« د راوی حالات 
« د حدیيث تعریچ 


. نحفيق د مذاهب ارنعه 
تن هج اد 


الوره الشذي المحلد الادس 


الحزء السادس 
من- ۲۵۲۳ ال - ۳۱۴۸- 


جمع وترټیب. خادم العلماء المفتقر الي ال ابوهلال: عبد الخالقَ بن خان محمد 
خريجچ ا مبامعة امداد العلوم الاسلامیة پشاور وفاضل وفاق امدارس العا میة (ایم ای اسلامیات) 
اراقادات 
شيځ الاسلام فقيه العصر محمد حسن جان «المدني» شهید «رحمه الله 
ناش مکتبه رحمانيه پشاور 


المجلد الساد 


.الك يسر( لست 

حقوق الط م محفوظة ب بحو الناشر: 
اسم الکتاب:ت الوردالشذي بشرحالجامع للترمذي 
جلد: ساذس 

من ۲۵۲۳ الی- ۳۱۴۸ 

تالیف: ابوهلال"عب د الغالق' عَرِنځُ الْبَامِعَة اِدَاد الع الْامْلَامِيَة اور 
,قأضل و فاق البدارس العالمیة (اير اى اسلامیات)رابطه نمبر ۳۳۳۹٢۱۲۱۱۹۷۲‏ 
سال اشاعت: ۲۰۲۱٢‏ 


لعداد. یی 


ناشر: مکتبه رحمانیه محله جنګي نزد قصه ځواني پشاور» 
افّمام طباعت: الحاج شاه زاده صاحب 


پسم الله الرحمن الرحیھ 
فهرس العناوین والمحتویات 


وداي 


١‏ یاب مَ جَاء ق صِقَة قَجَرِ 
٢‏ باب ما جَاء في صِقَةٍ الْجَنَةَِنَييها 


٥‏ باب ف صِفَةنَِاء أَغْلِ الْجَنَةٍ 


7 


۸ باډ ََجَاء ف مِقَةِِيَاب أْلِ الْجَنَةٍ 
۹ باب ما جَاء ف سَِةَِِارأفْلِالْجَنَةِ 


ما 


۰ باب تا کا في ُو وِأَهُلِ الَْنَةِوَاَُلِ النارِ 


الورد الشذي 


٩۹ مه اه‎ 27 2( ٤5 
اب مَاجَاء مَا لاد أَفُِ الََْةِمِن الْكَرَامَةِ‎ ۲۳۳ | ۴ 
٢ بابماعاءْ قارځرلوو‎ 
و ۶7 ټوورسسرب|ورنا١-٨س لټ‎ 
أََارِليَنَةِ‎ 7 
باب ما جَاءفمِغَةَنهَارِالْجَنَةِ‎ ٧ 


8٢ 
۵۷ 7 
حتاب صنۀة جِهلم (,عس ,ول الله صل اه عليه وسلم)‎ 
8٧ : 
ٍ 


۳ باب مَاجَاءق عِظم أُهْلِ النار 


زو أْهْلِ التَاراليسَاء 


7 7۹ 


الورد الشذي سن المحلد السادس 


ېد2 


۸١ ٥ 


7ه 


"۷ ببلمهم يل کمو ميو هوه 


پس مځ 


رون 


٨ 


٢‏ ارو ينف کار 


۳ باب مَاَجَاءَ 7 


الورد الشذي 8 المجلد السادس 
تسس 
ه باب مَاجَاء ق ذَمَاب الوم 


1 
تا 
٨۸‏ | ۷ باب مَاجَاء ق الع ص تلغ التماع 
0 
ادا 


٧‏ باب مَنِي عَنْه أَن يَْالَ عنْنّ حَديټ الدۍ صَ۱ 
١‏ باب ما جَاء ق َرَامِيَةِ كِتَابَةِ الوم 


۳ اب ما جَا ف الر مْصَةٍ فيهِ 


مس 


٥‏ اب ما جَأاء فِيمٌن دَعَا اق هری فَانَيعَأَء ال صَلاَةِ 


٢‏ باب ما جَاء الا خُل بالسَنَةِ وَاجِْتاب الْبتَع 


٧‏ باب في لالتهاء عا نی عَنُهُ رول اَّهِ 


۸۱م 


۵ 
رود 
٧‏ 
«٨٨‏ 
و 
٢‏ 
۳ 
۴ 
۵ه 
پ" 
وشد 
۸ 
خد 
۰ 
۸٢‏ 
۸۳ 
۴٨م‏ 
٨۵‏ 
٧م‏ 
نند 


ه بب مَاجَاء ف تَبْلِيغ المَّلام 
۲ بب مَاجَاءف فَضلِ الَّذِي يَيْدَأْبالَّلامِ 


پرس عو. 


٢‏ باب مَاجَاء ف ايم عَل أَُلِالمَةٍ 


ند 

۳ 
ده 

| 


٤‏ باب قا جَاء يق يب اق أَفْلِ الشزلو 

۱اسا۷١اانا٧١٧۲٢ر101 باپ مَا جَأاء فِخَنْر‎ ٥ 
٢ ٢ پا ب كَيْق الَّلاَمُ به اسا ء-‎ ٩ 
0 باب عََاءفكاهِية لييو عل صن ئرل‎ ٧ 

۸٨‏ باب ما جَاء في كَرَاهِيَةِأَن يَقُلً عََيْكَ اَلام مُبْعَِبٌا 

٩‏ اب امش عَي الق بك ال یش 


الوره الشذي 


۰ باب تا جَاء في الجالي تل الريي 


۳٣‏ باب ما جَاء في فُبْلَةِ الد وَالرجل 


32 م٢‏ مارم 2٤٢‏ 
قَة يب الما َيََرَۀ التّقَاوْبٍ 


٧‏ باب مَاَجَاءاٍنَ| 


سا 31 وړود دوحو 
اهِيَة اللوس بَيْن ال جُلَ بِقَد 
هِيّة الْفُعُو د وَسظ الْحَلْقَةِ 


٣‏ باب تا حا في َراوِيَة يا الدَجُلِيجُل 


٧۱‏ اب تا حا فر 


مِيَة قِيَا 


کر هه ما مره 


٠‏ باب في ليت ف تَقلِيو القَار أَعْدِ الشارۍ 


"یمیاد لطاب 


۳٣‏ ۷ پاپ یا چا لأحْذ مِن اليّحْيَةٍ 


٢‏ باب ما جَاء في جِمْظ الْعَوْرة 
۳-باب قا جَاءق الايكَاء 
٥‏ باب مَاجَاءأَالبَجُلَأَحََ بصن داو ٣۳٢ ١‏ 
٩‏ اب ما جَاء ف ال ُصَة ف اتِحَاالأنمَاط برق 
-٧‏ باب مَ جَاء روب لعل داب ۳۳ 
۸ باب ما جَاء ق ترَة المّقَاجَأَةِ 0٧‏ 
٩‏ باب ما جَاء في احتِاب اليَّاِمِن الال ۹ 
۳۱۴۲ يا َاجَاءف اللَف عس الن مولع النْسَاءالذِ روج ١٢٣‏ 
١‏ باب اق زیر ياو و 
٢‏ باب ما جَاءفكَرَاِيَةاتِخَاَالقُمَةِ و 
: 


۰- باب ما جَام في الْكَرَاهِيَةٍ في ذَِاكَ 


و 


۳٣‏ باب عا جَءفي الوايلَة يول والْوايمَة بس يمَة 
٤‏ باب ما َاءفي لها الال من السا - 
٥‏ باب ما جَاءفكَرَاوِيَةِخُرُوج الْمَرأمَْعظرًَ ان 
٩‏ باب ما جَاءق طيب الال وَاليَْاء ۴ 
٧-باب‏ مَا جَاءَ ‏ كَرَاهِيَةِرَةَالِيب ۴۵ 
۸ اب في كَراوِيَة مُبَاَرَةالرّجُلٍ الرُل وَالْمَرأُوِلَرَةً ٧۷‏ 
۱۵٢‏ »ه اب مَاجَاء انَ الع اسسعسقا 
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١‏ باب مَاجَاء ق النَّطظَافَةِ 
٢‏ باب مَا ام في لاشتمار يئ الْجَتَاع 
٣‏ اب عَاجَاء ‏ دُخُول الْحََامِ 
٤‏ باب ما جَاء دحل تا ضيه سرب 
٥‏ باب ما جَاء في كَرَاوِيَةلَفْي الْبُعَضْفر يل جُل وَالْقَيِيِ 
٠‏ باب عا َاءفلَمِي الْجَيَا 

٧‏ باب مَاجَاء في ال مْصَ لس الْعْْرَِيِِجال 

٨‏ باب مَاَجَاء ف اقب الأخْصَرِ 

٩‏ باب ما جَاء ف القَوب الأَسودٍ 

٥ه‏ باب عَجَاء اقب اضف . ّ 


۵١۱ 
۵٢ 


-- 
يا 
صا 


۰ 
سی 
م- 


-. 
-- 


. 
پ- (|چ 
يا |چا 
:3 . |چی 


٣۳ 


7 ۶ 


۱۲۰ 
١‏ باب مَا جَامفكَرَاوِيَةِاَرَعْفْرِوَاْكلُيَيِدِجَال 
٢‏ باب مَأجَاءفكَرَاهِيَةالْعَرِير َالِيبَاج 
0 
نوا 


چا ھچ 
پا |په 
با |ه 


اه 
٤‏ باب قا جَاءٍيَ الَةتَعَال يحِبُ أَنْ يی أَقَر يغه صل عَبْسِ 

٥‏ باب ما جَاء الْخُي الَسودِ 
٩٠‏ باب ما َاء في لي عَن نف الق 
٧ه‏ باب اٍن الْمستَصَارِ من 
٩‏ باب تا اح لا يّقتَای تاي دو قَالِي م٢‏ 


۳- اب فا حا في يل او الْلُودِ 


چا اپ- اپ 
لخه اص 


.ِ 


٤6‏ باب ما جَاء مَايَعَبُ مِن الما 
٥‏ باب مَيُكرَمِنَ السا 
٠‏ باب مَاجَاء ق تَفِيير الأَسْمَا 


٧‏ باب مَاجاء ق اسما النِي صلً ان عَلَيهِ ونم 
٨‏ باب ما جَاء ق كََاوِيَة الع بَيْن اشو اي صَلُ له عَلَيهِ وَسَلَمَ 
٩‏ باب ما جَاَءٍَمِن الهْعْر جَْبَةٌ . 
٢‏ باب ما جَاءٍ ق الْقَصَاحَةِ وَالْمََاِ 
٤‏ باب مِنْه 

. بب مِنْهُ‎ ٥ 

٢٠د‏ -7۶ ٢‏ 
- : په و : 


٢۴ 


۸کا١۱٩‎ 9٨٩11 

٩‏ 111111111 ببدهششهھ 
٢‏ فیلاکاسنسسټه ال 
١‏ باب مَاَاءف مَكل الَلبَادو اسعافا : 
٢ .‏ باب مََجَاء مَكلِ اليصَل 
»اب مَا َاء ف مَكل المأْصِي الَْارِيلِلقُ ري وَعَير القارِي 
رک مهییسپهپسغس٠‏ د 


اب مَاجَاء ف فَضْلِ فَايَعَةِالْكِتَاب منه 
٢‏ اب ما چَاء ق فَضْلِ سورةالَّْقَرِو:الْكَرْمِيْ 


المجلد السادس 
الورد الشذي :- ۹ ٩‏ 


وو سو 


ئالْقُار 


٢۰ :‏ 
دم سمسسم»وونویېټټو سخ 


الورد الشذي 457 المجلد السادس 
زا 57 
ارس وسلم 


اچ : وره 


اا دغنان باب وَهِن سُرَةالْكَهف ٍ. 
م٣۳‏ ۷ 
٤‏ ياب من سُرَةالرُوم 


۴م 


۳ يب وَهِن سُورَة ةٍالْكمَرِ 
٩‏ باب ين ُو الوَاقعة 


5 777 ٢ 


8وو 


0 
1 ۳ پا 41 


و ١۸د‏ 
باب وین شو ونی سوا 


٢‏ یاب وَهِن سُورَةالْحِجر 
٧‏ اب ون لح 


٨۸‏ باب ون سرةټي|ضراین 


عا ای په ١‏ کت ١٤د‏ م ټی رسپ ئي غور صا درقصوهم کا مي هاس 
مان ېك نټ الع عَما يَصِفُونَ ٠‏ وَسَلَاھ عَل المُرْسَدِينَ . َد يلّهِ ټټ الَْالِي. 
رسورةالصاأفات:١۱۸)‏ 


7 
.7 


مخ بد ب٤:‏ ىر يه عه ىل ىت ىاد لچ مت د وه يله يه ېد 


الورد الشذي د المجلد السادس 


ناب صفة له ,عن رسول الله صل الله علیه وسل 
٩‏ باب مَاجَاءيْ صِفَةِ مج الْجَنَّةِ 

عَن أ هُرَيوة. عَن رشول او صَلَ له عَليهِ سه قان:" ٍنَ في الَةِ موي الراکټ 
وِيََا مان سَتَة .رل الباب ص أَنِّ وأ ويي قا َأَُر ويتص: مَرَا عرِيۀ صحِیځ. ل 
قرجمه : دابوهریره رضي الله عنه نه روایت دی چې رسول النه صلي الله عليه وسلم فرمانيلي 
دي په جنت کې يوه ونه ده چې په ښه ساتلي شوي تیز رفتار اس سور سړی به یی لاتدي سل 
کاله مزل کوي. 
امام ترمذي وايي: داحدیث صحیح دي او په دي باب کي دانس او ابوسعیيد خدري رضي الله 
عنهما نه هم احادیث وارد دي. 
لغات : راکب؛ سور دماشي ضد دي جمع یي رکاب راڅي. ظل؛ معني سوري جمع يي ظلال 
راځي 
تشريح : دي وني سورۍ به دومره وي چې تیزرفتار اس يي په سلو کالو کې ختمولۍ نشي 
علماء وائي دوني نه مراد خاښونه دي سوری مراد ته دی ځگه چې په جنت کې په نمر ته وي نو 
چې تمر نه وي نو سوری څنګه کيدۍ شي په پورتني حدیث کې دجنت دونو اوږدوالی او 
پلنوالۍ وسعت بيان شوی دی چې وني به يي دومره دومره وي. 
په پورتني حدیث کې چې دکومي وني ذکر راغلی دی ديته "شجرة طوبي" وئیلی شي لکه چې 
په یو اود حدیث کې دیو اعرابي واقعه راغلي ده او هغه دادی چې کله ده دجنت دوتي او عهد 
په باره کې سوال لوکړو نو رسول الله ورته اوفرمائیل په جنت کې ديوي وني نوم طوبي دی او 
هغه يي ددنیا په ونو کې د جوزه سره مشابه اوګرځولو اعرابي بيا سوال اوکړو چې ددي وني 
وګي به څومره وي ورته يي اوفرمائيل ددومره مصافي په مقدار به وي چې مسلل به دیوي 
مياشتي پوري الوزولی شي اعرابي بيا تپوس اوکړو چې ددي جرړي به څومره وي ورته يي 
اوفرمائیل ستا دکور په اوښانو کې چې کوم ځوان اوښ روان وي نو ددي دجرړو احاطه نشي 
کولی تردي چې دا اوښ به بوډا شي غرض دا چې دي اعرابي بيا دانګور په باره کې هم سوال 


اوکړو. 


۴۳۴ صحيخ ملا الجنة ۱( ۲٢۲)(تحفة الأشراث:‎ -١ 


٤ه‏ د له ې ىز ز بد ٤ه‏ ٤ه‏ ىد ىد د ٤ه‏ مده بل 


٤‏ دک عَبَال الذُورِي. عدَقنا مب لن کوتی. عَن هَيْبَان. عن فراي. عَن عَطِيَة. 
وک ٣‏ م۶ ره ے ې مځ سکو رر رګ »١‏ به ۱اصکه ع هرس :٨‏ 
عَن أي وي الْخُرْرِيْ. مي اللئ صَل له عَلَيْهِ وَسَلّمَ قال: الجَنَةٍ قَجَوَة يز الوَاكِب ني 
فيا مان عا لا يَْتفُها. وقا: دَلياكَ الق المبدُوۀ". قال بر ِيتی: هَدًا عَدِيگ حَسَن كَرِيب 
مَنْعِيِيو أي ويي .) 
ترجمه : دابوسعيد ځدري رضي الله عنه بیان دي نبي کریم صلي الله علیه وسلم فرمائيلي دي 
په جنت کي يوه داسي ونه ده چې په اس سور بنده ددي لاتدي سلو کالو پوري مزل اوکړي نو بیا 
به هم ددي سوري ختم نکړي او دا يي هم اوفرمائیل همدا ظل ممدود دي «دکوم ذکر چې په 
قران کي راغلي دي. 
امام ترمذي وايي: دابوسعید خدري دا حدیث حسن غریب دي. 

يه يز مه يه مه مه يخ مز يه مه عد به مه به ېه که 

000 ٩ 7 ٠ ٤ 7ظ:‎ 

۰ َلَلَاأبٍِ سي الَْع عَذَّكَِيَاۀبُن الْحعصي الْفْرَاتِ الْقََار عَنْأَبيهٍ. عَنْ جَو. 
عَن اي ارو . عَن اي هُرَيوَة. قال: قال رسول الَِّ صَلَ الله عَلَيِْ وَسَلّم: " ما الْجنَّةِعَجَرَةَا 
وَسَاقّهَامِن دَمَب ". قال آبر يسی: عَلَأْ ري حَسَن عَرِيب مِن حييي أي ويي () 
ترجمه : دابوهریره رضي الله عنه بیان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي په 
جنت کي هیڅ يوه ونه داسي نشته چې تنه يي دسرو زرو نه وي. 
امام ترمذي وايي: دا حدیث حسن غریب دي. 

مس سیا 

٢‏ اب ما جَاء يي صِفَة الْجَنَةِ وَنَيبهَ 

دجنت وصف اوددي د لعمتونوبیان 

۳٩‏ عَذََأَو کُوب. عَيَقَنمُحَمُّ ين فُقَيْلٍ. عَن عَبْوَة لاي عَن رِياد الا عَنأي 


غو 


هُرَيرَة. قال: قُلق: یا رشول الوا لکا 5 نا عَلدََ رق قُلربنا ردنا في الُنيا ومن مِن اَل 


اب تفره په المژلف (تحفة الأشراث : ۶۳۳٢‏ 
و8 تفره په الم لف (تحفة الأشراث : ۳۴۱۸ 


الورد الشذۍ المحلد السادس 


ّ 


الخ فَةَا خََجُکا مِن عِنْيك قَانسنا ايا َهَ :1 اون را اَفْسنا اتان وَشولً اللَّهِ 
صَلً له ليه وسل "تو نکر دگولون کا عوکر ِن ولډي نز غل عارگو يت نوا بل 
لاه بك وکو نر فُدِرا نَاء الله پل جډيږ کي يدبرا ير نهر اا 
فُلِىُ :ول له مو خُيق الَْلق ۲ قال: " مِن المَاء ". فُلقا: لته ما با ؛ قال: " نَبکۀ 
-- 0020 وَعَسبََوَّا ال وتان من َ 
لم ولا يبا ویخلل ولا يزرث. لا کبل تيابهر. ولا یفی مبابهر ". ذم قان. "کو 
د اَم الْعَاَول. َال 0 .عوَ الم راق اا 0 


غه 


اوا الشټاو. وير بعر َو وَجَلً: وَوِويٍ صن ولو بفدَ چيي". قا ابر يتص: هَدٌا 
حَديت کوب لد کو ولد غو وني نمل .وک ووي هَدًا اوي یاشتاد) أَكَوَ 


عَنْأيميلَة. .ني هَرَيرَةً .عَي اَي صَلَ اه عَلَيّهِ وسل َ# 
قرجمه : دابوهریره رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې مونږ عرض اوکړو اي دالله رسوله ددي 
څه وجه ده چې کله مون تاسره موجود یو نو زمونږ په زړونو رقت او ترمي راځوره وي او دغه 
80 نه بیزاره یو او داخرت باره کي فکر مند یو لیکن کله چې مونږ ستا نه 
شو او ځپل بال بچ ته لاړ شو اوددوئ سره يوځاي شو نو مونږ ځپلو زړوتو لره بدل شوي 
رلاد دږ د1171 اد ن0 
کیفیت چې تاسو زما دخوا نه وتلي يئ نو فرشتي به تاسو سره ستاسو په کورونو کي ملاقاتونه 
کوي. او که چري تاسو ګناهونه اونکړئ نو الله تعالي به نور داسي مخلوق پيدا کړي چې 
ګناهونه به کوي او بیا به يي الله تعالي ګناهونه معاف کوي. ما عرض اوکړو اي د الله رسوله دا 
مخلوق دڅه څیز نه پیدا کړي شوي دي؟ رسول الله اوفرمائيل داوبو نه مونږ عرض اوکړو جنت 
دڅه څیز نه جوړ دي نو ويي فرمائيل یوه ځښته يي دسپینو زرو ده او بله ځښته يي دسرو زرو 
ده او خټه يي د دمشکو او اذفر نه ده او کانړي ددي دملفرو او یاقوتو نه دي او خاوره یي 
دزعفرانو ده څوك چې ديته داځل شي هغه به عيش او | رام کوي او هي کله به په تکلیف کي 
مبتلانشي او په دي کي به هميشه اوسيږي اومرګ به ورته هیڅ کله نه راځي نه به یي جامي 
زړیږي او نه به يي ځواني تيریږي. بيا رسول الله صلي الله عليه وسلم اوفرمائيل دري قسمه 
کان داسي دي چې دعا يي ئه رد کيږي اول عادل بادشاه دي دویم هغه روژه دار دي چې کله 
00 ده چې کله ځيري اوکړي الله تعالي دده خيري دوریځو سه 


- تفرد په المولف (تح غا لأشراف : ۳۹۰۵ وانظر هتل احمد (۳۰۵۰۳/۳۰۴) 


الوره الشذي 8 المجلد السادس 
ځیژوي او دده دپاره داسمان دروازي پرانیزي او الله تعالي وائي زما دي پخپل عزت قسم وي 
زه به ضرور ستا مدد کوم اګر که لږ وروسته وي : : 0 
امام ترمذي وايي. ددي حدیث سند قوي نه دي او زما په نزد متصل هم نه دي د حدیث په بل 
سند دابو مدله په واسطه هم مروي دي کوم چې دابوهريره رضي الله عنه نه او ابوهریره يي دنبي 
کریم صلي الله علیه وسلم نه نقل کوي. 


ساسابرعو عب ورل رتم 
۳ اب مَاجَاء ف صِقَةِ غْرَنِ الجَنَةِ 
دجنت دع مرودحالت اووصف بیان 


الْلَامٍ. وَأْعَمَ القَعَامً. وَأَكَاھ الشِيَاه. وَصَل َو بالَِّْ وَالنَاسُ ييا ". قال أبُر ييتۍ: هَدَا 
ريڅ عَرِيب. وکل تَكَّم يفص أَهْلِ الولو ق عَبدٍ الوٌ خي بي اٍشعاق هَدًا ِن ټل حِفْْءِ وَمُو 
كُوي. وَعَبْنُ الرّحتَِبْنُْاِسحاق الْفُرِفِيمدَوَْوَاَثبهمِنْهَدَان 

ترجمه : دعلي رضي الله عنه بیان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائیلي دي په جنت 
کي داسي کوټي دي چې دتنه حصه به يي دبهر نه او بهرنئ حصه به يي د ده نه ښکاري. دي 
وخت کي یو بانډچي اودريدو او عرض يي اوکړو اي دالله رسوله دا دچا دپاره دي رسول الته 
اوفرمائیل دا به دهغه چا دپاره وي څوك چې ښانسته او نيکي خبري کوي او خلقو ته خوراکونه 
ورکوي او په پابندئ سره روژي نیسي او چې خلق کله اوده وي نو دي دالله تعالي درضا دپاره 
دغه وخت کي دشپي مونځونه کوي 

امام ترمذي وايي: داحدیث غریب دي بعضي اهل علمو په عبدالرحمن بن اسحاق باندی 
دحفظ په اعتبار سره کلام کړي دي او عبدالرحمن دکوفي اوسیدونکي دي او کوم عبدالرحمن 
بن اسحاق چې قريشي دي هغه دمدیني اوسیدونکي دي او کوفي والاعبدالرحمن زیات اثبت 
دی. 


مز مه ىز ٤ه‏ ٤ه‏ مه ٤ه‏ مه یه ما مه ياد با باه لېو 


٠۰۵ ۳/۳٣۰۴ ( تر د په ال لف (تحفة لاش ان : ۳۹۰۵), انر مسل احمن‎ ١ 


الورد الشذي سه المجلد الادس 


٨‏ خحَذَقَا مُحتنُ ب ُبَفَارٍ .۲َذكََاعَب ل الْعَرِيزبن ع عَبْ الشََدِاَبرِ عَ عَبْ ال الْعَتيْ عن اي 
عِمْرَات الْجَْيْ نان بفرزو ګښواتولو قڼي يه عي لف صَلاقَة لي وسل قان: ٌ 
ٍنٍَ الجنّةٍجَتَتيِي تما ما ِيپټا ین ذِضَة وتي آييتُهُما َما ډيوناِن ذَقَ. ء ََْ 


5 
0 رک سه 


لَْومِ يی نادان تتوھ يم لا رةاء الِْبْرِاء کل وهه في جََةٍ عب " .يا تار کي 
لي صَلّ الله َلَيْهِ عليه وسل 2 ان في الْجَنَةٍلَخَيَةمِن مَُة مُجَوقَدٍ عَرُها يون یلا في کن 
اويَةِنها وون الد ين تثظرت د عَلَيْوُِ البُؤْمِنْ ". قال ير يتی. هَلًا عَرِيڅ حَسَنْ 
مَحيع. نان الْجَوْياشئۀ: عَبْلُ الم بِنْ ځپيپ. وه بك نن أپي مُوسی. قا اَل نن 
عََيلٍ: لا يُعْرَفُ اشمۀ. وأ موی الأَشْعَرِيُ اسبۀ: عَبْلُ الَّهِ لن قَِي. بر ماي الْأَمْعَر 


ډوه رهم« هم و ١‏ 


اشبٌۀ:سَمْد بي کا بِْأَضْتَمَ .( 
ترجمه دابوموسي اشعري عبدالله بن قیس ر رضي الله عنه بیان دي نبي گریم صلي الله 
سلم فرمائيلي دي په جنت کي دوه دا. سي باغونه دي چې ددي لوښي او تمام سامانو 
001 71777 70717 د او 
په جنت عدن کي به دخلقو او ددوئ دپروردګار ر د دبدار په مینځ کي صرف څاد رکیریايي حانل 
وي کوم چې دهغه په مخ باندي وي 
او په همدي سند منقول دي چي په جنت کي به یوه داسي ځيمه وي چي د شپیته میله پلني 
ملغلرءٍ ي ته به جوړه شوي وي . چی د یو ګوټ والابه یی بل ګوټ والالره ته و : ئي او دي ته به 


اهل ايمان ځي راخي. 
امام ترمذي وايي دا احدیث صحيح دی اود ابو عمران جوتي نوم عيد الملك بن حبيب دی. د 
ابو بکر بن موسي باره کي امام احمد بن حنبل وايي دده نوم مشهورنه دی . اود ابو موسي 
اشعري نوم عبد الله بن قیس دی 

د یله بې له ى) یه يه ٤ه‏ يه یه مه يود ته يز اه که 


- 


َ 


٢ َ 


».باب مَا جَاء في صِقَةدَرَجَاتِالْجَنَةِ 
د جنت داوصافو او درجوبیان 


- اورده الیخاري ئ ا(جامع الصحیح اتفير سورة الرحس ۴۸-۹(۱) و ۶۸۸۰۱۴ . والتوحيل ۴۴۴۱۲۴ ) صحیح 
مسل الایمان ٠۰٠٨۰‏ . ستن این ماجه/المقدمة ۱۳ (۹۲) (تحفة الاشراث : ٢٩٩۵‏ . و مسلد احمل (۰۴۱۱. ۴۱۹ وسن 
: 


۲۱۷۳٢۰۱ "الډاری/الرقاق‎ : 


كي دَجَِي مه عا ".َال بو ویتی: ما رِيگ عََ مَحِيځ 7 
ترجمه دایوهريره رضي الله عنه بیان دي رسول الله صلي الله عليه , وسلم رمائيلي ده 


په 
جنت کي سل درجي دي او دهري يوي درجي نه تر بلي درجي پوري په مینځ کي دسلو کالو 
دمزل په مقدار فاصله ده. 


امام ترمذي وايي. داحدیث حسن غریب دي. 
و هه د د په ات له ده د د لته بد لد 


۳۰ نيب مجَۀ.َأحِنُ نن عَبَّْة لش البصري. قا عَذَكَاعَبْنُ الْعَِيز ين مُحَبّيِ 


د 


یز 


عَنْوِيدِ بي أَسلَِ عَنْ عَظا بي يَمَاږ. عَنْ مُعَاوٍ بي جَجَلٍ. َ سُول الّهِ صَل الله عَلَيْهِ وَسَلَمَ 


05 "مِْصَلرکََانَصلً لواو وځ لبیک لاي کو هر لا اتان حقَاصَِالَرِ 


يفن اچو في سپيل قمع ب ره الق ولدب" .ال ماد الا أْحْبِربهَدَا التَسَ؛ 
قَقَالَرِسولً الَّهِ صَلّ اه عَليْهِ وَسَلَّےٍ "رال يَعََُوَ آ کن في الْجتَةِمِاََةً َرَجَة ما بح تن 
مََجتَيِي کتا بَئْن الشَمَأء وَالْأَرِض. وَالْهْرَةَ سا لها وق يك عرش۱ وخي. 
وَمِنها قر هار لجنَّةِ وا سل اه ةروس ". : به ییسی: عَكَذًا وي هَدًا 
الْعَرِيُ عَن مِقَام ي عغي. عَن يد يله عَنْ عَطاء ني يَسَاٍ. عَنْ مُعَا بي جَبَلٍ. مَعَدًا 
نږي أَعِعُِن عَِږوَبَارٍ نر َو بي أَمْلمَِ تا عَن عَيَاكَةبِي المَِاِت. 
وَعَطاملَھُ يرك مُعَلةبِنَ جَبَلٍ. وَمَُ َأكدِيِ الو حِمَاتَق خلَاَةعُبر لا 

ترجمه «معاذ يل رضي ات با دي رسول له صلي له علیه وسم قرمائیلي دي 
چاچې درمضان روژګي اونیولي او مونځونه يي اوکړل او حج يي اوکړو ,عطاء بن يسار وٌائی 
ماته معلومه نه ده چې معاذ زکوة ذکر کړو او که نو په الله تعالي باندي دا حقه ده چې ده له 
اوبځي اګر که دي دال په لزه کي هجرت اوکړي اد یا پخپل پیدانشي وطن کي پاتي شي معاً 
اووئيل ایا زه خلقو ته ددي خُبر ورنکړم؟ ؟ رسول الله صلي الله عليه وسلم اوفرمائيل خلق پريږده 


'- تفره به المؤلف (تحفة الأأشران :۴۲۰۱ 
- تفره به الم لف (تحفة الأشراث: ۴۳۰ 


5 البْجَل السا 


چې عمل کوي ي ځکه چې په جنت کي سا د ي او دهر دوه د جو په مینځځ کي دومره فاصله 
ده څومره چې د دزمکي او اسماء 0 فردَون دجنت اعلي او دټولو نه اوچته درجه ده 
او ددي دپاسه عرش درحمان دي او هم ددينه دجنت نهرونه بهيږي لهذا کله چې تاسو دالله ته 
ختاعوارئ توعت الھ در رنه اوغواړئ 
امام ترمذي وایي اتو وګاوین سعد عن زيد بن الم عن عطاء بن يسار 
2020027020707 دي او دا زما په نزد دهمام دهغه حديت نه زیات صحیح 
دي کوم چې هغه عن زي .: ن اسلمعن 0 يسار عن عبادة بن الصامت سند سره نقل کړي 
0707020 ځکه چې عطاء دمعاذ بن جبل سره ملاقات نه دي شوي یعني 
ملاقات يی ورسرهاناټ ند دی او معاذ بن چجبل دعباده بن صامت نه مخکی دعمر رضی الله 
عنه د غلافت په دور کي وفات شوي دي. 1 1 
مه يه يه بت وه يله ېت لد له بېز بې ېد بل بې یر بې 


وړ و - ِ. يه وو سر ےم او باحي عوو , 
وو بُنْ عَبٍْ الوَحْمَي. اجْبَوَنَايرِينُ بي هَارُون. أَحْبَرَتا هَتَاء. حَزَكتَابَيْن يی 


َنْ عقاو و مار عَن عبَاَةِي اَاِي. ان ِشول او صلً هليو وسر : 
فیدای ودوم دز از سوا ول دون 


فَجَّ؛آهَارانَِنَةِ ېم الْأَبَعَة.رَمِن َوقهَيكُرن العرق .سم له فَسوالوِ وت" 

حََق دد ددد د عن يب أَسلَ ْو 
ترجمه . دعباده بن الصامت رضي الله عنه پیان دي رسول الله صلي الله علیه وسلم فرمائیلي 
دي په جنت کي ل درجي دي او دهر دوه درجو مینځ کي دومره فاصله ده څومره چې دزمکي 
اواسمان مینځخ کي ده او د درجي په اعتبار فردوس اعلي جنت دي او هم ددینه دجنت نهرونه 
بهيړي او ددي دپاسه عرش واقع دي لهذا کله چې تاسو دالله نه جنت غواړئ نو جنت الفردوس 
ورنه اوغواړئ 

چه به به به یاه ین بپله يپات په يه بېز په مپپه بپاته جیزه بل 
٢‏ ځَزَلنا فِتَْبَة. قا َّهِيعَة. عَن ماج اي اهنع عَنَّْ ابق او 
عي النَي صَل الَۀ َۀ عَلَِْ وَسَلََ قا: اٍنَ ‏ الْجنَةِ ان مَرَجَة ولا العالح ابوا خا 


اا پږ. ٩‏ 
- تفره به ال وؤلف (تحقة الاشراف : ۵۱۰۴ 


لَوَسِعَتُهُم ". قالَأَبِ عیکی: هَلَا حَدِيگ عَرِيب ١.‏ 
ترجمه دابوسعيد ځدري رضي الله عنه بیان دي رسول الله صلي النه علیه وسلم فرمائيلي 
دي په جنت کي سل درجي دي که چري دتمام جهان ټول خلق په یوه درجه کي راجمع شي نو 
همدا به ددوئ ټولو دپاره کافي وي 
امام ترمذي وايي داحدیت غریب دي 

د اد ١د‏ عا کله له ته کله تد تادهع)د ٤د‏ یاد کله کاد تاد 


یدصت دع وو خا 
ه٥‏ باب ف صِقَة نِسَاء َمُل الْجَنَةِ 
دجنت دښځوبیان 


۳٣‏ تا عَبْنُ الَّهِ ين عَبْرِ الوخمي .عاونا الْمَغْرَاٍِ. أَخْبََنَ عَبِيدَةبِنْ 
عځَْ عقاو الَاِي. نع من موي مشځوږ يليه 

وَسَلَّءِ قالً: "ان امز مِنْ نِسَاء أُلِ الْجَنَةَِ لبوی تياش سا قَهَامِن وَرَاءٍ سَبِْي 

مُتُهَ .وََلِك بَنَ فو ينن َّ اليَاقوتُ وَالمَرِجَانُ (الرحس : ٨‏ قَأَمًا يقت له حَجَونو 

أَدَْلْتَ يه سِلْاقمٌ اس سُعَضقَهَُهلَرِيَۀُ ِن ورائه ".۱ : 


ترجمه . دعبدالله بن مسعود رضي الله عنه نه مروي دي رسول الله صلي الله علیه وسلم 
فرمائيلي دي دجنت په ښځو کي دهري ښځي دپنډئ سپین والي به داویا جوړو نه بهر ښکاري 
تردي پوري چې ماذغه به يي هم ښکاري همدا وجه ده چې الله تعالي فرمائيلي دي "کانهن 
الیاقوت والمرجان' ' یعني ته به وائي ګویا کي دوئ ياقوت او ملغلري دي ياقوت یو داسي 
کانړي دي که تاسو په دي کي تار واچوئ او بیا يي پاك کړئ نو تار به تاسو ته دبهر نه ښکاء ري 
او په همدي سند عبدالله بن مسعود رضي الله عنه نه هم ددي هم معني روایت مروي دي. 

کد ٤ل‏ مه ع1: #ه مه ىت اد من ىل ٤د‏ مد ماد اد بلد هد 


٤‏ خا هَنَا. حَزَقَنَاعَبِيدَةً حُبَيْيٍ. عَن عَطاء لي الشَائٍِ. عَنْعَمْرِه ي مَيْفُويِ. 
نې اوي مشرو شي اللَيصَِلَۀ يو !۱ 

'- تفرد په ال لف (تحفة الأًشراث ۰ ۰۵۳ 

"- تفرد ېد المؤلف (تحفة الأشراف: ٨۸۸‏ 

- تفره ېه المژلف (تحفة الأشراف: ٩٨۸۸‏ 
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ترجمه او په همدي سند هم دعبدالنه بن مسعود په واسطه د نبي کریم صلي النه عليه وسلم 
نه دماقبل هم معني روایت مروي دي 
د امام ترمذي قول دی او دااروایت يت ابوالاحوص مرفوع نه دي بیان کړي او دا روایت دعبیده بن 
حمد د. روایت نه زیات صحيح دي همدا رنګي جریر او نورو راویانو دا حديث دعطاء بر 
سائب نه غیر مرفوع نقل کړي دي 

ک١:‏ ىل ٤#د‏ ٤ل‏ از 6ل مز کار لد تل تد ته ٤ه‏ ماد یاه 2 


۸ ‫َ 


حَزَكَنَا هَنَاد حَذَقنَااْبالخوصي. .غن َطاو ڼي الاب . من عَمُرو لي عَيْمُوي. عَنْ عَهْدِالَّهِ بي 


مَسْعُودٍ. نحْوَةُ بِمَعَةَ لم يَوقَغۀ. وَكَدًاأَصځُ من حَديي عَيِيدَة ني حُمَيٍْ. .ولا وی جَرِي؟. 
وَعَْرْ وَاحد. عَن عَطاء بي الشَايبٍ ول يَزْقَهه ةٌ ۀ. عَزَكََاتيةِ عَذَكَناجَرِي. عَن عَطاءِ بي 


الَايبپ تَحْوََ ريو اي الأًعو. َلَريَِقَمۀ أَمحَاب عَطاءءَعَدَاأعَع ‏ 
ترجمه عمرو بن میمون هم دعبدالله بن مسعود نه ددي هم معني روایت نقل کړي دي او 
مرفوح يي نه دي بيان کړي مګر دا روایت د عبيده بن حمید دروایت نه زیات صحیح دي جریر 
او تورو را ویانو هم دا حدیث دعطاء ء بن سائب نه نقل کړي دي او مرفوع يي نه دي ذکر کړي 
جرير ر دعطاء بن سائب نه دابوالاحوص پشان روایت نقل کړي دي او مرفوع يي نه دي بیان کړي 
او دا زیات محيح دي 

مد تې ڼ يله مه يه عاد ٤ه‏ ید يله جلت مه یه مت مان ځا 


چےه حو 


٠‏ تنا سُفِبَانُ بَنْ وه ع. حَذَلنَأيِ عَن فُمَيْلِ ِي مز عَن عَطِيَة. وه 
عَي الني صَلَ الله عَلَيّةِ و کم قال: "ول رْمْوَةِيَحُلرن اَم الْقَيَامَةِ 
تل مِغْلٍ مَوء الْقَرِ لَيَْة الْبَذْر. َاُمْة لقَاَِة عل مل اّ ختي كَوْب مُرِي في ۱ 13 
ري رنډز ژزجقاي قل كُن زَة مرن خلَۀ بری غُڅ ماتها بن رنه " .ال لر یسی: هَلًا 
حَريگ حَسَن صَحِیځ.)') 

ترجمه . دابو سعید خدري رضي الله عنه نه روایت دی چې رسول الله صلي الله عليه وسلم 
فرمائيلي دي اولنئ ډله چې به جنت ته ننوزې دهغوئ مخونه به د قیامت په ورخ لکه 


"یپ تفرد په المژلف (تحفة الاأشراف : ٥٨۸۸‏ 
انظرحدیث رھ ۲۵۳۳ 
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دڅوارلسمی سپوږمئ رڼا کوئ. ورېسی به دډیر پرقیدونکي ستوري په شان وي. دهر یو 
جنتي به دوه بيبيانی وي او هري بي بي به اویا جوړي اغوستلي وي. دومره ښايسته او صفا 
بدن والاچې دپنډئ اډوکي کې به یی دبهر نه مازغه ښکاري. 
امام ترمذي وايي: دا حدیث حسن صحيح دی. 
لغات : الذ هب مصدر دي معني سره زر جمع يي اذهاب اوذهوب او ذهبان راځي 
تشریح: دا جنتيان به نه واړه بول کوي نه لوئ نه به توگانړی توکي او نه به پوزه سونړي دهغوئ 
ګومنزی به دسروزرو وي ځوله به یی دمشکو په شان ځوشبويه وي دعودو خوشبويه لوګی به 
ورته کيږي دغټو سترګو والاښايسته حوری به یی بیبیانی وي دجنتيانو ټولو ځوائي به یوشان 
وي دخپل پلار ادم عليه السلام په شان به شپيته ذراعه څنګلی دنګ وي. 
"اول زمرة يد ځلون الجنة" دلته ددي خبري بیان دی چې جنت ته دداخلیدو په وخت کې به 
دجنتي شکل او صورت څنګه وي ددي جواب دادی چې داعمالو په مناسبت سره به ددوئ 
خکلا وي چې بعضي به دستورو پان وي او بعضي به دسپوږمئ پشان وي خو ددي په خلاف 
ددوزځيانو مخوته به تور وي. 
مجامرهم الالوة عود الطیب : ددوئ په نفرو کې به دسوزولو دپاره خوشبودار لرګي وي ددتیا 
دنفرو خشاك لرګي او کویله وغيره وي مګر دجنت خشاك به داسي لرګي وي چې خوشېودار او 
فیمتي به وي. 
اواجهم الحورالعین:حور جمع دحوراء ده او حوره هغه ښائسته ښځي ته وئیلی شي چې 
دسترګو سپین والی يي زیات وي او توروالی يي کم وي او سترګي يي غټي وي. 
سوال: مخکې د دوه اویا حورو ذکر شوۍ دی چې جنتي ته به ملاویږي او دلته د دوو ذکر 
راغی. 
جواب: په پورتني حدیث کې دجنتيانو دحورو تعداد نه دی بیان شوی دلته صرف دومره بیان 
شوي دي چې دجنتانو په حورو کې به دوه صفات وي يعني که هغوئ زمکي ته راکوزي شي نو 
دزمکي نه تراسمانه پوري به یو پړق اوشي او دهغوئ صرف يوه لوپټه ددنیا او مافيها نه 
قیمتی ده. 

که ىز ىن د مه ماد ين ید لېه يه از مه لد باڅېد بېد 


‫ِّ 
۰ 


٠‏ عَيَنَاالْعَبَاسُ يبن مُعٍََّ الذُوِي. عَذَََاعَْيْنُ اللَّهِ بن مُرسی. أَخْبَونَّاهَيِبَان 
عَن فراي. عَنْ عَطِيَة. عَن أي ويږ الْخُدْرِي. عَي اللَي صَلُ الله عَلَيهِ وسل قا" أُول رْمِْةٍ 
ګِڼخُلً الْجقَة لل صورة الم لي لبَد وَالقَِيۀ لی لوي خي كَوكَب مُرِي في السََاء. ين 


الورد الشذي ت0 المجلد الادس 


سجل ٨٠ 5٢‏ ځا ځه صوص-«ربډو ار وکنصړرو چم . : ۹٠‏ 
وَجَلٍ مِنْهُم زَوجَقَاِ کل کل زَوْجَةٍ سَبْعُون خُلَ يَبزٌو م سَاقِهَاً مِنْ وَرَايِهاً .7 ابو عيسي: هلا 


.. 


٢ 
)( حخزیث حسن صوټئ).‎ 


ترجمه : دابو سعيد ځدري رضي الله عنه نه روایت دی چې رسول الله صلي الل-علیه وسلم 
فرمائيلي دي اولنئ ډله چې به جنت ته تنوزي دهغوئ مخونه به د قیامت په ورځ لکه 
دڅوارلسمۍ سپوږمئ رڼا کوي. ورپسی به دډیر پړقیدونکي ستوري په شان وي. دهر یو 
جنتي به دوه بیبیانۍی وي او هري بي بي به اویا جوړي اغوستلي وي. دومره ښايته او صفا 
بدن واله چې دپنډئ اډوکي کې به یی د وړاندي نه مازغه ښکاري. 
امام ترمذي وايي: دااحدیث حسن صحيح دی. 
تشريع: سابقه باب کي تشريح تيره شوه 

به ٤٤د‏ ىد يله مه مز یه د مه بل بې ېد ياېد بې ېر 


ره - : 0188 

۰ باب مَا جَأءَق صِقَةِ اع امل الْجَنَةٍ 

دجنتیا نود جماع د ډ حالت او عیفیت يیان 
۳٩‏ دقن مُحَمُ ُن بِفَارِ وَمَحْبُوۀ ين عَیلان. قالا: حَكأَير داو الطيَالِيئ. عَن عِمْرَان 
ده ضرضت د شه ځزع ‏ ص و ى: 7١٨1٨1)‏ 
لقا عن کت عَن أٌي. عَي لي صَلْ ال عَلَيهِ وسر قال. نل اليؤمِن ف الْجنَةَِبة نا 
وَكَذَامِنَ الْجِتَاع". قیل: یا رشول الّهِأَوَمُطِيُ ذَِكَ ٩‏ 06 "ُق فَُةمَِة ". وف اليب عَن ريد 


۸1 7 ۸ 


ِيأَرقََ. قَال بو ویعی: كَلًَا حرِيگ صَحِيځ عَريب. 
حَيِيئ يِبْوان الْقَقَاي. ()) 

ترجمه : انس رضي الله عنه د ني کریم صلي الله عليه وسلم نه روایت نقل کوي فرماني چي 
هر مومن ته به په جنت د جماع دومره دومره طاقت ورکړۍ شي. چا عرض وکړو اي رسول الله 
دوئ به دومره طاقتور وي . رسول الله اوفرمائيل یو یو کس ته به د سلو کسانو طاقت ورکړۍ 
شي. 

امام ترمذي وايي: دا حدیث حن صحيح غرڼېب دی او مونږ يي صرف دقتاده په سند د انس 
په واسطه د عمران القطان په روایت پیژنو.. 


7 


- انظر حديث رقم ۲۵۴۳ 
ٌ- تفره په الم لف (تحفة الأشراث: ۳۲۴ 


2 
النَعْرِقه من يټ قتَاكة عَن ايالامن : 


بې بې يڅه له يه ىاد څېه ېه يله ىخه ید ته يد د بلد ب#د 
٧‏ پاپ مَا جَاء في صِقَة أْمُلِ الْجَنَةِ 
دجنتیا نوداوصافوبیان 
٧‏ خََكَاسويُن ين تش أَخبنَاعَيذُ١‏ الَهِبِنْ پر سا عَْ عَعَناِ ار ي مُتَبٍَّ. 
عَن أي هُريَْة. قا قا رشول الَّهِ صلَ ال َيْهِ وََلََ: :ول مو ة تلج الْجَنَةَ شورنه علی 


صُورَة الْقَمَرِ لَيَةَ الټذر لا يَبِصُقُونَ يه ولا َمْكَخِون. لا ََقوون. ۲ نَيَتَّهُء لن فيا لد 
ََمْكَائهُم من اللَمَب وَالوْشَةٍ. وَمَجَامِْمُ مِن الْنَةٍ مَرَمْحْه الوشك. .لك وَاحِدٍ له 
وَوجَقَاي ری مځ روما مِن وراو الخ مِن الحُني. لا اځيلات بَيتهر ولا تِبَاعُش. قُلّبُهُم 
قَلبُ َجُلٍ وَاحل يُسَبَحُون 7 اق بُْرَةً وَعَشِيً  ."‏ أبر ویکی: عَزًا حَرِي صَحِيع. ٠‏ َال کو 
اعُد( : 

ترجمه . دابوهریره رضي النه عنه بیان دي رسول النه صلي الله علیه وسلم قرمائیلي دي اولني 
ډله چې جنت ته داځل شي ددوئ مخونه به دڅوارلسمي شپي دسپوږمئ پشان وي نه به جنتیان 
په دوئ کي لاړي توکي او نه به پوز زه پاکوي او نه به دوئ په جنت کي اودس ماتوي په جنت کي 
به ددوئ لوښي دسرو زرو وي او ددوئ بنګړي به د سرو زرو او سپینو زرو وءٍ ي او ددوئ تفري به 
دعود لرګي وي ي او خوله به يي دمشکو وي په دوئ کي به دهر بنده دپار ره ,کم از ز کم؛ دوه دوه 
بيبیاني وي دښانست په وجه به ددوئ په پنډو کي ماذغه دغوښي نه بهر ښکار ري ددوئ په 
مینځ کي به هيڅ اختلاف نه وي او نه به ددوئ په مینځ کي عداوت او دوشمني وي ددوئ 
زړونه به دیو کس دزړه پشان وي سحر او ماښام به دالله تسبيح وائي 

امام ترمذي وايي داحدیث صحیح دي او "الالوةًٍ ' دعود لرګي ته وئيلي شي 

٨‏ شَيَن سُوَينُ ذنْ تَضر ,وا عَْنُ الله : بَيْ المْبََركٍِ 0 بُنْ لَهِيعَة. عَنْ با 


‫َّ 


۳ 


۷ 


ځپيي. عَنْ او بي اور بي مغ ئي ناي عَنْأيه سک و عي اللَّي صن َِۀ لیو عَلَيهِ 


وَعََّمَ قا "له أَنَ َال كْفِ نا فِ ال برق لَۀ اين واي الکټواب والري. 


اوه او الځلق ۸ (۳۳۳۵. ۳۴۲. .)و أُحادیت الأنبياء ٣۳٢٢ ١‏ . صحیح 
مسل االجنة ۷ و( ٤.٣۸٢۴‏ سش اين ماجه/الزهد )۳٣٣۳(۳١‏ (تحفة شر اف : ٩٣٣۸‏ 


الورد الندي المجلد السادس 
ءَّ 


‫َ 
۶ 


وَلَو أَنَرَ ُنًا مِن أَِْ الم الع فا أَصاوِۀ کم هَوء اَي گټا تلوش القَْس مٍَ 
النَّجُوم ". 065 بر ویصی: عا وي عَريټ لا لف ها اآ(ستادالًا مِن حَريث اڼي لَهيعة. 
ول ری يخ ين أَيُوب هَدَا الْحَدِيت عَنْيَزِينَ زين بي اي عپيب. .کال عَنْ عَن عَمَرٍ ي َد بي اې 
قا ي. ع النَيصَلَ امه عَليهوَسَلَھَ ‏ 
ترجمه دسعد بن ابي وقاص رضي الله عنه نه روایت دي نبي کریم صلي الله عليه وسلم 
فرمائیلي دي که چري دنوك په مقدار په دنیا کي دجنت کوم څیز ظاهر شي نو هغه به دا زمکي 
او اسمان کناري اوپړقوي او که دجنت کوم بنده را شي او دهغه یو بنګړي ظاهر شي نو هغه به د 
نمر رنړا داسي ختمه کړي څنګه چې نمر دستورو رنړا ختمو ٤‏ 
امام ترمذي وايي: داحدیث غریب دي مونږ دا صرف دابن لهیعه په سند پیژنو. یحي بن ایوب 
دا حدیث دیزید بن ابي حبيب په روایت نقل کړي دي او سند يي داسي بیان کړي دي عن عمر 
بن سعد بن ابي وقاص عن النبي صلي الله عليه وسلم. 
بې د بر کی کا کات کار کل کا ماد با بې بېد رې ېد 
۸ بب مَاَجَاءَقْ مِعَِِيَاب أَفْلِالْجَنَةٍ 

دجنتیا نودجاموبیان 


٢ 


‫َّ 
7 


٩‏ حَدَكنا مُحتَنُ نن َفَارِأبُِ مَِارٍ الرِقَا. قالا: عََكَِامعاأ يئ قا عَنِأپي 


ََ 


عَنْ عا الْأَحْوَلٍ. عَنْ كَهْرِ بي عزقي. عا هُوَيرِ 


-: 7۶ 


رف کا ۸00707 
وَسَلم: ‏ أَهُلُ الْجَتَة جېزۀ مْرَد كحل لا ِفق َيَابْهُم ولا د .کل بر يتی: كَذًا ریت 


۷ 
سنا 
د 
: 
غا 
یی 
٠‏ 
لی 
که 
ننا 
ث 
نن 


ترجمه : دابوهریره رضي الله عنه بیان دي رسول الله صلي الله علیه وسلم فرمائیلي دي 
جنتیان به بغیر دويختو امرد او تورو سترګو والاوي نه به يي ځواني ختميږي او نه به یي 
جامي زړیږي 
امام ترمذي وايي. داحدیث حسن غریب دي . 

بې له بېد بېه موه بد بېز وز وز له لد به به يود وه تد 


2 تفر د په المؤلف (تحفة الأشرات ٠۰‏ 


- تفرد په المؤلف (تحفة الأشراث: ۳۶۹۹ 


۷- 


٤٠‏ لك 8 .كين ين عغي. 07 عَنْ دَوَاج آبي السَمْج. 
4 


عَن أي مك . عَنْأي عميي. عَي اللَّيْ صَل له عَلَيِْ وَسلَّءَ ف قؤه: ورش مَرْفُوَةٍ سورة 
الراقعة .٤٣:‏ ۱۰:05 ريَقَاعْهَاَكَمَابيَ بْنَ الشَمَاءِ والأّوی ييو ة لي ِألَّةِ ََةٍ". قا أبو چيکی: 


موو 


عَلَّاحَرِيگ كَرِيب لا لَعْرِ فلا من حَيِيي رمْريت ني ځږ. .قا بَعُشْ أَهُل الولو يكَفيير عَدَا 
الَعَرِيي:اٍنّ ّمغتاهُالْفْصق ف لجا ءَبَينَالنَرجَاح تَمَابَيَْ الشَاووَالأرفي. 0 
ترجمه :. دابوسعید خدري رضي الله عنه نه مروي دي فرمائي چې نبي کریم صلي الله عليه 
وسلم دالله تعالي دقول "'وفرش مرفوعة'" داسي تفسیر بیان کړو دجنت دفرشونو لوړ والي به 
دومره وي څومره چې چې دزمکي او اسمان په مینځ کي فاصله ده یعني دپنځه سوه کالو په 
مصافه. 
امام ترمذي وايي: داحدیث غریب دي او مونږ دا صرف د رشدين بن سعد په روایت پیژنو 
بعضي اهل علمو ددي حدیث دتفسیر باره کي وئيلي دي ددي مفهوم دادي چې دجنت په 
فرشونو کي به درجي وي او ددي درجو مینځ کي به دومره فاصله وي څومره چې دزمکي او 
اسمان مینځ کي ده. 

ی۳ يله يله یله یله يله يه ېز یو له لېت يله یله بلېز بېز تې 


8 : ره 
۹ باب مَا جَاء في صِقَةِ يِنَا رال الْجَنَةِ 
دجنت دميووبیان 
ودي سن ون ين كي عَن مُعتّ لي شعاى. عَنيخیق بي عَبَا بر 


دا 5 


عَبِْ اللَّهِ بي ڼ الزِّبَْرِ. عَن ابيد. عَن ما پو لي بر .لت سَيعُت وَسُول ال صَل ال عَلٌ 


َسَلقُولُ: "کد لۀ یذ ال قان: ييۀ کټ في لفَقَي نيا لتوو : 
بِفنها مال را يپ هك تخی ها را للم كَنَ یَ رکا القَلال". قَال أَُر یتی: مَذًا خريگ 
حتځ صَحِيځ عَريبې.() 

ترجمه : داسماء بنت ابي بکر رضي الله عنهما بیان دي فرماني چې مادرسول الله صلی الله 
عليه وسلم ته اوريدلي دي او هغه وخت کي ورته دسدرة المنتهي ذکر شوي دي رسول الله 


۴۰۵: تفه په المؤلف (تحفة الشراث‎ ١ 
۵٢٥: تفره به المؤلف (تحفة الأشراث‎ 7 


الورد الشذي : المجلدالادس 


اووئیل ددي دخاښونو په سوري کي به په اس سور بنده سلو کالو پوري مزل کوي. او یا به دد 
په سوري کي اس سور بنده دسلو کالو پوري وي«دحدیث دراوي د يحي دطرفه شك دي. به د 
کي داوده کیرو دپاره بستري دي او ميوي يي دمنګو پشان لوي دي" 
امام ترمذي وايي داحدیث صحیح غریب دي 
٠‏ باب ما جَاءَ ق صِقَةٍِِ الْجَنَةٍ 
دجئت دمرغوداوصاذوبیان 


رد بد 


دځ څ )حم ۶ دم عسيو کو چاسړه ني ء و2 
٤٢‏ َذَتقَعَبْنُ ين حَُيِيٍ. أَمْبَوِاعَْنُ لقِّ بن مَسلَتَة. عَن مُحبَّيِ بي عَبد اقَِّ بي مُشيم. 


عَنأييو. عَن أنَس بي مايلي. قال. مین رشرل ال صَلّ لۀ عليه وسر ما الگکوتر ل- 227 ته 


کې په رحو 8 دوو ۶ رے -ے چه قعس ۳٢‏ د دور ٩‏ 
الزْهْرِي. وَعَيْلُ َو نَن مسل قَلْ روی عَ بي عُمَو. وَأََّسِ ئي لي () 
ترجمه : دانس بن مالك رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې درسول الله صلي الله علي ها وسلم ته 
مي تپوس اوکړو چې کوثر څه څیز دي؟ رسول الله اوفرمائیل دا یو تهر دي چې الق تعالي مونږ 
ته په جنت کي راکړي دي. ددي اوبه دشودو نه زیاتي سپیني او دشهدو نه زیاتي خوږي دي په 
دي کي داسي مرغئ دي چې غړئ به يي داوښانو دغړو پشان وي. عمر رضي الله عنه اووئیل 
دا خو واقعي دنعمت دجملي نه دي رسول الله اوفرمائیل ددي خوړونکي به ددوئ نه په زیات 
نعمت کي وي. 
امام ترمذي وايي. داحدیث حسن غریب دي. محمد بن عبدالله بن ملم دابن شهاب زهري 
وراره دی. عبدالله بن مسلم دابن عمر او انس بن مالك رضي الله عنهم نه احادیث نقل کړي 
وی . 


ىز (٤‏ ٤ه‏ بې با ېه مه ېه ېز مخز جات مه به جاد تو 
۷ باب ما جَاءسِقَةَيْلِالْجَنَّ 


-- تفره په ا لمژلف (تحفة الاأشراث: )٤٩٥‏ 


دجنت داسولو داوصافو بیان 


0 َ‫ 5 ۹ ود - سک )اسو عم 
۳٣‏ شََكا عَبُلُ الَّهِبِْ عَبْدِ الوحْمَي ي. ال خِبَرَنَاعَاصِمُ بُ عيٍ. حَدَتْتَاالْمسعُودِي. عَنْ 
لم بي کوگي. عن شليمان ني بريَة. عَنأِيوِ مهلا عا الم اه ليه وسل فقان: 
7 د سرو وره واچی ریه ضر جوکو مسر پو چع کې شد روګ ځوه َ 
يا رَسُول اللٍَِّ. هَلْ ف الْجَنَةِمِن خَيْلٍ ٢‏ قال: " ٍب الله َد ک الْجِنَة فلا تَقَاء ان تحْمَن فيهَا عل 
٤‏ د۶ راځ ځ» سور وم 7 رنه رو ګر کراےد هم ٣٣٣‏ زرا« ٢٢‏ د 
قَِي مِن يَأَفُوة حَمُرَاءَ يَلِير بک في الْجَنَّةِ عَيْتُ يِعْت الا قَعَلْتَ قان: وان َجُل قَقَالَ: یا 


7 هل ف الْجَتَةِ مِن بل ؟ قال: فل هَنَم يَقُن نَۀ مِفْن مَا قا لِصَاحِبه. قال. 
َجَنََّيُِ نلك ِيه ا اخ تفْشا رت عَيئكَ ۰ 
ترجمه 700000 ٢‏ تت ٩1757‏ 
دتپوس کولو په حال کي عرض اوکړو اي دالله ر رسوله ایأ په جنت کي به اسونه وي؟ رسول الله 
اوفرمائيل که الله تعالي تاسو جنت ته داخل کړئ نو ستاسو دخواهش مطابق به تاسو دسرو 
یاقوتو په اسونو سورلي کوئ او تاسو چې هر چرته تلل غواړئ دوئ به مو هلته په هوا رسوي. 
یو کس تپوس اوکړو اي دالله رسوله ایا په حنت کي به اوښان وي؟ بريده وائي چې رسول الله 
دي کس ته دمخکني کس پشان جواب ورنکړو او بیا يي اوفرمائيل که الله تعالي تاسو جنت ته 
داخل کړئ په دي کي به ستاسو دپاره هر هغه څیز موجود وي د کوم چې تاسوخواهش لرئ او په 


کوم چې ستاسو سترګي يځیږي. 

ې به بې بر بر با ېد بېر بر بېر بر ېد بل ته ېر يې 
حَنََكِنَا- سُوَيْنُ دن تَسرٍ .اعد بُْ الْمِبَاوِكِ. عَيْ سُفَْانَ .عن عَلكَمَةَ ني مو .کن عَيْد 
0 


ځتي ڼي سَاپط 003 لم نَحْوَبِفتاۀُ .اص صن دي الو وي. 


ترجمه | علقمه بن مرئد دعبدالرحمن بن ثابت په واسطه دنبي کریم صلي الله علیه وسلم نه 
دماقبل هم معني روایت تقل کړي دي او دا روایت دمسعودي دروایت نه زیات صحيځ دي 
یه یه یت يله ىز ېز یه يز مز مه مز ملت مه مات مه علت 


٤٤‏ خَلَكنامُحَّنُ ان ايل بي سَمْرَةً الْأَحْيِيئٌ حَبَكَنَاب مُعَاوِيَة. عَنْوَاصِلٍ ُو اب 


' تفر ه په الملف (تحغة الأشر اف ۹٩۹:‏ ل 


7- تفره په الم لف (تحفة الأشراث: ۱۳۹ 


اليب عَنْأي سَورَة. .من اي وب قال: اَ لص اه عَليه وَسلَّمَ 
واي اَحِبُ الْعَيْ لن حَيْل۱ تل رسول ال صَل اه عَليِ وَصَلَّمَ: "ان أخلت الجَنَةأټیت 


7۸ و راځ دم 1 رب)س ِ‫ سصحاسجو 2 2 و 0 
ِقَرِي مِن يَقُوتَةٍلَۀ جتاحاي قَه و 0 وره هََا حَدِيت 
يس اتان پالگوي. ولا ۀن حَرِي ييايب من هَ1ًا الوَُه. وب سَوْرَةَهُو ان أښأي 


َيربِيُصَكَش فِالْحَرِيي پرسو نیا .قال: وَسفت مُْحَمَلَ ن اسْمَاعِيل يَقُرل: أبرِ 
سَوْرَةكََا مو الْعَرِيت یزوي مََاسِي عَنْي أيرِ يقاب عيهَا ن 

ترجمه دابو ایوب انصاري رضي الد عنه بیان دي فرماني چې دنبي کریم صلي ال عليه 
وسلم په وړاندي یو بانډچي دراتلو نه پس عرض اوکړو اي دالله رسوله زما ځو اسونه ډیر خوښ 
دي اما په نت کي به اسوه وي؟! رول الفاصلي الله عليه وسلم اوفرمائيل که دجنت ته داشل 
کړي شوي نو تاته به دیاقوت نه جوړ اس درګولي شي ددي به دوه وزري وي او ته به ورباندي 
سورلي کوي او بياچې ته چرته تلل غواړي دا به دي په هوا رسوي. 

امام ترمذي وايي: ددي حدیث سند څه خاص دقوت حامل نه دي. مونږ دابو ایوب روایت 
صرف په همدي سند پيژتو. او ابو سوره د ابو ایوب وراره دي او په باب دحدیث کي ضعیف 
دي يحي بن معین دده ډیر زیات تضعیف کړي دي ما دامام بخار ري نه اوریدلي دي چې ابو 
سوره منکرالحدیث دي او دي دابوایوب رضي الله عنه نه ډیر منکر احادیث نقل کوي چې 
هیچا يي متابعت نه دي کړي 


,1ّ 
. 


يه بېز له يله يله هه يبد زې مد عد یه له من ېن ره تل 
٢‏ باب ما جَاَءِف سن اهل الْجَنَةِ 
دجنتیانودعمرولوبیانٍ 


٥‏ حََك, أُثِ هَرَيَةً 8 مُحَبَُ بَنُ بن فراي لْبْرِي. حَذذتا اک ابر دَاوتَ حَزَتََاعِبْرَ وَان گوا الْعَوّام. 
عَنْ َد .من قَهْرِ بي حَوْشَب .غن َو الٌختي بي لو عَنمُعاڼي ۳ي الَّصَلَالَه 
عَلَْهِ وَسَلَّمٍ قال: "يل خُل أُهُنَ الْجَنَّةٍ الْجَنَةً زا رةا معَصَړيع با لايع ٌر لاي ولاڼی 
سه" ال بر وبتی. هَلًَا حَرِيگ حَسَن كَرِيب وَبُضل أِحَاب اک روا عَدًا عن قا رس 


'- تفره په المؤلف (تحفة الأشراث :۳۶۹۲ 


الوره الشذي ز- 4ه المحلد الادس 
وَلَمْيُسَيِدُوةُ ‏ 
ترجمه : دمعاذ بن جبل رضي الله عنه نه مروي دي نبي کريم صلي الله عليه وسلم فرمائيلي 
دي جنتيان به جنت ته په داسي حال کي داځلیږي چې په بدن به يي ويخته نه وي امرد به وي او 
تور کړي شوو سترګو والابه وي او د ديرشتو یا د دري ديرشتو کالو په عمر کي به وي. 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن غریب دي. دقتاده بعضي شاګردانو دا روایت دقتاده نه 
مرسل نقل کړي دي او مسند يي نه دي بیانکړي - 


یه ىل مز مه ىز یاد وه يه مهه هه وه به اڅن مه مه عا 
سا س اس و سه 7 وړ 
ٍ ۳ باب ما جَاَءَق صَفِ اهُلِ الْجَنَةِ 
دجنتیا نوداوصافوبیان 

٩٠‏ لسن ين يل المَان الْكُوق. عَدَكََامُعَبِنُ يئ فُفَيْلٍ. عَنْ سار ني مَُةً 
عَنْ مْعَارِي ئي وقَاړٍ. عَن ني بَُيَة. عَن أپِيه. قال: ال رشول امه صَ له عَلَيْهِ وَسَلَّے: '"أَهل 
الهََةٍ مرون وي ِق. كبالُوَ مِثه مِن هډو الأمةوَأبُونَ مِن سار الأُمَ "۰ قال اي 
عیعی: عَلَا عَرِيک حَسَئ. وَكَلُ روي عَلًَا الْعَدِيئ عَنْ عَلكمَة بي مَزقي. عَن سُلَيان بي بِيدَةً 


ه۹ کرح شه دک« سو 3 موبله س ۶ه سه چ ځ» « او صاے و پس ً 
غي النئ صل اه عَليْهِ وَمَلَھَ مُْسَلًا. وه من قال: عَن سُلَيَان بي يُرَيْدَة عَن أپيه. 
ّ- : 7 خو وی ۰ 

وَعَدِيت اې ستاي. عنْ مُحَاربي بي وِګاړ حَسن. 8۳ ستان اسمٌۀ: ضر 


,‪‫ 
2 "ال 
0 


٨ 8‏ ۶ 0 
الشَْبَانُ اشمۀ: ويل ين يکلي. وَهو بَضْرِي. وَأَبوِ تاي القَايُ اشبۀ. 


الْقَسْمَاء ۴۲ 


() 
قوجمه : دبريده رضي الله عنه بیان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلی دی دجنتيانو 
به یو سل او شل صفونه وي په دي کي به اتیا صفونه ددي امت وي او څلویښت صفونه به 

دنورولعتونو وي. 

امام ترمذي وايي: داحدیث حسن دي دا حدیث عن علقمه بن مرثئد عن سلیمان بن بریده عن 
النبي صلي الله عليه وسلم سند سره مرسل مروي دي بعضي راويانو ددي سند داسيي بیان کړي 
دي عن سلیمان بن بريده عن ابيه. او دابوسنان کوم حدیت چې دمحارب بن دثار په واسطه 


5 
ووي 5 ۶ 


د 
۹ 


'- تفرد په الم لف (تحفة ا لاشرات .)1۱۳۳١:‏ مسل احبډ (۲۴۰.۵/۳۴۴, ٣‏ و حدث رقم ۲۵۳۹ 
- سش اس ماجه/الزهد ۳۴ (۲۳۸۹) (تحفة ا لأشراث : ٣۳۸‏ 


8۸7 #ځ 


الور الشذي (5 المجلد السادس 


مروي دي حسن دي. او دابوسنان نوم ضرار بن مره دي. او دابوسنان شیباني نوم سعید بن 
سنان دي او دبصري اوسیدونکي دي او دشام والاابو سنان نوم عیسي بن سنان دي او دا 
قسملي دي. 

١‏ مه ٤ه‏ ٤ه‏ ٤ه ٤‏ د له ىد ٠ه‏ مد د ٤ه‏ عاد مه بل 
۷٧‏ حَدَََامَحبُوۀ بِنْ طَيّْلَانَ. حََّكَناأبر دَاؤ. أَلبَانَاهْعْبَۀ. عَنْأ ښعاق. قال: سَمِعْت 
عَمُوء بُنَ مَيُْوي يحَنّتُ. عَن عَبِْ اللَّهِ بي مَسْعُوو. قالً: لع لص اه ليو ےب 
تَخوَامِن رب ېوين. فَقَان لول الّهِ صَلَ لعل وَسَلّء :وون أَن وُو بُعَهْلِ الْجَنَةٍ 
قَنًَ :که : أكُرَصَوْنَ أَنُ ن نوا لد َْلِ لته قَانوا: تع قال: َوصَوْن أَنْ ونا شَظرَ 
َلِ الو لَِنَة بل لکا فل مُيبة مَااَكر ف ارا لشَّْرَةالبَتَمَاء ي چلد 
لور اَمَو د د. أُقَالقَعْبَةٍ الَفقاو في جلٍ ال ْأَعْتَر ". 05 أَّو ٍیتی: هَلًَا عَرِيت حَسَنُ 
عَحِيگ. رق الباب عص ران ئي حُصَي. وَأّي وي الْخُلْرِي. ‏ 
ترجمه : دعبدالله بن مسعود رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې په یوه خيمه کي تقریبا 
څلويښت کان دنبي کریم صلي الله علیه وسلم سره موجود وو چې موتږٍ ته يي اوفرمانيل ایا 
تاسو په دي خبره خوشحاله يئ چې تاسو دجنت څلورمه حصه شئ خلقو اووئیل هو په دي 
باندي حوشحاله یو. رسول الله بیا اوفرمائیل ایا تاسو په دي باندي خوشحاله يئ چې تاسو 
دجنتیانو دریمه حصه شئ خلقو اووئيل هو رسول الله اوفرمائيل ایا تاسو په دي خوشحاله يئ 
چې تاسو دجنتیانو تصف شئ چې په دي کي به صرف مسلمانان ځي او دمشرگانو په مقابل 
کي ستاسو مشثال داسي دي لکه دتور غويي پ په چمړه چې سپین ويخته وي او یا دسور غویي په 
چمړه چي تور ويخته وي 
امام ترمذي وايي: داحديث حسن صحيح دي . او په دي باب کي دعمران بن حصين او 
ابوسعيد ځدري رضي الله عنهم نه هم احادیث وارد دي 

بې بلېه بېز ىز به يز یز مه مز به عا لېه ېز اه ملت څېه 

٤‏ باب ما جَاء ف صِفَةِآبوَاب الْجَنَةِ 

ډجلت د دروازوبیان 
- اورده البخاري ئي الجامع الصحيح /الر قاق ٥٣‏ (۷۵۲۸) . يمان والنډور )٣۲۴۳(۳‏ . صحیح ملو |الييان ۹۵ 


۱۶۸۳ سش اين ماجه/الزص ۳۴( ۶۴۸۳) (تحفة الاشراف:‎ . )۳٢( 
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٤٨‏ ځحَ هنا الْقَّضُلُ بِيْ العَبّاح الْجَعْدَادِيْ. حَدَقِنَامَفِيُ يئ یتی الْكَّاو. هن خََلِدِ بي أي 
کر . عَنْ عايي بي عَبْد الو عَن أپيه. قال: نن رول اللّهِ صَل افَۀ عَلَيهِ وَسَلْم: "با 
يَلْخُلُونَ مِنۀ الْجَنَةٌ عَرْضُّهُ مه يَۀ الا کپ الْجَواء لاگ ثُھٍَنَّهُم نَيطْعَظُنَ عَلَيْهِ چی 
ميه کو ". قا بر ٍيتی: عَدًا عَرِيت َريب. قال: ملت مُحََّدَا عَن هَدًا الْحَدِيت 
يعرف قا خالڼي أي بر قتتاکويز عَن صالو ي عَبْدالَّهٍ. (» 
ترجمه دعبدالله بن عمر رضي الله عنهما بیان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم قرمائيلي 
دي په کومه دروازه چې زما امت جنت ته داخلیږي ددي دروازي پلن والي به تیز رفتار اس 
ددري ورځو دمزل سره برابر وي مګر بيا به هم په دروازه کي دومره جم جوش وي چې دخلقو 
اوږي به وتلو ته نزدي شوي وي. 
امام ترمذي وايي: داحدیث غریب دي. ما دامام بخاري نه دي حدیث باره کي تپوس اوکړو تو 
هغه ته دا ته وومعلوم او وئيل يي دسالم بن عبدالله په واسطه دخالد بن ابي بکر نه ډیر منگر 
احادیث جوړ شوي دي. 

يې بې يود بې يه بېز ېد يود علېه به بېز له یاوه جاېت ېه عېه 


۹ 
7 


دجنت د بازارپیان 

٩‏ ځحََكتا مُحََّ بنْاسَمَاِيل. عََقََاهِكَامُ ين عََار. حَذَكَد غَبَدالعيه تخب نو 

الْوْرِين. حَذَكناالأَرَاي. حَذََنَاحَاُ بُنءَ 55 عَن ويي بي المسيّ. اهي اب هي 
انر هُریة: امن که نيم بي نلك في شري الْجنَةِ. تَقَاَ عَِيل: ها سُرق؟ تل: 
کىړ. اضق رشون الو صَلّ الله ليه وَسَلََّ: " أَنلَهْلَ لَةِ ٤‏ مَعلْوئا نوَنُرا فيا بِقَمْلِ 
َغْالِھ ثَيُأدَنُ ف مِغْدَار يډ الجُْعَةٍ مِن أَيَامٍ الذُنّي فَيَُُِونَ بنَّھ وَيبِ َیھ عَِقَه 
ودی هز في رَوْمَة مِن رياض الْجَلَة. قَفرَعُ نم ماي مِن لو وتايز من ُونووَمَنَابو ین 
َاَقُوت منيو مِن رَبَزي وناب ِن دب وَمنَاِر ین فِضَةٍ. وَِسُ أَدُنَاهھ وما فيهز مِن د 
عل في الینلك وَالْكاقُوِ. وما يرون اَم أَضِحَات الْكَاِي يأمُمَنَ هم ملعا ". قال أبه 


)٤٤٧٩:تارشألاةفحت( تفره ېه الم لف‎ -١ 
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و۶ ور ع2 مار وه و ٤‏ ئي پک سص رو 7 ۸ ٍ 
هُرَيْوَة: قُلت: یا رول اِّ ٢‏ هن تی رَبٌنا ٢‏ قال: " نَعَم. قٌان: هن تتَبَارَون ق زؤْية الفْيس 


َالْكَمِرِ لَيْنَةَ البَذْر ۹" فُلتا: لا. قال: "يك لا کتنارزن ف زَوَيَة مِبَكُم ولا يق ف دَيك التخلي 
داب وغه ورت رع 1 : 

رَجُلً لا حَاصَرَۀ اه مُحَاصَرَةً حَقی يَقُون لَِجُل مِلْهُم: یا فَُانُ بن فُلاي کل نر يَْھَ فُلت: نَډَا 

1 ء‎ ٩ ٧ ۷٧ موي چوه‎ 

وَكَدًا ؟ قَيدَكِرۀُ بِبَعْضٍ كَذْرَاتهِ في الډ ليا قَيَقُول: یا رټ أَفَلَم هز یي ٢‏ قَيَقُول: بل قَبِسَعَةٍ 


مَفُهِرَيٍ بَلَعَ پک لتك هَډو. كَبَيْتا مر عل دَيِكَ مَعِيَنْهم مَعَابۀ مِن قَْقِيم فَأَمِْرِتث 


مِن الْكَرَامَةٍفَخُّا تا اطْعَهَيْم. قَنَأَقٍِ سوق مل حَقَت په المَلَايَكَةُ يه ان نر الْعُيُونُ ال 
وفيه ول تسْمَعً الْأقَان. ول يَمْظر عل الْقُلوب. قَيْحَنُ نتا َا ايتا ابس ييَاغ فيا ولا 
پُفٌری. وف ذَيِكَ ار يَلْق أُهْنُ الْجَنَةبمْفْهُم بَفمٌا. قان: قَيْفِيلُ الَجُلُ ۀُ, البَْرلَة المُرَْفَعَةِ 


ماع ضر و وجورراوه رګ اعاسر حور و هس ١٢‏ يه اهم -- 
فَيَلَق مَن مُوَ دُونۀُ وَمَاً ديم دن قَيرْهُهُ َا يی عَلَيْهِ مه اليِياي فَمَايَنْقنِي اخ حدډيمه خی 
5 یی ِ" ۶ 1 


ورو پر س 


وکو د و وص وم رصراح ده ّ ةّ ے 7 
يَتَحَيّ له ما مو أحَن مِنۀ. وَدَلِك أَلَۀ لا بلتي لح ان يرن فِها ثِ نَصَرِتُ ان متارِيتا. 


مَتحَلَكَانا روا تا فَيَُدَن مزحبا رال لق جِفْتَ مٍَنَ بلک من الْجَمَال اَفْمَنَ مِتٌا قافن عَلَيوِ. 
قَيقُرل: نا جاتستا الوم ربکا الْجَبَّاٍ. وَيحقتا اَن تنقت بيفل ما الك ". قا أبُر یس عَدًا 
يگ عَرِيب. لا لَفْرِفَةٍَا مِن َد الوِجُهِ. وَقَ ویسود بِنْ عَمٍْ. عَي الاَْرَاي َيْقَامِن مَدَا 


الْعَيمت.ن 

ترجمه : دسعید بن مسیب نه مروي دي فرمائي چې زه دابوهریره رضي الله عنه سره ملاؤ 
شوم نو ماته یي اووئیل زه دالله تعالي نه دعا غواړم چې ما او تا دجنت په بازار کي يوځاي 
کړي سعید وائي ما اووئيل ایا په جنت کي بازار هم شته؟ ابوهریره أووئیل هو ماته رسول الله 
صلي الله عليه وسلم خبر راکړي دي چې جنتيان کله جنت ته داخل شي نو دوئ به دي بازار ته 
دخپلو اعمالو مطابق ورځي. بیا به ورته ددنیا په ورځو کي دجمعي دورځي په مقدار اجازت 
ورکړي شي او دوئ به دځپل رب ملاقات اوزيارت اوکړي او عرش به دوئ ته ښکاره کړي شي 
او دجنت په یو باغ کي به ورته ښکاره شي او بیا به ددوئ دپاره دنور منبر. دجواهراتو ملبر. 
دیاقوت منبر. زمرود منبر. دسرو زرو منبر. او دسپینو زرو منبر کیخودلي شي او ددوئ ادني 
درجي والااو حال دادي چې په دوئ کي به ادني درجي والاهيڅوك نه وي دمشك او کافور په 
ډیرکئ باندي کیني او دنور منبرونو والاباره کي به دوئ دا خيال نه کوي چې هغوئ به ددينه په 


21 سن اب ۍ ماجه/ ال هل )۶۳٢٣( ۳٣‏ (تحفة ا لاٌشر اف :۳۰۹۱ 
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بهتر ځاي کي ناست وي. ابوهریره وائي ما عرض اوکړو اي دالله رسوله ایا مونږ به خپل رب 
وینو رسول الله اوفرمائيل هو. ایا تاسو ته ... یا دڅوارلسمي شپي دسپوږمئ په لیدو کي څه 
مشکل او تکلیف وي؟ مونږ اووئيل نه رسول الله اوفرمائيل داسي به تاسو خپل رب وينئ او په 
لیدو کي به درته کوم تردد نه وي. بلکه په دي مجلس کي به داسي یو کس نه و شو 
بالمشافه به دالله تعالي سره خبري نشي کولي تردي پوري چې الله تعالي به په دوئ کي هر یو 
کس ته وائي اي فلان بن فلان ایا تاته یاده ده چې تا په فلاتئ ورخ داسي وئيلي وو او ده ته به 
دده بعضي ګناه راياده کړي. دي به عرض اوکړي اي الله ایا تا زه معاف کړي نه يم الله تعالي به 
اوفرماني ولي نه زما دمغفرت دوسعت په وجه ځو ته دي منبر ته رارسیدلي يي. او په دي 
دوران کي به جنتيان یوه داسي وريځ پټ کړي او دداسي خوشبو باران به ورباندي اوکړي کومه 
چې به دوئ هیڅ کله ته وي بوي کړي بيا به ورته الله تعالي اوفرمائي پاڅئ او زما دنعمتونو 
طرف ته ورشئ کوم چې ما ستاسو دپاره تيار کړي دي او چې کوم موخوښ وي هغه واخلئ بیا 
به مونږ دي بازار طرف ته روان شو او فرشتي به ورنه چاپیر وي او په دي کي به داسي څیزونه 
وي کوم چې به هيچرته هیڅ يوي سترګي نه وي لیدلي او نه به کوم غوږ اوریدلي وي او نه به په 
کوم زړه کي ددي ځيال تیر شوي وي چنانچې مونږ ته به هر هغه شي راکړي شي دکوم چې به 
موتږ ځواهش کوو او هلته به اخستل او خرڅول نه وي. بيا به هلته جنتيان یو دبل سره ملاقات 
کزیه دددنه سن ني کريم صلي الله غليه وسم اوپرمائبل بيا به په جنتبانز کی داعلي مرنټې 
والاجنتي دخپل ځان نه کمي درجي والاجنتي سره ملاقات اوکړي او حال دادي چې په دوئ 
کي به هيڅوك کمي درجي والانه وي نو دده به دهغوئ لباس خوښ شي تردي وځته يوري به لا 
دده خبره پوره شوي نه وي چې ددوئ په بدن به ددينه بهتر لباس موجود شي دا به ددي دپاره 
وي چې هلته دچا غمژن کیدل دجنت دشان خلاف دي .اوبیيا به مونږ ددي بازار نه دخپلو 
کورونو طرف ته روان شو هلته چې کله زمونږ دخپلو بیبیا یاو سره ملاقات اوشي تو هغوئ به 
وائي "مرحبا واهلا" 'تاسو خو دمځکي نه زیات ښائسه حالت کي راواپس شوئ» 0 
نن موتږ دخپل جبار رب دمجلس نه راغلي يو لهذا هم ددي حسن او جمال مستحق 
امام ترمذي وايي: داحدیث غریب دي او مونږ يي صرف په همدي سند پیژنو او َ: حدیث 
بعضي حصه سوید بن عمرو داوزاعي نه هم نقل کړي ده. 

ېه ېه به به یز مه مې له ټلېه به اه مد ېه مه ده ېد 


۷ اى بُُ بُنْ فَِيع. وَعَنَاةً قَالا: حَزكاأَُ ماو عَزَقَنا عَيُْلُ لوی ُنْاِسْعَاق. 
عَي الثُّعَْانِ اب مَعْلٍ. عَْه رِشول الَّهِ صَل له عَلَيهِ وَسَلَّم: لي الک اا 
دیا دِرا؟ ولا با الهُور من الٍ مال وَالمِساء و فص الج ضر مل فيا ". قا بر 


الورد الشذي ٤‏ المجلد السادس 


ویعی: كَلَا عَدِيڅ كَرِيب. )) 
ترجمه . د علي رضي الله عنه نه روایت دي چي رسول النه صلي النه عليه وسلم اوفرمانیل په 
جنت کي به داسي بازار وي په کوم کي چي به اخستل او څرڅول نه وي البته په دي کي به 
دښځو او سړو تصويرونه وي د چا چي کوم ځوښ شي نو دی به هم هغه شان شي. 
امام ترمذي وايي: دا حدیث حسن غریب دی. 
د کل له تل یه تل اد به له تد تل تد تند تل تالد ېد 
٩‏ باب مَا جَاء وُويَةِ اَي تِبَاِكَ ءَتَعَال 
دالله تعالي د لیدلوبیان 

وو سه .حدَكَتَا مک .عن ايل باي َال .نيس بي أ از زم. عَنْ جَرِي 

عَبْ الَهِالْبَعِلبٍ. تٌال: "کت جُلُوصَاحِننَ النَيصَلُ ان يه عَلَيَهِ وَسَلَّمَ .نورل الْسرِلَيَةالْبذِرِ. 
ّ مَمفوشُون عل پر ققوولۀ تا رون هز امو لا مون في ویو كي 
اشتلعٌھ أنْ لبوا لص کډ لر اٌنی وَصوع کین غو رها ماع ې قا ومیځ 
بکد يق قب طلوج اښ وَقه لوي رق : .")۳٣‏ قا أَبويیسی: عَنًا عَدِيٌ عَصِن 
مَحځ.) 
ترجمه : جریر بن عبدالله بجلي رضي الله عنه وايي چې مونږ د رسول الله صلي الله عليه وسلم 
په خدمت کې حاضر وو او هغه دپوره سپوږمئ والاشپه وه نو رسول الله صلي الله عليه وسلم 
سپوږمئ طرف ته اوکتل او ویۍ فرمائیل چې تاسو به عنقریب خپل رب ته پيش شئ او په 
داسي داشان سره به يي اووینئ څنګه چې سپوږمئ وينئ او دالله په لیدلو کې به هیڅ مشکل 
حائل نه وي؛ که چری تاسو دا کولی شئ نو ضروریۍی اوکړئ چې ستاسونه «(دسحر اومازيګر؛ 
دنم تلو ندرخکې امرپ یرتلو نه منګي مونغون اهم . او په یو روایت کې دادې 
چې رسول الله صلي الله عليه وسلم دڅوارلسمی شپي سپوږمئ طرف ته اوکتل . او بيا يي دا 
ایت تلاوت کړو" وَسَيْځُ َد رك قَبْن لوغ الغ وَقَبُل الغُووبٍ " یعني دخپل رب تسبيح او 
تحمید دنمر ختلو او نمر پریوتلو نه وړاندی کوه. 


'- تفرد په الؤلف 
- اورده الېخاري ئي الجامع الصحيح/المواقیت ۲( . والکو حيډ )۵۶٣۵(٨٢‏ ., صحمځ مل و /الساجد ١‏ ۱۳۳۸۳). 
سش اټ داود/ السث ۲۰ )٤٣٣٣(‏ . سش ابن ماجه /المقد مة ٧‏ (تحفة الأشر اث : ۳۳۲۴) . و مستډ احمډ ۴/٢٣۰‏ 


: المجلد الاد 
هه سي يج 
الوره الشژي (38 تسس 


لغات لاتضامون دالفظ دضیم نه مشتق دي په معني دتکلیف او مشقت سره 
تشريح : دمياشتي په څوارلسمه شپه سپوږمئ مکمل وي او رنړا يي پوره وي دروایت مطلب 
دادی لکه څرنګه چې په سوارلسمه شپه سپوږمئ سرګنده ښکاري نو دا رنګي به مومنان په 
قیامت کې خپل رب لره اوويني داهل سنت والجماعت دا عقیده ده چې مومنان به په قیامت 
کې الله تعالي ویني دا خبره دقران مجید نه هم ثابته ده او احادیث هم په دي باره کې وارد دي 
لکه چې په پورتني روایت کې تیر شول چې دقيامت په ورځ به مسلمانان دالله ملاقات کوي 
همدا رنګي ددي خبري وضاحت هم اوشو چې دمازيګر او دسحر دمونځ اهتمام ضروري دی او 
ددي دپابندئ په برکت سره دالله تعالي ديدار نصيب کیږي کوم چې دټولو نعمتونو نه بالاثر 
عظيم نعمت دی . 
د ایت کريمه " وَعَيْځُ ِحَمُي رَپكَ قَبْلَ كِلُوع الفْسْي " پس منظر دادی : مکي والاارسول پاك 
صلي الله عليه وسلم ته قسم قسم تکلیفونه رسول او په بدو الفاظو به يي يادولو کله به یي 
ورته کاذب وئیل او کله ساحر او کله نورڅه نوقران کریم ددي دا علاج اوخودلو چې تاسو دیته 
التفات مه کوئ او نه به اتنقام اخلئ او خپل ځان به په عبادت کې مشغول ساتئ کله چې الله 
تعالي ته دانسان توجه جوړه شي او دا یقین يي راشي چې په دنيا کې هیڅ یو کار دال دمشیت 
ته بغیر کیدی نشي او دهغه په کارونو کې حکمت وي تو پداسي وخت کې دمخالف نه 
درسیدونکو ضررونو غصه او غضب پخپله ختميږي بعضي مفسرين وائي په دي ایت کې دي 
خبري ته اشاره ده چې چاته دالله دیادولو توفیق ورکړۍ شي تو هغه دي په دي باندي فخر او ناز 
نه کوي بلکه دالله حمد او شکر دي خپله وظیفه جوړه کړي چې دالله دا ذکر یا عبادت ددي 
توفيق نمره ده. 
امام ترمذي وايي: دا حدیث حسن صحيح دی 

٤ه ٤‏ مه ىد نه مه مه ېت ته مد يله ىاه يز يلد ېږ 
٢‏ -كَذَكن مُحَبّدُ بنبَشََارِ حََكّنَاعَْنُ اٌب مَهدِيَ. ‏ : 
الك عَن عَب ال ځتي ي أي لَيل. عَن مُهَيٍِ. عَ لل صَلْ الله عَليِْ وس ف كله لَِِّيسَ 
أُحْسَنوا الُشۍ وَزِيَادَةُ یرس : ۲٢‏ قالً:" اا ءَحَل أَه ْ الْجَنَةٍ| جَنَة نای مان لم عِنْدَ 
اللَّهِ مَوْعِدًا. قَالُوا: اَم شش وُجُر هتا وَيتهنا مِن النَار. وَيَُجِلقَا الْجَقَةَ ٢‏ قالوا: ټلی. ال 
َلْكّشِفُ الِحِجَاب. قَال: ولل ما أَْطاهْر شَْفَاأَحَبِ مهم مِن الَر ليه قَال ار ويتی: عَدٌا 
حَرِيگ لما َستَدَۀ عََاکُبِنُ صَلَمةوَرَقَعۀ. وروی سُلَيَان بن المُهِيرة. وَحَما دن ني ما العډيک. 


الورد الشذي »۹ه المجلد الادس 


عَن يي الْجُنَاٍ من عَښي الرخمي ڼي اي لَيلَ قولۀ. ) 

ترجمه : دصهیب رضي الله عنه بیان دي نبي کریم صلي الله علیه وسلم دایت کريمه "للذین 
احسنوا الحسني وزیادة" باره کي اوفرمائیل کله چې جنتيان جنت ته داخل شي نو یو اواز 

کونکي يه اواز ز اوکړي چې دالله تعالي دطرف نه یو بل څیز تاسو ته درکړي کیدونکي دي دوئ 

به اووائ ئي ایا الله تعالي زمونږ مخونه روښانه کړي نه دي. او ایا مونږ ته يي دجهنم نه نجات 
راکړي نه دي او ایا مونږ يي جنت ته داځل کړي نه یو؟ اواز کونکي به اووائي ولي نه. بیابه 
حجاب پورته کړي شي رسول الله اوفرمائيل په الله قسم الله تعالي دوئ ته داسي کوم څیز نه دي 
ورکړئ کوم چې د دوئ په نزد دالله تعالي ددیدارنه زیات محبوب وي؟ 

امام ترمذي وايي: داحدیث حماد بن سلمه نه مسند او مرفوع مروي دي. سليمان بن مغيره او 
حماد ِن زید دا حدیث دثابت بناني په واسطه دعبدالرحمن بن ابي ليلي نه دده دذاتي قول په 


حیثیت نقل کړي دي. 


به اد بت يله به بل ېد لد بل بېز تېد ېرېد لړ ېد تا 
۷٧‏ باب مِنْهُ 
دوو بل بپ 
۳ عَيَكَنَاعَبُْ ين َُيٍْ. أ خُبَرَفقَبَابَةِ عَنْسر ايل عَن ُو قال: صَعْت الْن عُمَر. 
يَقُولً: َال شول لَِّ صل هليه وسل آ"' دق َفْلِ النَةِ مز ۀن یلو په 
واه ويره وَكََمِهِ وسرو مَييةاّذِ سََةٍ َأَلرَمَهُھ تل اون کل وښوو عا 
وَعَهِيَة نبا قا رول الله و صَلّ ْو وس يمين نار . ال ِهَانَاِۀ. لقيامق 
قا أبُو پیتی: وَةً ګن ووي هَلًا الْحَدِيتُ مِن هَيْر وَجُو عَن سوَائيل. عَنْ وي عَ اڼي عََوَ 
مَزقُوغ. يروا عَبُ ال بن بر . عن كَُيٍ. عَ اي عُمَر مَوُْوتُ. وروی بي اللَّهِ الأَفْبَي. 
عَن سفيان. عَن قُويٍْ. عٌن مُجَاوږ. عي اڼي غه هلم يزقَغۀ َذَقنَ يك ریب مَُمَدُ 
بَنْ الْعَلاءٍ. حَذَكَنَاعْيَيْنُ اقَّهِ الع عَن مُفِيَانَ. عَنْ ثُوَيْرٍ. عَن مُْجَاِيٍ. عَ اي عُمَر نَحْوٌَ 


: - صحيځ ملو لایبان ۸۰ ۸ . ستن ابن ماجه/ لبقډمة ٣‏ . (تحفة الأشراث : ۳۹۷۸ . و مسنډ احمډ, 


(۴٣٣/)م.‏ ۳۲۳), ويأَق برقم: ۵ 


الورد الشذي 0 نه المجلد السادس 
وَلَرْيَرِقَغَهُ ( 
ترجمه : دعبدالله بن عمر رضي الله عنه بیان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي 
'دټولو نه کم تر درجي والاجنتي به هغه وي څوك چې به ځپل باغونه او بيابیاني او نعمتونه او 
ځادمان او تختونه اووبني چې دزرو کالو دمصافي په مقدار به مشتمل وي او دالله تعالي په 
نزد په ټولو کي مکرم هغه څوك دي څوك چې دهغه مخ ته سحر اوغاښام ګورۍ با رسول الله 
صلي الله علیه وسلم دا ايت تلاوت کړو " وُجُوة يَوْمَهٍِ نَضَوَةٌ . َيَا او 'یعني په دغه 
ورځ به ډیر مځونه تر او تازه وي او الله تعالي ته به کتونکي وي. 
امام ترمذي وايي: داحدیث په ډیرو سندونو داسرانیل په واسطه کوم چې هغه د 07 
دابن عمر نه نقل کوي مرفوعا وارد دي مګر عبدالملك بن جبیر دثوبر په واسطه دابن 
موقوفا نقل کوي او عبیدالله بن اشجعي دسفیان نه او هغه د نررت اوفتهاصاهد ّپ 
عمر قول نقل کړي دي او مرفوع يي نه دي کړي. 


ې بې ېه ېد بې به با لد لد يلپد اود اد اپد لر اد بېد 
٤‏ خاَتتَامُحبَّلُ بُ کریفٍ ۳ حَډکت 10 نُوح ١ف-ی‏ عَ الْأعَْ. عَنْاً 
صَالح. عَن اي هَُيرَة قال. رِشول الّهِ صَلً الله عَلَيْهِ وَسَلَّمَ:ٍ " تُضَامُونَ ق زية لر لین 


لير َتُمَامُونَ ‏ رِيَةِ اق َا. 0 الو و بد ناک الْقَبِ ين 
الَبَذْرِ لاتصَامُون ف ريه" .ال یکی: كََاحَدِيک حَسَم صَحِيځ كَرِيب. وَمَكَدَا رویيتخی 
يتی الوم وَعَيدُ وَاحد عَي الْأعَْ. عَن اي َالچ. عَنَأّي هَرِيرة. : مي لي ص له 
عَلَيه وسل وروی عَبْهُ لو بن ٍنړيی. عي الأمي. عَن أيي صَالي. عَن اي عويږ. عي لي 
صَل هليه وسل وَعدِيف اڼي |پييی. لي 0-000 خي 
مُرَيْرَة. عَي اَي صَل الله َليِ وَسَلَم اص وَمَلَا وا مَيُ ني صَالج. عَنْأبِيو. لي 
هُرَيرِ ُو عَي لي صلَ الله عَلهِ - . 000-7- . مي اَي صَلَ له َليهََِلَءَ 


: تفردېه الولف. وأعاده ق تفبر الق مة ۳٣۳۰‏ (تحفة الأشراف: .)۲٢۲‏ وانظلر حھ )٣۳ .۳/٣۳(‏ 


الورد الشذي المحلد الساد 
اس اسر زي انس 


مِن عَيْرِ هَلَّا الو ُْهِ مِكُلُ مَلَا الْعَديي.وَمْوَ يگ مَحيځ. ‏ 

ترجمه : دابوهریره رضي الله عنه بیان دي رسول الله صلي الله علیه وسلم فرمائيلي دي ایا 
دڅوارلسمي شپي سپوږمئ ته په کتلو کي تاسو ته څه مشکل او مذاحمت وي؟ او ایا نمر ته په 
کتلو کي تاسو ته څه مذاحمت وي؟ خلقو اووئیل نه. رسول الله اوفرمائيل تاسوبه په دغه ورځ 
خپل رب لره دڅوارلسمي شپي سپوږمئ پشان ښکاره ویني چې په لیدو کي به يي هیڅ 
مشکل اومذاحمت نه وي. 

امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيح غریب دي. يحي بن عيسي رملي او نورو راویانو 
عن الاعمش عن ابي صالح عن اي هریرة عن النبي صلي الله عليه وسلم سند سره نقل کړي دي 
او عبدالله بن ادریس عن الاعمش عن ابي صالح عن ابي سعید عن النبي صلي الله عليه ,وسلم 
سند سره نقل کړي دي دابن ادریس کوم حدیث چي داعمش په واسطه مروي دي غیر محفوظط 
دي او دابو صالح حدیث کوم چې دابوهريره په واسطه مروي دي زیات صحيح دي. او سهیل 
بن ابي صالح دخپل پلار ته او هغه دابوهريره نه او هغه دنبي کریم صلي الله عليه وسلم نه نقل 
کړي دي. دا حدیث دابوسعید ځدري په واسطه درسول الله صلي الله عليه وسلم نه په نورو 
ىندونو هم ددي هم معني مروي دي او هغه زیات صحيح دي. 1 

تشريح : په پورتني حدیث کې دالله تعالي ددیدار ذکر دی چې مومنانو ته به دقيامت په ورځ 
دالله تعالي ديدار نصیب شي په دي باندي داهل حق اجماع ده. دا به دومره لوي نعمت وي چې 
ددي په مقابله کې به دتمامو نعمتونو هیڅ حیثیت نه وي دا خبره په قران او احاديث متواتره ) 
ثابته ده. په رساله فقه اکبر کې داسي دي: 

پراه الیومنون وهم ئي الجنة بأعین رؤسهم بلاتشبيه ولاکیفیت ولا كَمية ولایکون بینه وبیی خلقه 
مسافة: (شرح فقها کير:۰٠٠).‏ 

مومنان به په جنت کې دسر په سترګو دخپل رب زیارت کوي خو بغیر دتشبيه او کیفیت او 
کمیت نه دالله تعالي او دهغه دمخلوق په مینځ کې به مسافه نه وي. 

مولاتا محمد ادریس کاندهلوي په شرح دمشکوة کې دابن قیم نه نقل کوي چې درسول الله 
صلي الله علیه وسلم نه او صحابه کرامو نه په دي موضوع احادیث متواتره منقول دي چې په 
جنت کې به مومنان دالله تعالي ديدار کوي دا خبره دمتعددو صحابه کرامو نه منقول ده لکه 


1 - اورده البخاري ئي المع الصحیح /الاٌذان ۱۳١‏ (۸۰) . والرقق ۵۳ )٤۵٩١(‏ . والتوحيد )»۳٣(‏ . صحیح 
مسلماالايبان ۸۱ (۱۸۳ . والزهن )۳٢۲۸( ١‏ . سش ای داود/ السنة ٠٢‏ (۶۸۳۰) (تحفة الأشراف : ۱۴۳۳۲ . وسئشن 


الدار ی/الرقأق ۳۸۴۳۸۱ 


لورو ني 0 المجلد السادس 


ابوبکر صدیق . ابوهريره. ابو سعید ځدري. جریر بن عبدالله. صهيب بن سنان رومي. عبدالله 
بن مسعودء علي بن ابي طالب. ابو موسي اشعري. عدي بن حاتم انس بن مالك . 0 
حضيب. ابورزين المقيلي جابر بن عبداه آبوامامه زيد يئ ثايته. عماز این ياسي :اد 
المومنین عائشه, عبدالله بن عمر عماره بن زیبه. سلمان فارسي. حذيفه بن یمان . عبدالل ين 
عباس. عبدالله بن عمر. ابئ بن کعب. کعب بن عمیر. فضاله بن عبید رضي الله عنهم او یو 
نامعلوم صحابي نه هم ددي باره کې یو روایت منقول دی. 


ېه يله کله په بل بې ته کله بل بات علد اد له ماد یله بلد 
۸ باب مِنّْهُ 
وود ۷ 
٥‏ 7م سُوَيُ بِنْ تضٍ. أَغْبوَاعَيْللَِّ الْميَاولو. أَضْبَونامَاُِ ِن لي عَن ویر بي 
سل عَنْ ډ لبو ماٍعَنْأَ ويږ عبږ اڅن قال: كَالَ رَے شول ال صَل اق عَلَيِ وسل " 
ٍنَ اَي ردو ليه :يا أَهُلَ الْجَنَةِ جَنَةٍ. قََ قَيَقُولُونَ: لَ يك رَبَنَا وَسَعِنَيِكَ. فَيَةِ قَيَقل: کَل رَضيشُم؟ 
قَيَقُولُونَ لتا لر وَقدِ أَْيَناعات وا حم مِْ َلوكت. د - يون :مي أَكُمَنَ 


مِن قَلِكهَ 0 وَأَي يا ٍ َُمَلَمِنْ دَكَ 5ل أُحلُ روان کا امل عَيلُم 8 
قا ٍيتی. عََا عَِرِيگ حَسَن صَحيځ. ‏ 

ترجمه ابوسعید خدري رضي الله عنه نه روایت دی چې رسول الله صلي الله عليه وسلم 
فرمائیلي دي بيشکه الله تعالي به جتيانو ته اواز ورکړي اى جنتيانو هغوئ به اووائي لبيك 
ربنا وسعديك .کی زمونږ ربه مونږ حاضریو .الله تعالي به ورته اوفرمائي ایا تاسو راضۍ 
شوئ. هغوئ به عرض ووه اتو کو دا هوه دا و 
راکړل چې بل یو مخلوق ته دی نه دي ورکړي الله تعالي به اوفرمائي ایا ددی ټولو نعمتونونه 
زیات بل نعمت درکړم هغوئ به عرض اوکړي یا الله ددی نه به زیات نعمت بل څه وي الله 
تعالي به اوفرمائي زه به درباندی خپله رضا نازله کړم بیا به درنه هیچری نه فه کيږم «یعنی 
دا نعمتونه مودائمي شو چری نه به ختمیږي). 

امام ترمذي وايي: و حدیت حسن صحيح دۍ. 


- اورده البخاري ئي الجامع الصحيح/الر قاق .)٠۵۶٩( ۵٥‏ والتو حيد ۳۸ (۵۱۸») . صحيح مل م/الجنة ۳۸۳۱۳٣‏ (تحفغة 
الأشرات: )١١٣۳‏ 


الورٌد الشذي دی المجلد السادس 


لغات : خير اسم تفضيل دي داخیر نه مخفف دي . مونث یی خيرة راځي اوجمع يي ځيور ده 
تشريح "فلا اسخط علیکم بعډها بدا" یعني ددینه پس په زه ستاسو نه ناراضه نه شم. دالله جل 
جلاله رضامندي خو دتمامو نعمتونو او سعادتونو نه ډیر لوي نعمت دی او دالله تعالي 
ناراضتیا دتمامو بدبختيانو نه ډیره لوبه ده دجنتيانو دټولو نه لوي نعمت به دا وي چې دالله 
تعالي دطرفه به دوئ ته زیری ورکړی شي چې اوس به زه هميشه دپاره ستاسو نه راضي او 
خوشحال يم ددي نعمت په مقابله کې دجنت نعمتونه هيڅ نه دي مومنان چې دجنت کوم طلب 
کوي نو دا ددي دپاره کوي چې هلته په کامل طور سره دالله رضامندي حاصليږي او الله دهغه 
بندګانو نه راضي کیږي څوك چې په هر حال کې دخپل رب نه راضي وي يعتي په دنیا کې چې 
بنده خپل ژوند دالله په رضا کې ختم کړي. 

بهرحال دالله رضامندي دلوي کامیابئ علامه ده چې په جنت کې به هرجنتي ته نصيب کیږي 
لکه چې ارشاد الهي دی "ورضوان ص الله کب" يعني دالله رضامندي دټولو نه لوي نعمت دی 

یه يڅه به يه ېه مهه یز اه يه عا مه مه مات ېه اه 


۹٩‏ اب مَا جَاءٍ في ران مل الْجنَةِف لفن 
دجنت په کورونواوکوټو کي دجنتیا نویوبل لره لیدل 

٠‏ ينا ويُ بت اب عب لون البټارلو. اَمبَرا يبن مُلَيمَان. عَن «لا 
بي غ. عَن مطاو بي یسار . عَن لي مُويوة. عَي النَّي صَلً للۀ َيو وسل 05: "امه ليت 
يرا ون في الَفُرقَةِ امن الكَوَْب الشَر اد الْكَوكّبٍ الْقَرالْفَار ټ ال َالعالِعَيْ 
کقَاشُل الَّوجَاتٍ ". قََنُوا: رول الَّه أُولّيِكَ اللَّيُونَ. قال: " بل وَالَّذِي لَفْيِي بيډو وَأَقْوَاء 
ُو به ورشوله وص قُوا المُرسَيين". ال أُر ِيعی: مَزَا عَدِيت حَسَن صَوِيځ. () 

ترجمه : دابوهریره رضي الله عنه بیان دي نبي کریم صلي الله علیه وسلم فرمائيلي دي 
دمراتبو دفرق باوجود به یو جنتي بل جنتي لره داسي ويني لکه څنګه چې مشرقي یا مغربي 
ستوري په نظر راځي چې په افق کي راځتونکي او پریوتونکي وي. صحابه کرامو عرض اوکړو 
اي دالله رسوله ایا دوئ به انبياء وي؟ رسول الله اوفرمائیل هو. زما دي په هغه ذات قسم وي 
دچا په لاس کي چې زما روح دي او هغه کسان به هم وي چاچې په الله او دهغه په رسول ايمان 
راوړي وي او درسولانو تصدیق يي کړي وي. 


و5 تفر د به الو لف (تحفة الشراث ۱۶۴۳۰۰ . وانظر مسند احمد .۳/٣۴۵(‏ اسا 
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امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيح دي. 
١‏ ىل ماد »1ه ٨ه‏ نه ماد ٤ه‏ د ىاه یاد ملت مه ملت عاه 2 


مره وھه کو و ره ۶چ 
٠‏ اب مَا جَاءَ في خُلورِ امل الْجَنَة وَاْهُلِ النَار 
په جنت كي دجنتیا نواوپه دوزځ كي د دوزخیا نودهمیش والي بیان 
٧‏ عَزَكِنَ به حَذَتَاعٍَ عَبْلُ الْعَزِيز ين مُحَبَدِ لاي عَښد الرختي. عَنأپِيِ عَن 
واد 


/ 


هُرِيرةًأََ شو ل امه صَلُّ اق عََيْهِ وسل قاً: مع َهُالتنَاسََيَ مَالْقَِاَةِمَمِيرٍ 
ثَُ يََِعُ عَليِه رَبُ الْعَالّيِينَ د قَيقُرل: اا يلم تن ناي تا اوا يبد نه تۀ. قَيَْنُ ِصَايب 


‫َ 


لي عَلِيبُّهُ وَلِصَاَحِب القّصَوِير تَصَاوِيرۀ. لاب الفَّار .۸ مَأكَاد ُوايْبُرُونَ. 


2 ےم 


ت 
يَبْو دق یرن تَيَكع عم بٌّ الْعَانِِّينَ قَيَة -- 00م للّهِ 
وك تثرۀ باو وك له دد حق ترۍ رَبٌنا. وَهٍ يََمُرهُم وَيَْيتُهُم. تم يَقوَاِی. نم 


8٧ ُ‏ ر‌ 
لعف يول ولو لکای؛ ولو وپور مك نَعُو ةپَّهِ مِنِكَ ال رَبَُّا وا مَكنَا 
عَق لوی بك د٢د‏ َ کل اهي رول الو ؟ قال: وَعَل تُصَاُونَ فِرفَِةِ 
الق يلة ېز ٩ل‏ : يا رشول الو قال: كلم لا تَُائُونَ ف ريه يلك الشَاعَة. نو 
يتواری. له يََيْعُ َيعَرفْمر تفسۀ ثُھيقُول: آنا رط فَاتّيفُوني. كَيَقُوم مسلون ومغ 


نڅ 


التَرَاظ ُو جليه ِْ چيا العَْلِ والرګاب و لد عَلَيِْ لم سم وو غلا 


۷ رِ 
قیندرځ ولډ فيا ثِ اَي اتکي ' ككقُول: من ین زيي ؟ثّبټفوځ ډیا مځ 
َيْقَال: : کل امْكأتِ ٢‏ فََقُول: ام مده لاله فِيها وَصَعَ الرَحْنَيُ قَدَمَۀُ فيا 


۱ 
وای مهال في .ُم قا: قظ. قالّث: قٌظ قظ قا لعل لَأَّْلَ رم الْجَنَة. وَأَمْلَ 
الاو گان: أَ پالزٍ مب هقف عل السُوٍ بیت أَلِ التَّةَأَلِ لر في ُغان. 
لجََّةٍ. ييو حَايهين. ثمٌيُقان: يا أَهَْ النَّار قَيُِونَ مُسَبْصِرين يزمرڼ الِشََاء 
َال ََهْلِ لجنَةَِأَّْلِ النَّ رن كْرفُون عَدًَا؟ يف لونَعََِاء وَعَؤلاء. 
لي ,ُق تا. فطع فَيَلبځُ دبا عل السُمر الَِّي بَيَْ الْجنَةِ ونار فُم بو 
خُلُوة َو ويل نار خُلْوًا مَؤت". قَال اب ِيص: هَلًا حَرِيتُ حَسَي صَحِيع. وَقْ وي 
عَي اللَّي مل له عَلَيُوٍ لم وباك عَيِيرة فل هَدَا کا بل کر يم اوق اَم اراس پرزټ 


۱ 


١ 


٩ 


ََُمْ. ول الْكدَم وما أَمبَة َډو الأَمِيَءَ للم في عًَا نت أَْلِ اول مِّ اَي فل 
سُفْيَانَ القُوْرِي. .الو بي اي . واي المْجَاوِلٍ .لي غين وه .رهِم هم ؤا كو 
اوو گُروٌی هَْو الْآحَادِيط وَنّْمِنُ بها. وَلَا يُقال: كَيْق ؟ وَهَنَا لَّذِي اعْتَارةً أَهُل 


الْعَديي أن تُروی هَډو الأهِيَاءُ نا جَاءث. وَیٍ ُؤْمَْ په ولا فقشُر ولا وهه ول قا نَي. وَعَدًا 


2 


وس 


أُمرأَُلِ الولو الَّدِي اتَاروۀ وَذََبُوا ليه ومفق كله في العډيي فَيْعَِمُهھ تفه يغني يل 
هم 
ترجمه : دابوهریره رضي الله عنه بیان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي الله 
تعالي به دقيامت په ورځ تمام خلق په یو وسیع ميدان کي راجمع کړي او بیا به الله تعالي 
دمخلوقاتو مخي ته ناڅاپه راشي او ولي به نه راځي هر انسان به په هغه چا پي روان وي 
دچاچې هغه عبادت کولو چنانچې دصلیب بندګي کونکو په وړاندي به دصليب شکل جوړ 
شي او دبوت بندګي کوتکو په وړاندي به دیوت شکل جوړ شي او د اور بندګي کونکو په 
وړاندي به د اور شکل جوړ شي او بيا به خلق پخپلو معبودانو پسي و ورپي شي او ملماتان 
به پاتي شي چې الله تعالي رب العالمین به ورته راشي دوئ ته به اووأني تاسو هم دنورو خلقو 
سره ولي نه يئ تلي دوئ به اووائي مونږ په تا باندي پناه غواړو زمونږ رب خو الله تعالي دي او 
مونږ به هم دلته پاتي یو چې تر څو پوري به خپل رب سره مخامځ شوي نه یر او ليدلي مو نه 
وي الله تعالي به حکم اوکړي او دوئ به ثابت قدم کړي او غائب به شي. . يا به راظاهر شي او 
مخلوقاتو ته به اووائي تاسو دنورو خلقو سره ولي نه يئ تلي دوئ به اوواني مونړ په الله پناه 
غواړو او مونږ په تا باندي دالله پناه غواړو او زمونږ رب الله دي او زمونږ مقام همدا دي تردي 
پوري چې مونږ خپل رپ اووینو نو الله تعالي ب به حکم اوکږي او دوئ به ثایت قدم شي صحابه 
کرامو عرض اوکړو اي دالله رسوله ایا مونږ به الله تعالي وینو؟ رسول الله اوفرمائيل ایا 
دڅوارلسمي شپي په لیدو کي څه مشکل وي صحابه کرامو عرض اوکړو نه وي اي دالله : رسوله 
رسول الله اوفرمائیل داسي به تاسو ته دالله تعالي په لیدو کي هیڅ مشکل او مذاحمت نه وي 
او بیا به الله تعالي غائب شي او یو دم به ظاهر د شي او دوئ سره به تعارف اوکړي او بيا به 
اووائي زه ستاسو رب يم په ما پسي راځئ چنانچې مسلمانان به اودریږي او پل صراط به قائم 
کړي شي او مسلمانان به په دي باندي دتیز رفتاره اسونو او سورو پشان تیریږي او تیریدو 
وخت کي به دا کلمات وائي "سلم سلم"ء , او جهنميان به باقي پاتي شي په دوئ کي به يوه ډله 


وار تفرد به ال لف (تحفة الشراف: ۵). وانظر مند احمد )۲/٣٣۸(‏ 


الوږه الشذي 0 المحلد الادس 

جهنم ته اوغورځولي شي او بیا به ورنه تېوس اوشي ایا ته ډك شوي جهنم به اوواني "هل من 
مزید" نو بيا به دیته یوه بله ډله وروغورځولي شي او دجهنم نه به تپوس اوکړي شي ایا ته ډك 
شوي نو جهنم به اووائي هل من مزید تردي پوري چې کله ديته تمام خلق اوغورځولي شي نو 
رحمان ذات به ديته خپله په گوزه کړي او دجهنم یوه حصه به په بله حصه کي داخله کړي شي 
بیا به الله تعالي اووائي بس نو جهلم به دا کلمات اووائي قط قط يعني بس بس کله چې الله 
تعالي جنتیان جنت ته او جهنمیان جهنم ته داخل کړي نو مرګ به هغه دیوال ته په راښکلو 
راوستلي شي کوم چې دجنت او جهنم په مینځ کي دي او با به اواز اوشي اي جنتيانو نو هغوئ 
به دويري په حال کي راټوپ کړي او بيا به اوا ز اوکړي شي اي دوزځيانو نو هغوئ به دشفاعت 
په امید راټوپ کړي بیا به ټولو ته اووئيلي شي ایا تاسو دا پیژنئ؟ نو دواړه ډلي به اوواني او 
هغه به پخپله هم اووائي چې مونږ اوپیژندلو د| هغه مرګ دي کوم چې په مونږ مقرر کړي شوي 
دي بیا به دجهنم او جلت په مینځ کي دیوال ته زوړند کړي شي او په یو ځل به ذبح کړي شي بيا 
به جنتیانو ته اووئیلي شي اوس په جنت کي همیشه اوسیدل دي او مرګ به نه راڅي او 
جهنمیانو ته به اووئیلي شي اوس په جهنم کي هميشه اوسیدل دي تاسو لره او مرګ به ته 
راځي. 

امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيح دي دنبي کریم صلي الله علیه وسلم نه ددي هم 
مضمون ډیر احادیث مروي دي په کومو کي چې د دیدار الهي ذکر دي چې خلق به خپل رب 
ویني او په دي کي دقدم او دامثالو ذکر هم دي. په دي سلسله کي بعضي اهل علمو لکه 
سفيان ثوري. مالك بن انس. ابن مبارك. ابن عيینه. او وکیع رحمهم الله مسلك دادي چې 
دوئ دا څیزونه نقل کوي او وائي چې دا په احاديثو کي وارد دي او مون په دوئ باندي ايمان 
لرو لیکن دباري تعالي دصفاتو دکیفیت بازه کي هیڅ وئيل پکار نه دي دمحدثینو هم دا 
مسلك دي چې دا څیزونه به همداسي نقل کولي شي څنګه چې وارد دي نه به ددي باطل 
تفسیر کولي شي او نه به په دي کي څه وهم کولي شي او نه به ددي د کیفیت او حقیقت باره کي 
تپوس کولي شي اهل علمو همدا مسلك اختيار کړي دي او اکثر اهل علم دي طرف ته تلي 
دي. په حدیث کي د "فيعرفهم نفسه" مطلب دادي چې الله تعالي به دوئ ته تجلي اوکړي. 

یې یه ټېه ېه بد مې مخز مه يه بېز به مه مه مه ېت اه 


سًً راو « -‌ : سو ک يدوم هه سم ري غغان کې 
٨‏ عُدً تا سُفْيَانُ بُْ وَکِيع. عَدقناالې. عَن فَفَيْلِ بي مزرر. عَن عَطِيَةَ. هني ويد 
سوه 8۸ مو 3 ء .1,71 . 
يَرقَفۀ. قال: ' 5 کان يزم اليَامةَي باليوي كلك الأَملَجقَيقَف بيع الجَنَّة ولت َيِيئُ 
م‌ 


ور مر 5 ّ‫ ۴ر)» ي. س ٢‏ رک هر سر )حم سر ۶7 
وَهُ يَلُون. فَلَ َنَ أَحَدًا مات فَرَحَالِبَاتأْهُل الْجَنَةِ وَلَو أَن اعدا مات حَوَنَالَيَاتأَهْلُ النَار'. 


الورد الشذي سی المجلد السادس 


قال بر عيتی: مَلَا حَيگ حَمن صَحِعځ. () 
ترجمه :.دابوسعيد خدړي رضي الله عنه نه روایت دي رسول الله صلي الله علیه وسلم 
فرمائیلي دي دقيامت په ورځ به مرګ دڅورب ګډ په شکل کي راوستلي شي| اودجهنم اوجنت 
په مینځ کي به اودرولي ش شي او بيا به ذبح کړي شي چې جنتيان او جهنمبان به ورته ګوري نو 
کرد سل دال د امو نوا وکه دډب رغم په وجه مرګ وي نو 
جهنميان به مړه شوي وو 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيح دي. 

که ىت ٤ه‏ ٤ه‏ مه د مه ىل بې بېډ یلد یاد موه تاېن د 

۱ باب ما جَاءَ حُفت الْجَتَة بالمَكَاره وَحُفت التاز الات 
جنت په تحكلیفولواو جهنم په ۸ خواهشاتو حکي مکیر صړي شوي دي 

٢‏ ۸ نْ عَبْسِ الوّحَْي. أَخْبَِنَاعََز عَاَصِر. أَخْبَرََاحَبَادُ بِْ عَلَبَۀ. 
عَنْحَبَيد 2 عن کي له سشول الّهِ صَلَ نه عَلَيْهِ وَسَلَّءَ قال. " حُقَّتِ الْجَنَّة الما 5 
وح لتد ژبالقَّهَواي" .لو ویک :ما حَرِيت حم عَرِي صَحِيگ من مًَا الوم . يی 
توجمه: دادس وعني اللاغنه بيان دۍ بي کرم ضلی ال علیهون لزماتبل يدي اشتعالي 
جنت په دنیا کي د تکلیفونو په سوري کي مرتب کړي دي او جننم يي په دنیا کي په نضاني 
خواهشاتو کي مرتب کړي دي. 
امام ترمذي وايي: داحديث په دي سند حسن غریب صحیح دي. 

ىل ىل عله ٤‏ ٤ه‏ له يه ٤ه‏ مخت يه عنه مه من ډه به 
٠‏ نأ كُرِيب .حََقََاعَب ةبْ شليتان .من مد بب عَمْرِو. عَزَكناأبِ سم .ناي 
:0313774 قا: "لا عَلَ لۀ لالا رات باوت ال 
لجَّةٍ. فَقَالً: :فر لیا وٍل ما ئ لهاد ال فَجامًَ نکر ليه ٍق ملع 
أَْلهَافِا. قال: قَرِجَغَليْهِ قا قال: قََعيِك لا يَْمَبِهَاأَعَ ال دََلَهَ اد 
قَقَاً: اجِغ ايا فا ما َاأعْدَذْتُ لِأمْلهَا نِيها. ال ِ: ميه اي قذ حقٌت بالمفارو 


'- تفره به ال لف (تحفة الشراف :۲۰۰٣م)‏ 
آ صحيح مسل /الجنة ا(۲۸۲۳) (تحفة الأشراث: ۳۲۹ و ۵). و صمنډ احمډ (۳//۵۳. ۲۵۴., ۳۸۲) 


الورد الشذي دګ المجلد السادس 


قَِجَمَيهِفَقاً: 00 غلا قا اطْعَبٍق النَّار .از تا وٍق ما 
دک ها ده کا ي کب بَمُشهَا بَغمٌا قََ عم ليه 01 َوزَيِك ل يَْمَع بِهَاأَحدُ 
۳ 2 امه دَعْقَتِ يا لهو قفا 7 فَرَجَيهاققالَ: وَعِّيِكَ لق حَشِيت 

ليو مها عَْالَاَحََهَا" .الک ويکۍ: عَلَا عَرِيگ حَسَن صَحِيځ. 0 
ترجمه دابوهریره رضي الله نه نه مروي دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائیلي دي 
کله چې الله تعالي جنت او چهنم يي پيدا کړو نو جبرائیل يي جنت ته اولیړلو او ورته يي اووئيل 
جنت او په جنت کي چې دجنتيانو دپاره الله تعالي څه تيار کړي دي ورشه او ويي ګوره رسول 
الله اوفرمائیل جبرائیل ورغلو او په جنت کي دجنتيانو دپاره تیار شوي څیزونه يي اولیدل 
رسول الله اوفرمائیل دهغي نه پس الله تعالي ته واپېس ورغلو او عرض يي اوکړو ستا په عزت 
مي دي قسم وي هر څوك چې ددي په باره کي واوري هغه به ديته ضرور داخليږي. بيا الله 
تعالي حکم اوکړو دا خو په تکلیفونو کي ګیر کړي شوي دي. الله تعالي بیا اووئيل دوباره 
ورته ورشه او په دي کي چې مونږ دجنتيانو دپاره څه تيار کړي دي هغي ته اوګوره رسول الله 
اوفرمائيل جبرائيل علیه السلام دوباره جنت ته ورغلو نو جنت په تکلیف ورکونکو څیزونو 
کي ګیر وو چناتچې جبرائيل الله تعالي ته واپس راغلو او عرض يي اوکړو ماسره ځو دا ویره 
پيدا شوه چې دیته به هڅوك هم داخل نشي الله تعالي اوفرمائيل اوس جهنم طرف ته ورشه 
جهنم او په جهنم کي چې څه دجهنميانو دپاره تيار کړي شوي دي اوګوره نو جبرائیل اوکتل 
چې یوه حصه يي په بله حصه باندي ورځیژي نو جبرائيل الله تعالي ته راغلو او عرض يي اوکړو 
ستا په عزت مي دي قسم وي دجهنم باره کي چې څوك هم خبر شي نو ديته به داخل نشي بيا 
الله تعالي حکم اوکړو نو جهنم دشهواتو نه ډك شو الله تعالي اوفرمائیل دوباره ورته ورشه تو 
جبرائيل عليه السلام دوباره ورغلو او چې کله واپس راغلو عرض يي اوکړو ستا په عزت مي 
دي قسم وي زما سره خو دا ویره پيدا شوه چې ددینه به هيڅوك هم بچ پاتي نشي بلکه په دي 
کي به داخلییږي. 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيح دي. 

ىز لېه له ىز ىز مخ بې ېز مه مخز اه ېه مه مه عاد 


٢‏ باپ ما جَاء في احيِجَاج الْجنَّةِوَالنَار 


1- سش اي داود/ السنة ۳٣۴۴۳۵‏ . سش النال/الاأيمان والنذور ۳( ٢٢۴‏ (تحفة الأشراف: ۴۳۴ وصتل احنډ 


)۳ ٣۴ .۳۵۴ .۳٣٣۴٣۳( 


الورد الشذي سه المجلد الشادس 
دجنت او جهنم مینځ کي دمناظري ولو بیان 
١۱‏ -خَلَتََّ نا نُرَيْبٍ. حَذَقَاعَبدَةً 0 عَنْ مُحََّدِ لي عَمٍْو .غَن اي صَلمَة. عَنَأ 
هُرَيرَة. قَالً: ال رول اف صَلَ له عََيهِ وَسَلّےَ: ' اخ یځ خَقَجّي الجَنَة الا .قا الْجَنَةُ يَنخُلي 
الضْعَقَاهُ وَالْمَسَاكِيئ. وَقَالّتِ التَاو: د لي اا وَالبْْكُونَ. .قا لِلنَار : أقتٍ عَرٌاي 


قم بل ِتَّْ مِغُت. وَقَالَ د جَنَةِ 3ل خټي أَرحَئُر پل من يِ". قا َأَُ ویتی: مَدا ريت 
4 لس 
حَسَئ صَعحمعځ. () 


ترجمه : دابوهریره رضي الله عنه بیان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي دجنت 
او جهنم مینځ کي تکرار اوشو جنت اووئيل ماته به مسکیتان او کمزوري خلق داخلیږي. جهنم ' 
اووئيل ماته به ظالمان او تکبرکونکي داخليږي الله تعالي دفیصلي کولو وخت کي جهلم ته 
اوفرمائيل ته زما عذاب يي او زه ستا په ذریعه چې دچا نه بدل اخستل اوغواړم بدل ورنه اخلم 
اوجنت ته يي اووئيل ته زما رحمت يي زه ستا په ذریعه چې په چا باندي رحم کول اوغواړم رحم 
امام ترمذي وايي: داحدیث حن صحيح دي. 
په و په اد کاد پا په هع 6 

۳ اب مَا جَاءَ َمَلأَنََغْدِا ْجَتََّمِنَالْكَرَامَةِ 

داد ني درجي جنتي دپاره به څومره اعزازاواعکرام وي 
٢‏ ځحََکتاً سَوَيد. أ َغِبِاعَبُ او اَ: خْبَرِنارِهْدِين ذِنْ سَغي. عََگِي عَنْرء بِ الْحَارِت. 
عَنْتٌَاج. عَنأ لیکو .ناو سي الْخُذْرِيٍ. 5ا0: قا رشول اه صَل اقَة عَلَيّهِ وَسَلّے. ‏ 
دل اه لوي لۀ باون الق كاو وَاََاي وَعَبْفُون زَوْجَةً. َتُتْصَب لَۀ فُبَةٌ مِن لن 
مَزَبَزَْي وَيَقُو كََابَيْنَ الْجَابِيَة ړل صَنْعَاءَ .۱ ) 
ترجمه رارتغد خی رش اسان دق ټيؤلافسان هغه في افوّبال 
دکمي درجي والاجنتي به هغه څوك وي دچا دپاره چې به اتيازره خادمان او دوه اویا بیبیاني 


1 . َ‫ غد 
- اورده البغاري في الجامع الصحيځ ات بر ورةق !۱۴۸۵۰ صحيح صلم الجنة ۳ (۲۸۴۲۷) (تحفة الاهراف : 
۴۳ ). و صن احمد .۲/٣ ٤(‏ ۴۵۰۰۳۱۴) 


2 . 
- تفرد به المژلف (تحفة الاشراف : ۴۵۰۵۹) 


وي دده دپاره به دملغلرو او زمرود , :اقوت نه جوړه شوي ځیمه اودرولي شی چې دجابيه 
مقام نه واخله صنعاء ریم پوري به ددي لوي والي وي 
يخر له ١ه‏ لد ىد م: عاد جاد ٤ه‏ یه ىاه مد ىاد اد اد عاد 

يهدّا ډستاد, عي الَّي صَلَ الله عَلَيهِ وسَلَء قا " من ماک مِن أَْلِ النَةِمِن صَهِيٍأَنَِيرٍ 
يُرَقُون أَْاءقَايِينَ في الجنَةليَزِيدُون عَيهَأَبةا ودل النَارِ.() 

ترجمه : په مذکوره سند باندي هم دئبي کریم صلي الله علیه وسلم دا فرمان مروي دي چې 
فرمائيل يي دجنتيانو نه چې هر څوك مړ شي ماشوم وي او که لوي وي ددوئ عمر به په جنت 
کي دیرش کاله وي چې هیڅ کله به په دي باندي زیات نشي او همدا رنګي حال دجهنميانو هم 


: يې جېه بد يه يه ېد يه به یه عبد مه به یاه عله ټالېه يڅه 

يهلا اسنا عَي ال مل له عليو وسل قال: "ام عَلَِوِم اليِيجَات ان أَنَ و ِنها 
لَقَدِيء؛ ماب المَشْرِق وَالمَفْرِي ". قا أَيرِ ِيتس: عَدًا حَِيت عَرِيب لا تعْرِفة اا مِن حَِين 
ِْدِيت بي سعډ.() 


ترجمه : په مذکوره سند باندي هم دنبي کریم صلي الله علیه وسلم دا فرمان مروي دي چې 
فرمائيل يي يقینا دجنتيانو په سرونو به تاجونه وي چې ادني ملغلره به يي دمشرق نه تر مغرب 
امام ترمذي وايي: داحدیث غریب دي او درشدین بن سعد دسند نه علاوه په بل سند مون ته 
معلوم نه دي 
ېه ېه لېه يله بر مچ ېړ تو ود اه يه وت بېز سوت هه ېد 

۳ غَأَكِنَابُلَا. حََكَامُعَاةً ان مِقَام. عَدَکناأي. عَنْ عَامِرٍ الأَْولٍ. عَن لي الصَپِية 
الٍَِ. عَن اي عَويډ الْخُنْرِيٍ. 06 ال رسول الَّهِ صَل اه عَليْهِ وَسَلّعَ: " امن ٤‏ اکتی 
لون في الْنَةِ کان حَلَۀ َو مۀ وله في اع اَي ". قا أبُِ ِیعس: هَذًَا حَريت حَسَنُ 
عَرِي. وق احْقلت أُْلُ ولو في عَلًا. قَقَانَبَعفُهُمُ: في النَةِجمَاغ ويون وَلَ. هَكَذًا ون 


- 


: تفردبه المؤلف (ت حفة الأشران :۹.د 


7 که د هال لف (تحفة الآْشراف )۵٠۵۹-‏ 


الورد الشذي 57 المجلد الادس 


عَن طاؤي. وَمَْاهِيٍ. اوي الَّمٍَِ. وقال مُحَ: 5 شحاق بِنُیاوير في عَييث النَِي 
صًَّ اه عَليْهِ وَسَلَمَ: ' 5 شتی المُؤِْنُ الو في الجَنَةِ کان 8 سَاعَوَاحِرَة كي ون ک 
يَضّْ ". قا مُحَبْ نت ورل سو عَي النېئ کي صَ صَلَ نه عَلَْهِ وَصَلَّےَ قَالً: "لت 
هل الْجَنَّةٍ لا يَكُيْ لَهم فيا ون ". َو اَي التَاي اشۀ: :و بِن عَمْړو وَيُقَال: :کوب 
قڼِي أَيعَا 
ترجمه : دابوسعيد ځدري رضي الله عنه بیان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي 
دي کله چې یو جنتي په جنت کي دځوي ځواهش اوکړي نو دده حمل کیدل او ولادت کیدل او 
دده عمر زیاتیدل دا ټول کارونه به دده دخواهش مطابق په بو ساعت کي سرته ورسیږي. 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن غریب دي . دي باره کي داهل علمو اختلاف دي بعضي 
علماء وائي په جنت کي به جماع وي مګر بچي به نه پيدا کیږي. دطاوس. محاهد. او ابراهيم 
نځعي نه هم داسي مروي دي. امام بخاري وائي دنبي کریم صلي الله علیه وسلم ددي حدیث 
متعلق داسحاق بن ابراهيم بن راهويه دا قول دي کله چې په جنت کي مومن دبچي خواهش 
اوکړي نو په یو ساعت کي به اوشي څنګه چې هغه خواهش په یو ماعت کي کړي وي لیکن 
جنتیان به ددي څیز خواهش نه کوي. امام بخاري وائي دابو رزین عقيلي رضي الله عنه نه 
روایت دي نبي کریم صلي الله عليه وسلم فرمائیلي دي دجنتي به په جنت کي بچي نه پيدا 
کیږي. او دابوصدیق ناجي نوم بکر بن عمرو دي چې بکر بن قیس ورته هم وئيلي شي. 

ې ېد ېر ېد ېه یه ېت ېد بله به ېه تل اه تچ بېر مېر 

٤‏ پاپ مَا جَاءق كلام الور الِْيي 

په جنت کي دجنت دحورودترانوبیان 
٤‏ کا هَنَاة .وأ نن مع قالا: ناپ مُعَاوِيَة. قَال: حََتَنَاعَبْنُ الرّختي ين 
نعاق. عي الُبَي بي عغي. عن ع. قان: قا رشول او صَلّ له عَيْو وَسلَّم: "اَي الْجنَّةٍ 
ميه الويي يفن واي از بَست لعَلاِ للها" کال يئ تخن الْخَايرات لو 


‫‪ 


يي . مَلحْنْ الات فلا نباس. وَلځْن الواضيات قلا نَسعَط. ظول لمن کان لکا ونا لَۀ ".وي 


ّ 


ټشسبپټیټ 


٩ |‏ وه 
8 سشن | بن ماجه!/! لز هن )۲۳٣۳۸٣( ١٣‏ (تحفة الاشراثف ٥‏ 


الوره الشذي ن2 المجلد السادس 
الباب أي هُريَْة اواړ عو باي ال بو يتی: حَديت عَلٍ حَرِيت عَرِيب-)) 
ترجمه دعلي رضي النه عنه بیان دي رسول الله صلي النه عليه وسلم فرمائیلي دي په جنت 
کي به دحور عین یو محفل وي په دي کي به دوئ خپلي نغمي کوي چې په مخلوقاتو کي به 
هیچا ددوئ پشان اواز نه وي اوریدلي رسول الله اوفرمائیل دوئ به داسي وائي هميشه 
اوسیدل دي او هیڅ کله پناه کیدل نشته دي مونږ ناز او نعمت والایو او هیڅ کله محتاجه کيږو 
مور وتان کو کی پوه کله نار کو ير يس دل دپاره دي زيري أو 
مبارکي وي څوك چې زمونږ وي او مون دهغه یو 
امام ترمذي وايي: دعلي رضي الله عنه حدیث غریب دي. او په دي باب کي دابوهريره. 
ابوسعید . اتس رضي الله عنهم نه هم احادیث وارد دي. 

به ٤‏ يه مه لن ىت ىل به ىاه ات ى1ت یله له لن به #اد 


0و رِ .كاو ين عْبَاعَة عَي الاو ات . عَن تخت نأ َيير څىر .يی 

قَولهِ عَوٌ وَجَلَ: قَهَم فِ رَۀ صَةٍيُخِبَرُونَ (الروھم :۱ .کا الشَبَاعً: و 00 مق الشَمَّع: مل ما و ردفي 
الحدیت "ولوين د يُوَقعْنَمٍ وَاتهب".) 
ترجمه يحي بن ابي کشیر دارشاد الهي "فهم في روضة یحبرون" یعني دوئ به دجنت په 
باغوتو کي خوشحالي کونکي وي په باره کي وائي چې ددينه مراد سماع ده. . او دسماع مفهوم 
هغه دي کوم چې په حدیث کي راغلي دي چې حورعين به پخپلو نغمو اوازونه پورته کوي 

لن يه يم بت مخز مه مه به له له مه يله يز مه يله یې 
٥‏ باب مِنّهُ 
دسابقه باب متعلق یو بل باب 


۹ کار ريب پ. عَذَكنَاوَكء عَنْسُفْيَانَ. عَنْ سی عَنْ رَاَانَ, عَنْ عَبْرٍ الَِّ 
پي عټر. قال: قا رشول اا صَلَ الله عَلَوِ وسم "لاق عل كُفََاي الیشله أرۀ قا يز الوِيَامَةٍ 


هد 99 وُو وَالآجِوون: رمن يُقاوي بالشِلوات القَنْس في تن یزور وَليلة. ورن يه قزما 


‪‫ 
وَغُم په رَاضُون. وَعَيُْ أَدِّی حم اه وَحَقَ مََالِيهِ ". قال أبُر عيتی: هَلًَا يگ حَسن عريت. ۷ 


- تفرد بدال لف (تحفةالأشراف ٠١١۱‏ 


- تفرد به المؤلف 


الورد الشذي رک المجلد السادس 


تفرِفٍلَا من عديي سُفيان الَورِي. وأ الیفکاي اسبۀ: عفتان نن غيي ویقال: ال قښي. ') 
توجمه : دعبدالله بن عمر رضي الله عنهما بیان دي رسول الله لي الله عليه وسلم فرمائیلي 
دي دري قسمه کسان دا سي دي چې دمشکو په ډیرکو به ناست وي ر راوي وائي زما خیال دي 
رسول الله اوفرمائيل چې دقيامت په ورخ او مخکني او روستني به ددوئ سره په دي باندي 
کینه کوي یو ځو هغه کس دي څوك چې دشپي او ورځي دمونځونو دپا ره اذان کوي. دویم هغه 
کس دي څوك چې یو قوم ته امامت ورکوي او هغوئ دده نه راضي وي او دریم هغه غلام دي 
څوك چې دالله تعالي او دخپلو مالکانو حق اداء » کوي. 

امام ترمذي وايي: داحديث حسن غريب دي دا مونږ ته صرف دسفيان ثوري په سند معلوم دي 


یخز يد یله ىا لد له يه يله له ېه يد اود یلد لد ېد 

٧‏ خَذَكِنا أٍَّ نُرَيِبٍِ. حَزتتَايِخق بِنْ اَم د55 --- عَنْ 

َو اغا رزې ني ورز هن غزر ٥٢-‏ يَرْقَعُهُ 5 کال :لأقَديُحِبهم هم اه رَجُلقَامَ 
دق 


وه .وَوَجُل تَصََ لوي" .کا "مین ښټایو. ورن کان 
ريه كَبَم أَصْحََ نه .ال یکی: كَلَا عَرِيڅ عَرِيب مِن كَدًا الَوَجُِ. 


0 الَّحِيُ ما وې هْعْبَة هُّعْيَة وََذُعَنْ مَنْصٍُ ړ. غن رل بي چراي. عَنْ زَيْرِ بي 
كبيَان. عن کد .ځي الله تايوبعاً بر يا مَيِيذ اَل 
ترجمه : دعبدالله بن مسعود رضي الله عنه بیان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائیلي 
دي دري قسمه کسان دي چې الله تعالي ورسره محبت کوي یو هغه کس دي څوك چې دشپي 
پاڅي او د الله د کتاب تلاوت کوي. دویم هغه کس دي چې پخپل ښي لاس صدقه ورکړي او پټه 
يي اوساتي. او دریم هغه کس دي چې په کومه سریه کي تلي وي او دده دشکت ځوړلو نه پس 
دوباره د دشمن مقابلي ته تيار شي. 
امام ترمذي وايي: داحدیث په دي سند غریب دي او محفوظ نه دي صحیح روایت هغه دي 
کوم چې شعبه وغیره عن منصور عن ربعي بن حراش عن زید بن ضبيان عن ابي ذر عن النبي 
صلي الله عليه وسلم سند سره نقل کړي دي. او ابويکر بن عياش يو کشیرالغلط راوي دي. 

١ه‏ یه لن مز ٤‏ مز من ٤‏ به یه مه مون مه مه مه به 


- انظر حدیث رقم ۱۹۸١‏ 


- تفره به ال لف (تحفة الشراث )٩٩٩٩:‏ 


الورد الثشذي زګ المجلد السادس 


٨‏ مع مُعَننن بِفَارَِمُحبّلُ ِن اف قالا: عَزَكنَامُعَنن جَعْفِ. حََمنَاممبهُ 
عَنْ مَْصور بي الْمُعْقَورِ. قال: صخث کي لب چرائې يُعَيۀ. عَن رَيٍْ بي يا يَرقَُه نأ 
ٍَ. عي ال صَلَ اه عَليه وسر قال: ' لالۀُحيُه اۀ. لاف يُبُِّهُم اله. قم لََِ 
يه له رل اى وما سن بهل يموب که رتهم ََمرۀ مخت ره 

ِأَعْقايِم فَأَعْطاُ وا لا يَعْلّم ِعَطِيَتِهِ ال لد ۀ والَّذِي أَعْكاۀ وَقَوْھُ ساوا ليه قا کا 
التَوءُ لوم ناماد هُوشَهُم قَقَامَ امزفرلنلتي وغل .وج 
کان ق سرپ ملق اعد هرا وتن ب زرو عی يکن ريُفَكحَ نَۀ. ولاک لَّرِينَ هر 

03 


اللۀ: :يلوان وَالْقَقِي الَمحْعَالُ .الد ٠‏ 
ترجمه : دابوذر رضي الله عنه بیان دي ره عليه وسلم فرمائيلي دي دري 
قسمه خلق داسي دي چې الله تعالي ورسره محبت کوي او دري قسمه نور خلق داسي دي چې 
الله تعالي ورنه نفرت کوي د کومو خلقو سره چې الله تعالي محبت کوي هغوئ دادي یو ځو هغه 
کس دي څوك چې یو قوم ته ورشي او دالله تعالي په خاطر ورنه سوال اوکړي او ددوئ سره چې 
ډده کومه ر شته داري ده دهغي په خاطر ورنه سوال اونکړي او خلق ورته انکار اوکړي او با په 
.دي کسانو کي یو کس يواځي لاړ شي او په پټه دي غوښتونکي ته څه ورکړي او ددي ورکړي نه 
دالله تعالي او ددي کس نه علاوه بل څوك خبر نشي «دویم هغه کس دي چې کوم کان دشپي 
سفر کوي او خوب دوئ ته دهر څیز نه محبوب شي او دي سر کيږدي او اوده شي. تو الله تعالي 
فرمائي دي وخت کي دا کس اودريږي او زما په دربار کي ژړاګاني کوي او زما دايتونو تلاوت 
کوي :او دریم کس هغه دي, څوك چې په یو جنګ کي شريك وي او دشمن ورته مخامغ شي نو 
نور خلق په شا لاړ شي لیکن ده ورته خپله سینه مخامځ نیولي وي تردي پوري چې قتل کړي 
شي او یا ميدان اوګټي «کومه حده پوري چې ددي خلقو تعلق دي کومو لره چې الله تعالي نه 
خوښوي تو په هغوئ کي یو بوداناکار ديأو یر متکبرفقیر دي او یو ظلم کونکي با شا دي 
٢)ز‏ لت ٤‏ من من ىاه مان مه مه ېه مز مه مهه وه جاد 


حَذَّكّنَامحْبُۀ ِن َيْلَان. حَدَنا اللَضْرِ ان هُمَيْلٍ. عَن مُْعْبَة. نَحْوَۀ. قال ير ِيتی: عَلًَا يت 


دبع کت خځس ورچے 
1 ٢ه‏ ٩١۱ص‏ للا ۱۷۷ ,ال ۵55 (١‏ () تحفةالاڅرافت : ۱۶۱۳). و هل اأحیل 2/۱2۳م 


‫ٍََّ 
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َ‫ 
ور 


‫ , اځ (رصر وم و سآ چوس ۶ هُ 1 

صَحِيځ. وَمَكََا ری كَيْبَان. عَْ مَلْصُو لو ها وََذاأْصحَ مِن حييي أي بلر بي عیاشي. ') 
ترجمه . نطضر بن شميل دشعبه نه ددي هم معني روایت نقل کړي دي 

امام ترمذي وايي. داحدیث صحيح دي دا رنګي روایت شپبان هم دمنصور نه نقل کړي دي او 
دا روایت دابوبکر بن عياش دروایت نه زیات صحيح دي. : 


: ېه له ٤‏ ېه از به ېه ېز #اد ىاه بد اد د اد جاد کد 
٩‏ اب مِنۀ 
سابقه باب متُعلق یوبل باب 
0 311 حتاف نن خالر. ح دت عب القه ُ عب عَنْ خیب د 
٩‏ عَل تا ابو َِيد الا شج. حَل تنا عْقَبَة بن کال حَلَثتا عْبَيْلُ اللهِ بن عَمَر. عَن خَْجَيب بي 
عَبْ الوٌځتي. عَنْ جَډو عَفْص ني عَاصِو. عَنْأ مُرَيوَة. قال: قال رول اللَّهِ صَلْ الله عََيْهِ 
وَصَلَمَ: "يِف الْقُرَا ييو عَن کپز ین ذََب قم حَضَرَۀ قلا يََحْنْ رنۀ شَيقا". قا بر پیتی: 


مَرَاعَرِيڅ حَسَن صَحځ. () 

ترجمه :د |يوهريره رضي الله عنه نه روایت دی چې رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي 
دي يقينا دفرات په دریاب کې به دسروزرو یوه خزانه څرګنديږي خو څوك مسلمان چې هلته 
حاضروي دی خزانی نه دی هیڅ شی نه اخلي. 

امام ترمذي وايي: داحدیت حسن طحيح دي. 

لغات : الفرات: داد یو لوي او مشهور دریاب نوم دي کوم چې بحر فارس ته رسیدلي دي . 
فرات ځوګو اوبوته وبلي شي. : 
تشريح: "يحر الفرات" مطلب دادی چې دفرات اوبه به اوچي شي او ددینه به دسرو زرو هغه 
خزانه راوخي کومه چې به دغرونو په شان وي. په يو بل روایت کې راغلي دي '"فمن حضره 
فلایاخذ منه شا" يعني څوك چې په دغه وخت کې موجود وي نو هغه دي ددي خزاني نه هیڅ 
څیز نه اخلي مګر دپورتني حديث نه معلوميږي چې ځلق به ددي مال لالچ او حرص کوي تردي 
چې په هرو سلو کې به نهه نوي کان قتل کړۍ شي ځکه چې دا خزانه به دمکروه مال په حکم 
کې وي. 


ز اورده الیخاري ي الجامع الصحوح /الفکی ١٣۲٩‏ . صحیح ملو |الفکی ۲۸۹۲۸ . سش ابی مأجه/الفتن ٥٢‏ 
(۴۰۳۵) (تحفة ا لأشراف: ۱۳۳۲۳ , و صند احمډ .۲/۴٣۱(‏ ۰۳۴۳ ۳۲۰) 


- قر د په لیو لف ر حمه الله تعالي يي ستنه الجامع. 
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٤ ٤٤‏ ىز (٤ :)٤ ٤ ٤١‏ ٤ه‏ ٤د‏ ىاد د ٤د‏ عات عات )د 
0 سَعِيډ الك حَذَكنَاعْفبَةُِن الد رژ قدا کیل اټلولئ مهو ورو 
عَي الْأعْرج .ني هي روسمس سب .هال" يخير عَنْ جَبَلٍ 
مِن کب" .کال و ویصک: :هلا حَدِيت حَسَن صَجیځ ٠.‏ 
ترجمهً دابوهریره رضي الله عنه نه په همدي سند دنبي کريم صلي الله عليه وسلم نه ددي هم 
معني روایت مروي دي مګر دواړو کي فرق دادي چې په دي حدیث کي رسول الله فرمائیلي 
دي دسرو زرو غر به راښکاره شي 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحیځ دي. 

که یه »#د مه : ده مه يه جزد ىد ماد یاد د ته لت ياد 

٧-باب‏ ما جَاء ق صِقَة نار انْجَنَةِ 

دجلت د نهرونوبیان 
١‏ عَذَتنمُحََدُ 5 بَقَارِ حَزَكَنَايَرِينُ بْ هََوُونَ. أَحْبَِنَاالُْرِيِْي. عَن عَکِيو لي 
مُعََوِيَة. عَذِْيِ عَي ال مل الله َلَيو عَلَيْهِ وَسَلَّھَ قالً: "ا ف الْجَنَةِ ير الما وَبَخْرٍ الْعََل 
َال خو الْكَبْرٍ. قو تُفَقََ الاب ". اا ٍیتی: عَلًا ريت عَصِن صَحِيځ. 
د بنْ موي هُوَ ولد بَهرٍ بي حَکبو, وَالجويرِي نُکقی: ابا موو وَاشۀ: سَعِينٌ يئ 

۳ 
ترجمه دمعاويه بن حيده قشیري نه مروي دي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي 
دي په جنت کي داوبو یو سمندر دي او یو سمندر دشهدو دي او یو سمندر دشودو دي او یو 
سمندر دشرابو هي بیا ددینه واړه واړه نهرونه وتلي دي 
امام ترمذي وايي. داحدیث حسن صحيح دي 

بې ېز بېز به ىز مز ىډ ٤ز‏ مه مه جاد مه مت اه یه 


٣ 


٢‏ ےا هنا حَذَكَنَاأَبرِ الأحوَمي. عَن أي سحاق. عَن بُرَيدِ ښيأي مز عَن أُنَي بي 


0٤:۹۵ انر ماقبله (تحفة ال شراف:‎ . ١ 
۱۱۳٣۹۶ : تهره ېه الم لف (تحفةالأشر اف‎ .- 
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‌ء 


الو قا َال سو لً اه صَل اه عَنهِ وَسَلّمَ: " من مان اه الْجَنَة اه مَرَاٍ. َال الْجَنَه: 


النّهِمَِْحِلةالْجَنَةَ .وي سار مِن الا لنار اتم مَوايٍ. قَالّي الاو اللَهةٍ أَجِزَۀ مت التار . قال: 
011047 1171 ورن يک :0 
اوی يوس بُنُااٍسعَاق. عَن عا عَلًا الكییک. عَن بُرَيرِ بي اي مرم عَنْاني. 

ءً 1 0 


عي النَّي صَلً ال عَلَيْهِ وَسَلم نو وکل ووي عن اپياسعاق. هن بُرَيْسِ بي اپي مَرْيَهَ . عن اَل 
يملل َوَُوقَانَّيقَا ( 

ترجمه : دانس بن مالك رضي الله عنه بیان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي 
څوك چې دالله تعالي نه دري پيري جنت غواړي نو جنت وان ئي اي الله ده لره جنت ته داخل کړي 
او څوك چې دري پیري دجهنم نه پناه غواړي نو جهنم وائي ئي اي الله ده ته دجهنم نه نجات 


ور کړي 


0 6 1۸ )یې3أ3٨33‏ 9 سره مروي دي. اا 
اسحاق عن برید بن ايي مريم عن انس بن مالك سند سره موقوفا هم مروي دي. 
بر يود يڅه ىد یبد ېه ود يلېز لد د عېه با اه بې ېد به 
: با ۱ 1 
د جهنم د متعلقه امورو او لوازمو نفصیلات 
١‏ باب مَا جَاء ق صِقَة النا ر 
د جهنم د اورد مكيفيت بیان 
۷۳ َلَّكَاعَبْلْ الَهِ ان عَبْدِ الوّحَْي. عبنم 
عي العَلَاو بي يي اكا عَن َقِيي بي سلنۀ. َڼ عَنْعَبْدِ 
صَل اق عَلوِ وَسَلَّمَ: يل بجَهلَّھَ يَدْعبل لها عبْفو 0 0 مَامٍ سَبْعُون أَلَتَ عَنلِ 
يَجُزنَّ". قال عَبْنُ الو ين عَبْرِ الرحْمَي .ول لايَرْقَعَه.)() 


1 - سش النال/الاستعاذة ۲ .. سش ابن ماچه/الزهد ۱۹ رتحفة الأشراف : .)۳٣‏ ومېل اخیډ 
)۳/٢۲۰۸(‏ 


7 صحیح مسلر /صفة الجنة )۲۸۴۳(٢۳‏ (تحفة الأٌشران )٣٩٩۰۰‏ 


الورد الشذي : سه . المجلد السادس 


ترجمه دعبدالله بن مسعود رضي الله عنه نه دا هم روایت دی چې رسول الله صلي الله علیه 
وسلم اوفرمائیل چې دقيامت په ورځ به دوزځ په اویا زره واګو کې ګیر راوستلۍ شي چې اویا 
زره فرشتۍ يه دهرواګي سره وي او راکاړي به یی . 

امام ترمذي وايي: د عبد الله بن عبد الرحمن قول دي چي سفيان ثوري به دا حدیث مرفوع نه 
يیانولو. 

لغات : زمام: هر هغه شي په کوم چي کوم شي راښکل شي يعني مهار جمع يي ازمَةَ راځي دنصر ینصر بابٍ 
نه لکه زمٌم الیمال یعني اوښانو ته يي مهارونه واچول. القربة مشك. 

تشریح : پورتنی حديث محدثینو دمتشابهاتو نه شمیرلۍ دی چې ددي تعلق دغيبي امورو 
سره دی ايمان راوړل پري ضروري دي خو کیفیت يي مونږ ته نه دی معلوم ظاهرا ددي روایت 
دا مطلب کیدی شي چې دقيامت په ورځ به په لکونو فرشتي جهنم راکاږي او دخشر میدان ته 
به يي راوړي او بيابه دوئ جهنم په هغه ځاي کې کیږدي چې د اهل محشر او جنت په مینځ کې 
به حأائل شي او جنت ته دتلو دپاره به دپل صراط نه علاوه بله لار ته وي پل صراط به دجهنم 
دپاسه کيخودی شي او په دي باندي په تیريدو سره به خلق جنت ته رسیږي. 
-"سبعون الف ملك يجرونها'" یعني اویا زره فرشتي به يي راکاږي بعض علماء وائي کله چې 
جهنم راوړی شي نو په انتهائي عضب ناك حالت کې به وي او دا به غواړي چې دا تمام مخلوق 
تیر کړم مګر فرشتي به يي دواګو په ذريعه منع کوي که چري فرشتي يي پريږدي نو تمام 
مومتآن او کافران به راکاږي. : 

0 که که که مه مه مه خز یه یه بې بې یاه مه مه تلد 

عَكَاعَبُْ ُنحُمَذِيٍ. حذَكنا عَبُْ لین عَْړه او ام العَقَدِي. عَن سُفْيَان. عي العا بي 
عَالِرِبِهَدًا الوستَادِلَحْوَوَلَريَرْقَمهُ ‏ 
ترجمه : په مذکوره سند هم دماقبل هم معني روایت مروي دي مګر مرفوع يي نه دي بیان 
کړي : 


۳ به به مه بل بې يه اد یز د ته به مه ېه اد د 
١٠‏ حدکنا عَبُْ اللَّهِ ين مُعَاوِيۀ الېتئ. عَلكنا عَبن الَزيز ين فشلي عي الآعتی. عَن أي 
زج َّ‫ 7 اغروړرو - مو زرو پر صٍ 7 ٩‏ 2 مردووو 2۶1 
صَالج. عٌن اي هُرَيرَة. قال: قَانَ رول اللَّهِ صَل الله عَلْه وَسَلَعَ: ' يَعْرع عُفْنُ مِن انر يَْھَ 


٣۳۹۰۰ (۳۸۴۳)(تحفة الأشراف‎ ٢ صحیح تله/صفة الجنة‎ ١ 


الورد الشذي زګ المجلد السادس 


الََامَة نیا عَيناي ِيواي. واي سمعلي. وان لوق يَقُرل: اې ويل اقب عبر 
عَييي. وَيِكُنٍ مَنْ دَعَا مع للها آَخَرَ. وَبالمُصَوِينَ ". وف الباب عص أپي سيي. ال بر چيتۍ: 


ُ 
س . حو ے ېيعځ 


عَزَاحَيگ حَصن ري صَجيځ. ول ربهر عي الاَغتشی. عَن عَوْيَةَ نآ موبږ. َو 
لي صَلً الله عَلَيهِ وَسَلَع لو هلا وروی أْعَف بن مَوَاٍ عٌن عَجَيَة. نأ موي الخُذْرِټ. 
عي اَي صَلُ ال عَليهِ وتخو 

ترجمه دابوهریره رضي الله عنه نه مروي دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائیلي دي 
دقيامت په ورځ به دجهنم نه یوه غړئ راوځي او دوه سترګي به يي وي چې لیدل به کوي . دوه 
غوږونه به يي وي چې اوریدل به کوي او ژبه به يي وي چې خبري به کوي او داسي به وائي زه په 
دري قسمه خلقو مقرر شوي یم» په هر سرکش ظالم: او په هر هغه بنده څوك چې دالله تعالي نه 
علاوه دبل چا بندګي کوي: او په بتانو جوړونکي باندي. . 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن غریب صحيح دي» او په دي باب کي دابوسعید خدري 
رضي الله عنه نه هم روایت وارد دي. او بعضي راویانو دا حدیث عن الاعمش عن عطيه عن 
ابي سعید عن النبي صلي الله عليه وسلم سند سره ددي هم معني نقل کړي دي. اشعث بن 
وار هم عن عطيه عن ابي سعید الخدري عن النبي صلي الله عليه وسلم سره ددي په مشل نقل 


کړي دي. 


بڅه بېه بېد ېه جېه ېې يېز وه ېه یز ين من جات جله مات اه 


٢‏ باب مَا جَاَءِصِقَةِقَمْرَِهَنَّمَ 
دجهنم دژوروالي بیان 
عي الحشي. قال: قا عفَۀِْ وان عل مِْبرِناَدًا فر الِْضوؤ. عَي لي صَلُ ال عَلَيو 
وسر قا" الَحْرة ورب لق ِن هبر جَهلَََّهِري يه سَبْوِين عَامَ َال 
وار ". قاً: وان .ُو ووا دنه النار ين عَوَهًَ َرِيۀ ون غاب من 
٢ 6‏ ویعی: ل فر لِلعتي صَبَامً ِن عَلْبَةبِي عَزوَان. ولاك به 


د کفر د په الم لف (تح ما آشرات : ۳۴۳۴ . وانظر مسند احمډ )۲/٣٣٣(‏ 


الورد الشذي نه المجلد السادس 


کې 


ذنْ عَوْوَان البضَة فرص عُمَو وَولِنَ الْحَشن لتښ بََيَقامِن خِلَاقَة عَُر. () 
ترجمه : حسن بصري وائي غزوه بن غزوان رضي الله عنه زمونږ دبصري په دي منبر باندي 
بیان کړل چې نبي کریم صلي الله علیه وسلم فرمائيلي دي که چري يوه ډیره لویه ګټه . کمر. 
دجهنم غاړي ته راوړلي شي او جهنم ته اوغورځولي شي او داویاکالو په مقدار رفتار اوکړي نو 
بيا به هم دجهنم تل ته اونه رسیږي. عتبه وائي عمر رضي الله عنه به فرمائيل جهنم په کئثرت 
سره يادوئ ځکه چې ګرم والي يي ډیرزیات دي او ژور والي يي ډیر زیات دي او ددي ګرزونه 
داوسپني دي. 
امام ترمذي وايي: دعتبه بن غزوان نه دحسن بصري سماع ثابت ته دي دعمر رضي الله عنه 
دخلافت په دور کي عتبه بن غزوان بصري ته راغلي دي او د حن بصري پیدائش هغه وخت 
کي شوي دي کله چې دعمر رضي الله عنه دخلافت دوه کاله باقي وو. 

مه بېز بت بد ىاد مد مهه مه ېه به ېه يه يد ېد مه ال 
۳٩‏ َدَكَاعَبْنُ بِنْ حُمَيٍْ. حَذَكَنَاالْعَسَنُ ين هُونی. عَي اي لَهِيعة. عَنْدَمًا و 
هي نأ موي . عَن رشولٍ الو هلو سل قا" الو ۀ جَبَل مِن تَارِيَتَمَعَدُ 
يه الْكاو فر سَبْهِين خَرِيقا مَتَهُ وي يه كَذَلِكَ وفۀ بدا ". قا أَيو ويصۍ: ای کد يڼ لا 
رف مَرقَْاَا ِن حريي اي لپيع. )) 
ترجمه دابوسعید ځدري رضي الله عنه نه مروي دي نبي کريم صلي الله عليه وسلم فرمائيلي 
دي صعود په جهنم کي یو غر دي دیته به کافر اوبا کاله ورخیژي او په هم دومره کلونو کي به . 
ورنه واپس کوزيږي او دا عذاب به کافر ته هميشه دپاره ورکولي شي. 
امام ترمذي وايي: داحدیث غريب دي دا مون ته صرف دابن لهيعه په سند مرفوع رارسیدلي 
دي. 

مخز له بد یه یه ته يه به مد مخز مه مت مل من من عاه 

۳ب ما جَاءي عِکِ أَهْلِ الِنَار 
دجهنمیا نو د څورب والي او غټٌوالي بیان 


۱ صحیح ملول ز هد ا(٢٩٩)‏ شن اب ماچه /الز هد ٣۴‏ )(مختصراً جداً) (تحفة الأشراث :  )٤٩۵٩‏ وصندا 
|احمډ )۵/٧( . )۴/۱٤١(‏ 
. چي د په الئ لف (تحفة الأشراث : ۴۰۲۳ 


وري. حَذنَ عيُْ الله مُوتی. أَخْبونَاَيْبَانُ الْأَْش. .ني 


2 

اش‌الډدزو 
تا عنام وز ويپ وو وَسَلَّص قال: ُلَظ چِلي الْكاوِرِ تاي وَأَربَُونَ 
- .کن صَِرسۀ مِغُل أَحْبٍ. وَاٍنًَّ مَجيَِۀ مِن جَهَلّمَ کټا بي مك وَالمَدِيَة ". هَلًا عديت 

: حَصن صَحِمځ عَريب مِن حرِي الأَعتشِ. () 

ترجمه دايوهریره رضي الله عنه نه مروي دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائیلي دي 
د کافر د رمن پیړوالي به دوه څلویښت ګزه وي او یو غاښ به يي داحد دغر په مقدار وي 'و په 
جهنم کي دده دناستي ځاي به دومره وي څومره چې دمکي او مدیني مینځ کي فاصله ده. 
امام ترمذي وايي: داحدیث داعمش په روایت حسن صحيح غریب دي 


يل يې څېه څېه اد يود لد لد بد بې ېه يود یاد لد اد ېږ 

٨‏ حَيَكنا عَِنُ عجْړ. أَخبونَامُعَمَُب عَبَاٍ کي جزړي مُحَبٌنُ نن عَتَاړ. وصالبځ موق 

الومِمَةٍ. عَن اي هُريْرَة قال: قا وشول ال صَلَ الله عَلَيْهِ وَسَلَّ: " رس الكذرِيَْ2 الْقِيَامَةٍ 

أَمٍ. وَقَخْذُۀُِْن لَيمَاء موو 0 
سی ۹ 8 


ترجمه : دابوهریره رضي الله عنه بیان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي 
دقيامت په ورځ به د کافر غاښ داحد دغر برابر وي او یو ورون به يي دبیضاءغر پشان وي او په 
جهنم کي به دده دناستي ځاي ددري ميله مسافي سره برابر وي لکه څومره چې د ربذي لري 
والي دي. 
امام ترمذي وايي: داحدیث حن غريب دي د "مشل الربذة" مطلب دادي څومره چې ربذه غر 
دمديني نه لري دي. ربذه او بيضاء داحد پشان دوه غرونه دي. 

: یم ٤ه‏ د مخز مه له مه مز له ىه له من من مه 2ه 


‫َّ 
7 


٩۹‏ عَدَاأبو نُوَي. حََكََامْصْعَبِ الِقْدَامِ. عَنْ فُصَيْلِ ي عَوْوَانَ. .ناي حَازم. 
عَنْ ُريْوَةرََعَۀ. قال: " يرس الْكوْرِ مِفُلُ أُدِ ". قا ُو چیتی: َد ريڅ حَسَئ. 


: 
وب 


أ- تفره په الژ لف (تحفة ا لأشرات ۳۴۷۰ 
٤ 2‏ 
صحي مفلر/الجنة )۲۸۵١( ۱١‏ (تحفة الاشراف : ۳۵۰۵ و١۹١۱۳۵)‏ 


الوره الشذي وه المجلد السادس 
عارر هه الأَهْجَااشُئۀ: عَلتَان َزلّ عَزَاَالأمجَِيَةِ ) 
ترجمه ابوحازم دابوهریره رضي الله عنه نه دا روایت مرفوع نقل کړي دي چې فرمائيل يي 
دکافر یو غاښ به داحد دغر پشان وي 
امام ترمذي وايي: دا حدیث حسن دي او دابو حازم اشجعي نوم سلمان دي 
یه د مزد ٤د‏ ٤ه‏ یله اه ید ىد مه عاد ع(د یاد یاه ياد بې 
۰٠‏ شعَذَكَنا نا حََقَنَاعَابْن صُ مُشهږ. عَ الْقَطلِ بي یزید .ناي المحَاري. عَي اب عُر 
قال: ال شول اللَّهِ صَل اه عَليهِ وَسَلَمَ: :ال لْكاِِ يښب لِالَۀ القَرعَک وني 
يَتَوَمَوهَالتَسُ 5 .لا يی كَلًَا حَدِيگ عَرِيټ الَّانَّْرَِۀُمِن مَدًا اوه .والْقَضْلُ بِييَزِينَ ۷ 
هنو کا وی عَۀ واي ِن الأيةأَه البُخَاريلَفْسَ يوو ي. 0 
ترجمه : دعبدالله بن عمر رضي الله عنهما بیان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي 
دي کافر به ځپله ژبه یو یا دوه فرسځو پوري په ځان پسي راکاږي او خلق به ورباندي ګرځي. 
امام ترمذي وايي: دا حديث غریب دي دا مون ته صرف په همدي ستند معلوم دي. او فضل بن 
يزید دکوفي اوسیدونکي دي او دده نه دعلم حدیث ډیرو علماؤ نقل دروایت کړي دي. او ابو 


مسهر 


المخارق غیر مشهور راوي دي. 
ىن ی8 ىد يل مه یڅه مه به له مه مه ىت اه مات له غاد 
يب عَاَاءف سَِةقَرَابأَفلِ الا 
دجهنمیا نودمشروباتو بیان 


٨‏ َلَكَاأَو كُولِې. عَذَكَارِهدِين ۀن عغو. عَن ره بي العَاِي. عَن اج عَنْلّ 
الْهَيْكُمِ 0 .مي لي صَلً له ليه لي وسل في کزلو: :لُهِلِ رالکهف .)٩۹:‏ کال " 
كَمَكرالأَيجةَأةاكَبَةٍلَ موه سف قَروة وه يه قا َأَِ ِیص: مَزَا حَرِيئ لالمرِفَۀ 
مِنْ عَدِيي رِمْډين ‏ يغ وَرِمدِين قَ لُُلءَفِيهِمِن قِبَلِ حِفْوِهِ. ) 

ترجمه : دابوسعید ځدري رضي الله عنه نه مروي دي نبي کریم صلي الله عليه وسلم دارشاد 


5 
0 


لا 


0 صحیح مسل /الجثة ۳ ۲۸۵۸ (تحفة الٌشراث : ۱٥۵٣٣۵‏ و 0۳۵۹۹ 
۶ تفره په المژلف (تحفة الأشراف: )٥٥٥٥‏ 
دن کفر د به ال لف (تحفة الأشراف: )٨۸‏ 


الورد الشذي المحلد الساد- 
: 
الهي "کالمهل" باره کي اوفرمائيل چې ددوئ دڅکلو څیزونه به دتیلو د ځيري پشان وي چې 
کله يي کافر ځولي ته رانزدي کړي نو دګرم والې په وجه به» ددوئ دمخ څرمن په دي کي 
راپریوځي. : 
امام ترمذي وايي: داحدیث مونږ صرف درشدين بن سعد په روایت پیژنو او په رشدین 
محدثینو کلام کړي دي. 

٤‏ یز مز بل ین مه ٤‏ ىد باڅېډ به مت مه خد خد اد 


٢‏ حُدَكنا سُوَينْ. أَغْبَوِناعَبِنُ الله ين الْبَاولٍ. أَمْبَرِنَاسَصِين بن يزی. عَن اي التَْح. 
عَنْ اي عَيوة. عَن أي مُرَيرة. عَي اَي صَلً الله عَلَيهِ وَسَلَّھَ قالً: " ان الْحَيِيح ليب تل 
ُ‫ ,و سدوو وام و سئ سعه لچ اي کم ساع سږهد مځ سووے - 
رُدُوسِهِم. قَيَْفْلَ الْحَيِيم حق يَخُلْصَ ال جَوؤه. قَمَسيِت قا جَوْوهِ حَق يَبُرق مِن قَدَمَيهِ. وَهَ 
الفَهُر تو يْعَاُكَمَاكَانَ ".ويل ين زين يکق: با مْعَاع وَهُوَ ضر ئ. وقل وی عَنۀ الَّيََ ين 
مغ قَال َو ويصی: ملا عريگ حَصِن صَحِمځ عَرِيب. وان عَيْرَةهُو عَبُْ الخ ين عبيرةً 
م څځ ٢‏ 1 َ 
اليصْرِي. ) 
ترجمه : دايوهربره رضي الله عنه نه مروي دي نبي کریم صلي الله علیه وسلم فرمائیلي دي 
دجهنمیانو په سرونوبه "ماء حميم" (ګرمي اویه واچولي شي او دا به ددوئ په سروتو کي 
سرایت اوکړي تردي پوري چې خيټي ته به اورسیږي او ددوئ په خيټه کي چې څه دي دا به ختم 
کړي تردي پوري چې ددوئ دخپو «کناټۍ نه به لاتدي اوځي او همدا هغه "صهر" دکوم ذکر چې 
په قران کرم کي راغلي دي او بيا به خپل حالت ته داسي واپس شي څنګه چې مخکي وو 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحیح غریب دي. 
يچ يېه تل ېه ېه لېه به لېه بې ېه ېد وه وه يود تې ېر 
٣۳‏ ځحَلً نا سُوَيُنُ َْ تَضٍِ. أَخْبَِنا عَْن اللَّهِ ان لبُبَارلِ. أُخْبَرَنَ عَفْوَانُ بِنُ عَمْر. عَنْ عُيَيدِ 
۰ ز ‏ کو نر اځ و کچ ء 
للَهِ بي بُشړ. عَن اي أُمَامَة. عَي لل صَل الله عَلَيهِ وَسَلَّمَ فْ كوله: مِشق مِن مَاءٍ صَدِيدٍ : 
يَكَجَرّعُهُ ابراهيم .۱۲-۱۵ قال: "يقرب ٍقَ يه قَيرِه.فَةَ ادن مِنهُ وی وَجْه وَوَقَعَت قَروَ 
ار چ اي روک رسد و ؤو هغه »سغ ۴٣١‏ . ۴ 
ِأه. فا قرڼۀ َعُمْعَامَُ عفی يمرج ین مَبرو ".يول الله وَسُقُوامَاء حييتا فََأَمَِامَهُم 
1 رس روه حوے پس رم یاوه ې 7 کر ً 
(محم ٥٥:‏ وُو لٌ:وٍَن يَنتَِيكُو ايل اَمَو َلْمُهْلِ يَهْ ي الو ريس الشَّرَابُ رالکهف:٢٩)‏ 


- تفره په المؤلف (تحفة الأٌشراث: ۳۵۹) 


الوره الشذي . المجِلدً السادس ْ 
".قا ُو ویصی: عا ري عَريب .وا قَالً مُحَبُّ نن |شتاویل. عَن عُمَيْدِ الَهِ ببس ولا 
تْرِفُ عُبَيَْ الََِِّ سال في هَدًا الَدِيي. وَقُ رَوی صَفْوَانُ نن عَِْه عب اه يکنو 
عَاِ اَل هلو ويز العريي. عب لوب شر وون 
صَلّ ان عََيّهِ وَسَلَّمَ .اه صيعت يع ال صَل له ليو وسل وََْيُ ۲ 
وی عَْهُ صَفُوَان ين عَبْر ُړه حَرِيیة أَي أْمَاَمَةَ .ُو ََاعيْالوښي ار بشر.() 
ترجمه دانواما مون الپ له نه درو دي شی کريمضلی الك علیه وسلم دارشاد الهپي 


"وق مِنْ مَأٍ صَدِي .ره" ریعني صدید اوبه به په دوئ باندي څکولي شي چې ګوټ 
ګوټ به په سخته تيروي باره کي اوفرمائيل چې صديد کله دوئ خولي ته رانزدي کړي نو بد 
به يي اوګنړي کله چې ورته دا نور رانزدي کړي شي نو مخ به يي پوځ شي او دسر څرمن به یي 
پریوځي او چې کله يي څکي نو کولمي به يي اودوړیږي تردي پوري چې ددوئ دکوناټو نه به 
لاندي اوځي الله تعالي فرمائيلي دي "وسقوا ما حميما فقطم امعاءهم" يعني په دوئ باندي 
به ګرمي اوبه څکولي مُ شي او دا به ددوئ کولمي پري کوي. او الله تعالي فرمائيلي دي " ان 
يَسَدِيُوايُعَاثُوا با مهل د َشْوٍي الوجُوةبِفْسًَ الضَرَاب بّ" او که دوئ فرياد اوکړي نو ددوئ 
قرياد رسي به په داسي اوبو باندي اوگړي شي کومي چې به دتیلو دخيري پشان وي دمخ غوښه 
به پخوي او دا اتتهائي بدترین مشروط دي. 

امام ترمذي وايي: داحدیث غریب دي دارنګي امام بخاري هم په سند کي عن عبيدالله بن بسر 
ذکر کړي دي او مونږ ته عبيدالله بن بسر صرف په همدي حدیث کي معلوم دي. صفوان بن 
عمر دعبدالله بن بسر نه څوك چې دنبي کریم صلي الله علیه وسلم صحابي دي یو بل حدیث 
تقل کړي دي او دعبدالله بن بسر یو ورور دي چاچې دنبي کريم صلي الله عليه وسلم نه احادیث 
اوربدلي دي او دهغه یوه ځور هم شته چې درسول الله صلي الله علیه وسلم نه يي حدیث 
اوریدلي دي او دکوم عبدالله بن بسر نه چې صفوان بن عمر داحدیث نقل کړي دي هغه 


خا 
٥‏ 
1 
و 


صحابي نه دي بل څوك دي 
١‏ مه ىد مه ىز مز مه من ىز مه مه مه مه مې مه جاد 
٤‏ نُب تَضٍِ. أَغَْونَاعنُ له ِنْ البَولو. أَخْبَونارِْدِين ين عغي. عدقي 


خبرل رشږین يی 
عَبْوُو ين الْعَارِي. عَن دَولچ .عن لي اَي .ني سَحِيٍ الْخُذر رِي. عَي اللَّيَ صَلَ الله عَلَيهِ 


-١‏ تفره په الم لف (أخرجه النسال في الکېری؛ 


الورد الشذي و المجلد السادس 


َسَلَءِ قا ل:" كَالمُهِلِ رالکهف )٩٢:‏ كَعَكَر الَيیح قَ)ة قرب له مَقلف قَروَةوَجْهِهِ يه ١.‏ 
ترجمه دابوسعید ځدري رضي الله عنه نه مروي دي رسول الله ملي الله عليه وسلم 
فرمائيلي دي کالمهل يعني دتیلو دخيري پشان به وي چې کله يي جهنمي ځولي ته رانزدي 
کړي نو دجهنمي دمځ څرمن به په دي کي پریوځي 

د به یه يه تد ته يه ته ېه يه د لړ تن بل تت لد 
بدا السا مي النَّي صَل اه عَلَيهِ وسل قال: ' لِشرادي التَّر أَزبَعَة جُذْ يِف كُنٍ جِدَاړ 


٠ رم‎ َ 


فل مَيِيرَأَبَِين سَنَة".) 
ترجمه : په مذکوره سلد دنبي کریم صلي الله عليه وسلم نه دا هم مروي دي دجهنم دانګړ 
څلور دیوالونه دي او دهر دیوال مسافه دڅلويښتو کلونو دمزل په مقدار ده. 


مقال. وقل تُكْمَ يه مِن کل عِفْظهِ. وَمَمْقی قَوله يِف كُن جِدَاريَغني: ِلَکۀ. )) 
ترجمه : په مذ کوره سند دنبي کریم صلي الله علیه وسلم نه دا مضمون هم مروي دي که چري 
یوه بهوکه د غاق نه دي دئیا ته راوغورځولي شي نو ټوله دنیا او اهل ددتیا به بدبویه کړي 
امام ترمذي وايي: دا حدیث مون صرف درشدين بن سعد په سند پيژنو او په رشدین محدثینو 
کلام کړي دي او دحافظي په اعتبار قوي نه دي او د "کئف کل جدار" نه مراد غلاظت دي 
مخز ع) ملت يه مه يه من مه مز مت مه مه مه من مت عا 

٥‏ خَيََنمَحبُوۀ نِنْ كَيلان. عَذَكنَاأَبوِ داد أَخْبَِنَاطْْبَة عي الأعْتَی. عَنْمُجَام. 
عي اڼي عَبٌاي. ان ِشول او صَلَ الله عَليِْ وَسَلَهَ را مَِو ال یة: الوا له حَنَ عا ولا ِِنُنَ 

ك و س يرو َ‫ مسر که کي ول 
للا وك مُسيُِون (آل عمران ٠٠۲١:‏ قا رول الو صَلَ اه عَلَيهِ وَسَلّمَ: " لو أَعَ کی 
الق قُووَت في دار الا َأَفْرَتُ ع أَهلِ ادي مَعَايَھ. فَكَيَ ين يَكُن طعامۀ ". قال 
'- انظر حديث رقم ۲۵۸١‏ 
ً- انظر حدیث رقم ۲۵۸ 


3 ي. 
- انظر حد يگ رقھ ۳۵۸۱ 


الوره الشذي الي لد ااسنادس 


َو ویکۍ: عََاعَدِيکُ حَمَئ مَحیځ. 
ترجمه : دعبدالله بن عباس رضي الله عنهما نه مروي دي نبي کریم صلي الله عليه وسلم دا 
ایت کریمه اولوستلو " اتَقُوا له حَق ثَّاِِ ولا تونن الا وَأنكُم مُسُِونَ " يعني تاسو دالله 
تعالي نه داسي ویره کوئ څنګه چې دويري حق دي او مرګ دي تاسو ته په داسي حال کي 
راشي چې تاسو په اسلام قائم يئ. او بیا يي اوفرمائیل که چري دزقوم يوه تکړه دنیا ته 
راوغورځولي شي نو دټولي دنیا والازندګي به خرابه کړي پس دهغه کس به څه حال وي دچا 
خوراك چې صرف زقوم وي. 
امام ترمذي وايي: داحديت حسن صحیيح دي.. 

ته به من مل څز ماد اد مه له مل مه یاه یاه ړت یه عاد 


ه باب مَا جَاءَف صِفَةِعَعَام أَفْلِ النَار 
دجهنمیا نودخورا پیان 


و مِن جُوع. قَيَستَيِيتُونَ بِالعَامِ 
يَْالونَ عا دي عُمَةٍ عُمَةٍ قَيَلكُرُونَ آ نم كَلُوا يُپيژون الْقَصَصَ ف الدُْيَا يِالقّرَاب. 
قَيَسِيقُون يَسكدِيرن الاب دروم اَي الیب الحَريي. وا مث عَت : 
وُجُومَهَُم هَهُم. فَ|ذَا دَحَلّتُ بُطونَهُھ م قََعَ مَأفبُطرنيم .يكُولونَ: اتقوا بل پر قو 
ت أییځز وملز پالیینايھ انوا: بلی. الوا ادوا ما مُعَاءالكفِرين ال في عَلاي. قا: 
قَيَقولُونَ: اذعُوا َال :يِف عَليْنَا رك (الزخرت ۷۷۰ کال قَيْحِيبُهُم اد 


ءً 


َِقُون الزخرف ۷ " قال اش :يقت أَنَ بَيْن دُعَا عََن ثهم وَبَيْنَ ِجَابَةِ مَالٍِ اٍيَامْم مد 


عام. قال: ' قَيقُولُونَ: اعوا بك فلا أََدَ خَه مِن رَپَم. قَيَقُلُونَ: نا عَلَبت عَلَيَْا مهوا 
یړ كَوْما مَايِينَ ١‏ رېد أَخْرِجْنامِْهَاةٍ ٌ 3 0 ٧‏ رالمؤمفون :۰۷۱۰۹ قَالَ: 


۱ )سخ 

0 

پټمه 
٠‏ 
١‏ 


آے ستئن ابن ماجه/الزهد )۴٣٣۵(۳٣‏ (تحفة الأشراف ))0 


الورد الشذي المجلد الادس 


ساس ٢٤۴٤٤د‏ سا ووک لسا وړ ې ځغمه صرم ‏ یئ دوو س و ۶ ې ې 
يل نو في ال وير وَالْعَسوة والویي عَيُُ الّهِ بِن عَبٍْ الرّحمي وَالَاسل لا يَرْقَعُونَ 
كَنًا الَدیک. قا أُِ ِیتی: الا تَْرِف هَذً العَيک ع الْأَغتي. عَنْهِبْر ي عَيِيَة. 


8 روو ۶ ,وص 1 ې 1 وو مغ ما وو هس 
عَنْ شَهُر بر َوْشي. عَنْ اپ الدِردَامٍ. عَن اړ الَزْمَاٍ قَولَهۀ: وَلَيْصً بِمَرفُوع. َقُيَةُ ين عَبْدِ 
عِ 


: 
2 
1 
3 
:0 
پن 


جهنميانو به داسي ولږه مسلط کړي شي او دا عذاب به په دوئ باندي دوامي شي نو دوئ به 
قرياد اوکړي او ددوئ فرياد رسي به په ضربع باندي اوکړي شي ,او دا یو ازغي دار بوټي دي 
چې نه به څربول کوي او نه به مړول کوي بیا به دوئ دوباره دخوراك فرياد اوکړي نو ددوئ 
فرياد رسي به په مرئ کي په انختونکي څیز باندي اوکړي شي نو دوئ به بيا فریاد اوکړي چې 
په دتیا کي اتختلي توړئ به مونږ داوبو په ذریعه تیروله نو داوبو فرياد به اوکړي دي وخت کي 
به ددوئ فرياد رسي په حمیم دجهنميانو غلاظت باندي اوکړي شي چې داوسپني په لوښو 
کي به و رکولي شي له چې دا مواد ددوئ مخونو ته رانزدي کړي شي نو ددوئ مخونه به پاخه 
شي او چې کله يي خيټي ته ورسیږي ددوئ په ځيټو کي چې څه دي دا به ټول کټ کړي دوئ به 


اواز اوکړي چې دجهنم څوکیدار راوغواړئ هغه چې راشي دوئ ته به اووائي ایا تاسو ته 
رسولان په واضحه دلاتلو نه وو درغلي؟ دوئ به اووائي ولي نه څوکیدار به ورته اوواني ډیري 
چغي اووهئ دکافرانو په چغو به عمل نه کیږي رسول الله صلي الله عليه وسلم اوفرمائيل 


جهتمیان به اووانی مالك راوغواړئ نو دوئ به اووائي اي مالك دخپل رب نه اوغواړه چې 


زمونږ فیصله اوکړي «چې مونږ ته مرګ راکړي؛ رسول الله اوفرمائيل مالك به دوئ ته جواب 
ورکړي تاسو هميشه په دوزځ کي اوسیدونکي يئ. اعمش وائي چې ددوئ دبلني او دمالك په 
جواب کي به دزر کالو وقفه وي رسول الله اوفرمائیل جهنمیان به اووائي خپل رب راوبلئ ځکه 
چې ستاسو درب نه بهتر بل هيڅوك نشته نو دوئ به اووائي اي زمونږه ربه په مون باندي 
زموئږٍ بدبختی غالبه شوي وه او مونږ بي لاري شوي وو اي زمونږه ربه مونږ ددي عذاب نه 
اوباسی او که مونږ دوباره بيا داسي اوکړل نو مونږ به ظالمان یو رسول الله اوفرمائیل الله 
تعالی به دوئ ته جواب ورکړي کوري شئ تاسو به په دي کي همه پراته يئ او ماته چغي مه 
وهئ رسول الله اوفرمائيل دغه وخت کي به دوئ دځیر نه محروم شي او دي وخت کي به دځرو 


- تفره به الم لف (تحفة الأشراف: 0۰۹٨۴‏ 


پشان هنړار کوي او په حسرت هلاکت کي به مبتلاوي 

امام ترمذي وايي: دعبدالله بن عبدالرحمن دارمي قول دي محدثینو دا روایت مرفوع نه ذکر 
کوي او دا حدیث مونږ ته صرف عن الاعمش عن شمر بن عطيه عن شهر بن حوشب عن ام 
الدرداء عن ابی الدرداء سند سره پیژنو او دا دابو الدرداء خپل قول دي او مرفوع حدیث نه دي 


. ء یم -: 8 : ځز ض ء ور سړء 
٧۷‏ َزَّكَنَ سُوَيْن. أَخْبَرَنَاعَبُْ اللَّهِ بن المُبَارِلي. عَنْ يد بي ري اپ هُجَاع. عَنْ اپ 
الج عَن أي هي عَن أي يږ الخُدْرِي. عَي لي مل الَّۀ عَليهِ وَسَلّمَ قال: وَهُم ذِية 


كالِحُون (المؤمفون .)٤٤١١‏ قال:' تَشوِيه النَاء فَتَقلْص َقَهُ ليا تَبْلَ وسط رَأَسد رمرم 
اشمۀ: يمان عَمْرو بي عَب الْعُعوارِي. وَقانَ يمان حجْ ري سَويډ. () 
ترجمه : دابوسعيد خدري رضي الله عنه نه مروي دي نبي کریم صلي الله عليه وسلم دا ایت 
کریمه "وهم فيها کالحون" «یعني دوزځيان به په جهنم کي بدشکله وي باره کي اوفرمانیل 
ددوئ مخونه به اور سوزوي او ددوئ ژبي به اوچوي او دسر مینځ ته به ورسيږي او ددوئ 
لاتدیني شونډه به نوم ته ورسيږي. 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحیح غریب دي. 
ېه بل لېه اد يله تل »وه جڅد بد به اه بېز بل ياد جور تېر 
١‏ بب مِنّه 
دسابقه باب متعلقً یوبل باب 
ين تَضْرٍ. أَغْبَرلَاعَبنُ الله أَعْبَوَنَاسَمِينُ بُ يَزيّ. عَنْأي التَمْح. 
عَن چیتۍ ئس هلال الصَدَقٍ. عَنْ عَبٍْ الَِّ بي عَمْره بي الْعَاص. قال: قا رول ال صَل الله عَلَيِ 


2 


و رهظ ۶و 


٨‏ خدلتاشو يد 


2 
1 ٨ . 0 


وَسَلَّمَ:ٍ " لَۀ أَعَّ رِصَاصَة من هَدو وَأقَارِ |ل مِفل الْبْجْمَةِ سل مِن الشََاء ال الر ش 


8 ينا 
37 
1 هم 
٤‏ 
6 

- 2 
٢‏ 
۷0- 
څې ۷- 
0 
وک 
اچ 
0 
نا 
چا 
٨‏ پپ 
2 


8 
سا د رر دوم 


ٍ ح څبرر و تا سک رسی ۲١٣-‏ ۱( ک ۶5 سرد ار جوور راوه 
صجي. وَسَعِيل بن د يل هو مِضْرِي. وَقَل ووی عَنْۀُ اليب سَعٍُْ وَعَيو وَاحِد مِن النَة. 


. 
۱ 
۰ 


| 


)٧٣٣٣( تفرد په الم لف (تحفة الاأشراث : ۶۰۷). ويأت في ير المؤُمتون‎ ١ 


الورد الشذي سه المجلد الادس 
: 
ترجمه . دعبدالله بن عمرو بن العاص رضي الله عنهما بیان دي رسول الله صلي الله علیه 
وسلم فرمائيلي دي که ددي برابر یوه تگړه «او رسول الله خپل سر ته اشاره اوکړه داسمان نه 
زمکي ته چې دپنځه سوه کالو مسافه ده راپریځودلي شي نو زمکي ته به دشپي راتلونه مخکي 
راورسيږي او دغه تکړه دزنخير:چې ذکر يي په قران کي راغلي دي دسر نه راپریخودلي شي 
نو ددي زنځیر لاتدي درسیدو نه مخکي به څلویښت کاله شپي او ورځي تيري شي. 
امام ترمذي وايي: ددي حدیث سند حسن صحيح دي. سعيد بن یزید دمصر اوسیدونکي دي 
او دده نه لیث بن سعد او نورو ډیرو راویانو نقل دروایت کړي دي 
به مه ١ه‏ ٤ه‏ به يه ېه به اې ىد ملد علې از باله مه ماد 
درک وي ٢‏ ورو تر وم و ءً 
۷ باب مَاجَاءَ ان ناكم هَزه جُرْء مِن سَبْعين جُزْامِن تار جَهَنَمَ 
دد نیا اوردجهنم داور په اویا حصو عكي يوه حصه ده 
١۹٩‏ ځَلَ کا سُوَينُ ين تَصْرٍ . أَمْبَوَنَ عَبْْ الله أَحْبَرِنَا َو عن مَبَامِ بي مُتَبْهٍ. ناي وَيوَة 
عَي النَي صَلً اَۀ عَلَهِ وَسَلَّےَ قال: "اَم هَذْو الق وق بر 2ه زۀ ءَاحد ِن بويت جُزمً! 
و س -7 5 ے د وو ض ته ورکس (ص وت رر پا ع«حځ ده پور -‫ 
هِنْ عَز جَهَلَمَ .ُو: وَلَّهِ (ن كالت لَكَافِيَة يا رشول اَّهِ. قال: " فَنَا لت بَسعَة َسټين 
و ٢ه‏ : د سه کنن 
جُوءَاكَُهُنَ مِفلُ حَرِما ". قال أَبُر يس هَدا عريک عَسَن صَحِيئ. وَمََام ميه هُواخو وب 
مَُيِْ وَكَدْرَوی عَئْهُوَمْبِ٢١)‏ 
ترجمه : دابوهریره رضي الله عنه نه مروي دي نبي کريم صلي الله علیه وسلم فرمائيلي دي 
ستاسو ددنیا اور چې تاسو يي بلوئ دجهنم داور په اویا حصو کي يوه تکړه ده خلقو عرض 
اوکړو اي دالله رسوله که همدا اور اخرت دپاره هم باقي پریخودلي شوي وي نو دا به کافي وو 
رسول الله اوفرمائیل هغه ددینه یو کم اویا حصي زیات دي او دهري يوي حصي ګرموالي یي 


ددي پشان دي 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيح دي. 
بېز ( از له ٤ه‏ یلد ىز له ېه مه عد مه ات مت لت 8ه 
٠‏ کنا لام بي مُحََّ الّورِي. حزَََ بي للَّهِبن مُوسی. عذَّنَمَيْبَان عن فراي. 


'- تفره په الم لف (تحفة الأشراف ۸٨۰:‏ 
"- فره په الم لف (تحفة الاأشراف ۳۷٩٣:‏ 


الورد الشذي : سۍ المجلد السادس 


عَن عَوَة َْأّي مويي. 00 له وسل ق: رز کو جُزۀ ین َښْپیی 


و 


درم فو نت 


جُزْءمِن نار مَهَتَّےَ نز ملچ حَوْهَا ".33 أَُو عيکی: كََّا حَرِيک حَسَنْ كَرِيب مِن حييي 
توِيي. ۰ 

ترجمه : دابوسعید خدري رضي الله عنه بیان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي 
دي ستاسو دا اور دجهنم داور په اویا حصو کي یوه حصه ده او دهغي دهري حصي ګرموالي 


ددي پشان دي. 
امام ترمذي وايي داحدیث دابوسعید خدري په روایت حسن غریب دي 
مد ٤‏ که مد تلود يه ٤ه‏ مه بل یود ىاد ىد يله یود یلد 
۸ باب مِنه 
دسابقه باب متعلق یو بل یاب 
١‏ ََكنَا َبَاسُ الور المَعْداِي. حَدَقَنابَفق تخ نن أَّ بي حَذَقنَاَرِيانُ عَن اير هو 


٨۹ 
ي‫‎ 
وروس ا ؟‎ 


ان بَهدَلَة. عَنأي صَالج. .نأ هي . اَي صَلُ الله عََيّهِ عَلَيْهِ 
لت َتَوِعو حَق اج ږ‌ٌّ أوقدَ ملتهاألٌت متټحق بیت َو لهاد سَتٍَ حَق اسوَدّ 
سا سَوْدَاء مُكِْلَ : 


ترجمه 7 ٢‏ 1 عليه وسلم فرمائيلي دي 
"دجهنم اور زر کاله بل کړي شوي دي تردي پوري چې تك سور شو بیا زر کاله نور بل کړي شو 
تردي پوري چې سپين شو بيا زر کاله نور بل کړي شو تر دي پوري چې تك تور شو او اوس هغه 
تك تور دي. 

00:00: 


عَذَكََسوَي ين تضِړ. أَخْبَوََاعَبذُ ان البَاو. عَيَْرِيلي. عَْ عَاِو. عَنْأي صالج. 
أُوِجُلٍ آعَو. عَنْ أپ هُرَيرَةً -0 َزفَعۀ. قا أُو پيتی. اعَِيگ يي مَُيرةمََا َوقُوتُ 


أَصَعُ وَلَا أَعْلَمُ أحَبَارِقَعَۀُ قَعَۀ يځ ئي أَي بي مَن قَريلي 


'- تفرد به المؤلف (تحفة الاأأشراف) 
7- سش ابن ماجه/الزهد )۶۳٣۰۱۳۸‏ (تحفة الأشراث : ٨٣۰‏ 


1 :شا سن ماجه/ ال هد ۴۳۲۰۱۳۸) (تحفة ال شرافت ٨٣۸۰۰‏ 


الوره الشذي 7 المجلد السادس 


ټرجمه : په مذکوره سند دابوهریره رضي الله عنه له دماقبل پشان روایت مروي دي او مرفوع 
يي نه دي بیان کړي. 

امام ترمذي وايي: په ذي باب کي دابوهريره موقوف حدیث زیات صحيح دي او ديحي بن ابي 
بکیر نه علاوه چې دشريك نه يي نقل کړي ماته بل څوك نه دي معلوم چې دا حدیث بي مرفوع 
ذکر کړي وي. 


ېه د کله ېه ېد يه ېه ېه تد ته تد ټلد بد تېد بکد بېد 
د رر رو 7 واي وځ َ ک 02 
۹ اب ما جَاءأََ تار نَقََِيِ وَمَ د مَنْيَعْرْجُ مِنَ النار مِن أَهُل الو يد 
دجهنم د دوه ساکا نواخستلواود دینه دمؤحدینودبهرویستلوبیان 

۷٢‏ خحَدَتََامْحَبَنُ بِنْ عٍَُ بي الَْلِيد الْكِفْدِيّْالْكُرقُ عَزَتََاالئُفَقنُ ين مَالج. عَي 
1 'غتي. عَن اي صَالج. عَن أي هُرَيْرَةقَان: 5ل شون امه صَلَ ال عََيهِ رَسَلََ:ٍ "ات النَا 
اٍل نیچا وقالت: ال بَعضي بَغمًا. قَجَکن آها نَقَسيي: تقشا في اليِتَاء. مَتَقشاف الميي. فَََا 
هف الهْتَاء فَرَمْهَرِي. وَأَانَقَسِهَاهَا لصَيْن فَسَبْرۀ ". قال أَيُرِ ِیتی: مَلًا ريڅ صَحِيع. 
ګل روي عَن أي مُرَيرة. عَي الئ صل الله عَلَيهِ وَسَلّمَ مِن مَيْرٍ وجړ. وَالمُقَضْنُ ين صَالج لی 
عنْأَغْلِ الْحَدِيِيِدَلِك الْحََنظٍ. ‏ 
ترجمه : دابوهریره رضي الله عنه بیان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي جهتم 
خپل رب ته شکایت اوکړو چې زما بعضي حصه بلي بعضي حصي لره خوري نو په دي وجه الله 
تعالي ددي دپاره دوه ساګاني مقرر کړي يوه سا په ګرمئ کي او یوه ساه په یخنئ کي په یخنئ 
کي دجهنم ساه اخستلو سره سخته يخني راځي او په ګرمئ کي دجهنم په ساء اخستلو سره په 
مزه کیږي. 
امام ترمذي وايي: داحدیث صحيح دي او دابوهريره په واسطه دا حدیث دنبي کریم صلي الله 
عليه وسلم نه په بل سند هم مروي دي او مفضل بن صالح دمحدثینو په نزد قوي حافظي والانه 
دي. 

بې بېه یې ېله ېد یڅ بې ېه مه بېز مه یز مان ان ان کد 


۸ اورده البخاري ق الجامع الصحیح /الراقیت٥٣(٣٢۵)‏ .وپډء الخلق )۳۲٣۰( ١‏ . صحیځ مل /الساجد .)٢٤١٣٩‏ 
سن اين ماجه/الزهن ٨۸‏ رتحفة الأشراف : ۳ . والمؤطاء:وقوت ۸ (۲۸) . و صند احمد ٢١٢ .۳۲/٣٣۸(‏ ۴۲۴ 


)۳۸۸(١١ وسش الدار ی/الر قأق‎ .)٣ 


الوره الشذي . ثِ المجلد السادس 


۳ عَلزَّنَا معَحْبُرۀ لن َيلّانَ. عَذَقناو د ؤ. حَدَتَنَاهْخْبَة. هُعْبَة. وَهِشَامُ. .عَن قَتَادةَ عَنْأْنَي 
0 الله عَلَيْهِ وَسَلَّمَ قالً: 07000 


لمران ".قا هُعْبۀ: مَاَزنُ ذُرَةمُعَفَقَة رفي الباب عص جَايړ. وأپي سَوِيډ. وَعنْوَانَ 
ئي حُصَيِيٍ. قَالَ بر ِیتی: كَلًا حَريڅ حَسَن صَح. () 
ا7دککدلدا7د7د4د4د47دندند د وه 
څوك به دجهنم نه اوځي «او شعبه پخپل روایت کي واء ئي الله تعالي به اوفرمائي هر هغه څوك 
دجهنم نه اویاسئ چاچې لااله الاالله وئیلي دي او دده په زړه کي دوريشي دداني بزابر خير 
موجود وي هغه هم دجهنم نه اوباسئ او هغه څوك هم دجهنم نه اوباسئ چې لاله الاالله يي 
وئيلي وي او په زړه کي يي دغنم د داني برابر نیکي وي. او هغه څوك هم دجهنم نه اوباسئ چې 
لاله الاالله يي وئيلې وي او په زړه کي يي داوري دداني برابر ځیر وي دشعبه په روایت کي 
دجوار دداني برابر ځير هم مذکور دي. 

امام ترمذي وايي: : داحدیث حسن صحيح دي» او په دي باب کي دجابر. ابوسعید ځدري. او 
عمران بن حصين رضي الله عنهم نه هم احادیث وارد دي. 

١‏ ین مز کد ىز مخز مات مه مد ماد د مه يد مه یه اد 


وو بُن وب و َو و 0 و بي أي بَكْر 


يما اف مقر 3 0 
ترجمه : دانس رضي الله عنه نه مروي دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي الله 
تعالي به اوفرمائي هغه څوك دجهنم نه اوباسئ چاچي یوه ورځ هم زه ياد کړي يم او یا په یو 
وخت کي زما نه ویریدلي وي 
امام ترمذي وایي داحدیث حسن غریب دي 


- اورده البخاري ئي الجامع الصحيح /ا(ز يمان ۳۴۳۳ . والتو حيد )۳۳٢۰( ١١‏ رفي سياق حديث الشفاعة از کبرۍ و٢١‏ 
(۵۰۹) .وسلو /ا ل(ییان ٢م‏ (تحفة الاشر ان ١٠:‏ و مسل احمد )٤٢٢.٣۴۸ ۱6۳ .۳/۱٢۲(‏ 


- تفرد په المؤلف (تحفة الٌشران :۰۸۲ 


الورد الشذي وه المحلد السادس 


۳ یه ىم يې د وه تل بې بېز بات مې بېز ىز بد اه اد 


.عم 
٠‏ باب مِنه 
دسابقه باب متعلق یوبل باب 

٥‏ عَيَكَنَ نا عَذَكناَِ مُعَاوية. عَ‌الغت. عَنْابَاويئ. عَنْعَپيدَة الشَلمَانٍ. 
کا ال شون الَّهِ صَلً اه عَلَيهِ وَسَلَهَ: "ال أعْرِتث خو أَهْلِ الق 
ځووا. رَجُل يوځ ونا رَمٌا قَيقُول: یا وټ کل أحَلَ النَاسً المتارن. قالً: قَيُقَان َۀ: انب 
فَاذحُل الْجَنَة. تٌال: قَيلْمَب لِيلْحُ قَيِلُ الفَاسَ قَل الوا الټتارل. فَيَرجۀ قَيَفرلُ: یارب قل 
َمَلَ الناس التارل. قال: قَيْمَان نه كلك الَّمَانَ الَِّي نُنْتَ فيه ؟ قَيَقرل: لَعَم. قَيْقَال لَهۀ: 
کن قال. دَيصلی. قَُقَا ۀن لك مَ ني وَعَفْرَةأَفْعَانِ اللُئيا. قال: قَيفُلً: آسخَرپ 


‫ّ 
7 


ات لك 65 لل يك شو ل الو صَلَ له عَليهِ وسل مَحكتَ حَقی به َوَاجِذّۀ". ابر 
ویی: كَلًا حَرِي عَصَن صَحِيځ. () : 

ترجمه : دابن مسعود رضي الله عنه نه روایت دی چې رسول الله صلي الله عليه وسلم 
فرمائیلي دي ماته معلوم دی ټولو نه اخر کې دوزځ وتونکی یو سړی به ددوزځ نه په تختیدو 
تختیدو رااوزی الله تعالي به ورته اوفرمائي ځه جنت ته ننوزه هغه به جنت ته ورشي نوجنت به . 
ورته ډك ښکاره شي. بيابه واپس راشي او به وائي یا الله هغه خو ډك دی. الله تعالي به ورته 
بیا اوفرمائي: لا شه جلت ته ننوزه جنت کې ستا دپاره دټولی دنیا په لس چنده ځای دی. 

اوته وایی چې ډه دی ځایی پکې نشتم هغه به اووائي یا الله ته راپوری ټوقی کو یاته 
راپوری خندا کوی او ته بادشاه یی دټولی دنیا مالك یی «ماغوندۍ محتاج پوری خندا ستا 
دشان سره نه ښائی راوي وائي پدی خبره رسول الله صلي الله علیه وسلم داسی وځاندل چې 
دجامو غاښونه مبارك یی ښکاره شول 

امام ترمذي وايي: داحدیت حن صحيح دی. 

لغات . الملك ' مصدر دي بادشاه. جمع يي ملوك او املاك وملك الاملاك راځي. یعني 
دبادشاهانو بادشاه املك القوم فلانا علیهم بادشاه کیدل . الملك . الله بادشاه . صاحب 
اقندارء جمع يي ملوك او املاك ده 


اِ اورده البخاري ئي الجامع /الرقاق ۵۷ ٥۵٧٥‏ . والتوحيد )۵٥( ۳٢‏ . مسل /ال( يمان ٣‏ ۸ . اين ماج ه /ال رهد ٩٣‏ 


)/۴۲۰( و مسند احمد‎ .)٠۰۵ : (تحفة | لش رات‎ )۳۳۳٣( 


الورد الشذي : المجلد السادس 


تشريع په دي حديث کې دهغه جنتي ذکر دی کوم چې به دټولو نه وروسته جنت ته داخل شي 
دی به وائي ای زما پروردګاره ایا ته په ما پوري ټوقي کوي الله تعالي به ورته اووائي خپل 
جنت ته دي ورځه کوم چې ددنیا نه لس چنده لوي دی دی به اووائي چې ای پروردګاره ته مزاق 
کوي علماء وائي چې دډيري خوشحالئ په وجه به دی دا الفاظ اووائي لکه چې په یو روایت 
کې راغلي دي کله چې دیو سړي سورلئ دسامان سره ورکه شي او دده دموندلو څه امید نه وي 
او ناڅاپه ورته ملاؤ شي نو يکدم دده په ژبه دا الفاظ جاري وي "انت عبدي واتا ربك " یعني 
ای الله ته زما بنده او زه ستا رب يم » یعني دا الته الفاظ بي اختياره دده دخولي نه خارج شي 
نو دا رنګي دلته هم بي اختياره دخوشحالئ په وجه دده دخولي نه اوځي چې ای الله ایا ته مزاق 
کوي. 
"دي خبري په نقل کولو رسول الله دومره وخاندل چې نواجذ غاښونه يي ښکاره شول" ځکه 
چې درسول الله عام عادت مسکا کول وو لیکن دلته په ادني جنتي باندي دالله دفضل او کرم 
په وجه رسول الله بی اختياره وخاندل. 
علماء وائي دا ادني ترین جنتي دی چاته چې به دومره نعمتونه ملاويږي نو داعلي ترین جنتي 
دنعمتوتو به څه حال وي ددي تصور څنګه کیدی شي؟ . 

مل یز مد ىز به يله یه يه با ېه جد ېد ېد ې با 


٩٠‏ عََتَ ََّ. دا مُعَاوية. مي الْأَعْم. عَي النفزور بي شويږ. عَنْ اَي قا. 
65 رول الو صَل لعل وسل ' يي مرت آخو أَفْلِ الثَار ووا مِن الناړ. وَآ يو أَفْلِ 
الجنَةِدُخُوا لن می پر تی مسوا هن ما د دابا رما. فيا نۀ: عرلت 
كَذَا وداي كَذَا ولا عَيلتَ كُدَا وَكَدَا فييَوِ ركذ وَكَدً. قال: قَيَْال لۀ: كي لك مَکَانَ 
سفق عَسََة. قال: قَيَقُول: یا وټ لل عَيلُ أَهْيَاء ماما مُنا. قال: لنوت وشو 
صَلْ لعل وسل فِعِكُ عَفی بد لوَامِذۀ. قلَأّو ِيس: عَلًا حريگ حَمڼ صویڅ ١‏ 
ترجمه . د ابو ذر رضي الله عنه نه روایت دی چې رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي 
: ماته معلوم دی ټولو نه اخر کې دوزځ وتونکی یا ټولو نه ار کې جنت ته تلونکی یو سړۍ به 
ددوزخ نه په تښتيدو تښتیدو رااوزي او الله تعالي به ,فرشتو ته» اووائي دده نه دوړو وړو 
ګناهونو باره کي تپوس اوکړئ او لوي ګناهونه يي پټ کړئ ده ته به اووئيلي شي تا په فلانئ 


ورځ داسي داسي ګناهونه کړي وو او تا په فلاتئ ورځ داسي داسي ګناهونه کړي وو؟ رسول الله 


٠ 


8 


ِ. صحیځ مسلم ال يمان ۸۶ ٠۰)‏ (تحفة الأشرات : 0۱0۸۳ 


٨۸7777٨7‏ دهري ګناه په بدل کي ستا دپاره یوه نیکي ده رسول الله 
اوفرمائیل دي به عرض اوکړي اي زما ربه ما بعضي داسي ګناهونه هم کړي وو کوم چې مي 
دلته اونه لیدل. ابوذر رضي الله عنه وائي ما رسول الله صلي الله عليه وسلم دي وخت کي 
دسدالفحات اوليدو ردي شاصرهه زي از و 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيح دي. 

يرو و ون 


2 


دوو ميعن قا ین لال نار عقی له افِيهَاحُ 

ُِْكّهم الوَحمةۀ َيغْوجُونَ ورون عل أَيَاب الجتَةٍ قان: وَيزشُ عَلَيهِم أَهْنُ الْجنَةِلَاء. 
قَيَنْبُْو نَكَمَايَِنَبّت الْفعامُ ۀن حيَالَةالشَيْلِنُوج يَلْخُلُونَ الْجَنَة ' :لا حَدِِ حَسَئ صَحِيځ. 
وَكَلْ روي مِن كَْرِوَجِْعَنْ جَايرٍ. ) 

ترجمه : دجابر رضي الله عنه بیان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم قرمائیلي دي په 
موحدینو کي به څه کسانو ته په جهنم کي عذاب ورکولي شي تردي پوري چې سکاره به ورنه 
جوړ شي بيا به ورباندي درحمت الهي سوري اوشي تو دوئ به راوویستلي شي او دجنت په 
دروازه به اوغورځولي شي رسول الله اوفرمائيل جنتيان به په دوئ باندي اوبه چنړکاؤ کړي نو 
دوئ به داسي راشنه شي لکه دسیلاب په اوبو کي چې دانه شنه کیږي اوددینه پس به جنت ته 
داغل شي | 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيح دي او دا حديث په نورو سندونو هم دجابر رضي الله 
عنه نه مروي دي- 


٧۷٧۷‏ ځحَّدَنَا مَنَا5 حَزَكتا بر مُعَأِيَة. عَ الا . ال سُفْيَان. عَن جایر. قال: قا 
ماقم 


پ ووایرو و»-00د 


٨‏ حَلگنا سب كَپيب. حَزَكَنَا ءَ عَبلً الواي. ابا دَامَعَْهٍ. عَيْ ريس 
74747470 5717 !و وو 0 "يمرج من النَرِمَنْ 


)۳/۳٣٣( واتظر مستد احمډ‎ .)۳٣ تفر د به الځ لف (تحفة الأشراف:‎ 72 ٤ 


الوره التذي المجلد السادس 


النسام .٠٠:‏ قَالً: عَلَا عَرِيگ حَسَن مَحِیځ .( 

ترجمه : دابوسعید خدري بيان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي دجهنم نه به 
هغه کس اوويستلي شي دچا په زړه کي چې دذري برابر ایمان وي ابوسعید خدري اوفرمانيل 
دجا په زړه کي چې شك وي هغه دي دا ایت کریمه "ان الله لایظلم مثقال ذرة"" اولولي يعني ال 


تعالي دذري برابر چاسره ظلم نه کوي. 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيح دي. 
بېد بېر بې ېد لد بد بد ېه یلد اڅ لد ياد اوه ېه بې 
٩۹‏ يت سُوَينُ بِنْ تضر. أَخْبَونَاعَبةُ الَّهِ. أَخْبَونَارِهْدِينُ ين سَغٍْ. حَذَتِِابُْ أَنْمَ 
و و ونب اتً ٢‏ اه عَ ً . 
عَن لي عا کح عن لي ردق .من ئول الّهِ صَل الَّهُ عََيِ وَسَلّھَ 06: " اٍنَ رَجُلَتٍ 
2 ے 5 - يم در ٣‏ - ء 
مِنٌن مَحَل الثَار ان صِيََحْهَا. قا الب عَزً وَجَلً: أَخْرِجُرما. قَلمَا أَخْرِجا قا ليما لن 


قَيء هل سياحَكَبَا۲ قالا: فَعَلنا لاك يترْحبَنا. تال: ړت ختق تما اٌن قا دَلِيالٌمْسْبَِ 
حَيف للب ِن ال قَيلِيِاي فلق َحدمِبافْصۀ فَيْعَلًْا ليه برذا وصلاما .قو لآ 
قلا لق َفس. قَيَقُول نۀ الب زج َامقعك ليس اَي د قَيَقُول: با 
لل رهن ک يف دیا غه اا کي. د يون ۀ الو لك .تي خلاي عبينا 
الْجَنَةَبرَحْمَة اّهِ دو ". قا أَپٍ ییسی: اٍشتاُ عَنا الْکډيي صَويف. ۀن رِْږيج بي غږ 


- 


عديوے 


هين دن مغ ُو َحِي حِنَأَْلِ الکیږي. عَي اني اعم وَو لْأقّرِِيوَاَأكرمِمَميدْ 
عِنْدَأَمْلِ الْعَدِيي.() 

ترجمه : دابوهریره رضي الله عنه بیان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي جهنم 
ته په داخلیدونکر کي به دوه کسان په چفو مُ شي الله تعالي به اوفرمائي دوئ دواړه راوباسه کله 
چې دوئ راوويستلي شي نو الله تعالي به ورنه تچوس اوکړي تاسو ولي په چغو شوئ؟ دوئ به 
عرض اوکړي دا کار مونږ په دي وجه اوکړو چې ته راباندي رحم اوکړي الله تعالي به اوفرماني 
ستاسو دواړو دپاره زما رحمت همدادي چې تاسو لاړشئ خپل ځانونه هغه جهنم ته اوغورځوئ 


په کوم کي چې تاسو مخکي وئ نو دوئ به روان شي نو په دوئ کي به یو کس خپل ځان جهنم 


9 اورده البخاري ئي انام الصحیح /التوحيد ۲۴(١٣۴)).و‏ صحیځ ملم/الایمان )۸۳٨۱‏ رتحفة الأشرات ۱م 
والظر صستد احمد (۳/۹۴) 


( پا پو غاد ووه وا دون 


الورد الشذي 2 المجلد السادس 


ته اوغورځوي نو الله تعالي به جهنم دده دپاره يخ او سلامتئ والااوګرځوي او دا دویم کس به 
ولاړ پاتي شي او خپل ځان به نه غورځوي دده نه به الله تعالي تپوس اوکړي جهنم ته دځان 
غورځولو نه کوم څیز منع کړي يي؟ څنګه چې ستا ملګري ځان اوغورځولو دي به عرض 
اوکړي اي زما پروردګاره زما امید دي چې ته مالره دجهنم نه دوتو نه پس دوباره جهنم ته له 
غورځوي الله تعالي به ورته اوفرمائي ستا دپاره به ستا تمنا پوره شُ شي او بيا به دوئ دوا ړوته 
رحمت الهيه سره جنت ته داځل شي. 

امام ترمذي وايي: ددي حدیث سند ضعیف دي ځکه چې درشدين بن سعد په واسطه مروي 
دي او رشدین دمحدثينو په نزد ضعیف دي او رشدين دعبدالرحمن بن انعم نه روایت کوي او 
دا نعم دافريقي اوسیدونکي دي او دا هم دمحدثینو په نزد ضعیف دي. 

١ه‏ ى: مد عخ: مه ى#د يله اد یله يله مهه بې لد تله تې 


‫َ 


۰٠‏ عا مُحَتُّ بنْ بَشَارٍ. حَزَتَايَحق ين َويپ. عفن الْعَصَن بِن دَنُوَان. عَنأّي رَجَاء 
الْفّارِدِي. عن وفراح و مي .عي ال صَلَاقَۀ عَليهِ وسل قال: "لَيَخْوجَنَ قو ِن أْعَقِ 
مِنَ التَرِ يِعَقَاعَقي يُسَتَونَ الْجَهَيُونَ ".5 ُو ویی: : َ| حَدِيتً حَسَئ صَحِيع. 8 وَجَاءٍ 
الفْطارِدِي اسَمۀ: عِْوَان ينم وَيقَال: اين مِلْعَان. ‏ 
ترجه : دعمران بن حصين رضي الله عنه بیان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائیلي 
دي زما دامت يوه ډله به زما په شفاعت دجهنم نه راويستلي شي او ددي ډلي نوم به جهتمیان 
وي. 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيح دي.. 

ېږ ېر بې ېر ېره ېد ېد لر اور بت تي د يلت يه تد 


١‏ ۰ عََق مُوَيدُ تَسرٍ .ْبَََاعَبِنُ اللَّهِ ب بُْ الْمْيََوكِ. عَنْيَحْق بي عُ عَُيْدِ لَِّ. 

َنْ اي مُِيوةً پل قا شو افو صَلً هله وه ءً .ایت ئ مل النَار ثَاھَ عَارُِها. لال 
الْجَنَةِ نام طالبئ)" .3 يی: عَلًا عَرِيگ الَبَالعرِفهُمِنْ و شه وَيخی 
بَيعْتِيْدِ 000 .خی 


- اورده البخاري ي الجامة الصحيۍ /الرقاق ۵۰ .)٧۵۵٩٩٨(‏ سش اې داود/ التة ۶٣٣۰۳۴‏ . سض ابن مه /الر هد ۳٣‏ 


(۳۳۵) (تحفة لش اث : ۰۸٨‏ . و مستد احمد ( ۶/۴٣۴‏ 


الور الشذي لحد الادین 


ترجمه :د بو هريره نه مروي دي چي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي ما د جهنم 
پشان داسي کوم شي نه دي لیدلي چي تختیدونکي ورنه اوده وي. او ما د جنت پشان داسي 
کوم شي نه دي لیدلي چي طلب کونکي يي اوده وي. 
امام ترمذي وايي: دا حدیث مون ته صرف د يحي بن عبید الله په سند معلوم دي. او يحي د 
محدثینو په نزد ضعیف دي. شعبه ورباندي کلام کړی دی. او د يحي د نیکه نوم موهب دي 
اوه مديني اوسیدونکي دي. 

١‏ له ٤ه‏ ٤د‏ ىز )د ىد ىاه ىز ىاد بات وه يود به يه عاه 


١‏ باب ما جَاءأَعَأَْكَِأَْلِ النار اليْسَاءُ 
اطثر جهنهمیان ښځي وي 

٢‏ خَيَكنَااَحَنُ ين مَييع. عَذَنَالِسناِيل ين اباويم. عذَكَنَاليِبٍ. عَنأي رِجَاء 
المْارِدِي. قال: سوت ان عَبَاي يَقُولً: قال رول اد صَلّ اق عَليْهِ وَسَلَےَ: ‏ ات ف الْجَنَةٍ 
قَرَأَِتُ ناملا الْفّقََاءَ. وَالَفِتُ نف النَر قَرَأَيْتِاَمِكِأَمْلِهَالّرَاء" نن 
ترجمه : دابن عباس رضي الله عنهما نه روایت دی چې رسول الله صلي الله عليه وسلم 
اوفرمائيل ما چې جنت ته وکتل نو زیات ترمي پکې غريبانان اولیدل او چې دوزځ ته مي سر 
ورښکاره کړو نو زیات مي پکې زنانه اولیدلې. 
لغات : اطلعت: اطع الامر وعليه. معني معلومول او ناڅاپه راتلل . اطلع الفجر سحر ليدل 
اطلم العدو دد شمن دپټ حال نه واقف کیدل. 
تشریع : "فرائیتاکثر اهلها الفقراء" يعني زه چې جنت ته ورغلم نو اکثر اهل جنت مي 
فقیران اولیدل . معلومه خبره ده چې دمال زیاتوالی انسان لره سرکشه کوي او په م ختلف قم 
ګناهونو کې يي مبلا کوي مطرف بن شخیر به فرمائيل چې دبادشاهانو په عيش او عشرت او 
عمده لباس نظر مه کوئ بلکه دا سوچ اوکړئ چې ددوئ انجام به څه وي. 


"فرائیت | کثر اهله النساء " زه چې جهنم ته ورغلم نواکثر اهل جهنم مي ښځي اولیدلي په يو 


: 8 تفرد به الم لف (تحفة الأشراف: "ېې 
- اورده البخاري ې الجامع الصحیح /الر قاق ۱١‏ رتعليقاً 


عقب حډیث )۱۳٣۹‏ , صحيح مسل /الذکر والدعاء ١٢‏ 
)۴۸٣(‏ (تحفة ا لاأشراف : .)٣٢۱٧‏ ومسنډ احمډ (۳۹۴/. ۳۵۹ 


بل روایت کې ددي وجه راغلي ده چې "تی گرن اللص وتکفرن العشير" يعني تاسو دلعنت لفظ 
زیات استعمالوئ او دخپل خاوند ناشکریاني کوئ په یو بل روایت کې راغلي دي رسول الله په 
صلاة الکسوف کې ددوزځ او جنت مشاهده اوکړه نو پدغه وخت کې هم رسول الله په دوزخ کې 
دښځو کثرت اولیدو کله چې صحابه کرامو ددي دوجي تپېوس اوکړو نو رسول الله اوقرمائيل 
دوئ احسانات ډیر هيروي او دځاوند ناشکري کوي تمام عمر ورباندي ځاوند احسان اوکړي 
او بيا چرته معمولي شان خبره پيدا شي نو فورا وائي چې ما په تا کې هیڅ خير نه دۍ لیدلی. 
که ښځي غواړي چې جنت ته لاړي شي نو ددي طريقه هم رسول الله په یو روایت کې بيان کړي 
ده چې صدقي دي ورکوي او دصدقو په وج هد ذینه بچ کیدل ممکن دي کله چې رسول الله په یو 
موقعه کې داسي اوفرمائيل نو ښځو فورا دخپلو غوږونو زيورات ا و خپلو غاړو هارونه 
رلوويستل او دبلال رضي الله عنه په څادر يي اوغورځول. «روضة الصالحينۍ 
مخ : یله د یود مه يغه مه بل بې ملد باېه اه ېه مې 


۰٠‏ حَدَكقامُعتَنُ ن بِفَاٍ عَذَكَنَاائِنأَّي ري وَمُحََُ بِْ َعْقيٍ وَعَي الوِمَاب الَقَفهُ 
قَالرا: عدَكِنَاعَوِت هو ان يي ييلة. عَن اي رجاء الفطاروِي. عَن نواح ني خُصَي. ال کال 
شو الَّهِ صَلَ له عَلَِْ وَسَلّمَ: ' لت ف النَّار قوََيتُ اق غه الِتا:. وَاعلَفت ف لن 
أَيْك في لَفُقَاء". قا ابر ویس: عَرًا ريت حَمَن مَحِيځ. وَََلاَقُر عَزث. عقن 
وَجَاو. عَن عِمران بي عُصَلي. وَيَقُولأَيُب. عَن أپي ِجَاو. َي اڼي عَبَاي. وَيا الښتاتي 
لَفْس فيا مقال. وَيْحكَمَلُ أن يون بر راو يم مِنهما يما ول روۍ عٍَْ عَوٍِْ أَيْما هَدَا 
الْعَِيک. عَنْ أي رَجَاو. عَنْ عِْرَانَ بي عُصَيْي. () 

ترجمه : د عمران بن حصین رضي الله عنهما نه روایت دی چې رسرل الله صلي الله علیه وسلم 
اوفرمائيل ما چې دوزځ ته مي سر ورښکاره کړو نو زیات مي پکې زنانه اولیدلۍ.او چي جنت 
مي وکتلو نو زیات ترمي پکې غریبانان وو. 

امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيح دي. عوف دسند بیانولو په حال کي داسي وائي عن 
ابي رجاء عن عمران بن حضین او ایوب داسي وائي عن ابي رجاء عن ابن عباس په دواړو 
سندونو هیڅ قسم کلام نه دي شوي ددي خبري احتمال شته چې ابورجاء دعمران بن حصين او 


۹ا 0 او 


يی 


1 - اورده البخاري ئي ارېامع الصحیح /ېډء الخلق ۸ (۳۲۳۱) . والکاح ۱١‏ (۵۱۹۸) . والر قاق ۱١‏ (۹۳۳۹) . و اد ٢۲‏ ۲۵۳) 


(تحفة الأشران: ۰۸۳ . ومسنډ احمډ .۴/۴٣٣(‏ ۶۴۳) 
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ابن عباس دواړو نه اوریدلي دي دعوف نه علاوه نورو راویانو هم دا حدیث دابو رجاء په. 
واسطه د عمران بن حصین نه نقل کړي دي. 
۳ ىم ٤٤‏ مه ٤‏ د د مد مه ته ود ىاه ىاد بد اډ با 


٢‏ باب مِنْهُ 
دسابقه باب متعلقً یوبل باب 


۰ عَذَكن عَعِيُرۀبُنُ َيلان. عَّقن وب يړ عَن هُْبَة. عَنأَاٍښعاق. َي الَخبَاِ 

بي يي اول اه صَلً اه ليه وسل قال: "اون أَْلِ لر عذَابّاِماليَامة رېش 

اتس قَدَمَيهِ ېښرقاي ټَغلي مهم ِماغُۀ '. قا ار ِيتی: مَدا ري حَسن صَحِيځ. وي 

الباب ص الْعَبّاي نِي عَب المْبٍ. وي سَوِي الْحُْرِي. هي هُرَيَة. نل 

قرجمه : دنعمان بن بشیررضي الله عنه نه روایت دی چې ما د رسول الله صلي الته علیه وسلم 
ته دا فرمان اوریدلی دی چې دوزځيانو کې به معمولي او سپك عذاب دهغه چا وي چې دهغه 
د خپو په تلو کې به داور دوه سکروټی کيښودی شي چې دهغی د ګرموالي په وجه به یی دماغ 
خوټکيږي 

امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيح دي او په دي باب کي دعباس بن عبدالمطلب. 
ایوسعید خدري. او ابو هريره رضي الله عنهم نه هم احادیث وارد دي. 

لفات : اهون: اسم تفضیل دي هان هونا دنصر نه په معني دنرم او اسان کيدو دي لکه: هن 
عندي اليوم یعني تن زما سره ارام وکړه. 

اخمص اخمص القدم يعني دخپي هغه حصه کومه چي دزمکي سره ته لګي او کله کله ورنه 
پوره خپه مراد وي خمص دنصر نه خُموصا په معني دزخم دځپي دي. 

يغلي: غلي يغلي د ضرب نه غلیا وغليانا په معني دخوټکيدو دي. 

تشريع :دټولو نه به سپك عذاب والاابو طالب وي. په یو روایت کې داسي راغلي دي "اهون 
اهل النار عذاباابږ طألب وهر مکتعل پتعلين یغلي منهماً دماغه" 

يعني دټولو نه به سپك عذاب والاپه جهنم کې ابو طالب وي چې د اور پیزار به يي اچولي وي 
چې دده دماغ به خوټکوي. 1 1 


: اورده البخاري ٤‏ الجامع الصحیح /الر قاق دا )۲۵٧٧ ٤۵٧‏ . صحیح ملم/ال(یبان ۳۹۷۷ (تحفة الآأشراف ۰ 


)۴/۲ ٤٤( و مل احمد‎ .۲٩ 
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ددي روایت نه معلومه شوه چې د اهون اهل النار نه مراد ابي طالب دی چې په قیامت کې به 
ورته دټولو نه سپك عذاب ورکولۍ شي ځکه چې هغه دنه مسلمانيدو باوجود درسول الله صلي 
الله عليه وسلم ډیرمدد کړی دی نوددي په عوض کې به ورته الله تعالي دټولو نه سېك عذاب 
ورکوي : 

"في اخمص قدميه جمرتان" یعني په خپو کې به يي دوه سکروټي وي دیو بل روایت ته 
معلومیږي چې د اور یو دوه پیزارونه به ورواچولی شي چې دهغي په وجه به يي دماغ 
خوټکيږي اشد منه عذابا. يعني دټولو نه سخت عذاب والا 

علماؤ ليکلي دي چې په جهنم کې دټولو نه سپك عذاب والابه خپل ځان لره دټولو نه دسخت 
عذاب والا ګنړي غرض داچې دجهنم معمولي عذاب هم سخت دی او په جنت کې معمرا ن 
مزي والابه هم خپل ځان دډیرو مزو والاګنړي ځکه چې دجنت معمولي نعمت هم ډیر زيت وي. 


بروضة الصالحین؛ 
ېږ ېه يه لت ته هت تل ته بد لد ته بل ېدل اد له 
۳ باب مِنْهُ 
دسابقه باب متعلق یوبل باب 
صَغُت کار بُن وَغْب الْخْرَا. يَقُول: سوت لي عَل له عَليهِ وَسَلص يق :"الا أَخْبدُلَھ 


ر0 


فل تن صَِينٍ مشَِيِف َو اَل الله لب کا ْنَم أَهْلِ الَارِ من عُعلٍ جوا 
مَُكَبر ".25 أَُ ویتی: عَلًا ريت حَسَن صَحيځ. () 

ترجمه : حارثه بن وهب رضي الله عنه روایت کوي چې ما د رسول الله صلي الله عليه وسلم نه 
دا فرمان اوریدلی دی چې ایا زه تاسو ته دا خبره اونه ښایم چې جنتيان کوم خلق دي؟ واورئ 
هر هغه کمزوری کس چې کمزورۍ اوسپك ګنړلی شي «جنتي دۍ که چري دالله تعالي په 
اعتماد باندي قسم وکړي نو الله تعالي هغه پوره کوي بیایی اوفرمائیل ايا دا درته اونه ښایم 
چې دوزځي څوك دی؟ واورئ! هربدځویه متکبر او بخيل 

امام ترمذي وايي داحدیث حسن محيح دي 

لغات عُتل: عتّل عثلا دنصر او ضرب نه معني په مختئ سره راښکل. اود سمع نه غلطئ 


1 اورده الیخاري ق الچېامع الصحيح ات ير سورۀ القلم .)۳١۱۸( ١‏ والدب ۷۷ ٠٠٩٩‏ . والاأيمان والنډور ۹ -)۹٩۵٧(‏ 
صحی ځ مل ماالجنةً ۵۳۳). ش اين ماجه /الزهد م۴ رتحفة الأشراف: ۵ و مل احمدل )۴/٣۰۹(‏ 
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طرف ته دراښکلو په معني استعمالیږي. 
جواز جاز جوزا وجوزانا دنصر نه په معني دتلو دي په تکبر سره . 
متطعف دتفعیل نه په معني دحقير سره 
لاثره: نو ضرور به يي قسم پوره کړي وو. 
سنتکرر نکر کیدل 
امام نووي وايي عتل بدخويه متکبر ځان لویی ګنړونکی . جواظ. بخيل بعضو وئيلي دي ډیر 
غرورسره تلونکی ځنو وئيلي دي غټ ځيیی. 
تشريع : "١هل‏ الجنة کل ضعيف" یعني په جنتيانو کې هر کمزوری دلته دجنتي سړي علامه 
بیانیږي چې دا به هر هغه کس وي څوك چې کمزوری وي او په خلقو کې شهرت نه لري او په 
معاشره کې يي کوم امتيازي مقام نه وي مګر دايمان او تقوي په اعتبار سره اعلي هقام لري 
ددي خبري دلیل دادی چې دده دالل په ذات دومره اعتماد دی چې که دی په کومه خبره قسم 
اوخوري نو الله تعالي دده خبره پوره کوي. 
کل عتل جواظ . دلته دجهنميانو علامه بیانوي چې دی به سرکش او بخيل اومتکبر وي 
حارثه بن وهب رضي الله عنه حالات 
نوم حارثه دپلار نوم وهب او دمور نوم ام کلُوم بنت جرول ابن مالك بن المسيب الخزاعيه وو 
ددینه عموما ابواسحاق السبیعي او معبد بن خالد الجهیني رضي الله عنه نقل دروایت کوي. 
دمرویاتو شمیر يي شپږ دی چې څلور په دي کې متفق عليه دي. بروضغة الصالحین 
۳م م: له يله مه مه اه يه يه يد يه مود وه اه ېږ 


کتاپ !لیبن عن رسول الله صل الله عليه وسلمھ 
ډدایمان او اسلام داحام او مسائلو بیان 
١‏ اب عا اء ناس حَق يق وهه 
ماته حم شوي دي چې څوپوري خلقوایمان نه ويراويز به ورسره جن'يږم 
٩‏ عا هَنَاد. حَزَكَنَاأبو مُْعَاوِيَة. عَ الأَعَش. عَن َنأّ صَالج. .ني هُر هُرَيرَة قال: قالً 
ول اللَّهِ لاله عَليّهِ سل : ."ُِزث ان ََُِ لاس حقی ينا ک ته که اه ۀ. دا الما 
موا مِثي دمَاءَهُم وَأَموَالهْم لا بعقها وجسائهھ تل اٍلَِّ " .وي الاب حی کاير. . وَأَي سَوِيلٍ. 
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واي عَُر. قَالَ اب ویکی: مَلًا يگ عَسَم صَحِيځ. () 

ترجمه : د ابوهریره رضي الله عنه بیان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائیلي دي ماته 
حکم شوي دي چې خلقو سره هغه پوري اوجنګيږئ څو پوري چې دوئ دلاله الاالله اقرار نه وي 
کړي بيا چې کله دوئ ددي اقرا ر اوکړي نو دوئ ځپلي ويني او ځپل مالونه زمانه محفوظ کړي 
مګر دکرم حق په بدل کي او ددوئ مکمل حساب په الله تعالي دي 

امام ترمذي وايي. داحدیث حسن صحيح دي او په دي باب کي دجابر او ابوسعيد او ابن عمر 
رضي الله عنهم نه هم احادیث وارد دي. 


له څز ېد تد ېد ېه جڅد بل لد کل اه لړ لېر خد تد بد 
۰۷ حا يبد حدَگنا الله عَن عُقَيْلٍ. عَي الوّهْرِي. أَمْبَرَفي عُبَيدُ اللَّهِبنْ عَب اللَّهِ بي 


عَفِبَةَ بي مَعُوو. )و 5ه قا لوق شون او صَلً اه عَليه لم اسمُخيت اه يَكْرٍ 
َفدَۀ من عفن الَْوي. قا عُمَبُ لاب بر يق فا لاس وقذ قالرَسولً 


فّوعَل هرمل د ىأََِْ الس حَ يَقُونُوا له انۀ. وَمَن قا للا الَّه 

لبو واصَکاة فََ اب عَدُ عَغٌ الْيَالِ. وَاللَّهِنَء تتفوني الا نوا يدنه رشول الَّهِ ص اه 

عَليه وسل لَقَلمُمر عَل عَفوه. قَقال عُمو ن الْقَاب - وټ 
ْ 


وه و 
صَذة نيب بلوقالِ كَعَرَفْت أَنّه الْحَي. قال أَيِ ميس هَدًا عَرِيت حَسَئ صَحِئ. وَمَكَدًا وی 
مُْعَيْبٍ ين أي حَْرَة الوُّْرِيٍ. عَن مُبَيرِ للَّهِ بي عَبٍِْ للّهِ 
لقا عَنَا الکږيک عَن مَغَْ. عي الهْرِيٍ. عَن ني بي ما 


وق وَكُنْ خُولِقَ عِْرَانُ في رِوَايَتِهِ عَنْمَعْمَرٍ. () 


اورده البخار يق نامع الصحيح /الجهاد ۳۴ صحیچ مل الايمان ٩٢۰۸‏ ٌ سئن اب داود/ الجهاد "" 
۳۲۳۰ سش الناق/الجهاد ۳۰۹۳۱ . سي اب ماجه/الفتس ۳۹٣٣ ٨۸۱‏ (تحفة الأشر اف :۳۵۰۲ , و مستد احمد ( ۲/٣۴‏ 
۳٣٤۸‏ ۳۳۹.۴۳۴ ۵ ۴. ۴۸۳ ۵۰۳ ۵۲۸ 


2 - اورده الېخاري ئي الجامع الصحيح /الر ۳٣١ ٤35‏ . و ٠‏ ) . والمرکډين ۹۹۴۳(۳) . والاعتصام )۵٣٣٣(٣٤‏ . 


صحیځح /الايمان ۸ )۳٢(‏ . سش ابی داوه! الزاة ٧٤٤٧١‏ . شن النساق/الز 5 .)٣۳۶‏ والجهاد | (۳۰۹۴. ۳۰۹۵ . 


والبحار بة ۱ )٥٣٣۵(‏ (تحفة الأُشراف ٠۰‏ ما و هپل امد (۲/۵۳۸) 
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ترجمه :د ابوهریره رضي الله عنه نه روایت دی چې رسول الله صلي الله عليه وسلم وفات شو 
او ابويکر رضي الله عنه ځلیفه شو او په عربو کې ځني خلق کافر شو «زکوة ورکولو نه یی انکار 
اوکړو» نو ابویکر رضي الله عنه هغوئ سره دجهاد نيت اوکړو نو عمررضي الله عنه ورته اووئیل 
دی خلقو سره به مونږ څنګه جنګ اوکړو؟ چې رسول الله صلي الله علیه وسلم فرمائيلي دي 
ماته حکم شوی دی چې دخلقو سره جهاد اوکړم تردی چې لاله الاالنه اووائي چاچې دا کلمه 
طیبه اووئيل ځپل مالونه اوسرونه یی رانه بچ کړل. مګر دشریعت په حکم اودزړونو حساب یی 
الله جل جلاله سره دی ریعني رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي چاچې کلمه اووئیله 
هغه له جنګ نه په امان شئ او دا خلق کلمه وائي. نو موتږ ورسره جنګ څنګه کولی شو؟ 
ابویکر رضي الله عنه ورته اوفرمائيل والله زه به جنګ کوم هغه خلقو سره څوك چې په مونځ او 
زکوة کې فرق کوي «یعني مونځ کوي او زکوة نه ورکوي» ځکه چې زکوة دالله حق دی په مال کې 
,او رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائیلي دي "الا بحقه" يعني دشریعت دحق دپاره به 
ورسره جنګ کیدی شي تو والله که څوك دزکوة یو رسئ منع کوي. کومه چې یی د رسول الله 
صلي الله عليه وسلم په زمانه ورکوله نوزه به ورسره دی رسئ دپاره جنګ کوم «اوداسلام حق به 
تری په زور اصولوم عمر رضي الله عنه فرمائي والله زه پوهه شوم چې الله دابويکر رضي الله 
عنه سينه جنګ ته پرانستلي ده او په دی خبره کې دی په حقه دی . 

امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيح دي دارنګي شعيب بن ابي حمزه هم دزهري نه او 
زهري دعبيدالله بن عبدالله نه او عبيدالله دابوهريره نه روایت نقل کړي دي. عمران بن قطان دا 
حديث دمعمرو نه معمرو دزهري نه او زهري دانس بن مالك نه او انس دابوبکر رضي النه عنه 
نه نقل کړي دي لیکن ددي حديث په سند کي غلطي ده او هغه داده چې دمعمرو په واسطه 
دعمران دروایت مخالفت شوي دي. 


لغات: ذعرفت: عرف يعرف عرفة وعرفانا په معني دمعرفت سره دي دباب سمع نه : عقال 
معني پړي جمع يي اعقال راځي. 

تشريح : کفر من کفر من العرب: دعربو بعضي قبيلي کافري شوي علماؤ ليکلي دي چې د 
وفات نبوي نه پس څلور قسمه ارتداد شروع شو. اول بت پرستي شروع شوه. دویم دتوحید 
داقرار قائل پاتي شول ليکن درسالت نه منکر شول او دمتنبيانو نبوت يي اومنلو. دریم صرف 
دزکوة دفرضیت نه يي انکار اوکړو چې دا په نبي پوري مخصوص وو او زکوة اخستل او 
دز ت حکم اوس ختم شو . څلورم خليفه ته يي دزکات ورکولو نه انکار اوکړو او وئيل به يي 
زمونږ ځپله ځوښه ده چې چاته يي ورکوو په هغوئ به يي پخپله تقسيموو. 

دابن حجر بیان دی چې کفر من کفر من العرب مجازا فرمائیلی شوي دي ورنه هغوئ ټول 


٨١۴۳ 7 77۳۷913۶1" 7چ‎ 


وي. 


امرت ان اقاتل الناس. ماته حکم شوی دی چې دخلقو سره به جنګ کوم مطلب دادی لکه څنګه 
چې دمونځ نه مرتد کافر او مرتد وان ره 
دارنګي که دزکات منکر هم په پوهولو پوهه نشي نو دی به هم قتل کولی شي او دده خلاف به 
جنګ کولی شي ځکه چې مونځ بدني عبادت دی او زکات مالي عبادت دی. 
د شاانورشاه کشميري قول دی چې عمر رضي الله عنه ددي معاملي په ابتدا ء کې متردد وو 
ددي تردد منشا ۰ دواقعي دصورت په تشخیص کې اختلاف وو عمر رضي الله عنه دا ګنړل چې 
مانعین دزکات صرف دیو عمل نه دبغاوت جرم کوي او دحالاتو دنقاضت ضت تقاضا داده چې په 
دي وخت کې دباغيانو مره جنګ اونکړی شي لیکن دابويکر تحقية يق دا وو چې دزکاة نه منکر 
دمونځ نه دمنکر پشان دی لکه څرنګه چې دمونځ ته منکر مرتد وي نو دارنګي دزکاة نه منکر 
هم مرتد دی. 
مس قرق بي الصلاة والزکواة: علامه نووي وائي چې ابوبکر رضي الله عنه زگوة په مونځ باندي 
قیاس کړو ددینه معلومیږي چې دمنکر نماز سره جنګ کول دصحابه کرامو په مینځ کې 
متفقه مسئله وه نو په دي وجه ابويکر رضي الله عنه دزکوة اختلافي مسئله دمونځ په اتفاقي 
مسئلي قیاس کړه. 
قد شر ح صدر اي بگر : کله چې عمر رضي الله عنه دصدیق اکبر درائي او د دليل دقول نه متاثر 
شو نو فورا يي تسلیم کړو ددینه معلومیږي چې کله چاته حق معلوم شي نو فورا دهغي 
تسلیمول پکار دي او دضد په وجه اتکار کول نه دي پکار. «روضة الصالحين» 

مب پد مو بې ې اه ې تب ې ېت له اد 


4 غر و 
- 


٢‏ بب مَجَاءف كو النَّيصَلُ الله 4 ََأَِرْشُبقَِاِر ‏ حق يقُولو لوالاالَهَ 
لا لَهُوَيقِيُوا الصَلاَةً 
0وو ث۴پ0س-0-: 
يي قانم کړي نه وي 

٨‏ عًََّقَن وي نْ يَعْقُوب القالَِان حَزَنََاابن ابا لي. أَعْبرِنَا ين اليل عَنْ 
عایلو. قال: َال 8 يه وَعلَّم: مها 1007 
اا ون مُحَنَدِ عَبْزُهُوَرِسُولَه وَأَن يَسْكَفْبِلا ټبلتنا. يپ ٠‏ يُصَنُاصَلَنا 


۱ 


بس 
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َد َعَلَرا يك مرم عََيْا ِفَاوْهْم وَأَمُوانُیم لا بعَقِهَا مھ ما يلنشييين. وَعَلیم مال 
المُسيِِين ".وي الباب ص موي ممټل. واي هُريرَۀ ال أبرٍیتی: مَلَا عَدِيتُ حَسَن مَحِيع 
كَرِيب ِن كَلًا الوَمُوِ وَكَن رَوَايمیی يرب عَنْ حُبَي عَنْ أَنَي تَحْوهَذًا. ‏ 
قرجمه : دانس بن مالك رضي الله عنه بيان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي 
ماته دخلقو سره دهغه وخته پوري دجنګ کولو حکم شوي دي څو پوري چې دوئ ددي خبري 
شهادت نه وي ورکړي چې دالله نه علاوه بل حقدار دبندګئ نشته او محمد صلي الله عليه 
وسلم دهغه بنده او رسول دي او زمونږ قبلي ته يي عبادت شروع کړي نه وي او زمونږ ذبیحه 
خوړل يي شروع کړي نه وي او زمونږ دطريقي مطابق مونځ يي شروع کړي نه وي کله چې دوئ 
دا ټول اعمال شروع کړي نو ددوئ وینه او مالونه په مونږ باندي حراميږي مګر د کوم حق په بدل 
کي او دوئ ته به هرهغه څه حاصل وي کوم چې عامو مسلمانانو ته حاصل دي او په دوئ به 
هغه ذمه واریاني عائد وي کومي چې په عامو مسلمانانو عائد دي. 
امام ترمذي وايي: داحدیث په دي سند حسن صحيح غریب دي. يحي بن ايوب دحمید نه 
اوحميد داتس نه ددي هم معني روایت نقل کړي دي. او په دي باب کي دمعاذ بن جبل 
اوایوهريره رضي الله عنهم نه هم احادیث وارد دي. 

٤‏ مه ماد ید مه يه يله مه يله ٤ه‏ يه به اد يله جلد 


۳ باب ما جَاء بي ل(سلام عیضني 
داسلام بنیاد په پنځه څُيو نوايخودلي شوي دي 
٩‏ عَلدَقتا اين أي عُمَر. عَذَّكَنَاسْفِيَاُ ين عيَيْنةَ عَنْ مَُبْر بي الْخْمي۱ لقّييئ. عَْعبيب 


ښي أي 6 يي. ماب عُبو. قالً: قا رشول او صَلّ له ليه وسل يي الاشلام عل کښي: 
اد ان لا اٍلَةالا اه وَأَنَ مْحَبَدا رول ال واه الصَلاة وايقاء الٍ. وصۀھ مان به 
الْبَيْتِ ". وي الاب عص چریر ي عَبْرِالَّهِ. قَال بر يتی: هَلَّ|ا حریت حَسَئ صَعِيئځ. وَكَْ زو 


مِنْ عََْجو. عَي اڼي عُمَر. مي لي صَل الله علَيه وسل لح هَذًا. َمعیز ن اخس نِم عندَ 
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١‏ - اورده البخاري ئي لجاع الصحیح/الصلا١ ۳٣۴٨۸‏ . سن اي داود/ الجهاد ۳۷۶۱۱۲۳ . سشض الناق/تحر يم الد 
«ازحا بة) ۳۹٣٣٣۱‏ . والابان ۵۰۰۷۱۱۵ (تحفة الشراف .)٥٤٤ ٤‏ وتن احمل ٣۴ ۳/١۹۹‏ 
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فْلِ الْعَدِييٍ.)) 
ترجمه : ابن عمر رضي الله عنه نه روایت دی چې رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائیلي دي 
داسلام بنياد په پنځو کاروتو دی دا اقرار کول چې الله نه سوا بل هيڅوك دعبادت قابل نه 
شته. او رسول الله صلي الله عليه وسلم دالله رسول دی .. مونځ پايندئ سره کول..زکوة 
ورکول. .دبیت الله حج کول اودرمضان روژی تیول. 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيح دي او دابن عمر په واسطه په یو څو سندونو مروي 
دي دارنګي دا حدیث په یو څو سندونو دابن عمر په واسطه دنبي کریم صلي الله عليه وسلم ته 
هم مروي دي. او په دي باب کي دجریر بن عبدالله رضي الله عنه نه هم روایت وارد دي. 
لغات: بٌني الاسلام: يني يبني بنيا وبناء وبنیة وبنایة معني کور جوړول بناء معني عمارت جمع 
يي ابنیة راځي . ايتاء: ادا کول اود باب ضرب نه په معني دراتلو دي. 
تشريج: "بي الاسلام عل خمس' یعني داسلام بنياد په پنڅه څیزونو ايخودلی شوی دی. په 
پورتني حدیث کې داسلام تشبيه ديوعظيم الشان عمارت سره ورکړی شوي ده نو داسي 
عمارت سره چې په پنځه ستنو ولاړ وي له څرنګه چې دستنو اوبنياد نه بغير عمارت 
قانمیدۍ نشي نو همدارنګي ددي پنځه ارکانو نه بغير داسلام وجود باقي پاتي کيدی نشي 
هغه پنځه ارکان دادي اول کلمه دشهادت . دويم مونځًء دريم زکواة. څلورم حج. پنځم 
درمضان روژي همدا وجه ده که څوك پنځه څیزونو کې ديو نه هم انکار اوکړي نو دتمام اهل 
اسلام په نزد کافر کیږي او که چري په دي کې غفلت او سستي اوکړي نو دتمامو فقهاؤ په نزد 
اه لړ به به ٤ه‏ ٤چ‏ مت يد يه يه از لته یت به مهه به 


النَْروي. عَي اڼي ټو. عَي النَّي صَلُ ليو لنمو ال َو پیصس: مَدًا عريث 
مَحیځ.) 

ترجمه : په مذکوره سند هم دابن عمر رضي الله عنهما په واسطه دنبي کریم صلي الته عليه 
وسلم نه دماقبل هم معني روایت مروي دي. 


ِ. 
خَلِدٍ 
یا 


حمسۍ 


1 - اورده البخاري ئي الجامع الصحيح /ال(يبان ٣‏ . صحیځ لم /ال(يیان ۵( . سش النساق/ال(يمأن ۵۰۰۳۱۴) 
(تحفة الأشرات: ۲۷۸۲). ومستل احمډ .۱٠۰۰۳/۹٢۳(‏ 0۴۳ 


0 انظر مأقبله (تحفه الأشراف: )»٣۴٤‏ 


الورد الشذي ته المجلد الادس 
امام ترمذي وائي داحدیث حسن صحيح دي. 
یې ې ىد له د #ه لد مه ٤ه‏ از ى: ٤د‏ د که کله ل2 
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٤‏ اب مَاجَاءف وف ري لي صَُ له عَلَيهِ عَليه وم لَمَاليَان وان سلا 
رسول لل صلي الله علیه وسل ته دجبرائیل علی السلا دايماناواسلاماوص قااول 


دول عا اين بْنْ حُرَيٍ الخْرَايئُ أَخْبَنَاوَکه عَنْكَهُمَيِ بي الْعَي. 
نع الو بي بُريَة. عَن تخیی بي یفټو. قال: اول من تل في لر مب لْجِْي. ال. 


و‫ 


تلرمت اوعید يئ بو اوغتي ليو عل ‏ اجرن لت ناټوب 


عا اَي صَلَّائَه عَلَْهِ وَسَلَّ فَسَلنَاۀعَبَاأَخدَتَ مَوَاه الْقاْھ .0: يناي عَبد لل 
عُبَرَوَُوِ ار مِن المَسْجِي. قال: قا نفك انا وَمَاحِي. قا ل. کلقلف اََ عامِي کن 


لَْامَِي َقُلكُيَاَاءٍ عَبد الوِحَي ان كَومافرمُونَ اقآ وَيَقَرْونَ الم وَيْعُْنَأَنْلا 


چې کت دځ څوي : 7 ک 1 - 2 
كَدَرمََنَ لا رو بت وه هُماً درس وود 
و 


د لګد ونو 1717070474777 


مه 

, 

ته 

لف ه 

اک 2 
٢‏ !و 

ی7 


عق اک َال کعایو لوو لیوو .الا من 
۱1٨١٨٧٨۸‏ د ولدلګکو وو واي وت: 
رَمَسَان " قال: قم ال(خسان ؟ قال: " أَن ما 0 لك ړن تد نوي يراك 
قا كي لك يَفْرلَۀ: مَدَقتَ. قَال: فَقَمَهبّْنَا هله مَيْصَذَفۀ. قال: سي څ 0 
عا ُو عَنه بل ِنَ الَائ " قال: فَيَ اَي 0 "ني الْأََةُ رېت ما 
موو سر قال عْمَر 7 
وَسَلَّهَ بَفَِ قَلِكَ يق بِقلايٍ. ققالً: "يا عُبَو هل کذري مي السَائِلُ ؟ دَاكَ جبْريل الُم يلم 
)0 . 


الوره الشذي المجلد الساد- 
سش ری پسین 
عَذَقنَأحمَنُ بِ مُحَمَّدٍ. أمبونا ائن الماولي. أَمِبَرنَاكَمس ين العًصي. بهًا ال(ستَارَخوۀ () 
ترحمه : ديحي بن يعمر بيان دي فرمائي چې دټولو نه اول چې چا دتقدیر نه انکار کړي دي 
هغه کس معبد جهني دي زه او عبدالرحمن حمیري دواړه په سفر روان وو تردي چې مدیني ته 
ورسیدو مونر پخپل مینځ کي مشوره اوکړه او ددي خبري خواهش مو اوکړو چې کاش دنبي 
کریم صلي الله عليه وسلم په صحابه کرامو کي دچا سره زمونږ ملاقات اوشي نو مونږ به ورنه 
ددي فتني باره کي تپوس کوو چې کومه په خلقو کي پيدا شوي ده چنانچې زمونږ دخوش 
قسمتئ په وجه زمونږ ددوئ سره يعني دعبدالله بن عمر رضي الله عنهما سره په داسي حال کي 
ملاقات اوشو چې دمسجد نه دوتلو په حال کي وو چې یو دم ورنه زه او زما ملګري چاپیر شو 
ماته دا اندازه اولګیده چې زما ملګري دخبري کولو ذمه داري او حق ماته سپاري نو ما عرض 
اوکړو اي ابو عبدالرحمن بعضي داسي ځلق پيدا شوي دي چې قران لولي او په قران کي دغور 
او فکر او تلاش کولو دعوي هم کوي مګر ددي باوجود هم دا عقیده لري چې تقدیر هیڅ څیز 
نه دي او معامله ټوله دسر او ابتداء نه شروع ده ابن عمر رضي الله عنهما اوفرمائيل تاسو چې 
کله دداسي کسانو سره مخامخ شوئ نو ورته اووائي چې زه ددوئ نه بيزار يم او دوئ زما ته 
بیزار دي. زما دي په هغه ذات قسم وي په چا باندي چې قسم خوړلي کیږي «یعني الله تعالي» 
که چري په داسي کسانو کي یو کس داحد دغر برابر سر زر هم خرچ کړي ځو چې په ښه او بد 
تقدیريي ايمان نه وي راوړي ترهغي به ددوئ دا خرچې ددوئ نه قبوله نشي او بیا يي حدیتث 
بیان کړو او ويل يي چې عمر فاروق رضي الله عنه فرمائي چې مونږ درسول الله صلي الله علیه 
وسلم په مجلس کې حاضر وو ناڅاپه یو سړۍ راښکاره شو ډیری صفا کپرۍ . تور ویخته دسفر 
نښی پزۍ نه وي او نه زمونږ نه چا هغه پیژندو. هغه درسول الله صلي الله عليه وسلم زنګونو 
سره زنګونه ملاؤ کړل او دواړه لدونه یی درسول الله په پتنونو کیښودل کیناستو. بیا يي 
عرض اوکړو اي محمد ,صلي الله عليه وسلم بيا هغه اووئیل چې ماته اووایه چې ايمان څه 
څیز دی؟ رسول الله صلي الله عليه وسلم اوفرمائیل دالله او دهغه درسولاتو او دهغه دفرښتو 
دهغه دکتابونو او دقيامت دورځي تصدیق دارنګ دتقدیر ښه والی او بدوالی ايمان دی» بیا 
يي ووئیل ماته داسلام حقيقت بیان کړه رسول الله صلي الله عليه وسلم اوفرمائیل. اسلام 
دادی چې ته دا ګواهي ورکړی چې دالله نه سوا هيڅوك دعبادت لاق نشته او رسول الله صلي 
الله عليه وسلم دهغه رسول دی او دا چې مونځ قائم کړی. زکوة ورکړی. درمضان روژی 
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اونيسي او که طاقت دي وي نو دالله دکور حج اوکړی بيایی اووئيل مأته اوښايه چې احسان 
څه دی نبي صلي اللً الله عليه وسلم وفرمایل چې دالله تعالي عبادت داسي کوه ګوياکي چې ته 
الله تعالي ویني او که چري دا «مقام او تصور درته حاصلء نه وي نو دا ځيال کوه چې هغه 
تاویني او هغه به دهر سوال دجواب سره وئيل چې تا درست اووئيل او مونږ ور رته دحیرانتیا په 
نظر کتل چې دا څومره نااشنا سړي دي چې سوال هم کوي او دجواب تصدية یق هم پخپله کوي 
بیا هغه اووئیل چې دقيامت متعلق ماته څه بیان کړه؟ رسول الله صلي الله عليه وسلم 
ادرما لهو وملک وف علم دسائل نه زيات نه دی نو هغه اووئيل دقيامت علامي او 
نښي راته اوښایه نوو رسول الله صلي الله علیه وسلم اوفرمائيل چې وينځه به خپل سردار 
اوزیږوي او اوږي. برینډ . نادار. مفلس او نیسمن شپونکي قسم خلق به ته په لوړو ابادو او 
بلډینګونو کې اوويني چې فخر او کبر به کوي. بیا رسول الله صلي الله عليه وسلم ددي واقعي 
نه دري ورځي پس زما سره ملاؤ شو او ماته يي اوفرمائيل ای عمر رضي الله عنه پیژني دا 
سوال کوتکي څوك وو . ما عرض اوکړو چې الله او دهغه رسول ښه پوهيږي نو وبي فرمائيل دا 
جیرائيل وو تاسو ته ددین ځودلو دپاره راغلی وو. 

لغاته اماراتها: امارات جمع د امارة ده په معني دعلامي سره. 

تلد: : ولدت تلد وولادة معني زيګول دي. 

الحفاة: حفي حفأً دسمع نه په معني د بربنډو ښپو تلو سره دي . صفت يي حاف او جمع یي 
حفاة راځی. 

العراة عري عربة وعریا دسمع نه په معني دبربنډيدو دي صفت يي عار او عریان راځي او جمع 
يي عراة راځي 

العالة: عال عیلا وعیلة د ضرب نه په معني دمحتاج کیدو دي. 

رعاه: رعي رعیا په معني دڅاروو څرلودي الراعي فاعل دي يعني شپونکي جمع يي رعا او 
رعيان او رعاءراځي. 

الشاة الشاة په معني دچيلي سره دي او جمع يي شياه راځي. 

ربتها . معني سرداره ده : مطلب دادی چې دوینزو به دومره کرت وي چې مالك به هغي سره 
جماع اوکړي او هغه وينزه به جينئ اوزیږوي حديث کې دبنت السید نه سردار مراد دی "عالة" 
په معني دنیسمن دی د "ملا" معني اوږده زمانه ده بعضو دری ورځی موده مراد کړي ده 
تشريح. دي حدیث ته حدیث دجبريل هم ويلي شي. د مسلم په یو روایت کې راغلي دي چي 
رسول الله صلي الله علیه وسلم فرمائیلي دي: زمانه به تپوسونه کوئ ليکن صحابه کرامو به 
ورنه دهغه دهيئت دغلبي په وجه تپوس نه کولو نو جبریل امین الله راولیږلو چی دخلقو په 


الورد الشذي له المجلد السادس 


وړاندي درسول الله نه ددین دبنيادي خبرو تپوسونه وگړي چي خلقو ته ورنه فائده ورسیږي. 
بعضي علماؤ ددي حدیث دجامعیت متعلق لیکلي دي لکه څنګه چي دقراني علومو او 
معارفو خلاصه په سورت الفاتحه ‏ ئې مذکور ده د کوم په وجه چي سورت الفاتحي ته ام القران 
طبلی دي نو انګ حلیتا ورول هم هشل مافه نی هر شر دا یار السنة 
ورته ووئيلي شي : لکه چي علامه این حجر د امام قرطبي قول نقل کړي دي: هذا الحدریث 
یصلح ان یقال له ام السنة لیا تشينه من حبل علو السنة. 

مولاتا ادریس دحافظ تور پشتي نه نقل کړي دي چي دحديث جبریل زمانه لسم هجري دحجة 
الوداع نه پس وه په دي حدیث د تمام شریعت احکام راغلي دي ددي دپاره چي په دي کې دنبي 
او همدا خبره تقریبا مولانا شبیر احمد عثماتي هم ذکر کړي ده: يحتمل ان یکون بعد حجة 
الوداع لاته ورد لفظ اخر عمره. 

"ووش كَّفِيهِ عَلّ َخِدّيِ" زنګون ته يي زنګون ور نزدي کړو اوخپل دواړه لاشونه يي پخپلو 
زنګنانو کیخودل او کیناستلو . په دي جمله کې په کفيه کې د ضمیر مرجع په اتفاق سره 
راتلرنکي کس جبريل دي . مګر د فخذيه دضمیر متعلق دوه اقوال دي اول قول دادي: 

دا ضمیر هم راتلونکي کس ته راجع دي او ترجمه داسي ده چي هغه خپل دواړه ورغوي پخپلو 
دواړو ورنونو کیخودل . دویم قول دادي چي ددي ضمیر مرجع رسول الله صلي الله عليه وسلم 
دي ترجمه به داوي وي چي هغوئ ځخپل دواړه ورغوي درسول الله په زنګنونو باندي کیخودل . 
اوددینه یي مقصد رسول الله لره ځان طرف ته متوجه کول وو ددي دویم قول تائید په یوبل 
000007007770707 

"أْْبِريي عَي السلامٍ" اولني سوال يي داسلام متعلق کړي دي ځکه چي اسلام دشرائعو دقبلولو 
1 التزا م دفرائضو نوم دي نو په دي وجه ددي متعلق سوال د هرڅه نه مخکې کول پکار وو نو 
ددي په جواب کې يي داسلام بنیادي ارکان بیان کړل چي توحید . مونځ . زگواةء روژه. حج 
دي. 

ال عَي الزيټاي' 'ايمان په هغه خبرو دیقین کولو نوم دي د کومومتعلق چي رسول الله 
صلي الله علیه وسلم احکامات جاري کړي دي : ددي ايماني خبرو دجملي نه هغه اساسي 
ايمانیات هم دي کوم چي په دي روایت کې بیان شوي. مثلا: 

په الله باندي یقین کول 

په فرشتو باندي ايمان لرل 

په اسماني کتابونو ايمان لرل 


په رسولاتو یقین او ايمان لرل 
په قیامت ايمان لرل 
په تقدیر دخیر او شر باندي ايمان لرل. 
"فأمِبرلي عَ ال(خساي .ان تَعْبُدَ اه اك ترا" يعني دالله تعالي عبادت داسي کول لکه 
چي ته يي ويني چونکه په دنيا کې څوك الله لره په حقيقي سترګو نشي لیدلي نو ځکه ني دلته 
حرف تشبيه کان استعمال کړو. 
"خرن عَي الشَاعَة" عَة" دلته ترقي ده دادني نه اعلي ته يعني انسان اول په اسلام کې داخل شي 
بیا يي ايمان جوړ شي په دي پسي داحسان او اخلاص درجه راځي بيا په دي شان سره دانسان 
ترقي کمال ته ورسیږي او هریو شي چي کله انتهاء ته ورسيږي نو هغه دتنزل کول شروع کړي نو 
چي عبادت سر ته ورسیدو نو ور پسي يي قيامت ذکر کړو په کوم چي زوال ته اشاره ده. 
الَسَوُول عَنهَ بأَعَْمِمِنَ الشَائلِ))یعني ددي دتاریخ په عدم تعین کې مونږ دواړه يوشان او 
يویرابر یو . یعني دهيچا سره ددي علم نشته 
(أُن تين الأَمَةُ بت ) دا جمله کنایه ده ددي خبري چي اولاد به دمور پلار نافرمان وګرځي یعني 
والدین به دغلامانو پشان شي او او اولاد به دمالکانو پشان شۍ 
" وأنک د العا الوا" مطلب دادي دبرینډو او وګو شپونکیانو پشان ةليلان خلق به لوړ لو 
محلونه جوړ کړي. «روضة الصالحینۍ 
با ېه اد لړ تلد اد څې ود یله تار بر اه بله بې ماد بېد 
حدَكنَامْعََنُ بن لمُقَقً. عََكنَامُعَاةب مُعَار . عَن كَهَي يِهَدًا الٍشقاد تَحْوَۀ د َْتَاۀ. وف الْببٍ 
عَنْ طلعَة بي عَُي عُبَيد الو واي ني ماي .قا و ِبکی: هَلًا يگ حَسن صَحِيځ. قْ زو يِن 
تپیر وه لو هدًا. عَن هُتو. ولل و عَلًَا يي عَي اي عُر. عُب. عٌي النّي صَلّ لل عَليِْ 
د هو ابنْ عُمَر. هن عُمَوَ عَُر. َ الي. 0 
ترجمه : معاذ بن معاذ هم د کهمس نه په دي سند دماقبل هم معني روایت نقل کړي دي. 
امام ترمذي وايي: او په دي باب کي دطلحه بن عبيدالله او انس بن مالك رضي الله عنهما نه 
هم احادیث وار دي او داحدیث حسن صحیح دي او ددي سند نه علاوه په نورو سندونو هم 
مروي دي دا زتګي دا روایت دابن عمر په واسطه درسول الله صلي الله عليه وسلم نه مروي دي 
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۸277777 ابن عمر دعمر په واسطه دنبي کریم صلي الله 
عليه وسلم ارشاد نقل کوي. 
۳ که بت د 4١‏ ىل ىاه ىز ىد مد ىد عېد ىد لد اه اد 


٥‏ باب ما جَاء في ٍِسَاقَةِ الْقَرَاضِ ال ال(يماي 
په ليمان کي د ورو فرالضواوواجباتود داخلیدو بیان 
۷ عَيَكََتيةُ عَذَكََاعَبااِن عَبَا مهل عَنأّي جڼوة عي اڼي عبٌاي. قال: قَيھ 
وَفْنُ عَبْدِ الْقَفْسِ عَ رشول اص هليه و َد لن رپ ة و 
اكا اد شْهْر الْحَرَام. نيا تَأَعُْهعَِكَ عَنْكَ وَنَنْعُو ليه مَنْ وَرَاءَا قا منم بَِد: 
الړیتاي يلو ُوقَْكَشَرَِانير .قَهََةٌان لا الال امه وير اَل وَْكَاَ التّ و 
ََن تواخس مَاءَ عَيمعُم".) 
ترجمه : دعبداللِبن عباس رضي الله عنهما بیان دي فرمائي چې کله رسول الله صلي الله 
عليه وسلم ته وفد دعبدالقیس راغلو تو عرض يي اوکړو اي دالله رسوله زمونږ او ستا په مينځ 
کي ربیعه قبيله حائل ده او دحرمت والامياشتو نه علاوه مونړ تاسو ته نشو راتلي نو په دي 
وجه مونږ ته کوم داسي حکم اوکړه چې موتږ يي ستاسو نه ياد کړو او چې کوم خلق زمونږ نه 
وروسته پاتي دي هغوئ ته يي ورسوو رسول الله اوفرمائيل زه تاسو ته په څلورو څیزونو حکم 
کوم «١ء‏ په الله تعالي باندي دايمان راوړلو .اويا يي دوئ ته ددي تَفسير او تشریح اوکړه چې 
دلااله الاالله. او د مخند وسول الله ګواهي ورکول د۲ ونځ تائغول دی رکر ورل 
دي«۴ دغنیمت دمال نه پنځمه حصه ویستل دي. 
ېد له ېه بات ېز ېه تت کل ات تلاد اد بې بد بد مې ېر 

عََكّنَاْتْب. حزََّناحَبابَْ َد عَنأَّي نو . عم اي عَبَاي. عَي النَّي صَلُ اَي رلم 
مُِلَُ .ُو يکی: هَلَا عَرِي حَم عَسَ مَحِيځ. وا جَنرة لغم اشئهۀ: ن تَضر بْنَ عِْرَانَ. وق 

َوَاةُهْعْبَ ۀ. عَنْ اي جَْرَةأّيا وا ليه "رعا ايتا هته هته لول 
الله ". وَذَكَرَ العَدیک. صرغت تي موي يَُولً: : ما ريت مُِلً عَؤلَاء الْفََْاءِ الْأَهْرَانِ 
لأَربَعَة: عايلو ي أنِي. وَاللّيِيٍِ ښي مغ .وباد يعاد الهلِيه و َعَبْرٍ الوَمَابِ ب الق 5ل 


- انظرحدیث رقم ۱۵۹٩۹‏ 


الورد الثشذي ( ۶ : س‌ 


ترجمه : په مد گوره سند هم ابوجمره دابن عباس په واسطه دنبي کریم صلي الله عليه وسلم نه 
دماقبل هم معني روایت نقل کړي دي 
امام ترمذي وايي. داحدیث حسن صحيح دي او دابوجمره الضبيعي نوم نضر بن عمران دي. 
همدارنګی دا روایت شعبه دابوجمره نه دڅه اضافي سره هم تقل کړي دي او هغه اضافه داده 
چې رسول الله ددوئ نه تپوس اوکړو ایا تاسوته معلومه ده چې ايمان څه څیز دي؟ ايمان دلااله 
الاالله ګواهي ورکولو ته او ددي خبري ګواهئ ورکولو ته وئيلي شي چې زه دالله رسول يم او بیا 
يي باقي حدیث پوره ذکر کړو. امام ترمذي وائي دقتیبه بن سعید نه مي اوریدلي دي وئیل يي 
چې ددي څلورو کانو پشان فقهاء او شریفان خلق مابل چرته نه دي لیدلي چې یو مالك بن 
انس. او بل لیث بن سعد او بل عباد بن عباد دي او بل عبدالوهاب ثقفي دي. عبدالوهاب 
ثقفي وائي قتیبه به وئیل مونږ به دیته ترجيح ورکوله چې هره ورځ دعباد بن عباد نه دوه 
حديٌونه یأد کړو او عباد بن عباد د ملهب بن ابي صفرة دخاندان سره تعلق لري. 
يله هه يه مه ٤ه‏ مخز ىت به به اه لېه يه به جات بل 
۰ باب ما جَاء في اسيَكَْالِ الزيتاي وزيا هته وَنُفصَايِ 
دايمان دعكاملولواوپه ايمان كي دزیادت او نقصان راتلو بیان 
٢‏ عََكَاأَحَْوُ ب مَلِيِع البَغْدَادِيُ. عَذََااِْمَاعِيل اب لي حَزَتتَاحَايةُ د 
عَنأّي لاب عَن عَائقة. قَالّت: رشول او صَل َۀ ليه مل ")مَِنَْعَلِاليُؤُمِنِينَ 
ٍِيَاناأْخْسَنْهُھ سَنَّهُهْ خُلقَ َانطفُه به رل الباب عۍأي هروا .کی بي َال 0 
عا حوږک مَحِيځ ول تدرئ بئان .وک 7777 0 
يَزِيد رضخ لِعَئِكَة. عَن عَايْعَة مَيِ عَلًا الکِيي. وا "020 0 
نا نأ عُبَو 8 .مك سُفْيَانُ ُ »وو عْيَنَةً ال َو أَيُوب ث اه مين 
له مِن الْفْقَهَاءِذَوي الْألَبَاب. ) 


۱۵۹۹ انظر حدیث رقم‎ ١ 


پ 8 تفر د په الم لف (تحفة الشرافث : )١۵‏ . وانظر مت احمد (ء )٩٩ ٧/۴‏ 


الورد الشذي رک المجلد الادس 


ترجمه د عائشه رضي الله عنها نه روایت دی چې رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائیلي 
دي په تاسو کې ډیر کامل ايمان والاهغه مومنان دي چې اخلاق یی ډیر ښه وي . او په تاسو 
کې بهتر کسان هغه دي چې پخپلو ښځو ډیر مهربان وي. 
امام ترمذي وايي: او په دي باب کي دابوهریره او انس بن مالك رضي الله عنهما نه هم احادیث 
وارد دي او دا حدیث صحيح دي مګر دابو قلابه سماع دعائشه نه ثابت نه ده او ابو قلابه 
دعبدالله بن يزید نه چې رضیع دعائشي دي هم ددي حديث نه عللاوه نور احادیث نقل کړي دي 
او دابوقلابه نوم عبدالله بن زید الجرمي دي. ماته ابن ابي عمر دسفیان بن عيينه نه روایت 
بیان کړي دي چې ابوایوب سختياني دابوقلابه باره کي اووئیل په الله قسم چې ابوقلابه دقابل 
ترینو فقهاؤ نه دي. 
تشريع: :احسنهم خلقاء کوم چې ښو اخلاقو والاوي. دحسن بصري او عبدالله بن مبارك قول 
دی ښه اخلاق دیته وائي چې ته دخلقو سره په رونړ تندي مخامخ شي او ښه سلوك ورسره 
اوکړي او دتکلیف ورکونکي څیزونو نه يي بچ کړي. 
کنز العمال . داین عمر رضي الله عنهما قول نقل کړی دی چې مکارم اخلاق ديته وئيلی شي 
څوك چې دالله درضا دپاره دبل چا ملاقات اوکړي او چاته چې ورغلی وي هغه دراتلونکي 
اکرام اوکړي او ورتلونکي کس ته چې هر څه ملاؤ شي اګر که داوبو ګوټ وي خو په هغي باندي 
خوشحاله شي. 
ابو العباس احمد وائي چاچې لوړه مرتبه موندلي وه نو هغه يي دښو اخلاقو په وجه موندلي وه. 
الطفهم باهله. علماء وايي چې دښځو سره نيك سلوك کول . غلطیاني ورته معاف کول د 
انبياء علیهم السلام شان دي. 

بل يز يله هب بت بې له لو ېز له لر لت لت بېده 
٣۳‏ عَزَكنَأَبٍُ عَبِْاللَهِ هُرَذ هُرَيَمُ بُ مِسْعَرٍ ادي المِذِي. عَزَتَنَاعَيْنُ الْعَزِيرِ ين مُحَنَّدِ. 


عَن سُهَْلِ نأ َال 7 يه عَنْأَ هُيَة لن شول اوصَلّفَّه لخب اې 
َوَعَهز فو ال "امو الِصاء.تَمرَفْوَلَْاََأَِ ار .َال امُأَِْهُنَ نُهَنَ: وم 
اا رشول الو ؟ قال: "َِرولَميْكّنَ يغې: وَنُفْرنَ اير ". قال: "يئ مِن نَاتِصَاتٍ 
فل ووبي اَل ِذٌوي اباب ووي الواي مِلْكَُ ". َال واه ِْهُنَ: ما نقْصَانُ وييها 
وَعَغُلِهَ: قالً: " كَهَاتةٌ ام وي مِنلُنَبِعَهَادةٍ رج لَْْان مِييكُنَ لي بت خا لن 


یا 


القََاهَءا رب لال "و الاب عص اي وين .واي عمَرَ عمَر غَبَو. ال لو ويکی: هَلَا عَرِي حَسَنْ 


الوره الشذي سه المجلد الادس 
صَحِیځ كَرِيب مِن مَزَاالوَجُهٍ. () 
ترجمه دابوهریره رضي الله عنه نه مروي دي فرماني چې رسول الله صلي الله عليه وسلم 
خلقو ته خطبه ورکړه او وعظ او نصیحت يي اوکړو او بیا يي اوفرمائیل اي دښځو جماعته 
صدقي ډيري ورکوئ ځکه چې تاسو دجهنم اکئثره حصه يئ دي وخت کي دښځو نه يوي ښځي 
اووئیل ددي څه وجه دي اي دالله رسوله رسول الله اوفرمائیل تاسو لعنت ډیر استعمالوئ او 
ناشکرئ زیاته کوئ راوي وائي چې بيا يي داسي اوفرمائیل ستاسو نه په عقل او دین کي 
زیات کمزوري ما بل څوك نه دي لیدلي نو یوي ښځي اووئيل څه دي نقصان ددين زمونږه او 
دعقل زمونږه رسول الله اوفرمائيل ایا د دوه ښځو ګواهي دیو سړي د ګواهئ سره برايره نه ده او 
نقصان ددین ستاسو دادي چې هره میاشت تاسو دري او څلور ورځي په کورونو کي بغیر 
دمونځ کولو تیروئ. : 
امام ترمذي وايي: او په دي باب کي دابوسعید خدري او ابن عمر رضي الله عنهما نه هم 
احادیث وارد دي او دا حدیث په دي سند حسن صحیيح غريب دي. 
لغات : اللمن: اللعنة : دلعن اسم مرة دي معني يي عذاب ده جمع يي لعان ده دفتج نه لعنا 
معني په چا باندي لعنت کول. کنځل کول. دخیر نه لري کول رټل. لعن نفه علي لعنة الله . 
په ځان باندي لعنت کولء لعٌن تلعینا عذاب ورکولء لاعن لعانا ملاعنه په یوبل لعنت ويل 
التعن په ځان لعنت کول. تلاعن دبعضو په بعضو لعنت کول. 
تشريع: "يامعشر النساء " یعني ای دښځو جماعته رسول الله دښځو دپاره مستقل بيان کړۍ 
دی ددي بيان نه په اسلام کې دښځو اهمیت معلومیږي. 
"في رثیعکۍ اکثر اهل النار" یعني ما په جهنم کې دښځو اکشریت اولیدو ددي لیدلو نه مراد 
دمعراج شپه ده ځکه چې په دغه شپه نبي کریم صلي الله علیه وسلم ته دجهنم او جنت نظاره 
خودلی شوي وه په دي حدیث کې دښځو یو فطري کمی او نقصان بیان شوی دی او هغه داد 
چې ددوئ دین او عقل ناقص وي او په همدي وجه شریعت ددوئ ګواهي دنيم سړي دګواهئ 
برابر ګرځولي ده او صدقه ورکول دجهنم دعذاب نه ډیر بچ کونکی څیز دی او ګناهونو لره 
ختمونکی دی نو په دي وجه رسول الله صلي الله علیه وسلم په ډیر اهتمام سره ښځو ته 
دصدقي ورکولو حکم اوکړو. 

٢‏ مه ٨ه‏ ىن به مز کل ٨‏ من مد من مان مې مه ىاه اد 


1 هلوا ل(یبان ۳۳۴ (تحفة الاأشران :۰۱ وپ احمډ( )٤۴ .۲/۳ ٣٣‏ 


الورد الشذي زګ المجلد السادس 


۷ تالک كُوِې. عرګاوکی عَن شفیان. عن شی يي اي صَالج. عَنْعيٍ اقوڼي 

ويتاړ. عَنْأ صَالج. .عي هُريَةً قال: َال ر رل الو صل اَي ول انړيتان بش 

وَصبُكُونَ سب سو د يي. وََرَةَ 1 

عريۀ مځ مَجيځ .ولا وی شه 0 َنْ عَبٍْ الَِّ ني ويار . عَن 

ييو پووی تابن غه يه ها الْحِیک لغریک. عڼ اي َال .ناي هَُيدَة ‏ لي صَلْ 

الله ليو وصلَّقا:"ا(زيمان َربَعَةوَمِفُرن اې" 0 

ترجمه : دابوهريره رضي الله عنه نه روایت دی چې رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي 

دي دايمان څه دپاسه اویا اجزا دي. په ټولو کې اسان جز دلاري نه دتکليف څیز لري کول دي 

.او په ټولو کې بهتر جز دلااله الاالله وئيل دي. 

امام ترمذي وايي: داحديث حسن صحیح دي او دا رنګي دا روایت سهیل ین ابي صالح 

دعبدالله بن دینار ته او هغه دابوصالح نه او هغه دابوهریره نه نقل کړي دي او عماره بن عزیة 

دا حدیث دابوصالح نه او هغه دنيي کریم صلي الله علیه وسلم نه دي تغیر سره نقل کړي دي 

چې په ایمان کي څلور شپيته دروازي دي. 

لغات: بضم: البضع د دریوو نه دتهو پوري عدد ته وئیلي شي. 

امام نووي فرمائي» دبضع لفظ دریو نه تر نهو پوري څیزونو ته وئيلی شي د "ب" زیر دی او 

کله کله یی زور هم وئیلی شي "شعبه" يوي ټکړۍ او حصی ته وئيلی شي. 

شعبة: الشعبة معني دوني خاښ ډلي او فرقي ته هم وئیلي شي 

الحياء: حيي حیاة دسمع نه په معني دژوندي پاتي کیدو. 

تشریح.دبضع په مصداق کې دحافظ ابن حجر يو څو اقوال دي مشهور قول دادی چې د دریو 

نه ترنهه پوري عدد ته وئيلی شي. دابن منده قول دی چې دبضع اطلاق دلسو پوري کيدی شي 

او یوبل قول دنهه پوري او بل قول د دوو نه ترلسو پوري دی. 

علماء فرمائي تمامي ايماني شعبي په دوه قسمه دي اول هغه دي د کومو تعلق چې دحقوق الله 

سره دی او دویم قسم يي هغه دی چې تعلق يي دحقوق العباد سره دی نو اولنئ خبره خو يي په 

(اله الله سره ذکر کړه یعني کله چې دی دبل چا ايخودلۍ شوی ضرري څیز لري کوي نو پخپله 

څنګه چاته ضرر رسولی شي لیکن بعضي محدئين وائي چې ايماني شعبي په دوه قسمه دي 
- اورده البخاري ئي الجامک الصحيح/ال(يبان .)۹(٩‏ صحيح لم /ال( يمان .)٥۵(٣٢‏ سش ای داو د . السئة ۱۵ .)۴٢٣(‏ 

سئن النال!! ل(يىآن ۲ )٠٠٠٥(‏ . سن ابن ماجه/المقډمة ۹ )۵٥(‏ (تحفة ا لأشراث : ۳۸۱۲ . و منډ احم ( ۲/۴۴ ۴۴۲ 


قولي او فعلي په قولي کې يي لاله الله ذکر کړو اوپه فعلي کې يي اماطةالاذي عن الطريق. 
ذکر کړو او دي برخي ته يي اشاره اوکړه چې دايمان مضبوطولو دپاره داقوالو او افعالو صحيح 
کیدل ضروري دي. 

دايماني شعبو دوضاحت په باره کې يوڅواهم کتابونه ليکلی شوي دي کوم چې مندرجه ذيل 
دي ١١‏ المنهاج .امام ابو عبدالله حليمي « ٢‏ شب الايمان امام ابوبکر البیهقي ٣‏ شې 
الايمان شيځ عبدالجليل:۴ , کتاب النصاتح امام قر بي «۵وصف الايمان وشعبه امام ابو 
حاتم, أبن حبان. 


ېد بې وز ېد له يود جېد يله ياد يلد ياد له يود يله يوز تاېد 
5: عَدککا بَِوك فُقَْبَۀ. عزَكنَابَكوِ بن مُمَو. عَن عبَارة بي عَِيَة. عَنأي صَالج. عَْأٍْ 
ودل وی ٠-6‏ 
ترجمه : په مذکوره سند هم ابوصالح دابوهريره په واسطه دنبي کریم صلي الله عليه وسلم ته 
دماقبل پشان روایت نقل کړي دي. 

یر يې یود يه یله ېه يا یور يبد ملد يد يور اود ود یود جېد 

۷ باب ما جَاءأَنَ الْحَيَا مِن الايتاي 


حياء دايمان يوه حصه ده 


َ‫ 
ء ۸ 


۰۰٥‏ اکتا اين ّپ عَمَو. وَأَحْمَلُ بُنُ مَِع. المعی واحد. قَالا: حَذَكَاَسُفِيَانُ ين خَيَيْنَة 

عَي الأّْهْرِي. ناي عَنْأَپيو ول قو لاله ليو وسل َو 

الْحَيَاء. قَقَالَ َِ شول الو صَل له لي وسل " ليا می الورتلي ". ک ۸ 

روو ٍَ اليل له عَلَيهِ وم مر يی کال امل ون هَلَا حَرِي حَسَسْ 
صَحِيځ. ,ثالباب عص أي هُرَيْرَة .يب لام 7 

ترجمه : دابن عمر رضي الله عنه نه روایت دی چې رسول الله صلي الله عليه وسلم دیوکس په 


- 


'- تفره پد الم لف (تحفة الأشراف: ۳۸۵۴ 
: - اورده البخاري ئي الجامع /ال(ييان ۱۷ والاُدب ٨٥٢‏ (۱۸) . صحيح مسلم! ل(يمان ۷۴ اپ داود/ الاب ٨‏ 
۵ . سض الناق/ال(يمان ٤٣‏ (۵۰۳۲) . سش ابن ماجه/المقډمة ۹ (۵۸) (تحفة الأشراث : ۲۸۲۸) . واليؤطاء:حس 


الخلق )/۰(٢‏ ومند احمد )۶١.٢/۵٧٤(‏ 
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خوا کې تیر شوچې هغه خپل رورته دحیا لصیحت کولو «چې ډیره حيامه کوه ر رسول الله علي 
الله عليه وسلم ورته اوفرمائیل پريږده ده لره حيا خو دايمان حز دی 
امام ترمذي وايي احمد بن منيع پخپل روایث کي داسي ظ نقل کړي دي چې نبي گریم 
صلي الله علیه وسلم دیو کس نه واوریدل چې خپل ور رور ته يي دحياء با ره کي نصسیحت کولو. 
امام ترمذي وائي دا حدیث حسن صحيح دي او په دي باب کي دابوهريره او ابويکره او ابو 
امامه رضي الله عنهم نه هم احادیث وارد دي 
لغات : دعه دفتح نه یعني پريږده. اودع مالاعنده یعني امانت ایخودل . ودعه. رخصت يي 
کړو واذعه صلح کول. الودیعة امانت ج‌ع يي ودائع راځي 
تشْريح: ابن حجر ليکلي دي د کوشش باوجود انصاري خپل ورور ته نصیحت کوي او څه چې 
اوري هغه نامعلومه نه شوه. 
دعه فان الحياء من الایمان. يعني پریږده ځکه چې حياء دايمان حصه ده. دا اګر چې یو فطري 
وصف دی يعني ډیر خلق پيدائشي طور خیرن وي تردي چې ددوئ تربیت اوشي او بيا ددوئ 
مخه نیکو ته اوګرځولی شي تو په دي وجه ددزئ په شرم او حياء کې مزید اضافه کیږي اوهمدا 
(ووه وان وو و 
اوفطري څیزغيراختياري وي نوچې کله غیر اختياري شوه تو په دي باندي ثواب څنګه 
ملاويږي نو دلته ددي جواب اوشو چې کومه فطري حياء وي هغه دلته مراد نه ده بلکه هغه 
فطري حياء مراد ده دکومي سره چې مزید اضافه شوي وي او اختياري ګرځولی شوي وي هغه 
يي دايمان جزء ګنړلۍ دی. 
ېد بر بد بد تد يه له به هه ته له تو له نر تهه 
۸ باب ما جَاءق حُزمَة اَل 
دمونځ دتقدس او فضیلت بیان 
۳٧‏ نان اي عم عبر . حَذَّكَنَاعَبْنُ الَّهِ ان مُعَاٍ الْْعَان عَنْ مغ مَعْبٍَ عَنْعَامِر ني أي 
للَهوو. عَن يي وائلي. عَن مُعادٍ ښي جَلي. قال: 07 صَلْ الله ليه لم في مَقٍَ 
سب ضيحد يما قَرييٌا ِنۀ لن ي؛ فلت يرول اَم 0 َال 
عَ النَارِ .0 ألََل لي عَنْ عَللي اَل ۸ ونا ليو تَغبْدُ و تُۀ نَشْرِك 
په قَيْفَاء ويي المَلاة. ون الزَ15, وکشوم رصان ولمج بیت" ثّ قان." اا 
أَوَاب الْكَيرٍ: الصَوْھُ و .وات ۀت العَيقَة ناي المَاءُ النَاو. وَصَلَاةً ال مل ین جزي 


. 


اللَّْلِ. قال ثَّ كلَا: مَمَجَاق جُنُوبُهُ عَ الْمَصَاجع (السجدة ٢٤٢:‏ حق بَلَغ يَعْمَلُونَ (السجدة ٩٩:‏ 
, ۷ يډ : 2 ٤:.‏ ۳ بت ځس اه « 
بك پر الم كله وَعَبُ وو وزو سَتَامِه؟" فُلت: ټل یا رشول الَّهِ. قال:" رم 

۳ اب ُ‫ 


شول اللَهِ 8 
مر الاسلَاط. وَعَبُر ده الصِلَاة. وَذِروَة سقامِه الجِهَا5". قم قال: " الا أَحْبِوكَ بَلالي كَيِك يږ ۰ 
١‏ مْر الْوْسلَاط. وَعَبُودُةُ للا وَذزْوَةً مِه الْجِهَادُ .کورقال: الااخبر یِ مه 


ررض دنا دز اصاار ني عم مان سخوه صجي هڅ ګر ما و سه سا 
کُلت بل يا انَّهِ. فََسَلَ بیانه قالً: كُف عَلَيِكَ مَدَا . قَقَلت: يَاني الَّهِ و مواځډون با 

8۰ - کم دم سه ۴ )يی 
مب قا "لَكلمِك أَمّكَ يا مُعَاُوَكَن يَكُبُ الا ف النَارِ صل و رهم أَو عل مَتَا خروم( 


عصَکل يئ ".ق اب ویمی: را ري عَن صَجيځ. ُ) 
جمه : معاذ رضي الله عنه نه روایت دی چې ما عرض اوکړو یا رسول الله داسی کار راته 
وښایه چې جنت ته می بوځي اودوزځ نه می لری کړي رسول الله صلي الله علیه وسلم 
اوفرمائيل.... دډیر اوچت «ګران کار تپوس دی اوکړو لیکن چې الله تعالي يی چاته اسان کړي 
نو ډیر اسان دی هغه دادی خالص دالله جل جلاله عبادت کوه هيڅ بل شی ورسره مه شریکوه 
مونغ پابندئ سره کوه زکات ورکوه. درمضان روژی نیسه او حج کوه که دورتلو طاقت دی وو 
بیایی اوفرمائیل ایا دنيکئ دروازی درته اونه ښایم» روژه دګناهوتو ډال دی او خیرات 
ګناهونه داسی ختموي لکه اوبه چې اور مړ کوي اودنیمي شپي مونځ (تهجد هم ګناهونه 
ختموي بیایی ددی ایت تلاوت اوکړو "تتجا في جنوبهم عن المضاجع" تر یعملون پوری 
بيایی اوفرمائیل ایا ددین دکار بنيادونه اوستنی او داوښ کوهان یعنی دهغه بلندي او اعلي 
درجی درته اونه ښایم ما عرض اوکړو یا رسول الله ضرور يی راته اوښایه رسول الله صلي الله 
عليه وسلم اوفرمائیل ددین بنياد اسلام دی يعني دالله اورسول اطاعت اوستنۍ یی مون دی 
او اوچته څوکه یی جهاد دی بیایی اوفرمائيل ایا هغه شی درته اونه ښایم چې دا ټول یی په 
قبضه کې دي ما عرض اوکړو ضرور يی راته اوښايه یا سول الله رسول الله صلي الله عليه وسلم 
خپلی ژبی مبارکی ته اشاره اوکړه دا په قبضه کې کړه ما عرض اوکړو یا رسول الله په خبرو به 
هم نیولی شو رسول الله صلي الله عليه وسلم اوفرمائيل معاذه مور درباندی بوره شه ددی ژبۍ 
دلاسه خو خلق مړمخی اور کې غورزولی شي. 

امام ترمذي وايي: دا حدیث حسن صحيیح دی. 

لفات . مضاجع دمضجع جمع ده معني ځوابګاه.دباب فتج نه . 

تشریح په دي حدیث کې داسلامي ارکانو اهمیت بیان شوی دی چې هر یو رکن پخپل ځاي 
خاص اهمیت لري 


١۱۳۷ (تحفة الاشراف:‎ )۳٣٣٣(٣٣ ناب ماجه/الفن‎ ١ 
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اناليواځډون بمائتکلم به: يعني مونږ چې کومي خبري کوو ایا په دي به مونږ نیولی کیږو؟ دلته 

دا بیانیږي که دژبي حفاظت اونه شي نو ددي په ذریعه دانسان تمام اعمال صالحه بريادير يږي او 
بیا جنت ته دتلو په ځاي جهنم ته رسیږي. یو بزرګ وائي خپلي خبري دمال پشان محفوظ ساته 
چې کله يي خرچ کوي نو ګوره او په سوچ سمج سره يي خرچ کوه 


اد د )ز اد کله اد یڅه تل د بل بڅړ لد ود اد ار تل 

٧۷‏ تابن عَُرَ خر 0 عَنْ عَبْرو لي العاري. عَن تاج أي 
ِ 3 

الَمْج. عَنْ عَن أّ لبق عَن عَن أي سويږ. قالً: قال رول اللَّهِ صَل اه عَليِْوَسَلََ: زي 


پاللهِ وَالْيوْمِ الآجْر وَأَقَاھَ الصَلاةً وآ الزَكَةَ (التوبة 1:7 ير ييتی: هَلًا حَرِيت حَسَيْ 
مَرِيبٍ.() 
ترجمه . دابوسعید خدري رضي الله عنه بیان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائیلي 
دي کله چې تاسو ولیدل چې یو کس دمسجد سره تعلق ساتي نو تاسو دده دپاره په ايمان 
ګواهي ورکړئ ځکه چې الله تعالي فرمائیلي دي " ٍنََاَعُر ماج ونآ َو اِْ 
الج وَأَكَاهِ اون ال" يعني يقینا تعمیر دمساجدو هغه څوك کوي چې په الله تعالي 
او په ورځ داخرت ايمان لري او قائموي مونځونه او اداء کوي زکاتونه 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن غریب دي. 
بېد ېد ىل مهد بې ېد له ېه له هه تد یله وه ېد عا تاد 

۹ اپ ما جَاءَف رك الصَلاَةٍ 

دمونځ په پریخودلودوعید بیان 
٨‏ کنا قَُْيَة. کنا ريو وأ ُعاویۀ. عي الأَغمی. عَن أپي سُفيان. عَن جَابړ ان 
النَيا صَل اه عَليه وَسَلََّ قال: " بډن الْكُْرِ والړيياي کزك العَلَاوٍ" .اا حَبَكَنَالَّبَاط 


مُحَمِّيٍ. عَي الأعْمي. بِهَدًا الډشتاد شوۀ. وقا: " ین الْعَبْد وب اليْزلو أو الكَفْرِ وك 


و0 تع يَفرلً: ٍلتَايات اج اقَّهِ مَنْ اَمَنَ 


: - سشنا بن ماجه/ال با جډ )۸۰۳(٨١‏ رتحفة الأشران: ۰و 
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:۷ 


الصَلَاة".) 

ترجمه : د چابر ري الهاغله ان مروي دي چي وسول الله صلي الله غليه وسلم قرمائيلي دي 
د ایمان او کفر مینځ کي فرق کونکي شي مونځ پريښودل دي 

. امام ترمذي وايي: اثبات هم په مذ کوره سند داعمش نه دماقبل هم معني روایت نقل کړي دي 
او فرمائيلي يي دي چې دبنده او دشرك او کفر مینځ کي فرق مونځ پ يځودل دي. 

تشریح: په پورتني حدیث کې دمونځ په پریخودو سخت وعید راغلی دی او په همدي وجه اهل 
ظواهرو قول کړی دی چې مونځ پریخودونکی کافر کیږي او دامام شافعي په نزد او امام مالك 
په نزد کافر کيږي خو نه لیکن سزا يي قتل ده او دامام ابوحنيفه په نزد به ددي مرتکب جيل ته 
و 


که ٤‏ ٤ه‏ ین مخت له ىد یه مه يه نه یه عه يه نت بل 
٩‏ خَيَكنا نا عَذَقنا أُسبَاظ ين مُحََّي. عَي الأعْمَصٍ پِهَدًا ااډستاد. تخوۀ. وقال: بب 


الَعبِد وب ايرا لرك كُ للا . قا لر ویسی: عَزّا حريت حَصن صَحِي. وار مفْيَانَ 
عب تا ) 
ترجمه : د اعمش نه هم په مذ کوره سند د ماقبل هم معني روایت مروي دي چي فرمائیل يي: 
د بنده اود کفر او شرك مينځ کي فرق کونکي شي مونځ پريښودل دي. : 
امام ترمذي وایي داحدیث حسن صحیح دي او دابوسفيان توم طلحه بن نافع دي. 

له د از تا با تل بې ېز الد د بر تل جغز عاد بېر بېږ 
۳۴ عَدَكن تا عَكنَاوِيغ عَن شفیان. عَنأّي الوّبِِ.عَئجَايٍ. قال: 6 رول الو 
صَلی له عَليو وص "ټین اَي وي الكفِككُ الصَلَاة". ال أِ ِيسی: عَدًا يگ عَصنِ 
صَحِيځ. وَأَبِ الب اسشُّۀ: مُحَُ ِنُ مُشِِ بي كَوْوس.١"‏ 
ترجمه : د جابر رضي الله عنه نه روایت دی چې رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي 


ړل ملم االییان ٥۵‏ ). سش اب داود/ الستة )٤٣۸(۱۵‏ . سئن النساق/الصلاة ۸ )۶٢۵(‏ . سش ابس ماجه/القأمة 
٤٤‏ (۱)۸) (تحفة الاشراث: ۲۳۰۳). ومن احمد )٧/٣٣(‏ 

محيځ ملماالژيمان ٥۳٣ ٥٣‏ . سشن ای داوه/ السنة )٩٢٣٣( ٥۵‏ . سشن النساق/الصلاة ۸ (۳۲۵) . سثن ابس 
ماجه/القًمة ده ))٠٠١(‏ (تحفة الاأٌشراث: .)۲٣٣۳‏ و مسند احمد )۳٢٢٤٣(‏ 


آ انز ماګله تحفة ال شراف ٧٣٣٣:‏ 
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د مومن او کافرانو ترمینځه فرق مونځ پریښودل دی 

امام ترمذي وايي دا حدیث حسن صحیح دی .اود ابو الزبیر نوم محمد بن مسلم ین تدرس دی. 
لغات کفر: کفر یکفر کفرا او کفرانا دنصر نه الشيء معني پټول دیو شي. لکه کفر درعه 
بُوبه يعني ځپله زغره يي په جامه پټه کړله کفرا او کفرانا دایمان ضد دي بالخالق . نفي کول . 
او ناشکري کول او بیزار کیدل. مکافرة انکار کول . اکفر کفر اختيارول. : 

٣ه‏ مه له له ىاد ىاه یه يه ملد مه ىد ياد یود يود یاه اد 

' عََكََ بو عا الحْسَيْنُ بُنْ خْرَيي. وَيُوسفُ بُنُ يتی. قَالا: حَذَقنَ الْقَشْل بْ مُوتي.‎ ١١ 
ع الحْصَي بي وَاقلٍ. ح وَحَذَكَنَابٍِ عَبَاٍ الْحعَْيْنُ بُنْ حُرَيٍْ. مَمَحْبُوذُ بد‎ 


ين 
عَزَكَنَاعِئُ يئ الحُسَيي ي واق. عَنْأبيهِ. ح وَحَدََنَامْحَبِنُ بِن عَليٍ بي الْحَي ب 


َيَيتهُمُ الصََاةُ من ترک قَقن تقو ". وفي الباب ص أنّي. واي عَبَاي. قَال اَي ِیتی: عَذًا 
په سروس و ٩‏ 

کَډيت حَمَن صَحِيعح عَرِيبٍ.() 

ترجمه : دبريده رضي الله عنه نه روایت دی چې رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي 
زمونږ او کافرانو ترمینځه چې کومه وعده ده هغه مونځ دی چاچې مونځ ترك کړو کأفر شو. 
امام ترمذي وايي: او په دي باب کي دانس او ابن عباس رضي الله عنهما نه هم احادیتث وارد 
دي او دا حدیث حسن صحيح غریب دي. 

تشريح: المهد الڼي بینناًوبینهم الصلاة. یعني زمونږ ددوئ په مینځ کې عهد دي هغه مونځ 
دي. 


سا 
او سی 1۸7 موس سم ؟ ے يې م چو 
عَن عَبْ الّهِ بي بُرَيَة5. عَنْ أبيه. قا: َال رَسولً الَّهِ صَل ان عَلَيِ هس 
١‏ 


ېه به ېد بد بې اد کل ېه ته بد ېه لت اه اه علد 
۲٢‏ تا فُعََة. حََنَابِضْ ِنْ المُفَضَِلِ. عَ الجِيْرِي. عَن عَبْي للَّهِ بي كَقِييٍ الع 
65 کا أَمِحَاب مُحَبَّي صَُ له عَليو وسل لا وون هَيقَ من الْأَمَالِ رل تفع العلَاة 
ُو ویی: صوغت أَا ششک المَدَي. فر ل: تن قان الويتان قو اب ړن تاټ ولا 
-١‏ سن الناق/الصلاة۸ ۳٢۶‏ . سش | بس ماجه! لقامة»» )٠٠٩(‏ (تحفة الأشراث ۹٩۰:‏ . و مند احمد .۵/۳۴٣(‏ 


۵۵ 
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ره ووځھ ١‏ 


ضُرِبَمعُفُقَهۀُ. ) 

ترجمه . دعبدالله بن شقیق عقیلي بيان دي فرماني چې محمد صلي الله عليه وسلم په 
صحابه کرامو کي به هيچا داعمالو په پریخودلو چاته د کفر نسبت نه کولو مګر علاوه دمرنیځ 
نه. 

امام ترمذي وايي. دابومصعب مدني نه مي اوریدلي دي وئیل يي که څوك داسي وائي چې 
ايمان صرف اقوالو سره تعلق لري ,او داعمالو سره يي تعلق نشته نو داسي کس ته دي دتويي 
پيشکش اوکړي شي که توبه يي اوويستله ډیره ښه ده او که توبي ویستلو ته تيار نه وي نو دده 
څټ دي په توره اووهلي شي. 


عا ته اد به لد هت لت ته ملد لېه #څه يله تلد د بېد 
٠‏ بب مِنْه ٠‏ 
دسابقه باب متحلق یوبل باب 
۳ تا ُتَيَْة. عَكََااللَّيِهُ. عَنْ‌ابي الْهَارِ هن مُْحَمَّدِ لي اٍبْرَاهِيءَ بي الْعَارِتٍ 
عَنْ عَامِر ئي مغ أّيوگي. عَي ابا ي ښي عَب .اَم ِشول اص له علیه 
:"داضت الليتاي هن يلو را بل لام دياب تب ". قا اب وبسی. 
مَلَاعَرِية حَسَن مَحځ. () 


ترجمه : دعباس بن عبدالمطلب رضي الله عنه نه مروي دي فرمائي چې ما دتبي کریم صلي 
الله علیه وسلم نه اوریدلي دي فرمائيل يي چې يقینا هغه چا دايمان خوند اوڅکلو څوك چې 
راضي شو په الله تعالي درب په حیثیت او په اسلام باندي ددین په 
الله عليه وسلم باندي دنبي په حيثیت. 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيح دي. 

۳ مز ٤ه‏ ٤ه‏ ۴ه ىد مز يه مز مر تلېه ما يله يه ېړ بېږ 
٤‏ نان أي عُتر. عَزَكنَاعَُْ لاي القَقَ عن رټ عَن اي لب5 عن اي بي 


ك 


َ‫ ۳ -7 وړ رم ٩" .٢٤١‏ سیا َ‫ 0 
تاي أَن رشرل اَّهِ صَل اه عَليْهِ وَسَلَّمَ قال. للا مَن نُنَفِيه وج بِيِنَ عم اأډيماي: َ 


حیثیت او په محمد صلي 


۱ 


-١‏ تفرد په البژلف 
صحیخ مصلم ل( يمان )۳۴(١‏ (تحفة الاأشراث .)٩٥٢ ٢:‏ و مستد احمد (۴۰۸/) 


الورد الشذي المحلد الا د 


س 
:, 1 


روا بتاک .من اَي بي عَلِلي .عَ ليصا له عَلَيِْمَسَلََ ۱٠‏ 
ترجمه : دانس رضي الله عنه نه ر روایت دی چې رسول الله صلي الله عليه و وسلم فرمائیلي دي 
دری خويږنه دا. سي دي چې دا په چا کې وي دايمان په ځوږو به پوه شي . باو تي الاو يه مُنَوا 
سره هر څه نه زیاته مینه لري . .ويم ٠‏ چې يو سړي سره خالص دالله درضاء دپاره مینه لري . 
دریم چې کفر ته واپس کیدل ورته پس ددی نه چې الله تري خلاص کړو داسی يد ښکاري لکه 
څوك چې په اور کې غورځوي 

امام ترمذي وايي: داحدیتث حسن صحيح دي دارنګي دا روایت قتاده هم دانس بن مالك په 
واسطه دنبي کريم ضلي الله عليه وسلم نه نقل کړي دي. 

لغات: انقذه: نقذ نقذا ونقٌذ وانقذ فلانامى کذا. په معني دنجات ورکولو دي . قذف دضرب 
نه په معني دقي کولو دي. 

تشريح: "طعم الايسان" يعني دايمان خوږوالی اودالله اودر رسول درضا دپاره لوي لوي 
تکليفونه برداش شت کول مراد دي او دبعضي علماؤ په نزد اخرت ته په دنيا ترجیح ورکول مراد 

دي" مَنْ ان ال وَرَسُولَّهُاّ حَب ليه مِنَا سِوَاهُتَأء دال تعالي سره خويه ځکه محبت ساتي چې 
هغه رب الارباب او ملعم حقيقي دی تمام نعمتونه دهغه د فضل او کرم سره وابسته دي. 

اودنبي کریم طٌلي الله عليه وسلم سره به ځکه محبت ساتي چې هغه دروحاتي علومو او 
انعامات الهيه واسطه ده.شرح رياض الصالحین 

خز بېز يه یله ود عه یله یله مې بېز ماود به مه به ید به 


۱١‏ اب ما جَا يني النَانِْ وَهْةِمُؤْمِنُِ 
»0-0-2002 نه صکوي 
۳۰٥‏ حَيَناأحمَنْ ِڼ ب مَدِیع. عَذَنَاعَيِيَةً اب عُمَيٍ. عَي الأَعْمَِ. عَن اي صَالج. 


: 


هُرَيرَة قال: 7 َسَلَّهَ: :اف الا اني چين ژ ني وه مُؤْمِن. دآ تر 


َّ‫ 
عنأي 


- اورده البخاري ‏ الجام /۱ يمان ۱٧٩ ٧‏ و ۳۱۱۱۴ والدب ۲۰۳۱۱۶۶ ووال کر .)۷۷۶١( ۱١١‏ مسل اا یمان ۶۳۱۱۵ 
الناق !لین ۶۴۳ ). و ۳ )٩۹۹۱(‏ . ان ماچه/الفتن ۲۳۳۴ (قحفة الشر اف : )٣٣٩‏ . و مستل احيډ .۳/۱٣۳(‏ 0۴ 


)۳٨۸۸ ٢ ٤۵ .۲۳۸ .۲۳۰ ٤١ .٣ 


الَارِق یي برق وغو مُؤمِئ.وَلَِي القوبَة موك . وي الباب عس اي عَبّاي. وَعَاَِهُ 
- - بر اخ ۳ 
وَعَبِْ اَّهِ بي أي اوو .ُو ِيص: :يگ أ هُيوةً ريت عَ صَحِيڅ كَرِيب مِن مَزا 


الوَېهِ وق ووي عَنْ أي هُرَ هُرَيَْة. عَي النَِي مَلَ اه عَلَيّهِ وسل قال: "!5 5 رق الْعَبدُ حم مِنۀ 
ايتا قَكَانَ فَوق رَأْدِ - ََا رع مِن دَيِك الْعََلِ عَاة لَيْهِ د اأزيان ". وق وي عَن أي 
عم مب ني عَل اا ۷ :و من الؤيتان ال الوسُلَام .و ووي ِن غَيْرِ وج س- 
النيصَلَ الله عَلَِْ سه کان:' ف الزنا واَرِقَة من أَصَابٍ مِنْ ذَلِكَ هيت َأَقِيءَ عَلَيه ال 
هو كَقَارة لب وَمَن أَصَاب مِن كلك شَيْگا فر له عَلَيْهِ ههل اه ړن مَاء عَذَبَۀ يَْءَ القِيَاَةٍ 
وان شَاء عَقرِلۀ". ووی د قَلِكَ عَل الِب. وَعْبَامِنُالصِايِيِ. وَخُوي ةّبنْ قابي. عَي۱ 
صَلَ هلم 

ترجمه . د ابوهریره رضي الله عنه بیان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائیلي دي کله 
چې زناکار زتا کوي نو دزتا کولو په وخت کي دده سره ايمان باقي نه پاتي کيږي او کله چې غل 
عمص-ن ره لل د ق نا نه وي ليکن ددینه پس هم د توبي 
دروازه پرانيستلي وي 

امام ترمذي وايي: ‏ په دي سند دابوهریره حدیث حسن صحيح غریب دي. او په دي باب کي 
دابن عباس. عائشه. او عبدالله بن ابي اوفي. رضي الله عنهم نه هم احادیث وارد دي او 
دابوهريره نه دي بار ره کي یو بل حديث مروي دي نبي کریم صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي 
کله چې یو یو کس زا کوي تو ايمان دده نه راوځي او دده په سر دچترئ پشان دپاسه زوړند وي او 
کله چې ددي ګنده کار نه فارغ شي نو ايمان ورته واپس راشي. دابوجعفر محمد بن علی بیان 
دي فرماني چي کله زنا کار داسي حرکت کوي ایمان دده نه اوځي او صرف مسلم پاتي شي 
دعلي بن ايي طالب. عباده بن صامت. ارشمې اعږشي اد سي نوزوا دل 
ال صلي الله علبه وسلم دزناکار او غل باره کي فرمائیلي دي که چري یو کس ددي قم ګناه 
ارتکاب اوکړي او بیاورباندي حد جاري کړي شي نو حد جاري کیدل به دده دګنا ه کفاره وي او 
که دیو کس نه په دي سلسله کي کومه ګناه اوشي او بیا ورباندي الله تعالي پرده واچوي نو دده 
مغفرت او عدم مغفرت دالله تعالي په مشیت پوري منحصر دي که الله اوغواري نو دقيامت په 


-‫ّ 


- اورده البغاري في الپامع الصحیح اال(یمان ۰ (۵ ۳۴ . والأشربة | (۵) . والحدډود .)٨۸٩( ٣۰و . )٧٩٧٩٩( ٣‏ 
صحیځ ملو الايمان ۵٤٥ ٣٢‏ . سش ال داود/ السنة )٩۲٣٣( ٧٢‏ . سض النساق/قطع السارق ا )۶۸۸۲٨(‏ . والأشر بة ۶۳ 


)۵٥ ۵‏ (تحفة الأشراف: ۱۹). و صل اخېډ (۳۹.۴/۳۴۳. )۴٣٣٣۳۸٩‏ 


الورد الشذي سه المجلد الادس 


ورخ به ورته عذاب ورکړي او که اوغواړي نو معافي به ورته اوکړي. 
دوه سن د 


۲۳ نأ عْتَيْدَةَب أَ الم وَاشبۀ: أَخبَدُ بْنْ عَبْ اللّهِ الْهَيْدَانُ الق 05 
عَيَقّنا اع بِ مُحَبّ. عَن پیږنی نو أي |نعاق. ني ښکان لټنتاڼه ناي جُعَيْقَة. 


عَْعَپّ .عي لي صَل اَۀ ََهِ وَسَلَّمَ قَالً: "من أَصَابٍ عَلًا قَعِجَنَ عُقُبَقَۀُف ليا قَلمه ان 
من أَن يكيل عَبْدِوالعقٍُ ََفَالايةٍء مَنْ أَصَاتٍ حَعًا فر الله عَلَْه وَعَقَا عَنۀ دَقَۀ الوم 
ِنأَن فر قَي وق عَقَعَنه" عَغۀ". ال أِ عيسو. وَعَلًا ري حَمَنْ عَري صَحمځ. ‏ اگَ 
َلِ الو الوا اا حَدَابَالنالُوالَر كَةَوَكُرِبِالْكَبْر ‏ 
ترجمه . دعلي بن ابي طالب رضي الله عنه نه مروي دي رسول الله صلي الله عليه وسلم 
فرمائيلي دي چاچې ګناه اوکړه او دګناه دجرم سزا وژنهورکړي نود لوان ينه زیات 
انصاف خوښونکي دي چې هغه دي خپل بنده ته په اخرت کي دوياره سزا ورکړي او چاچي 
کومه ګناه اوکړه او الله تعالي په هغه باندي پرده واچوله او معافي يي ورته اوکړه نو دال تعالي 
کرم ددینه ډیر زیات دي چې هغه دوباره په هغي ګناه دخپل بنده مؤاخذه اوکړي کومه چې هغه 
مخکي معاف کړي وي. 
امام ترمذي وایي دُاحدیث حسن غریب صحيح دي او په همدي اهل علمو قول کړي دي او 
مون ته هڅوك داسي نه دي معلوم چې د زناکار او غل او شرابي تکفیر يي کړي دي 
پا په په ات هله اه هه اه هد 
۷٢‏ بب عََجَامَقْأَنًَ َبُسْمِ مَنْ من سَلِمَا مس سَلمَ الْمُسُِونَ مِن لِساڼه وَيَدةٍ 
: عکامل مسلمان هغه څو دي دچا دلاس اود ژبي دضرر نه چې نورمسلما نان محفوظ وي 
٧‏ ځح اکتا قَعَْبَۀ. حزَگنا الم عَي اي عَجُلان. صَ القَعْقع بي عَکِيو. عَنأي صَالج. 
عَنْأي مُِيوَةً و 0ه ُعَليهِ وس :"الله تن لح المُسلُونَ مِن لِعانو 
وَيَدو. وَالُأُمِْ من أُمِتۀُ الا عل دِمَئهمھ اود . ال أٍَ ییتی: َلًا عَرِيگ حَسَنْ 
صَحِيع. وَيُ 003 ملت ۀ ون سيين أَفْمَلُ ٢‏ 5: "من سَلمَ 


ات سن اب ن ماجه/الحدود ۳۲۰۳۱۳۳) (تحفة الاأشراف: ۰۳۱۴ 


الوره الشذي و المجلد السادس 


المُسيُرنَ مِن لسانه وَيډو". وف الباب ص جاب وَأيي مُرتی. وَعَبِْاللَّهِبِيعَمِْ-) 

قرجمه د ابو هريره رضي الله عنه مروي دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي. 
کامل ملمان هغه څوك دی دچا دلاس او ژبي نه چې تور مسلمانان محفوظ وي او مومن 
صرف هغه څوك دی چالره چې خلقو دخپلي ویني او مال په معامله کې امین ګرځولی وي 

امام ترمذي وايي: داحدیث حن صحيح دي او په دي باب کي دجابر. ابوموسي. او عبدالله 
بن عمرو رضي الله عنهم نه هم احادیث وارد دي. درسول الله صلي الله عليه وسلم نه مروي دي 
چې تپوس ورته اوکړي شو په ټولو کي بهتر مسلمان څوك دي نو ويي فرمائيل دچا دژبي او 
دللس دضرر نه چې مسلمانان محفوظ وي. 

لغاتسلم: سلم سلامة دسمع نه په معني دمحفوظ کیدو او بري کیدو دي. 

تشريع: المسلم. په المسلم کې الف لام عهدي دی يعني المسلم الکامل يعني کامل 
مسلمان؟ 

سوالء په پورتني حدیث کې د المسلم من سلم المسلمون من لسانه ويده منطلب داد چې سړی 
به صرف خلقو ته تکلیف نه ورکوي برایره خبره ده چې مونځ کوي او که نه روژي نیسي او که‌نه 
نيسي خو دی کامل ملمان دی. 

جواب: این حجر وائي په داسي روایتونو کې مع مراعات باقي الارکان قید مقدر دی يعني 
دباقي پاتي نورو ارکانو رعایت به هم کوي. 

سوال: ایا غیرمسلم وغیره ته نقصان ورکول جائز دي حال دادی چې په احاديثو کې خو ددینه 
هم ممانعت راغلی دی. 

جواب: دلته يي داکثریت په اعتبارسره وئيلي دي ځکه چې دمسلمانانو اکثره واسطه 
دمسلمانانږ سره راتلی شي یا د مسلمان قید ددوئ دعظمت شان په اعتبار سره دی . دمحارم 
کافر نه علاوه هیچاته نقصان رسول درست نه دي. 

من لانه. په دي کې کنځل کول لعن طعن کول او بهتان وغيره ټول شامل دي. 

من يده. په دي کې وژل قتل کول دفع کول وغیره ټول شامل دي 

سوال دلاس تخصیص ولي شوۍ دی ځکه چې ضرر خو په نورو اعضاؤ سره هم ورکولۍ کیدی 
شي. 

جواب: اکثر افعال په لاسونو کې کیږي ځکه يي دلته دلاس تخصیص کړی دی. 

سوال: لسان په يد ولي مقدم کړی شوی دی. 


ال سش ال نا الايان۸ )٩٩٩۸(‏ رتحفة الشران :۰ و منډ احمل )٣/٣ ٩۹(‏ 


الورد الشذي المجلد السادس 


جواب. دژبي نه تگلیف زیات او عام دي ځکه چې په دي باندي حاضر او غيرحاشر دواړه 
نشانه کیدی شي په خلاف دللس چې په دي باندي صرف حاضر نشانه کیدی شي په همدي باره 
کې علامه بدرالدین عیني دا شعر لیکلی دی. 
جراحات الستان لها التيام ولايلتام ما جر ج اللسان 
یعني دتورو او نیزو زځمونه جوړيږي ځو دژبي زخمونه نه جوړیږي. 
د توري سل پرهاره جوړ شي ' د ژبي زځم تر قيامته پوري وینه 
یه ١ه‏ #له د ېه لد لاه یلد يلد يه بېز الد لد له بېد 


الُن ليت أَنْصُنُ ؟ 065: " مَنْ سَمَ الْمُسْلُِرنَ مِن لِسَاله وَيَدهٍ ". قا ير یتی: مَدًا حَډيت 
صَحِيځ عَرِيب حَسن مِن حَريي أي مر الأَمْعَرِيٍ. صَ النَيْ 

ترجمه : ابوموسي رضي الله عنه نه روایت دی چې ما عرض اوکړو یا رسول الله په مسلمانانو 
کې افضل څوك دی. رسول الله صلي الله عليه وسلم اوفرمائيل دچا دژبی اوللس ته چې نور 
مسلمانان محفوظ وي. يعني چې چاته په ژبه یالاسو څه نقصان نه رسوي. : 

امام ترمذي وايي: داحدیث دابو موسي اشعري په روایت چې دنبي کریم صلي الله علیه وسلم 
ته مروي دي صحيح غریب حسن دي. 

لغات: لان: معني ژبه جمع يي السنة راځي . يد معني لاس جمع يي ايادي راځي 

تشريح: من سلم المسلمون: په دي کې کفار او حیوانات هم داځل دي لیکن مسلمانان يئ 
دعظيم الشان کیدو په وجه خاص کړي دي. 

لسانه: په ژبه کنځلي کول. لعن طعن کول. بهتان او غیبت کول ټول په دي کې داخل دي علماء 
وائي چې لسانه يي أوفرمائيل او قوله یي اونه فرمائیل ځکه چې قوله صرف دوئیلو سره تعلق 
لري پدي کې خو ژبه خوزول داخل نه شول. 

يده په دي کې وژل او قتل کول وغیره ټول داخل دي. : 
. سوال تکلیف خو دنورو اعضاؤ نه هم رسیدی شي نو دلته يي صرف ژبه او لاس ولي ذ کر کړل 
جواب: ددي دواړو نه ضرر زیات رسیږي ځکه يي دا ذکر کړي دي. 

سوال: ژبه په لاس ولي مقدم کړی شوي ده؟ ددي دوه جوابونه دي. 


/- انظرحديث رقم: ۲۵٢٢‏ 


اول جواب په ژبي سره چې کوم تکلیف ورکولی شي هغه حاضر او عائنب دواړ ړو ته رسیدی شي 
په خلاف دلا ځگه چې په لاس ن سره صرف خاطر ته تک لیف وه رکولۍ شي عانب ته نه شي 
دویم جواب دژبي زځم دلاس دزځم نه زیات شدید وي. 
سوال دحدیث دالفاظو "من سلم المسلمون من لسانه ویده. نه معلوميږي چې څوك جاته 
طظرر ته روي هغه مسلمان دی برابره خبره ده چې مونځ نه کوي یا روژه نه ني حال دادی 
چې دا قول صحيح نه دی ددي هم دوه جوابونه دي 
اول جواب. علامه ابن حجر وائي ددينه مراد مع مراعات باقي الازکان. قيد دی یعني چې باقي 
تعام ارکان هم ادا کړي. 
دویم جواب دلته يي داهمیت په پيش نظر دا بیان کړی دی او ددينه دباقي احکامو او ارکانو 
نفی مراد نه ده. . 

مه ٤ه‏ مه مخز مه ید مين یه بې یاه له يه د ملد لېر عله 


۳ باب ما جَاءأْنَاللٍسْلم بَنَأْعَرِييَاوَسَيَُودعَرِيي 
اسلام دن اشناوالي په حالت کي راغلي وواد اشناولي په حالت حکي به واپس ځي 
٩‏ حَذَكَدَ تتاأَِ كُرِيب. حََكِتا فص بٌن عِيَاثِ. عَي الْأعْمَی. ني اٍسعَاق. عَناً 
الْأوي. .نب الَهِ بي مَسُْو ډٍ رَمُولً امه صَلَ ال عَلَيْهِ رَسَلَّے :لا با 


ع 
وس 4-: 


ريه صَيَعُوۀ كَرِيا ماب ټڼاّ .وق لِلَفُبَاءِ ". و اليب عی سَعُيٍ. وَائي ععَوَ عَمَر .ایر ني 
وَعَنْدِ اَي عَبٍْ. قا لبو پيکی. مل يف عَصع صَحجِيځ ريب من عړي اي مښځ مُوډاٍنبا 
و الأْميي. وُو الْأَحْوَصٍ اشبۀ: عَوْفُ ين عَايِِ بي تَمْنًَ 


سص‌ 
7 
هم 


ق يُتَقَوِبوكَْص نل 
دعبدالله بن مسعود رضي الله عنه نه مروي دي رسول الله صلي الله عليه وسلم 
فرمائيلي دءٍ ي الام داجنبي توب په حالت کي راغلي وو او د اجلبي توب په حالت کي به 
عنقریب واپسۍ اوکړي لهذا په داسي وخت کي په دي باندي دقائم پاتي کیدونکو غرباؤ دپاره 
زیري او مبارکي ده 
امام ترمذي وايي داحدیث حسن صحيح غریب دي. او په دي باب کي دسعد. ابن عمر 


جابر. او عبدالله بن عمرو رضي الله عنهم ته هم احادیث وارد دي او دا حدیث ماته صرثا 


شن اين ماجه/الغتن د۱ )٩۹۸۸(‏ (تحفة الشراث: )٤٥٩٩‏ . و صتد احمد (۳۹۸/) . وسئن الد( ١۱/ال‏ 23 ۱٩٣١۴‏ 


دحفص بن عيات په روایت چې داعمش په واسطه يي نقل کوي رارسیدلي دي او دابو اللحوص 
نوم عوف بن مالك بن فضله جشمي دي. اوابوحفص ددي حديث په نقل کولو کي منفرد دي 
د کل بد که به ٤ه‏ یاد ی١‏ مه مه مان مه ٤ه‏ عاد د عاه 


۳٠‏ اع للّوبئ مي الوځتي. أَغبَکِشماِيل نن لي أُوي. کي ديز بن عبر 
لي مړو بي َو ڼي وي بي ِلَة. عَنأَِيه. عَن جَړو أَ شول الو صَل له عَلَيْهِ وسل 
65 لي كيل اليجاز ما العي پل خرقا فو اين ين الرجاز تفن 
اْأُويَةِمِن َأي الع اٍنَ ادن بډ عَريا وج كَرِيبا. وې لوا لي يضیځُون قا 
أَفَْ انس ِن بغي مِن سي" قا أبُر ویس: مَلا ريڅ حَسَن صَحِيځ. () 

ترجمه : دعمرو بن عوف رضي الله عنه نه روایت دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائیلي 
دي یو داسي وخت به راشي چې اسلام دین به حجاز ته ورټول شي لکه مار چې خپلي سوړي ته 
توتلو وخت کي ورټوليږي او يقینا دین به حجاز ته په راتلو سره داسي محفوظ شي لکه څرنګه 
چې دغره چيلئ دمحفوظ کیدو دپاره دغرونو ډیرکو ته ورخیژي او دین په اجنبي حالت کي 
راغلي وو او په همدي اجنبي حالت کي به واپس کیږي مګر زیري او مبارکي ده دداسي ګمنام 
مصلحینو دپاره څوك چې به زما نه پس زما په سنتو کي دخلقو پیداکړو نقصاناتو اصلاح 
؟ 


کوي 
امام ترمذي وايي داحدیتث حن صحيح دي. 
بجر بې یله به یې ېه ېه ېه يه چه وه بت يه من مات 244 
٤‏ اب ما جَاء في عَلاَمَة الْمُنَاوِيِ 
دمنافق دعلاماتو بیان 
١۱‏ كناب حفعي عَْوُو لن عل. خُدا پحيی بن پا بي ‫ عي سو 
لرخټي. عَن أَيو. عَن ني هُووة. قا: قا رشول الو صَل له عَليه وَسَلَ: ":آڼۀ لقا 
ۀ: 3 عَلَّ كَيَټ. فٍَةًا أَمتَ. وا في حا ". قَالَأَبُر ِيتس: هَذَا عَِي عَصِن 


2 :9 0 ان و ې اخ ړو کو - 7 
ریګ ین يږي العلاو. وقآل روي ین قَير چو عَن اي هُررة. عَي الِي عٌل الَه لي وله 


'- تفرد په الځ لف (تحفةا لاٌشرات : )٥٠٧٧٨‏ 


الورد الشذدي 1ه المجلد السادس 
وق الباب عص اي مَسْعُوو وَأنَّي. وَجَبِرٍ.() 
ترجمه دابوهریره رضي الله عنه نه روایت دی چې رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائیلي 
دي دمنافق دري نښي دي . اول چې خبره کوي دروغ وائي دویم دا چې وعده وکړي خلاف یی 
کوي: دریم داچې امانت ورسره کیخودی شي ځیانت پکې کوي. 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن غریب دي دعلاء په روایت او دابوهريره په واسطه دئبي کریم 
صلي الله عليه وسلم نه ددي سند نه علاوه په نورو سندونو هم مروي دي او په دي باب کي دابن 
مسعرد او انس او جابر رضي الله عنهم نه هم احادیث وارددي. 
لغات کذب کذبا دضرب نه د ضرب نه په معني ددروغ وئیلو او په قصد سره درو خبر 
ورکول. 
خُلف او خلف خلفا دسمع ته معني وعده نه پوره گول . 
خان: خان خونا وخياتة دنصر نه په معني ځيانت کولو په امانت کي 
تشريح: په یو روایت کې دا ټوټه ورسره ده «داسي سړی منافق دی اګر چې روژه نيسي او مونځ 
کوي او ځان ملمان ګڼي. 
منافق هغه چاته وئیلي شي څوك چې په ژبه داسلام اظهار کوي لیکن په زړه کې يي کفر پټ 


پروت وي .فاق په ګناه کې دکفر نه سخت دي. همدا وجه چې الله په قران کې ددوئ دپاره 
سخته سزا بیان کړي ده. 


ان المنافقين في الدرك الاسفل من النار. دلته دعهد نبوي منافقین مراد دي چې رسول الله ته 
يي دوحي په ذریعه خبر ورکړي شوي وو. 

په دي خبره دعلماؤ اتفاق دي چې اعتقادي نفاق درسول الله په دور کې ختم شوي دي لیکن 
عملي نفاق په مسلمانانو کې اوس هم موندلي شي داد کفر نه په درجه کې کم دي. لیکن ځان 


ورنه ساتل ضروري دي. 

سوال په پورتني حديث کې دمنافقانو دري عادات بیان شوي دي اوپه بعضو کي څلور دي 
لکه اربم من کن فيه . 

جواب. دري او څلور کیدل قید اتفاقي دي . دبعضو قول دي اول رسول الله دري بیان کړي وو 


بې بل جېه یې یله مد یه یله مد کېن مد مخت من که عاد له 


.۱ اورده البخاري يي الصحیح /ال(يبان ۳۳۳٣‏ . والشهادات ٨۸‏ ۲۷۸۴ . والوصایا ۸ )٤۶٣٣(‏ . والدب ٩٩‏ (۲۰۹۵) 
: /الایمان ۵٥٥٥٥‏ . سن السا لا يمان ۵۰۳۴۶۰) (تحفةا لأشر اف : ۳۰۹۲ . و مئد احمډ ۳/۵٣(‏ 


هُريرة. عَي لن صَل له عَلَيِْ وَسلََ خو بَفناة قال أَُر ِيتی: مَزًا يگ صَحِي. وأ 
مهَئلٍ هو عَمَُلِ يي اي واسۀ: لف ملو ني اي عامٍ الَصبِيالکولائ. رم 
ترجمه . سهل بن مالك دخپل پلار په روایت دابوهريره په واسطه دنبي کریم صلي الله عليه 
وسلم نه ددي هم معني روایت نقل کړي دي 
امام ترمذي وايي: داحدیث صحیح دي او ابو سهيل دمالك بن انس تره دي او دده نوم نافع بن 
مالك ين ابي عامر الاصبحي الخولاتي دي 

د له ز ته اه لړ بات اه د کله له ملد تل ېد 


5 وک ۲-0 نا درم ووه ۶ه و هغ مځ دمام 
أَربَعمَن نَنَ دِيهِ ان مُتَاذِقَ. ان كالت عَضنَةُ مِلَْنَ يه كانث يه عَضلَةُ مِن اليْقَات حَيَيَعَهَا: 
پس 

مٌناة حَذََكَ كَذَبٍ. واا وَعَنَ أَخْلَفَ. وَأذَا حَاصَِمَ فَجَر. وا عَاعَدَ عبر ". قال: هَزَا يت حَسَن 
ّ‫ 
صَچيع.() . . 
ترجمه . عبدالله ابن عمرو ابن العاص رضي الله عنه نه روایت دی چې رسول الله صلي الله 
عليه وسلم فرمائیلي دي څلور خویونه دي دا ټول چې په چا کې وي نو پوخ منافق دی .اوکه 
ددی خویونو نه یو پکې وي نو دنفاق یوه نښه ده تردی چې لري یی کړي٠‏ یو هغه کس دي چي 
کله خبره کوي نو دروغ وائي.او کله چې وعده اوکړي نو بي لوظي کوي. کله چې یی جګړه وي 
کنځلی کوي.او چې معاهده وکړي نو دوکه کوي. 
امام ترمذي وايي. داحدي حسن صحيح دي. 
لات منافق: نافق ینافق منافقة ونفاقا في دینه يعني په زړه کې کفر پټټول او اسلام لره ښکاره 
کول. انفق محتاج کیدل په مجردو کې دنصر او سمع نه راځي : 
تشریح په دي حدیث کې دمنافقانو یو څو علامات بیان شوي دي. منافق دباب مفاعلي نه 
2 انظر ماقبله (تحفة الأشراف: ۱۳٣۴۱‏ 

٩‏ 1 . والجزية )۲٢٢٢( ٤١‏ . صحیح 
اورده البخاري في ارېامع الصحيح االیمان ۳۴١۲۶‏ . والمظالھ ٤١‏ (۳۶۵۹) . و وو ُ 
ود الستة ۱٢‏ ۳۰۸۸ . شن النساق!! يمان ۲۰ ۵۰۳۴) (تحفة الاشراف )٩٨۳۱:‏ . و 


مسلماالایمان ۵ . اش ادا 


مسنډ احید (۲/۱۸۹. ۱٨۸‏ 


الورد الشذي سه اه این 
داسم فاعل صیغه ده معني مخالفت کونکی او په اصطلاح کې داسي کس ظاهرا مسلمان وي 
ن په باطن کی کاۀ 2 
70 د دلته څلور بیان شوي دي. 
اول جواب: د دري مطلب دا نه دی چې ددینه زیاتیدی نه شي په مځکې کې دري بیان شوي 
دي دلته ورسره څلورم بیان شوي دي 
دویم جواب: رسول الله ته اول د دري باره کې علم ورکړی شوی وو بیا ورته دڅلورم علم ورکړی 
شو څومره چې به ورته معلومه وه هغه هومره به يي بيانوله. 
دریم جواب دموقع او محل په مناسبت سره چې به يي څومره ضرورت محسوس کړو نو دومره 
به یي بيان کړل. 
سوال: که دا خصلتونه په مومن کې اوموندلی شي نو ایا دی به منافق وي ددي څلور جوابونه 
اول دامام نووي قول دی که دا علامات په مومن کې اوموندلی شي نو دی به دمنافق مشابه 
شي او په پورتتي حدیث کې چې راغلي دي کان منافقا خالصا ددي مطلب دادی چې کان 
شدید الشبه بالمناققین. .1 
دویم جواب: که په مومن کې دا علامات اوموندلی شي نو دی به عملي منافق ګنړلی شي 
دخطابي په قول په پورتني حديث کې نفاق في العقیده مراد دی . 
دریم جواب: دمسلمانانو یرول مقصود دي چې چرته ددي علاماتو په وجه منافقان نشي. 
څلورم: شاه انورشاه کشميري وائي په دي حدیث کې صرف علامات بيان شوي دي او دا لژمي 
نه ده چې چرته علامه وي هلته دي منافق هم وي لکه چې دتبي علامه چې دبدن ګرمائش دی دا 
ضروري نه ده چې کله بدن ګرم وي تبه دي ضرور وي ځکه چې نمر ته د کیناستو په وجه هم بدن 
حرارت پیدا کوي. 
۳ د ٤ه‏ ٤ه‏ ىد له به له مز يوز مه يز يه له باېږ تېږ 
حَزَتِّنَاالْعَصَنُ ين عَلٍ الْخَلَال. اَي الَهِ 'ن ثبَيٍْ. عَ الأعتشی. عَنْعَبد الو بي 


مُوَةَبهَدًا ال(ستاد تَعوۀ. قا بو یٍیتی: هَلًا عَِيت عَصَيْ صَحِيځ. ولا می عَزَا عئت أَلِ 
کا و( روک برع ۳ کح و سخ‌اواے 
الو يِقاق لْعَلِ.وَألَااَدِفَاقُ ليع َد رشول امو صَلَّ ال عَليه وس عََدَا ون 


سیو 
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عي الع الِْضْرِي قَي)ء مِن عَزَااَهُقال: اليْقَاق يَِاقَاي دِقاق العَتَل. وَيقَا انيب . 
ترجمه اعمش په مذ کوره سند دعبدالله بن مره نه ددي هم معني روایت نقل کړي دي 
امام ترمذي وايي داحدیث حسن صحيح دي او داهل علمو په نزد دډینه مراد نقاق في العمل 
دي او تفاق في التکذیب درسول الله صلي الله علیه وسلم په زمانه کي وو همدارنګي دحسن 
بصري نه هم ددي متعلق یو روایت مروي دي چې وئيل يي نفاق په دوه قسمه دي یو نفاق في 
العمل دي او یو نفاق التکذیب دي . 

نند مدد مل ان 6ه به ٤د‏ په بخ یلد غه له بلد ياد 


۳ حَذَنا مُحََنُ دن ِقَار. حَذَكَّنَاَبرِ عاِر. حَذَكَنَ اوي نن همان. عَنْ عَلٍ بي عَبْد 


ر‌ 1 لسا 
: 7 کم رڅ دک وک 
یکو در ۶ . عري ٥‏ 0-۸ ۴044 4 8# عڅح ےم ريو ص 
الأغل. عَن اي التفتاي. عٌن أي وَقاي. عَن رَيٍ ني أَقَه. قال: َال رَمُول اللَّهِ صَل الله عََيِ 
رگر چټجو مه وي ۶ رسهو کو کځ رجخکوصه رکېه دص اص 5 
وَسَلَّصَ: " قا وَعََ الو جُل َيفُوي أَنْ تي به قَلَ يف به لا )تا عَلَيهِ ". قال اب 
: 2 3 


ترجمه : د زید بن ارقم رضي الله عنه بیان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي د 
کله چې یو سړي وعده اوکړي او اراده يي ددي دپوره کولو وي ځو پوره يي نکړي شي نو داسي 
کس دالله تعالی په نزد ماخوذ نه دي. 
امام ترمذي وايي: داحدیث غریب دي او سند يي دقوت حامل نه دي او علي بن عبدالاعلي ثئقه 
راوي دي او ابو النعمان او ابو وقاص غیر مشهور او مجهول راویان دي. 

يې بې يه یغه یه مه يله يود لېه از بېز مه علېه باود مز له 

آ‫ سم َ‫ 1 ۶ , ٍ 

٥‏ باب ما جَاءَ مِيَاب المُسلھ فشوق 

مسلمان ته صنځُل ول دناه صاردي 
٤‏ ځَلً دنا مُحَبَلُ بنْ عَبْ اللّهِ ‏ تريع. حَزَتّنَاعَبْنُ اَي ِنْ مَلْصُو الْوَاِط. عَيْعَبْدِ 

" ‫ّ ‫ّ 


ځا 


- اورده اليخاري في المع الصحیح /الایمان ۲۴ (۳۴) . والمظألھ )۲٢٣١( ٤١‏ . والجزیة )٧۱٣٣( ٤١‏ . صحيج 
مسل /الايمان ۵٥٥۵‏ . سثۍ اې داوه! التة ۱ .)٩۱۸۸(‏ سن الشائ/ ال( يمان ۵۰۳۳۱۳۰) (تحفة الأشراف : )۸٩۳۱‏ . و . 
.فل احډ(۲/۱۸۹. ۱٨۸‏ 


: سن ای داود/ لدب 4۰ )٩٩٩۵(‏ (تحفة الأشراف: ۳٣م‏ 


‫َّ 


ّ‫ : وره يم -8 ٨‏ 
۱ لَیلو بي مر .عن 


ُرٍ. من عَْسٍ الوَحَْي ي عَبْ الَِ اي مَسعُوو. عَن أپِيو. قال: قال رَسولً انا 


اي 
ُ 


الق عَلَيْهِ وَصَلّمَ: ' َال المُسْي أَاء نف وَسِبَاپُه فُسشوئ". وي الْجَاب عَن هډ وَعَ 
‪‫ َّّ‫ َّ‫ 


ظ وَعَبُِالقَهِبٍ 
مُفَفلٍ. قا أبُرِ ویتۍ: حٍَيگ اي مَسْمُوو يگ عصن صَجِيځ. وَقل ژوي عمن عَبد نو ني 
مَسعُو دن كَيْر وج( : 
ترجمه 


۱ دعبدالله بن مسعود رضي الله عنه نه مروي دي رسول الله صلي الله علیه وسلم 
فرمائيلي دي دیو مسلمان خپل یو مسلمان ورور سره قتل کول کفر دي او بي عزته کول یی 
ګناه ده : 
امام ترمذي وايي؛ په دي باب کي دسعد. عبدالله بن مغفل رضی الله عنهما نه هم احادیث 
وارد دي او دابن مسعود حدیث حسن صحيح دي او دا روایت دابن مسعود رضي الله عنه نه په 
ډیرو سندونو مروي دي. 
اه اه له لهج ته له تد يود يود یاد ملد بد تاېد ټڅ 

٠‏ خَلدَقتا مَحْمُوۀ ين مَيلان. حَذَكَِاوِيع. من شفيان. عَن بيي. عَن اي وائيٍ. عَن عبر 
الَّهِ بي مَسْعُوږ. قَال: قَال َسُولً اف صَلَ اه عَلَي وَسَلَّم: " سِبَاب الْمّسْاے فسوي وَوَتَالَه نف . 
ُ 


قا أَبُر ییتی: هَلًا يگ حُشغ صَحِيځ. وف عَدًا الحَرِيي: قَِالَه نف لَفْسَ په كُفْوَا مِْ 


الاِټتاد وَالْحْكةُ في كَيِكَ کا ووي عي النِي صَلٌ له عَليهِ وَسَلَء أۀُ قا: ' تن فین تب 
ولا لول پالخِيار ړن اوا لوا من هَامُوا عَقَا ". ولو کان الغ لُفْا توب الغ 
ول يځ العَف. ول روي عَي اي عبٌاي. وَطاؤي. وَعَظاء. وَعَيْرِ داح مِن أَْلِ الولو قالرا: 
ُّفَِ مون نُّفْرٍ وَفْسقُمنَفْسْري.ن 

ترجمه ابن مسعود رضي الله عنه نه روایت دی چې رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائیلي 
دي مسلمان ته بدرد وئیل یا کنځلی کول يعني دمسلمان بی عزتي کول غه ګناه ده 
0917 0 او د قتاله کفر معنی دا تد کیدو پشان 

تر همذ :.وأحدايم : : د قَ داده دمرند کيدو يب 

0000 0 ۸ کریم صلي ال ليه د دي چې 
فرمائيل يي څوك چې قتل کړي يو مومن لره قصدا نو دمقتول وارثانو ته اختيار دي چې په 
- انظر حدیث رلم ٨۸۳‏ (تحفة الأشراف: ٣٣٣۰‏ 


1ي (١‏ رش 1م ۱٩۸١‏ 
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بدل کي ده لره قتل کوي او که معافي ور رته کوي نو که جري چالره قتل کم ل کد رو 
کي به قتل کول واجب وو او عفوه کول به جانز نه وو همداء رګ 0 عباسا وطاوس اوعطاء 
ړخيره اکنزو افل علمو نول زو وچي دا کړ کلرادي ليک د کفت ترښي ار لی دن ليکل 
دوړي درجي سل دي 
لغات ‏ سباب سبه سبا معني سخت کنځل , او په مقعد کې په نیزه وهل . الحبا .معلي رزمئ 

تشريح: "سباب السلم فسوق" یعني مسلمان ته کنځل کول ګناه ده مللب دادی چې دالنه په 
نزد دمسلمان عظمت او حرمت دومره لوي دی چې ده ته بد ردونیا زو 
"قتاله کقر' ' يعلي دملمان قتل کول کفر دئم دلته دکفر نه محجا:ز 1و 
رجه علما . وائي ددي دا مطلب نه دی که چا کوم مسلمان قتل کړو نو دی کافر شو بلگه دد 
مطلب دادی چې په ګناه او حرمت کې قتل کول دکفر سره مشابه دي د 70000 
کولو ګناه واضح کول دي. 

يد غه یلد ملد يې يه جېه بې ېد یود يڅه اد ىاه يه ماد څه 


٩‏ اب مَا جَامَ في يتن ری أَايكَفْر 
خپل یومسلمان ورورته عفر د نسبت دکولودممانعت بیان 

-٩٢‏ عَزَكنااَُْ ذ بُ ُن مَِيع. عَزَكن ات بن پوشک الور عَنْ هِشَام النَّسَتوَاق. 
عَنْ يح تخ نأ لَيِير. عَن اي ولب حَن اب بي الاو .عي النَِيَ صَلْ له عَلَيهِ وَسَلَمَقَالً:" 
لیس کل العډو کله ورالد َلاعن البُؤِمِي تَقَانِهِ. ءِمن قَذَتَ مُْمِنا بِكُفْرِ فَهٍ نَقَاِ 

ومن ګن لفسۀ ير عَََۀللۀ ماک پو لف يم اَمَو مَة". وفي الباب عس أيي .واي عُمَرَ 
قا أَبِ ویتی: :لا يگ عَصَن صَحمځ. ‏ 
ترجمه دثابت بن ضحاك رضي الله عنه نه مروي دي رسول الله صلي الله عليه وسلم 
فرمانیلي دي لزم نه دي په یو بنده دهغه نذر پوره کول کوم چې دده په اختيار ر اووس کي نه وي 
او لعنت وئيل په مومن باندي دهغه دقتل کولو پشان دي او چاچې یو مومن ته دکفر نسبت 
اوکړو نو داسي ده لکه چې قتل يي کړئ او چاچې خپل نفس په یو څیز باندي قتل کړو 


۰ 


2 اورده الېخاري في المع الصحيح/الجنانز ٣۳‏ ) والأدب ۴ل .)٠۰۴‏ ره )٧۱۰۵(‏ والاأيمان والنذور غ ( ۹۲۵۲) 
.مخ مل /الأيان عم( سن ای داود/ الاأيمان ۹ ۳٢۵٣‏ . ش النان/| لأيمان ٤‏ (۳۸۰۸. ۳۸۰۳) . و۳۱ (۳۸۴۴) 
(لحفة الأشران: )۲۰٠۳‏ . ومنډ احمد .۴/٣٣(‏ ۳۴) (وانظر ماتقډم عند المؤلف بر قم ٢‏ ۵۳)) 
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.خودکشي يي اوکړه نو دقيامت په ورځ به الله تعالي ده ته په همدغه څیز عذاب ورکوي. 
امام ترمذي وايي : او په دي باب کي دابوذر او ابن عمر رضي الله عنهما نه هم احادیث وارد 
دي او داحدیث حسن صحيحع دي. 

ېر بې بې پر د لر ېر اد لړ ته عاد تل کل د کات تېد 


۷ لتا قَِّيْبه. عَن عَايليٍ بي اي .نع الَّهِ بي ویتاړ. قي اي عَُر. صَي النې صل 
اق عََيهِ وَسَلَّمَ قالً: و قََذبَاءِهأَعْهِا" حَرِيئ حَسَن صَحِيځ 
عَرِيب. .می كو بَامَيْني: 1 .( 
ترجمه : ابن عمر رضي الله عنهما نه مروي دي نبي کريم صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي 
هر چاچې خپل یو مسلمان ورور ته اووئيل اي کافره نو يقینا چې په دي دواړو کي به یو په کفر 
کي مبتلا کیږي. 
امام ترمذي وايي: داحدیث حن صحيح غریب دي او د "باء" معني اقرار کول دي. 

يه یه لېه مهه مه ماد يه مه يه يه يڅه يڅه ياد يد د تد 


٧‏ باب ما جَاءَفِمٌن ُو وَمُوَيَفْهَُأَنْ لهاد 
دمرک وخت كي دلا اله الا الله مٌکوافي ورول 
٨‏ تبيه حَيَنَالنّيهْ. عَيِاِيِ عَجْلَان. عَنْ مُحَبَّدِ مُحَمَِّ ني يق بي حَبَان. صَ اي 
مُعَيْرِیز. صَّ الصُتَاييٍ. عَن عُبَاَةَ بي الصَمِتِ. کل كَخَلْتُ عَلَيْهِ َ هو لوت قَبَّيْكُ 
ققان: مهلا يیر کبکِي ٢‏ واه لن سف نِئ َأَمْهَنَنَلَكَ. ویزن مُوْفت َأَمْفَعَنَ .وين 


اسُعَطفْت لَألْفَعَنَّكَ .0 لوحام شو ۀو رشول وص له عََيْهِ وَسَلَصلَكَم 
يه زۀ اا ُو لا حريقا واحِدًا وَسَؤت أَحَذِق ليه وق أُحِيظ بِنَفيي. سرت 


سرک یو کي ِ ۳۶ دعږر 
10 رم 


شو وص ليه ما لَعَيَقُولً: ٩‏ من قَِنَ ن لا الله 
عَلَيّْهِ التَار "وي الیاب ص يك 0 ول و 0 يدب 
ّ 


ړ. وابن عمر. وزيا 
خَالٍِ. گال: مَيمت ابْن أ عُمََ يق ن: یف اب َُکة قر يَقُولُ: مُحَّنُ بِنْ عَجُلَان تَنَ 
تأُموناني الْحَديي. قَال أبُر ویتی: مَدًا 77 حَسن صَحِيځ كَرِيب مِن هَدَا الوَه. وَالشنَابعا 


٣٣ (تحفة الأشراف:‎ )۲۰( ۳٢ اورده البخاري ئي الجامة الصحیح /الدب ۴ (۹۰۴). صحیحچ مل االایمان‎ ٠ 


والمو طاء:الکلام ا(ا). و مسند احمد (۳/۱۸. )٠۰۰٠۴۴‏ 


ځاو و ۹-757 
يع الأُّهْرِي أَلَۀُ مین عَن قول النَّي صَل اه 
: وسوی : 


لة الا الله دحل الجَقَة ". ققا: اكا هَدَا ف ول ال(ملام گبن نُوْرل 


ُو عَبُْ الزَحْمَي ين عُسَيْلَة ُو عَبدِ الّهِ. ول ژو 


عَليه وَسَلّم: "من قال لا 


لقا وَالأمْرِ وَالنّفي. ال ابر ِیتی: وَوَجۀ هَدًا يي عِئت بغي أَهْلِ الْوِلر أَُ أَغْدَ 
لر سه ٤٢‏ دس ا-؟ک ره ۶۹۶ ٥م‏ و مکو يی وم رق لت کاو سر 
لوي سَيَذځُلون الجَة مان هلوا بالنَاربلُويوھ فل لا يرون في ال وقذ زو عن 
غږ للب مشرو ويي كٍَ ولوان بي عُصَلِي. وَجَاير بي عَب الَّهِ. واڼي عَبٌاي. وأ ويي 


۰ که کال ازا۲ ې الی وش ١ه‏ عتو سک و رو 
الگُدْري. واي بي مَايلي. عَي اللئ صَلً ال عَلَيهِ وَسَلَم أَلَه گان" میمُرځ قَوھ مِ الَّار ِنْ 


7 ره ۴ ر ارکدم عرژکييو رر هور ع 1-۸ ؟ِ‎ ۳٣٢ 
أَهلٍ التَّهِ يب وَيَلْخُلرن الْجَنَةً .لا روي عَنْ سَعِيد بي جُبَيْړ. يَابُوَا وي اللحَي. وََيْرِ واد‎ 


من التَابِین. وکل روي مِن عَيْر وه عَن اي هُرَيرَة. عَي النَي صَل اللۀ عَلَيهِ وََلَمَ فِ ير 
کو الَيَة: به هلين ووا اوا مسين (الحجر :۲ قالُوا: اا أَحْرِج أَغُلُ التّوحِي يت 
لر .دلوا ليو لَّذِينَ تَفَووالَة رييت( 

ترجمه : دصنابحي نه مروي دي فرمائي چې زه عباده بن صامت رضي الله عنه ته هغه وخت 
کي ورغلم کله چې هغه دمرګ په حالت کي وو ما چې اولیدلو نو په ژړا شوم هغه راته اوونیل 
بس بس ولي ژاړي زما دي په الله قسم وي که زما نه ګواهي طلب کړي شوه نو زه به په اخرت 
کي ستا په ایماندارئ ګواهي ورکوم او که دشفاعت موقعه راته راکړي شوه نو ستا شفاعت به 
ضرور کوم او که وس مي اوشو نو تاته به ضرور څه فائده رسوم او بیا يي اووئيل په الله قم 
داسي هیڅ یو حدیث نشته چې مادرسول الله صلي الله عليه وسلم نه اوریدلي دي او په هغي 
کي ستاسو دپاره خيروي او ماتاسو ته بیان کړي نه وي. مګر علاوه دیو حديث نه او هغه زه نن 
تاسو ته بیانوم ځکه چې زما مرګ رانزدي شوي دي مادرسول الله صلي الله عليه وسلم نه 
اوريدلي وو چې فرمائيل يي : څوك چي ددی خبری ګواهي ورکړي چې داالله نه سوا هیڅوكد 
دعبادت لاق نشته او رسول الله صلي الله عليه وسلم دالل پاك رسول دی نو الله پاك هغه باندي 
ددوزځ اور حراموي. ددي سند په بنیاه داحدیث حن صحيح غریب دي. ما دابن ابي عمر نه 
اوريدلي دي چې ابن عيينه به وئیل محمد بن عجلان یو ئقه راوي دي او په حدیث کي قابل 
داعتماد دي. او د منابحي نه مراد عبدالرحمن بن عسیله ابوعبدالله دي. او په دي باب کي 
دابوبکر. عمر. عثمان علي.طلحه. جابر. ابن عمر. او زید بن خالد رضي الله عنهم نه هم 
احادیث وارد دي. دزهري قول دي چې زما نه دنبي کریم صلي الله عليه وسلم دفرمان "من قال 
لاله الال دخل الجنة" یعني څوك چې لاله الاالله اوواني جنت ته به داخل شي. په باره کي 


ِ: صحيح مسل /اليبان )۳١( ٢۰‏ (تحفة الأشراث ٠۵٠٥٥:‏ 


الورد الشذي سه المجلد السادس 

تپوس اوکړي شو چې ددي څه مطلب دي نو هغه اووئیل د داسلام دابتدائي زماني خبره وه او 
000 8700 او واحيات نه و راغلي. بعضي اهل علمو 
په نزد په دي حديث کي دا توجيه ده چې اهل توحید به جنت ته داخلیږي اګر که دګناهونو په 
وجه دوئ ته داور سزا ولي نه وي ورکړي شوي ځکه چې دوئ به په جهنم کي همیشه نه پاتي 
کیږي. دعبدالله بن مسعود. ابوذر . عمران بن حصین. جابر بن عبدالله . ابن عباس. ابوسعید 
خدري. او انس بن مالك رضي الله عنهم نه مروي دي نبي کريم صلي النه عليه وسلم فرمائيلي 
دي عنقریب به دتوحید دقائلینو یو جماعت دجهنم نه ر راوځي او جنت ته به داخل شي دا رنګي 
روایت دسعید بن جبیر. ابراهيم نخعي. او نورو ډیرو تابعینو نه هم مروي دي او هغوئ دایت 
کریمه "ریما یودالذین کفروا لوگانوا مسلمین" يعني کافران به دخپل ځان دمسلمان کیدو 
متعلق ډیر ارمانونه اوکړي. دا تفسیر کوي چې کله اهل توحید دجهنم نه راوويستلي شي او 
جنت ته داخل کړي شي نو کافران به دا ارزو اوکړي چې کاش مونږ هم مسلمانان وي. 


ېر یې يلد يله به لته یلد ېه ىود یاوه يې تې مد يت بد جار 
٩‏ عََتِّعَا سو سوَيمُ ن تَضٍ أَغْبَنَاعبدُ عَبُْ الب الِبَاولِ. عَنْ يت بي سغي. حََكقي عَا مزب 
یخی 0 قال: سَوعُت عَْنَ الَّهِ بُنَ عَمْره بي الْعَاصِِ. 
د ئول ال صَل له ََيه وساد هيب مِن مقي عل وُمُوس الْخََابنِ 
ِ ِيَامَةِقَيفُْرُ عَلَ وو ابت يرن فيَرْمِن 
ها أَكلَبِكَ کقیقي الحَاذون ؟قَيقُولً: ایا ِټ. .کیقُو: لك د فقو لاټ 
َ لل نلك ملا اوه وهن َكَخْرْعبََقَةفِيهَاأَمْهُ ان اا 
همهم مدا ه۳ قَيقُول:احُُز ولك قَيقُلُ ير ما َو اَمَو 


التَجِلًات ؟ ققا: ٍلّكَ لا ثللَم. قال: قَفُرمَعُ ایجلّث ک ف َفَهٍ وَالْيكاقَةُ في كَقَةٍ. تَطَمقَبٍ 
اليَجِلَاف وَقَقُلَيِ البَاَۀ. فلا يَْقُلُ مغ اسر الَّهِ قَيء ". ال او ويتی: هَذًا يگ عَسَنْ 
عَريټ. عَزَكنَاقَُْبَة كناب نپيعۀ. عَن عَامِر سي يځ بِهَدًا الٍشتاد نَحْوَۀ بمَغقاةۀ الْبطاقُ 
الْقلعَةُ ن 

ترجمه : دعبدالله بن عمرو بن العاص رضي الله عنهمابیان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم 
فرمائیلي دي ال تعالي به دقیامت په ورځ زما په امت کي یو کس راولي او دټولو خلقو په 


1 سش |بن مآجه/الزهډ ۳۰۰(۳۵) (تحفة الأشراف : )۸٨٨٥‏ 


مخامغ به يي اودروي او دده دګناهونو یو کم سل دفترونه به کولاؤ کړي او هر یو دفتر به 
دسترګو دښکار په اندازه وي بيابه الله تعالي تپوس اوکړي ایا ته په دي ګناهونو کي دکومي 
ګناه نه انکار کوي؛ 'اوایا په تا باندي زما محافظ کاتبانو ظلم کړي دي؟ دي به اوواني نه اي 
زما پرورد ګاره بيا به الله تعالي اوفرماني ايا تاسره څه عذر شته شته؟ دي به اوواني نه اي زما 
پروردګاره. نو الله تعالي به اوفرمائي هيڅ خبره نشته زمونږ سره ستا یوه نیکي او نن ورځ به په 
تاباندي هڅ ظلم نه کیږي او بيا به یوه وړه پرچې راوویستلي شي چې په هغي به اشهدان لاالا 
ال واشهدان محمدا عبده ورسوله " ليکلي شوي وي. يعني زه ګواهي ورکوم چې دالته تعالي 
نه علاوه بل هیڅ لاق دبند ګئ نشته او محمد «صلي الله عليه وسلم؛ دالله تعالي «مقرب بنده 
او دهغه رسول دي. الله تعالي به اوفرمائي ورشه او داعمالو دتول وخت کي د د تلي سره موجود 
اوسه دی به اووانۍ اي زما پروردګاره ددي دفترونو په وړاندي ددي پرچي به څه حيثیت وي. 
لل تعالي به اوفرماني تاسره به ظلم نه کیږي. رسول الله اوفرمائیل با به دا تمام دفترونه دتلي 
په یوه کاسه کي کیخودلي شي او دا پرچه به په بله کاسه کي کیخودلي شي تو ټول دفترونه به 
پورته لا شی او پرچه به ورباندي درنه شي او رښتيا خبره داده چې دالله تعالي دنوم سره يعني 
دالل دن په مقابل کي چې کله کوم هر تللي کيږي هغه څیز دالله په نوم درتیدلي شي 

امام ترمذي وايي: داحدیث حسن غریب دي. 

بې )د یله تې له به يلد به ېد مل اد ېه د علد یا مته 
وو 


۶ 


۸ باب ما جَاءق افيَرَا عَذْالَمَةِ 


دامت محمدیه په فرقوتقمیدلوییان 
"۳ -عََتَتَالْحْسَبَم بْنْ حُوَيْيٍ أَيُ ار حَډََّالْقَطُنُ بَنْ و 07 
00 عَن أي هُرَيْرَةً 5 أَ ول الو صَلّ اه عَليِ وَسَلَےَقالً: "لوق اليهُۀُعل خی 
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ُوِين أُوافنَد وَسَبُحِينِ فْرْقَةً وَالنّصَا ری مِكُل دَلِكَ .فر و 
لای صن تش وښو الو بي عړ. وَعَوْنٍ بي عَلِلٍ. ال َو ویتۍ: يگ اي هُرَيْ 


ترجمه 47709۹۹4۹4474۹700703070 71777-9-47 
بهوديان په یو اویا فرقو تقسیم شوي دي او نصاري هم داسي تقسیم شوي دي او زما امت به په 


٨‏ سن | بس ماجه/الف )۳٩٩( ١١‏ (تحفة الأغراف: ۴د 


الوره الشذي المحلد الادس 


دري اویا فرقو تقسیم شي. : 
امام ترمذي وايي: دابوهریره دا حدیث حسن صحيح دي. او په دي باب کي دسعد عبدالل بن 
عمرو او عوف بن مالك رضي الله عنهم نه هم احادیت وارد دي. 

بل یه یه مه يخد ېز ٤د‏ ملد عا مد اد مل ٤ه‏ یه د 


کو 


وو و ې« مر ااګزے : روه تاره 6 چم و کراس 57 هڅ خو سم 
١‏ َد مَحْبُوةُ بي عَيْلان. حَزَِنََأِ الْحَقَرِيْ. عَن سُفْيَانَ القَوْرِي. عَيْعَبْدِ 
الرٌځتي بي زاوي نع الأَقْرِمِيٍ. عَنْ عب للَّهِ ي یزيل. عَن عَب لَّهِ بي عَمړو. قال: قا 


فا شن و ورد ريش کیل رع ماس د در اي سا تو انر 
رسول اللَّهِ صل الله عَلَيْهِ وَسَلے: " جَايََ عل امِقي ما اق عل تي ٍسرَائږ حقوا لعل لي 
ےِ ے ي-ا و 


ىت وه ځا ده د « اکا زځ د سرت ابس د اص حم سه ېصح س ُ‫ یک کا 
حق ان ان مِنْهُم ن اق أَمَه عَلال لکان ي ام مَن يَصتع دَلِكَ. وان يي (ضراين تَقَوَقَت طلَ 
نت رل که رور دی سه سه ر ت‌څأګول يي كو اځ يه 

ذِنَقَِي وَسَبْعِين مِله. وَكَفْكَرِق ام عَل ثلاټ وَسَبُجِينَ مه طَه الا الا مِلَّ وَاحِدَة قالرا: 


- 


وَمَن هي یا رول الو ؟ 5ال: ما آتا عَلَيْهِ وَأْصِعاي ". قال أبِ ویس: عَلًا حَرِيت عَسَن عَرِيب 


مُقَسَ. لَعْرِفُةمِقُلَ مََ امن مَنا الوَجُو ‏ 
ترجمه : دعبدالله بن عمرو رضي الله عنهما نه مروي دي رسول الله صلي الله عليه وسلم 
فرمائيلي دي زما په امت به بالکل هغه شان حالت راځي کوم چې په بني اسرائیلو راغلي وو 
«یعني په مماثلت کي به دواړه برابروي؛ تردي پوري که په دوئ کي چا دخپلي مور سره ښکاره 
زنا کړي وي نو زما په امت کي به هم داسي کس وي چې ددي بدترين کارارتکاب به اوکړي 
بني اسرائيل په دوه اویا فرقو تقسیم شوي وو او زما امت به په دري اویا فرقو تقسميږي او 
ديوي فرقي نه علاوه به نوري ټولي فرقي جهنم ته داخلیږي صحابه کرامو عرض اوکړو اي دالله 
رسوله دا به کومه یوه فرقه وي؟ رسول الله اوفرمائيل.د| به هغه ډله وي کوم چې زما'او زما 
دصحابه کرامو په طریقه روان وي. 
امام ترمذي وايي: دا حدیث په کوم کي چې دابوهریره دحديث په مقابله کي زیات وضاحت دي 
حسن غریب دي او دامونږ ته صرف په همدي سند رارسیدلي دي. 

له د ٤ه‏ مه يه ېد یز ېز ماد له یله يله از ار بېږ 
٢‏ دنا الْعََنَ ان عَرَقَة. عََكَنَااسبَاميل بن عَيا. عَنيَحی بي أي عَمْرو الشَيْبَانٍ 
عَن هلوي الَّيلِيٍ. قال: يت عَبْ الو عَمرو. يَقُولً: سوت رشول اص لَۀعَلَيِ 
وَسََميَُوً: "اځ الله عَ و لق عَلقَه في لب3 فلق لور ِن لوړو. من أَسَابۀُِن يه 


۸٨۲۴ تفره په لمژلف (تحفة الأشراف:‎ - ١ 


وړ افځی. من .قو َو لل عل ولو الو'. قر يښی. د 
يگ حَسَن.() 

ترجمه دعبدالله بن عمرو رضي الله عنهما بیان دي رسنول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي 
دي الله تعالي خپل مخلوق په تياره کي پيدا کړو او بيا يي په دوئ باندي دځپل نور نه تور 
اوغورځولو پس چاته چې ددي نور ته نور ورسیدو هغه هدایت حاصل کړو او چاته چې ددي 
نور نه نور اونه رسیدو هغه بي لازي شو نو په همدي وجه وام چې دالله تعالي په علم د تقدیر 
قلم اوچ شو 

امام ترمذي وايي داحدیث حسن صحيح دي. 

ېه »ېر کد ېه بد ېد ياد يله ېد بر لاد له 8 یار جود ېر 
٤۳‏ تا مَحْبُۀ بِ قَيلَانَ .نأ حَبَكَ سِفِيَانُ د سر .من عَمْرو بي 
َيُوي. عَنْ مُعَاوٍ بي جَبَل قال0: قال رول الَِّ صَلّ اق عَلَيِْ وَسَلٍَّ کل ري مَاعَنْ الق 
لاه" ل١‏ للم 6 قٍَنَ عَقۀعَيهِم موا يف رنُوابه تا" ِلو. 
"اک ري مَاعَقُّهم عََيِْ|ةا فَعَلََا لك ۲" فُلْتُّ: الله َرشولَۀ مھ قال. "نلا يعََبَھ بَهم ". َد 
عَډِيگ حَسَئ مَحِيعځ. ئ. ول زوي من یر وښو عَن فعازڼي جټلي .() 
ترجمه : دمعاذ بن جبل رضي الله عنه بیان دي چې څه رشول الله صلي الله علیه وسلم 
اوفرمائيل: ای معاذه؛ ایا تاته پته شته چې دالله تعالي حق په بندګانو څه دي ؟ ما 
اووئیل الله تعالي او دهغه رسول ښه پوهیږي. . رسول الله صلي الله عليه وسلم اوفرمائيل 
دالل تعالي حق خو دبندګانو په ذمه دادی چې صرف دهغه عبادت اوکړي او 

فشك و يره خربك ري بیا یی اوفرمائیل: ایا تاته پته شته چي دبندګانو په الله 
تعالي څه حقونه دي؟ ما اووئيل الله تعالي او دهغه رسول ښه پوهیږي. رسول الله صلي 
ال عليه وسلم اوفرمائیل د بندګانو حق په الله تعالي دادي چي عذاب ورته ورنکړي. 
امام ترمذي وايي. دا حدیث حسن صحيح دي اود معاذ بن جبل نه په ډیرو سندونو مروي دي. 
تشريع. ذان حق الله عل العباد. يعني دالله تعالي حق په بندګانو دادی چې شريك ورسره مقرر 


د تفره په المؤلف (تحفة الاشراث) . و صند احمد )٥٤٩.۳/۱١١١(‏ 
اورده البخاري ي الصحيح /الجهاد ۲٩‏ ۍ) واللبأس )۵۹٥٧( ١١١‏ . وا اسان ۳۰ )٣٣٧۲٧(‏ . والرقاق .)٠۵۰۰( ٤٣‏ 
والتوحين ا(۴٣‏ ٣ه‏ . صحيح ملو /الاییان .)۳۰(٠۰‏ سش اب ماجه/ال هد ٥)(تحفة‏ ا لأشر اف : ۱۳۵۱ 


الوره الشذي هه المجلد السادس 
نکړي ځکه چې مشرکانو بتانو لره او نصاري عيسي عليه السلام یا دهغه مور لره دالله تعالي 
سره شريك ګرځولي وو. 
فحق العباد عل الله. یعني دبندګانو حق په الله تعالي باندي . او هغه دادی چې عذاب ورته 
ورنکړي. 
سوال. ایا په الله تعالي باندي دچا حق واجب کیدی شي ددي سوال دري جوابونه دي اول جواب 
دادی چې حق دلته په معني دجدیر دی یعني لائق ده چې په طور داحسان ورته عذاب 
ورنکړي. دویم جواب علامه قرطبي کړی دی چې الله تعالي دعمل کولو په بدله کې چې داجر 
وعده کړي ده دا تفضلي ده واجيي نه ده ځکه چې الله تعالي وعده خلاقفي نه کوي لکه چې 
ارشاد قراني دی. ان الله لانخلف المیعاد ورنه په الله خو دالله دطرفه هيڅ یز واجب نه وي 
دریم جواب. علامه محي الدين وائي چې په أولنئ جمله حق العباد علي الله کې حق لفظ دی 
نو دا رنګي په طریقي دمقابلي او مشاکلي په حق العباد کې هم حق لفظ استعمال شوی دی 
لکه چې په ومکروا ومکرالله. وجزاء سيعة سيئة بېڅلها. 

م0871 


َّ‫ 
ما ده دا 


1 َلَنا مَح)ُۀبِ كَياَ. عَذََناو اوه .اهي عَن حپيب بي أي قابيٍ‎ ٤ 
العریز بي تع الاغتمشی. مھ سيوا ید ِن وغي. عَن يد ان رشول ال صَلَ اق عَليِ‎ 

وَسَلَمٍ ال "نا ري كَبقوي ومن ات لا يُشْرِك بل عَفقا من ان قُل: 
ٍَن َلً. وان سَرَق؟قال:لَعَر ". قا أَوِ پيتۍ: :مل حَدِيگ حَسَن صَحِيځ. وف الباب ص اَي 
الهَزْقَايٍ نل 

ترجمه : ابوذر عفاري رضي الله عنه بیان کوي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي 
دي: جبریل علیه السلام ماته زیري راکړو او راته يي ووئيل چي ستاسو دامت نه څوك هم 
وفات شو او دالله تعالي سره یی شرك نه وي کړی هغه به جنت ته داخليږي .ما عرض اوکړو 
اګر چې هغه زنا کړی وي او اګر چې غلایی کړي وي. . یی فرمائيل اګر چې غلا او زنا یی کړي 
و داحدیث حسن صحیح دي او په دي باب کي دابوالدرداء رضي الله عنه نه 


آ- اورده البخاري في الج مع الصحیح /الاستقراض )۲۳۸۸(٢‏ . و بډء الخلق ٧‏ (۳۳۲۳ . والاستگډان ۳۰ ٣۳۲۸‏ 
والرقاق ٢١‏ (۹۴۴۳) . و ۱۴ )٣۳۶۶(‏ . والتوحيد ۳۳ (۴۸۵) . صحي مسلماالايمانۍ ۰ (۹۴) . والرکاة ۹ ( ٣۶/۳٩‏ تحفاً 


|لشراث: 0110۵ . وصمند احمد (۵/۱4۹) 
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هم حدیث وارد دي 
تشريج. س مأت مس امتك لایشرك اه شي . يعني چې ستا دامت ىه څوك په داسي حال کې مړ 
شي چې دال تعالي سره يي شريك نه وي مقرر کړۍ نو هغه به جنت ته داخليږي اګر که کبيره 
ګناهونه يي هم کړي وي خو الله تعالي به يي پخپل فضل سره معاف کړي او يا به دسزا تیرولو 
نه پس جنت ته لا شي او یا دا چې دمرګ نه مخکې به يي د کبيره ګناهونو نه خالص توبه کړي 
وي. 
د ابوذررضي الله عنه دزندکئ حالات 

نوم جندب کنیه ابو ذر دپلار نوم جناده او دمور نوم يي رمله وو چې دبني غفار قبيلي سره يي 
تعلق وو ء په شروع کي مشهور ډاکو وو ځو يك دم يي په زندګئ کي انقلاب راغی پخپله 
دابوذر رضي الله عنه بيان دی چې داسلام راوړو نه دري کاله مخکي هم ما مونځونه کول 
رطيقات ابن سعد). 
کله چې درسول الله ددعوت نه خبر شو نو ځپل ورور انیس يي دتحقيق کولو دپاره اولیږلو او 
پخپله دعلي رضي الله عنه سره ملاؤ شو او درسول الله په خدمت کي حاضر شواو اسلام يي 
قبول کړو نو رسول الله دی دده قوم ته دتيليغ دپاره اولیږلو ددینه پس به يي خپل ټول وخت په 
تبلیغ او دعوت کي خرچ کولو تردي چې نیمه قبيله په همدي وخت مسلمانه شوه او نيمه قبيله 
يي دهجرت نه پس مسلمانه شوه مسند احمد). 
درسول الله دهجرت نه پس هغوئ مديني ته هجرت کړی دی «طبقات ابن سعد). 
ابوذر يوتارك الدټیا او زاهد انسان وو درسول الله او ابويکر په زمانه کي په مدینه کي پاتي 
شوی دی او بيايي شام ته هجرت کړی دی. 
وفات: کله چې دده طبعیت خراب شو نو ښځي يي ژړل چې په دي صحرا کي به څوك زمونږه 
انتظام کوي هغه ورته اووئيل زه تاسو ته زيری درکوم چې رسول الله صلي الله عليه وسلم 
فرمائیلي دي چې په تاسو کي به یو تن په صحرا کي مري او هلته به دملمانانو یو جماعت 
راځي او هغوئ به دده تدفین کوي زما نه چې علاوه کوم ځلق وو هغوئ په ابادئ کي مړه شوي 
دي چنانچې همداسي اوشول عبدالله بن مسعود دیوي ډلي سره راغی او هغه عراق ته روان وو 
په ده باندي يي جنازه اوکړه او هم دلته يي دفن کړو «مستدرك حاکم. 
مرویات: دده دروایاتو شمیر ٨۸١‏ دی چې دولس متفق عليه دي او ده په بخاړي کي دي او اوه په 
مسلم کي دي (تهذیب الکمال .)٤٤٤‏ 

بېو بېز یله جېه يله ىد به جلد مه که مه مت ېه کان اد مه 


الوره الشذي ( ۱26 سه از وس ساس ۸ 


کتاب العلم عن رسول ادثه صل الله عليه و سلم 
دعلم او پوفي متعلْ مسائلواواححامو بیان 
١‏ باب مَا جَاءَاٍةاأَرَاة الله عَبٍِْ خَْرا قَفَهَُ فٍْ الذِيي 
له چې الله تعالي یو بنده دپاره د خير اراده اوصَړي هغه ته په دین کي پوغه ورصِري 


7 ‫ِّّ 


دځ وا ار يرن «د روي رتدکر سړ۶و ړت ج«وار ژ ٩٢‏ 
٥٥‏ عَلَكقا عَيابَ حُجْر. حََكن ايل بِن جَعْقَرٍ. حَذَي عَبْلُ اللَّهِ نن ويد لي أي يږ 


- َ 
عَن لييو عَن اي عبٌاي. ان شو ل او صَل له َليه ول قال:" مَن ير اه به ۀد 
: زو" اک 


القّيي ".وق الباب ص عُمَر. وأ هُرَيْرَةَ وَمْعَارِيَة. مَدَا حَرِيت حَسن مَحِيځ. ( 
قرجمه : دا بن عباس رضي الله نه روايت دی چې رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي 
چاته چې الله تعالي بهتري ورکول اوغواړي ددين پوهه ورکړي. 

امام ترمذي وایي: داحدیث حسن صحيیح دي او په دي باب کي دابن عمر. ابوهريره. او 
معاویه رضي الله عنهم ته هم احادیث وارد دي. 

لعات : يفقهه یعني فقيه يي جوړ کړي تفقه معني علم فقه حاصلول . الدین په معني دملت او 
مذهب دي او جمع يي ادیان راځي. 

تشریح: دپورتني حدیث مضمون په نورو روایتونو کې هم موندلی شي مثلا په شرح السنه کې 
دسفقيان ثوري دا قول منقول دی چې ماته دعلم زده کونکي نه افضل بل هيڅ یو شی معلوم نه 
دی په یو بل روایت کې راغلي دي چې کله الله تعالي په چا باندي دخیر اراده اوکړي نو په هغه 
کې دري صفتونه پيدا کړي اول ددین علم دوم ددنیا نه بیزاري. دریم پخپلو عیبونو نظر 
یعني الله تعالي چې دچا سره ښیګړه کول غواړي نو هغه ته په دین کې ژور علم ورکړي حدیث 
خو یو وي مګر ددي په پوهه کې اشخاص مختلف وي بعضي خلق صرف ددي په ظاهري 
مطلب پوهيږي او بعضي په دي کې ژور نظر لري او په سلګونو مسائل ورنه معلوموي عرض 
داچې چاته په دین کې محارت حاصل وي هغه ډیر خوش نصيب وي. 

سوال: ددي حدیث نه معلوميږي چې ځیر او کامیايي په فقهاؤ کې منحصر دي او حال دادۍ 
چې دځیر کارونه په غیر فقهاؤ کې هم موندلی شي. 

جواب: په خيرا کې تنوین دتعظیم دپاره دی مطلب دادی چې الله تعالي دچا سره دډیر ځیر 
معامله کول اوغواړي نو هغه لره فقيه اوګرځوي دویم جواب دادی چې په خير کې تنوین 


۰ 


1 - تفرد به المژلف (٥٥٩).,انظ‏ مستند اتد ٣٣0/۳م‏ 
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دټنکیر دپاره دی او دلته کلام دتنزيل الناقص بمنزلة المعدوم دقبيلي نه دی مطلب دادی اګر 
چې په غیر فقهاؤ کې هم خير موندلی شي لیکن دفقهاؤ په مقابله کې دومره ناقص دی لکه 


دمعدوم په شان. 


٤‏ ز ىاه له ته ى خه بې بېز به یاوه يله يڅه بات عاد 
٢‏ باب ما جَاء فٍ فَضْلِ طِلَب للم 
دعلم دحاصلولو دفضیلت يیان 
١٠‏ لك محر ۀ ين َيلان. حَذَكنا بر اسا عَي الأَُتش. عَن آي صَالج. عَن أي مُرَڼدة. 
565 ,رشول اَّهِ صَل اه عَلَيْهِ وَعَلّےَ: "من صَلَك رِږقٌا یلیل يه ملا مَهٌل الله تۀ طرِيقَا 
ٍ الْجَتَة". قَال بر چيکۍ: َزَاعَدِيگ حَسَئ.) ِ 
ترجمه : ابوهریره رضي الله عته نه روایت دی چې رسول الله صلي الله علیه وسلم فرمائيلي 
دي څوك چې علم حاصلولو دپاره په یولار روان شو «چاچې علم حاصلولو دپاره سفر اوکړۍ الله 
تعالي به ورته دجنت لار اسانه کړي. 
امام ترمذي وايي: داحدیت حسن صحيح دي. 
لغات: سلك يسلك سلکا وسلوکا معني په يوه لازه تلل. 
بلتمس: معني طلب کوي. تلاش کوي. حاصلول کوي. 
سهل : اسانول سهل يسهل سهولة معني نرم کیدل. اسان کیدل. سهل . اسانول. 
تشريح: په دي حدیث کې دعلم حاصلونکي یوخاص فضیلت بيان شوۍ دی او هغه دادۍ 
څوك چې ددين دزده کولو دپاره خپل عزیزان او وطن او اقارب پریږدي او دعيش او ارام نه جدا 
شي نو دده ددي مشقت په وجه الله تعالي ده ته دجنت لا اسانوي يا دا مطلب دی چې طالب 
علم کله مصیبتونه او پريشانئ برداشت کړي نو الله تعالي ورته په دي باندي دعمل کولو 
توفیق ورکوي او کله چې دی پخپل علم باندي عمل کوي نو الله تعالي وړته جنت ته داخليدل 
اسانوي یا دا چې دعلم حاصلول هم جنت ته ددخول سبب دی ځکه چې دعلم په وجه دی نيك 
اعمال پیژني او په حق او باطل کې تمیز کولۍ شي او دادهدایت ذريعه ده او هدایت جنت ته 


ددځول سبب دی. 


1 صخي ملو/ ال کر وا لدعاء ۱۸ (۲۷۹۹). سش اب داود/العلھ )۳۲۳٣(١‏ .سن اب ماأًجه/المقدمة ۱ (۴۴۵). ويأت 


القراءت ۲۱۳۵(۱۴ (تحفة الأشراف .)و مت احمل (۲/۳۵۳. .)۴۰٣ ۰٣۳۳۵‏ وسشن الډار ي/المقمة )٧۵۷(۳۲‏ 


: نز ضْ 
۸٩٤۸ 1 1‏ : مالك . گٌال: َال م2 صَلّ اَة عب وسل د گ 2 
لتييع بي الي. عَن انس ي مَالِلي. قالً: قا رسشول اَّهِ صل اه عَلَيِ هَ من څرځ ق طلې 
الولر قَّهوق شپيل اه عَی يرجه" قَالَأَبِ َ :دک حَدِيڅ حَت غُعَرِيټ وَرَوَاَعْيٍ قَنَرْ 
يَرْقَعَۀُ 


ترجمه : انس رضي الله عنه نه روایت دی چې رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي 
څوك چې علم دین حاصلولو پسی دکور نه اووتو هغه دالله په لار کې دی تردی چې کورته 


رافایس شن 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن غريب دي او بعضي راویانو غیر مرفوع یعني موقوف بیان 
کړي دي. 


لغات: خرج: ووتلو. خرج يخرج خروجا په معني دوتلو .طلب: معني لټول طلب یطلب طلبا 
دنصر نه معني غوښتل . يرجع: رجع يرجع رجوعا . واپس کیدل. 
تشريع: مطلب دادی چې څوك د ارام تغام څیزوته پريږدي او دعلم زده کولودپاره ورته خپل 
وطن پاتي شي نو ده ته به دمجاهد في سبیل الله ثواب ملاويږي او مجاهد هم دسر نه کفن تړلۍ 
وي او ددي جلتئ په وجه ميدان ته راغلی وي چې دالله تعالي دین غالب شي او که ته نو زه به 
دخپل ځان نظرانه الله په دربار کې پيش کوم. 
بعیته همدا جذبه ددیني علم په حاصلونکو کې وي چې هغوئ هم ملاتړلي وي تردي چې دین 
زده کړي او نورو ته يي اوښايي او دشیطان دمکر او فریب نه خلق بچ کړي یا دا چې په دي 
حدیث کې دي خبري ته هم اشاره ده چې علم زده کونکی کله کورته واپس راځي نو دی نور 
زیات فضیلت والاګرځي او چې کله د کور نه وتلو نو دنبوت دعلم نه بي برخي وو ليکن کله چې 
کورته راځي نو دنبوت علم ورسره دی او دانبياؤ ورائت تاج يي په سر پروت دی په همدي بنا 
دخصوصيت سره واپس شو. 

ىم مز مه اه ىاه ماد ىد ٤ه‏ يله مز ين ماد عا یه باود مې 


د ورو د ۷ رک کاو روو دوو اقصن سک ووو ووو 2 نه 
٨‏ خحَلَگنا مُحُّ ني الَارِي. حَذَكنامْحَبَُ ن المُعل. حَذَكِّنَ رِيَاوبن عَْکة نأ 
کا عَنْ عَبِْ اللَّهِ بي سَخْبَرة. عَنْ خْبَرَة. عَي اللئ صَل اه عَلَْه وَسَلَّمَ قَال: " مَنْ طلب الَمِلمَ 


۸٣٣۰: تفره په لمؤلف (تحفة الشراف‎ - ١ 
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سا ۶ 


ان عَفَارَةيَامَمِ". قال بر وبتی: عَلًا عَِيگ مَويف الزستاد. أُر َاؤدَيْمَعُفُ في الَْدِيي. وآ 
تفرِت لِعَبد الله لي سخَبَوة ېيو يم ولا لاًپيه. واشم أبي داز . لق الآغی تل ديه تادا 
'وَكَيزوَاحِدِمِن اأُهْلِالعلِ ن 

ترجمه : د سنجره ته روایت دي رسول الله ضلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي څوك چې علم 
حاصل کړي نو دا به دده دمځکنو ګناهونو کفاره وګرځي. : 

امام ترمذي وايي: ددي حدیث سند ضعيف دي ابو داود راوي دنفیع اعمي دحدیث په بیانولو 
کي ضعيف دي او مونږ ته دعبدالله بن سنجره نه مروي زيات احادیث معلوم نه دي او نه دده 
دپلار نه دیعني دوئ دواړه غیر معروف راویان دي دابوداود نوم نفیع الاعمي دي چې قتاده او 


نورو اهل علمو ورباندي کلام کړي دي. 
یه مه يې بې به ېد بد باېه مه اې مه جاد ياد به بد تا 
1 
دعلم په پټُولودوعید بیان 
٩‏ تا أَحْمَنُ ين بَيِلِ بي فَُنِ الِيَاي الق حَذَّقََاعَبْنَُ اللَّهِ ب نب عَن عُمَارَةً ني 


اآان. عَن عَل بي الحَر. عَن عَطاء. عَن اي هُِية 05:06 شو ل ال صَل له ليه َسَََ 
من مول عَن ولو عَيمَۀ ذم أَلَجِم يَوْھَ الِيَامَةِ ياو مِن تاړ ".وف الباب ص جَا يړ وَعَبْدِ 
الَّهِ بي عَمٍْو. قا بو ويتی: حَرِيگ أي هُرَيْرَةحَدِيت حَسئ. 0 

ترجمه : ابوهریره رضي الله عنه نه روایت دی چې رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائیلي 
دي چانه چې دیو ديني مسئلی تپوس اوشو اوهغه مسئله پټه کړه ورته یی ونه ښودله دقيامت 
په ورڅ به ورته په ځوله کې داور واګی واچولی شي. . 

امام ترمذي وايي: دابوهریره حدیث حسن دي او په دي باب کي دجابر او عبدالله بن عمرو 
رضي الله عنهما نه هم احادیث وارد دي. 

لغان . فکتمه: کنم معني پټول کتم يکتم کتما پټول. الجم : لجم یلجم لجما . واګي اچول. 
تشريح: ددي حديث نه ظاهرا معلومیږي چې کله څوك سوال اوکړي نو فورا جواب ورکول 


- تفره به الم لف (تحفة الاٌشراف: ۳۸۱۴ 
0 ای داود/ العلو ۹ .)۳٣۵۸(‏ سښ ابس ماجه/المقډمة ۳۴ ۳۷۰ (تحفة الاأشراث ۴۱١١:‏ 


الوره الشذي 77 المجلد انادس 
پکار دي شاه ولي الله سیب لیکل دي دسائل دسوال په جواب کې دومره تاخیر کول چي ير 
ځل هغه خپله خبره پوره کړي دا په کتمان علم کې داخل نه دي او کتمان علم په ګناهونو کی 
یوه ګناه ده ليکن دکتمان علم دوعید دمستحق کیدو دپاره علماو یو څو شرائط بیان کړي دي 
که په دوئ کې هر یو شرط مفقود شي نو دکتمان علم ګناه به واقع شي او هغه دادي. 


اول : چې دچا پخپله په مسئله کې تردد وي او ددي تردد په وجه يي پټه کړي نو دی به ګنهگار 
نه وی. 


دویمم چې سائل صادق نه وي او کوم بل مقصد لري نو بيا ورته په جواب نه ورکولو کې ګناه 
دریم. چې سوال کونکۍ په دي مسئلي دپوهيدو صلاحیت هم اولري. 
څلورم: دا چې هلته بل څوك جواب ورکونکی نه وي او که هلته کوم بل څوك هم وي تو با به 
جواب نه ورکوتکی دکتمان علم په وعید کې داخل نه وي«روضةه.» 
نه ٤‏ مه يد ىت مد یاد ٤‏ ٤ه‏ ملد الد یود يغد يه وه عا 
»باب اا في ضتِيصَاوبتَن لب اليل 


دعلم حاصلو نو سره د خیرخواغئ صولوبیان 
٠‏ ََتَنَ سُفِْيَانَ وَكِيع. حَزَكَّنَاب داو الْحَقَرِي. عَن مُفْيَاَ. عَن أي هَارُون الْعَبْدِي. 
قا تيا عيفر مز کا يو صِيَةِ رِشول الله صل الله عَلَيهِ وَسَلَمَ. اٍنَ رَسولَ‌اقّهِ مل 
څ#وحټبر رک سپ هوى ١م‏ . س)ی سل ٣‏ .مک 11 ره و۱2 ٩‏ 
الله لولح قا "ات الس غه یڅ بالا ټکمه ین اا ليت يعقر نَ ني 
الډيي فَأا اون فَاَسْتَوْصوا بو عَوا ". قال اک یيعی: قا عَيبِنْ عَبْي الّه: قا یځی نِم 
َ‫ ځم ک هر داوس ب‫ س واسس عم سه سه وړ م)ے وو سم َ‫ حم 
سَِيي: ان غُْمْبة يِف با ارون الْعَبرِي. قا یځیی ذن سصَحِيي: ما رال ابْنَعَوِي يزوي. عَنْأَ 
ح)ږ س ,اسو لاناک دځ سر رد خو سپوو« درم ګگه . : 
هَارُونَ الْعَبِيٍ حق مات قا ل أَپر ويصی: وأبر قارون اشۀ: عَُارةُبَ ښوڼي. () 
ترجمه : دابوهارون بیان دي فرمائي چې مون به ابوسعید خدري رضي الله عنه ته دعلم 
حاصلولو دپاره ورتلو نو هغه به وئيل درسول الله صلي الله عليه وسلم دوصیت مطابق زه تاسو 
ته پخیر راغلي وایم. رسول الله صلي الله علیه وسلم فرمائيلي دي خلق په تاسو پسي اقتداء 
کونکي دي او څه کسان به تاسو ته د زمکي دلري حصو نه دعلم حاصلولو دپاره راځي کله چې 
هغوئ تاسو ته راشي نو تاسوورسره احسانات او ښیګړي اوکړئ. 


۶۳٣۳ (۲۴۹)(تحفة الأشراف:‎ ۲٢ سښ اس ماجه!/المقډمة‎ -١ 


الور الشذي ت0 المجلد السادس 


امام ترمذي وايي دعلي بن عبدالنه المديني قول دي يحي بن سعید به وئیل چې شعبه 
دايوهارون تضعیف کړي دي . يحي بن سعيد وائي ابن عون چې څو پوري ژوندي وو 
دابوهارون نه به يي روايتونه نقل کول. او دابوهارون نوم عماره بن جوین وو. 
۳د ٢‏ مد ٤د‏ اد اد |د ٤د‏ )د #ل ىاد یاد عاد ماد بد عاد 

١‏ عناق عََكنَانُوح نن کِي. عٌن أپي ارون الْعَبدِي. عَن أپ ويي الخُدْرِي. َي 
0 ليه وسل قان: ' يأيين مان ین بل المَشْرق يَقعلُون. ۱3 جَاُونز 

ووا هم عَرا ". قال: ني 5 رکا قال: حا پمِيَةِ شو الله صَلّ ان عَليو 
وَسَلَّمَ لی قا :کد عيي لا رف ین حري اي مازرن .يوي الْخُنْرِي. () 
ترجمه : دابوسعيد ځدري رضي الله عنه نه مروي دي نبي کريم صلي الله عليه وسلم فرمائيلي 
دي دمشرق دطرف نه به څه کان تاسو ته دعلم حاصلولو دپاره راځي کله چې هغوئ تاسو ته 
راشي نو تاسو ورسره نيك ښه سلوك اوکړئ. راوي وائي دابوسعید خدري رضي الله عنه حال 
دا وو چې کله به يي موش ته کتل کو کرښول الله لي الله غلپه وسلم د وصیت مطابق به يي 
مونږ ته پخیر راغلي وئیلو 


امام ترمذي وايي: داحدیث مونږ ته صرف دابوهارون په سند معلوم دي چې دابوسعید خدري 
رضي الله عنه نه يي نقل کړي دي 
اه به یڅ هر د بل لود ته به بل له ېد يله لت ېد تاد 
هباب مَأََاء ي تَقَاب امل 
دعلم دختمیدو بیان 

٢‏ ځا ما ون بَن اِسحَاق الْيَْدَانٍ. عَكَنَاعَبدَةٌ بِ سُلَيمان. عَنْ مِمَام بي عُرْوَة. 
عَنْ يه عَنْ َ تښرالوزو ې تاي . :ال رشول الو لاله عََهِ وسل" ال 
یش الوِلم انهِرَاعَا يِلَْرِغۀ مِن النَاي. ون يَفِشُ لل بِقبْضٍ الْعْتََاءِ .قا لَھ يوك 
003 اه .يقاب یر ولو تَََاِرًا ".و الباب ص عَيَْة. 
وزیا بي تپي. قالً ېر چيتی: هَلًا حَدډيگ حَسَن صَحِيځ. و وی هَلًا الْحَدِية الذّهْرِي. 


عَْعُروة عَنْ عَبِْ اللَّهِ بي عَمْرٍو .ون عُرو5. عَنْ عَايِقَةَ .الك لاله د عَلَيْهِ وَسَلَِ مِفْلَ 


. سن ابن ماجه/القد مة ۳()رتحفة الأشراف: ٧۶۳٣۴‏ 


الورد الشذي : ٩‏ المجلد السادس 
هَلًَا.) 

ترجمه . دعبدالله بن عمرو رضي الله عنهما بیان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي 
دي الل تعالي علم لره داسي نه پورته کوي چې دخلقو دسینو نه يي را وکاږي لیکن الله تعالي 
علم لره دعلماؤ دوفات کولو په ذریعه پورته کوي تردي پوري چې الله تعالي به هیڅ يو عالم لره 
باقي پري نږدي نو خلق به جاهلان خپل مشران مقرر کړي او دهغوئ نه به دعلم دمسائلوتپوس 
کوي او هغوئ به ورته دعلم نه بغير فتوي ورکوي نؤ هغوئ به پخپله هم ګمراه شي او نورو لره 
به هم ګمراه کړي. 

امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيح دي. داحدیث زهري دعروه نه او عروه دعبدالله بن 
عمرو نه نقل کړي دي او زهري په یو بل سند دعروه نه او عروه دعائشه رضي الله عنها په 
واسطه دنبي کریم صلي الله علیه وسلم ته ددي په مثل نقل کړي دي . او په دي باب کي 
دعائشه او زیاد بن لبید رضي الله عنهما نه هم احادیث وارد دي. 

لغات : انتزاعا :ویستل» . نزع دضرب نه تزوعا او نزع دفتح نه نزاعا او نروعا په معني دمشتاق 
کیدو دی. 


تشريح : ددي پشان دعمر رضي الله عنه نه هم روایت دی چې علم به داسي نه قبض کيږي چې 
دسینو ته وځي بلکه په دي شان سره به وي چې علماء به ختم شي. 
دعبدالله ین ثابت رضي الله عنه بیان دی چې عالمان به مري او ددوئ په مرګ به دحق نشانات. 
ختميږي نو ددي په سبب به ګمراهي مکمل شي. 
دابن مسعود رضۍ الله عنه بیان دی چې په دي شان سره دعلم دقبض کیدو نه مخکي دا زده 
کړئ چې دعلم قبض کیدل داهل علمو ختمیدل دي. داسي به ولي کیږي؟ ددي یوه وجه ځو 
داده چې دعلماؤ په زړونو کي به ددنیا لالچ پيدا شي او ددوئ سره به دعلم قدر نه وي نو چې 
داسي وي نو نورو ته به څه فائده ورسیږي دویمه وجه داده چې په عمومي طور سره دعلم او 
اهل علمو قدر به ختم شي دریمه وجه داده چې په پورتني حدیث کي ورته اشاره شوي ده چې 
اهل حق علماء به ختم شي او دنیاپرست ځُلق به ددوئ جانشين شي پځپله به هم ګمراه وي او 
خلق به هم ګمراه کوي. 

بد بد یڅه یله بېز به ېد بېز بلېه به بېز بز به نت د تا 
۳ عََكنا َبِلُ لب عب ال ختي. ابوا للب صَالچ. عَزَكِي مُعَارِيۀ بن صالي. 


٧‏ اورده الیخاري يي الجامع الصحوځ /العبر «٠ ۳٣‏ وا عتصام ۶۰٧۱۸‏ . صحیخ مسل /العلو د (۲۶ . سنا 
ابۍ ماچه/المقډمة ۸ (۵۳) (تحفة الُشراټ : )۸٨٨۳‏ . و مصمند احمد (۱9۰۰۳/۱۲۳ . وسش الدار مئ/المقد مة )۲٣۵(٣ ٢‏ 


الورد الشذې سه المجلد السادس 


عَنْعَبْد الرَّحْمَِ ني جُبَيْرِ ‏ ثَفَْرٍ عَنْ أپيه ير بي نَيْرٍ. عَنْأي الدّوةاء. قال: نا مًَ 
وښول الَهِ صِل الله عَلَْهِ وَسَلّمَ. قَََصَ يِبَصَرهق الشباء قم قال:" هَذَاأُوَان يفْفَس العِلء من 


الاب حقی ادوا هعلق واو ".قا يبن بي الأنصَارِيْ: بیت يُخْعَدَسُ مِنَا وق ار 
عکريک رې ١‏ ۷۹۶ 8ي وه سم کشص سم چے وا کا مت رك 
لوان ٢‏ وه نره وَلَفُفْركَنَۀُنِسَاءنا. وَأبنَا. ققان: " كَََقِك أُمّكَ يا رياۀ ان كُنْم لَأَمُرّكَ 


2 


مِن فُقَاِ أَهْلِ الْمَدِيتَة. هَذٍو التّورَاة وَالَ(لجِيل عِنّْ الَيَهُودٍ وَالتّصَارِی قَيَادَا في عَنْهُم ". 


ال جُبَي: فلَقِيتُ عْبَاكَةبَ الصَاِي فُلۀ: اَل مَايَقُول مو كي النّرداء ؟ به 
اي کال اَي للاح قال: ' صََق او لن ردام ړن هِفت َأعذِبَولِ ول يرقغ یټ لي 
الخْشْغُيهصِكأن تن حُنَ مچ جَمَاعَةٍ فلا کرۍ يه رجُنا خَاشِعَا ". 5 بر ويعی: مَلًا يت 
عَصَي عَرِيٍ. وَمعَاوِيۀ نن صَلح يقَۀ مد أَغلِ الحیږي. ولا لَفُلَھأَحدِاَلَمَ يه تر ټځی ني 


وي الَِ. وَقَلْ ووي عَنْ مُعَاِية بي صَالچ نو مَذًاء وروی بَْسُّهُمُ هَذًا الحَِی5. عَنْ عَبْرِ 


الرٌځمي ئي جُبِير بي لُقَيٍْ. عَن أپيه. عَنْ عَؤِي بي َال عَي ال صَل ال عََيهِوَسَلَِ () 

قرجمه : دابوالدرداء رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې مونږ درسول الله صلي الله عليه وسلم 
سره موجود وو چې ناڅاپه یي اسمان ته اوکتل او بيا يي اوفرمائيل داسي وخت به راشي چې 
دخلقو دسینو نه به علم اوتختولي شي تردي پوري چې خلقو سره به هیڅ قم علم باقي پاتي 
نشي زیاد بن لبد انتصاري اووئيل اي دالله رسوله علم به زمونږ نه څنګه تختولي کيږي او حال 
دادي چې مونږ به قران لولو په الله قسم مونږ به قران ضرور لولو او ضرور به يي خپلو ښځو ته 
بيانوواو خپلو بچو ته به يي زده کوو رسول الله صلي الله عليه وسلم اوفرمائيل اي زیاد دخپلي 
مور ته ورك شي زه خو تا دمدیني په فقهاؤ کي شمیرم؛ تورات او انجيل خو موجود دي مګر 
ديهود او نصاري څه پکار راغلل «یعني دوئ ته تورات او انجيل څه فائده اورسوله» جبیر راوي 
وائي کله چې دعباده بن صامت سره زما ملاقات اوشو نو ما ورته اووئيل ايا اوریدل نه غواړي 
چې ستا ورور ابوالدرداء څه وئیل؟ او بیا چې ابوالدرداء څه وئيلي وو ما ورته بیان کړل هغه 
اووئیل ابوالدرداء رښتیا ونيلي دي او که چري ته مزید پوهیدل غواري نو زه يي درته خودلي 
شم چې په اول اول کي دخلقو نه دعلم پورته کیدل خشوع ختمیدل دي او ډیره نزدي ده چې 
داسي وخت به راشي چې تاسو به جامع مسجد ته داخل شئ لیکن هلته به تاسو ته په حقيقي 
معنو خشوع او خضوع والاهيڅوك نه ښکاري. 


'- تفرد په المژلف (تحفة لاٌشرات: 0۰٨٨۸‏ 


الورد الشذي (34) المجلد الادس 


امام ترمذي وايي: داحدیث حن غریب دي. معاویه بن صالح محدثینو په نزد ثقه دي او 
ديحي بن سعید القطان نه علاوه مونږ ته بل څوك نه دي معلوم چې په ده باندي يي کلام کړي 
وي. دمعاويه بن صالح نه هم ددي په مثل حدیث مروي دي بعضي راويانو دا حدیث 
دعبدالرحمن بن زبیر بن نکیر نه او عبدالرحمن دځپل پلار جبیر نه او جبیر دعوف ین مالك په 
واسطه دنبي کریم صلي الله علیه وسلم نه نقل کړي دي. 

٣ه‏ ىل ملت ىت يه ىد يل ىن مه د د ماد يد من د باېد 


ّ‫ بر)ے ٥٢‏ س و زرو : 1 7۷ 
٢‏ بب ما جَاءٍ فُيِمَن يَطلْب يليه الَنْيا 
په دیني علم ند نیا حاصلولو دمذمت بیان 
٥٤‏ كناب الْأَمْعَتٍِ أَخْمَدْ الْمِقَْامٍ الحِحِي الْبضْرِي. حَذَكَنَاَمَيَةُ بي حالل. عَذَکنا 


اِشحاق بُن خی ئي طلْعَة. حَگي اين في بي ماي عن أپيه. قال: صَمت رول الق صَلّ نه 
عَلَيِوَصَلَمَقُولْ: " مَن لب الم لِيْجَارِي يه الْعُلَمَاء.أَوييمَارِي به السقَهَاءٍِ أُويضِرتَ بو وجرة 
التَاسِ اٍلَيهِأُدْعَنَهُ له لت . قا أبِ ٍیعی: هَلًا يک عَرِيبٍ لا لْرِفة لا مِنْ هَدًا اوو 
روس ورود » رکځکور پچ یه رور شتاور. ور د 
.شکاق لن يځ بس كَلَعَةلَمْسَ بِزَاكَ اَي عِندَهْم ثُكْمَ يه مِن قبل حِفُظه. () 
: ترجمه : دکعب بن مالك رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم ته 
مي اوریدلي دي څوك چې دي دپاره علم زده کوي چې ددي په ذريعه دعلماؤ سره ځان برایر 
کړي او دبي عقلو او جاهلانو سره پري بحث او تکرار اوکړي او یا دعلم په ذریعه دخلقو توجه 
ځان ته راوګرځوي داسي کس به الله جهنم ته داخل کړي. 
امام ترمذي وايي. داحدیث غريب دي مونږ يي صرف په همدي سند پیژنو. اسحاق بن يحي بن 
طلحه دمحدثینو په نزد قوي نه دي دحافظي په اعتبار ورباندي کلام شوي دي 

۳ مه که 6ه مه مه ىاد یه مز مه مه مت ات له تېد 
٥٥‏ عَيَكََاعَلاٌ بُنْ تَسْرِ پي عَل. حَزَكَنَامُعَبُّ بُنْ عَبَادٍ الْهُتَان حَزَكَّنَاعَل الَمُبََوِِ. 


کر ما عئتالان الو ےئ ١‏ څسه اځ د رے؟ جور 5 
عَن ايوټ الشَحْيِان. عَْ خَالِر بي ُريلي. مي اي عُمَر. عَي اللّي صَلً له عَليو وَسَلّے قان." 
من َعَلَمَ مليف هاا هبه هَيْر الَّه فَليتباُمَفْعَنَةمِنَ النارِ'. في الباب ع چابر. قان کې 


'- تفره په المژلف (تحفة الأشران :۱۴۰۰ 


چیتی: عَزَا حَدِي حَسَن عَرِيب. .ره مِن ري أَيو با مِن مَزًا الو ښو. 1 
ترجمه دعبدالله بن عمررضي الله عنهما نه مروي دي رسول النه صلي ال عليه وسلم 
فرمائيلي دي چاچې دالله تعالي د رضا نه بر په بله اراده علم حاصل کړو ٧‏ وداسې کس دی په 
جهنم کي دځان دپاره ځاي جوړ کړي 1 
امام ترمذي وايي. دا حدیث حسن غريب دي او مونږ يي صرف دايوب په روایت پیژنو. او په 
دي باب کي دجابر رضي الله عنه نه هم حدیث وار د دي 

تشريج: علم ددتیا ګټلو ذريعه جوړولو دممانعت او وعیداتو باره کي احاديت په کرت سره 
وارد دي. ملا ابوداود د ايوهریره رضې الله عله نه روایت کوي چې رسول ال صلي النه عليه 
بدنااذهنصتون د اد کړو وم باندي چې دال تعالي 
رضاحاصلیدی شي دیعني علم دین چې ددنیا څه فائده تری واخلي. دقيامت په ورځ به دجنت 
بوئ هم نه مومي. 
ددي حديث مضمون په ډیرو روايتونو راغلی دی علامه عبدالبر واقعه نقل کړي ده چې څه 
عراقيان کسان دابوذرغفاري رضي الله عنه په خدمت کې حاضر شول او داحاديث اوريدو 
درخواست يي اوکړو ابوذر غفاري اووئيل ايا تاسو ته معلومه ده چې دا احادیث صرف دالئلً 
درضا دپاره حاصلولی شي ورنه که څوك په دي باتدي دنیا ګټل اوغواړي هیڅ کله به جنت ته 
داخ ل نشي او نه به دجنت خوشبو يو اوګوري. 
علماء ء وائي چې دا وعید صرف دديني علم حاصلولو په باره کې دی مګر که څوك په دنیاوي 
علم سره دنيا حاصله کړي په دي کې څه قباحت نشته 
لم یجد عرف الجنة: دا کنایه ده ددي خبري نه چې داسي کس به جنت ته داخل نشي لیکن ددي 
حدیث نه دداسي کس په باره کې دا معلومول چې هیڅ کله به ور سر : 
خبره نه ده حافظ تورپشتي وائي چې دا استدلال دنصوصو نه خلاف دی ځکه چې دنصوصو نه 
داهل ايمان ناجي کیدل معلومیږي. دا یوه جدا خبره ده چې دا مي کسان به دسزا ځکلو نه پس 
جنت ته داخليږي. 
لم يجد عرف الجنةء ددي جملي مطلب دادی چې دی به په شروع کې محروم کړی شي او 
وروسته به ورته ورکړی شي یادا مطلب دی چې دځول جنت به يي نصيب شي ځو خوشبو به 
ورته نه ملاویږي اولنۍ قول زیات راجج دی په دي حدیث کې دي خبري ته اشار ره ده چې ددي 
علم حاصلول دجنت دخوشبو دحاصلولو او دپریشانئ دختمولو سبب دی او په دي کې يره بله 


! : 
- سشن ابن ماجه/المقمة )۲۵٣(۳٣‏ (تحفة الاشراف : )٩٩‏ 


المجلد الساد 


.بب اافنسګض ‏ اظ بوس ووي 


اشاره هم ده چې څوك خالص دالله تعالي درضا دپاره علم حاصل کړي او بیا ورته دنيا هم 


راشي نو په دي کې څه حرج نشته 
بېږ بېږ جېږ بېه ېد یلد تل ېه يلد ملد تد ته تد ته يد تد 
٧‏ 020 
پوه سه په 
٩‏ ځحا کا مَحبُو د يي میلان. حذَكَنَاأُبو داؤه. ضبن هُعْبَة. أَمبَنا عُمز ين سَُيِْمَانَ ین ولد 


ََ‫ 
ُو َََ‫ 


عُمَر بي الْكَتَاٍ. قال: صَمِعُتُ عَب و0 ۷7 ٣‏ .2 8 
اي من ولډ کزواع زِضق الَهَارٍ قلئ: اي له د ف مَډٍوا و الَّاعَة اا لَِياٍ اگکۀ عَنۀ عَنْهُ 
ناه َقاً: تعز نا عَن أَهَِا عرفَامِن وشل الَِّ صَلُ له عَله وسل صَوعت شو 


/ ارو 
للَِّ عَلّ اه عَلَيْهِ وَسَلميَقَر ل0 "تر اه له امُرَاْ سَمعَ مد حريقا فَحَفكه حَی يُيَْعَهُ عَرَه َد 
عامل فِقهٍ ال من هه أَْقَهُ ِنۀ. َو لوو لی بِقَقِيو ِقَقِيٍ ". وق الياب عی عَ 3 


بي 
مَسْعُودٍ .َد بي ججبَلٍ. وَجَبَه جُبَيْر ين مت . لا ان ال زْدَامٍ ۱ .الا يی حَريۀ رَيّدِ ز يُرِبي 


رع 


تب عَدريڅ حَسَن. () 


ّ 


ترجمه .د ابان بن عشمان رضي الله عنه نه روایت دي فرمائي چي د غرمي وخت کي زيد بن 
بن ثابت ښ د مروان د خوا نه روان شو. مونږ اووئيل شاید چې مروان به ورنه دڅه څیز باره کي تپوس 
کولو نو ځکه به يي لیږلي وي بیا ورنه مونږ تپوس اوکړو تو هغه اووئيل هو هغه زما نه دیو څو خبرو 
پوس اوکړو مونږ درسول الله صلي الله علیه وسلم نه اوریدلي دي چې الله تعالي دي هغه کس تر او 
تازه اوساتي چاچې زمونږ نه حدیث واوريدو او ياد یی کړو تردي چې دایی نورو ته هم ورسوو ځکه چې 
ډیر خلق داسي دي چې ددين خبره دخپل ځان نه پوهوځلقوته هم رسوي څوك چې پخپله فقهاء نه دي 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن دي نو په دي باب کي دعبدالله بن مسعود . معاذ بن جبلء 
جبیر بن مطعم. ابو الدرداء او انس رضي الله عنهم نه هم احادیث وارد دي 


۳ه لت لن از بت اد به یوز لو له اد ټود ېر ېد بېر 
٧۷‏ خَذَكِن مَحْبُود لن َيّْلَانَ. حَدَكََاأَبرِ ا. أَّبَنَاهْعْبَةُْ عَنْ َال ىي عزب. قال: 


١/۴۳٣( (تحفة الٌشراف : ۳۲۹۲) . وم نډ احمد‎ ۳٣۰۱۸ سش اي داود/ العلم ۳۲۲۰(۱۰). سش |بن ماجه/المقدمة:‎ - ١ 
)۲۳۵(۲۴ .و (۵/۱۸۳) . وستن الډار ی/المقډمة‎ 


الورد الثذي ( 7 المحلد الادس 


مت عَبْلَ الځ بَُ عَبٍْ الله بي مَسْعُوِيُعَّۀ. عَن أبِيهِ. قا0: مث اللَّي صَلَ له عَلَيْهِ 
لع يَقُول: ' تر الله امو مَمًمِنَا هَْا قَبَلَۀُ نامع قوب مُبَغ اوق ین سامع ". قال أبرِ 
7 : ِ 


٣ -‏ 9 بس غ هم رغه زح ۶ خو رو ړوس ۶ سر 0 
یټی: هَلَّا عَرِيت حَسَن صَحِمِع. وَكَلُ رَوَا عَبْلُ الیل بْن عُبَيْرٍ. عَنْ عَبْي الرحّي ښي عَبْدِاللَّهِ. 


١ 
)( 
ترجمه : ابن مسعودرضي الله عنه نه روایت دی چې رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي‎ 
دي هغه بنده دي الله تعالي تروتازه کړي چې ځما نه څه خبره واوري او نورو ته يي ورسوي.‎ 
څنګه چې يی اوریدلي وي کیدی شي چې چاته خبره اورسولی شي هغه داوریدونکي ته زیات‎ 
حفاظت اوکړي.‎ 
امام ترمذي وايي: دا حدیث حسن صحيح دي او دا حديث عبدالملك بن عمیر دعبدالله بن‎ 
عبدالرحمن په واسطه بيان کړي دي.‎ 
لغات : نضر د نصر او سمع او کرم ته معني سر سبز اوشاداب او ترو تازه کیدل . قبلغه: بلغ‎ 
بيلغ بلوغا معني رسیدلء اوعي يادول دضرب نه مستعمل دي.‎ 
تشريع: په دي حدیث کې دنبي کریم صلي الله عليه وسلم احاديثو لره دیادولو نه پس خلقو ته‎ 
دبیانولو ترغيب دی.‎ 
"نضر الله" دماضي صيغه ده په دي کې دوه احتمالونه دي اول احتمال دادی چې ماضي پخپله‎ 
معنی ده يعنۍ اخبار دی نو دحدیث اوريدو نه پس بل چاته درسولو دپاره په دي کې دتراوتازه‎ 
کیدو خبر ورکولی شي دا خبره اګر چې دمستقبل سره تعلق لري مګر دیقیني کیدو په وجه‎ 
ورته په ماضي سره تعبير شوی دی دویمه داده چې ماضي دلته په معني ددعا ده یعني نبي‎ 
کریم صلي الله عليه وسلم دداسي کس دپاره دعا کوي.‎ 

اهل الحدیث طو يلة اعباًرھھ ووجوههم پدعاء الذي منضرة 

'اوعي" داداسم تفضيل صیغه ده په معني دمحفوظ کولو علماء وائي دلته دوه صورتونه 
کیدی شی یو زیات حفاظت کونکی کیدل او دویم زیات پوهه کیدل په دي بنا چې کله بل چاته 
خبره رسولی شي نو ممکن ده چې په دوئ کې دا دویم زیات پوهه وي یایوشان وي خو په هر 
حال کې تبلیغ دفاندي نه خالي نه دی او په عدم تبلیغ سره علم محدود پاتي کيږي بل چاته 
درسولو په صورت کې سمچ داران ورنه استفاده کولی شي او دعلم دمحدود پاتي کیدو په 
ځاي وسعت اختياروي. : 


2 سشن ابن ماجه/ال یق مة ۲۳۳٨۸‏ (تحفة الأًشراف )٣٩٣۱:‏ 


الورد الشذي ( 4 المجلد السادس 


په نورو الفاظو حاملین حديث يعني دحدیث یادونکي او راتلونکو نسلونو ته رسونکي ددین 
ډیر لوي خدمت کوي چې په پورتني حديث کې ورته دعا شوي ده مګر فقهاء صرف د الفاظرٍ 
په یادولو اکتفاء نه کوي بلکه دئبوت دعلومو په سمندر کې غوپه کیږي اود تل نه يي قیمتي 
جواهر را اوباسي او امت ته يي پيش کوي. 

دپورتني حديث نه دا هم معلومه شوه چې که څوك دحدیث الفاظ ياد کړي دهغه دپاره ضروري 
نده چې په حديث دي فهم هم ولري ده لره پکار دي چې د کوم فقيه اتباع وکړي هر کله چې 
دداسي کس دپاره دفقيه اتباح ضزوري ده نو دعوامو دپاره خو دفقهاؤ اتباع په درجه اولي 
ضروري او لاژمي ده.«روضة؛ 

. د کله ملد ته ١‏ بې بېز ېد بد يود ېد ېد بهېد بېد بېږ بې 

٨‏ اا أي تو حزَكنمفِيَا عَْ عَزر لياو يړ . َن عب ال خي ني عېږ 


07 خځی غ رنه نش القعسش اه فص وار دځ ځع رز خو درک خا رح 
اه بي مَسْعُروِيُعَزذ. عَن أپيه. عَي لي صَلً ال عَلَيهِ وَسَلّم قا. نَضْر الله امْرَاسَِ مَقَالَقِ 


کر عاغاوز مځ ره اص نر دند مځ کوے 8 َ‫ وو دس 
قَوَعَامَاءٍ ها وَبلعََ فَبّ حَامِلِ يِّهٍ پل من هو اه ِنۀ. لاف لا يدن عَلَِنَ لب مُشلم: 
٤ َ‏ کر رر ۷ هه وان فص صلق و سصتاخررنن صا اص : 
ِغلاط الْعَمَلِ وه وَمُتَاصِعة أَينَةٍ لمُسيِيين. ووه ماع ود. كٍَنَ اليَعوةَ يي من 
فََائهم ".() 

ترجمه : دعبدالله بن مسعود رضي الله عنه نه روايت دي چې نبي کريم صلي الله عليه وسلم 
فرمائيلي دي هغه بنده دي ال ترو تازه ساتي څوك چې زما خبري يادي کړي اوځان ورباندي پوهه کړي 
اوبیا يي نورو خلقو ته اورسوي ځکه چې زيات خلق چې کله کله دعلم خبره داسي خلقو ته رسوي څوك 
چې د دوئ نه زیات سمجدار او پوهه وي اوپه دري خبرو کې دمسلمان زړه بخل ته کوي دخلوص سره 
دال تعالي دپاره عمل کول. دمسلماناتو خيرخواهي لټول. اودمسلمانانو دډلي ره تعلق ساتل. هیڅ 
شك نشته چې ددوئ دعوت به په وروستنو احاطه اوکړي 


١ ۳ ۳‏ ۳ه د#د ۴ مز یه مه يد وه لر یلد بر بېږ 
۸ باب فا جَاء بو الب عَلَ ول ال صَلَ اه عَلَيْهوَسَنّم 
رسول الله صلي الله عليه وسلم ته په دروغه ديوي خبري نسبت طول عظيمه صناه ده 
٩‏ ََكَاٍ هِقام الزِقَا. رن عیاي. عَذقنا عاِ. عَن زړ. عَن عښد له 
يم عُو. 5ل: قا رشولً افو صَلّ الله عَلَ وسل "من کب عَل مع ليب صقن ) مې 


'- ستن اين مأچه/المقډمة )۳۳۲(١۸‏ (تحفة الأشراف :۳۷ 


النار".) 
ترجمه دعبدالله بن مسعود رضي الله عنه نه روایت دی چې ر رسول الله صلي الله علیه وسلم 
فرمائيلي دي: چاچې په ماباندی په قصد دروغ جوړ کړل «یعني دداسی خبرۍ نسبت یی رسول 
الله صلي الله عليه وسلم ته اوکړو چې رسول ال صلي الله عليه و وسلم نه وي کړي نوځان ته دی 
په دوزخ کې ځایی تيار کړي «دهغه ځایی دوزځ دۍ. 
لغات : کذب کذاب يکذب کذبا دضرب نه معني دروغ ويل . متعمدا: معثي قصدا . 
تشريح: "من کذب علي متعمدا" دحديث په دي حصه کې دهغه چا دپاره وعيد بيان شوۍ 
دی څوك چې دخپل ځان نه احادیث جوړوي ددي کار په حکم کې اختلاف دی دابومحمد 
جويني په نزد دا کار کفر دی لیکن دجمهورو علماؤ او امام الحرمين خيال دادی که څوك دا 
کار حلال اوګنړي نو کفر دی ورنه لوه ګناه ده. 

یه ی: ىل يه يد يله بل ېز به ملد ع ود بې به يلد به بېد 
۳٠‏ حََكناستاويل ين مُر تی الْقَوَارِيُ ابم ئي پثت الشُّذِيٍ. حَذَّكَنَاقَرِيِكُ بُنْ عَبِْ اللّه. 


عَنْ ْو بي المُعْقَير. عَن رن بي حوامي. من يي اپ کالب .اول ول الّهِ لل 
کله وسل "لا تكډنا يه وهن زب یځ ني انر '. وقي الباب عى أَ بك وَغْتَو :0 


‫ّ 


مڅوماه ماکنه سم ۀ څه 

وَعَ '. وَالزَّبِيرِ وَسَحِيد بي تَيدٍ .َال ْو وَأنّي. وَجَايٍ .وب عَبَا. :8 

وَعَلْره لي عَبَسَة. وَعْقْيَةبِي عَامِړٍ وَمْعَاوِيَة. وَبَيَة. مت الْفَافِي. أَْامَة . وَعَبْسِاشَِّ 
و۶ 


- تع مړ 
بي عُمَر. وَالَمُتْقَع. وَاَؤ ووو د وی ړود وو سو قال عَبْد 
الرّحْمَ يْنْ مَهَدِي مَنْصُو؛ بِْ المْقَيرٍ .كب لل الد قَة. قا يع ليب نن جزراې 


ترجمه دعبدالله بن معود رضي الله عنه بیان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي 
دي په ما پوري دروغ مه تړئ ځکه چې په ما پوري دروغ تړونکي به جهنم ته داخليږي. 
امام ترمذي وايي دعلي رضي الله عنه حدیث حسن صحيح دي. او په دي باب کي دابوبکر. 


- سش اس ماجه/ الق مة ۳۰(۱۴) . وانظر أيضا ماتقدم برقم ۲۲۵ (تحفة الٌشراف : ۳۱۴) . و صن احمد (۳۸۹/. 


۴۵۳ ۴۳۲ ۰۵م‎ ۳۰۳ ١٣۱ 
)۳٣(۴ اورده البڅاري ئ المع الصحيح /العلر ۰۲۱۳۸ . صحیځ ملو /المقډمة ۲(). سض ابن ماجه/المقدمة‎ - 


(تحفة الأشرات ٠٠۸:‏ . ومسدډ احمد ( ۱/۸۴۳ 1۵۰۰۱۳۴) 


عمر. عثمان. زبیر. سعید بن زید. عبدالله بن عمرو. انس. چابر. ابن عباس. ابوسعیر, 
عمرو بن عبه . عقبه بن عامر. معاويه . بریده. ابوموسي. ابوامامه. عبدالله بن عمر, 
مقنم. او اوس ثقفي رضي الله عنهم نه هم احادیث وارد دي 

مد ىد يد مد د ماد ملد له ىد ماد د ٤ه‏ مه اه اد 


71 سر‎ ٥ سړک‎ ٢ ړ رے 7 . ب‎ ٨ 
عََكَنَا عب عََكِن اليب مَمْر. مي اڼي تهاپ. عَن أَنَي بې ما ي. قال: قَالَ رَسُرل‎ ۰ 


7 ساسا 
و ٍ رصجار عخټير ړو شصوځ)ه وځرریغ ١ ١‏ رع رورو )٤‏ » عه ع 
اللَِّ صَل ال عَلَِ وَسَلَ: "من كََب لي حَيِبۀ أَلَۀُقان: مُقَعَيلًا قَلِيقَبةأبَيعَُ م۱ ر" َال 


17 2 5 ,8 7 7 که ږ. سږ 6ه ےٍ‌ 
عیشی: هَزَا ريت حَسَن صَحِيځ عَرِيب ِن هَلً له ِن حييي الزَّهْرِي. عَن أَنَّي. وَقَذ وي 
هت و اس ره اک د د و 
هَلَا الْعَِيک مِن كَيْر وه عَن أني. عَ النَي صَل الَه عَلَيهِ مَسَلمَ ( 
ترجمه دانس بن مالك رضي الله عنه بیان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي 
چاچې زما باره کي دروغ اووئیل ,انس وائي» زما خيال دي چې رسول الله د "من کذب علي"نه 
پس متعمدا لفظ هم اووئیل يعني چې قصدا په ما پوري دروغ اوتړي دداسي کس داوسیدو 
ځاي جهنم دي 
امام ترمذي وايي: دا حديث په دي سند حسن صحيح غريب دي يعني دزهري په هغه سند چې 
په وم يي دانس بن مالك نه نقل کړي دي. او دا حدیث په 
عنه په واسطه دنبي کریم صلي الله عليه وسلم نه مروي دي. 

تر)رار ره سرو َ‫ َّ‫ عِ ۳7 
۹ باب مَا جََمفِيمٌن وی حَييما. وَهُوَيَرَی أَنَهنَْب 
قصدا په دروغه دموضوعي حديث بيا نولووالا دمذمت بیان 

دس اور ريو دوا ځ سنکا سو بوږ ده ۳ 

٢‏ دنا مُحمّن بن بَِفَاٍ. حَذَقن عَبْلُ الرٌختي ين مَهډي. حَذَكََاسفِيَا. عَڼ حبيب د 
اي تايي. عٌن مَيئُوي بي اي قييٍ. عَ الُهِيرة بي هُمبۀ. عَي لي صَلَ لنۀ علیو وس قا" 
هسک غاا عا رع ون و و تر وځ 

من حَدک عَقي حَريقا وَهُوَ ری أَلَهُ نب فَه أَعِْ الْكَادِبِينَ .في اليب عن عَلَ بي أيي طالب: 


متعددو سندونو دانس رضي الله 


ریم#رته ٩ ۱٣٣‏ حر ١٣ص‏ و و ع 7 5 ټ ۷ ُُ‫ 
وَسَمُوَة. قَالَ بر ويتۍ: هَلَا حَرِيک حََن صَحِمځ. وَرَوَشُعْيَةُ. َي المگو . عَنْ عبر الب ځتي بد 


لَضّ. عَنْ سَمُرَة عَي لي صِلً اه عَلَيْهِ وَسَلَّمَ هَذَا الْحَدِية. وَرَوی الْأعْمَضُ. هم نيل 


:8 اورده البخاري ئي المع الصحيح /العلر ۸ صحی مل و/المقدمة ۲( . سش اب ماجه /ال رق مة ٩۴١٢‏ 
(تحلة الأڅران :د۵۳ 


الوْرد الشذي 

سي الع عَن کب الوځتي باقن ېه صي ال اهي وس وَََ عييک 
ېږ الوٌخي ئي ايل حَن صُوَة له أَلِ لييو اَمَ. قال: لك أَ مُعبٍَّ عب لوب 
عب الرختي. عٌن عرږي لص له ليو وسر" َن عزًَّ ني حريقا وغو وی هټ 
ُو لوریت ".فلت لۀ: من روی عيږقا مھ أَیَ سنا عَطَأَيََاذأََيَُنَ قن دن 
عريي لن صَلّ له ليه وسلا یوی الَاسُ عييقا مُرصل مته یراق 
يرک يك العَريي. عي ني صلُ اه عَلَه َسلَّ أَت فَعََّّ په فأَعَاتُ أَن يون فد 
يکل ف كًَا الْحَرِيت. () 

ترجمه : دمغیره بن شعبه رضي الله عنه نه مروي دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمانیلي 
دي چاچې ماته دمنصوب کولو په حال کي قصدا دروغ اوونيل او د دروغو حدیث يي بيان کړو 
نو دي به په دوه دروغ ویونکي کي یو وي. 

امام ترمدي وايي داحدیث حسن صحیح دي. شعبه دحکم نه او حکم دعبدالرحمن بي ابي 
لیلي نه او عبدالرحمن دسمره نه او سمره دنبي کریم صلي الله علیه وسلم نه دا حديث نقل کړي 
دي. او اعمش او ابن اپي لیلي دحکم ته او حکم دعبدالرحمن نه او هغه دسمره رضي الله عنه 
نه نقل کړي دي او دا دمحدئینو په نزد زیات صحيح دي؛ او په دي باب کي دعلي بن ابي 
طالب او سمره رضي الله عنهما نه هم احادیث وارد دي ما د ابو محمدعبدالله بن عبدالرحمن 
دارمي نه ددي حديث باره کي تپوس اوکړو چې ددینه ځه مراد دي ما ورته اوونيل ايا دا ورنه 
مراد دي چې چا یو حدیث بيان کړو او هغه ته پته وي چې ددي په سند کي غلطي ده نو ایا دا 
خوف او خطاره به محسوس کيږي چې داسي کس دئبي کریم صلي الله عليه وسلم ددي حدیث 
په وعید کي داخل شو؟او کنه ددینه مراد دادي چې خلقو مرسل احادیث بیان کړي دي او بیا 
بعضي خلقو دغه مراسیل مرفوع کړي دي او یا يي ددي سند الټه کړي وي نو دا خلق رسول الله 
پوري ددي حدیث دمرفوع کولو کومه اصل وجه نه پیژني او دا کس يي مرفوع بیان کړي چې 
رسول الله داسي فرمائیلي دي پس زه ويريېم هسي نه چې دا کسان ددي حدیث په مصداق کي 
داځل نشي. 

بېر بېر بېر به ېه بېز بېز له ېه له د به د که مه د 


! اصخیحمبتلو/ الق ډ‌مة!(ېدون رلم) . سش اب ماجه/المقډمة ٥‏ (۳۱) (تحفة الأٌشراث سا 


٠‏ باب عَانِيّ عَْهُأَنيُقَالَ عِئْنَ حَِيي لن صَلَ اه عَلَيهِ وَسَلَّمَ 
درسول الله دحديث اوريدو وخت حكي څه ونیل منع دي 
۳ خا يب . عَكَاسُفَْانُ بن غَيَفَْة عَن مت ني ابر وَسَالو أن النضر 


‫َ 


عَن عَْيراللَّهِ بي أپ رانع .ني ران وَعَره. ۀن 1 َحََنّ مُتَقَاعل اَي 


هو ګرم 7 


سی 


: 

و تیي عفۀ قَيقُول: لا أُذري ما َجَذکا في ِقاب الو ابْفتة ۰ ل0 
7 حريگ صن صَحِيځ. وروی بْفُه عَن سُفُيَان. عَي اي الك . عَي ليم 
و صَلَا. َال اي اللَضْرِ عن عَنْ عم ُبَيد اهي اي رافع. اي .عم لي صَلّ ال 
تابن عْيَيْتَةذَ د وی كًَا الْعَدِية عل الالِْرَادِ .بََ حَدِيت مُحََِّ ني الور 

0 يث سَال لوأ الم .7 جَمَعَهمًَ وی هَكَذا .ُرَافع موق اَي صَلَ اه عَليهِ َس َّ 


٨ ‫ِ 


را 1 ی په 
تاسو کي هيچا لره په داسي حال کي اونه مومم چې هغه پخپل تخت ډډه وهلي وي او هغه ته 
زما دامر یا تهي کوم حکم اورسيږي او دي داسي اووائي چې ماته پته نشته موتږ خو چې دالله 
په کتاب کي هر څه موندلي دي دهغي پيروي مو کړي دي. 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيح دي بعضي راویانو دسفيان نه او سفیان داین منکدر 
نه او ابن منکدر دنبي کریم صلي الله عليه وسلم نه داحدیث مرسل نقل کړي دي. او بعضي 

راویانو دسالم ابو النضر نه او سالم دعبیدالله بن ابي رافع نه او عبيدالله دخپل پلار ابو رافع په 
ذریعه دنبي کریم صلي الله عليه وسلم نه نقل کړي دي. ابن عيینه چې کله دا حدیث یواځي 
بیانولو نو دمحمد بن منگدر دحدیث نه چې کوم دسالم بن نضر نه تقل دي جدا بیانوي او چې 
کله به يي دواړه احادیث جمع کول نو داسي به يي نقل کول څنګه چې په دي حدیث کي دي ابو 
رافع درسول الله صلي الله : عليه وسلم ازاد کړي غلام وو او دده نوم اسلم دي 

مت اډ یوز ېه بېز ملد ملد ماد يه وت يز اه مخز يه من بد 


٤‏ حَذََتَا مُحَبَنُ بُْ بَقَارِ حَذَكَنَاعٍَ عَبُْنُ اوح بُنْ بُن عَهْدِيّ. حََتَنَامْعَاوِيُ َیْ مَ. 
عي العشي بي اير ال َو هدام بي د مَعُِ يکُرټ. قا قا سُول الله صَل اه عََيْهِ 


)٨/۸( و ئد احمل‎ . ۳٥۰٢۹ : (تحفة الاشراث‎ ٣۱۲ سش ال داوه/ لن (۴۲۰۵) . سش |بن ماجه/المقدمة‎ -١ 


الورد الشدذ 

2 یي ( ۱ المجلد الادس 
وَسَلَهَْ "اَل عَتۍ رَجُل يَيلُةالْعيت 3 عَفي هو مك عل ار يک ته ق فَيَقرلُ بَينَن مَبَتھبتاب 
الّهِ قم وَجَذنَا فِيهِ حَلَالًا اسْقَخَْلناة وَماً ونا ؤِيهِ حَرَامٌا رمتا ئا حَوّمِ شون اللَّهِ صَلَ 
اق عََيْهِ وَسَلَصَكََاحَوْمِ اه" َۀ. قا أَبوِ ويکی: كَلَا عَدِيگ حَسَن كَرِيب مِن كَدَا الوَجُهِ. () 
ترجمه :.دمقدام بن معديکرب رضي الله عنه بیان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم 
فرمائيلي دي ځبردار ډیره نزدي ده یو سړي ته به په داسي حالت کي زما حديث اورسیږي چې 
پخپل تخت به يي ډډه وهلي وي او ناسبت به وي او دي به وائي بس زمونږ او ستاسو په مینځ 
کي دفیصلي څیز دالله تعالي کتاب دي په دي کي چې مونږ څه حلال مومو هم هغه به حلال 
ګنړو او کوم څه چې په دي کي حرام وي هغه به حرام ګنړو .ياد ساتئ يقینا رسول الله صلي الله 

علیه وسلم چې کوم څیز حرام ګرځولي دي دا داسي حرا م دي څنګه چې دالله تعالي حرام کړي 
څیز وي. 
امام ترمذي وايي: داحدیث په دي سند حسن غریب دي. 

بڅه بې ېه یود به باېه ېه به عېده يلد لېه یاد عاېت ټاېز عاېت يڅه 


١‏ باب مَا جَاءق كَرَاوِيَةِِتَابَةِلولْمِ 


نش سا 


(په ابتّداء داسلام کي ) داحادیثو ليله دمما نعت بیان 

٥‏ ع کنا فيا ان وکیع. عَكنَاسْْيَانُ نن عَيَکة. عَن ویو ي أَْلَمَِ عَنْعَعاء ئي 
يََارٍ عَنْأّ مَِيِالْخُْر ِيّ. ل۱ "سا لََصلًَِّ سف لب2 قتزيلِن کا . 
قالٍََْ چیکی: :ول ووي عَلًا الْحَدِيگ مِن ير مََا لوو يم عَنْ ندب أَسْلَمَ رَوََتّه. عَنْ 
َفُوِبوأَسلمَ 0 

ترجمه : دابوسعيد خدري رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې موتږ په ابتداء داسلام کي 
درسول الله صلي الله عليه وسلم نه داحاديثو لیکلو اجازت اوغوښتلو نو موتږ ته يي ددي 
دلیکلو اجازت رانکړو. 

امام ترمذي وايي: داحدیث ددي سند نه علاوه 


مروي دي او دا حمام دزید بن اسلم نه نقل کړي دي. 
يې بېر يېه بله بېز ١ه‏ يه يه ېه ته جن لن جات مه به عاد 


هم په نورو سندونو دزید بن اسلم په واسطه 


.: سن ابن ماجه/المقدمة ۱۳۱۲ (تحفة الأشراف: ۳ 


مسل ال ره ۳۰۰۴(۱۹) 


الورد الشدي مه 7 المحلدِ السادس 


٢‏ باب َاجَاَءَف ال عْصَةِ فيه 


خضه ویه 


درسول الله صلي الله عليه وسلم دطرفه داحاديثو لیحکلو داجازت بیان 

۹ خَيَكَ فتَيَْة حَزَكنَاالَّيَک. عي الَيِيلِ بي م9 عَنیځی بي آي صَالج. عَنْا 
هُرَيَة. قال: کا رل مع الأَارِيیِښ ړن النَّې صلّ اه عََيْهِ ليه ول فََسمَعِ الَيَصَل 
الله عَليّْهِوَسلَمَ العَدِية. فَيفُحِبة ول َحْقَظه .فََكَكنً لي صََ اه َو علَيهِ وََلَّمَ قَقاً: کا 

َشول اَم من الْعَډية قَي فَيْعَجِبُم َيْعَجِيِي ولا امه فََالَ رشول الو صَلّ اَل وَلَر: " 
اسَتَعِ شون ييَيِيياك وأ ومابيدِويِلقَظٍ ".لباب حن ع عَبْدِالقَهِ بي عَمْړٍو 00 كَزَاعَدِيت 
اٍِستََدهٌ َبْم ِزَلِ لي وَسَيعْت مُحََنَ بُنَ اِسمَاعيل د يقُولً: : لَِْيل بْْ مَبَة عم الْحَدِيتث. 
: 
ترجمه : دابوهریره رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې یو انصاري به درسول الله صلي الله 
عليه وسلم په مجلس کي کیناستلو او احادیث به يي اوریدل او احادیث به دهغه ډیر زیات 
خوښ وو لیکن یاديدل به يي نه تو هغه د نه یادیدو متعلق رسول الله صلي الله عليه وسلم ته 
شکایت اوکړو اي دالله رسوله زه ستاسو نه احادیث اورم او زما ډیر زیات خوښ دي مګر زما 
ته یادیږي رسول الله صلي الله عليه وسلم ورته اوفرمائیل دخپل لاس نه کار واځخله او ددي 
وئیلو په حال کي يي په لاس لیکلو ته اشاره اوکړه. 
امام ترمذي وايي: ددي حدیث سند قوي او مضبوط نه دي. ما دامام بځاري نه اوریدلي دي 
ځليل بن مره منکر الحدیث دي. په دي باب کي دعبدالله بن عمرو رضي الله عنهما نه هم 
حدیث وارد دي. 


۷٧‏ ځَاکتابٌځی ان مُوصی. وَمَحْبُود لن هَيْلان. قالا: عَدکناا 
1 : فک 


حزَكنا الوا عن یځیی لي أي کويړ. ناي صلنۀ. عَنأي هُورة. ان لي صَلَ الله طليهِ 


ړس جّ 


وَسَلَصَ عب قَلَكَِ الوَصَةَ في العييي. قال بر قَاو: ‏ لوا ي یا ِسشول الَِّ و00 


2 


اه عَلَيْه وَسَلَى: لي کاو" و الحَريي وَصۀ. قَال بر عيسص: هَلًَا ريت حَن مَحِيځ. 


0۴۸۲۴ تفرد ېه ال لف (تحفة الأشراف:‎ -١ 
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وَقَل وی كَيْبَان. عَن خی بي أي تبيړ مل دا () 
ترجمه : دابوهریره رضي الله عنه نه مروي دي فرمائي چې رسول الله صلي الله علیه وسلم یو 
ځل خطبه ورکړه او دخطبي په دوران کي يي يوه قصه بيان کړه نو ابو شاه صحابي, اووئیل اي 
دالله رسوله دا زما دپاره په چا باندي اولیکه رسول الله صلي الله عليه وسلم صحابه کرامو ته 
اوفرمائيل دا دابوشناه دپاره اوليکئ او په دي حدیث کې پوره واقعه مذ کور ده. 
امام ترمذي وايي: دا حدیث حسن صحيح دي شیبان ديحي بن ابي کشیر نه ددي پشان روایت 
نقل کړي دي. 
یلد بې یلد لد یې یلد به یاه ياد بېز بلېد به یاه لن مت چېد 

٨‏ خَةَكگقا قُقَيْبَةُ. حَّكَشْفِيَانَ ين عَيَفنَة عَْ عَمُرو بي ویتاړ. عَنْوَهْپ بي مَُبّْهٍ. عَن 
أَِيه وهو عيام بِْ مُبٍ. قال: ميغث أبا هري يَقُول: "لس أَحَنْ مِن أْضحَاب سو 
هليه لق يا من رشول الو عَلَ له ليه وَعلَّ ليا عب للَّهِ بن عَنړږ له 
بآ ینب نت لا اب ". قال بر ويتی: عَرًا يگ حَسن صَحِي. وَوَهْب ين ميو عَن أِيهِ 
مُوَعَتَامُ بََمُتَيَهٍ () 
ترجمه :دمام بن منبه قول دي چې ما دابوهریره رضي الله عنه نه اوريدلي دي چې درسول 
الله صلي الله عليه وسلم په صحابه کرامو کي داحاديثو په بیانولو کي دعبدالله بن عمرو نه 
علاوه زما نه بل څوك زيات نشته زما او دعبدالله بن عمرو په مینځ کي فرق دا وو چې هغه به 
احادیث لیکل او ما به نه لیکل. ! 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيح دي» او په دي روایت کي چې وهب بن منبه عن اځيه 
راغلي دي نو داځيه نه مراد همام بن ِنبه ده. 

: بې بېړ ېر ېر يود ملد به ېز ته ېه يد مته ې ناد ملت اه 


۳ اب فا جَاء في الْحَدِيت عَن بَِياِسْرَايل. 
داسرالیلي روایتو نو دبيا نولو دپاره داجازت غوښتلوبیان 


٩۹‏ حرقنا محټل بُڼْ ټخی. حزَقنَامحَتَُ بئ پُوشتً. عَي اڼي قَوِبَاَ هو عَبْنُ الرحځي بُ 


'- انظرتخريچ حدیث رقم ٥٢۰۵‏ 
5 اوردهالبخاري ئي المع الصحيځ/الحلم ۱۳۱۳۹ (تحفة الأشراث ٨۸۰۰:‏ 
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قابو بي قوبان. عَن ان لي عَة نأ ْقَة الَلري. عَن بډ الو لي کنړ.. 0 ان 
وشول َو صَل له عََي وَسَلَ: "بوا عقي ولو آيۀ. وََِفُوا عن بي شوائِيل ولا وځ ومن 
كَزَبَ عََمُعَيمَا كَليكبوامَفْعَدَمِنَ الا قا أُرِ پیسص: مَلًا يک حسن صَحيځ. ‏ 
ترجمه دعبدالله بن عمرو بن العاص رضي الله عنه نه روایت دی چې رسول الله صلي الله 
عليه وسلم فرمائيلي دي ځما دطرفه خلقو ته ددین احکام اورسوئ. اګر چې یو ایت وي 
اودبني اسرائيلو تاریخي واقعات بیانوي پدی کې څه حرج نشته اوچاچې په ماباندی په قصد 
دروغ جوړ کړل «یعني دداسی خبری نسبت يی رسول الله صلي الله عليه وسلم ته اوکړو چې 
رسول الله صلي الله عليه وسلم نه وي کړي» نوځان ته دی په دوزخ کې ځای تيار کړي «دهغه 
ځای دوزځ دی. 

امام ترمذي وايي: داحدیت حسن صحيح دي. 

لات : بلغوا: بلغ یبلغ بلوغا په معني درسیدو دي . کذب : کذب یکذب کذبا دضرب نه 
معني دروغ ويل . متعمدا: معني قصدا . 

تشريع: ول ایة: اية خبر دی د کان محذوفه کان او ددي اسم محذوف دی تقدیر دعبارت داسي 
دی ولوکان المبلع ایة, دایة نه مراد دقران کریم ايت دی يا مطلق دی او الکلام المفید ورنه 
مراد دی نو په دي کې به ددين هره خبره داځل وي داولني مطلب په اعتبار دقراني ايت 
تخصیص ددي داهمیت په وجه شوی دی. علماء واي کله کله کومه مختصره خبره هم دانسان 
دپاره ډهدایت باعث ګرځي. 

سوال: ددي حدیث نه خو معلومیږي چې صرف په قران سره دي تبلیغ اوکړی شي او دحدیث 
اول جواب دقراني ایت تبلیغ حکم دی دلته دحديث دتبليغ نفي نشته. 

دویم جواب دایت لغوي معني مراد ده کومه چې په معني دعلامي ده او قراني ایت او حدیث 
نبوي او فقهي مسائلو ته شامله ده. 

دریم جواب: کله چې دایت تبليغ باوجود دمحفوظ کیدو دقران ضروري دی نو دحدیث ځو په 
درجي اولي ضروري دی. 

حډثوا عن بني اسرائیل ولا حرج: دبني اسرائیلو خبري بيانوي په دي کې هیڅ خرج نشته. 
سوال: کله چې عمر رضي الله عنه درسول الله صلي الله علیه وسلم په وړاندي دتورات نسخه 


د اوردهالبخاري ې الجام /أحادیث الالبياء ٠٢)تحفة‏ الأشراث :ع١٨‏ 


اولوستله نورسول الله صلي الله علیه وسلم ورته غصه شو او دلته ورته رسول الله صلی الله 
عليه وسلم پخپله داسرائیليلياتو دنقل کولو اجازت ورکوي : 
جواب دنه په وي حديث کې مراد اسرانيلي قصي دي او نصیحتونه دي چې نقل کولی شي په 
طور دعبرت او چې عمر رضي الله عنه يي منع کړی وو دهغي نه مراد احکامات دي کوم چې 
منسوځ شوي دي خلاصه دا شوه چې په اسرائیلي احکامو عمل کول منع دي او دعبرت دپاره 
يي بیانول جائز دي. 
"مس کذب علٍ متحمدا" دحدیث په دي حصه کې دهغه چا دپاره وعید بیان شوی دی څوك چې 
دخپل ځان نه احاديث جوړوي ددي کار په حکم کې اختلاف دی دابومحمد جوبني په نزد دا 
کار کفر دی ليکن د حمهورو علماؤ او امام الحرمین ځيال دادی که څوك دا کار حلال اوګنړي 
نو کفر دی ورته لويه ګناه ده. بروطة الصالحین. 

يز مې ٤ه‏ مغ یڅه به یه ېه مه یاد يه لر له اوه عاد 
عَدَكَنَامْحَتِنُ ين بِقَاٍ عَذَكناأبِ َاِي. ص الْأوزَايٍ. عَن حسان بي عَطِيَة. عَن اي كَبمَة 
الَلُو. عَنْ عَبِْ الو بي عَمٍْو. عَي ال صَل الله َلَيهِوََلَمَ تخْوَۀوَعَلَاعَدِيكْصَحِئ. () 
ترجمه : ابو کبشه سلولي دعبدالله بن عمرو رضي الله عنهما په واسطه دنبي کریم صلي الله 
عليه وسلم نه دماقبل هم معني روایت نقل کړي دي. 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيح دي. : 

بد يلد غه يد یلد ٢ه‏ څېه ید مه جد يه لد اه جلت ین ته 

در راس ٢‏ ًَ 
٤‏ باب مَا جَاء الال عَلَ الْكَبْر نَفَاعِهِ 
نيسئ ته رهنمالي هکو ني د نيحکي تو نكوپشان دي 


عَن اَي ني ئايلي. قا اک ني صَلّ له عَلَيهِ وسل رمن يحو لم ين عِندَهُمايََعمَل 
دل مل آعو َعَبَلَۀ. اق ال صَلَ الله عَلَيه وَسَلَمَ مب ققان: ' اٍنَ الذَالّ عل الْعَْرِ 


‫َّ 


كقَاِ". وني الباب عس أيي مَشعُو البَدْرِي. وبُرِيهَة قال أبُو پيتی: مَدّا يف مَريټ ین 


0 اورده البخاري ئي الجامع /أحادیث الأنبياء ٠‏ )رتحفة الأشران ٩٧٨٧‏ 


لوچو مِن عَريو اَي عَي اَي صَلً الله عَليه وسل () 
ترجمه دانس بن مالك رضي الله عنه نه مروي دي فرمائي چې یو کس دنبي کریم صلي الله 
عليه وسلم په خخدمت کي حاطر شو چې د سورلئ مطالبه يي کوله رسول الله صلي الله علیه 
وسلم ده ته دورکولو دپاره هیڅ قسم سورلئ اونه موندله نو ده ته يي یو بل کس اوځودلو نو 
هغه ده ته سورلئ ورکړه دا چې کله نبي کریم صلي الله عليه وسلم ته واپس راوګرځیدو نو 
واقعه يي ورته بیان کړه رسول الله صلي الله علیه وسلم اوفرمائیل نيکئ طرف ته رهنمائي 
کونکی دنيکئ کونکي پشان دی. . 
امام ترمذي وايي: او په دي باب کي دابومسعود بدري او بريده رضي الله عنهما نه هم 
احادیث وارد دي. او دا حدیث په دي سند دانس په واسطه دنبي کریم صلي الله عليه ؤسلم نه 
غريب دي 

٣‏ ی: يه یله یخ: به به »مړ مه مخز هه له 6ه مه مان عاد 
١‏ دت مَحْبُوۀ بِيْ غَيْلَانَ. حَزَتَابُر دَاود 8-0 َ الأعٍَْ. گال: َد 
عنړو القَمْبَاَيْعَِه. عَنْأي منهرږ اليدْرِي. َنّ رل اق ال صَل اه عَلَيهِ مَسَََ 
شخلۀ. ققان: ٍلَهُ کن أَبَ پي. قَقَانَ رشول الَّهِ صَل له عَله وَسَلَّ: "الج فُلَابا ". فَناۀ 
فَحَۀ. ققان رول اتو صَل اه عَليه وس "مل کل عَيْ قَۀُِل أَجْرقَاعِو"أَو ال" 
عا له ". ال بو ييتی: هلا عريگ عَسَن صَحِيځ. وَأبر مره الكَمْبَانُ اشۀ: مَغن ين (یاي. 
پو مع رِالْبَدِرِي اشمۀ: عُفْبةُب َو( 
ترجمه : د ابو مسعود بدري انصاري رضي الله عنه بدري نه روایت دی چې رسول الله صلي 
الله عليه وسلم په خدمت کي یو کس حاضر شو چې سورلئ يي ورنه غوښتله او وئيل يي چې زه 
بي سورلئ شوي یم رسول الله ورته اوفرمائیل فلاني ته ورشه نو دي ورته ورغلو هغه ورته 
سورلئ ورکړه رسول الله صلي الله عليه وسلم اوفرمائيل چاچې بل ته یو نيك کار اوځودو هغه 
ته به هم د کوونکي هومره اجر ورکولی شي . 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيح دي او دابوعمرو شیباني نوم سعد بن ایاس دي او 
داپومسعود بدري نوم عقبه بن عمرو دي. : 


٠۰۴ تفره په المژلف (تحفة ال شراف:‎ ١ 
)۴/۱١۰( و مسئل احمد‎ .)٢ الأشراف:‎ ةفحت()۵۱۳٢(‎ ۱٣۴ صحيیح ملم |الامار۸۳(۸) ْ: سش ال داوه/ الأدب‎ 5 


الوره الشذي سه المجلد الادس 
لفات دل دل دلالة ودلولة دنصر نه په معني درهنمايي کولو. 
تشريح: "مص دل علي خير فله مثل اجر فاعله" یعني څوك چې دنيکئ طرف ته رهنمايي وکړي نو 
په دي باىدي دعمل کونکي داجر برابر اجٌر ده ته هم ملاویړي 
ددي حدیث شان ورود دامراسي کله بوفاقانی د وسول لصاو ال غاليمونار ته مټورلئ 
مطالبه وکړله نو رسو الله صلي الله عليه وسلم اوفرمائيل زما سره ځو سورلئ نشته نو یوګس . 
ويل زه به داسي کس دروښایم چې ده ته به سورلئ ورکړي نو په دي وخت کې رسول الذه صلي 
د 5و ارشاد اوفرمائیلو ‏ 


اد 1 د 

به به ات اه هتله تل اد ات له مه ٨د‏ د څې 
عَذَكَاالْحَصَنْ ن بك لال عَذَكنَعَبُِ لون بَيٍْ عي الْأَعتي. عَن أي عَنْږ, الَمْبَاٍ 
عَن يځو د مَسْعُوي عَ لي صَلَ الله عََيهِ وَسَلم موه .ال :لج َال ' وَلَرْيَفُكَفِيهِ )) 
ترجمه ابوعمرو شیباني هم دابومسعود په واسطه دنبي کریم صلي الله علیه وسلم نه دماقبل 
هم معني روایت نقل کړي دي مګر دده په حدیث کي مشل اجرفاعله الفاظ را راغلي دي او بغیر : 


دشك نه يي ذکر کړي دي. 
١‏ بې بې بېه بېه خد ېدسند اه ٤ه‏ ٤خ:‏ ود وه به مه نن اه 
۳۲ ح تا مَحبُودُ ئ ُقَيَانَ .وَالْحَصَنُ بُن پر 0 وَاحِل " بابر أََاَة. 
.و ےّ( ۹ .5 ل۸ 


: عن پو بي ې الو لي اي بزکة. 5 من واي ن5 عن : 
عَلَْهِ وسلج قا0: " اطقَعُوا وَلَع ّ وا : "راا 
عَدِيگ حَسَئ مَحِيځ. ورپ :قا زک اَي هو اب این ي کرتی الأّمعرٍ وکو رك 
الْحَدِيِيِرَء وی عَلۀ هَعْبَةُ .الور وَابُُ َيَمْنَه٢١)‏ 


د 


د تا سی .ال داود/الأدِګ )۵٥ ٠ ۱٢۶‏ (تحفة الأشراف : ۲۰ )1٨۸‏ وشت بهل و 


000 والادپ ٤٣۳٣‏ ۰).و۹۰۳۸(۳) . والیکو حيد )۳١٢١(۳۱‏ سوا 
مسلء /ازیر والصلة )٧٢٢٠۴٣٣۴‏ .شي ال داو دا لدب ۱۳٣‏ (۵۳۱) .سش الناق/الز 55 )۳۵۵٤( ٨۵‏ (تحقة الأْشر اف )٠۰۳۲۰‏ 


‫‪ 


. و مسلډ أحمل (۴/۴۰۰. ۴۰۹. ۴۱۳) 


لرز:اکنې سه المجلد السادس 


ترجمه : ابو موسي اشعري رضي الله عنه روایت کوي چې درسول الله صلي الله عليه وسلم 
وفرمائیل: سفارش کوئ تاسو ته به هم دهفي اجر ملاويږي او الله تعالي ته چې کومه خبره 
خوښه وي هغه د خپل رسول الله صلي الله عليه وسلم په ذریعه صادر وي. 

امام ترمذي وايي داحدیث حسن صحيح دي او د برید اسم کنيه ابوبرده ده او دا رنګي ابن ابي 
موسي هم دده اسم کنيه ده او دي دکوفي اوسیدونکي او یو ثقه راوي دي په باب دحدیث کي 
چې شعبه او سفيان ثوري او ابن عيينه ورئه نقل دروایت کړي دي. 

لغات: اشفعوا : شفع شفاعة دفتح نه په معني دسفارش کولو. 

تشريج: اشفعوا توجروا. سفارشو نه کوئ او اجرونه حاصل کړئ. چې يو کس یوکار پخپله 
نشي کولي اوڅوك چاته ترغیب ورکړي تو چرته چې دي کار کونکي ته ثواب ملاويږي هلته به 
ترغيب ورکونکي هم محروم ته پاتي کیږي. 

ویقضي ال عل لسان نبيه یعني الله تعالي چې دخپل رسول په ژبه څنګه فیصله صادرول اوغواړي 
هم هغه شان صادروي. مطلب دادي چې دنبي په ژبه چې څه جاري وي هغه دالله تعالي په 
خوښه اوحکم سره وي . رسول دخپل طرفه هیڅ نه وايي . لته يي هم په سفارش داجر ورکولو 
وعده وکړله داهم دالله فضل او احسان دي چې دکار کولو نه بغیر اجر ملاویږي. 


۳ مد له بد بلېت ید يڅه مه اه بد يې يه من مه هد ېږ 
۳ خََكَنامَحْبُوۀ لِنْ عَْلَانَ. حَدَكنَاوَكِيع وَعَبْنُ الوزّايِ. عَنَسُفْيَانَ. عَي الْأْعْمَشِ. 
عَنْ عَْ للَّهِبِي مُوةَ عَنْ مَشوُو. عَن عَبدِ لوي مو ء. قٌال: قَّال رول افو صَلّ ال عَلَيِْ 
وَسَلَهَ: " ما مِن نَفي تُفْتُ فلا لا کان علَ اي کی كِفْ مِن دَمِا. وديك ۀل من أَسنَ 


لْقَْلَ". وَقَال عَُْ الوا " صن القَعَْ". قَلَ أپٍ بيص: ما يگ حتع صَحِيځ. () 
ترجمه : دابن مسعود رضي الله عنه نه روایت دی چې رسول الله صلي الله عليه وسلم 
فرمائیلي دي په دنیا کې چې چیرته څوك بی ګناه په ظلم قتل کړۍ شي د ادم ځوي ته دهغی 
قتل په ګنا کې حصه رسي. ځکه چې هغه په دنیا کي ړومبی سړی دی چې دقتل طريقه یی 
روانه کړه. 


امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيح دي. 


2 اورده البخاري ئي الصحيح/أحاديث الأنبياء .)٥۳٢۵(١‏ والډیأت .)٩٩٨٩(۲‏ والاعتصام ۵ )١٣٢(‏ . ملو /القامة 
(الحډود) » )١١٧(‏ . سش النساق/المحار بة )۳۹۹۰(١‏ . سض اين ماجه/الدیات )۳١(٢۷‏ (تحفة الاشراث : ٥۵٥٥‏ . و مصسندا 


)۴۳٣ .۳۳۰.۱/۳۸۳( احمد‎ 


الور الشذي : المجلد السادس 


لفات کتل: کل کفل او کقُل کفلا وکفولادتصر او ضرب او سمع نه او کرم نه په معتې د چاد 
مال ضامن کیدلو ته وئیلي شي الکفل: حصه 

تشريع: "ال کان عل ابس ادم کفل س دمها" مګر دادم عليه السلام د اولتی بجی به په دی ځون 
کې حصه وي. دا واقعه دقران کریم په مندرجه ذ یل ایت کې هم په مفصل ر سره بیان شوي 


ده: 
واتل علیهھ نبا ايثي ادم بالحق اد قرب قربانا فتقبل مس احدهماً ولر يکقبل می الاخر قأل لاقتلتك 
قال انا یتقبل الله س الکقین. 


دا حدیث ددینه دمخکې حديث دپاره ضابطه ده علامه نووي وايي څوك چې دکوم غلط کار 
ابتداء وکړي نو ددي ګناه هم اوکه په دي باندي څوك وروسته عمل کوي دهغي ګناه به هم په ده 
باندي وي. او دا سلسله به دقيامته پوري جاري وي. 
په دي حديث کې په دي خبره تنبيه ده چې څوك دي داسي کار نه شروع کوي کوم چې خلاف 
شرع او بد کار وي.چې وروسته يي بيا خلق تقلید شروع کړي . دا یو دومره لوي جرم دي چې 
دقيامنه پوري هرڅوك پدي عمل کوي نو دي بدعت ایجاد کونکي ته به ددي ګناه رسيږي لکه 
مخکې تیر شول چې څوك نیکه طريقه جاري کړي نو ددي اجر اوثواب به ددي طريقي جاري 
گونکي ته رسیږي. 
بې ېد ېد ېه له څز کله ېز لت له بد جزه اد تل یاد تر 
عََكنَاائنُ أي عَُر. تا سْفِيَانُ ين مََيْتة. مي الْأعْمَش ِهَدًا الوستا تَْوۀبِبَفتاة. قال: " 
مالك ن 
ترجمه : داعمش نه هم په دي سند باندي دماقبل هم معني روایت مروي دي مګر دده په 
حدیث کي سن القتل الفاظ راغلي دي. 
مخ یه یله مهه ٨ه‏ ٤ه‏ کل مل ته از یز ان مز نه مت بې 
و اه 
٥‏ باب ما جَاءٍ فِيمَنْ دَعَا ان هُدَی فا َأَوٍْنَ مَلاَةِ 
هدایت او کم راهئ ته د رابلو نو بیان 


, ۸ اورده البخاري في ۱ الصحیح /أحادیث‌الألبیاء )٧٣٢۵(۱١‏ . والډیات .)٤٢‏ والاعتصاْم .)٣٣٣(۱۵‏ لم /القامة 
(الحدره ٥‏ ز٩٧٤‏ .سش الناق/| لیحار یة ۳٩۹۰ ١‏ سش اب ماجه/الدیات ۲ رتحفة الشرات :اوه 


يم٣‎ ,»٣۰ )۳۸۲( احمل‎ 


۳ "هو وه ّ وور سو يىهوهمھ خو 
٤‏ کنا عَيابِن حجُړ. أَخبَرنا ايل بُن جَعَفَرٍ. عَي العَلَاء بي عَبْر الرحمي. عَن أبيه. 


1 7 2 .1 : ٩ 
عَن أ هُِيرَةً قا: ال رَسولً اَّهِ د صَل اه عَلَيهِ وَسَلَ: من هكل هی کان له مِن الأَجْرٍ‎ 
ا٤؛ې١مس ء ۹۹ ره .: ېم دَعَا نیس خو‎ 
ول أَجُور من يِقٌيۀ لا يَقّصُ دَلِك من أُجُورهھ مَمّا. .عا َلَالَةٍِ کان عَلَيْهِ مِن الال‎ 
ی0 ویسو 7 رن صا غز و د«‎ 

مِكُلْ| مَن يق َايَقُش ذَيِكَ من ات امز مَيتٌا" .لک یی: هَنَّاحْرِيت يت حَسَ صَحِيځ 


ترجمه : دابوهریره رضي.الله عنه نه روایت دی چې رسول الله صلي الله علیه وسلم فرمائیلي: 

دي چاچې خلق نيکئ ته راوبلل هغه ته به دومره اجر ورکولی شي څومره چې به دهغه ټولو 

تابعرارو ته ورکولی شي او دهغوئ داجر نه به څه نه کميږي اوچاچې خلق ګمراهئ ته راوبلل 

دهغه نه دومره ګناه وي څومره ګناهونۀ چې دهغه د تابعدارو وي او دهغوئ د ګناهونو نه به څه 

‌کمیږي. . 

امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحیح دي. 

لغات: تبعه: تبع تبعا دسمع نه په معني دورپسي کيدو. 

ضل : ضلالاوضلالة دضربلو سمع نه چي معني يي ددين نه اوړیدل ډي اوحق لاري پریخودل. 

تشريج: " قال س دي الي هدي" يعني څوك چې هدایت طرف ته رابلل کوي. د هدایت نه مراد 

سنت نبوي دي لکه چې په نورو روايتونو کې راغلي دي: 

مس اجيا سنة من سن قد امیعت مس بعدي. ار. مس استن خيرا. ددي روايتونو نه معلومه شوه که 

څوك هغه خير ته دعغوت ورکړي کوم چې د 1 

کس ته ددي اجر ملاویږي. لکه چې ارشاد الهي دي: هل کُزاء الاحسان الا الاحان. او 

همدارنګي که څوكد کومي ګناه سبب جوړ شي نو ده به په ګناهونو کې حصه وي 0 

په یواثر کې راغلي دي: الډال علي الشر کفاعله . ارشاد الهي دي: جزاء سيمة سيمة مملها. 
يز م١‏ که مخ ٤ه‏ ی٤‏ ىز ٤ه‏ مز مخز ٤ه‏ ىه مه مه له تلو 


٥‏ عياض بُن مَلِيع. عَزَكََايرِي ين قائو. َال فُوي. عَن يږ البيلو بو 


2 


0 عَبَيٍ عَي اي جَرِير بي عَبْدِ عَبْد الو عَنْأپِيهِ قالً: قالر سُولً اقَّهِ صَلَ له عَلَيْهِ وَسَلَرَ:ِ يسن 


۱ صحیخ ملو العلر١ .)۳۲٢٣(‏ ستن اې داود/ السنة )٤٣٠( ٤‏ (تحفة الشراف: ٧‏ ). وسش الدارمی/القدعة 
۳ 


الور الشذي سه المجلد الادس 


لير ات عَليْهَافَلة َو وول أَجُو مي ابع ید موي مِن أُجُوروَ كَذٌا.ٍ مَن سن 
2 َتَاتَليهَان ليه وزۀ د 1 .اَي لب .کي َفْكُوي مِن ار هِم شَيْتًً". وف 
الباب عص عُزَيْقَةً .ال ُو ويکی: :مل حَدِيگ حَسَن مَعِيع. وکل وي هن ير َ چو عَنْ جَرير 

َبٍ لقّو. عَي النيصَل له ليه وؤ هَداء وکل ري عًَا يگ عي در ي 


بي جُريړ. 


کوی فو ټوا .ن يه .مي اللَّ لاله ليو وَسَلَمَ. وگذ وي عَن عبَيد الَِّ 


‫َ 
- 


عَْأيِيه. عي النَي صَلَ له عَلَيءٍ رَصلَعََيقَا .و 
ترجمه . دجریر بن عبدالله بیان دي رسول الله صلي الله علیه وسلم فرمائيلي دي چاچې کومه 
نيگه طریقه جاري کړه او دنیکي طریقي پیروي يي اوکړدیو خو به ده ته په دي باندي دعمل 
کولو اجر ورکولي شي او دویم به ورته دهغه چا داجر په مقدار اجرورکولي شي چاچې په دي 
باندي عمل کړي وي او د هیڅ قسم کمي کولو نه بغیر به دهغوئ داجر او ثواب برابر اجر او 
ثواب ده ته هم ورکولي شي. او چاچې کومه بده طریقه جاري کړه او بيا يي ددي بدي طريقي 
پيروي اوکړه یو خو به په ده باندي دخپل عمل بوج دګناه بار وي او دویم به دهغه چا بوج دګناه 
په ده بار وي چاچې په دي باندي عمل کړي وي بغیر ددینه چې د پیروي کونکو په ګناه کي څه 
کمي اوکړي شي. 
امام ترمذي وايي: داحديث حسن صحيح دي او دا حدیث په ډیرو سندوتو دجریر بن عبدالله 
رضي الله عنه نه مروي دي او هغه په همدي مضمون دنبي کریم صلي الله عليه وسلم نه نقل 
کړي دي دا حد يشو دمضر بن جریر بن عبدالله نه هم مروي دي کوم چې هغه دځپل پلار جریر نه 
او هغه دعبدالله پۀ واسطه دنبي گریم صلي الله علیه وسلم نه نقل کړي دي. دا حدیث 
دعبيدالله بن جریر په واسطه هم مروي دي او عبيدالله دخپل پلار جریر نه نقل کړي دي اوجریر 
درسول الله صلى الله عليه وسلم نهء او په دي باب کي دحذيفه رضي الله عنه نه هم حدیث وارد 
دي. : 
سیمسښسنم0وم یا 


۱٩‏ َبَابَمَاَجَاة ق اغ باسنَهة لسُّتَةِوَاجيِتَابِالْينَ 
په سنت پابندئ سره عمل «کولو او دبدعت نه د ځان ساتلوبیان 


ْ32 مسل مال ز35 )۰۱١( ٠۰‏ . والعلھ ؟ ۱۰۱١/۱۵‏ . سن ابن ماجه/الیقدمة ۲۰۳۳ (تحفة الأشراث : )٤٣٣٣‏ ومسنډ 


احيل )٧٣۳ .۳٢۱ .۳۵۸ .,/٥۵٣٤٣(‏ . وسشن الدار ی/الْمقَدعة ۴۳ (۵۱۸) 


الورد الشذي نه المجلد السادس 


۷۳٩‏ نا عب عُْرٍ. حَذََّنَبَقَيَةُن الوليي. عَنْ بَحِير بي َد سَغي. عَنْ خَألِدِ شي مَعْدَانَ. 
عَنْ عَه ور عَ الوِزېاض بي سَارِية. قَال: وَعَطفَا ِ شول اص 
عََيهِ وَسَلَّمَ يَوْمَ بَعْنَ هَ وه مَؤِکةبَليقَةدََقّت مِْها العيُنُ وو جِلّتُ مِنَْا الْقُُوب. قَقَالَ 
رَجُل: ان هَذِو مَزِْعِكَة مُوَمْع. كَبَاةا ُهَل الک يا رول اللَّهِ ؟ قَال: أُوصِيَُ َو اه 
0 رو ټی حتاف مَدِيا. وا نُھ َمْخدَاٍ 
الْأّمر قا صَلَالَة تن اد َكَ دَيِكَ منم قَعَلَيهِ شي وَسْنَّةِ الْخَُقَاءِ الرَاهِدِي الَْهُرِيِينَ 
تا بالتَوَاجِن ". قَال ابر یتی: هَدَ| عَرِيئ حَسَن صَحِيع. ول وۍ وون َزي. عَن 
خَلِد ئي مَعْدَان. عَنْ عَبْد الوّحمّي بي عَمْړو الشُنِيٍ. عي الوزباض بي سَاريۀ. عَي الني صَل 
الله عَليْهِ وسل تَحْوَدًا 
ترجمه : عریاض بن ساریه رضي الله عنه راوي دی چې یوه ورځ د سحر د مونځ نه پس رسول 
الق اصلي الله عليه وسلم ډیر مؤثر او بهترین انداز کې مونږ ته وعظ اوفرمائيلو چې هغي سره 
ز مونږ دسترګو نه اوښکي رواني شوي او زړونه نرم شول, . مون عرض اوکړو اي دالله رسوله ' 
داسي معلوميږي چې دا اخري درخصتیدو وعظ وي. پس تاسو مونږ ته نور څه نصیحت او 
وصیت کړل غواړئ ؟ رسول الله صلي الله علیه وسلم اوفرمائيل ځه تاسو ته دالله پاك نه دویري 
وصیت کوم دارنګ ګي دحکم اوریدلو او هغي باندي دعمل کولو درته نصیحت کوم اګر که 
حبشي غلام ستاسو حاکم او امير جوړکړی شي تاسو کې چې څوك ځمانه پس ژوندۍ پاتۍ شو 
هغه به بی حده زیات اختلاف اوویني.خبردار ددین په معامله کي پخپل ځيال نوي کارونه 
جوړولو نه خان وساتئ ځکه چي دا ګمراهي ده . پس که په تاسو چا باندي دغه وخت راشي نو 
لام دي بد و ده یي دهدایت يافته خلفاؤ دطريقي اتباع اوکړئ او هغه په 
غاښونو کې كلك اونیيسئ 
امام ترمذي وايي 0 01 ثور بن یزيد په سند د خالد بن معدان عن 
عبدالرحمن ودل د شه رم 
هم معنی هم نقل کړي دي 
لغات رجلت وجلا وجلا وموجلا دسمع او نصر نه په معني دویريدو دي. 


-١‏ سش اي داوه/ لت ۳٣۰٣‏ . سن اب ماچه/|لمقډمة )۶٣( ٧‏ (تحفة الأشراف ).٠۱‏ وسش الدارمی/ الق یمعة 


لر نفد 


الورد الشذي 


ذرئت: ذرف ذرفا وذریفا دسمع نه په معني د اوښکو بهیولو دي 
عضوا. عض عضا وعضیضا دسمع نه په معني دئیولو دي. 
النواجذ نجذ نجذا دفتح نه په معني د پریکولو دي په غاښونو سره. او په معني داصرار کولو 
دي لکه چي وئيلي شي ضحك حتي بدت نواجذه.نواجذ دناجذ جمع ده 
نواجذ ذال سره دکومو غاښونو چې نوکونه راوتلی وي هغی ته نواجذ وائي لیکن بعضي 
حضراتو د نواحذنه مراد دجامي غاښونه اخستی دی. 
تشريح: موعظة بلیغة . یعني اثرناك بیان يي اوکړو . علامه تورپشتي ددي دا مطلب بیان 
کړی دی چې رسول الله دتخویف او انذار ډیر خاص اهتمام اوکړو. کانها موعظة مودع داسي 
بیان يي اوکړو لکه څنګه چې یو رخصتیدونکۍ درخصتولو په وخت کې کوي چې زه درنه 
اوس جدا کیدونکۍ يم نو همدارنګي رسول الله هم په دي موقعه کې دپخولو ښه کوشش 
اوکړو. 
تأمر علیکم عبد حبشي. که په تاسو باندي حبشي غلام بادشاه شي نو ترڅو پوري چې دده 
امارت په شرعي طريقي سره نافذ وي ترهغي به تاسو په جائزکارونو کې دده اطاعت کوي او په 
همدي باندي دعلماؤ اجماع ده. 
سوال دغلام حاکم جوړول جائز ندي 
جراب خلیفه کول يي جائز ندي لیکن د کومي علاقي والي جوړيدي شي . په حدیث کې همدا 
مراد دي یا په مبالغه محمول دي يعني که حاکم حبشي غلام هم وي نو اطاعت به يي کوئ . زه 
مترجم وايم چې دلته دعبد حبشي ذکر تمشیلادۍ. 
فعلیکم بسنتي وسنة الخلفاء الراشدين. يعني لکه چې درسول الله اطاعت واجب دي نو 
دخلیفه اطاعت هم لاژم دي. 
"یکم ومحدثأت لامور" بدعت ديته وئیلی شي چې درسول الله صلي الله عليه وسلم او خلفاء 
راشدینو په زمانه کې نه وي شوی اوخلق يي ددین حصه ګنړي او نه کونکو لره ملامت ګنړي. 
امام شافعي وائي هره یوه نوي خبره چې په دین کې پيدا کړی شي نو که دا دکتاب الله سره 
مخالفه وي او دصحابه کرامو داقوالو سره منافي وي او دامت داجماع خلاف وي نو دا ضلالت 
او ګمراهي ده او که داسي نه وي نو په دي کې څه حرج نشته 

1 د عرباض بن ساریه رضي الله عنه حالات 
نوم عرباض کنیه ابو نجيح ده او دپلار نوم يي ساریه وو داصحاب صفه نه شمیرلی شي دی 
پخپله وائي چې زه څلورم نمبر مسلمان یم او زما نه مځکې دري کسان په اسلام کې داځل 
شوي دي. 
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وفات: شام ته لاړو او بياحمص ته لاړو او هلته يي دژوند اخري ورځي تیري کړي چی 
دشاګرداتو تعداد يي کأفي ډیر دی او ۷۵ روایات وزنه منقول دي لیکن ابن حزم ١٣‏ لیکلی 
دي. ٤‏ . 


ېږ ږې مو 
حَدَګنا بك الحْن نب کل الَْلَا. وَعَيووَاحٍِ قالوا: ابو َاوٍ, عَنْ تر بي زي 


عَن خَأيِد بي مَعْدَانَ, عَنْ عَبر الرٌختي بي عَْړږ السَُِيَ َي الحِزباض بي عاړية. عَي ال 
صَلً اه عَليه وَسَلَمَ َغوۀ. والِزټاش بُنْ سارية يی أٌا نَجِيځ. وَقلْ وي هَذًا الْحَرِيۀ. 
عَن عُجْر ېي ےجْړ. عَن وِزباض ئي ماړيۀ. عَړ ال صَل الَۀ عَليه وَمَلْمَ تَخْوَۀ. () 
ترجمه : عبْدالرحمن بن عمره سلمي هم دعریاض بن ساريه رضي الله عنه په واسطه دنبي 
کريم صلي الله عليه وسنلم نه دماقبل هم معخي روایت نقل کړي دي او د عریاض بن ساريه اسم 
کنيه ابو نجیح ده دا رنګي دا حدیث د جبير بن حجړ نه د عربض بن ساریه په واسطه هم دنيي 
۱ کریم صلي الله عليه وسلم نه دماقبل هم معني مروي دي. 
: بې تد ته د ېه د به به به د بو به جار له ېد ېد 


۷ حَ1 تا عَبنْ الَّهِ بي عَبٍْ الرَحْمّي. أَخْبَرَنَامُحَتَّنُ ين عُيَيْتَة. جَنْ مَرْوَان بي مُعَاوِيَة 


لقارِيعَن هي بي عب الو هوب مره بي وي الم عَئأُپي. عَن ړو أن لم 
الله َلَيِ وسل قَاَ يلال ښي الْحَارِي: "هلو ". قال: عا أَعْلَه يرول ال قال." عم يَابَالُ 
". 5: الما شو او قال: "له من أَحيا صَة من ملق قل أُييقت بغي قَنَۀ ِنَ 
اأأر یفن من عول په مین قیر ان يلص مِنأَمُِروھ مَيما. مي اب بِذعة مََلٍَ ؟ 


‫ُ 


يرا لن مرشولَۀ ان عَلَيو مل آتام من عَْل بيلص دَيِكَ مِن أَورَارٍ اي شَيْمَا ".05 
: دږ هش رور جح« 5« قرو ٩‏ نر 


0 2 ‫ سلو ٩٩٠٩‏ ل۳ وور 0 
آبٌر پيتی: عَدًا عَدِيت عُسئ. وَمُحَبُّ بِ عُيَهَْة هو مَضَمِي مَاي. ووي ين عَبٍْ اللَّهِ هد 
ترجمه ‏ دعمرو بن عوف رضي الله عنه نه مروي دي فرمائي چې ني کریم صلي الله علیه 


ْ: 9 0د می - 
١‏ سن اپ داود/ السنة۲ )۴٠۰٣(‏ . سش ابن ماجه/المقدمة ( ۲۲ (تحفة الأشراف : )۹٩٩۰‏ . وس الدار ی/المقده 
٢‏ ) ٌ : 
3 - اب ماجه/ ال قډ مة۰(۱۵٢۳)(تحفة‏ الاشرات 0٠٠١٥:‏ 1 


المجلد السادس 


روالشدذ 
الور الش ري 57 


وسلم بلال بن :-اأرث رضي الله عنه ته اوفرمائیل پوهه شه هغه اووليل دپوهيدو لائق څه خبره ٌ 
. داي دالله رسوله ررسول الله اوفرمائيل پوهه شه او خبر شه هغه بيا اووئیل دپوهيدو او خبریدو 

لتق څه څیز دي اي دالله رسوله رسول الله اوفرمائیل چاچې زما کوم سن ژوندي کړو او کوم 

چې خلقوزما نه پس عمل پريحودلي وي نو ده ته به دومره ثواب ورکولي شي څومره چې په دي 

باندي عمل کونکي ته ورکولي شي او ددوئ په اجر کي به هیڅ کمي نه کیږي او چاچې 

دګمراهئ او بدعت ايجاد وکړو په کوم چې الته او رسول نه خوشحاليږي نو په دي به دعمل 

کونکو دګناه برابر ايجاد کونکي هم ګنهګاريږي په داسي حال کي چې دهیڅ یو پّه ګناه کي به 
'. څه کمي نه راځي. 1 

امام ترمذي وايي. داحدیث حسن دي محمد بن عيینه مصیصي دشام اوسیدونکي دي او 

كي رن عبدالله نه مراد کثیر بن عبدالله بن عوف مزني دي. : 

1 بې بې یې بېه بېر يې ېد یلد مود ېز ود علد ېز يلد مه که 

٨‏ عَيَكنا مھ ين عات الأنْصَارِيُ لبضْرِئ. عذَتنَامْحَبَنُ ين عَبياللَهِ الْأنْصَارِي. 

عَنْأييو. عن کل بي ويي عَن ويد بي المسيٍِّ. قا: ان اتس ين عَِ. 25 بي ول للَِّ 

صَلّ ال ليه وسل باي" ړن قررت ان تي في ي لیس في لب خش لع دن ذََقَلَ 

ي. ابت يك مین سي ومن أَخيا سي ققل أُحَِِي. ومن أُحبِي کن مي ي الْجَنَّةِ١.‏ هي 


اى 
زورے ۶ »د سو 


الکيیت قِشَة طوِيلَۀ. قال بر پيعی: هلا يت حَسَن كَرِيب مِن دا اوه «َمُحَتَدُ بُن عَبْد 


سمش دګ سلوي ۶٤.‏ چم حے ک عدرته وڅوک وه که ۶ 85٩‏ حووع 
ونار به من یږ َو لاله تَا يرک لي اي وه َد 
قان: يف مُحبن بح بَقَار يول قا اب الولیي. قا هْغبۀ. حقنا ان َذدِ نات رِفَامَاء 


٨ 
ووروے ځ‎ 


َلَاكْمرِف لسويډ ټي المُسيٍ. عَن ني رو الا عَذًا العديک پوله. وك روی اهب مَْسَرَةً 
الْكَرِيًَا العږيک. عن کي بي ژیږ. عن اٌلي. ونم لر يه عَن عوبږ بي المسيِّيِ قا 
یتی: وکا مز په من |شماويل قَلَم يَعرِفۀ لم يرف لوي ني المْسَيّي. عَنْ اَي 
هلا ليف ولا عَيزۀ. مات انس ؛بنْ عَايلي سن گلاي وَيښمِين. وَعَامَ سَمِي ين المُسَيّب بَغْدَۀُ 
بسَتََيي. مات سنَة عَْي وَْوِيت. )) 

ترجمه . دانس بن مالك رضي الله عنه بیان دي فرمائني چې رسول الله صلي الله عليه وسلم 


. 
‫ّ 


1 ټ تفرد په الم لف (تحفة الأشراف: ۸٥‏ 
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راته اوفرمائیل اي بچيه که ستا نه کیدي شي چې سحر او ماښام په داسي حالت کي تیر کړي 
چې ستا په زړه کي دي دهیچا دپاره کینه او بغض او حسد وغيره نه وي نو داسي ضرور کوه. 
او بیا يي اوفرمائیل اي زما بچيه داسي عمل کول زما سنت او طريقه ده چاچې زما سنت 
ژوندي کړو نو هغه ماسره محبت اوکړو او چاچې زما سره محبت اوکړو هغه به زما سره جنت 
کي يوځاي وي. 

امام ترمذي وايي: په دي حدیث کي يوه اوږده قصه هم ده. ددي سند په بنياد داحدیث حسن 
غریب دي. محمد بن عبدالله انصاري ثقه دي او دده پلار هم ثقه دي. علي بن زبد صدوق دي. 
پس په ده کي صرف دومره کمي او نقصان دي چې هغه به اکٌر هغه روایت مرفوع بیانول کوم 
چې نورو محدثئینو موقوف بيان کړي دي ما دمحمد بن بشار نه اوریدلي دي دابو الولید قول 
دي چې شعبه ويل ماته علي بن زید حدیث بيان کړو او علي بن زید رقاع دي. او موتږ ته 
دسعید بن مسب په سند دانس نه ددي اوږد حديث نه علاوه کوم بل روایت معلوم نه دي. 
عباد بن ميسره منقري داحدیث دعلي بن زید په واسطه دانس رضي الله عنه نه نقل کړي دي 
لیکن هغوئ په دي حدیث کي دسعيد بن مسیب واسطه نه ده ذ کرکړي او ما ددي حدیث ذکر 
اما م بخاري ته اوکړو نو هغه اونه پیژندم او هغه ته دسعید بن مسیب دا حدیث چې دانس نه یي 
تقل کوي معلوم نه وو او ته دا دهغه نه علاوه بل چاته معلوم دي انس بن مالك ٣٩‏ هجري کي 
ناسناد ويد اوهد بد شت 2 ده ده وه كللښي يه د مييي کز وفات شو دي 

ېد ی٤‏ مز یز مه اه یله له یلت يز ياد مد نه اه هت کله 


٧‏ باب ق لتا عَبَّا نی عَنَهُ شون الَّهِ صَلَ ال عََيهِ وَسَلّےَ 
پریخودل دهغه څیز دوم د دس وسلم مما نعت بیان صَْړي وي 
٩۹‏ ينا مَثَا. عَزَكنَالَِ معاوڼۀ. عي الأَغتش. 0 عَن اي مُريرة. قا: قا 
وول اَّهِ لاله عَلَيْهِ وَسَلَء :ودقع فَخُذُوا عَقي قا مَلِكَ مَنْ 
کان كيل بَكَكَْة سُوَالهھ وَاحْحِلَافِيم عل أَلبَِاِي ". قال أَرِ يی: مَلّا حَِيت حَسَن صَحِيځ. 

: 
ترجمه : ابوهریره رضي الله عنه نه روایت دی چې رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمانیلي 
دي: کومه خبره چې درته زه بیانول پريدم هغه پردئ تپوسونه یی رانه مه کوئ؛ مخکني 
- اورده البخاري ق الجامع /الاعتصام ٨‏ (۳۸۸) . مسلم (الحج ۳ ٣(‏ ۳۳ . والفضائل 0۳٣٣٣ ٤٣‏ . سن ابن 


ماجه/ا د مة ا(ا. ۳) (ت الأشران : ٥٣٣١‏ . و صنډ احمډ (۵ .٩۹۵ .۳۸۳ .٩٩٣٣ .۴۵ .۳۳۸ .۲۲۸ .۳٣۳ .۳۵٣ ۲/٣٣‏ ۵۰۳) 
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قومونو ډیرو تپوسونو او خپلو نبيانو سره اختلاف کولو تباه کړي دي 
امام ترمذي وايي: داحدیت حسن صحيح دي. 
تشریح: ات رکوني مات رکتکم' ' یعني ما پریږدئ ترڅو چې ما تاسو پریخودي يئ. په یو بل روا 
کې د شر اادد دض 05 
دفرمان مطلب دادی زه ستاسو په وړاندي وضاحت کو م تاسو ته دسوال کولو ضرورت نه 
پيښيږي او بني اندرالبلو هم وشوا پتبازه کرسوال کړیوواږ شپل کار په مدد وي 
اچولی وو په ابتداء کې چې هغوئ هره يوه غوا ذبح کړي وه صحيح به وه . ارشاد الهي دی 
"یاايهاً الين امنو لاتسلواع اشياء تبډلکم تَنؤ کر . 
٣‏ کد مه اد ٤ه‏ بل يه ىاد مه يد يڅه مده ته تې یاه ټې 
٨‏ باب ما جََءف عَالِم الْمَرِينَةِ 
0000 
٠‏ َد الْعَسَنُ د المِبَاجٍالِبَّارِ .حا 
ُيَفَْة عَي اي جُرَنج. .لي ال عن صا نل ريو مرفوعا:" يرش أَن يَضْرِ 
لنَّسُ يا هِاَيلِيَكلَُّوح اَل فَايَجُِ ون أحَزَا أَعلصَ مِنْ عَالم المَرِينَة". قال أيُر یص: مَذًا 
حَرِيگ حُسَئ. وَهُوَ حَرِيگ انب عَيََْة. وق زوي عَي اڼي عَيَيْتَةأُلَّه قا هَنًا مُیِل: مَن عَالم 
ايت ققال.ٍژ ۀَالِكُ نن ي. قا حا ين مُوشی. سخ ابت عَينعةَقُل: هه لر 
عَبُنُ ال بُنْ عَ وه عَبُْالْعَزِيزبُعَبُ الَّ. َسرغت خی بُ موم يَغُولً. 
کال عٍ و و لك نن َي. وَالْعُمَرِي هو عَبِْ الّهِ ِ عَبُُ الْعَِيز مِن وَلّدِ عُمَر بي 
الْعَظَاب نل 
ترجمه : دابوهریره رضي الله عنه نه مرفوعا مروي دي فرمائي چې ډيره نزدي ده داسي وخت 
به راشي چې خلق به دعلم په تلاش کي لري لري سفرونه کوي لیکن هيچرته به دوئ ته دمدیني 
دعالم نه لوي عالم نه ملاریږي 
امام ترمذي وايي: دابن عيینه حدیث حسن دي دسفیان بن عيينه نه چې کله دي ياره کي 
تپوس اوکړي شو چې دمدیني عالم څوك دي. هغه اووئيل مالك بن انس دي. اسحاق بن 
موسي واني ما دابن عيینه نه اوريدلي دي وئيل يي عالم دمدیني عمري عبدالعزیز بن عبدالله 


)۲/۳٢۹( و مډ احمد‎ .)٤٤ : (النال في الکیرۍ) (تحفة الأشران‎ ٨ 
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زاهد دي. ما ديحي بن موسي نه اوریدلي دي عبدالر ازق به وئیل چې عالم دمدیني مالك بن 
انس دي.اود عمري نوم عبد الله بن عبد العزیز دي او دي دعمر بن الخطاب رضي الله عنه په 
اولاد کي دي. 
بل ىل مد )ده يله ٤ه‏ مه مه مه ملد لډ مهه بله بالېد بد 
۹ باب مَا جَاَءَ في فَضْلِ الْفْقهِ عَل الوِبَادَةٍ 
په عابد دفقيه دفضیالت بیان 

مت ين اٍشماِیل. عَذَكناابِاوبيز ين مُوسی. أَْبرنَاالولِينُ ين مُسلم. 
عَذكنارِوْځبِن متاج. عَن مُجَاوِي. عَي اي عَبٌاي. قال: قا رول الَّهِ لاله عَليِ وَسلَر " 
: 3 


كِيََدعلَ ين َد کاب .يی كَلَاعَرِيک عَرِيب. ولا نَعْرِفلاِن 
لوَجُوِن حرِيي لبوي مُشلر. 0 2 
ترجمه : دعبدالله بن عباس رضي الله عنهما بیان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم 
فرمائيلي دي یو فقيه عالم د زرو عابدانو په مقابله کي په شيطان باندي زيات زورور وي. 


آمام ترمذي وايي: داحدیث غریب دي او دا مونږ ته دولید بن مسلم په روایت صرف په همدي 


سند معلوم دي. : : 

اا 2 لد یله بل بد لړ تقد يېړ بېد يود بېر بېر بېر ېږ بېر 
٢‏ َدَكن مَحمُوۀبن مِداثي اليَفْاوِي حَذقنا عَذكَُامْعمَُّ ين يَزِينَ الوا عَزَكَِاعَاِم نن 
رجاء بي عَيوَة. عَن قَْس ڼي كَيِيرٍ. قال: قَدِم رت من المپيتة لي ٌرتلوو هو بِدِمَشَق. 
ققالً: :مع اَي ٢‏ فَقَالَ: :يي بَلقِي أَنّكَ َعَذقَهُ عَنٍْ رسشول اَل الله عَليْهِ وَسَلَھَِ 
قال: :أجِفْت لِعَاجَة؟ 71 اا قال: أمَكَرمْت وو : پل :ماج لا في کلب هَدَا 
يي ؟ قا فَنيست شون لص له ليو ٍ وََلط يَقَولً: " مَنْ صَلكَ ريق في ډه 
علئا لك الله په ريق الْجَنَةٍ پ ۸۶ .وت الْعَالهَ 
َيَسقَفْهِ َۀ من في السََّوَاتٍ ومن ف الأَوِضٍ عَق الْحِيِتَان في الما ول لايع العَابو 
كَضْلِ الْقَمَر عل سير الْكوَاكِبٍ. ٍنّ الَعْلَمَاءَ َرََۀ الليَِاِ.ٍِيَ لاهن نر روا ويتائا لا 


۷۳٣۵ ضبن ماجه/المقدمة)(۲۳۲) (تحفة ا لأشراف:‎ -١ 


اتو اا اد فص غه څې سف رن اه : 
َِهَّ اا نوا لح فُمَنْ اَخَلَ په َحَلَ َو وَافْر ' قال یر ویتی: ولا تْرِفُ مَدًا الکدیک اا مِنْ 
حَ يي عَأصم بُ رَجَاء بُن عَيْوَة. وَلَيْمٍ هو عِنّد 2 مَكَنًا دسمنطؤچضارزو وو اف س 

: هو نډي بمتصل مَكَلَ خَذََنَا مَحْبُرۀ لن خدافبې ١‏ 


العَِيک. وٍََمَا زی هَذًا الْعَدِي عَن عَا ي رَجاء بي عَْوَةً عَي الوليد بي ييل. 


:7 لف 

عَنْ ير بي قَفِي. عَن يي الَرهَاء. عَي لي صَل الله عَلَيهِ وسل وَعَذًا أُصځُ مِن يي 
مود ئي خِداثي. وَرََي مُحمَِّ بي |ښمَاعيل عََاأَعع. ( 

ترجمه :یس بن کشیر وايي چي ابو الدرداء رضي الله عنه سره د ملاویدو دپاره یو کس د 
مدیني نه راغلو او ابو الدرداء په دمشق کي وو نو تپوس يي ورنه وکړو اي وروره څنګه راغلي 
يي؟ هغه ووئیل ما اوريدلي دي چي ته یو حدیث بيانوي چي درسول الله صلي الله علیه وسلم 
نه دي اوریدلی دی ابو الدرداء ووئيل د بل کوم کار دپاره غو به نه يي راغلی ؟ هغه ووئیل نه 
ابو الدرداء ووئيل ایا دتجارت دپاره خو به نه يي راغلي: هغه ووئيل نه زه صرف ددغه حدیث 
حاصلولو دپاره راغلی يم ابوالدرداء رضي الله عنه وویل چې رسول الله صلي الله عليه وسلم 
فرمائيلي دي چاچې علم دین حاصلولو دپاره سفر اوکړو الله تعالي به ورته دجنت لار اباته 
کړي او بيشکه دعلم دین طالب ته فرشتی ځپلی وزری غوړوي ځکه الله تعالي دده په دی کار 
راشی دی د اوپيشکه غالم دپارۀ دزمکی اواسماتون و ټول مسلون ديشښشۍ دعا غواړی تردی 
چې مهيان ورته په اوبو کې دعا کوي اودعالم فضیلت په عابدباندی داسی دی لکه دسپوږمئ 
په تورو ستورو اوبيشکه عالمان د پيغمبرانو وارثان دي. اودپيغمبرانو ته وارئت کې دینار 
اودرهم نه پاتی کيږي دهغوئ ورائت. علم دی اوچاچې علم حاصل کړو هغه غټه برخه 
واخته 

امام ترمذي وايي: مونړ دعاصم بن رجاء بن حيوه دروایت نه بغیر په کوم بل سند دا حدیث نه 
پیژنو او ددي حدیث سند زما په نزد متصل نه دي دا رنګي په همدي سند دا حديت محمود بن 
خداش هم نقل کړي دي . دا حدیث عاصم بن رجاء بن حيوه په سند د داود بن جمیل عن کثیر 
بن قیس عن ابي الدرداء عن النبي صلي الله علیه وسلم سند سره نقل کړي دي او دا حدیث 
دمحمود بن خداش دروایت نه زیات صحيح دي او دامام بخاري رائي دادي چې دا زیات 
تششريح: ان اللالکة لتضع اجنحتهاً: فرشتي ځپلي وزري غوړوي . محدئينو ددي څلور 


اٍ - ستن ال داو د! العلو (۳۲۳۱) . سن !ين ماجه/اليقډمة (٤‏ ۳۲۳ رتحفة ا لأشراث : ٩٠۵١‏ . وستن الدار یا لمقدمة 


)۳(٣ 
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مطلبونه بیان کړي دي چې مندرجه ذیل دي. 
اول: حقيقي معني مراد ده چې واقعي فرشتي دطالب علم داعزاز دپاره خپلي وزري غوړوي. 
دویم: دا کنایه ده چې فرشتي د الوتلو نه منع کیږي او دعلم مجلس ته راځي او په دي کې 
شرکت کوي. 
دریم: دا دتواضع ته کنايه ده لکه چې په قران کریم کې هم راځي واحفظ لهما جناح الذل 
څلورم: دغلامئ نه کنایه ده لکه څرنګه چې شاهي میلمنو ته سلامي کولی شي نو دارنګي 
فرشتي هم درسول الله میلمنو ته خپلي وزري دسلامئ دپاره غوړوي 
فضل العالم علي العابد: په دي حدیث کې دعالم او عابد فرق په یو عجیب انداز سره بیان 
شوی دی او هغه دادی چې دعالم فضیلت په عابد داسي دی لکه دسپوږمئ فضیلت چې په 
ستورو دی ځکه چې دعالم فائده متعدي وي نورو ته هم وررسيړٍي او دعابد فائده دهغه په 
ذات پوري محدود وي لکه سپوږمئ چې ټولو خلقو ته فائده ورکوي . 

مه يه یز يه مه مه عاه ىت مه يز ماد مه عان مه مه اد 


َّ‫ 
و څو سه 


۳ حََكگنا عَثَا. حَدَنابِ الْأحوص. عَنْ موي بي مَسْرُو. عَي اي أَهْوَعً. عَنْيَزِينَ بي 
صَلَيَة الكغفيٍ. قال. قال يريل ين صَلَمَة: يا رول افَِّا قَنِ مت مِنْك حَرِيقَا سيير أَحَاتُ َن 
بُليیني أَوَۀآزۀمَعَډ في بِكومَة رن جماما. قا" اي اف فييَ مل ". 65 بد ِیتی: دا 
حَرِيۀ لَْسَ اٍستَائۀ بعُتَّصِلٍ. وغو وني مُزمن. وَلَم يُذْرِكُ ري ابُن أْوَعيَرِينَ بن سل 
وَابُنُأَهْوَعاشمۀ: ويب أْهْوع. ‏ 
ترجمه : يزيد بن سلمه جعفي وائي ما عرض اوکړو اي دالله رسوله ما ستاسو نه ډیر زیات 
احادیث اوریدلي دي. چرته داسي اونه شي چې وروستني رانه اولني هیر کړي تاسو راته یوه 
داسي کلمه اوښايئ کوم چې داولنو او اخرنو دواړو دپاره دباقي پاتي کیدو ذریعه وي رسول 
ال صلي الله عليه وسلم اوفرمائيل څومره چې درته معلوم دي دهغي باره کي دالله تعالي نه 
ویره کوه. 

امام ترمذي وايي: ددي حدیث سند متصل نه دي او دا زما په نزد مرسل دي. زما په نزد ابن 
اشوع دیزید بن سلمي سره ملاقات نه دي کړي. او دابن اشوع نوم سبعيد بن اشوع دي. 


ال بې ېر ېړ بېز بد به ود تن تد لړ لړ تل بات ټڅ بېر 
٤‏ خََكَناأيه نُرِيبٍِ. حَذَكَنَاحَلَفُ ان أَُِب الْعَامِرِي. عَنْعَوْنيٍ. عَي اي ييریت. عَنْأْهٍ 


0۸٨۰۰ تفه په الم لف (تحفة الأشراف‎ -١ 


الورد الشذ 7ه 
1 ي‌ رل المحلد السادس 
ورک ٣.٢٢٣‏ سر وي صک حور ررکم که کې« هُ 
ميرك 23 سو ل الَّهِ صل الله عَلَْهِ وسلو كَصُلَعاي لا کجقيغاي في مُتَافِقٍ: حُسن سښي. 
في الډيي ". قَال ابر ویص: مَزًا يگ عَرِيب. ولا لَْرِتُ عَدًا الْکِيک مِن حَرِيي عَويٍ 


هر 

يي ". قا لا عَدِي هَرٍ 

کار د سرد لک تچ ٢ه‏ د له هس داصار له ري ۀ مهس خم خو ۹ 
مِنْ حَديي كَدًا الځ خَلفٍ لي أَيُوب الْعَامِري. ولھ آر أحَدًایزوي عَلۀ عَلدأي ریب مُحََّدِ 
بي 


7 


ترجمه : دابوهریره رضي الله عنه بیان دي رسول النه صلي الته عليه وسلم فرمائيلي دي دوه 
خصلتونه داسي دي چې په منافق کي جمع کيدي نشي یو ښانته اخلاق دي او بل ددین پوهه 
دو. 
امام ترمذي وايي. داحدیث غریب دي او مونږ دعوف دا حدیث صرف دشیخ خلف بن ایوب 
عامري په سند پیژنو. او ابوکریب محمد بن علاء نه علاوه مونږ ته بل څوك نه دي معلوم چې 
دخلف بن ایوب عامري نه يي روایت نقل کړي وي او مونږ ته دا نه ده معلومه چې هغه دعدالت 
په لحاظ څه حیثیت لري. 

که یله یه مه یله لد جه مخز ىد بلوه مه کاله 


ره 
پد 
و 
د 


ء. . : ۸ وس ًَ‫ : : ء َّ‫ ك0 . 
حَدَكن لام أَ عَبْد الوختي. عَن أي أَمَاَة الباهٍ. قا: دُِر لرشول الَّهِ صَل الله عَلَيِْ 
وَسَلَصَ رَجُْلاي أْحَْهَُا: عَايل وَالآخَر عَال. قََانَرَسُولْ اَّهِ صَلَ اه عَنَي وَسَلََ: ‏ قَشْل الْعَالِِ 


کل اَي كَقشي عل انا ". قا رول ال صَلَالَّهعَيِ وَسَلََّ: "ناه ميه أَْلَ 
الَوَاي الا ررض حقی لل بُخرقا. وَحَقی الځوت لَيصَلونَ عل مُعَل لاس الْحَيِ". َال به 
میتی: كَزًا عړيگ حَسئ َرِيب صَحِيځ. قال: یغت أبَا عََارٍِ العَُيْن بت حَْيي الْحْرَا 
َقُلً: يغ الفشَيْنَ نن ویاني. يَقُول: الط َاِن مُعَلم نی َبيا في ملت السَمَوَاِ. () 
ترجمه : دابوامامه رضي الله عنه نه روایت دی چې د رسول الله صلي الله علیه وسلم په 
وړاندي ددوه کسانو ذگر وکړي شو چي يو عالم وو او بل عابد وو رسول الته صلي الله علیه 
وسلم او فرمائیل دعالم فضیلت په عابد باندي داسي دی لکه خما فضیلت په یوادني 
ملمان بیایی اوفرمائیل بیشکه الله تعالي اوفرښتی اودزمکی او اسمانوتو اوسیدونگي 
تردی چې ميږي په خپلو سوړو کې اومهیان په دریابونو کې علم دین ښوونکي ته دعا کوي. 

'- تغره په الؤلف (تحفة الأشراث :0۴۴۸ 


- تفرد به الم لف (تحفة الأشراث )۴۹۰٣۰:‏ 
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امام ترمذي وايي: داحدیث حسن غريب صحيح دي فضیل بن عياض وائي دابو عماره حصين 
بن حریث خزاعئ نه مي اوریدلي دي وئيل يي په ملکوت السموات عمل کونکي عالم او معلم 
ته ډیر زیات اهمیت حاصل وي او دډیر لوي شخصیت مالك ګنړلي کیږي. 
لغات . فضل: صاحب فضیلت کیدل فضل یفضل فضلا دنصر او سمع ته فضلا په معنی 
دزیاتي اود کرم نه صاحب فضیلت کیدلۍ : 
تَشريح: دلته دعالم نه هغه کس مراد دی څوك چې دفرائضو او واجباتو ادا کولو ته پس باقي 
وختونه خلقو ته ددين په خودلو کې خرچ کوي دعالم فضیلت په عابد ځکه زیات دی چې عابد 
صرف خپل ځان دپاره ګټه کوي مګر عالم نورو ته فائده رسوي. 
ان الله وملائکته واحل السموات والارض: يعني داسمان او زمکي تمام مخلوق دعالم دین دپاره 
دمغفرت دعا غواړي . : 
سوال: دزمکي او اسمان په مخلوق کې خو مهیان او ميګيان هم داخل دي نو دوئ يي جدا ولي 
ذکر کړل. 
جواب: په دي کې دعالم دین انتهائي فضیلت بيانول مقصود دي چې دباران وریدل کوم چې 
عموما درحمت الهي علامه ده او ددنیا دډیرو نعمتونو تعلق ورسره دی دا دعالم دین دبرکت 
په وجه دي تردي پوري چې په اوبو کې دمهیانو ژوندي پاتي کیدل او په سوړو کې دمیګانو 
ژوندي پاتي کیدل پخپله دقدرت الهيه یوه نمونه ده او دا دعلماؤ په برکت سره دي دیته 
عموما دخلقو نظر رسائي نه کوي ځکه يي دلته په خصوصیت سره مستقل بيان کړل. 

۳ یغد ٤ه‏ ى#: يه یاد د مه یلد یه بات له يله ته عاد تا 


هري ده پځ 


۳٢‏ كََكناعُمز يئ عفع الشَّْبَانُ الْبضِرِي. عَدَقِنَاعَبْنُ اللَّهِ بِ وَهٍ. عَنْعَمْرٍه بي 

َِ څءحټوس د۳ (اص‌چ حهیک ار و په سو بعک چو : 

الْحَاِي. عَنْ تاج عَنْ أي اهي . عَن أيي وي الخُدْرِي. عَنْ رَشول الَّهِ صَل الله عَلَيهِ وَسَلَّمَ 
 ٠‏ کڅ سئ ٣۱1‏ ھ۶ دو سه سورو و سرو د ږس «و سر )۶ارتبماه سکوس ريه : 

65زن يَفْبَع امن ِن عَبْر َمَمُۀ حقی يَكُونَ مُعْتهاهُالجنَةُ. عَلَا حَِيۀ حَسَن عَريب. () 

ترجمه : ابوسعيد خدري رضي الله عنه نه روایت دی چې رسول الله صلي الله علیه وسلم 

فرمائیلي دي مسلمان په نيکئ نه مړيږي تردی چې منتها یی جنت شي. 

امام ترمذي وايي: دا حدیث حسن غريب دی. 

لغات : يشبع : مړیږي شبع يشبع شبعا معني مړيدل دسمع نه . اوشبع يشبع شباعة ډیر عقل 

مند کیدل. , منتهاه معني اخري حد. 


دن تفرد به الملف (تحفة الأشراث:۰۵۲) 


الورد الشذي سه المجلد السادس 


تشریج: ددین علم دالله دنور دویم نوم دی په انسان کې چې څومره نور وي نو دومره يي زړه 
روښانه وي او دومره يي ځواهش او تمنا زیاته وي. علماء وائي چې ددیني علم ميدان دومره 
وسیع دی که دچا عمر سل زره کلونه هم شي او هیڅ یوه لمحه ضايع نکړي تو بیا به هم دعلم 
انتهاء ته ونه رسيږي او نه به دی په علم باندي موړ شي علم چې هر څومره حاصلوي خو دده 
تنده به نوره هم زیاتيږي او په همدي کې به ده لره مرګ راځي دی به وائي چې ما خو هيڅ هم نه 
دي حاصل کړي - 

په یو روایت کې دي کله چې موسي عليه السلام لره الله تعالي دعلم حاصلولو دپاره خضر 
عليه السْلام ته اولیږلو نو هغه ورته اووئيل ای موسي زما او ستا ددواړو علم دالله تعالي دعلم 
په مقابله کې دومره هم نه دی لکه څومره اوبه چې ددي مرغئ په مخوکه کې دسمندر نه 
اوچتیږي. : 


٤ه‏ بل یه خز مخز مخ مه وه يه يړ د ىاډ ېړ یلد ېد 
٧۷‏ حَدَكنا مُحتّنُ بِ عُمَوٍ بي الْوَلِيدِ الْكنْدِي. حَزَكّنَاعَْنُ اللَّهِ ‏ نَيْړٍ. عَنْاٍبْرَاويے بي 
الْفَضْلٍِ. عَنْ سَوِيي المَقْبُرِي. عَنْ أي هُرَيْرَة. قال: كَال رول الَِّ صَلَ اه عَلَ يَسَلَّهَ: ' که 
له حَلَهلِْي فَعَْدُ َجَدَهَا قا" قا ابو ِيصی: مَدًا عري مریټ. لتفرُِۀ 
ان َرًاالوجه. اوي بُن القَضل الَرَالمَخرْرييُمَعَّت ن الحکريت من قتل وه () 
ترجمه : دابوهریره رضي الله عنه نه مروي دي رسول الله صلي الله علیه وسلم فرمائيلي دي 
دحکمت خبري دمومن دپاره دده نه ورك شوي څیز دي هر چرته چې دي لره بیامومي نو دي 
ددي دحاصلولو زیات حقدار دي 
امام ترمذي وايي: داحدیث غریب دي مونږٍ ته صرف په همدي سند معلوم دي. ابراهيم بن 
فضل مدني مخزومي په حدیث بیانولو کي دحفظ په اعتبار کمزوري ګنړلي شوي دي 

ی٠‏ له به ٤ه‏ بد مه يه ٣ه‏ به مه مه مخز مه له یه بت 


کتاب | لاس گ ان وا داب عن رسول الله صل ادله عليه وسلم 
دسلام او مصاقعي او کورته د داخلیدو اداب اواحعام 


۶ 


ا . 
- سش !ین ماجه/الزهن ۱۵ )۴۱٧۹(‏ (تحفة الاشراف ۳٣۶۰۰‏ 


الور الشذي . (1) المجلد السادس 


دسلام ځورولوبیان ۱ 

٨‏ لکا نا عذَقاأَُوِ مغاریة. عي الاأغتی. عَن اي صالج. عَن اي مُرَيوة. قال: قا 
وشول ال صَل اَي وسم "واي في یږو لا کل نو الج یف صنوا. ول صواحی 
ابوا اا لعل أَمِ ٤‏ فَعَبُۀُ عب ؟ أَْشُوا الَلَاھَ بَيْكََهُ ".وف الباب عی 
عَبدِاقَّهِ بي لام وَمُرَلح بي هَايڅ. عَنْ أُپيه. وَعَبْ الَّهِ بي عَمٍږ. ولاو وَنَّي. واڼي بر 
َال ییتی: كَلَا حَرِيۀ حَسَي مصَحِيع. 0 
ُرجمه: د ابو هريره رضي الله عنه نه روایت دي چي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي 
دي زما دي په هغه ذات قسم وي د چا په اختيار کې چي زما روح دی تاسو جنت ته نه شئ تلی 
ترڅو چې مو ايمان نه وي راوړی او ايما ن مو تر هغه نه پوره کيږي تر څو چې یو بل سره محبت 
اونه ساتي ایا تاسو ته داسي کار اوښایم که یی اوکړئ نو یو بل سره به مو مینه پيدا شي . 
خپلو کې سلام عام کړئ. «یعني هر اشنا نااشنا مسلمان باندي سلام کې مخکي کیږئ. 
امام ترمذي وایي: داحدیث حسن صحيح دي په دي باب کي دعبدالله بن سلام. شريځ بن 
هاني عن ابیه. عبدالله بن عمرو براء .انس او ابن عمر رضي الله عنهم نه هم احاديث وارد 
دي 
لات . افشوا: افشي افشاء معني ځورول او شهرت ورکول لکه افشو سر فلان يعني دفلاني 
راز ښکاره کړئ. 
تشريح . لاتدخلوا الجنة حي تؤموا. يعني دهغه وخته پوري جنت ته داخلیدی نشئ ترڅوچې مو 
ايمان نه وي راوړۍ علماء واني چې جنت ته کافر نشي داخلیدی صرف مومتان به داخليږي دا 
فیصله دالله تعالي ده او که کافران جنت ته تلل غواړي نو ایمان دي قبول کړي "افشوا السلام 
بینکم" يعني پخپل مینځ کې سلام ځور کړئ دسلام دخورولو مطلب دادی لکه چې په یو بل 
حدیث کې هم راغلي دي چې هر یو کس ته دي سلام اوکړی شي براره خبره ده چې پیژندګلو 
والاوي او که نه وي دسلام کولو په وجه خلق دا محسوسوي چې دي کس اسلام قبول کړی دی 
په اسلام باندي دراضي کیدو په وجه الله تعالي په بندګانو رحم هم کوي 

١‏ ۳ مر مه مز مه ید ېز ىاه مه مه نه ماد به بېز تلو 


- مصلماالایپیان ۴ (). اي داود/ لدب ۳۴ اين ماج /السقدمة )٨۸( ٩‏ . ولدب ١‏ ( ۳۷۹۲ (تحفة الشران 


۰ ۳). و یي احمډ .)۳/٣٣٣(‏ 6.۴۴۴ ۴. ۳۹۵. ۵۱۲) 


الورد الشذي د المجلد السادس 


٢‏ - باب مَأدكِر في فَضْلِ السَّلامِ 
دسلام دقضانلو بیان 
۹ َلَكَاعَبْدُ اللَّهِ نن عَبْدِ الوځّي وَالْحسِيِنُ بِن مُحَتٍِّ الْعَريري البدي. قال: 
عَنْأَيءِ 


حَذَكَُامُعَنَنُ ِن ير .عن قر ِي شکيتان لت َن عَن عَوْي. عَنْ أي رَجَاءٍ. عَن عُِران بي 
حُصَلِي. .َ لا اق لي صَلُ له عَليه وسل ققا: :للم عَلَيْكَ. قا0: قان النَيصَلْ 


2 


اه عَلَيِ وَسل: اعَضُ ".قم جَاءٍ َ خر قَقال:" الَلَاط عَلَيْكَم وَرَحْبَةلَّهِ. فَقَان النَّي صَل الَه 
عَلَيه وَسَلّ: "عِشُرُونَ اڅ ثّ جَاء آځؤ قَقالً: "الَلَاط عَلَيْكَم مَرَحبَة امَّهِ وَبَرَكَائۀ. قَقَانَالنَّئُ 
عَلَ اق عَليِوَسَلَ: "قافن ". ال بر ویسی: مًَا عږيت حَسئ صَحِيځُ عَريب ِن عَزًاالوځو. 
وق الباب ص عَل. وأ ويي وَمَهل بي ځتيي. '١‏ ( 
ترجمه : دعمران ین حصين رضي الله عنهما نه روایت دي فرمائي چې یو کس د نبي کریم 
صلي الله علیه وسلم په خدمت کي حاضر شو او عرض يي اوکړو السلام علیکم رسول الله 
اوفرمائیل دده دپاره لس نيکئ دي بيا یو بل کس راغلو او هغه اووئيل السلام علیکم ورحمة 
لل رسول الله اوفرمائيل دده دپاره شل نيکئ دي. بيا یو بل کس راغلو او هغه اووئیل السلام 
علیکم ورحمة الله وبرکاته رسول الله اوفرمائيل دده دپاره دیرش نيکئ دي. 
امام ترمذي وايي: داحدیث په دي سند حسن صحيح غریب دي. او په دي باب کي دعلي. 
ابوسعید . او سهل بن حنیف رضي الله عنهم نه هم اخادیث وارد دي. 

عمران بن حصین رضي الله عنه دز ندنکئ مختصر حالاتد 
نوم عمران کنيه او ابو نجید او دپلار نوم يي حصین وو دهجرت په ابتداء کي مسلمان شوی وو 
متدرك حاکم 
په بعضي عزواتو کي يي درسول الله صلي الله عليه وسلم سره ملګرتيا کړي وه او درسول الله په 
ټوله زندګئ کي دی په مدینه کي پاتي شوی دی او د وفات نبوي نه پس يي مديني ته راتلل 
پریخودل او ګوشه نشيني يي اختيار کړه. عمرفاروق رضي الله عنه په زمانه کي چې کله بصره 
اباده شوه نو هلته منتقل شو او عمرفاروق رضي الله عنه ورته دتعليم خدمت حواله کړو 
«طیقات این سعد). 
عمر رضي الله عنه ددور نه پس چې کله جنګونه شروع شول نو ده ورنه ځان اوساتلو ,الاصابه). 


1 : «. 10 
- سش ای داود/ ا لدب ۱۴۳ )۵٢٥۵(‏ (تحفة الاشراف ۴۳۳۰۰) 


علامه ابن عبد البر ليکلي دي کان مس فضلا ء الصحا بة وفقهَائهم (الاستيعاب). 
دحسن بصري قول دی چې دعمران پشان بل بهترين سړی بصري ته نه دی راغلی ,استیعاب, 
دده په زتدګئ کي یو څو خصوصيات وو ملا احترام رسول داسوه رسول پابندي په عبادت کي 
ریاضت کول باوجود ددي چې دده ذات مرجع الخلائق وو څوك چې به په لاره تیریدل نو دده نه 
به بي مسائل معلومول 
وفات: داستخساء په مرض مريض شو او هم دي مرض په نتيجه کي په ۵۲ هجري کي په بصره 
کي وفات شو «مستدرك. 
مرویات: دده دمرویاتو شمیر ۱۳١‏ دي په احاديشوکي به يي ډير زيات احتياط کولونو ځکه يي 
دمرویاتو شمیر صكم دی چې ۸ دهقي نه متفق عليه دي په بخاري کي څوارلس او نهه په مسلم ي 
دي. 

يه وز یز يه عا یه يه به يود ید به ملو يا به بلېد بکد 


لد دو د 
٠۰‏ دنا سُفْيَان نن يع ذَكنَاعَيُْ الَأنلِ ين عَب الْأل. عَي الجريرِ. عَأة 
عَنْأي سَوِي: 01 0 1٩‏ ام عَلِيَْم دحل قا عبر ُو : وَاحِدَةٌ 
757 فُټر قال: الصَلام عَلَيْكُم أَندُْلُ ٢‏ قا خو مُمؤ: يِلقاي ته صَتَ سَاعَة. قَقَالً: 
لاط عَلَيكُم دح ۲ مان غه عُمز:للاذ. ثُو رج فَقَانَ ليا 0 1 


به. لا جَامَۀقا: اَل لي مَنَفتَ :لس تل اسُنَدُ '. وله في علّ عَذا 
دو َأَْعََنَپت. قال. فَأََانا لحن وفْقَة ين الْنصَار. ققان: یا مفشر الصا 


ے ۸۹- 


مھ لاس ئول له اه ۀ علِه وَسَلَم اَم يَقُنَ ٍ وشل الو صلًّ له َليو وسلۍ " 


الاسمَقُدَانْ قََاش هن أَدٍ ن لَكَ. اځ" فََعَل اَم تا خرلَۀ.قلَ ييا قوف 
َأْمِياٍَيْهِ فَقَلت: :ََاَصَابِكَ فٍ مَذَا ِنَ الْعُفّبَِفََنَاقَرِيكُكَ. قال: َعَْر فأَمببَيهَ .0 
عُمؤ: ما لت عَيْ بِهَدًا. وفي الباب عن عل). وأ ظارټ مَوَْاةٍ سي قَال آبُو ِيتی: عَلًا ريت 


سن صَحِيځ. وَالجْرَيْرِي اشمُۀ: سَوِي بن پياي یس يکق: أَيَاعَسُودٍ. وَقَن وی هَدًا َيۀيَاعَنْ 


الورد السذ 

أي َشرَة ولب تَضْرَة عب اسمه: المُْډٍر بِن ماي يلم5 ن 

ترجمه : دابرسعید خدري رضي الله عنه نه مروي دي فرمائي چې ابوموسي اشعري رضي الله 
نه دغی وطني الله عنهاته د داخلیدو دپاره اجازت اوغوښتلو او ويي وئیل السلام علیکم ایا 
زه دننه درتلي شم؟ عمر رضي الله عنه په زړه کي اووئیل یو ځل اجازت خو يي اوغوښتلو ابو 
موسي یوه ته ځاموش اودريدو او دوباره يي اووئيل السلام علیکم ایا زه دنته درتلي شم؟ 
عمر رضي الله عنه په زړه کي اووئيل دوه ځل اجازت ځو يي اوغوښتلو یوه شيبه نور خاموش 
اودریدو نو هغه بیا اووئيل السلام علیکم ایا زه دننه درتلي شم؟ عمر رضي الله عنه په زٍه کي 
اووئیل دري پيري اجازت يي اوغوښتلو او بيا ابو موسي اشعري واپس روان شو عمر رضي الله 
عنه دربانچي ته اووئيل ابو موسي څه وکړل؟ دربانچي اووئیل هغه واپس روان شو عمر رضي 
ال عنه اوفرمائيل واپس يي ماته راوله ابو موسي چې کله عمر رضي الله عنه ته ورغلو نو ورته 
يي اووئيل دا دي څه اوکړل؟ ابو موسي اووئيل ما په سنت عمل اوکړو عمر رضي الله عنه 
اووئيل ایا په سنت؟ په الله قسم ته به ضرور په دي باندي دلیل پيش کوي او که دليل دي پيش 
تکړو نو ډیر بد سلوك به درسره اوکړم. ابوسعید خدري رضي الله عنه وائي چې ابو موسي 
مونږ ته راغلو او دغه وخت کي مونږ دانصارو یو جماعت سره موجود وو ابو موسي اووئيلاي 
داتصارو جماعته ستاسو نه زیات احادیث ذرسول الله بل چاته معلوم نه دي ايا رسول الله صلي 
الله عليه وسلم دا نه وو فرمائيلي 'الاستئذان ثلاث" يعني اجازت طلب کول دري پیري سنت 
دي که تاسو ته اجازت درکړي شي نو داخل شئ او که په دري پيري کي هم اجازت درنکړي شي 
نو واپس شه. خلقو چي کله دده سره مکالمه شروع کړه نو ده پوري يي ټوقي شروع کړي. ابو 
سعيد خدري وایي ما ورته سر ور پورته کړو او ورته مي ووئیل که ددي سنت باره کي تاته 
هرقسم سزا در کولی شي نو زه درسره شريك یم. ابو سعيد ځدري وايي چي ابو موسي اشعر 
عمر فاروق ته ورغلو او خبر يي ورته ورگړو نو عمر فاروق ووئيل ماته خو دي باره علم نه وو. 
امام ترمذي وايي: په دي باب کي د علي اود ام طارق نه چي د سعد ازاده کړي وينځه ده هم 
احادیث وارد دي دا حدیث حسن صحيح دي اود جریري نوم سعید بن ایاس دی او ابو 
مسعود دده اسم کنيه ده او دا روایت دده نه علاوه راویانو د ابو نتضره نه هم نقل کړی دی اود 


ابو نضره نوم منذر بن مالك بن قطعه دی 
بېر بېر بې بد د ېه بېز بت له اه اه له له اد عا ېه : 
ټو يئ ږل عَزَقّنَاعرِمَةُ نن عَنٍَّ عَذقي 


ّ 


! 2 0 : 
صحي مل /الا داب (۲۱۵۴) (تحفة الاشرافث:۰٣٣۴)‏ 


زْمَيْلِ زي ان عَبّاب .کي عم رن الخَكَابٍ. قالً: : اتأقلِتُعَل شو اص ليو 


وَسَلَِ قلَاگفَأَونَ ي" ل0 پو چيتۍ: كَلَا حَرِية حَسَن عَرِيب .ووي عَيْلٍ اشمۀ: :الق 
واا لك عُتز عِنْدَنا علأَ موی عيک ووی عي اللَّ صلَ اف عَليْه لم هق 
الاسَعْدَانْ لات .ان لا فَارِجِغ" وَقَ کان 770 لول 


لن نَۀ. وت من کي ها لَِي روا ُوتی عَي ال صَلَ له عَليهِ وا05 
أَذحَلَكَ وَلَافََرجِۀ" 7 
ترجمه . دعمر بن الخطاب نه روایت دي فرمائي چې ما دري پيري درسول الله صلي الله علیه 
وسلم نه د داخليدو دپاره اجازت اوغوښتلو نو اجازت يي راته اوکړو 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن غريب دي او دابو زميل نوم سماك الحنفي دي. زما په نزد په 
ابو موسي رضي الله عنه باندي دعمر فاروق د اعتراض او انکار دا وجه وه چې ابو موسي دا 
اووئيل رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي اجازت طلب کول دري پیري سنت دي که 
تاسو ته اجازت درکړي شي نو داخل شئ او که په دري پیري کي هم اجازت درنکړي شي نو 
واپس شه.. پاتي شوه دعمر رضي الله عنه خپله معامله نو هغه خو درسول الله نه دري پيري 
و اجازت يي ورته ورکړي وو او دهغه حدیث باره کي ورته علم ته وو گوم 
چې ابو موسي رضي الله عنه بیان کړو که تاسو ته اجازت درکړي شي نو داخل شئ او گه په 
دري پيري کي هم اجازت درنکړي شي نو واپس شه.. 

تا ٤ه‏ ىل ۴ه من ماد مه بڅړ مه ٤ه‏ مه ماد مه له اه 


٤‏ باب عَاجَاوكَيْتَ ره السّلم 
دسلام جواب ورول څنمِه پاردي 


بر ۶ عْ مصل 


٢‏ حَلً تت اق بُن مَلْصُرٍ ٍ. أَخَِْن عب ان ير .خَكََ عََيُ القَّهِ بعر عَنْ 


الْمَقْبْرِي. عَن أ هُرَيرَة قالً: کن رل البچق ووشول الو صَلّ له قتيو وسر چالش ق 
رارک کر سجو ججه رو دت مک ني : 
قلح فَصَلفُوَجَاءَسَّ ليو فل رول الو صَُ له عَليِ وه 9-9۹ َعَنَيِكَ .کا 


نَصَلٍ لك نر تصَنٍ ". قَلَرِ الحديک پلوله. قَال أبُر عيتی: اوي تن َرَوي يَحْ له 
سَويډ الْقَطَانُ َذَا اعنْ عَِه عُبَيِْ الَِّ بي عُمَرَ عُمَر. عَنْ سَعِيډ المَقْبْرِي قَقَا قالً: عَنْ أپِيهٍ. عَْ عَن أي هُر وَږَة 


8: 


١۰۹۹: تفه په المؤلف (تحفة الأشران‎ - ١ 
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نيل کر فِيه"فَسَلَّم عَلَيه". وقال:' وَعلَياک. قال: وَحَِيف يخ بٍ سَعيډ اَصع. ۱ 

ترجمه : ابوهریره رضي النه عنه نه روایت دی چې یو سړی مسجد ته راغلو او رسول الله د 
مسجد په یر ګوټ کي ناست وو . نو دي کس مونځ يی اوکړو بیا د رسول الله صلي الله علیه 
وسلم په خدمت کې حاضر شو سلام یی واچولو. رسول الله صلي الله عليه وسلم دسلام جواب 
ورکړو بیایی اوفرمائيل لاړ شه بیا مونځ اوکړه تا مونځ اونه کړو هغه لاړو دوباره یی مونځ 
اوکړو بيا راغلو دوباره یی سلام واچولو دغه شان یی دری ځله اوکړل. ,یعني دری ځله لاړو 


راغلو او هر ځل به یی سلام اچولو. 
امام ترمذي وايي: داحدیث حن دي يحي بن سعید القطان دا حدیث دعبدالله بن عمر نه او 


هغه دسعید مقبري نه نقل کړي دي او په دي کي يي عن 'بيه عن ابي هریرة واسطي نه دي ذ کر 
کړي او په دي کي يي دا الفاظ نه دي ذکر کړي'"فلم علبه وقال وعليك" یعني هغه په رسول 
الله سلام واچولو او رسول الله اوفرمائيل په تا دي هم سلام وي ديحي بن سعيد حدیث زیات 
تشریح : ثر جاء ال الني صل الله علیه وسلھ فسلم . یعني مونځ يي اوکړو او بیا درسول الله 
صلي الله علیه وسلم په خدمت کې حاضر شو او سلام يي اوکړو په بل روایت کې راځي (ثم جاء 
الني صل له عنيه وسلم فسلم عليه فقال رسول الله وعليك السلام. 
فارجع فصل: واپس لا شه او مونځ اوکړه. ددینه نووي دا خبره ثابتوي چې لږي لږي وقفي سره 
یار بار سلام کول ضروري دي لکه چې ددي روایت نه معلومیږي "فانك لم تصل" يعني تا 
مرنځ نه دی کړی علماءوائي ممکن ده چې دمونځ په واجباتو کې ورنه څه پاتي شوي وي 
۳د يله ىاه مه بله ١ه‏ له ىز له به مه مه مه ما ان عاه 

ه باب مَاجَاء ف تبيغ المّلام 

دسلام لیږلواودسلام درسیدلوبیان 
۳ قا عَلِن لر الو نامعن بِْ فُقَيْلٍ. عَنْ رَكَرِيَاي أپ رَايدَة. عَن عَامر 


جبِْرِيل يُفْ رن الَلَام ". قالٌث: وَعَلَئهِ الَلَاط ورخټۀ الو واه في اليَاب عمن رمل ین 


٢ ٢٢ ,‏ خو ړه مر ۶ : و َّ‫ ۸ ے» ُ.‫ 
ََر. عَنْ أپيو. عَنْ جَوٍ. قَالً أپُر پيتی: كَلًَا عَيت حَسَئ صَحِع. وَقَنْ رَوَاالرّهْرِ 
س ّ‫ ّ‫ ّ - 


1 ۰ 
- تفر د په المژلف (تحفة الاشراف: ۰۶۹۹ 


۹ 
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اهسسسستسااژاسییپ٢یییییییییییت‏ ام بو غسعقتچچیېېېچصچ هه چچيټپ۴ټچ٢ټي ٢‏ 


عَن أي سن عَن عَائكَة. () 
ترجمه : دام المؤمنین عائشه رضي الله عنها بیان دي فرمائيل يي چې رسول الله صلي ال 
عليه وسلم ماته اوفرمائیل جبرائیل عليه السلام په تا باندي سلام وئیلو نو هغي په جواب کي 
اووئيل وعليه السلام ورحمة الله وبرکاته يعني په هغه دي هم سلام او دالله تعالي رحمتونه ار 
برکتونه دي وي. 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيح دي او په دي باب کي دبني نمير قبيلي دیو کس نه 
هم روایت وارد دي چې هغه يي دخپل پلار په واسطه دخپل نیکه نه نقل کړي دي. او زهري هم 
دا حدیث دابو سلمه په واسطه دعائشه رضي الله عنها نه نقل کړي دي. 
لغات . جبریل او جبرائیل : يوي مشهوري فرشتي نوم دي کومي ته چې په پيغمبرانو وحي 
راوړل سپارلي شوي دي. 
تشريع : جبريل دیو مشهوري فرشتي نوم دي چې پيغمبرانو ته به يي وحي راوړله 
يقرء عليك السلام: یعتي جبریل په تا باندي سلام وايي. 
ددي ته دعائشه رضي الله عنها فضیلت معلومیږي : په امهات المومنین کي صرف ددوو په 
باره کي دجبريل سلام ثابت دي چې عائشه او خدیجه رضي الله عنهما دي. 
"وعليه السلام " په دي جمله کي دغاثبانه سلام جواب ورکولو طريقه بیانولۍ شي چا په 
جواب کي به د وعلیکم په ځاي باندي دغائب ضمیرذکر کوي دا هم معلومه شوه چې په جواب 
کي زائد دعاتيه کلمه ذکر کول افضل دي. 

۳ مج د ٤‏ ىن د ټله مد یاد يه بد یود علېد يله يله تد 


٠‏ باب ما جَاء في فَضْلِ الَّذِي يََْا اَم 
په سلام اچولو هي دي دمڅطي یدو ني دفضیلت بیان 
٤6‏ عَلَكنا کن عُجړ. أَمِبَوََُِانُ نن نار الأَرئ. عَنأي َو لوي ينو 
سکلي. عٌن سُلَو بي عَامِرٍ. عَن يي اَمَامَة. قا: قیل: یا رشول الّهِ الوجُلاي يَلمَوياي َيَاببةا 


يم 
َّ‫ 


1 
بالشََامٍ ' فَقَالَ:" واه بلنَهِ ". قَال بو ویتس: هَلًَا حَريگ حَسَن. قَال مُحََُّ هر قَزْوَةالرَهَاريُ 


- اورده البخاري ق الصحیح /پډء الخلق؟ .)۳٢٣٣(‏ وفضائل الصحابة ۳٣٣٣ ۳٣‏ . والاٌدب ۱۱۱ )٣۶۰۱(‏ . والاستگنان؟! 
)۲۳۴٩(‏ . و۲۳۵۳(۱۹) . لم /افضاتٌل الصحابة ۲٣ ١( ٣١‏ . ایی داود/ا لدب ۵۶۳۳۱٧١‏ . الناق/عشرة النساء ۳٣٩٣‏ 


|بی ماجه|ا لدب )۳۲٣۵( ۱١‏ (تحفة شر اف ٤١١:‏ و احمد (۷/۱۳۲. ۱۵۰ ۲۰۸. ۳۳۳). و الدار می/| لاسنشلان ۰ )٧۲٢۰(‏ 


الورد الشذي سر المجلد السادس 


مُقَارِب الْحَدِيي. لا أَنَ که مُحمدَ ِڼ زين یزوي علۀ متا يو () 
ترجمه . دابو امامه باهلي رضي الله عله نه روایت دی چې رسول الله صلي الله عليه وسلم نه 
تپوس اوشو چې دوه کسه مخامځ شي نو څوك به په سلام کې وړومبی کیږي؟ رسول الله صلي 
لل عليه وسلم اوفرمائيل دی دواړو کې چې څوك الله ته ډیر نزدۍ وي : 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن دي امام بخاري وائي ابو فروه رهاوي راوي مقارب الحدیث 
دي مګر دهغه ځوي محمد بن يزید به دهغه نه منکر روايتونه نقل کول. 
لِغات : بد دفتح نه بد هأ معني شروع کول او پيدا کول او صفت پي بادي او مبدي راځي 
تشريح : په سلام کې دمځکې کیدو فضيلت مخاطبين هغه کسان دي څوك چې په لازو کې 
دیويل سره مخامخ کيږي په دي صورت کې دسلام کولو دحق په سلسله کې دوئ دیو بل سره 
برابر حيثیت لري لهذا په دوئ کې چې څوك مخکې والی اوکړي نو دی به دپورتني حدیث 
دفضیلت متحق اوګرځي. 
دعمر رضي الله عنه په باره کې مروي دي چې فرمائيل به يي دري څیزونه داسي دي دکومو په 
اختيارولو چې دمسلمانانو تعلقات پخپل مینځ کې قوي کيږي او دهغي په سبب په محبت کې 
اضاقه راځي. اول دملاقات په وخت کې په سلام کې مخکې کیدل. دویم چاته په داسي نوم 
اواز کول په کوم چې هغه خوشحاليږي. دریم کله چې مجلس ته راشي نو دعزت په طریقي سره 
ځاي پریخودل. 
له ېه يله يله ب#څ بل د به ېه بېز لر ېه يله لد لر تلد 
٧‏ باب ما جَاءَق كَرَاهِيَةِاِمَارَةالْيرِ الم 


- 
سو | 


دلاس په اشاري سره سلام دول مطکروه دي 
٥‏ حَيَكن َكيةء حََكنَاابِن ليک عَن عفر بي هُعَيٍ. عَن يه عَن زو ان شو الو 
له َو وسر قان: "لی من من تبه ِهيْ.ل هوا پایوږ. ول اوی َنَ 
َسلِيِمَ اليَهُدِ الهَارۀ بالْأَصَايع. وليم النّصَايِى الوِهَارۀ بالاًکُفٍ ". قا أَبو ييتۍ: هَدًا 
۰ يگ ٍستَانۀ مَوِيف. وروی ان الُبَارٍ َد العَِيکً. عَي اي لَِّيعۀ فَلَميََمۀ. () 
ترجمه : دعبدالله بن عمرو بن العاص رضي الله عنهما نه مروي دي رسول الله صلي الله عليه 


'- تفره په الم لف (تحفة الأشراث ٩۸٨۷۹۰‏ 
ّّ تفره به الم لف (تحفة الأشرات: ۸٨٨۴‏ 
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شفتهنهسسصصهیههرر٣ح۹هلساهرسو‏ سا یمسیمچ6١سرکښکۍ۷وم۸م٨پپ١ها٢مصڅ٢۸م»۸۸نم٥-- ٣‏ 


وسلم فرمائیلي دي هغه کس زمون نه نه دي څوك چې زمونږ دغیرو سره مشابهت اختيار 
کړي. نه به ديهودو سره مشابهت اختياروئ او نه دنصاري سره ديهودیانو سلام کول دګوتو په 
اشاري سره وي او دنصاري سلام دورغوي په اشاري سره وي. 
امام ترمذي وايي: ددي حدیث سند ضعیف دي. ابن مبارك دا حدیث دابن لهيعه نه نقل کړي 
دي او مرفوع يي نه دي بیان کړي 

مه ٤ه ٤‏ مه مه ىاد ىد مه یاد له ٤د‏ ماد مه ىاه مل عه 


۸ بب مَا جَاءف السْيِير عَل الصَبْيان 
په ماشوما نو دسلام اچولوبیان 1 
۰۹ عَلَكنأَو عا ياد یځ البضْري. حزَكنَاَعَتَاب مهن ن عبَاٍ عدََِاْنبَُ 
عَن سير ق: لم اَي مځ قابي البِنان بر عل یي دَسَلَّمَعَلَيوے. قا اب نند ئغ 
أَّي قَمَوِعَلَ وِبْيَان قَےَ لم وقال اش "نت مع ِشول اَل اه عَلَيه وَسََقبل 
مِبَيَان فَسَلَمَعَلِِم ". قا ير ويسی: عَلَا يت صَحِمځ. رَواۀ يز وايي. عَن تابي. وزري من 
کروغ عَن اَي .) 
حزَكنَاُّيبَۀ. عذَكناجقز نن شکيتان. عَن قاِي. عَن اي عي لي صن له ليه مل 


وه 
لُحوه. 


ترجمه : دسيار بیان دي فرمائي چې زه دثابت بناني سره روان وم چې دماشومانو په وا تیر 
شو او په هغوئ يي سلام واچولو ثابت خپله واقعه بیانوي فرمائي چې زه دانس رضي الله عنه 
سره چرته روان وم او هغه دماشومانو په خوا تیریدو وخت کي په هغوئ سلام واچولو او بیا هغه 
خپله واقعه بیان کړه چې زه رسول الله صلي الله علیه وسلم سره چرته روان وم کله چې رسول الله 
دماشومانو په خوا تیريدو نو سلام يي ورباندي واچولو 

امام ترمذي وايي. داحدیث صحيح دي داروایت متعددو راوبانو دثابت نه نقل کړي دي٠‏ دا 
رنګي دا حديث په ډیرو سندونو دانس رضي الله عنه نه هم مروي دي. 1 


۹ باب مَجَاء في السْلِيم ص اليسَاءٍ 


)۸٨٨۴٤ : تفره په المژلف (تحفة الاأشر اف‎ -١ 


0 
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رح ۶ وسر س ١-١١‏ څه 6ه 7 در 
المَّسْجد د ما وَعَضْيَةُ مِنَ اليْسَاءِ قُرد وی بِيده بلس وَأَارٍ عَبُلّ الَْمِيِد يدو" 5 
احډية خضئ. قال أَعِبو نن عتبل ل بأس بحويي غبږ الخپیډ ني هوا عَڼْ 


. لوویئ 


4 
تا 


كَهْرٍ بي عَوْگَب. وَقالَ مُحَبَّنُ بَنْ اِشتاويل: مهو حَسَن الْحَديي. وَق وی أَمْرَۀ. ډقال: اْمَاتمَ 
اع شي سه لک نر خو کد و دم رک 7 : 
ویو ان عَوي تم وی عَنْ يلال ئي أپي رکټ عَن قَهْر ني عَزهَ. أَنبَن بر اؤه الممَاحِف 
لقا 


أَخْبَرنا التَّضْر ين هُعَيلٍ. عَي اي عَؤْي. 06م كَهُا نَوَكُرۀ. قال ير دا قال التَضْر 
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ترجمه : داسماء بنت يزید رضي الله عنها بیان دي فرماني چې يوه ورځ رول الله صلي الله 
عليه وسلم په مسجد کي تیر شو او هلته د ښځو يوه ډله ناسته وه چنانچې رسول الله په هغوئ 
باندي دلاس په اشاري سلام واچولو. 
امام ترمذي وايي: داحدیت حسن دي. او عبدالحمید راوي هم پخپل لنی اشاره اوکړه اچې 
داي امام احمد بن حنيل وائي دشهر بن حوشب په واسطه د عبدالحمید بن بهرام په روایت 
کي هیڅ حرج نشته. امام بخاري وائي شهر حسن الحدیث دي. او په روایت دحدیث قوي دي 
لیکن په ده باندي ابن عون کلام کړي دي. دابن عون قول دي "ان شهرا تزکوه' یعني په شهر 
باندي محدثینو تنقید کړي دي. ابو داود وائي دنضر قول دي دنزکوه مطلب طعنوا فيه دي 
یعني اعتراضونه يي ورباندي کړي دي او جرحه یي ورباندي کړي ده چې هغه د سلطان 
دحکومت ملازمت کولو. 

اسماء بنت يزید رضي الله عنها حالاته 
نوم اسماء کنيه ام سلمه. اسما بنت یزید بن الکن بن رافع دهجرت نه پس دیو څو ښځو سره 
درسول الله په خدمت کي حاضره شوه او اسلام يي قبول کړو دهجرت په اول کال چې دعانشه 
رضي الله عنها رخصتي کیدله نو کومو ښځو چې دا سنګارکړي وه په هغي کي يوه اسماء 
رضي الله عنها هم وه. دهجرت په پنځلم کال په یرموك جنګ کي هغي دخپل خيمي په موګي 
نهه روميان وژلي وو ,اصابه» 


1 . ۰ ً‫ ې۹ 
- سش ال داود/الادپ )۵۳۰۶(۱٨۸‏ (تحفة الاشراف ۵۲١:‏ 


الورد الشذي المجلد السادس 


علامه ابن حجر واني کانت دٌات العقل والدين یعني هغه په عقل او دين دواړو متصف وه ار 
درسول الله صلي الله عليه وسلم خدمت يي کولو «مسند احمد). 
اسماء رضي الله عنها ډیره مهمان نوازه وه یو ځل ورته شهر بن حوشب راغۍ او خوراك يي ورته 
پيش کړو شهر دخوړلو نه انکار اوکړو نو اسماء ورته دنبي کريم صلي الله عليه وسلم واقمه 
بیان کړه په هغي کي ديته اشاره وه چې دځوراك نه انکار کول مناسب ته دي تو په دي وخت کی 
شهر اووئيل بيابه هیڅ کله زه دا غلطي اونکړم «مسند احمد). 
ددي دوفات دتاريځ باره کي اسماء الرجال والاخاموش دي او ١‏ روایات ورنه منقول دي. 

۳ مه ى: ٤‏ ىاه ٤ه‏ ید ىاد یه ىاه مه اد عاد ېد ېه با 

٠‏ باب عا اق لييو ٤‏ دحل ته 
خپل ورته د داخلیدووخت سي دسلام اچولويیان 

٨‏ ََتَنَ بو حاتو الْبَضرِيْ الْأْصَارِيُ مُسلِم بِن حَاتو. حَذَكَامُحَبّنُ ين عَبِْاللَّهِ 
اا عَ ييو عَن ابو زڼو. من نوي بي التّب. عَن اي بِي عايي. 15. 
قا ي رسول اه صل اه عََيْهِ وَسَلّےَ: يَابِي ٤‏ دَخلت عل أُمْيكَ تلم يرن َكَة عَلِيهَ 
َعلأَغْلِ يك ". قَال ابر وبسی: عَلَا حَرِيت حَسئ صَحِيځ عَرِيب. .0 
ترجمه : دانس رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم ماته 
اوفرمائيل اي بچيه کله چې دخپل کور خلقو ته ورځي نو سلام کوه دا سلام ستا دپاره او ستا 
دکور والاخلقو دپاره دخیر او برکت باعث دي. 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيح غریب دي. 

م۳ که يه ما بلېه مخ له ىز يه لېه مز یاه له مز علد عاېږ 

۱١‏ اب ما جَاء ف المَّلمِ قَبْن الْكلامِ 

سلام اچول دخبرو شروع ولو ه مخکي پعاردي 
۰ حم و واو و ۸ ّ‫ مو ۶ خد سب کو تح 

٩۹‏ حَّ نا الْقَضْلُ بُن لبج بَفْدَادِي. حَزَكَّنَاسَيِينُ بن وَكَرِي عَنْ عَنْيَسَة بي عَبْد 


الوځتي. عَن مُحَّدِ ئي رَاةَا. عَن مُحَّدِ بي المُلْكَّرِ. عَنْ جَابِر بي عَبْ او. قال. قلَ 


)٩٨۵ تفرد په المؤلف (تحفة الأشراف:‎ -١ 


الورد الشذي ( المجلد السادس 
رشرل او صَلَ اه عَلَيِ وسل السَلَاھ بل لام (٠‏ 
ترجمه : دجابر بن عبدالله رضي الله عنه بیان دي رسول الله صلي الله علیه وسلم فرمائیلي دي 
سلام اچول دخبرو شروع کولو ته مخکي پکار دي. 
نه سا 
َهَدًا اقا عي ال صَلَُ اه عَلَيهِ وسل قا: "لا كِدْعُواأّحدا اعم عَق يي . 
ال لر ٍیتۍ: عَلًا يگ مُنْك لا تفا ِن ها الوَېه. وصيغت مُحََدًا يَقُول: 
عَنْبََةبنُ عَبْرِ ال خي صَحِيف ف الْحَدِيي ةَاِب. وَمُحَمّنُبن زَاذَانَ مُنْكلْحَدِيت. (١‏ 
ترجمه : په مذکوره سند دا سند هم دنبي کریم صلي الله علیه وسلم نه مروي دي دطعام 
دپاره یو کس هغه وخته پوري مه رابلئ چې څُو پوري يي سلام اچولي نه وي. 
امام ترمذي وايي: داحدیث منکر دي او ددي سند نه علاوه په بل سند مونږ ته معلوم نه 
دي دامام بخاري نه مي اوریدلي دي وئیل يي چې عنبسه بن عبدالرحمن په باب 
دحدیث کی ضعیف دي او محمد بن زاذان منکر الحدیث دي. 
ً يږ اې ېو لد لن تل ېرل بلد به سار عا تلر د بلد چېد 


٢‏ اب مَا جَاءق الس عَلّ أْمْلِ۱ زمَةِ 
په ذميا نودسلام اچولوبیان 


٠‏ ح کنا قَعَيْبَة. حَكنا عَبُْ العزیز بن مُحمّي. عَن هيل بي اي الج عَنْأبِيو. 
عن بي هُريوة ان شون الو صَلَ الله عَلَيه وسل قال: " لا کب هوا الهُرة.وَالنَمَای 
پالصَلام. واةا لَقِيكُم أَعَدَهْم في ريق فَامْرُءِمُھ ال أَصَْوَهِ '. ال أبر ِیص: مَدًا 
عَِيڅ حَصَئ صَحِيځ. ) 


ترجمه : دابوهریره رضي الله عنه نه روایت دی چې رسول الله صلي الله عليه وسلم 
فرمائیلي دي . په نصرانیانو او بهودیانو سلام اچولو کې وړومبی کیږئ مه او چې لاز 


'- تفره په المؤلف (تحفة الأشراث: ۳۰۵۴ 
- تفرد به الم لف (تحفة الأشراث: ۳۰٥۴‏ 


۸۸ 
- انظر حدیث رقم ۱۹۰۳ 


الورد الشذي ( ۶ المجلد السادس 


کې درسره مخامخ شي «نو لار ورته مه پريدئ په تنګ ځایی کې تیريدو باندۍ یی 
مجبور کړئ. 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيح دي. 
لغات : ذاضطرهم: معني مجبوره يي کړئ . ضْرضرً فلان معني نقصان ورکول. 
لاتیدؤوا المهود والنصاري بالسلام : "په يهودو او نصاري باندي په سلام کولو کې مه مخکې 
کیړئ" ددي وجه داده چې سلام کول په حقیقت کې یو اسلامي اعزاز دی او غیرمسلم ددي 
مستحق ته دي ددي مستحق صرف مسلمانان دي ياداچې سلام کول داکرام او احترام علامه 
ده اوغير ملم ددي مستحق ته دی بعضي وائي چې په سلام اچولو سره الفت پيدا کيږي او 
دغیر ملمو سره الفت پيدا کول الله تعالي منع کړي دي. 
"قاغطرو الٍ اضيقه" یعني په تنګه لاره يي تلو ته مجبور کړئ يعني يهود او نصاري کوم چې 
داسلام دشمنان دي او دین لره بدنامول غواړي که دوئ درسره په لاره کې مخامخ شي نو دومره 
دیاؤ وریاندي . اچوئ چې مخامخ لار درته پریږدي ددي وجه داده چې داسلام عظمت اوشوکت 
او دملماناتو دبدبه ظاهره شي. 

۳ مه يه ز يه 1ه يه مه يد یاه يله مه ياېد یود باېد بپږ 


کرو چے دح ,جوه کا 2 ٩‏ و هه 5 
وَاللَّعْتة. فَقَاَ النَيئ صَلَ الله عَلَيْهِ وه :يا عَايقَةُ م۱ يب الرَفْ في لمرب ". قالن 
عَايَْة: أنؤ َسمَغ ما قَالوا ؟ قال: ' قل فُلَت: ملیلر". وف البَاٍ عَنْ أي بَصْرَةلفِقَارِي. واڼي 
و 1 : َّ‫ روس ودی ئځ : دود کار ّ‫ ّ‫ ءَ 
عُمَرَ. واي واي عَبْد الخ الْجُهِني. قا ابر بيسی: حرِيۀ عَقَةً عَدريك حَسَن صَحِيځ. () 
ترجمه : دعائنشه رضي الله عنها نه روایت دی چي دیهودیانو يوي ډلي دنبي کریم صلي الله 
عليه وسلم نه دراتلو دپاره اجازت اوغوښتلو کله چی راغلل نو ويي وئي السام عليك «یعني 


1 - اورده الیخا يئ الجامع /الستتابة المرتدیي ۴ ). صحیځ ملو /السلام )۲۱٢۵(۴‏ (تحفة الاشراث 0٠۶٤٣:‏ 


. وحم۰شل ا حمډ (۱۹۹/) 


الور الشذي رن 9 المجلد الادس 


ستا دپاره دي مرګ وي ما اووئيل بلکه ستاسو دپاره دي مرګ او په تاسو دي لعنت وي رول 
الله صلي الله عليه وسلم اوفرمائیل اي عائشي الله تعالي محبت او ترمي کونکی خوښوي . په 
ټولو کارونو کې نرمي کول خوښوي ما اووئيل ایا تا وانوریدل چی هغوئ څه اووئيل رسول الله 
اوفرمائیل ما هم په جواب کې وعلیکم وئيلي دي. 
امام ترمذي وايي: دعائشه حدیث حسن صحيیح دي او په دي باب کي دابوبصره غفاري. ابن 
عمر» انس . اوابو عبدالرحمن جهني رضي الله عنهم نه هم احادیث وارد دي. 
مخز له که ٤ه‏ ٤ه‏ ٤د‏ ىد یې ىله به هه تل بېز یلد تد ېد 
۳ باب ما جَاءَ في الصَلام عل مَجلي فيه الْمُسلِبُونَ وَعَدهَھ 
نغ گنن و 


نيز حَيَکتایخی مُوتی. حَدَكَاعَبْنُ الرَرٌّاقٍ. أَخْبَرَنَامَف. عَ الوّهْرِيٍ. عَنْ عْرْوَةَِ 
أََْامَةبِ يا أَخِبََۀ: ‏ 1 لصا ليه لم "ميجلب ءَفِيهِ اظ من المسلييی 
لته رفس عَليهِم '. قا أَ ويسی: مَزَا حَرِي حَسئ صَحِيځ .و( 
ترجمه : داسامه بن زید رضي الله عنه نه روایت دی چی رسول الله صلي الله عليه وسلم دیو 
مجلس په خوا کې تیر شو په کوم کې چی مسلماتنانو او مشرکانو خبري اتري کولي او هلته 
ناست وو او بت پرست او يهودیان هم وو نو رسول الله صلي الله عليه وسلم دوئ ته سلام اوکړو. 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحیح دي. 

ید به خد ىاه مه باېه مې مان بېز ېه مخ ېت من ان څه 

٤‏ اب تا جَاءَ في سيير الوا کیب عَلّ الْمَانِي 
په پياده تلو ني دسور وو 


0 دت مُحَمّنُ ين بلق َبْرَامِيھ أِنْ يَعْقُوب. قالا: حَزَكَنَارَوْځُ ين عُبَاءَة.‎ ٣۳ 
اهي عَي الْعَشي. عَنْ عَن أي هَُيرَة. 5ي ال صَلُ اَۀ عََيِءِ 0 "يُسَلَھُ‎ 
اص نس هروا‎ 
الكَّيِيرِ ". وفي الباب ع عَبْ الوٌځي بي هِبْلٍ. َقَصَالَة بي عَُيْبٍ. وَجَاير. قالَ ویتی: عَدًا‎ 
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ّ 


َ اورده البخاري يي الصحيځ /ت ير آل عمران ۵ .)۳۵۲٢(‏ والمر ضۍ ۱۵( )۵٣٣۳‏ .ولدب )٣٢۰۵(۱۱۵‏ . والاستّان ۲۰ 
(). صحیځ مسل و /الجهاد ٠٠٩۸( ٠۰‏ (تحفة الأشراث :۰۹). و مد احم (۵/۲۰۳) 


الورد الشذي هه المجلد السادس 


مو 


عريگ کل ووي مِن یر ې عن أيي هُريْرَة. قا أَيُوب الشَحتِيَان. ويون بِنْ عَُيْيٍ. ويب 
يي ان الْعَسَن لَرَُعَعمِن أي مُِيرة ( 
ترجمه : دابو هريره رضي الله عنه نه روایت دی چې رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائیلي 
دي سور به په پياده سلام اچوي او پيدا روان به په ناست سلام اچوي او لړٍ به په ډیرو سلام 
اچوي.اود ابن المثني په روایت کې ورسره دا جمله هم ده کشر به په مشر سلام اچوي. 
امام ترمذي وايي: داحدیث دابوهریره رضي الله عنه نه په متعددو سندونو مروي دي. ایوب 
سختیاني. یونس بن عبيد او علي بن یزید وائي چې حسن بصري دابوهریره رضي الله عنه نه 
اوریدل ته دي کړي. او په دي باب کي دعبدالرحمن بن شبل . فزاله بن عبید . او جابر رضي 
الله عنهم نه هم احادیث وارد دي. 
لغات : الراکب: سورء رکب دسمع نه رکوبا ومرکبا معني ختل او سوريدل. الماشي: پیدل 
تلونکۍ . مشي يمشي مشیا دضرب نه په معني دتلو دي . القاعد : ناست قعد قعودا ومقعدا 
دولاړي نه کیناستل. اقعاد معني کینول باب افعال دي په مزيدو کې دنورو بابونو نه هم راځي. 
تشريح : یسلھ الراکب علي الماشي, یعني سورلئ والابه په پیدل باندي سلام اچوي علماء وائي 
چې شریعت دا حکم انسان ته دتواضع او انکسارئ دتعليم دپاره کړی دی چې سورلئ والابه په 
پیدل باندي فخر نه کوي ځکه شریعت هغه ته حکم کړی دی چې په سلام کې به مخکې کیږي 
چې عاجزي او انگساري پکې راشي همدارنګي روان سړی په ناست سري فوقیت لري نو په 
دي مناسبت کې هغه هم دناست نه په سلام کې مخکې کیږي. 
القلیل علي الکثیر » يعني څوك چې په تعداد کې صكم وي هغوئ به په زیاتو باندي سلام اچوي 
دوئ لره پتکار دي چې دزیاتو احترام اوکړي دغيردينو پشان طريقه پسكار نه ده چې ادني به اعلي 
ته سلام کوي. 
١‏ مه خد به مد ٤ه‏ يز مه یود خ: اه له د عاه جلته يوو 

٠‏ عَدَقنا سُويیدِ نض أَنبََنًا عب الله نبا أنبَنا مَفُْ عَن هتام بد مُتبّي عَن اي 
هُرَفْرَةَ عَنِ الم صَیَ الله عَنَيِ وَسَلمقَالَ " لم الصَفِيرْ َلَ الْكَبِيٍ وَلَْاوُ مل الاب وَلْقَُِ 

علّ لير ؛ قا وَهََاحَيِيتُ حَسَنُ صَجِبً, () 


0 اورده البخاري ئي /الاستشذان ۱۳۳۱(۴).و۱۳۳۲(۵) .و( )٣۲۳۳٩‏ . و۵ (۷۲۳۴) . صحيح مسل /السلام ۳۱۲۰(۱. سنا 
اپ داو دا ا لدب )۵۱٥٥( ۱٧۵‏ . ۵۸۹۹) (تحفة الأشر اث : ٧۳۵١‏ و مسنډ احم )۵٥۰ .۳/۳٣۵(‏ 


- انظر ماقبله (تحفة الأشراث ٩٣٣٣:‏ 


الورد الشدي : 
: ( 9 المجلد الادس 
ترجمه دابوهریره رضي الله عنه نه مروي دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي 
کشر به په مشر سلام اچوي روان به په ناست سلام اچوي او لر به په ډیرو سلام اچوي 
امام ترمذي وايي داحدیث حسن صحيح دي 
#د :٤ #٤‏ د مه : ىد یله یله يله مد عان لن جات عا 


ٍ 


٧‏ حََّكِنَُ سُوَيْنُ بنَصرِ| .اع بو ينن شوني ( ٢ل‏ سينا خُبيد 


‫َّ 
7 


ُن مَان الکؤلا. عن أي عَلٍ الجَلئ. عَن فَمَالَةٌ بي َُيْيٍ. أَنَ رول الَِّ صَلَ له عَليْهِ ول ھّ 
0 :سم الْقَاِسُ عل یي .وَلمَاِي عَل اَي 00 عَلّ الْكُوِيرِ ".کا ُو ِیکی: هَدًا 

حَدِيت حَت عم صَحِيځ. وو عَلْ الْجَئاشمۀ: عَبُوُو بِنْ عَلِك.) 
٣‏ دفضاله بن عبيد رضي الله عنه نه مروي دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي 
دي ور به په پياده تلونکي سلام اچوي او روان به په ولاړ سلام اچوي او لږ به په ډیرو سلام 
اچوي. 
امام ترمذي وايي: داحدیث حن صحيح دي. 

بې بېر بې به ېد ېد بد ېد بې ياد ېه تې له بد اه بد 
٥‏ باب ما جَاء في الكّسْيِيو عِنَْ الْقِيَامِ وَعِنَْ الْقفدِ 
دمجلس نه دروانیدواء مجلس ته د داخلیدووخت حي دسلام کولوپیان 

٩‏ کنا قِتَيْبَة. حقنا اللَّيِط. عَي اي عَجلان. عَن صَحيډ المَغِبْرِ. عَنْأ هُرَن وَيوَک أن 

وشول اه صَلَ اه عَلَيهِ وَسَلَّھَ قالً: لت أَحَدُ نکل لي ليس قٍن با لَۀ 
0:31 ره :ْو یسو الأوّ بح يو" 8 با 
حَيِي عصئ. وکل وي َدًا الَْدِي لقا اي عَغْلان. عَنْ صَويي الَعْبرِيٍ. 


‫َ 
7 


عَنْأبِيهعَن اي هُويدة. 5 عَي الَي صَل اق عَليّهِ وَسَلمَ 1 
ترجمه دابوهریره رضي النه عنه نه مروي دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائیلي دي 
کله چې په تاسو کي څوك یو مجلس ته راورسيږي نو سلام دي اوکړي بيا که دده زړه کیناستل 


1 7 ًّ ء 
- سش النساق/عمل اليوم واللیلة ‏ ۳۳۸(۱۲) (تحفة الاشراف: ۳۴). وش الدار ی/|لاستنډان )٤٢٤٣٣( ٧‏ 
نیا اې داوه/ لدب ۱۵۰ (۵۶۰۸) . نی النسال/عمل اليوم واللیلة ۱۳۱ )۳٣۹(‏ (تحفة الأشراف : ۸ .وصتل اجينډد 


۳۹۳۸ .۳/۳۳۰( 


الورد الشذي تن المحلد السادس 


غواړي نو کیناستي شي او کله چې دي دروانیدو دپاره اودریږي نو سلام دي اوکړي او اولتي 
سللام د دویم سلام نه زیات ضروري نه دي. 


امام ترمذي وايي: داحدیث حن دي دا حدیث دابن عجلان په روایت هم مروي دي او ابن 
عجلان په سند د سعيد المقبري عن ابيه عن ابي هریرة عن النبي صلي الله عليه وسلم سره نقل 
کړي دي. 
#٤ ٤ ۳‏ مد یه مه د به يه عه وه ياد بې بې ېد یلد 
٩‏ باب مَاً جَاء في الاسْمَعُلَاي قُبَالَةالْمَيت 
دورد دروازي سره مخامخ اودریدو حالت کي داجازت غوښتلو بیان 

٠۷‏ اه زان کويعة. عََعبَي الله بي أپي جَعقَيٍ. عَْأَ عَبْد الوخجي 
ال عَنَِّي کو قا: قا رشول او لاه ليه وسل "من کت اَم بصوه ين 
يي گبد أَنيلَي لوی عَورةَفِوفقل أل زک يحِنن ۀت انۀ ييی اح بس 
خَطِيقَة عَلَيِ اَم الْعَطِيِقَةُ عل أَهْلِ الْيَيت". وق الاب عىگاي هُرَيرة. امام ال چیکی: 


له 


ها حَرِيُ كَرِيبٍ. رف ِْ عَذَاٍّامِن عريي ئي لويعة واو عب الروختي اللاسیه. 
ترجمه : دابوذر رضي الله عنه نه مروي دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائیلي دي په 
کور کي د داخلیدو دپاره داجازت غوښتلو نه مخکي چې څوك دیو کور د دروازي په پرده کي 
داخل شي او دکور والادزنانه پرده يي ختمه کړه نو ده داسي کار اوکړو د کوم کول چې ده 
دپاره حلال نه وو او کوم وخت کي چې ده خپل نظر دننه داخل کړي وو کاش چې دغه وخت کي 
دده مخامخ کیدل دداسي کس سره شوي وي چې دده دواړه سترګي يي ويستلي وي نو ما به 
دهغه په حق کي دخون بها فیصله نه وه کړي او که یو کس دداسي دروازي په مخه تیریږي 
کومي ته چې پرده لګیدلي نه وي او دروازه بنده هم نه وي او بیا هم دتیریدونکي نظر اولګي نو 
په دي کي دتیریدونکي څه ګناه نشته په دي کی ګناه او غلطی د کور والاده. 

امام ترمذي وايي: داحدیث غريب دي دا حديث صرف دابن لهيعه په واسطه مروي دي. او په 
دي باب کي دابوهريره او ابو امامه رضي الله عنهما نه هم احادیث وارد دي. 


تحفةا لاًشراث: .)۹٩۰‏ و مستد احمد (۵/۱۸) 


الورد الشذي د المجلد الادس 


۳ که ۳ به ه یه مد ډه اه ېه ود یلد تد بېر بهېر بېر 


٧‏ باب مي الق اقم بِعَْ رقم 
څو چې دچا هکورته بغيراجازت غوښتلو داخل شي 
٨‏ عَدَكنَامُعَدُن بَقَارِ عَََِاعَبُْ الوََاب الَقَْاَن تیل عناکي. اَم لص 
الله عََيْهِ وَسَلََّ:ٍ اع ن ټزوه قَاقلَ عليِ رك یالیو یخقي فيدر و الوَجُل ". قال أُرِ 
ییص: كَلًَا حَرِيت حَسَن صَحیځ. ) 
ترجمه : انس رضي الله عنه نه مروي دي چې یو ځل نبي کریم صلي الله عليه ؛ وسلم پخپل 
کور کي موجود وو او دي دوران کي یو کس ددوئ کور ته راودانګل نو رسول الله په یو غشي 
پسي ورمنډه کړل «چې دده سترګي ورباندي اوباسي لیکن هغه فورا شاته وروسته شو. 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحیح دي. 
نن که عله بل يه مان به شڅې يل یلد يلت مخ مخز يله لته جاد 

٩‏ َد كَتَابن أعَُِ حَډَكَتاَسْفِيَانُ .َ الوُّهِْي. عَن سَهُلِ بي مَعْد 
لی شولٍالَّه اهي 00300 313 ې وو ۍي 
صَلّاَه لّۀ عَلَيِْ وَسَلَمَ مِْرَاقيَعْكُ هره فا لي مل لل عَليهِمَسَلّے: و نّكَ تر 
لعل يني عَْيِكت با ین الاسيَْدَان مِن أَجْلِ لبِصَر ". وي الياب ص أَ هُرَيرَة قل ار 
عڼتی: هَلَا حَديگ حَسَن صَحِيځ. )) 
توجمه : دسهل بن سعد رضي الله عنه نه مروي دي چې د رسول الله صلي الله عليه وسلم د کور 

په یو سوري کي یو کس ورودانګل او دغه وخت کي درسول الله صلي الله عليه وسلم په لس 
کي یو لرګي وو چې سر يي ورباندي ګرولو رسول انله اوفرمائیل که چري ماته مخکي معلومه 
دي چې ته دلته رادانګي نو دا لرګي به ما ستا په سترګو کي درمنډلي وو ,ایا تاته پته نشته 


- اورده اليخار ي ق ازچامع الصحیح || لا سکغڼان .)۲۴۲(١‏ . الډیات ۱۵  )۷٨۸۰(‏ و ۱۹۰۰(۳۴). صحعځ ملم االآدابه 
٤۵‏ ). سن ای داود/ | لأدپ )۵٥٥٥( ۱٩٣‏ . سن النسال/القسامة ۶۸٣۲۴۲‏ (تحفة الأشراث : )١٤٤‏ . ووصست احيډ 
۱٠۰.۳/۰۸(‏ ۲۳۹ "0 

: - اورده البغاري ئي المع الصحیح /اللباس ۵د )۵٥٥٥(‏ . والاستشذان ١١‏ (۲۳۴۱) . والدیأت ۳۳ )۹٠۰(‏ . صحیځ 
مسل الاب ٧‏ (۱۵۷). سن الناق/القسامة ۶۸۷۳۴۲)(تحفة الأشراث : ۳۸۰۲) . و صمئد احمل (۵/۳۳۰. )۲٣۵‏ 


داجازت غوښتلو حکم د سترګو د ضرر نه د بچ کیدو دپار ره دی. 
امام ترمذي وايي داحدیث حسن صحيح دي او په دي باب کي دابوهریره رضي الله عنه نه هم 


روایت وارد دي 


0 -باب مَاجَاء ف السْيِيو قَبْل الاسْمَمُنَ‎ ۱٨۸ 
اغاس د و0‎ 


٠‏ خََتَكَا سُفْيَانُ ين وَكِ چ. حَزَكَنَارِوع ين عْبَادَةً 5 عَي اي جُرلج. أَعَِْ نز وان 


سُفْيَانَ. كً عَمْوَو بُنَ عَبْدِ اللَّهِ بي عَفْوَانأَخِبرۀ أَََةَ: عَْبَلِأَمِبرۀ صَفْوَانَ نن 
ام يع پنکي ور شاییس اې لي صَلَاَه عليه وسلد لي صَل اه عَليهِ وسل بط 
الوَاري. کال: دل عليه وله سم وله اَقاِن .قا ال صَلَ الله عَلََِ ول ۱١‏ ارَچغ 
فَقُلِ اللامُ عَلَيّْكُم أأَدُْلُ ۲ بَفّ ما أَسلَمَ عَفْوَانُ .0 خُيَرِفبِهَلَا لْحَدِيت 


صَفَوَانَ ويل سيق مئ قو .ال يی : لا حَدِيتُ حَسَن هَرِيب .لَعْرفَة ال 
مِن حَديث اي جُرَنج. پروا اي اسيو أََِا عَس اني مرچ مق ها وصقايیش هو حيِيش 
ین 
ترجمه . کلده بن حنبل رضي الله عنه وائي چې صفوان بن اميه شوده او دڅه خوراك څیزونه 
راکړل او نبي کریم صلیالله عليه وسلم ته يي اولیږل او رسول الله په دغه وخت کي دمکي په 
اوچته حصه کي وو ما ورنه اجازت اوغوښتلو اوسلام کولو نه بغیر ورداخل شوم نورول الله 
اوفرمائيل واپس بهر لاړ شه او بيا داسي اووايه السلام علیکم ایا زه داخلیدي شم؟ دا دهغه 
وخت خبره ده کله چې صفوان اسلام قبول کړي وو . عمرو بن عبدالله وائي دا حدیت ماته امیه 
بن صفوان بیان کړي دي لیکن هغه دا ونه وئیلي چې ما دا حدیث د کلده ته اوریدلي دي ي 
امام ترمذي وايي؛ داحدیث حسن غریب دي دا مونږ صرف دابن جریج په روایت پیژنو- 
عاصم هم دابن جريرج نه ددي هم معني روایت نقل کړي دي. 

دکلده بن جنبل رضي الله عنه حالاتء 

نوم کلده دپلار نوم حنبل دبي اسلم سره تعلق لري دمشهورصحابي صفوان بن اميه مود 
شریکی ورور دی دا دمعمر بن حبيب غلام وو چې په یمن کي په عکاز ښار کي يي اخستلی ود 


ایو 


ان تن اې داود/ا لدب )۵٥٥٥ ٤‏ (تحفة الاأشراث : 1٧٧‏ . ومسند احمد )۳/٣٣(‏ 


روالشذ ۱ 
الوره الشذي د 17-٥‏ 2 المجلد السادس 


اوبیايي حلیف اوګرځولو هميشه په مکه کي اوسیدلی دی محدثين وائي چې وفات شوی هم 
په مکه کي دی 


١‏ مد ٤‏ ٤ه‏ ٤ه‏ ىد ماد ىد لد مه لد وه بلېه بد مه بې 
١‏ كَدَّكَنَاسُوِينُ ين تَضْړ. أَخْبَونا ان البْبَاولو. أَْبَناهْعَبَةٍ عَنْ عَنْ مُحََّدِ بي البُنْكُيِرٍ. 
عَْ جاب قَالً: تل دي دل لیر رملرل ېدي راي د فَقَالً: من عَلَ۱؟ 
لک قا نال نَرةَِك". قا ل بر ويتی: عَلَا حريگ حَعن صوِيځ. () 
ترجمه دجابر رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې ما دنبي کریم صلي الله عليه وسلم نه دیو 
قرض باره کي کوم چې زما په پلار وو دخبرو کولو دپاره تپوس کولو متعلق دداخليدو اجازت 
اوغوښتلو نورسول الله اووئيل څوك يي؟ ما اووئیل زه يم رسول الله اوفرمائيل زه هم زه يم 
,ددي مطلب دادي زه يم وئيل نه دي پکار خپل نوم اختل ضروري دي 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيح دي. 
ې يله بې ېږ ېه يلد یاه بېز ته له به ټېد د لد له تېد 
٩‏ اب ما جَاء ‏ كَرَاوِيَةِ رو ال جُلِ أَمْنَهُ يلا 
دشپي وخت عي دسفر نه کورته دراتلودطراهت بیان 
۷ أَفبَرناَْدْ د بُن مَيِيع. حَبَكتَاسْفِيَانُ يد يئ خَيَيَْةًِ عَي الْأَسودِ بِ قَيْي. 
لْعَتِّيٍ. عَنْ چا پړ. أن ال صَلَ اه عَلَيهِ وسل "اهم ان وکو الساء تی ".وي الباب 
ص أٌنّي. واي عَمَو عَُر. واي عَبَا. کال بر ویکی: هَزَا عَدِيت ې حَسَ مَحِځ. َقَذ روي مِنْ عَيرِ 


ې 


وَجېړهٍ د پر ځو لعل .وکل وي غي اي عَبَاس. لَّمَلِاَه له عَلَيِ 
وَسَلََّ: هک هز أَن يَوقُوا اليْساء يلا ". قال: َطرَق رجلاي يغ نې لي صَلً اه َليه وله 
قَوَجََ كُ ماس مِنهْبَا مع امْرَأنِهِ رِجُلَا ۱ 

ترجمه نن مو و000 1 


عَنْ نََيحَ 


اورده الیخاً ري ليالجام! چ حیح /ااستمډان (٤١‏ مو صخیځ ملو لاداپ ۸ (۲۱۵۵ . سن ال داود/ الأدب 
ور 3# 


١‏ ز۵٥۵۱‏ . نن ابي ماجه/الدب ٠۰ ۹١( ٤١‏ رتحفة الاشراف : ۳۰۴۳) . و تل احید (۳/۳۹۸) . وستنا 


الدار ی/الاستّثزان ۳۲۰۳(۴) 


.. اورده البڅاري ؤ يامع الصحیح /الحمر ۱۸۰۱۱۲). والكاج ۳۸٧٠۰‏ صحييیځ ملم/ ا مآرة 0۳۸/٣٨(۵٥‏ 
اور لبعخاري يا ٢‏ 


الورد الشذي په المجلد الادس 


دشپي په وخت کي کورونو ته دراتلو نه منم کړي دي. 

امام ترمذي وايي: دا حدیث حسن صحيح دي. ډا حدیث په یو څو سندونو دجابر په واسطه 
دنبي کریم صلي الله عليه وسلم نه مروي دي. او په دي باب کي دانس. ابن عمر. او ابن عباس 
رضي الله عنهم نه هم احادیث وارد دي دابن عباس نه دا هم مروي دي چې رسول الله صلي الل 
علیه وسلم خلق دشپي په وخت کي خپلو ښځو ته دراتلو نه منع کړي دي دابن عباس قول دي 
درسول الله ددي ممانعت باوجود یو ځل دوه کسان دشپي کورونو ته واپس راغلل تو ددي. 
نافرمانئ دا تتيجه راوختله چې په دي دواړو کي هر یو ذخپلي خپلي ښځي سره پردي سړي 
اوموندلو. 


هه جه يه يد وه يله يود يلد ياد ته یلد ملد جېد يې ېږ بېر 
باب نيب الاب 
دخط دلیحکلو نه پس په خط با ندي دخاوري اچولوییان 

۷٧‏ ََك خم َيلان. زاب من مول عَنأي الور عن چايو. شون 
للَّهِ صل له عَلَيِْ وس قال: " 5ا کب أََكُكِقَباولیکونۀ. قِلۀ اَم ِلعاجَة". قال ار 
عيصص: عَلًا حَِيگ مُنْكَِ نرق عَن أپي البيرِّا مین هرا لوو قال: وَحَبْوَةمُو ني اب 
عب اللصِمِ ُو مَعِيفُ ف الْحَريي. ) 
ترجمه . دجابر رضي الله عنه نه مروي دي رسول الله صلي الله علیه وسلم فرمائيلي دي کله 
چې په تاسو کي څوك یو تحریر اوليکي نو د لیکلو نه پس په دي باندي خاوره اچول پکار دي 
ځکه چې په دي طريقه په دي باندي دحاجت پوره کیدو زياته توقع ده. 
امام ترمذي وايي. داحدیث منکر دي دا مونږ صرف په همدي سند دابو زبیر په واسطه پیژٌنو. 
او حمزه زمونږ په نزد دعمرو نصيبي ځوي دي او هغه دحدیث بياتولو په باب کی ضعیف 
ګنړلي وي دي. : 

نز من ٤ج‏ ىز من د بې بې له یله یه وه ېد ېه تېد 


١‏ اب مِنْهُ 
دسابقه باب متعلنَ یوبل باب 
٤‏ ځَلَكتا فِتَيْبَة حََّتنَاعَبْنُ الَّهِ بئ الْعَارِيٍ. عَن عَن مُحَّنِ ي رَاقَانَ. عَنْأٌَ سَغد. 


۳۲٢٢ (تحفة الأشراف:‎ ٤٣ (۶٢بدأالا/هجام تښ ابن‎ ٠ 


عَن يد بي قاِي. قَالً: مَخَلِتُ عَل رشولٍ الو صَل الله َليهِ وَسلَم وَبِ يره ټیټ سيمک 
فُرل: ' لعل اَم لي '. کال ويعس: عَدا يي عَريب تر 
ین هًَا لوَمجه. وَغْ تا صَِي. وَعَلْمَسَةُ ن عَبْر الوٌځمي. وَمُحَُِ ان واةَاَ يََُّاِ ف 
الْعَييث. ١‏ 
ترجمه : دزید بن ثابت رضي الله عنه بیان دي فرماني چې زه ني کریم صلي الله عليه وسلم ته 
ورورسیدم نو دهغه په وړاندي یو کاتب ناست وو ما واوریدل چې رسول الله ورته فرمائیل ته 
خپل قلم په غوږ کي ايخودلي ساته ځکه چې په دي طريقه لیکونکو ته يادهاني کيږي. 

امام ترمذي وايي: داحدیث غریب دي دا موتږ صرف په همدي سند پيژنو او دا سند ضعیف 
دي. عنيسه بن عبدالرحمن او محمد بن زاذان دواړه دحدیث په باب کی ضعیف دۍ 

لا کات کات کل کل ماد کا بې ې بېر بې بېر پږ بې د : 


٢‏ باب مَاً جَاءف تَغِِير السُرْيَانِيَةٍ 
دسریا ني ژبي زده عکولوبیان 


۹8۹٨ 
ے سرک سه د‎ ٢ وم وو‎ : 
8 


٠‏ حَزَكَن عَبُِ عبر أَغْبََِاعَبْنُ الخ بي الزتاد. عَنأيِيو عَن ځار بي زيږ بي 


0 


کايي. عَنْ أبِيه بَ ئي قايټ. قال:" أْعَوَفِ رِسُولُ اللَّهِ صَل ال عََيهِ وَسَلَمَ 


د 


۹ 
: 
۸ 
85 
: ک 
۱ 
:0 
۰ 


لااب ال هوه يت لوم . دا يليه رم نه هع ". قال ابو يی 
هلا حَرِيک حَسَن صَحِيځ. وګن ژوي مِن كَيْرٍ كَدًا الوچه. عَن وي ي قابي. رَوَؤالْأَعَشُ, 
عَن يي ني مب الأصَاِ. عَن نيد ڼي قاږي. قال: من ئول ال صَلَ الله عَليه وسل لن 
عَلَِّاسُربَايَة 

ترجه : دزيد بن ثابت رضي الله عنه بیان دي فرماني چې رسول الله صلي الله عليه وسلم ماته 
حکم اوکړو چې زه دهغوئ دپاره ديهوديانو تحریري طريقه زده کړه. رسول الله اوفرمائیل په 
الله قسم زه دبهودیانو په تحریر اعتماد نه کوم چنانچې نیمه میاشت لاته وه تیره شوي چې 


ان تفر د به الم لف (التحفه: )۴١۴٣‏ 
:8 اورده البخاري في الجامع الصحیح /الأٌُحکام )١٤۵( ٠۰‏ (تعلیقا . سش ای داوه/ العلھ ۳٢٢۵٣٣٢‏ (تحفة الٌشراف: 


)۵/۱٨١( و ص لل احمد‎ .)٣ 


2 


الورد الشذي :1 المجلد السادس 


رسول الله صلي الله عليه وسلم ددوئ ژبه زده کړه راوي وائي کله چې مارسول الله ته ددوئ 
دژبي تعليم ورکړو نو چې کله به يي يهودیانوته خط لیکلو نو ما به ورله خط اولیکلو او چې 
کله به ورته دهغوئ خط راغي نو دهغوئ خط به مي ورته اولوستلو 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحیح دي دا حدیث ددي سند نه علاوه هم په نورو سندونٍ 
دزید بن ثابت رضي الله عنه نه مروي دي داروایت اعمش دثابت بن عبيد انصاري په واسطه 
دزید بن ثابت رضی الله عنه نه نتقل کری دی زيد بن ثابت وائی رسول الله الله عليه و. 
زيد بن نابت رصضي ي دي ريد بن لي ٍ وسلم 
ماته حکگم اوکړو چې زه سرياني ژبه زده کړم. 
به اه مې په بد بې جاېد با لت لد خد تر هد تليت تد تېر 
و7٢‏ په َ‫ 
۳ باب ف مُكَاكَبَةٍ المْصْرِکِين 
7740 ۱ 
مشرطانوته دخطونو لیږلوبیان 
۳ خََكََيُوسُفُ ين حََادِالْبِصَرِي. حَيَكَنَاعَبَنُ الأْضً. عَنْ سَهِيد. عَن قَتَاَة عَنْأنِِّ بي 
يل ان رشرل الو صل ال عَلَيو وَسَلّمَ "کقب بل مَوته اق کِشوی. وَاٍلّ كَيصَر. وٍل التّجَايٍ 
ول کن جَبَار يَنْعُومُم ٍق ال وَلَفْسَ يالتَجَائِي الّدِي صَلَ عَليه اللَِيصَلَ الله عَله وسل 5 
پر ِيتص: مَزَا يگ حَمئ صَعِيځ عَرِيب. ) 
ترجمه . دانس بن مالك رضي الله عنه نه مروي دي فرمائي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم 
دخپل وقات کیدو نه مخکي کسري او قیصر او نجاشي او هر سرکش او متکبر بادشاه ته 
دعوتي خطونه اولیږل. خو ددي نجاشي نه «هغه نجاشي مراد نه دي چې نوم يي اصمحه دي 
په چا باندي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم غائبانه جنازه کړي وه. 
مت مه د مل يې به تد بېز بد ې د لد جپېر بپ جېر 
٤‏ باب مَا جَاءكَيق يب اق أهْلِ الشزلي 
مشرکانوته به خطونه په هکوم اندازلیکلي يږي 


7 ې کن و يی م ښ د ٨ ٤‏ وه . 
1 سُوَيْن بْ تَطْرٍ. أَبَأَنَاعَب الَهِ بئ المټَايلي. آلبانائږش. عَي الأّهْرِةٍْ 
اسر تسه ۶ رت ٥٥6‏ سه ور ته هو س ك ۹ يع 4 . کې وم 
امْبَر عُبَيُْ اللَّهِ بُنْ عَبِْ اق عَي اي عَبٌايٍ. الَۀ أَمْبَرَۀ. أَنَآبَا سُفيَاَ بُ عزپ أَخْبَرۀ 6 


ون محیځ ملو /الجهاد ))٤٠١(١ ٤‏ (تحفة الأشراث: .)٥٤٤٩‏ و مشن احمل )۳/٣٣٣(‏ 


الورد الثشذي سل المحلد الادس 


ورفن اٌرعن نه قر مین وي وفاقوا بااو. ُو ۀ لر العریک. قال: قم قا 


سا 

پیاپ رشول الَّهِ صَلً الله ليه وَسلَصِفَفّرَِ فا فيه ٠"‏ پشو الَّهِ الرّختي الرّحِيو. مِن مُحََّدٍ 
عَبد الَِّ وله ال وِرَقْلَ عَظيو الم کو قا بیسی 

َمّا يگ عَصَي صَحِم. ور سُفَيَانَ اشځۀ: صَطْرْبنُعَزبِ.) 

ترجمه : دابن عباس رضي الله عنهما نه مروي دي فرمائي چې ابوسفيان بن حرب رضي الله 
عنه راته اووئيل چې زه دقریشو دڅه تاجرانو سره شام ته تلي وم چې هرقل دشام بادشاه 
اوغوښتلو تو مونږ ټول ورته ورغلو او بیا ابو سفيان پوره حدیث بيان کړو ويل يي چې بیا 
هرقل درسول الله صلي الله عليه وسلم خط راوغوښتلو او ولوستلي شو پس په دي کي دا 


وره 


مضمون وو "يسو الَِّ ارح الرَّحِيبِ .ِنْ مد عَبْدٍ الّهِ وَرَسُولِهِ ال يِرَقْل عَظِير الرّوم. 
الََا عل مي ات لدی لفن ' يعني زه شروع کوم دالله په نوم چې انتهائي عام مهریان 
او خاص رحم گونکي دي داخط دمحمد صلي الله علیه وسلې لا که 
تعالي بنده او دهغه رسول دي او دهرقل په نوم چې دروم بادشاه دي لیږلي کیږي سلامتي دي 
وي په هغه چا باندي چې پيروي دهدایت اوکړي امابعد دحمد او نعت نه پس ...الغ 

امام ترمذي وايي: سه شون ارفالراا فر عون دۍ 

بد بېه به يه جېه يې به يې مه جود وه عله ود نت مه عا 
٥‏ اب مَا جَاءف خَْر الْكََابٍِ 
په خط با ندي دمهر ملو بیان 

٨‏ ځحلَقنا اښحات بُنْ مَنْصُور | أَِبَِنَامُعَاة: بَْ هِظَام. حَبَِي اَل عَن قِتَامَة عَن ان بي 
قایلي. قال: اي لو صَلّ الله َليه ان يبن الو قِیل نۀ :الع لا 
َقبلرن لا جتابا عزبو ځالیو قَضتَ الا ۱و لي ړل بياښول ف کَهْه". قا : 


: 
پل 
تی 


2 اورده البخاري ئي الجامغ ۱ یځ ابډء الوۍ ا(ه» . والجهاد ۳ وتفير آل عمران ۳۴ )) . صحیځ 
مسل االجهد د۳٣٢‏ سض اي داود/ لدب (۱٨۸‏ ٥۵)(تحفة‏ الأشراف ٩۸۵۰:‏ 


الوره الشذي سه المجلد السادس 


عََاعَدِيك حَسَن صَحځ. ( 

ترجمه : دانس رضي الله عنه نه مروي دي فرمائي چې کله به رسول الله صلي الله علیه وسلم 
عجمي بادشاهانو ته خط لیږلو نو ورته به اووئيلي شول چې عجميان دمهر شوي خط نه علاوه 
بل خط نه قبلوي چنانچې رسول الله صلي الله عليه وسلم دمهر دپاره یوه ګوته په چا باندي 
جوړه کړه راوي وائي لکه چې ماته داسي ښکاري لکه چې نن زه دهغه ګوتي سپین والي ته 


:0 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحیح دي. 
۳ه مه مهه يه ٤د‏ يڅه علد ید ىد يلد به جه يود ده عا تاد 
٩‏ اب كَيْقَ الَلاَمُ 
سلام په وما ندازاچول پارديٍ 


۷۹ عا موي بي تَمْرٍ أَْبَرَنامٍ عَبُْ الَّهِ يي الْبَلكِ. أَخْبَِنَاسيَامُ بَیْ الْيُيِبرَة. 
عَذَكنَانَاِت الَِانْ ن .ناي يل حاليقتاولو الاو ال :لك نَاوصاحَِاي يق 
تالا لېر .َجَعَلنَالفرص فافْستاع حا لعل له لوم 
د فبلن. يلص له ليو وسل فَ له کوکدا قَقلَ اليل 
الله َليْهِ وسل " احَْلِيُوا هَدًا اللَّنَ بَيَئا "' .كت َحَْفۀ َيضوب تساي تويۀ. ور 
لوشو الو صَلّ اه عَلَيِهِ وَسَلَع تَِيبۀ. قَبِيء رشول او صَلّ لل ليه وَسَلَعَ من الَّيلِ 
َيْسلم تسزبتالا رو الَير. ونم الیفکا دو شر 
.لد بکی: عَلَاعَرِيكُحََن مَحځ.) 
ترجمه : دمقداد بن اسوه رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې زه او زما دوست مدیني ته 
راغلو او دفقر او فاقي او مشقت په وجه زمونږ سماعت متاثر شوي وو او نظر مو خراب شوي 


نّ اورده البخاري يي الصحمِچ /العلم » .)٥۵(‏ والجهاد ۳۳٣۸٢١‏ . واللیاس ۵٥ .)۵٨٩(۵٥‏ (۵۸۵) . والاُحکام دا( )٧٤٤‏ 
.صخ ملو |اللباس ٢٣۴‏ سش ال داود/ الخاتم )۴۲٣۳(١‏ . سش النساق/الزينة ٤‏ (۵۴۰۳) (تحفة الأشراف: 
۸). و پد احمډ )٤٢۵ .۲۲۴ .۱۸١ .)٠٤ .۳/٣٣۸٣۲١(‏ 
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وو مونږ اوغوښتل چې خپل ځانونه د نبي کریم صلي الله عليه وسلم صحابه کرامو ته پيش کړو 
نو هیچا قبول نکړو بيا مونږ رسول الله صلي الله عليه وسلم ته ورغلو نو هغوئ خپل کور ته 
بوتلو او دغه وخت کي رسول الله سره دري چیلئ وي او وبي فرمانيل ددي شوده زمونږ ټولو 
دپاره اولوشئ نو دا زمونرٍ دپاره اولوشلي شول او په مونږ کي هر کس خپله حصه اوڅکله او 
درسول الله حصه اوساتلي شوه بيا رسول الله دشپي کور ته راغلو او سلام يي په داسي انداز 
اوکړو چې اوده کس ورباندي نه رابیداریږي او ویځو کسانو اوریدلي شو بیا مسجد ته لاړو او 
دتهجد مونځ يي اوکړو او بيا راغلو او دخپلي حصي شوده يي اوڅکل. 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيح دي. 
۳ یله ېه ې یڅ لېر ید يل لاد لد تلو يلد مهد بد اد بلد 
٧-باب‏ فا جَاءَف كَرَاوِيَةِ سيير عَل مَنْيَبُول 
په متيازو ناست صس با ندي دسلام اچولودراهت بیان 
۳ حََقنا محَمَُ بِنبَقَارِ وَتَصو بِنعَلٍ. قالا: حَذَكّنبِْأَْمَنَ. عَنْ سُفَيَانَ. عَي الما 
ُثتان. عَن َافْع. عَي اي عُمر " ان َجُلا سم عل النِي صَلً الله عَليْهِ وَسَلََ وَهُويَبلُ كَلَريَرةً 
عَلَئْهِيغني: المَّلَام .۰ 
ترجمه : دعبدالله بن عمر رضي الله عنهما نه مروي دي چې یو کس رسول الله باندي هغه 
بدالله بن صي ي دي چې 
وخت سلام واچولو کله چې هغه اودس ماتولو دپاره ناست ووا ئو ده ته يي دسلام جواب 
ورنکړو. 
ج له يه يه رند ېه جات ٤د‏ »لد يله ې يڅه من ځه د 


حَتَامْحَبّنُ دن یخیی النَيْسَابورِي. حَدَكَنَامحََنُ بن ُوسشق. عَن سُفْيَان. عَ الِّحَاوِ بي 
عُثْمَانَبهًَا ال(ستار نَخوۀ. و البَاب. عَن عَلْقمَةٌ بي الْقَغْوَاءِ. وَجَاير. وَالبَِاءِ. وَالمْهَاحِر ِ 
٣‏ رک رم زا َّ‫ . 

قُلفُلٍ. قا بر ویتی: مََا عَرِيڅ حَمَن صَحځ. )) 

قرجمه : سفيان هم دضحاك بن عثمان په سند ددي هم معني روایت نقل کړي دي. 

امام ترمذي وایی: او په دي باب کي دعلقمه بن الفغواء. جابر. براء» او مهاجر بن قَنَفَدَ رضي 
الله عنهم نه هم احادیث وارد دي او دا حدیث حسن صحيح دي. 


٨8 


1 
- انظرحدیث رلم .؛ 

2 
لظرحدیشرقی.؛ 


اه پا اه اد اا اد ١‏ د اه اه اد اه اد اد 


۲٢‏ باب مَا جَاءَكَرَاوِيَةَِنْيَفٍ لَعَلَيِكَ الشَلامُ مُبَْ مُبَِْيً 
دخبروشر :ووو کي علیګاسلاموئیل کرو دو 


‫َ 
‫ُ 


۱ عَيَكنَامُوي. أَمْبَوِناعَبُ الله أَخْبرِنَاحَاية الْعَذَاء عَنأي ثييټة الَهُيَيئ. 
عَنْ رَجُل مِن قَوْمِهِ. تٌال: سالد سو د .لست فَةَا نَفَو هر 


سا 


‫َّ 
۸ / 


قمهی ولا أَعْرقۀُ وهو لبهم . فا فَرغًقامَممۀ بَشُهُم فَقَالُوا: یا رشول اللَه. ريت 
يلق کُل: عََیتة الحَلام یا رشول ال عَلي للم يرول الو عَلَيْك الم يارِشرل افو 
5ه لی للم تَيۀ لو يك لام بَييۀ لي ثلا8 "لعل قل: 


"٤ل‏ له قلیللٍ د وما فُکٌ رَۀعَل لص امه ليه 


کقاالعپية اه 1 033 0 پرڼي سل الَُْنِي. قل: تي 
الفََّصَلَّاَ ۀعَلَيه لق العډيت .وأ كِيمَة اسمۀ: طريف ين مُجَايِدِ َ# 

ترجمه دجابر ین سلیم رضي الله عليه ويیان دي فرماني چې ما درسول الله صلي الله عليه 
وسلم سره ملاویدل غوښتل مګر رسیدلي ورته نشو زه یوه شیبه کیناستم نو ځه کان راغلل 
په هغوئ کي رسول الله صلي الله عليه وسلم هم موجود وواو ما نه پیژندلو او رسول الله ددوئ 
مینځ کي صلح کوله هر کله چې فارغ شو نو په دوئ کي ورسره بعضي کسان پاڅیدل او وئیل 
بي یارسول الله هر کله چې ما دا حالت اولیدو نو ما اووئیل: عليك السلام یارسول الله. عليك 
اللام یارسول الله. عليك السلام یارسول الله رسول الله صلي الله علیه وسلم اوفرمائیل عليك 
السلام مه وایه ځکه چې پداسي الفاظوسره خو مړوته سلام کیږي. پدا سي الفاظوسره خو مړوته سلام 
کیږي. دري پيري يي اوفرمائيل بيا ماته متوجه شو او ويي فرمائیل: کله چي وك د خپل یو مسلمان 
ورور سره مخامخ شي نو دا الفاظ دي اووايي. ي٠‏ السلام عليکم ورحمة الله. او بیا رسول الله په دي 
الفاظو ماته د سلام جواب راکړو : وعليك ورحمة الله . و عليك ورحمة الله .و عليك ورحمة الله 

امام ترمذي وايي :بوغفار دا حديث په سند د ابو تمیمه الهجيمي عن ابي جري چابر بن سلیم 
الهجیمي سره نقل کړي دي هجبمي وائي زه نبي کریم صلي الله علیه وسلم ته ورغلم| وبیایي 
دماقبل پشان پوره حدیث بيان کړو دابوتمیمه نوم طریف بن مجالد دي. 


: . - 
ان دل دا الاب ۵۲۰۹۱۱۵۱ نم النال/عمل الور واللیلة ۳۴۰(۱۴۴٣٣۳)(کحفغ5‏ که اا وښ یي 
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۳ مه مه ٤ه‏ ٤ه‏ ٤ه‏ بد لد اد بل بل ملد ياد یلد اد 
۳٢‏ حُدً قا بِلَِكَ الْحَصَنُ ؛ِنْ عَلٍ لْعَلَال. عَذَقَنَاأبرِ َسَامَةَ ءَ نأ مِقا لم پي سَوِيډ 
اا نأ ترينةالْمعَيِې. عَنْ جَاير بي سُلَيو. قال:1 0وو 
لي الاء. فٌقان: ' لفن عَلّيِكَ السلاء. ون قُل الَلاې علیک ". وار و مر 
وَعَرَاحَدِيگ حَصَ صَحِيځ. () 
ترجمه :د ابو تميه هجيمي رضي الله عنه نه روایت دی چې جابر بن سلیم اوفرمائیل زه د 
رسول الله صلي الله عليه وسلم په خدمن کې حاضر شوم نو داسی می سلام واچولو چې عليك 
السلام یا رسول الله رسول الله صلي الله عليه وسلم وفرمائيل عليك السلام مه وايه بلکه داسي 
وايه: السلام عليك. اوبيا يي يوه اوږده واقعه ذکر کړه. 
امام ترمذي وايي؛ داحدیت حسن صحيح غريب دي. 

جات ېز يې يڅه یله ىل له ماد يڅه بېز موه څې يز ىاه اد 


۳ تنا |ٍسْعَاق ين مَنْصُرٍ .اد عَبُنُ المد بِنْ عَبُدِ الْوَارِي. عَذَّكََاعَبْن الَهِ 


- 


لبق ۀب ښو الو بي مي ښي کاب .ني ني الو اه وشو الَّهِ صلَ 
عَلَيَه وَسَلَرےَ: ٤۰‏ لَّصَنَّ تا واا 6 .7 لر ِبعی: هلا حريت 


رزرري س 


عَتن صَعِیځ عَرِيب 0 

ترجمه : دانس رضي الله عنه نه روایت دی چې درسول الله صلي الله عليه وسلم دا عادت وو 
چې کله به یی څه خبره کوله نو دری ځله به یی بیا بيا اوفرمائیله. چې خلق ورباندي ښه پوهه 
شي او چې کله به يي سلام اچولو نو دری ځله به یی سلام اچولو. 

امام ترمذي وايي: داحدیت حسن صحيح غریب دي 

لات . اعاد: اعاد يعید باب افعال په معني دواپس کولو او په مجردو کې دنصر نه عود 
ګرځیدل ددي نه علاوه دنورو معانیو دپاره هم راځي. 

تشريح و دری ځله سلام اچولو مطلب دا بیان شوی دی چې وړومبي سلام به مجلس ته 
۱ راننوتو داجازت دپاره وو. دویم دملاقات په وخت او دریم دواپس کیدو رخصتئ سلام. اوچا 


هه سش ال داو دا لأُدپ ۵۶۰٠۱۵‏ . سش الال /عمل اليوم واللیلة ١٠ )۱۶١‏ تحفة الأشران ېم7 3و 3231/ 


"- اورده اليخاري ئي المع الصحوح /العلم ۶۱۶۰. .)٥۵‏ والاسقشټان ره 
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وبلي دي ډیری ګنړی ته دراننوتو په وخت یی وړومبني سللام دمجلس په سر کې وړمبنو کسانو 
باندي واچولو. دویم پ په مینځ کې او دریم په اخري سر کې چې وړومبنی سلام به په ګنړه د کې 
ټولو کسانو نه شو اوريدۍ 

علماء وائي یوه خبره دري ځله تکرارول مستحن دي اوبالخصوص کله چې ددي خبري ۱ 
ضرورت زيات وي علماء وائي داسي به عموما په هغه وخت کې کیدل کله چې به مجمع زیاته 
وه یو ځل به يي ښئ طرف ته اووئيل او دویم ځل چپ طرف ته او په دریم ځل مخامځ طرف ته. 
په دي باندي قیاس کول پکار دي چې سلام به رسول الله دري پيري کولو ددي دپاره چې ټول 
بي واوري. 

١‏ جان يه مخ یخن ماد لد ته ماد يز بد ېه ياېز یاوه جاد بې 


٩‏ َاب اججلِش عَئ الج بات الْمَجلِس 
0007070400 
٤‏ َال ري عنام ىح عَنٍْسحَاق بي عَبْدِ و 


وصاسو 


عن اَي موق عَقِيل بي طايٍ. 33 سف ِشول وص له 

تنا هو جالسل ف المَشج والنَاسُ مَعَۀ. َلاَق افتاي اى د ول ئول ته 

و وَدَمَبِ وَاحِلْ .لعل شو ال صَلّ اَل عَلَيهِ وَسَلَھ صَنََا. فََمَاأْعدْهيَ فَرا 
د 


. ظ 
اي 


۹ 


3 
جۀ في الْعَلقَةِ فََلَسَ فیها. َلَما از فَجَلَسش عَلَقَهم وام 2۹ في 0 
ای 


شون الو صل ليو وسر 0. آ"َّأمُم کي الَقر کو با 


ے 


1 
قا .لح دام تخيا دَامتخيا لَۀ لۀ. وفلز فأَعِصً فرص الله سه 0 
ویتی: عَلًا حَرِيت حَسَنْ صَمِيع. هاو لاه : لرک بِنْ عَوْيٍ. وَأب مُدَةَ مَوْل أھ 


هَا بل أي طالب وَاشمۀ: يَرِيلً وَيُقَالً: مول عَقِيلِ بي أي طالب.ن 

رجمه : د ابو واقد حارث اين عوف رضي الله عنه نه روایت دی چې یو ورځ رسول الْدصلي 
لل علیه وسلم په جمات کې ناست وو او اصحاب تري چاپیره ناست وو په دی وخت کې د درۍ 
کسان راښکاره شو دوه د رسول الله صلي الله عليه وسلم مجلس ته راغلل او یو واپس لاړو ,دا 
دوه کسه چې مجلس ته رانزدی شو نو اودریدو یو کس دمجلس په مینځ کې خالي ځایی 


اا 


اورده البخاري في الجامع الصحیج /العلو ۸ .)٧۷(‏ والصلاة ٣۴‏ . صحیځ مسل م|السلام )١٣٣١( ٠‏ (تحفة" 
اٌشرات: )۵٨٥۴‏ . والمؤطاء:السلا م )۳(٣‏ . و مستد احم )۵/۳٩٩(‏ 
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اوموندلو ورگې کیناستو. او دویم کس د ناستو کسانو شاته کیناستو دریم واپس لاړو رسول 
ال صلي الله علیه وسلم چې فارغ شو نو اصحابو ته یی اوفرمائیل ایا تاسو ته ددۍ دریو واړه 
کسانو حال ووایم په دوئ کې یو خو الله تعالي ته ځان اوسپارلو نو الله تعالي ورباندی رحم 
اوکړو او دویم حیا اوکړه «دمجلس مینځ کې ورشوتو نه دحیا په وجه منم شو ورستو کیناستو؛ 
نو الله تعالي وړباندی ددی حیا په وجه رحم اوکړو او دریم کوم چې واپس شو دالله جل جلاله 
درحمت نه مخ واړولو نو الله تعالي هم تری مخ واړولو دالله تعالي درحمت نه محروم شو. 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيح دي او ابو مره دام هاني بنت ابي طالب رضي الله 
عنها ازاد کړي غلام دي او دده نوم يزید دي. دا هم وئیلي کیږي چې ابو مره دعقيل بن ابي 
طالب ازاد کړي لام وو. 
لغات . فرجة معني سوري : فاستحيي: معني شرم او حياء کول .فاعرض . معني اعراض 
کول. 
تشريح: '"دري کسان راغلل" دنفر نه مراد کسان دي جماعت نه دی ورنه کم از کم نهه کان 
به مراد وی لیکن دا خبره غلطه ده لکه چې جمله وئيلۍ شي او دري سړي ورنه مراد دي دا 
مطلب نه دی چې دسړو دري جماعتونه دي مراد وي حاصل دادی چې حياء في العلم مذموم 
عمل دی کوم چې دعلم پریځودو ته خلق اماده کوي . 
فأقبل اثنان ال رسول الله صل الله علیه وسلم: يعني دوه کسان راغلل چرته چې د رسول الله 
مجلس قانم وو هلته کیناستل یا دا چې درسول الله په وړاندي کیناستلۍ 
فلما فرغ رسول الله صلي الله علیه وسم کله چې رسول الله فارغ شو دخطبي ته ياددین دتعلیم 
ياذګر وغيره نه. 
وام الاخر فاستعي فاستي الله منهم : يعني دویم شرم اوکړو نو الله تعالي ورنه هم حياء اوکړه 
شارحینو ددي دوه مطلبونه لیکل, دي اول دا چې دمجلس والانه يي حياء اوکړه مذاهمت یي 
اونکړو دویم مطلب دادی چې ددوئ په مجلس کې يي دناستي اراده نه وه ليکن دحياء په وجه 
کیناستو چې درسول الله محلسر څنګه پريږدم او ورنه للړشم. 
فاعرض الله عنه: یعني الله تعالي هم ورنه اعراض اوکړو لکه چې هغه ددي مبارك مجلس 
دځیر او برکت نه محروم شو . دا دري کسان څوك وو او ددوئ څه نومونه وو ددوئ په باره کې 
علامه ابن حجر وائي. 
لم اقف ئي شيء مس طرق هذا الحدیث علي تسمیة واحد ص الثلاثة: يعني ما ددي حديث تمام 
ق تلاش کړل لیکن په دوئ کې مي دهیچا نوم معلوم نکړوددي حدیث نه معلومه شوه چې 
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حیا في العلم مذموم ده او تعليم پريخودو ته انسان اماده کوي. 
د ابوواقد حار" ابن عوف رضي الله عنه حالات 

دده نوم حارث دی لیکن په ابو واقد مشهور وو او دپلار نوم يي عوف بن الحارث دی او 
دبعضو په نزد حارث بن مالك دی بعضي علماء وائي چې په بدر کې شريك شوی وو لیکن 
بعضي اسماء الرجال والاددینه انکار کوي او بعضي اسماء الرجال والاوائي چې دفتح په ورځ 
دده په لاس کې دبني ضمراء قبيلي او لیث قبيلي او بني سعد قبيلي جهنډه وه دبعضي علماؤ 
خيال دادی چې دی دفتح په ورځ مسلمان شوی دی ليکن صحيح قول دادی چې په فتج مکه 
کې شريك وو او ددینه مخکې مسلمان شوی وو په مکه کې اوسیدو او په مکه کې په 
٢‏ هجري کې وفات شو او دمهاجرينو په قبرستان کې دفن کړی شو او په دغه وخت کې دده 

عمر ۵یا ۸۵کلونه وو دده دمرویاتو شمیر ۲۴ دی چې یولس په دي کې متفق عليه دي. 
ِ هه هز از یه هت عا له د اه د ا اه له لر الد ېر 


سا 


٥‏ حَدَكَنَ عَابِنُ مج أَحْبَدٌ كَريگ. عَنْ سَِالو بي حزي. عَنْ جَاير بي سَمُوة. قال. م8 
صَحِمعَرِيب. وق َوَاُرمَيِن مُعَاوية عَن مَ يما 
ترجمه : دجابر بن سمره رضي الله عنه نه روایت دی چې مونږ به د رسول الله صلي الله عليه 
وسلم په مجلس کې حاضر شو نو دمجلس په اخر کې «دټولو نه روستۍ به کیناستو «دناستو 
خلقو دپاسه به مخکي صف ته نه اوړیدوۍ ابو داود او ترمذي روایت کړی دی او حدیث حسن 
يی ورته وئیلی دی . 
امام ترمذي وايي: داحدیت حسن صحيح غریب دي او دا حديث زهیر بن معاويه هم دسماك نه 
نقل کړي دي. 
لغان : حيث ظرف مکان مبني علي الضمه دي په معني داعتبار سره او کله کله دظرف زمان 
دپاره هم استعمالیږي. 

د به به بد د بد ىز ېه بې بد ود يې ې ېه بېو 


-٠۰‏ باب تا سا في الال عل الريقي 
په لار هي دهکیناستو نعکو خلقو بیان 


)۵/٥٩( و مدد احمد‎ . )۲٢٣۳ (تحفة الأشراث:‎ )۶۸۲۵(۱١ سشن ای داود/| لدب‎ ١ 
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حې ک-ےد7 ۶ ٠‏ څوچه رک ېکو وه رصم هم ځ سرک ۶ 
٩٢‏ حَتا مَحبُود يِنْ غَيَلّانَ .: أابُو َو حَذَّتَنَاهْعَِْةً عَنأْي ِشحاق. عَي البََاء. 
کي ٠‏ : ء و 
بلک تَشَعه هنْۀ. أَن مشول ارنه وا 2٤١‏ عاوړ مه که سي دب س ویګه 5 
: سف ِه. ان رسول الله صل اه عَليهِ وَسَلّمَ مو پتاي مِن الصا هر ُپرس في 


ے ٣٣١‏ دوو ها ې و ٨ ٣‏ 
الرِيٍ. قَقَالً: 'ٍن نلا بَُفَاعِِيَ فَذُوا الا وَأَِيمُوا لر وَاْدُوا الشپيل". وني 


الباآب عأي هُرَيرَة وَأي شْرَلح الْخْرَائ. قَالَأْيُرِ عِیّی: َد عَدِي حَسَن كَرِيب. () 

ترجمه دبراء بن عازب رضي الله عنه نه مروي دي ,په سند کي ددي خبري تصريح ده چې 
ابواسحاق دبراء نه اوزیدل ته دي کړي نو په دي وجه په سند کي انقطاع د لیکن دشواهدو په 
بنا صحيح دي لیکن خاصکر دشعبه دموجود کیدو په وجه قوي دي چې دانصارو څه کان 
په لاره کي ناست وو او رسول الله صلي الله عليه وسلم ددوئ په خوا کي تير شو او ورته يي 
اوفرمائيل :په لاره کي خو کیناستل څه ښه کار نه وي» ليکن که تاسو کیناستل ضروري ګتړئ 
نو دسلام جواب به ورکوئ. او دمظلوم مدد به کوئ او چې دچا نه لار ورکه وي هغه ته به دلاري 
رهنمائي کوئ. : 

امام ترمذي وايي: داحديث حسن غریب دي. او په دي باب کي دابوهريره. او ابو شريح خزاعي 
رضي الله عنهما نه هم احادیث وارد دي. 


٤‏ مخ ٤ه‏ ٤ه‏ ٤ه‏ يه عا يله یلد يلد بل بېز بې اوه خد 
١‏ باب ما جَاء ف الْمْصَافْحَةِ 
دمصافعي بیان 
٧۷٧‏ خَدَتَاسْفِيَانُ ان وَِي وَښعاق ين مَلَصُوٍ. قالا: حَزَكَنَاعَبْنِ اللَّهِ بِن لََبْړ. 


عي الأجلج. عَن اي ړښحای. عَي البراء بي عازې. قال: قا 8 
حُسن كَرِيب مِن عَديي أي |شعاق. عَي البَزَاءٍ. وَقَدُ ووي هَلًا الْحَدِيت عَي الْبَرَاٍِ مِن عَيْرِ 
وښو والأجلَځ ُو عَبٍْ او بي جَيةي رې الكِنْدِي. () 


! - تفرد په المؤلف (تحفة الأشراف : ۸۸۴ . وانظر ملد احمډ (۴/۳۸. ۳۸۳. ۳١٣۳ .۳١۱‏ (۳۰) . وستن 


الډارۍ/الاستثان )٧۳٢٢(٢٣‏ 
٩‏ - سمش ای داود/ ا لدب ۱۵۳ .)۵۳٣۳(‏ سن اين ماجه/ا لدب ۳٤٣٢٣(١١‏ , رتحفة ا لأشراث : .)0٤۹٩‏ ومد احمډ .۴/۳۸٣(‏ 


مې 
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ترجمه دبراء رضي الله عنه نه روایت دی چې رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي 
کله چې دوه مسلمانان ملاقات اوکړي او یو بل سره مصافحه اوکړي ددوئ دجدا کیدو نه 
مخکې ورته ګناهونه معاف شي. 

امام ترمذي وايي: دا حدیث حسن غریب دي او دبراء نه په یو څو سندونو مروي دي 

لغات . یفترقا: تفرق تفرَقا وافترق او تفارق د اجتمع ضد دي. 

تشريیح دحذيفه بن يمان په یو بل روایت کې دي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم 
اوفرمائيل کله چې یو مومن دبل مومن سره سلام کوي او بیا مصافحه اوکړي نو دده ګناهونه 
داسي ختميږي لکه څرنګه چې په ځزان کې د وتو نه پانړي رجیږي همدارنګي دبراء په روایت 
کې هم راغلي دي عطاء خراساني دا ارشاد نبوي نقل کړی دی چې مصافحي کوئ ددي په وجه 
دزړه ځیری ختميږي اوپخپل مینځ کې یوبل ته تحفي ورکوئ ددي په وجه عداوت ختميږي 
علماء وائي په مصافحي کولو سره چې د ګناهونو دمعافئ کوم اعلان دی دهغي نه مراد صفائر 
دي او دکبانرو دمعافئ دپاره توبه ویستل لاژمي دي. 


جخ مخ مهن مه مه ىد ياد يز يې وه بد لود باې ياد باېر 
درکڅ)ورمه کو سوم وه ٢ک‏ رع کو عم بي سر که س . 
٨‏ حدثما سُوَيل. اخْبو عَبُُ الَّهِ. اخْبَرنا حَنْكَلَةُ ين عُيَيس | . ناس بي مَالِلي. قلَ: 


قا رج0: " یا رَشول او الوِجُن مِنٌا يلق أَكَاه او صَديقَۀ أَيلْعني لۀ ٠‏ قال: لا قال: أَيَيلتَرِمُهُ 
ُو 


ترجمه : انس رضي الله عنه نه روایت دی چې یو سړي رسول الله صلي الله عليه وسلم نه تپوس 
اوکړو یا رسول الله؛ زمونږ چې ځپل یو مسلمان ورور یا دوست سره ملاقات اوشي نو هغه ره 
«مصافحی په وخت, لږ ټیټیږو . رسول الله صلي الله علیه وسلم اوفرمائیل نه, هغه عرض 
اوکړو ایا غاړه یی باسو او ښکل يی کړو رسول الله صلي الله عليه وسلم اوفرمائیل ته نو هغه 
اووئیل بیا دهغه لاس په خپل لاس کې ونیسو؟ او مصافحه ورسره اوکړو؟ رسول الله صَلي الله 
عليه وسلم اوفرمائيل هو. 

امام ترمذي وايي. داحدیث حسن صحيح دي 

لغات : ينحني: انحنا کړيدل . التزمه يعني په ځان يي لاژم کړو. 

تشريح: دلته دا هم معلومه شوه چې دبعضو خلقو عادت دی چې دسلام کولو په وخت کې سر 


۸۶۴ (تحفة الشراث:‎ )٤٣٣٣(۱۵ سش اس ماجه!| لدب‎ ١ 
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ټیټوي دا کار دسنت خلاف دی اوهمداخبره شيځ يحي د محي السنه نه نقل کړي ده چې دسلام 
کولو په وخت کې ملاټیټول مکروه دي ځکه چې ممانعت يي ددي حدیث نه معلوم شو. 
دعقاندو امام شی ابو منصور ماتريدي وائي که څوك دچا په وړاندي زمکه ښکل کړي ياچاته 
ملاراټيټه کړيي نوددي په وجه دی نه کافر کیږي مګر سخت ګنهګار به وي او که دعبادت په 
نیت يي داسي اوکړل نوبيا په يقیني طور سره کافر کيږي 
معانقه او بوسه اخستل «ښکلول جائز دي البته دامام ابوحنیفه او محمد رحمهما الله نه نقل 
دي چې هغوئ به مکروه ګنړل. 
اودبعضو په ازد جائزدي هغوئ دهغه احاديثو نه استدلال کوي په کوم کې چې پخپله رسول 
ال معانقي کړي ده لیکن ددي اختلاف ختمولو دپاره دا ونيل کافي دي که چري معانقه او 
بوسه دجنسي جذباتو په خيال وي نوناجائز ده او که داکرام په وجه وي نو بياجانز ده 
ې یه يه ٤د‏ مد يله مې مه يود مه يه ټېنه يله باېه بله بپد 

٩‏ هق مُوَيئ. أَغْبَونَ عَبُلُ الو أَمِبَرنامَنَاا. عَن تا قان. فلت لآتي ڼي تاياي: من 

د.۶ 2 


٨ 
۷- 


كي البِصَاقعَةُ ‏ أُشحاب رسول اللَّهِ صل الله عَلَيهِ وَسَلَمَ ؟ قال: نم ". قال أبُر ییت: مَدًا 


ترجمه : قتاده وائي دانس بن مالك رضي الله عنه نه مي تپوس اوکړو ایا درسول الله صلي الله 
عليه وسلم په صحابه کرامو کي دمصافحي رواج وو؟ انس اووئیل هو. 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيح دي. 

بې بې بېد يې جېد ېه وه ید ېه يه علد يز ماد من مان پوه 
۳ ےح کنا أَحبَوُ بُن عَبْدَة لش عذَكنَايفق بِن سُلَي لف عَن سُفْيَان. عَن مَلْصُر. 
عَن خَيْكََة,. عٌن رمل عَن اي مَشُوو. عَي اَي صَلْ الله عَليّْهِ وَسَلَّ قالً: ' مِن تار التَحِيَةِ 
الأَعُُ اَي ". وي اباب ص الېراو. واي عُر. قا نأ ويصی: عَلَا يگ کريټ ول لَعرِفَه لا 
من حدريي يځیی ېی شلَهم . عَنْ سُفيَانَ. قال: ملت مُعَنَدَِنَاسَاِيل. عَنْ عَزً الحَدِيي فَلَم 
روو و و وه : : وار حم ح)م ۶ وځ سه 
يغه مَحْفْرقا. وَقالً: لب أَرَاِ وني ديک مُفْيَانَ. عَن مر عَن خَْشَه عَمئ. یځ اب 
خو َ‫ 5ک اص چو د کر "٣١‏ خست اي وم په کو وې » » ومسځ ھ روکس 
مسُمُوو. عَي ال صَل له عَليهِ وَعلَم قا: دمه پس . :لا 
اَؤ عَيْرِه. قال: ' مِن گټام التّحِيَةٍ 


رعروس هم 


لزوی عَنْ عضو عَن أياسعاق. عَن عَبْس الرخقي لي يَزيد. 
اس 


اف ؛ ۱۴۰۵) 


۸ اورده البخاري ق الېامع الصحيح /الاستشذان ‏ ۶۲۳(۲٧)(تحفة‏ ال شر 
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الْأَخُلْباليي". 
ترجمه | دعبدالله بن مسعود رضي الله عنه نه مروي دي نبي کریم صلي الله عليه وسلم 
فرمائيلي دي مکمل سلام السلام علیکم ورحمة الله وبرکاته ويل دي او ددي سره لاس په لاس 
کي نیول «مصافحه کو دي 
امام ترمذي وایي داحدیث غریب دي دا مونږ صرف ديحي بن سلیم په روایت پیژنو چې 


دسفيان نه يي نقل کوي. ما دامام بڅاري نه دي حدیث باره کي تپوس اوکړو نو هغه محفوظط 
او نه شمیرلو او ويل يي زما په نزد ديحي بن سلیم دسفيان هغه روایت مراد کړي دي کوم چې 
هغه دمنصور نه نقل کړي دي او منصور دقیسمه نه او قیسمه دابن مسعود نه اوریدلي دي او 

. این معود دنبي گریم صلي الله علیه وسلم نه نقل کړي دي چې فرمائيل يي «دماخوستن 
دمونځ نه پس خبري اتري اوقصي کول پکار نه دي مګر علاوه دهغه چا نه څوك چې یوه شیبه 
پس تهجد دپاره راپاڅي او یا سفر کول غواړي. محمد واني چې دمنصور نه مروي دي او هغه 
دابواسحاق نه روایت کوي او ابواسحاق دعبدالرحمن بن يزید نه او یا دهغه نه علاوه دبل چا 
نه چې فرمائیل يي دسلام دتکمیل نه مراد لاس نیول «مصافحه کول دي». او په دي باب کي 
دبراء او این عمررضي الله عنهما نه هم احادیث وارد دي. 


هز لد تل تل بېز تار بلر بلر بلږبپږ تهږ بپږ بپږ 
١‏ كلك موي ين تَضٍٍِ أَغْبََاعَبْدُ الّو. أَغْبَونَايحِق نِنأَيُِب. عَنْ بي الَِّبِ ومر 


٨4 ۹‏ ٍَّ‫ 
عَن يي يَزِيً. مي القايو أي عَبْد الرَحمّي. عَنْ أي أُمَامَة دي اه عَنّۀ, أَن َسُول اع 
الله عَلَيْهِ وَسَلّمَ قَال: "یتام عِيَاءة ايض أن يَصَع أعَن نم بڼۀعل 


فَيَنأَهنَيتَ فو وکام َحِيايلَ بَيدَ المْصَاقَعَة ". قان ابر ِی: هَدًَاِسقَاۀَفْسَ بلق 


قا مُعَبٌُّ: عُبَيُْ الو بن رَحر لق وَلا نن يَيدَ مويک. والقاِم ؛ِن عب اروختي کی( 
عَبْد لحم وَهُو مول عَدِ لي بي حَالد بي زين بي مُعَاوِيَة وهو َِة. وَالْقَايم قائ () 
ترجمه دابوامامه رضي الله عنه ته مروي دي سول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي 
دیو مریض مکمل عيادت دادي چې په تاسو کي عيادت کونکي خپل لاس دده په تندي باندي 
کیږدي. او که داسي يي اوفرمائيل ,دراوي شك دي»؛ چې خپل لاس دي دده په لاس باندي 
کيږدي او بیا دي ورنه تپوس اوکړي چې څنګه يي؟ او ستاسو دسلامونو تکمیل دادي چې 


5 تفره به المؤلف (تحفة الاأشراث ٢۲۶۱:‏ 
: 1 
"- کفرد په الم لف (تحفة الٌشران ٨۹۰:‏ 
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خپل مینځ کي دي یوبل سره مصافحه اوکړي. 

امام ترمذي وايي: ددي حدیث سند قوي نه دي. امام بخاري وائي عبيدالله بن زحر ثقه دي او 
علي بن یزید ضعيف دي او دقاسم بن عبدالرحمن اسم کنيه ابو عبدالرحمن ده اودي د 
عبدالرحمن بن خالد بن یزید بن معاويه ازاد کړي غلام دي او ثقه دي او قاسم دشام 


اوسیدونکي دي 


٤ ٣‏ مز ٤د‏ ٤د‏ مد یاه جلېه ىا مخ بل ېه یله بل بې جاد 
٢۲‏ باب مَا جَاءَ ف الْمْعَانقَةِوَالْقْبنَةِ 
دغاړي ورطولواو ښطلولوبیان 
٢‏ حَيَكَنمُحَبَنُّ ين (شتال: حَزَتُنَِبرَاهِيمُ بئ يځ بي مُحََّدِ بي عَبَادٍ الْمَدَيُ 
عَدَيأَ يخ ين مُحَتَدٍ و0 مُحتّ ني |شحاق. عَن مُعََِّ بي مُشلو الوّْرِيٍ. عَْ عُزوة بي 


الب عَْ عَايْمَة. كَالّث: " كَدھَ رن بِْ عَارِقة المَِيَة وشو ال صَلَ له عَليّهِ سفق 
فَكناتَقَعَ لباب 12 شول الو صَلالَۀعَلَيِْ ول عُريَنَا هز ۀ. وَالّهِ کا رََيْكهُ 
عُرَيَانٌا كله وَلا بَفِدَۀ فَامْعَنَقَهُ مغ 
1 

ترجمه : دعائشی رضي الله عنها نه روایت دی کله چې زيد بن حارثه چې دمکی معظمی ته 
مدینی منوری ته راغلو تنبه یی اووهله رسول الله صلي الله عليه وسلم سره په تلوار ورپاځیدو 
څادر مبارك یی ځان پسۍ راښکلو هغه ته یی غاړه ورکړه او ښکل یی کړو 

امام ترمذي وايي: داحدیث حسن غريب دي او مونږ يي صرف دزهري په روایت په همدي سند 
پیژنو. 1 

لغاټ : فاعتنقه: اعتناق معني په غیږ کې نیول. ورغاړه وتل. 

تشريج: خلاصه داده چې زید بن حارثه رضي الله عنه کله درسول الله کورته راغی نورسول الله 
صلي الله عليه وسلم په جلتئ سره پاڅيدو تردي چې څادر يي په زمکه راښکلی شو او په جلتئ 
يي‌ ورسره معانقه هم وکړله ددي حدیث مضمون دجعفر بن ابي طالب نه هم منقول دی کله چې 
دحبشي نه راغی نو رسول الله ورسره معانقه اوکړله 

په اصل کې معانقه یو بل لره غاړه ورکول دي لکه څرنګه چې دعربو عادت دی او که څوك 


: 


- تفرد په الملف (تحفة الٌشرات ١٧٩۱:‏ 


سر 
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سینه لګوي نو داهم په بعضو روایاتو کې وارد دي ځو په اکشرو احاديثو کې معانقه لؤیز 
راغلی دی علماء وائي چې کله څوك دسفر نه راشي نو په دي صورت کې معانقه جائز ده او ۍ 
چري په کومه شبهه یا بدئ کې دمبتلا کیدو خطره وي نو بيا معانقه جائز نه ده يعني دجنسی 
جذباتو په وجه یا دبربنډوالي په وجه بالکل جائز نه دي. : 
وقبله يعني رسول الله صلي الله علیه وسلم ښکل کړو علامه نووي چې په شرح دمسلم کې په 
دي سلسله کې کومه خبره کړي ده دهغي خلاصه داده که دچا لاس ښکلول دزهد او تقوي ار 
دعلم په وجه وي نو دا جائز نه بلکه مستحب دي او که ددنیوي غرض دپاره وي نو مکروه دي 


-٣‏ باب ما جَاءً في قُبْنَةِ لير وَالرَجي 
دلاس یا دخپي ښکلؤلوبیان 
۳٣‏ لتا أيُو نيب . حَذَتََا عَبُ الَّهِ بي 
- 


سم غو 
( سدا#ھ ار اصتت خو کورت ےو سو د سه 
يس. وأ اسَامَة. عَنْ هْعْيَةِ. عَنْ عَمْرِه بي مُرََ 


7 


د 
1 


٣.‏ سه اص نا 
.ال ال يَهُووِي لِصَاحِيه اذْهَب يتااٍق مَزَا ال 


27 


قََالَ عَاحِبُۀ: لل ګن يلهو سيمك کان لۀأَبَعَةَمِِ. فََكِيا رول الّهِ صَلّ اه عَليْهِ ءَملَء 
قَسأاۀعن تع يا تاي کان کپ "لفف را باو را ول کیسر کو وکو که تفا 
لَفْسَ ال َو اَل الع ولاک فر پکړي ول دي سلطا يله ولا نسزوا. ول ترا 


الوٍټا. ولا تَْذِقُوا مُعُصََة. ولا نوا لاروم الرٌځفي. وَعَلَيْك حَاصَةُالَره ان ا تفقنوالي 
الَبْت ". قان: فَقبّلايََهۀُوَرِجلۀ.فَقلالَفْهَُ ان ني قال: " قماي ته أن کين . قائړد 
ناو مره ان لزان في نن فَاتُ ړن متا نفک لي وني الباب عب 
ري ي الأسوِ. واي عُر. وف ِي مَالِي. قا لا ييسی: عَدا حږيت حص صجيځ. () 

ترجمه : دصفوان بن سال رضي الله عنه نه منقول دي : یوه ورخ یو يهودي ځپل یو ملګري ته 
اووئيل چی راشه چی دي نبي ته ورشو ملګري يي ورته اووئيل نبي ورته مه وایه که چري وابي 
اوريدل چی يهودیان خو هم مانبي ګنړي نو سترګي به يي څلور شي يعني دخوشحالئ نه به په 
جامو کې نه ځایږي.'بهر حال دوئ دواړه دنبي کریم صلي الله علیه وسلم په خدمت کې حاضر 
شول او دنهه واضحو احکامو په باره کې يي ورنه سوال اوکړو رسول الله صلي الله عليه وسلم 
اوفرمائيل هيڅوك به دالله تعالي سره نه شريکوئ. غلابه ته کوئ. زنا به نه کوئ او د کوم نفس 


'- (رواهالتر مډي :۳۱۶۴ و النسايي ئي السشن الکېر ی ٤٨۵٧:‏ وان مأجة 6.۵۰ ۳- 
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وژل چی الله حرام کړي دي هغه به په ناحقه نه تل کوئ او دکوم بي ګناه دقتل کولو دپار هبه په 
هغه باندي ددي دپاره الزام نه لګوئ چی حاکم ته يي ورولئ «او سزا ورته ورکړي. جادو به نه 
کوئ. سود به نه ځورئ. او په پاکدامنو ښځو به دزنا تهمت نه لګوئ. او دجنګ په میدان کې 
به دشمن ته شا نه ورګرځوئ او اي يهودیانو په تاسز باندي په خصوصيت سره واجب دي چی 
دخالي دورځي په معامله کې دالله دحکم نه تجاوز اونکړئ . راوي وائي چی ددي په اوریدو 
سره دواړو يهودیانو دنبي کریم صلي الله عليه وسلم لس او خپي ښکل کړل او ويي وئيل مونږ 
ګواهي ورکوو چی ته واقعي دالله نبي او رسول يي رسول الله صلي الله عليه وسلم اوفرمانیل هر 
کله چی تاسو زماپه رسالت یقین اوکړو نو زما داتباع نه ستاسو دپاره کوم څیز مانع دی ؟ 
هغوئ اووئيل حقيقت دادی چی داود عليه السلام دخپل رب ته دعا غوښتلی وه چی نبوت دي 
همیشه زماپه اولاد کې وي لهذا مونږ ویریږو چی که ستا پيروي اوکړو نو يهودیان به مو قتل 
کړي 
تشریح: ددي حديث نه معلومه شوه چی په رسول الله ايمان لرل جدا څیز دی او اتباع رسول 
جدا څیز دی : خلاصه داده چی دالله تعالي داطاعت سره ځاي په ځاي داطاعت رسول حکم بار 
بار شوی دی او په مختلفو عنواناتو سره درسول دبیان کړو احکامو دمنلو هدایت شوی دی دا 
هر کدووي شي پيشل ظار دی چی څوك احادیګ ومول لړه دفران نه دا اوله ګنړي او 
داطاعت الهيه نه يي جدا اونه ګنړي او انکار ورنه اونکړي داتباع رسول متعلق احادیث او 
دعلماؤ اقوال نور هم ډیر زیات دي لیکن مونږ په مذکوره بحث اکتفاء ء کوو 

. دصفوان ابن عسال رضي الله عنه حالات 
نوم صفوان دپلار نوم عال دکوفي اوسیدونکي دي او اکر يي نقل دروایت داهل کوفه نه 
کړي دي چې یوڅو روایات ورنه منقول دي : 

تت تت و را 


٤‏ باب مَاجَاء في مَرْحَبا 
دملاققات وخت هي دمرحبا ونیلوبیان 
لوت سرو یسن .عََكََ مع حَلَكَّمَالِكُ. َ عَنْأَي لف : .عب 
تولا ېنو له کاب اب که سأر َاني. کون : ذَعَْتُ ار رشولٍ الو صلُ له َليِْ 
عا لح قو ۀيَفگيل وَقَاوَۀُکیکرۀ بکوپ. قالك: َسلَْتٍ. قَقاً: ' من هَذِو ۰ 
فلا َانٍ. ققان: " کوعبا ب د هان" .: قَََرِ في الحَرِيي قَشَةُرِيلٌَ. ملا حَدِيت 


حَصَ مَعحځ. ) 

ترجمه ‏ | م هاني وائي دذتح مکه په کال زه رسول الله صلي الله عليه وسلم ته ورغلم او هغه 
دي وځت کي غسل کولو او فاطمه رضي الله عنها دیو څاد, ر له رسول الله ته پرده جوړه کړي وه 
ما دورتلو سره سلام اوکړو نو رسول الله تپوس اوکړو ته څوك يي ؟ ما اووئيل ام هاني يم رسول 
الله اوفرمائیل دا م هاني راتلل دي مبارك وي «یعني پخیر راغلي. بيا راوي په دي حدیث کي 
بو اوه هرګ 

امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيح دي. 

۳ه )د ٢ه‏ ٤ه‏ مه که مه د مه ٤د‏ ىاد ماد ٤د‏ اد ماد عاد 

۰ َدَكِنَاعَيرُ حَُيْدٍ. وَكَِر وَاحِدٍ قَنُوا: حَزَكدَامُوتۍ بُن فَسَعُود أَب حُذَيْقَةُ 
عَن مْفِيَانَ. عَنْاً اشکاق. عَنْ مُْصْعَب ني سَمْږ. پ. عَنْ عَّْرِمَة ني أّي هلي قال: قال رشول لل 
صَلً اه عَليو وسل يَوِم چلځۀ: " مزحبا لزا یپ المُهَاجر ". وي الیلي. عَن بي پاڼي 
عبٌاي. وأ بُحَيقَة. ال أَُو ویس: ها حديڅ لف اشتاذه که .رق مِقُل َد ال مِن 


نه 


- 7 ۳ " 2 


هًَا اوه ین حږږي مُومی ي مَسُْوي. عَنْ سُفَانَ. َمُوعی ذِنْ مَسْعُود صَحِيف ف الْحَدِييه 


وروی عًَا لديک عَبلُ لحم ين مَهي. عَن مُفْيَا. عَن اي شحاق مُرصَل. وَلَم لن فيه 


و چ سر 


عَنْ مُضْعَب بي سَعْدٍ د هصح قا: عرخت مُحَبّنَ ُن با ِيقولُ سا چو 
الْعَدِيي. فل مُحََدُبنمفَا کب َيِيداعَن مو کی ني مَسُودِقَم وك 

ترجمه دعکرمه بن ابي جهل بیان دي فرمائي چې کله ما د مکي نه مديني ته هجرت اوکړو 
او راغلم نو رسول الله صلي الله عليه وسلم اوفرمائيل په سورلئ سور مهاجر راتلل دي مبارك 
وي 

امام ترمذي وايي ويد کمکهشوه ووي شرف نس وګند په روایت 
پیژنو چې دسفيان نه يي نقل کوي او موسي بن مسعود په باب دحدیث کي ضعیف دي. 
عبدالرحمن بن مهدي هم دا حدیث دسفیان نه او سفيان دار بو اسحاق نه مرسل نقل کړي دي او 


2 وواه الصحيح /الفل ١٢‏ (۳۸۰) . والصلاة ۴ )٥٣٣(‏ . والجزیة ۹ )١١٣٣(‏ . والادب 4۳ ۲٧۱۵۸‏ 
صحیح ملو /الحیش .)۳۳٢(۱١‏ والسافرین ٣۳۴‏ سش اب ما چه/|لطهارة )۶١۵( ۵٥‏ (پیعضة (تحفة |لٌشران 
٠۰‏ ). والمؤطاء:قصر الصلاة ۸ (۲۸) .مډ احمډ ( ۷/۳۴۳ ۴۲۳). وسش الډار می/الصلاآ ا۵| ( ۱۶۹۴ 

8 تفره به المالف (تحفة الّشراث ۰۰٠:‏ 
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په دي سند کي دمصعب بن سعد ذکر نشته او دا دنورو نه زیات صحيح روایت دي ما دمحمد 
بن بشار نه اوريدلي دي ويل يي موسي بن مسعود په حديث بیانولو کي ضعیف دي محمد 
بن بشار وئیل ما دموسي بن مسعود نه ډیر احادبث اوريدلي دي او بيا مي دهغه نه احاديث 
اوریدل پریخودل. په دي باب کي دبريده . ابن عباس. او ابو جحیفه رضي الته عنهم ته هم 
احادیث وارد دي 


١‏ ىل اه اه له یله کله اد یاد ېه یڅه تاد ناه باد بېد 


داسلامي ادايواواخلاقوبیان 


١‏ باب مَا جَاءق تَفِيِيتِ الْعَاِ 

پر نجي هر لي ته جواب ورول 
١٩‏ عَيَتََا عَنَات عقاو الْأَْوِي. عَنَّْيِ ٍنکاق. عَي العاړو. عَن عَي. تال: تا 
وول الّهِ صَلًَ اق عَلَيِ وَسَلَّمَ: "يلشيو عَلّ الْشلر سِۀ لون : يلم عَلَيهِ ٤‏ لَِيۀ. 


رو وو 0 11 ۹ 


وَيُجِيِ دا دَعَاةۀ. مَيْكَيَكُهُ ٤‏ عظی. وَيَغر دۀ|٢ا‏ مَرش. َيَكْبَعُ جَنَارِکۀ ٤‏ عات. وَيْحِبُ لَۀ مَاييبُ 
لِقَفْيه". وف الیاي. عَن اي هُرَيَة. ويي پوټ والبراو. وأي مَسْمُرد. قا أٍَِ ِيعی: هَدًا يت 
عُسځ. وَقَلْ وي مِن كَيْر وَُه. عَي اللئ صَل الَۀ عََيْهِ وَسَلَمَ. وق تح يَعَشُهُم ف الْحَاَرتٍ 
الأّْتِرِ ن 

ترجمه : د علي رضي الله عنه نه روایت دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائیلي دي 
دمسلمان په مسلمان شپږ حقونه دي. اول کله چې ورسره مخامغ شی سلام پري اچوه. دویم 
کله چې دعوت درکړي قبول یی کړه. دریم کله چې څوك پرنجي اوکړي الحمدلله اووائي په 
جواب کې ورته يرحمك الله اووایه . څلورم, کله چې ناجوړه شي تپوس یی اوکړه.. پنځم او چې 
مړ شي جنازی سره يی لاړ شه.. شپږم چي کوم شي ځان دپاره خوښوي هغه دده دپاره هم خوښ 
کړه 

امام ترمذي وايي: داحدیث حسن دي او دا حدیث په متعدکو سندونو درسول الله صلي الله 
عليه وسلم نه منقول دي بعضي محدثينو په حارث اعور کلام کړي دي. او په دي باب کي 


٩ 


٩ 1‏ عْ 
- اي ماجه/الجنائز ا(١۲۳)‏ (تحفة ا لشراف: ۰۳۶ . ووصتډ احمډ .)/۸٨(‏ و الداری/ ال سَمذان ٩٤٣۵۵‏ 


-٧ 


الوره الشذي ده المجلد السادس 


دابوهریره. ابو ایوب. براء. او ابن مسعود رضي الله عنهم نه هم احادیث وارد دي 
تشريح: حن مسلم علي المسلم . یعني دیومسلمان په بل مسلمان حقونه دي ابن حجر په نزد 
په حق لفظ کې واجب کیدوته اشاره ده . 
١(‏ دسلام جواب ورکول واجب دي په قران کریم کې راغلي دي واذا حييتم بتحیة فحیوا 
باحسن منها او ردوها . دلته دتحیه نه مراد .په اتفاق سره سلام دی دسلام دفضیلت دپاره 
دومره کافي ده چې په دي باندي تمامو انبياؤ اوفړشتو تعامل کړی دی او دا به په جنت کې هم 
وي. 
۲١‏ دعوت قبلول دامام نووي قول دی چې دامام شافعي په نزد دعوت قبلول فرض عين دي خو 
په دي شرط چې څه عذر نه وي لیکن داهل ظواهر په نزد واجب دي او دجمهورو فقهاؤ په نزد 
واجب نه دي په دعوت قبلولو سره اسلامي اخوت مستحکم کيږي اود زړونو کدورت ورسره 
: پرنجي کونکي ته جواب ورکول څوك چې پرنجی اوکړي نوالحمدلله دي اووائي او 
اوریدونکی دي يرحمك الله اووائي پرنجیدونکی دي بيا اوواني يهدیکم الله ویصلع بالکم 
جواب ورکونکی به واني یغفرالله لنا ولکم . څوك چې په پرنجيدو الحمد لله نه وايي نو یرحمك 
الله ورته مه وايئ ځکه چې داد مسلمان حق دي اوپدي محبت پيدا کیږي. 
( : عيادة المریض. يعني بیمارپرسي کول دفقهاؤ په نزد بیمارپرسي کول سنت مؤکده دي 
دامام بخاري په نزد واجب دي او ابن حمدان فرض کفایه ګنړلي دي پخپله تبي کریم صلي الله 
عليه وسلم به دصحابه کرامو دعيادت دپاره ورتلو.داد صحابه کرامو هم مستقل عادت وو. 
رڅ اتباع الجنائز . يعني دجنازو سره تلل اوپه دفن کې شریکیدل فقهاؤ فرض کفایه ګنړلي 
دي په ډیرو روايتونو کې ددي تاکید راغلی دی دابوسعید خدري رضي الله عنه بیان دی چې 
رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائیلي دي دمریض عيادت به کوئ او دجنازوسره به ځئ 
یقینا چې دا کارونه تاسوته اخرت رایادونکي دي . 

۳ ٤ه‏ ١ه‏ ۴ه بات مه من مه مه اې ې اه اه اه ېد 


۷ عناق عَكنَامْعَنَنُ ئ موی المََوي المد عَنْسَوِيد ني أّي سويډ 
الفنِي. عَن أ هُررة. قا: قا رشول افو صَلّ له عَلي وس " لَبوؤْيي عل المْمِي يد 
حْصَالي: يَعُوذة ١‏ مَرِضً.مَيَشْهَذَةۀ اا قات. وَيُجِيبۀ 5 دَعَا. مَيُسَلم عَلَيْهِ ٤‏ لَقيۀ. مَيَْبَمها ۱ 
عَی. وَيَلْصَُلَهٍُ٤‏ اټ أُو َو ". قال: عَلَا عريک عَسَن صَحِمځ. وَمُحََنُ بِن موم الخ 


الو دالشذ : 
ر يِ ( 30 المجلد الادس . 


(يذِقة. روی عَمۀ عب الَْرِيزبن مع وان أّي فُدَئي. د 
ټرجمه : دابوهریره رضي الله عنه نه مروي دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائیلي دي 
دیو مومن په بل مومن شپږ حقوق دي. اول چې بيمار شي نو بيمار پرسي به یي کولي. دویم 
چې کله وفات شي نو په جنازه کي به يي شرکت کوي ردریم. چې کله دعوت ورکړي نو دعوت 
به يي قبولي . څلورم چې کله مخامخ شي نو سلام با وره کوي. پنځم چې کله پرنجي اوکړي 
نو دپرنجيۍ جواب به ورکوي. شپږم که دده په وړاندي موجود وي او کنه وي مګر دده 
خيرخواهي به هر وخت کي. : 1 
امام ترمذدي وايي: داحديث حسن صحيح دي. محمد بن مُوَسي مخزومي ثقه دي دده نه 
عبدالعزیز بن محمد او ابن ابي فد يك نقل دروایت کړي دي. 
تشريح: ' يعني که کوم مسلمان درنه ځيرخواهي اوغاړي او مشوره درته طلب کړي نو ته 
ورسره نیکه معامله اوکړي مطلب دادی چې مسلمانانو ته دداسي خبرو نصیحت کوئ په 
کومو کې چې هغوئ ددتیا او اخرت فائده وي لیکن که دبشري تقاضو مطابق په چا کې کومه. 
کمزوري وي نو په هغي دي پرده واچولی شي او په حضر عام کې دي رسوا نکړی شي. 

به ېد بېو ېر ېر بد ار بد بل یر لړ به تل لت بد بېد 


٢‏ اب مََيَقُولُ الْعَاطِس اِنَاعَسَ 
پر نجي صوني دپاره څه وئیل پساردي 
٨۸‏ ځَ کنا عَيل بَنْ مَعََ5. عَذَكََارِيَاۀُ ن البیع. حَذَكَنَا عضوم مول آل الْجَرُوو. 


٨۹۹ 


عَن 6 فع. أََ رجا ععطس اق چفپ اي عُب. قَقَالَ: الْحَښد لو وَالََاھُ عل رول الَّهِ. ال اب 


مِن حږيي رټارښي الځ () 
ترجمه : نافع واتي دابن عمر رضي الله عنهما په څنګ کي ناست یو سړي پرنجي اوکړو نو 
هغه اووئيل الحمدلله والسلام علي رسول الله یعني تمام تعریفوته دالله پاك دپاره دي او سلام 


'- محیخ سل السلام ۳ )۳٢٧۳(‏ (تحفة الاٌشراث : ٢۰۲۲‏ , واصتن احېډ ۶١۴ ۳٣۴ .۲/۳۲١(‏ ۵۲۰) (ؤ ورد عنل 
صحيحالبخاری/(الجنائز ۳٣۰/۳‏ . وم (السلام ١۱۳/٣‏ 
2 : 

- کفرد به المؤلف (تحفة الاشراف : )٩٣۴۸‏ 


الورد الشذي )26٤(‏ المجلد السادس 
دي وي دهغه په رسول باندي. ابن عمر اووئیل زه ځو هم داسي وايم الحمدلله والسلام ! 
رسول الله لیکن داسي ويل مون ته رسول الله صلي الله عليه وسلم خودلي نه دي رسول الله 
مونږ ته الحمدلله علي کل حال خودلي دي یعني په هر حال کي ټول تعریفونه دالله تعالي دپاره 
دي 
امام ترمذي وايي: داحدیث غریب دي دا مونږ صرف دزیاد بن ربیع په روایت پیژنو 
د نافع رضي الله عنه مختصر حالاتۍ 
نوم نافع دپلار نوم کاوس يا هرمز وو دده په عجمي کیدو دعلماؤ ؤاتفاق دی چې خراسان. 
دیلم. طالقان. یا کابل اوسیدونکۍ وو په کو م جنګ کي يا چرته همداسي ابن عٍ را رطضي الله 
ناسل واو داښ عنروشي اد وما تربیت الله تعالي دده نصیب کړو چې تقرييا 
ديرشت کاله مسلسل يي دابن عمر په خدمت کي تیر کړل ؛تذکرة الحفاظ. 
امام نووي لیکلي دي چې نافع جلیل القدر تابعي دی دد په توثیق او حلالت دعلماؤ اتفاق دی 
تهذب اللماء. : 
پخپله ابن ن عمر رضي الله عنهما به په نافع فخر کولو اوفرمائيل به يي چې الله تعالي دنافع په 
دريعه په مون احان کړی دی تهذیب التهذيب. 
لکه څرنګه چې نافع دابن عمر رضي الله عنهما په خدمت کي ژوند تير کړی دی دا رنګي امام 
مالك به هم ترڅو پوري چې نافع ژوندی وو دده نه استفاده کوله «تذ کرة الحفاظ. 
دهجرت په ۱۱١‏ کال وفات شو ,تهذيب الحفاظ. 
:0 45070000407 فه طيقات أابن سعد اوتاریځً ابن خلکان او 
ات الذهب وغیره. 


هت له تل تل به بې بل بل ېز لت بلړ جلر بېز بېد بر 
٣‏ باب مَا چا َكَيّْقََۀ َفِْبِيت الْعَاطِي 
پرنچ ما ته جزاب څلمکه ورنکول پطارډي 
٩‏ عَدَكنا مْحَمُّبِنبََاٍ. حزَنَا َد الرحي ين مَهدِيٍ. عَدَكَاسْفَِان. عَنْ حکيھ 
في يل نأ بزئ عّن يي موصی. قال: ۰ 0 د يَمَعَاسُونَ جِئّْ الَّيْ صَل اَۀ عَلَيِ 
.یز ون أَْ يول لَهُم: " يَرحَّكُمٌ الۀ. قَيَفر راه يُصلِحُ اَم ". وف اباب 


7 يچ ۶ روي وین 


عَنْ لوي أکيوټ. واو بي عب 3 33 َغقَ وي هُوبوة کل أي ويصی: ما 
واي عَُيْدِ ءَ 


٢ 
١ اع١‎ 


الوره الشذْ : 


سه و ده 
عريک حشن صوئ.() 

ترجه : دابوموسي اشعري رضي الله عنه بیان دي کله چې به يهوديان رسول الله صلي الله 
علیه وسلم په خوا کي موجود وو نو په دي امید به يي پرنجي کول چې رسول الله مونږ ته 
يرحمك الله اذوائي مګر رسول الله ته صرف په دي موقعه يهد يکم الله ویصلح بالک ولیل یعنی 
الله تعالي دي تاسو ته هدایت اوکړي اوستاسوحال دي درست کړي 
امام ترمذي وایي: داحدیث حسن صحيج دي. او په دي باب کي دعل؛ ابوایوب سالم بن عبیده 
عبدالله بن جعفر او ابوهريره رضي الله عنهم نه هم احادیث وارد دي. 
ی۳ يخ لد ٤ه‏ ٤د‏ لړ ىاد يله به ىاد ىل وه یله ياد بې لد 
٠‏ خََكنامَحْبوۀ ين عَيلان, عا أَحْمٍَ اللِْيِْي. عَََاسُفَِان عَنْمضر. 


4 7 جسد|ےه اوس ,۰ و ې : ے١٢ے‏ 7 - 
عَن یلال بي یتاي. عَنْ َال بي عُيَيٍْ َلَهُ کن تَغ الْقَْمِ ف سَقَرٍ فَعَسَ رَجُلً مِن الْقَوْمِ. 
فَقَاً: الشلام عَلَيّكُم. قَقال: عََيكَ مل أُيِكَ, َكَاَنَ لول ءَجَ ف نَفْيه. فقان: أَمَاِينَرأَمُنَ 


ٍَعَاقان لص له عَليه سل عَطَسََمُ جِئّ لي صَلْ ال ليه وَلَّ. قا للم 


عَلَيَْم. فَقان الَّيئصَل ال عَلَيْهِ وَسَلََّ: ' عَلَيكَ ول أُيْكَ 5 عَسَ أْعَنُ نم فَليفُلِالْعَدوَّهِ 
رټ الْعَالَيِین. وَلْيَقُنَ نَۀ مَن ير عَلَيْ رك النَۀ.وَليَقُن يَفُِرٍ اه نتا وك ". قال ار چيسۍ: 
عَلَا حَرِيگ احْتَلَفُافيرِواييه. عَنْ مَلصُوړ. وگذَدكَلرابلينَ ولال بي یساپ وسلو دَجُل. ) 
ترجمه : دسالم بن عبید بيان دي فرمائي چې زه دخلقو سره په یو سفر کي موجود وم چې په 
دوئ کي یو کس پرنجي اوکړو نو هغه اووئیل السلام علیکم سالم ددي په جواب کي اووئيل 
"عليك وعلي امك" يعني په تا او ستا په مور دي سلام وي نو دا خبره ددغه کس خوښه نه شوه 
سالم اووئيل وروره ما خو هغه څه وئيلي دي کوم چې نبي کریم صلي الله عليه وسلم فرمائيلي 
دي درسول الله په وړاندي یو کس پرنجي اوکړو نو هغه اووئيل السلام عليك نو رسول الله ورته 
اوفرمائيل عليك وعلي امك. او بيا يي وړاندي اوفرمائيل کله چه په تاسو کي چاته پرنجحي 
راشي هغه دپاره الحمد لله رب العالمین وئيل پکار دي او جواب ورکونکي به یرحمك الله وائي 
او پرنجي کونکي به په اخره کي یغفرالله لي ولکم اووائي او السلام عليكه به نه وائي 

امام ترمذي وايي: دا یو داسي حدیث دي دکوم په نقل کولو کي چې منصور دنورو راویانو 


‫َّ 
: 


5 سن ای داود/ لدب ۰ ۵۰۳۸ . نن الناق/عمل الیرم والليلة ۸٢٢٢/م)‏ (تحفة الاشراف : ٢).دوهن‏ 


احمد (۴/۴۰۰ 


الورد الشذدي : المحلد السادس 


مخالفت کړي دي او علماؤ دهلال بن يساف او سالم په مینځ کي یو بل راوي داځل کړي دي 


َ‫ َِ‫ 8 
هه 3۸ ۶م ےّ 


أمْبونِابْنْ أي لضل. عَنْأَييٍ 
چيتی بي عَيْرٍ الو ختي. عَنْ عَبْد الوٌځتي بي اي لل عَن أيي أَيرټ. آن مول الَِّ صَلً الله عَلَيِ 


ساکوروو ووو خبیېر رپ ېکو خو کو ٧٢‏ ځ 
١‏ خَدَكَنَا مَحبُوۀ بَنْ كَيْلَانَ. عَذَقّنَاأبِ داؤ. أَخْبَرَلَامْعْبَة. 


‫َ 


الله وَلْيَكُنَ هََُهِيَكُم اه وَصلځ بَالَكُر ٠‏ 
ترجمه : دابي ایوب رضي الله عنه نه روایت دی چې رسول الله صلي النه عليه وسلم فرمائيلي 
دي: څوك چې پرنجی اوکړي نو الحمدلله دي اووائي او دهغه مسلمان ورور یادمجلس ملګری 
دي ورته یرحمك الله اووائي او ددی په جواب کي دی پرنجی کوونکی يهدیکم الله ویصلح 
بالکم اووائي. 
لغات : بالکم: بال معني زړه . ماخطر الامر بيالي یعني په زړه کې مي ندي نیر شوي . او فلان 
کاسف البال یعني بدوخیالاتو والادي. او وما بالك یعنی ستا څه حال دی. 
قشويح : ولیقل له اخوه او صاحبه: يرحمك الله. دحدیث مطلب دادي چې کله پرنجي والا 
الحمد لله اووايي نو اوریدونکي به يرحمك الله وايي. 

دهر اوریدو ني په يرحمت الله ویلو کي دفقهاز مذاهب 
داحتاقو په نزد یرحمك الله ويل واجب علي الکفايه دي مطلب دادی که جرېي دپرنجي 
اوریدونکي ډیر کسان وي نو که په دوئ کې یوکس يرحمك الله اووائي کافي به وي او وجوب 
به دټولو دذمي نه ساقط شي داکابرو علماؤ يوجماعت او صاحب دسقفر السعادت وائي چې 
دپرنجي جواب ورکول په اوریدونکي باندي فرض دي او که څوك جواب نه ورکوي ګنهګار به 
وي لیکن دشوافعو علماؤ په نزد سنت علي الکفايه دي دامام مالك په مذهب کې یو څو اقوال 
دي دیو قول په اعتبار واجب دي او دبل قول په اعتبارسنت دي. 
فلیقل يهديکم الله ویصلح بالکم. کله چې پرنجي کونکي ته په يرحمك الله سره جواب ورکړی 
شي نو پرنجي والابه يهد یکم الله ویصلح بالکم واني علماء وائي که چري ددي سره يغفرالله لي 
ولکم يوځاي کړی شي نو ډیر به بهتر وي 1 : 


سم سي ٢‏ 


1 ال داود/ لدب ۹۹ ۵۰۳٠‏ . النساق/عمل اليوم والليلة )۲٢۵ ۸٨‏ (تحفة الأشراف : .)۳٣٣۷٣‏ و احم )۸.٨/١(‏ 
:- سش النال/عمل اليوم والليلة ۳(۸۲٢۳)(تحفة‏ الأشراف: ۳٢٣٣‏ 


الورد الشذي ان المجلد السادس 


١ه ٤‏ ۳ه ىد مه ید ىاد به له به ین علد به ېت بل اد 


د وریه ده اوغ رد کاور ي۸ دو رو رکم قو نن ګر څوغ رخح تد 
عَزَتََامَْبَنُ ين المُقی. حَزَكنَامُحََُّ ئ جَعْفٍَ. حَزَكنَاهْعبَة مي اڼي أيي لي بهًَا الاښقاد 
يَوۀ. كال: كَكَلًا وی هُعْيَةُ هَذًا الَدیک. عَي ال أي يل عَن أي رټ ع النَّئ مَلْ الله 
عَلَه وَسَلَه. وګان ان أي لَيل يَفْعرِب ف هَدًا ادي يَفرل: أَخيَانا: من أي اټ عَي لي 
صَلْ له عَلَِْ وسل وَيَقُول أَخيَانا: من َل. عَي النَّي صَلْ له عَلَيهِ سم( 
ترجمه ‏ ابن ابي لیلي په دي سند هم دماقبل هم معني روایت نقل کړي دي. امام ترمذي وائي 
شعبه هم دا حدیث دابن ابي لیلي نه دابو ایوب په واسطه دنبي کریم صلي الله عليه وسلم ته 
نقل کړي دي او ابن ابي لیلي به په دي حدیث کي مضطرب کیدو کله کله به يي ابوایوب عن 
وئيل 
بې ېه بې بې لېر مت يه وز له له لد ېه اوه له اد بېد 
حَزََنامْعَبَنُ ذن بَشَار َمُحَبَُّ ين خی لقا المروزي. قالا: حَذَتّناَيخِی بِنْ َحِيډ الق 
مي ائيأيلَيل عَْ ييو ویتی. عَنْ عَبد الر خي ني أيلَيل عَن عَلٍ. مي الّي صَل الۀ يه 
وَمَلَمَ تحَْه ) 
ترجمه : عبدالرحمن ین ابي ليلي هم په مذکوره سند کي دعلي رضي الله عنه په واسطه دښي 
کریم صلي الله عليه وسلم نه دماقبل هم معني روایت نقل کړي دي 
بېر يې ېد بېز اوه لېر ټله با بد بېز ېت به اه له تل تد 
٤‏ باب ما جَاء في يجب القَضْييت بِحَبْ الْعَاص 
دپرنجي مکو ني دالحمدلله ولیلو نه پس په یرحمت الله سره دجواب ورول دوجوب بیان 
ن ې رورو حا رر راک ان ه2 لق اوا پک 
٢‏ حر کا ان ال عبر . عَقنَ سْفْيَان. عٌن سُليمَان الَيئ. عَنْ اَي ني مَاللي. ان َجُلفي 
عَطصا عِئن الني صَل لَۀ عَليه وسل " ََنَّ َعَدَهْنَاء لم يُقَيٍْ ار . قَقاَ الَّذِي لم 
7 07 راي صيی رکوردوکګوه که وی مه څځوسصصي رک وکام وکن 
ييا رشول ال مت هَدَا رل لَقَيْلِي. قَقَالَ سل اه صل اَه لپه وَسَله: "له حَِد اه 


په سن الناق/عمل الوم واللیلة ۳ )رتحفة الأشر اف : ٢۴٢‏ 
ٌ- سن النال/عمل اليوم واللینة ۲۳(۸۲)(تحفة الأشراف: ۳۲۵٣‏ 


الوره الشذي د المجلد السادس 
لق نَھ تم له ". قا أبُر بیعی: كَدًا حريگ حن صَحِيځ. ول ووي عَن أي هَُيرَة ي 
اللَي صَل ال عَلَيْهوَسَلْمَ ن 
ترجمه : دانس بن مالك رضي الله عنه نه مروي دي فرمائي چې درسول الله صلي النه عليه 
وسلم په وړاندي دوه کسانو پرنجي اوکړو رسول الله یو ته یرحمك الله وئیلو سره دعا اوگړه او 
دویم ته يي جواب ورنکړو نو چاته چې يي جواب ورنکړو هغه اووئيل اي دالله رسوله هغه ته خو 
دي په یرحمك الله وئیلو سره دعا اوکړه او زما دپرنجيدو په وجه دي دعا اونکړه رسول الد 

اوفرمائيل دپرنجي وخت کي هغه دالله حمد بيان کړو او تا دالله حمد بیان نکړو 
1 امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيح دي داحديث دابوهريره په واسطه هم دنبي کریم صلي 
الله عليه وسلم نه مروي دي. 

دانس بن مال رضي الله عنه حالات 

نوم انس او کنيه يي ابو حمزه او لقب يي ځادم رسول الله قبيله يي ينو نجار وه او دپلار نوم يي 
مالك او دمور نوم يي ام سليم سهله بنت ملحان انصاريه وه درشتي په لحاظ سره ام سليم 
درسول الله صلي الله علليه وسلم ترور کیدله . 
انس رضي الله عنه داته یا نهه کالو په عمر کي دخپلي مور سره یو ځاي ملمان شوى وو کله 
چې لسو کالو ته ورسیدو نو مور يي اووئيل ای دالله رسوله انس پخپله غلامئ کي قبول کړه نو 
رسول الله قبول کړو تقریبا لس کاله درسول الله صلي الله عليه وسلم په خدمت کي پاتي شو په 
سفر او حضر کي به ورسره یو ځاي وو او په صلح حدیبيه. بیعت رضوان. یبر طائف. او حجة 
الوداع کي يي درسول الله سره ملګرتيا کړي ده . 
صديق اکبر رضي الله عنه دبحرین عامل مقرر کړو او عمر فاروق رضې الله عنه دتعلیم او 
تربیت دپاره بصري ته ولیږلو دفتني په زمانه کي ګوشانشین شو. دده په زندګئ په خصوصي 
عاداتو کي حق ګويي. تواضع. اشاعت اسلام حب رسول او اتباع رسول شامل وو 
مرويات: انس رضي الله عنه دمکثرينو صحابه کرامو دجملي نه وو دده دمروياتو تعداد 
۷٧‏ دی چې ٨٨١‏ پکي متفق عليه دي او ٨۸صرف‏ په بځاري کي دي او ٧١صرف‏ په مسلم 
کي ديتهذیب الکمال». 
وفات: د هجرت په ۹٩‏ کال کي دسلو کالو نه په زیات عمر کي وفات شو دوفات کیدو 
نه مخکي يي خپل شاګرد ثابت بناتي ته اووئيل چې زما دژبي نه لاتدي درسول النه 
آے اورده البخاري ي الجامع الصحیح /الأُدب ۳ ۳) . صحیح مسل م /الزهد ۹ )۳٩۹۱(‏ . ستن اټ داو د/ الاٌرپ ۱۶ 
)۵۰۳٥(‏ . سش أ بس ماچه/| لدب ۳(٠۰‏ (تحفة الأشراف: )۸٨۳‏ روش الدار ی//| لاسقشلان ۳۱ ٣٣٣(‏ ۳ 


الورد الشذي 2 المجلد الادس 
صلي الله علیه وسلم ویخته مبارك کیږده نو هغه دحکم تعمیل اوکړو او په همدي حال 
کي ورنه روح پرواز اوکړو غرض دا چې فسطن بن کلاب ورباندي « جنازها وکړه ډاو خبل 
کور ته نزدي په لف مقام کي دفن کړی شو. 
زج ٤ل‏ لن ىد ٤ه‏ له مز ىد اد ٤ه‏ یله بد عله لد عاد 


ه باب مَا جَاءٍ نم يت الْعَاطس 
پر نجي کو ني ته څوپيري جواب ورول پعاردي 


ووس بر نبا اس بي صَلَبَةَبي 


‫‪ 


ال ُوئ. عَنْ أپيه. قال: عَکس رَجُل عَِْ رشول الو صَلْ له قَۀ عَبو وَصَلَّىَ وَنَامَامِن.فَقَانِ ' 
شا وله ----- :حا له قم عَس الكَانِيَة. قَقَانَ سو اللّهِ صَلّ اه عََيْه 
وَسَدَ كَزَّا َد 5 ْو بیت :َلّ| حَدِيت حَسَن صَحعځ. 0 


ردد د7د تت سو 
رسول الله صلي الله عليه وسلم يو کس پرنجي اوکړو نو رسول الله اوفرمائيل يرحمك الفالله 
دي په تا رحم اوکړي بيا هغه دوباره پرنجي اوکړو نو رسول الله اوفرمائيل په ده باندي زکام 


لګیدلي دي. 
امام ترمذي وايي: داحدیتث حن صحيح دي. 
یر يود جېه بېه ىل يه ېد لېه وه ېن مې عله موه به ملت اد 
حَزَتَنَمْحَبُّ بُن بَقَارٍ. حذَكَنَايَیق ان سَِي. حَزَقنَاحكُرِمَةبْنُ عَتَارِ من باي ښي علمة. 


عَنْأّي .عي اَي صَل اه له عَليه وَسَلَمَ تخو لا له ان هق التَالِقَة: نت مز نره . 
أُصَځُمِنْ يي اښي المبَاوو. () 

ترجمه : ایاس بن سلمه هم دځپل پلار په واسطه دنبي کریم صلي الله عليه وسلم نه دماقبل هم 
معنی روایت نقل کوي مګر په دي کي ددي الفاظو اضافه ده چې په دویم او دريم ځل يي ورته 


: صحیح له ٩٩٣۳٣‏ سش اې داو( الاٌدپ .)۵۰٥ ٣٠۰‏ سض اين ماچه/الأدب ٨۴۲۰‏ (تحفة الأشراف : 
.)٢٣۳‏ وسش الډار ی/الاستئذان )۲٥٠۳(۳۳‏ 
. صحیځح ملر /الزهد )٩۹۹۳(۹‏ لّ شن ای داود/ الاأدب 


۳. وسشن الډار ی/الاسّمن ان )٤٣٣(۳٣٣‏ 


)1 سش ابس ما جه/ لدب 04۴(۲۰ (تحفة الأشراف: 


14 . المجلد السادس 
اووئيل په تا باندي زګام دي. 


امام ترمذي وايي دا حدیث دابن مبارك دحدیث نه زیات صحيح دي 
مل ىن ىد ملد ىد ملد یړ مه یاد مه مد مه ماد عاد بل 
ن1 وسک مه #خ موه سم ح۴ راه چتور رس سوه 7 5 
وکل ووی مُنبَۀ, هن مار کو لوت بغو روو ينی پا موی .تا بت 
اَحَبَنُ بُ الك الْبَصْرِي. حَزَكُّنَامْحَِنُ ين جَعْقَرٍ. حََتنَاهْعِبَة. لرک بي 1 
يوی عَبُ الځ بِنْ مَهٍ هَهدِي. عَن عِكْرِمَة بي عَبَارٍ. نَعْو رِوَایة اي الُْبَاوِِ. وقال لۀ ني 
الكَاِقَة: "تع ؛. َكنَيَ ان ملش .عب عَبْلُ الرحْتَيبِنُمَهدِي ن0 
ترجمه شعبه دعکرمه بن دينار نه هم په دي سند دا روایت نقل کړي دي. او عبدالحمن بن 
مهدي هم دعکرمه بن عمار نه دابن مبارك هم معني روایت نقل کړي دي او بیا په دویم او دریم 
ځل اوفرمائیل په تاباندي زکام دي. اسحاق بن منصور ر هم دعبدالرحمن بن مهدي نه ددي هم 


معتي روایت نقل کړي دي. 

یم مه مات يڅه مز يز ېه وه لېه يز بېز مر به یاد يڅېږ 
٤٤‏ شَلَكنا الْقَايِمُ بي دِيتَاٍ الْكُو. حَدَكنا اٍِشعَاق ين منص الشَلُوِي لوي عَْعَبد 
:0 و 


لملا مب عحزب پ. عَن يَزِيدَبِي عَبْ الوحْمَي كَالِيٍال لاي ځَن ځتو ني کاو ني 
من ناي 


طلعَة.ْعَن أَيِ عَنْأِيه .الال شو او صَلّ هع وسل د يَُّتُ الْعَاطِس تلام فَن 
ادن هِئت هش قََْمُون ونت 3ک" .الو یکی: 333770 .0 
ترجمه عبيد بن رفاعه وائي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائیلي يي پرنجي کونکي ته 

به دري پيرو پوري جواب ورکولي شي او که د دري پیرو نه زيات پرنجي اوکړي نو تاسوته 
اختيار دي چې جواب ورکوئ او کنه ورکوئ 
امام ترمذي وايي: داحدیث غريب دي او ددي سند مجهول دي 

١‏ جن کد ٤ه‏ يه ماد مې #اډ یړز مه یله اه يل یاه ټېت ېر 
۲ بب مَا جَاء في كَفْضٍ الصَوْتِ وير اوه عِّْ لاي 

80 صحیځ ملم /الز هد )٩٩۳(٢‏ . سش ای داوه!/! لدب ١) ٠۰۰‏ ۵۰۳) . سش !بب ماجه/| لدب )۱۳(٣۰‏ رتحفة الأشرات: 
۳). وسشن الډار ی/الاستئلان ۳۰۳(٣٣‏ 


- سش ال داود/! لدب ۰۰ (۵۰۳۷) (تحفة الُشراث ٨٩۶٣٥:‏ 


الورد الشذي نه المجلد السادس 
دپر نجیدووخت كي داوازټيټولواو ځولي پټولو بیان 


ومن نځ جار ال اسط ے ناه زھ ‏ ځ» عےت و حو یس 
٤٥‏ خَداثتا من بُن وَزِيرٍ الوَاِعل. خَتنَاَيخی بَنْ سَوِيږ. عَنْمُحَمَِّ ښ عَجْلَان. 


7 


َ‫ َ‫ 
ء س ٣‏ 


خو قبږی حروک َ‫ 44 7ر-- او يوو ررکر د ٢‏ وه وم ,‫ 
عَن شئ. عَنْ اي صالج. عَن اي هُرَيرة. َ النِيئ صل اه عَلَيهِ وَسَلم کانََاعَص عَكی ءَجْهَۀ 
پيډواؤ يه وَعَض يه صَوْۀ. قَالَأَير ِيتص: مَلًَا يک عَسَن صَجيځ.' 
ترجمه : دابوهریره رضي الله عنه نه مروي دي فرماني چې رسول الله صلي الله عليه وسلم ته به 
کله پرنجي راغي نو پخپل لاس یا به يي پخپله جامه ځوله پټوله او خپل اواز به يي ټیټولو 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحیح دي. 
٣ه‏ لد ته ېه و ته يد يه ېد د بل یاد ياد ېر جاد بېد 
۷٧‏ باب عا جَاءٍَنَ ايب لعطاسَوَيعْرۀ لوب 
الله تعالي پر نجي ول خوښوي او اسویلي مول نه خوښوي 


٨ 
عا وه‎ 
َ 


۰ عَلَنا اب أي عُبَر. حَزَكنامْفْيَان َي اي عَجُلان. عَ البَقْبْرِي. عَن أي مُريَة. 


أَعَبكُْ قَليِصَعُ يَبَۀ عل فيه. وا کالً: ۵۲ آۀ فٍَنَّ القّيْطانَ يَمْحَِكُ مِن جَوه. وٍَنَّ ال بُحبُّ 
- 1 را اوس جوعنواسدرر 2۳۰ ور امز ص۶7۱ صڼھ- ه ٣۰‏ ۶ 

العُّطاسَ وَيَرَهُالتَعَاوْبِ فَةَا َال الرَجُلً: آ# اَم فَنَ الكّيِطَانَ يَسْحَِكُ في جَووه ". ال ابر 

دخ سک وص 8 دو ۶ 

عیتی: كَلًا ريڅ حَسَنْ صَعِئع.() 

ترجمه : دابوهریره رضي الله عنه نه روایت دی چې رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي 

دي پرنجی دالله تعالي د طرفه وي او اسويلي ویستل د شيطان دطرفه دي . تاسو کې چې څوك 

پرنجی اوکړي او الحمدلله اووائي نو په هر هغه مسلمان چې دا اوي رچ د 

ورته اووائي څوك چې ارږمی ويستل غواړي پخپله وسه دي یی واپس کوي کنه نو په خوا .دي 

لاس کیږدی. ځکه چې شیطان تاسو په اسویلي ویستو اوويني نو ستاسو په خيټو پوري کند 

کوي. 


'- سن اپ داود/| لدب )۵۰۳٥( ٨٨‏ (تحفة الاشر اف : )٤۵٨٨‏ 
ٌ- سن الفاق/عبل اليوم والليلة ۸۶ .)١٣٣‏ سشس اب ما 


۹ي 


اچه!الاقامة  )۹٩۹(۶۳‏ وانظر مایات بعده (تحفة الأشراف: 


امام ترمذي وايي دا حديت حسن صحيح دی.؛ 

لغات العطاس عطس عطسا وعطاسا معني پرنجیدل .بيماري. التثاؤب معني اسويلي 
کول . تثائب الاغيار جستجو کول. 

تشريح : ملاعلي قاري په دي باره کې ليکلي دي الله تعالي پرنجي لره خوښوي ځکه چې ددي 
په سبب دماغ سپکيږي او جسم ته راحت رسيږي اوپه دي باندي دالله تعالي حمد ادا کول پگار 
دي ددي برعکس په اسويلي او ستومانئ ویستلو سره په حواسو کدورت راځي همدا وخه ده 
چې شیطان ورباندي خوشحالیږي 

او په همدي وجه به رسول الله ته ارګمی نه راتلل. 

دپرنجي وخت کې به الحمدلله وائي په بعضو روایتونو کې رادي چې لوي کرب 
العالمین علي کل حال يوځاي کړی شي نو هیڅ کله به ددي کس په غاښونو او غوږونو درد 


هدر رو ده د و وئیلو سره 
به دده په ملا اوغاښ درد رانشۍ 


٣۸٨څخححځلغ۰٣)(-‏ ک۳"۳"ګم١١١۶١۶٨/٨ی‏ 
متته پس نن و. أَخْبنا ان أّيي وب عَنْ سَِيډٍ 


ا77 0 عَنْأبِيه. .ني هويل ق: : کال َسُولً او صَلّ نه عَلِيَهِ وَسَز اا 
قَه يْحِبُ الْفُطاسَ وَيَكرَالكََابٍ. عَعسَ أَعَدنُّمِ .قا المد يَّهٍ قَحَُعَل كُنَ مَنْ سَِقۀ 
ْ يَة ټقول: يَرْحَبُِكَ اللَۀ. اك پا کاب أَحَلكَم فَلْيَوةَ ۀ ما اسُعطاعً ول يَقُولَنَ: :کا 
0 ِنۀ". قال أَپر ِيتی: هلا عَرِيگ صَحِيع. وَعَزَ أَصَڅُمِنْ حَدِيث 
الب مفلاته وا اي ول اَمُقَظ بکويي سميږ المقبري ڼ. وَأبتُ مِن مُحََّدِ ثي عَمُلٌان. قالً: 
سغت العا اضر ينو ني به .عَنْ یحی بي سَويل. قالَ: قا مُحَّدُ 
بنَُلان: أَُاِي شويډالتفبر رٍَی بَعُْصَهَاسَوِينْ ويل عَن أپ هُرِيَةه وَرَوٌی بَعُْشْهَ عَنْ سَوِي 
عَن رجُلٍ. عَن اي مُريرً -(-سب فَجَعَلَُّْاعَنْ ويد عَنْ أيمُرَيْرَة ‏ 
نرجمه دابوهریره رضي الله عنه نه روایت دی چې رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائیلي 
- اورده البخاري ئي الچامع الصحیح /ېډء الخلق (( ۳۲١١(‏ . والادب ۲۴۶۳(۱۲۵). و ٣۳۲۳۲۲١‏ . صحيځ ملو االزهد؟ 


٩۹۲۵‏ . سب اې داود/ الادب ٤‏ (۵۰۳۸) تحفة الأشران .۰. وصتب احمد .۲/٢٢۵(‏ ۴۳۸. ۵۱) وانظر ما تقدم 


٤۰ برقو‎ 


الورد الشذي 317 المجلد السادس 


دي پرنجی دالله تعالي خوښ دی او اسويلي ويستل يی نه دي خوښ تو تاسو کې چې څوك 
پرنجی اوکړي او الحمدله اووائي نو په هر هغه مسلمان چې دا واوري لازم دي چې يرحمك الله 
ورته اووائي او ارږمی دشیطان دطرفه دی نو څوك چې ارږمی ویستل غواړي نو خپله وسه دي 
يی واپس کوي ځکه چې شیطان تاسو په اسویلي ویستو اوویني نوخوشحاله شي. 

امام ترمذي وايي: داحدیث صحيح دي او دا دابن عجلان دپورتنی مذکوره روایت نه زیات 
صحيح دي. این ابي ذئب سعید مقبري لره دحدیث زيات ياد ساتونکی او قوي حافظي والا 
ګنړلي دي او محمد بن عجلان دده نه کمي درجي والادي. ما دابوبکرعطاء بصري نه اوریدلي 
دي چې دعلي بن مدیني په واسطه يي ديحي بن سعید نه روایت کولو چې يحي بن سعید 
وئیل دمحمد بن عجلان قول دي دسعید مقبري داحاديئو معامله داده چې سعيد بعضی 
احادیث بغیر دواسطي نه دابوهریره نه نقل کړي دي او بعضي يي دواسطي سره دابوهريره نه 
نقل کړي دي او داټول زما په ذهن کي ګډ وډ شوي دي ماته دا یاد نه دي چې واسطي والاکم 
دي او بغير واسطي والاکم دي نو ما ټول روايتونه دسعید په واسطه دابوهريره ته نقل کړل 

که يد بل مه مد ىز اد به به ملت له مه چاېه ېت تله 
۸ باب عا جَاَعٍنَ الْعُطَاسَ ف الصَلامِنَ الشَيْطانِ 
په مونځ کي پرنجي ول دشيطان دطرفه وي 

٨۸‏ عًََكَعَلُ نن عخْړ. أَمْبَِنَاهَرِيك. عَنأي اليَفَْاي. عَنْعَرِي ني قابي. عَنْأبيو. 
عٌنْ جَو. رَقَعَۀ قال: " القطاس وَالتَُاسل الاب في الصَلَاة. وَالْحَيش وَالْقَءُ َالرعَاتُ مِنَ 
القََّْا ". قا بو ویعص: عَزَا حَدِيگ َرِيب. لَاتعُرِفُة امن يي قَرِيلي. عَنْأ اليَفَاِ. 
قال: سال مُحََّنَ بن پشتاويل. عَنْ عَري بي قابي. عَن أپيو. عَنْ جَُڼو. فُلك نَۀ 
كي قال: لا آذري. وَذِرَ من تخیی ني يي قال: اشمُۀ ِيتاد. () 
ترجمه : ثابت دخپل پلار نه روایت کوي نبي کریم صلي الله علیه وسلم فرمائيلي دي په مونځ 
کي پرنجي او اوده کیدل او اسویلي کول او حائضه کیدل او قي کول او ذپوزي ماتیدل دشیطان 


دطرفه دۍ 

امام ترمذي وایی: داحدیث غریب دي او دامونږ صرف دشريك په سند پیژنو چې دابوالیقضان 
نه‌يي نقل کوي مادامام بځاري نه ددي روایت باره کي تپوس اوکړو چې دعدي دپلار څه نوم 
دي هعه اووئبل ماته پته نشته لیکن ديحي بن معین نه تپوس شوي وو نو هغه اووئيل دده 


فلت نَه: کا اسم جَل 


٣ ١ 
)۴۵۳۳ (تحفة الاشراف:‎ )٣٩٩(۳۲ سش ابن ماجه/الاقامة‎ - 


۴" : 


الورد الشذي 1 (۶ى المجلد السادس 


دنیکه نوم دینار دي 


م٤‏ |د مه ىد د ملد ٤د‏ د ٢ه‏ مه ىت عاد يه عاد مه بد 
۹ باب كَرَاهِيَة أَنْ يُكَامَ الد هل مِنْ مَجليه ثُمِيُجَْسُ فِيهِ 


دمجلس نه دچا پاڅول اوپخپله دهغه په ځاي کیناستل مکروه دي 
٩‏ ينا في حَزَكّنَاعَاُبِ در عَنَُْوبٍ. عَن َافِع. عَ اي عَُر. 2 رَسُول نه 
صَلَ اقۀعَليهِوَسَلَّمَ قال:لازيراأ أَعللْ هري فييه". قا َو ٍیتی: ها 
عَِيۀ حََع صَعئ. ) 
ترجمه : دعبدالله بن عمر رضي الله عنهما نه روایت دي رسول الله صلي الله علیه وسلم 
فرمائيلي دي دهیچا دپاره خپل ورور لره دخپل ځاي نه پاڅول او بیا دهغه په ځاي کیناستل 
پکار ته دي. 
نز و ر م292 

مخز له يه كه ملت د یه خد ملت يله عاد ياد وه یه یه بې 

۰٠‏ تحت يئ َلٍّ الْخَلال. آ 
عَن سَالِي. صَ اي عَبٍَ. قال: 
مَْييه نيم لِس في" . قا 
عَرِي صَویځ. 
ترجمه دعبدالله بن عمر رضي الله عنهما نه روایت دي رسول النه صلي الله علیه وسلم 
فرمائيلي دي په تاسو کي چې څوك ځپل ورور دخپل ځاي نه پاڅوي چې پخپله دهغه په ځاي 
کیني نو داسي دي نه کوي سالم راوي وائي دابن عمر رضي الله عنهما په احترام کي به بعضي 
کان دهغه دراتلو وخت کي دځپل ځاي نه پاڅیدل لیکن هغه ددي دممانعت په وجه دهغوئ 
په ځاي نه کیناستل 
امام ترمذي وایي داحدیث صحيح دي. او بیا به هغه کس واپس راغلو او پخپل ځاي به 
کیناستو نو اودریدلي کس پخپل ځاي د کیناستلو زیات حقدار دي. 


"د . افو عَي له 

و صَل ليه َسلَّءٍ "اقم أَعَنكُم مان 
و۶7 

1 15 


ال 
:وان ال جُل يره لاڼي عُمَر قَلَا لا لی .اناد یس زا 


3 صحيځ مل /السلام ١(٣٢١١)(تحفة‏ لاش اث : )٨۵٥‏ 


7 ووي ته للت وو الد اې غور 


نه له د ٤ه‏ د ىد د اد اه بلد بل جار ټېر بل بېر 
٠‏ بب ما جَامَ|قا قا الج من مَجْلِيه ثُورَجَلَيهِفهوَأَحَ به 
چې دضرورت په وجه دمجلس له یوس دخپل ځاي نه پاڅي او دوباره واپس راشي نودي 
دخپل ځاي زیات مستحق دي 
ئي عبٌان. عَنْ عَيّهِواع بي حبٌان. عَن هب ښي عُزَيْقَةأََ ول له صلّ له عَليه ول 
قال:"الوجُل أَحَقُ بنلسه. کن خر لِعَاجِيه نم َادَفَهَّ أَحَْبَِِيهِ . قا ْو ٍیعی: هَدًا 


نند اا 


عَِيۀ حَسَن عَحِیځ عَرِيبٍ. ءَف البَاب. عَن أَ بك رپ عويي. :اب مُرَيْدةَ () 
ترهغه دوهنابن عذيفه ری الله هنۀ ان دي ږول الله لن د عليدوملم نماتیلي دې 
هریو کس دخپل دناستي دځاي زیات مستحق دي که چري دي دکوم ضرورت دپاره لړ شي او 
واپس راشي نو هم دي پځپل ځاي د کیناستلو زیات حق لري. 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحیح غریب دي او په دي باب کي دايیوبکره. ابوسعید 
خدري. او ابوهریره رضي الله عنهم نه هم احادیث وارد دي 

ېږ بېږ بر بر بېر بهر تل د ته له له به ته له لت ېد 


٧۷١‏ باب مَاً جََءَق كَرَاهِيَةٍ الْجُلُوس بَيْنَ الرَجَُِيِ بَِبْرمْنِا 


٢م‎ 


د دوه سا نو مینځ کي بغیر دهغوئ داجازت نه د کیناستلو دمما نعت ییان 
کو يب ددع داوس تر تکراضدیي عاعش شه کو 
٢‏ حَ تا شو . أَضبرنا عب اگه. ابر اَسَامَةُ نن تزي. حذَقي عَنرء بن مُعَيٍ. عَن أبيو. 


۰ 


ه ء ري رک پومیر رګ 7١٣‏ ده 2٢٢٥‏ اد کت وص 
عَْ عَي نو نی عبرو. اَي شو الو صَل الله عَلو وسل قال: ۰ اَحِل لل ان يُقَرق بَيْنَ 


٢ 20 7 7 : 00077 

ايس لا ني ".ال ابر عيتی: هًَا کيل حََن صَحِمع. وَقَنْ رَوَاۀعَامٍِ اول هن عَمْره 
َوِشْعَيبِأَيْمَا.() : : 

ترجمه ‏ دعبداللً بن عمر رضي الله عنهما نه مروي دي رسول الله صلي الله علیه وسلم 


فرمائیلي دي دهيچادپاره جائز نه دي چې هغه د دوه كانو په مینځ کي جدائي راولي «اودي 


- تفره په الیژلف َحفة الأشراث 0٤٩٩:‏ 


ُ : ن: د ١‏ 
- سشن اق داود/ لدب ۴۸۴۴(۲۴. ۵ تح فقة(لأشرات: .)٩٨۵٩٨‏ ملد احمد(۳ « 


الورد الشذي (2:0) المجلد السادس 


دهغوئ په مینځ کي کیني؛ مګر که هغوئ اجازت اوکړي«نو څه حرج نشته» ۲ 
امام ترمذي وايي. داحدیث حسن صحیح دي او دا حدیث عامر احول هم دعمرو بن شعيب نر 
نقل کړي دي 

٤ ١ ١‏ ##د ٤‏ مد یه ٤ه‏ ىل یل یلد یاد ىز اد یلت یاد 


٢‏ باب مَا جَاءَ ق نَرَامِيَةِ لقع وَشط الْحَلْقَةِ 
دمجاس په مینځ ي د ناستي دکراهت بیان 
۳٣‏ حََتِنَسُوَيِنُ. أَخْبَِنَاعَبْدُ ان َمْبََنَامْعْبَةٌُ عَنْ قَتَاعَةَُ عَنْأَيٍ مِجُلَزٍ .أن مَجْلَ قَعَنَ 
وش علقَ.فَقَالَ حَُيقَةُ: "مَلُ عل ِساي مُحَبّيٍ ول لعل ِساي مُحبٍَّ صَلَّ هلیو 
سم َعََ وښط العَلقَة". قال بر ویسی: مَدًا عريت حم صَحِيع. ور یښز انئۀ اح 
حْمَيٍْ.) 
ترجمه : د ابو مجلز نه روایت دی چې حذيفه ابن الیمان رضي الله عنه ووئيل چې رسول الله 
صلي الله عليه وسلم فرئيلي دي ملعون دي هغه کس ٠‏ او که لعنت يي وئیلۍ دی په هغه کس 
څوك چې دمجلس دحلقی په مینځ کې کیني. 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيح دي او دابومجلز نوم لاحق بن حمید دي. 
لغات : وسط: وسط يسط وسطا وسطة معني په مینځ کې کیناستل او صفت يي واسط راځي 
تشريع: لعن من جلس وسط الحلقةء يعني په هغه کس لعنت دی څوك چې دحلقي په مینخ کې 
کيني ددي حديث باره کې دعلماؤ یو څو اقوال دي. اول لکه چې په یو ځاي کې خلق ناست وي 
دحلقي په شکل کې اویوکس راشي ددوئ په مینځ کې کيني. دویم دمسخري کولودپاره په 
میُنخ کې کیني تردي پوري چې خلق اوخاندي. دریم ددي دپاره کیني چې په حلقه کې دیوکس 
نه دخلقو مخونه پناه کړي تردي چې په حلقه کې ناستوخ 8 ته تکلیف ورسيږي چونکه درسول 
الله ارشادات جامع دي نو په دي بنا دلته داټول مراد کیدی شی. 
د د لاه اد 8ز او اه لت ېر تله مر ير لړ ار بېږ 
۳ باب ما جَاء في كَرَاوِيَةِ وَيَامٍ ال جُلِيِدجُل 
دیو مس دپاره دبل کس اعزازي او تعظيمي قيام مول مصکروه دي 


٠۸۹ (تحفة الأشران:‎ ۳۸۲٣( شن اي داود! لادبا‎ - ١ 


الوره الشذي 5 المجلد السادس 
لل 5ک نه 


عڼ أگي. :"لم يكَن لص حَبّ لم ین رشول ال صَلّ له َلَيه وَسَلََّ. قال: وَكَنرااٍؤا 
ُو هُلَذيَفُمُامايَعَلمُونَ مِن كَرَاَِه لل ". قال أبُر ويتی: ما عږيت حَسَن صَحِیځ ريب 
مِنْعََاالوَجُِ ) 

ترجمه انس رضي الله عنه راوي دي فرماني چې هيڅ یو کس صحابه کرامو ته درسول الله 
صلي النه علیه وسلم نه زیات محبوب نه وو راوي واني چې هغوئ به رسول الله اولیدلو نو 
دادب په وجه به ورته نه پاڅيدو ځکه چې هغوئ ته دا معلومه وه چې رسول النه صلي الله عليه 


وسلم داسي کار نه خوښوي. 
امام ترمذي وايي: داحدیث په دي سند حسن صحیح غریب دي 
۴ه ىد ىد اد ىز جلد ېه له ود ېه بې بر بل ېه ټل ېږ 
مِجُدٌز. قال: خَرحً مُعَوِيَة. قَقَامَ عَبُنُّ اق بي الوْبَيرِ ( صَفوَانَ حِينَ رََوَۀ. فَقَالً: ايتا 


صَعُت رسول اللَّهِ صَلَ الله عََيْهِ وَصَلّعَ. يَقُل: " مَن سَوَۀ أن يل لَۀ الرِجال وَياما يبا 
ږًَ 5 سه کرت هع اا د ٧‏ 
مَفْعَدَةُ َِ لر " وق الا . عن أي آَمَامَة. قا أبُر ِیعی: هَدًا عَرِيۀ حَتئ. حَدَتناَنَاِ 
/ کو کرري د ٩‏ ۹ زک د ان ودخ غو په ځا خه ح لخ وځ هس 
عَزَكنَابر أُسَامَة. عَن عپیپ ڼي القَهِيب. عَنْ اي مت عَنْ مُعَارِيَة. عَي لي صل الله عَيوِ 
َصَلَصَ مِفلَۀ. ‏ 
ترجمه : دابومجلز بیان دي معاويه رضي الله عنه بهر اووتلو نوعبدالله بن زبیر او صفوان 
اولیدلو نو هغوئ داحترام په وجه اودريدو معاویه رضي الله عنه اووئیل تاسو دواړه کینئ 
مادرسول الله صلي الله عليه وسلم دا فرمان اوريدلي دي څوك چې دا خوښوي چې ځلق ده ته 
دادب دپاره اودریږي نو دي دي په جهنم کي دخان دپاره داوسیدو ځاي برابر کړي 
امام ترمذي وايي. داحدیث حسن دي او په دي باب کي دابو امامه رضي الله عنه نه هم حدیث 
وارد دي مون ته حناد حدیث بيان کړي دي او هناد ته ابواسامه حدیث بیان کړي دي او هغه ته 
حبيب شهيد او حبیب شهید ته ابو مجلز بیان کړي دي او ابو مجلز دمعاویه په واسطه دنبي 
گريم صلي الله عليه وسلم نه ددي هم معني روایت نقل کړي دي 


ٍ تفره به الم لف (تحفة الشراف: ٥٥٣۵‏ 
2 


- ستن ال داو د/ لدب ۱۷۵ ر۵۶۳۰) (کحفة الأشراف: ۸ و تي احیډ )۶/٠۰۰(‏ 


 ې-‎ 


الورد الشذي "7 المحلد السادس 

بت مل ىاه ىاد ىز به يله یڅه یود باېه عه ېن يلد مد مت بد 

بب اف لی اقا 

د وا نودب َولوبیان 

٩‏ َدَكَقاالْحَسَن ين عَلْ الْعَلْوَان َعَير اح چ. قَلوا: حَذَّقُنَاعَبْنُ الرَرّاق. أَخْبَرَنَاعَفبهِ 
عَ الوّهْرِيٍ. عَنْ سَويږ بي الْمْصَيبٍِ. .حن لي ویو نه 
مش من الْفَظوَة: الاسيِحَْاۀ. وَالْجْتَان. وَقَضُ الشَار 
ییی: عَلَا ريڅ حَسَن صَحِيځ. ( 
څیزونه دفطرت نه دي . اول شرمګاه صفاکول. دویم سنت کول. دریم بریت کټ کول. څلورم 
دترځونو ويخته ختمول. پنځم نوکان کټ کول 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيح دي. 

که ېه که بد مه به يه ته به مه مړ مهه يله مه ملت به 


٧۷‏ حََكنَا َتَدْيَة. مَهَنَاة. الا حَذَكََ مع عَنْ رَكَريَا د ښي أي رَائدَةً . عنْ عُصعَب ني شَيْبَة. 


سا 
َّ‫ 


عَن لي بي کپيې. عَنْ عَبٍْ الَّهِِي الّبَيْرِ 0 ت لف صَلَ الله عَلَيهِ وَسَلّے. قال:" 
عذویئ وموش شار .مق اليَعَيَةِ. وَاليْوَاكُ .الاسَمْشَائ. وَقَُ الَكِقَار .سل 
چو. وَثفُ الابُط. 2 ق. وَالْحِقَاصُ الَاء. قا ل ركب تٌال مْصْعَت :تي الْعَاِرَةً 
7: لو له بر عُتَِد: اليِقاص الَاء: الاسمْجَاه الما وف اليابٍ. عَن عتار 
ئي يَاسړ. وا عُمَرَ. .و 5 هَرَاحَرِية حَسَئ.)) 
ترجمه : دام المؤمنین عائشه رضي الله عنها نه مروي دي نبي کریم صلي الله علیه وسلم 
فرمائيلي دي لس کارونه دفطرت بهدي ١«‏ بریت کټ کول ٢٢‏ ګیره غټول ٣,‏ مسواك وهل 


ږ 04 0 07 0 
داود/ الټر جل )۳٩۹۸( ۱١‏ . سضش الناژ/الطهارة٤‏ () . ,۰( . والزينة ۵۳ (۵۰۳۷) . سش ابن ماجه/الطهارة ۸ ۱۳٣۳‏ 
(تحفة الاأشرات:۳۲۸۲). والمۀ طاء:صفة الذبی لا ۴١۳‏ و مسند احمد .۲/٣٢٣(‏ ره رو رس 

صحيځ مسلم/الطهارة )۳٢٢( ٧٢‏ . ستن ای داود/ الطهارة ۳۹ (۵۶) . سش الفساق/الزينة ١‏ (۵-۳۳) . سض ابتا 
ماجه/الطهارة۳(۸٢۲)‏ (تحفة الشراث : ١۱۸۸‏ . و صند احمد )۷/٧٧(‏ 


الوره الشذي. ۸( المجلد الادس 


۴ پوزه کي اوبه اچول «۵) نوکان کټ کول ۴ دګوتو دبندونو شاکاني وینځل ۷۰ دنرځونو 
ویخته ویستل ۸۸٨‏ دنوم نه لاندي صفاني کول ٩‏ په اوبو استنجاء کول . زکریا راوي وائي چې 
مصعب اووئیل لسم څیز زما نه هير شوي دي کيدي شي چې هغه غړغړه کول وي او د انتقاص 
الماء نه مراد په اوبو استنجاء کول دي. 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن دي. او په دي باب کي دعمار بن ياسر. ابن عمر. او 
ابوهریره رضیۍ الله عنهم نه هم احادیث وارد دي 
لد 1د 133312717737 7 
۱٥‏ باب ف التَوْقِيتِ ف تَقْيِير الأظفار َأَڅْذَالكَاربٍ 
د نوا کټ کولواوبریت مک مکول دمودي بیان 

0ه ق ِنْ مَنْصُور أَخْبَوَنَ عَبْنُ الَمَد ين عب الْوَاِي. حَزَتَنَاصَدَقَة ين مر 

پر مُحبّد صَاَحِب اللّ لذَّقِييٍ.حَذ عزَكَاأَ ونوان الېزنا .نس بي عَايلٍ .خي الَيصَل اق ميه 
َسََ: "هوق نفك َربيِين َيلَة يم الْمْفَا رول الَارِِ وح العا 
ترجمه اا ودرا ونان ام 
تعین کړي دي چې څلويښت ورځو کي دننه نوکان کټ کول ضروري دي او بریت کټ کول 
ضروري دي او دنوم نه لاتقدي صفائي کول ضروري دي. 

::020 
ء ھو 

2... خحکنا بُعَْبَة. حَذَنَا جَفقٍَ بي سلَيمَان. .نأ را نَالْجَوْنٍ. عَنَْنِ بي ماي‎ ٩ 
وق لکا ني قٌښ الشَار. .وليو الْلفَاِ وَعلي ۱ لعَائَةٍ. وف الب .ان رك وق ین‎ 
)) َبَِيَئز ما". قال: :امن حريت يښ الْاًء ول وَصَدَقَةُ مو لَيْسَ عِمْدَهُم بَالْحَاذِظٍ‎ 
ترجمه دامس بن عالاد رضني الله عنه بَان دي فرماني چې مون دپاره دنوکانو کټ کولو او‎ 
شرمګاه پاکولو او ترځونو پاکولو متعلق څلويښت ورځو پوري وخت مقرر کړي شوي دي او‎ 


- صحيځ ملو لطهار ة ۱٧‏ (۲۵۸) . سن ای داو د/ التر جل ۴۲۰۰(۱۷) . ستن النساق/ الطهارة ١‏ 
.)٠(‏ سض |بن مچه/الطهارة ۸ ۳۹۳ (تحفة الأشراف: ٠‏ ). و هسل احمل )٣۰۳ .۳/۱٣١(‏ 
- صحيیح ملو الطهارة ۱١‏ (۲۵۸) . سش ال داود/ ازترجل ۱١‏ (۳۴۰۰) . شن النساق/ الطهارة ۱۴ (۳) . سش ابۍ 


ماجه/الطهارة ۸ ۲٠۳(‏ (تحفة شرف ٠٠٢٢:‏ . و مستد احمډ ( ۳۰۳.۳٢۴‏ 


الورد الشذي سه المجلد السادس 


هغه دادي چې مون به دا دڅلويښتو ورځو نه زیات نه پریږدو 
امام ترمذي وايي: داحدیث د مخکني حديث نه زیات صحيح دي او صدقه بن موسي ,وی 
چې دسابقه حدیث راوي دي دمحدثینو په نزد قوي حافظي والانه دي». 
یه ىن ىاه ىد ٤ه‏ مز ماد اوه مه د يڅه ید لن جاه باد 
٠‏ باب ما جَاء في قض الشارب 
دبریتو عب ولوبیان 
٠۰‏ حَذَكنا مُعَبَُّ ‏ عُتو ِي الوِي الكِْدِي الق ذَكََايیی يِن آدھ. عَنٍْشواټين. 
عَن سَِليٍ. عَن عَكْرِمَة. َي اي عَباي. قال. "کان لي صَلَ له َلَيِ وَصلَعيَقُصُ أَوِيأَمذِن 
هَاريه. وَكان ايم َلِيل الو حم يَفَعَلهُ .قا َو يتی. هََاعَرِية حَسَن عَرِيب.) 
٢‏ دعبداللهبن عياس رضي الله عنهما 777ر7171 
٢‏ 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن غریب دي. 
مخ مت مه موه بې ېن ېه ټېز ېز یاد ين لت عا جاېز ېه 
١۱‏ حَي کنا أْحمَنُ عَِيع. حَذَتَنَاعَِيدَةُ ين حمَيد .من يُوسُقَ ئي صُهَيٍٍ. عَنْ حبیب بي 


َ‫ 
ځرو برو د« 


يسار عَن َد ير اول الو لعل وسم قَال: " هر َن نز يَأَكلْمِنْ ارو 
قلَيْصَ کا ". وق الټَاي. عَي الهيوة بي هَعْبَة. قال بر ِيتی. هَلًا عَدِيئ حَسَج عَحِيځ. 


حَذَكََامُعَبَُّ ْبِقَارِ فا يی موي .من يوق لي صَهَيْب يِهَلًا الوستاد تَحْوَۀ. () 
ترجمه : دزید بن ارقم رضي الله عنه نه روایت دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائیلي 
دي څوك چې خپل بریت نه کموي هغه زمونږ نه نه دي. 
امام ترمذي وايي: : داحديت حسن صحيح دی. محمد بن بشار هم پځپل سند د يحي بن سعید 
نه د ماقبل هم معني روایت نقل کړی دی. 

اه مه م: مه علت مه مه یاه بات یز ماد له مه مه ماد عا 


'- تقره په المؤلف (تحفة الاأشراث )١/٧:‏ 


"- الناق/الطهارة )١(٣۳‏ . والزينة ۵۰۵۰(۳). و مت احمد ۳٧۸ .۴/٢٣٣(‏ 


-٧‏ باب ما جَاءَ في ال مِنَ اليَخَيَةٍ 
دمکيري کمولوبیان 
۷ عَدَك هنا عََكَا ُو فاون. عَن أَسَاَة بي ژډږ. عَن عفر بي هُعَيٍْ. عَْأَِيهِ 
عَن َو "ان لعل له َيو وَسَلَے کان يََمرُ ِن يخيته ین عَزيها ريه" عَا عريک 
غريب. وَسَعتُ معَبّدَ نما ِیل. يق عمؤ ناو مَُار العيډي. لأَْرِ د نَۀ ينا 
تس نۀ أَضِش او قا: يَلْقَرۀ به ال هَلًا العَدِیة. قا ال صَلُ له عَليه وَسلَّ ‏ يَأَغْنُ صن 
8 مِن عَرْضِهَاً نر" لا لَعْرِفَة لا ین يي عُمَرَ ښي قارون. مه حَسن لوي ف عب 
بي کازون. قال أبُر ییع": وَسَمت فُتَْيَة.يَقُولً: عُمَ لن ارون کا صَاحټ عَييي. ءَِکانَ 


تړي. ان النَِيٌ صَلً له عَيْهِ وَسَلَعتَصَب المْهَِي عّ أَغِْ القايي. قال فتَيْبَة: فلت کی 
!کال صَبَْْم وب ماوئ. ) 
قرجمه : دعبدالله بن عمر بن العاص رضي الله عنهما نه مروي دي چې نبي کریم صلي الله 
عليه وسلم به خپله ګيره طولااو عرضا یعني په اوږدو او په پلنو اخستله. 
امام ترمذي وايي: داحدیث غریب دي. ما دامام بخاري نه اوریدلي دي عمر بن هارون مقارب 
الحدیث دي اوماته دهغه کوم داسي حدیث نه دي معلوم دکوم چې اصل نه وي او یا داچې 
ماته کوم داسي حدیث معلوم نه دي په کوم کي چې هغه منفرد وي علاوه ددي حدیث نه چې 
رسول الله صلي الله عليه وسلم به خپله ګيره طولااو عرضا کموله داحدیث ماته صرف دعمر بن 
هارون په سند معلوم دي ما دامام بخاري نه دعمر بن هارون باره کي تپوس اوکړو او دده باره 
کي يي ښه راني قائمه کړه. ما دقتیبه نه دعمرین هارون باره کي اوریدلي دي چې عمر بن 
هارون صاحب حدیث دي هغه به وئيل چې ايمان دقول او عمل نوم دي. قتیبه وائي وکیع بن 
جراح ماته دیو داسي کس په واسطه دثور بن یزید نه حدیث بیان کړو او ثور درسول الله صلي 
ال علیه وسلم نه چې رسول الله په اهل طالف منجنیق نصب کړو قتیبه واني ما دخپل استاذ 
دکيع نه تپوس اوکړو چې داکس څوك دي «کوم چې تا اوس په عن رجل وئيلو سره ذکر کړۍ 
هغه اووئيل دا عمر بن هارون دي. : 
بېږ ېر ېر ېد ته د ته مه ېر لر ېر بېز کد اه ار مېرد 

٢‏ رې چ دي 

- لفرد به الملف (تحفة الاشراف: ٩۲۲۳‏ 


اص 


٥ /77,07,-6-۴-۴١١سس۷مهېج‎ 0 03"-1277 77777: - 


۸ باپ ما جَاء في عْفَاءِ اليْحَيَةِ 

دمٌکيري د غټي ساتلوبیان 
۳٣‏ عََكَنَا الْعَسَنْ بُْ یل الْخَلَالُ. عََقنَاعَْنُ اللَِّ بِْ بر عَن عَبَيرِ ال بي عُمَرٍ 
عَن نَافع. عَي اي عَُر. قال: قا رشول الو صَلَ له عَلَِْ وَسَلّےَ: "أَحْفُوا القَوَارِټ ءَأْفوااليیی 
".َال ویعص: عَلًا يگ صویځ. () 
ترجمه دعبدالله بن عمر رضي الله عنهما بیان دي فرمائي چې رسول الله صلي الله عليه 
وسلم فرمائيلي دي بریتونه کټ کړئ او ګيري لوي کړئ. 
امام ترمذي وايي: داحديث صحيح دي. 

ېه له که ١د‏ بد بد بې له بې مهد ېه جار بېر يلد بېږ بې 

 ٤‏ ََكنالأصَارِي. عزَكَاعمئ. عََكنَامَاِ. عَن ني بر ني تافع. عَنأَِيهِ عَياڼي 
عُمر. أن شو ل لعل الله عَلَيه وسم اقا ارب قا الق ". ال ار ويتې. 
عَلَاحَِيك حَن صَحِيځ. ور بَكْربن نافع هو مول اي عُمو يَِة وَعْمز بُنْ اع ذَِۀ. مب الو 
تفع مَؤْل اي عُمَرَيعَعَّفُ. ) 2 
ترجمه دعبدالله بن عمر رضي الله عنهما بیان دي فرماني چې رسول الله صلي الله عله 
وسلم مونږ ته دبریتو کټ کولو او ګیري غټولو حکم کړي دي. 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيح ديء او دابن عمر ازاد کړي غلام ابوبکر بن نافع ثقه 


دي او عمر بن نافع هم ثقه دي. عبدالله بن نافع دابن عمر رضي الله عنهما ازاد کړي غلام دي 
او په حدیث بيانولو کي ضعیف دي ا 1 


نه د له اه اد )د باو بت اد بل بې عېر بر بېر بېږ 
٩‏ باب ما جَافي وَضْ نی الرِجْلي عل الأحری هُ نَلْقعا 
یوه پنډئ په بله پنډئ اچول اوستوني ستقَ حملاستلو بیان 


: ١ 
اورده البخاري ئي الجامغ الصحیح /اللباس سن پد اا .خی ملو/ الطها‎ َ 
النسا/الطهارة ۵(۱۵). والزينة ۵۰۳۸(۲). و٥٣۵ (۵۶۲۸)و مسل احین‎ 

28 اپ داود/الخأتو ۱۲ (۶۱۹۹) 


ار ۱٤‏ (۳۵۹ .سنا 
(۵۳اق 


عي الرُهْرِي. عَن عَبَاد بي کي . عٌن په هرای ال صَل له عَليهِ وَسَلَم ' مستلويا في 
ليج وَاضِعا خی رِجَلَيهِ ل الأُخری 0 : چیتی: كَلًا حَيگ عَسَنْ صَحِمعځ. ۷ 
عا دي ييو هو عَبُنُ ال نيد بي عَاسرٍ الْمَارِ ) 
ترجمه . دعباد بن تمیم تره عبدالله بن زید بن عاصم مازني راوي دي فرماني چې مارسول الله 
صلي الله عليه وسلم په مسجد کي په داسي حال کي اولیدلو چې يوه پنډئ يي په بله اچولي وه 
اوستوني ستق پروت وو. : 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحیح دي. 

ېر بد ېه ېد ېد اپد هد لېر ته لېر لر بېر ېر تل ېد تېد 

۰ باب ما جَاءَ في الْكرَاوِيَةِ فٍ دَِكَ 

ديوي پنډئ په بلي اچولو اوستوني ستَقً څملاستلو د کراهت بیان 

۳ حَذَقتا بد بّنُ اَسبَاط بي مُحٍَّ الْقْرِنِي) نال حَيَكَنَسِْيَاُ الق 
عن هډا ې. عَن اي الب عَن جَاير .4 ال ِشول الَّهِ عَل له عَليه وَعَلَم ٤٣‏ شقلق 
لر کل هره فَلايََ خی ليه کل لی" عََا حرِيۀ. روۀَيواحي. عَن ميا 
الٍَِ. ولا يرک خِ ای عَلَاعَن هُ. وق رو ۍلَۀ سلَيَاْ اَي عَيِحييي. ') 
ترجمه . دجابر رضي الله عنه بیان دي رسول الله صلي الله علیه وسلم فرمائیلي دي کله چې په 
تاسو کي یو کس ستوني ستق څملي نو یوه پنډئ دي په بلي نه اچوي 
امام ترمذي وايي: داحدیث یو څو راویانو دسليمان تیمي نه نقل کړي دي او دخداش پته نه 
لګي چې څوك دي او سليمان تیمي ورنه ددینه علاوه نور احادیث هم نقل کړي دي 

بېر بې بېد بد بلر یاه لد بې اه لډ به له وه ته اد تاه 


1 3 . 
- اوردالبخاري ثي| لصحیح /الصلا .)٤١۵( ٥۵5‏ واللباس ۰۳ والاستثزان .)٣۳۸١(۴۴‏ صحيح ملو /اللباس 
۳٣‏ سشن اپ داو د/ الادب )۴۸٧۷( ٢٣‏ اش النسان لاجد ٨۸‏ رتحفة الاشراف: ٨‏ والموطاء:السفر 


۳۴ )). و احمډ )۴۰.۴۳/۳۹٣(‏ 
7 : څې ٤:‏ 
صحيیځم /اللیاس .ز٠۳۰۸‏ . سش اب داود/ لدب ۳۸٨۵٢٣‏ (تحفة شر اف : ٤٣٤‏ و مستد احمد ۳/٩٣٣٣‏ . 


۳ رانظر ماأېحده 


الوره الشذي دق : المجلد السادس 


۷ عَزَكنَ تي حَزَّكنَاالنَّيهْ. عَنْأَي الب .اين رول الَِّ صَل له مَيٍ 
وَسَلَّمَ "می عمي اشِمال الاو والاختټاو في وپ وَاحي. و ن يَزقَعَ الوِجُلُ |خدی رجليه ځل 
الْأّحَْیءٍ مُوَمُسقَلٍ عَلَ كَهْره" .ال لر ویسی: يد شن غجیڅ 0 

نرجمه : دجابر رضي الله عنه نه روایت دي فرمائي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم دیوي 
پنډئ په بلي داچولو نه او دصماء او احتباء کولو نه او د ستوني ستق څملاستلو نه منم 
فرمائيلي ده. 

امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيح دي. 

تشريح: دا ممانعت په ابتداء داسلام کي وو مګر علامه خطابي وائي چې بيا منسوخ شو. 
بعضي علماؤ دواړه قسمه احاديثو کي داسي تطبیق کړي دي چې يوه پنډئ په بلي اچول به دوه 
قسمه دي یو قسم دادي چې دواړه پنډئ جدا جدا دي چې فاصله پکي وي او دويم قسم دادي 
چې بغیر قاصلي وي نو دي کي څه حرج نشته ځکه چې په دي صورت کي دستر ماتیدو خطره 


نشته. 
۳ه د يه د٣‏ وز يه ود يود لاد اد يه جار اه جخ بد يد 
١‏ باب ما جَاء ق كَرَاهِيَةِ ال(اِمْط اع ص اظن 
د نسکور څملاستو دراهت بیان 

٨‏ کاو كَُْبٍ. حَزَتتَاعَبْدَة ين ُلَيْمَانَ. وَعَبْدُ الوِّحِيو. عَنْ مُحَّدِ بي عَمْرو. 
سب .لي هويد 06: ای رشولً الو صَلَ ال عَليهِ وَصَلَّم رنه مُمِْجِما طل 

بده. قَقالً: کو مَجک نه له . وفي ابا عَنْ طِقَة .واي عُمَِ. ال او یيسی: 
پروی خی ذن ير هلدیک عَن أي سَلَمَة. عَْيَمِيش بي يَهقَة -- .قا مق 
وَالصَحِمځ طْهَقَۀ. ءَقال فص الْحْفَاطٍ.ِ العُحِيځ لق قا فًَْ تمیش يَعِيشُ مُومِنَ المَحَابَةِ) 
ترجمه : دابوهربره رضي الله عنه نه مروي دي رسول الله صلي الله عليه وسلم یو کس لره 
نسکور پروت اولیدو نو ويي فرمائیل دي داسي پروت دي کوم چې الله تعالي نه خوښوي. 


- سن النساق/الزینة )۵٣٣٣( ٤٠٣‏ (تحفة الأشراف : )۰٢۵‏ . و مسق احمل ,۳٣۳ .۳/۳٣٣(‏ ۳۳۱, ۳۳۴, ۳۳۹) وانظر 
ماقبله 
2 تر ه په الم لف (تحفة الأشراث :۵۰۳۱او ۴٣‏ )وانظر مستل احمل ( )۲/٣۰۴‏ 


الوره الشذ 
وات وت المجلد ال-ادس 


امام ترمذي وايي: داحدیث يحي بن ابي کثیر دابوسلمه نه نقل کړي دي او ابو سلمه ديعیش 
بن طهفه په واسطه دهغه دپلار نه نقل کړي دي او هغه ته تځفه هم وئيلي شي او هغه تهفه هم 
وئيلي شي او بعضي حافظان وائي طهفه صحيح دي او طعفه ورته هم وئيلي شي او يعیش 
ورته هم وئيلي شي او دا دصحابه کرامو دجملي نه دي. او په دي باب کي د طهفه او ابن عمر 
رضي الله عنهما نه هم احادیث وارد دي 


٢‏ باب مَا جَاَءق جِمْظ الْعَوْرَةٍ 
دشرم تاه دستراو حفاظت بیان 


٤ 


یم ۶و می انر 9 پر 


: َ» خَلَكنا مُحَمَّنُ بِنْ بَشَارٍ. حَذَتَنََيَعق ذِن عَوِيي. عَذَكَنَابَهةُ بَ‎ ٩۱ 
عن جډي. قال: قُلَت: يا رشول الَّهِ. عَورائتا مَانأَنٍ ونا وَمَا نََّ؛ ؟ 05:" اعقَظ عَورَّكَ لا ین‎ 
رَوْجَياكَ أَؤ ما مَلّكَّتُ تم يِيمک. قَقَالَ الرَّجُلً: يك مََ الج قال: ي استطغت ى لَايَرَاهَأَحَنُ‎ 


‫َّ 


فَافُعَن. فُلِت: الب هل يرن ایا ؟ قال: فَامَه أَعَنُ َن يُستَحيَاِنۀ". تال بر ويعی: َد حريت 


ِ پس 
ځراه ره اس 


ء رځ رڅځاھ و روحم --1-ھ-ۀ 7و و و خو س , صامے 
حتئ. وَجَنٌ بَهرٍ اسمُۀ مْعََوِية ين حَيْدَةلكْعَبْرِي. وَقَدْ وی الجْرَيرِي. عَنْ عَيِيو بي مَعَاوَ 


و وَالَِ به () . 
ترجمه : دمعاویه بن حيده رضي الله عنه نه مروي دي فرمائي چې ما عرض اوکړو اي دالله 
رسوله مونر ځپل شرمګاهونه څومره حده پوري ښکاره کولي شو او څومره حده پوري ددي 
پټول ضروری دی؟ رسول الله اوفرمائيل دخپلو ښځو دخپلو وینځو نه علاوه دهر چانه خپل 
شرمګاهونه پټ ساتئ هغه اووئیل یو سړي کله کله دیو کس سره يوځاي پاتي کیږي رسول الله 
اوفرمانیل بیا هم تاسو لره ممکن کوشش کول پکار دي چې ستاسو شر ه اونه ویني 
مااووئيل که څوك یواځي وي نو څه حکم دي رسول الله اوفرمائیل الله تعالي ددي زیات 
تحق د حياءاو ت نه اوکری شی . 
باب نو 0 دنیکه نوم معاویه بن حيده القشيري دي. او 
جریري دحکیم بن معاويه نه روایت کړي دي او هغه دخپل پلار بهز نه نقل کړي دي. 
: دمعاویه بن حيده رضي الله عنه حالاتد . 

نوم معاویه دبصري اوسیدونکی وو بيا خراسان ته منتقل شو دده نه عموما دده ځوي حکم بن 


الورد الشذي ۱ می المجلد السادس 


معاويه نقل دروایت کوي دده دوفات تاريغ او دمرویاتو دشمیر باره کي څه معلومات نشته 


که د د اه #ه ##د بل يلز له بل لر عاد به بېر بېر 
۳- باب مَا جَاءَ في لايكَاءٍ 
دډډي وهلوبیان 
۷ حَيَتََعَبَا مُعَمَّدٍ الذُرِي لبَفْتَامِيْ. عَذَتَالِعاق مَنْصُورٍ الق 


‫ّ 


سک بب الوک اص ۶ سر ؟ ږرورئ مه ک ير صبپ- ٤‏ 
اَغْبَرِنارسرَائِيلً. عَن مالك ښي حزپ. عَن ابر بي سَمُرة. کال ليت لي صَلَ الله علبهِ سر 


موا علً واه عل ِسارو ". قال ابر چیتی: هَلًا عَرِيک حَصَنُ عَرِيب. وروی َو وَاحِ مدا 
الحَِيک عَن سرائيل. عَن سِمالي. عن جَاير بي سَبُوَة. قال:" لي لي صَلَ ال عَليه مل 
مَُكِقَاعلَ وساد" وَلَيل ويار 
ترجمه : دجابر رضي الله عنه نه مروي دي فرمائي چې مارسول الله صلي الله علیه وسلم په 
ګس طرف یو یالخت ته د ډډي وهلو او تکيه کولو په حال کي ليدي دي 
امام ترمذي وايي: داحديث حسن غریب دي داحدیث یو څو راویانو په سند د اسرائیل عن 
سماك عن جابر بن سمره سره نقل کړي دي فرمائي چې مانبي کریم صلي الله عليه وسلم د ډډي 
وهلو په حال کي لیدلي ووليکن هغه پخپل حدیث کي علي يساره الفَاظ نه دي ذکر کړي 
تڅريع: سئن ای داود/ اللبآس )۶۱۴٣(۳۵‏ (تحفة ا لشراث: ۸٣٣۳م‏ 

کات د )ه ته ېه کله اه له اد بل تار بېر بېږ بېږ بې 
١‏ حَدَكنَ يِف بِنُ ويعی. حَكَنَارَكِيځ. عَنْاٍسوَائِيلَ. عَن الك بي حزي. عَن جَابر بي 
صَبَُة قال:َأَيِ النَيصَل ال عَليه وسم مْتَيفَاعل ِماهة". عَدَا يت َجیځ ) 
قوجمه : دجابر بن سمره رضي الله عنه نه مروي دي فرمائي مارسول الله صلي الق عليه وسلم د 
ډډي وهلو په حالت کي لیدلي دي. 
امام ترمذي وايي: داحدیث صحيح دي. 
دد و ٢‏ 


: - اورده البڅاري ئي الجامع /الطهارة ٥٥‏ . ستن ای داوه/ الحمام ٢٣‏ ). سش اين ماجه/الفکاح ۶۸ »٣۳۰(‏ . وين 
برقھ ٣٣١٤)(تحفة‏ الاأشرات ٨۸۰۰‏ 


کت سش اې داود/ لياس ١۱۴۳٥۵‏ (تحفة الأشراث: ٥٣۸‏ 
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٤‏ باب مِنْه 
د سابقه باب متعلق یوبل باب 
۳۷ عََتَن هنا حََكَابِ مُعَاوية. ي الأعتی. عَن ايل بي راي عَنْأُوي ني 
٢2 ۶‏ 


٠ 


تع .أْنَ شول ال صَل لعل وَسَلّمَ. قال: " لا يم الوِهُن في سُلْطاز 
يښن عل ريه في به لا ده ". قا ن بر ویس: مَلًا عريت حَشئ صَحيع. () 
ترجمه : د ابو مسعود عقبه بن عمرو بدري انصاري رضي الله عنه نه روایت دی چې رسول الله 
صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي: هيڅوك دی دبل په حلقه کې یی اجازته امامتئ ته نه 
مخکي کيزي او نه دی بی اجازي دبل دناستی په خاص ځایۍ «که ګدئ یا قالین وغیر» کیني. 
امام ترمذي وايي دا حدی حسن صحيیح دی. : 
لغان يؤم ام دنصر نه اما . وامٌم او تام وائتم قصد کول. واماه یعني دماغي صدمه يي ورکړه 
امامتا وامام القوم » دقوم امام جوړیدل 

تشريح:دسلطان نه مراد دیوځایی حاکم دی یا چې یی په یو ځایی کي خاص اثر وي. 

او تکرمه د "ات" په زور او د "ر" په زیر ده يعني دناستی خاص ځایی لکه تخت یا قالین یا 
ګدئ یا بل داسی شی. 

ولا وم الرجل الرجل في سلطانه . یعني څوك به دبل چا په حکومت کې امامت نه ورکوي فقهاء 
وائي که معین امام موجود وي تو هم هغه به امامت ورکوي اګر که راتلونکۍ کس دده نه ښه 
وي او که دده نه بد وي بیا خو به دخلقو په زړه کې دهغه نه نفرت پيدا شي او خراب لره امام 
ګرځول مناسپ نه دي. 

امام نووي وائي مخکني لره اختيار دی چې پخپله امامت ورکوي او که بل څوك مخکې کوي 
که راتلونکی کس زيات علم لري نو بیا خو مستحب داده چې هغه مخکې کړی شي. 

ولا یقعد في بيته علي تکرمته الا بأاله. يعني څوك به دچا په کور کې دچا په مخصوص ځاي 
داجازت طلب کولو نه بغیر نه کینی مطلب دادی که څوك چاته ورشي برابره خبره وي چې کور 
وي او که دفتر وي نو هلته دچا په مخصوص غاي کیناستل پکارنه دي مګر چې اجازت 
اوغواړي : 


۷ 
: 


سيَيسبَضيئس مسبت 


1 
- انظر حدیث رګم ٥٣٢‏ 
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د ۳ اه ده د هد وه 6ه د د اد ېه څې 


٥‏ باب مَاجَاءَ| الرَجَُأَعَقُبصَْرِدَابيه 
شر کس پخپله سورلئ دمخصکي مکیناستو زياتَ حقداردي 


۳ َيَكَنَا أبو عَبَّارٍ الْحْسَيْنُ ب خُرَيٍ. حَزَقََاعَُ ‏ بُن الْحُسَهُِي بي وَاقِب. حَزَيَِاٍِ 


‫ِّ 
‫ُُ 


يه قال: مغ أي بريَة. قو "وا لاق علیووسلررښي 
ِۀ جَامَۀ رج وَمَعَُ حا قَقال: قا رول الَّهِ ارٍَّ. مك الوِجُل. قَقَالَ رول اللَِّ صَلُ اه 


:له أَعَُبصَنْرٍ اَل أَن كجَعَنَۀ ڼي .ال:ل جَعَلمُۀ لك قال: قَرِب ". َال 
ارو 


عِیشی: هَلَّا عَِيڅ حَسَن عَرِيب مِن َد الو .و الَجَاب. عَن ليس بي سف ئي عَبَاکَةً ) 
ترجمه يريده رضي الله عنه راوي دي فرمائي چې نبي کریم صلي الله عللیه وسلم چرته روان 
ده اد یو کس ورته په داسي حال راغلو چې خر ورسره وو او رسول ال ته يي عرض اوکړو اي 
دالله رسوله سور شه او پخپله شاته راوړاندي شه رسول الله صلی الله عليه وسلم ورته 
وفرمائيل ته دخپلي سورلئ په سینه يعني دمخکي کیناستو زيات حقدار يي مګر هله کت 
اجازت اوکړي ددي خبري په اوریدو هغه فورا اووئیل ما ددي حق تاته درکړي دي او 
بیاورباندي رسول الله صلي الله عليه وسلم سور شو 

امام ترمذي وايي: په دي سند دا حدیث حسن غريب دي او په دي باب کي دقیس بن عباده نه 


هم روایت ولرد دي. : 
جات که ۸ ز ېز ات با تار بلر بېو بېر بېر بېر بېږ بېږ 
٩‏ اډ فا جََء في ال عْصَةفِ ايْعَاِالََاط 
"په پالنِکوودابرياچولو دجوازبیان 
٥٤‏ للا مُحَبّنُ ان بَشَِارِ ِفَاٍ. راع الځي ب مهږي. حَرَكنَامُفِيَان. عَنْمُحَندِ بي 


مك جَيٍ. قال: ال رول او صَلّ اه َلپه وَصَلََ: "هل لكَھ اما فلت وون 
لناألما ؛ 5ل مان رن نه نما ". قال: نارن موق َجْري ني َمَالي. فتَفُول: 
نر يَقُلِ لص الله عليه َسَل: ناصقن لم اظ .قا ها قا لاو ويی: مَزًا 


په سشن اپ داء د/ الجهاد )٥۵٣٣( ٥۵‏ (تحفة الأشر اف ٩۷۱:‏ 


عب حَسَن صَعمځ.) 
ترجمه دجابر رضي الله عنه بیان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي ایا تاسو 
سره انماط شته ما اووئیل داڅیزونه مونږ سره چرته دي رسول الله اوفزمائيل ډيره نزدي ده چې 
انماط «دپالنګونو ابري به تاسو سره پيدا شي ,او اوس هغه زمانه راغلي ده زه خپلي ښځي ته 
وایم چې ته خپل انماط «پالنګونو ابري» زما نه لري ساته نو هغه راته وايي ایا رسول الله صلي 
ال عليه وسلم دا نه دي وئيلي چې تاسو سره به انماط وي نو بیا زه هغي ته ددینه تیر شم 
امام ترمذي وايي: داحديث حسن صحيح دي. 

ىو علد يله ىد مد مز مه مه ماد لد مخ علېډد یله بېز یاد تا 


اح مه 


٧‏ باب مَا جَاَء في رنُوب قَلاَكَةٍ عَل دَابَةٍ 
په يوه سورلئ په یووخت كي د دري عسا نودسوریدوبیان 

0 الْعَنْبِرِيُ نِنْ عَبْدِ الْعَظِي. عَذَقنَاالَّشِْ بِ مُحََّدٍ هه الْجرِفِيليَمَاي 

َزكناحِكّر ۀن با َن(یالي ي صلنة. عَْأيِ 06: نكل كُبْتُ د الو مل له ليه 

سَلْمَ وَالَْسَنَ. وَالْحْسَيْنَ عَلّ بَفِِْ القَهِبَاٍ. ‏ حق أَذْحَلِفةُ حر لي صَْ له عََيُو ليه وسل 
:010 .عب الَّهِ بي جَعْقَرِ. .کل یی د 
عَدِيت حَسَن صَحجِیځ كَرِيب مِن هًَا الوَجُه. () 
ترجمه : سلمه رضي الله عنه وائي ما درسول الله صلي الله عليه وسلم شهباء نوم قچره راښکله 
او رسول الله صلي الله عليه وسلم او حسن او حسین په دي باندي سواره وو تردي پوري چې 
درسول الله صلي الله عليه وسلم کور ته مي داخل کړه چې حسن مځکي ناست وو او حسين 


ورپسي شاته ناست وو. 
امام ترمذي وايي: داحدیث په دي سند حسن صحيح غریب دي. دابن عباس او عبدالله بن 


جعفر رضي الله عتهم نه هم په دي باب کي احادیث وارد دي. 
بې جېه جېد بې ېه يله يز بو يه من بېز مان مه ته ځه اد 


- اورده البخاري الصحیحځ /المناقب ۲۵ ۳۷۳٣‏ . واللياس ٣۳‏ ((۵۲۹) . صلھ /اللياس ‏ (۶۰۸۳) . اي داود/ اللباس ۴۵ 
.)٩(‏ الناق/الخکاح )٥٢۸۸( ۸٨‏ (تحفة الأشر اف: ۳۰۳۳ 
8 صحیځ ملو /فضآئل الصحا بة ۸ (۳۴۳۳) (تحفة الاشراف : ۵۰۸) 


الور الشذي , هی المجلد السادس 
٨‏ باب ما جَاء الما 
په غیر محرم د ناڅاپي نظرپریوتوبیان 
۳٩‏ غعَذَّكََاأْصْبَنُ بَْ مَخيع. حَيَقَنَا مْقَيٍْ, أَجْبَرَنَايرنی بُنْ عَُيْدٍِ. عَنْ عَمْرِو ثي سَوِيد. 
وُرْعَةَ بي عَمْرِو بي چ 5400 قال. لت ول الَّهِ صَل اه عَليهِ 
وَسَلَمَ عَنْ تر الْفَْامَة' فََمَرَنٍ 
وأهِوُِعَةَِ مره اشمۀ هر () 
ترجمه : جږیر بن عبدالله رضي الله عنه وائي چې ما واا اوو ېه 
پردئ ښځه دناڅاپي نظر لګيدو متعلق تپوس اوکړو نو ويي فرمائيل ته به خپل نظر راګ خرۍ 
امام ترمذي وايي: : داحدیث حسن صحيح دي. 
بس درو ود 


سعغ ره 


ن ضرق بَصري" .الک یی لا عَدِيت حَصَي صَحِیڅ 


ّ ً 


٧۷‏ كََاعَليمُ ےم حُجْړ. أَحْبَوِناعَرِي. .ناي بیت .خي اي بُرَيْدَةَ. عَنْ أَبِيهِ. َقَعَۀ قَال: 
اي .يع القة لر ٍَنَ لك ال يئ لك الْآحِبَۀ "ګل 
حَسَْ عَرِيب .عفن ريت قريا 1 
ترجمه د ابو موسي اشعري رضي الله عنه نه مروي دي چي رسول الله علي رضی الله عته ته 
اوفرمائيل چې اې علي په یو ځل لیدو پسي بل ځل کتل مه ورپىبي کوه ځکه چې په اولتي ځل 
نظر لګیدل ستا پاره معاف دي لیکن په دویم ځل کل معاف نه دي. 
امام ترمذي وايي: :داحديث حسن غريب دي او مونږ يي صرف دشريك په روایت پيژنو. 

مه ٤‏ ي۳ ات ىل )د یاد د یلد مود عه يد يوز اد جاد 


٩‏ باب ما جَاءَ في جاب اليساو مِن الرَجَالي 
د سړو نه دښځود پردي ولوبیان 


١‏ مسلماالاأدب ٠٢٠‏ سشن ای داو د/ التکاح ۴۴ (۲۱۴۸) (تحفة الأشران ۸۰). وشي |خېډ (۳۵۸/. -)۴٣۱‏ و 
الد ار می/| لاستمذان دا (۳۲۸۵) 


2 سش ال داود/ النکاح ۳۳ (۲۱۳۹) ز تحفة الأشرات:٣۳۰۰)‏ 


الور الشذي دنه المجلد السادس 


ۀ رع که ٢غه‏ که که وچو کل ده 
سَلَيه. ان حَدثه. ان اا سَلَبَةَ حَذََكَۀ. اه لد لډ رشول پو صل اف ابو وملۍ 
ر,و 57 )د کروع ې وروک / 
مَيْبُولَة. قَالّت قَيَمْن لح عِلدَۀ أَقْبَلَ اب أَمْ مك قََكُلَ عَلَيْهِ. يلت بَفّ ما أَمِزًَا 


لِجاب. قَقَالَ سو لْ الَّهِ صل ال عَليهِ وَسَلمَ: ' اخقجبا مِمۀ ". فَكُلْت: يا شول له انس هو 
له بِصؤنا ولا يَفرِفُقا ؟ قَقَالَ  ۲۲-۲-٢‏ 
قُبُِيِوَانه" .لو ویک :ََّعَدِيگ حَسَن مَحِيځ. 0 

ترجمه : | م سلمه رضي الله عنها نه روایت دی چې زه او میمونه رضي الله عنها رسول الله 
صلي الله عليه وسلم سره ناستی وو چې عبدالله بن ام مکتوم رضي الله عنه نابینا صحابي 
راغلو دا واقعه دپردی دحکم راتلو نه پس ده نو رسول الله صلي الله علیه وسلم مونږ ته 
اوفرمائيل تاسو دواړه په ډډه شئ مونږ عرض اوکړو یا رسول الله صلي الله عليه وسلم ايا دی 
نابینا نه دی چې نه مونږ ويني او نه مو پیژني «نو ده نه دپردۍ څه ضرورت دۍۍ؛ رسول الله صلي 
ال عليه وسلم اوفرمائيل ایا تاسو دواړه هم ړندی يئ نه یی وينئ. 

امام ترمذي وايي: داحديث حسن صحيح دي. 

لغان : الحجاب مصدر دي جمع يي حجب راځي هرهغه شي ته ویلي شي چې ددوه شيانو په 
مینځ کې خانل شي لکه پرده . 

تشريع: دپورتني حديث نه معلومیږي لکه څرنګه چې دسړو دپاره ښځو ته کتل حرام دي 
همدارنګي ښځو لره هم سړو ته کتل حرا م دي لیکن علماء وائي چې يوه ښځه بفیر دجنسيۍ 
خواهش نه نارینه ته کتلی شي لکه چې دعائشه رضي الله عنها په واقعه کې راځي کله چې 
حبشیانو نیزه بازي کوله نو عائشه رضي الله عنها درسول الله شاته پټه اودريده او کتل يي او 
دا واقعه دهجرت دنهم کال ده لیکن علماء دپورتني حديث نه دا جواب کوي چې دا په تقوي او 
پرهیزګارئ محفوظ ده چې دا کتل اګر چې جائز دي لیکن نه کتل تقوي ده البته که څوك په 
جنسي خواهش سره اوګوري نو په داسي صورت کي ښځو لره هم سړو ته کتل حرام دي او نن 
سبا ځو صرف دځواهش زمانه ده نو په دي وجه په دي مسئله کې دښځو دپاره هم سړو ته کتل 
جائز نه دي. 

دی حدیث شریف نه معلومه شوه چې څرنګه د سړو دپاره پردو ښځو ته کتل ناروا دي دغه شان 
دښځو دپاره هم پردو سړوته کتل ناروا دي». 

بې بد ېز ېه ېد بل ملد ېد بېز يود لېه ېز لېه لن ېه به 


8 جح 
۰ 
اا 'ځوی 


گٌِ 


٩ 1‏ 7 
- سشن اي داود/ اللباس )٧١۱٣( ۳٣‏ (تحفة الا شراف : )۱۸۲۲١‏ . و تد احید )۷/۳۹١(‏ 


ې 5 َ‫ ؤو 1۳ 8 : 2 8 
۰ باب ما اع في اهي ع النخُولٍ. غل اليْسَاء الا ادي الارْوَاج 
دخاوند داجازت نه بغير دهغوئ ښځٌو ته دورتلو دمما نعت بیان 


8 وغ حر رکیانیم ات کو چا يور هد ته حو چحرروے خور ص 
۹٩‏ عَدَكنا سُوَيْنُ بي تَصٍْ. عَزَكََا عَبُْ للَّهِ.أَحْبَرَنَهْعْبَة. عَ الْعَكم. عَن د ان.عَنْ ول 
7 د ٍ 

وأ س 


عَمْه يي العا أَنَ عَْوهبَِ العا أَعَنَهٍُل عَيَسَأَولۀ عل أَمبَاءبفت عُمَفِي. قَأَنَ له 
(٤ا‏ قَعًمِن عَا يه صن اوق عَْوء بب العاس عَن دَلِكک. قفا" اٍيَِشول ال صَلّ لي 


وَصَلَصَ تََان أَء ټی أَنْ تَنخُل عَلَ اليْسَاٍ ِعَْر ٍذي أَرُوَاحِهِنَ " وف الاب . عَنْ عُقْيَةُِي عَامٍِ. 


وب اوي ْو ءَجَايړ. قا ل ابر عیی: عا حعَرِيگ حَسَن صَعجِيع. ( 
ترجمه : عمرو بن العاص رضي الله عنه دازاد کړي غلام نه روایت دي فرمائي چې عمرو بن 
عاص زه علي رضي الله عنه ته «دهغه دښځي اسماء بنت عمیس سره دملاقات کولو داجازت 
غوښتلو دپاره اوليږلم نوهغوئ داجازت اوکړو بيا چې کله هغه دکوم ضرورت دپاره تلي وو 
دهغي وینا يي اوکړه او فارغ شو نو ددوئ ازاد کړي غلام ددوئ نه دي باره کي تپوس اوکړونو 
هغه اووئيل رسول الله صلي الله عليه وسلم مونږ دښځو سره دمخامغ کیدو ته دهغوئ 
دخاوندانو داجازت نه بغیر منع کړي يو 

امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحیح دي او په دي باب کي دعقبه بن عامر عبدالله بن 
عمرو.ء او جابر رضي الله عنهم نه هم احادیث وارد دي. 

مز ٤ ٤‏ م۳ به یه مه یزد مخز يه مې يې ياد یاه ېد یېږ 
١۱‏ باب ف تَحِْنِير وْعُنَةٍ السا 
دښودفتني نه دبچ كیدوبیان 

۸٠‏ لکا مُعَبَّنُ اب عَبد الأَغلَ الَْعَانعء نا الُفقوز نن شليمان. عَن يه عَنلّ 
ُقمان. نأ ئي :وير بي يي بي نو بو لَقَيلٍ. عي الله لول 
قا" عا وت شي في النَي وَمنَة مل الما مِن الاو ". قا ُو ِیعی: مَزَا حرِيت 
عَسَنْ مَحِيځ. َقلْ وی كَلًا الْحَدِيکَ كَيو وَاحږٍ مِنَ القْقَاتٍ. عَن ُليټان الليئٍ. عن لي 
عُقمَان. عَن أَصَامَةِي وٍَ. َي الليٍ صَلً له عَليهِ وسل ولغ يلوا ویو عَنْ عويي ني تد 


١٠١۵۳ تقرد په المؤٌلف «تحفة الأشراف:‎ ١ 


الورد الشذي تی المحلد الاد- 


٠٢ ٣‏ هٌ 
ڼي کنره بي لَأَلٍ. الله أَعدًا قا: عٌن أَامةِي ویو. وَسَوِيل دن تَيدِ كَپۀ المُعْقَيرِ ويي 
الِبَاب عن اي سَيډ.) 
ترجمه : داسامه بن زید رضي الله عنه نه روایت دی چې رسول الله صلي الله عليه وسلم 
فرمائیلي دي. ما دخپل ځان نه پس سړو دپاره دښځو دفتني نه زیات نقصان رسوونکی شی 
بل نه دی پریښی. 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيح دي او داحدیث دیو څو ثقه راویانو نه په سند د 
سليمان التيمي عن ابي عثمان عن اسامه بن زید عن النبي صلي الله عليه وسلم سره مروي دي 
او هغوئ په دي سند کي دسعيد بن زید عمرو بن نفيل ذگر نه دي کړي او مونږ ته دمعتمر ته 
علاوه یل څوك نه دي معلوم چې هغه عن اسامه بن زید وسعید بن زید دواړه په یوځاي وئيلي 
دي او په دي باب کي دابوسعید ځدري رضي الله عنه نه هم حدیث وارد دي 1 
لغات : اضر : اسم تفضیل دي دباب نصر نه. زیات تکلیف ورکونکي ته وئيلي شي. 
تشرنع : دښځو فتنه دتمامو فتنو نه لويه او زیاته خطرناکه ګنړلۍ شوي ده ځکه چې په یو بل 
روایت کې هم راځي ارشاد نبوي دی چې دښځو مکر او فتنه دشیطان دفتني نه هم زیاته ده 
ځکه چې الله تعالي دشيطان دمکر په باره کې فرمائيلي دي چې دا ضعیف او کمزوری دی "ان 
کیدالشیطان کان ضعیفا'" لیکن دښځو دمکر او فتني په باره کې يي فرمائیلي دي "ان 
کیدکن عظليم"یعنی ستاسو مکر او فتنه ډيره لویه ده. 
همدارتګي علماء فرمائي چې په ښځو کې خواهشات او ددتیا حرص دسړو په نسبت زیات وي 
او بل طرف ته دنارینوو طبائع ښځو طرف ته مائل کيږي او ددي ښځو دمحبت په وجه سړي 
ددنیا په حصول کې دحرامو أرتکاب هم کوي دبعضي هوښيارانو په قول که چري په دنیا کې 
ښځي نه وی نو سړي به ټول جنت ته تلي وو. 
دلته دا خیره یاد ساتئ چې ټولي ښځي داسي نه وي ډيري ښځي داسي هم شته چې دسړو په 
نسبت اخرت طرف ته زیاتي متوجه وي او خلقو لره هم اخرت طرف ته متوجه کونکی وي. 

بېږ بې بې یلد ېه له بل بېز ېه یه مه مې نه جات اه تل 


4 ٨ 
اراصر ے د ژس ورب د سو‎ ۹ 0 ٩ ۰ و‎ ‫ّ 
عَقناَاينُأي غټر. عزكنا شفيان. عَن لیټان الَِّيٍ عَن أي عُلمان. عَن أسَامة بي يي عَي‎ 


'- اوردهالبخاري ‏ الصحيیح /النکاح ۱١‏ (۵۰۱۰) . صحيح مل ال کر والدعاء .)۳٣۴۰۱۳٣‏ اين ماجه/الفتۍ ٤١‏ (۳۹۹۸) 


(تحفة الأشراث :۹۹ و۲٣٣۶)‏ . و احنډ )۵/٠۰۰(‏ 


الورد الشذي اه المجلد السادس 
الثَّيمَلَّ امه عََيَهَِسَلَّمَ .وه . 
ترجمه : په دي سند هم داسامه بن زید په واسطه دنبي کریم صلي الله عليه وسلم نه دماقبل 
هم معني روایت مروي دي. 
٤ ه١ ١‏ اد تل )د ٤ه‏ ٤ه‏ ىاد ٤ه‏ مه اد ملت لېت لد بد 


٢۲‏ باب ما جَاءَ نَرَامِيَةٍ اتخاذ الْمُْصَةٍ 
پخپلو ویختو پوري دفالتوویختوا تخلولو دمما نعت ‌يیان 


١‏ كََّكتَاسْوَيْن. أَخْبَرَنَاعَبْنُ الّه. أَمِبَوِنايوش. عَ الوّْهْرِيٍ. أَخِبَرَةٍ تأَحْمَيْدُ لن عَبْدِ 
الزّحي. أَلَّهُ عَمِع مه وتړال رركة یفکب قر ل: وربا المږيتةاژ : 
للَِّ صَل ال عَليِْ وَسلَمَ يق عَن هَذو الْفَْةِوَيَقُول: نيا َ هل نه پشوائين يټ العا 
نَاؤُمُھ 5.7( بر عِيشی: مَلَا عَرِيت حَسَن مَحِيځ .و وي مِن َيْرِ وج عَن مْحََوِيَةَ 

ترجمه شدرناسش ادۍتسر ار ند د 
بي خطبه ورکوله او ویی وئیل دمدینۍ خلقو ستاسو عالمان څه شو «چې مسئله در رته نه ښائۍ 
ماد رسول الله صلي الله عليه وسلم نه اوریدلي دي چې دداسی کار نه یی خلق منع کول يعنی 
مصنوعي ويښتو نه يی خلق منع کول اوفرمائيل یی دبني اسرائیلو ښځو چې داسی کارونه 
شروع کړل نو بني اسرائيل تباه شو. 

امام ترمذي وايي: : داحدیث حسن صحیح دي او داحدیث په یو څو سندونو دمعاویه رضي الله 
عنه نه مروي دي. 

لغان : ملکت: هلك يهلك هلکا دضرب سمع او فتح ته هلاکا وهُلکا وهل وکا وتهل وکا ومهلکا 
تهلکة معني فنا کیدل او مړه کیدل او نیست او نابود کیدلء عموما ددي استعمال دبد مرګ 
دپاره وي . الیه وعليه لالچي کیدل ځواهش مند کیدل. هلکه واهلکه فنا کول او نت او 
نابود کول که څوك کوم لوي کار وکړي نو هغي ته هلکت واهلکت ويلي شي. 


2 0 744 /الذکر والدعاء ۳٣٣٣١٧‏ . اب ماجه/ الو )٩٣٣۸( ٩١‏ 
(تحفة الاأشراث :۹٩.ر۲٣۴۳۲)‏ .و احمډ )۵/٠۰۰(‏ 

۳۲ صحيځ مل /اللیاس‎ .)‌ ٣۳ اورده البخاري ف الجامع الصحیح /أحادیث الأبياء ۴۷). واللباس‎ ٨ 
.)۱٠۰٣ : (تحفة الاشران‎ )۵۲۴٥۵٣۵۰( ٨۸و‎ . )۵۰٥۵( ١٣ سن النال/الزينة‎ . )۳٢٣٣( ۵ سش ال داود/ التر جل‎ . )۳٢( 
)٨٩ .۴/۹۵( والمؤ ام الشعر ا(۳). و مسئن احمد‎ 


سکمد 


الوره الشذي سه المجلد السادس 
يسسسسسسستيسيپيټيېيېچججمېې 


تشريع : ددي حدیث نه یو څو خبري معلومي شوي. 
.١‏ که حاکمان کومه ګناه د ځوريدو په حالت کې اوويني نو هغه دي منع کړي 
٢‏ . ګناه نه منع کول پخپل ځان هلاکت ته دعوت ورکول دي. 
۳. اوهمدا رنګي پردي ويخته لګول دبني اسرائیلو عادت وو. 
(٤٥ د٤ ٤١‏ ى: ٤ه‏ مه اد اد ٤ه‏ ید مه مه من یاد نه 


-٣‏ باب تا جَََ في الوَاصِنَةٍ ولتو صِلَةِوَالواِمَةوَالبُسَْوسَة 
دخپلو ويختو سره د نورو ويختو لمکونحکو ښواوددي په خواهش صکونعوښخواوپه خال 
لم ونو ښةواودخال په خواهش ولو ښځودلمنت بیان 


و وریږ ےح و سرو و 


۷ عََََاأْحَمَنُ يب مَلع. علقنا عَيِيدَةً بُنْ حُمَيْدٍ. عَن مَنْصُورٍ عَنْاٍيْرَاويهَ. عَنْ عَلْقَبَةً 
عَن عَند ال أَن اليل ال عَلَيهِ وَصَلَّر: " لع الوَاهِمات وَالمْسْقَوْيِمَات. وَالْتتَبِصَاتٍِ. 
4 ٍ مَ ه ٣‏ ١۹ص‏ 4 سک سدا5 8-5 
مُبتيياي بلځضي مُيَپْرَات خَلق الَِّ .ال: َلًا يگ عَسن صَحِيځ. وَقَنُ رَوَاۀ هْعْبَة. وَكَيدُ 

اعم النَةِعَن مَْصٍُ. () 

ترجمه : ابن مسعود رضي الله عنه نه روایت دی چې هغه اووئيل په واشمه اومستوشمه او 
متنمعه. او متفلحه چې د حسن ځواهش مندي وي.په دوئ ټولو باندي رسول الله صلي الله 
عليه وسلم لعنت وئيلي دي چې دالله تعالي پیدائشت کې تغیر راولي. 

امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحیح دي داحدیث شعبه او بعضي نورو راویانو هم 
دمتصور نه نقل کړي دي. ۷ 
لغات : المغيرات جمع دمغیرة ده معني دالله خلقت لره تبدیل کونکي ښځي المتفلجة: هغه 
تشريح : واشمه معني ځال لګونکي . او مستوشمه دخال لګولو خواهش کونکي. المتفلجات 
غاښونه سوهان کونکي. دی دپاره چې ترمینځه یی فاصله پیداشي او ښايسته شي دی ته 
وشرهم واني هغه زمانه کې په عربو کي دمخامخ دوو غاښونو ترمینځه لږ فاصله دحسن او 
دنيك بختئ علامه ګڼلی شوه. نو که قدرتي فاصله به دچا غاښونو کی نه وه هغوئ به لږ لږ 


: اوردهالیخا ي ڼ السحيح اتړ برالحشر ۴ی. واللیأس ۸٨‏ (۵۹۳۱) . ۵۹۳۹(۸۴) . و )۵۹۶۳٥۸۵‏ . و )۵۹۶۶(۸٨‏ و 
بحترڼا تب و 0 
۰٠‏ . ملم (اللبأس ۴۳ )۲٣٣۵(‏ . اې داود/ الک جل ۵ )۴۱۲٣(‏ .النان/الزينة ۵۱۰۳(۳۴) . و ۳٢‏ (۵۱۰). ۲ه (۵۲۵۳). 


ابس ماچه/النکاح ۵۳ ۹۸٩‏ 


الورد الشذي سه المجلد السادس 


سوهان کړل او مصنوعي حسن به یی پيدا کولو. دغه څیز نه رسول الله صلي الله عليه وسلم 
منع کړی ده نامصه هغه ښځه ده چې دوروځو نه ويښته اوباسي دښايست دپاره یی نرئ کوي 
او ترمینځه یی فاصله پيدا کوي متنمصه هغه ښځه ده چې دا کار په چا کوي يعنی په بله 
باندی دخپلو روځو نه ويښته اوباسي. 

په پورتني حدیث کې په یو څو قسمه ښځو لعنت شوي دي: لع الواشمأت والمستوشبأت. 
خالونه لګونکي او دځالونو لګولو طلب کونکي دا دواړه قسمه کسان حرام کوي ددي 
وضاحت په سابقه حدیث کې تیر شوی دی المتنمصات دمځ نه ویخته ویستونگي ښځي 
علماء واني چې ددي یو صورت خو دادی دبعضو ښځو په مخونو دسړو پشان ويخته راوخیژي 
نو دهغي صفاکول جائز دي ددینه علاوه جائز نه دي. 

والستقلجات للحسسن: او د غاښونو په مینځ کې فراخي پيدا کول عموما دوړو جینگو غاښونه 
داسي وي په عربو کې چې کله ښځي ډیر عمر ته ورسيږي نو غاښونه به يي په ستن یاشګو مږل 
چې درزست شي مقصد به يي دا وو چې دډیر عمر ښکاره نه شي نو دا کار شریعت ناجائز 
اوګرځولو. : 

الیغیرات خلق الله: دا تمامي ښځي دکومو چې ذکر اوشو دا داسي دي چې الله تعالي دور 
څرنګه پيدا کړي دي دوئ په دي کې دخپل خواهش مطابق ترمیم او تغير کول غواړي. 

مات کر الرسول فخذډ وه ومانهاً کھ عته فانتهرا: یعني دالله رسول چې تاسو ته کوم حکم کو 
هغه قیول کړئ او چې دڅه نه مو منع کوي دهغي نه منع شئ مطلب دادۍ چې دالله رسو! 
دکومي خبري چې حکم کړی دی يايي منع فرمائيلي ده دا په اصل کې دالله حکم دی صرف 
دنبي حکم نه دی. 

علامه طيبي وائي چې په مذکوره ښځورسول الله لعنت فرمائیلی دی نو دا داسي ده لکه و 
الله ورباندي لعنت فرمائيلی دی نو په دي وجه ددي کارونو نه ځان ساتل پکار دي. 

بخاري دابن مسعود رضي الله عنه نه روایت نقل کړي دي چې فرمائيلي يي وو: لح ا 
الواشمات واليستوشبات والمقتمصات والمتفلجات للحسن الیفیرات خلق الله .وچې دبا 

اسد قبيلي يوي ښځي ته ددي واقعي بر ورسیدو نو وئي وئيل ماته خبر رارسیدلي دي چې 

په داسي داسي ښځو لعنت وئيلي دي ابن سعود رضي الله عنه ووئیل ځکه چې دالله ر- 

ورباندي لعنت وئيلي دي . ښځي ووئيل چې ددواړو لوحو په مینځ کتاب ما تمام لوستلي؛ 

او ماخوپکې دا ندي لوستلي ابن مسعود رضي الله عنه ووئيل که تاد الله کتاب لوستلي وي 

دا به دي.پکې ضرور لوستلي وو ايا تا ندي اوريدلي چې الله تعالي فرمائيلي دي. "ما آتا 


الرسول فځذ وهو ماًنهاً کم عخه فانعهوارواهالبخاري- 


ِّ‫ 
ض ؟ 


۳ لقن مون أَغْبَونا عَبُِ الَّهِ ين المّبَارَاوِ. عَن عُبَي الله بي عَبَر. عَن تافْع. صَي اي 
صن وک اح وکو ښخ : زا خ نه ٍ هر لص دور راځ 
عُبر. عَي اللپئ صل اللَه عَلَيْهِ وَسَلَمَ. قال: " لَعَنَ الله الْوَاصِلَة وَالْمُسْتَوْصِنَة. وَالوَاهِمَة 


وَالمُسَوهِمَة ". َال افِڅ: الوم في اللَْةٍ. قال: عَذًا يت عَئ صَحِيځ. ءَف البَابٍ. عَنَ 
َالَة. وَمَعُقِلِ ئي يسار وَأَسْمَاء لو أي بك واڼي عَبٌاي. حَذَكنامعَبَُ بيبَفَاٍ حدتايخی 
تَُوۀ. وَلَم لن فيويځی کل تافِع. قَال بر عیی: عَلًا يگ حَسَن صَحځ. () 

ترجمه : دعبدالله بن عمر رضي الله عنهما بیان دي نبي کریم صلي الله عليه وسلم فرمانيلي 
دي دالله تعالي لعنت دي وي په هغه ښځو چې په ویختو پوړٍي نور ویخته انخلوي او په هغه 
ښځو څوك چې ددي خواهش کوي اوپه هغه ښځو چې ځالونه لګوي او په هغه ښځو څوك چې 
خالونه لګول خوښوي نافع وائي لشه په اورو کي وي. . 

امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيیح دي او په دي باب کي دعائشه. معقل بن يسار. 
اسماء بنت ابي بکر او ابن عباس رضي الله عنهم نه هم احادیث وارد دي محمد بن بشار به 
ويل چې مونږ ته يحي بن سعید روایت بيان کړي دي او يحي ته عبيدالله بن عمر دنافع نه 
روایت بیان کړي دي او نافع دابن عمر په واسطه دنبي کریم صلي الله عليه وسلم نه ددي هم 
معني روایت نقل کړي دي مګر يحي په دي روایت کي دنافع قول نه دي ذ کر کړي. 

یه مز من يخ جېز ې يلت مه يه اه اد له لېه يود يله لد 


٤‏ باب فا جَاءَ في المُقَبَهَاحِبَال رال مِن اليّسَاء 

دسړو سره دمشابهت اختيارو نو ښکوبیان 
٨٠٤‏ خَدَكنا محر ۀ ين میلان. عَذَكنَاِّ اوه اليَالِِي/ حََكنَاهْعْبَة وََبَاؤ, عَن تت:. 
عَنْ عَكرِمَة. مي اڼي عبٌاي. قا0: "لع رول اتو صَلّ له عَليِ وَسََعرالَقَبْهَاح الد چا يڼ 
الا وَالمُكَقَبِهِينَيَاليَْاء مِن الرٍچال". قال أْرِ ِي: مَلَاعَِيک حَسَن صَوِيځ. ) 


'- انظر حديث رقم ٥٤٥١‏ 
- انظر حدیث رقم ١۵٩‏ 


الورد الشذي ده المجلد السادس 


ترجمه : دابن عباس رضي الله عنهما نه م وي دي فرمائي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم 
په داسي ښځو لعنت وئيلي دي څوك چې دسړو سره مشابهت اختياروي او په هغه سړو یی 
لعنت وئيلي دي څوك چې دښځو سره مشابهت اختياروي. : 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيح دي. 

١ه‏ جله #٤ ٤ #٤‏ ۍد يه ته یه ېه ېه باود بې من لېت تار 


‫َ 


٨٠‏ عَدَكناالحَصن ‏ عَلٍ الكَلَال. عَذَكَاعَبل الوزاي. أَمْبَنَامَفتِ عَنیخی ني ې 
يړ وکوټ عَنْ عَكُرِمَة. عَي اي عَبٌالي. قال: "لَعَن رول ال صَلَ لعل وسل المْحََّيِيَ 
مِنَ الرِجال. وَالبَر لات من اليِساء ". قال: هَلًا يگ حَسئ صَحِيځ. وف الِيَاب. عَن عَايْمٌَ 
: ,: 

ترجمه : ابن عباس رضي الله عنه نه روایت دی چې رسول الله صلي الله عليه وسلم په هغه سړو 


لعنت وئيلی دی په هجړاتوب کونکو سړو باندي. او په هغه ښځو چې د سړو سره مشابهت 
اختیاروي. 


امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيح دي او په دي باب کي دعائشه رضي الله عنها نه هم 


روایت وارد دي. ښٌ : 
لغات : لمن: لعن لعنا معني لعنت کول . رسوا کول. کنځل کول » دخیر نه لري کول. رټل. 
تلعین معني عذاب ورکول. 
تشريخ: مخنث داسي سړي ته وئيلۍ شي څوك چې دښځو پشان لباس اغوندي او دښځو پشان 
لب او لهجه اختياروي او همدا رنګي په ټولو حرکاتو او سکناتو کې دښځو انداز خپل کړي 
داسي سړي ته زمونږ په عرف کې هجړا وئیلی شي. مخئث په دوه قسمه دی يو ځو هغه وي په 
کوم کې چې پيدانشي طور دښځو پشان نرمي او لکچ وي دويم هغه دی په چا کې چې دا 
څیزونه په پيدائنشي طور نه وي مګر قصدا ځان داسي جوړ کړي نو په دي دويم قسم مخت 
باندي لعنت شوی دی په خلاف داولني قسم ځکه چې هغه معذور دی. 
همدا رنګي هغه زنانه څوك چې مردانه لباس او مردانه وضع قطع اختيار کړي او په نورو 
عاداتو کې دسړو سره مشابهت کوي په دوئ باندي هم لعنت شوی دی. 

٠‏ به نه یه به ېه ید ېز مز به ېز جاه مه مه اه بېږ 


۲٢ سشض ابس ماچه/التکاح‎ . )۶۰۹٣( ١۱ سن ای داود/ اللياس‎ .)۵۸۸۵( ٥ اللباس‎ ١/ اورده البخاري ئي الجامع الصحيح‎ ١ 
)۲٢٢(١۱ وسشن النډار می/| اسان‎ .)۳٣۰٣./۲۵۷( ومسئد احم‎ . )۷۱۸٨ : (تحفة الأشراث‎ ))۹۰۴( 


-ب 


الددالش اس سه المحلد السادس 
۳٥٣‏ -باب مَا جَاء في نَرَاِيَة خرو ج روم ۍَ 
جاور 0 
0 عَركَتَامُحََّدَ ښُْ بَفَارٍ. عَذَقِنَاَيخ‌ی بي صّ يل الْقّطَانْ. عَن ايت ي عَُارة لْعَنِف. 
نو نو لَڼي. .بي وی ال صل له علو ومر .قا" يي رانیۀ. ومز 

0و كَدًا وَكَدًا يي زاليۀ ". ني الاب . .ني ُووة. .ال 
و :لا عَدِيگ عَسَن مَحِيع. 0 
ټرجمه . دابوموسي اشعري رضي الله عنه نه مروي دي نبي کریم صلي الله علیه وسلم 
فرمائیلي دي هره یوه سترګه زناکاره ده او یوه ښځه چې کله خوشبو اولګوي او دیو مجلس په 
وا کي تيريږي نو دا هم داسي داسي ده. يعني دا هم زناکاره ده. 
امام ترمذي وايي: داحديت حسن صحيح دي او په دي باب کي دابوهریره رضي الله عنه نه هم 
روایت وارد دي. 

ېه يڅه خر اې بې بېز بې ېر مې بلېړ یلیه بل یلد بېز لت تل 

۹٩‏ اب مَا جَاءً يي طيب الرِجَال وَاليسَاٍ 

د سړو او ښځو دپاره د خوشبو لوکولو حم 
٧۷‏ حََگنا خر ۀ بنْ غَيْلَانَ. عل نأ دا العَقَرِي. عَنْ مُفْيَانَ. عَي الْجُرَيْرِيّ. .لي 
الو ایو : ر:" طِيب ال رال مَ كَهَرَ 
بي وَخَفيالَوِله. ويب الِساء مَا هر وله وَعَ ريه ١.‏ 
ترجمه دابوهریره رضي الله عنه بیان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي دسړو 
غُرشبو هغه ده د کومي نه چې خوشبويي ځوريږي او رنګ يي نه ځوريږي أو دښځو خوشبو هغه 
دي چې رنګ يي ظاهر وي لیکن خوشبو يي پټه وي 
مام ترمذي وايي داحدیث حسن دي 

بر بې بېه بېز بېز »ېز به بې به په نه ېت ېد د له تل 


٨: 


- ال اوه انر جلء دي .سش النسال/الزينة ٥۵‏ (۵۳۹) (تحفة الأشراف وړ 
سال داوو/ النکاح  ٨٠‏ و النسال/الزينة ۵۱۴۰۳۲ .۰ رحفة الأشرات ٠۰:‏ )و صتل احمد (۲/۵۴۱) 


لنپرزت لت 


1 


حَزَكَِاعَيْْبنُ مُجْړ. أَعْبَِنَا ايل بن اِبرَاويے. غَي الُرَيرِي. عَن أي تَضْرَة. عَي ام 


ترجمه : طفاوي دابوهريره په واسطه دنبي کریم صلي الله علیه وسلم نه ددي هم معني روایت 
نقل کړي دي. 
امام ترمذي وايي. داحدیث حسن دي او دطفاوي په روایت ددي حدیث نه علاوه 
مونږ ته معلوم نه دي او نه مونږ ته دده نوم معلوم دي او داسماعيل بن ابراهیم حدیث کامل ار 
اوږد دي. او په دي باب کي دعمران بن حصين رضي الله عنه ته هم حدیث وار دي. 

١‏ يل بت اد یله مز اه ياد ماد موه یلد عېر يهر بېږ بېږ 


٨‏ خَدَقنا مُحَبّنُ ين بِقَار. عَدَكنَاأ بَكْرٍ العَقَفغ عَنْسَِيل. عَنْ قِتَامِةً عَ الع 
يط 2 ۲ ٍ 


بل حدیث 


ارحص رق دصه غ وک کا سکس 2٤‏ 
عن عِمْوان بي حُصَيي. 65: قانَ ي النيْ صَلً الله عَليْهِ وَسَلَ. ٍتَ خَيَْ طِیپ الوَّجُلِ ما كَهَ 
ريځۀ وَحَفِيَونه َعَيِْ طِيٍ اليَِاء مَ كله في ريځۀ. وچ عن یب2 واي ". دا 
عَيڅ حَسَن َرِي مِن هَدَاالوَجُد. ‏ 


ترجه : دعمران بن حصين رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې رسول الله صلي الله عليه وساد 
ماته اوفرمائيل دسړو بهترينه خوشبو هغه ده چې خوشبو يي يي خوريږي او رنګ يي ن 
ځوريږي او د ښو بهترينه خوشبو هغم ده چې رنګ يي ظاهر وي او خوشبو يي پټه پاتي شي ار 
رسول الله صلي الله عليه وسلم دزني دپاسه دتکي سري ريشمي کېږي اچولو نه منع قرمائبلر 
ده. 

امام ترمذي وايي: داحدیث په دي سند 


تشريح "مسیرة الارجوان" سور رنګ والاوړي ګدئ ته وئيلي شي چې په اسونو يي خلق دز 
دپاسه ايږدي. 
ې مه مه ېه اه رات رل لت لت کله تار د بېر بېر 


بس 
1 سن اې داود/ النیاح 


٠‏ .. سش الناق/الزینة ۳۲ (تحفة الاأشراث : ٠۵٨٥‏ . و صمئډ احبا 
۱۵۳١‏ : 


.1 تفره په المؤلف (تحفة لش راث :۰۸۰۵ . و مستد احمد )/۴۴٣(‏ 


الوره الشذي ( 25 المجلد الادس 
٧‏ باب ما جَاءَيَرَاهِيَةرَوْالظِيب 
چاته خوشبوواپس طول ناخوښه اوومطروه صاردي 
سب وريھ «و رک - 8۹ وس چو ے 5 ء و 
٨٩‏ ځحَدَاً مُحَتَّلْ بی يَشَارِ حَبَتَتَاعَبنُ الرّحْمَي بن مَهٌْدِي. حََِتَاعَرَة ین قابي. 
عن فنامةښي عب الو. قل: قا ان لَايَزۀ الیيټ. وقان انش:ٍ الَّي صَل اق ليه مر" 
کان ايرد اليیټ" وف الياب. عَن أي هُرَيرَة. َال بر ویکی: مَلًا يگ حَسَئ صَحِمځ. () 
ټرجمه : د ئمامه بن عبد الله بیان دي چي د انس بن مالك رضي الته عنه ته چې به چا خوشبونئي 
پیش کړه نو هغوئ به نه واپس کوله. او وئيل به يي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم ته چې به 
چا خوشبوي پيش کړه نو هغوئ به نه واپس کوله. 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيح دي او په دي باب کي دابوهریره رضي الله عنه نه هم 
حدیث وارد دي. 
: لغات: طيب . پاکیزه. حلال . عمده جمع يي ظیبات او طوبي ده. 
تشريج: دعلامه عیني قول دی چې چونکه رسول الله صلي الله عليه وسلم به دفرشتو سره 
خبري اتري او مکالمي کولي او هغوئ دبدبويي نه نفرت کوي او دخوشبو سره محبت لري تو 
په دي وجه درسول الله صلي الله عليه وسلم به هم خوشبو خوښه وه علماء وائي چې دا حکم دهر 
هغه هدیي هم دی کومه چې په قیمت کې کمه وي مګر دفائدي په اعتبار زیاته وي د کومي په 
ورکولو اخستو چې په چا باندي څه بو نه راځي. 
به به به يڅه بېز ېه مه موه ېز بېز بېز مه بېز ېه من عاه 
٨٠‏ حَلدًگنا فَقيْبَة عَكنَاان ې فُدَيِ. عَن عَبْد الَّهِ بي مُضلي. عَن أپِيٍ. عَي اڼي عَر. 
6 رشول ادو صَلً له عَليهِ وَسَلَمَ: "آلان لا کوۀ: الوَسَائً. وَالذّهْنئ. لن الذّهْْ. يني 
په الټيیټ". قال بر ویتی: هلا حَرِيگ كَرِيب. وَعَبُْ ال هوان مُسل بي جُنْدَب وَهُ مد () 
ترجمه : دعبدالله بن عمر رضي الله عنهما بیان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي 
دي دري څیزونه داسي دي «چې څوك يي په تحفه کي درکړي نو واپس کول يي پکار نه دي یو 


۸ 


. 


طَبَسَ یټ رمع مس تت 


! 
- اورده البخاري ي الجامع الصحیح /الهِبة٢(٢٣٥)‏ . واللباس ۸۰ ۵۹۳۹ . سض النساق/الزينة ٠٤‏ ۵۳۲۰) (تحفة 
الآشران. کد 


2 
- تفره به الم لف (تحفة الاشراث: )٠۴۵۳‏ 


۰ ۸ وه المجلد السادس 


تکيه ده بل تيل دي او بل شوده دي «او دتیلو نه مراد خوشبو ده . 

أمام ترمذي وايي: داحديث غریب دي. عبدالله دمسلم بن جندب ځوي دي او دور 

اوسیدونکي دي. . : 
»د ېه ېه ېد ېت ټل د ېد له ته تل کله به تد لد تلد 


: 


٩١‏ عََكَن مْحمَُ ِ عَلِيِقَة و عَْ الو بَضِرِي. وَعَمُوء نن ځليٍ. الا حَدكََايَرِينُ ين ورز 
عَنْ حَجَاج المَوّانٍ. عَن عتاي. عَنأي عُثمان النَّهِيٍ. قا: قَالَ رَسشُولً الَّهِ عَلّ اه لل 


وَسَلَحَ: اعم أَعَ لك الیغات فلا دهج ِن الجَنَةٍ". قال: هَدًا دي غريب و 


موو مو وص ور ١‏ و 8 سر :: و و 
لَعْرِفَۀ لا مین هًَا الوچه. ولا لَعْرِفُ عَقان لا في عَدًا الکیيي. وآبٌر عُمانَ النّهِي اشۀ عښل 
ړوږھ و چوک امو ځو يي مک 5 , د ظٌ 1 : 

الرّحْتَيِنُمُلٍ. وَقل َد رمن اللئ عصل اه عَلَيهِ وسل وَلَريَرَُوَلَرتَسَْ نۀ ‏ 


ترجمه : د ابو عثمان تهدي رضي الله عنه نه روایت دی چې رسول الله صلي الله عليه وسلم 
فرمائيلي دي چاته چې کشمالي يعني خوشبوئي پیش کړی شوه نو واپس کوی دی نه ځکه چې 
داد جنت ته راغلی دۍ. : 
٢ 2 9 -‏ و٠‏ : . : 

مام ترمذي وايي: داحدیث غریب دي مونږ يي صرف په همدي سند پیژنو او دحنان په نوم 
د دی وې ضر په همدي جديث پيژنو او دابو عثمان تهدي نوم عبدالرحمن بل مل دي أو 
هغه درسول الله صلي الله عليه وسلم زماته نه ده موندلي او ته يي درسول الله صلي الله علبه 
وسلم سره نصيب شوي دي او نه يي ورنه کوم حدیث اوریدلی دی. 

اخ به دی حديت کې دا دسپله بيان دوي ده يې دغوضشودار شر هديد ته قیلوواودي 
چي کوت یو هد یه ورگونکو باندي هم بوج نه وي او بله داذه چې خوشبو یو ښه څیز 
ً هم 1 هه سوه چې دخوشبو هديه قبلول مستحب دي خو څه ړز ملا 
وائي چې دخوشبو استعمال هم مس 0 
دراو دخونيو امتعمال هم غستعب وى ايل چاته ويي بډعريه ىر کرو صا 
ياو ګنړي ته دورتلو نه مخکې ددي استعمال هم مستحب دی وو : 


اا اه و به د له #ز کله #ز تار ېر بېر بېږ 
:۰ ۸ باب فكَرَاوِيَةَميَاَوالِ د الم ورلو نيرچ 
: سړي دبل سړي سره او ديوي ښځي دبلي ښځي سره د جسم پیوست وولو د ت پیان 
٢‏ عَدَكقا ها حَزَكِنَ ار مُعَأَوِيَة. عَي الْأَعْمَمٍ 7٧‏ 


ان سثن اټ داوه/ المر اسیل ٤٧‏ (تحفة الأشراث : )٨۹٥‏ 


الوره الشذي سه المجلد السادس 


ان رول الو صل الّهَُلَِْ وَسَلَمَ: "لا تايز لمَرأةالمرًَ حَفی تَِمَهَا لر وها الما ینف ز تیه . 
لر ِیص: كَلَا عَرِيگ حَسَن صَحِځ. () 
ټرجمه : ابن مسعود رضي الله عنه نه روایت دی چې رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائیلی 
دي یوه ښځه دی هم بلۍ ښځی ته بربنډ حالت کې نه ګوري چې بیا دهغی دبدن پټ حن خپل 
خاوند ته داسی بيانوي لکه چې هغه یی په ځپلو سترګو ويني. 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيح دي. 
لفات: زوج په معني دښځي . خاوند . ملګري. جوړي. لکه چې ويلي شي عندي زوجا حمام . 
زما سره یوه جوړه ده جمع يي ازواج ده او جمع الجمع يي ازاويج ده . الزوجة معني ښځه جمع 
يي‌ زوجات , الزواج واده کول. 
تشريح : لاتباشر: مباشرت دي نه کوي یوه ښځه دبلي ښځي سره مياشرت وئيلی شي د دوه 
جموتو يوځاي کولو ته علماء وائي په پورتني حدیث کې دمباشرت لفظ اصلي او مجازي 
دواړه معتي مراد کیدی شي اصلي معني يي جسم دجسم سره يوځاي کول دي او مجازي معني 
يي صرف کتل دي ددي مباشرت مقصد داوي چې دجسم خصوصيات يعني خوب صورتي 
وغیره اوګوري او بيايي دکوم نارینه په وړاندي بیان کړي په پورتني حدیث کې ددي مذمت 
راغلی دی او انتهائي بدترین کار ګنړلی شوی دی ددي په سبب بي شرمي او بداخلاقي پيدا 
کيږي او ددي په وجه زنا طرف ته لار هواريږي او که داسي نه وي نو کم از کم ددي په وجه په 
ګنده خيالاتو کې دمبتلا کيدو خطره ضرور ده. : 

ې بد بد باو بې اوه ېه ېد ېه ېه تې لد بې تلالد بد تد 


٧۷‏ ايل الو نن أي يا عذقناِينُ يئ عباي. أَمِبِيَالَكَاكُ نئ عثمان. 
مين ناسل عَنْ عب الځتي ني أي ويي الخُنْرِي. عَنَأَيِيه. قال: قا رول الو 
صَلّ هيوس "لا یلقلو الو جُل ټی عَور لول ول لو لوی عَورةلَزَةوَلَيُفيي 
الِجل ىالوج قي الكُوب الواحي. ولا في المَرأَُق المَزأوفي الق لاح ". قَال َو پیسی: 
َلَاعَرِي عَسَنْ َريې مَحِمځ. () 


اښ اورده البخاري في المع الصحیح /النکاح (٨۸‏ . سشن اپ داود/ التکاح ۳۴ )(تحفة الأخراف: ګ۵# او 
"سن احمل (۴۲۰./۳۸) 
2 2 

همل االت۳۶٣٣٣۴ر‏ دل داالحاد ۴۰۱۸۱۳) (تحفة الاشرافث : ۴۱۱۵) 


- الوردالشذي سه المجلد السادس 


ترجمه : ابوسعید ځدري رضي الله عنه نه روایت دی چه سړي دی دسړو عورت ته ,دپردی 
ځایونوته نه ګوري او ښځه دی دښځو عورت ته نه ګوري اونه دی نارینه دنارینه سره په یو 
کپړه کې ځملي «یعنی چې نوری جامی يی نه وي بربنډوي صرف يوه کپړه کې پټ وي او نه دی 
ښځه دښځی سره صرف یوه کپړه کې څملي. 

امام ترمذي وايي: داحدیث حسن غريب صحيح دي. 

لات . نظر : نظر ينظر نظرا ومنظرا ومنظرة وتنظارا ونظراناً معني کتل . په غور سره کتل. 
تشريح : لا ينظر الرجل الي عورة الرجل: یو نارینه به دبل نارینه عورت ته نه ګوري: دسړي 
دنوم نه لاتدي دزنګنوتو پوري عورت دي ددي حصي بغیر دضرورټ نه لیدل دبل چا دپاره 
حرام دي نه دسړي دپاره دکومي محرمي ښځي دپاره مګرکه خپله ښځه یا وينځه وي نو خير 
دي . دښځي عورت دبلي ښځي په حق کې هم دنوم نه لاتدي دزنګنونو پوري دي . اود سړو په 
حق کې د اجنبي ښځي تمام جسم عورت دي. 

دیوي ښځي عورت دخپلو محرمانو په حق کې خيټه او دزنګنانو نه د نوم پوري حصه ده خو 
محرم سړي سر مخ . مټي ليدلي شي خو پدي شرط چې جنسي ځيال ونه لري . په دي کې بي 
ږیري هلك هم داخل کړي دي. 


دوه هم په یوه بستره کي نشي څملاستي خو چې برینډ وي اوکه جامي اولباس يي اغوستلي 
وي تو بيا خير دي باك نشته 


ىل به ېز وه يله ېز اه بڅز لود اه اد له مار يې يهر بېر 
٩‏ باب ما جَاءق جِفْظ الْعَوْرَةٍ 

شرم اه د بي پردي یدو نه دساتلوبیان 
 ٤‏ حََاأَحْبَدْ ُن عَلِيع. عَذَكُنَامُعلاةبَ مُعَادٍ .زي بَنْ كَارون. قالا: حَزَّكَتَابَه ب 
عَکِيي. عَن أَِّيو. عَن َو کال: فُلئ: يَالِيللو. عزرائنا ما أَق منها رعا کر ٢‏ 5ا١۱‏ عا 
عَورَقت لا ِن وج لك اَم كين ۰ .لص يا رَسشُول او .کان القَوْهُ هم في بدٍ۱ 
قا0: "و الغ أََيراهاأَِ لا فَلَايَراا". قا قُلِئ: يَالِي الو دا قان أحَونَا صاريام 5ل" 
اه عَذْأَن ميا ولۀ ۀ اللي" .لک وی :َلَّاعَدِيگ عصن. () 


- انظرحدیث رقم ۲١٣٢‏ 


لورد الشذي زیت المجلد السادس 


دریګاه څومره حده پوري ښکاره کولي شو او کوم حده پوري ددي پټول ضروري دي؟رسول 
ارفرمائيل تاسو خپل شرمګاهونه خپلو ښځو او خپلو وینځو نه علاوه دهر چانه پټ ساتئ 
اووئيل کله چې خلق په یو ځاي شريك اوسيږي نو مونږ څه اوکړو او څنګه اوکړو رسول الله 
اوفرمائیل بیا هم ستاسو دپاره هر ممکن کوشش کول پکار دي چې ستاسو شرمګاه څوك اونه 
ګوري ما بیا اووئیل اي دالله رسوله کله چې یو کس يواځي وي نو ويي فرمائيل دخلقو په 
مقابل کي الله تعالي زیات حقدار دي چې حياء اوشرم ورنه اوکړي شي. 
امام ترمذي وايي: داحدیت حسن دي. 

بېږ بې بېه ېز يڅه يود ېد بېز جېه ېد لد ملد جات لد جاد 2 


رمو رګ و2 ره كٍ 
٠‏ اپ ما جَاء اَنّ الْفْحُلْ عَوْرَة 
دورون په ستر(شرمواه) کي د داخلیدوبیان 


٠‏ عدَكا ان عُبَر. حَّقنَ مُفَِاُ عَْأ اللَفْرِ مَؤل عََو بي عََيٍْ اللَّهِ. عَن روعَة بي 
يْ 


: رر جعګگومار سو ره صم ٣6‏ وه الم صَلّ اه عَلَنه وَسَلصَ بک 
ملو ثي جَرْكَي ال يئ. عَن جډو جزکي. قال: مَو اي صِل الله عَلَيْهِ وََلعَ يِجَزهيٍ 
5 ىح دځ پ 7ک ١.5٢‏ درچار کم اص دز صص اح ٨7‏ , 
الَْجِد وق الق فَخَِْه قال: ٍن الْقَِدَ عَورَةَ .ال ُو ِیی: هَلَ|ا رِيتّحَسَن ای 


ايل 

ترجمه : جرهد وائی تبي کریم صلي الله علیه وسلم په مسجد کي دجرهد ریعني زما په خوا 
کي تیر شو نو دي وخت کي زما ورون ښکاريدو نو ويي فرمائيل ورون عورت دي. 

امام ترمذي وايي: داحدیث حسن دي او ماته ددي سند متصل نه ښکاري 


ېږ بې ېد باپه مه بېد برد بې ته به ېز نه اد ته عات اد 
۳ خَيَكِناالْحَصَن ين عَلٍّ امن عد نال الوژاي. أَغْبََِامَعَِو عَن أي الزِناد. تال: 


ارو 1 ۹ و ً 4-1 صرح کاره یه باش عَن قَخزه. قَيَالَ 
غټولاڼئ ېزکې. يهن اص لک هې يو اپ ې 
ِ ُصلً هزيو وسر "َو فَحرَ وتان الورة". قلَأَبر ِيتس: مَلَا ري حسئ. () 
توجمه . دجرهد رضي الله عنه نه روایت دي فرمائي چې بي کریم صلي الله عللیه وسلم زما په 
ځوا کي تیر شو او زما ورون ښکاریدو او راته یي اوفرمائیل ورون پټ کړه ځکه چې دا دپټیولو 


اک اوردهالبخاري قي الج ام /الصلاة " (تعلیقاًق الکرجة) .ےش ال داود/ الحمم ۶۰۱(۳)(و مد احمد (۸ ۳/۴) 
2 
- ثفرد به المؤلف (تحفة الا شراث : ۷۳۳۴ 
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څیز دي. 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن دي. 
۳ مه د ٤ه‏ د يه یز )ده يلد یل ېړ به د یلد اد جاېد 
۷٧‏ حَزَ وَاصِلُ بُنْ عٍَ عب الغ الو حَهَتَايَخِی ب بُنْ آ5. عَنْاِسرَائِيل. .ني خی 
عَنْمُجَاَمِدٍ بي عَباي .ي ال صَلّ الله عَليهو ه . گال:" الْقَجِلُ عَوْرَةٌ (٠‏ 
ترجمه د این عباس رضي الله عنه نه روایت دي رسول الله صلي الله علیه وسلم فرمائیلي دي 


ورون دپټ ساتلو څیز دي. 
امام ترمذي وايي: دا حدیث په دي سند حسن غریب دي 
۴ که ید ات د يت اه يله مخز مد يلد يلد یود ېر بېر بېږ 
-٨۸‏ دَتَوَامِل بِنْ عَبْدِالْأضً. حَزَكََابَحیی ين اَم .حي اَم بي صَالج. عَنْ عَبْرٍ 
مي عَقيلٍ. عَن عَذِْ الله يزم الاسلي. عَن أَيوِ. عي لي صَلً له متیِ 0 
,۰ ۰ 


لل وو اا له عَسن َرِيب مِن هَذًا لوو .و الْيَاب. .هن لي وَمُحَنَدِ 
ء ۶ جحخش.)ټ لاهن سمهھ وءهءنار ۶ ل۲ 

عب انلوبي ځ. وَلِعَب له بي مځ صَمْبَة. ولابیه مُحَبَّي سحَبة. () 

ترجمه : د جرهد اسلمي دت وا 
فرمائيلي دي ورون دپټولو څیز دي. 

امام ترمذي وايي: : داحدیث په دي سند حسن غریب دي. هرازه 
عبدالله بن ححش , رضي الله عنهما نه هم احادیث وا 
محمد دواړه صحابيان دي. 

نېا د 6ه 6ه بد 8ه یاه مڅر ېر بېږ بېږ بې 


١١‏ باب ما جَاَءفٍ النَكَاقَةٍ 
دپاط والي بیان 
٩۹‏ ځحَل گت مُحَتَّنُ 1 حَبَِنَاوِ تاير الْعَقَدِي. حَذَكَاحَالِنَُ بي 


پیابٍ. .من صالح لي اي حسَان. قال: مَوث سيين بن الْمْصَيّ. يیول ٠‏ 


2 ء غه رې 


رد دي او عبدالله بن جحش او دده ځوي 


- انظر حديث رقم ۲٣۵‏ 


- انظر حدريث رقم ٤٢٢٢‏ 
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کيب. تيت يُحِبُ النَكَاقَة ني يحب الكَوَهَ. جَواۀيُحبُ لود فََقِفُوا لا قال: ابر 
هوا بیود ". قال: رت دَ ار بي ِتاړققان: عَذَكِيِيهِ عا عَأَمِر بُنْ عَه با 
ٌي. عَنْأَّپِيو. عَي لي صَلَ له عَليه لع مِملَۀ. ال اگۀ قال: "فو اين ". قا ابر 
یص: هَلَا عَدِيک كَرِي؛. وَحَالِنُ ِنُاٍلِيَاسَي يُمَعّفُ. وَيُقَال اين 
ترجمه : دصالح بن ابي حسان قول دي فرمائي چې مادسعید بن مسیب نه اوریدلي دي وئیا 
يي چې الله تعالي پاك دي او پاکي کول خوښوي الله تعالي مهربان دي او سا 
خوښوي او الله تعالي سځي دي اوسخاوت کول خوښوي پس تاسو دضفائي زیات خيال سات 
,زما خيال دي چې هغه اووئيل دخپلو کورونو صحنونه او دکورونو مخوته ځایونه پاك ساتئ او 
ديهودوسره مشابهت مه اختياروئ «صالح وائي» ما مهاجر بن مسمار ته ددي روایت ذکر 
اوکړو نو هغه اووئيل ماته دا روایت عامر بن سعد دخپل پلار سعد 0 
عنه په واسطه دنبي کریم صلي الله علیه وسلم نه نقل کړي دي مګر د مهاجر په روایت کي 
"نظقوا افنِيتکم" الفاظ راغلي دي. 
(۳۲٤۸۹‏ ھظ۳۳۳۳"١١١۷١٨١٨٨‏ 
٢‏ اپ ما جَاءَ فيا لاسِقَار عِنْنَ الْجمَع 
. د جماع وخت هي د پردي کولوبیان 

٨٠٠‏ عدَتَاأَمَنُ د مک مُحَتَّدِ ئي يك البَقْدَاِي. حَزَكَا الْأَسْوَةبڼ عَامِرٍ. حَزَكَناأَبوِ محَب3. 
عَنْلَيي. عَن اع صَي اي عُمَرَ. ول او صِل ال عَليْهِ وسل ھ.. َال : ُھ وَالَّعَرِيَ. 
نَ مھ من ايَُارمم اا ء حل الق يټ يوي الج اَي مھ ولرد 

".ال أَبُو ِيتی: هَلَا ريت عَريب .این الوځو. .بو مُعَيَاة اش ة تخی ين يل . 
0 
ترجمه :ابن عمر رضي الله عنهما راوي دی رسول الله صلي الله علیه وسلم فرمائیلي 
دي خبردار د ځان بربنډولو نه ځانونه وساتئ. يقینا ستاسو سره هغه څوك هر وخت موجود وي 
څوك چي ستاسو نه نه جدا کیږي. مګر د اودس ماتولو په وخت کي. اوپه هغه وخت کي کله 


'- تفره به الملف (تحفغة الأشراث: ٨۸٨۳‏ 
هنانز وغ 


الورد الشذي (352) المجلد السادس 
چي یو کس خپلي ښځي ته نزدي کیږي» پس ددوئیعني فرشتو نه شرم وکړئ او ددوئ غزت 
وکړئ. 
وه )د بېز بې يد يلد لاه مر يله يلد يلد ات تد لتد کات تېر 
٣‏ باب مَا جَاءق دُخُول الْحَمَامِ 
غسل خا لي ته دداخلیدوبیان 

٨‏ عَيَكَنَاالْقَاِمُ ين ِيَاړٍ الْكُوق. عَيَكِنَامُضَعَبٍ بِنْ القْدَاِ. عَي الحسي بي مَالح. 
عَنْلَيتٍِ ني اي سُلَي عَن طاؤِي. عَن جَايړ. أن اللي صَل اقۀ عليو رَصَلَم. قال: ' من تان ین 
ِللَِّ وليو الآجر قَلا لل الْعََاءَ بِقَيرازار. من کان يؤمِن باق والیزر ال یر قلا یډین 
عَلِيلَقۀ الْحَبَامِ وَمَن کان يُؤْمِن بل وَاليوِم الآ خر قَلا ِ‪جیش عَل مَئْدَة يُدار عَلَيَا بالکبر '. 
قا أَير یتی. كَلًا عَِي حَصَن كَرِيبٍ. لا لَفْرِقُهُ من حَييي طاؤِي. عَيْ ار 


‫َّ 


1 

لوو قا مُحَبّذنِنُِسماِیل. لي ني َو صَدُوق. وزبما یور ف الشَّياء. قا حبذ ن؛ 
نما ويل. وَقال أَحَْنُ يئ عَْبَي. لي لا يُفْرځ بعريو. گان ليت يَرقٌغ أَغِيَاءِ لا یزقتها که 
يلك صَعَفْرة ‏ 

توجمه : دچابر رضي الله عنه نه مروي دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي څوك 
چې په الله تعالي او په ورځ دقيامت ايمان لري نو هغه دي دلنګ اچولو نه بغیر غسل ځانی ته 
نه داخليږي. او څوك چې په الله او په ورځ داخرت ايمان لري هغه دي ځپله ښځه حمامونو ته نه 
ليږي «بعضي ښارونو کي نارینه او زنانه حمامونو کي مسل کوي؛ هغه ورنه مراد دي او څوك 
چې په الله او په ورځ داخرت ايمان لري هغه دي په داسي دسترځوان شرکت نه کوي په کوم چې 
شراب ګرخولي شي. : 

امام ترمذي وايي: داحدیث حسن غريب دي او مونږ يي صرف په همدي سند پيژنو. د امام 
بخاري قول دي ليت بن ابي سلیم صدوق دي مګر اکثرو وختونو کي په وهم کې مبتلا کیږي 
امام بڅاري داحمد بن حنبل قول نقل کړي دي چې دلیث په حدیث زړه مه خوشالوی لیث به 


بعضي داسي حدينونه مرفوع کول کوم چې به نورو خلقو مرفوع نه بیانول او په همدي 
وجوهاتو اهل علمو دده تضعیف کړي دي. 


٣۳٣ سن ‌الناژ/الغ ل ۳۰۱(۲) (یعضه) (تحفة ال شراث: ۲۳۸۴). ومسشن احيل‎ ١ 


ود ْ. 
الوره الشځذي 0ه المجلد السادس 
به له يڅه د : د ياد لد ته جار بد يه ېد نه لد تې 


٢‏ عَكنَامَبَّيِن فا . حَذَكَُاعَيدُ ارح يُُ مَرِي .يك حتَادُ ن صَََةً. هن عَيْد 


۳ 7 


ټون هَدَادِالأْتَجٍ عَنأَِغل غَذوَة. مان لا اوت رل صل اپه عايو اه .غڼ عَايُشَة ة 
ُهَل ول "ټی الرِجَال وَاليِسَاء عَي الْحَبَامَاتٍ قَُ وص ِلرِجمال ف الجَيارِر . 


0 


7 
و 


کان أبر يسی: عَلَاعَدِيط لَالَعْرِفۀ ان ريت حَبَار بي ََمَة ما رهم - ( 
تخریځ : سن اب داود/ الحماٌھ ۳۰۰۹(۱) سش اب ماجه/الأدب ۳۸ )٤٣٣(‏ (تحفة الأشر اثت 
٨‏ و مسل احمل )٧/٧٧٩(‏ 
ترجمه : دعائشه شه رضي الله عنها نه مروي دي فرمائي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم سړو 
او ښځو لره په حمامونو«عمومي غسل ځانۍ کي دغسل کولو نه منع کړي دي مګر بیا يي سړو 
ته دجانګي اغوستلو نه پس اجازت ورکړي دي . 
امام ترمذي وايي: داحدیث مون صرف دحماد بن سلمه په روایت پیژتو او سند يي څه خاص 
مضيوط نه دي. 

يې بد يه يې ىاه هد اود له يو عوه عله وه ېت مه جت ته 


۳ ځحََکتا مَحم مَحُوة ين عَيّْلَانَ. عَذَكنَاأَبِ اوه .اهب عَن مَنْمُورِ ړ. قال: : سَِعْت سَالِ 
ناي مميت ک. نأ الك ليج الَهََلٍ .يا ِن أَلِ ِئصق. َو أَفْدِال لام دَخَلْنَ 


له فقانث: أَنمَُلَا د َْخْلْن يون الْعَتَامات. سيغث شو او عَلّ له ليو 
برل. " ما رن اموََة تم ټبابهاڼ وړز بيج رَِحها الا هَقَكَّت اليغُ بَبتَهاوَبَينَ ببها ". 

:و :لا حَدِيڅ حَسَن ٠.‏ 

ترجمه ابو ملیح هذلي نه مروي دي چې داهل حمص یا اهل شام بعضي ښځي دام م المؤمنین 

عائشه رضي الله عنها په خوا کي تيري شوي نو هغوئ ته يي اووئيل تاسو خو هم هغه ښځي يئ 

کومي چې په حمامونو کي غسل کوي؟ ما درسول الله صلي الله علیه وسلم نه اوریدلي دي 

کومه ښځه چې دځپل خاوند د کور نه علاوه خپلي جامي په کوم بل ځاي کي اوباسي نو داښځه 


و 


'- تفرد په لمؤلف رحبه الله تع 
7- ست ال داود/ الحباآم ۳۰۰۰ . سی اب ماجه/الاٌدب ٥٣۵۰۳۸‏ (تحفة الأشراث : )٨٨٤‏ , و مس احمد .)/٩٩(‏ 
وسش ‌الدډاری/الاسثذان )۲۷٣۳(۲۳‏ 


الیيدالشذي ( ګت المجلد السادس 


دخپل ځان اودخپل رب په مینځ کي حجاب او پرده پورته کوي يعني ختموي يي. 
امام ترمذي وايي: داحدیث حُسن دي. 


۳ یه ىن ىل به يز اوه اه ىد مد مه یه مهه مه مه بد 
َ‫ درګ 2 سه چس ۶۱۹ روځاه ۶ 0 ۳ ۹ 
٤٤‏ باب ما جَاءََنَّ الْمَلأيّكَةكَلَْحُلُ بَيْافِيهِ صُرِرَةوِلآَلْتِ 


فرشتي داسي عکورته نه داخلیږي په وم کي چې تصویر یاسپي موجود وي 
٤‏ ) حَيَكَنَا سلََة َپيٍ. وَالْعَسَنُ بْ عَيّ الْحَلَال. وعپل ين حميدء وغیر واحل. واللفظ 


للحسس بی عي. قَلُوا: عََكَاعَيْوُ الوزَّايٍ. أَعْبَوَامَعْمَو. عَي الوُهْرِيٍ. عَنْ مُبَيْدِ اللَّهِ بي عَبْرٍ 


٩۹۹‏ ورې که ځپورري 2 ءَ ے سو د 
الله بي عُقْبَة. انۀ مَمِع ابْن عَباي. يَقُول: سَعُث أَبَا لک يَقُول: مت رشول ال صَلً اق عَلبه 


َّ‫ و 


وَصَلَِ. يق لً: ' لا ګل ځُل الملَايكَة يما زيه لب ولا صُورة کيل ". قَال أِ ٍيتی: مدا حَرِي 
سري س س 


عَسَن صَحِمج. () , 

دي کوم کور کې چې سپي یا تصویر یابتان وي درحمت فرشتی ورته نه ورننوزي. 

امام ترمذي وايي: داحديث حسن صحيح دي. 

لات : کلب: الکلب هر ماتونکي ځُناور ته ویلي شي لکه سپي . جمع يي کلاب راځي او جمع 
الجمع يي اکالب او کلابات. ده. 

تشريح: داسي کورونو ته فرشتي نه ورځي په کومو کې چې سپی يا تصویر موجود وي. دا 
حکم د هغه سپي دی د کوم چې ساتل حرام دي او د کومو سپو دساتلو چې اجازت شته هغه په 
دي کې داخل نه دي. مشلاښکاري سپی یا دڅاروو دحفاظت دپاره دداسي سپو ساتل دفرشتو 
دپاره رکاوټ نه جوړیږي. 1 

او دتصویير نه مراد هغه تصویر دی د کوم ساتل او استعمالول چې حرام دي او که داسی تصویر 
وي چې بالکل وړوکی وي یا دغير ذي روح څیز تصوير وي نو دداسي تصویر موجودګی هم 
دفرشتو دپاره رکاوټ نه دی. لیکن بعضي علماء وائي چې دا حکم عام دی هر قسم سپي او 


1 : 
- اورده البخاري ئي الجامع الصحیح اپډء الخلق )۳٢٢٢۰٣٢۳۵( ٤‏ . ١١ا(٢٢۳۲)‏ . سش اې داود/ المغازي ۴ 
.ولاس ۸٨‏ (۵۹۳۹) . و ۵۳ (۵۹۵۸) . صحيح مسلم/اللباس ۹ . سشن ای داود/ اللیاس ٨۸‏ (۵۳) . سن 


ُ النائ/الصيد والذ بح ۳٢۸٣( ١‏ . والزينة ۵۳۶٩, ١٧‏ . سش ابس ماچه/اللاس ۴۳ ز٣۳۷۳‏ (تحفة الأٌشر اث :)۶۰ 


مسل احمډ(۴/۳۸) 


د تي 


٨‏ پر ته شامل دی برابره خبره ده چې په کورکې يي دساتلو اجازت وي او که نه 
رفرشتونه هغه فرشتي مراد دي کومي چې دانسانانو داعمالو لیکونکی او حفاظت کونکي نه 
ري ځکه چې عمل ليگونکي فرشتي خو په هر حال کې دانسان سره موجودي دي 

١‏ مز ۴ م: ٤د ٤‏ ماد مه ٤ه‏ د ٤د‏ کد ىاد عاد اد د 


ٍّ 
۷ ۰٠ء‎ 


٠.‏ عَدَّكََ أحْمَنُ بنُ مَِع. عَزَقَنارِوْحُ لن عْبَاتة. حَذَكََامَاِكُ بِن اَني. عَن |ښحاق ښي عَبْد 


َّ 


لوب طلعة. أَنَ رَافِعبنَ (شسحاق أخبَرَۀ قال: دخَلث انا وَعبل و 


و یچ و راځ يم 2 : د9۸ 
الْخُدْرِي نَعُودةُ ل به سَعِيدِأْمْبَر شون اشَّهِ صل اه عَلَيهِ وَسَلَمَ ج. ووك و تنځن 
8 ء دک با اه ۶ ۶ 
یبن يد کيل أَۀ صُورَة ". َد سحَاق لاي ري أَيَ وي هَدًا عَرِيڅ حَسَنْ 
ُ 


ترجمه : دابوسعید خدري رضي الله عنه نه مروي دي فرمائيل يي چې رسول الله صلي الله 
علیه وسلم مونږ ته خبر راکړي دي چې فرشتي داسي کورونو ته نه داخلیږي په کوم کي چې 
..مجسعۍ یا تصويرونه موجود وي رپه دي حدیث کي داسحاق راوي شك دي چې دده استاذ 
تمائیل لفظ وئيلي دي او که صورة لفظ يي وئيلي دي . 
امام ترمذي وايي: داحدیت حسن صحيح دي. 

يې بې بېد ېر به يڅه يه ېد يه جلد يود مه مه عېه ماد ده 


ړظ: 


٨٩٢‏ عَدَكتَاسُويدُ راع لون يبول اما ږن بُن أياٍشعاق. حَدَقَنَامُجَامِن. 


065 : رګنا هُرَپَة. قا قال شون الَهِ عَلَ اه عَلَيهِ وَسَلَمَ :ني يريل د 


ء 
.۱ 


ف 
١‏ 


2-2 


يك البَارعة. قلز بنفني أَ أَمُونَ دَعَلت عََيِكَ الییت الَّدِي كُنْت فِيهِ 
لي ئنقال الزٍچاي. 17 1 ليت هم 
الال الَِّي پالباب قَليفطعِ 0 هه ُقُطع. وَجْن مِۀ 


ومانګي مُْكبََکيِي وني ومر للب فَيرغ. قَقَعَلَ شول الو صَل هليه لع َانَ 


٨۹‏ و 


لك الك زو يلعشي َو سي تَقٍلۀ د وار" .لو یکی: : ّحَرِيت 


ً‫ -ب- 


جغنيمېمدېیښبترب من پننمټیسشیيۍت 


ٍ تفرد به المؤلف رحبه الله تعالي 


: المجلد : 
عنځ صَحِي. وف اليا. عَن عَايَ .وي کلعَة. ‏ 
ترجمه : دابوهریره رضي الله عنه بیان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائیلي دي 
جبرائیل عليه السلام ماته راغلو او ويي وئيل زه بیګا شپه تاته راغلي وم ليکن زه ستا کور ته 
دراتلو نه دي خبري منع کړم چې ته په کوم کور کي موجود يي دهغه گور په دروازه دسړو : 
تصویرونه وو او دکور په پردو باندي هم تصويرونه نقش شوي وو او په دغه کور کي سپي هم - 
وو نو ته داسي اوکړه چې د دروازي سره دتصويرونو نه سرونه لري کړه چې دوني پشان پاتي 
شي او پردي اوشلوه او دوه تکيه ګاني ورنه جوړي کړه ددي دپاره چې استعمال شي او سپي 
دکور نه اوزغلوه چې لاړ شي. نورسول الله صلي الله عليه وسلم همداسي اوکړل او دغه سپي یو 
کوتري وو چې حسن یا حسين ساتلي وو کوم چې به درسول الله صلي الله عليه وسلم دکټ 
لتدي یا دسامانونو لاتدي پروت وو چنانچې رسول الله دده دشړلو حکم اوکړو او دا اوشړلي 


سو. 


امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحیح دي او په دي باب کي دعائشه او ابوطلحه رضي ال 
عنهما نه هم احادیث وارد دي 


يله هت د يل بېز ته ات ېر لر ېر اچ ېر یار لېر ېر 

٤٥‏ باب مَا جَاءفيرَاوِيَةِنّفْسِ الْْعَصْمَر يل وَلْقَنِيِ 

د سوه سم ووس 
٧‏ اح تَاعَباسُ ين مُحَبَِّ البَغْرَادِي. 7 5-٢۲ ٢‏ مَنّمُ خْبَرَاِسرَائِيلُ. عَنلٌي 
يَخق. عَن مُجَاوِيٍ. عَنْ عَبْدِ اللَهِ ين عَبْر 107 
لن عیوسل لول 6 وص ودس 
كَرِيب مِن عَلًا الوَُه. وَمَعْقی عَدًا الْحَِيي عِنة أَهْلِ الولو. أَّهْمكَرِهُوا َيْسً الُعشقر. ها 
يلوبار اه تر لک فل بس هداز ين متضقوا '' يی 
قرجمه : دعبدالله بن عمررضي الله عنهما بیان دي چې یو کس دسور رنګ دوه جامي 
اغوستلي وي او تیر شو او رسول الله صلي الله علیه وسلم ته يي سلام اوکړو نو رسول الله ورته 


١‏ - سشن ال داوه/ اللیاس ٨‏ . سش النال/الزینة )٥۵‏ (۵۳۸۰) (تحفة الأشرات : ۳۲۴۵ . وم اخلا 


)۴ ۸۸.۳۰۸ .۳/۳۰۵( 


0 سش ای داود/ اللباس ۴۰ (۲۰۷۹) (تحفة الأشرافث : ۸٨٨٨‏ 


اوي 


هل- 


الوره الشذدي 7 المحلد الادس 


رسلام جواب ورنکړو. 
امام ترمذي وايي: داحدیث په دي سند حسن غریب دي او ددينه مراد داهل علمو په نزد په زيړ 
رنګ کي رنګ کړي شوي جامي دي چې هغوئ ددي اغوستل مکروه ګنړي او کومه جامه چې 
په سور رنګ رنګ کړي شي دهغي په اغوستلو کي څه حرج نشته 

د ې لت ته عد لړ تار اه اه او تلو ېر تېر تل ېد 


کتجځصورۀ رکممء لکور حوه ارد عم وو چ۶ اس ارا 
٠.‏ عَذََا ْعَيِبَةُ حَذَناأبر الأَخْوَي. ناي سحاق. عَن هْبَيرَة لي يَرِيه. قال: َال عا 
و و ځا او صکور رر عو مه که برص الیب ارح ور رت 
أي الب" نت رَمولً الَهِ صَل ال عَلَبهِ وَسَلَّمَ عَن اک اللَې. و الْقَنِيٍ. وَعَ الِيثَرَة. 
مي الَجِعَة ". ال أبُر الأَحْوَصٍِ: وَهَوَ َرَاب يفََلُ يضر مِن الكَحِيرٍ. قال: هَذَا عَِيت حَسَنْ 


د ۶ ه 
سحيئ.() 
ترجمه : دعلي بن ايي طالب رضي الله عنه نه مروي دي فرمائي چې رسول الله صلي الله عليه 
وسلم دسرو زرو دګوتمي اغوستلو نه او دریشمي جامي اغوستلو نه او دریشمي زین 
استعمالولو نه او د مصري شرابو داستعمال نه ممانعت فرمائيلي دي 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيح دي. 
لقات: میاثر. دالف نه مخکی "ي" ده او دورپسي "ث" ده د میژه جمع ده او دا یو څیز دی 
چې دوريښمو دټوکي نه جوړولی شي او پکې مالوچ يابل پوست شی اچولی شي او داس یا . 
اوښ په زين کیښوی شي چې سور ورباندي کیني. 
اوقسي یوټوکی دی چې دوریښمو او تار دواړو نه جوړيږي «یعني تنسته یابوده یو تاریی 
ريښتم وي او یو مالوچ. ۱ 
مخز يد ې ېه ٤ه‏ مخز مخز مه عاد اه یله مد مه مه مت اد 
ے ورځ ات« و سب ‪‫ و و ,روي ھ۶ وےم وو : 

٨‏ عَذَكَنَمْحَمِنُ ين بَِشَارٍ. حَلَكَامعَتَن ين جَعْقَرٍ وَعَبنُ الوځ ين َهږي. قالا. 

«اسرچ) ردو ٧‏ سه و6« سلو سه هس وسر اه روو تص ری اچ 7 
6 أَُرنا ِشول اه صَل الله عَلْو وَسَلَّ بِسَفْع. وَنهانا عَن صَْع. اَمَرنا: باقباع الْجَنَاَةٍ 
ةَعِيَاكةَالمَريض. وَنَييت الْعَاطِي. وَاجَابَة لاي وَنَضرِ اَلَو وَيرَارِ الس وَرَوَالشَّلَام. 
صکد)؟)ےځو سو صو د په قر راي س سر .هدع ُ‫ ّ‫ : 
َنْهَانَاعَن سَبْع. عَنْ کاکر اللَّهَب. أَؤ عَلقَةٍ اللَّهَب. وَآِيَة الوْضَةِ. ول الْحَرير. والذيباج. 


۱ 


سیښښست 


1 
- انظر حدیث رقم ۳٢۳(تحفة‏ ا لأشراف : ۰۳۰۴ 


الورد الشذي : ( 2 المجلد السادس 


َ‫ 
و 


والدښکېري. وَالْقَِيٍ". قا ل أبْر وي 17 ريت حَسَن صَحِيځ. وَأَهْعَُ بِ سُلَفو مُوَأَمَِْ نن 
أې الفقَاِ. وَأَير الما اشمُۀ ليه ين الَسْوَد ( 

ترجمه : دابو عماره البراء بن عازب رضي الله عنه نه روایت دی چې رسول الله صلي ال عليه 
وسلم مونږ ته داوو کارونو د کولو حکم کړی دی او دا اوو کارؤنو نه یی منع کړي یو مونږ ته یی 
حکم کړی دی: .جنازي سره تلل. ٢‏ د مریض تپوس کول ۳ پرنجي کونکي ته يرحمك الله وئیل 
که هغه الحمد له اووائي».۴ دعوت قبلول ۵ دمظلوم امداد کول ٢‏ . قسم پوره کول ۷او ېه 
هر مسلمان سلام اچول 

او ددي کارونو نه یی منع کړي يو.: 

١‏ دسرو زرو ګوتي اچول. ۲. دچاندئ په لوښي کې اوبه څکل.٣او‏ په زين سری ریشمی ګدی 
اچول ۴. اودقسي نومي ټوکي اغوستل «چې ريښمو اوتارمکس په جوړيدو. 

۵ او دوریښمو استعمال ۷ او دا طلس.۷. او بياټوکي اغوستل «کوم چې به دسوچې ریښمو 
ته جوړيدو أو په یو روایت کې ړومبو اووکې دي او دورك څیز اعلان کول ریعني داعلان حکم 
يی راته کړی وو. 

امام ترمذي وايي: دا حدیت حسن صحیح دی» ارد اشعث بن سلیم پوره توم داسي دی : اشعث 
بن ابي الشعثاء . اود ابو الشعثاء نوم سلیم بن اسود دی. 

لقاته مياثر. دالف نه مخکي "ي" ده او دورپسي '"ث" ده د مِيثره جمع ده او دا یو څیز دی 
چې دوريښمو دټوکي نه جوړولی شي او پکې مالوچ یابل پوست شی اچولی شي او داس یا 
اوښ په زين کیښوی شي چې سور ورباندي کیني. 

اوقسي یوټوکی دی چې دوریښمو او تار دواړو نه جوړيږي دیعني تنسته يابوده یو تاریۍ 


ريښتم وي او یو مالوچ. 
انشاد الضاله. یعني دورك څيزاعلان کول. 
تشريع: "ابرار المقسم" دقسم کونگي قسم پوره کول ددي مطلب دادی که چري چا په چا 


باندي اعتماد اوکړو او په الله يي ورته قسم ورکړو چې دا کار به نه کوي نو ته به دهغه اعتماد 
نه مجروح کوي ددغه کار دکولو یانه کولو په باره کې به دهغه قسم پوره کوی ځو په دي شرط 
چې حرام نه وي او ددي کار تعلق دمباحاتو یا مکارم اخلاق سروي . 


"نصر المظلوم" يعني دمظلوم مدد کول مطلب دادی چرته چې په چا باندي ظلم کیږي يادچا 


٧٤٤١١ انظر حد‌يث رقم‎ ١ 


بی عزتي کیږي نو پدغه وخت کې دهغه مدد کول ضروري دي دمعاذ بن انس الجهني رضي 
عنه بیان دی چې رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائیلي دي چاچې کوم مومن لره دمنافق 
دظلم نه بچ کړو نو الله تعالي به یوه فرشته مقرر کړي چې دقيامت په ورځ به ده لره دجهنم نه بچ 
کوي. : 
"نهاناعن ځواتیھ " يعني رسول الله صلي الله عليه وسلم مونږ دسرو زرو دګوتي استعمالولو 
نه منم کړي یو مطلب دادی چې سره زر او ریښم استعمالول په سړو باندي حرام دي او دښځو 
دپاره حلال دي لکه چې یو ځل رسول الله صلي الله علیه وسلم پخپل یو لاس کې دريشم یوه 
تکړه او په بل لاس کې دسرو زرو یو څیز نیولی وو او ویی فرمائيل خبردار دا دواړه څیزونه زما 
دامت په نارینوو باندي حرام دي او دښځو دپاره حلال دي ځکه چې اسلام دسړو دپاره 
دنسوانیت او سینګار څیزونه اسنتعمالول حرام کړي دي . 
ېز بېز يخم بل به يړ بلېه يه یه يڅه نه به با يه هت عاد 
۸) ساسؤْ 1 د 
٥٤‏ باب ما جَاءف ليس البَيَاض 
دسپینو جام و اغوستلوفضیلت 
۳٠‏ حدگنا مُحَّنُبن بِفَارِ حَذَقَنَاعَبْلُ الوختي ين مَهِْي. عَذَكناسُفِيَان. عَن حبيب ڼي أي 
تاړي. عَنْ موي بي أيي َييٍ. عَن عَبُوَةَبِيِ جُندَي. 063: قَال مول الَِّ صَل اه عَلَيهِ وَسَلَمٍ 
"الوا الا نه هر وَََب. وَلَهنُرا فيها ونا نم ". قال به ِيسص: هَدَا عَدِيت حَصنْ 
مَحِيځ. وف الټي. عَي اي عَبٌاي. وڼ عهر. () 
ترجمه : دسمره رضي الله عنه نه روایت دی چې رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي 
سپینی جامی اغوندئ ځکه چې دا پاکی او ښکلي دي او مړي ته کن سپین ورکوئ. 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيح دي او په دي باب کي دابن عباس او ابن عمر رضي 
اللءعنهم نه هم احادیث وارد دي. 
لغات : البياض سپینوالي . یاسپین رنګ . تبییض سپینول . بيضا هګئ ته وئيلي شي صفت 
مذکر يي بائض راځي او صفت مونث يي بائضة او جمع يي بوائض راځي. 
تشريع: علامه قطب الدین دسمشکوة شارح لیکلي دي چې سلیم الطبع خلق دسپینو جامو 
اغوستلو ته زیات رغبت کوي. 


1 7 
- سشن ابس ماجه/اللباس ۵ )٥۵۲٣(‏ (تحفة الاشراف : ۶٢۳۵‏ 


د المجلد الا 
الک لر 0 اسسسیسشپس 
کفنوا فيها موتاکم. یعني ځپلو مړو ته هم سپین کفنونه ورکوئ ځکه چې مړی په دغه ورخت 
کې دفرشتو په مجلس کې حاضري وي اومجلسونو اومحفلونو ته په سپینو جاموکي نلل 
مستحب اوافضل دي 


١ه‏ ىاه يله ىد لد به ٤ه‏ به ٤ه‏ ٤ه‏ د ته ته ٤ه‏ یاه عاد 
٧‏ باب مَا جَاء في ال لي الْعُمْوَقِيرٍجال 
دسړو دپاره دسورلباس اغوسئلو داجازت بیان 

۱١‏ حَكتا مَنَاةِ عََكناعَيْق ُُ لْقَايٍ. عَ الأّمْعَتِ وَغْو ابُنْ عَوَار عَنْأَ ٍښعاق. عَْ 
ایر ني صَبُوة. قا: " أََُ رشول افو صَلَ له ليه وسل ف يلق ِجياي. فََعَت رل 
رول الَّهِ صَل له عَلَِ وَسَلَِ وق الْقَمَر وَعَليهِ خُلَهُ عَْراءُ فَةَ هو ونډي أَحْسَن مِن لر . 
ترجمه : جابر بن سمره رضي الله عنه راوي دي فرمائي چې ما په یو اتتهائي روښانه شپه کي 
رسول الله صلي الله عليه وسلم اولیدو او بیا مي ورته مسلسل کتل او سپوږمئ ته به مي هم 
کتل «مادا معلوموله چې په دوئ دواړو کي کوم یو زیات ښائسته دي» اورسول الله په دي وخت 
کي سور لباس اغوستلي وو او هغه ماته دسپوږمئ نه زیات خائسته ښکاريدو 1 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن غریب دي او مونږ يي صرف داشعث په روایت پیژنو 
تشريح: حلة حمراء یعني سره جوړه دلته دا سوال وارديږي چې شریعت خو دسړو دپاره سور 
رنګ استعمالول منع کړی دی لکه دعمران بن حصين رضي الله عنه په حديث کې چې دا 
ارشاد نبوي دۍ چې یو ځل یو کس سري جامي اغوستلي وي اورسول الله صلی الله عليه وسلم 
ته يي سلام اوکړو نورسول الله ورته دسلام جواب ورنکړو . یوځل رسول الله دصحابی په جسم 
سري جامي اوليدي اوویی فرمائيل دادکفارو لباس دی دا به نه اغوندئ 1 

عل مد این قيم ددي په جواب کې ليکلي دي په کومو روایتونو کې چې درسول الله په باره کې 
دسرو ياشنو جامو ذکر راغلی دی هلته مراد پوره سري اوشني چامي نه دۍ بلکه کرخو والا 
جامي مراد دي رهندا رنګي ابن حجر ليکلي دي يمني څادرونه به مکمل رنګين نه وو بلکه 
رنګیني کرځي به پکې وي. 


د ىاه اد به ىد لېه اه يز من اد ما یود بې تاېر بېږ 


۲٣۰۸ تفه په الم لف (أُخرجه النسافي ف الکبرۍ (َحْفة الاأشراث:‎ -١ 


ه را ي رز . وي عَلَرَ شول ال صَلْ له 

يه وَسَلَھ خلَهُ عَبْوَاء". حلکنا بك مَخبُْرۀ بن میلان. و .دکناشفیان. عَن اي 
کات ٠‏ : 
بُرجمه . دبراءبن عازب رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې ما رسول الله صلي الله عليه وسلم 
په داسي حال کي اولیدو چې سره جوړه يي اغوستلي وه . محمود بن غیلان هم دوکیع نه او 
هغه دسفیان نه او هغه دابي اسحاق نه ددي په مشل روایت نقل کړي دي. 

تې تد تد ېرلو بل تد لر تار بد بلد بد بلر بل باړ 
َحََكَنَامُحَّ ُ ين ين تَفَارِ حَرَكنَاَمُحَبَنُ بُمُ جَعْقَرٍ. عَزَتنَاطْعْبَة لي ٍسحَاق يهَدًا. لي 
الْحَرِیت لا دقن ها الو ما .لاه عِيۀ أيښعاق الَْواأعَع. : 
حَرِيۀ جَايٍ رڼي سَبُوَة؟ قَوٌَی يا الْعَدِيقَي صجیځا وي ليپ عي البٌراو و معَيقًَ ‏ 
ترجمه : شعبه هم دابو اسحاق نه دا روایت نقل کړي دي او په دي حدیث محدثینو کلام کړي 
دي. امام ترمذي وائي ما داما م بخاري نه دي حدیث باره کي تپوس اوکړو چې حدیث دابو 
اسحاق دبراء نه اصح دي | رګمدنه دال سضف وهه وودل هرارو صص لي .او په 
دي باب کي دبراء بن عازب او ابو جحيفه رضي الله عنهما نه هم احاديث وارد دي. 


ېږ بې بر بې بې ېه چه ټاد تپ تل لت تل تل تا تا تل 
۸» بب مَا جَاءَف اوي الأَعْمرِ 
دشنو جامواغوستلوبیان 
٧‏ ځگتامُحَبّنُ ين َقَار. عَزَّتَنَاعَبُنُ الرّځتي نْ عَهدِيّ. مَهْرِي. حَذَََاعْيَنُ الله ؛ن اا بي 
قِيٍ. عَن يو عَن أ رمق قال: "َد ض اف اوغلوو ودی 
ویسی: عَلا حريگ حَن څريګ. لا نرق من يي عَُيٍْ لل ييادوب رمق 


. ء 1 ٤د‏ د 

- کقرد په المؤ لف خر چه الال ئي الکبرۍ (تحفة الاشراف : ۲٠۰۸‏ 
۸ : : 7 

- تفرد په المژلف (أخر جه التسائي ئي الک بر ی) (تحفة الاشر اف : ۲٣٣۸‏ 


القَيِيْقَااسبُۀُ حَبيب لن حَيَان. وَيُقال اسمَۀ رِفَاعَ بيقر () 
ترجمه : ابو رمثه راوي دي فرمائي چې مارسول الله صلي الله عليه وسلم په داسي حال کي 
.اوليدو چې په دوه شنو څادرونو کي ملبوس وو. . : 

امام ترمذي وايي: داحدیث حسن غریب دي او مون دا نه پیژنو مګر صرف دعبيدالله بن ياد په 
روایت او دابورمشه نوم حبيب بن حيام دي او وئيلي شوي دي چې دده نوم رفاعه يشربي دي 

دابورمثه رفاعه تیمي رضي الله عنه حالاتء 

نوم رفاعه کنيه ابو رمشه قبيله بني تمیم غالبا چې فتح مکي نه پس مسلمان شوی دی ددین 
باره کي دده دسوال په وجه رسول الله ده لره په کرسئ کینولو او ددین ضروري تعليم يي 
ورکړو«مسلم). 
پدابو رفاعه کي د جهاد جذبه وه نو دا دعا به يي ډیره کوله چې ای الله ماته داسي مرګ راکړي 
کوم چې به دنورو خلقو دپاره قابل درشك وي«طبقات ابن سعد). 
او بیا اوشول همداسي کله چې په ۴۴ هجرئي کي په کابل حمله کیدله نو په سجستان کې یي 
ټوله شپه عبادت اوکړو په سحر کي ورباندي لږ شان پ رکالي راغله فوج ورنه مخکي تیر شواو 
دی اوده پاتي شو نو په همدي حالت کي دشمن ده لره یواځي اوموندو او ذبح يي کړو ,طبقات 


این سعد. 
یو څه روایات ورنه منقول دي چې په تعداد کي يي دعلماؤ اختلاف دی. 
۳ه ١‏ یه ىل عا مه ملت يله ملز بلړر ېه علد ېر يلد هر یېر 
٩‏ باب ما جََء في اقب الأسوَدِ 
دتوروجامواغوستلوبیان 


-- سن مَيِيع. حَرَكَنَايخځی تخی /ن لي ئي أي َايَة. أَغَِْ يا عَن مُض بي 


عَن صَِيَةٌ بل َيبَة. عَنْعَيِقَة. قَالٍّ: ۰ و النَّيْ صَلً الله عَلَيْهِ وَسَلَّےَ دَاتَ عَدَاةٍ 
وز من َعَراَوِوِ" .ال َو ویکی: :لا حَِيگ حَسَن عَرِيب مَعِيځ. () 
زجقه : عائشی رضي الله عنها نه روایت دی چې یو سحر رسول الله صلي الله عليه وسلم 


-١‏ ستن ال داوه/ اللیاس ۱۹ (۳۰۷۵) . والکر چل )۳۲۰۷(۱١‏ . ستى الثفاق/الحيدین 0۵٨۱١‏ . والزينة ٣٩‏ (۵۳۳۳) (تحفةً 
الأشرات :۰ ), و پل احمد ۰۳/٣۳ ١(‏ ۰.۳۳ ۴۳۸). و )۶/۱٣۳(‏ 


صحیځ ملم) للباس٧ ۲۰۸٢‏ . وقضائل الصحا بة ۰۴۲۳٤‏ (تحفة الأشراف: .)٤‏ و مصمشل حم )۷/۱٧٩(‏ 


الورد الشذي هی المجلد الادس 
,کوره اووتو او هغوئ دتوری وړئ څادر پسر کړی وو. 
ها '"لمرط"' دميم په زيرڅادر "لمرحل' هغه شی چې ورباندی د کجاوی تصویر وي 
امام ترمذي وايي: دآ حدیث حسن صحيح دي 


۰ .باب تا جَاء في الو ار 
.دزيړوجامواغوستلوبیان ٠‏ 
٤‏ -ََكََ عَبْنُ دن حُمَيْدٍ. عَذَنَاعَقَاُ يب مُسيٍ لقا بر عَُْان. حَزَكَاعَيْنُ اللَِّ بن 


و م‌ً 7 ٤‏ 8 2 سوعدرحهی دو 
حتٌان. أَنَۀ حَذَقَنَة جَدَتَاةً ِيَُّ بِن عَلَبْبَةٌ َدعَيْبَةُ بپ يبدا 1 


مخْرَمَة. وَكَالتا رپيبقيها .لالب 2 َو ها كالت: " کيغتا عل رشرل الو صََّ لل 
لي وكوت الْحدِيت پوه ح حګی چا رجُل وق ارتقعي القَټْسش 0 'ز يك يا 
َو ل لو .0 شول الو صَلّ له يوسر "ولیه کر َرَحْبَةُاقَّهِ .ليف ٣‏ 
صَلّ اق عَلِ ليه وَسَلََمَان ملَيکي قاتا بْعقراي وَقَذ لفَعَعا .تل صل له وول 
عیب ل2" .ال یکی: عَرِيۀ ويل .َلُرفُةَاِن ري عَبد اوي حا .: 
ترجمه :قيله بنت مخرمه رضي الله عنها وائي مونږ درسول الله صلي الله عليه وسلم په خدمت 
کي حاضر شو او بيا يي یو اوږد حدیث بیان کړو په دي کي داسي دي دغه وخت کي یو کس 
راغلو چې نمر راختلو او وئیل يي السلا عليك یارسول الله نو رسول الله اوفرمائهل وعليك 
السلام ورحمة الله او دغه وخت درسول الله جم په دوه زړو جامو پټ وو او په زعلفران رنګ 
شوي وي او دډیر استعمال په وجه يي رنتګ پیکه شوي وو او درسول الله صلي الله علیه وسلم 
سره دکجوري یو خاښ وو. ۱ 
امام ترمذي وايي. د قيله حدیث مونږ صرف دعبدالله بن حسان په سند پیژنو. 
بې بېز یه ١ه‏ یله يه عغېز ېه مه مز ته به عاه اد مو 
٥ه‏ باب ما حا في كَرَاوِيَةٍالِعْفْروَالْكَلِْيِ لال 
7د 777انن70 ن5 

. حاقا فُعَيبۀ. عدکنا عفد َيړ. قال: . ح وَحََكَنَاِضعان بَن مَنْصُرٍ. حَزََاعَبنُ‎ ٠٥ 


زيډ ء 


0 سش ال داود/ الخر اج وا مار )۳۰٣۰(۳۲‏ (تحفة لأٌشراف :د٨0۸۰‏ 


الورد الثشذي ( 3 المجلد السادس 


٩ 7‏ . يه چو سې کاے که َ‫ ۱٢.٣ ٢‏ َ - 
تی رول الّهِ صَل اَهُ عََيهِ وَسَلَصَ عَ الَِوَعْفْرِ لدد جال ". قا أبُو عيتی: هَذًا حَرِيت حَسَيْ 


صَحيځ.) 
ترجمه : دانس بن مالك رضي الله عنه نه مروي دي فرمائي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم 
دسړو دپاره په زعفران د ملبوساتو رنګ کولو نه ممانعت فرمائيلي دي. 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحیح دي. 
٤‏ له له ید مه د ىد ۴ه له د ته مد موه له ت2 


هع وسور ع ته پور د قحضي ختي ده اس ٨ ٢‏ سرک کل 
وروی كُعْيَّةَلًا الَديک عَنْاٍسْمَاويل اي عَلَيَة. عَن عَبِْ الْعَزِيز ي مُهَيْب. عَنْانيٍ. ان 
ک یر کم سور رر ر که سه کر ء ۲« 7 مون بر بح تغ 
ال صَل الله عَلَيْهِ وَسَلَھَ تی عَ التَوَعْفْرٍِ. حَذَكَتً پدَيِكَ عَبْنُ اللَّهِ ين عَبْدِ الوٌخځّي. 
عَزَكِناهُ عَن هُعْبَة. قا ُو ویعی: وَمَعُقی كَرَاِيَةٍ مزال أَن يوق الو جُل بي 
ان يَتطَيّب په( آّاها«# 
قرجمه : دانس بن مالك رضي الله عنه نه مروي دي فرمائي چې رسول الله صلي الله غليه لم 
دسږو دپاره په زعفران د ملبوساتو رنګ کولو نه ممانعت فرمائيلي دي. 
امام ترمذي وايي: عبدالله بن عبدالرحمن هم د ادم نه او هغه دشعبه نه داروایت مونږ ته بیان 
کړي دي. امام ترمذي وائي دسړو دپاره دزعفران دکراهت معني داده چې څوك په زعفران 
باندي جامه خوشبوه کړي. 

له زه ١ه‏ يه بد مخد له بد ىاه يه ېد ياد ېه جلوه ېه ې 


۸ سه دد ېر راچکو سوه وځ پس س 
۳ غَلَقتا مَحْبُرۀ ين كَيْلانَ. حَذَكََابِ دا الَيالِيِئ. عَنْ شُعَبَة. عَنْ عطا 


و بي الَايْبٍِ. 
قال: سوت با عَفْص بُن عُمَو يُعَث عَن يل ي مُوَةأَن النيصً له عليهِ وسنم ابص رجل 
مُعَخَلِقَا. قال: " اذْهَبٍ قَاغْسلۀ ثَھٌ اغُِلۀ ثَوً لا کل ". قال أَبِ عيسی: عَلًا حَدِيت حَسن. وَقَرٍِ 


اقلت بَعشُهُم ف َد اړشتاو. عن عَطاو بي السَائِي. قَالَ عَل/ قَال یخیق بُن ويي من وغ 


و اورده البخاري ئي الجامع الصحيځ /اللباس )۵۸٨۷( ۳٩‏ . صحيح مسلم/اللباس )۳٢۰۱(۲۴‏ . سش ال داود/ ازترجل۸ ٢‏ 
)١۱٣(‏ . سضش النساق/الحج ٤٣٠٣۴٣‏ . وا الزينة ۸٤‏ (۵۲۵) (تحفة الأشراف ۰١:‏ 
- اورده البخاري ئي الجامع الصحيح /اللباس )۵٣٨٥( ٣۳‏ . صحيح ملو /اللباس )۳٢۰۱( ٣۳‏ . سشن ای داود/ ازټر جل ۸ 


١۰١ : سشن الناق!/الحج ۴۳ ز٣٣٣٤ . وا الزينة ۳ه (۵۲۵۸) (تحفة الاشر اف‎ .)۳۱٣٣( 


الورد الثشذي ره المجل اب دس 


ړن عَکاء بي الشَائِبٍ قَييکا فَسَبَاهَهُ صَحِيځ. وماع هْغْبَة. وَسفِْيَانَ مِنڼ عَطا ب الاب 
مع حريقَي عَنْ عَظا بي الشَائب. عَ عَنْرَادَانَ. قال هْمْبَةُ 0 مِۀ بََخَةٍ اا 
چیسی؛ لن 6ب السائيٍ ګان في آجر روك عا جِفْلۀ جِفُْلهٌ. وَفي الْبَابٍ. نار .اي 


وسو 


ی. واي وو حَفْعي هُو پر عَفْصِ ين هبو 2 

۳ «دیغلی ين هره رض الله عته ته روي دي چي زسول اللدصلي الله عليه وسلم پر کين 
اولیدو چې خلوق يي استعمال کړي وو او ورته يي اوفرمائيل لاړ شه او دا اووینځه. او بیا يي 
اووینځه. او بیا يي هیڅ کله مه لګوه 

امام ترمذي وايي. داحدیث حسن دي. بعضي راویانو داحديث دعطاء ء بن سانب نه نقل کړي 
دي او راویانو ددي حدیث په اسناد کي اختلاف کړي دي. علي بن مدیني واني ديحي بن 
سعید قول دي چاچې دعطاء بن سائب نه دهغه په زندګئ کي په سابقه زمانه کي اوریدل کړي 
دي نو ددوئ سماع به صحيح وي نو دشعبه او سفيان ثوري سماع دعطا ءبن سائب نه صحیح 
ده مګ ګر هغه احادیث کوم چې دعطاء ء نه د زاذان په واسطه مروي دي دا صحيح نه دي . شعبه 
وائي ما دا دواړه احادیث دعطاء نه دهغه په اخري عمر کي اوریدلي دي او دا حدیث دهغوئ 
دجملي نه نه ډي» وئيلي شوي دي چې دعطاء بن سائب حافظه اخري عمر کي خرابه شوي ده« 
په دي باب کي دعمار. ابو موسي. او انس رضي الله عنهم نه هم احادیث وارد دي. 

تخڅريخ: سن النان/الزینة ٠۳۴‏ رتخحفة الأشر اث ۱۸٨۹:‏ . و مسئد احمل ))٤١ .۳/۱٤١(‏ 

د به يه بېه ود ٤ه‏ ېد من ه يت بېز بل که وت اه اد 
٢‏ باب مَا جَاءَ في كَرَاوِيَةِالْحَرِير وَالدِيبَاجٍ 
پو 

0 حَزَكََا أَحبَنُ ژ بُنُ مَيِع. عَزَكنا|ِمعاق ؛ بَْ پروشک الَرَق. عَذَكّنَاعَيدُ بُل الَْيِكِ‎ ۷٧۷ 
مُليْمَانَ. حَذَكِي مه مول أَضَِاء. عَي اي عُمَرَ عَُو. گٌال: سَِعُتُ عَُويَل نر ان ال عَلَ له‎ 

و 06 "من لیس العړیو في هلت9" .وي الا عَن خل د و 
اه ير واحي. وقن دزن في ِقاب ليا قا أُو ٍیتی: هَدَا وو : 
وي هِن هَيْر وَجُنٍ. .ناي ُو .وول أَسَام بر اليَذِيق اسْمَۀُعَبْدُ عَبْْ لقاع 


وگ وی عَۀ عَطاء ني رباج. وَعَمُو بن ينار () 

ترجمه دانس رضي الله عنه نه روایت دی چې رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي 
جاج ي نیا کې ريښم اغوستل ارت کې به نی ده آغوندي 

امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيح دي او دا حدیث په یو څو سندونو داسماء بنت ابي 
بکر دازاد کړي غلام ابوعمرو نه هم مروي دي دده نوم عبدالله او کنيه ابي عمرو ده دده نه 
عطاء بن ابي رباح او عمرو بن دينار نقل دروایت کړي دي. او په دي باب کي دعلي. حذیفه. 
او انس رضي الله عنهم او بعضي نورو راویانو نه هم احادیث وارد دي چې ذکر بي مونړ په 
کتاب اللباس کي کړي دي. 

لغات : الخلاق:دځير يوه لوبه حصه, لا خلاق له اي لانصیب له. خلق دنصر او ضرب او کرم نه 
خلوقة اوخلقا الشوب معني دجامي زړيدل او ترم کیدل دي. خلق الغلام. دیو غلام نيك اخلنقو 
والاکیدل دي الخلق مصدر په معني دفطرت . 

تشريیع: په دي حدیث کې هم سړو ته خطاب دی چې ددوئ دپاره دريښمو استعمال حرام دی په 
دي وجه پکار دي چې داغوستلو نه يي اجتناب اوکړي علماؤ ددي دپاره متعدد وجوهات 
فرمائيلي دي مثلا په ریښمو کې دزینت وصف دی او دا دښځو سره پکار وو دسړو وصف 
شجاعت اوبهادري ده » دویم بعضي علماء وائي دريشمي لباس دحراموالی وجه غرور اوتکبر 
دی اودبعضو په نزد دمشرکینو سره مشابهت دی وغیره. 1 


د د اه اه باپ تله ار ناه بر 8د بلر تر بې بې بېر 
٣‏ باب مِنْه 
دسابقه باب متعلق یوبل باب 
٨‏ عَلَكَفُكََْۀ. حَزَكنَااللَيک. عَي اڼي أّ مُلَيكَة, عَي اليشور بي مَخْوَ. اع رول الله 


سور مي 
صل الَّهعَليه وص "وأ زرط مَرمة کا ". فقان عم بانٌي. فْتزْق بتاپل 
وشول الَّهِ صَل اه عَلپْو وَسَلَّیِ فانُطلَفْكُ مَعۀ. قال: ادخ دع ي. فَبَعَوهُنَۀ. فَعَرع لل 
صَلً الله عَلَيهِ وَسلَمَوَعَلَيه وِبَاۀ بلها. ققاً: ' عَبأك للت مَلً ". قال: فلکر الو . َقال: "رضخ 
مَخْرَمَة". قا بر ویصص: عَلا عريگ عشئ صَوِي. وناي مي اىمۀ عٍَ الب غهبډللو 


١‏ - لم اللیاس!(۲۰۷۹). و احم (۳۰/. ۰۱٩‏ ام ال داود/ الصلاة١٤٤(١٣٤)‏ . راللیاس ۰۴۰(۱۰م . النساق/الچعة 


.)(١‏ والزينة ۸۳ .)۵٢٧٨(‏ اين ماجه/اللباس )۳۵١١( ۱١‏ . والمؤطاء:اللباس ۸ (۱۸) . و مھ کزان 


الرره الشذي سه مالک دیل 
يل ملَيكَةً ) 
ټرجمه : ذمسور بن مخرمه بیان دي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم یو ځل یو څو چغي 
.نقسیم کړي او مخرمه ته يي په دي کي هیڅ ورنکړل مخرمه اووئيل اي خويه رسول الله صلي 
الله عليه وسلم ته مي بوځه ابن ابي ملیکه وائي چې زه دده سره ورغلم پلار راته اووئيل چې 
دننه ورشه او رسول الله زما دپاره راوغواړه چنانچې درسول الله دبهر راویستلو دپاره زه دننه 
ورغلم رسول الله صلي الله عليه وسلم په داسي حال کي راووتلو ‏ چې دتقسیم شوو قباګانو 
دجملي نه يي يوه قبه په الس کي وه او بیا اا 
چې مخرمه رسول الله ته اوکتل او وئيل يي مخُرمه په دي باندي راضي او خوشحاله دي 
امام ترمذي وايي داحدیث سن صحيح دي او دابن ابي ملیکه نوم عبدالله بن عبیدالله بن 
ابي ملیکه دي 
: ې يز يه مخز يه يله به يه به عاېده ات يله يه به اوه باېد 
٤ه‏ باب ما جَاءٍَنَ ال تَعَاَليِبُ أَنْ يی أَويْضَْيِهِ عل عَبٍْ 
الله تحالي پخپل بنده با ندي دخپل نعمت لیدل او ښکاره یدل خوښوي 
٩۹‏ عَلَنَالْحَصَنُ ين مْعَتَدٍ ُعمٍّ قو عَزَكَاعَقَان بَنْ مُسلم. .حَكََبَاط عَن قَتَاة. 


وصو 0 ره ۶۱ ۳۹ اخ وړ سرد 2٤‏ 
عَنْعَْرِو بي ُعَيبٍِ. ني عَنْ جَزَةٍ کال: قا رَسولً اللَّهِ صَلْ الله ۀ عَلَيْهِ وَسَلے: ‏ اٍن اه 
يحب أَنْ ری اک دمه عَلَ عَبِْ ږو" وليالټا. لوي من پيو. وَيِْرَان ني حُصَيِي. 


.لي َسعُودٍ 01 كََاحَرِيگ حَصن .۲ 

ترجمه : عمرو بن شعيب دخپل پلار نه او هغه یی دنیکه نه روایت کوي چې رسول الله صلي 
ال علیه وسلم فرمائیلي دي بيشکه الله تعالي دا خبره خوښوي چې یواثر یانښه اوعلامه 
دنعمت خپل په بنده خپل باندی اوویني : . «ددينه د اهم معلومه شوه چې مالدار به بځل او 
کنجوسي هم نه کوي بلکه ښکاره کوي به. 

امام ترمذي وايي: دعبدالله بن عمرو بن العاص رضي الله عنهما بیان دي رسول الته صلي الله 


1 اورده البخاري في الصحیح /الهبة ٠‏ ) والشهادات )١۱٣٣(  سمخلاو . ۲٢٣٣ ۱١‏ . واللبأس ۱۳ (۵۸۰۰) . و ۴۴ 
(۵۸۷۳) . والدب ۸٨‏ ( ۷۳۳ . صحيح مصلم/الز 5 ۴ ۰۵۸ . سش اي داود/ اللباس ۲۰۳۸(۴) . سشض الناق/الزینة ۹٩‏ 
١‏ تحفة الأشراف مل 

- تفره به الم لف (تحفة الشر اف: )۸٨6۴‏ 


الورد الشذي سه المحلد الادس 

عليه وسلم فرمائيلي دي الله تعالي پخپل بنده باندي دخپل نعمت اثر ښکاریدل خوښوي 
امام ترمذي وائي داحدیث حسن دي په دي باب کي دابو الاحوص دپلار. عمران بن حصين او 
ابن مسعود رضي الله عنهم نه هم احادیث وارد دي. 
لغات : الاثر: نشان. حدیث. سنت. موده. جمع یی اثار او اثور راځی . تاثروا منه یعنی اثر 

ر جِمع يي ٣۰‏ يي 
ورنه قبول کړو. 
تشريعح: کله چې الله تعالي انسان ته دنیاوي نعمتونه ورړي دي نو هغه لره يي استعمالول هم 
پکار دي مګر ددي په استعمال کې دي مبالغه نه کوي ترڅو چې دنعمت دکفران موجب اونه 
ګرځي اوچاته چې الله تعالي څه نعمتونه ورکړي وي هغه دي دخلقو په وړاندي ددي اظهار 
کوي ددي دپاره چې خلق ورنه فائده واخلي . 

يه اه ٤ه‏ وه مه ميه یز ىل ع يه موه بې لوت سل عا 
٥‏ ه باب مَاجَاءف الْخْيِ الأسْودِ . 
دتورو موزواغوستلو بیان 

۳٧‏ سم ۸ ۳ ٥‏ سريرور غه د -. نا نه خو س- په هی 
۳٠۰‏ خَ کنا هَنَا5, حَذَتَنَ که .َن له بي صَالج. عَنْ عجِيْر بي عَبِْالَّهِ. عَي اي برَيْدَة 
حره رڼکيح رې یڅمها « )۴ دص عصوسن رر هغه ګررتسه ره د 
عن أييه. " أَّ الّجَافِيأَهْدَى ال لي صَل الَّه عَلَيِْ وَسَلَءَ خْقَيي أسوَعَِي سَااَجَي. فَلبسهبا 
تو َوِشَمَمَشحَ عَليِْا". قال: هَلًا ري حسئ. نره مِن حَريي كله . وق رواۀ مُحَتَّدُ 
ترجمه . دبريده رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې نجاشي «دحبشي بادشاه» رسول الله صلي 
الله عليه وسلم ته دوه توري موزي رالیږلي وي رسول الله صلي الله عليه وسلم واغوستلي او 
اودس يي اوکړو او په دي دواړو موزو يي مسح اوکړه. 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن دي او مونږ يي صرف د دلهم په روایت پیژنو چې محمد بن 


ربيعه د دلهم نه نقل کړي دي. 
يه ىا :٤‏ يه یز مه جلز يون له وه ېز یاوه یاوه ېز اد 


٥‏ باب ما َا في النَفِيِ عَن تفن القَيْب 


١‏ - تی اي داود! الطهارة ۵٥٢‏ (۵۵ا . سض اب ماجه/الطهارة ۸۴ (۵۶۹) .والليأس ١۱‏ (۴۷۳۰) (تحفة الشراف : ۱۹۵٩‏ . و 


مش احمد(۵/۳۵۳) 


دبوډاوالي دسپینو ويختو دویستلو دمما نعت بیان 


٨٨۸٨١٢‏ عَذكناَائنُ بِنُِعَاق الهَمْدَان عَزَقّنَاعَبةَةُ عَن مد بي |شکاق. عَنْ عَبْره بي 
غُْعَيبٍِ. عَنْ أْبيهِ عُ جَډو. أُن النَّصَلَ نه عَلِ وَِسَلَهَ: :تی عَنْ نف القَيبٍ. وَقال: : نه نود 


لير" .ل. هَلَاعَدِيتُ حَسَن کل روي عَن عَبْرِ الرّحْمَي ښ الْعَارِي. وَكَيْر وَاحِدٍ .كرو 
هْعَيْبٍِ.-) 
ترجمه : عمرو بن شعيب رضي الله عنه دخپل پلار نه او هغه یی دنیکه نه روایت کوي چې 
رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائیلي دي . سپین ويښته مه اوباسئ دا دقيامت په ورخ 
دمسلمانانو نور دی. 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن دي عبدالرحمن بن حارث دبعضي نورو راویاتو داحدیث 
دعمرو بن شعیب په واسطه نقل کړي دي. : 
لغات . سلم سلامة وسلاما دسمع نه نجات موندل او بري کیدل. سلمه وسلم عليه السلام 
علیکم ویل. سلم بالامر راضي کیدل. الیه فرمانبردار کیدل. اسلم اسلام اختيارول. بیع سلم 
کول. العدو دشمن پریخودل. امره الي الله الله ته خپله معامله سپارل. اسلمت وسلمت کله چې 
تاسو څوك پریږدئ. کله چې درته ضرر رسوي. تسلم مسلمانیدل. الشي. قبخبه کول. مته 
بیزاره کیدل ‏ 
تشريحع : فانه نو السسلم: سپین ويخته مه اوباسئ دابه د قيامت په ورځ دمسلمان تور وي 
په حديث کې راځي چې دټولو نه مخکې دابراهيم عليه السلام ويخته سپین شوي وو کله چې 
هغه خپل ويخته سپین اولیدل نو په تعجب سره يي تپوس اوکړو چې ای پروردګاره دا څه دي 
ال تعالي اوفرمائيل دا ستا وقار دی ابراهيم عليه السلام عرض اوکړو ای الله که دا زما دپاره 
وقار وي نو نور يي هم زیات کړي علماء وائي چې دقيامت په ورځ به دحشر په ميدان کې 
سخته تياره وي او هلته به دیو څو څیزونو نه رنړا حاصليږي چې په هغي به انسان جنت ته تلی 
شي. دپورتني حديث نه معلومه شوه چې سپین ويخته ویستل مکروه دي 

بې یلد بېز مډ ېه مه مه یز به مز لن ېه جه مه مه به 


-- 
۷ه باب اٍن الْيستَشَارِ رمن نٌ 


٩ 1‏ نه 
- سشن اې داود/ الطهار ۵٥5‏ (۵۵ا . سن اين ماجه/الطهارة ۸۴ (۵۳۹) . واللباس )۳٢۳۰(١۱‏ (تحفة الاشراف : ۹۵۲)) . و 


مسئ د احبد (۵/۳۵۳) 


: المجلد الا 
الوره الشذي ( 27) : دن 
دچا نه چې مشوره غوښتلي شي هغه اما نتدار کيدل پاردي 
ءَِّ 0٠‏ 2 سرو هو َ دم )و ورا« # حم ام / 

٢‏ غََكَنَاأَحْمَنُ يی مَِبع. حَزَّكَنَاالْحَسَنْ مُوتی. خَذَثَشَيْبَانَ. عَنْ عَبِْ الع بٍ 

ږ ً 70008 2 ۶ و مون ووا ره ٤وس‏ ې 
عَمَْرٍ. عٌن آي َلَمَة بي عَبْد الرّحُمَِي. من أبي هُرَيو. قال: َال رِسُولً اللَّهِ صَل الله عَلَيِ َ : 
المُسقَار مُكمَن ". قال: هَلًا يک حسئ. وَقل وی كَيرُ واي عَنْ قَهْبَانَ بي عَبْ الرّحَي 
٨‏ - ّ‫ َّ‫ َّ‫ ۶م ندځعوسږماااے سک حم (اصم ےئ ۶و 
الَحِي.وَقَيَْانُ ُو صَاِبمِقا وهو مَحِي العَرِيي هقی أَمْعارَِه. حذك عيبر 
العَلَاء اعقاو عَن سُفْيَانَ بي مُيَيْتَة. قالً: قا عَبْلُ المَيِ بِن عُبَيْرٍ: ان لَأحَذُ الْحَدِية فا 
َمْغُمِئعَزِفَاء 
ترجمه : دابوهریره رضي الله عنه بیان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائیلي دي 
دمستشار «چانه چې مشوره غوښتلي شي دپاره امین کیدل پکار دي. 
امام ترمذي وايي. داحديث حسن دي . متعددو راویانو دشيبان بن عبدالرحمن نحوي نه نقل 
کړي دي او شيبان صاحب کتاب او صحيح الحدیث دي دده کنيه ابومعاویه ده مونږ ته 
عبدالجبار بن يعلي دعطاء نه بیان کړي دي او هغه دسفیان بن عيينه نه چې وئیل بي 
عبدالملك بن عمیر قول دي کله چې زه حديث بياتوم نو ددي حديث یو یو لفظ ریعني پوره 
حديث بيانوم . ! 

, کن يه يڅه يت يله يله يه يد يه يود يله لد اې بې باو تاېر 


۳٧۳‏ عَدَكناأٍَ كُرَيْبٍ. حَذَتَِامِبة. عَن َاوهِبِي لي عَبِْ الله عَنْ اي جُْعَان. عَنْ جَنَهِ 
عَنأٍَ صَلَمَةقالث: قال رشول ال صَلَ له عَليِْ وَسَلَّم: "المشتشاو مك .وق الجلي. عَن 
اڼي صمُو. واي هُرَي5. واي عُمر. قا أَبهِ ِبعس: عَزَاحَرِيت عَريب ین عَدِي أَوٍصلنة. / 
ترجمه . دابن جدعان نیا ام سلمه رضي الله عنها په واسطه دا فرمان نبوي نقل کوي چې 
دچانه مشوره غوښتلي کيږي هغه امین کیدل پکار دي. 


۱ امام ترمذي وايي؛: او په دي باب کي دابن مسعود او ابوهریره او ابن عمر رضي الله عنهم نه هم 
احاديث وارد دي او دا حدیث دابو سلمه په سند غریب دی. 1 


۳ ۳ په مه ۳ه ى#ه یله بد یز يې يلد ىاد يله يله جېر تېد 


۲۳٢۰ انظرحديک رقم‎ -١ 
۸۳٩٩: تقر د به الم لف (تحفة الُشراف‎ 4 


الورد الشذي ۶ المجلد الادس 
ممپپیينکیکيست تت  .-.-‏ و 


- باب مَاَجَاءق الشَُوُمِ 

: د نحوست او سپیره والي بيان 
٤‏ عَدَّكنابنْ أي عُبٍَ. عَرَّتنَاسُفْيَان. . عَي الوّهْرِي. عَنْ الو وَحَبوَة. ابلي عبد الله يی 
عمر. عَنْ ايا شول الَِّ مل ال عَلَيِ وَسَلَّمَ .قا لِفُُمُ في تلاقة: ف اَل والمني. 


و 
َّ‫ 


لا ".قا ویکی: هلا عَرِيِن عَسَنْ صَحِيځ. .بش أَضحَاب الوّهْرِي لا يَلنَرُون فيوعن 
0 عَنْ سَالِي. عَنْأَبِيه عَي لي صَلً الله عَليه وَعَلَر 

ََكَدَا ری لي عَُِ كَلًا الْعَِيک. عَن سُفيَاَ نّ بي مَيَيَْة. .عي الور ي. عَن سَالم. 
0و عَنْأِيَِ .ع النَّي صَلّ الله عََيِ يهِمَمَلَّمَ ‏ 

ترجمه : :. دعبدالله بن عمر رضي الله عنهما نه روایت دي رسول الله صلي الله علیه وسلم 
فرمائيلي دي نحوست او سپیره والي په دري څیزونو کي وي (١؛‏ په ښځه کي ٢٢‏ په کور کی 
په څاروي «أس» کي. 

امام ترمذي وايي: داحدیث صحيح دي دزهري بعضي شاګردانو ددي حدیث په سند کي حمزه 
راوي نه دي ذکر کړي بلکه عن سالم عن ابيه عن النبي صلي الله علیه وسلم ستد يي ذکر کړي 
دي. 

تشريح. : بعضي علماء وائي چې په دي دري څیزونو کې نحوست ظاهرا ښکاري لیکن حقيقتا 
پکې نه‌وي. 

دکور نحوست دا وي چې تنګ وي يايي ګاونډ صحیح نه وي یا دا چې اب و هوا يي موافق نه 
داس نحوست دادی چې سرکشه او شریر وي خوراك ډیر کوي او مزل کم کوي په قیمت کې 
زیات وي او په کار کې سست وي او.دمالك دضرورتونو پوره کونکی نه وي. 

دښځي نحوست دادی چې ژبه وره وي یا بي حيا او بد کاره وي یا دخاوند نافرماتي کونکي وي 
په دشکل هم بدرنګه وي نو ددي ټولو ځرابيانو په وجه منحوسه ګنړلی شوي ده او مطلقا ددي 
منحوس ګنړل په شریعت کې جائز نه دي. 

- اورده البخاري في الصحيیح /الجهاد ٠٣‏ ۳۸۵۸ . والنکاح ٤‏ (۵.۹۳. ۵۰۹۳) . والطب )۵۵۳٣۳‏ . مسلھ/السلام ۳۴ 
(۵). لنسالق/الخیل ۵ )٥٣٣‏ . (تحفة الأشراف : .)٠۸۳٧ ٠۲٢۱١‏ مو طأ امام مالک/الاسمشزان ۶ (۳۲) . و مستد احمد 


سرو یه 


پس 


عَذََنَصصِينُ لن عَب الخ المَمُؤوي. حَذَكَنا سُفَِان هي الّهْرِيي. هن سال عَنْأپيه. يړ 
لص اه َلَيهِ وَسَلصَ وو ول يلک ليه صَيِيل ډُن عَبِْ الرّخمي. عَن حَْوَة وَروَایة 
َميږ أَعَځََُِ لب المږيي. وَالَْْيِي رویا من شفيان. عَي الذُّهْرِي. هن الو عن 
أپيه. ودنا عَن سُفْيان. قان: لم یزو لکا الوّغْرِيُ هَلًا الْکديک الا عَنْ سَاليي. عَي اي عُبَرٍ. 
وروي َالِك ئن اَي َدًا العَِيک. عَي الزّهْرِي. وَقَالَ: عَنْ َال .ووا عب الَِِّ عبر 


روه 


عَن أييها. و اليي. عَن مل بي مغي. وَعَايَْة وأني. ون ووي عَي ال صَلً له عَليِ 
وَسَلَمَ.أََّهَاَ: "ان کان الوم فِ كَيء قَفي المَرَوَءَالابَةلنَسَكَّي". 

ترجمه : سالم دخپل پلار په واسطه دنبي کریم صلي الله عليه وسلم نه دماقبل هم معني 
روایت نقل کړي دي او په سند کي يي سعيد بن عبدالرحمن ته دي ذکر کړي چې دحمزه نه يي 
نقل کوي. مګر دسعید روایت زیات صحيح دي ځکه چې علي بن مدیتي او حميدي دسفیان 
نه روایت نقل کوي او سفيان دزهري نه او زهري دسالم نه او سالم دځپل پلار نه دواړو پخپل 
سند کي عن سفيان ذکر کړي دي راوي وائي چې موتږ ته زهري دا حدیث دسالم نه علاوه په بل 
ستند ته دي ذکر کړي چې دابن عمر نه يي نقل کولو مالك بن انس دا حدیتث دزهري ته نقل کړي 
دي او هغه دسالم او حمزه چې داین عمر څامن دي نه نقل کړي دي او هغوئ دځپل پلار نه نقل 
کړي دي 

امام ترمذي وايي: او په دي باب کي دسهل بن سعد. عائشه. انس رضي الله عنهم ته هم 
احادیث وارد دي. او درسول الله صلي الله علیه وسلم نه مروي دي چې فرمائيل يي یو بل ته 
مرض لګیدل او بدفالي «دڅه شي سپيره ګنړل نشته او که سپیره کیدل دڅه شی وى نو په کور 
کې ښځه او په اس کې به وو. 1 


١‏ د ١‏ ١ل‏ مه #د تا تد مې مې مت بې بد 
وق روي عَن حَکِيو بي مُعَاوِيَۀ. قال: سي لي صَل الله عَلَيهِ وَسَلَمَ. يکُول: "لا مه ود 


,ِ ۰ . و ې لح حم‎ 2٢ راګ‎ ٠ ۹ 4 ٣ 
يون اليمِنُ في الرَّارٍ. وَالْمَْأَةٍ. وَالْقَوِي ". حَزَقنا بك لب عجْړ. عَذَكنَااسمَاعيل ۀ‎ 


-ْ 


عَياي. عَنْسُلَيَِانَ بي سُلَيٍ. عَن تخ بي جَاير القَايٍ. عَنْمُعَاوِيَةَ بي عَِيږ. عَنْ 


ترجمه. دحکیم بن معاوبه رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې مادرسول الله صلي الله علیه 
رسلم نه اور ريدلي دي په اسلام کي دنحوست او سپيره والي هيڅ حقيقت نشته نشته البته کله کله په 
کرر کي ار به ښخه کي او په اس کي برکت وي 

له لړ ګل لا کات کات جات کله ګل ته تر کاد نچد له يد 


٥٩‏ باب مَا جَاء لاناک اثَْاِ دُونَ لي 
کله چې دري عکسان یو ځاي سي موجود وي وپه دوئ کي دي دوه ِکسان د دریم داجَارْتَ نه 
بغير خپل مينځ كي پوس پوسي نه وي 
۰٠‏ عَيَكَن عَنَاة قال: حَذََنَابر شوه َال 5ا2. :وي ابْن اي عَُر. حذقنا 
فيا عَي الْأعُمَش. عَن هَقِيٍ. عَنْ عَبد لَّو. قال: قا وول او صَل ان عَلَْهِ وَسَلَّمِ ٤٤٢‏ 
مز مد قل نای افَْ مُون صَاحِوما وَقَالَ سُفْيَانُ في عَدريه: لياق انا مُونَ 
لق من بك یخرنۀ- .ال لر ِیص: عَلًا حَدِيت حَسَئ صَجِيع. و کن روي عي النَّيصَلّاَۀ 
عََيُهِ عَلَيْهِ وَسَلََ .ال "ايتا اثقاي ُون وَاحږ. قٍَنَ دَلِكَ يُؤِرِي الُؤُْمِنَ .واد عَمَجَلَبلهُ 
کی الْؤْيِي". ءق الټاي. عَن ان عَير .يي ُوئةً واڼي عباي. رم 
ترجمه : ابن مسعود رضي الله عنه نه روایت دی چې رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائیلي 
دي څوك چې درۍ کسان وي نو دوه کسان دي د دریم داجازت نه بغیر ځاتته پټی خبری نه 
کوي سفيان پخپل حديتٌ کي وائي دوه کان دي ددریم داجازت نه بغیر پخپل مینځ کي 
ګنګوسي نه کوي ځکه چې دا دي دریم کس لره خفه کوي . . 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيح دي دارنګي دا مضمون هم درسول الله صلي الله عليه 
وسلم نه مروي دي چې فرمائيل يي دوه کسان دي د دریم داجازت نه بغیر پټي خبري نه کوي 
ځکه چې دا مومن ته تکلیف رسوي او الله تعالي یو مومن ته تکلیف رسیدل بد ګنړي او په دي 


اې سش اين ماجه/النکاح 0۹۹٩ ( ۵٥‏ (تحفة الأشرات :۳۲۳۹ 
ند اورده البخاري ټ الجامع الصحیح /الاستنذان ,)٣۳۲٩۰( ۴٣  .)(٥۵‏ صحيج تلو /اللام ٥۵‏ (۲۱۸۴). سش 
ال داود/ لدب ٩٢‏ ۳۸۵ . سئن | بن ماجه! لدب ۵۰ (۵٥ه‏ ۳ (تحفة الأشراث : ٢٢۵٩‏ . والمؤطاء:السلام ۹ (۶). ومد 


)/٣٣۵( احبد‎ 


باب کي دابن عمر او ابوهريره او ابن عباس رضي النه عنهم نه هم روايتونه وارد دي 
لغات دون معني کم لکه هو دونه يعني هغه دده نه په مرتبه کې کم دي او مشي دونه یعنۍ 


هغه ددد نه سست رفتار وکړو. فن دون ان یفعل . بغیر دکولو له. دون معني کم او حقير لگ 
شي دون او کله کله دشریف په معني راځي لکه حال القُوم دون فلان. یعني قوم دفلاتني 
اودهغه دمطلوب په مینځ کې حائل شو. 
تشريح . په پورتني حدیث کې د مجلس د ادابو بیان دی . ددینه معلومه شوه چې دیو ء 
دزیاتو کسانو په موجودګئ کې دوه دوه کسان پخپل مینځ کې پټي پټي خبري کولی شي اله 
که څلور کسان وي او دري کسان وي او دوه کسان پخپل مینخ کې پټي پټي خبري شروع کړي 
او یو لره همداسي پريږدي نو جائز نه دي ددي دناجانز کیدو وجه داده چې کوم کس يي پریخی 
وي نو هغه به په غم او شك کې مبتلا وي او دا ګمان به کوي کیدی شي چې دوئ زما خلاف 
منسوبه جوړوي. 
دابحت خوه جائز جرګي په باره کې وی او که ېرګه دکر دپاره و ۍنر يلک ناطا ته وغد 
ګومره کسان زی لکه چې ارشاد الهي دي. 
یا ايهاً الډين امتوا اذا تناجیتم فلا تنا جوا بالاثھ والعدوان و معصية الرسول. 
يعني اي مومنانو کله چې جرګي کوئ نودرسول په خلاف جرګي مه کوئ 

۳ که ىن يه مخ يله مان مد يله يلد يله از ياد سه جات ېږ 


٠‏ باب ما جَاءَ ق الْحدَةٍ 


دوعدي او معاهدي بیان 
۳ دقن وان ين عَبْ الآضّ الك حَذَتَنَامحتَُ لن فُصَبلِ عَنٍَسمَاِيل ني أي َالٍ. 


سا 
7 نکد کال "ات صا ١ک‏ رر کسه ٣٩2ر‏ نار مر ودوم 
کن اي جُحَيْفه. قَال: " وَأيْتُ رَسُول الَّهِ صَل اه عََيْهِءٍ ايیْضّ قَل كَاب. وَكانَ الْحََن ين عَلَ 
يُفْبِهُۀ. وَأَمَرِ لتا بِقَلاقَةَ عَكَرِ لصا قَلَكَښْنا نَفبِفُهَ فَنَانا موه فل يعون هتا فلا کار ابر 


تک ال: من باق له عفن ش ل اثر صا ١‏ عتدوس ا- ٤‏ سه ېغ 
بك قال: من كَالت له حِنْدَ رَشول الّهِ صَلّ اه عَليَهِ وَسَلهَ ‏ ةفَليئ. قُْتُ الَيْهِ 

سص)ه عے ۹ ۸ ۸ ۷ مو معارزرر يرو د د) سه ت٣‏ پور 5 َ‫ 
تتابها .لاب عيتی: مَلَا عْپيت حُسَن. وَقَ ری مَرْوَان بُن مُْعَاوِيَةَ االْحْدِيت اسنا دِلَۀ. 


خو ,لت خو سه مخ رر څوور ے » اوس ٠‏ 5 585 6-7 8 
عن اپ جُعَْفه. لو هَذا وکل ووی كَر وَاحل. عن انټاعيل بي اي خَالِر :هن أي ي5 قٌال: 
َأيت لن صَلً اف َلَيهِوَسلَمَ وَقنَ الْحَصَن بن عَيَيُفِْهۀ. وَلَم تَزِيدُواعل مَدًا. (م 


.ّ 


٩ 
0 
تسا‎ 
"٢ 
٠ 
١ 
۰ 
۰" 
: 
- 
نا‎ 
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۳۴۳۲٢ ده الیخاري ذ الصحيح/اليناقب ۳۵۶۲۳). صله 'الفضائل‎ 1 ١ 
٧ و رر - و‎ 


سا 


الوره الشذي ٢‏ المجلد الادس 


ترجمه دابو جحيفه رضي الله عنه نه مروي دي فرمائي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم 
مي سپین او ځوان لیدلي وو چي بیا ورباندي بوډاوالي راغي. حسن بن علي رضي الله عنه په 
شکل او صورت کي دهغه سره مشابه وو. او رسول النه صلي الله عليه وسلم مونږ ته د دیارلسو 
اوښانو ادا کولو حکم صادر ي وو. او مونږ دهغوئ دراوستلو دپاره تلي وو چې یو دم 
درسول الله صلي الله عليه وسلم دوفات کیدو خبر راغلو چنانچې هغوئ بيا مونږ ته هیڅ 
رانگړلء بيا چې کله ابوبکر رضي الله عنه دخلافت ذمه واري په لالس کي اونیوله نوهغه اعلان 
اوکړو که درسول الله صلي الله عليه وسلم سره دچا کومه وعده یا معاهده وي نو هغوئ دي 
مونږٍ ته راشي. چنانچې زه اودريدم او دابوبکر خواته ورغلم او درسول النه صلي الله عليه وسلم 
دحکم نه مي خبر کړو. نوابوبکر زمونږ باره خپلو عاملینو ته داوښانو اداء کولو حکم اوکړو 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن دي مروان بن معاویه داحدیث پخپل سند دابوجحيفه په 
واسطه ددي هم معني نقل کړي دي. اوبعضي نورو راویانو هم داسماعيل بن ابوخالد په 
واسطه دابوجحيفه نه نقل کړي دي دوئ پخپل روایت کي وائي مانبي کریم صلي الله عليه 
وسلم لیدلي وو چې دحسن بن علي رضي الله عنه سره مشابه وو او هغه ددینه نور زیات څه 
بیان نکړل. : 

ېن ېه لېه ې ماد چېد مه مز له د ېه ېه يله عله بات جاد 

٧۷‏ خَدَنَا مُحَّنُ بن بَتَا عَذَكََايَځی نن مويږ. عَن ويل بي أي عَاليٍ. حَذَكناأِ 
ُعَيْقَة. قٌال: " رَأَيتُ لي صَل له َلَيهِ وَسَلم وَفانَ ۱ سن يني يُفِِهُ". ال َو پيسی. 
اوی َو واي عَن |ِضمَا ويل ني أپي عَادي. تخو هَدَا وق البَاي. عَن جَاپړ وب يق 
اسوه السُوَافٍ. 0 

ترجمه : د ابو جحيفه بیان دي مارسول الله صلي الله عليه وسلم لیدلی دي چې دحسن بن 
علي رضي الله عنه سره مشابه دي 

امام ترمذي وايي: دارنګي یو بل راوي هم داسماعیل بن ابو خالد نه ددي هم معني روایت نقل 
کړي دي : او په دي باب کي دجابر رضي الله عنه نه هم حدیث وارد دي او دابو جحیفه نوم 


وهب سوائي دي. 


ی5 


اه 
, 
١‏ باب مَاجَاء في وباك بي وَائي 


: ١ 
۲۴۴۳۲۹ اورده البخاري يي الصحیح/الیناب ۳۴ ).ملو /الفضائل‎ 0 


الورد الشذي نه المجلد السادس 


د"فداك اي راي" وئیلوبپیان 


٢ 7 7‏ در #سیه ئد رېڅ )وکس ۴ قروحسه څدخوموے با دړے 
٨‏ حَذَكَ ٍندَاهوِيم بنْ سَمِيد الْجَوْمَرِيْ. عَذْتنَاسُفِيَان لن مُيَيْقَةَ. عَن يی يي سَمير. 
5 ن ځ رد رل ې 7 ځ مره جورم غرا اض صع ء 
عَنْ ويد لب الْمُسَيّبٍ. عَن عَلٍ. قال: ' مَا سف اللَي صل الله عَلَيهِ وَسَلَھَ جمَ ابوَيه لاعَد يَير 
روو - . 
ړو #« دې رک ۷ 
سَعْربئ اي تاي .() 


ابي وقاص رضي النه عنه نه عللاوه دبل چا دپاره نه دي ليدلي چې ځپل مور او پلار يي دهغه 


دپاره جمع کړي وي. : 

اه بل د ېر ماد اد هباد ماد بلد اپ اه تا بلر يې بېد 
٩‏ لتا الْحعَصَن ين المّبَاج الَبَزًا. عَذَكَنَاسْفِيَانُ. َي اي جُنُعَان. وَيَخق نی سَميړ. 
صيعا وي نن اليب يق ل: لعل ' ما مول اه صَلَ له ليه وَسَلَمِأَبٍَُّْ 
لغب ءِگٌاي. قال يزم أَيٍ: ارم دال ئي وقال َۀ: ازرم ها لام لَرَوٍ" 
الَْاي. عَي الزبِ يړ . قال ابو پیسی: مَزًا حريت حَصن صَحِيځ. وکل ژوي مِن عَير َد 
عَن کل ٢‏ 


ترجمه : دسعيد بن مسیب بيان دي چې علي رضي الله عنه اوفرمائیل رسول الله صلي الله 
عليه وسلم خپل مور پلار دسعد بن ابي وقاص رضي الله عنه نه علاوه د بل چا دپاره جمع کړي 
نه دي دجنګ احد په ورځ يي ورته اووئيل بمشي اوله زما مور او پلار دي درباندي قریان شي 
او دا يي ورته هم اووئيل اي بهادر او قوي ځوانه شي ويشتل جاري اوساته. 

امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحیح دي. داحدیث دعلي رضي الله عنۀ نه په ډیرو 
سندونو مروي دي او دا حدیث متعددو راوبانو ديحي بن سعید نه او هغه دسعید بن مسیب 
نه او هغه دسعد بن وقاص رضي الله عنه له نقل کړي دي ويل يي چې دجنګ احد په ورځ 
رسول الله صلي الله علیه وسلم خپل مور او پلار دواړه زما دپاره جمع کړل او ويي فرمائیل 
غشي اوله زما مور او پلار دي په تاقربان شي. په دي باب کي دزبیر او جابر رضي الله عنهما 


- اورده البخاري ‏ الصحيح/الجهاد ۸۰ ۳٢٠۵‏ . رالمغازي ۱۸ (۴۰۵۸. ۲۰۵۹ . مسلھ / قضآثل الصحابة ۵ )۲۴١(‏ . سن 
النساق/عمل الوم واللیلة ٠‏ (۹۰۱۹۴) . سض اب ماجه/المقد مة ۳۹(۱) . وانظر رقھ ۳۸۳۰ (تحفة الاأشراف : ۰۱۲ 
- اورده البخاري ئي الصحيح /الجهاد ۸۰ ۳٣٠۵(‏ . والمغازي ۱۸ )۲۰۵۹.٠۰۵۸(‏ . مسلم / فضائل الصحابة ۵۱ ۲۴۱۸ . سن 
النساق/عمل الوم واللیلة )٠۰۱٩( ٧‏ . سض اب ماجه/ القد مة ۱۳۹(۱) . وانظر رقھ ۳۸۳۰ (تحفة الاٌشر اف : ٠۰۱۱۲‏ 


ر۴سههکگ "ې 


الورد الشذي المحلد الادس 


نه هم احادیث وارد دي. 
د لد تد ېه ىد به تل ته ته به يلد ته د به جيه بېد 
۰ َكَن وی كَيْر وَاحِلٍ هَلَا الْعَدِيک. عَنْ خی لي سَوِيد. عَنْ ويد بي المْسَيّيٍ. عَن مَمْد 
اا ها ماي ته ووا ره 0007745 :010 ء 
بي اي وَقاٍ. قال: جَمَ يي رَسول ال صِل الله عَلَيْهِ وَسَلْمَ أبوله يزم اځ قال: ام نِدَاك آي 
چ ء. ري حورږ ء ج کچ - و ٢۶ب‏ حم ,یوس ۶ 
عَن ويد ني الْمسيّب. عَنْ سَفد بي اي وِقامي. قال: " جمَعَ بي سو ل الَّهِ صَل الله عَلَيْهِ وَسَلمَ 
أوِْيوء أَعٍ". وَعَلًا حري حَمن صَحيځ. وکا الحريقڼي صَحِيځ. () 
٩ . . ٢ - ٢ -‏ 5 
ترجمه : دسعد بن ابي وقاص رضي الله عنه بیان دي فرماني چې رسول الله صلي الله علیه 
وسلم دجنګ احد په ورځ زما دپاره په "فداك ابي وامي" وئیلو سره خپل مور او پلار دواړه 
جمع کړل. 
امام ترمذي وايي: داحديْث حسن صحيح دي. 
ېد په ېر بد بهد ېر له يل لېه وه وه ود ود اد يه هد 
٢‏ اب مَا جَاءَفيَابِئً 
چاته دشفقت په وجه ' 'یابني ' '(اي بچیه ) ونیلويیان 
: ّ 24000 0 ى کی که عا شد 
١‏ نا مُحَبلُ ين عَب المَيلو بي أي القَوَارِب. حَذَكََاأبُِ عَوَاَة. قتاأبر مفټان هَیځح 


کۀ عَڼ اي ان اليل اۀ عليهِ وسل قال له "بي" وڼ الباي. قي او ويرة. وَعُمَر نأ 
1 2 5 هنا 


سَلَبَة. قَال أَبُ عیکی: عَلًا ريت حسئ صَحِيْځُ عَرِيب مِن هَدًا الوَجُه. وق وي مِن عَيْرِ 
الوُِهعٌن اي وېو مان هد۱ هم ذِقة. مه الم ؛نْ ان وَيَْالُ ابْنُ وي وه بَضرِي. 
ول روی عون لِن مُبَيي. وَهْْبَة.وَكَيز واد مت الَيَةِ. () 

ترجمه : دانس رضي الله عنه نه مروي دي فرمائي چې نبي کریم صلي الله علیه وسلم ماته 
يابني اووئيل يعني اي بچیه. 

امام ترمذي وايي: دا حدیت په دي سند حسن صحيح غریب دي»؛ او ددي حدیث نه علاوه په 


:, - اورده البخاري ئي الصحيح /فضائل الصحابة )٤٣٣٣(۵‏ . والمغازي ٨‏ . مسلء افضآثل الصحأبة ا۳۴۱(۵). 
سش اب ماجه/المق مة ۳۰۱۱ (تحفة الأشراث : )٥٣۵‏ 


: به ء 
- هلما لا داب ۳۱۵١ ٧‏ . اپ داو د/ | لدب ١۳‏ (۶۹۲۴). و احمد )۳/٢۸۵(‏ 


الور الشذي 7۶ المحلد ۹ 


نورو سندونو هم دا حديث دانس رضي النه عنه نه مروي دي او ابو عسمان یو تقه . شيځ دي 1 
نوم جعد بن عشمان دي او ابن دینار ورته هم وئيلي شي اودبصري اوسیدونکي دي چې یونس 
بن عبيد او نورو راویانو ورنه نقل دروایت کړي دي. او په دي باب کي دمغیره او عمر بن ابي 
سلمه نه هم احادیث وارد دي. 
و , - 

00 تغچيل اش الْمَوْلودٍ 

په نوي پيداشوي ماشوم د زر نوم ايخودلو بیان 
. ۲ لکت يون خي بي وويم ئي مو بي وا وير بي عب لَخمَي نپ 


سه شر حځهھ سوغځ ءَّ 


ئي عَتي يَحْقوب ن ٍبِاهِيھَ بي مَعْيٍ. حَزَكَتَاكَرِيكُ. عَن مُحَّ مُحَمّدِ نن اٍشحَاق. عَنْ عَمْرِ بي 


7 


۰ 


شَعَيْبٍ .عن أبيه. عَن نزو الله یرول أکررکنېية لر عاپی وون 


رحس 


‫ِ 


ای عَنۀ اا َټ". قَال بر هیعتی. هَزَاحَرِيتُعَسَن عَرِيب .() 
ترجمه دعبدالله ین عمرو بن العاص رضي الله عنه نه روایت ذي فرمائي چې رسول ال صلي 
الله علیه وسلم په اومه ورځ په نوي ماشوم دنوم ایخودلو او دده په عقيقي کولو حکم کړي دي 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيح دي. 
تڅريح: تفر د به الم لف (تحفة الشراث: ۸٨٨٨‏ 
٤‏ مه له ده لد ىد اد ېه ود بد يلد ياد یلد بېر بېر 
٤‏ باب ما جَاء مَايَْعَبُ مِنَ الَسْبَاءٍ 
: دبهترین ومونوبیان 
۳ َدَكَاعَبْل الوځتي بئ الأموو ېو عنړه الوا البضرئ. حزَكنامعبّ بئ ليما 
البي. عَن طلاڼي صَالح لي من عَ مو هر رورو داو ن. عَن نَائ. عَي اي عَُرَ .ي لي صَل 
اه عَلَيِ وَسَلَمَ قالً: أحَبُ| سټاو اق الَهِ عَزٌ وَجَلًَ عَبْنُ الَّهِ. وَعَبْلُ لحم ". قَال أبْر پيتۍ: 


2 
ء 


١‏ صحيح ملما لا داب((۳۱۲۲). سش ابس مه || لأدپ ۳۰ ٣۸‏ ۳) (تحفقة | لاشر اف ٣٢۰:‏ . وح( ۳/۳۴  )۳۸‏ وسثن 


)٤۶٣ ١( ٠۰ الدار ی/الاستتذان‎ 


 "ھهخفهټ‎ 


الورد الشذي انز المجلد السادس 


هَزَاحَدِيتُ حَسَن كَرِيِ مِن هََا الوَمُهِ. () 
ترجمه . دعبدالله بن عمر رضي الله عنهما بیان دي نبي کریم صلي الله عليه وسلم فرمائيلي 
دي دالله تعالي په نزد په ټولو نومونو کي غوره نومونه عبدالله او عبدالرحمن دي. 
امام ترمذي وايي په دي سند دا حديت غريب دي. 
نن کا ىخ: #د ٤‏ ع: ٤ه‏ مد ياد ىل ماد ىاد بې علد یلد 


څرځو وس 


٤‏ تا عْقْبَةُن کم الْعَقاالِضْرِي, حَذَتَُاأْبِ عَأاصِي. عَن عَيْ اللّهِِي عََُرالْعْمَرِيٍ. 
عَن َافْع. عَي اښ عُمو. قال: قَال النَئ صَلْ الله عَلَيْهِ وَسَلََ: "نب الْأسْمَاِاٍلَ القَهِ عَبْنُاقّهِِ 


ترجمه : نافع دابن عمر رضي الله عنهما په واسطه دنبي کریم صلي الله علیه وسلم دا فرمان 
نقل کوي چې يقینا بهتر په نومونو کي الله تعالي ته عبدالله او عبدالرحمن دي. 
امام ترمذي وايي: داحدیث په دي سند حسن غریب دي. 
من که مت ات بل من ملت ىز مد بل یاد اه اد ماېه لد يڅه 
٥‏ بب عَ يو السا 
د اعکاره او ناځوښه نومونوبیان 


۰ دامع يئ بِقَارٍ. عَذَكناأبُوِ أَحمٍَ. عَذَكَاسُفَِان. عَنْأَي الوبيٍ. عَن جَابړ. 
هًّ اا ء 

ځه شه رع وص م ې دحاو ررګر «یکارري ګر رت وڅ - 

عَنْ عْمَرِ بي الْكََّابٍ. قال: قال رسول امَّهِ صَل اه عَلَيْه وَسَلَےَ: َأنْهَيَنَ ان يسی رافغ وبرکۀ. 


‫َ 5 ‫‪ 


ساد" كاپ ویی: عَلًا يگ عَريب. عََلَا هان عَن شفيان. عَن ابر عن 
َاٍ. من عُتَو. ورواۀ ميعن سشفیان. عَن اي الب عَن جَاپړ. عَي لي صَل له ليه 
وخم َِۀُ وگ وَالمَشهر؛ لټ الَاي عَزًا الحَږيگ عَنْ اپړ. عي النّي مز 
ليه وسَلَّموَلَفْس فِيوعَن تر رآ . 


اه 


8 انظر ماقبله (تحفة الأشراف :٢٧ء)‏ 

ت5 سن اين ماجه/ا لأدب ١۱‏ (مصلم /ا لدب ۳۱۳۸(۲) (تحفة الأشراف : ۰۴۲۳ 

: - صحيځ مسلی لا داب .)۳٣ (٣‏ سشن ای داود/ لدب که (۹۵۸. ۳۹۵۹) . سضش ابن ماجه/| لدب ۳٣٣١١٣‏ (تحفة 
الأشراف: .)۳٩۲۲‏ وسلۍ الډارمی/| لاستين ان ٧٧‏ (۵۳۸ ۶ : 


الورد الشذي تی المحلد السادس 


ترجمه : دعمر بن الخطاب رضي الله عنه نه مروي دي رسول الله صلي الله عليه وسلم 
فرمائیلي دي که الله تعالي زه ژوندي پریخودم نو د رافع او برکت او يسار نومونو ايخودلو ے 
به خلق منع کوم 
امام ترمذي وايي: داحدیث غریب دي. دا رنګي دا روایت ابو احمد دسفیان نه او هغه دابو 
زبیر نه او هغه دجابر نه او هغه دعمر رضي الله عنه نه هم نقل کړي دي. او دابو احمد نه علاوه 
سفیان دابو زبیر نه او هغه دجابر نه او جابر درسول الله صلي الله عليه وسلم نه نتقل کړي دي. 
هوم همد د تن دد د و0 وسلم 
مشهور دي او په دي حدیث کي عن عمر واسطي ذکر نشته 

مه ټلېه یه یز یه يز یه ىن له بېز له من از ملت اد 


ه انس 


٩‏ گت ُو د لن قَيْلّانَ. حَذَكَنَاأَبُو 25 عَنهْعْبَة .کن مور عَن ولل بي یسان. 
رو .عَنْ سَمُوَة بي جُنيَب. نر شول او صلَ له عَليه وسل .۰ 

ضر لامك رباځولا الځ بي وول نچیځ". يُقَالً: قم هُو ؟ قيال "لا ". قا أَير یيسی. 

عَرَاعَتَنْصَحِځ. نل 
ترجمه :سعره بن جندب رضي الله عنه بیان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي 
تاسو پخپلو هلکانو باندي رباح. افلح, » يسار» او نجیح تومونه مه ايږدئ او دا ځکه که تپوس 
اوکړي شي چې ایا هغه دلته دي نو اوبه وئیلي شي چې نشته 
«جسم-همهم سو 


٨ 
٨-4 


٧‏ خَلقنا مُحََّلُ ان مَعُوي الم عذَكَا سيا ين مَيَْة. عَن اي الزٍناد. صَي الْأَعْج. 
عَنْأي هُريرة. 0 0 وَعَلَّمَ قال: :."خُقَعاسوٍ عِفْ الَّهِ له يَزء الْقَيَامَةِرَجُلُ 
تی پټيلي الما ". ال سُفْيَان: قاقان قا وَأَختعُ في ابع عَلًا عړيت عَصن صَحِيځ. 
0 

ترجمه : دابوهریره رضي الله عنه نه روایت دی چې رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائیلي 
.دي دالله تعالي په نزد ډیر دشرم قابل دی هغه سړی چې نوم يی ملك الملوك وي. 


: تفره په | لمؤلف رحمه الله في السش الجامع.‎ -١ 
٠٤ صحمح مسل /الاداب ۳ (۲۷۳۳) . سن ال داود/ الأدب‎ . )٣۲۰۵( ۱۳ اورده البخاري ئي الجامع الصحیح /الادب‎ - 


(ا٩۹٩)‏ (تحفة الاشراث: ۱٧٣١١‏ و مسئد احمد ( ۲/٣۴۴‏ 


42۹ 


۰ الورد الشذی دی المحلد الساد 
ر2 ت : سص‌ 
سسپټپ۹يج۹۹هم۳ححچوچچچيېېيا نحسيييتيييييتتګ۳ټيککيتتتتمارضضو یا سي وتا 


امام ترمذي وايي داحدیث حسن صحيح دي 
لغات ملك: الملك مصدر دي بادشاه ته ويلي شي جمع يي ملوك او املاك او ملك الاملاك 


دی 
تشريع: راوي سفيان بن عيینه رضي الله عنه فرمائي ملك الملوك دشهنشاه په معنی دی 
یعنی دبادشاهانو بادشاه. 


علماء وائي ددي حدیث مطلب دادی چې الله تعالي عاجزي او تواضع ډیره خوښوي او دفخر او 
غرور نه بي انتهاء نفرت کوي او دشاهنشاه وئیلو په وجه دعاجزي په ځاي دانسان نه دتکبر 
اظهار کيږي او همدا رنګي شاهنشاه لفظ دالله تعالي وصف دی کوم چې په هغه پوري 
مخصوص دی نو په دي وجه په دي وصف کې دالله تعالي سره په مخلوق کې هيڅوك 


که يله یاد ده مه مخز ماد ماد مز مه مه مه اه له يد اه 
٢‏ اب ما جَاء في كَفِيِيرٍ الأَسْمَاءٍ 
د ناعکاره نومونودیدلولوپیان 


ه ره بر روو 


دوش و »وز دنز دع نع کو ې 7 ءُ‫ 
--٨۳۸‏ كَايَعْقُوب بَنْ ٍبرَامِيمَ الََوي وأ َكٍْ محمد يبن يَشَارٍ. و غْير وَاحل. قالرا: 


حَذَكنايِق دِنْ ويي القطَان. عَن عَُيْ لوي عُتو. عَن لافع. عَي اي عُبر. أن النَّيصَل له 
عَلَيهِ وَصََمَ ' خير اش عَاسِيَة. وقال: اَي چَييلۀ ". قال بر یيعی: هَلًا عَرِيت عَسَنْ َرِيب. 
َال تيعق ين يږ الَْان. عَن مب الَّو. عَن الع عَي ائبي عَر. وروی بَضُهھ مدا 
َن عُبَيِ للَّهِ. من تاع. أَعَ عُمَرِ مُرسَلًا. وي الباي. عَنْ عَبْد الرحمي بي عَؤْي. وَعَبْدِ للَّوِ بي 
صَلاي. وښ او بي شُطي. اق وکو بب عييي. َُشلو. امد فو 
ِِمَا عَنْ أپيه. وَعَهْكمَةِ بي عَبْد الوځقي. عَن أبيو. () 

ترجمه : دعبدالله بن عمر رضي الله عنه نه مروي دي فرمائي چې نبي کریم صلي الله علیه 
وسلم عاصيه نوم بدل کړو او ويي فرمائيل ستا نوم د نن نه پس جمیله دي 

امام ترمذي وايي. داحدیث حسن غريب دي .داحدیث يحي بن سعید القطان مرفوع بیان کړی 
دي. يحي دعبیدالله نه او عبیدالله دنافع نه او نافع دابن عمر رضي الله عنهما نه تقل کړي 


اأً - ۰ ء. 
- هسلو /الاداب ٣‏ (۳۱۳۹) . سم ال داود/ الادپ ۰ ر۳۹۵۳۲) . ابن ماجه|/| لأدب ٢١٣۳٣‏ رتحفة الاشراف : ۸/۵۵) :و 
احمد )۳/٢۸(‏ . وسشن الدارش/| لاسللان )۲١٣٩( ٢۳‏ 


000000007 00700د بیا ن کړي ي. او 
سسیګ يد2 ال ناف ارو دن ها اوس دا 0 
الله عنهم ته هم احادیث وارد دي. 


ن ٤‏ مد ٤ ٤ 1 ٤‏ ٤ه‏ ٤د‏ بل ىاد یلت یاد باود مد عاد : 
٠‏ عَزګناأ بر نن تافع البضږئ. 7 ووو عَنْ هِشَام لي عُزوَ 
, غَنُأَِيهِ. عَنْ عَايِقَة. أَن لي صَلَ ال عََيْهِ وز کا يه الاشح الْقَعِمځ. قال به بربن 


72 


دافع. وبمال عُمَر بِن کل قي هًَا الْحَريي مِمَاء ين رو 


وَسَلصَ ما .ويد کُز فِيهِ عَن عَيْقَة. ( 


وور تر روا نه مروي دي فرمائي چې تبي کریم صلي الله 
عليه وسلم به هر بد نوم بدلولو. 

امام ترمذي وايي. ددي حديث یو راوي ابوبکر بن نافع وائي چې کله کله به عمر بن علي 

الفلاس دا حديث په سند د هشام بن عروه عن ابيه عن النبي صلي الله عليه وسلم مرسل 

بياتولو او په دي کي يي دعائشي دواسطي ذکر نه دي کړي. ٍ 


من ان يه د اه اه يه اد ېز جه بو بد لد ير بې بېږ 
سا ٨٢ ٢‏ که 7 م وس ٍ 
-٧‏ باب ما جَاءق آَسْبَاو النِئ صَلَ الَهُ عََيُهِ مَسَلَّےَ 
ووه 1 


٨٠‏ عََكتَامَيِينَ يئ عَبِْ الوّحي ي الْمَخُر س .ََُّأسُفِيَان .کي الد 
جَُيْرٍ اي مُظحٍِ 71 .واو ول ال صَلُ له عَليهِوَسَلٍَ 0 


د3 
۹ 
0 
ټِ 


: 
أَختَن. خمل. ونا بي لي بنځ, ١‏ الله الْكُفْرَِ عا اَي د مك 00007 
الْعَاقَب الَِّي ليس ې بغي ئځ ". وف البَاب. عَن حَُيْقَة. قال ار یتی: َلًّا يئ حَسَنْ 


7 او ٢چ‏ 
صچویۍ.ر) 


٤٣: تفرد به المژلف (تحفة الْشراف‎ -١ 
۳۴ .يځ مل /الفضښائل‎ )۶۸۹۹١( | وف سير (الصف‎ ۳۵۶۳٤١ اورده البخاري ي الجامع الصحيح /البناقب‎ ۶ 


۳(۱)(تحفة الا غراث ).و صتي ا حيډ (۴/۸۰ ٢۰.‏ ۳) وسش ال ار ی/الرقاق در ۸م 


الوره الشذي زرتګ المحلد السادس 


ترجمه دجيير بن مطعم رضي الله عنه نه مروي دي رسول الله صلي الته علیه وسلم فرمائيل 
زما یو څو نومونه دي زه محمدیم. زه احمد, او زه هغه ماحي يم دکوم په ذریعه چې به الله 
تعالي گفر ختموي او زه هغه حاشر يم دکوم په قدمونو چې به خلق راجمع کيږي او زه هغه 
عاقب يم دچا نه پس چې به بل نبي نه راځي. 

امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيح دي او په دي باب کي دحذيفه رضي الله عنه نه هم 
حدیت وارد دي. 


ماد ٤ه‏ ٤ه‏ مه مخ ماد ٤ل‏ يله يه ېه سوه لړ به ياد ېد 
٨‏ باب ما جَاَمَقكَرَامِيَةٍ الْجَمْع بَيْنَ اشر النئ صَل الَهُ عَلََهِ وَسَلَمَ وَكُنْيَتِهِ 
درسول الله صلي الله علیه وسلم د نوم اواسم صنيه دوارو ايخودلودکراهت بیان 
٤‏ حلَگنا قَعَيبَةُ. عََكن اللَِّمُ عَي اڼي عَملان. عَن أپيه. عَن أي مُريرة. ان اَي صََ اه 


ې ۸77 د ک سور عکر روس وو موسر رتس هر وس ځځوضصاراے ۸ ِ‫ 
عَلَهِ وَسَل: ' نی آن يَجْمَة أَحَلْ بَِنَ اسیو وَكفيََهِ وَيْسَِي مُحََدًا با الْقَايے ".وف الْيَاب. عَن 


1 غو روم 


کَايړ. قال أبو عيصی: هَلًا حريت حسن صَحِيځ. وَقل كَرهة بفض أُغْلِ اول أَن يَجْتَع الوَمُل بڼن 
. کم و وسو ررګر رحوص ره دص« ج ام سوا هم : 
ائړ اللي صَل اه عَلَيِْ وَسَلَمَ وَكُلَِيِهِ وَقَ قَعَل َلِك بَففْمُمُ ‏ 
ترجمه : دابوهریره رضي الله عنه نه مروي دي نبي کريم صلي الله عليه وسلم منع فرمائيلي ده 
چې څوك دهغه نوم او اسم کنيه دواړه په یو ځاي باندي د ځان دپاره کیږدي. : 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيح دي که په دي باب کي دجابر رضي الله عنه نه هم 
حدیث وارد دي بعضي اهل علم دا مکروه ګنړي چې څوك په ځان باندي درسول الله نوم او اسم 
کنیه دواړه کیږدي ليکن بعضي خلقو بیا هم داسي کړي دي. 

خر تن يه به ٢غه‏ خه یله یه جد مل مت مه يه ان ان کله 
وي عي لي صَلً اه عَليو وأ أکۀ: مجن في السُوي في يبا القايو .قَلَْقَتَالَي 
ے 0 دم . #۶ ی۳ ئ يے و هې ءٍ مث 
صَل ان عَلَيهِ وَسَلّمَ. فقال: نم أَضِيِكَ. ال ال صَلَ الله عَليهِ وَسَلَر: "لا نوا بي . 
سً ې د اسر و ډوو ږے اښ ډړ«و س)ي رر ےځڅو ورو سرک په ٍِ,' 
حَرَكن ِد الْحَسَن بِْ عَلٍ الْخَلَالً. عَذكِنَايَِي كَاَرُون. عَن حَُيْسِ. عَن اني. عَي الني 


مَلً اه عَيهِ وسم بدا وف دا الْعَِيي يون کل ثََاهيَة ان يق َاالقَايو () 


یتو سوه 
٩ 4 9.4 ۱‏ ۱ 
- (تحفة ا لاشراف: ۴۱۴۳ و مستل احمد (۲/۳۳۳) (صخحح البخار ی/ ئي | لادب (۷۱۸۸) 


"- تفره په الیېژف 


الوره الشذي دی المجلد الادس 


ترجمه مروي دي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم دیو کس ثه په بازار کي واوریدل چی 
چاته يي چغه وهله یا اباالقاسم نو رسول الله صلي النه عليه وسلم هغه طرف ته اوکل نر هی 
اووئیل تاته مي اواز نه دي کړي رسول الله دي وخت کي اوفرمائیل زما اسم کنيه دي څوی 
دځان دپاره نه ایږدي ْ 


مخ که کت لد اه به یه يه مد بېز مه ياد به ملت بل 


٢‏ ََتََ الْحْسِيُِ ين حُرَييٍ. حدَّكََاالْقَسْن ُن مُوی. عَ الْحْسَيِي ني وَاوِيٍ. عَنْأي 
الُيَيْرِ عَنْ جَايرٍ. قَال: َال رَسُولً ال صَل اه عَلَيِ و 5 اا سََة مََيْقُم باشِي فلا كُْقنرا ني . 
قا: َلًا عَرِيگ حَسَن عَرِيب مِن هَدَا الَوَجُهِ. ( 
ترجمه : دجابر رضي الله عنه بیان دي رسول الله صلي الله علیه وسلم فرمائيلي دي کله چي 
تاسو زما نوم په ځان کیخودو نو بيا به زما اسم کنيه په ځان نه ايږدئ. 
امام ترمذي وايي: دا حدیث په دي سند حسن غریب دي. 

که بت ٤ه‏ يڅه ىو ٤ل‏ بې يز يڅه بې ېز یاد ياد يهر بېږ 


۳ خَلَكنمُعمٌنُ يئ بَفَاٍ عَدَلَتَايځق بِنْ وي الْقََانُ عاف ين عَييقه 


ِ ١دودعر‏ راکم ند خحه وناي ٧٤١‏ ارد صي خ صن کې کو ېږ 
حَلَِي مُنّذ ءَهْءٍ لمُؤرې. عن مُحَمَِّ اب الْحََفَةِ عَنْ کل يني أي الب .الاو 


دت ان ول لي بك أَصَبيد مُحبََاءٍ كَِيهِ كيلك ؟ قال: لَهَ. قال: فَكَانّتِ رْمْصَةي". مَا 
ترجمه : دعلي بن ابي طالب رضي الله عنه نه مروي دي فرمائیل 
ستاسو څه خيال دي که ماله الله تعالي ستاسو نه پس بچي راکړي او زه ورباندي محمد نوم 
کيږدم او ستا اسم کنيه ورباندي کيږدم» رسول الله اوفرمائيل هیڅ حرج نشته علي رضي الله 
عنه وائي چې ماته ددي اجازت راکړي شو. : 

امام ترمذي وايي: دا حدیث حسن صحيح دي. 

۳ مه د ۴ز مت د خز مه د ٤ز‏ مز اد به يله ياېر پېږ 


٩‏ اب ما جَأمٍَنَمِنَ اليْعْر حَكْبَةٌ 


يي چې اي دالله رسوله 


- (تحفة ا لاٌشراف: )۲٢١١‏ واخ رع أبوه اود (برقم؛ )۶٢۲۲‏ 
٠-۹‏ سض ال داود/| لدب )٩٩٣٣( ٤‏ (تحفة الٌشراف : ٨۳۲۸‏ 


الوره الشذي 5 المجلد الادس 
لاټيستافغننه دس || شنسنسنتهمتتت 


بعضي شعرو لوي دحصمت خبري وي 
٨٤٢٤)‏ عَذَََكر سَوِيدٍ و حَذَّقَنَايَفی ين عَبْدِ ليه بي عَنيَة حََّقِيِل. 
عَن عَاِي. عَنْړٍ. عَنْ عَبْدِ الَّهِ. قا: ال رَسول الله صَلّ الله عَيْهِ وسل ' ان مَِ الهْمْرٍ 
ََة" 0:777 7 هد لها رَقَعَهأَبٍ َ وي الْأَقَع. اب اي 


دهوے 


َييةً 5. وروی غَيوۀُ مي اب أي عَذِيَة هَذَا الْحَدِية مَوْففَ. وق ُو ها الْعَدِي ین عَْر ها 
وُو عَنْ عَ َو اتو بي مشرو عَي ال صَل هليه لع وق اللي. عَن اي کفپ. 
وائي عَبٌاي. وَعَقِكَة. وَبُرَيَة وَكَهِير بي عَبْداللّهٍ عَنْ أپيه. عَنْجَټو ‏ 
ترجمه : دعبدالله بن مسعود رضي الله عنه بیان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي 
دي بعضي شعرونو کي دحکمت ځبري وي. 
امام ترمذي وايي: دا حدیث په دي سند غريب دي او ابو سعید الاشج مرفوع بيان کړي دي چې 
دابن ابي غنية نه يي نقل کوي او دده نه علاوه تورو راویانو دابن ابي غنية نه داحذیث موقوف 
نقل کړي دي او دا حدیث ددي سند نه علاوه په نورو سندونو هم په واسطه دعبد الله بن مسعود 
دنبي کریم صلي الله علیه وسلم نه مروي دي. په دي باب کي دابئ بن کعب. ابن عباس. 
عائشه. بريده. او کمثیر بن عبدالله نه چې دخپل پلار نه يي تقل کوي هم احادیث وارد دي. 

ز تل به له له لېه لېه بل مه ملد ېهن مه مز جله تل 
٤٩٠‏ خَيَكنا يُتيْبَۀ َۀ. حَذَكَاا عَوَالَةَ عَ عَن َال بي عزپ. عَنْ عِكَرِمَة. عَي اڼي عَبَاي. قال: 
قَألَ وسو ن او صَلّ الۀ یه وي مت الضْعْر لما" .ال کو وی هَزًَا حَرِيڅ حَسَنْ 
صَویځ نن 
ترجمه : دابن عباس رضي الله عنهما نه مروي دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي 
دي يقینا بعضي شعرونه دحکمت نه ډك وي. 
امام ترمذي وايي. داحديت حسن صحيع دي. 

ي۳ یم د بخ یه ىب مه ٤ه‏ ناه مه لېه به مه ملت مه څېه 


1 د . 

- کرد په الؤلف (تحفة الشراف : ۹۳۱۴۳ 
ْ :0 : 1 : و 

- سش اي داود/ | لدب ٥۵‏ (۵۰۱) . سش |بن ماجه/ لدب )٤۵٣٣( ١۱‏ . (تحفة الاشراف : )۷٩۰۲‏ . و مش احمل .//٣٢۹(‏ 


وی 


٧٢‏ ښريللتار سي ١‏ شر 
۰-باب مَاً جَاء في نْقَادِالشَعْرِ 
دشعرولوونیلوبیان 


‫َِ 


س وم او دو س ير - رےحاءو وه اآسعه رړ #۸ )په سک کص))وو 
٩‏ حََكنا |شتاعيل ين ری القَوَارِي. وَعَلْ ين ځجر. المعْی وَاحن. قََلَا: خَذْثْنَااب آي 


و 25 8 حر روت شد« بعر حور ٠‏ وه سم ٍ 
الزَّادٍ. عَنْ هِکَام ب عُرْوَة. عَنْ أْبِيهِ. عَنْ عَايْقَة. قَالَّتِ کان رشول اَّهِ صل اش عَلَيْهِ وَسَلىَ 
که مځ اسلحضصي اا مس ۸ ئ. َد وځورو ٧٢‏ 1۹۹ اه عَاً وو 
يض لِحَسًا مَتَبَا نٍ المَسْجِ يَقَم عَلَيْهِ َد يُفَايِرُ عَن رَسُول اه صل اه عَلَيْهِ وَسَلمَ 


د 1 ړ ل الله صَل اَۀ عَلَيهِ وَسَلَءَ (١٠‏ 
ترجمه : دام المؤمنین عائشه رضي الله عنها بیان دي فرمائي چې رسول الته صلي النه عليه 
وسلم به دحان رضي الله عنه دپاره په مسجد کي منیر ايخودلو چې په دي باندي به اودریدو 
او درسول الله صلي الله عليه وسلم متعلق به يي فخريه اشعار وئيل. یا هغه به دخپلو شعرونو 
په ذریعه درسول الله صلي الله عليه وسلم دفاع کوله او رسول الله به فرمائیل الله تعالي 
دجبرائيل په ذریعه دحان مدد کوي چې څو پوري دي دخپلو اشعارو په ذریعه درسول الل 
'دطرفه فخر کوي او یا دده ذفاع کوي. 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحیح غریب دي او دا حدیث دابن ايي الزناد په سند هم 
مروي دي. 

من مه اه د ىاه اچ مه هج يه يد يله يود يه له تار 
عََكنَالِمَاِیل ين موی اْوَعَي نن خَجْړ. قالا: عََّنَاائِن لي الزناد. عَنْأِيه. عَن غزوة 


- 
ِّ‫ 
ء 


عَنْ عَيْقَة. عَي اللِي صَلً ال عَلَيهِ وَے ھ مِقلَۀ. وف الا يٍ. عَنْ أي هُريرَة وَالِبَرَاٍ. قال نر 
عیعی: هَلَا حَرِيڅ حَسَن صَحِيځ كَرِيب. وَهِ عَرِيۀ اڼ أي الرِنَادٍ )) 

ترجمه : عروه هم دعائشه رضي الله عنها په واسطه درسول الله صلي الله عليه وسلم نه ددي 
پشان روایت نقل کړي دي. 

امام ترمذي وايي: او په دي باب کی دابوهريره او براء رضي الله عنهما ته هم احاديث وارد دي 
او دا حدیث حسن صحيح غريب دي او دا د ابن ابي الزناد حدیت دي. 


١‏ - شن ان داوه! ا لدب ۵ (۵۰۱۵) (تحفة الأشر اف ۱۷٧۵١:‏ و۰۳ 


4 سشن اب داو د اا لدب ۹۵ )٥٥۱۵(‏ (تحفة الشرافث 0٤٠٠٤ ۱۷۳۵١:‏ 


و ځا 8ه اد #د اا ماد بر بېر بچد ياد بد بېر بېږ بېږ 


٥‏ پوص)ه 1 َّ 8 کې اور عارم 
0.4 اق بُن مَلْصُوړ. أَحْبَِنَ عَبُْ الوٌَاق. أَخِبَونا جَغَقَ ين سليان. حَذَقَاقَابِت. 
: / 


َُ : 

٢‏ ك سب ال مَلنه -سلّے يل صن ُرَةالِّْتَا مع ام رد مهوم مځ و 

عَڼْانيٍ. أَت صل يه وَسَلم د عَمرَة م و عب اه بن رواخه بين يديه 
ورس ۳ 

يي َهُبَقَِّ 


د و ٠‏ 2 
خَلَا تي الكفَّارِعَنْ سَبِيله ايم نَفْرِبْكُْھ عَل نر 
َربَ ري الهَامِعَنْ مييه 


و2 ره مه 
اه مُمَر يا َواحة بي يدي رشول الو صَلّ له عَليه وَصلَمَ في َو ورل الجْغر. 
فل نۀ لص اه عَلَيهِ وَصَلّمَ: "حَټ عنۀياغو. ق رضم مِن تَضح النَبلِ". قا لا 
پیی: مَلًا ري حََن صَحِيځ عَرِيب مِن هَذًا الوَُه. وَقَل رو عَبْدُ اورا عَنًا الکډیک 
أَْاعَمفترٍ. ع الوْهْري. عَن أٌکي. غو ها ووي في ېر مدا لعَِيي اَل صلُ اه 


ََيْهِ وَسَلََّ دَكَلَ مَكَة في عُبرَةٍ الَْصَاٍ. وَلَعْب بِنْ لي بي يديو مدا أَصځُ نن بفض أَِْ 
لْعَدِيي. لن عَبْنَ اق ئِنَرَواحةقُتِل يو مُؤکة. اَل عُبْرَةالْقصَاءيَفَ كي ن 
ترجمه : دانس رضي الله عنه نه مروي دي فرمائي چې نبي کریم صلي الله عليه وسلم دعمرة 
القضاء په کال مکي ته داخل شو او عبدالله بن رواحه ته دهغه په وړاندي دا اشعار وئيل اوروان 
به وو: 

یٌ هس.م دځ حم ااسصهوسح کت به .1 

خَلْواتني الْكُفَارعَنْسَپييهِ اي تَضْرِبْكَمعَ ئي 

شَرْبَايُرِيلَالْهَاسَمَنْمَقِييِ .ب همِيْفل لْعَلِيلَعَن علبه 
يعني اي دکافرانو اولاده دده «محمد صلي الله علیه وسلم؛ دلازي ته لري شئ تن به مو داسي 
ثتل کړو چې سرونه به مو دڅټونو نه جدا شي او داسي به مو قتل کړو چې یو دوست به دبل 
ا«ست نه غافل شي عمر رضي الله عنه ورته اووئيل اي این رواحه ته درسول الله صلی الله عليه 
دسلم په وړاندي او دالله په حرم کي شعرونه وائي؟ رسول الله ورته اوفرمائیل دي پریږده چې 
سعرونه وائي او ويي فرمائیل اي عمر دا شعرونه په کافرانو دغشو ورولو نه هم زیات بد 
انرکوي 
اما زئ: ۱ : 
مام ترمذي وايي داحدیث په دي سند حسن صحيح غریب دي. عبد الرزاق دا حدیث دمعمرو 
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- مل /الحج ۱۰۹ .)٩١۷(‏ و ۱١۱‏ (۲۷٣٩۲۸)(تحفة‏ الأشراف : ۳۲۲) 


تت پس 


الورد الشذي رس المجلد الادس 


نه او معمرو دزهري په واسطه دانس رضي الله عنه نه په همدي مضمون تقل کړي دي. ددی 
حدیث نه علاوه په یو بل حدیث کي مروي دي چې رسول الله صلي الله علیه وسلم دعر: 
القضاء په موقعه مکی ته داځل شو او دغه وخت کعب بن مالك ورسره وو. 

امام ترمذي وائي دبعضي محدثينو په نزد دا حدیث زیات صحیح دي ځکه چې عبدالل بن 
رواحه په غزوه موته کي شهید کړي شوي دي او عمرة القضاء ددیله پس شوي ده. 


‌ وم " کو که و عم . ۰ و حو سېوىږ ئځ س 
٨‏ خََكََا عَ ين جُر, أَخبو كَرِيك. عَ المَقْدَام بي شُرَِح. عَنْ أبِيهٍ. عَنْ عَافْكَة. قَال. 


ِّّ 2 


1 

: ده يو سجوړن- ؛ 421 څد« عم طکع ۷« سي 
ټیل لها کل کان النَئ صَل الله عَلَيه وَسَلَم يََمَكْن بِقَيءٍ ِن الشْعْر ؟ قَالث: "کان يَعبة 
0 


اي رواعةَيقلُوَيَفُولً: یی بِالْبَارَن ته قوَويوق الیلي. عن اڼي عبٌاي. قا اٌړ 
: - و2 . 


عيتی: كَذْا يگ حَسَن صَجِيع. () 
قرجمه : مروي دي چې دام المؤمنین عائشه رضي الله عنها نه تپوس اوکړي شو ایا رسول الله 
صلي الله علیه وسلم کله کوم شعر په طور دمشال اونموني پيش کړي دي؟ نو ويي وئيل هو 
رسول الله به داین رواحه اشعار په طور دمشال پیش کول ''وياتيك بالاخبار من لم تزود". 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيح دي. او په دي باب کي دابن عباس رضی الله عنهما 
نه هم حدیث وارد دي. 1 

م۳ به له د اه اه له وه ۴ه ياد به لد و يود بېر 
٩‏ َدَكَاعَِبِن مړ أَخْبَوِناکرياث. عَي عب العي ني عبر عَن لي مل عَڼل 
هُرَيوَة. ي اللِي صل الله يه وسل کال أَمْعَ مت به الْعَوب مه ليپ 
ال َقَيْء مَاحَلا اه َال" 
مکو مې ٠‏ زرا و دس کرک رګا ار ځور ھم 
قال بو وبتی: عا عريف حَصن صَحِيع. وکل وأ القَِي.وَعَيدۀُعَن عبر میاو ني غېړ. 
ترجمه : دابوهریره رضي الله عنه نه مروي دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي 
دعربو په شاعرانه کلامونو کي بهترين کلام دلبید دا شعر دي " َال كي ءٍ مَاحَلَااَهٍَ یل" 


'- سش النساق/عمل اليوم والليلة ٤٤٩٥ ٤٨٢‏ (تحفة الأشراث : ٠۳۸‏ 
2 - اوردهو البخاري في الجامع الصحیح ا/منأقې الأنصار ١۹‏ یپ .الاب م٠( .)١۱۴‏ والرقاق (٩‏ ) . صحج 
مسل 'الشعر ح ٢‏ ۲۴۵۷ . سش ابن ماجه/| لدب ۴۱ )٤٣۵٣(‏ (تحفة الأشران ٠‏ و مځ أحپل (۳/۲۴۸. ۳٣۱‏ 


٢د‏ رل دس کو را 


ها 


الورد الشذي سه , المجحلد الادس 


یعني واورئ دالنه تعالي نه علاوه هر یو څیز ختمیدونکي دي 
امام ترمذي وايي دا حدیث حسن صحيح دي او دا حدیث سفیان ور ري او دده نه علاوه نورو 
راویانو هم دعبدالملك بن عمیر نه نقل کړي دي. 
م۳ :)٤ ٤٤ ٠‏ ىز ٤د‏ ید ٤ه ٤‏ )د مد عه به یاد ود بې 
٥٠‏ َنِم حر أَمبونَاَِيك. عَن تاي من جابر بي صُوة. قان: ال لي 
صَلّ نه عَيْهِ وسل أَِكَِِن مِألةِمَوٍ فَكَانَ أَصِحَائهيكَاكُونَ الهْځو ويد نون أَفيَاءَبن 
َْرِالْجَاوليَةِ لت وغ عاِۀ قَبمَا سم معهر ".قا َو ويکۍ: هنا عَرِيت حَسَي صَحِيځ. وَق 
رع عَنْ سَاليمَا ‏ 
نرجمه : دجابر بن سمره رضي الله عنه بیان دي چې ماته درسول الله صلي الله عليه وسلم په 
مجالسو کي دسلو پیرو نه زیات دکیناستو شرف حاصل دي درسول الله صحابه کرامو به 
اشعار وئيل هم او اوریدل به يي هم او دجاهلیت ډيري خبري به يي پخپل مینځ کي ذکر کولي 
او رسول الله به خاموش تناست وو او کله کله به ددوئ سره مسکي شو. 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيح دي او دا حدیث زهیر هم دسماك نه نقل کړي دي. 
د ده ته هود دن 


١‏ اب تا جَاء لَنْ َمْكَلا جَؤْفُأَعَ رن قَيعَاعَه خر ھ ِن أَن يلعا هُرا 
دا7777 ددد 7 ٥7‏ خیټه دشعرونو نه ډه شي 

٨١‏ دقن يت لِنْ عُْمَاَ بي ينی الرَملئ عًَ يخ بَن يی الَمِل 
عي الأآغتَي 0 عَنْ هري ددد و ان نل 
َو اع قَيْعَا ير َۀ تۀ عَه لَۀ ِن أن يك مر ُرٌا ". وف الاب عَنْ عَنْ سَعُيٍ. وَابي عُمَرَ عَُر وي 
لَّْاوِ ويد .کد ینی: عَلَا عَرِيْحَمَن صَحِځ. ) 

ترجمد : دابوهریره رضي الله عنه نه مروي دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي 
دچا خيټه په وینو دګنده شوو موادو نه ډکیدل ددینه بهتر دي چې ځيټه يي دګنده اشعارو نه 


- تفره په ال لف (تحفة الأشرات: ۳١٤١‏ 
ې اورده البخاري ئي الجامع الصحیح /الاُدب ۳ .)٧۱۵۵(‏ صحيح ملم /الشعر » ٥٢۵٣‏ س اين ماجه/الأدب ۶۶ 


)۴۹۱.۳۲۱۰۳/۳۸۸( (تحفة ا لاشر اف : ۳۴۸ . و مسنډ احمډ‎ )٠۹( 


الورد الثشذي هه المحلد السادس 


ډگه وي. 
امام ترمذي وايي. په دي باب کي دسعد اوا عمر او ابو الدرداء او ابوسعید خدري رضي 
الله عنهم نه هم احادیث وارد دي او دا حدیث حسن صحيح دي. 

د که ېه بېه به د ١ه‏ له بت ٤ه‏ مه بد اد مه مه که 


ے‌ 


٢‏ خَزَكَتَمْحَبَنُ بر بَقَارِ أٌ سي سر عَنْ هُعْبَة. عَن قَفَاَة عَن يس بي 


هه 


جُبَر. عَنْ مُحََّدِ مُحِّ بي غد ئي أي قا عَن يه  :.‏ سل الَّهِ صَل الله عَلَيهِ وَسَلَے ٥‏ 
0 د .اَل ديک حَسَن صَحيځ.) 
ترجمه احسید رل ابي وقاص رضي الله عنه نه مروي دي رسول الله صلي الله عليه وسلم 
فرمائیلي دي دچا خيټه دبیمارئ په سبب دقي نه ډکیدل ددينه بهتر دي چې دا دشعرونو نه 


0 


ډکه شي . . 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيح دي 
ې ېږ بې بې تد ېه ېد بد يلد ت۴ و ې ېړ ېد يلد بد 
٢‏ باب مَا جَاء في الْفَصَاحَةِ وَالْتَيَانِ 
5472د 
۳٣‏ خَزَنا تب عب الأغً العا فا غوبن عَلٍ المَْذّي. حََتنَانَافِعُن خنر 
الجْتَييُ عَن بِشْر بي عَاِو سَعۀ يُعَدِمُ عَنَْبِيوِ عَن عَبِ اللَّهِ ئي عَمٍْ. أن رَسول الَّهِ عَل 


له ایو لو قا0: " اٍ ال يَبْقَضُ الْجَلِه مِنَ الزِجَالٍ الَِّي يَقََلَنُ پیسانه با َِحَلَّنُ 

لبق . قا ل ُو یيسی: :لا حَرِيگ حَسَن كَرِيب مِن هَلًا لوو وف الْبَاب عَنْ مغد () 

ترجمه : عبدالله بن عمرو بن العاص رضي الله عنهما نه روایت دی چې رسول الله صلي الله 
طلید وه تړه تيل ي دي وړ وژڼۍ غلو واد تمالئ نه دي دوښ هغر کننار يي خپله ژبه وان 

اړوي راړوي لکه غواچې واښه په ژبه تاو راتاوکړي ,ژولی ځبری کوي». 

امام ترمذي وايي: داحدیث په دي سند حسن غريب دي او په دي باب کي د سعد رضي الله عنه 


ال صحیځ مل االشعر ۸ (۲۲۵۸) . سش ابن ماجه/الأدب )٤٢٣(٣٣‏ (تحفة الشراث : )٩۹۹‏ . و مد احمل -/۱١۵(‏ 


)۱۸-- 


٨ ۲/۱۹۵ رتحفة الأشراف: ۳). ران حپا‎ ٣۴ ا ې داود/ الآدب‎ ٣ 


الورد الشذي دی المجلد السادس 


نه‌هم حدیث وارد دی. 

لغات: بلیغ جمع يي بلغاء ده . پيغام رسانئ کولو او مبالفي کولو ته ويلي شي. 

تشریح: ددي حدیث مطلب دادی چې الله تعالي دداسي کسانو نه دنفرت اظهار کوی څوك 
چې خپل بلاغت ښکاره کوي مطلب دادی چې دزیات فصاحت اوبلاغت مظاهره کول او 
مبالفي سره خبري کول په شریعت کې محمود نه دي او دداسي کسانو سره الله تعالي محبت نه 
کوي. علماء وائي بهترین کلام هغه دی کوم چې په قدر دضرورت وي او بالکل ساده وي او 
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دخبري کونکي دباطني کیفیت عکاسي کرنکی وي داسي کلام ډیر اثر لري او خلق يي 
خوښوي. 


عَن مُحَبَِّ بي الْبُدْكُورِ عَنْ جَابړ. قال: " نتی رشول الَّهِ صل اه عَلَيْهِ وَسَلْمَ َن يا اَل ل 
لم عَن اير( مِن هًَاالوېو وَعَنْ البَار نن تو المد 


ترجمه : دجابر رضي الله عنه بیان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم په داسي چت دپریوتو نه 
مع فرمائيلي ده په کوم چې څه پرده وغيره نه وي. 1 
امام ترمذي وايي: داحدیث غریب دي او مونږ يي صرف دمحمد بن منکدر په روایت پیژنو چې 
دجابر نه يي نقل کوي او عبدالجبار بن عمر په باب دحدیث کي ضعیف ګنړلي شوي دي 

بې یو يې ېه یود ته ىز د یود مه ېت یز مز مهه مه عا 


٨7‏ 472 ٥م‏ کر ځیصهص صن 7 1۹ ّ شّ دوک 
٥‏ کنا مَحبُوۀ بِنْ قَيلانَ عَزَقَنَاأَپِ ان حَزَتَنَاسْفَْان. عَي الع . عَن اي وَائلي. 
ره مه بر کس هځاص و ځرو دس 5) ):55 ۹, کار َد کن 
عَن عَبْ الّهِ. قال: مان شو الَهِ صَلً الله عََيهِ ءٍ َعََبلَْابالمَِكة ف الَيَامِ مَخَاقَةً 
مر سن 2 و 7 صکود َ. 0 در 
الَّمَة عَلَينا ". َال أَبُر ويکی: هَلّا حَرِيت حَسَنْ صَحِيع. 

- 

سَلَمَةً.عَنْ عَبْ اللَّهِبِيمَسعُو لَخْوَۀ. () 
1 1 . 
- فر د په الموؤلف (تحفة الاشراف : ۳۰۵۴) 
-اورده البخاري ق الصحیح/العلم ا۷۸(۱).و .)٣٧‏ والډعو ات ٩٩‏ (۲۶۱۱). مسل م/ نأ فقين ۱۹ 


الوره الشذي تی ألمجلد السادس 
ترجمه دعبدالله بن مسعود بیان دي فرمائي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم به مونږ ته 
دوعظ او نصیحت په سلسله کي دوځتونو «يال ساتلو او دا ددي ويري په وجه چې چرته په 
مونږ باندي ستړیا راځوره نشي. 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيح دي. 
١ه‏ مه ىز خد »خد مه یله ١ل‏ ىود یلد به مه چغ له به بد 
۳-باب مِه 
دسابقه باب متُعلقً یوبل باب 
٠‏ عََكنأَِ کار الزِقائ. عَدٌکتاان فُفَيٍْ. عَ ‌الأَعَْي. عَنْاي عَالج. قال: 
مُیِلَف عَايَِةً ثَۀ. وأَمُ سم العملٍ کان أحب ال شو الو صَل اه عَليِ وَسَلَمَ؟قَالتَا:" مَا ير 
ليه وٍن 2 ". قا اَي وبصی: مدا عريگ صن غريب ِن ملا الومو. ١٢‏ 
ترجمه : دابوصالح بیان دي چې د ام المؤمنین عائشه او ام سلمه رضي الله عنهما نه تپوس 
اوکړي شو چې کوم یو عمل به رسول الله صلي الله علیه وسلم ډیر خوښولو؟ هغوئ دواړو په 
جواب کي اووئيل چې کوم عمل به چا په دائمي طور کولو اګر که ډیر به لږ هم وو. 
امام ترمذي وايي: داحديت په دي سند حسن غریب دي. 
یه یز ىم ىر مخز مه مخت مه مه مه لېه مه مت نه ملت که 
وَقل روي عَن هِکَام لي عُزو5. عم أپيه. عَن عَايْقَة. قالت: " ثان أَحَبُ الْعَمَلِ انر رل اول 
اه عَلَيهِ وَسَلَِ ئً ِيیھم عَلَيِْ . ۱ ِذَلِكَ عَائِونْ ۵ ِشعاق مدا عَنَ تََاعَسنَة 
عَنْ هِكَار بي عُزوة. عَنْأِّيه. عَْ عَالِقَ. عَي النِي صَلً اه عَليّهِوَسَََ َخوۀ قا قَ 
عييگ عَسَ صَحِځ. () 
ترجمه : دعانشه رضي الله عنها نه مروي دي فرمائيل به يي چې رسول الله صلي الله عليه 
وسلم ته په اعمالو کي ډیر محبوب عمل هغه وو کوم چې به په دائمي طور اداء کولي شوء 
دعبده په سند هم دعائشه رضي الله عنها نه دماقبل هم معني روایت مروي دي. 


)۴۹۲ .۴۴۳ .۲۳۰۰۴۳۵ ۱/۳ ٤( (تحفة الأشران: ۳). و مصسئل احمډ‎ ۳۸۳٣ 
)٢١١(٤١ مسل /السافر ين‎ .)۱۳۲( ٤ صحیح البخاری/التهجډ‎ . ٠٠٧ (الیحة:‎ ۰١ 
٠-۸٨: ان ماق بله (تحفة الاشراث‎ - 


۱ 


الورد الشذي ری المجلد السادس 


امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيع دي. 
۳ کد مد :٤‏ ٤د‏ مت ٤ه‏ ٤ه‏ د ماد يه یله عاد ٤د‏ علت عاد 


٤‏ باب 
دسابقه باب معلق یوبل باب 
٧۷‏ ځحََتا قعَيْبَةُ. عَذَتََاحَبَاُ يڼ يس عَنْ كَهِير بي مِنَِير. عَن عَکاء ني اي بِبَح. 


و سر سصصي 


عَن جَابړ. قال: قَالَر سنس با "ووا ال وَأَؤِفُوا الْأَسْقَيَة وَأجيفُا 


الْأاټ. وَأَطفِكُرا المَصَابِيِ. قٍَنَ الْفُمَئيقَةَ چ الْقَبِيلَةً َاَحْرَقت أَمْلَ لي ". قا أيرِ 
8 درد اګوحملطاره 8 حه وچو صځ 
یی : هَلًا يت حَسَنْ صَحِيځ. 713 وَجُو. عَنْ چايړ. عَي ال صَل الله عََيِْ 
٠‏ ۱ 
وَسَلدَ.() 


ترجمه دجایر رضي الله عنه بیان دي رسول الله صلي الله علیه وسلم فرمائیلي دي دشپي 
وخت کي دلوښو سرونه بندول او پټول ضروري دي او دمشکونو ځولي بندول پکار دي او 
دگورونو دروازي بندي ساتئ او چراغونه وژنئ ځکه چې کله کله داسي کیږي چې منګك 
دچراغ ياتئ راکاږي او دکور ټول خلق اوسوزوي 

امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحیح دي. داحديث په ډیرو سندونو دجابر رضي الله عنه 


په واسطه دنبي کریم صلي الله عليه وسلم نه مروي دي. 
بېږ ېږ بېد بد تل بد لد به ېه تل اه له تل ته تت د 
٥‏ بب مِنْهُ 
دسابقه باب متعلق یوبل باب 

سیا حََتَافِتَيْبَۀ. حَزَكََاءَ عَبْنُ الْعَرِيزَِن مُعََّدِ. . عَن ُهَل ي اي صَالج. عَن عَنْأپيو .ناي 
هَُيَْةأَنَ وشو اه صَلَ اَلَو َسَلَ. قال: کااَرِئُز في الضب فا ړېن عقَهَاِیَ 
الأرشی. واآا ساقرگیر في ال ۱ة. بوا پيفيا. اذا عَوَستھ فَاَْدِبرا الريئ. هموق 
الذّوَاتَهَ 0132 ۱ ال .زا روط عَصځ صَحِي .ول الټاې عَن جَابړ وني 


۱ 
- انظر حدیث رقم ۱۸۸۳ (تحفة الأشراث ٧٢٣٤:‏ 
ٍ مسل و /الامارة ۵٥‏ (۲ ۹۳ . ای داود/ الجهاد ۳۵٥۳‏ (تحفة الأشراف: ۷. و مسل احیډ ( )۲/٣٢‏ 


الورد الشذي رس المحلد السادس 


ُرجمه . ابوهریره رضي الله عنه راوي دی چې رسول الله صلي الله علیه وسلم اوفرمائیل چې 
کله تاسو په شنه او تروتازه زمکه کې سفر کوئ نو اوښ ته دهغه هغه حصه کومه چې دی زمکه 
کې ده پوره کړئ ریعني هغه په ښی طریقی سره اوڅروئ او ماړه یی کړئ او که چری زمکه 
بنجر اوشاړه وي نو په هغه علاقه په تیزئ سره دتیریدلو کوشش کوئ «چې ددی علاقی نه زر 
اوځئ او دګیا والا ځاي ته زر اورسئ چې طاقت یی برقرار وي. او که چری دقيام اوشپی 
تیرولو وخت راشي تو دلاری نه یو طرف ته کوز شئ ځکه چې هغه دڅاروو او حشرات الارض 
دتیریدلو ځایونه هم دي «چې دشپی عموما په لارو تیریږي یا په لارو کې کیني» 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيح دي او په دي باب کي دجابر او انس رضي الله عنهما 
نه هم احادیث وارد دي. 
لغات: الخضب : دشني ګیاه کثرت : فراخه زندګي جمع يي اخضاب راځي. الحدب ځخشك 
سالي . عیب جدبا دنصر او ضرب نه . جدب: دکرم نه جدوبة وتجدب المکان دباران نه کیدو 
په وجه خشك سالي راتلل , جدب فلانا يعني عیب يي ولګولو. نقيها: نقي دهډوکي مغز ته 
وئيلي شي نقي ينقي نقیا . العظم: هډوکي . عرستم: عرس واعرس په سفر کې دمه کول. 
الهوام: شیر هوام جمع دهامة ده دزمکي حشراتو ته وئيلي شي. 
تشريع: اعطرالابل حظهاً ص الارض. يعني اوښ داسی اندازه سره بوځئ چې هغه په تلو تلو کې 
يوخوا بل خوا خوله اووهي او څرن هم کوي او دهغه زمکی نه وښونه خپله حصه اومومي . 
نقیها دنون زیر دق جزم سره نلی او مغز مطلب داچې دهغه دهډوکونلی او مغزضائع کیدو نه 
مخکي منزل مقصود ته اورسي اودسفر دسختئ نه هغه بچ کړئ '"تعریس' دشپی پړاؤ ته وائي. 
په سابقه زمانه کې چې کله اوښان او اسونه اوخره دسفر دپاره استعمالیدل دهغوئ دپاره په 
: پورتني حدیث کې هدایات ورکړی شوي دي چې یو طرف ته خو په لاره کې ددوئ دخوراك پوره 
خیال ساتل پکار دي که چري په لاره کې دګیا ملاویدو امکان نه وي نو بيا سورلئ تیزه چلول 
پکار دي چې سفر زر ختم شي دویم هدایت دا ورکړی شوی دی که چري دسفر په دوران کې 
شپه راشي او دشپي پاتي کیدو ته ضرورت پیښ شي نو دعامو لارو نه لري کیدل پکار دي 
ددي دپاره چې راتلونکو ته تکلیف نه وي ځکه چې دشپي ځناور او چينجي او حشرات دخپلو 
سوړو نه راوځي تردي چې تاسو ددي دنقصان نه بچ شئ. 

بېر بېه به بېه بېه بېر ېه بې بېز مه بل بات که به به څه 
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الورد الشدي المجله الادس 


کتاب! لا مال عن رسول الله صل اله عليه وسلم 
دمثالونواومتلونوپیان 


١‏ باب مَأجَأَءف مَكَلِ النَِلِحِبَا د۳ 
دبند ما نو متعلنً دالله تعالي دورکړي مثال بیان 


مفدان. عَْ جُبَيْر ني فُقَيرٍِ. َي الوا ني مان اكا قا: قا رل الَّهِ صَلّ الَّهعَليه 
وََلََ: " ان له رټ مَكلًا راا مُسَقِينا عل كَتَقي الشراط دازاي لَهتَاأبوَاب مَُفْعَة ل 
الوا سوه وداع یل غو لی رَأَسٍ الصَرَاطٍ. دا ع يلغ قَوَهَالّه لر اق مار السلام وهي 
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مَنْ ِشَاءٍُلً سِراط مُشقِيو ریونس .٥٢:‏ وَالأبوَاب اي عل كََقي اليَوَاط حُذُرۀ الله قَلا تع 
أُحُ في حُدُو لح يك اريئ1. وَالَذِي غو مِن قَوْقِهِ وَاعِطظ به ". ال أبٌر ویتی: َد 


٨‏ . ٍ خ ٩‏ سوت #ص س پوه بځ 2 و در سه 
عَرِيۀ حَسَئ كَرِيبٍ. قال: مت عَبُلَ الَِّ لن عَبِْ الرَّحْتي يَقُول. مت رَكَرِيا بُنَ عَدِي. 
2 


َقُرل. ال أبِْ پشکاق الْقََارِيُ: خُذُوا من بَةيَةٌ ما عبر مي اليِقَايٍ. ولا خا عَن 
نما ِيل ني عَيا ما حزَُّمَي اقا ول مر لذِقَاي. ٢م‏ 

ترجمه : دنواس بن سمعان کلابي بیان دي رسول الله صلي الته عليه وسلم فرمائيلي دي الله 
تعالي دصراط مستقیم مثال ورکړي دي چې دصراط مستقیم دواړو طرفونو ته دوه کوروته 
دي او دروازي پرانيستلي دي او پردي ورته پرتي دي یو اواز کونکي دلاري په سر ولاړ وي او 
چغه وهي او دویم اواز کونکي دبري نه اواز کوي«او بيا يي دا ایت کریمه اولوستلو؛ الله تعالی 
بلنه کوي دخلقو کوردسلامتياته چې جنت دي اولاره ښئي هغه چاته چې اراده وشي دده هغي 
لازي سمي ته چې اسلام دي نو هغه دروازي کومي چې دصراط مستقيم دواړو طرفونو ته واقع 
دي هغه حدود الله دي پس کوم کس ته چې پرده کولاؤ نکړي شي هغه په حدود الذ کي واقع 
گيدي نشي او دبري نه اواز کونکي دالنه تعالي دطرفه واعظ دي 

امام ترمذي وايي. داحدیث حسن غریب دي. ماد عبدالله بن عبدالرحمن نه اوریدلي دي ويل 
بي چې ما دزکریا بن عدي نه اوریدلي دي چې ابو اسحاق فضاري وئیل بقيه راوي کوم چې 
ستاسونه دزیات ثقه راویانو په ذریعه روایت کوي دا قبول کړه او داسماعیل بن عياش روایت 


٩۹ 7 : ٤1 
)۱٤۶ تفره به المؤلف (أخر جه النسافي في الکېرۍ) (تحفة الاشراف:‎ - 


مه قیلوه برابره خبره ده چې دثقه نه روایت کوي او که دغیر ثقه نه. 

تشريح:...دارانللام يعني جنت . دقتاده قول دي جنت دالله کور دي اوسلام دالله نوم دي 
یعنی په ایت کې د السلام نه مراد سلامتي نه ده بلکه دالله تعالي خاص نوم مراد دی اودا 
صیغه دصفت نه ډکه ده او مصدر مراد نه دي دسلام لفظ په ذ کر کولو سره په دي مفهوم 
باندي تنبيه ورکړي شوه ده 

دجابر رضي الق عته نه روایت دي رسول الله صلي الله عليه وسلم ته پداسي حالت کې فرشتي 
راغلي چي اوده وو توهغوئ پخپل مينځ کې اووئيل ستاسو ددي ملګري يوخاص حالت دي 
اودده حالت په مشال سره بيان کړئ بعضي فرشتي اووئيل دي اوده دي. بلي اووئيل سترګي 
يي اودي دي زړه يي بيدار دي. بيا فرشتو اووئيل دده حالت داسي دي لکه چاچې کوم کور 
جوړ کړي وي اودمیلمنو دخوراك دپاره يي دسترځوان غوړولي وي او دخلقو درابللو دپاره يي 
څوك کس ليږلي وي چاچې دعوت قبول کړو توهغوئ دي کور ته راغلل اوپه دسترځوان چې څه 
وو هغه يي اوځوړل اوچاچې دعوت قبول نکړو هغوئ دي کور ته رانغلل اونه يي د دسترځوان 
ته څه اوخوړل نورو فرشتو اووئيل ددي مال تشريح اوکړئ تردي چې دا کس پوهه شي نويوي 
فرشتي اووئيل دي اوده دي بلي اووئيل سترګي يي اودي دي زړه يي بيدار دي. فرشتو 
اووئيل ددي وضاحت دادي چې کور جنت دي اودخلقو رابلونکي محمد ,صلي الله عليه وسلم 
دي چاچې دده ونا اومنله هغه دالله اطاعت اوکړو اوچاچې اونه منله هغه د الله تافرماتي اوکړه 
اوپه خلقو کې مختلفي فرقي دي «رواه البخاري». 

دبعضي علماؤ په نزد په ایت کې د سلام نه مراد همدا عرفي سلام دي جنتيان نه په جنت کې 
پخپل مینځ کې سلام عليك واني اوپه هندي وجه جنت ته دارالسلام وئيلي شوي دي 
اوفرشتي به هم په جنت کې لام کوي. "لاك خُلُونَ عَلَيِھ مِن كي باپ . صَلَاط عََيْكُمبنا 


و د 0 
راسیځه کو 


مَيَْقه قَيْعْمَ عُفق‌النَار". 
د صراط مستقیم نه مراد دين داسلام اوسنت طريقه اوالله تعالي ته رسیدونکی عمومي 
دعوت او هدایت موندل دي اوداپه مشیت الهي باندي موقوف دي . ددینه معلوميږي چې په 
امر او اراده کې فرق دي دامر تعلق دتمامو خلقو سره وي اودهدایت موندلو دارادي تعلق 
صرق دمومن سره وي اوالله تعالي ازلي کافر ته هدایت کول نه غواړي ٤‏ اګرچې دهدایت 
قبلولو حکم يي کافرته هم کړي دي دامر الهي نه تخلف خو ممکن بلکه واقع دي , اکثر 
انانان دالله دحکم ته خلاف روان دي مګر دالله تعالي د ارادي خلاف ورزي څوك نشی کولي 
کفر هم دایمان پشان دالله تعالي په ارادي سره وي مګر دامر خلاف وي اوداشاعره هم دا قول 
دي . معتزلیان په امر او اراده کې فرق نه کوي اودهغوئ په نزد کفر اوهر قسم ګناه دالله تعالي 
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په ارادي سره نه وي (مظهري) 

د نواس بن سمعان رضي الله عنه حالات 
نوم نواس دپلار نوم سمعان بن خالد بن عمرو بن قرط دبنو کلاب سره دده تعلق وو او دشام 
اوسیدونکی وو په شاميانو کې شمیرلی شي دده پلار دوفد په شکل کې دنبي کریم صلي الله 
عليه وسلم په خدمت کې حاضر شو او رسول الله ته يي یو جوړه پيزار هم په تحفه کې ورکړل او 
رسول الله ورته قبول هم کړل او دعا يي ورته هم اوکړه . 
دده دمرویاتو شمیر ٧١‏ دی چې دري په مسلم کې دي او باقي اصحاب سنن نقل کړي دي 


۰ ےځحَةَنا فُعَيْبَة حَذَكََااللَّيِه. عَن خير بي یزی. عَنْ سورد ني أي ولا أَنَ ايرب 
زَ 1 نه يَزَما فَقَالَ: أَنُ 


1 3 وم ؟ ٢‏ هم وتي م ء 7 سو ره 

التتاھ تب ري عِمل رأيي وَمِيکَائِينً عِند رج يَقُولُ أَحَذَهُمً لِصَاحِبه: ارب لَۀ مَقََا 
ونم را عفن دون غه خلیه کر ضر صا کي سي د 07 ه 
ققان: اسمَعُ سَبعث أَةُنكَ. امن عَقَنَ كَلبِكَ. ليا مَكَلْكَ وَمَقَلُ اَمَّيكَ كََكَلِ مَلك اتَعَنَ دازا ثمَ 


بی فيا ييا نم جقل فيا مَاَيدَۀ قَھَ بعک رشول دع التَاسَ اق امه فَيهم تن أجَاټ 
الّشول. وَمِنْهُْ مَن کرَۀ. قَانّهُ هو المَلِك. والدًٌا؛ ال(سلَام. وَالْجِيت الْجَنَة. وات يا مُحَنَدُ 
وشل کن أَجَابكَ دل الوشلاې. وَمَن مَحَل ا(سلا2 دحل الجَنَّة. ومن دَحَن الْجَنَة تن ما 
فيهً". وکن ووي عَدا الحَدِيگ مِن يَور و. عي ال صَل الَۀعَليِرحَلَميْسنا ام مِنْمَدًا. 
قا ویعی: عَلَّا حررږگ مُز صن يبن يل لَھ يِف ابو عَبٍْللَِّ. وي ابا عَي 
اي مَسْعُو. () . 

ترجمه . دجابر بن عبدالله انصاري بیان دي یوه ورځ رسول الله سلي الله عليه وسلم مونږ ته 
تشريف راوړو او ويي فرمائیل ما په خوب کي اوکتل چې جبرائيل عليه السلام ماسره دي او 
ميکائيل زما دخپو سره دي په دوئ دواړو کي یو بل ته وئیل دده کوم مشال پیش کړه نو هغه 
رسول الله مخاطب کړو او ويي وئيل تاسو واورئ ستاسو غوږونه هميشه اوریدل کوي او تاسو 
پوهه شئ ستاسو زړه دحکمت نه ډ کیږي ستاسو او ستاسو دامت مشال دیو داسي بادشاه پشان 
دي چاچې یو ښار اباد کړي وي او بيا يي په دي کي یو کور جوړ کړي وي او بيا يي دسترځوان 
غوړولي وي او بيا قاصد اولیږي او خلق دخوراك دپاره راوبلي او بیا څه کان راشي او هغوئ 


8 اورده البخاري ئي الج مع الصحيح /الاعتصام ۴رقھ ا٤٢)‏ (تحفة الأشراث ٧٢٣٣:‏ 


دعوت قبول کړي او بعضي کسان دبلونکي دعوت مسترد کړي ددي مشال وضاحت دادي چې 
الله تعالي بادشاه دي او د دار نه مراد اسلام دي او دبیت نه مراد جنت دي او ته اي محر 
رسول او قاصد يي چاچې ستا دعوت قبول کړو هغه په اسلام کي داخل شو او څوك چې په 
ایل کی افاعل شو هنۀ يت ته داکل شو او څرك جي جنت ته دال شور مقهداوری 
اوخوړل کوم چې په جنت کي دي. 

امام ترمذي وايي: دا حدیث ددي سند نه علاوه په نورو سندونو هم دنبي گريم صلي الله عليه 
وسلم نه مروي دي او هغه سندونه ددي سند نه زیات صحيح دي دا مرسل دي. سعید بن ابی 
هلال دجابر بن عبدالله زمانه نه ده موندلي او ملاقات يي ورسره ثابت نه دي په دي باب کی 
دابن عمر رضي الله عنهما نه هم روایت وارد دي. : 

۳ يم بېز ىړ یلد یله يه د يه يود لد ېه لېه یاد یبد لد 


ِ دونزوع روه ترقوزیه د راي روه د ځخوک یرک 
١‏ دنا مُحنُ ِن بَشَاٍ. حَزَكنامُحَمَنُ ين أيي عَي. عَن جَعْقَر بي مَُْري. عَن أي تبين 


وهو اګ وځار خ ې یس ص ,چو سم : حسځء 
الْهُمِيِِيٍ. عَنْ أي عُقْمَانَ. عَي اي مَسْمُوږ. قال: " صَل سو ل الَّهِ صَل اه عََيهِ وَسَلَّمَالْحِقَاءِن 


ے 


۳ ړب‎ 
۳٣ ‫ِ 


ثهَ قال: لا كبرِحَنَ حَقِك َال سَمَلَِْي يك رجان فلا تلهم َنِم لا بكيِبونكت. قان: ثمَ شی 
رول الَّهِ لی ال عَلي وَصَلّمَ عيط واه بت أنا جایش في خي ۀ مان رِجان ان لوط 


ِ‫ 
ىک« 


أَضْعَارْمُ وَأَجُسَامُهُه. لا اوی عَوْرَةً ولا وی قَِشرًا. وَيَْهُونَ اَي ولا يُجَاوژُون الع د 
يدول رشول الو عصَل ال عَلَه وسل حَقي 5 کان مِن آجْر اللَّلِ لکن رشول اتو صلًّ ال 
عَليه وَسلَص قل جامني واک ماش . قَقالً: لل ٌراني مل اللَين, قو دن عَل في عَشي. فََوَمَدَ 
قَضلي. قَوقّ. وکا شول الو صَل الله عَليو وَسَلّے دا مق لقع فَّنَاااعنُ وشل او مل 
اه عَلَيْهِ وسل مَُويُْ فَجِي. ٤‏ أکا رال عَليه ژیاې بيغ الَۀ لما بړیر من الال. 
هوا فَجَلَ الق هم لد َأَي رشول الو صَلً له عَليِ َسلّمَ.وَطَِةُ له ِد 
رِجُليه. فُھً الوا :ما ينا عا ري مِفن ما أُول هَدًا ال ٍنَ عَيليه ناما ءِقَلبه 
َفََان اضْرِبُوالۀ مَكلًا مق سي پټ قَضوا. رم عب دا النَاسٍل طعا يه وَقراپو قَبَنْ 
أجاټۀ اک یِن طعايو وِکرټ مِن هَراپه. ومن ل يُجِبۀ عَابۀ. أَؤ قال عَزّبَۀ. ثٌُ ارلفَفُواء 
وَاسكيْقَ رول الو صَلَ له عَليو وسل عفد ذَِك قَقاً: يت کا کال عَؤلاء ؟ءِمل ګذري من 
عَؤْلَاءِ افُلت: الله َوشولۀ أَلِ قال: هم الَلَايِكَۀ. أَقَكذُري ما امن لَِّي صَرَبُوا۲ ملت له 


الور الشذي سه المجلد السادس 
1 کم ۹ اا ٍ -: روصم غو ړ. ٤‏ ۸-2 7 
پېشولۀ أَعلَ . قال: المَكَلُ اَي صَوِبُوا لحم كبَاكَ وفعال بک الْجَنَةً وََعا ايا عِبَاتۀ فَمَنْ 
رورعحم اخح2 رمو کو پو راع وگ ړک .۶ 8 : 
أچابۀ دل الْجَنَه. ومن لم يجِبۀ عَاكَبَۀ أَؤ عَذْبَۀ ". َال ابر ييتی: مَلًا عَرِيت عَسَن صَحِيځ 
ريب مِن كَدًا الوَمجهِ وب کيينۀ هُو الْهْعَيِيِي وَاسمْۀُ طريف بِنْ مُجَايِيٍ وَأَبِ عْفان الَّهْرِيُ 
وڅ خو 5و م رو وس :8 4 7 
اښبۀ عَبْلُ لح بُن مُلٍ. وَسُلَيْمَانُ الثَيِِيكَْ رَوی هَذًا الحډيک عَنۀ مُخْقَيو وَهُوٍ سُكَيِتَان ين 
زان ول ين تي وٍلَمَاكانَ بلړل يکيو دَيب ليه. قا عَل. قَان تخ يِنْ صَحِيد: کا 
أيک أْمْوتَ يَّهِتَعَان مِنْسُلَيَْانَ لفَيِيْ ( 
ترجمه : عبدالله بن مسعود رضي الله عنه وائي رسول الله صلي النه عليه وسلم دماخوستن 
مونځ اوکړو او بیا وایس شو او دابن مسعود لاس يي پخپل لللس کي اونیولو او دځان سره یې 
روان کړو او دمکي کاړجني زمکي طرف ته لاړو هلته يي په یو ځاي کي ابن مسعود کینولو او 
بیا يي دهغه نه څلور واړو طرفونو ته کرځي راښکلي او هغه ته يي اووئيل ددي کرځو نه هرګز 
بهر مه اوڅه. ستا خواته به ډیر مخلوق راځي لیکن ته به ورسره خبري نه کوي او هغوئ پخپله 
هم تاسره خبږي نه کويء دابن مسعود بیان دي بياچې رسول الله چرته تلل غوښتل هلته لاړو په 
داسي حال کي چې زه پخپله دائره کي دننه ناست وم څه کسان ماته راغلل چې هغوئ درنو 
جمونو والاوو ددوئ ويځته او جسمونه نه ماته بربنډ ښکاريدل او نه مي ددوئ په جسمونو 
لباس لیدلو هغوئ چې به ماته رانزدي کیدل نواودريدل او د ګرځي نه به نه راتیریدل بيا هغوئ 
دنبي کریم صلي الله عليه وسلم طرف ته ورغلل تردي پوري چې کله دشپي اخري حصه تیره 
شوه نورسول الله صلي الله عليه وسلم واپس راغلو چرته چې زه ناست وم او ويي فرمائیل زه 
ټوله شپه ويځ وم او بيا دي کرځي ته زما ځواته رانزدي شو چې زما زنګون ته يي ډډه اووهله او 
اوده شو رسول الله صلي الله عليه وسلم چې به اوده وو نو په ځوب کي به يي دسیني نه دخراري 
اواز راوتلو او همدغه دوران کي چې زه ناست وم او رسول الله صلي الله عليه وسلم زما په 
زنګون سر ايخودلي وو او اوده وو دي دوران کي څه کان راغلل چې سپیني جامي یي 
اغوستلر وي ددوئ دحسن او جمال باره کي ال تعالي ښه خبردار دي چې دوئ ماته راغلل او 
بیا یوه ډله درسول الله صلي الله عليه وسلم سر طرف ته کیناستله او بله ډله يي ځپو طرف ته 
کیناستله او بیا يي داسي اووئيل مونږ داسي کوم بنده نه دي ليدلي چې څه ورته ورکړي شوي 
دي کوم چي دي نبي ته ورکړي شوي دي دده دواړه سترګي اودي وي لیکن زړه يي بيدار وي 
تاسو دده باره کي مشال بیان کړئ دده مال دیو داسي سردار پشان دي څوك چې یو محل 


پ تفرد به الم لف (تحفة الأشراثت ٣۳۸۱:‏ .وانظر: سشن الدار ی/المقد مة )۱٣(۳‏ 


ۍ 
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جوړوي او بيا په دي کي دسترځوان ځوروي او خلق دخوراك څښاك دپاره راغواړي پس ځوی 
چې دده دعوت قبلري هغه به ځوراك کوي او مشروبات به څکي او څوك چې دده دعوت نږ 
قبلوي نو سردار په هغي باندي خفه کیږي ,دراوي شك دي چې شاید داسي الفاظ بي 
اوفرمائبلء بیا هغه ته سزا ورکوي ييا دوئ پاڅیدل او رسول الله صلي الله علبه وسلم بيدار شو 
او ويي فرمائيل تا څه واوریدل؟ کوم چې دي ځلقو وئيل ايا تاته معلومه ده دا څوك وو؟ ما 
عرض اوکړو الله او دهغه رسول بهتر پوهیږي رسول الله صلي الله عليه وسلم اوفرمائیل دا 
فرشتي وي او ایا تاته معلومه ده چې هغوئ کوم مشثال ورکړي دي دهغئ نه څه مراد دي ما 
عرض اوکړو الله او دهغه رسول بهتر پوهيږي رسول الله اوفرمائيل ددوئ دمشال مفهوم دادي 
رحمان ذات جنت جوړ کړي دي او ځپل بندګانو ته د داخلیدو دعوت ورکوي نو څوك چې 
دعوت قبلوي هغه به جنت ته داځليږي او څوك چې دعوت نه قبلوي رحمان ذات به هغه ته سزا 
ورکوي. 

امام ترمذي وايي: داحدیث په دي سند حسن صحيح غریب دي ابو تميمه هجیمي دي او دده 
نوم طریف بن مجالد دي او دابوعثمان مهدي نوم عبدالرحمن بن مل دي او دسليمان تیمي 
دچانه چې معتمر داحديث نقل کړي دي سليمان بن طرځان دي او دا اصلا تیمي نه وو لیکن 
بني تيم ته به يي تګ راتګ کولو چې په تيمي مشهور شو علي بن مدیني وائي دیحي بن 
سعید قول دي مادسليمان تيمي نه بل څوك زیات دالله نه ویریدونکي نه دي لیدلي. 

تشريح علي بن محمد داسماعیل بن ابراهيم په سند د داود عامر قول نقل کړي دي چې 
دعلقمه نه مي تپوس اوکړو چې ايا په ليلة الجن کې ابن مسعود رضي الله عنه درسول الله 
صلي الله عليه وسلم سره موجود وو علقمه راته اووئيل ما هم دابن مسعود نه پدي باره کې 
تپوس کړي وو چې ایا په تاسو کې څوك دليلة الجن په شپه درسول الله سره موجود وو؟ابن 
مسعرد اوفرمائیل مونږ بالکل درسول الله سره ملګري وو يوه شپه رسول الله صلي الله عليه 
وسلم غائب شواو مونږ په ځوړونو او غونډو کې دهغه تلاش اوکړو لیکن پيدا مو نکړو مونږ 
اووئيل ايا څوك رالوتلي دي او دي يي وړي دي او که ناڅاپه شهید شوي دي غرض دا چې 
دغه شپه زمونٍ دټولو دپاره بدترینه شپه وه اخر دا چې کله رسول الله راغي نو ويي فرمائيل 
دجناتو دطرفه ماته یو بلونکي راغلي وو او زه دهغه سره تلي وم او دتلو نه پس مي ورته قران 
بیان کړو بيا رسول الله مونږ دځان سره بوتلو او دجناتو علامات او دهغوئ داور نشاني يي راته 
اوخردلي ' : : 
دشعبي قول دي چې دغه جنات دجزيري والاوو او هغوئ دخوراکي څیزونو متعلق درسول الله 
نه سوال کړي وو رسول الله ورته فرمائيلي وو په کوم هډوکي چې بسم الله ونيلي شوي وي او 
ستاسو لاس ته درشي او یا ورپوري غوښه وي يا دڅاروو دګيا خوړلو نه پس چې هغوئ پچي 
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کړي وي لیکن لمدي نه وي دا به ستاسو خوراك وي. په همدي وجه رسول الله فرمائبلي وو چې 
پدي دوه څیزونو به تاسو استنجاء نه کوئ ځکه چې دا ستاسو درونړو دجناتو ځوراك دي 

په یو روایت کي راغلي دي چې ابن مسعود رضي الله عنه دجټ قوم څه کسان اولیدل و ويۍ 
فرمائيل دا کسان دليلة الجن والاجناتو سره زيات مشابه دي زه وايم کله چې رسول الله 
دعکاظ بازار په اراده روان وو او دطائف نه واپس شوي وو نو پدغه ځل په اوله پیره جناتو قران 
اوریدلي وو او په ایت کریمه "قل اوحي اليه انه استمع نفر '' کې الله تعالي همدا واقعه بيان 
کړي ده پاتي شوه دليلة الجن واقعه کومه چې ابن مسعود رضي الله عنه بيان کړي ده هغه 
ددینه پس پیښه شوي وه . 

بفوي د سورة احقاف په تفسیر کې ددي قول نسبت ابن عباس رضي الله عنهما ته کړي دي چې 
د "فاستجاب لهم " نه مراد دادي کله چې په نځله مقام کې جناتو قران واوريدو او خپل قوم 
ته واپس شو او هغوئ ته يي تبليغ اوکړو نو داویا کسانو ديوي ډلي دجناتو تبلیغي دعوت ته 
لييك اووئیل او درسول الله صلي الله عليه وسلم په خدمت کې حاضر شول او په بطحاء مقام 
کي درسول الله سره ملاؤ شول او رسول الله ورته ييا قران بیان کړو او امر او نهي يي اوفرمائیله 


خفاجي ذ کر کړي دي چې دجناتو راتلل شپږ پيري شوي وو. ددينه معلوميږي چې درسول الله 
صلي الله عليه وسلم بعثت دجن او انس ټولو دپاره وو . دمقاتل قول دي چې درسول الله نه 
مخکي دهیڅ يو نبي بعشت دجن او انس دواړو دپاره ندي شوي.«مظهري 
ټخ که له يخ #٤‏ یه ىاه له مخز مخز مز مه عا مل مز علد 
٢‏ باب مَا جَاء ف مَكَلِ النئ صَل اه عَلَيهِ مَسَلَمَ وَالأنْبِيَاء فَبْلَهُ 
درسول الله صلي الله علیه وسلم او دسابقه انبياؤ مثال 
٧‏ خَلَكنا مُحَمِّنُ ين ښمَاويل. عَزَتنَامعَتَنُ بي سِتاي. حَزَكَاصَيِمُ ين حَيَاَ بَضْرِي. 
١‏ ووو سچږے ږ#»ه ص ۴ سو پ- ٠٧‏ سب وح ې دا 
عزَكنَاسوِي بِنْ ميقاء. عَن چاېر بي عَبد لل قان: قان الَي صَلً لعل وسل "لا مَِ 
وم الاو کبلي. رېل ېی دازا فا وَاَخستهَا الا مو نَينة. دََعََ الناس يََخُلنها 
۸٨‏ 


. 
٢ 
زیا‎ 


ير وله یکو لُرن: لوا مَگ لن ".وي الټاي. عَن أڼي مَفٍ. واي هريو قَلَأَپر 
عب: هَلًا يگ حَسن صَحِيځ عَرِيب من هَدَّاالوَجهِ. ) 


- اورده البخاري ئي الجامع الصحیح/الداقب ۳۵۲۴,۱۸ . صحيح مل /القضائل ٤‏ (٣٣٢۲)(تحفة‏ الأشراف :۳۳۲۰). 


.٩٣۸ .۲٢ ۵‏ يی 


صا 
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ره ما عاشرکر الغ ېمزال ريز 
دي زما مثال او زما نه دمخکنو انبیاؤ مشال دهغه چا پشان دي چاچې کور جوړ کړو او مکمل 
يي کړو او ښائسته يي کړو مګر علاوه دیوي ځښتي دځاي نه خلقو دي کور ته راتلل شروع کړل 
او ددي په لیدو يي تعجب شروع کړو او وئیل يي چې کاش ددي يوي خښتي ځاي ځالي پاتي 
شوي نه وي. : 

امام ترمذي وايي داحدیث په دي سند حسن صحيح غریب دي او په دي باب کي دابئ بن 
کعب او ابوهریره رضي الله عنهما نه هم احادیث وارد دي. 

۳ مه مه د یه د یه ٤ه‏ بد ماد اد يله ملد مه يد عا 


۳ باب مَاً جَاءً في مَكلِ العَّلا وَالهَِيَامِ وَالصَََقَةِ 
د مونځ طَكذاراوروژه نیوني او صدته ورو ني مومن مثال 


کاري. وَهَلًا عََلي فَاعْتل وَأَدِاي ايت و وي ال عَْدِ 


له 
د 1۶ سر رر وه رم اخ اځ و 
وَجُلٍ في عِصَاب ووو و ووو 


: 07 7 نند 57 حا أقعل 
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يي يي فَأَحورِنَفْسَۀُ همر لك لعل لا ير لَفْصۀ صن القَيطَي ال بل للّو. قا 
صل اه عَلَيْهِ وَسَلَع: واا آَمُوْكُمُ بِعَمي اَه أُمَرِي بِِن: السَمْع. وَالاعَة. ءالجهاذ. 
وَلْرۀ. والکمَاعۀ. قٍَلَّهُ من قارق الجَاعَة ين ېړ فل خَلعَ رب الدسلام مِن عُنُقَهِ الا د 
ير جع. مي ادٌقی دَغوی الْجَوِلَةِ هن )قا جَََّمَ. قَقَاَ مُن: يشو ل اطَّهِ. وان صَلّوَصَامَ 
:ال ون صَل وَصَامَ. قَاَدُعُو اوی الَِّ اَي سََّ نم مسين الْمُوْمِيِين ولل فل ار 
ویتی: مَنًا ريت حم صَحِيځ كَرِيبٍ. قال: مُحََُّ ان ايل الْعَارۀ الْأَهْعَرِي نۀ مخبَۀ 
َلۀ يز مََا الْعَدِيي. () 
ترجمه : دحارث اشعري رضي الله عنه نه مروي دي نبي کریم صلي الله عليه وسلم فرمائیلي 
دي الله تعالي يحي بن زکریا عليه السلام ته دپنځو خبرو حکم اوکړو چې دي به پخپله په دي 
باندي عمل کوي او بني اسرائیلو ته به هم په دي باندي دعمل کولو حکم کوي ډیره نزدي وه 
چې هغه ددي حکم په تعميل کي ستي او تاخیر کړي وي عیسي عليه السلام اووئيل الله 
تعالي تاته دپنځو خبرو حکم کړي دي چې ته به ورباندي پخپله هم عمل کوي او بني اسرائیلو 
ته به هم په دي حکم کوي چې عمل به ورباندي کوي نو ياځو به ته دوئ ته حکم کوي او یا به يي 
ورته زه کوم. يحي عليه السلام اووئیل زه ویریږم که چري تا په دي امورو زما نه مخکي والي 
اوکړو نو زه په زمکه کي چرته خښ نشم او یا په عذاب کي مبتلا نشم او بیا هغوئ خلق په بیت 
المقدس کي راجمع کړل مسجد دخلقو نه ډك شو خلق په کانړو هم کیناستل او بيا يي قوم ته 
اووئیل الله تعالي مونږ ته دپنځو خبرو حکم کړي دي چې زه به ورباندي پخپله هم عمل کوم او 
تاسو ته به هم په دي باندي دعمل کولو حکم کوم. اولني څیز دا دي تاسو به دالله تعالي 
عبادت کوئ او بل هیڅ څیز به ورسره نه شريکوئ او دهغه چا مشال چاچې دالنه تعالي سره 
شرك اوکړو دهغه چا پشان دي چاچې دځان دپاره یو غلام په خالص سرو او سپینو زرو 
اخستلي وي او ورته اووائي دا زما کور دي او دا زما روزګار دي ته به کار کوي او منافع به 
ماته راکوي نو هغه کار کوي او نفع دمالك نه علاوه بل چاته ورکوي نو څوك به داسي غلام 
خوښ کړي. دویم الله تعالي تاسو ته دمونځ کولو حکم کړي دي کله چې تاسو مونځ کوئ نو په 
مونځ کي اخواديخوا مه ګورئ ځکه چې الله تعالي دمونځ کولو په وخت کي ځپل مخ بنده ته 
مخامځ کړي وي ترڅو چې هغه اخوا ديخوا کتلي نه وي. دریم او تاسو ته يي دروژي نیولو 
حکم کړي دي ددي مشال دهغه انسان پشان دي څوك چې دیو جماعت سره وي او دده سره يوه 


٨ 5 : ۸ ١ 
)۴/٣۰۳( )و مۍنډ احمډ‎ ٢ کفره په الغ لف (أخر جه النساي ئي الک برۍ) (التحفه:‎ 5۸ 
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بوجئ وي په کومه کي چې مشك وي او هر یو ددینه خوشبو حاصلوي او دروژه دار دخولي بوي 
دمشکو دځوشبو ته زیات دي ي څلورم او تاسو ته يي دصدقي او زکوة ورکولو حکم کړي دي 
ددي مال دهغه چا پشان دي څوك چې دشمن قید کړي وي او دده للسونه يي دده په څُټ پوري 
تړلي وي او دي دځان سره روان کړي تردي چې دده څټ اووهي او دا قيدي ورته اووائي ماسره 
چې څومره مال دي زه يي په فدیه کي درکوم او دهغي په بدل کي ما پریږده نو دي هغه مال په 
فدیه کي ورکړي او ځان ازاد کړي. پنځم هم او الله تعالي تاسو ته دذکر کولو حکم کړي دي ددي 
مشال دهغه چا پشان دي په چا پسي چې دشمن په تیزئ ورپسي وي او يوي مضبوطي قلعه ته 
ورسيړي او ځپل ځان د دشمنانو نه بچ کړي دارنګي انسان هم ځپل ځان دشیطان دشر نه دالله 
تعالي دذکر نه بغیر بچ کولي نشي رسول الله صلي الله عليه وسلم اوفرمائیل زه هم تاسو ته 
دپنڅه څیزونو حکم کوم د کومو چې ماته الله تعالي حکم کړي دي اولني کار خبره اوریدل دي. 
دویم داوریدو نه پس منل دي. دریم جهاد کول دي. څلورم هجرت کول دي. پنځم دجماعت 
سره اوسیدل دي او داځکه څوك چې دجماعت نه یو لویشت هم جدا شو نو هغه داسلام حلقه 
دخپلي غړئ نه اوويستله مګر دا ِ چې اسلام ته واپس راداخل شي او چاچې دجاهلیت اواز 
بررنه ړو وړ ېهن په هري يساد ومو دو دوو کر 
کس تپوس اوکړو اي دالله رسوله اګر که هغه مونځ کوي او روژه هم نيسي رسول الله اوفرمائیل 
هو اګر که مونځ کوي او اګر که روژي تیسي تاسو خو دالله بندګان يئ دهغه الله رابللو ته 
دعوت ورکړئ چاچې په تاسو باندي مسلمان او مومن نوم ایخودلي دي. 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيح غریب دي. امام بخاري وائي حارث اشعر صحابي 
دي او ددي حديث نه علاوه نور احاديث ورڼه هم مروي دي. په مذکوره سند هم دحارث 
اشعري په واسطه دنبي کریم صلي الله عليه وسلم نه ددي هم معني روایت مروي دي 
۳ له ٤‏ بن مه ماد ېه من نه مه ين مه من مه لېه تالېه 
٤‏ دت مُحّنُ بُن قا عَذَكّنَاأبو دا القيَاليي. عَذَكََاََان نن يَرِيدَ .من يق بي 


ََ 
اا 0۷ 


كَوِير. ړ. عَن ِيِدِ لام عَن عَن أي سَلَامِ .غي الحَارِي الْأطْعَرِي. .مي اليل له ليهس 
َو بشناۀء قا و يصس: عا ري عم عَمن صَحِيڅ ميټ وام الب اشئۀ نود 

.وکل روا عَلِْ ين الْمِبَارلي صن بخی يخ اي کَيير. ٠.‏ 

ترجمه : په مذکوره سند دود ووو 


ی۳ د 


)ء/٣۰٢( ه مسند احمد‎ .)۳٢٣۴ تفره ېه الو لف (أخرجه النساي في ال یبری) (التحفة:‎ -١ 


 " پا-ټخرگ‎ 


م اب 


الورد الشذي سه المجلد السادس 


هم معني روایت مروي دي 
امام ترمذي وايي: دا حدیث حسن صحيح غريب دي او دابوسلام حبشي نوم ممطور دي او دا 
حديث علي بن مبارك هم دیحي بن ابي کشیر نه نقل کړي دي 
٣‏ ىل ئد ٤٤د‏ ٤د‏ ٤د‏ د ٤د‏ ٤د‏ یاد لن ماد له مال ېد یې 
٤‏ باب مََجَاءنمَقَلِ موو القَارِيِلفَرَن َعَِ لْقَاِي 
دقران لوستونحكي او نه لوستو كي مومن مثال 

003. ځحةَنا مُعَْبَة. کنا بو عَوا ند عَڼ تما3 رای . عَنْأيمُو الْأَّهْعَرِيٍ.‎ ٥ 

وشول الَّهِ صٌ اه 07 "مل لص الَّذِي يقراً لْفُرَآن كَبَقل الْأمرجَةٍ ريخا يب 
شه ې مل ؤي الَِي لايَقراالفُرآن نکل الكبرة لا ريځ ته مطغبها حلؤ. وم 
ناي لي ورن مق لباز رِيحُه يم مَطعْمْهَامُر وما تنا اوي لايقوا 
لْقُرَاَعَ كَمَقلِ الْعَنْلَةِ يح مُ وَعِْها مو ". قا ُو ويتی. عَنًَا حَرِيت حَشَئ صَحِځ. وَقَْ 
َوَاشْعْبَة عَن َتَاکةَّيمَا. ‏ 
ترجمه : ابوموسي اشعري رضي الله عنه بیان کوي چې رسول الله صلي الله علیه وسلم 
اوفرمائيل چې دهغه مسلمان مشال چې قران لولي ترنج پشان دی چې بوئي یی هم ښانته دی 
اوخوندیی هم خوږ دی اودقران مجيد نه لوستونکي مسلمان مشال د کهجوری پشان دی چې 
خوشبوي خو پکې نشته نشته لیکن خوندیی خوږ وي اود منافق قران مجيد لوستونکي مثال 
دکشمالي پشان دی چې په هغی کې خوشبوئي خو وي لیکن خوند يی تریغ وي اود قران مجید 
نه لوستونکي منافق مثال دمړغوني پشان دی چې په دی کې خوشبوئي هم نه وي او خوندیی 
ډیر تريح وي 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيح دي او دا حدیث شعبه هم دقتاده نه نقل کړي دي. 
لغات: الاترجة: الاترج, الاترنج دلیمو ونه : الحنظلة د داادد د8 
الشل دي 
تشريح : دپورتني حدیث باره کې شیځ الحديث مولاتا زکریا لیکلي دي چې دحدیث مقصد 


ام ولاو اد )۰۳۰۱٤‏ . و ۳۲ (۵۰۵۹) . والاأطعمة ۳۰ )۵۶٣٣(‏ . التوحيد ۵٥‏ 
(۰٩۵؛)‏ . صحیځ م ک /الساقرين .)٧٤٩٤٤(‏ سش اټی داود! !لدب ١۱ر‏ ې .سن الناق يمان ۶٣۳‏ )رشن 


اب ماجه/المق د مة )۲٢٣(۱١‏ (تحفة الشراث : .)٩٨٨٨‏ و مسنډ احمد )٨۰۸ .٩٣٣(‏ 


الورد الشذي ( 6٥‏ المجلد الادس 


دمخصوص څیز مشابهت دی دغیر محصوص سره تردي چي دقران مجيد لوستلو والااو نږ 
لوستلو والافرق واضح شي او که داسي نه وي نو ظاهره ده چې دکلام پاك دحلاوت څه نسبت 
دی قران کريم حافظ او په دي عمل کونکی مسلمان خو ښائسته ر رنگ او ښائسته : زائقي میوي 
پشان دی دالله په نزد او دخلقو په نزد هم عزتمند دی او کوم مومر ن چې حافظ نه وي لیکن په 
قران عمل کوتکی وي نو داسي کس هم دالله په نظر کې او دخلقو په نظر کې بهتر وي او هغه 
منافق څوك چې قران لولي او دهغه ظاهر دقران په لوستلو په وجه ښه وي ليکن با اطن يي ګنده 
او تياره وي او کوم منافق چې بالکل لولي نه وي دهغه باطن او ظاه ردوار ردنا یاك ه دي 


يې بد له د #د جاد بېد د یود ياد يله يد يهر د يلد بر 
٢‏ لك الْحَصَنُ نِْ عَلّ الْكَلَال. وََيُوَاحي. قَانوا: ۰ نَاعَبُْ الوَزَّيٍ. أخْبَوِنَافٍِ 
عَي اللّهْرِيٍ. عَنْ سَوِيد بي الْمْسَيّبٍ عَنْ موو قال: َال رضرل اتَّهِ صَلَ امه عَليه وَسَلَر ‏ 


مَقَل لبوي تََقل الرٌرعلاتَرال ال يَاثْقَكَۀ ولا 7و ۶ ومقل زبتازي متن 
كرو الور ته تح فستَعْصََ" .ال يی: :مل حَرِيتُ حَسَن صَحِيځ .( 
ترجمه : دابوهریره رضي الله عنه بیان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي 
دمومن مشال دهغه فصل پشان دي کوم لره چې هواګاني اخوا ديخوا خوزوي «داسي مومن هم 
دي په مومن باندي مصيبتونه لګاتار راځي . او دمنافق مال خو دصتوير دوتي پشان وي چې 
دخپل ځاي نه نه خوزیږي مګر چې کله پري کړي شي. 
امام ترمذي وايي: داحديت حسن صحيح دي. 
یله #د یه يلد ي۴ با بات بل لود ټل تا تر يور ور لر ور 

۷ عَكناٍشعا بِن وی الآنْصارِي. عَزَّكَامَعْنُ. حَزَّتََاعَالِكُ. عَنْ عَبْدِ اَّهِ بي ريت 

عَن اي عُو. أن رشول او لق عَليه وَسَلََ. قا اٍنَ ِن الك هَجََة اظ مَرفها. 
يع لبو عزقُوني اه ؟ قا عب الو وق الا في هر اليواوي. وني نيا 
الخ قفا لن عل الله عَلَيْو َسَلَ: مي الَفَْهُ. َاسَْحْمَيْتُ أَن أُقُولً. قان عَبن الَّه: 
فَحَزَّتُ عُتو باي ءَقََ في لَفيِي. ققان: لن رن فَمهَاأَحبِ عب مِنْ نو ليک" 


۱ صحیځ ملو ال نا ققین ۲۸۰۹۱۱۶ (تحفة الأشراف: ۹ ۳ وراج ماعتد صححح البخار ۍ/ ي الم ضی .)۵٥٥( ١‏ 


.|۱٢احو‏ ۳ .)۴٣٣٣/‏ و عصتل اأحمډ .۲/٣۳۴(‏ ۲۸۴. ۵۴۳) 


سرسر لش ره 


قا و عیسی: :هلا حَِيگ حَسَن صَعِيع. وَف الِبَابٍ. عَنْأَي هُِيِْةدِيَاله عنۀ عَنْهُ ١‏ 
ترجمه دعبدالله بن عمر رضي الله عنهما بیان دي رسول الله 00 
دي په اونو کي یوه ونه داسي ده چې پانړي يي نه رژيږي دا دمومن مال دي پس ماته اووائنۍ 

چې دا کومه ونه ده عبدالل وني چې شلقو په ځنګلونو کي ددي وني لټول شرو کرمګ زا 
د کد راغلل چې دا دکجوري ونه ده بيا رسول الله صلي الله عليه وسلم اوفرمائیل دا 
کجوره ده. زه شرميدم ,چې زه یو ماشوم دمشرانو مخکي خبري اوکړم او نور خلق خاموش وي 
مګر بيا ما ځپل پلار عمر رضي الله عنه ته هغه خبره اوکړه کومه چې زما زړه کي تیره شوي وه 
هغه راته اووئيل بچيه که دا خبره دي کړي وي نو په دي به زه دومره خوشحاله شوي وم لکه چې 
زما سره دومره او دومره مال وي دا حدیث حسن صحيح دي او په دي باب کي دابوهریره رضي 
الله عنه نه هم روایت وارد دي. 

مد که له ٤ه‏ ٤ه‏ له #٤‏ له نه بېز له به مه مخت اد 


ه باب مَكَلُ الصَِنَوَاتِالْفَي 
ها 

ور ون د حَبَتََاالنِّيَهْ. عَي اي الْهَادٍِ عَْ مُحٌ سو لس عَن اي سَلَمَة بي 

َبْد الرځتّي. .يوک نه شو الو لاه علپُووعلو .ال قو ورو 
َعَرْنّ يَفْقَينُ م پۀ تُعَ يو عَمس مَايٍ. هل يق مِن کرده كَي!۶ ۶" قَالُوا: لا تب مِن مََنِِ 
َيۀ. قال: "قََِ مل الوا الکْي. پنځو ينځ الَّهبِهِنَ الَْطاَا" مَفي الاب عَنْ جَابړ. قال آبٌر 
يیتی: عَلًا يگ عَسَن مَحِيځ. نت حَذَقنَابُّو ب 00 وس الا 
الَْاتحْوَۀ ) 
ترجمه | دابوهریره رضي الله عنه بیان دي رسول الله صلي الله علیه وسلم فرمائيلي دي 
ستاسو څه خيال دي که دیو کس دکور مخي ته یو نهر روان وي او هره ورځ په هغي کي پنځه 


1 اورده البخاري ئي الجامع الصخیح /العلھ ۴). و۵  ))۴(‏ و ۵۰ (۳۱) . وک فر راپراهیھ )۳٢٣۸( ١‏ . والأدب ۹ے 
۴ب و ۲۱۴۳(۸۹). مسلو/ لست فقين )۲۸١( ۱١‏ (تحفة | لأشر اف : .)٣٣٣٤‏ و صسئد احمد (۷.۲/۳۱) 

5 اورده البخاري قي الجامځ الصحیح /ال اقیت ۲ .)۵٣۸(‏ صحيځ ملم /الساجد ۵۱ .)٤٩٧(‏ سش الناق/الصلاة» 
۶۴٠‏ (حفة الّشرات : )٩٩۱۸‏ . و مستد احمډ .)٣۴ .۶/٣٣٣(‏ وسش الدار ی/الصلاة ٤‏ (۳۳۱) 


پيري غسل کوي ایا دده په بدن به خيري پاتي شي؟ صحابه کرامو اووئیل هيڅ خيري به پاتي 

نشي رسول الله اوفرمائیل همدا مثال دپنځه مونځونو دي چې محوه کوي الله تعالي په دي 

باندي ګناهونه. 

امام ترمدي وایي : او په دي باب کي دجابر رضي الله عنه نه هم حدیث وارد دي او دا حدیث 
حسن صحيح دي. دا رګي قتیبه هم دبکر بن مضر قرشي په واسطه داین ن الهاد نه ددي هم 


معني روايت نقل کړي دي. 

اد د لد يله ىود ىد بل ېه مه لېه مه ته کات عه به 

٩‏ اب مِنه 
دسابقه باب متعلق یوبل باب 

٩‏ حټکنا يُعَيِيَة. حزَكنا حبَاذ ين بخی الآبع. عن قابټ لاف عَن أُنَي. قال: قَال د 
٨ 2 11 :‏ ره و 
اق صَل اق عََيِ وَصَلّے. " عَقل أَمّي َقل المطر لا در أَوَله َو أھ آخِوۀ . تل: د 
عمن عَبَاٍ. وب الَِّ بي عَمْړ. واي عُمَر. قا بر ٍيعس: وَعَلَا عَرِيتُ حََنْ عَرِيب مِن مَذا 
لوو قال: وروي عَنْ عَبْد لوي بي مَهِْي. أََه ان يقت حا بخی الْأبځ. ونان يَقلُ 


ُدَمِن كُيُرختا.) 
ترجمه : دانس رضي الله عنه بیان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي زما د امت 
مشال د باران پشان دي څوك دا نشي وئيلي چې ددي اول بهتر دي او که ددي اخر. 
امام ترمذي وايي: داحدیث په دي سند حسن غریب دي او په دي باب کي دعمار. عبدالله‌بن 
عمرو. او ابن عمر رضي الله عنهم نه هم احادیتث وارد دي. عبدالرحمن بن مهدي په دي باره 
کي دحماد بن يحي تائید او تصدیق کولو او وئیل يي چې هغه زمونږه داستاذانو نه دي. 

مه يه یه يه يه ىړ یاوه به ېه ېه جلد څېه به موه که 

۷٧‏ باب مَاجَاءف مَكَّلِ اب آَدَمَ وَأَجَلهِ وَْميهِ 

دبني ادم دمرکكاوارما نونواو ارزوککا نومثال 

۰ عَلًٌکنا مُعََدُننْاٍسَاِيل .حا خَلَا ۀن خي .حَكََبِيِيُ ين الْمْهَاجر. أَخْبَرَنَ عَبدْ 


سی ئی 


وب برَيَة عَن أبيو لو :ال لي صَلَ الله لِلۀ عَله وَسَلََ: "كَل كِنَرُونَ مَا َد وَمَا مَيْوِ؟ ور 


اوردهالبخاري يي الصحیح/ (تحفة الأشرات : .)٧‏ و مندډ احمډ .۳/۱٣۰(‏ ۳م ۱٣‏ 


الوره الشذ : 

ي سه المحلد السادس 
بت ني ". الوا اه ورشولۀ لم قال: " عََاكَ الم وَعَزَاكَ الأجِل ". 5 ير ِيعس: مَدًا 
ريڅ حَسَن كَرِيب مِن هَلَا الوَجُهِ. () 
ترجمه : بريده رضي الله عنه راوي دي فرمائي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم دوه ګيټئ 
اوويشتلي او ويي فرمائيل ايا تاسو ته معلومه ده چې دا څه دي او دا څه دي؟ خلقو اووئيل الله 
او دهغه رسول بهتر پوهيږي رسول الله اوفرمائیل دا دبني ادم ارزوګاتي دي او دا دبني ادم 


مرګ دي. 
امام ترمذي وايي: داحدیث په دي سند حسن غريب دي. 
يې ېه يله مه یه به وه بد ساېه به مز مهن يې من مه اد 
۷۱ عَيَّكَا اق بِنْ مُوتی. حََكَامَعْن. حَذَقََاعَايِكُ. عَنْ عب اللَّهِ بي وِيتاړ. عَي اي 


عبو. ان ِشول او صَلَ له عَليِ وَسلَعَ. قال:" الم الم في حَلا ین الم نب صَلاة 
ضرق ماي الَّْي. وي مَقَلكموَمَقلُ اليهرد. والتّعاری گَرجلٍ اسقغتل عُتَال. قا 
من ینم بي قی يف التَهَار ځلی يرا قراط يل ار ۀل يرام ِيَاط. قَقَالً: مَيْيَعتَلُ 
ي من نف الَهَار ټی صَلاة اضر علی يرا ويراط. قَعَيلَت التّصَاِی عل يرا ِيزاط. نھ 
نف لون مِن صَلَاة اضر ال مََارِي القَمسِ عل وَيرَاليي يراي َقَضَِتِ الْيهِدُ 
َالتَّصَاِی. وَكالُوا: نن فر عَبلً ون عَظاء قا: من كلَْكلَمْ مِن عَقْلُم شَيْقَ ؟ قَانُوا: لا. 
6ل شي أُِيه من أَكَاء". قا أَر ویص: عَرّا عريۀ حََ مَحځ. () 

ترجمه : دعبدالله بن عمر رضي الله عنهما نه مروي دي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم 
فرمائيلي دي تاسو دتیرو شوو امتونو په مقابل کي داسي یئ لکه دمازيګر نه دماښام پوري 
چې وخت دي دیعني ډیر لې ستاسو مشال او ديهودو او نصاري مال دهغه چا پشان دي چاچې 
یو څو مزدوران ساتلي وي او ورته اووائي زما سره په یو قیراط دماسپخينه پوري څوك کار 
کول غواړي؟ نو يهوديانو په یو یو قيراط کار اوکړو بيا هغه اووئيل ما سره څوك مزدوري کول 
غواړي دماسپخین نه تر مازیګر پوري په یو یو قیراط باندي؟ نو تصاري په یو یو قيراط کأر 
اوکړو بيا تاسو دمازيګر نه ترنمر پریوتو پوري په دوه دوه قيراطه کار اوکړو ددي په لیدو يهود 


)٠۵۰: کفرد په الځ لف (ټحفة الأشراث‎ -١ 
)٥۶۵۹( ۵۰ وأُحاديث الأنبياء‎ . ۳٩۲٢۹ اورده البخاري ئي ازجامع الصحیح اا( جارة‎ ٨ 


(حفة الأشراف: )٣۵‏ . و ماد احمد )۱۳/٩(‏ 


.وفضأئل القرآن ۵۰۳۱١‏ 


الوره الشذي سه المجلد الادس 

او نصاري غصه شول او ولیل يي زمونږ کار زیات دي او مزدوري مو کمه ده الله تعالي 
اوفرمائيل ایا ما ستاسو دحق په کمولو په تاسو ظلم کړي دي؟ هغوئ اووئيل نه نو الله تعالي 
اوفرمائيل دا زما فضل او انعام دي چې چاته يي ورکوم. 
امام ترمذي وايي داحدیت حسن صحيح دي. 

یر ىد ېود لد مه اه ىد ىاد يود مد ىد مه ېد وه مه بد 
۳٢‏ خَيَكَنالْحَصن ين عَلٍ الْخَلَال. وَغَيو وَاحِلٍ, قَالوا: حَبَكَتاعَبدُ عَبْنُ الوزٌاي. أ خْبَرَنَمَعَْه 
َال عَنْ اي عَي اي عََُ. قال: قا شون اه صَلّ اق عَلَيْهِ وَسَلَمھ د 
كيل ِانَولَاي يج البَجُلُ ويهَرَاحِنَةٌ "' .ال کد يی مَلَا ريت حَسَن صَحِیځ .و( 
ترجمه شاقوغکوری الاظلبا مرل اسم اشقفسره فافاتار دي 
خلق د هغه سلو اوښانو پشان دي چې یو سري په دي کي لټول اوکړي او دسورلئ قابل پکي یو 
هم بياته مومي. 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيح دي. 

٢ه‏ یله بې بېز مه یاه مه له مد مخز مه مه ملد ماد یاه ید 


هه سُفْيَانُ ين 


۳ خَلَكَناسَحِيْ يِْ عَبِْ الځ المَخْوُوِي حَن 0 صَ الزَّهْرِيِبهًَا 
الاستَادلَحْوۀ. وقال: "مل ويب راز" .وا 7 جِلَةً". ۱ 
ترجمه نماد وا د لم 
تاسو په هغوئ کي یو هم دسورلئ قابل بيانه مومئ او که داسي يي اووئيل چې تاسو په دوئ | 
کي صرف یو دسورلئ قابل بيامومئ. 

۳ له چز به اه ېه ېد له ېه تار ب8د یاد باد بلر ولد بېد 
٤‏ حَدََنا َقَيْبَة. حَزَكنَاالبِيوَةُبئ عَبْد الَحتي. لد الونَاِ. عٌي الأَعْج. عَنأّي ٠‏ 
هُريوَة ان ول الو صَلًّ ال عَلَْ و مھ قَالَ: :لا يق مي کل رل اضتوقدَ قَِ نا 
َجَعَلَت اللََّابٍ وَالقَرَاشی يَغْنَ ويها .َال بِحْجَزكُ ونم فََمُونَ ّ فيا ". ال أَير ويکی: 


- اورده البخاري ي الجامع الصحيح /الرقاق )۲٩٣۸( ۳٣‏ . صحیح ملم افضائل الصحابة ۹۰ ( ۲۵۳ . شن ابن 
ماجه/الفتن )۳٢٣۰( ٢۷‏ (تحفة | لأشر اث : .)٥٥٣۵٣‏ و مستد احمل ۱٣۳ ۱٢٣.۱۰۹ .۰ ۰۴۴ .٢/٣(‏ ۱۳۳ ۴۰) 
انظر ما بله (تحفة الأشر ان ۰۰٠٠٨۰‏ 


الوره الشذي سه المجلد الادس 


عَلَاعَدِيت حَسَن صَحِمځ. وق روي هِن قَبْر ومد () 
ترجمه دابوهریره رضي الله عنه بیان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي زما او 
زما دامت مثال دهغه چا پشان دي چاچې اور بل کړي وې او ماشي او يتنګان ورباندي 
راغورځیږي ,همداحال زمونږٍ او ستاسو دي چې ما ستاسو ملانیولي وي او بچ کول مو غواړم . 
او تاسو په دي باندي ځانونه ورغورځوئ او بغير سوچې ورپریوځئ 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيح دي او دا حدیث په یو بل سند هم مروي دي. 

٤‏ لد ٤‏ ٤#ز‏ ٤ه‏ ىد مد يه له ىز مد وه ىل بېز ماد بې 


بب : . 

اپراپ فضآئل الق رن عن رسول الله صل ال علپه وسلھ 

دقٌران دفضانلو تفصیل 

دعتمان رضي الله عنه روايت دي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي غوره 
پتاسو کي هغه کس دي څوك چې قران زده کړي او نوروته يي تعلیم ورکړيرواه البخاري 
ومسلم» لیکن دييهقي په روايت کي دومره اضافه ده چې د الله د کلام فضیلت په نورو 
کلامونو داسي دي لکه دالله فضیلت چې په مخلوق دي. 
دعبدالله بن عمر رضی الله عنهما نه مروي دي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي 
دي حسد صرف ددوه کسانو سره جائز دي يوهغه کس دي چې الله ورته دقران علم ور يوي 
اوهروخت يی لولۍ : دویم هغه کس دي چې الله ورته مال ور کړي وي اوهغه يي شپه او ورځ 
دالله په لار کي خرچ کويبخاري ومسلم. 
بغوي او حکِيم او محمد بن نضر دعبدالرحمن بن عوف رضي الله عنه نه روایت بيان کړي 
دي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم اوفرمائيل دقيامت په ورځ به دري څیزونه دعرش 
دلاندي وي قران مجید . امانت. رحم. قران مجید به ,دبندګانو دپاره يادبندګانو دطرف نه 
حجت وی اوددی یوظاهر دي اويو باطن اورحم به اواز اوکړي په غور سره واورئ چاچې زه 
پیوست کړم الله تعالي به دهغه سره خپل تعلق مضبوط کړي اوچاچې زه مات کړم الله تعالي 
به ورسره تعلق پریږدي. : : 


! - اورده البخاري ئي الج مع الصحيح /أحاديث الاأليياء ۲۲۲٢,۶۰‏ . صحوځ ملم/ الفضآئل ۲ (۳٣۲۳)(تحفة‏ الاشراف 


)۳۹۲ .۳/٣٣٣( و مل مډ‎ .٠۰ 


الورد الشذي (۱2ت) المجلد السادس 
دعبدالله بن عمر رضي الله عنهما نه مروي دي چې رسول الله صلي الله علیه وسلم فرمائیلی 
دي قران لوستونکي ته به اووئيلي شي چې لوله او ختل کوه او لوستل په ترتيل سره وه ستاأ 
منزل دهغه اخري ايت سره دي کوم چې ته لولي «رواه احمد . ترمذي . ابو داود .ناي 
په حدیث قدسي کي وارد دي چې الله تعالي فرمایلي دي څوك چې په قران مجید کي مشغول وي او 
ددي مشغولیت په وجه باندي ده ته زمادذکر اوزمانه دحاجت غوښتل و فرصت نه وي نوزه ده ته 
دسائلینونه زیات ورکوم او وئي فرمائیل چې دکلام الله فضیلت په نورو کلامونو داسي دي لکه دالله 
تعالي فضیلت په تور مخلوق باندي ترمذي . دارمي عن ابي سعید الخدري رضي الله عنه. 
دابن مسعود رضي الله عنه بیان دي څوك چې د کتاب الله یوحرف ولولي دده دپاره يوه نیکي 
ده اودیوي نيکئ ثواب لس چنده زیات ورکولي شي .ز دا نه وايم چې "الم" يو حرف دي 
بلکه الف يوحرف او لام بل حرف دي او ميم بل حرف دي يرواه الترمذي في ستته والدارمي» 
ترمذي داحدیث دحسن غريب درجي ګنړلي دي. : 
دحارث اعور بیان دي چې د مسجد په وا کي تيريدم چې وامي اوريدل چې خلقو داحادبثو 
مفهوم دخپل ځيْال مطابق بيانولو تو زه دعلي رضي الله عنه په خدمت کي حاضر شوم او 
واقعه مي ورته بیان کړه نو راته يي وونيل چې په غور سره واوره درسول الله صلي الله عليه 
وسلم ته مي اوریدلي دي چې فرمائيل يي هوښيار اوسه عنقريب فتنه راتلونکی ده ما عرض 
وکړو چې اي دالله رسوله ددينه به دخلاصون لاره څه وي؟ نو وئي فرمائيل چې دالله کتاب کي 
ستاسو نه دمخکنو قومونو واقعات هم دي او وروستنو ځلقو حالات هم دي اوستاسو باهمي 
فیصلي پکي هم دي. 
قران قطعي فیصله ده. ټوقي نه دي. که څوك دي لره دکوم ظالم په وجه پريږدي نو الله به ده 
لره پریږديیعني تباه به يي کړي اوکه څوك ډي لره پريږدي اود کوم بل چاته دهدایت طلب 
کوي نو الله به هغه لره ګمزاه کړي .داد الله مضبوطه رسئ ده او همدا دنصحت نه ډك 
حکمت دي او همدا صراط مستقیم دي او دا هغه کناب دي د کوم په وجه چې په میلاناتو کي 
کوږوالي نه راځي. |اوپه ژبو کي به اشتباه نه وي. اونه عالمان ددي په بيانولو مړیږي اونه بار 
بار لوستل دي لره زړولي شي. اونه ددي عجاثبات په بیانولو ختميږي اوهمدا هغه کتاب دي 
چې په جناتو کي دغفلت نه بيداري دهغه وځته پوري نه وه ترڅو چې هغوئ دا کلمات نه وو 
وئیلي چې مونږ یو ناشنا قران واوريدو چې نيغه لا خلقو ته ښايي او مون ورباندی ايمان 
راوړو . پس څوك چې ددي سره موافقي خبري کوي هغه به رښتوني وي او که څوك ورباندي 
عمل کوي اجربه ورته ملاو شي اوکه څوك د دي مطابق فیصله کوي نو فیصلي به یی انصافي 
وي که څوك ديته رایلل وکړي نو صراط مستقیم ته به رابلل ‏ وکړي برواه الترمذي 
والدارهي. : 


الورد الشذي له المحلد الادس 


دمعاذ جهني رضي الله عنه نه روایت دي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمانيلي دي 
چاچې قران ولوستو او عمل يي ورباندي وکړو نو دقيامت په ورخ به دده مور اوپلار ته داسي 
یوتاج ور په سر کړي شي چې رنړا به يي دنمر درنړا نه بهتره وي «هرکله چې دده دمور پ ثریا 
حالت وي نو ستا څه خيال دي چې دهغه کس به څه حال وي چاچې پخپله قران لوستلي وي 
ازواه امد وابوداود. 

دعقبه بن عامر فرمائي چې په ځپله مي اوريدلي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيل 
که چري قران په کومه څُرمن کي کيخودلي شي اوبيا اور ته ور وغورځولي شي نو قران به ونه 
سوزي يابه هغه څرمن ونه سوزي «یعني په کومه سینه کي چې قران وي او دي دوزځ ته 
وغورځولي شي نو دي به ونه سوزي؛ والله اعلم رواه الدارمي. 

دعلي رضي الله عنه نه روایت دي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي څوك چې 
قران ولولي اوياد يي کړي اوددي بيان کړو حلالو لره حلال اوحرامو لره يي حرام وګنړي نو الله 

تعالي به دي جنت ته داخل کړي اودده په کورنئ کي به دده پشان دده شفاعت دهغه لو 

کانو په حق کي قبول کړي دچا دپاره چې جهنم واجب شوي وي. درواه الترمذي واحمد وابن 

ماجه والدارمي. 

دعائشه رضي الله عنها نه روايت دي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي په 

مونځ کي قران لوستل دهغه قران لوستلو نه افضل دي کوم چې بغير دمونځ ولوستلي شي 

اودمونځ ته بهر قران لوستل دتسبیح او تکبيزسبحان الله .او الله اکبر؛ وئيلو نه افضل دي 

اوروژه نیول ددوزځ ته دبچ کیدو د پاره ډال دي. 

داوس ثقفي بیان دي چې رسول الله صلي الله علیه وسلم فرمائيلي دي بغیر د کتلو نه مصحف 

ته دقران لوستونکي دپاره زر مرتبي دي اوپه مصحف کي د کتو په حال کي دتلاوت کونکي 


دپاره دوچنده مراتب دي . یعني دوه زره. 

دابن عمر رضی الله عنهما نه منقول دي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائیلي 
دي زړونه هم داسي زنګ نیسي لکه چې لمده وسپله زنګ کيږي . عرض وکړي شو چې ددي 
دصفا کولو به څه طریقه وي؟ نو وني فرمائيل چې مرګ ډیر يادول اوقران لوستل. پورتني 
دري واړه احادیث بيهقي په شعب الايمان کي کي نقل کړي دي . 
دابو هريره رضی الله عنه نه روايت دي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي الله 
هیڅ یوکلام په دومره توجه سره نه اوري په څومره توجه سره چې په خوش اوازئ سره دنبي 
تلاوت اوريمتفق عليه من حديث ابي هریرة رضي الله عته). ْ 

دابو هريره رضۍ الله عنه نه روایت دي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي هغه 
کس زمونږ نه نه دي څوك چې قران په ښکلي لهجي سره نه لولي:بخاري؛ 


الورد الشذي (3) المجلد السادس 


دجابر رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې مونږ قران لوستلواويوبانډچي عجمي هم په مونږ 
کي موجود وو چې ناڅاپه رسول الله تشریف راوړو او وئي فرمائيل چې خپل لوستل جاري 
واه لرک دق ارس ليه دی ردد اسو لم شرااشری رز 
لره به داسي درست اونيغ لولي لکه څنګه چې غشي نيغ وي مګر په لوستو کي به يي جلتي 
کوي يعني دتلاوت عوض به په دنيا کي غواړي اود اخرت دثواب دپاره به يي نه لولي, یواد 
ابوداود والبيهقي». 

دحذيفه رضي الله عنه ته روایت دي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي قران لره 
دعربو په لهجو او اوازونو کي لولئ او داهل عشق او يهود او نصاري دلهجي نه پرهیز اوکړئ 
زما نه پس به بعضي خلق داسي راشي چې قران به دګانو او دویر په لهجه کي لولي قران به 
ددوئ دحلقونو نه نه تیریږي د دوئ زړونه او ددوئ کیفیت لره دخوښونکو زړونه به فتني 
وهلي وي «رواه البيهقي في شعب الايمان. 

دعبید ملکي صحايي نه روايت دي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائیلي دي اي 
اهل قران قران لره به بالخ نه ګرځوئ او دشپي او دورځي يي تلاوت کوئ داسي تلاوت به کوئ 
څنګه چې دتلاوت کولو حق وي. قران لره په ځلقو کي ځور کړئ او په خوش اوازئ سره يي 
وايئ او په مضامینو يي غور وکړئ تردي چې کامياب شئ او په جلتئ جلتئ سره يي مه لولئ 
ددي په تلاوت کي ثواب دي «بیهقي شعب الايمان. 

دعلي رضي الله عنه نه روایت دي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي بهترين علاج 
قران ديرواه ابن ماج اوپه روایت کي راغلي دي قران اهم ترین علاج ديرکنز العمال. 

د ابن معود رضي الله عنه بيان دي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي دوه 
شفاګانو لره اختيار کړئ چې شهد او قران کریم دي بپه اول کي جسماني شفاء ده اوپه دویم 
کي روحاني او اخلاقي شفاء ده زرواه ابن ماجه والحاکم بسند صحيخح ددي حديتنه 
معلومیږي چې په شهدو کي شفاء ءغالبه ده . 

د وائله بن اسقع رضي الله عنه نه روایت دي چې یوکس درسول الله په خدمت کي حاضر شو 
اود مرئ ددرد شکایت يي وکړو ورته يي اوفرمانيل چې لام دي په تاباندي دقران لوستل ۰ 
دا حد يت هم بيهقي په شعب الايمان کي نقل کړي دي. 

ابن مردویه دابوسعید ځدري رضي الله عنه نه روایت بيان کړي چې یوکس درسول الله په 
خدمت کي حاضر شو اوعرض يي وکړو چې اي دالله رسوله زما سینه درد کوي نو وي 
فرمائيل چې قران لوله الله تعالي فرمائيلي دي: "وَيِفَآءيَِا ادو" 


الوره الشذي المجلد الادس 


رطلحه بن مطرف رضي الله عنه روایت دي چې کله چې دمریض په ور ړاندي قران ولوښتلي شي 
نر ضرور ورباندي په مرض کي اساتي راځيرواه ابوعبيده. والله اعلم 
١‏ بب مَا جَاء في فَصْلِ فَايَعَةلكِقَاب منه 
77د 


: لاط عَلَكَ يَا مسل الَّهِ. قَكَانَ سو لً الَّهِ صَل اه عَلَيهِ و يه 


ن يني اٍۀ دَعَوْئكَ. قَقَالً: يَابسُرل الله اٍنْ كُئْتُ ف العَلَاة قال: أْقَنر 


لا 


تل فيا أَوی اَي اسكَجِمبُر الَّهِ وَيل شر لا دَعَا تم مايْعيِيَكُم رالأنفال ٢:‏ قال: بلً. 
8 قا مب أن أَعِمَكَ تَرْيَلرنِ ف التّراة اق الپ لچيل وف الربیر وني 


0: تَعَم. يا رَسول الَّهِ. 065 وشول او علً الله لو وسلۍ :يق قرف 
الصََاةٍ 65 قَقََاٌَالْكُرَي. قَقَانَ رول له صَل اه عَليْهِ وَسَلّےَ: وَالَّدي لَفْيي بيډو تاانرلٌت 
تاقوا نٍ الډلويل وا ث الزبُر ول ف الْفُرْكَاِ مِكْْهَا نا عب ین البقان. ولفُرآن 
لعَفِي»ُ الَّدِي أَعْطِيمُۀ 00 00:7 هَلًا عَډي عَسَیُ صَحِيِع. وق الَيَابٍ. عَنْ نی 
کایاو. يږو عَن اي يډ بي لعل (٢ ١‏ ثږ 

ترجمه : دابوهریره رضي الله عنه نه روایت دي فرمائي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم 
دابئ بن کعب رضیۍ الله عنه په خوا کي تیر شو او هغه په مونځ کي مشغول وو رسول الله 
اووئيل اي ابئ واوره». اواز اوریدو سره ابئ ؛ متوجه شو لیکن جواب يي ورنکړو او مونځ یي 
زر زر پوره کړو با درسول الله په خدمت کي حاضر شو او وئيل يي السلام عليك یا رسول الله 
رسول الله صلي الله عليه وسلم اوفرمائیل وعليك السلام . رسول الله اوفرمائيل اي ابئ کله 
چې ما راوغوښتلي نو ته ماته ولي حاضر نشوي ؟ هغه اووئیل دالله رسوله په مونځ کي مشغول 
دم رسول الله اوفرمائيل اوسه پوري چې کومه وحي په ماباندي تازل شوي ده ایا په هغي کي 
تا دا ایت نه دي اوریدلي "استجيبوالله و للرسول اذادعاً کم لما یحيیکم ' ' یعني اي مومنانو 


يش يي 


: : 
- تفرد به المولف (تحفة الاشراف : ٠۰٣۰‏ 


الورد الشذي دزن المجلد السادس 

دالله او درسول دحکم تعمیل اوکړو او خاصکر چې کله رسول تاسو دکوم څیز دپاره راغواړي 
الاتفالء هغه اووئيل هو اوریدلي مي دي ائینده کي به انشاء الله داسي نه کوم رسول الله 
اوفرمائيل ایا خوښه دي نه ده چې یو داسي سورت درته بیان کړم دکو وم پشان چې نه په تورات 
کي نازل شوي وي او نه په انجيل کي او نه په زبور کي او نه په قران کي تردي چې په قران کي 
هم ددي پشان سورت نه دي نازل شوي او دا سبع المثاني ,اوه ايتونه» دي او همدا هغه قران 
عظيم دي کوم چې ماته راکړي شوي دي. 

امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيح دي. او په دي باب کي دانس بن مالك او ایوسعید 
بن معلي رضي الله عثهم نه هم احادیث وارد دي. 

۳ یله به مه به به يڅه بېد وه يله بې جات ياد يلېډ یاوه جد 
٢‏ باب مَاجَاءفَضْلِ سر ةالَْقَةوِالْكِِيْ 
دسورة بقره اوایة الحکرسي دد فضیلت بیان 1 
-٩‏ 0 ٍ: الْحُلَوَان عَذََنَا بو اه مَةً. حذَتنَاعَبْلُ الْحّميد 
عَن سي اليَْبُرِي. عََ عَطاِ ول ې أَحمََ. عَْأي هريره قا: " بعک وشو | 
َلَيِْ ټوو نوف ېږ عفر وی ګر زيي 0 .ان 
رَجُل مِنْهُھ مِن أحْدَثهھ تا .0 ما مَعلكَيَاكُانُ ؟ قال: مي زا وََدَا و سورة ال 
7 :عم قال: :لب فل وُو قا َ رن 
و وو وزو او 8 شول ال صَلّ ال عَليّهِ 
وَسَلََ: نا لقا وار فُوَمُوۀ. قٍنَمَقَل الْقُرَآي لن تَعَلَمَۀ فر 317077 ِابَعْشُْ 
مِكَايَفُرځ ٠‏ ریځۀ في كُنٍ مَكَي - من لوين و کیل چوپ زیا وه 
2.7 أو ويتس: عا ري عصي. َقَْ روا الَِّطُ بُنُ سَعْد مَعْړ. عَنْ سَوِيږ البَفبرِيٍ .کاو 
َو اي أَحَْنَ. اليل هليو وَسَلَمَ مُرْسَلَا تَخْوَة. حَزَتنَافِتَيْيَةُ عَ اللَّيَتِ بي مَعْدٍ. 

عَنْ سَوِي البَقْبري. عَن عَطاء وح عَي النَيصَّالله مليه وشل مسل تَخوۀبَفقاة 
وليك فِيهعَنْيمُويو في الباب ص أَيي ابس کغپ .و 
ترجمه : دابوهریره رضي الله عنه نه مروي دي رسول الله صلي الله عليه وسلم په شمير 


۶۴۴۲ (تحغة الا ات:‎ ۳١۱٣١١۹ ښ این ماجه!/المقدمة‎ ١ 


الور الشذي 7 المجلد الادس 

شمیرلي لښکر اولیږلو او دلیږلو وخت کي يي دهغوئ نه قران واوریدلو په دوئ کي چې هر يو 
ته څومره قران ياد وو هغه يي واورولو. کله چې دیو نوجوان نمبر راغ نو هغه اووئيل اي 
فلانيه تاته کوم کوم سورتونه یاد دي؟ هغه اووئيل ماته فلانی فلاتی سورة او سورة بقره ياد 
دي ورته يي اوفرمائیل ايا سورة بقره درته یاد ده؟ هغه اووئیل هو ورته يي اوفرمائیل ورځه ته 
دټولو امیر مقرر شوي دلښکر په مشرانو کي یو کس اووئيل اي دالله رسوله په الن مي دي قم 
وي ماسورة بقره صرف ددي ويري په وجه نه ده یاده کړي چې زه دا مسلسل دتهجد په مونځ 
کي نشم لوستلي رسول الله اوفرمائیل قران یاد کړه او لوله يي او خلقو ته يي بیانوه ځگه چې 
دقران دلوستونکي مال دهغه چا پشان دي چاچې دا ياد کړي وي او لوستلي يي وي او په دي 
يي عمل کړي وي او موټي يي دمشکو نه ډك وي او څلور واړو طرفونو ته يي خوشبو خوریږي 
او دهغه چا مال چاچې دا یاد کړو او اوده شو او دقران علم يي په سینه کي بند پاتی شو دهغه 
موټي پشان دي کوم چې دمشکو نه ډك وي او بند پروت وي. : 

امام ترمذي وايي: داحدیث حسن دي داحدیث لیث بن سعد دسعید مقبري نه او هغه د 
ابرسعید خدري ازاد کړي غلام عطاء نه او هغه درسول الله صلي الله عليه وسلم ته مرسل نقل 
کړي دي او هغوئ په دي کي دابوهريره واسطه نه ده ذ کر کړي. 

ې ېږ بې ېر بد ېر يې تاېد جار یلد لر بې هر بد بلر بېد 


نو أٌَ رشول الو صَل گۀ عَلَيْهِ وسل قال:" لا علُوا يوك مَقايو. وٍنَ بیت الَِّي 
ُّقْوَأُِيه وهال ځلۀ القَيِطَانُ ". قا ل ابر وبص: عَلًا عَدِيت حَسَن مَحِمځ. () 
ترجمه : دابوهریره رضي الله عنه نه مروي دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائیلي دي 
خپلو کورونو نه قبرستان مه جوړوئ په کوم کور کي چې سورة بقره لوستلي کیږي هغي ته 
شيطان ته داخلیږي. 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيح دي. 

بې ېر ېر بېز تد ت۴ به بت بت جات تې له تل اه له تېد 
٨‏ کنا مخبو؛ ان غَيْلَان. حدَلََاعَين الْجُغْف عَن رَايةَةً. عَْعَکِيم بي جَبَيْر. 
عَنأيي الج عن لي یوق قا قا رشول الو صَل هليو وسل "لك َو صقلا. من 
سَنَامٌَ الْقُرَاي سوراآ لبق وَويهَاً :يځ سَيْذَةٌ آي الْقُآي ي :كي ".0 أُِ یتی: هَلًا 


ای صخيح ملو /الافرين ۳۸۰(۲۹) . سش ای داود/ المناسک ٠٠۰‏ 


7 کې کو 8 وهو که کضاے دو«صوعه هم : 
يگ ريب لا لها مِن ريت عکِيو بي جُيَوٍْ. وَقل لص هَعبةَي حَكِبو نن جُيٍْ 
وَصَعَقَهُ ( 


ترجمه : دابوهریره رضي الله عنه نه مروي دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي 
دهر یو څیز دپاره یوه غونډئ وي او دقران غونډئ سورة البقره ده په دي سورة کي یو ایت دي 
چې دقران دټولو ایتونو سردار دي او هغه ایت ایة الکرسي ده. 

امام ترمذي وايي: داحدیث غریب دي مونږ يي صرف دحکیم بن جبیر په رواي یت پیژنو او په 
حکیم بن جبیر شعبه کلام کړي دي او په باب دحدیث کي يي ضعيف ګنړلي دي. 


بېه یه يد یه یود یاوه يلد ټغ مد یود ېد عاه عا اد له هد 
٩‏ حا يی بر بنْ البَوِيرة ار سَلََة لمَخْرْويلمَدَيٌ حَهَّكتَاب نأ فد قُدَيكٍ. عَْعَبْدِ 
الٌختي ني اي بَكْر مي ي 0 عَنْأي سم عَن اي هُريرةً قا: آل 


د ء 


وشل الو صَلَ له عَلَيو وسل" من قواً حم مون اَي الېييژ ". وَ:الْكِمِي حِيج يضبځ 
ځؤا پوټ حقی يي وَمن اعم ين يي خؤظ بويا حی ييک ". 5ل َو يتی: 7 
- وق کلف أَْلِ الولو في سسال اس نر 

َرُرَارةبِنُ مُضعَب هو اب عَيِْ الّحُمي ئي عَوي. وَهُوجَدأّي مُضْبِ المَدَق. () 
مه ارو نطو رد اسر عليه وسلم فرمائیلي دي 
چاچې دسورة مومن «ابتدائي دري ايتونه» په حم نه تر الیه المصیر پوري او ایة الکرسي سحر 
وخت کي دبيداريدو نه پس اولوستله نو ددي دواړو په ذريعه به دماښام پوري ددي لوستونکي 
محفوظ وي او چاچې دا دواړه ماښام وخت کي اولوستل نو ددي په ذريعه به ددي لوستونکي 
دسحر کیدو پوري محفوظ ي. 
امام ترمذي وايي: داحدیث غریب دي. ب بعضي اهل علمو په عبدالرحمن بن ابي بکر بن ايي 
ملیکه دحافظي په اعتبار کلام کړي دي. دزراره بن مصعب پوره نوم زراره بن مصعب بن 
عبدالرحمن بن عوف دي او دي د ابومصعب مدني نیکه دي. 

اه مخز یه خن ىد ۸ه يز بې بېز مخز غېن یله مل مه ات جاد 


ات تفرد به المؤلف (تحفة الأشران: ېې 
8-٠‏ تفر د په الم لف (تحفة الشراف: ۵ 


ال 3 الشذ 
پانسېښنه ‏ نه المجلد السادس 


دسابقه باب متعل یوبل باب 


.مهن ِفَار. عذَكالبأْختَت. عؤفناشفیان. عياڼي لي : 
ویی. عَن عَبْ الرحي بي أي َيق. عَن أي ارب الألصَارِي. 'ۀ قالن لۀ مهوۀ ديهاکنو کلف 
کِي؛ لرل فَََعُلُ ولۀ. قال. فَعَکا يق ٍل لي صَل اه عليو وسل قا: قَاذْعَب قَذا رأِه. 
قَُل: ېنو الَّهِاِمي رسشرل او صَلً اه عَليهِ وسل قال: فََعَنَا فَعَلَفَتُأَن لد کثر د فارسنا. 
َال ِشول الَِّ صَل لق عَليْهِ وَسلَءَ قَقَاً: کا َعل أَّييوكَ. قال: حَلَقث ان لا تفره. قَقاٍ. 
كَزبت وي مُعَاءمللدِي. قال فَأَعَعَامَوةُ می فَعَلقث ان لا كرد فارستها فاق لي 

ان لا ود قَقَالً: كَذَبت وه مارا 


ترجمه : دابوایوب انصاري رضي الله عنه ته روایت دي فرمائي چې دده یو با وو د کجورو 
چې پيریان به ورته راتلل او ددینه به يي ورته ميوه اوړله رسول الله صلي الله عليه وسلم ته يي 
ددي شکایت اوکړو ورته يي اوفرمائيل ورشه او اوګوره چې اوس راغلي دي او کنه او بیا 
اووایه بسم الله «دالله په نو» درسول الله خبره اومنه ابوذر رضي الله عته ده لره اونیولو او 
قمونه يي خوړل او وئيل يي چې ماپريږده دوباره به داسي نه کوم چنانچې هغه پریخودو او 
1, درسول الله په خدمت کي حاضر شو رسول الله وره تپوس اوکړو چې ستا قيدي څه اوکړل 
ابوذر اووئيل هغه قسمونه خوړل چې بيا به داسي کار نه کوم رسول الله اوفرمائيل دررغژن دي 
دروغ يي وئيلي دي او دروغ وئيل يي عادت دي راوي وائي چې هغه بيا دوباره اونیولو او بیا 
يي قسمونه خوړل چې ما پریږده زه به دلته دوباره نه راځم نو ابوذر هغه پریخودو او بیا درسول 
لل په خدمت کي حاضر شو او تپوس يي ورنه اوکړو ستا قیدي څه اوکړل هغه اووئیل په الله 
يي قسم اوخوړلو چې بيا به واپس نه راځم رسول الله اوفرمائيل دروغ يي وئيلي دي او دروغ 
ويل یی عادت دی بيا چې کله دوباره راغلو نو هغه اونیولو او ورته يي اووئیل رسول الله 
صلي الله عليه وسلم ته دبوتلو نه بغیر دي نه پریږدم هغه اووئیل ماپريږده زه به درته یو څیز 


. 7 
- تفره به الوؤلف (تحفة الأشراث ؛ .)۳٢٣‏ واتظر مسئد احمدډ ( ۵/۴۳۳ 


اوښایم یعني ایة ألکرسي ته يي پخپل کور کي لوله شيطان به تاته نزدي نه راځي او نه به بل 
کوم مضر څیز تاته راځي ابوزر رضي الله عنه درسول الله په خدمت کي حاضر شو او تپوس يي 
ورنه اوکړو ستا قيدي څه اوکړل نوابوذر ورته داهر څه بیان کړل کوم چې جن وئيلي وو رسول 
الد اوفرمائيل خبره خو يي درسته کړي ده ليکن پوځ دوغژن دي. 

امام ترمذي وايي. داحدیث حسن غریب دي او په دي باب کي دابئ بن کعب رضي العنه نه 
هم حدیث وارد دي. 


ير ىد به ٤غه‏ اه تد ىاد ٤ه‏ ٤د‏ مان عاد ىاد عاد مه تاه اه 


٤‏ باب ما جَأءَق آَجُر سر ةالْجَقَرَةٍ 
دسورة بقري داخري ایت فضیلت 


عَنِْيْراوِيمَ بي يَزِين. عَنْ عَبْر الرخَي ري عَن أيي مَسمُو الْأصَارِي. قا: قا رَسرل 


دا 
سه س رس 


0 و 8 ٠‏ -- ٌ‫ ۶۱ سرو سل با 1 (۰- 
١‏ حَيَّتَنَاأَسْمَدُ يی فَلیع, عَذَكََاجْريز بَنْ عَبْدِ الْعَييد. عَنْ مَنْصُور لن الْمْعْقِيرِ 


ی- - و 
٢٢٢٢‏ 


اق صَلَ ان عََِ وَسَلَّمَ: "من گرا الایکي مِن آخٍر سور ة البَقََة في لي نَفَعَةُ . الب جيسی: 
كََاعَِيۀ عَتَْ صَعحځ. () 

ترجمه . ابومسعود بدري رضي الله عنه روایت کړۍ دی چې رسول الله صلي الته عليه وسلم 
اوفرمانيل چې څوك دشپی «په څه وخت کي» دسورة بقره اخري دوه ايتونه «دامن الرسول نه تر 
سورة ختیميدو پورۍ اولولي هغه به دده دپاره کافي شي. 

امام ترمذي وايي داحدیث حسن صحيح دي. 

اڅ .8۹ د ۰ 5 : 

لسربیخئ کفتاه. څوك چې دشپي دپریوتو نه مخکې دسورة بقري اخري دوه ايتونه لولي نو دا 
دده دپاره کافي دي اخري دوه ايتونه دادي د امن الرسول بما انزل اليه نه دسورة تراخره پوري» 
دکافي کیدلو په توضیح کې ځنی حضراتو وئیلي دي چې ددی شپی دټولو ناخوښه خبرونه به 
لوستونکی محفوظ وي او بعضو دا مطلب بيان کړی دی چې داايتونه به د شپی دعبادت بدل 
اوګرخي که چری دشپی عبادت یی اونکړی شو نو ددی ایتونو دتلاوت اجر به ورته دومره ملاؤ 
71 اور ده اليخاري ئي المع الصحيح /فضائل القر آن ۵۰۰٠٠‏ . سخ ملو / البافقريین ۳ ).شن اڼی داود؛ 
الصلاة )۱٩۹١( ۳۴٣‏ . سش ابن ماجه/القامة ۴٣‏ ر۹٣۳ل‏ رتحفة الأشراث : )٩٩٩٩‏ . و مستل احيل (۴/۱۱۸) سل 


الدار می/الصلا 5 ۱۵۳۸٨۰‏ 


يه 


ید 


الورد الشذي دای المحلد الساد- 


شي څومره چې دشپی په عبادت کې ملاويدو 

امام نروي دکافي کیدو دوه مطلبونه بیان کړي دي یو خو دادی چې دشیطانانو دشرارتونو نه 
انسان ددي په وجه بچ کیږي دشپي عبادت خاصکر دتهجدو مونځ ددي قائم مقام ګرځي ليکن 
بعضي علماؤ ددي دوو اضافه هم کړي ده چې دا ایتونه دايمان دتحدید دپاره کائی 
دي«علامه محمد حسین صديقي استاذ الحدیث جامعه بنوریه» ِ 


دسورة بقري اخري دوه ايتونه دادي آمی الوؤشول با نل ليه من تې وَالْبُفُمِنُِن من آمح بللِّ 
وَملَايكَيهِ وَكُفّبِهِ وَمُسلهِ لا لُفَوق بت أحَي ین مسل د قالوا سنا اط غُمْرائَ من يك انیص ېز 


7 مچ 
ء 


(ه٢۲)‏ يف اط لفْسَا الا رتا لها عا تسمت وليه ما لی تٍنا و نوا یل نان نَييتا انا 
باود تیل عَلَيمَا را کُمَا حََلَْهۀُ کل اين ون وزیا ما وا مُحَيَلتًا الو اا په واغف عا 
وای لَتَاوَامحََاأَنتَ مَوْتا ار نَاعَلَ الْقَوْ الْتفْريس. 

لد اه هت ته تې تل اه هتا ته له ته ید يله لر تد 
أفَعَِ ني یږ الځ الېري. عٌن ې لاج عَن اي الأَمعٍ الېري. غَي الما ني بشير. 
عي ال صَل له عَلَيه وسل قال: اي په کمټ يِقابا قبن أن يَخلْق وات نرق بِلي 
عَا انر ِۀ آیتي حَقَمَ پهټاً سررة البَكََةٍ لا يَفُرلً ن کاړ قلاق لَيلٍ ذَيفَْبهَ مَفغان ". تٌال 
پر یتۍ: هََا عَرِي حَسَن عَرِي.) 
ترجمه : دنعمان بن بشیر رضی الله عنه ته روایت دي رسول الله صلي الله علیه وسلم 
فرمائيلي دي الله تعالي دزمکي او اسمان پیداکولو ته دوه زره کاله مخکي یو کتاب لیکلي 
دي او په دي کتاب کي يې دوه ايتونه نازل کړي دي او په هم هغه دوه ايتونو سورة البقره تمه 
شوي ده په کوم کور کي چې دا دوه ایتونه مسلسل دري شپي اولوستلي شي ممکن نه ده چې 
شيطان دغه کور ته داخل شي 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن غریب دي. 

بېږ ېږ بېر بد با به بت له بې لد بل ېه د اد کله تد 


- سن الناق/عمل الوم والليلة )٤٢٩ ٤٠٣‏ (تحفة الأْشراف: 0۱۷۴۴ 


ه بب مَا ام في سورةآل عِبْرَانت 
دسورةال عمران فضیلت 


و ٍستاميل. 1 خِبَرَلَاهِقَام بن |شتاعيل 2 یلو لْعَظارِ 
حَزَكََامُعَبَنُ بِ هُْعَيبٍ. حَلَ زاوي ِئ غکیتان .خي لوي بي عَبْرِ کد الختي ۀد 
عَنْ ُيَيْرِ بي ثَُْرِ عَن لاس بي عَِان .مي لي صَل اه عَليهِ وَسَلصَِ ال ژ الْقُرَانْ 
ََمنة يلو په ف الدُيَ كقُمۀ ۀ سورة الْبَّقَوَةٍ. وَآل عِمُران. قال نوٌاسش: وَصَرِټ لها 
ول اللَّهِ سو ووو .ميعن قا 0٧0370‏ 
ارا عَبَامََانٍ سَؤْما واي. أَؤ اا مل من طبر صَوَافً نِجَاوَاي عٌن صَاحِبِهماً "و 
ليا عَنْ بَرَيْدَة. 0 پر یتی: هَذًا عَرِي كَرِيب مِن هَذًا الوَجُهِ. وَمَعقی هَذًا 
: :که يي تََاب قِرَامِته كَّلًا. د شرف أَلِالولو عا العډي وه 
شب ار موه کا 7 يييء اب وراو الْقُري. وني .وي حييي التواسِ. عي لن صَلْ ال 
عَلَيْهِ وَصَلَص مَايَدًا ل لما 0 قََروا .ۀن لص له ليه وسل :"هله لَِينَ نی يَعْمَلُونَ بهونْ 
الهُّني .في هلا د لَََّيِيِء را بَالَعََل. ‏ 
ترجمه : دنواس بن سمعان رضي الله عنه بیان دي رسول الله صلي الله علیه وسلم فرمائیلي 
دي په قیامت کي به قران او قران والاچاچې په دنیا کي په دي باندي عمل کړي وي دواړه 
راشي او مشري به یي سورة البقره او سورة ال عمران کوي رسول الله صلي الله علیه وسلم ددي 
دواړو سورتونو دري مشالونه ورکړي دي راوي وائي بيا ددینه پس ما دا دواړه سورتونه هیر 
نکړل رسول الله اوفرمائیل ګوبا کي دا دواړه سورتونه چترئ دي چې په مینځ کي يي سوري او 
درز دي او که داسي يي اوفرمائیل دا دواړه سورتونه توري وریځي دي او که داسي يي 
اوفرمائیل دا دمرغو لښکر دي دا دواړه سورتونه به دځپلو لوستونکو دپاره جنګیږي او دده 
دفاع او حفاظت به کوي 
امام ترمذي وايي داحدیث په دي سند غریب دي . او محدئینو ددي حدیث دا معني کړي ده 
چي ددي د لوستلو ثواب به راشي. دنواس بن سمعان رضي الله عنه په حدیث کي د رسول الله 
نه داسي مروي څه شته چي د مذکورينو په تفسیر دلالت وکړي. ځکه چي ارشاد نبوي دي اهل 


/ 4 صحيځ مل /السافرين ۸۰۵(۶۳) (تحفة الأشراف: .)٢۴‏ و مت احمل (۴/۱۸۸۳) 


الورد الشذدي 0 المجلد السادس 


قران هغه څوك دي چاچي ورباندي په دنیا کي عمل کولو. .پس په دي حدیث د دعمل د ثواب په 
مراد کیدو دلالت موجود دی. ! 

تشريع: دبعضي اهل علمو په نزه ددي حديث مطلب دادي چې دقران لوستلو ثوآب به په 
قیامت کي راشي. په دي حدیث کي او ددي پشان نورو احاديثو کي بعضي اهل علمو همدا 
تفسیر کړي دي چې دقران لوستلو ثواب به راشي .نوس بن سمعان په حدیث کي درسول الله 
صلي الله عليه وسلم نه مروي دي او په دي کي دمفسرينو ددي تفسیر او تاويل ثبوت دي او په 
"واهله الذين یعملون به في الدنیا' ' کي ديته اشاره ده چې دقران دراتلو نه مراد دقران 


دلوستلو دثواب راتلل دي. 
ېد به لد ېه تد ېز #لد یله لد اه د تد بد به تد تاد. 
٤‏ ځحَټ تت مُحبَل اٍسْمَاويل. قال: حَرَقَاالْحمَِيدِيُ حَل ان بُمُ عَيَيَةفِ كَفيِرِ 


دي عَبْ اللَّهِ بي مَسْعُودٍ. ق0: " ما خَلََ اَِمِن سَمَاءٍ 0 0000 ٧و‏ 
مُفِيَان: ري هُوام لو وؤ اََأَمْم ین ځلي کو ين الشټاء والأري. : 
ترجمه : سفيان بن عيینه به دعبدالله بن مسعود رضي الله عنه دمذکوره حدیث په تفسیر کي 
فرمائيل دایة الکرسي فضیلت په دي وجه دي چې دا دالله تعالي کلام دي او دالله کلام دالله په 
مخلوق کي یعني دزمکي او اسمان ټولو نه لوي ډي. 

ېر به بد ېد ته ېد بد و اد اه له يه ېت ېه تا عاد 

١‏ بب مَا جَاء في فَضْلِ سورةالْكَْفِ 

دسورة هف فضیات 

0ه د بِنْ قَيْلَانَ. دنا کا أَِيََنَاهْعِبَة. عَنْأي شعاق. 0 
سَمُت ابوا بِ عَاړٍٍ. يَقُولً: بَيَما رمن يوا سورة لف ِد وای داپۀ وكُض. فَتَرِ فَةَا 
03 الاب .ىشو اص هلو وسل فََ ره نه .قا لص اه 
عَلَيهِ وَسَلَ: "ولك الكيتۀ ولك مغ لر ي الوک عل القُزي ". و الب ي. عَن أَصِيدِ بي 


/ . 
- خی ملو /السافرين ۳۳ (۸۰۵) (تحفة الاٌشراف ؛ .)0٤١‏ و مستد احمد (۴/۸۸۳) 


الورد الشذي سه المجلد السادس 


عَصَْ. َال أَبِ عیعی: هَلًَا يگ حَسَن صَحِيعگ. () 

ترجمه براه بن عازب ري الله عنه فرمائي چې یو کس سورة کهف لوستلو چې دي دوران 
کي خپل څاروي اولیدو چې ټوپونه يي وهل نو ده ديخوا او اخوا نظر اوزغلولو نو یوه وریخ يي 
اولیده او بیا درسول الله صلي الله علیه وسلم په خدمت کي حاضر شد شواو واقغه ورت 
کړه ورته يي اوفرمائیل دا هغه سکینت دي کوم ‏ چې دقران په وجه یا دقران دلوستلو په وجه 
نازل شوي دي. 

امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيح دي. په دي باب کي داسید بن حضیر رضي الله عنه 
نه هم حدیت وارد دي. 

ېز ېن جړه به علېه يله با ىد یه مه وه بېز یله له یلد عا 


سواوا و 


َيِالَف. .عنْ عَعَدَانَ ‏ د 10 .لایو وَسَلَّمَ. ال "مد 
قرَأَاتَ آيَاجِمِنْأ لف عُمِم بل : 
عََكنَامُحََدُ نن بِفَاٍ حَكنَ معاابنُ اي دي أي. من َتادةبهًَا اازهتارتغو. ان ار 
عیی: كَلَا عَرِيڅ حَسَ صَعحځ. ر) 

ترجمه :. دایوالدرداء رضي الله عنه نه روایت دی چې رسول الله صلي الله عليه وسلم 
اوفرمائیل چې چا دسورت کهف ړوميي دري ايتونه حفظ تلاوت کړل هغه به د دجال دفتنی نه 
. محفوظ وي. 

امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيح دي. 

لغات عصم يعصم عصما دسمع يسمع باب نه په معني دبچ کیدو دي. 

تشريح : ددجال ظهور به قیامت ته نزدي کيږي الله تعالي به هغه ته داسي خارق عادتونه 
ورکړي چې کمزوري ايمان والابه ددي په لیدو سره مرتد شي. او ددجال فتنه به په ټولو فتنو 
کې ډیره سخته وي همدا وجه ده چې هر یو نبي ددجال دفتني نه خپل امت ویرولی دی اوزمونږ 
نبي هم ددجال په باره کې تفصيلي وضاحت کړی دی چې څوك دسورة کهف لس ایتونه په 


0 
حتاحست ح و 


٩‏ ځحد تا مُحَتَنْ 


آ- اورده البخاري في الجامع الصحيح /المناقب )۳٧۱۴(۲۵‏ . وتفير ورة الفتتح ۳ (۴۸۳۹) . وفضاکگل الق رآن ۰۵۰۱٥١١‏ 
صحځ ملو /السافرين )٩٥٥(۳٣‏ (تحفة الٌشران: ېه 
3 صخحیخ تلو /البساقرين ۸۰۹(۴۴). سشن ای داود/ البلا حم ۴٣۳)»(تحفة‏ الاٌشراف: ۹۴۴ 


شوسو ها دوه 
۳د لا به اا #ز د از له از له به تد بد لر تلو لد 


۷ باب مَاجَاء ف قصدِ یس 
دسورة یس فضیلت 
۷ حَّكنا قُتَيْيَةُ. وَسْفْيَانُ ښنِ وک قالا: عَزَكَنَاحْتَيْن ِن عَبٍْ الرّحتّي الوُوَاِيُ 
َي الحَصي بي صَالج. عَنْ هََ رو نأ مُعََّدٍ. عَن فقاِ ڼي عبَان 0 عَن ني 05: 


ال ال صَلَ ال عَلَيهِ وَسَلَّ ليا قَلْب لب الْقُرَآي يس. وَمَن قرَأیس كَب اه َۀ 
پوراءيها ِراءَة لي عَضْر مَرّاتٍ "". قا أبر پيتی: هلا عريگ عَريټ. لا تَْرفۀ ال من 
کي ورو ې ١‏ : 


حَيِيث حُمَيْدٍ بي عَبُْدِ | لوٌځتي. وَپالضْوة ل يَغرِقُوَ مِن حَيي 0 ۱ 
کر نل َد يع ً تا 
: اوي أَبُو م ٍ روو و ٨‏ حَذَكَنَاأابو مُوتی مُحَبَّنُ بي الق . حَذَكد 


روس 


الا و نی تی بي بد الټمټي 1 يَيالْبَابِِ 0031 
تم حَرِيۀ يبن تټل (ضتادو .سه صَعِيف. وَ الْيَابٍ. .ني مُريوَةً .0 
نرجمه : دانس رضي الله عنه بیان دي رسول الله صلي الله علیه وسلم فرمائيلي دي دهر یو 
څیز دپاره زړه وي او دقران زړه سورة یس دي. چاچې سورة یس اولوستلو الله تعالي دده دپاره 
ددي لوستلو په بدل کي دلس پیري قران لوستلو ثواب ورکوي په پورتني سند هم دسابقه 
حديث هم معني مروي دي. 
امام ترمذي وايي داحدیث غریب دي مونږ يي صرف دحمید بن عبدالرحمن په روایت پیژنو او 
اهل بصره دقتاده روایت صرف په همدي سندپیژني او هارون ابومحمدیو مجهول يځ دي. او 
په دي باب کي دابوبکر صدیق رضي الله عنه نه هم روایت وارد دي. او دا روایت دسند په 
اعتبار درست نه ديء او سند يي ضعیف دي او په دي باب کي دابوهريره نه هم روایت وارد 
دي 

بې بې غه ىم بې ېه ٤‏ يه مز ٢ه‏ د ٤ه‏ مه مت مه به 


۸ باب مَاجَاء في َضْلِ حم النَّانٍ 
دسورة الدخان فضیلت 


/ «. 
- فر د په الموؤلف (تحفة الا شراف :۳۵۰ 


٨٨۸‏ عََكَنَا سُفْيَانُ بن وَليع. نايب حباب. عَنْ عُمَوَ بي يي خَفْعَو. .من ِخق ‏ أ 
کيير. عَنْأيي لتۀ. نأ هُريرة قان: قا رشول او صَل له َليْهِ وسم " من قواً حم 
وتوو و لص سصم5227ادداند02- 
ال مِنْ هَلًا الوَجْهِ. وَعْمَربِأَ كَفْعَِ عَفْعر يُصَكَفُ. قَال مُحَبّ: وَهْه مُفَكُرالْحَدِيتث () 


اقوجمه : 07707 000ر ٢٢‏ 
چې سورة حم الدخان د شپي وخت کي اولولي دي به په داسي حالت کي صبا کوي چې اویا زره 
فرشتي به دده دپاره دمغفرت دعا غواړي. 
امام ترمذي وايي: داحدیث غریب دي مونږ يي صرف په همدي سند پيژنو او محدثینو دعمر 
بن ابي حثعم تضعیف کړي دي. امام بخاري وائي چې عمر بن ابي خشعم منکر الحدیث دي 


که یه د مه به به ېوه مه د یخن تې اد تله بې به به 
۹ دنات ين عَبٍْ الرّخمي الَفرغ حَزَكنَارِيدُ 0و ځا پ. عَنْهِكَام ‏ الْيقْدَامِِ 
أ حم النّخَانَفْ 


عَ الحَي. ي. عَ نأ هُرَيرَةً ال قَالَ شو ل الَّهِ صَلَ اه 0 5 
لَيْلَةِ الْجُبْعَةٍ هر لَۀ ". قا و ويتۍ: قا ري لا را ِن مَبَا الوَجُهٍ. وَمِكَائ أبُر 
الما يمَقت. وتز سم الحَن مین اي هُريرة.مَمَنًا قا أَيُوب. ویوش ين غييي. وح 
َيْد.١)‏ 

ترجمه داڼوهزیره ري اللانه پیان دې رسول لل صلي الله علله وسلم قرمائیلنۍ دي څوك 
چې سورة حم الدخان دجمعي په شپه اولولي دي به په داسي حالت کي صبا کوي چې اویا زره 
فرشتي به دده دپاره دمغفرت دعا غواړي. 

امام ترمذي وايي؛ داحدیث مونږ صرف په همدي سند پیژنو او هشام ابو المقدام دمحدثینو په 
نزد ضعیف دي او همدا رنګي دابوهريره رضي الله عنه نه دحسن بصري سماع هم ثابت نه ده 
یونس بن عبید او علي بن زید هم په دي باندي قول کړي دي 

۳ بې ىل بخ اد یاد به بېز اد بل جه من یت له مه اد 


۹ باب اَي فَضْلِ ولل 


-١‏ کفرد په الولف 
5 تفره به الیؤلف (تحفة الأشراف: کل 


دسورة الملت فضیلت 


وريء هو صو 


: حَذَقَامحَمَُ نن عب الَي بي أي القَوَاِبٍ. حزَكَاخی ان نره بي ایل النّكْرِي.‎ "٠۰ 
عَنْأِيهِ 7717 وا څواني باي . :وب بَ 000 اه عََيْه وَسَلّءَ‎ 
٢ خِبَامَةُ عَ وغل قو کڼۀ. قا ديد‎ 


2 
ُ 


ء 
سردا وتو لك دک 


کو 


0 : 2 
ء‫ 


عَرِيب من کا 11000 هغ ( 

ترجمه . دابن عباس رضي الله عنهما نه مروي دي فرمائي چې په صحابه کرامو کي یو کس 
دیو قبر دپاسه ځيمه اووهله او هغه ته دا معلومه نه وه چې دلته قبر دي نویو اواز یي واووریدو 
چې په قبر کي یو انسان سورة الملك لوستلو تردي پوري چې پوره سورة يي ختم کړونو دغه 
صحابي دنبي کریم صلي الله علیه وسلم خدمت کي حاضر شو اوعرض يي اوکړو اي دالد 
رسوله ما په یو قبردپاسه خيمه وهلي وهاوز زما دا خیال نه وو و چې دلته به قبر وي مګر ناڅاپه ما 
هلته دیو انسان اواز واوریدو چې سورة الملك يي لوستلو تردي چې ختم يي کړو رسول الله 
صلي الله علیه وسلم اوفرمائیل "هي المانعة' ' يعلي دا سورة مانعه دي او دا سورة نچات 
ورکونکي د دي خپل لوستونکي لره دقبر دعذاب نه. 

امام ترمذي وايي: دا حدیث په دي سند حسن غریب دي او په دي باب کي دابوهريره رضي الله 
عنه نه هم حدیث وارد دي : 

بې بې بېه يېه مهد ېه د ٤د‏ ىز يه ته مد مه مات بت له 


١‏ ح ونا محَبُِ ذڼْ بقَار. حَذَكَنََمْحَبَنُ ان جَغفق. عَذَكَاهْعْبَةۀ. عَن کا عَنْعَبَاې 


َ نأ هُيةٌ تي دلواعل ته وتا قا" ٍنَ سُورَةمِنَ الْفُرَي قلَاتُونَ 


يَةَ:كَه مَقَعَث يِرِجُل حَقی غُهِرِلَۀ. ۸ سُووَة تب بك اَّذِي بِيَِوالْمُلكُ . كَالً بر ویی: عَلًا حَرِيتُ 


عسسا من ها واسنساسمعه 


۱ 7 
- تفرد بد المؤلف (تحفة الا شراف: )۵۳٢٥‏ 
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حَسن.() 

ترجمه . ابوهریره رضي الله عنه روایت کوي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم اوفرمائيل 
چې په قران کې ددیرشو ایتونو یو سورت دی چې هغه به دومره زیات سفارش دځپل ویونکي 
دپاره کوي چې هغه به اوبخښلی شي او هغه سورة ملك دی. 

امام ترمذي وايي: دا حدیث حسن صحيح دی. 

لغات . شفعت لرجل: شفع شفاعة: معني سفارش کول. 


نلا 


تتدريیح:."ثلاثون ایة شفعت لرجل. دیريشت ایتونو والاسورة دی چې سفارش يي کړی دی 
سورة ملك دډیرو فضائلو والا سورة دی په یو روایت کې دا ارشاد نبوي وارد دی زما زړه 
غواري چې دا سورة دي دهر مومن په زړه کې وي په یو بل روایت کې راځي چې دا سورة دالله 
تعالي عذاب منع کوي او نجات ورګونکۍ دی دپورتني حدیث مطلب دادی چې دا سورة به 
دقيامت په ورځ دخپل لوستونکي دالله تعالي په دربار کې دمغفرت سفارش کوي. 

شفعت: سفارش يي اوکړو دماضي صيغه ده لیکن ترجمه يي دمضارع ده دماضي وقوع يقیني 
او محقق وي نو دا رنګي سفارش هم يقیني دی او په بعضي روايتونو کې دمضارع صیغه 
راغلی ده. 


۳ مه ىز یه یه مه يه يه یله ښوه لېت يله بل بد بد بېر 
۷٢۳٢‏ شقن هريه بِ مع يَومِدِي. حَذَكَنَ الْفْعَيْنَ عِيَايٍ. عَنْلَيِيٍ. عَنْأي اليب 


عَن ابړ. ان ال لل عَليه وَسَلَ: "کان لا يدا عق يَقراً" ار وریڅ" و بوخ ادي 
پنډوالئلك ". ال أَبُو ویسس: عَزًا عريگ رَواۀعَيِ واوږ. عٌن يي ني أي يي يل َزء 
َرََادُمدِيرةب مُسيِيٍ عَن أي الب عَن جَاپړٍ. عَي لي صَلُ الله عَلَيه ولتخ هَداء ورو 
میک قا لاي البفر صيفت ِن چا پړ. لعل ليت في لير انب 
مَفُْوَانأَانئ صَفُوان. ون يون عَذًَا الريگ. عَنْأَي لر عَن جاب 
عََكَُاهَناا. حَزَكنَاأبُ الأو. عَن يي عَن اي الؤبيِِ. عَن جَاپړٍ. عَي لي صَلً اللۀ علیِ 
وَسَلَمَ لَعْوَۀ. 


: - سش ای داود/ الصلاة ۳۰۰۱٠٢٣‏ . النسان/عمل الیوم واللیلة )١٤( ٤٠٣‏ . ابن ماجه/ الدب ۵۳ ۳٣٣١(‏ (تحفة 
الأشراف ۳۵۵۰۰ . والداری/فضائل القرآني ۴ )1 : 


الورد الشدي : سه المجلد السادس 
قا0: عَزَكَّنَاهْرَيَُ بْنْمِسْعَرٍ ٣:‏ كَتَافْفَيًُ. عَيْلَيی ي. عَن طاؤئي. قال: لفضلاي کل ُنَ سرروفي 
) 
ترجمه دجابر رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې رسول الله صلي الله علیه وسلم به سورة 
الف لام میم السجده او سورة الملك څو پوري لوستلي نه وو تر هغي پوري به نه اوده کیدو. 
امام ترمذي وايي. دا حدیث یو څو راویانو دلیث بن سلیم نه په همدي مضمون نقل کړي دي 
قر هتام پور تار هغه دجاتر يسو السفه بدرامله ويي ګرم سل رغه 
وسلم نه دماقبل هم معني نقل کړي دي زهیر دروایت کولو په حال کي وائي ما ابو زبیرته 
اووئيل ایا تا کوم حدیث درسول الله صلي الله عليه وسلم نه اوریدلي؟ نو همدا. حدیث يي راته 
بیان کړو ابو زبیر اووئیل ماته صفوان یا ابن صفوان خبر راکړي دي نو زهیر دابو زبیر نه دجابر 
په واسطه ددي حدیث دتقل کولو نه انکار اوکړو. 

بل مزر به يله مڅه یم لد وه هد ېد يد يلد یلد ېه عاد 
٠‏ اب فا جََءٍةَارلْرْلّتِ 
دسورة الزلزال قفضیلتّ 

۷۳ ځحټگتا مُحَمّنُ نِنْ مُوشی الْحَرَفِي الْبَصَرِي. حَذَتَنَاالْحََنْ ين صَلے بي مَالع الْحِجْلً 
قا الا عَن أَِ ني عایلي. 65: قال رول الو صلَ لل عَلَيِ ول" 
لل" ء ولك ردي کاو .وک من قواً" يي 000« ي. وَمَنْ 
قر "کن هو ال أَحَقُ" عُِلّتِ لَۀ بِقلَّي الْقُرََي ". قال بو ِيتی: عَذًا حَِي 


دن ييو الم لعکي بو علو .وق الباي. مي ابي عَباي.()» 
ترجمه دانس بن مالك رضي الله عنه بیان دي رسول الله صلي الله علیه وسلم فرمائیلي دي 
څوك چې ورة زلزال اولولي هغه ته به دنيم قران لوستلو برابر ثواب ملاويږي. او څوك چې 
سورة الکافون اولولي نو هغه ته به دقران دڅلورمي حصي برابر ثواب ملاويږي او څوك چې 
مورة اخلاص اولولی هغه ته به دقران د دريمي حصي دتلاوت کولو برابر ثواب ورکولي شي. 
امام ترمذي وايي. داحدیث غريب دي او دا حدیث مونږ صرف دحسن بن سلم په سند پیژنو. او 
په دي باب کي دابن عباس نه هم حدیث وارد دي. 


4 
۱1 
پا 
١ک‏ 
٢ ۱‏ 
ها 


ك الناق/عمل الم والليلة ۰۸۲١٤‏ (تحفة الأشراث .)۳۹۳٣:‏ و احمډ(۰٢۳/۴)‏ 


2 
اب تقرد په الو لف (تحفة الأشراف: یی 


«۰ 1 په‎ ١ 
عب بپ سه رو بس وره نو کسه نم رس رت‎ 
يشک الُْرَآي. " َقُّلَ هو القَۀأحِنْ "فل ثُنَةَ الفُرَآي. وَقُّن ييا الْكايونَ ګل رِبُعالْفُر‎ 
اع کو در اضص ې 7 یجو کو و سرم ۶ ےو‎ 
)( .لر ویعی: عَلًا عَرِيگ عَرِيي. لا لَعْرِفَ لا ِن حييټ یماي  الَمْهِيوة‎ 


ترجمه . دابن عباس رضي الله عنهما بیان دي رسول الله صلي الله علیه وسلم فرمائيلي دي 
سورة زلزال په ثواب کي دنيم قران لوستلو سره برابر دي او سورة اخلاص دقران د دریمي 
حصي دلوستلو سره په ثواب کي برابر دي او سورة کافرون دقران دڅلورمي حصي دلوستلو 
سره په ثواب کي برابر دي. 
امام ترمذي وايي: داحدیث غریب دي او مونږ يي صرف ديمان بن مغيره په سند پیژنو 

۳ ىخ: مه یله بېز اه مخز اه يلت يله سوه مه مې اې بې يې 
٥‏ غعلَكگنا عُقبَة ان مُعُرمِ الْعَقيالَبَصْرِي. لي اب أي فُدَيي. أَخْبَرِنا صَمَة ين وزتان. 


‫َّ 
۰ 


عَن ني يي عَايِي.أََ مول اد صَلّ له عَكيه وص قان يرل ِن أَضحَايو "من بت يا 
فُان؟ 5ال: لا ليا رشرل الو ولا يي ما أوعُ پ. قال: أََيْس مَعَكک "قٌن هُو ال اعد ٠۰‏ 
تال. ل. ال د القُرَاني. قا يت مَعَِكَ "5 چَاء تش اق وَالْقَمھ "کال بَل. قال: 8 
في قال: الَفْسَ عا "قُن يي الكافونَ ٠"‏ قال: بل. قال: ري الكُرآي. قال: اَيْس مت" 
ٍ5ارلرِن الأرش 6:7ل: ښ. قال: رب الفري. قال: کوځ روځ ". قا ابر عیعی: هَزَا حَدِيت 
حُسَئ.() 

ترجمه . دانس بن مالك رضي الله عنه نه روایت دي رسول الله صلي الله عليه وسلم خپل یو 
صحابي ته اوفرمائیل اي فلان ایا واده دي کړي دي؟ هغه اووئيل په الله قم اي دالن رسوله نه 
مي دي کړي او نه زما سره داسي څه شته چې واده ورباندي اوکړي شم ړسول الله اوفرمائیل ايا 
تاسره قل هو الله احد نشته؟ هغه اووئيل ولي نه ما سره شته رسول الله اوفرمائيل قل هوالله 
احد په ثواب کي دقران د دریمي حصي دلوستلو سره برابر دي او بيا يي اوفرمائيل ایا تاسره 


۵٥۰ تفره به الو لف (تحفة الا راث:‎ - ١ 
٨٨۰ ن0 تفر د په الم لف (تحفة الأشراث:‎ 
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ورة نصر نشته؟ هغه اووئیل ولي نه رسول الله اوفرمائیل دا سورة په ثواب کي دقران 
دڅلورمي حصي سره برابر دي او بيا يي اوفرمائيل ایا تاسره سورة الکافرون نشته هغه اووئيل 
ولي نه رسول الله اوفرمائیل دا سورة په ثواب کي دقران دڅلورمي حصي سره برابر دي بيا يي 
اوفرمائيل ایا تاسره سورة الزلزال نشته هغه اووئيل ولي نه رسول الله اوفرمائیل دا سورة په 
ثواب کي دقران دڅلورمي حصي سره برابر دي او واده اوکړه او واده اوکړه. 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن دي. 

»د يد مه ٤ه‏ ین ماد ىد من ىون یاد مد وه مان ملد عا 


١‏ باب مَا جَاء ‏ سُورَة الن کی 
دسورة اخلاص فضیلت 

1 د ابو الدرداء رضي الله عنه نه روايت دي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي. 
ایا تاسو هره شپه دیوثلث قران لوستلو نه عاجز يئ؟ صحابه کرامو عرض وکړو چې هره شپه 
یو قران لوستلو څوك طاقت لري؟ نو وئي فرمانيل چې قل هو الله احد لوستل په شواب 
کي دقران دیوثلث لوستلو سره برابر دي«رواه مسلم. 
دعائشه رضي الله عنها نه رزایت دي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم یوکس ديوي فوجي 
دستي سره ولیړلو او دي کس به هميشه ځپلو ملګرو ته په قل هوالله اجد باندي مونځ ورگولو 
.پر کله چې دوئ واپس راغلل نو رسول ال صلي الله عليه وسلم ته يي ددي ذکر وکړو . 
رسول الله او فرمائيل دهغه نه تپوس وکړئ چې داسي يي ولي کول؟ هغه په جواب کي ووئيل 
چې په دي سورت کي سراسر درحمٌن صفات دي ځکه يي زه بار بار لوستل ځوښوم . رسول 
ال اوفرمائیل هغه ته اووايئ چې الله تعالي هم دده سره محبت لري«متفق عليه). 
دانٍ رضي النه عنه نه روایت دي چې یوکس عرض وکړو اي دالله رسوله زما دذي سورت 
یعني قل هو الله احد سره ډير زيات محبت دي رسول الله صلي الله عليه وسلم اوفرمائيل 
همدي عمل ته جنت ته رسولي يي «رواه الترمذي» بخاري هم ددي يو هم معني روايت نقل 
کړي دي 
دابوهريره رضي الله عنه نه روایت دي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم دي وکس نه قل 
هوالله احد لوستل واوریدل نو ويي فرمائیل چې واجب شو عرض وکړي شو څه واجب شول؟ 
ورته يي اوفرمائيل جنت ررواه مالك والترمذي والنسايي؛. 
د انس رضي الله عنه نه روایت دي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائیلي دي: : څوك چې 
دپریوتلو په وخت په ښي اړځ څملي او سل پيري قل هو الله احد ولولي کله چې دقيامت ورځ 


الرره الشذي المجلد السادس 


راشي نوپرودګار عالم به ده نه اوفرمائي اي زما بنده په ځپل ښي اړغ څ جنت ته داځل شه رواد 
الترمذي في سئنه وقال حدیث حسن غريب». 

په یو روایت کي راغلي دي چې رسول الله سلي الله عليه وسلم فرمانيلي دي: څوك چې سل 
پيري قل هو الله احد ولولي نودده دپنځوسو کلونو ګناه معاف کړي شي مګر که په ده باندي 
دچا قرض وي.نوهغه نه معاف کيږي رواه الترمذي والدارمي 

په يو روایت کي دپنځوسو پيرو ذکر راغلي دي اود قرض استثناء پکي نه ده ذکر شوي . 
دسعید بن المسیب رحمة الله عليه نه يو مرسل روایت مروي دي چې رسول الله صلي الله 
عليه وسلم فرمائيلي دي: څوك چې یولس پیري قل هو الله احد ولولي نو دده دپاره په جنت 
کي یومحل جوړ کړي شي او څوك چې يي شل پيري ولولي دده دپاره په جنت کي دوه کورونه 
جوړولي شي اوڅوك چې يي ديرش پيري ولولي دهغه دپاره به په جنت کي دري کورونه 
جوړيږي. ددي په اوريدو سره عمر رضي الله عرض وکړو اي دالله رسوله بيا خو به زمونږ 
کورونه ډیر زیات وي رسول الله صلي الله عليه وسلم اوفرمائيل دالله عطيات ددینه هم زيات 
وسیع دي. واللهاعلم 

۰٠‏ خَيَك يه َمَْبَدُ فا قالا: حزَكن عب لوحت ين مَهډي. حَذَكِرَيدَةُ 


او رچوو 


عَن مَْصُوٍ. عَنْ هلال بي يمان بیع بي خُقَيِ . کن عَمْر بي عَيْعُري د سن 


نيال امْوَأُويوب ات :رول َو صَل لعل وسل لم 
اَءَ عَدْكّمأَنفَْأَف يو الفُرَآي؟ من قا الله الوَاحِلُ الََُ َقَذْ وأ ري" في 
الاب . عَن أي الَّدَاءِ. .وسوی ء 4333373 74٩‏ .في عَرَ 1 
موو اَي ويتی: هلا حَرِيت حَصئ. ولا لَفْرِهُأَحدَا وی عََا الَْدِية أحسَن مِنروايَة 
اد وَقَابَعَة عَل ر واو |ِسرَائِيل. وَالْفْصَيْنُ ر بَْعِيیاني. وروی شُعْبَةُ وَمَيِر وَاحِدِمِن 
الات عَلا الحعډیت .عنْ مَلْصُور وَافْكلرَبرالِيو. ز 

ترجمه دابو ایو انصاري رضي الله عنه بیان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائیلي 
دي ایا په تاسو کي څوك ددي خبري نه هم عاجز شته شته چې په شپه کي دقران دريمه حعه 
اولولي او چاچې الله الواحد الصمد اولوستلو ریعني سورة اخلاص يي اولوستلو نو يقینا هغه 
دقران دریمه حصه اولوستله. 


ري ۶ 


رو سن النسالالافتتاح ٩‏ رتحفة الأشراث ؛ )۳۵٣٣‏ . و مسند احمد )۵/۴۱١(‏ .وسش الډار ی/فْضائل القرآن ۲٢‏ 


)۳۴۸۰( 


امام ترمذي وايي داحدیث حسن دي او مون ته هيڅوك نه دي معلوم م چاچې د دزانده دند ته 
را روایت په بهتر سند بیان کړي وي او دده په دي روایت کي دده متابعت اس رانیل. فضیل بن 
عیاض کړي دي. شعبه او دده نه علاوه بعضي ثورو راويانو داحديث دمنشثور نه تقل کړي دي 
او دوئ ټول په دوئ کي په اضطراب کي مبتلا شوي دي. او په دي باب کي دابو الدردا :او 
ابوسعيد ځدري قتاده بن نعمان . پوهریره ان ابن عمر .ابو معود رض,ٍ ي الله عنهم ته 
هم احادیث وارد دي. 


٤ ۳‏ 4# ځ#د ٤ه‏ ی1 ید ښالت تل یله ته اې ټلېه یاد يه يچ 
۷٧‏ حََكَنا أَبِ كَوَيب. حَذَكتا ِسعَاق د سلَيْيَانَ اع. عَن يلو ني أني. عَن عَن عَيَيْ الله عَبْ 
الرّحْتَي. عَنْ عَن اي عِتَيي مول لا : ثي الْكَاب اً مول 0و .نأ هُولٍ یږ ان 


بك مغ اَي مَل 1 جُلا يوا کن هو الّۀ انا ال . قَقا رون 
النَّهِ ږ صَلً اه عَلَيْهِ وَسَلَّه: " وَجَبت. ما وَجَيَت جَيَث؟ قال: لْجَتَه ‏ د عَنَا حَدِيت 
پل لا داو ویم کر غکي ۶ « و وصو 


حَځ صَحِيځ هريب .رفن عوري عازو بي کي .وب حُقَيي هَو عُمَيِلُ بِنُ حُقَيِي. () 
ترجمه دابوهریره رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې زه دنبي کریم صلي الله عليه وسلم ره 
راغلم او هلته يي دیو کس نه قل هوالله احد الله الصمد واوریدل رسول الله صلي الله علیه 
وسلم اوفرمائیل واجب شو ما اووئيل څه واجب شو؟ ويي فرمائيل جنت واجب شو. 

امام ترمذي وايي: داحديث حسن غریب دي او مونږ دا حدیث صرف دمالك بن انس په سند 


پیژنو. 


ېه له خز یه ٤ه‏ ته مه ماد ىاه مه جاد وه مه بت یاد عا 


٢ل‎ 

٨‏ خدَگنا مُحََنُ بب مَرژُوق الْبَضرِي. حَذَكَنً حَائع ن َو َو ُو َو مَهلٍ. عَن اي الْينَان. 
عَن اي ښي مايلپ. مي ال صَل له عَليو وسل قال:" من قواَ د ان وٍ" ن هوا 
0 مي عَنْهُ ذُلُوبُ خَْ َنييت سَقةالَ ان ن يون عَلَيْهِ کين ٠‏ 

ترجمه 7000000 5 ۸٨‏ 
دي څوك چې هره ورځ دوه سوه پيري قل هوالله احد لولي نو دقرض نه علاوه دپنڅوسو کالو 
پوري ګناهونه به یي محوه شي 


'- سض النسال/ لافتتاح ٩٢‏ (د٤)‏ (تحفة الأشر اف :۴۱۴ . والمؤطاء: الق رآن )0۸١(٨‏ . ومن احمن )۲/۵۳٣(‏ 


"- تلره په الم لف (تحفة الأشراف :۳۸۱ 


الوره الشذي المجلد السادس 
به #څړ بد بې بد بل بد بل ېز بل کد له ود لت کت عاد 
وز (ړمتارقي دلو دل ماي وَسَلَم. قال: "من راد نيام کل فرَاشِهِ قَقَاھَ طَل يي 
فُ قا" دن هو اَۀ أَعِذ ماو عۀ ' ِلة زو پا کان ړم ليابق له لربَ باو ملعَايَاَبٍ 


یو وب سر سه 


رې هَزًا يگ عَرِيب مِن عَييي قا بيٍ. عَن أََي. وَق 
ژوِي عَدًا الْحَدِيئُ مِن عَيْر مَدًا اوه أَيْمَاعَن بي () 

ترجمه : په مذکوره سند دا روایت هم دنبي کریم صلي الله علیه وسلم ته مروي دي چې 
فرمائيل يي څوك چې پخپله بستره پریوتل غواړي نو په ښي ارځ دي څملي | و بيا دي قل هوالله 
احد سل پيري اولولي «ددي فائده به دا وي کله چې دقيامت ورځ راش شي الله تعالي به اوفرمائي 
اي زما بنده په ښي طرف باندي جنت ته داخل شه 

امام ترمذي وايي: داحدیث دثابت په سند دانس رضي الله عنه نه غریب دي او دا رنګي دا 
حديث ددي ستد نه علاوه په نورو /ندونو هم دثابت نه مروي دي. 


ېن بېز به لت بل تل د تل اد بد ېه اد تد تل يهر تلد 
۹ل قتاالعَبَاسُ يِن مُحَتٍَّ الذُّورِيّ. حَ عَزَقنا 0 مَخْلَدٍ: حََّكنَاَسِيََان ين بلاب 
حَتِنَسُهَه شهیل نأ الج عَنْأپِيد. د قا شو الله عَلَيهِ وسل ' 


فَُهُوَاللَهُ لفن فلت القُزآي ۰ 070"ددد و 

ترجمه : ابوهریره رضي الله عنه وائي چې رسول الله صلي الله و دسورة قل هو الله 
احد په باره کې اوفرمائيل چې دا دقران ددریمی حصی برابر دی . 

امام ترمذي وايي: دا حدیث حسن صحيح دی 

لغات : ثلث: معني دریمه حصه . 

تشريع : په دي روایت کې هم ددي خبري وضاحت دی چې سورة اخلاص داسرار او بلاغت او 
کالاتو اواجر او ثواب په اعتبار سره دقران کریم د دریمي حصي سره برابر دی 

پدي یو سوال واردیږي کله چې سورت اخلاص ثواب دقران د دریمي حصي سره برایر دی نو 


بيا که در ري خله سورة اخلاص اولوستلی شي تو پوره قران لوستلو ته څه ضرو, رت دی؟ بس 
همدا کافی دی کنه؟ 


1 تفر د په المؤلف (تحفة الأشراف ۲۸٢:‏ 
ےش اس ماجه/الاأدب )۳٣۳(۵۳‏ (تحفة الأشرات : ۳٣٣‏ 


 " اټ-رگ‎ 


الوره الشذدي ته المجلد السادس 


جواب. سورة اخلاص ته ثلث دقران وئيلی شوي وي دا دمضامینو په اعتبار سره او په همدي 
وجه چې څوك دا یوځل اولولي نو دقران د دریمي حصي ثواب ورته ملاويږي او چې په دریم ځخل 
بي اولولي نو بيا هم ورته د دریمي حصني ثواب ملاويږي. هرڅومره پيري چې يي لولي په هره 
پیره به ورته دقران د دریمي حصي ثواب ملاويږي ځکه چې په قران شریف کې دري مضامین 
بیان شوي دي. اول قصص. دویم احکام» دريم دالله تعالي اوصاف او په سورۀ اخلام کې 
صرف دیو مضمون بيان دی یعني دالله تعالي دصفاتو بیان 

له د د له جاد ٤ه‏ جلد له د ښلن مد جات کل اد اد 
عَن لي هُويوة قان: قا رول الو صَلّ الله عَلَيْهِ وَسَّر: ' احشُدُوا فَاني سف عَليكَھ نک 
وب ختزعرن رل حون داي اق اه سرک صا ّ 7 ءِ 
لكُرَي. قا: قح من حَقَ. قم رج َال صَلّ ال عَلَيهِ وَسَلَّ فَقَر" کن هُواللَهأَحَلْ"ثُمَ 
و :8 لس وره هد ٢۹-‏ ۶ مًً ٠‏ :: : 
من قَقا بښښتا لېففي: قا رشول الو صَل لن عَلَيهِ َسَلَّم: في ْو عَنيُْ تن الْقَراعٍ 
ری مدا کېوا عَاء من ال ټاو فر حر ناو صَلً اه عَليه َسلََّ. قا ن: اي :عاف 
عَلَيكُم فُلّکَ الفُرآي. آَا وٍَقَا فل فُنّةَ الْفُرَآي ". 5ل أيُو يتی: عَلًا يک حَسَن صَحِيځ 
عَرِيب من هًَا الوَجْهِ وَأبِ حازم الْأَْجَاسَمَۀُعَلْمَان. () 
ترجمه : دابوهريره رضي الله عنه نه روایت دي رسول الله صلي الله عليه وسلم اوفرمائيل تاسو 
ټول راټول شئ ځکه چې زه تاسوته دقران دریمه حصه لوستل غواړم چنانچې درسول ال ‌صلي 
الله عليه وسلم په بلنه چې څوك هم خبر شول هغوئ راجمع شول او بيا رسول الله بهر تشریف 
راوړو او قل هوالله احد يي اولوستلو او بیا خپلي هجري ته واپس داخل شو بعضي صحابه 
کرامو ګنګوسي شروع کړل رسول الله صلي الله عليه وسلم اوفرمائيل ډیره نزدي ده چې زه 
تاسو ته دقران دریمه حصه واوروم؛ زما ځيال دي دا کار په دي وجه اوشو چې داسمان نه ورته 
کوم خبر راغي او بیا رسول الله صلي الله علیه وسلم دخپلي کمري نه خارج شو او ويي فرمائیل 
ما تاسو ته وئيلي وو چې تاسوته به دقران دریمه حصه اوروم نو واورئ هغه دا سورة دي قل 
هوالله احد دا سورة د قران د دریمي حصي سره برابر دي 
امام ترمذي وايي: داحدیث په دي سند حسن صحيح غریب دي 

بېږ بېږ يېه یې ېد »ېد ٤‏ ٥ه‏ مه #ن د اد لن یت مات 2 


)۲/۶٣٣( صحیح, 1 /السافرين ۸۶(۶۵) (تحفة الآشراف :۳۶۳۱ . و صئد احمد‎ ١ 


۰ حَدَکنا مُحَّنُ بنْ ستاويل. حَذَكنَ ايل بن اپ اوي حَزَكَنَاعَب عَبُْ الْعَِيرِبِْ مُعٍََ 
عن عب لته بي تو عن تاي لايع اي ني َاياي. :کا 2 ِن النصَارِيَمّه 


8 ۳ کم 8 کد : 2 
مج قُبَاء. فا افَُتَحَ سورب را هر في الشَنَدة فَقَرا په افَُعَ ب قُن هو له اح حَی 
يف ِنْهَا تُصَيَفرَ شوَوأْعُْری مع هه د َ فَكََُمَِائه ان 3 


ترازو السُرَة "تی که کات تي فرا سور وي هنال نډېې 
قو سورَةأري. ک روه ان بب : ن ؤم ِهَاقَعَلهُ. ر# ان ههو 
ده عسو سم وه ٢‏ لي صَلَ له عَليْه وَسَلأَمَِْْ 
الکېه ٌقال: "يا مُلائ. مايَبتفك مِبَا مب ماب وَمَايَخينه ان ِ .0 
رع .ان با "0 0 مول الَّهِ صَلّ اق عَلَيْهِ د وَسَلََ: ان ُبََّ دحل كَ 


دِيت حَسَن عَرِيب يک صَحِي من عًَا اوه ین عرِيي عبي اوي 
ترجمه : دانس بن مالك رضي الله عنه نه روایت دي فرمائي چې ماپه مسجد قبا کي یو 
انصاري ته امامت ورکولو او دهغه عادت دا وو چې کله به يي هم اراده کوله چې کوم سورة په 
مونځ کي اولولي نو همدا سورة به يي اولوستلو لکن ددغه سورة نه به يي مخکي قل هوالله 
احد پوره لوستل و او بيا به يي ورسره یو بل سورة اولوستلو او هغه به دا عمل په هر ركعات کي 
کولو دمونځ ملګرو ورسر په دي باره کي خبري اوکړي نو هغه أووئيل ته دا سورة لولي نو ګني 
ستا دا خيال وي چې دا سورة کافي نه دي تردي پوري چې بيا ورسره یو بل سورة هم اولولي 
ستا دپاره پکار دي چې یا در غار د او 
اولولي «دواړو ته څه ضرؤرت دي نو هغه اووئیل زه خو هرګز ددي پریخودونکي نه يم که 
ستاسو خوښه وي چې زه دړته مونځ درکړم نو په همدي به در رته امامت درکوم او گه تاسو يي نه 
خوښوئ نو زه به ستاسو امامت پريږدم. او دخلقو حال دا وو چې انس هغوئ دځان نه بهتر 
ګنړلو او دا يي بده ګنړله چې دهغه نه علاوه بل څوك امامت ورکړي چنانچې کله رسول الله 
صلي الله عليه وسلم دوئ ته تشریف راوړو نو دوئ ورته ټوله واقعه بیان کړه رسول الله صلي 
الله علیه وسلم اوفرمائیل اي فلانیه ستاسو دا ملګري چې څه وائي په دي باندي دعمل کولو 
نه څه څیز تاسو لره منع کوي او ستاسو څه مجبوري ده چې په دي عمل نشئ کولي هغوئ 


١‏ ورد ه البخاري ئي الجامع الصحيح/الذان ٧٣٢١٢۰٢‏ ه/اصلم) 


 ھ-ټهپ‎ 


الوره الشذي المجلد الادس 


اووئيل اي دالله رسوله مونږ ده لره خوښوو رسول الله صلي الله علیه وسلم اوفرمائیل دده 
محبت به تاسو جلت ته داځل کړي. 
امام ترمذي وايي: داحدیث په دي سند حسن غریب صحيح دي او دا حدیث دعبیدالله بن عمر 
په روایت چې دثابت نه يي نقل کوي مروي دي 

ی۳ يه يله ٤‏ ىد ده ښلېه اه ٤‏ ىاد ند ملت تد یاد بد بلېد 

رم و عم سي خي وک 1 : 8 1 پ عم س 2ه 

وروی مُبَارَك بِنْ َمَالَة. عَن کا پي. عَنْ أَنَي. أََ رِجُلَا. قَال: يا رِشول الله اٍيْ اَحِبُ هَلِوالسوَة" 
دن هو لعل " قَقاً: " اٍنّ حُبك اا يُعِلْكَ الْجنَة ". حَزَکنً بِذَيكَأبُر داد سَُيَان يئ 
الأفْعَتٍ حَذَكنَابر الوليي. عدکتا مُبَارِك ين تَشَانَة با نل 
ترجمه : مبارك بن فضاله دثابت په واسطه دانس رضي الله عنه نه روایت نقل کوي چې یو 
کس اووئيل اي دالله رسوله زما ددي سورة سره ډیر محبت دي یعني قل هوالله احد سره رسول 
الله اوفرمائيل دي سورة سره ستا محبت به تالره جنت ته داخل کړي. ابو داود سليمان بن 
اشعث دابو الولید په واسطه هم دمبارك بن قضاله نه دا روایت نقل کړي دي. 

مخز مخت یلت مخ لېه مخز يله مه مه لېت له سه لېه از جات 


٢‏ اب مَا جََءق الْمُعَوَكِينِ 
دمعوذتینودفضیلت بیان 
کلبي دابوصالح په روایت دابن عباس رضي الله عنهما قول بیان کړي دي چې رسول الله صلي 
الله عليه وسلم سخت بيمار شو او په ځوب کي ورته دوه فرشتي راغلي چې یوه يي سر ته 
اودریده او دویمه يي خپو ته دځپو والاسر والاته اووئيل په ده باندي څه شوي دي؟ سر والا 
اووئیل بیمار دي خپو والااووئیل څه بيماري يي ده. سر واا اووئیل جادو ورباندي شوي 
دي. څپو والا اووئيل چا ورباندي کړي دي. سر والااووئيل لبید بن اعصم يهودي . خپو والا 
ووئیل چرته يي کړي دي. او چې کوم جادو یي کړي دي هغه چرته دي. سر والافرشتي اووئیل 
په یره تمه کي شوي دي کوم چې په کوهي کي يي د کانړي لاتدي ایخودلي شوي دي کوهي 
ته ورشه او ټولي اوبه راوباسه او کانړي به راپورته کړي او د کجوري پټ ورنه لري کړي او اوبه 
يي سوزوي کله چې سحر شو نو رسول الله صلي النه عليه وسلم عمار بن یاسر دیوڅو كانو 
سره اولیږل دوئ چې کوهي ته ورغلل نو ويي لیدل چې دکوهي اوبه دنکریزو درنګ پشان 
سري شوي دي نو دوئ کانړي اوچت کړو او د کجورو پټ يي راوويستلو او ويي سوزولو پدي 


, ١ 
)/۴٣۴ : تفرد په المؤلف (تحفة الاشراف‎ - 


کي یو تار اوموندلي شو چې یولس غوټي ورکړي شوي وي نو پدي باره کي دا دواړه سورتونه 
قل اعوذ برب الفلق او قل اعوذ برب الناس نازل شو رسول الله صلي الله علیه وسلم چې به هر 
یوایت لوستلو نو یوه غوټه به پرانستلي کیدله «رواه البيهقي في دلائل النبوق. 

ابو نعیم په دلائل کي دابو جعفر رازي په واسطه دانس رضي الله عنه قول بیان کړي دي چې 
يهودیانو په رسول الله صلي الله علیه وسلم څه کړي وو دکوم په وجه چې ورته سخت تکلیف 
رسیدلي وو صحابه کرام چې يي عيادت ته ورغلل نو دا ګمان يي اوکړو چې رسول الله صلي 
الله علیه وسلم بیمارشوي دي لیکن جبرائیل پدغه وت کي مغوذتين تازل کړل او ځان یي 
ورباندي دم کړو او تندرست شو او بيا صحابه کرامو ته تشریف فرما شو په صحیحینو کي 
ددي تائيدي شاهد د سورة دنزول نه علاوه هم موجود دي «یعني په دعا سره تعوذ جائز دي 
بغوي دعائشه او ابن عباس رضي الله عښهما قول نقل کړي دي چې یو يهودي هلك به درسول 
الله صلي الله عليه وسلم خدمت کولو يهودیانو ورته خفيه سفارش اوکړو او د ځان سره يي په 
خبره کي شامل کړو او دده په ذریعه يي د رسول الله صلي الله عليه وسلم ویخته او دګمنز یو 
څو غاښونه حاصل کړل او بيايي ورباندي جادو اوکړو , ددي کار ذمه وار لبید بن اعصم 
يهودي وو نو پدي باره کي دا دواړه سورتونه نازل شوي دي. 

بغوي پځپل سند سره دعائشه رضي الله عنها قول نقل کړي دي چې رسول الله صلي الله عليه 
وسلم بيمار شو او مخالفینو يي دا ګمان اوکړو چې پس مونږ دده کار تمام کړو لیکن رسول 
الله صلي الله عليه وسلم دالله تعالي نه دعا غوښتل شروع کړل او بيایي اوفرمائیل ما چې 
دالله تعالي نه څه غوښتلي وو هغه يي راته اوخودل ما عرض اوکړو اي دالله رسوله هغه څه 
خبره ده؟ ويي فرمائيل په خوب کي راته دوه کسان راغلي وو چې یو مي سر ته ولاړ وو او بل 
خپو ته یو بل ته اووئيل ده ته څه تکلیف دي دویم اووئيل سحر ورباندي شوي دي اول تپوس 
اوکړو چا وریاندي کړي دي دویم اووئيل لبيد بن اعصم اولني اووئیل په څه شي يي کړي دي 
دویم اووئيل په ګمنز او په ویختو او د کجورو په پټ اول اووئيل دا څیزونه چرته دي دویم ورته 
اووئیل دبني زریق په زروان کوهي کي. 

دعائشه رضي الله عنها بیان دي چې ددي خوب بیانولو نه پس رسول الله صلي الله علیه وسلم 
مذ کوره کوهي ته لاړو او واپس چې راغي نؤ وني فرمائيل په الله تعالي قسم ددي کوهي اوبه 
خو د نکريزو پشان وي او ددغه ځاي دکجورو وني داسي وي لکه دشیطانانو دسرونو پشان 
ما عرض اوکړو اي دالله رسوله بیا دي ولي راونه ویستل ويي فرمائيل ماته خو الله تعالي 
شفا راکړي ده او مانه غوښتل چې په خلقو کي فتنه راپيدا کړم 


یو 


ربغوي بیان دي په یو روایت کي راغلي دي چې دا څیزونه په کوهي کي دیو کانړي لاندي وو 
خلقو چې کانړي پورته کړو نو دلاندي ورنه دکجوري پټ اوموندلي شو چې په هغي کي د 
رسول الله صلي الله عليه وسلم ويځته او د ګمنز یو څو غاښونه موجود وو. 
بغوي پخپل سند سره دیزید بن ارقم نه روایت نقل کړي دي چې په رسول الله صلي الله عليه 
وسلم یو يهودي جادو کړي وو د کوم په وجه چې رسول الله صلي الله عليه وسلم بيمار شوي وو 
جبرائيل راغي او ورته يي اووئیل چې یو يهودي درباندي جادو کړي دي او په یو تار کي يي 
یو څو غوټي اچولي دي. نو رسول الله صلي الله عليه وسلم علي رضي الله عنه لره اولیږلو 
اوهغه يي راوويستل څنګه چې به يي يوه بوه غوټه پرانیستله نو مرض به سپکیدو اخر دا چې 
رسول الله صلي الله عليه وسلم بالکل تندرست شو او پاڅیدو ګویا کي داسي ښکاريده لکه 
چې تړلي شوي زنګون يي پرانیستلي شئ لکن ددي ذکر يي دغه يهودي ته اونکړو او نه يي 
دهغه په مخامغ څه اووئیل. 
بيهقي په دلالل کي او ابن مردویه ددي روایت نسبت عائشه رضي الله عنها ته کړي دي چې 
یو بهودي په رسول الله صلي الله عليه وسلم جادو کړي وو چې په یو تار کي يي غوټي اچولي 
وي او تار يي په کوهي کي د کانړي لاتدي پټ ايخودلي وو رسول الله صلي الله عليه وسلم چې 
بيمار شو نو معوذتین نازل شو او جبرائیل ورته دسحر ځاي اوځودو رسول الله صلي الله علیه 
وسلم علي رضي الله عنه اولیږلو نو هغه دا تار راوړو رسول الل صلي الله عليه وسلم ورباندي 
دا دواړه سورتونه اولوستل څنګه چې به يي یو یو ایت لوستلو نو یوه یوه غوټه به پرانيستلي 
کیدل هاو مرض به يي رفتۀ رفته سپکيدو. 
په یو روایت کي راغلي دي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم پدي مرض کي دشپږو میاشتو 
پوري کي مبتلا وو او دري شپي خو ورته ډیر سخت تکلیف وو تردي چې معوذ تین نازل شو. 
مسلم دابوسعید خدري رضي الله عنه نه روایت بیان کړي دي چې جبرائیل عليه السلام 
.راغي او ويي وئيل اي محمد صلي الله علیه وسلې ایا بیمار يي؟ ويي فرمائیل هو. نو 
جبرائیل علیه السلام اووئیل دا کلمات وایه ": «پاشو الهِأُرقِيكَْ مِن كُّ كَيْء يُوِيكَ. ین 
هَرَكنَِفِي أُوعَِيِ حَايي. الُْيَفْفِيكَ باو الََرِيكَ»". 

ې مس سر سښا 
۰ حَلَقنا مع نن بهار حَذَكََايخق ين صويي. عَزَكنا ايل ين بي خالي. 
مرل فَْسُ دن أ عارِ. عَن عُقْيَةبٍ عَامٍ الجُهِي. عي اللَّي مل له عَليْووَسلََ. قال: ۰ 
قل ان الله ليا لير پر مِلهَِقُنَ اَي اليل حر السُوروِء فُ عبر الْفَنَيِ 


‫َّ 


آخر الور ". قا نأ ميکی: هَلا يگ عَسن صَحِيځ. ور ام أب قَسِ ني عَارمِيشتی 


"ّ - 


عب ؤي وقل ری اللَِّْا وروی عَلۀ.() . 
ترجمه عقبه بن عامر رضي الله عنه راوي دی چې رسول الله صلي الله عليه وسلم اوفرمانبل 
چې تاسو ته څه پته شته چې نن شپه کوم اينونه نازل شوي دي دهغی پشان به تاسو بالگل نه 
وي لیدلي یعني معوذتین ( کل او ذ بت القَلَتِ ) |,( قٌل أَعُوذْبرَبِ النَّاي .٨‏ 
امام ترمذي وايي: داحديث حسن صحيح دي او ابوحازم ابوقیس بن حازم دي چې نوم يي 
عبد عوف دي چې دنبي کريم صلي الله عليه وسلم سره يي ملاقات شوي دي او نقل دروایت 
يي ورنه کړي دي 
لغات لم یر يري په اصل يراي وو او ددي استعمال نادر کيږي اودمضارع صيغه دګمان په 
معني مجهوله اوریدلي شوي ده. 
تشريح . مشلهن قط : ددي ېشان مطلب دادی چې ددي دوه سورتونو پشان بل سورة نشته 
چې په تمام سورت کې صرف دپناه طلب کولو ذکر وي او په همدي وجه دي سورتونو ته 
معوذتين وئیلۍ شي يعني پناه ورکونکي یعني ددي په ذريعه پناه طلب کولی شي. 

دعقبه بن عامررشي الله عنه حالات : 
نوم عقبه کنيه ابوعمرو دپلار نوم عامر رسول الله صلي الله عليه وسلم چې کله مدیني ته 
راغی تو عقبه په اسلام مشرف شو علامه ذهبي ليکلي دي چې عقبه فقيه او د کتاب الله 
قاري وو او دفراتضو ماهر او فصيح اللسان شاعر وو تذکرة الحفاظ. 
دقران کريم سره يي خصوصي مینه وه يوه نسخته دقران کريم يي پځپل لاس هم ليکلي وه 
تهذيب التهذیب 
دنبي کریم صلي الله عليه وسلم ښه خدمت يي کړۍ دی په سفر کې به درسول الله سورلئ 
راښکل دده متعلق وو لکه چې په روایتونو کې راځي کان صاحب بغلة رسول الله صل الله عليه 
وسلو الشهباء. : 
دده دوفات دتاريځ باره کې مختلف اقوال مروي دي صحیح قول دادی چې په ۸ هجري کې 
وفات شوی دی. او دده دمروياتو شمیر ۵ دی چې يو په دي کې متفق عليه دی او يو په 
بځاري کې دی او اوه په مسلم کې دي «تهذیب الکمال» 


1 - صخيح صلوالساقرين ۶۲ )١۴(‏ . سش النفاق!/ الا فکتاح )٥٥۵ ١۲‏ (تحفة الأشران .۰ ). ومت احیلا 


00۵۳ ۱۵۱ ۱۵۰ ۳/۱۳۶ ( 


ډاکابرو صحابه کرامو نه نقل دروایت کوي تردي چې صرف دیو حدیث اوريدو دپاره مصر ته 
دابوایوب انصاري سره دمللاويدو دپاره تلۍ وو خو چې هغه يي واوريدو نو فورا واپس لاړو 
يز یل مه یه مه مه یه یاه مز مه مان مه اد یلد اه ياچ 


ئي عَامٍِ. 5ال:" أَمَوَف رول اه صِل الله عَلَيْهِ وَسَلَمَأَن أقرَأْبالْبُعَ يي ف َبْرِقَن صَلَاة". قا 
ير ِیعی: هَلًا عَرِيت حَسَن عَرِيب.() 
ترجمه دعقيه ين عامر رضي الله عنه بيان دي رسول الله صلي الته عليه وسلم ماته حکم 
اوکړو چې زه به په هر مونځ پي معوذتين لولم 
امام ترمذي وايي: او دا حدیث حسن غریب دي. 

ېه مد بل مه یود ړت جېد ېت يه ېز ټېه هه ټل ېه له به 

رر ٤‏ واپ 
۳ باب ما جَاء في فَضْلِ قَارِي الْقَرَاي 
دقران دلوستٌو ني ډدفضیلت بیان 


ء. 


2 .هو چويېګ س سه ۹2 سوه ماس خر سا َ‫ م. ے 
٤٤‏ دنا مَحبُوه ين غيٌلان. حََتتَاأبُو دَاوةَ الَيَالِيِي. حَدَتَتَ شْعْبَة. وَمشَاط. عَنْ قَتَادَةَ 


عَنْ رْرَارة بي أَْق. عَنْ صَفد لي هِمَاٍ. عَن عَيَِ5. قالٌ: قَالَ رول الَّوِ صَل الله عَليهِ َسَل: 
"الذِي يَقْرا لقا وَغْوَ مََمِو په مغ الَقَرَة الْكِرَامِ البرَِة. وَالَّذِي يَقْرَؤۀ" قَالَ َد :کو 
شَرِين عَلَيْهِ ". 065 هُعْبَةۀ: " وَهٍ عَلَيْهِ مَا. قَلَۀأَجْرَاي ". قا أَبِ ِیعی: َد حَرِيت عَسَن 
‪‫ ھ» ېچ 


ترجمه عائشه صدیقه رضي الله عنها فرمائي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم 
اوفرمائيل چې مهارت سره دبنديدلو نه صفا قران لوستونکی به دمعززو اوفرمانبردارو 
فرشتو سره یوځائ وي او څوك چې په لوستلو کې انخلي او صفا لوستلو دپاره هغه ته مشقت 


١‏ سشن اي داود/ الصلاة 0٥٥٥ ۳١٣‏ . سض النسال/السهو ۳٣ ۵( ٠۰‏ . شن ای داود/ الاستعااة | )۶٣٤(‏ (تحفة 


الأشران .)۹٠۶۰۰‏ و صتډ احمډ )۴/٣۰۱(‏ 
ار اورده البخاري ئي الجامغ الصحیح اتړ پر .)٩۹٣٣( ٩۹‏ صخمح صتلم/البافريس )۸٨٨( ٨٣‏ . سشن اڼی داو د/ الصلاؤ 
۰ ).لش اب ماجه/الأدب )٤٣١( ۵٥‏ (تحفة الأشراف : ۱۲۱۴ . واصنډ احمد (۹/۴۸. ۹۴ ۱٠‏ ۹۳) . وسیشۍ 


اندار ی/قضائل القر آن ۱١‏ ۳۶۱ 


: الوردالشدذي :0 0 المجلد السادس 


اوسختي مخی ته راځي هغه ته دوه چنده اجر ملاویږي. 
امام ترمذي وايي داحدیث حسن صحيح دي 
تشريع ‏ ,ماهر به: يهني چې دقران ماهر وي معللب دادی چې چاته قران ښه ياد وي اوتلاوت 
هم کوي. 
م السفرة الکراھ البررةء يعني دهغه فرشتو سره به وي کومي چې نيکي کونکي دي دفرشتو 
نه مراد هغه فرشتي دي کومي چې دلوح محفوظ نه قران لره نقل کونکي دي یا هغه فرشتي 
مراد دي کومي چې دانسانانو عمل نامي ليکي مطللب دادی چې دقران ماهر دعظيمو فرشتو 
سره مشابهت لري کومي چې قران لره دلوح محفوظ نه نقل کوي نو دقيامت په ورځ به هم ال 
تعالي ماهر دقران لره دفرشتو ملګری اوګرځوي. 
څوك چې په قران لوستلو کې انخلي يعني په مشقت سره يي لولي دده فضیلت دادی چې دده 
دپاره دوچنده ثواب دی یو ثواب دتلاوت کولو دی او دوبم ثواب دمشقت برداشت کولو دی 
علماء واني چې په انځتلو سره دقران لوستونکی به دقران دماهر نه مخکې شي ماهر دقران 
ته د مخصوصو فرشتو سره دملګرتيا بشارت ورکړۍ شوی دی خواصل مقصود دادی چې 
دانځتو په وجه قران لوستل پري نږدي نو په دي وجه ده ته هم فضيلت اورولی شي 

٤ه‏ که ٤ه‏ مز يه به ماد ىاه ما ېه لېه بې يوز ېد مار بې 
٠‏ خَذَكَناعَلْ ان ځخېړ. أَمْبَوِلاعَفْص ؛ن سُليمان. عَن كَيِير ي وَادَان. عَنْ عَاو لي 
مَسْوة. من کل بي آي طالې. قال: قا رول اللَِّ عَلّ له عَلَّْهِ وسل " عَنْ را الْفُرَآنَ 


َاسعقهَرَۀدََحَنَ لاله وَحَْمَ عََامۀ أَدعَلۀ له په ال وَمَفََهف عَْرَة مِن أَْلِبَني هم 
وَْبث لۀ الاو ". قا أبُر ميټو: هَلًا يگ عَرِيب. لا لَعْرِفه لا مِن هَدًا الوَجه. ول 
(ِستَانهبِصَحِيج وَحَلصُ بَن سُلَيْيَان يُمَكَدُ ؤالعييي .نل 

ترجمه | علي بن ابي طالب رضي الله عنه نه مروي دي رسول الله صلي الله عليه وسلم 
فرمائيلي دي چاچې قران اولوستلو او پوره يي حفظ کړو او کوم څیز چې قران حلال کړي دي 
هغه يي حلال اوګنړلو او کوم يي حرام کړي دي هغه يي حرام اوګنړلو نو الله تعالي به ددي 
قران په ذريعه ده لره جنت ته داځل کړي او دده د خاندان دداسي لسو کسانو په باره کي به 
دده سفارش قبلوي په چاچې به جهنم واجب شوي وي 


د را 


امام ترمذي وايي داحدیث غريب دي مونږ دا صرف په همدي سند پیژنو او ددي سند صحيح 
نه دي. حفص بن سليمان په باب دحدیث کي ضعیف ګنړلي شوي دي. 
٣‏ مخ ىد ىز ٤د‏ ۍد ٤ه‏ اد مه مد ياد بد ېد ښلډ اد تلد 


٤‏ باب ما جَاء في فَضْلِ الْقُرَاَن 
دقران دفضیلت بیان 

الفثار الال عَي اي لي الات الأَعوِِ عي الْعَاري. قا: ورت في الټنج فا لتاس 
يَخُرشُونَ ف الأحَادِيي. فلت على عل. فلت اَي ال دي اکا ری لات کن حاخدا 
الْأَحَارِيٍ. قال: وق فَعَلِّفا ؟. قُلتُ: لع . قال: اا نت شو الَِّ صَلّ ال عَلَيهِ 
وسم يَقُول: "اق صعكُرن وغ فل ما الځ ایا رول ال ؟ قال: یقاب الله فيه 
يماکان كَبلگز. وَحَبَر عفن نُؤ. وخم مَ نز . وغو لفن لس بالهول. من كوکۀ ین 
َبَارٍ قَصَمَُ له وي ابُققی الدَِی في عَبْره أَعَلَهُاللَه. وَمُوٍ حَبُل اللَّهِ اليَحِيئ. وَغوٍ الزِن 
الحَِيِم. وَهٍ الصَراظ الْمسَقِيئ. هو الّذِي لا کرِيع په الأهْوَاءُ ولا کلقیس پو الْألَسئَةۀ. ول 
يَْبَعُِئۀ الْعُلَاءُ ول يَخْلَ عَق عَفْة الو ولا كلْقَيِي عَجَائِبُۀ. هو الَِّي لم تلم الْجِنُ اه 
صَيعفۀ حقی قالوا: نا صيغتا قُزءالا عَجَبا هديل الوّْ . من قا په صَدَق. ومن عَولَ پو 
أَچر. ومن عَكَعَ په مډل. وَعَن دَعَاالَيهِ دی ال ِراط مُسقيو ' خُذ هلي يَاأعوَ. قَالَأبِ 
ییتۍ: هَلًَا يگ كَرِي لا لَعْرِفَة لا مِن مَدًا الو چه. وَاِستَادمَجْهُِلُ وف الْحَارِن مَقَالً. ‏ 

ترجمه : دحارث بيان دي فرمائي چې مسجد ته ورغلم اومي کتل چې خلق په ګف شف او 
قصو کي مشغول دي نو زه علي رضي الله عنه ته ورغلم او ورته مي اووئيل اي امیرالمؤمنین 
ایا ته نه ویني چې خلق په بي فاندي خبرو کي مشغول دي؟ هغه اووئيل ایا واقعي هغوئ داسي 
کوي؟ ما اووئيل هو هغه اوفرمائیل مګر ما خو درسول الله صلي الله عليه وسلم نه اوریدلي 
دي ډیره نزدي ده چې يوه فتنه پيدا شي ما عرض اوکړو ددینه به دبچ کيدو څه صورت وي اي 
داللهُ رسوله رسول الله اوفرمائيل دالله کتاب. په دي کي ستاسو نه دمځکنو خلقو او قومونو 
خبرونه دي او دراتلونکو خلقو خبرونه هم دي او ستاسو په مینځ کي دمعاملاتو فیصلي هم په 


۷ تفر د په الم لف (تحفة الأشراف ۰٠۵:‏ 


الور الشذی په المحلد السادس 

دي کي موجود دي او هغه قطعي فیصله کونکي دي ټوقي او مذاق پکي نشته چاچې 
دسر کشئ په وجه پریخودو الله تعالي به هغه لره مات کړي او څوك چې دي لره پريږدي او بل 
چرته هدايت لټوي الله تعالي به هغه لره ګمراه کړي او دا قران دالله تعالي مضبوطه رسئ ده او 
دا دحکمت ته ډك ذکر دي او دا هغه نيغه لاره ده دکومي په وجه چې ځواهشونه اخوا ديخوا نه 
بي لازي کیږي او دکومي په وجه چې ژبي نه مضطرب کيږي ددي په وئیلو څوك نه مړيږي او 
ددي په بار بار وئیلو څوك نه ستړي کیږي او ددي عجائبات نه ختميږي او دا هغه کتاب دي 
چې څوك يي واوري نو ځاموش پاتي کيدي نشي بلکه اواز به پورته کوي ,لکه چې جناتو وئيل 
یقینا مونږ یو نا اشنا قران اوریدلي دي چې دنيکئ طرف ته رهنمائي کوي مونږ ورباندي 
ايمان راوړي دي څوك چې ددي مطابق وینا کوي هغه به دهغي مطابق اجراو ثواب حاصلوي او 
چاچې ددي مطابق فیصله اوکړه هغه انصاف اوکړو او چاچې دي طرف ته دعوت ورکړو هغه 
دنيغي لازي رهنماني اوکړه. اي اعور دنيکو خبرو خيال ساته. 

امام ترمدذي وايي: دا حدیث غریب دي دا مونږ ته صرف په همدي سند رارسیدلي دي. او ددي 
سند مجهول دي حارث یو متکلم فيه راوي دي. 

جز ‏ که که ٤ه‏ يه ګل مه يه ېز مه ملت د مد بات څېه 


٥‏ باب ما جَاءفَفِييو الْفرَآي 

د قران د علم حاصلولود فضیلت بیان 
۰۷ حَدَكَامَحْمُرۀ بئ َيلان. عَزَكنَاأُّر داو ان هْعَة. أَضبوي ۀن موقې. قال: 
سيف عم بن عُبيدَةپُعَِهُ. عَن اي عب الوځتي. عَن عُفمان بي عَقَا. اول الو مل 
اه عَلَيْهِ وَسَلَّمَ 065:" ْنَم مَنْ فَعَلَمَ الفقُرَآن وَعَلۀ . قا : عَبِْ الرّحْمَي: فَزَاكِ ني 
نن مَْعدِي هًَا. وَعلمَ لزان في ري عفمان حقی بَلَ لاج ببن پو شف. قال او پیی: 
عَلَاعَييگ حَتَن صَحځ. 
ترجمه : امیرالمزمنین عثمان غني رضي الله عنه فرمائي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم 
اوفرمائیل چې په تاسو کې بهترين سړی هغه دی چې په خپله هم دقران تعليم حاصل کړي او 
نورو ته هم ددی تعليم ورکړي ابو عبد الرحمن واي داد هغه کوشش نتيجه ده چي زه يي نن 
ورځ دلته کینولی یم. راوي وايي چي ابو عبد الرحمن د عشمان رضي الله عنه په زمانه کي د 


١‏ - اورده البخاري ئي الجامع الصحيح /فضآلل القرآن )۵۰۳٣( ٢٥‏ . سض ای داود/ الصلاة ۳٧٣‏ (۳۵۲/ . سثن ابۍ 
ماجه/المقدمة )١١(۱١‏ (تحفة الأشراف: ٨۸١۳‏ 


قران علم حاصل کړي وو تردي چي حجاح بن یوسف ته يې ورسوا : 


امام ترمذي وايي داحدیث حسن صحيح دي. 


لات ځیرکم ځار يخير خيرا صاحب خير کیدل. جمع يي ځيور راځي خير دام تفضيا 


صيفه ده د اځیر نه مخقف دې 

تشريح دلته مراد قراني علوم زده کول دي علماء واني دقيامت په ورځ به دعرش دموری 
لجدي هغه کان وي څوك چې خلقو ته دقران تعلیم ورکوي يعني څوك چې په دي غور او فکر 
کوي اوددي معاني او حقائق زده کوي او نورو ته يي بيانوي دا هر څه په دي وجه بهتر دي چې 
قران مجید په ټولو کتابونو فوقیت لري نو ددي زده کونگي او خودونکي به هم په نور مخلوق 
فوقیت لري علماء وائي په پورتني حدیث کې وعلمه دواو سره هم راځي مطلب دادی چې قران 
زده ړي 'و بيايي نوروته اوښايي دده عمل به دنورو ټولو عملونونه اعلي او افضل وي لیکن 
په يعضو روايتوتو کې او لفظ هم راغلی دی مطلب به دا وي چې بهتري او فضیلت به عام وي 
زده کوتگي دپاره به وي او دخودوتکو دپاره به هم وي دټولو دپاره به د متقل خير او بهترئ په 

شکل کې وي دقيامت په ورځ به دعرش دسوري دلاتدي وي څوك چې خلقو ته دقران گریم 

: يېږ ېږ لېر پر تل تل تلد بې اپ تل تې له اه تا بې 


عَن اپ عب ال ختي الشليي. عَن عُقمان بي عَفَان. قا 5 رشول لعل لَّهعَيْ سل 
لوأ فلكم من كعَلٍَّ القُرآج وَعَلمَۀ ".25 أبُو ِيع: مدا ريت عَسَن مَحِځ. ما 
وی عَبْلُ الوٌختي بِنْ مَهدِي. ويز واحي. عٌن فا القّرِي. عَن عَلقَمَة بي مَزقي. عَن‌أپي 
عبر الرخټي. عن عفان. َي ال صلْ له له وسل وسين لا بک پيه عَن مَغ بي 
بَينَة. وق ېوی خی ؛ن يډ القَكَاُمَلَ العږيک عَن فيا وَمْعبَة. عَن علقبَةِي مزلي. 
عَن غو بي بي 5 عن اي عب الو ختي. عَ عُان. عَي لي صَل اَل وسل 

ترجمه امیرالمؤمتين عثمان غني رضي الله عنه فرماني چې رسول الله صلي الله عليه وسلم 
اوفرمائيل چې په تاسو کې بهترين یا افضل سړی هغه دی چې په خپله هم دقران تعلیم حاصل 


1 - اورده الېخڅاري ن البامع المحۍ افضالل القرآن 0 . سا 
ماجه/المقرمة ۳١۱‏ (تحفة الأشراف: پس 


اې داود/ الصلاة ۳۶٣‏ (۶۵۳ . سش اب 


الورد الشذي سه المحلد السادس 
کړي او نورو ته هم ددی تعلیم ورکړي. : 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيح دي؛ عبدالرحمن بن مهدي او بعضي نورو دماقبل 
پشان په سند دسفيان ثوري عن علقمه بی مرثد عن اني عبدالر حمن عن عثمان ص الذبي صلي 
الله عليه وسلم سره نقل کړي دي. سفيان ددي په سند کي سعد بن عبيده نه ذکرکوي. او 
يحي بن سعید القطان دا حديت په سند دسفيان او شعبه عن علقمه بن مرت عن سعډ بن 
عبيدة عن اي عبدالر حس عن عثمان ص النبي صل الله عليه وسلم سره نقل کړي دي. 
جله بل ٤ه‏ ىاه مه مه به زز د مه مه ماد موه عات عاد 


سکځکئ) هه ور يو۶ دو یل رځ سور هور ځ مه و ورام رځوره روو وور 
عَذَكَنايدَلِكَ مْعَبَُ ين بَفَارٍ حَذَكَنَايمْی بَنُ موِيږ. عَن سُفْيَانَ. وَمْعْبَة. قال مُحَُّ ببَفَار 


ََ 


رسځځزه هه رود ۶ و ړ ځ د وکسم رو سه هم حاعرت ؟ چم و رو ۴ 
وَهَكَلًا دكرَۀيځی ين مَمِيل. عَن مُفِيَانَ. وَمْعْبَةٌ یر مرة. عَن عَلْقَمَةَ بي مرگ عَن سَع لي 
رود ځاو روس 


ُيَيدَةَ عَ أيي عَبْ الرّمي. عَن عُفَان. عَي لي صَلَ ال عَلَيِْ وسل قال مُحبَُ نبا 
وَأَضْحَابُ مُفَيَانَ ليَلكُرونَ يه عَن مُفِيَانَ عَن مَغږ بي عََيْدَة قال مُحَبّدُ نن فَارِ وف 
أصځ. قا بر يعی: وکل زا هُعْبَةُ سنا َد الحَريي فت بن عُبَيهَة ََأَنَ حَدِية سُفْيَانَ 
امځ قال َُِ عب الو قا یځی بنُ مَوِيي: اح يَعِدِلُ ني مُغبَة. وا عَالَقَۀسُفيان 
َعَلَمُبِقَولِ شُفيان. قال أٌر ويسی: صيغت أَ عَبَارِيَلنُو. عَن ليع قال: قا هَمبۀ: فیا 
أَعْقظ ِفي. وا حَ کي مُفْيَانُ عَن أَحِبِقَيء دفَسَأمه نف اعد قي. و الباب. عَن عَل 
وَسَعْدا.() 

ترجمه : دا روایت مونږ ته محمد بن بشار هم ديحي نه نقل کړي دي او يحي دسفيان او شعبه 
په واسطه دماقبل مطابق .د ابو عبدالرحمن دعسٌمان رضي الله عنه په واسطه هم دنبي کریم 
صلي الله عليه وسلم نه دماقبل هم معني روایت نقل کړي دي. محمد بن بشار او دسفیان نور 
شاګردان په دي کي دسفيان واسطه نه ذکر کوي دارنګي دا روایت سفيان دسعد بن عبیده په 
واسطه هم ذکر کړي دي محمد بن بشار وائي داصحيح ترين سند دي. 

امام ترمذي وايي: او شعبه ددي حدیث په سند کي دسعد بن عبیده اضافه کړي ده مګر 
دسفيان سند زیات صحيح دي. علي بن عبدالله ديحي بن سعيد قول نقل کوي چې فرمائیل 


١‏ اورده البخاري في الجامع الصحيح افضائل القرآڼ )۵۰۲٥( ٢‏ . سشن اې داود/ الصلاة ۳٢٣‏ (۴۵۶ . ستن ان 
ماجه /القدمة )۳١(۱١‏ (تحفة الأشراث : ٨۸۳‏ 


الورد الشذي سه المحلد الادس 


يي زما په نزد د شعبه سره هيڅوك برابر نه دي مګر کله چې شعبه دسفيان خلاف اوکړي نو ز زه 
به دسفيان قول اخلم. امام ترمذي وائي دابو عماره ته مي اوریدلي دي چې دوکیع نه يي ذکر 
کولو چې دشعبه قول دي سفيان زما نه زیات حافظ دي او سفيان چرته ماته دچانه حدیث نه 
دي بیان کړي مګرواقعي يي صحیح صحيح بیان کړي وي څنګه چې وي. او په دي باب کي 
دعلي او سعد رضي الله عنهما نه هم احادیث وارد دي. 

جاه ىد د له يه مه د يله يود يه جه نې ېز مد با 


۰۹ حََكََاُقيْبَة حذقنا الاو ربا مَن عَښږ الوَخمي ني ړنحاق .خي لقا بي 
سَعُد .ناي .کال کال رشول امه صَلَ اه عَليْهِ وَسَلٍَّ "ْنَم مَن تع القُرَآنَ 
وله .قا ُو عیص: وَعَلًَا حَرِيۀ لا لَعْرَِهُ من حريي عَل .َي النَّي صَلَ الله عَلَيهِ وَسَلَمَاًَ 
مِنْ حَدِيي عَبْرٍ الو خي بي اٍسعَاق. ) 
ترجمه امیرالمؤمنین علي بن ابي طالب رضي الله عنه فرمائي چې رسول الله صلي النه عليه 
وسلم اوفرمائیل چې په تاسو کې بهترین سړی هغه دی چې په خپله هم دقران تعلیم حاصل 
کړي او نورو ته هم ددی تعلیم ورکړي. 
امام ترمذي وايي: دا حدیث مونږ ته صرف په همدي سند دعلي رضي الله عنه په واسطه دنبي 
کریم صلي الله عليه وسلم نه را راسیدلي دي په واسطه دعبدالرحمن بن اسحاق. 
نا 
٩‏ باب ما جَاء من قا حَزقَامِن اَي مَالَۀََُِالأَجْر 
دقران دیو حرف ډلوستلو داجربیان . 
۳ حلًگنا محبِّنُ ډِن ِفَاٍ عَزَكنَاأ بر حتف من لاك بن عفان. عَن يوب بي 


مُوسی. قال: مت مُحََِّ بَِ كَعٍْ الْفَِْي. قال: مَيعْتُ عَبِْ الله مَسْفُوٍ قو لً: قلَ رول 


افو صَلُ اَلَو وسل "من قر عزوَمِن کِقاب الله هبه عستۀ. وَالْحَسَتَة بضر أاَمقَاَا لا 
أَقُولّالر عرگ. وَلَِنأَيفُ عَزذ ولا رت وييژ زک وروی ها اي ین کبر هَذًا 


ورو ۶ 


لوو. عَي اي مَشُوو. وَرواة لح اي نود َد هم هز ري 
اپ مَسْعُودٍ .الا جيیتی: ًَا عرږل عَن صَحِيځ ريګ ِن عََ لوجو. عوفت ٤‏ 


‫ً 


و 
: 


5 ١ 
۰۶۹۹ کرد په الوؤلف رتحفة الاشراف:‎ - 


الوره الشذي زی المجلد السادس 


7 1 : ت0 کا امه وچو مس : 
سييي. يَقُول: بَلَقَفي أَنَ مُحََّدَ ان كَغب الْفُْرَطَ وُي في حَيَاة اللئ صل الله عَلْهِ وَسَلمَ وَمْعَبَد 


ْن لَفييَُق و5 

ترجه عبدالله بن مسعود رضي الله عنه بیان کوي چې رسول الله صلي الله علیه وسلم 
اوفرمائیل چې څوك دقران یو حرف لولي نو هغه ته یوه نیکي ملاویږي چې دلسو تيکو برابر به 
وي زه دا نه وايم چې الم یو حرف دی بلگه الف یو حرف دی لام یو حرف دی او میم یو حرف دی 
,ګویا الم د دری حرفونو مجموعه ده چې دی باندی دیرش نيکئ ملاویږي. 

امام ترمذي وايي: داحدیث دابن مسعود نه ددي سند نه علاوه په نورو سندونو هم مروي دي او 
دا حدیث ابوالاحوث هم د ابن مسعود رضي الله عنه نه نقل کړي دي بعضي راویانو مرفوع 
بیان کړي دي او بعضو دابن مسعود موقوف کړي دي او دا حدیث په دي سند حسن صحيح 
غريب دي دقتیبه بن سعد نه مي اوريدلي دي وئيل يي چې ماته دا خبر رارسیدلي دي چې 
محمد بن کعب قرظي دنبي کریم صلي الله عليه وسلم په زندګئ کي پيداشوي دي او دده اسم 
کنيه ابوحمزه وه 

لفات . حسنة: نيکي جمع حسنات راځي . احن او حسٌن او حِسٌن خائسته کیدل. صفت يي 
حن راځي جمع يي حسان او ځُسان ده مونث يي حسنة او حسناء اوحسنات راځي. 

تشريح . قله حنة والحسنة بعشر امثاله): دفران کریم دیو حرف په عوض کې يوه نیکي ده او 
دیوي نيکئ بدله دلسو نیکو سره برابر ده همدأً مضمون په قران کریم کې هم راغلی دی من 
جاء بالحسنة فله عشر امشالها. څوك چې یوه نیکي راوړي هغه ته به دلسو نیکو په مقدار 
ثواب ورګړی شي او دا دټولو له کمه درجه ده یو بل قرانی ارشاد دی والله یضاعف لمن يشاء 
یعني الله تعالي ډبل کوي دچا دپاره چې اوغواري ثواب لره په پورتني حدیث کې الف لام میم 
باره کې وئيلی شوي دي چې دايوحرف نه دی بلکه الف , لام. میم. جدا جدا شمیرلۍ شوي وي 


او په دي باندي ديرشت نيکئ ملاويږي همدا رنګي په یو روایت کې راځي چې بسم الله هم یو 
حرف نه دی بلکه ب سين ميم جدا جدا حروف دي. 


اه ١ه‏ ۳ ۳ ٤ه‏ بت نه وه اد ياد يود بد یلت ېد بېر 
۷٧-باډ‏ مِنُهُ 
دسابقه باب متعلقَ یوبل باب 
۷ نان َد نأ لُضر. عکنابکو بن ځتفي. عمن کي ئي اي لو 


'- تفردېه ال لف (تحفةالأشرات ۵٥:‏ 


الور الشذدي سه المجلد السادس 
سرمو ه کس عځ وڅ ګسارن 4 ءً ې :: ءَ 
عَن رَيْرٍ بي ازطاة. عٌن اي امَاَمَة. قال: قال اللئْصَل امه عَلَيْهِ وَسَلَّمَ: "مَاأَذِدَ 
أفَُنَ مِنْ رنعَقَييِ ييا مان الد نيل عل راس الْعَبْد مَا دام ذ : 
للّهِ پيمل ما حرع مِلۀ ". َال أبر النّضْر: ني الْفُزآن. قا أبُر ويعی: مَلًا عَِيت عَريب. له 
نره ٧۱۹١‏ ادو نځوژه کر که شرم د رس ِ 
تفلا مِن هَدًا الو ه. وك نن خُتَفِي قل كله يه ان المُبَاولٍ کر ۹ ان آجر أَمُره. وك 
٣۱ص‏ ځ« چ: د ارسات -ے« وره ۶ شڅحو تے بزح ړخ وص 
وي كًَا الْحَِيتُ عَنْ تَيْدِ بي اَزکا5. عَنْ جُبَيْر بي ْقَيْرٍ. عي اللَِيْ صَلْ الله عَليِْ وَسَلَمَ مر . 
: 
ترجمه : دابو امامه رضي الله عنه بیان دي نبي کریم صلي الله علیه وسلم فرمائيلي دي الله 
تعالي دکوم بنده خبره په دومره کامله توجه نه اوري څومره چې د دوه رکعاترنو اداء کونکۍ 
بنده خبره اوري او بنده چې څو پوري په مونځ کي مشغول وي دهغه په سر دنیکو باران کيږي 
او بنده الله تعالي ته په بل څیز دومره نه نزدي کيږي څومره چې په هغه څیز نزدي کيږي کوم 
چې دهغه دذات نه وتلي وي. ابو نضر وائي رسول الله به ددي قول نه قران مراد کولو. 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن غریب دي او دا مونږ ته صرف په همدي ند رارسیدلي دي 
دبکر بن ځنیس باره کي ابن مبارك وائي چې دا متکلم فيه راوي دي او دهغه په اخر عمر کي 
دهغه دضعیف کیدو په وجه دهغه نه روایت کول پريخودلي شوي دي دا حدیث دزید بن 
ارطات په واسطه دجبیر بن نفير نه مروي دي او هغه دنبي کرم صلي الله عليه وىلم نه په 
مرسل سند نقل کړي دي. 
د ىل به ٤‏ لد عه یا جه ملت له عله ىخه يد مت عله يڅه 


ې 
- 
لال 
٩‏ 
٨‏ 
٢‏ 
١وا‏ 
5 
0 
۱ 


۰ 7 


٢‏ ګن يك شحاق ين منص . حَكنَاعَبْنُ الٌختي ين مَهْي. عَن مُعَريَة. عَي العَلاء 
بي العاري. عَن يد ني أَرطاة عن جُبير بي لُقَيٍْ. قال: ان لي صَل لقَۀ عَليه وَسَلَمَ: اَم 
لن کز جوا پل الو بصن ما وج مِنۀ". يي الفزآن. () ثږ 
ترجمه دجبير بن نفیر بیان دي نبي کریم صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي تاسو الله تعالي 
ته درجوع کولو دپاره دقران نه زیاته بله کومه ذریعه نشئ موندلي 

بېر بې جېه بې یله بېز جېه من هز ېت مه مه بېز ته نه کد 


۹ تفر د په الم لف (تحفة الاشراف: ۳). وانظر مډ احمد )۵/٢٢۸(‏ 
د سشن اې داود/ المر اسیل ( ۰۳ (تحفة ا لأشر ان :0۸۴۱ 


وم 
۸ باب مِنٌه 
دسابقه باب متعلقّ یوبل باب 


‫ّ 
. - 1 


۳٣‏ خَيَتََاأحبَدُ ُنْ مَيِِع. عَزَكَا جَرِيۀ. عن قایوس ني أي قَبْيانَ. عَنْ‌اپيه. عَ اي 
عټٌاي. قا: قال رشول ال صَل الله عَليهِ وَصَلَّ: ' ٍنّ الَّذِي لس في جَوؤه قَيء مِن قر 
ليت الْخَرب". قال: :لا حَدِيتُ حَسَن صَعِيځ. 0 
ترجمه عبدالله بن عباس رضي الله عنهما بیان کوي چې رسول الله صلي ال عليه وسلم 
اوفرمائیل چې دچا په سینه کې دقران کریم نه څه حصه هم نه وي هغه داسی دی لکه وران 
کنډر . 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيح دي. 
لفات : الجرف: خيټه جمع يي اجواف راځي . من البیت: اندروني حصه. الخرب: دسمع نه 
خریا وخرابا ورانیدل صفت خرب راځي اومونث يي خربة راځي. 
تشريح . یعني دچا ز ړه چې دقران ته خالي وي نو دا زړه دوران کور پشان دی دکور روت په 
اوسیدونکو سره کيږي کور که هر څومره ښکلی او لوي وي لیکن چې اوسیدونکي پکې ته وي 
تو ددي هیڅ حيثیت نه وي نو همدا رنګي معامله دانسان هم ده چې که زړه يي د ايمان او قران 
دتور نه خالي وي نو بیا هيڅ اهمیت نه لري. 
تر کد اه 8د با ېد با ات تا لر با ار بر لېر ېر ې٧‏ 

٤‏ عَذَكنا مه مَحُوۀ ين عَيلاَ. ایو اه الْحَقَرِي هنع عَنْ سُفِيَانَ. عَنْ عَاِم 
ټي اي لته عَن ړږ. عَنْ َد الو بي عنړږ. عَي لي صَلً ال عََيِْ مع . 05:ّ يُقالُ 
لَِاِ الْقُزآي: و وارگ وربٌن كََا كُلت فُرَيِنُ ف الدَّنِيَ. فَنَ مَنْرلَتَكَ ءِ عِئْ ير ؛َقوَأبهَا 
قا أَبِ ویکی: هَلًا عَرِيت حَسَنْ صَحِيعځ. 

عزكنَابَا. نا عَْ لرَحمي ِن هي عَن شفیان. عَن اي يهَدًا لتا رتخوۀ )١‏ 
ترجمه : عبدالله بن عمرو بن العاص رضي الله عنهما راوي دی چې رسول الله لي الله غلیه 
وسلم اوفرمائیل چې قران لوستونکي مسلمان ته به دقیامت په ورځ اووئیلی شي چې لوله 
١‏ - تفرد په الم لف (تحفة الاشراف: ۵۶۰۴) 


7 - سش ان داود/ الصلاة ۱۳٣/۳۵۵‏ (تحفة الأشراث )٩٨٨ ٤:‏ . ومساد احمد )۳/۱٢۳(‏ 


- 


,اودجنت په درجوباندي خَیْژه او په دنیا کې دي چې څنګه په ترتیل سره په قلاره قلارهم 
لرستلو اوس یی هم هغسی لوله «چې ډیری درجی لی کړۍ شي» ځکه چې په جنت کې ستا 
اخري کور هغه دی چرته چې ته اخري ایت ختم کړۍ . ابو داود او ترمذي دا روایت کړی دی او 
وئيلي یی دي چې دا حدیث حسن صحیح دی . 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيح دي. 
لغات : ارتق: ارتقا يرتقي ارتقاء وترقي وترقيا معني ختل . رتل: خبروته ښه ترتیب ورکول. یا 
قران خانسته لوستل صفت يي رٌتل راځي . 
تشريح : په دي روایت کې دصاحب القران نه مراد حافظ القران دی ياددي مطلب دادی چې 
څوك هميشه يران لره په اهتمام سره لولي. 
ملا علي قاري وایي چې ددینه هغه لوستونکي مراد ندي په چاچې قران لعنت وائي مثلا 
الالعنة الله علي الظألمیۍ: او پخپل دظالم کیدو په وجه په دي وعید کې داخل دی او همدا رنګي 
لعنة الله علي الکاذبین او پخپله د دروغژن کیدو په وجه ددي مستحق وي. 
اقراء وارتق: لوله او ځيژه. يعني څومره ايتونه چې دی اولولي نو دومره درجي به يي په جنت 
کې لوړي شي دبعضو روایتونو نه معلومیږي چې دجنت درجي دقران دايتونو برابر دي څوك 
چې څومره لوستلی شي دومره به اوچټيږي مولاعلي قاري وائي چې دقران دلوستونکي د 
درجو نه نوري پورته درجي نشته. 
ورتل : په وقفي وقفي سره لوله مطلب دادۍ چې دقران په لوستو کې دلهجي او سکون او وقار 
خیال ساته ددي تائید دام سلمه رضي الله عنها دروایت ته کیږي فرمائي چې دنبي کریم صلي 
الله علیه وسلم نه چا تپوس اوکړو چې تاسو قران څرنګه لوستلو ورته يي اوفرمائیل چې ټول 
حرکتونه به مي ادا کول يعني زیر اوزور وغیره او هر یو حرف به جدا جدا وو : 
ېد به ېه »ېز جات جچ ات ت۴ #6 اه جات اه عاد کله کله اه : 
٠‏ ناو ِنْ عل. علكنا المد بن الو اري. مب مُعْبَة. عَن ایو عَيْأیي 
صالج. عَن اي هُررة. کي ال صَل هلو سل قا :"وأ القَرِآن َد لقَِامةقَيقُل: یا 
عا قَيلَِسص اج الگرا مق قیفر ل: یار ردۀ قَيلمَس له الاو لول يارتارض 


َّ‫ نر 


عَلْۀ, وََوقۍ عَنْۀ. قَيُقَالَُۀ: اقْرَأءَارق. َقزَاء بک قا . کال بو یتی: هَلَا عحَرِيت حَسَن 
َویځ ‏ 


اټ مسان احيډ زا ۳/۴ . وستن الډا ری /فضائل ال رآ )۳۳٣٣(‏ 


ترجمه دابوهریره رضي الله عنه نه مروي دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي 
دقيامت په ورخ به قران الله تعالي ته پيش کړي شي او عرض به اوکړي اي زما ربه صاحب قران 
ته جوړه واغوندوه نو ده ته به دعزت او شرافت تاج واغوستولي شي بيا به عرض اوکړي اي زما 
ربه نوري ورته ورکړه نو ده ته به دعزت جوړه واغوستلي شي بيا به اوفرمائي اي زما ربه دده نه 
راضي شه نو النه تعالي به دهغه نه راضي شي او صاحب قران ته به اووئيلي شي قران لوله او 
پورته خیژه ستا دپاره به دهر ایت سره یوه نیکي زیاتولي شي. 
امام ترمدي وايي داحدیث سن صحيع دي ٢‏ 
به بېز مې یې هن بې لېه يې يې يې يې اه ود يلېه عاېد ېد 


5-۸٣٢ 0-8‏ 8 رچھ ۶و سرو رکم شو ئځ صي ده 717 ٩٣۴‏ 
حَذگنا مُحَبَنُ لن بَشَاٍ حَذَقنا مُحَبَنُ ين جَعْقٍَ حَذَقا مُْغْبَة. هن عَاصر بي بهل عَن أي 


رې درو چو وص ر غړو رغ سر اځ 2 
صَالح. عَن اي هُرَيرَةنَحْوَة وَلھ يَزْقَغة. قال آبو يتی: وَهَذًَا اصَځَ مِنْ حَږيت عَبْ الصَمَدِ عَنْ 
, ے ؛ 


پس 
ترجمه : عاصم ين بهدله هم دابوصالح په واسطه دابوهريره رضي الله عنه نه دماقبل هم معني 
روایت نقل کړي دي او مرفوع يي نه دي بیان کړي. 
امام ترمذي وايي: داحدیث دعبدالصید عن شعبه دحديث نه زیات صحيح دي. 
په يت ېه مه څېه ېه مز يه ماد جلد بت يلت ياد یاد ماد يې 


٩‏ باب مِنْه 
دسابقه باب متعلق یوبل باب 
٩‏ ځَلًَّتا عَبْنُ الاب بِیْ الْحَّمھ الوَرَاق الْبَْدَارِيْ. حَذَكّنَا عَبْنُ المَجِي بُنْ عَيٍْ الْعَزِيز 
عَي اي جُرنچ. عَي الپ بس عفې. عَن نی بي َايلي. قال: ال رشول او صن هل 
وسل " عردٌث تََياجُو اق حقی ايا لن من الټنچي. وغ ٍَ 
قَلَم و لب أْهَْمَمِن سر هِن الق ري أََيَةِأُتيهَارَمُن ثُمِ تيا" . َال أَرِ ويعی: عَلَا حډيتۀ 
مَريب. لا لَعْرِفه لا ِن عَدًا الوُِو. قال: وََاكَرْتُ په مُحَّنَ ب اٍسيَاِيل. مَنَْ يَعْرِفۀ 
واستَْرََۀ. قا مُحَبّنُ: ولا أَعْرِفُ لِلْم۲ْكب ئي عَبْ اللَّهِ بي علطب سَمَاعَا مِن أٍَ مِن أَسْحَابٍ 
ال صَلَ اه عَلَيهِ وَسَلَّطالَا قولۀ: عدَقي تن مهن خُنَة النّيٍ صَلً الله عَليه وَسَلَ. قان: 


۳۳۴٣ مت احيډ(٣٢۲/۴). وسش الډار ی/قضآئل الق رآن‎ ١ 


الور الشدي تی المجلد السادس 


َميفئ عَبل ال عب الرَّحشي. يَقُوً: لا لَفرِفُ كي مَبَاغ مِن أَحٍَ من أّْحَاب الي 
مل اه وسل قا عب ولوب المیږئ أَنيْكُرن البکيب موعمِن أکي. ١م‏ 
ترجمه دانس رضي الله عنه بيان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائیلي دي زما دامت 
دنيکو عملونو ثوابونه ماته پش کړي شول تردي پوري چې دهغه بوس دډکي ثواب هم ماته 
پيش کري شو چې یو بنده يي دمسجد نه بهر اوغورځوي . او ماته زما دامت ګناهونه هم پیش 
کړي شول نو ما هیڅ یوه ګناه ددينه زیاته لوبه اونه لیدله چې چاته دقران کوم سورت یا کوم 
ایت ياد وي او دا هغه هیر کړي وي. 

امام ترمذي وايي: داحدیث غريب دي داحدیث مون ته صرف په همدي سند معلوم دي ما امام 
بخاري ته ددي حدیث ذگر اوکړو نو هغه ته ددي باره کي علم نه وو او غریب يي اوګنړلو امام 
بخاري دا هم اووئیل ماته نه ده معلومه چې مطلب بن عبدالله د کوم صحابي نه اوریدل کړي 
وي مګر علاوه دمطلب دهغه قول نه کوم چې ماتۀ دهغه کس نه رارسیدلي دي څوك چې 
درسول الله په حاضرينو کي موجود وو. ما د عبدالله بن عبدالرحمن دارمي نه اوریدلي دي چې 
دکوم صحابي نه دمطلب سماع باره کي مونږ ته علم نشته عبدالله بن عبدالرحمن دارمي وائي 
علي بن مدیني ددي خبري نه انکار کولو چې مطلب دانس نه سماع کړي ده. 


به یر ېرب بل تت کا کات کا کله مار تت کار بې ېر 
۰ باب مِنه 
دسابقه باب متعلق یوبل باب 
٧۷‏ دقن محر ۀ ين کَيلان. عَذَكَناأبِ أُحَنَ. حَدَََاسفيَانئ. عَي الآعتی. عَن خَيََْة. 


4 
ص العسي. عن يوان بي عصيي نه مل قا يرا ذم عا قا تر ثُھٌ قٌا: عرخت 
دشول اَّهِ صَل اه عَليهِ وَسَلّمَ. يول " من قرا الفْرآن فَليَسالِ ال به فََهُ سَيَييۀ أَُوَاءٍ 
7 راع ره د . 8 رحس خرځ فر لاک کپ رن اخ اظ 
يَفْرَمُونَ الْقُرَانَ شألون القّاسټّ .ال عَحبُوۀ: وَهَلًا خَيْكََةُ الْبَصري الذي رَوی عَنْهُ جَاب 
ن یشالون په 7و 

د-1 صسوعحر5 اد سم ي وس رو سکرڅد‌ یسه ۳۶ دنه ۶6 رر خم 
# ليس هو حَْكبَة نن عښي الرختي. وََيكةمَدَ مع تض ربق أبَا تر ګن ووی عن 
اي ئي عَايلي حارِیک. وکل وی ابو الْجُفِفي عَن خَيْكِبَة هًَا ايا احارِيت. قَال آبر ِیتی: هَدًا 
يگ حَسَن لَيْسَ ساد بلَاكَ ١.‏ 


۱ 1 
- سش ال داود/ الصلا ۱١‏ (۶۷) (تحفة ال شرافث: 0۵۹ 
: 


ً تفره به ال لف (تحفة الاشراف: ٨٥۵‏ وانظر مسند احمد )۴۳۹.۴۳١ .۳/۴٣٣(‏ 


الورد الشذي زی المجلد الادس 


ترجمه دعمران بن حصين رضي اْ. عنه نه مروي دي چې هغه دیو قصه ګو په ځوا کي تیر 
شو چې قران يي لوستلو او بیا يي سوال اوکړو نو عمران انا لله وانا الیه راجعون اووئیل او 
بيايي اوفرمائيل مادرسول الله صلي الله عليه وسلم نه اوريدلي دي څوك چې قران اولولي نو 
ده لره صرف دالله تعالي نه غوښتل پکار دي او دا ځکه ډیره نزدي ده چې داسي خلق به پيدا 
شي چې قران به ددي دپاره لولي چې خلقو نه په دي باندي سوال اوکړي. 

امام ترمذي وايي: داحدیث حسن دي او ددي سند څه خاص دقوت حامل نه دي. محمود بن 
غیلان وائي دا خيشمه دبصري اوسیدونکي دي چې جابر جعفي ورنه نقل دروایت کوي او دا 
خيثمه بن عبدالرحمن نه دي او خيشمه یو بصري شيځ دي چې کنيه يي ابونصر ده او هغه دانس 


بن مالك رضي الله عنه نه یو څو احادیث نقل کړي دي او جابر جعفي هم دخیمه نه یو څو 
احادیث اوریدلي دي. 


به به کت يڅه ته له ته د يلت بل ټل یل بد بې بېږ 
١‏ باب مِنْة 
دسابقه باب متُعلق یوبل باب 
٨‏ خَدَتَنا مُحَبَذْ ن ِسټَاِيل الَوَاصِعِيئ حزَكَناِكِيع عَذَََّاأَِ قَووَةً زين ين سِتَاي. 
عَنْ اي المْبَارِيٍ. عَنْ صْهَيِ. قان: ال رسول افَّهِ صَل الله عَلهِ وسل "ما من بِالْقُرَّي تي 
استَعَلَ مَحَارَۀ". قالَأَِ عیتی: هلا حَرِيگ لَفْسَ ساد يالقوِي. وق ولت ويک ف روايته. 
. مامح هريب في الّهاوِيلَْسَ دي يم روا ده مب عنۀ له 
8 سرو واړب سَ : .ء.-ه موم ور ّ-‫ 0 رع ٣وس‏ ک 
زوي عَنْةُ عَنَاِيو. قال أَبِ بيتی: وَكَل ره مُحََّلِ ذَن يَزِيَ بي ستاي. عَنْ أپيه هَلًا لْحَرِيکَ 


عَلرِوَائِهِ وَهُِصَوِيف. وَأَه المبارلو رمل عَمْهرل. زل 

ترجمه : دصهیب رضي الله عنه بیان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي چاچې 
دقران کریم حرام کړي څیزونه حلال اوګنړل نو دهغه په قران ايمان نشته. 

امام ترمذي وايي: ددي حدیث سند قوي نه دي. دوکیع په روایت کي دوکیع سره اختلاف 
شوي دي. امام بخاري وائي دابو فروه قول دي چې دیزید بن سنان رهاوي نه په روایت نقل 
کولو کي هیڅ حرج نشته. علاوه دهغه روايتونو نه کوم چې دده ځوي محمد دده نه نقل کوي 


٣٣٣ کفرد په المؤلف (تحفة الاشراث:‎ -١ 


227وا 


- 


الررد الشذي ( 3 المحلد ال-سادس 


ځکه چې هغه دده نه مناکیر نقل کوي. محمد بن يزید بن ثنان هم دخپل پلار نه دا حدیث تقل 
کړي دي مګر په سند کي يي دومره اضافه ده عن مجاهد عن سعید بن المسیب عن صهيب 
محمد بن یزید په روایت کي دده سره هيڅوك متابع نشته او هغه ضعیقف دي او ابو المبارك 


یو مجهول راوي دي 
٤ :٤ د٤ :)٤‏ ٤د‏ ٤1د‏ ٤٤د‏ کم ٤د‏ ٤د‏ ىاه عله ٤د‏ ٤د‏ به 
۷۲۱ خََكنا لکن بي عَوََة. حَذَكَنا ِسمَاِيل نن عَاي. عَنْ بَحِيرٍ بي عَغْي. عَن خَال بي 


ے 


مَفْدَان. عَن كَهِير بي مُوَةً الْعَصْرئ. عَنْ عُقْبَةَبِي عَامِړ. قَال: يت رَسول اللّهِ صَْ الله عَلَيِْ 
وَسَلَِّ. يَقُول: " الجاوز يلك ري كالْجَاور بالشَدَكَةِ. الو في مي الد قَةٍ". قال أبو 
ُ‫ : 


د دررو ته روت ٢٢م‏ کت هم ده مع ۳ کو رر 
ييتی: عَلًا يگ حَسَن عَرِيبٍ. وَمَعْی هَلًا اليي: أَنَ لي يسر بِقَرَاءَة الْقَرََي اَفْمَنُ مِنَ 
کو اص پروسه وا8 ٢چآ2ارسےه‏ 2 8 ورک وار حمځ سیه 2 
لي يَجْهَر بِقِرَاءَة القُرآي. لِأَنَ صَدَكَة الس أَفُْصَنُ عِئنَ أُهْلِ اليل مِن صَدَقَة الْعَلَانِيَةٍِ. انا 


تغځی عَدًا حِنْن أَهْلِ اليل يك يَأَمَنَ الوَجُل مِن الَعجب لِأَ الَّدِي ئي اَل لا يْحَانُ عَليهِ 
الْعجْب عَايْكَاتُ عَلَيْهِ مِن عََانيَيه. () 
ترجمه . دعقبه بن عامر الجهني نه روایت دي فرمائي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم 
فرمائیلی دي په تیزه قران لوستل پشان دښکاره صدقي دي اوخفيه تلاوت کول پشان دپټي 
صدقي دي. ' 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن غریب دي ددي معني او مطلب دادي چې څوك په پټه قران 
لولي دا دهغه چانه افضل دي چې څوك يي په تیز اواز لولي ځکه چې داهل علمو په نزد پټه 
صدقه ورکول دښکاره صدقي ورکولو نه افضل دي ددي مفهوم دادي چې داهل علمو په نزد 
داسئ کس دنمود او نمائش نه محفوظ وي ځکه چې څوك په پټه عمل کوي هغه ته دریاکارئ 
دومره خطره نه وي څومره چې په ښکاره عمل کولو کي وي 
دعتبه بن عامررضي الله عنه حالاته 

نوم عقبه کنيه ابوعمرو دپلار نوم عامر رسول الله صلي الله عليه وسلم چې کله مدیني ته 
راغی نو عقبه په اسلام مشرف شو علامه ذهبي ليکلي دي چې عقبه فقيه او دکتاب الله 
قاري وو او دفرائضو ماهر او فصيح اللسان شاعر وو تذکرة الحفاط 

دقران کریم سره يي خصوصي مینه وه یوه نسخته دقران گریم يي پخپل لاس هم ليکلي وه 


1 سش ال دا د/الصلاة ۳۱۵ (۳۳۳) . سض التساق/قيام الیل ۱٧۲٩۲۴‏ . والز 5 ٨٢‏ (۳۵۲۰) (تحفة الاشراف : .)۹۹٩٩‏ 
سش ال داو 


د مسل | حم (۴/۱۵۱. ۱۵۸) 


الورد الشذي ېه المجلد السادس 
تهذب التهذدذيب. 
دنبي کریم صلي الله عليه وسلم ښه خدمت يي کړی دی په سفر کي به درسول الله سورلئ 
راښکل دده متعلق وو لکه چې په روايتونو کي ر راځي کان صاحب بغلة . رسول الله صلي الله 
علیه وسلم الشهباء. 
دده دوفات دتاريځ باره کي مختلف اقوال مروي دي صحيح قول دادی چې په ۵۸ هجري کي 
وفات شوی دی. او دده دمرویاتو شمیر ۵ دی چې یو په دي کي متفق عليه دی او یو په 
بخاري کي دی او اوه په مسلم کي دي ؛تهذیب الکمالۍ. 
داکابرو صحابه کرامو نه نقل دروایت کوي تردي چې صرف دیو حدیث اوريدو دپاره مصر ته 
دابوایوب انصاري سره دملاويدو دپاره تلی وو خو چې هغه يي واوريدو نو فورا وایس لاړو. 
١ه‏ اد جه د ته ىن اه ىاد غېد يليه له ملد يله لد تاد 
٢‏ اب مِنّهُ 
دسابقه باب متُعلق یو بل باب 
۳ لك صَالځ ين عَبْدِاللَّهٍ. عَزَنَاعَباءبِن نَيدٍ لي لَيَابَة. ټا0: قاٌف عَيِقۀ" تا 
الفيصَلُ له عَليه وسل لا قا علی ذِرايه حی ريه شوائيل. وَالوَرِ ".قا ار یس: . 
عَلَا عَرِي حَسَن َرِيب .و يَابَةَمُ بضر .کل وی عَفْهُ حََاد بِنْ تي عَيرَ حَرِيي وَيُقَالُ 
اشۀ مَزوَان. أَعْبَوِنبِلَلِكَ مُعَبَبُِ ايل ف کِتاب التَارخ. نل 
ترجمه دا م المؤمنین عائشه رضي الله عنها بیان دي فرمائي چې نبي کریم صلي الله علیه 
وسلم به څو پوري سورة بني اسرائيل او سورة الزمر لوستلۍ نه وو تر هغی پورۍ به په بستره نه 
پریوتلو : 1 1 
امام ترمذي واني داحدیث حسن غریب دي. ابو لبابه یو بصري شیځ دي. حماد بن زید دده 
نه يوڅو احادیث نقل کړي دي. او وئيلي شوي دي چې دده نوم مروان دي. دا خبره امام 
بخاري په کتاب التاریخ کي ذکر کړي ده. 
۳ به مه یه ىا يه مز يه ېز ېه يه نه ښاېز بېز يله تې 


۱ خَيكَاعََنُ مړ .نيا الوليډ. غومز ر سر .من خَالِِ بي هَعْدَانَ 


ڼي أپي پلالي. عَن ِزباي ئي صاريۀ. نه عذَقَۀ.أُمَ لن صَلَ اه لو مسل " 


سدي پرو انً , 


عن عب 


٤٢١: (تحفة الٌش ان‎ ۳٢۰۵ ويأَيّعن ال لف في الدعوات (برقم‎ .)١٣(۳٠٣ سش النسال/عمل اليوم واللیلة‎ -١ 


- َّ‫ 
ىر د۶ ١٢س‏ هدع ک ۶ ٠٥‏ جوم مس ډذق #جرساررو که غغي ۷2 ِ 
ټان يِفرا المسبَحَات قَبلَ ان یرک وَيَقُولً: ان فِيِنَ يَةعَبوِ مِن لف يه ". قال بر چیتی: كًَ|ا 


ترجمه دعرباض بن ساریه رضي الله عنه نه روایت دي فرماني چې رسول الله صلي الله عليه 
وسُلم به اوده کیدونه مخکې مسبحات وئیل اوفرمائیل به ئي چې پدي کې یو ایت دي کوم چې 
دزرو ایاتونونه بهتردي «مسبحات هغه سورتونه دي کوم چې په سبح يسبح سره شروع شوي دي. 
امام ترمذي وايي دا حدیث حن غریب دي 
۳د ۳د ٤ه‏ ٤ه‏ یاد ىز عړه تد عود لړ یلد يه یه يود بل جېر 
٣‏ باب 
دسابقه باب متعلق یوبل باب 

۳ زا معٍْۀبئعَيلانَ .َد اليِي. حَذَكّا اين هتا أَهالُعلار 
الخَقَاتُ. عَډَگِي تابن نأ تفع عن تو ني وما ځو اَي لاله لیو ومر 5ل 
مَنْ قا ين يُصَيځ قَلَاتَ مَ اب لي الَِْي من الشَيطَن الوَّجِير. ٩‏ 
َيَاجِءِن آجْر سُورَةالْعَضْرِ َكٌلَ له په بيع ألّفَ مل يُصلُونَ عَلَيهِ حَق ُنيي. ټٍن ات ني 
َلِكَ لَيَوْمِ مات مي .٤‏ وَمن َال يح يُنيي .کان يلت البَنْرِنَة". اَي يکی: كََاحَيِيت 
عَييٍ.لَاتْرِفَةِلَّاِن ها الوښو. '١‏ ( 

ترجمه : : دمعقل بن يسار رضي الله عنه نه مروي دي نبي کريم صلي الله عليه وسلم 
فرمائيلي دي څوك چې دسحر وخت کي "اعرذبالله السميع العلیم مس الشيطان الرجيم" 
دري پيري اووائي او دري پیري دسورة الحشر اخري ايتونه اولولي نو الله تعالي دده دمغقفرت 
غوښتلو دپاره اویا زره فرشتي مقرروي چې دماښام پوري به همدا کا ر کوي او که چري دي 
په همدي ورځ مړ شي نو شهيد به مړ شي او څوك چې دماښام وخت کي دا کلام وائي د هغه هم 


کې 


دا درجه ده. 
امام ترمذي وايي: داحدیث غریب دي او دا مونږ ته صرف په همدي سند معلوم دي. 
بې لېر بېز ېر د به بېز لړ ېر ېه توج له به باد تد 


٧ « ٨ /‏ 
- سش ال داود/ا لدب ٠٢‏ ۵۰۵) (تحفة الاشراف : )٨٥٨٨١‏ 


٨ 2‏ «. 7 
- سش اې داود/ا لدب ۱۰١‏ (۵۰۵) (تحفة شرف : ٥٨٨١‏ 


الوردالنذي 


٤‏ باب ما جَاء نَّهِقَ كَانَ قَرَاءَالنَِي صَلَ له عَلَيَةِ وَسََ 
ديي ريم صلي له علیه وسلم قر ت به څنه وو 
۳ عا فَُْبَةُ. حَزَتَّاالّيهُ. عَن عب لو بي عتيب له نأ يك عَييَعُلُ بي 
مَبُلَكِ .َال له لت سَلَمَةَ ردو د ور و 
لات عا 0 وَصَلَاکۀ. "کان يصبلي لُمَيَنَاءهُ كَد رما 7 وان ُو قَُبََاء 
»َكنْعت 4 


یی مغ و ور د و سَ 0" 
مَُيكَّة. عَنْيَعل يملل .وص وَقُْرَوَىَابُن ُو عَزًا اي5 عَن الا مُنَيَة 


عَن أَْ سَلنَة.أََ ال صَلَ الله عَليهِ وسل "کان قَطِعِرامِۀ". رَحَدِيذلَيباَعَعُ ‏ 

ترجمه : دیعلي بن مملك نه روایت دی فرمائني چې دام سلمه نه مي درسول الله صلي الله 

عليه وسلم دقراءت اودمونځ په باره کې تپوس اوکروچې څنګه تلارټ به نی کرلو ارڅنګه 
مونځ به یی کولو؟ نوهغي اووئیل چرته ستاسو مونځونه اوچرته دهغه مونځً. هغه به مونځ 
اوکړو اوڅومره مونځ چې به یی کړي وو هغه هومره به اوده شو اوڅومره چې به اوده شوی وو 
هغه هومره به یی بيا مونځ اوکړو اودمونځ هومره به بياځملاستو تردي چې سحربه شو بیایی 
دقراءت اوعاف بيان کړل چې یو یو حرف به یی لوستلو. 
امام ترمذي وايي دااحدیث حسن غریب دي مونږ يي صرف دليت په سعد په روایت پیژنو گوم 
چې هغه دابن ابي ملیکه نه او هغه دیعلي بن مملك په واسطه دا م سلمه رضي الله عنها نه نقل 
کړي دي. ابن جریج دا حدیث دابن ابي ملیکه نه او هغه دا م سلمه په واسطه دنبي کريم صلي 
الله عليه وسلم تل کو دی دي ههد ميشف شا جدا وو. مګر دلیتث حدیتث 


زیات حدیت دي 
٢‏ «پمېبېېېېېبېههږې 
02000 عَدَقَنَااللِيه. عَنْ ماو ویة بي صَالج. عََنْ عَ َو بي أّي قَْي رج 
بَضرِي. قال: سم عَايْقَةعَن ثر شو الو هليو وَسَلَّمَكَيْقََكَانَ يي مِن ول اللَيِأَه 


من آخرو؟ فقالث: 003 0 .باون اول الليلِ ود ورون یرو وقلد: 


7 


0۸۲۳۲: (تحفة الأشراف‎ )٩١١( ٥٥۵ سش ال داود/ الصلاة‎ - ١ 


ې 
2 
۳ 
مه 
1 
ً 
:2 
"۱ 
17 
ی٨‏ 
ت: 
سا 
8 


رِ ييو الْقِرَاءَ اط يَبِْء 
سعو ڼاه حم 2 ار لام ے. 2 زا 

٨۶۷777۳۴٧۴۳٩٢)‏ 7 جَهَر َو قال: د لوي کن ي 
م۶ پر دا ځځوه کار سوت . مسارم 7 85 
اَأمْر مَعَة. قَلت: فَكَي 0 ن يَفْقَنُ قبن أَن يتام اَؤ يم قبن أَّه 
ل۲ قالّث: تل دَِكَ قٌل کان يَفَْ, قَوبا امن نار وزٌنا توِمَافَنَاھٍ قُلْت: الحَبل قَّهِ 
اَي جَعَ ف مر سَعَة" .ينی هََا حَدِيگ حَسَن عَرِيب مِن هَرًا الو .() 

ترجمه دعبدالله بن ابي قیس# چي دبصري اوسیدونکي دي نه روایت دی فرمائي چې دام 
المؤمنین عائشه رضي الله عنهانه مي درسول الله صلي الله عليه وسلم دوتروبار د کې تپو پوس 
اوکړو هغي اووئيل ډیرکرته یی وتر دشپي په اوله حصه کې کړي دي . او ډیرکرته یی وتر د شپي 
په درمیانه حصه کې کړي دي. او ډیرګرته یی وتر دشپي په اخري حصه کې کړي دي 
مابیاتپوس اوکړو چې قراءت یی څنګه وو ایا پټ به وو اوکه په تیزه هغي اووئیل هررنګه یی 
کړی دی ډیرکرته یی رو رو وئيلۍ دی اوډیرکرته په جهرسره اوډیرکرته دغسل کولونه پس اوده 
شوۍ دۍ اوډیرکرته داودس کولونه پس اوده شوی دی,ما ووئیل ثنا ده هغه ذات لره چا تي په 
دي معامله کي وسعت پيدا کړی دی. 

امام ترمذي وايي: دا حديث په دي سند حسن غریب دي. 


ته ٤‏ مت یله جه یه به موه مهد ىاه به به یه به مه اد 
٥‏ باب 
دسابقه باب متعل یوبل باب 
-٣‏ وور - داز ار بس وائِین. عدََناعْبَان 


د 


١ 
و باقن لغري اد يغ ارب ". تا‎ 0 030 
٤)) ییتس: هرا يگ رې صَحِيځ.‎ 
ترجمه 1 دجابر رضي الله عنه نه مروي دي فرمائي چې نبي کریم صلي الله.عليه وسلم به په‎ 
موقف «عرفاتم کي دخلقو په وړاندي دخپل ځان دپیش کولو په حال کي فرمائيل داسي څوك‎ 


مسی٨-‎ 


: وټ 
- سش اي داود/ الصلا5 ۳۵۵ )۱۶٢۲(‏ (تحفة الأشراف : ٣۳٢٩‏ 
: : 1 د 
- اټ داود/السنة )»٣٣٤(۲٢‏ . اب ماجه/المقدمة ۲۰۱(۱۳)(تحفة الاشراف:۳۳۴۱) 


ې 


الورد الثذي ( 6 المجلد السادس 


شته چې ما خپل قوم ته بوځي ځکه چې قريشو زه د پل رب دکلام دتبليغ نه منع کړي يم 
امام ترمذي وايي. داحدیث غریب صحيح دي. 


۳ ٢ه‏ ده اه يد له ید من ٤د‏ یمد یت مه اد ملت ياد څه 
٩‏ باب مِنْه 
دسابقٌه باب متعلق یو بل باب 
۳٩‏ ځَلًتکا مُحََُّبَنُِسمَاِيل. حَذَكاِهَابُ 0 قا مُحَبّنُ نن الْحَسِبي 
ري مدا عَن عنره ئي گي. عٌن عَعَيَة. عَنَّي سويي. قال: قا شو ااَوصَل وه 


‫َ 


عَلَيهِ وَصَلَّم: " يَقُول لوب عَو وَجَلً: من كَعََۀالْفُرَآن "د د َعْطيِكهأفْمَنَئ 
أُغْعي السَايين. غوران او ". گ ال أَبُر ویکی: كَذًا 
حَرِية حَسن َرِيب.() 
ترجمه : د ابو سعید خدري رضي الله عنۀ ته مروي دي رسول الله صلي الله عليه وسلم 
فرمائيي الله تعالي فرمائيلي دي: چالره چې قران کریم او زما ذکر زما ته دسوال کولو نه منع 
کړي نو زه به وزته هغه څیز ورکړم کوم چې غوښتونکو ته ورکوم بلکه دهغي نه به ورته بهتر 
ورکړم اود الله د کلام فضیلت په نورو کلامونو داسي دي لکه څنګه چي د الله تعالي فضیلت 
دی په نورو مخلوقاتو باندي. 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن غریب دي . 

١د‏ هه عا تل ته اد تا تل تل بر لد ېد تد يله بې بر 


کتاپ القر اءات عن رسول الله صل الله عليه وسلھ 
دقران ریم قراءةاوتلاوت 
۱ -باب ف فَايَعَةٍ يَحَةَالْكِتَاب 
دسورة فاتحي دقراءة بیان 


َ‫ 
وو ۶ 


: - حَلَنا عَْاِنُ حُجْړ٠ أَخْبَوَايخِق ان عويي الأمَرِي. عَي اي جُرنچ. َي اڼي‎ ٧ 


٥ 


عَن د صَلَبة. الٌث: "کا رشول ال مل للَۀ علیِ وَسَلََّ يق قِراءکۀ يَقُول: الښ لټ 


)۴٣۱٣:تارشألا تفرد په الم لف (تحفة‎ - ١ 


الورد الشدي زا المح الادس 


لْعَانِي ثھيَقِفُ الرٌختي الرَحِيو ثُھًيَقِف. وَفَان يَمْرَومَا ايا يزم الډيي ". قا أَْرِ پیی. 
هََا عَدِيت كَرِيب. وَبهِيَْرأأبُِ ُبَ جيْد يا َغَكلًَا ووی یخیق ان ويي اي .ووه 
اڼي جُرلچ. عَي اڼي أ مُلَيكَةء َن أاَمْ سَََة 0 يبن غږ روي 
نا الْحَدِية عَي اي ې مَُيكَة دځ لي لن و َلټَة صقن و 
الۀ عليْهِ وَسَلم حَزقً عَوق. وَحريۀ اللَّين اع 0 کان يَفُراً ايل يز 
لوي 
ترجمه دام المؤمنین ام سلمه رضي الله عنها بیان دي فرمائي چې رسول النه صلي الله عليه 
وسلم به وقفه وقفه قراءت کولو. چې الحمدلله رب العالمين به يي اولوستلو نو ييا به 
اودریدو. بيا به يي الرحمن الرحيم اولوستلو نو اودریدلو به او چې مالك يوم الدین يي 
لوستلو نو هم اودريدو. 
امام ترمذي وايي: داحدیث غریب دي ابو عبیده به هم داسي لوستل او همدا طريقه به یي 
خوښوله. يحي بن سعید اموي او دده نه علاوه نورو راویانو دابن جریچ نه او هغه دابن ابي 
ملیکه په واسطه دام سلمه رضي الله عنها نه ددي هم معني روایت تقل کړي دي مګر سند یي 
متصل نه دي . ځکه چې ليت بن سعد دا حدیث دابن ابي ملیکه نه او هغه دیعلي بن مملك نه 
او هغه دام سلمه په واسطه دنبي کریم صلي الله عليه وسلم دقراءة کیفیت يو یو حرف جدا جدا 
وئیلو سره بیان کړي دي. مګر دلیث حدیث زیات صحيح دي او دلیث په حدیث کي دا نه دي 
ذکر شوي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم به مالك يوم الدین لوستلو 

نا 


٨‏ لااو بر مُحَُّ ين أَبَا. عَزََّالَِبِ سُوَيٍْ الرَغل عَنيُونُصَِ بي يَزِيّ. 
َي الُِْ. عن اي .َغ لي صَلً له ليه َصَلَعِ واک وو وان وا "5 


س 


َفْرَمُونَ َال يَوْمٍ الډيي " .ال بت : هلا حَدِيگ عَرِيٍ. لا لَمْرِقَهُ مِنْ حَِيي الذَّهْرِي. 


ني ني ايل من يي هز الب ټ ني سُوَيدٍ الرّغف. وَقَنْ وی بَمْضُ أَصْحَاب 
الّغْرٍِ عَدًا العږیک. عي الّهْرِي. اَم لا صَل الله عَلَيهِ وَسَلَعَ وأ بَْْرٍ. وم۱و: " عاقُوا 


َّ‫ »خو اص . ُ‫ 


يَقْرَءُونَ میاو يو الذيي وروی عَبْنُ الوا عَنْ مَعْمَرٍ. عَي الزَّهْرِيٍ. عَنْ سَوِيږ بي الْمْصَيّبِ. 


مه ّ‫ 


۱ د 
يه سش ال داود/ الحروف والقراءت (۳۰۰۱) (تحفة الاشراف: ۸ 


الور الشذي . رک المجلد السادس 
أََ الا انَهعَلَيه سل وَأَبَابُرٍ. وَعَُوِ "يرون عَلِلكِيَوْمِ ليس «الفاتحة:ء". 
ترجمه دانس رضي الله عنه نه مروي دي فرمائي چې نبي کریم صلي الله عليه وسلم او ابو 
بکر اوعمر رضي الله عنهما «زهري راوي وائي» زما ځيال دي چې انس رضي الله عنه دعثمان 
نوم هم واخستلو چې دوئ ټولو به مالك يوم الدین لوستلو. 
امام ترمذي وايي: داحدیث غریب دي دا مونړ ته صرف دزهري په روایت رارسیدلي دي چې 
دانس بن مالك نه يي تقل کوي دا روایت مونږ صرف ددي شیخ يعني ایوب بن سويد رملي په 
سند پیژنو. دزهري بعضي شاګردانو داحدیث دزهري نه مرسل نقل کړي دي چې نبي گریم 
صلي الله عليه وسلم او ابويکر او عمر مالك يوم الدین لوستل. او عبدالرزاق دمعمرو نه او 
هغه دزهري نه او هغه دسعید بن مسیب نه مرسل روایت نقل کړي دي چې رسول الله او ابویک 
او عمر رضي الله عنهما مالك يوم الدین لوستلو «یعني دا روایت صرف ايوب بن سعید مرفوع 
ذکر کړي دي او ایوب په باب دحدیث کي ضعیف دي. 

مخز یه به له عاڅه له لېه ین لېه ين یل يله يله بلېه اد 


۳۹ َيَكناو نُریې. کناب البټاولي. عَن يون بي تریت. عَنأي َل ثِي ړية. 
مي الُهِْي. عَن أنَِّ ني مَاللي. ان لعل ال عَليوے م" ران النَفْسَ بَالقَفْس وَالْعَْنَ 
الْعَيِيالمائدة:هه".) 
ترجمه : دانس بن مالك رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې مونږ رسول الله صلي الله علیه 
وسلم دا ایت داسي اولوستلو "ان النفس بالنفس والعین بالعين'" . 
امام ترمذي وايي. داحدیث حسن غریب دي. ابو علي بن يزید دیونس بن یزید ورور دي. امام 
بخاري وائي ددي حدیث په نقل کولو کي دابن مبارك نه یونس بن یزید منفرد دي. او ابو 
عبيده قاسم بن سلا ددي حديث په اتباع کي دارنګي العین بالعين لوستلي دي 

به لت یا ېه او لت لد ېر بکد بر یاد تر 
عَزكَ موي بِن تَضْر. عَذََِاعَبُِ کوب البهاولي. عَن رنٌس بي زي يهدًا اکا تَخوۀ. 5 
و ييعی بس يزيد: هلا حديث حسس غريب فل مُحَبٌّ:كقَ د يبدا الحَييي عَنْ 
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)۵۰: تفره به ال لف (تحفةالأشراف‎ -١ 
)۵ ٥ سشن ای داود/ الحروت (٣٣١۳)(تحفة الأشراف:‎ 7 


الوره الشذي یه المجلد السادس 
و کر ۶ ها هم وَمكَرَا 7-7 هَُ عااسه« )ره 
پرلص لي يِزيد. وَهَْكَذْا قَرَا ابر مُبَيْدِ مَُفْسٍ. وَالْعَئينَ باي .ابع لِهَدًَا الْحَريتي .( 
ترجمه . غه ارو نه بدمنکور واد دماقیا ل هم معني ر روایت 
نقل کړي دي. 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن غریب دي امام بخاري وأئي ددي حديث په بیانولو کي ابن 
مبارك چې دیونس بن یزید نه يي نقل کوي منفرددي او همدارنګي ابو عبیده والعین بالعین 
ددي حدیث داتباع په وجه لوستل. 


یه مد : ٤د‏ ىد اد به مد يه يڅه مه بڅه به لد تلو 


النَّيصَلّ ان 
َلَيِْ وَسَلَم: ' ګرا ' کن تَسْتَطِي رب ". قا أَبُو ِیعی: هَذًا يئ عَرِيبٍ. لا لَعرَِۀ لا ِن 
حَدِيي رمُرين. وَلَْسَ اِسْتَادة الق ي. وَرِهْدِين يبن عَغي. وَالْأَقْر مقيُمَعُفَاي فِ ليت 
ترجمه : دمعاذ بن جبل رضي الله عنه نه مروي دي نبي کریم صلي الله علیه وسلم دا ایت 
داسي لوستلو "هل تستطيع رپله ". 

امام ترمذي وايي: داحدیثت غريب دي مونږ يي صرف درشدین په ند پیژنو او ددي سند 
دقوت حامل نه دي رشدين بن سعد او عبدالرحمن بن زیاد بن انعم افریقی دواړه په باب 
دحدیث کي ضعیف دي. 


د به ېد ېر ېد بد ېد بېد یر ېد ېد اد بلد بد بد ېر 


ريصکوارو : 0 : اوو پل وخ 
۳۰ لتا بو نَرَيٍ. حَقَّكنَارِهْدِينُ ين مغد. عَن عَبِْ الوحتي ئي زا بي أَْمَ. عَن عَنْبَةٌ 
سو حه راځ 4 د۴ ء: 8 . : 

َُيٍْ. عَن عُبَاِة بي ي. نجدوهدروهمي ږا 


‫ّ 


غه 


و 
١‏ غعََلِنَ مسين ان مُحَمٍَّ الْبَضْرِي. عَذَتَنَاعَبدُ ون علي. عََكنَاقَابت البُنَانُ 
عَن قَهرِِي عؤکې. عَن أَوْ لت و وَسَلَر: "کان يقرو نع پد 
صَأليج (هرد "٤٤:‏ .ال ُو ویتی: عَلًا حَرِي قَّ رَواةٌ 7 
حَيِيۀ يي لاف وف زو هَدًَا الْحَرِيۀ أَمَا َ قَهْرِبيعؤ 


و 


: : ) ۳د اه 
- سشن ال داود/ الحروف )٩٢٣٣(‏ (تحفة الاشراف: "د 


2 7 
- تفره په الموؤلف (تحفۀ الاشراف : ځ١٣۱)‏ 


وَسَمْت عَبْدَ بُ حُمَيْدٍ, َقول: أَسبَاءُ بت ټیزیټ مي أُدُ سلمة الْأصَابيَة قال َو وتس پر 
الْعَدِيكي عِنډي وَاحِنْ. وَكَل د ووی شَه؛ به يني يي عَن مالعا نصَارَِةِ وې 


َسَاءبْتيَرِيدَ .وکل روي عَن عَيْقَةَ .عي ال صَلُ ال عَلَِْ وَسَلَمَ نو دا ٠‏ 
ترجمه : دام سلمه رضي الله عنها بیان دي فرمائي چې رسول النه صلي الله علیه وسلم به دا 
ایت داسي لوستلو "نه عمل غیرصالح'". 
امام ترمذي وايي. دا رنګي یو څو نورو راویانو هم دثابت بناني نه دا حدیث نقل کړي دي دا 
حدیث شهر بن حوشب داسماء بنت يزید په واسطه هم نقل کړي دي. ما دعبد بن حمید ته 
اوريدلي دي چې اسماء بنت يزید ام سلمه انصاریه ده او دا دواړه احادیث زما په نزد یو دي 
شهر بن حوشب ډیر احادیث دام سلمه نه نقل کړي دي او دام سلمه انصاريه نه همدا اسماءبنت 
يزید مراد ده. عائشه رضي الله عنها هم دنبي کریم صلي الله عليه وسلم ته ددي هم معني 
روایت بیان کړي دي. 

ېد ید به ٤ه‏ ىد ىل علېز بېز يه ماد يله عاه عاد 


ځا 


اد 


سوام -ٍ 


٢‏ حََتِنََيحق ين مُوسی. حَدَكِنامِکیةً . وَحَه 


عَن يي البنَا.عَن هَهْر بي عقې. عَنْأَو لن ان وشو الوم الله عَلَيهِ لم" قر 


مُزِوالديقَاَهُ ءَ عَمَلُ َو صَالح زهرهد ٩:‏ 
ترجمه . شهر بن حوشب دام سلمد رضي الله عنها په واسطه دنبي کریم صلي الله عليه وسلم دا 
ارشاد نقل کوي چې رسول الله صلي الله علیه وسلم دا ایت اولوستلو "نه عمل غیر صالع" 
یه ىاه یز ۍد مه مز ٤ه‏ من مه له یه ٤ه‏ مه ته مه 

۳ باب وهن سُورَةالْكَهُف 

دسورة هف دقراءت بیان 
۳ عَدَكنأبه بَكْر ين تَافع بَضړي. عَذَكَاَمَيَة ب حَالډ. َزَكنَا الْجَارِيَة الْعَبْدِي. عَ 
ْعْبَة اشعَاق. عَنْ سَوِيډ لي چُبَيْرٍ اي عَبَاس. .لب ٢"‏ 
عَليْهِ وَسَلَ يَأَۀ: راكد بَلَفْتَ ِ لي عُلْا(الکهف )٠:‏ هل . قَالَ َو ويکی: عَلَا حا 


کر 


کې 


)۷/۴۵٩( ومصلئل ا حم‎ )٩۹۸۳ ر‎ ۳٩۹۸۴ ( اپ داود/ الحروف‎ ٧ 


)۷/۴۵۹( و صنتدډ احمډ‎ . )۳٨۸۳ ال داود/ الحر هف (۳۹۸۲. و‎ ٨ 


قری. لا تفا من عًَا الو چو. وَأعيةُبِن حا َِۀ. وار الجَاړية العېږي عَيځ مښه لآ 
َفْرِدّاسُمَۀُ.) 

ترجمه : دابئ بن کعب رضي الله عنه نه روایت دي فرماني چې رسول الق صلي الله عليه وسلم 
اولوستل "قد بلغت ص ل دي عذرا" يعني لدني يي دنون ثقيله سره اولوستلو 

امام ترمذي وايي 'داحدیث غریب دي دا مونږ ته صرف په همدي سند معلوم دي. اميه بن 


خالد ثقه دي. ابو الجاریه عيدي یو مجهول شیځ دي چې مونږٍ ته يي نوم نه دي معلو 
یود بد بېه بد ېه ېه باود ياد ې يلد مهد لد اد ېه ملد جېد 


روس وو و 


١٤‏ حَيَكتايخق نن مُوشی. حَذَكَنَامُعل بَْ مَلْصُور حَيَتنامُْحَبّْ ين ويتار. عَن سَعمد 
اوي عَن ِضتَع أي یخځی. عي اڼي عَبٌاي. عَ نأ ڼي کٌغپ. أْد۱ صَلً الله عَلَيهمَسَلهَ قو 
عَيي حَيِكَةٍ (الکهف ۸٨:‏ ". ال أَي يیعی: هَرًا حَدِيت عَرِيت. لا لَعْرِفُه لا مِن كَذًا الَوَو. 
َالَحِمځُ فا ووي عَي اي عَبَاي قَرَاءَنهُ وَيروی أَنَ ان عَبَاي. وَعَبرء بت الْعَاصِ اخ 
قراءة هَډو اَي وَاركقَعا لق كَمب الْأحَبَار ف دَِكَ. فل ات عِنْدَۀرِوَاية عَي النَئ صَل الله عََيهِ 
وسل لَاضكَفْق برډايي لم بختځَ الق كَغب وین سُرَوالودم. (١‏ 
ترجمه : دابئ بن کعب رضي الله عنه نه مروي دي چې نبي کریم صلي الله علیه وسلم دا ایت 
داسي لوستلو "في عین حمِئة " امام ترمذي وائي دا حدیث غریب دي او مونږ يي صرف په 
هىدي سند پیژنو صحيح دابن عباس قراءت دي کوم چې دهغه نه مروي دي. مروي دي چې 
ابن عباس او عمرو بن العاص رضي الله عنهما دواړو ددي ایت په قرائت کي اختلاق کولو او 
خپله معامله یی کعب بن احبار ته پيش کړه که چري ددوئ سره دنبي کريم صلي الد عليه ,لم 
کو روایت موجود وي نو هغه به ددي دپاره کافي وو او کعب احبار ته درجوع کولو ضرورت به 
نه‌ووپاتي شوي. 
بې ېر ید ېد ماپد بېز له ېز ېه و له نز لر لت عا اد 
٠ ۶‏ 
٤‏ باپ و من سُورَةالرَومِ 
دسورة روم دشان نزول بیان 


1 7 
ّ- سش اې داود/ الحرو ف (۳۱۸۵) (تحفة الاشراف: آ 


2 5۹ 
- مشن اي داود/ الحروف )۳٢۸٣(‏ (تحفة الاشراف: ۴۳) 


الورد الشذي ( 66 المجلد السادس 

٠‏ دنانش ين عَلٍّ العَهِصَِي. عذَكالئْفقِ بئ سَُيَْانَ. عَنْأپِيه. 
الأغمي. عَن عَويَة. عَن أي ويي .کان يه بل هف لود عل قَارِ. فَأَعَْبٍ 
ذَلِكَ البْمِيِين. فَتَرلّتِ الم ُِبّتِ الوم يح ُو الروم .)-٠:‏ َال 2 
لُْْمُِونَ ۸ الو کل قَايت " .ال پر ويتی: كَدً| يگ حَسَن كَرِيب مِن قَذًا لْوَجُه. 
وَيُهْرَا عَلَت وَعلِبَت يَقُول: َال غُلِبت ثَمٌ عَلَبت. شَكَلَا فد تَضْربن عَلْعَلَيثَ ( 

هغه اه خریرطو اوی شفريید هف ره هراوا 
کتاب نصاري په اهل فارس «مجوسیانۍ باندي غالب شول او په دي کار مسلمانان ډیر زیات 
خوشحاه شول او په همدي موقعه الله تعالي "الم غلبت الروم" تر "يفرح المؤمنون" پوري نازل 
کړوچنانچې مسلمانان دروميانو په غلبي باندي خوشحاله شول چې په فآرس والاغالب شوي 
171701۹ داحدیث په دي سند حسن غریب دي. غلبت او غُلِبتْ دواړه لوستل جائز دي 
وئيلي شوي دي روميان اول مغلوب شول بیا غالب شول او همدا لفظ نصر بن علي غلبت 
لوستلي شي 


۶ مرم 


ئک 
8 
۹ 


یز مه مه مه جمز مه ين له وه مه يله من ماد باد مخ 


7 


۳٩‏ ځحَقتامُحَتّنُ ين عُمَيٍْ الوَارِي. عَذَكََانِْيْهُ ين مَيْصَوَةَ التَخْوِي. عَن فُفَيْلِ بي 
مَزروق. عَنْ عَطِيَة الْعَْقٍ. عَيٍاڼي عُتَو أع لي صَلَ له عَليْه وَسَلصَ خَلَقلم من 
َعْقٍ(الروم ٤٥:‏ قَّقَاَ: مِنْ طُعْفٍ".)' ) 

نرجمه ددد دد و00 
وسلم په وړاندي خلقکم من ضعف «دضاد په فتج سره اولوستلو رسول الله صلي الله علیه 
وسلم اوفرمائیل من ضعف نه دي من ضٌعف دي. 

امام ترمذي وايي داحدیث حسن غریب دي او مونږ يي صرف دفضیل بن مرزوق په سند 


- 
ې‎ 
١ 


ے 
ے 


:قو 


7 . 


١‏ د ۳ه خه مخز څې مه اه یز مه تې مه عاد څه عاد اه 


ووو س 


عَزَكَنَاعَبْنُ ين حْمَيْدِ ٍ. زيي 


2 1« رع یږ »هاو سو يسےه ص ۰ 
بن هََرُونَ. من فَضَيْلِ ي مزژوي. عَنْ عَطِيَة عَي اي عَُرَ 


1 


۶- شن ال داود/ الحروف )۳٣٣٣(‏ (تحفة الأشراف: ۳٣۴‏ ه) 


الور الشذي سه المجلد السادس 


كي ال صَلُ له عَلَيهِ وسل .لحوۀ قَال أبُو ِیعی: هَلًا ري حَشن عَرِيي. لالَعْرِقَ این 


عَيِيث فُقَيْلِ ئي مَِوُوق. () 
ترجمه عطيه دابن عمر رضي الله عنهما په واسطه دنبي کریم صلي الله عليه وسلم نه 
دماقبل هم معني روایت نقل کړي دي . 


امام ترمذي وايي: داحدیث حسن غریب دي او صرف دفضیل بن مرزوق په سند مونږ ته 
رارسیدلي دي او ددینه علاوه په بل سند مونږ ته معلوم نه دي. 
١‏ مه که ٤د‏ ىل يله ٤د‏ ىت ىاد ىاد مه عد عه يه اد تل 


ۀ باب هن سُورَةالْكَمر 

دسورة قمر دقراءت بیان 
٧۷‏ شَدَّتََا مَحبُود بِيّْ عَيّْلَانَ. عناأخِةٍ الويَبْر َيْرِي. .كَاأسُفَْان .کان 
عي الو بي زي عَنْ عَبْ الَِّ بي مَنمُو. أَْ رشول اطَّهِ صَل اق عَلَِ وسل "کان يغ 
ِن مُنٍَ(القمر ٥٥:‏ ". فلا ویکی: عَلّا يگ عَسَن عَحِيځ. 0 
ترجمه : دعبدالله بن مسعود رضي الله عنه له روایت دي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم 
به داسي لوستل "هل من مدکر"' 
امام ترمذي وايي: داحدیث صحيح دي. 

مخ ٢ه‏ مه مه له یه له ان يله مه يه ماد مل بت عله 


7 باب وَمِن سُورَة الَوَاقِعَةٍ 
دسورة واقعه دقراءت بیان 
٨۸٨‏ ََكَنَابِهْر بِنْ هلال المَوَاكُ. حَذَكَنَجَعْقَ بُ مُلَيْتَانَ الفْبِي عَنْ عَنْ ها هَرُونَ الأَعِْرِ 


: 


عَنْ بَُهْ ټل ڼي مَيَْوة. عَن عب الو بي كَقِيي. عَن عَيقَةُ .لل الله ليه سل "کان 


يََْقَوڅ څ َريْحَان وَجَنَّةُ ویو (الواقعة "۸٩٨:‏ قَال بر ِيتی: هَزًا عَدِيگ حَسَن كَرِيب. لا 


؟ سش اي داود/ الحروف )٩٣٣٣(‏ (تحفة الاأشرات: )٣٣۴٣۴‏ 
2 - اوردق البخاري ٤‏ الجامع الصحیح /احادیث الألبياء ۳ ویر سورة القمر ۴۸٣۴ ٢ -٣۸٣(۲‏ . صحيځ 
ملو /السافر ین ۸۳۳(۵۰). سش ان داود/ الحروفث (۳۹۹۴) (تحفة الاأشراف )٤٥٩٩:‏ 


الورد الشذي سه المجلد السادس 


َفْرِفَةلَامِنْ عږيي هَازرن الْأَمْوِرِ ) 
ترجمه : دام المؤمنین عائشه رضي الله عنها نه مروي دي فرمائي چې نبي کریم صلي الله 
عليه وسلم به دا ايت داسي لوستلو "فروح وريحان وجنة نعیم'. 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن غریب دي او مونږ يي صرف دهارون اعور په سند پیژنو. 
٤‏ ملد ٤ه‏ مد ىښ مد د مه ماد مد ٤ت‏ عؤد ماد مهه یاد 


َ 
۷ باب وَهِن سُورَة اليل 
دسورة اللیل دقراءت بیان 


الا فَنَانَابِ الَردَاءٍِ. قََالً: مھ أََزْيََْْعََِراءَة بدا ۴ ال: قَأَصَاُوا فَقله: 
َعَم. 65: كي سَيت عَبَْ له يهو لوالا يَْقَی راللیل ١:‏ 5ل: قُلتُ: بت 
يَقْرَوَاءَللِّلَاةَايفَْی وان والی. فَقَا لا هلکا :واو ايت مَمرَسُول اص 
اه عَلَيّْهِ وَسَلَميَفَْةُ ځا يولق ى َد قرَلْفَا وماخ راللیل و .د 
تس اس پا 22 وَعََلَاوِرا امَعَ عَيْدِانَهِ بي مَسْعُو ُو .اليل ةَايِفْقی وَالتّهَاراةًا 
َعَلوَالَرِوَالكلْق-َ 

تُرجمه : دعلقمه نه مروي دي فرمائي چې کله مونږ شام ته ورسیدو تو ابو الدرداء رضي الله 
عنه مونږ ته راغي چې وئيل يي ایا په تاسو کي داسي څوك شته چې دعبدالله بن مسعود 
دقراءت پشان لوستل کوي نو خلقو دي وخت کي زما طرف ته اشاره اوکړه نو ما اووئيل هو. زه 
يي دهغه دقراىت مطابق لولم نو ابو الدرداء اووئيل تا دا ایت والليل اذا يغشی دعبدالله بن 
مسعود رضي الله عنه نه څنګه اوريدلي دي ما اووئیل ما ورته داسي اوریدلي دي "والليل اذا 
يغشي والذکر والائثي "ابو الدرداء رضي الله عنه اووئیل قسم په الله چې ماهم درسول الله 
صلي الله علیه وسلم نه دا سي اوریدلي دي مګر دا خلق غواړي چې زه "وماخلق" اولولم خو زه 
ددوئ څبره نه منم. 

امام ترمذي وايي. داحدیث حسن صحیح دي او دعبدالله بن مسعود قراء ة هم داسي دي 


۱۲۳۰۴ : (تحفة الّشراف‎ )۳٩۹۱( سش ال داوه! الحرو ث‎ ١ 
صحيح صلم/اليافريس ۵۰ (۸۳۴) (تحفة‎ . ۳۶۳(١ اورده البخاري ئي الجامع الصحمځ ات ير سورة اللیل‎ - 


الأشراف: ۰۹۵۵ 


.ې 


الورد الشذدي سه المجلد السادس 
"راللیل اذا يغشي رالنهار اذاتجلي وال نکر والانشي". 
٤ ٤ ۳‏ ى: مد مه ٤د‏ مه اد مد يه ماد يه ىد بات بد 


۸ باب وَهِنْ سُوَالوَاِاتٍ 


دسورة الذاریات دقراءت بیان 
6 ِد يئ حَُيٍ. عَذَكََاعتِيدُ لهو نن مُوسی. عَنشوايِين. عَنْأي نځاق. 
نع الځ بي يړيټ. عَن عب لوي ممنځُوو. قال:" َوَنٍ ول للّهِ صَلَ له عَلَيِْ 
وَصَلَمَِ"|ٍيي نا الررَّاُ د لوين" ار یی :هلا عَدِيگ حَسَن صَحمځ. )) 


ترجمه : دعبدالله بن مسعود رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې رسول الله سلي الله عليه 
وسلم ماته دا ایت داسي اولوستلو "تي انا الرزاق ذوالقوة المتین" . 
امام ترمذي وايي: داحديث حن صحيح دي. 

نا 

۹ اب وَمِن سُورَوالْحَج 
دسورة حج دقراءت يیان 

٤١‏ کناب رُوعَة. وَالْقَضْن ين يئ لي ظالٍ. وَعَيه وَاحيٍ. كَلّوا: حَذَكنَاَالْحََنُ بَْ ِْړ. 
صَ الْعَكٍّ ي عَبْ اَي عَن قَكَادة. عَنْ عِمُرَان بي حُْصَيي نأ لعل ليه عَلَيَهِمَسَلے: " 
قا وی الا سگارۍ وَمَا ه هُمْ بِسكَارِی (الحج : ٠‏ 0 هَدَا احَرِيۀ عَسَئ. ئ. ول 
ادٍف ِقتادة اما مِن أَحدٍ من أَمعَاب لي مل له ليه وسلَملَامِن أي. پس 
وَعَلَا عِنِْي حَدِيۀ مُخْتَصَِ . با وی عَنْ قََادة. مي العَشي. عَن عِمُوَان بي عْصَيِيٍ. قال: " 
كُنَّ مع لي صَلَ ال عَليْهِ وسل في لف فَقرابَيُهَا ناس اتَقُاٍ رَبَّكَم رالحج :۰ 0-٧‏ 
پوله. وَحَْدِيئۀ الْحَكٌو ب عَ عَب اَل وني مُلْتَصَو مِنْ هََاالْعَدِيت.١)‏ 
ترجمه عمران بن حصين رضي الله عنه واني دا ایت رسول لته صلي التّه عليه وسلم داسي 
اولوستلو "وتري الناس سکاري وماهھ بسکار ي". 


)٣۳۸۹: 'شراف‎ 2 


"- تفره به المژلف (تحفة الأشراف: ۰۸٨‏ 


الوره الشذي 7ک المجلد السادس 
امام ترمذي وايي داحدیث حسن دي دانس او ابو طفيل نه علاوه په صحابه کرامو کي دبل 
چانه دقتاده سماع مون ته نه ده معلومه. دا روایت زما په نزد مختصر دي پوره روایت داسی 
دي قتاده دحسن بصري نه روایت نقل کړي دي او هغه دعمران بن حصين نه چې مونږ درسول 
ال صلي اذه عليه وسلم سره په سفر کي موجود وو او هغوئ دا ایت "یا ایهالناس اتقرا ربک" 
اولوستلو او بیا يي وړاندي پوره حدیث بیان کړو. دحکم بن عبدالملك حدیث زما په نزد ددي 
حديث نه مختصر دي 


٠‏ باب مِنْهُ 
دسابقه باب مطابق یوبل باب 
٢‏ ځحاةنا محبُو ۀ لن عَيْلان. حَذَكَناأُ دا قال: ينا شْعْبَةَ. عَنْ عَنْصور. قال: مت آبَا 


بس - ۳ ۳ سر ۳ به 
رهم حه حسه اکړر ته (اک رس 8٩١‏ ص«وصص نه 6 سیک کیک وځ 
والٍ. عَن عَبْ الو عَي الني صَلً الله عَلَيهِ وَصَلَّمَ. قال: ' بفُسما رهم أَ حر نم أَن يَقُولً: 


تَِيث :ليت وليت بل هو نِيٍ. فاسكَذْكِروا لَقُرآن. واي نَفيي پیډه لَه َكَُتَيِيَامِنْ 
وُو الزجال مج التَعر مِنْ عُقُدِ". قا بر بیس: كَزَاحَرِيت حَسَن صَعِيع. ' 

ترجمه دعبدالله بن مسعود رضي الله عنه بیان دي چې نبي کریم صلي الله علیه وسلم 
فرمائیلي دي په دوئ کي دیو کس یا په تاسو کي دیو کس دا خبره ډیره بده ده چې اووائي 
دقران فلاني ایت مي هیر کړو. بلکه داسي به وائي دقران فلاني ایت رانه هير شو پس تاسو 
قران یاد ساتئ او تگرار يي کوئ زما دي په هغه ذات قسم وي دچا په قبضه کي چې زما روح 
دي قران دخلقو دسینو نه په تختيدو کي دڅاروو دتختیدو نه چې دځپلي رسئ نه خلاص شي 


زیات تیز دي 
امام ترمذي وايي: داحديث حسن صحيح دي. 
به ىن جز من مه ې ٤ه‏ ىن مه ٨ه‏ ٤ه‏ مه من ځه څه 
١‏ باب ما جَاء اَل الْقُرآنْ ص سَبْعَةِأخوف 


قران په اوه حرفونو نازل صکړي شوي دي 
0 اورده البخاري ئي الجامع اقضائل القرآن ۳ ران و )۵۳۹/۲٣‏ . صححځ مل ر/ البافرین ٩٠۰۳۳‏ سا 
الفاق/الافتتاح )۴٠٣٨‏ (تحفة ا لأشر ات : )٧٩۵‏ . و مش احمد ( ۳۸۲ .٤‏ ۴۷۳۶۳۹۰۳۲۳) . وسش الدار می/فضائل 


الق آن ۳۳۹۰(۴). والرقاق ٤٣۸٤١۳٣‏ 


الوره الشذي . المجلد السادس 


سلا هم ۶ 1۸۶ ځړ صن اه ٨ ٤‏ 7 
٤٣‏ حَدَا ان بُنْ عَلّ القلال. وَغَر وَاحي. ډور حَزَّقتَاعَبْنُ الوزٌاق. أَحْبَرَنَاکته. 


7 کماا د غور و و ٨‏ 

َي الرْهِْيٍ. عَيْ عَزْوَة لي الذْبَهْرِ. صَ الور بي مَغْوَمَة وَعَبْسِ الوٌختی ڼۍ عَبْد 
٩ 0 2 ِِ , : ۹ :‏ 1 ۶ 

لْقَارِي أَحْبَراۀ. أَكْْتَاِعَاعٍْ الْعَطَابٍ .قُول: مَوَرتُ هام بُن ځکيم لن چرام وَهُو يَقَْاْ 
سور الْفرقَاِ في حَيَاة ول الَِّ صَل اَل رلم فَاسْمَفت وِواءکۀ. قا مو فالخرب 


كَيدَة. ق لم يُقْرُِنِيهَا شون الَِّصَلّ اق ليه وَسَلَءَ فَكَلْتُ اَسَاورۀُف الصََاةٍ فََرِت حَق سَنَّمَ 


لا سَلَِ لبق برةائه. فَقْلَكُ: مَنْ أَقأكَ َد السُّورَةٌ الق سَبِمْمِّكَ كَقْرَوْهَا ؟ فَفَالً: أَقْرَأَنِيهَ 
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سپروسد د ده 1 ٥‏ في فل يه وَسَلَمَ: اد 


سي و لص ال عَلَيْهِ وَسَلَّےَ 0 0 لعل سَبْعَةاء 0 
مَاكََشَرِ نه ". قَال بو ِيتی: هََاحُس حيگ حم صَحِيځ. وق روی عَالِك ين لنّي. عَي الوّْغْرِي 
هرا اللستَادِنحو لا ۸ ُنَمَخُْرَمَة ( 

ترجمه . دور من عشْرْفَهأَو عبدالرحمن بن عبدالقاري رضي الله عنهما نه روایت دي 
فرمائي چې مون دامیرالمؤمنین عمر رضي الله عنه ته اوریدلي دي چې زه په شام کي دحکیم 
بن حزام رضي الله عنه سره تیر شوم او هغه سورة الفرقان لوستلو او په هغه وخت کي رسول الله 
صلي النه علیه وسلم ژوندي وو ما دده قرا ٠‏ واوربدلو چې په داسي حرفونو يي لوستلو په 
کومو چې رسول الله صلي الله عليه وسلم ماته نه وو لوستلي. . ډیره نزدي ده چې ما ورباندي 
حمله کړي وي مګر ما ورته دمونځ ختميدو پوري مهلت ورکړو څنګه چې هغه سلام اوګرځولو 
نو ما دهغه په مرئ کي څادر واچولو او ځان ته مي راښکلو او تپوس مي ورنه اوکړو کوم سورة 
! 2 اورده البخاري ي الجامع الصحیح االْصومات ۴ ۴۶۱۹ وفضائل القر آن د( ۳۹۶۲ . و۶ (۵۰۴۱) . والمرنډين ۹ 
(۳۹) . والتوحيډ ۵۳ (۵۵۰ء) . صحیج صلماالسافرين ۴۸ (۸۱۸) . سن الی داود/ الصلاة ۳۵ )۴٣۵(‏ . سئپن 


النسال/الافقتاح )٢٩ ٩۹۳٣‏ (تحفة الأشراف ۹۱۱ دا.)والمژطاء:القرآن ۵(۴) 


الورد الشذي سه المجلد السادس 

778-0 درته چا لوستلي دي؟ حزام اووئيل رسول الله صلي النه عليه 
وسام رات لوښتلي وې با ورته اووئیل روغ دي اووئیل زما وربدان نت يدول اد صاراود 

عليه وسلم ماته هم دا سورة لوستلي دي کوم چې تا اولوستلو او بیا ما حزام په راښکلو 
را سکلوانی ريم صلی الله عليه وسلم په رولو ما عرض اوکړو اي دالله رسوله ما دده نه 
سورة الفرقان په داسي حرفونو دلوستلو په حال کي اوریدلي دي په کومو چې تا مونږ ته نه دي 
عودلن دوت کې ناو مته جورالفوقان شو دا ييا رشول الله اوففاتتل اې عبرادي 
پریږده او ماته يي اووئيل اي هشا م ته لوله حزام وائي هشام هغه قراء ة اوکړو کوم چې ورنه ما 
الور یلا مسل اشع نوا ار مات ل مدا نار شر دیا و بيا رسول الله 
ماته اوفرمائيل اي عمر ته اولوله نو ما هغه شان اولوستلو څنګه چې ماته رسول الله لوستلي 
ونو وير فرمائبل همد اي نال شوي دي او ييا رمړلالتدصلى ال هوس اوفرمائيل دا 
قران په اوه حرفونو نازل شوي دي هر قراء ة ة چې تاسو ته اسان ښکاري په هم هغه باندي قران 
لولئ : 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيح دي. مالك بن انس دزهري نه په همدي ستد ددي هم 
معني روایت نقل کړي دي لیکن هغه ځپل روایت کي دمخرمه واسطه نه ده ذکر کړي. 

ىل یز ىل يله مه مت مه مخ ېز يله یله بېز بېز يلت بد يې 


-٢٤٧٤‏ عَدَكناََنُ ين دع. حَدَكتا الْحَسَن بي موسی. حَدَتَتَاكَيَْانً. عَنْ عَاصِ. عَنْ زي 


‫۱ 


حَبَيْش. نی يغ :0 د ائوعل نه ولهپ ۳:05 پو 
ُوقث ال أُكةِأَِيَِ. هم وژ لقع الُِي. ولعم الَاړیة ونوجن اَي نريقوا 


٢ 0‏ 
عِتَابَاقظ اا ُعتلً ړ لقدان رن تل مېیواٌموي "في الَيَاي. عَن عب . وَخزَيَْة نب 
. التاي. واي هُرَيرَة وَأَھ يوب وي امو يوت الأصاري .وَسَبُرَة. واي عَبا. وَأي جَُْمِ 
ثي الْحَاري ښي الحتَةٍ. وَعَمْرء بي القا. واي بَكَُة قا ل بر یيی: عَدًا عريٌ حَسن صَحِيځ. 
وق روي عَن ني كَفب مِنْ كَيْر وجو. () 
ترجمه : دابئ بن کعب رضي الله عنه نه مروي دي فرمائي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم 
دجیرائیل عليه السلام سره مخامځ شو رسول الله اوفرمائیل اي جبرائيل زه یو امي «کوم چې 
لوستل نشي کولي» قوم ته رالیږلي شوي يم چې په دي کي بوډاګان سړي او بوډۍ ګاني ښځي 
هلکان او جینکئ هم دي او په دوئ کي داسي خلق هم دي چاچې هيڅ کله کوم کتاب نه دي 


)۱۳۵ ۱٢۲ .۵/۱۴( تفره په الم لف (تحفة الأشراث۲۰۰). وانظر: صسند احمډ‎ - ١ 
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لوستلي جبرائیل عليه السلام اوفرمائیل اي محمد «صلي الله عليه وسلم قران په اوه حرفونو 
نازل کړي شوي دي. 
امام ترمذي وايي. داحديث حسن صحيح دي او په دي باب کي دعمر. حذيفه بن يمان. 
ابوهریره. او ام ایوب رضي الله عنهم نه هم احادیث وارد دي ام ایوب دابو ایوب انصاري 
رضي الله عنه ښځه ده او دا رنګي دسمره. ابن عباس. ابوجهیم بن حارث بن صمه .عمروین 
الماص. او ابوبکر رضي الله عنهم نه هم احادیث وارد دي او دابئ بن کعب نه دا حدیث په 
متعددو سندونو مروي دي- 

یډ عه ٤ه‏ ید یلد یاد یاد ىړ اد بل به مد مت عاد ع)2 

٢‏ باب مِنْهُ 
دسابقه باب منحلق یوبل باب 

٤٥‏ خحُدنا مَخبُو د ين عَيْلان. عَذَكنَاأْر امام عَذَكَنَاالْأعْتَق. عَنْأي عَالعج. عَنْأپ 
هُرَيرَة. تا0: کان رسول اه صل اه عََيْهِ وَسَلَّم: "من لفسَ عَنْأ 


َ‫ 
غوروو 


زو 


ييو كُوبَةمِن نُب الذَنَِا 
َفٌس الله عنۀ نره ین کرپ يور الويَائَة. من کر مُشيا سجرۀ له في ال والآحِوَةٍ ومن 
تر علً مُفِيرٍ ير الۀ عَلَيّهِ في الذُّنِيا َلَآحِرةٍ وله عَوِي العَبْد مَاكانَ الْعَبُُ فِ عَزيِأَِيه. 
من سل طريقا يَلقيل ډيږ يلټا صن الله نۀ طريقا ال الْجنَّةِ. وما قَعَنَ کو في مسجد يَمُلُونَ 
قا اَي ارشوۀ يهر ال ولت عَلَييم الَِينۀ. َعَضِيَقَهم الرخمۀ. َحََهُھ لاک 
ومن أباًبه عبَلۀ له بشرغ به تَسبۀ ". قا ابر يتی: اوی كي وَاحي. غي الْأَعْمَش. عن 
ًڼ صالح. عن لي َُيْوَة. عي النّيْ مل الله عَلَيِ َسَلهَ مِثل عَزًا لْحَدِيتٍ َرَوی أَسْبَاظ ثْ 
مُعٍ. عي الأآغتيی. قال. نفک عَن يي َالج. عَنأّي هُويوة عي لي صلُ له عَليه وسل 
قََكَبَمْصَ هَلَا الْعَدِيث.() 

ترجمه : دابوهریره رضي الله عنه نه روایت دی چې رسول الله صلي الله علیه وسلم فرمائیلي 
دي چاچې دیو مسلمان نه ددنیا په سختیو کې یوه سختي لري کړه الله تعالي به ورنه دقياىت 
په سختیو کې یوه سختي لري کړي او چاچې یو تنګدست قرضدار سره نرمي اوکړه الله تعالي 
به يي ددنیا او اخرت مشکلات اسانه کړي او چاچې په مسلمان پرده واچوله الله تعالي به 


1 
- انظرحديث رقم ۳٢۴٣‏ 


: المحلد الاد 
ورباندي په دنیا او اخرت کې پرده واچوي او الله تعالي دبنده امداد کوي تر څو چې هغه دبل 
مسلمان په امداد کې لګیا وي او چاچې دعلم دین په طلب کې سفر اوکړو الله تعالي به ورته 
دجنت لاره اسانه کړي او څوك چې دالله تعالي په کوروئو کې په یو کور کې جومات, کې 
راجمع شي دقران شریف تلاوت کوي او دقران شریف درس ورکوي «یوبل ته ښايي الله تعالي 
ورباندي اطمینان نازل کړي او په خپل رحمت کې پټ کړي او فرشتی ورباندي دځپلو وزرو 
سوری اوکړي او څوك چې خپل عمل وروستو پاتی کړو نسب یی نه شي وړاندی کولی «مسلم 
شریف. 
امام ترمذي وايي: همدارنګي یو څو راویانو ددي حدیث پشان روایت داعمش ته او هغه دابو 
صالح نه او هغه دابو هربره په واسطه هم دنبي کریم صلي الله علیه وسلم نه نقل کړي دي. 
اسباط بن محمد هم داعمش نه نقل کړي دي مګر داسباط په روایت کي داسي دي اعمش 
وائي ماته محمد روایت بیان کړي دي دابؤصالح نه او ابو صالح دابوهريره په واسطه دئبي 
کریم صلي النه عليه وسلم نه نقل کړي دي او بیا يي ددي حديث بعضي حصه ذکر کړه. 
لغات: غشیتهم غشي غشیا دسمع نه په معني دپټولو دي. 
خفتهم حَف خَقا دنصر او ضرب نه په معني داحاطي کولو دي. 
بطا بطو بطاءدکرم نه په معني دموخرکولودي. ‏ 
تشريح : "من نفس عن موم کربة می کرب الدنیا' یعني څوك چې دیومسلمان نه ددتیا په 
تکليفونو کې یو تکلیف لري کړي نو الله تعالي به په قيامت کې دده ته داخرت په تکلیفونو 
کې یو لوي تکلیف لري کړي . د مشکوة په یو روایت کې دا مضمون په زیات وضاحت سره 
راغلی دی چې څوك دمصیبت وهلو ښځو امداد کوي او یا دغریب امداد کوۍ نو دی داسۍ 
دی لکه څوك چې په جهاد کې کوشش کوي او که داسي يي اوفرمائیل چې تمامه شپه نفلونه 
کوي او یوه ذره سستي نه کوي او داسي دی لکه څوك چې هميشه روژي نيسی او افطار نه 
کی 
"وم يسر علي معسر یسره الله عليه في الدنیاوالاخره" څوك چې دیو تنګدست سره اسانی اوکړي 
نو الله تعالي به دهغه سره په اخرت کې اساني اوکړي : 
محدثين وايي چې دلته دعمل بدله دخپل جنس نه ده الله تعالي يي دورکولو وعده کړي ده . 
په قران کربم کې هم داسي مضمون راغلی دیق ذ لاك يملل یوم عير" 1 
"ومااجتیځ قو بیت می بیت له تعاي"يعني ځواك چې دال دکورونو نه په یو کور کې راجمع 
کيږي په یو بل روایت کې راغلي دي په کومو کورونو کې چې تلاوت کيږي هغه کی اسمان 
والاته داسي پړقیږي لکه زمکي والاته چې داسمان ستوري پړقیږي. 1 
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"٣لانزلت‏ علیهم السکینة" دسکینه نه مراد څه دي په دي کې متعدد اقوال دي اول داچي سکینه 
دالله رحمت ته وئیلی شي. دویم سکون. دریم وقار. څلورم طمانیت. پنځم فرشتي داټول مراد 
کیدی شي او دا تمام انعامات به دقران لوستونکی ته ملاویږی 1 
"رغيشتهم الر حمة" یعني رحمت به دوئ لره پټ کړي رحمت نه مراد دالله فضل او احسان دی. 
وحفتهم الملائکة. یعني فرشتي به ورنه احاطه وکړي. یو مشهور او ږد روایت دي چې دتلاوت 
کونکو او ذ کر کونکو نه فرشتي ګيره اچوي تردي چې اسمان ته ورسيږي. 
وذکرهم الله یمس عنډه. د عنده نه مراد فرشتي دي لکه چې په یو بل روایت کې هم راغلي دي 
فان ذکرني في نفسه ذکرته في نفسه وان ذکرني في ملاء ذ کرته في ملاء خير منهم. 
پس که چري ما په زړه کې يادوي نو زه يي هم په زړه کې يادوم اوکه په ډله کې مي يادوي نو زه 
يي په داسي ډله کې يادوم چې دده دډلي نه به بهتره وي. 
وم بطأً به عمله لم يسرع به نسبه. چالره چې خپل عمل شاته پریخودو نو ده لره دده سب 
وړاندي نشي مخکې کولي . په دي کې په دي خبره باندي تنبيه ده څوك چې صرف په خپل 
خاندان او شرافت اعتماد کوي نو دقيامت په ورځ به يي هیڅ پکار رانشي . پکار راتلونکي 
څیزونه به په قیامت کې اعمال صالحه وي . ان !کر مکو عند الله اتقاکم. : 
لکه چې په یو بل روایت کې راغلي دي: یا فاطمة بنت محمد سلیني ماشلت لااغني من الله 
شينا يعني اي فاطمي څه چې غواړي اوغواړه ځکه چې زه ستا نه دالله په عذاب کې هیڅ شي 
نشم دفع کولي «روضت 
بې یڅ به ود هر مه اه به به #لت يه ته بکد تر جود پر 
۳- باب مِنْه 
دسابقه باب متعلق یو بل باب 
٠‏ کنا عبَيل اط بي مع القُرِئ. قان: ري أي. عَن مُري. عَن اي ړښحات. 
عَن بر عن ېي او بي عْړه. قال: قُلك: يرول الو في كَم قو الفُرَآنَ ۲ قا" اِْنۀ 
ف هَهر ". ُلث: ديق َُمَتَ ِن ةيكت. قال:' اوي عِْرِيت". قُلتُ: يمين أفْمَنَ مِنْ 
قیق. قال. " اغونۀ في کس عَقَر ". قُلك: اي أَمِيق أفْمَنَ مِن َلِك. 03" اِنۀ يِ عَْرٍ'. 
لک ني أَفَْنَ مِڼ كَه. قان: اځيڼۀ في عَي. فُلت: ني أَطِيِىُ أفْمَتَ مِن دَيِك. قال: قٌبَا 


کم ۶ 


کْ ٢‏ سکس اس" یي نا ١٩٢‏ هَلًا ال و 
وص لي . قال پر يتی: هلا حريت حُشن صَجمځ غريب مِن هُذا الو جو. يِستَغرب ین حريي 


ېو پو 


لي بر عَنْ عَبِْ الَهِ بي عَمِْو. وَقْ د ووي َذًَا العَدِيگ مِن عَيْر وه عَنْ عَبِْ للب 
ووي عَن عب اَي عبړه ي اَي ُهَل وََلَمَ ٠‏ .للم يَ َفْقَهْمَن ن َرَاالْقَُآاصَفٍ 
مِن قلاي". وروي عَن عَي اقَِّ ِي عَمْړو. .لص ال َو وَسَلَمَ. ال لَۀ:" اقرً 
الْكُرَآنَ ف أَربَِين ټ. ال ٍضحاق 0 ولا نُحِبُ يِرَّجُلِ أنْ نأ عَلَيْه َو مِنْأََِييَ 
وم ول يَقاالكُرآج دا الْکَدِيي. وَقَال بَفُكر نش أَهلِ الولم َيُقراًا ألْقُرَآن ف أتَنَ ِن تاي 
ليت ردد و وَسَلَه 7770477777 
عُعْمَانَ بر ئي عَفَا هان فلا في رل نيز يچا. .وي عَن سَعِي بي جُبَير. اه قو 
لْقَُآَف َْعَة في الْكَعْبَةِ. وَالُرتِيل ف الْقِرَاءََأْحبُاِقَأْفِْالولمِ-() 
ترجمه : دعبدالله بن عمر رضي الله عنهما بیان دي فرمائي چې ماعرض اوکړو اي دالله 
رسوله ما دپاره په څومره ورځو کي قران ختمول پکار دي رسول الله صلي الله عليه وسلم 
اوفرمائيل په میاشت کي یو ځل ختم کوه ما عرض اوکړو زه ددینه په کمه موده کي دختم کولو 
طاقت لرم رسول الله اوفرمائیل پ په شلو ورځو کي ختم کوه ما اووئيل ددینه هم په زیاته گمه 
موده کي دختم کولو طاقت لرم نو ويي فرمائیل په پنځلس ورځو کي ختم کوه ما عرض اوکړو 
ددینه هم په کمه موده کي په ختم کولو قادر يم نو راته يي اوفرمائيل په لسو ورځو کي ختم کوه 
نو ما اووئیل ددینه هم په کمه موده کي په ختم کولو قدرت لرم نو ويي فررمائيل په پنځو ورځو 
00 0وس و سه دد ال وق 
وسلم اوفرمائيل دپنځو ورځو نه په کمه موده کي دقران ختمولو اجازت نشته 
امام ترمذي وايي. داحدیث په دي سند حسن صحیح غریب دي. ار دابي برده 
عن عبدالله بن عمرو غريب ګنړلي شوي دي داحدیث په یو څو سندونو دعبدالله بن عمر رضي 
ال عنهما نه مروي دي. دعبدالله بن عمر نه مروي دي نبي کریم صلي الله عليه وسلم فرمائیلي 
دي چاچې قران د دري ورځو نه په کمه موده کي اولوستلو دي دقران په مطلب پوهه نشو. 
دعبدالله بن عمرو نه دا هم مروي دي چې رسول الله ورته فرمائيلي دي قران په څلويښتو ورځو 
کي ختموه. اسحاق بن ابراهیم بن راهويه وائي مونږ ددي حدیث په بنا هيچاته دا اجازت نه 
ورکوو چې په هغه باندي څلویښت ورځي تيري شي او هغه په څلويښتو ورځو کي دقران ختم 
نه وي کړي. ددي حديث په بنا کوم چې درسول الله صلي الله علیه وسلم نه مروي دي بعضي 
اهل علم واني چې د دري ورځو نه په کمه موده کي قران ختمول پکار ته دي او , بعضي اهل 


00344704004٢‏ 151 یا 


الوره الشذي 57 المجلد السادس 


علمو اجازت ورکړي دي. او دعثمان بن عفان رضي الله عنه متعلق مروي دي چې هغه به 
دوترو په یو رکعات کي یو قران ختمولو. دسعید بن جبیر نه مروي دي چې هغه په کعبه کي په 
یو رگعات کي پوره قران اولوستلو . په قراة کي ترتيل ,په وقفه وقفه لوستل داهل علمو په 


نزد مستحب دي. 


تشريع: په دي حدیث کي دصحابه کرامو ددين سره دشوق اندازه خودلي شوي ده او بل طرف 
ته ورنه دصحابه کرامو په عبادت کي اعتدال پسندي هم معلومیږي. ' 
اعتدال دي داسي وکړي شي چې ده ددنیا او اخرت تقاضي پوره شي .نه داهم معلومه شوه 
چې انسان دي دومره عبادت کوي چې په دي په دنيا کي دده جسماني طاقت بلکل مړ نشي ٩‏ 
دا هم معلومه شوه چې انسان دي داسي عبادت وکړي چې تر مرګه پوري يي په عبادت کي 
کمي رانشي دطاقت په زمانه کي دي داسي اعتدال اختيار کړي چې بيا يي په بوډاوالي کي 
هم کولي شي لکه چې په یو حدیث کي راغلي دي: : 
بله دا خبره هم معلومه شوه چې دښځو دپاره دسړو په نسبت دشرم اوحياء خيال ساتل زيات 
پکار دي. اوکه څه خبره کوي نو په طور دکنایه دي کوي. 

به يڅه بې به #ړ ېه لد به ېد ایر 8د ېه تل بر تلد بېد 


٧‏ خََكنأي رذن أ النَضْر المَهدارِيْ. حذَق عَابنُ الْحتس هُو ابْنُ مَقِييٍ. عَن عَبْدِ 
اَي الما من مَعمَرٍ. عَنْ اليب الْفَُِلِ. عَنْ وَهٍْ بي مُلَّ. عَنْ عَبِْاللَوبِيعَمٍْ, أَن 
د وکو سجو ړک دل« بروکر د اښ . 
ال صل الله عَلَيْه وَسَلَع قان کۀ:" اقوا القُرَآنَ ف أَربَيِين .ال ُو ویی: عَلَا عَرِيت حَسَنْ 
غُريب. وَقَلْ ری بَعُفُهُم عَن مَْمَرٍ. هن سټاو بي الْقَطْلٍ. عَن وب بي مَُيٍْ أََ النَي صَل اطَه 
عَلَيه وسََم مع لوب عْر, ان يَقواالقرآن في أَربيين. () 
ترجمه : دابن عباس رضي الله عنهما نه مروي دي فرمائي چې يو کس عرض اوکړو اي دالله 
رسوله کوم یو عمل دالله تعالي په نزد زيات محبوب دي؟ رسول الله اوفرمائيل 'الحال او 
"لمرتحل'' دیعني تلونکي او راتلونکي» عمل ما اووئيل دحال او مرتحل نه څه مراد دي 
رسول ال اوفرمائیل څوك چې قران دشروع نه اخره پوري اولولي بيا چې هر کله کوزيږي نو 
٤ ٩‏ 
روانیږي. 


ِ ١ 
(تحفة الشراف: ړل‎ )٩۹٣( ۳٢٣ 5 ن0 سش ال داود/ الصلا‎ 
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امام ترمذي وايي. داحدیث غريب دي مونږ يي صرف دابن عباس په روايت پیژنو چې په دي 
سند رارسید لي دي او سند يي څه خاص قوي نه دي. 


لْوِجُهٍ. تا َيْسَ يِالْقوي. ل 
ترجمه : دعبدالله بن عمرو رضي الله عنهما بیان دي نبي کریم صلي الله عليه وسلم فرمائيلي 


دي څوك چې د دري ورځو نه په کمه موده کي قران ځتم کړي هغه د قران په مطلب هډو پوهه 
شوي نه دي. 


َّ‫ ً‫ 7 - - 
8 ے‌ً ۹۱ س ۰ ص424 5۹ ِ سر سرپ کد سه ۴ ٢٩‏ لا 
عَن رُرَارة ئي أَؤق. َي اي عَبٌاي. قال: قالً رجُل: یا رشول الَه. أَيْ الْعَمَلِ أْحَبُ ان اقَهِ٠.‏ ئال.۰ 
اسا دع ١ه‏ جح رص مس ١‏ سه کي تیب بب اځ 
الحال الْمُرقحِل ". قال: وَما الْحَال الْبُرتحِلُ؛ 0 لَذِي يَصْرب مِن أوٌل القُ نال آخرو طَ 
حه و تحص عس که ره هوه 7 يجو ٤ه‏ ون اسوه که ون 
ځل ارَتعَل". قال آبُر یتی: كَلَا حَدِيگ ري لا لَمْرقهُ من حَدريي اس عَبَاس اِلَا مِنْ ًَا 
ّ‫ 2 ّ‫ و 


امام ترمذي وايي: داحديث حسن صحيح دي. 

به د اه به له تت به اد لد ېه لر بل ملد بېږ بېږ بې 
حَذَكّنامحَبّنُ ِن با حَذَكَّا يمب بَنُاٍبُرَاهِيِمَ حَزَقَنَاصَالِعُالمُرِي عَنْ كتا: عَن زُرار 
: عي ال لاه ليو وَسَلَےلخوۀ پنفناة. لَبَلَكُر يو عي اي عب س. الا یه 
وَعًَا ني أَصَځُ مِنْ َد عَرِيي لَضرڼي ع. .کي الهَيَِ ي الويع. () 
ترجمه :قتاده دزراره بن اوفي رضي الله عنه په واسطه دنبي کریم صلي الله عليه وسلم نه 


0 معني روایت نقل کړي دي مګر قتاده پخپل روایت کي دابن عباس واسطه نه ده 
ذکر کړي 


٧ 


امام ترمذي وایي: : داحدیث زما په نزد دنضر بن علي دحدیث نه چې دهیشم بن ربیع نه يي نقل کوي 
زیات صحيح دي. 


سه 30 ۱۹ 
7- تر په المؤلف (تحفة الأشراث: ۸٨۵٩‏ 


ي0 
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م٤‏ که ٤د‏ ٤ه‏ ٤ه‏ مز ٤ه‏ ىړ ياد يه مز عه مه ته اد 


ء 


۰۹ ََّةا مر ۀن َيلانَ. عدککا الَُر ين هُمَيْلٍ. عَذَکنا مْعْبَه عن ققادة. من یزين 


پا : و ق" »۶ اړو ۶ ًّ عّ پخ وله سو کر ٢‏ سک ر د2 
ڼي عَب الله ني الشْمْير. عٌن عَبْد الله ني عَمْر,. أن اللّي صَلً الله عَلَيْهِ وَسَلَھَ. قان: "نم يَفقَهُ 
من اقآ ف أْقَنَ مِن قلاي". قال أبُر ځیعی: مَلًا عډيگ حَسَن صَحيځ. ) 
ترجمه : دعبدالله بن عمرو رضي الله عنهما نه روايت دي نبي کريم صلي الله عليه ولم 
فرمائيلي دي چاچې د دریو ورځو نه په گمه موده کي قران ختم کړو نو هغه دقران په مفهرم 
پوهه نشو. 

خد يه بېز مد د يې بې به ٤ه‏ ىد بلېز عاېه يز مد تت اد 


۸ سي ۶ و« سي صن سي پو سوه س ورک دت بو 
عَزَتَنامْحَتَُ بِن بَشفَارٍ. حَزَكنمحََنُبن جَعْقَرٍ. عد کنا هْغْبَة. ها ال(شتار تخوۀ. () 
ترجمه : محمد بن بشڅار دمحمد بن جعفر په واسطه دشعبه نه په مذکوره سند دماقبل 


هم معني روایت نقل کړي دي. 
يز ىز »)د څه مه له بېز ېه به مه يله بېز ښاېډ لن مه عا 


! - سشن ال داود/ الصلاة ۳٢٣‏ (۳۹۴) . سن ابس ماجه/ا ل(قامة )۳٢ (٨۸‏ رتحفة الشراث : )٩٨٧٨‏ . وملل احین 
0۸۳/۱۳۲ 
2 : 5 اک 

- سن ال داود/ الصلاة ٧٢٣‏ (۳۹۴) , سش ابن ماجه/ ال( قأمة )٢٣١( ٠٤١‏ (تحفة الاشراث : )٩٨۵۰‏ . و مت احي 


١ سا‎ 
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کتاب تف سیر الق رآن عن رسول الله صلی الله علیه وسلم 
د قران عکريم د تفسیراحعام اومسائل د رسول الله (ص) نه 
١‏ باب مَا جَاءف الَذِي يُقَيْر الْقُرَآنَبِرَأيهِ 
پخپله رايې د قران دتفسیر ولو د ما نعت بیان 
دقران دتفسیر ليلواداب 
, شیځ اللسلام مولاتا محمد یوسف لدهيانوي شهید په "اپ کی مسائل" کي د قران دتفسیر 
اداب ذکر کړي دي چي ستاسو د فائدي دپاره نقل کوو. 
دتفسیر معني دکوم څیز پرانستلء ظاهرول. نبيانول. اود علماؤ په اصطلاح کي دتفسیر معني 
دقران معاني بیاتول اومراد الهيه لره معین کول دي. دتاويل معني داهل علمو په اصطلاح کي 
دقران کریم الفاظو جملو لره دهغوئ اصل مراد طرف ته ګرځول دي . دتفسیر او تاول الفاظ 
عموما هم معني استعماليږي لکن بعضي علماء ددوئ په مینځ کي دا فرق کوي چې تقسیر 
لفظ اکثر دمفرد الفاظو دتشريح دپاره استعماليږي او تاويل لفظ دجملو دمقهوم دبيانولو 
دپاره استعماليږي . .دبع ضي علماؤ قول دي د کومي جملي مفهوم چې په قطعي طور متعین 
وي او په دي کي دکوم بل مقهوم ګنجائنش ته وي دداسي مفهوم بيانولوته تفسیر ونيلي شي 
اوچرته چې دمتعددو معانیو احتمال وي او هلته غور او فکر کولو نه پس دیو طرف معین 
کولو ته ضرورت وي نو دیته تاویل وئیلي شي دبعضو قول دي چې کوم مفهوم منقول وي 
دهقي نوم تفسیر دي او کوم مفهوم چې داجتهاد سره تعلق لري هغه ته تاویل وئيلي شي «ددي 
زیات تفصیل دسیوطي په الاتقان کي کتلي شئ. 
خلاصه دکلا. داده چې علم تفسیر هغه علم ته وئيلي شي په کوم کي چ چې دقران کریم معاني 
بيانیږي او ددي داحکامو او حکمتونو وضاحت کوي 


یوه از ترینه ذمه واري 
دقران کریم تفسير او تشريح یو سخت او اتنهائي نازك ترینه ذمه واري ده ځکه چ قران کریم 
دالله تعمالي مقدس کلام دي او دقران کریم تفسیر په حقيقت حقيقت کي دالله تعالي ترجماني ده کله 


چې مون دقران کریم دکوم لفظ یا دکومي جملي او یادکوم ایت تفسیر بيانوو تو ګویا کي 
مونږ دا دعوه کوو چې دالله تعالي مراد همدا دي او بيا په دي شان سره دځپل بيان کړي مفهوم 
نسبت الله تعالي ته کوو . او ظاهره داده چې په دي سلسله کي لږ شان لغزش او تساهل هم 
دافتراء علي الله سبب جوړيدي شي لهذا افتراء علي الله انتهائني سنګین جرم دي الله تعالي 
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فرمائيلي دي. ومن الله مي اوی عَل اللَهِ كَذِبٌا أَؤ كَذَّبٍ پآياته اه له يُفْيځ 
القالُِونَ( لانعام .)۲٢/‏ 
يعني دهغه چا نه به لوي ظالم څوك وي څوك چې په الله تعالي پوري بهتان تړي او یا دالله 
تمالي دایتونو تکذيب کوي يقینا چې داسي ظالمان به هڅ کله کامیاب نشي . 
دمملکت سربراهان او شاهان دعالم دترجمانئ دفرائضو په ادا کولو پوهیږي چې دا څومره 
نازکه ذمه واري ده او څوك چې په دي ذمه وارئ فائز وي دهغه دپاره څومره لیاقت او مهارت 
شرط دي؟ دده دپاره دشاهانه رسومو او ادابو او ژبي او محاوراتو نه باخبر کیدل ضروري دي 
.اوبيا دترجمانئ دفرائضو د ادا کولو په حال کي دده دپاره دڅومره أُحتياط او بيدار مغزئ نه 
کار اخستل پکار دي او بیا سره دپوهي یا په ناپوهئ سره دغلطي ترجمانئ په سبب دڅومره 
شاهي عتاب خطره ده؟ هر کله چې ددنیا دبادشاهانو ترجماني دومره تازکه ده نو ددینه اندازه 
لګيدلی شي چې دشهنشاه فطلق او اعک الحاکمین ترحماني بهاڅزمره مشلکل ترڼه او څومره 
تازگه وي ؟ دقران کریم تفسیر یو قسم نزاکت لره متضمن دي او هغه دادي چې خاص دقران 
گریم په سبب دانسانیت د سترو لازو نشان دیهي کيږي او هم ددي په ذريعه دعقاندو او 
عباداتو شکلونه متعین کيږي اوهم ددینه دمعاملاتو او معاشرت تشکیل کيري او هم ددینه 
دالله تعالي دمحيوب او نامحبوبو چائزو او ناچائزو حلالو او حرامو حدبندي کيږي او هم ددینه 
اخلاقي اقدار په وجود کي راځي او هم ددینه دانسانیت او عبدیت پيماني مرتب کيږي او هم 
ددینه داسلام عالم ګیر قانون په وجود کي راغلي دي . الفرض ددين او مذهب . عقاندو او 
اعمالو. اخلاقو او معاشرت. سیاسیت او تمدن او دعدل او انصاف قاتون مدار په قران کریم 
دي او ظاهره ده چې دقران کریم په تۀ َفسيٍ او تشریح کي لړه شان بي احتياطي هم دڅومره عظيم 
دپاره شدیده خطره ده چې دا کتاب چرته دهدایت په ځاي د ګمراهئ منظر پيش نکړي. 
دقران په تفسیر هي دسلف صالحینو احتياط 

دقران کریم دعظمت او نزاکت پيش نظر ډیرو سلفو صالحینو صحابه کرامو او تابعینو دتفسیر 
په باب کي د ګفتګ کولو نه ډډه کړي ده چنانچې دانبياء عليهم السلام نه پس په تمام انانیت 
کي دافضل ترین شخصیت ابوبکر صدیق رضي الله عنه په باره کي منقول دي چې دده نه 
دقران کریم دیو لفظ دمعني په باره کي تپوس اوکړي شو نو ويي فرمائیل :٠ي‏ از تقلعني 
واي سمآء تظلني اذا قلت في کتاب الله ملا اعل رھ" 

يعني کومه زمکه به مالره پورته کړي او کوم اسمان به په ماباندي سوري اوکړي که چري زه 
دالل تعالي د کتاب په باره کي داسي څه اووايم د کوم چې ماته علم نه وي . 


دتابعینو دسردار سعید بن مسیب په باره کي منقول دي کله چې به دده نه دقران کريم دکوم 
ایت دتفسیر په باره کي سوال اوگړي شو نو وئيل به يي '" انا لا نقول في القران ينا" يعني 
مونږ دقران کریم په تفسیر کي دخپله طرفه هیڅ نه وایو. 
ديحي بن سعید قول دي چې سعيد بن هسیب به په قران کریم کي صرف دهغه ایتونو تشریج 
بیانوله دکومو مفهوم چې به ورته په قطعي طور معلوم وو دیزید بن ابي يزید قول دي چې 
کله به د سعید بن مسیب نه دحلال او حرام جائز او ناجائز په باره کي تپوس اوکړي شو نو 
داي به معلومیده چې دي په دنيا کي دټولو نه لوي عالم دي ليکن چې کله به ورنه مونږ 
دقران کریم دکوم ایت په باره کي سوال اوکړو نو دي به خاموش شو ليکه چې هیڅ يي نه وي 
اوریدلي . 
ابویکر صدیق رضي الله عنه اعلم الصحابه دي او سعید بن مسیب اعلم التابعین دي لکن 
علم او فضل دانش او بصيرت تقوي او طهارت کي په لوړه مرتبه دفائز کیدو باوجود يي دقران 
کریم دتشريح بيانولو نه ډډه کوله ځکه چې هغه ددي کلام دنزاکت نه خبردار وو او دا ورته 
معلومه وه چې په قران کریم کي معمولي بي احتياطي څومره سنګين جرم دي. 

۱ دمفسرشرانط ‏ 
دقران کريم دتفسیر دپاره څومره لياقت ته ضرورت دي اودقران په مفسر کي دکومو اوصافو 
اوشرائطو موجودیدل ضروري دي؟ د امت علماؤ ورباندي تفصیلي ګفتګو کړي ده. حافظط 
جلال الدین سيوطي په الاتقان کي ددي مبحث خلاصه ذکر کړي ده . امام سيوطي فرماني 
بعني اهل علم خو ددي قائل دي چې دچا دپاره اګرکه هغه هرڅنګه عالم او فاضل وي دقران 
کریم تفسیر کول جائز نه دي بلکه څه چې درسول الله صلي الله عليه وسلم نه منقول دي په هغي 
اکتفاء کول ضروري دي «مګر دده داقول دعلماؤ په تزد صحیع نه دي 
لیکن دعلماؤ یوه ډله ددي قائل دي چې څوك په هغه علومو کي مهارت لري کوم چې دتفسیر 
دپاره ضروري دي دهغه دپاره دقران تفسیر کول جائز دي اوهغه علوم مندرجه ذيل دي 
١١‏ علم لغت ۲۱ علم صرف ٣٣‏ علم نحو ۴۰ علم اشتقاق «۵, علم معاني , ۲, علم بیان ۷۱ 
علم بديع ۸۸٨‏ علم قراءت «۹, علم اصول الدین ٠۰«‏ علم اصول فقه ١١«‏ علم اسباب النزول 
٢١‏ علم ناسخ ومنسوځ ۱۳ علم فقه ,۱۴ علم حدیث ۱۵ وهبي علوم. 

دتفسیراداب 

دتفسیر په ماخذ کي دټولو نه اؤلني ماخذ قران کریم دي .پس په دي وجه دمفسر دپاره 
ضروري دي چې د قران دکوم ایت دتفسیر کولو په حال کي د زیر بحث ایت سياق او سباق 
اوددي مضمون مطابق نور ایتونه هم پيش نظر وساتي . ځکه چې په قران کریم کي یو مضمون 
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په مختلفو اندازرونو اوعنواناتو سره بیانولي شي . یو مضمون چې په یومقام کي مجمل وي 
نو په بل مقام کي مفصل وي اوچې په يوځاي کي مختصر وي نوپه بل ځاي کي مطول وي. 
اوکه په یومقام کي مطلق وي نو په بل مقام کي مقید وي . پس دقران کریم دکوم ابت داسي 
مضمون بیانول چې بل ایت خلاف وي جائز نه دي 

دویم همدارنګي دمفسر قران په فراضو کي داهم شامل دي چې دکوم ایت دتفسیر کولو په 
حال کي درسول الله قول او عمل پيش نظر ولري اودقران دتفسیر متعلق کومه داسي خبره 
ونکړي.کومه چې درسول الله دسنت خلاف وي. داځکه لکه څنګه چې الله تعالي دقران کریم 
الفاظ په خپل رسول نازل کړي دي نوهمدارنګي يي ددي تشريح هم په ځپله ذمه اخستلي ده . 
چنانچې الله تعالي فرمائيلي دي: "لم انْ علینا بیانه " يعني بیا ددي بیانول هم زمونږ ذمه 
واري ده 

ددي ایت کریغه ته مفلوهيزۍ چې ومول ال عنلئ الله عایټه وص ته به دقرائۍ اون دراد 
دالله تعالي دطرفه وئیلي کیدلو نوپه دي وجه دقران کریم مفسر او شارح په خپله الله تعالي 
دي. چوتکه رسول الله دوحي جلي اوخفي آود نبوت دنور په ذريعه په قراني مطالبو پوهيدو نو 
په دي وجه دقران کریم په تفسیر او تشريح کي تلمیذ الرحمن هم وو اود امت دپاره دقراني 
مطالبو دبیانولو معلم هم وو چنانچې الله تعالي فرمائیلي دي" ونا يك الو بُبَپَنَ 
شي مال وَلَعَلَھ يَقَفِكُرْونَ"(٣۴/التحل).‏ 

يعني تازل کړي دي مونږ تاته قران ددي دپاره چې بيان کړي خلقو ته هغه څه چې دوئ ته نازل 
شوي دي ددي دپاره چې دوئ فکر وکړي. 

ارشاد الپي دي "َعَاَنولَاعَليكَ الْكَعَا بل عب هم الَّذِي احُمَلَفُرا فيه ودی مَرََةَيِقَم 


وم 


يُأْمِتُون" (١٤/التحل).‏ یعني مون په تاباندي داکتاب صرف ددي دپاره تازل کړي دي چې په 
کومو امورو کي دوئ اختلاف کوي چې ته ددوئ په مینځ کي ددي موافق فیصله وکړي . يقینا 
په دي کي هدایت او رحمت دي دمومنانو دپاره 

ارشاد الپي دي " اا أّرِلَا اك الْكِعَاتٍ الق يعَمُع بت النَالي پا أُواق له ول تن 
يِلْخَدِينَ خَصيِيئ"(النساء/٥٠٠).‏ 

مونږ تازل کړي دي په تا باندي کناب په رښتیا چې ته فیصلي وکړي په خلقو کي دهغه علم 
مطابق چې الله درته درکړي . پس ته دخيانت ګرو دطرفه جګړه ماري ونکړي. 

پس دامت دپاره دقران دټولو اولني شارح رسول الله صلي الله عليه وسلم وو. پس درسول الله 
تمام اقوال او افعال او احکام او سیرت اوسنت دقران کريم شرح اوتفصيل دي. او همدا 


حقيقت ام المؤمنین عائشه صديقه رضي الله عنها په دي الفاظو بيان کړي دي چې "کان خلقه 
القران" یعني درسول الله صلي الله عليه وسلم اخلاق قران وو. 

مطلب داچې د رسول الله صلي الله عليه وسلم اخلاق او عادات . سیرت او گردار او اطوار. 
دقران کریم په سانچې کي اچولي شوي وو او رسول الله صلي الله علیه وسلم چې به هرڅه 
فرمائیل هغه به يي نادول هم اوهغه ټول دقران کریم تعلیم وو . پس په دي وجه د رسول الله 
صلي الله عليه وسلم هر حکم دقران کريم شرحه وه . همدا مفهوم امام شافعي په وضاحت سره 
داسي بیان کړي دي. "کل ماحکم به رسول الله صلي الله علیه وسلم فهو مما فهمه من القران 
قال تعالی. " أوِلْفَايكَ لاټ بالحټ يقَضْم بي لاي پا أُوَاكَ اق لا تَكُنْ يِلْحَاِيي 


خَصِيا(النساء ")٥٠٥١‏ يعني رسول الله صلي الله عليه وسلم هرڅومره فیصلي کړي وي هغه يي 
دقران کریم نه معلومي کړي وي . چنانچې الله تعالي فرمائيلي دي : يقینا مون تاته کتاب 
درلیګلي دي چې ته ددي مطابق په خلقو کي فیصلي وکړي . زمونږ شيخ مولاتا محمد یوسف 
بنوري به دخپل شيخ امام العصر مولاتا محمد انور شاه کشميري قول نقل کولو 

که چري دبصيرت په نور سره په احادیثو غور وکړي شي تو معلومه به شي چې زیات احادیث 
دقران کریم دصافي چيني نه راوتلي دي تردي پوري چې په ډیرو حاديثو کي دقران کریم لطیفو 
تعبيراتو اشارات هم موندلي کیږي. . 

دقران کريم دتشريح اوتفسیر دپاره دقران کريم شارح اول محمد رسول الله صلي الله عليه وسلم 
وضاحت دڅومره اهمیت حامل دي ددي اندازه دمندرجه ذ يل مثالونو نه لګیدلی شی: 

۱ په قران کریم کي په باره داقامت صلاة حکم شوي دي , دوم وخت څومره رکعتونه ديء 
اود مونغ څه څه شرانط او ارکان دي؟ مونځ دکوم ځاي نه شروع کيږي اوپه کوم ځاي ختمیږي؟ 
دا ټول شل سوالات دي چې جوابونه يي رسول الله صلي الله عليه وسلم په خپل قول عمل سره 
ورکړي دي او ددي تشريحات نبويه نه علاوه دهيچا دپاره ممکن نه ده چې دقران کریم دحکم 
"قامت صلاة کیفیت متعين کړي شي. 

۲ په قران کریم کي په متعددو مقاماتو دزکوة دفرضیت حکم شوي دي لیکن په څومره 
مال اوپه کوم مال کي زکوة فرض دي؟ دزکوة نصاب څؤمره دي اوپه څومره مقدار کي زکوة 
ورکول فرض دي؟ دا او ددي پشان تمام امور دنبي کریم صلي الله عليه وسلم په تشريح سره 
امت ته معلوم شوي دي ورنه هيچا دال تعالی مراد معلومولي نشو. 

۳ په قران کریم کي دبیت الله دحج کولو حکم شوي دي لیکن دحج څه طريقه ده او ارکان 
اولوازم يي څه دي؟ ددي تمامو امورو تفصیل د رسول الله صلي الله عليه ړسلم د عملي اوقولي 
تشريح نه معلوميږي اوددینه علاوه هيڅوك دقراني حج طریقه متعين کولي نشي. دا یوڅو 
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مثالونه داسلام اهم ترین ارکان پيش کړي شوي دي ددينه اندازه لګيدلي شي چې دقران کریم 
مراد د رسول الله صلي الله عليه وسللم په قول اوعمل سره متشکل کيږي. 
زريود بدا چي مشربه قر کي د مرل اللاصلی تفه سل دسطاد اسنا 
رهنماني حاصله کړي اود هیڅ یو ایت داسي تفسیر ونکړي کوم چې دصحابه کرامو ډتفسیر 
خلاف وي ځکه چې صحابه کرام دنبوت دمدرسي بلاواسطه شاګردان دي او رسول الله صلي 
الله علیه وسلم دالله تعالي دطرفه معلم اورهنما دانسانیت رالیږلي شوي دي چې مثال يي 
نشته لکه چې په يوڅو مقاماتو کي يي فرمائيلي دي: 

"وَيْعَِمُهُمُ الْكَعَابِ وَالْحَمَة" (البقرة/۹٩).‏ 

ظاهره ده چې دکتاب اوحکمت دتعلیم نه پس دقران کریم په تفسیر کي څوك دصحابه کرامو 
سره برابریدي شي . صحابه کرام خودوحي دنزول عيني شاهدان وو . علامه سيوطي په الاتقان 
کي د امیر المؤمنین علي رضي الله عنه قول نقل کړي دي چه. ٢‏ 

"وله ما انزلت ایة الا وقد علمت ف ما انزلت وایی ائزلت ان ریي وهب لي قلیا عقولا ,لات 
سؤلا" (الاتقان:٢/۸۰‏ ).یعني په الله قسم هریو ایت چې نازل شوي دي ماته دهغه په باره کي 
معلومه ده چې په څه باره کي نازل شوي دي اوچرته نازل شوي دي زما رب ماته پوهیدونکي 
زړه اوتپوس کونکي ژبه راکړي ده. 

په یویل روایت کي راغلي دي چې علي کرم الله وجهه فرمائیلي دي" سلوفي فوالله لاتسالوني 
عن شيء الا اخپرتکم. وسلوفي عن کتاب الله. فوالله ماص ایة الا وان اعلر ابلیل انزلت ام 
بنهآر. ام في سهل ام ق جیل را لاتقان:٢/۸۰).‏ 

زمانه سوال وکړئ په الله قسم زما نه چې دهري خبري متعلق تپوس کوئ زه به يي جواب درکوم 
اوگه دکتاب الله په باره کي رانه تپوس وکړئ نو په الله قم په قران کریم کي هڅ یو ایت 
داسي نشته دکوم په باره کي چې ماته دا علم نه وي چې داد ورځي تازل شوي دي اوکه دشپي 
په ميدان کي نازل شوي دي اوکه په غر کي . 

همدارنګي دفقيه الامة عبدالله بن مسعود رضي الله عنه بیان دي فرمائي چه: 

" والذډي لا اله غیره مانزلت ایة من کتاب الله الا وان اعلم فيمن تزلت واين نزلت ولو اعلم 
مکان احد اعلر بکتاب اٌ مني تناله المطایالاتيته رالاتقان:۸۰/۲) 

یعني په هغه ذات مي دي قم وي دچانه علاوه چې بل معبود نشته دقران هر یو ایت چې نازل 
بوي دي ددي په باره کي ماته معلومه ده چې دچا په حق کي نازل شوي دي او کله نازل شوي 


2و .. زما نه دالله تعالي په کناب زيات پوهيږي او دغه 
کس ته رسیدل ممکن وي نو زه به ضرور ددغه کس په خدمت کي حاضر شوي وي 

او صحابه کرامو په دومره محنت او مشقت سره دقران په فهم کي مهارت حاصمصل کړری و 

ددینه علاوه بل څوك ددي تصور هم نشي کولي په دي سلسله کي 00707007 
عجيب او غریب واقعات نقل کړي شوي دي چې نقل کول يي موجب دطوالت ګرخي . پس 
دلته به صرف دابو عبدالرحمن اسلمي رضي الله عنه یوه جمله تقل کول کافي وي فر رمائيلي يي 
دي چې : ٨‏ حََكّنَا الذین کانوا يقرو الْقُرْآَنَ نَعُقْمَانَ عَفَانَ وَعَبِْالَِّ ڼي مَسْعُوِوَكَيْرِمًا 
تن لها دا تلو ام لي صَلَ هيوس عفر آیاب لر یکجاوژ عا ټی تر ما زيا 
مِن الِْلْے وَالْعَمَلِ قَانّوا :ما الْكُرْآنَ وَالْعَلْجر وَالْعَبَلَ جَِيمًا مَلهًَا انا يَبْقَْنَ مَُةِ حِفْظ 
الُّررَة" (الاتقان:۷۸/۲). 

يعني کوم علماء چې دقران درس ورکوي لکه عثمان بن عفان . عبدالله بن مسعودرضي الله 
عنهما. او بعضي نور هغوئ مونږ ته وئیلي دي چې دوئ به کله درسول الله صلي الله عليه 
وسلم نه دقران کریم لس ايتونه یاد کړل نو ددینه به مخکي نور نه تلل تردي پوري چې جرته په 
ايتونر کي دعلم او عمل څه خبره وي هغه حاصل کړي . فرمائيل به يي چې مونږ قران کريم او 
دقران علم او عمل دري واړه یو ځاي زدکړي دي په همدي بنا هغوئ به داوږدي زماني پوري 
دیو سورة په زدکړه کي مشغول وو. 

الفرض دتفسیر نبوي نه پس دصحابه کرامو تفسیر دهرچانه مقدم دي او په حقيقت کي دا هم 
درسول الله صلي الله عليه وسلم دتعلیم ثمره ده نو په دي وجه دیو مفسر دپاره ددي شاته 
غورځول په هیڅ شان سره ممکن نه دي او ددي په ضمن کي داکابرینو تابعینو تفسیر هم راځي 
چاچې دصحابه کرامونه دقران کریم باقاعده تعلیم حاصل کړي وو. پس په دي وجه په مفسر 
لام دي چې دي به دصحابه کرامو او تابعینو دتفسیر نه خلاف ته کوي. 

څلورم دمفسر دپاره دا هم ضروري دي چې دي به داهل حق دعقائدو او اعمالو او اخلاقو ابم 
اد777 د7د 7 1 0 :"أَن مِن كَرِْهِ مِغَه 
الاغتَقَارِأُونَِلرْوم مُتَةِاِي نن صَْ مَفْرشاعَلَيي يشن عََ اظ 
الډيي د دور اي فلق با ومن في الََْْار عن وار 1 
وه لا يُؤُمَن ان 6 کان مُتَهَبَا بالالعاد لْ يب الْفِمْنَةَ وَيُغْرَ الس ِلَيّهِ وَخِدَاعِهِ 
رالاتقان: ۱۷۱/۳). 
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يعني دمفسر په شرائطو کي یو شرط داهم دي چې اول خو به دده عقیده صحيح وي دويم دا 
چې دي به په دین کي دسنتو تابع وي| و پابند به وي ځکه چې څوك په دین کي مخدوش وي نو 
په دنیوي معاملانو کي ورباندي هم اعتماد نشي کيدي هر کله چې داسي ده نو ددین په 
معامله کي ورباندي څنګه اعتماد اوکړي ؟او بیا داسي کس که دکو م عالم دین په باره کي 
کومه خبره نقل کړي نو په دي کي هم دي داعتماد لایق نه وي . . د اسرار الهیه په خبر ور کولو کي 
به هغه څنګگه داعتماد لایق اوګرځي او په چا باندي چې دالحاد الزام وي نو دهغه په باره کي د دا 
ویره ده هسي نه چې دي دتفسير په لیکلو سره په خلقو کي فتنه قانمه کړي او خلقو لره دخپلي 
ژبي په تیزئ او مکارئ سره ګمراه کړي. 

پنځم: همدا رنګي دمفسر دپاره دهر قسم کجروئ او بدعاتو نه دذهن پاکول ضروري دي 
ورنه دده تفسير به داعتماد لاق پاتي نشي ځکه چې دي به قران کریم لره دخپلو بدعاتو په 
رنگ کي رنګ کول شروع کړي نوم خو به يي دتفسیر وي لیکن څه چې ليکي هغه به دقران 
کريم تفسیر نه وي بلکه دده دبدعتي ذهن بړاس به وي الله تعالي په داسي خلقو دقران دپوهي 
حاصلول حرام کړي دي چاچې دبدعاتو او نفساني خواهشاتو ډیوه بله کړي وي او دقران کریم 
مطالعه کوي سيوطي په الاتقان کي دامام زرکشي د البرهان عبادت نقل کړي دي چه 

"الما نۀَايَمْسن للتار قَهمُ مان اوي وليه لۀ أَسوَاُهَُ كلم بلعَةأَوِبَأۀ هی اه 
عب الُلَالَووَمٍُ مُمِرٌعل د أَ می مُعَقِي باروماي أَومَعِي افَحْقِتٍ او يمين غل قَولٍ 
مُقَيَر لش عِفدَۀ عِل او راجن اى مَعْقُولِِ َو ي فا عب وَمَوَانِعُ بَفضْهَا آ كَنْ ِن به" 
(الاتقان:۲/٨۱۸).‏ 

په دي پوهیدل پکار دي چې دقران کرم مطالعه کونکي ته دهغه وخته پوري دوحي معاني نه 
ظاهريږي ترڅو چې دده په زړه کي بدعت وي یا تکبر وي یا نفساني خواهش وي یا ددنیا 
محبت وي او یا دي په ګناه باندي اصرار کونکي وي او یايي ایمان پوخ نه وي او یا په ده کي 
دتحقیق ماده کمزوري وي او یا دکوم داسي مفسر په قول اعتماد اوکړي گوم چې دعلم نه 
ړوند وي !و یا دقران کریم په تفیر کي محض عقلي اسونه زغلوي. غرض داچې دا تمام 
څیزونه دقران دتعلیم ته حجاب او موانع دي چې بعضي په دوئ کي دبعضو نورو نه زیات قوي 
دی 

شپږم تفير بالراي لکه څنګه چې په مفسر دا لازم وو چې هغه به دځيالاتو او افکارو نه ذهن 
پاکوي او په دي خبره دپوهيدو کوشش به کوي چې په دي ایت کي قران کریم دڅه خبري دعوت 
ورکوي او په دي کي په کومو کومو مسائلو رنړا اچولي شوي ده ؟پخپله دي په قران کریم کي 
دخپلو خیالاتو او افکارو داځلولو کوشش نه کوي نو همدا رنګي پده باندي دا هم لاژم دي چې 


د تفسیر بالرائي نه اجتناب اوکړي ځکه )ې دا کار حرام دي او په دي سخت سخت وعیدونه 
راغلي دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائیلي دي . 
"مس قال يي القران برأیه فليتېواً مقعډه من الثار... وفي روایة: من قال في القران بغیر علر 
فليتبواً مقحده ص النار' زرواهالتر مڼي و مشکواة ص .)٥٣‏ 
یعني چاچې پخپله مرضئ دقران متعلق څه خبره اوکړه نو ده دځان دپاره په دوزخ کي کور تيار 
کړو. او په یو روایت کي راغلي دي چې څوك دقران متعلق دخپله طرفه کومه خبره اوکړي نو 
دي دي په دوزځخ کي دځان دپاره کور جوړ کړي. : 
په یو بل حدیث کی راغلي دي من قال ق القران برأیه فأصاب فقد اخطا " (رواه | بوداود 
والترمذي). چاچې په قران کریم کي ځپله نظریه استعمال کړه نو که ده درسته خبره يي هم 
کړي وي نو بيا يي هم غلطي اوکړه. 

دتفسیر بالراي نه څه مراددي 
امام سيوطي په الاتقان کي دابن النقيب په حواله ليکلي دي دتفسیر بالرائي نه څه مراد دي په 
دي کي دعلماؤ پنځه اقوال دي: 
اول: دا چې دقران دتفسیر دپاره چې دکومو علومو ضرورت دي دهغه علومو دحاصلولو نه . 
بغیر څوك تفسیر لیکل شروع کړي. 
دویم: دا چې څوك دهغه متشابهاتو تفسیر شروم کړي دکومو په مراد چې دالله تعالي نه 
علاوه بل څوك نه پوهیږي. 
دریم داچې دغلط مذهب حاصلولو دپاره څوك تفسیر کوي يعني څوك چې خپل فاسد 
مذهب لره اصل اوګرځوي او تفسیر لره دهغه تابع کړي او په هر شان سره چې ممکن وي قران 
لره په راښکلو سره پخپل مذهب باندي چسپان کړي 
څلورم: د دليل نه بغیر دکوم ایت په باره کي دا دعوه کول چې ددي ایت نه واقعي دالل تعالي 
مراد دادي پنڅم محض دخپل خواهش او خوښي مطابق تفسير کول 

تحريف معنوي 

خلاصه داده چې مذ کوره تمام صورتونه دتفسیر بالرائي لاندي داخل دي زمونږ په زمانه کي 
قادیانیان او فرویزیان وغیره ګمراهانو فرقو دتفسیرونو همدا حال دي . ددوئ تفسیرونه 
دتفسیر بالرائي نه بالاتر بلکه په تحریف معنوي مشتمل دي ځکه چې دقران کریم په حائل 
کولو سره ددین دقطعياتو نه انکار کوي او درسول الله صلي الله عليه وسلم سنت متواتره لره 
شاته غورځوي او داسلام قطعي او اجتماعي عقاند دروغ ګنړي او دعلماؤ دڅوارلس سوه 
کالو دمسلسل اجماع نه انحراف کوي او دلغت او دژيي دقواعدو نه بي خبره وی او جاهلانه 
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تحریفات کوي ضروري ده چې دداسي تحریفاتو يوڅو مشالونه پيش شوي وي ليکن اۀ 
چې په دي مختصر مضمون کي ددي ګنجائش نشته ۰ 
دقران ریم دترجمي اداب 
دقران کریم ترجمه هم دتفسیر او ترجمانئ یو صورت دي لهذا ذقران کریم په ترجمه کي هم 
مذکوره اصول ملحوظ کول اشد ضروري دي بلگه واقعیت دا دي چې دقران گريم صحیځح 
ترجمه کول ددي دتفسیر نه هم مشکل او نازك کار دي پس په دي وجه په دي کي داحتیاط 
کولو ضرورت نورهم زیات دي. دترجمي کولو په وخت کي دقران کریم دالفاظو او اسلوب 
رعایت کول پکار دي او دا یو داسٍ ي مشکل او ګران کنډو دي چې ښه ښه خلق د دینه رغښتلي 
دي دلته دمؤرځ اسلام علامه سيد سليمان ندوي رحمة الله عليه نه اقتباس کوم کوم چې مولاتا 
قاضي محمد زاهد دمعارف القران په ماهناما العلم کي نقل کړي دي فرمائي چې زه په دي 
سلله کي دوه خبري عرض کوم یوه خو داده چې دقران کريم په ترجمه کي دي دبي احتاطئ نه 
اجتناب اوکړي شي ځکه چې دا کار تحریف ته مفضي کول کوي. چې دسزا حال يي تاسو ته 
معلوم د ي ترجمه بالکل لفظي کول پکار دي او بیايي تشريح دهغي دضرور ري مطلب په بنا 
کولي شئ او داسي په هیڅ شان سره درست نه دي چې په ترجمه کي دالفاظو درعایت نه بغیر 
دمطلوب مطابق کوشش اوکړي شي ځکه چې دا شدید تحریف دي تاسو به کتلي وي چې بیا 
کچرته په با ل وخت کي تاسو ددي ایت ترجمه کوئ تو بيابه يي بل شان کوئ نو په هغه وخت کي 
به دا ثابته شي چې دا دخواهش پرستئ اثر دي . دویمه خبره داده جمهوري اسلام چې په کومه 
0-0-0200 وه متدن زي همي لره بريخودل اوو توديۍ نوي پر اخ رو زو 
پکار . دا طريقه دتواتر او دتوارث دبیخکنئ مترادفه ده. ددي ګناه مرتکب کله کله زه پخپله ړخ 
ګرخیدلي یم او ددي اعتقادي او عملي سزا مي څکلي ده نو په دي وجه زما لي 
چې زما غزيدان او دوستان هغ کله د عيلۍ اري نه کوز نشي دډي (باره چې دوئا همي ېا 
نه محفوظ پاتي شي کومه چې ددوئ نه مځکنو څکلي ده 
دقران دتفسیر په اصولو کي بنيادي اصل دسلمو دمخالفت نه اجتناب ول 
تعالي دي عمرفاروق رضي الك عته ته اجر جزیل ورکړي چې د "کلاله" په تفسیر کي يي 
یوه تفسيري قاعده بیان کړي ده . يعني ئي دقران په تفسیر کي دداسي نظريه داختراع کولو نه 
دانان دپاره حیا ء کول پکار دي کومه چې دسلفو د دنظریاتو سره مزاحمه وي . پس په دي 
(جه به صرف هغه تفسير داعتماد لاق وي کوم چې دصحابه کرامو اوتابعینو نه منقول وي اود 
اهل علمو دذوق سره هم اهنګ وي خليفه راشد عمر بن عبد العزیر رحمة الله عليه فرمائیلي 
دی. 
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"خُلوا من الراي مایصدډق من کان قبلکم ,لاتأاخلوا ماھ خلاث لهم فانهه. خير منکم واعلم. 
رازالة الخفاء للسيو غي/٩٩٢).يعني‏ صرف هغه نظريه اختيار کړئ کومه چې ستاسو نه 
دمځکنو خلقو «یعني صحابه کرامو او تابعینو؛ وه. داسي نظريه مه اختياروئ کومه « 

دهغوئ خلاف وي ځکه چې هغوئ ستاسو نه بهتر وو او زیات علم والاهم وو . يقینا دځان نه 
دمخکنو خلقو متعلق د "هم خيرواعلم" نظريه لرل دهغه وخته پوري ضروري ده تر څو چې 
جهان قائم وي تر هغي به په امت کي دهغي خير باقي وي او ولي به داسي نه وي ځگه چی 
دهغوئ په وړاندي وحي نازلیدله او دوحي دنزول دکیفیاتو او حالاتو دمشاهدي مواقع ورزته 
نصیب شوي وو چې دقران کوم ایت او په کوم وخت کي او په کوم ځاي کي نازل شوي دي او 


ولي نازل شوي دي او دچا په حق کي نازل شوي دي په سفر کي نازل شوي دي او که په اقامت 
کي؟یا دعالشه رضي الله عنها په حجره کي نازل شوي دي او که دتبوك نه په واپسئ کی عرض 
دا چې داسي امور یو یو دهغوئ په ذهن کي منقوش وو دقران کریم په یو یو حرف دوئ ته د 
عملي مشق سعادت میسر وو او بیا خو ددوئ دعلم او فضل او کمال او زهد او ورچ او فهم او 
ذکا شهادت خو قران ورکړي دي او ددوئ پشان دسربازئ او ايار او قربانئ ته اولین او 
اخرین عاجز وو تردي چې ددوئ عفت او توٍکل او قناعت دجيرائيل او ميکائيل دپاره دغبطي 
سبب اوګرځیدو که چري ددوئ او ددوئ دشاګردانو په تفسیر اعتماد اونکړي شي نو ددینه 
پس به د ال په کناب دپوهي سليقه چاته نصيب شي فقيه الامة عبدالله بن مسعود رضی الله 
عنه به فرمائیل . '' رالذي لا اله غیره ما نزلت ایة من کتاب الله الا انا اعلم قیمن تزلت واین 
نزلت ولو اعلم احدا اعلم بکتاب الله مي ,تناله المطایً لاتيته" (تاريیځ الخلفاء للسی,طي 
ص/٧٩).‏ 
په معبرد حقيقي مي دي قسم وي دقران کریم هر یو ایت چې نازل شوي دي ماته دهغي په باره 
کي علم دي چې دچا په حق کي نازل شوي دي او چرته نازل شوي دي او که چري زما په فکر کي 
دالل تعالي په کناب زما نه زیات پوهیدونکي ماته معلوم شي او رسیدل ورته ممکن وي نو زه 
به يي ضرور په خدمت کي حاضر شم 
غرض دا چې دا قسم مضمون دعلي رضي الله عنه نه هم منقول دي چې زه يي دقران دتفسیر په 
سلسله کي پيش کوم کوم چې دصدیق اکبر رضي الله عنه دطرز عمل متعلق مروي دي که چري 
دا دڅان په وړاندي کيخودي شي نو د بي لاري کیدو نه د ډیره حده پوري حفاظت کيدې شي. 
دتفسیر اصل سرمایه دصحابه عکرامواو تابعینواثاردي ۹ 
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رلته په یوه بله نکته تنبيه ورکول ضروري دي او هغه داده هی خو دکتاب الله داسرارو 
لسله غیر متناهي ده دیو عام سړي نه واخله دیو اعلي درجي مفکر .لسفي. اديب او عالم 
پوري ټول په دي کي غور کوي او کوي به يي او په دوئ کي به هر یو دخپل استعداد په مقدار 
روي خزاني نه استفاده کوي لیکن دکوم ځاي پوري چې ددي مفهوم تعلق دي او ددي وضاحت 
چې څومره پوري دانساني وسعت په دائره کي راتلي شي دهغي نه دصحابه کرامو او تابعینو 
علمونو دوروستنو تمامو راتلونکو انسانانو نه استغناء لاژمه کړي ده په دي وجه دقران کریم په 
شرح او تفسیر کي درسول الله صلي الله عليه وسلم نه پس دصحابه کرامو او ددوئ دشاګردانو 
دهغه اثارو کوم چې په صحیح او مقبول اسناد سره مروي دي اصل سرمایه ده . هیڅ یو داسي 
ایت نشته کوم چې دوئ درسول الله دمنشاء مطابق زدکړي نه وي او دقران دمطالعي په 
ائکالاتو کي هیڅ یو داسي مشکل نشته کوم چې دوئ په کلي یا جزي انداز کي حل کړي نه 
وي أو دقران نه پیداکیدونکو علومو ته يي اشاره کړي نه وي 
الفرض لکه څنګه چې دي اهل علمو امت ته دقران الفاظ بغیر دکمي او زیات نه رارسولي دي 
چې نه يي پکي دبخل نه کار اخستلي دي او نه دخواهش پرستئ دګډون نه او نه يي داوهام 
اوظنون په تيارو کي کمي او زیادت کړي دي يقینا چې هغوئ ددي قران امانت په کامل طور 
سره محفوظ کړي دي بهرحال دصحابه کرامو او تابعینو نه چې کومه تفسيري سرمایه منقول 
ده هغه دقراني پوهي دپاره قطعا کافي ده دوروستنو خلقو کار ددي قیمتي سرمايي حفاظت 
اوپرورش کول دي. 
حکیم الامت مولانا اشرف علي تهانوي په ملنوظاتو کي مي کتلي دي چې ذهن ته کله کوم تازه 
مضمون راشي نو هغه اتفاقا چرته بيا وروسته ماته د کوم عالم په اقوالو کي ملاؤ شي نو په دي 
وخت کي مي په زړه کي یوه عجیب انشراح پیدا شي چې الحمدلنه مافقیر ته هم داکابرو 
دعلومو سره موافقت نصیب شو کوم چې دذهن دسلامتئ دلیل دي . که غور اوکړئ نو 
دوروسته راتلونکی اختلاف او احزایی جنګ بنيادي نقطه دسلفو ته انکار کول او د کاب ان 
د مطالبو په بیانولو کي دخودفهمئ جزبه ده ددي تمامو ډلو مشترکه سرمايه داهل حق سره 
عناد کول او په صلحاء امت بي اعتمادي ده, دا ظلم دپاسه ظلم دادي چې دا طاغيان راپورته 
کيږي او دوئ دټولو نه مخکي دامت داختلاف ډول لره ټنګ ورکوي او دځپل الحادي ذهن نه 
یو نوي دین او نوي فکر او جديده فرقه پیدا کوي 

1 ٣٨١٨١د‏ ه٢‏ وبا 
۴۰٠‏ حَزَكِنا مَخبُو ۀب غَيْلان. حََقتَابِهْرٍ بن الَّرِي. حَدَكَتاسُفِيَانُ عَنْعَبْدِ الأً. 


و ْء س په همه سوک« ۴ دص ٣ (٢٣‏ الله عَ كَۀعَلنه سه" 


١‏ الشذ المحلد الاد. 

لورد الشدي ( ۶ : س 
پو یر ولو فَليقبوا عَفْعَدَةُِن النار ". قَال بو عيتی: هَلًا حَدِيت عَشع ‏ 
َ‫ نز : 
امه دابن عباس رضي الله عنهما نه مروي دي رسول الله صلي الله علیه وسلم فرمائیلي 
دي چاچې بغیر دپوهي نه دقران کریم تفسیر اوکړو نو هغه دي دځان دپاره په جهنم کي ځاي 
تيار کړي 
امام ترمذي وايي داحدیث حسن صحيح دي 
١‏ شََكَتَا سُفْيَانُ ين وَلِي حَذَكَنَاسوينُ د بُنْ عَمْړٍو الْکلِئ. ّ : 


.اَي لي جُبَيْرٍ . اي عَبَاسٍ. غَي النّيٍ صَ اه عَلَيْهِ وَسَلَهَِ. قال: " اوا 
الْحَدِية عَىٍاٍلامَاعَلمْكُم فَمَن تَذَبٍ 1 | ړ. وَمَنْ قَالَ ف لر 
يوي أَپ یالتار .ال ُو یحی :ََّحَدِية حَسَن (٠‏ 
ترجمه دعبدالله بن عباس رضي الله عنهما بیان دي رسول الله صلي الته علیه وسلم 
فرمائيلي دي زما دطرفه کومه خبره هغه وځته پوري مه بیانوئ تر څو پوري چې تاسو ته 
معلومه شوي نه وي «چې دا زما خبره ده او دا ځکه چاچې قصدا دٍ روغ خبري ماته منصوب 
کړي هغه دي په جهنم کي دځان دپاره داوسیدو ځاي تيار کړي او و چاچې دخپل عقل| وخیال په 
بنياد دق ران تفسير اوکړو هغه دي هم په جهنم کي دځان دپاره داوسيدو ځاي تيار ر کړي 

امام ترمذي وايي داحدیث حسن دي. 

۳ مه مز ٨‏ ٨ه‏ مان من ۳٤‏ یز ىن من یه اه لت وه عاد 


ی: 
۹ 
٩‏ 
:۸ 
لیصا 


٢‏ نا عَبْنُ بُنْ ود حُمَيٍْ. عَذَكَنَاحَبَانُ عب هِلَالٍ. حَيَتنَاسْهِينُ بنْ ژ 7 عَبْدا 


عب 


و مس وي عَنْجُلَرَب بي را 0 0 


- اڅرچه احيد بپ حنپل ئي مسنده برقم: ۲۰۱۹. والنساي ئي الکېري برقھ :۸۰۳۰ والبیښقي ئي شعب الاییان 
برقمھ:۲۰۷۹. 
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اخرچه احېډ بن حثبل قْ صنده برقم: .۲۰٠۱۹‏ والنساي في الکېري بر لم ٠۳۰:‏ ۸ والبیهتي ژ عب الاییان 


النشذد 
الورد ي نه : المحلد الاد - 
. - - 


ري و سر قا ېو چیتس: لا وي عَن بش 


َفلِ ولو من أَسْحَابٍ لي صَلْ الله عَلَيهِ وَسَلّمَ سَلَّمَ وَقَلْرهِھ هر هَنَمُوا فٍ مَذًا نن يُقَمَرِ 
.ْقُوَآنُ بََ قر يل وأ لَّدِي وي عَنْ ماو وا وٍَ كَيْرِهتا مِن أَغلِ العلم اَم ې قََرُوا 
لِقُر .مل وغھ الا يلزو 7313774 .وکل 
ويَعنْهُم مين عل َافُلْنَاَنّهھ 1 
ترجمه وس د0 1 
فرمائیلي دي چاچې پخپله رائي دقران تفسیر اوکړو او خبره يي درسته هم ثابته شي نو هغه 
بيا هم غلطي کړي ده. 1 
امام ترمذي وايي: داحدیث غریب دي بعضي محدثينو په سهيل بن ابي حزم راوي باندي کلام 
کړي دي. دا رنګي دبعضي اهل علم صحابه کرامو او نورو اهل علمو نه مروي دي چې هغوئ 
په سختئ سره ددي خبزي نه منع فرمائيله چې بغیر دعلم نه دقران تفسیر اوکړي شي. لیکن 
مجاهد. قتاده. او ددوئ نه علاوه چې دبعضي علماؤ باره کي دا خبره کيږي چې هغوئ بغیر 
دعلم نه دقران تفسیر کړي دي دا قول درسث نه دي دا دستائیلي شوو صفاتو والاخلقو بار : 
کي بدګماني کول دي چې پکار نه ده چې هغوئ دقران په باره کي کوم تفسیر کړي دي دا يي 
دعلم نه بغیر کړي دي. لس مد هوه توت 
تقویت ورکوي چې هغوئ هیڅ یوه خبره بغیر دعلم نه دخپل طرف نه نه ده کړي. 

يپ په بپ له بد 6ه ان مه اد ات با عا په از اد 


َزِكنًالحْسِيْن ين عَهدِ البَضرِي. أَشْبِنا عَبنُ البَرٌاي. عَن مَعْمَړٍ. عَن قَتَا:ة. قا تا يي 
القزآي الَاءقذ میمت فیا شَيْقا. () 
ترجمه دقتاده قول دي فرمائي چې په قران کي هیڅ داسي یو مقام نشته مګر دهغي دتفسیر 
باره کي ما څه ناڅه ضرور اوریدلي دي. 

بېږ ېر بېر بلد لد یې يه يه جاد يله علېه مه عاد مه ملت اد 
َذَِ اب نأ عب .کا سفن ين عُيَيَْة. عي الع . قال: قال مُجَاِن: َو نت قر 


لزا 


0 . ۱ 

- سش ال داود/العلور ۵۳(۵٢۳)(تحفة‏ الاشراف : ۳۳۷۲) 
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- تفره په الم لف (تحفة الاٌشراث : 0۹۴۷۳ 


الوږه الشذي کی اللمجلد السادس 


قا اي مشرو لم اع أَن ان ابع عیٌاي. عَن بي مټ الق آن مِفَاسَاْم ‏ 
ترجمه اعمش دمجاهد قول نقل کړي دي فرمائيلي يي دي که ما دابن مسعود قراء ة 
لوستلي وي نو زه به دیته نه وم محتاج شوي چې دابن عباس نه په ډیرو هغه امورو کي تپوس 
اوکړم چې په کومو کي مي ورنه تپوس کړي دي 

2 ىد ماد 1د ماد‎ :٤ عا د مه ٤د ع): ٤ه ید‎ ٤ م):‎ ٤ ١ 


٢‏ باب وَمِن سُرَة قَايَعَةٍ الِْتَابٍ 

درو د رو 
۳- عَلَكتَاُقة حَل عَبُّ الْعَزِيز بِن مُعَجٍ مُحٍََّ. عَي العلَاو ي عَ َبِْ الرّحْمّيِ. عَنْأِيِ 
عَنْأي هُِيوَة. ‏ سرت وص وَعَلٍ : مَنْ صَلَعََاةً نز يَقرأْفِيهَايأدلفرا 
في ۳ِدَاځ د خا اغ عَيدتَاٍ. تال: :لا ابا بَاهَْيرَة ٢ه‏ ل۱ 


. 


- 
الا تونن ليخت مشرل الَّهِ صَل الله عَلَيْهِ وَسَلَّمَ. يَقول: قال له تعَالً:" 
مت الصَلَاة بي وَبَيْنَ عَبْري رَصقَي فَيِصْفُهَا ل مَنَسذُّهَالِعډي وَلِعَډي ما سأل.يَفْرَالْعَبدُ 
قَيَقُول: اَم ِِّ رټ الْعالِّين . د قَيَقُولُ ان له تَبَارَكَ وَتَعَالً: يدن عَبِْي. فَيَقُرلُ: الرحْقَي 


الّحِيٍ . قَيَقُِلْ اه کي .َيقُولً: َو يي . قَيقُولُ: مَِدَنِ عَبْدِي وَعَذَابي 


وي ين عښْږي 2 نب يوين الفاتسة خر السُورَةِلِعَبدي ودي مَاسال. 
- 8 .اط الَِّيََعْتَ عَلَيه ير المَفْصُوب عََيِهِم ولا الفَاَبِينَ 


‫َ 
۶ 


اه ولا لِعَبٍْۍ وَلِعَبْی ما من ». .ال ُو ویتی: مَدًا عَرِيۀ حَسَئ. وَقُل وی 
0 وي وَاحِيٍ َي الا بي عَبْ الّخقي 777 .يه هُرَيْرَة 
غي النََصَلُاللَهعَيه- لَعَلَعْومَلَاالعَدِيي. 
ترجمه ابوهريره رضي الله عنه وائي چې رسول الله 8# فرمائيلي دي کوم یومړی چې مونځ 
کوي اوپه هغي کې ام القران اونه وئیلی شي نوداسي مونځ ناقص دی. ناقص دی. ناقص دی 


هو ځ 


- وسن اف: ۱۹۳۲۲۳ 
صخيځ مل االصلاة | (۳۹۵) . سثن ال داود/ الصلاة )۸٩( ۱۳١‏ . سض الناق/الفتتاح ۳ . نش ابا 


ماجه/ا لا قأمة )٧ ١١‏ رتحفة لاش ر اف :۲۰۸۰ . والمؤطاء:الصلا5٣٣۳۹).‏ و مسند احمد (۲/۳۴. ۳۵۰. ۴۵۸.۲۸۵ 


ال دال۰ذئٍ , 
لورد الشدي المجلد الادس 


کامل ته دی ,ابوسائب وئيلي دي . مااووئيل ای ابوهريرهه زه کله په امام پسي يم توهغه 
وونیل ای فارسي دا پخپل زړه کي وایه بيشکه مادرسول الله # نه اوریدلی دی هغه نه وسل 
ال عز وجل فرماني مامونځ دخپل ځان اوبنده په مینخ کې نيم په تيمه تقسیم کړی دی نیم زما 
دپاره دی اوتیم زمادبنده دپاره دی اوزمادبنددپاره هرهغه څه دي چې څه هغه غواړي رول 
ال ##فرمائیلي دي کله چې بنده وائي (الْحَبُ يل رَپٍ الْعَانِِينَ) نوالذ عز وجل فرمانی زمابنده 
زماتعریف اوکړو اوکله چې بنده وائي ( الرَّحْمَّن الو حِيم) النه عزوجل فرمائي زمابنده زمائناء 
بیان کړه اوکله چې بنده وائي «مَأيانِيَوْمٍ اي الذد عز وجل فرمائي زمابنده زمابزرګي بیان 
کړله اوکله چې بنده واني (ٍيَاكَ نَعْبُْ وَيَاكَ نتَعِينْ) الله عز وجل فرمائي دازما اوزمادبنده په 
مینځ کې دي اوزمادبنده دپاره هغه څه دي کوم چې هغه غوښتلي دي اوبنده چې کله وائي 
متا الصَرَاط المسَقِيمَ مِرَاط الَذِينَأَّْعَْتَ عَلَيهِم كَيْرِاليَفْصوب عََّيهِمْ وََالضَانِيسَ نرالد 
عزوجل فرمائي داټول زمادبنده دپاره دي اوزمادبنده دپاره هرهغه څه دي چې هغه غوښتلي 
وي 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن دي. شعبه او اسماعیل بن جعفر او بعضي نورو راویانو ددي 
پشان حدیث دعلاء بن عبدالرحمن نه او هغه دخپل پلار نه او هغه دابو هريره رضني ال عله په 
واسطه دنبي کریم صلي الله عليه وسلم نه نقل کړي دي. 
تشریع : رپ الْعْلِّييْنَ ٥‏ دتمام جهان مالك دی » رب په معني دمالك سره دی لکه رب 
الداردکور مالك اولفظ رب دتربیت په معئي باندي هم کیدی شي په مزه مزه درجي دکمال 
ته رسیدلوته تربیت وائي پدي وخت کي دمصدر اطلاق به مبالغتا وي لکه په" ځالد صوم" او 
له "زید عدل" کی . درب اطلاق په غیر دقید اضافت په غیر الله باندي نشي کیدی ء پدي 
کي ديته اشاره ده چې عالم دابتداء پشان په بقاء کي هم رب ته محتاج دی . او عالمین جمع 
دعالم ده 
الرَّحْس الرَحِيْوِ نت ډیرمهربان اوتهایت رحم کونکي؛ قاريان پدي کي دوقف په حالت کي بلکه 
په هرمکور حرف کي روم ,حرکت خفيفه کوم چې اوريدی شي؛ جائز ګنړي. دا ایت پدي 
دلالت کوي چې بسم ال الرحمن الرحيم دسورت فاتحه جزه ندی . اونه پدی سره درحمن 
الرحيم تکرارلاؤميږي اودب عض اهل علمو قول دی چې دا الفاظ د رب العالمین دعلتیت دپاره 
رشوي دي : 
ِد ,دانساف دورځي مالك؛ دعاصم اوگاني اودیعقوب په قرأت کي مالك راغلی دی . 
اوددوي نه علاوه تورو قاریانومْلاك وئیلی دی . ابوعمر الرحيم لك يوم الدین وائي. يعني 


میم په میم کي مدغم کوي. پدي شان سره پدي دواړو متح رکوحرفونوکي ادغام کیږي. گوم 
چې متحد الجنس ياقریب المخرج وي. : 

يَوْم ادن ت يم الدین دقيامت ورځ ده . دين جزاء اوبدلي ته وئيلي شي اوکما تدين تدان ددين نه 
مشتق دي. دا مشهور مشل او مرفوع حدیث دی . دا روایت ابن عدي په الکامل کي په ضعیف 
سند سره نقل کړی دی اودبيهقي په نزد باندي یو مرسل روایت ددي شاهد دی امام احمد دمالك 
بن دینار نه نقل کړي دي چې په تورات کي وو. اودیلمي دفضاله بن عيید نه مرفوع روایت بیان 
کړی دی چې داد انجیل مضمون دي. مجاهد وئيلي دي: يوم الدين په معني ديوم الحساب دی 
ٍيّكَ عب وك نَسعَمِيْنُ ٥‏ يعني اي الله تعالي مونږ صرف ستا عبادت کوو اوپه حوائحو کی 
صرف ستا نه مددغواړو؛ قراء کرامو دنستعين نون بلکه هرمضموم حرف په حالت وقف کي 
دروم او اشمام پشان لوستلۍ دی . 

دایت خلاصه معني داده: چې اي خدایه چې په مذکوره صفاتومتصف ئي نومونږ خاص ستا 
عبادت گوو اوخاص ستانه داطاعت دتوفیق غوښتونکي یو اونه داچې صرف په عبادت کي 
ستانه مدد غواړو بلکه پخپلو ټولو لویو وړو کارونوکي صرف ستانه مدت غواړوچونگه 
دکلام په سلسله کي دیوطرز نه بل طرزته اتتقال کول دغیبت نه خطاب ته اودخطاب نه غیبت 
دی اوددینه ددوي غرض صرف داوریدونکو په زړونوکي رغبت او شوق پیداکول مقصود 
دي . دلته هم ددي رعایت شوي دي اودغیبت نه خطاب ته انتقال شوی دی . عبادت په 
اصل کي دانتهائي خضوع اظهارته وئيلي شي همداوجه ده چې اهل زبانوپخپلو مُحاوراتو 
کي وئیلی دي: طریق معبد أی مذلل ». |وپه تعید اونستعين دواړو فعلونوکي ضميرجمع 
متکلم دی ددینه قاري اودهغه سره چې څوك وي مراد دي . اوېدي کي دجماعت التزام ته 
اشثاره ده . ایاك په لحاظ دترکیب نحوي سره مفعول واقع شو. اګرچې دده درجه دئعل 
اوفاعل نه وروسته ده مګردلته دتعظيم اوداظهار اهمیت اوحصردفائدی په غرض باندی 
مقدم کړي شوي دي : عبدالله بن عباس رضي الله عنهما فرمائیلي دي چې د اياك نعبد 
معني داده چې نعبدك ولا نعبد غیرك .یعني اي پروردګاره مونږ صرف ستا عبادت کوو 
اوستاسره په عبادت کي هيڅوك نه شريکوودا اثر ابن جریر او ابن ابي حاتم په سند دضحاك 
سره دابن عباس نه نقل کړي دي . بعضي مفسرينو وئيلي دي چې په وایاك نستعين کي واو 
عاطفه ندی بلکه حالیه دی او معني ئي داده چې ای پروردګاره مونږ ستانه په طلب دامداد 
کولوسره ستا عبادت کوو. 


ارت اى أرشدنا یعني دادهغه اعانت او امداد بیان دی کوم چې په ایاك نستعین کي طلب 


کړي شوي وو مطلب دادی چې اي پرورد ګاره مونږته سمه لا اوښايه . یا چونگه مونږ دسیده 
لاي اهمیت دهرڅیزنه زیات وو نوځکه ئي جدا د کرکړو دهدایت معني په لطف اومهربانئ 
سره رهنمائي کولوته وائي . همدا وجه ده چې ددی استعمال همیشه په خير اونيکئ کی 
کیږي دا لفظ اوددی مشتقات په اصل کي په لام او الي سره متعدي کيږي مګر کله کله 
بفیرد کومي واسطي نه پخپله هم متعدي کيږي . خلاصه داده چې : ن8 

اهدنا الجِراظ الْمّسْتقِيِمَ دعاء ده د نبي کريم صلي الله علیه وسلم اودتمامو ملماناتو . 
اګرچې هغه دمخکي نه په اسماتي هدایت باندي اراسته وو لیکن بیا هم دالله تعالي ته 
داستقامت اوثابت قدمئ اومزيد هدایت طلب کولو دپاره دعا غوښتلي شوي ده . ځگه چې 
داهل سنت والجماعت دمذهب مطابق دالله تعالي دلطافت او هدایاتو هيڅ حد اوننهاء نشته 
این کشیر دقنبل دروایت مطابق. 

الصَرَاط الْمُسْتَقَيْهَ ن برابره خبره ده چې معرف باللام اومضاف وي ياتکره وي. نه صرف په 
سورت فاتحه کي بلکه په تمام قران مجيد کي چې چرته هم راغلي نو السراط په سين سره 
لوستلي شوي دي اوسراط په لغفت کي تیرولو ته وئيلي شي اهل زبان واني: سرط الطعام اي 
ابتلعه يعني کله چې څوك نوړئ تیره کړي. نو سرط الطعام ووئيلي شي. همدارنګي په کومه 

لازه چې ډیر مافران ځي دهغي متعلق وئيلي شي چه: الطریق يسرط الابلة . اوياقي قراء 

کرامو صاد وئيلي دي اوداد قريشو لغت د . او خلف دصاد اود زاء په مینځ کي دا لفظط 

دقران په هرځاي کي لولي اوخلاد صرف دلته . او المستقیم په معني دمتوي اوسیده سره 

دی مګر مراد ورنه دلته دحق لاره ده. اوبعضو وئيلي دي چې مراد ورنه ملت اسلام دی . 

ددی دواړو قولینونسبت ابن جریر ابن عباس رضي الله عنهما ته کړی دی . ابو العاليه او 

امام حن داهدنا الصراط | لمستقیم په تفسیرکي وئيلي دي چې داد رسول الله صلي الله 

عليه وسلم اودهغه دوه صحابه کرام ابوبکر اوعمر رضي الد عنهما لاره ده . رسول الته صلي 

الله عليه وسلم فرمانیلي دي. زما نه پس زما سنت او زما د خلفاؤ سنت په مضبوطتيا سره 

ونيسئ او وئي فرمائیل چې زما نه پس په دوه کسانو ابوبکر اوعمر رضي الته عنهما پسي 

اقتداء وکړئ. 

اظ الّذِينَ َْعَيْتَ عَلَيْهِم داد الصراط المستقیم بدل دی . اوبدل کل دی دکوم فائده چې 

تاگید دی او مراد ورنه پدي خبره باندي استدلال کول دي چې ددي خلقولاره هغه لاره ده دکومي 

دمستقيم کيدو شهادت چې ورکړی شوی دی مطلب دادی چې پرورد ګاره مونږ ته دهغه خلقو 

لازه اوښائي په چاچې تا احسان کړی دی اونيکان ځُلق ورنه مراد دي څوك چې الله تعالي په 

طاعت اوپه ايمان الله باندي ثابت قدم دي چې هغه انبياء اوصديقین اوشهداء اوصالحين دي. 
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علیهم ‏ اليهم لديهم چې چرته په قران کي راغلي دي حمزه دوصل اووقف په دواړو حالتونرکی 
هاء په ضمی سره وئیلی ده. لیکن دحمزه نه علاوه باقي قاریان ئي مکسور لولي. ابن کیر هر 
میم دجمع په حالت دوصل کي په ضمي اواشباع لوستل وئیلي دي خوپه هغه وخت کي چې ددي 
مابعد ساکن نه وي . او قالون وائي چې په هرحالت کي برابره څبره ده چې ددي مابعد جرف 
ساکن وي اوکه نه وي په اشباع اوغیر اشباع سره لوستلي شي. ليکن ورش صرف دالف قطع 
داتصال په وخت کي په اشباع سره وئیل جائز ګنړي. اوکله چې دميم جمع نه پس الف وصل وي 
اود هاء ماقبل کسره یا ياء ساکنه وي لکه: په الّْسبَابُ وعَلَهِمُ اْقِتَالُ نوحمزه اوکساني ها 
اومیم دواړه مضموم او ابوعمرو ئي مکسور لولي اوهمدارنګي يعقوب هم د ابوعمرو موافق 
الخيال دی . لیکن هرکله چې ددي ماقبل حرف مکسور وي نوددی قاریانونه علاوه باقي خلق 
ئي مکسور لولي پدی وجه چې هغه اصل دی او هاء مکسور ځکه لولي چې ددی ماقبل ساکن 
یامکسوردۍ .لکن دا اختلاف دوصل په حالت کی وو. پاتي شو دقف حالت کي؟ نويدي 
صورت کي تمام خلق دماقبل دمکسور کیدو په وجه باندۍ مکسور لولي. البته دحمزه اختلاف 
پدي صورت باقي دی 
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!0 رغ رل صا و و : : 
عَبْر الْمَفْضَُرْب عَلِيْهمْ وَلا الضَالِينَ ن داد الذِين الْعَمْتَ عَليهمُ نه بدل دی يعني په چاچې الله 


تعالي خپل فضل کړی دی . ددی نه هغه کسان مراد دي څوك چې دغضب الهي اوګمراهئ 
نه محفوظ اومامون دي . یاداچې صفت کاشفه اوصفت احترازیه دی خوپدي شرط چې 
موصول دنگري قائم مقام فرض کړی شي اوددی نه کوم معین جماعت مراد نکړی شي لکه 
چې پدي شعر کي راغلي دي: ولقد ام عل اللَفِيم يسټنی - اویائي غیر معرفه اوګرځوي 
دوجي داضافت ددي هغۀ څیزته چې یوضد لري نو بیا متعین گیدی شي 


لکه چې وئيلي شوي دي. 
۳ به ميه یې يلد يله نه اه یود بې تې ېړ ېړ اې پر 
مو وأ َ‫ ووک - سي 1 سر روس سو ٍ 0- 
وروی اب جُرَچ. وَمَالِكُ بي عَي الْعَلَار بي عَښْ الوځمي. عَن أيي السَائي. مَولّ مِمَامِ 


سک ١.2‏ څردور ره ے اک رخ وسو رر کر سو دږ 
بي رْهْرَة. عَن يي هُرَية. عَي اللي عم الله عَلَيهِ وَسَلَم لَحْوِ هَدَا ( 


۱ صحيح ملو الصلاةا )۳٩۵(‏ . سن ال داود/ الصلاة )۸٨( ۱٧٣‏ . سفن النساق/ا ل(فقمتاح ۲٢‏ ).اه . سښ ابا 


ماچه/الاقامة ١۱‏ (۸٨۸)(تحفة‏ الأشران ٠٠۰.‏ الم طام: لصلا ۹ )۳٩(‏ . و مستل | حم ,.۲/٣۴۱(‏ ۲۵۰. ۲۸۵. ۴۵۰) 
هُ 


ترجمه دهشام ین زهره ازاد کړي غلام ابو السائب دابوهريره رضي الله عنه په واسطه دنبي 
کريم صلي الله علیه وسلم نه د دې 00000007 


وروی باي ۶ عَن أبيوِ .خي العََا ِي عَبْ الوٌختي. قا و .ُو الاب عَن 
هْرَيرَة .مي لف صَلَ له عَليهِ وَسَلَمَ خو هَذَا ېو بك 
َيَعْقُبُ نن مُفْيَانَ الْقَارِمِي. قالا. عَکاستاويل نن لي یي عر ني 
الوحقي. .عا .َو الاب مول هام بي رُغوة متا ٢‏ ِأًپ مُرَيَة عَنأي 
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نه کېللي سل په وله .من صَلً صَلَاةنَم يَفرَأفسهَابا في كي خِنَاځ 
قَِي حِدَاغ عَپو کنا ". ولس في يي ويل بي أي اوي أَفْكر مِن مدا ولت أبَارعَة 
"دک فل الْحَدريقيي صَحِيځ. وَاحَجَ بحَريي اڼي أي أُوَنِي. عَنْ أپيه. َي 


الکلاو. ) : 
ترجمه : دهشام بن زهره ازاد کړي غلام ابو السائب دابوهریره رضي الله عنه په واسطه دي 
کریم صلي الله عليه وسلم نه ددي هم معني روایت تقل کړي دي او همدا رنګي زما پلار او 
هشام بن زهره ازاد کړي غلام ابو السائب دايوهریره رضي الله عنه په واسطه دنيي کریم صلي 
ال عليه وسلم نه روایت نقل کړي دي ابوهریره رضي الله عنه واني چې رسول الله 5 فرمائيلي 
دي کوم يوسړۍ چې مونځ کوي اوپه هغي کې ام القران اونه وئيلی ځي وداي مونخ ناقص 
دی. ناقص دی. ناقص دی کامل نه دی 
امام ترمذي وايي: داسماعیل بن ابي اویس په حدیث کي ددینه زیات څه نشته. دابو زرغه ته 
مي دي حدیث باره کي تپوس اوکړو نو راته يي اووئيل دا دواړه صحيح دي او دابن اي اوي 
په حدیث چې دخپل پلار په واسطه يي دعلاء نه نقل کوي استدلال اوکړو 

دد هوو ورزو 


٥٩٤‏ أبَاعَبْدُ بُن حُمَيْد. | انا عَبُلُ الوَحَْي بُنْ بّمْ سه عغي. أَبأناعنء يئ آپ قَْي. 
ځن ان بي عوپ. عن باي ځبښي شی. عَن مډ بي عاتو 5 أيِ شول ااَّهِ صلُّ اه 


اوو 


عَلَيهِ وَسَلَّصَ وَغهَ اش ف الْجِډ .قا لْقَود عَنًا عَرِي بنْ حَاتم. وَجِعْتُ بعر أَماي مل 


/ . 
- تفرد به الولف (تحفة الاشرافت:۰٩٩٩)‏ 
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ِقاپ. فا دوت ليه أَحََ يي وق کان قان قبن دیلک اي ېر أَن يج للّهيَدَةَِيَِي 
65 قَقَامَ پ فَلقَِفه امُرَأَة وي مقها. فَقالا: اٍنَ نتا اَي حَاجۀ. فَقَامَ مَعَهبَا عی قَتی 
عاجتها. ثَأَحلَ بيږي حقی أ پ دارۀ. فلق َۀالولِيدۀ وساةفَجَلَس عَتيها ولت بي 
يَدَيه. فَعَِينَ اوق عَليهٍ. ثِ قَالَ "ئوك أَنكقُولً: اا الله کل فل من ٍلَِّ يوی 
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: 1 
جِْت مسا قال: قرأَيُ وهه بط فَرکا. قال: ثَُأَمَِ ‏ للت ند :مل من الا 
َعَلُأََْاءِيه ري التّهَار . :با نا عنْدَۀُ عَِيةٍۀچاءۀ وک في یاب من الو ین 
ډو الما قا فَصَل. وق فَعََ لور نر قا ولو اع ولو پيشف صاع ولبقبشَة واو 
بتفض قَبصَةٍقي أَعَل نم وجهۀ و جَهَنَّأُوالناٍ وله برق ونو شي کبرة كي دنم لوق 
الله وك َۀ عا فل نَكُمْ: کر أجعن لك قا وَبَصوا؟ قَيقل: بل. قَيقُول: کر اين نك اک 
ولا كَيقُولً: بل قَيقُولً: اَي مَاكذَمُت سك فَيَكوُدامَۀوبدَۀ ومن پيږنو ومن وټایږ ' 
قُھَلايَجِنُ هَيَْ کق به وښهۀ حر جَهََعَ لي عنم وَجهۀ النار ولو يصي رې فَن ريد 
في .نلا اك عَلَيلّهُ له َال ناو رر رَمفطيكُم عق يد الَِينۀ زیا 
وص ي". 15 بو ِیتص: ملا حَِي حَسَن َريې. لا لَرِفُّا من حیيي يټال بي حزپ. 


وروی هُعْبَۀ. عَن سا بي حزپ. عَن عَبَا بي حُبَي. عَن عَرِي ِي عاتو. عَي لص اه 
َلَيهِ وسل الْعَدِيق بظوله. () ٍ 

ترجمه . دعدي بن حاتم رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې زه درسول الله صلي الله علیه 
وسلم په خدمت کي حاضر شوم او هغوئ دغه وخت کي په مسجد کي موجود وو خلقو اووئیل 
دا عدي بن حاتم دي او زه هغوئ ته بغیر دامان غوښتلو او بغیر د کوم تحریر نه ورغلي وم. کله 
چې ورته زه وروستلي شوم نو رسول الله زما للس اونیولو او ددینه مخکي يي فرمائيلي وو چې 
زما امید دي چې الله تعالي به زما په للس کي دده لاس راکوي .لي بيان دي رسول الله 
پاڅيدو او زه يي دځان سره روان کړم او په دي دوران کي یوه ښځه دځپل بچي په موجودګئ 


'- تفره په ال لف (تحفةا لاأشرات: ٨٨۰‏ 


ب- 
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کي ددوئ سره دملاويدو دپاره راغله دوئ دواړو عرض اوکړو زمونږ تاته یو ضرورت دي 
رسول الله ددواړو سره پاڅیدو او ددوئ ضرورت يي پوره کړو او بیا يي زما لاس اونيولو او زه 
يي خپل کورته بوتلم يوي ماشومي رسول الله ته بستره خوره کړه چې په هغي باندي کیناستو 
او زه دهغوئ مخامغ کیناستم رسول الله دالله تعالي حمد او ثناء بیان کړه او بيا يي اوفرمائیل 
دا راته اووايه تا دلااله الاالله ونیلو نه څه څیز منع کوي؟ ايا دالله نه درته علاوه کوم بل معبود 
معلوم دي «یعني دالله نه علاوه په بل معبود عقیده لري ما اووئیل نه بیا رسول الله یوه شیبه 
خبري اوکړي او بيا يي اوفرمائیل الله اکیر وئیلو سره تختي؟ ایا ستا دا خيال دي چې دالله 
تعالي نه هم کوم بل لوي څیز شته ما اووئيل نه رسول الله اوفرمائیل په يهود دي دالله عغضب 
نازل شي او نصاري ګمراهان دي هغوئ دا عقاند دي ما اووئيل زه ځو داسلام قبلولو په اراده 
راغلي یم. عدي وائي ما اووئیل درسول الله مخ مبارك دخوشحالئ نه اوپړقيدو او بیا یي 
زماباره کي حکم اوکړو نو زه دیو انصاري صحابي په میلمستیا بوتلم او زه ورته د ورځي په 
دواړو کنارو کي یعني په سحر او ماښام کي حاضر شوم یو ماښام ورسره زه ناست وم چې 
داسي قوم ورته راغلو چې دوړئ جامي بي اغوستلي وي راوي وائي چې رسول الله مون اوکړو 
او ييا اودريدو او تقریر يي شروع کړو او خلقو ته يي په دوئ باندي دخرچ کولو ترغیب ورکړو 
رسول الله اوفرمائيل صدقي ورکوئ اګر که یو صاع ولي نه وي او اګر چې نيم صاع ولي نه وي 
اواګر چې يوه لپه ولي نه وي او اګر چې دلپي نه کم ولي نه وي دکومي په ذريعه چې په تأسو 
کي هر یو خپل ځان دجهنم دګرمئ نه بچ کولي شي تاسو صدقي ضرور ورکوئ اګر که یوه 
گجوره ولي نه وي او اګر که نیمه کجوره ولي نه وي ځکه چې په تاسو کي هر یو الله تعالي ته 
ورتلونکي دي اوهغه ته به هغه خبره کوي کومه چې زه تاسو ته کوم الله تعالي به تپوس کوي ایا 
ما تاسو ته غوږونه او سترګي نه وي درکړي دوئ به اووائي هو ولي ته. الله تعالي به اوفرمائي 
ایا ما تاسو ته مال او اولاد نه وو درکړي دوئ به اووائي ولي نه تا مونږ ته مال او اولاد راکړي 
وو الله تعالی به اوفرمائي هغه څیزونه چرته دي کوم چې تاسو دخپل ځان دحفاظت دپاره 
مخکی لیرلی دي ددي خبري په اوریدو به خلق خپلي مخي او شاته او ښي طرف او چپ طرف 
ته به اوګوري لیکن هیڅ به اونه ګوري چې ځان ورباندي دجهنم دګرمئ نه بچ کړي نو په دي 
وجه په تاسو کی دهر یو دپاره دجهنم دګرمئ نه دځان بچ کولو کوشش پکار دي اګر که ديوي 
گجوري په صدقه کولو ولي نه وي او که دا هم ممکن نه وي نو ديوي نيکي او ښکلي خبري په 
کولو باندي خپل ځان دجهنم دګرمئ نه بچ کړئ. زما سره دا ویره نشته چې تاسو به په فقر او 
فاقه او نيستئ باندي مبتلا شئ ځکه چې الله تعالي ستاسو مددګار دي او هغه تاسو ته 
ذرگونکي دي او تردي حده پوري تاسو ته درکونکي دي چې په کجاوه کي یوه ناسته ښځه به 
یواځي ديثرب «مدينه» نه حیره مقام پوري یا ددینه هم اوږد سفر کوي او دهغي سره به دخپلي 


سورلئ دپټيدو ويره او خطره نه وي؛ عدي رضي الله عنه واني دي وخت کي ما سوچ اوکړو چې 
دبني طئ قبيلي غله به چرته ځي؟ 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن غریب دي او مونږ يي صرف دسماك بن حرب په روایت 
پیژنو. شعبه دسماك بن حرب نه او سماك دعباد بن حبيش نه او عباد دعدي بن حاتم رضي الله 
عنه په واسطه دنيي کریم صلي الله عليه وسلم نه هم دا پوره حدیث نقل کړي دي. 1 

ید ز ٤ه‏ یاه ىاد یه يد جات اه جله ٤ه‏ تد اد مت اد اه 


قا" لْمَهُرۀمَمْصُوبٍ عَلَيِْم. الصا ری طُلَال". قَل َو الحدية پوله. () 

ترجمه : دعدي بن حاتم رضي الله عنه نه مروي دي چي رسول الله صلي الله عليه وسلم 
فرمائیلي دي يهودیان مغضوب علیهم دي«یعني د الله غضب ورباندي شوي دي او تصاري 
ضال «یعني ګمراهان» دي. او بيا يي پوره حديت بيان کړو. 

دعدي بن حاتم رض الله عنه حالات 

نوم عدي کنيه ابو طریق او دپلار نوم حاتم طايي وو چې دعدي په قبيله طئ يی حکم راتي 
کوله داسلام دظهور په وخت کې عدي حکمران وو کله چې داسلام دائره وسیع کیدل شروع 
شول نو دی پریشان شو او داسلامي سيلاب دمخنيوي توان يي نه لرلو بل طرف ته دحکمراتئ 
په وجه داسلام په وړاندي يي سر ټیټول هم نه غوښتل خو بهر حال اسلامي فوجونه طئ قبيلي 
طرف ته روان شول نو عدي په دغه وخت کې ځپل تمام خاندان شام ته بوتلو سیرت ابن هشام. 
اتفاق دا وو چې صرف یوه رشته داره ورنه پاتي شوي وه او هغه ګرفتاره شوي وه. دي زنانه 
رسول ال صلي الله عليه وسلم ته عرض اوکړو چې زما دخاوند راخلاصونکۍ هڅوك نشته په 
ماباندي احسان اوکړه او الله تعالي به په تا باندي احسان اوکړي رسول الله تپوس اوکړو 
خلاصونکی څوك دی هغي اووئيل عدي رسول الله اوفرمائيل ايا هغه څوك يادوی څوك چې 
دال او درسول نه تختیدلی دی همدا مکالمه په دویمه ورځ بي هم اوشوه او بيايي دعلي رضي 
الله عنه د درخواست په بنا ازاد کړو او دډير اعزاز سره يي رخصت کړو نو په دي وجه عدي 
متاثر شو او درسول الله په خدمت کې حاضر شو دراتلو نه پس رسول الله په یوه ګدئ کینولو او 
پخپله په زمکه کیناستو او بیا ددینه پس عدي مسلمان شو او رسول الله صلی الله عليه وسلم 


)٨۸٩۰: تفره په الم لف (تحفة الأشراث‎ - ١ 
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دوباره دخپلي قېيلي بنو طئ امیر مقرر کړو سیرت ابن هشام؛» 
درسول الله صلي الله علیه وسلم دوفات نه پس چې کله خلق مرتد شول او دزګوة ورګولو نه یی 
انکار اوکړو نو دعدي قبيلي په کوشش سره زکوة ادا کولو ,استیعاد؛ : 
عدي به هميشه په اودس کې اوسیدلو او هيڅ کله ورته داقامت په وخت کې اودس ته ضرورت 
نه دی پیښ شوی االاصابه). 
وفات. دوفات په وخت کې په کوفه کې موجود و او هم دلته دهحرت په ٧۷‏ کال وفات شو 
دمرویاتو شمیر يي ٧٢‏ دی چې شپږ متفق عليه دي دري صرف په بخاري کې دي او دوه په 
ملم کې دي ,تهذيب الکمالء 


د سورت فاتحه فضائل 
دابوهریرة رضي الله عنه نه روایت دي فرمائي چې نبي کریم صلي الله عليه وسلم اوفرمائيل 
په هغه ذات مي دي قسم وي دچاپه قبضه او قدرت کي چې زما روح دی چې دسورت فاتحي 
پشان سورت نه په تورات کي اونه په انجیل کي اونه په زبورکي چري نازل شوي دي اونه په 
قران گریم کي . داهغه سبع المشاتي دی کوم چې الله تعالي ماته راکړۍ دی . داحديث 
ترمذي حن صحيح ګنړلی دی اوحاکم وئيلي دي چې صحيح دی دمسلم دشرط مطابق. 
دابن عباس رضي الله عنهما نه روایت دي فرمائي چې مونږ د ني کریم صلي الله عليه وسلم 
په مجلس کي موجود وواو جبريل هم درسول الله صلي الله عليه وسلم سره ناست وو . یکدم 
دبره نه ددروازي دکولاويدو پشان اواز راغي نوجبريل اسمان ته وکتل او وئي فرمائيل: دا 
دروازه چې اوس بيرته شو ددينه مخکي چرته نده بيرته شوی . دراوي بيان دی چې پدي 
وخت کي يوه فرشته داسمان نه راکوزه شوه اود نبي کریم صلي الله عليه وسلم پخدمت کي 
حاضره شوه اوعرض ئي وکړو چې داسي دوه انوار دی تاته مبارك وي کوم چې ستانه مخکي 
بل ني ته ندي ورکړی شوي. يو قاتحة الکتاب اوبل دسورت البقري اخري حصه . که چري 
ته پدي دواړو کي يوحرف هم ولولي نوهغه به تاته درکولۍ شي«مسلم. : 
دابوهریرة رضي الله عنه نه روایت دي فرماني چې ني کريم صلي الله عليه وسلم اوفرمائيل: الله 
تعالي فرمائيلي دي چې ما دخپلو بندګانو سره مونځ نيم په نيمه تقسیم کړی دی . ددی نيم زما 
دپاره دی اوتیم زما دبنده دپاره دی اوزما بنده ته به هغه څیز ملاويږي کوم چې دی غواړي. 
اوکله چې دی الحَُْ هرپ الْسَالِِينَ ووائي نو الله تعالي ووائي حمدنی عبدی او کله چې دی 
الرَحْمن الرّحيم ووائي نو الته تعالي ووائي ائنۍ علی عبدی . چې کله دی مالك يَوم الدِينوواني 
و الله پالك اوفرماني مجدنۍ عبدی --او کله چې د ٍيَاكَ بك كين وواتي نو الله اك 
اوفرماني هذه الآيبینۍ ويین عېدی ولعېدی ما سال , او کله چې دی اهْدِنَاال تر اطالْمسْتَقِيِمَ 
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چراط الَّذِيََْ عم مر الَفْضُوب عَلَيْهِمْ ولا الضَاذِينَوواني نو الله پاك اوفرماني فهوله 
لعبدی ولهېدی ما سال . رواه مسلم .د عبد الملك بن عمير رضي الله عنه نه یو مرسل روایت 
مروي ذي فرمائي چې نبي کریم صلي الله عليه وسلم اوفرمائيل چې فاتحة الکتاب دهر مرض 
دپاره شفاء ده . دارمي پخپل سنن کي اوبیهقي په شعب الايمان کي په صحيح سند سره دعبدالله 
بن جابر رضي الله عنه نه روايت نقل کړي دي فرماني چې نبي کريم صلي الله عليه وسلم 
اوفرمائيل ایا بهترین سورت درته وښايم چې په قران کي نازل شوی دی جابر وائي چې ما عرض 
وکړوچې اي دالله رسوله ضرور ئي راته وښایه نو وئي فرمائيل چې فاتحة الکتاب دی . اوزما 
خيال دی چې وئي فرمائيل چې پدي کي دهرمرض دپاره شفا ده. او دا روایت خلعي پخپل فواند 
کي نقل کړی دی . دسعید بن معلي نه روايت دی چې په قران کي دټولو نه لوي سورت ,په 
اعتبار دثواب اومرتبي او رفعت سره الحمد لله رب العلمين دی - رواه البخاري والبيیقی 
والحاکم من حدیث أنس حاکم دابن عباس رضي الله عنه نه نقل کوي چې فاتحة الکتاب دقران 
دثلث برابردی . ابوسليمان وائي چې یوځل یوڅو صحابه کرام په کومه غزوه کي شريك وو اوپه یو 
میرګو والاباندي ئي تیریدل وشول کوم چې بي هوشه پروت وو . چافاتحه ولوستله اودده په غوږ 
کي ئي چپ کړه «نوهغه روغ شو رسول ال صلي الله عليه وسلم ته چې خبر ورکړی شونوي 
فرمائيل: داخو ام القران ده او دهر مرض دپاره دوا ده . دا حديث ثعلبي په روايت دمعاويه ين 
صالح په حواله دابوسليمان بيان کړی دی . دابو سعید خدري رضي الله عنه نه روايت دی 
فرمائي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم اوفرمائيل:سورت فاتحه دزهرو علاج دی . ,سنن 
سعید بن منصور. بيهقي شعب الايمان . دابوسعید خدري رض الله عنه نه مروي دي چې مونږ 
په سفرتلي وو اویوځاي ته چې ورغلو نويوه جينئ راروانه وه اوچغي ئي وهلي چې ددی قبيلي 
سردار مار چیچلۍ دی اياپتاسوکي څوك دمګری شته؟ نوپه مون کي یوکس وریاځيدو او 
ورسره روان شو اوهلته ئي سورت فاتحه ولوستله او مار چیچلی ئي پري دم کړونو هغه فورا 
جوړشو. کله چې مونږ دسفر نه واپس راغلو نو رسول ال صلي الله عليه وسلم ته مو ددۍ واقعي 
ذکر وکړو نو رسول الله صلي الله عليه وسلم دده نه پوښتنه وکړه چې تاته څنګه معلومه شوه چې 
دا سورت دم دی ... روا البخاري وروا أّبِو الشيځوابن حبان في المواب. دابوسعید خدري او 
ایوهریره رضي الله عنهما نه هم داروایت مروي دی . دسائب بن يزید رضي الله عنه نه روایت دی 
فرمائي چې رسول ال صلي الله عليه وسلم زه په سورت فاتحه باندی دم کړم اود افتونو 
اودمصيبتونو نه دامان دپاره ئي ځپلي توکانړي مبارکي زما په وله واچولي. رواه الطېرائي في 
الوسط , دانس رضي الله عنه نه روایت دی فرمائي کله چې ته په بستره باندی څملی اوفاتحة 
الکتاب اول هل أَعَنّ ولولي نود مرګ نه علاوه به دهرڅیزنه محفوظ اوبي خوفه شي . رواه 
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البزار. 


٠ه ٤ ٤‏ : ته (٤‏ 6د #د د ٤د‏ لد ١‏ ٤د‏ ٤ل‏ ځ|ه ځله 


۳ باب وه ِن سُورَة الْجَقَرَةٍ 
د سورت البقري دبعضي اتو نو تفسیر 


٥‏ حَدَكَنَا مُحَبَُ ُ و .يبن مَِيدٍ .وَابن ِنأيَدِي. . ومحمل ین جعقر .وعيدا 


الوهاب. قَلُوا: حَذَّتّناعٍَ ين أّي جَييلَة مان عَن قََامَة زْهَيْرٍ. اد مُوتّۍ 
الأغْعَِي. قٌال: قَالَر دو ۀ عَلَيْهِ وَسَلََ: اه له تعال خَل تر من قَبشَة قبټها 
ین جييع الارشی. قَجَاء بر آدر کل قر الأرض. فا ونو مایق الو ويي 
َلِكَ. وَالشَهلُ وَالْحَرْنُ وَالَْبِي وليب ". قا أبُرِ عیص: مَذَا يگ حََن صَحمځ. () 
ترجمه : دایوموسي اشعري رضي الله عنه نه روایت دي فرمائني چې رسول کریم علي الله 
عليه وسلم فرمائیلي دي:يقینا الله تعالي ادم عليه السلام لره دیوموټي خاورونه 
پيداکړوکومه چې ئي دټولي زمکي نه راټوله کړي وه اوبباني دادم عله السلام اود دخپلي 
شل ارون ول څوك سپین څوك سورځوك توراوپه دوئ کي ئي څوك نرم اوڅوك 
سخت اوڅوك بد اخلاقه اوڅوك نجس پیداکړل 
امام ترمذي وايي دا حديث حسن صحيح دی 
خز مه لد #٤‏ »ود د د مډ ىز ٤ل‏ ماد ٤ه‏ جات ملت 6ه 21 


. 


راي برو ې 


۹ َد عَبْلُ بُن حُمَيْدٍ. َفبَوِنَاعَبِن البزٌاي. عَنْمَعْتٍَ. عَن هَتَامِ بي مُنَبّهٍِ عَنْأّي 
و 2 ذَخُلُوا لباب سا (اللساء ٢‏ 
قا: لوا مو حِهين عل أَوا کله ".اَي مُل ١١.‏ 

ترجمه دابوهریره رضي الله عنه نه روایت دي فرمائي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم 
دایت کریمه "ادخلوا الباب سجدا" یعني په دروازه سجده کونکي داخل شئ. متعلق 
اوفرمائیل بني اسرائیل په دروازه په کناټو تولیدونکي داځل شول 


- سش ال داود/النة ۳(۱١‏ ۶)(تحفة الأّشراف : .)٥٥۲٩‏ وصان احمد(۴۰۲-۶/۴۰) 
- اورده البغاري يي الجامع الصحیح /أحادیث الأذبياء ۳۲۰۳۱۲۸ . دتفسير البقرة ۵ (۵۹ ۳۲ . وسورة الأخراف م 
)۳٣۳١۱(‏ . صحيح ملم /التف ېر ح ۳۰۱۵۱ (تحفة الأشر اف 0٤١١:‏ 


ېه مهه بر یمد ېږ بد به مل به ېه تد تت د اد د 
يدا الاستاد. عَي ال صَلً اه عَلَهِ وسل" فل الَِّينَ لا گؤلا عَيرِ الَِّي ټين لېر 
3 َ 2 سڅځاه مد ۶ کد راي س لا ۱ 
البقرة:٩٠).‏ گالً: فلا حَبَةق كَعْرَةٍ". قَال أَر ِيص: كَلًا يک حُسَن صَحيځ. ‏ 
ترجمه : او په همدي سند درسول الله صلي الله علیه وسلم نه مروي دي چې دا ایت کېمه 
"بل الِينَ لبوا ولا عَِْ الَّذِي قِيل له " متعلق اوفرمائيل چې بني اسرائيلو وئیل 
"حبة في د چا 
امام ترمذي وايي داحديث حن صحیح دي. 

لت اد له مخز به يله يله تد يه جلد یلد لد ید ټود ېد 


دسعکارو ۶۶ مهرم سه جار سک کوس ء و : 
٧۷‏ َلْتتا مَحْبُود بْ عَيّْلانَ. حَذَكُنَاوِنِيع. حَبَكنَأمْعَتُ الشََّانَ. عَنْ عَايِر بب عُيَيْدِ 


رب دچ غیوشری عصو سو ٣‏ هم و ٧ه‏ امسد و 1 ې 
مَقَروف لَيلَة مق قَلَمْ تين اليل َصَلَ ُنرِجُلِ مِنَاعَل حِيَاله. فَلبَاأْصِبِخنا دناه 
ک څرخ وو سم 0 ً ٌ : . 
لل صَلً ال عَلَيهِ وَسَلَمَ. فَتولَ: فَأَيتمَا ووا فَقَمَ وَۀ له رالبقرة ٤١١:‏ ). قال ار ييسی. 
كَلَا عَدِيک عَرِيب لا لَعُرِفُةَا من حَرِيي أَفْعَتَ المَماي اپ الربيع. عَن اير ني عَبَيدللٍَِّ 

َأْمْعَهُيُمََفُ فَالْحَدِيتث. 

ترجمه : دعامر بن ربيعه رضي الله عنه نه مروي دي فرمائي چې مونږ په انتهائي تورتم شپه 
کي دنبي کریم صلي الله عليه وسلم سره په سفر کي موجود وو چاته نه معلومیده چې کعبه 
کوم طرف ته ده چنانچې دچا کوم طرف ته مخ وو نو هم هغه طرف ته يي مونځ اوکړو کله چې 
سحر شو نو مونږ رسول الله صلي الله علیه وسلم ته ددي خبري ذکر اوکړو نو دغه وخت کي دا 
ایت کریمه "فأينماً تولوا فثم وجه الله" ناز 
هغه طرف ته الله تعالي موجود دی. 

امام ترمذي وايي. داحدیث غریب دي او دا مون ته صرف اشعث سمان ابو رييم په سند 
معلوم دي چې دعاصم بن عبيدالله نه يي نقل کوي او اشعث په باب دحدیث کی ضعیف دي 


ل شو يعني تاسو چې هر طرف ته مخ ستون کړئ او 


٩ . ٨7 1‏ : 
- اورده البخاري ئي الجامع الصحیح /أحادیث الأليياء ٨.ی.‏ وتفسیر الجِقرة )۴٢٣٣(۵‏ . وورة الأُعراف ۶ 
.)۳۲۳٣(‏ صحیځ ملو /التف یر ۲۰۱۵(۱) (تحفة الأشر اف : ٩۷٣١‏ 


٠:‏ - سشن!ا سن ما جه!! لا قا مة ۲۰ ۱۰۲۰۱ (تحفة الا ش اف : ۰۳۵د 


الور الشذي سه المجلد السادس 


۳ له مل ۳ ۴ه د مه اه تله ١ه‏ اد عه اد یه علر بې 
٨‏ خََكَِ عَبْنُّ ‏ يي أمبَونَامَِيُ نن قازون. ابابد اليل بن ې سُلَيتان. قال. 
سيف ويل نَِ جُييْرِيعَنَذ. َي اي ُټو. قال: کان لل ليه سل "يق عق 
رَاحِلَئِد تَلوعَا أُيْتَبَا َوجَهت هت په. وُو جَاءٍ مِر من لمږينة. راا تو هزو ليوو 
المَضْرِق َالَمَغُِبُ (البقرة ٤٠٥٧١‏ ). قََالَ ان عُمَر: قٌفي ها انث هډو الْیَة" . قَال ابر ِیتی: مَدً۱ 
رت حَسَن صَحځ. () 


ترجمه : دعبدالله بن عمر رضي الله عنهما نه مروي دي فرمائي چې کله نبي کریم صلي ال 

عليه وسلم مديني ته راغي نو نفلي مونځونه يي پخپله اوښه په ناسته اداء ء کول او چې اوښي به 
هر طرف ته مخ واړولو هم هغه طرف ته به يي کول او ابن عمر رضي الله عنه بیا دا ایت ""ولله 
المشرق والمغرب' ' تلاوت کړو يعني خاص دالله تعالي دپاره دمشرق او مغرب طرفونه دي ابن 
عمر رضي الله عنه وائي دا ایت په همدي باره کي نازل شوي دي. 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيح دي دقتاده نه مروي دي چې فرمائیل يي ایت کریمه 
"ولل المشرق والمغرب" منسوځ دي او ددي ناسځ "فول وجهك شطرا مجدالحرام" دي 
يعني خپل مغ مج دالحرام طرف ته ستون کړه. 

یز يله يله يه مه ىډ د غه به وه مز يغه مه جات مت جاد 

وَيروی عَنْ و 5ََاکګ ار ۀ ال هډو يرنه البَطْرِقُ لف فَأَيْبَاُوا فََصَوَۀلِّ(البقرة 
)٠‏ قا ةَتَاکة: : مس څة تسَهَا َِلَۀ: :قو جُهكَ مَِ مسج الْحَرَام (البقرة ٢‏ "لي 
ِلقا. حذّنَا بك مُحََُّ ِئ عَْ اليل ني اي القَوَارِي. عََكَاِِيُ برع عَْعويي. 
عَنْ قَقَائَةُ ) 
ترجمه دقتاده نه مروي دي چې دایت کریمه: وله المشرق والیغرب فايتما تولا فثم وجه 
له" باره کي يي فرمانیل چې دا ايت منسوځ دي او دا ایت دال تعالي دي قول "فول وجهك 
'- مخیخ لال افرين .)٠٠۰(۶‏ سشن الناق/الصلاة ۳۹۳(۲۳ . تحفة الأشراف )٧٤۵:‏ . ووصئډ احمډ .۳/٣۰(‏ 
. وراج 8 أیضا: اورده البخاري في الجامِع الصحمح /الوتر ٢‏ (۰۰۰) وتقصير الصلا٤‏ (۰۹۸/ . ۱۳ (0۰۵) . و سشن ای داود/ 
الصلاه )۲۲۴(٢‏ . وسش الناق/الصلاة ۳۹٣۳‏ . والقبلة (۶۵») 


7 1 
- تفرد په المؤلف «تحفة الاشراف )۱١٩ ١١:‏ 


الوره الشذي ره المجلد السادس 
شطر المسجد الحرام" منسوڅ کړي دي. او شطر په معني دطرف دي 
١‏ ٤ه‏ ى: (٤ ه٤ :#٤ ه٤ (٤‏ مد مد عاد اد اه ماد مه له 


وَيرْوٌی عَنَْمُجَامِدِيْ هَدوالْآيَةٍ: فَأَيَْبا وُو فَكَّمٌ وَجُۀُ الِّ (البقرة ٤٠١:‏ قَال: فَكَمَ قَبلَهُ اف 


حََّكَِاِزَيكأَبُ يب مُحَمَُ ين الْعلَاء. عَذَكََاوَِيع. عَي النَضْرِ بي عَر. عَن مُجَاوِرِبِهرًا 
: 

توجمهاد دوښاکد له اروي دي چې دايف کريبه "فا سمااتولوا قم وغه الله پاره کي یي 
فرمائيل مون ته حدیث بیان کړي دي ابوکریب محمد بن علاء او هغه دنضر بن عربي نه او 
هغه دمجاهد نه مذ کوره مضمون نقل کړي دي. 

تشريع: قَقّمًِوَجُۀ الله .پس همدغه طرف ته دالله تعالي مغ دي يعني همدغه طرف دقبلي 
دي حن مجاهد اوقتاده اومقاتل رحمهم الله دوجه الله داسي تفسیر کړي دي. اوبعخني 
مفرینو ويلي دي چې دغه جهت دالله رضاده . اوبعضي مفسرينو ويلي دي چې دا ایت 
دمتشابهاتونه دي. لکه کل شي هالك الاوجهه او ایت: یدالله فوق ايدیهم چې دمتشابهاتونه 
دي مسلم ترمذي اونسائي دابن عمر رضي الله عنهما نه روايت نقل کړي دي چې رسول الله 
صلي الله عليه وسلم دمکي نه مديني ته دراتلو په وخت کي پخپله سورلئ نوافل کول برابره 
خبره ده چې سور رلئ به هرطرف ته متوجه وه ددينه پس ابن عمر په طور داستدلال ایت ولله 
المشرق والمغرب ولوستو. . حاکم روایت کړي دي چې مجاهد فرمائيلي دي چې دايت فاینما 
نړلوا مات دادي کس هرطرب ته چې تنتاسو ددتورلئ مع وي هم هغه طرف ته تفل کړئا 
اوحاکم واني چې دا حديث دمسلم دشرط موافق صحيح دي | وابن ابي حاتم | و ابن جریر دابن 
عباس رضي الله عنهما نه په قوي سند سره نقل کوي چې کله قبله تبديل شوه او ايت ماًولهھ 
عن قبلتهم التي کانوا عليها نازل شو نوددي په جواب کي ولنه المشرق والمغرب نازل شو . ز ِ 
وایم چې دشان نزول اولني روایت په اعتباردسند اومعني دواړو سره زيات صحيح دي ځکه 
چې دماولهم جواب هم هغلته په .لاله رق وَالَْفْربُ هي مَنْيَِشَاءُ ړل سِراط مُسْتَقِيٍ 
کي مذکور دي ااودې ايت په شان تزول کی نور روايات هم شت شته ليکن هغه ضعیف دي ۰ 
منجمله دهغوي نه يوهغه روايت دي چې ترمذي ابن ماجه او دارقطني نقل کړي دي چې 
ربيعه رضي الله عنه فرمائي چې مونږ یوځل دشپي په تياره کي درسول الله صلی النه عليه 
وسلم سره دسفر ملګري وو دمونځ په وخت کي ورته معلومه نشوه چې قبله کوم طرف ته ده 


١٣٤٩ تفره په الو لف (تحفة الأشراث:‎ - ١ 


الورد الشذي سه المجلد الادس 


نوهرچا دځپل خيال موافق مونځ وکړو. کله چې سحر مونږ رسول الله صلي الله عليه وسلم ته 
ددي ذکر وکړونو دا ايت کریمه نازل شو. او بیهقي او دارقطني روایت کړي دي چې جابر 
رضي الله عنه فرمائیلي دي چې یوځل رسؤل الله صلي الله عليه وسلم يومختصر لښکر کوم 
ځاي ته ولیږلو په هغوي کي يو زه هم وم په لاره کي مونږٍ تياري راګير کړو اوقبله مونشوه 
پيژندلي اوهرچادخپل خيال موافق مونځ وکړو او ورسره ئي هغه طرف ته کرښي هم راښکلي 
سحر چې مو ورته وکتل نوټولي کرښي دقبلي طرف ته وي . کله چې مونږ دسفرنه واپس 
راغلونو دا واقعه مو رسول الله صلي الله عليه وسلم ته د کرکړه اوهغه سکوت وکړونوېدي 
وخت کي حق تعالي ولله المشرق نازل کړو. 

ابن مردویه هم دابن عباس نه داقصه داسي نقل کړي ده مګرپدي کي دومره اضافه ده چې 

دوريځي په وجه مون قبله ونه پيژندلي شوه . ابن جریر دمجاهد نه روايت نقل کړي دي چې 

کله ایت: ادعوني استجب لکم نازل شو عربو وويل چې الله تعالي کوم طرف ته او چرته دي 

چې مونږ دعا وکړونوپه جواب کي دا ایت : وله المشرق نازل شو. 


ېه اه له يه يد مې ىن يت اه مه له له ښېډ مالېه ټه ته 


عَن أُنّي. أَيَ عَُوبِنَ الْكَكَاب. قال: يا رول الو لَ صَلَيَا كَلْتَ المَقَامِ فَترَلَتُوَاتّخْدُامِن 
را ۰ رً - : 0 سکوس خرس وا ض 

مَقَام يراي مُصَلَ رالبقرة:٢٥٤‏ '. قَال أبُریتی: عَلًَا حَرِيگ حَسَن صَوِمع. )) 

نرجمه . دانس رضي الله عنه نه مروي دي عمر فاروق اوفرمائيل اي دالله رسوله که مونږ 
دمقام ابراهيم نه شاته مونځ اوکړو تو څه حکم دي نو دي وخت کي ایت کریمه "واتخذوا من 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسنن صحيح دي. : 

تشريح : وَاَيْلْا مِنْ قا راي مُصَلَ. ,اومونږ حکم اوکړو چې جوړکړئ دابراهيم عليه 
السلام داودریدو دځاي نه دمونځ ځاي یعني مقام ابراهيم . ددینه مراد دطواف دوه رگعتونه 
دي چنانچې مسلم په یو اوږد حدیث کي دجابر بن عبدالله نه روایت کړي دي فرمائي چې مونږ 
درسول الله سره بیت الله ته راغلو نونبي عليه السلام رکن ښکل کړو اودري پيري يي رمل 
اوکړو اوڅلور پیري په متوسط رفتارسره لاړو او بيا مقام ابراهیم ته راغي اودا ایت يي تلاوت 
ْب اورده البخاري ئي الجامغ الصحمح /الصلاة ۲۰۶(۳۲). وتفير المقر ۳۴۸۳۹5 . سن ابس ماجه/ ال قامة ازس 


(تحفةا لأشران ۰٠۰۹:‏ 


الورد الشذي ( ٥‏ المجلد السادس 
کړو اومونځ يي اوکړو پداسي حال کي چې مقام ابراهيم يي دبیت الله اودخپل ځان په مینځ کي 
کړي وو والله اعلم : 


ېد یې ېه ېه بېه یله )د وه یود ېه ته يه تد علد عاه عاد 
: ډ 
۳۰ حََقَه نُب يع حلً هُقَيْة. أَعْبَوَنَ حُمَنُ الگويل. عَن نَي. قا0: 05 عُمَرڼ 
لعَكارِرَيِي الَّه عَنّه کاللاگ545 د عَلَيهِ وسل و الَكلْتَ ین مَقام اوي 


ور 


فَتَرَلّت " وَاتّخْذُّرا مِنْ مَقَامِ يراي مُصَلٌّ (البقرة .")٤١١:‏ َال ار ِيکی: عَنًا يت 
- َصَج صَحِي وي البلي. مي اڼي هر ٠‏ 

ترجمه :انس رضي الله عنه نه مروي دي عمر رضي الله عنه اوفرمائيل ما رسول الله ملي 
الله علیه وسلم ته عرض اوکړو که چري تاسو دمقام ابراهيم نه دمونځً کولو ځاي جوړ کړئ نو 
څنګه به وي نو دي وخت کي ایت کریمه "رتخد وا من مقام ابراهير مصلي" نازل شو. 

امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيح دي او په دي باب کي دابن عمر رضي الله عنهما نه 
هم حدیث وارد دي. 


من يله بېز ع)ه يه يله مه به وه ود ېد لاد یود نه ان يې 
١۱‏ لکت أََْريْنُ نیع حَذَكناأ أبِ مُعََوِيَة,. و عنام لج. عَنْأَنٍ سَويد. 


عَي لن صَلَ الله عَلَْهِ وسل فٍ كو وَكِكَ جَعَلنا نم أَكَة وا (البقرة ٠٤١)‏ قال: پک 
ګل أَبُر ِيص: كَلَّا حَرِيڅ حَسَ صَويځ. )) 
ترجمه.: دایوسعید خدري رضي الله عنه نه مروي دي نبي کریم صلي الله عليه وسلم دایت 
کریمه "کذلك جعناً کر امة وسطا" باره کي اوفرمائيل دوسط نه مراد عدل دي «یعني انصاف 
خوښول 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيح دي. 

١‏ من مه ىد ىز مز له ېز ىود یاوه بد جاور ېر به ېه لر 


ِ اورده البخاري ئي الجامع الصحيح /الصلاة .)۲۰۲۱۳٢‏ وتفسیر البقر٢(۲۳۸۳)‏ . سض اب ماجه/| لاق امة ۵۲ )٠۰۹(‏ 
تحفة الآأشراف ٠٠۹۰‏ 1 

- اورده البخاري ئي الجامع الصحيح /أحاديث الألبياء ۳ (۲۳۳۳۹) . وتفسير سورة البقرة ۳ (۶۳۸ . والاعتصام ١١‏ 
.)٣۴٩(‏ سش ابڼ ماجه/الزهد ۳٣‏ (۴۳۸۳) رتحفة الأشراف : ۶۰۰۳) 


‫َ 
٧ 
أخَر‎ 


لن ختښو با جنقونن موي أِيلالختل عَأّي ماي كييږ 

قا ال رسُول الَّهِ صَل اقَۀ عَلَيهِ وَسَلٍَ دی لځ قیقان : کل بَلَّفُتَ ۲ قَيَقُونَ: َ ا 
مه قَيُقَال: هل بَلَعَكُم ؟قيَقُلُونَ: مان مِنْ ير .انا مِن أَحٍ .َال َنْ شَُّ لك 

قَيَقُول: مُحَبد وَأمَّكه. قَالً: 0 کْ َلم قَذَلِكَ قَْلُ اَّهِ تعَال: وَكَنِكَ 
جَعلفَكُم أََةُ وکا لَِكُونُوا مُهدَاء عَل التَا سي وَيَكُونَ الرّسو عَلَيَّْھ شَهِيدًَا (البقرة :۳٠م‏ 


وَالْوَصَ الْعَزْلُ" الک یی نا ميود مت 7 


عَؤْي 


1 


حَرَقدَامحَنَ مُحَبَُّ بِيبِقَارٍ .لك جَعْقَر ين عَوي. .عي لغش . .وه 
ترجمه ابرسجید خدري رضي الله عته نه مروي دي رسول الله صلي الله علیه وسلم فرمائيلي 
دي دقيامت په ورځ به نوح عليه السلام راوغوښتلي شي او سوال به ورنه اوکړي شي چې ایا تا 
دالله تعالي پيغام رسولي وو؟ نو اوبه وائي هو بیا به دده قوم راوغوښتلي شي دهغوئ نه به 
سوال اوکړي شي ایا نوح تاسو ته دالله تعالي پيغام رسولي وو نو قوم به يي اووائي نه دي 
راغلي موتږ ته هیڅ ویره ورٌکونکي او مونږ ته بالگکل هيڅوك نه دي راغلي دنوح عليه السلام 
نه به سوال اوکړي ستا ګواهان څوك وو هغه به اووائي محمد,صلي الله عليه وسلم او دهغه 
امت زما ګواه دي نو بیا به تاسو دګواهئ دپاره راوستلي شئ او هغوئ به اووائي چې نوح عليه 
السلام دحق دعوت رسولي دي او دا بعینه ددي ایت گریمه ''" وَكََيِكَ جَعَلْنَا نم اَم دسعا 
نوا شُهَداء عل الس ويون الس لَعَلَيّم مه شَهِيدًا "مضمون دي 
امام ترمذي وايي: داحديث حسن صحيح دي. 
تشریح: : مووا مْهَدَاء ص النٌاي. .دي دپاره چې تاسو ګواهان شئ په خلقو باندي يعني 
دقيامت په ورځ به امت محمد یه دالله تعالي په وړاندي ګواهي ورکوي چې انبیاؤ خپل احکام 
امتونوته رسولي دي . دګواه کيدو همدا معني ده اولتکونو الايه . دامت محمديه دعادل 
کيدوعلت دي د دي آبت نه ذاعم معلوميري چې دشهاات باره مدالت شرط ردي 

ون الوسُوْلُ عَلَيكُء 8 شَهِيدًا ,او شي به پيغمبرپه تاسو باندي ګواه » درسول نه مراد محمد 

لي الله ميه وسله دي درسولان د ګوا و کیډو دا مقشی ده چې په قيامت کې به بي ليه 
السلام په خپل امت باندي ګواهي کوي اوګواه چونکه په شان درقيب يعني نګران وي 

0 '- اورده اليخاري ئي ایجامع الصحيح اأحادیث الأنبياء ۳٣۰‏ والقير سورة الِقرة ۱۳ (۶۴۸) . والاعتصام ۱۹ 
)/٣٢٣(‏ سش ابس ماجه/الزهن ۶۴۸۰۳۴ (تحفة الاٌشراف: يفرصم 


الورد الشذي نا المجلد الادس 


اودرقيب په صله کي علي راځي نوځکه يي دشهید په صله کي هم علي راوړي دي اګر چې 
ظاهرا په صله کي لام راوړل مناسب معلومیدل. 
علامه بغوي فرمائي چې دقيامت په ورځ به الله تعالي اولین او اخرین په يوځاي کي راجمع 
کړي . اودتیرو شوو امتونو کافرانوته به خطاب اوکړي چې ايا تاسوته کوم ویرونگي نه وو 
درغلي ؟ هغوئ به صفا انکار اوکړي چې مونږ ته هڅوك ندي راغلي نو بيا به الله تعالي 

دانيياؤ نه تپوس اوکړي انبياء به په اتفاق سره اووائي چې اي الله مونږه پيغام رسولي دي او 
دوئ صريح دروغ وائي . الله تعالي باوجود ددي چې عالم الغيب دي مګر داتمام حجت دپاره 
دانبیاؤ نه ګواهان طلب کړي نوېدي وقت کي به امت محمدي حاضر شي او ګواهي به ورکړي 
چې ابياؤ تمام احکام رسولي دي . کفار به اووائي چې دوئ ته څنګه معلومه شوه چې انبياؤ 
احکام رسولي دي دوئ خو زمونږ نه په سوونو کلونو پس پيداشوي دي امت محمدي به 
جواب ورکړي چې الله تعالي مونږ ته رسول رالیږلي وو اوکتاب يي ورباندي نازل کړي وو اوپه 
هغي کي يي مونږ ته خبر راکړي دي چې هر نبي خپل امت ته احکام رسولي دي او ال تعالي 
دټولو رښتونو نه زيات رښتوني دي ددینه پس به محمد صلي الله عليه وسلم راوغوښتلي 
شي او دامت دحالت په باره کي به ورنه تپوس اوکړي شي اونبي عليه السلام به ددوئ 
دصداقت او عدالت ګواهي ورکړي. 
بخاري. ترمذي . نسائي. دابوسعید خدري رضي الله عنه نه روایت بیان کړي دي چې رسول 
ال صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي چې دقيامت په ورځ به نوح عليه السلام راوغوښتلي 
شي او تپوس به ورنه اوشي چې ايا ددين تبليغ دي کړي وو؟ نو عرض به اوکړي چې اي 
پروردګاره یقینا ماستا پيغمام رسولي وو ددينه پس به الله تعالي دده امت نه تپوس اوکړي 
چې ایا نوح تاسوته احگام رسولي وو هغوئ به اوواني مونږ ته خو هيڅوك نه وو راغلي بیابه 
دنوح نه تپوس اوشي چې ایا کوم ګواه درسره شته هغه به عرض اوکړي چې زما ګواه دمحمد 
صلي ال عليه وسلم امت دي . نبي عليه السلام فرمائي بيا به تاسو هلته راشئ اوګواهي به 
ورکړي او بيايي دا آیت وکذلك جِعَلنَاكُمأَمَةوّسْطا. ولوستلو او وئي فرمائيل چې تاسوبه 
دنوح عليه السلام دتبلیغ ګواهي ورکړي او زه به په تاسو باندي ګواهي ورکړم 

ڼ امام احمد نسائي او بيهقي دابوسعید ځدري رضي الله عنه نه داسي روايت بيان کړي دي 
چې رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي چې دقيامت په ورځ باندي به يو نبي راشي 
او دهغه سره به دهغه دامت نه صرف یو کس وي بيا به يو بل نبي راشي اودهغه سره به دوه 
کسان وي او همداسي به انبياء یو بل پسي راځي او الله تعالي به دټولو نه تپوس کوي چې ايا 
تبلي موکړي وو ټول به عرض اوکړي چې پرورد ګاره کړي مو وو بيا به دهغوئ دامتونو نه 
تپوس اوکړي شي چې ایا دوئ احکام رسولي وو هغوئ ټول به انکار اوکړي بيابه دانبياؤ نه 


ال,دالشذ 
لوره الشذي سه المجلد السادس 


ګراهان طلب شي نوهغوئ به امت محمدي پیش کړي بيابه دامت محمدي نه تېوس اوشي 
چې تاسوته څنګه معلومه شوي ده ؟هغوئ به عرض اوکړي چې مونږ ته نبي کتاب راوړي وو 
اوپه هغي کي داهم وو چې انبياؤ خپلو امتونوته احکام رسولي دي او مونږ دهغه تصدیق 
کړي دي نو اوبه وئيلي شي يقینا تاسو رښتیا وائي : 

٤ه‏ ٤ه‏ د ىد ٤د #٤‏ ٤ه‏ ٤ه‏ ىاه :لت ٤#د‏ لد ټاډ ملت بل 


‫ّ ۰ ٨ سًً ې ےد ېه م۶ ءَ‎ ٢٢ 
٤ل: دنا مَثَاۀ. عََكّنَ َكِيع. عَنٍشرائیل. عٌن أيړښعاق. ع ارېراږ ڼي عازې. قال‎ ٢ 
قَھ رسشول الَّهِ صَل ال عَلَيْهِ وَسَلَّمَ المرينة ' صل نو بیت الْمَقْدب سَِةَۀ عَبْعَةعَقَرِ قَهرَا‎ 
وکا سر ل الله صَل اه عَليْهِ وَسَلَمَ يُحِبُ أَنِجَةٍَق الْكَمْبَةٍ فََلولَ لهۀ: کل تی تَقَلبِ َج۳ْد‎ 
ي الشَبَاء قََتوَيَنكَ وَبََة کر صَاهَا قَول وَجُهَكَ مر الج الْعَرَام (البقرة:١٤٤ قَوَجْةتَخءَ‎ 
الَْعَْةِ. مَكان يحب يك فص رَجُل معۀ العَضِر. قال: قُھَمٍَعل قم مِن الَْنصَار وَهْم نوغ‎ 
ٍِ 0 س تیحلاسه چ 2 َِ ره وور دصے چا ےء‎ 
صَلَاةالعَصر تخو بَيي الْمَقْرِي. فقان: هو يَفْهَنُ له صَل مَه سل الَّهِ مل اَۀ عَلَيَهِ وسل‎ 
َأََّهكَْ ؤْجَة اق الْكَمْبَةٍ. قال: فَالْحَرَقُاوَهُم رکُرغٌ". قَال بر ييعص: هَلّا حَريت حََن صَحِيځ.‎ 
َكَلْرَوَاهسْفِيَانُ القُوْرِي عَنأينحاق.‎ 
نرجمه : دبراء بن عازب رضي الله عنه بيان دي فرمائي کله چې رسول الله صلي الله عليه‎ 
وسلم مديني ته راغلو نو دشپاړسو نه تر اولس مياشتو پوري يي بیت المقدس ته دمتوجه‎ 
کیدو په حالت کي مونځ کړي وو. مګر رسول الله صلي الله عليه وسلم کعبي طرف ته مونځ‎ 
کول خوښول تو الله تعالي دا ايت کريمه ."کل تی تَكَلْبِ َجْهِك في السَنَاء فلنوَِْنْكَ بل‎ 
َزضََعَ ول وَښْهَاكَ كَْرَ الج الْحَرَامٍ (البقر" نازل کړو. يعني مونږ بار بار اسمان طرف‎ 
ته‌ستا دمخ متوجه کیدل وینو نو اوس به مونږ تالره هغه قبلي ته متوجه کړو په کومه چې به‎ 
ته خوشحاله شي پس راوګرځوه مخ ځپل مسجد رم طرف ات بامتو ددایښتوشن وسټول الله عيلي‎ 
الله عليه وسلم کب طرف ته راستون کړو او دا به يي غوښتل هم یوکس درسول الله صلي لله‎ 
عليه وسلم سره دمازيګر مونځ اوکړو او بيا په څه انصاري کانو باندي تیریدلو او هغوئ‎ 
بیت المقدس طرف ته دمازيګر مونځ کولو ده ورته اووئيل زه ګواهي ورکوم چې ما درسول‎ 
لل صلي الله عليه وسلم سره په داسي حال کي مونځ کړي دي چې کعبي طرف ته يي مخ‎ 
ګرځولي وو نو هغوئ هم درکوع په حالت کي کعبي طرف ته راوګرځيدل‎ 


1 
- انظرحدیث رقم ۳٢۰‏ 


الورد الشذي سه المج ال دس 


امام ترمذي واني دبرا ءحديث حسن صحيح دي. او په دي باب کي داین عمر. این عیاس. 
عماره بن اوس. عمروبن عوف مزني. او ان نس رضي الله عنهم نه هم احادیث وارد دي 

تشريح: کل کل نی تب وَجُهكَ ف‌الَمَآِ .. «یقینا وینو مون شه د2 
دنبي کریم صلي الله عليه وسلم زړه داغوښتل چې دمونځ متعلق کعبي ته دم ګرځولو حکه 
اوشي ځکه چې هغه ابراهيمي قبله وه چې مومنانو لره دايمان او مشرکانو لر :مخالفت 
طرف ته مائل کونکي وه . دايت دتحويل قبله دقعي ابتدائي حصه ده و 
وروسته کړي شوي ده . دهجرت نه پس په منوڅ شوو احکاموکي | ولني حک همدا دي 
اويدي کي اختلاف هم دي چې دهجرت نه مخکي قبله بیت الله وه او وگه بیت المقدس . بعضو 
ویلي دي چې په مکه کي نبي عليه السلام بیت المتدس طرف ته مونځ کولواو وگعبه به ورته 
هم مخامځ وه . داحدیث امام احمد دابن عباس رضي الله عنهما نه په حید سند سره نقل کړي 
دي اویعضووئيلي دي چې مطلقا به ئي بیت المقدس طرف ته مونځ کولواو ددي 338 
ندي کړي چې قبله به ورنه کوم طرف ته وه. 

علامه بغوي فرمائي چې په مکه کي نبي عليه اللام کعبي طرف ته مونځ کولواودهجرت 
کولونه پس چې مديني ته راغي نودبیت المقدس طرف ته متوجه شو. چنانچې ابن جریر دابن 
عباس رضي الله عنهما ته په جید سند سره نقل کړي دي چې کله نبي عليه السلام مدیني ته 
هجرت وکړو نو الله تعالي ورته حکم وکړو چې دبیت المقدس طرف مخستون کړه ه. این حریر 
وائي چې اول به نبي عليه السلام د کعبي طرف ته مونځ کولو او بيا په مکه کي داوسیدو په 
حالت کي ورته دبیت المقدس طرف ته دمونځ کولو حکم اوشو تردي چې دري کاله يي دبیت 
المقدس طرف ته مونځ اوکړو او بيايي مدیني ته هجرت اوکړو . اولني قول یعني دعلامه 
بغوي مسلك زیات صحيیح او قوي دي اوډیر احاديث ددي تائید کوي پدي کي اختلاف هم 
دي چې دهجرت نه پس دبیت المقدس طرف ته نبي عليه السلام څومره زمانه مونځً کړي وو 
دابو داود په نزد باندي دابن عباس په روایت سره اولس مياشتي دي اود طبران ني اويزار په نزد 
باندي دعمرو بن عوف دروایت مطابق او دابن ابي شیبه او ابوداود وغیره په نزد دابن عباس 
درزایت مطابق اوداما م مالك او سعيد بن يب دقول مطابق شپاړس مياشتي وي 
اودبخاري په نزد فادها تانق . حق دادي چې 
شپاړس مياشتي او یو څو ورځي نبي عليه السلام بیت المقدس طرف ته مونځ کړي دي ځکه 
چې نبي عليه السلام دمکي نه دربیع الاول په پنځم تاریغ د دوشنبي په ورځ هجرت کړي وو 
اومدیني ته په دولسم ربيع الاول د دوشنبي په ورځ داځل شوي وو او دتحوبل قېله کم 
دصحيح قول مطابق پنځلسم رجب اوپه دويم هجري کال د بدر دواقعي ته دوه میاشتي 


الوره الشذي غه المجلد السادس 


مخکي د زوال په وخت کي شوي وو جمهورو علماؤ دا قول راجح ګرخولي دي اوڅوك چې 
داولس مياشتو قائل دي دهغي وجه داده چې هغوئ ټولي مياشتي ډکي حسابي کړي دي 
اوپه کومو روایتونوکي چې دیارلس یا نولس یا اتلس مياشتي ذکر شوي دي يا دوه میاشتي 
را زوه کاله د کر کو دي دا ټول ضعیف اقوال دي په مدینه کي چې کله ني عليه السلام 
تشربف فرما وو نو يهودیانو به وئيل چې محمد خوپه دین کي زمونږ مخالفت کوي لیکن 
تابعداري زمونږه دقبلي کوي پدي وجه باندي به نبي عليه السلام دا غوښتل چې قبله دي 
بیت الله شي . چنانچې نبي کریم صلي الله عليه وسلم جبريل عليه اللام ته خپله دا تمنا . 

ظاهره کړیوه چې بیت الله چونکه زما دپلار نیکه قبله ده نويدي وجه باندي زما دا ځواهش 

دي چې الله تعالي دا قبله جوړه کړي .جبرائيل عليه السلام عرض اوکړو چې يقينا ز زهستا 
پشان بنده يم او ته دالله تعالي په نزه باندي دمرتبي په لحاظ زمانه زيات يي پخپله دالله 
تعالي نه سوال اوکړه نو رسول الله صلي الله علیه وسلم دعا وغوښتله اودالله تعالي دحکم په 
انتظار کي ئي اسمان طرف ته کتل تر دي چې الله تعالي يي دعا قبوله کړه او مذکوره ایت 
نازل شو. 

يز مخز ېز ٤‏ ماد له مخز مه مه لېه ملت یه جلن اه مه بت 

۳ ځعَلًًکنا عَتَا5. حَزَنوَكِيغ. عَنْ سُفِيَان. عَنْ عَبْ الله بي ږيتاړ. عَي اڼي عُمَو. قا" 

الوا دن اقي صَلَاةَالقْر .وق الياي. عَن عبر بي وي اوي واڼي عُټر. وَعَمَارةَبِياَي 
وَأَنّي ني مَالِلي. قَا لر ویدی: يئ اي عُبَرَ حَديگ حََن صَحِمځ. () 
ترجمه : دعبدالله بن عمر رضي الله عنهما بيان دي فرماني چې خلق دسحر مونځ کي په 
رکوع کي وو. 
امام ترمذي وايي: او په دي باب کي دعمرو بن عوف مزني. ابن عمر. عماره بن اوس او انس 
بن مالك رضي الله عنهم نه هم احادیث وارد دي او ابن عمر حدیث حسن صحيح دي 
بېر بر بېز به ته به ېد بې ېر تر تر بې تر لد لت تلد 
٤‏ ځا دا واو عبر .3 :لن کم عَنْ اسرائيل. عَيْ َِاليٍ. عَنْ عِكْرِمَة 
عي اڼي عيٌاي. قان: "لب ءچة ال صَلً لل عَليه وسل الغ قاندا: اسو الّو. فیک 


۱ ٍ 
- انظر حدیث رقم ۳۴۱ 


الورد الشذي نه المجلد الادس 
ياو ایتا الِّيَمَانُرا وه يْصَلُونَ ال بیت الم يي. فََلرل اه کمال: وَمَاكَانَ الَّهليِضِئً 
ٍييَالَكُم (البقرة:٣٢٤".‏ قا لب ويتی: هَلًَا حَدِيڅ حَسَن صَعِيځ. )() 
قرجمه . دعبدالله ابن عباس رضي الله عنهمانه روایت دی فرمائي کله چې رسول الله صلي 
الله عليه وسلم کعبي ته مخ کول شروع کړل نوصحابه کرامو عرض اوکړو اي دالنه رسوله 
دهغه خلقوبه څه حال وي چاچې دبیت المقدس طرف ته مونځونه کړي دي او وفات شوي 
دي؟ نوپه دي وخت کې الله تعالي دا ایت کریمه : روَمَاَكَانَ اَّلِفْضِْة يئ ) نازل کړو. 
یعنی الله تعالی ستاسو ايمانونه نه بربادوی. 
امام ترمذي وايي. داحدیث حسن صحیح دي. 
تشریع: وَمََكَانَ هلص اَم اوندي الل تعالي چې ضانع کړي ايمانستاسس په 
لیضع ايمانکم کي دايمان نه مراد یاخوپه ايمان باندي کلکيدل دي اوياپه منسوځ شوي 
قيله باندي ايمان مراد دي . اوبعضي مفسرينو وئيلي دي چې دايمان نه مراد مونځ دي . 
چنانچې مروي دي چې حيي بن احطب يهودي اودده ملګرو مسلمانانو ته وئیلي ووتاسوچې 
څومره زمانه بیت المقدس ته مونځونه کړي دي دا هدایت وو اوکه ګمراهي وه که هدایت وو 
نوتاسوخو بيا هدایت پریخودواوکه چري ګمراهي وه نوبياخو تاسوپه ګمراهئ کي دال تعالي 
عيادت کړي دي ددي په جواب کي مسلمانانو ووئيل چې هدایت هغه وي په کوم کار چې الله 
تعالي حکم کړي وي اوګمراهي دهغه دممنوع شده څیزونو ارتکاب دي ترڅوپوري چې بیت 
المقدس ته دمونځ کولو اجازت ووترهغه وځته پوري هدایت وو اوکله چې ورنه منع راغله نو 
ګمراهئ شوه دتحویل قبلي نه مخکي دبنو النجار قبيلي نه اسعد بن زرارۀ اودبني سلمه ته 
براء بن معرور وفات شوي وو اودوي دواړه دنقباؤ نه وو اوددینه مخکي ډیر خلق مړه شوي وو 
دهغوي عزیزان او اقارب نبي عليه السلام ته راغلل اوعرض ئي وکړو چې اي دالله رسوله الله 
تعالي خوتاته ابراهيمي قبلي ته دمغ کولو حکم کړي دي اوزمونږ وفات شوو رونړو چې 
دوفات نه مخکي بیت المقدس ته مونځونه کړي دي دهغوي به څه حال وي؟نوېدي وخت کي 
الله تعالي دا آیت کريمه وَمَاكانَ لللفُقِمِكيَانّكَُ نازل کړو . په صحيحینو کي دبراءبن 
عازب رضي الله عنه نه مروي دي چې دتحويل قبله نه مخکي ډیرخلق مړه شوي اوشهيدان 
شوي دي مونږته داعلم نه وو چې دهغوي په باره څه ووايودیعني مونځونه ئي قبول شوي دي 
اوگه نه نو الله تعالي دا آیت کریمه نازل کړو : 


ن۱ داءد/النۀة۲۸۰(۱۱٩۴)(تحغة‏ الاشراف: )٧۱۰۸‏ 
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غ٨ک٨اس‏ ٧لار‏ 1 تشن تت 


۳ اه مه به د مه ىل بت تلو جار ېر لړ يېر ېد 
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کًٌ 


قا فصا .لتا او بن أُخِي 7" 700 0007 وسل با تَالْمنشِرن. واټا 
نم يرمع وين نی فا وَالْمَروَة. 0 وسو 


لا ناځ عایواُن مکوت په ". قا لوغر در د وي ني 


الْحَارثٍ بي مِظَام. َأَمْجَبَةِ ذَيِكَ. وَقَالٍَنّ هَزًا لَعِلط. لقن شوفث را ين أَلٍ ال 
يَقُولُونَ: "ٍََاكانَ من لَا يون بَيْنَ الق والَوةِ الْعَرب. يَقُولُونَ: اٍنَّ طَوَاقَتا بَيْنَ كَذَيِْ 
لوي مِن أَمْرالْجَايبَة. »قا آخر خوُونَ: ک: مع لرل کو پالیيي وتز کزبه 
بَيْنَ الصَقَاوَالَْروَ ق لاد َدعَالً: الا والَروَةمِنْ مَعَائِر لَِّ(البقرة ٩:‏ .ګل پک 
بیع عُْ ليک راک كَنْ نَرلّتُ في مَولَاِ وَقَولاِ ِیعی: عَلًا عډيڅ حَسر صَعحِيځ. )) 
نرجمه دعروه بن زبیر رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې ما ام المؤمنین عائشه رضي الله 
عنها ته اووئیل ماته په دي کي هیڅ حرج نه ښکاري چې يو بنده دصفا او مروه مینځ کي سعي 
اونکړي. او ماته دخپل ځان باره کي ددوئ په مینځ کي په طواف نه کولو کي څه حرج نه 
ښکاري عائشه رضي الله عنها اووئيل اي زما ځوریه ډیره بده خبره دي اوکړه رسول الله صلي 
ال علیه وسلم طواف کړي دي او مسلمانانو هم کړي دي مګر په جاهلیت کي داسي زماته وه 
چې کوم کان په مشلل کي وو او دمنات بوت په نوم يي احرام تړلو هغوئ به دصفا او مروه 
مينځ کي طواف نه کولو نو الله تعالي ایت کریمه " فس حج البیت اوعثمر فلا جنأح عليه ان 
يطون بهما" نازل کړو که خبري چري داسي وي لکه چې ته يي وائي نو بيا به ايت داسي نازل 
شوي وو "فلا جناح علیه ان لا يطوف بهما' ' زهري وائي ما ددي خبري ذکر ابویکر بن 
عبدالرحمن بن حارث بن هشام ته اوکړو نو دهغوئ دا شبره ډیره ځوښه شوه او وئيل يي دا 
لما کی عبرئ دي او وړوڼو ما خو دډیرو اهل علمو نه اوریدلي دي چې کومو عربو به 
7044444۱ ء11 . والعمر )۱٩١(٠٠5‏ . وتفير الق )۳٢۹٣۵( ۳١5‏ وکفير النجم ۳ 
.)٨(‏ صحيځ ملو /الحچ ٢٣٣٣۳‏ . سش ان داود/ الحج ٢٧‏ (۹۰) . ست الناق/الحج ٣۳‏ (۲۹۸۷) تحفة الأڅراف: 


)٤٢٢ ۱٧۲ ۷/۱۴۴ ( والمؤطاء: الحج ۳۹۴۲ . و تد احمد‎ )٨۸ 


دصفا او مروه مینځ کي طواف نه کولو هغو ) به وئیل زمونږ طواف کول ددي دوه ګټو په مینخ 
کی دجاهلیت دکارونو نه دي او بعضي اساریانو به وئیل موتږ ته خو دکعبي دطواف حکم 
شوي دي نه چې دصفا او مروه مینځ کي دطواف کولو نو په همدي وخت کي الله تعالي ایت 
کریمه "ان الصقاً والمروة مس شعاثر الله" نازل کړو ابوبکر بن عبدالرحمن وائي زما خيال دي 
چې دا ايت هم دغه کسانو باره کي نازل شوي دي. 

امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيح دي؛ 

تشريع: ان الشَفَاوَالْمَرَةمِنْ شَعَيرٍ لل يقيناصنا او مروه چې دي دا دالله تعالي دادب 
دځایونونه دي ) صفا او مروه په مکه کي دوه غرونه دي اوشعائر جمع دشعیرة ده په معنا 
دعلامی سره اودلته دشعائرنه مراد دعبادت طريقي دي . اوشعائر يي ورته ځکه اوفرمائيل 
چې دا داطاعت الهيه علامات دي . په صفا اومروه کي سعي کول په اجماع دامت سره واجب 
دي لیکن دامام احمد نه روایت دي چې هغه سنت ګنړلي دي او استدلال يي ددي ایت کریمه 
ته کړي دي. 

قَمن حَج لْمَيْت ار اعْعبَِ لا اع عَلَيْهِ َن يكوت بِهِمَا... پس څوك چې حج وکړي دکعبي 
یاعمره وکړي پس ګناه نشته پده باندي چې طواف وکړي پدي دواړو کي ) ځکه چې الله تعالي 
فرمائي چې په طواف کونکي باندي څه ګناه نشته نومعلومه شوه چې مباح دي اوهمدارنګي 
راروانآیت : فمن تطوع هم ددوي دپاره دلیل دي ځکه چې تطوع نفلوته وئيلي شي اوحق داده 
چې مباح کیدل اوتفقل کيدل دواړه دوجوب نه عام دي نوځکه ددي څه منافي اومخالف 
نشته. په یوڅیز باندي دواجب اومباح دواړو اطلاق کیدي شي حج په لفت کي قصد کولوته 
وئيلي شي او اعتمار زيارت کولوته اودلته ورنه مراد دوه مخصوص عبادتونه دي . 
. دمتوسطي طريقي نه انحراف کولو ته جناح وئيلي شي دديآیت شان نزول داسي دي چې په 
صفا اومروه کي دوه بتان اساف اونائله پراته وو دجاهليت دوخت خلقوبه ددي بتانو دتعظیم 
دپاره د صفا اودمروه په مینځ کي طواف کولواودوي به ئي مسج کول لیکن کله چي داسلام 
نمر راوختلونومسلمانانوبه دصفا اومروه په مینځ کي دسعي کولو نه اجتناب کولواوبه زړه 
کي به ئي ورنه نفرت کولو. بل طرف ته انصاروبه مخکي داسلام دمنات بت عبادت 
کولواودهغه په وړاندي به ئي په چغو دعا غوښتله نوېدي وجه باندي انصاروهم دصفا اومروه 
په مینځ کي دسعي نه نفرت کولونوڅکه الله تعالي ددواړو فرقو متعلق دا آيت کریمه نازل 
کړو . چنانچې داحاديشونه دا تمامه قصه معلومیږي 

حاکم دابن عباس رضي الله عنه نه نقل کړي دي چې دصفا اومروه په مینځ کي دجاهلیت په 
زمانه کی به شيطان تمامه شپه طواف کولواودصفا اومروه په مینځ کي بتان پراته وو. کله 
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چې اسلام راغي نومسلمانانو ووئیل چې اي دالله رسوله دصفا اومروه په مینځ کي به مونږ 
لواف نه کوؤنکه چی مو به ه حافلیت کې دانټۍ کړل تو الک تغالي دي متعلی اراتصفا 
والمروة من شعانر الله الایة نازل کړو 

بخاري په سند دعاصم سره دانس ري الله عنه نه روایت نقل کړي دي چې دده نه دصفا 
اومروه په مينځ کي دسعي په باره کي تپېوس و کړي شونو ورته ئي وفرمائيل چې مونږ به 
داسلام د ظهور نه مخکي به مونږ داسعي دجاهلیت عمل ګنړلو لکن کله چې اسلام راغي نو 
سعي موپریخودله نو الله تعالي ددي متعلق ان الصفا والمروة من شعانر الله الاية نازل کړو. 
اوپه صحیحینو کي دعروه رضي الله عنه نه روایت مروي دي فرمائي چې ام المؤمنین عانشي 
رضي الله عنها ته مي عرض وکړوچې د فُلا جناح عليه أن يطوف بهما نه معلوميږي چې 
دصفا اومروه په مینځ كي سعي واجب نده عائشي رضي النه عنها چې دا واوریدل نو وئي 
فرمائيل اي ځوريه دادی بده خبره وکړه که چري دایت مطلب داوی کوم چې تاووئیلو نو قراني 
عبارت به داسي وو: فلا جُناح عَلِيْه أَنْللْطْوْفْبهما .ایت دانصارو په باره کي ددوي 
دمسلمانيدو نه مخکي نازل شوي وو. قصه ددي داسي وه چې انصارو دمنات بت عبادت 
کولوکله چې مسلمانان شول نوپه صفا اومروه کي طواف کول یي ښه نه ګنړل نويدي وجه دوي 
رسول الله ته عرض وکړو چې اي دالله رسوله موتږ به داسلام نه مخکي په صفا اومروه کي 
سعي کوله اوس ئي زمونږٍ زړونه نه مني نوپدي باره کي الله تعالي دا ایت ان الصفا والمروة 
نازل کړو. اوهمدارنګي پدي باندي جدیث دحبيبه بنت تجراه کوم چې دصفية بنت شيبه په 
واسطي سره مروي دي هم دلالت کوي چې په صفا او مروه کي سعي کول واجب دي اوهغه 
حدیث دادي چې حبیبه فرمائي چې ما رس ول الله اوليدوچې په صفا اومروه کي ئي طواف 
کولواونبي عليه اللام دټولوخلقونه وروسته اوخلق ورنه مخکي وواوپه دومره شدت ره ئي 
سعي کوله چې لنګ ورنه اوغورځيدواوفرمائیل ئي چې اي خلقو واورئ الله تعالي 
پتاسوباندي سعي مقررکړي ده : ددي حدیث روايت امام شافعي او امام احمد کړي دي 
لیکن ددي حديث په سند کي يو راوي عبدالله بن مومل دي اوپه هغه کي څه ضعف نشته 
اوعلماؤ ورته ضعیف ونیلي دي. 

لیکن ابن جوزي وئيلي دي چې يحيي بن معین وئيلي دي چې په عبدالله بن مومل کي څه 
ضعف نشته . اوداحدیث دارقطني په یو بل سند سره هم نقل کړي دي اوپه هغه سند کي يو 
بل راوي منصور بن عبدالرحمن دي ابو حاتم دهغه متعلق لايحتج به وائي او يحيي بن معین 
ثقه ګنړلي دي اوذهبي د مشهورو قاتواودرجالو دمسلم نه بيان کړي دي . حافظ ابن حجر 
وائي چې د طبراني په نز باندي داحدیث دابن عباس نه په یوبل سند سره هم مروي دي اوکله 


چې دا دمخکني سند سره جمع شي نو قوت. .پیداکوي. حاحب د مظهري دلته يو مفصل او 
مدلل بحث کړی دی. چي مونږ د طوالت پپ وجه نشو ذکر کولی. والته اعلم. 
دعروه بن ژبیر رضي الله عنه حالات 
نوم عروه کنيه ابوعبدالله دپلار نوم زبیر بن عوام دمور توم اسما بنت ابي بکر. دعروه ولادت 
د عمر فاروق دځلافت په اخر یا دعشمان دخلافت په ابتداء کې شوی وو اتهذیب التهذيب 
دده دورور عبدالنه بن زبیر دده په وينا عبدالملك دعبدالله بن زبير د دفن کولو حکم اوکړو 
عروه دعلم او عمل مجمع البحرین وو ځکه چې دده پلار زبیر بن عوام حواري رسول وو او دده 
نیکه ابويکر صدیق رضي الله عنه او دده ترور ام المؤمنین عائنشه رضي الته عنها وه او دده 
مور اسماء ذات النطاقین وه دده ورور عبدالله هم داهل علمو صحابه کرامو ته وو. په ده کې 
يوڅو خصوصیات وو ملا صرر او استقامت . عبادت اوریاضت. صراوثکر. ددنیانه 
يي رغيتي او سخاوت وغيره دده ضرب المشل وو. 
داحاديٌو سره يي ډیره مینه وه چې دعائشه رضي الله عنها نه يي اکشر اوريدلي وو او هغه 
اعلم التاس وه تهذيب التهذيب. 
دام المومنین تمام علمي ذخيره يي محفوظ کړي وه پخپله فرمائي چې ز زما دترور دوفات نه 
ځُلو. ر پنځه کاله مخکې ما دهغي ټول علم حاصل کړی وو که چري دا په دي وخت کې مړه وی 
نوما به دهغي د کوم حدیث په باقي پاتي کیدو افسوس نه وؤ کړۍ ؛تهذيب التهذیب. 
په کال ٣۴‏ هجري کې په مدینه کې وفات شو ,طبقات ابن سعد. 
دده مزيد حالاکو دپاره لاتدیني کتابونه مفید دي ابن اسیر. طبقات ابن سعد . تهذيب الاسماء 
. تذګرة الحفاظ ابن خلکان 
یه ته جه #د له د مه مه مه ىد یه ين وت ماد یاد 
٠‏ كَلَكنا عَبُُ ين حُمَيدِ .كَايَزِيُبُن لي عَِي .من سُفْيَانَ. عَ عَن عَاصٍِ الْأَْوَلِ 
قال:" مالك سب بب اليل يي المَّفَ وَالمَرِوة. قَقَالً: كنَا مِن مَعَائر الْجَامِِيَةٍ لکا 
الاسُلَاه ماع فَونَاٍ له باق ءََعَالً: ٍنَالمَفَاوَالمَرءِ قِن هعائر الله من عجً 
لَيَكَارّ اع عََُر لا پُناح عَلَيه نوت با رالبقرة ٠‏ قٌال: ها ووه من تَتوٌعَ خير قَُنَ 
اله شا عَلِيک (البقرة نه "ال او ويکی: هَلًا عَرِيك حَسَن مَحِيع. 0 


- اورده البخاري ي الجامع الصحیيح /الحج ۸۰ 0۹۳۸ . وتفير المقر )۳٣۹۷( ١۱5‏ . صحيح ملو /الحج )٤٣٣( ٣‏ 


تحفةالأشرات:۱۳۹) 


الورد الشذي 3217 المجلد الادس 


ترجمه . عاصم احول وائي دانس بن مالك نه مي دصفا او مروه باره کي تپوس اوکړو نو 
هغوئ اووئيل دا دواړه دجاهلیت دشعانرو نه وو بیا چې کله اسلام ر راغي نو مونږ ددوئ دواړو 
په مینځ کي دطواف کولو نه منع شو تردي چې دي بار ره کي الله تعالي دا ايت کريمه "ان 
الصفا والمروة من شعائر الله 'نازل کړو پس هر څوك چې دبیت الله طواف دحج دپار ره کوي يا 
عمره کوي دهغه دپاره ددي دواړو په مینځ کي په طواف کولو کي څه حرج نشته ددوئ دواړو 
مینځ کي طواف «سعي؛ نفل ده او څوك چې دنټکئ کار دثواب په خاطر اوکړي نو النه تعالي 
دهغي قدرداني کوي او الله تعالي ورباندي خبردار دي. 
امام ترمذي وايي' داحدیث حسن صحيح دي 
دعاصم احول حالات: 

نوم عاصم دپلار نوم سليمان کنيه ابو عبد الرحمن دبصري اوسیدونکي دي. ثقه دي. او د 
درمیانه درجي تابعي دي .په ۱۴۰ هجري کي وفات شوي دي اوپه صحاح سته کي ورنه 
روایات موجود دي. 

مخز ٤ه‏ يه مل بېز يه د ته علت ملت لېه يه يت ماد اد 


٧-ح‏ ټک ان عبر خي عَُر. حَزَقنامُفِيَاَ ين عَيَيَة . عنْ جَعْقَرِ ني مُحَبَّدٍ. عَن أِيهِ. عَنْ جَابر 


- 


ئي عَبِْاللّهِ. قَال: سَعْت د شول الو صَل له عَليِْ وَسلَمَ يك عَكَةٌ طاتَ ليت عَبْعَا. 


‫َ 


و ٠‏ قَصَلَّ خَلْقَ المَقامِ. قو أَقَ الْعَجَرَ 
کاسمَلټۀ. ثَوَ قا ند يما بأْ الله َو ٍنَ لقا وَالْمَروَةَ مِن مَحَار الّهِ رالبقرة:١٠٠‏ ". قَالَ 
ویکۍ. د #1 

ترجمه دجابر بن عبدالله رضي الله عنه نه مروي دي فرمائي چې درسول الله صلي انته عليه 
وسلم نه مي اوریدلي دي چې کله مکي ته راغلو نو دحجر اسود نه يي اوه طوافونه اوکړل او 
بیا يي دا ایت کریمه "واتحَدذوا من مقام ابراهيم مصلي" تلاوت کړو او دمقام ابراهيم نه يي 
شاته مونځ اوکړو او بيا حجراسود ته ورغلو او ښکل يي کړو او بیا يي اوفرمائیل مونږ دهغه 
څه نه شروع کوو دکوم نه چې الله تعالي شروع کړي ده او با يي دا ایت تلاوت کړو "ان الصفا 
والمروة من شعاثر الله ". 

امام ترمذي وايي: داحدیث حن صحيح دي. 


1 
- انظر حد‌يث رالم ۸۵۹ 


بېر بېه |د #ېه د لد ېد ته د ىد مه د عه تد مات څه 


٨‏ عَلَكنَاعَبْنُ بنْ يي حََكَِاعْتِيدُ الو بنْ مُوتی. عَنٍْسْوَائِيلً ښي يُونس. عَن 
اشحاق. صَ البَرَاء. قَالً: "کان أَضِحَابُ لي صَلَ اقَۀ عََيدِ يه وَسَلَمٍَةا کان الج صَاَِا ََق 
اګنر ښیو ترو وعارکړئ عؤ 00 الْأْصَارَِ 


نَ صَايا. فَلَبَا ءَ و له .ګن قَلُ عِمْدَكٍ طعَاً 
اوه نان يَِمۀ يغ فل عَثُّ عَيْنَه |.ِاقۀ مره لیا باۀ قالٌت حَيبة ای. تت 


5 


لق التَهَاءغُِيِ عَلَيه كَدََِّ يك لي صَل اه عَليه رلم فل هډو الايَْحِ لك يل 
سنا ٠‏ قَفَرِخُوا به قح شقَدِيدًا ‏ ووا وَاضِبُوا حی يََبيَنَ 
َكُ الْحَيظ ايض من الْخَيط الو وَدٍ مِن الْقَجِْرٍ (البقرة ١٠۰‏ قا َو ِیتی: َد ريت 
عُشځ صَعحځ.() 

ترجمه : ديراء بن عازب رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې داسلام په ابتداء کي دصحابه 
کرامو طريقه دا وه چې کله به چا روژه نيوله او دافطار وخت به شروع شو نو دافطار کولو نه 
متکي نه اون شون و يا به تو نوله شپه او وله ورغ عوراف نه کولو ترخو دي يداياء شوئ 
نه وو. دقیس بن صرمه انصاري واقعه ده چې هغه روژه نیولي وه کله چې دافطار وخت راغي 
نو هغه خپلي ښځي ته ورغلو او تپوس یي اوکړو ایا دځوراك دپاره درسره څه شته؟ هغي 
اووئيل شته خو نه لیکن زه ورځم او ستا دپاره چرته خوراك لټوم نو هغه به ټوله ورځ محنت 
او مزدوري کوله نو په دي وجه يي سترګي پټي شوي او اوده شو چې ښځه يي واپس راغله تو 
دي يي اوده بیاموندلو هغي اووئیل اي بدقسمته بیا چې کله ماسپخين شو نو په قیس 
د همهږ474740400737070700 00000 

يت "احل لک ليلة الصی) م الرفث الي نسالُمِ" نا نازل شو خلق په دي ډیر خوشحاله شول اوبیا 


0 ایت نازل شو وَوْاءٍ وَاشَرِبُْ واه حَق يَتَبََّنَ يبن نَكُمُ اَي الَْبْضُ مِن الْحَيْط الَْسْودِ 
رد سی ارس دو ره 
يعني تاسو خوراك او څښاك کوئ تر څو چې تاسو داسمان په کنارو کي سپينه کرخه لیدلي نه 
-١‏ اورده الېخاري ئي الجامع الصحیح/الصرم ٥۵‏ (۹۱۵). سشن اپ داود/ الصوم )۳٣٣٣(١‏ . سن النساق/الصوم ۳٤٣۰٠٣٣‏ 
(تحفة الآشرات ۱۸۰۱۰). وص احمډ )۴/۳٢۵(‏ . وسش الډار ی/الصياأم » 01٤۳۵‏ 


امام ترمذي وايي: و پو سو د 

تشريع: وَكتُّواوَاهُربُا عَف يبن نلم الَْظ الأَضُ مِن الْخَيْط الَْشوَدِ دخيط ابیض نه مراد 
دورځي رنړا ده اودخيط اسود نه مراد دشپي تياره ده دخيط ذکر يي ځکه اوکړو چې کله 
دسحر ابتداء کيږي نودجنوب نه شمال طرف ته داسمان په کناره کي يوه پټه ښکاره شي او 
من الفجر د الخيط الابیض نه حال دي اوددي دپاره بيان دي. اودخيط اسود بيان یی ځکه 
اونکړو چې کله په خيط ابیض سره مراد سحر دي نودخيط اسود نه شپه مراد کول پخپله 
سرګند شو او په من الفجر کي من ياخودتبغفیض دپاره دي اومعني داده په داسي حال کي چې 
خيط ابیض پخپله د سحر حصه وي اوصراحتا حتي یتبین الفجر يي اونه فرمائيل داددي 
دپاره چې معلومه شي چې ددي ادني حصه هم معلومه شي نوخوراك بندول پکاردي اوبغير 
اميظط شو ددکړ کوله تهيي هم اؤده قرمائښل مه اج دښبر لک الط اا لر مر 
الفجر. داددي دپاره چې په دي خبره دلالت اوکړي چې دفجر نه مراد صبح صادق دي. ځکه 
چې صبح صادق يوداسي سپین تار وي چې دجنوب دطرف نه شمال طرف ته خور شوي وي 
اوددي سره متصل ددي نه لږ مخکي یو تور تار چې اوږد وي ختم شي اوددینه پس دتياري په 
تمامو اطرافو احاطه اوکړي. اوداهم کيدي شي چې من الفجر د الخيط لود او د الخیط 
الاییض دپاره بیان وي ځکه چې په سحر کي دواړه خبري موجودي وي تياره هم وي اورنړاهم 
وي او داترکيب اولي دي ځکه چې په دي صورت کي به د حال او ذوالحال په مینځ کي فصل 
په اجنبي سره لاژم نه شي والله اعلم. 

دسمره بن جندب رضي الله عنه نه روايت دي فرمائي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم 
اوفرمائيل اي خلقو دبلال داذان او دسحر داوږدوالي په وجه تاسو دپيشمني ځوراك مه 
بندوئ بلکه دهغه وخته پوري تاخیر اوکړئ چې داسمان په کنارو کي رنړا نه وي راښکاره 
شوي . ترمذي : 

دعبدالله بن عمر رضي الله عنه نه روايت دي فرمائي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم 
فرمائيلي دي اي خلقو دبلال اذان دشپي وي ځوتاسو دابن ام مکتوم داذان اوريدو پوري 
دپیشمني خوراك جاري اوساتئ . راوي وائي چې ابن ام مکتوم نابینا وو اواذان به يي په هغه 
وخت کي کولو چې يوڅوپيري به ورته اووئيلي شول چې صبا شوي دي. 

که څوك دا اعتراض اوکړي چې دعلي رضي الله عنه نه ثابت دي چې هغه دسحر دمونځ نه 
پس اوفرمائيل اوس سپين تار دتور تار نه جدا شو ددي حدیث روايت ابن منذر کړي دي او 
همدارنګي ابن منذر په صحيح سند سره ابوبکر رضي الله عنه نه روايت بيان کړي دي چې 
هغه فرمائيلي دي که چري دخوراك دشوق اودحرص الزام خطره نه وي نو ما به دسحر دمونځ 


نه پس پیشمني کولي . همدارنګي ابن منذر او ابن ايي شیبه دابوبکر صديق رضي الله عنه 
نه روایت نقل کړي دي چې هغه حکم فرمائيلي وو په بندولو دد روازو سره ترڅو چې صبا نه 
وي لیدلي شوي. پس دا ټول اثار پ په دي خبره واضح دلالت کري چې دصبا دځوريدو نه پس 
خوراك کول جائز دي نو اوس به ددي اقوالو څه توجيه وي 

#٢‏ ى#ه #٤‏ ٤د‏ تبه )د مه موه ملد ماد تې یاد اه هت تله 


٩‏ حَ تنا متام .قا مُعَاوِيَةٌ .غ الع .نكٍَّ .عَن يسيع الْكنْرِي .خي لحاس 
بي بَهِير .عي الَيَصَلَ ال عَليِ وس قو "َال دفَُّم مھ دغافر 

٠٠‏ ال "العا هو الْحِبادَةٌ" .َال َبُم اوت سب هق قويه: :ري 
رغافر .")٠۰:‏ ُو چيتی: عََاعَِيۀ حَسَن صَحِيځ. 
ترجمه : دنعمان بن بشير نه روایت دی چې رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائیلي دي 
چې دعا عبادت دی الله تعالي فرمائيلي دي زمانه اوغواړئ زه به ستاسو سوال قبول کړم. 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيح دي او دا حدیث منصور نقل کړي دي. 

بل جڅېز ېه مه وه اد مه مان یاد ياد عخد اې باون عا يې 


۰ تا نُب يع حَل ثَامْعَيٍ مُعَيْ أَخْبرَنَاحْصَين .عَ القَفِي أَعبََعَورنو 
عاتي. قال:لَاتَوَلَت لن حَةٍ د77 0577 َد من القَيْرِالبقرة 
٠‏ ق ‏ لي لص ال عَلَذ وَسَلَمَ:اٍَمَاوَاَبِيَاش النّهَارمِنْ- صَوَا د اللَّيِلِ". الب 
عیتی: هلا حَريۀ حَسَن صَحِيځ. )) 

ترجمه : دعدي بن حاتم نه روایت دی فرمائي چې کله ايت کریمه . «حق يََبِينَ نم الْعَي 
الأبيَضُ مِن الْخَيْط الأَسوَدٍ) نازل شو نو ماته رسول الله صلي الله عليه وسلم اوفرمائيل ددینه 
مراد د ورځي سپینوالی دی د شپي دتوروالي نه. 

امام ترمذي وايي: داحديث حسن صحيح دي. 


: - اش اې داود/ الصلا ۳۵۸ .)٤٣٣(‏ سش |بن ماجه/الدډعاء )۳۸٨۸()‏ (تحفة الاشراث: )٩۹۳۳‏ . و مش احمل ١۴/٣ ٣(‏ 


.)٢٣‏ ویأ برقمھ و 


۷ اورده البخاري ‏ الجامع الصحيح /الصروم .٧۷‏ وتفير اليقرة ٨۸‏ ۳۵۰۹) . صحيځ ملو /الصوم ۸ (۰۹۰). 


سئن اق داود/ الصوم )۲۳٢٢(٤١‏ (تحفة الشراث : .)٨۸۵۷‏ و مستن احمډ .)۴/٣٢٣(‏ وستن الښار می/الصوم ۴٤ ٤‏ 


٤‏ ى): : مد ٤د‏ ٤ه‏ ىک ګل ب(ه ید له ملد مد ماد بلاک 


200770 0 
ترجمه شعبي دعدي بن حاتم په واسطه دنبي کریم صلي النه عليه وسلم نه دماقبل هم معني 
روایت نقل کړي دي 


‫َّ 


١‏ ََكََا اين تل سټ عزَكتَامُفيَانُ .کن مُجَالِدِ .غَي الشَحْي 77 1 ټم قٌال: 
صََت شو ل اه صَلُ اَّۀ عَلاِ و 00 .قا "حَقيَعبََُملِعَيْظ نَعَيْظ 

لي الو البقرة:۷۰٨۸‏ قال: :كلك قا أَحدمبَاَبيق وو 0 
رتا .ليو س 00 يَحْقَۀ سُفِيَا. قال: لاه اللَّيْنَ 
وَاللَّهَاء". ال أَُ ويکی: مَرَاعَرِيگ حَمَن مصَعِځ.() 

ترجمه : دعدي بن حاتم نه روایت دی فرمائي چې کله ایت کریمه .کی پک ََبَيّنَ نَكُم الْكَيظ 
اش مِنَ الْخَْط الَسْوَدِ) نازل شو نو ما دوه پړي راواخستل چي یو پکي سپین او بل تور 
وو. او ورته مي کتل عدي بن حاتم راوي وايي چي ددي نه پس چي راته رسول الله صلي الله 
عليه وسلم څه جواب راکړو هغه راته یاد نه دی شاید چي داسي بي اوفرمائیل: دسپین اوتور 
مزي نه مراد دشپي تياره اورنړاده . 

امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيح دي. 

تشريج . دعدي بن حاکم رضي الله عنه نه روایت دي چې کله ایت کریمه "حتي يتبين لکم 
الخيط الابیض من الخيط اللسود" ' نازل شو نو ما يو تور تار او بل سپين تار راواغستل 
اودخېل بالځت لاندي مي کیخودل اودشپي مي ورته کتل توپه دوئ کي را راته هيڅ رق معلوم 
نه شو کله چې سحر شو تودنبي عليه السلام په خدمت کي حاضر شوم او ددي ذ کر مي ورته 
اوکړو نښي کریم صلي الله عليه وسلم اوفرمائيل ددينه خوددي شپي توراولي اودورځي 
سپینوالي مراد دي ,بخاري او مسلم. 


'- تفره په ال لف. وانظر ماقبله (تحفة الاأٌشراث ٤٨٨:‏ 
ٌ- تفره په البژلف. 


اوپه یو بل روایت کي دي چې نبي عليه السلام ورته اوفرمائیل ته خو عریض القفا پلن څټ 
والايي یعني کم عقل يی دا خو دشپي توروالي اودورځي سپینوالي وي 
دسهل بن سعد رضي الله عنه نه روایت دي فرمائي چې کله کلوا وشربوا حتي يتبین لکم 
الخيط الابیض من الخيط اللسود نازل شو اوددغه وخته پوري من الفجر نه وو نا: بلالنوو 
نوډیروخلقويه داسي کول چې کله به يي دروژي نیولو اراده کوله نوپخپلودواړو ځپوکي به يي 

سيين او تور تا: ر اوتړلو اوخوراك به يي کولو کله چې به ورته هغه دواړ ردښهښکار ره شول 
نرځو شرراګ نس يتردق مرکله يي اشتعال مل الم افظ نا زل کړو نوهغوئ په دي پوهه 
شول چې ددي نه مراد دشپي توروالي اودورځي سپینوالي دي ,بخاري مسلم 

يه ېر بې بېز بد بد با به ود د از نه لد ېد بد اپد 


‫َّ 
۰ 


0000000000 .َك الا كُ ين مَحْلَدِ. ي. عَنْ حَيْوَةبِي غُرَ هُرَْج. .عَن يَزِيدَ بي أي 
عَن أَسلَمَ ان العُّعِيئ. 1 آأ" بعدِية الو فَأَحَْ ويک صَفً عَفِيَاَِ 


رې سص سا 


ِ: ال له اه ُو َعل أَْلِ مِشو عب عُفَيَةُ نن عَأَِرٍ. ول 
الْجَيَاعَةِ د قَصَانَةُ بِيْ عَبَيدِ .مل مل ِع يي لص الوم عق دع قيوز. فَمَاعًَ 
الس وَقالرا. شِخان الو ثلقي يد ير يَدَيه پل الَّهْلْكَةٍ قا پو کوب ټ الْأْصَارِي. قَقَلً: 0 
لن دم وُو هُذِوالَيدَ2َ هَلًا اليل مته هييت مَفَْر انا رع 


له الْوسلاھ وَلَقْهِ َاصِروۀ. ققانً: بعْصْقا يفن سِرًا د ُو شو اَل هيوس نان 
مَوَالتا کل اف له أَعاړ|لام وُو نَاصِرُوۀ قَلٍَ اف اَم قاتا فأَضْلَخََاعَامَمً 
منها. نال له عل په صَلّ الله عَلَيهٍِ َسَلَِياۀُعَيناامُلئ. :ّفقُوا في صسپيل الو ُلُوا 
يد 00 )٥٠‏ قَكَالّيِ التَّهْلَةۀالافَامَع الأموا لو صْلَاحِهَاءثرَْناالفَء 


. 


قا زا أَير ُو شَامِصًا في صپيل الَّهِ عقی دن پأَرضٍ الوُوم ". قال ُو یتی: عا عريۀ 


حَسَن صَحِيیځ عَرِيب ٠‏ 

:. قوچمه دابوعمران ن اسلم تجيبي بيان دي فرمائي چې مونږ په روم ښار کي وو او روميانو یو 
لوي جماعت په مونږ باندي دحملي کولو دپاره راووتلو مسلمانان هم دهغوئ پشان بلکه 

دهغوئ نه په زیات تعداد کي ددوئ دمقابلي دپاره راووتل. . عقبه بن عامر رضي الله عنه 

دمصر والي وو او فضاله بن عبید رضي الله عنه د فوج سفه سالار وو یو مسلمان د رومیانو په 


: 


٢آ'‏ نیال داود/ الجهاد (٣٣‏ ۳۴۵۳)(تحفة اش اف : ۴۵۳ 


الورد الشذ 
لور ىي ( ۹27 المجلد السادس 

صف حمله اوکړه او په دوئ کي ورننوتل خلقو چغي وهلي اء دا اواز یی کولو سبحان الله ده 
خو پخپله هلاکت ته ورودانګل ددي خبري په اوریدو ابو ایوب انعاري رضي الله عنه 
اودريدو او وئیل يي اي خلقو تاسو په دي ایت کي دا تاویل کوئ. او دا ایت خو ستاسو 
انصارو باره کي نازل شوي دي. کله چې الله تعالي اسلام ته طاقت ورکړو او مددګاران یي 
زیات شول نو په مونږ کي بعضي کسانو درسول الله صلي الله عليه وسلم نه په پټه پخپل مینځً 
کي درازدارئ په حال کي اووئيل چې زمونږ مالونه برباد شول ,یعني فصلونه تباه شول الد 
تعالي اسلام ته قوت او طاقت ورکړو او حمایتیان يي زیات شول نو اوس که مونږ خپل 
کاروبار او فصلونو ته توجه اوکړو نو چې کوم نقصان زمونږ شوي دي دهغي کمي به پوره شي 
چنانچې په مونږ کي چې چا دا خبره کړي وه دهغو په تردید کي الله تعالي پخپل ني دا ایت 
"وانفقوا في سبیل الله ولاتلقوا بايدیکم الي التهلکة" يعني دالله تعالي په لار کي خرچ کوئ 
او خپل ځانونه پخپلو للسونو په هلاکت کي مه غورځوئ. نازل کړو. پس هلاکت دا وو چې 
دمالي حالت په درست کولو کي کوشش اوکړي شي او جهاد پریخودي شي همدا وچه ده چې 
ابو ایوب انصاري رضي الله عنه دالله په لاز کي دجهاد کولو دیوي علامي او هدف حيثیت 
اختيار کړي وو تردي پوري چې دروم په زمکه کي دفن کړي شي .. 

امام ترمذي وايي داحدیث حسن صحيح غریب دي. 

یز ده بې عښز يه مخز ملد خد از لت يز ملت تن مه مهن تد 


۷٧٠‏ عَيَكنَاعَل ان مر أَْبَنَافَْية أَْبِنَامِِيرَ عَْمُجَايِيٍ. قل: قَلََغب ين 
مُرة "ادي في پیږو لن لر هړو الْيةوابَايَ عقی با هن کان منم مَريما به دی 
من رَأّيهِ قَوَذْيَة ین ار او صَدََةٍأ نل (البقرة .)٩٩:‏ قا ما عَمَ النّي صَل اللَۀ عَلَيِ 
َسَلَمَبالكدِة لن مُخْرمُون. وقن عَضرنا الم رکون رَقالف ي َفْرَةََعََِ لها اظ 
کل وَښهي. قَمَرٌي اليل الله عَلَيُ وَسَلّهَ قَقَالً: 3 َوَاءً رَأِك ثؤذِيكَ قال: فَُلْت: لَعَم. 
قا: كَاخلِ. وکولٌث هډو اليَۀ". قان مُجَامِن: اليَيَاھُ فَاَۀ ََامٍ. وَالتَعَاھُ لِيتَةِ قا کِين. 
النُسكُ كََصَائا". 

ترجمه دمجاهد بیان دي کعب بن عجره رضي الله عنه فرمائيلي دي زما دي په هغه ذات 
قسم وي دچا په لس کي چې زما روح دي دا ایت "فمن کان منکم مریضا" الخ. زما په باره 
كي نازل شوي دي مونږ په حديبيه مقام کي موجود وو او احرامونه مو تړلي وو او مشرکانو 


7۱ 


7ل ار وس 


اك انظر حدیث رقھ ٢١٩‏ (تحفة الأشراف : ۱۱۱۴. و۱۱!) 


الورد الثشذي ) 0:7 ( المجلد السادس 


مونږ حصار کړي وو زما ويخته د اوګو دسرونو سره برابر وو او د سر سپږي به مي په مخ 
راپریوتلي چې دي دوران کي زمونږ په خوا کي دنبي کریم صلي الله عليه وسلم تیريدل اوشول 
مور ته چې "يي اوکتل نو ويي فرمائيل داسي ښکاري چې ستاسو دسرونو سپږي تاسو ته 
تکلیف رسوي ما اووئيل هو همداسي ده رسول الله اوفرمائيل سرونه اوخروئ او بیا مذکوره 
ایت نازل شو. مجاهد وائي روژي دري ورځي دي. او خوراك ورکول شپږو مسکینانو ته دي او 
قرباني کم از کم دیوګډ یا چیلئ ده او ددینه زیات هم درست دي 

: دابومحمد عب بن عجره رضي الله عنه حالات 


نوم کعب کنيه ابو محمد په یوه غزوه کې يي لاس کټ شوی وو او دسر ویخته يي ګنړ وو 
طیقات ابن سعد). 


دهجرت نه پس مسلمان شوۍ وو او دمسلمانيدو نه پس يي په تمامو غزواتو کې شرکت کړی 
دی په غزوه حدیبيه کې هم درسول الله صلي الله عليه وسلم سره موجود وو دويختو د ګنړوالي 
په وجه یي په سر کې دومره ډيري سپږي شوي وي چې په مغ به يي رارواتي وي نو رسول الله 
ورته دويختو کټ کولو مشوره ورکړه نو بیا يي ددینه پس کټ کړل دده په سیرت کي دحق 
حمایت او حب رسول سر پهرست دي دکعب رضي الله عنه په اخلامو کې دا دوه څیزوته ډیر 
روښانه دي چې یو ځل درسول الله صلي الله عليه وسلم په خدمت کې حاضر شو چې درسول الله 
رنګ دلوږي په وجه تغير شوی وو نو دی فورا پوهه شو او ديهودي اوښ يي اوبه کولو ده به 
اوښ ته یوه بوکه اوبه په یره کجوره اچولي کله چې یو څو کجوري ورسره جمع شوي نو هغه بي 
درسول الله صلي الله عليه وسلم په خدمت کې حاضري کړي ,الاصابه» 

دهجرت په ١‏ کال کې کله چې دده عمر ۵کلونه وو په مدینه کې وفات شو او دروايتونو 
تعداد يي ۴۷ دی 


و 


عزُكلَاعينِن ُجړ. ههک عَن اي بِشړ. عَن مجاوي. من عب الوځتي ني أي لي 

عَن مب پي عُجوَة. مي اليل له عَلَيه وَسلَمَ خو َلِكَ. قا نو بیکی: عَدا ريت حَ 

اصویځز 

قرجمه : ابن ابي ليلي دکعب بن عجره رضي الله عنه په واسطه دنبي کریم صلي الله علیه 
وسلم نه ددي هم معني روايت نقل کړي دي. 


الوره الشذي 99 : المجلد السادس 


امام ترمذي وايي داحدیث حسن صحيح دي 
٤‏ مه مد ید ما اه عاد ٤د‏ عاد يلد له ٤ه‏ تل تلد اد 
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رک د 1 هه ځ وک وسو ٨‏ 
عَوََنَاعَّبِنُ حُجْرٍ. حَزَكّنَامْقَي. عَنْ اَعْعتَ هَعَتً ِي مَوَارٍِ عَي القَعِيٍ. عَنْ عَبْدِ اَي مَفْقلٍ. 
عَنَِي بي عُجوة. .عي الَيصَلُ اَي وخ يك .الا عیتی: هَزَا َرِيئ حَسَيْ 
تچیځ .کا وا ُْ الْأَصْبِهَان.َ عَنْعَيِْ القَهِ بي مَعْقلٍ َو هَذَاأَيمَا) 
ترجمه کعب بن عجره رضي الله عنه دنبي کریم صلي الله علیه وسلم نه د سابقه روایت هم 
معني حدیث نقل کړي دي. 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيح دي او همدا رنګي داحدیث عبدال حمن بن اصهاني 
دعبدالله بن معقل په سند ددي هم معني نقل کړي دي. 
وندو و ‏ 2-0 

١١٤‏ عَزَقََاعُ ين خُجُر. أَغيِْنَاتياييل د ِبُرَا هه عَن له ب ټ. عَنْمُجَاوٍ عَْ عَبْدِ 
الوٌختّي بي آي لَضً. ځ كَقي بي غو َة 5 کال" مول ۱ ده صَل الق عَ عَلَيِّ و َو 
قدت نر الق پققاتو عل جنهي أ َو قال: حَاجِتي. فقالً: 3 زیت هوا رَأسكِء قا فل 

ََم. قال: اق رأَصَكَ انشا نَِيكةًأَوْمُھ تام . الم سَِةً عا کِين. قَال أَيُوب: و 
أُرِي بت .ې .ال کد یی 1٧‏ 0 
ترجمه : د کعب ین عجره رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم 
زما خواته تشریف راوړو او دغه وخت کي ما دیو دیګ لاتدي اور بلولو او سپږي زما په تندي 
یا په وروزو راخوریدلي رسول الله اوفرمائیل ايا ستا دسر سپږي تاته تکلیف نه رسوي ما 
اووئیل ولي نه رسول الله اوفرمائيل سر اوخره وه او په بدله کي قرباني اوکړه .او يادري روژي 
اونيسه. او یا شپږو مسکینانو ته خوراك ورکړه» ایوب راوي وائي ماته ياد نه دي چې زما 
استاذ په دي څیزونو کي کوم یو څیز مخکي ذ کرکړي وو. 
امام ترمذي وايي: داحديث حسن صحيح دي. 

بېر بېه بېز ېه يې به يلد یله بېز لېه ېز يه يه مت بد تد 


۱ 
انظر حديث رقھ ۹۵۳ 

2 
-۳ انظر حډيث رقم ۹۵۳ 


۰-كَلَقَنابِن أي عَمَِ. حَدَقنَاسُفْيَاُ بِن َيَمْنَةً. عنم فا القُوِْيٍ. عن بُكَْرِ بي عَطاٍ 
عَن عښ الرٌځمي ني يَغټو. ګا: قا رشولً الَّهِ صلً نه عَليِْ وَسَلَّم: ' الع عَرقات لَعغُ 


عَرَقَاث الج عَرَقَات. أَيام می تلاک. قَمن تعَمٌّل ز یزميي قلا لم عَلهِ ءَ مَنَأكرقَلاَ عَلَيهِ 
رالبقرة :۲۰۳). وَمَن َكِكَ عَرَقَةقب ان يلع الق فَقَذْ اول الک .7 لن تر غه قا 
سَفيَانُ بْ عَيَينَة: وَمَنَا أَجْوَهُ د حَدِيي رو ۱۳ )القَوْرِي .ار ِيکی: هَلَّا حَرِيت حَسَنْ ۳ 


روا هْعيَةُ عَنْ كي بي عَطا و ولا تَْرِفَة لا من حيين بُكَيْر ڼي عَطاو. () 
ترجمه : دعبدالرحمن بن يعمر رضي الله عنه بیان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم 
فرمائيلي دي حج په عرفات کي حاضري کول دي. حج په عرفات کي حاضري کول دي. حج په 
عرفات کي حاضري کول دي. او په مني کي دقيام ورځي دري دي مګر څوك چې جلتي اوکړي 
او په دوه ورځو کي واپس شي نو څه ګناه نشته او څوك چې دري ورځي پوره کړي په هغه باندي 
هم ګناه نشته او څوك چې دسبا کیدو نه مخکي عرفي ته ورسيږي هغه خپل حج پوره کړو 

امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيح دي» ابن ابي عمر وائي دسفیان بن عيينه قول دي 
چې دا دثوري په احاديثو کي دټولو نه عمده حدیث دي چې کوم يي نقل کړي دي دا حدیث 
شعبي دبکیر بن عطاء نه نقل کړي دي او دا حدیث مونږ صرف دبکیر بن عطاء په سند پیژنو. 

یز ی٤‏ مت د#د له یود يه وه به ید له بې يت یود عا 


٩‏ دت ڼئ لي تو عمَر عُبَو. عَذَكنَامُفِيَانِ عَي اي جُرنج. عن اڼي لي مُلَيَْة. عَن عَِقَ. 
قالّت: 05 و "لق الٍ مال و ال ليه ری 
عَلَاحرِيتُحَسَن.) 

ترجمه : دام المزمنین عائشه رضي الله عنها بیان دي رسول الله صلي الته علیه وسلم 
فرمائیلي دي دالله تعالي په نزد دټولو نه زیات قابل دنفرت هغه کس دي څوك چې دتورو نه 
زیات جګړه مار وي 

امام ترمذي وايي: .داحدیث حسن دي. 


| په 5 
- انظر حد يف رقم ۸۹۹ 


- اورده الیڅاري يْ المع الصحيح /البظالو ۱۵( ۳۴۵) . وير سورة ال مقر 3 ۳٣‏ (۵۳۳م) . والحکام ۳۴ ۰١۱۸۸‏ 
صميج مل /العلھ ۲۲۲۸۲ . سشن النسال/القضاة ۳۴ (۵۶۴۵) (تحفة الاشراث : ۱۳۹۳۸ . و سمل احيل (۲/۵۵. ۰٣۳‏ 


۰۵ 


الورد الشذ 
: يِ اه المجلد الادس 


۳ له ٢ه‏ ٤ه‏ مه ٤غه‏ به به یاد يلد باېږ بېر بې ېر چېر بېږ 
-۷٧‏ عََقنَاعَبِنُ ين حُمَيدٍ. عَذَِي سُليتان يئ عَرپ. حَذَكَتَاحَبَاذ ين سَلَيَۀ. عَن ابتٍ. 
عَنْنّي. قال: 2 لو٤‏ عَاضو موي منم لم يوا قا ول يَْاربوقا مل يُجَاصهماني 
يږي " قَسٍُن لي صَل اه عَلَيَهِ وسل عَن يول اکتا يرن عي التجيضٍ 


5 
ء 71 


قَُهُوَدُی رالبقرة: َد هم رشول له مل امه عَلَيِْوَسَلأَيْيذَايرِمَْئ يی يَُاربَوِهُنَ .ان 
نامع في لبرت وان َفْلداَ يا اَل الفكاح. فلت اليهُرۀ: مين أَن يع َيْنا 
مِنْأَْرِناًا عَالَفنَافيو ال : قا عَّادُبُُ بِضْرٍ لي بنْ ن حُصَر ال رسو ل اَّهِ صَلّ اه عَلَيَهِ 


سل فَأَْبابِكَ وَقَلَا :رول اه نمي التحیی .َو وَجُهُ رَسُولِ اَم 
اه عَليْهِ وَصَلََ حَق تنا قَنْ عَد عَِبعَلَيْيِمَاء قَقَاَا عَرِيَةمِن لَبي. فَأَرِسَ رمل الَّهِ صَلّ الَه 
٧7‏ 


2: 


َّ‫ - 
ليه وسل فٍ روا فَسقَامما مرن ار ۀ ليب عََيِمَا". قَال بر عيتی: هَزََا حَِيت حََ 
٠ ‫َ‏ 
صجییځ. 
حََِنَامْحتَنْ ين عَبٍْ الأغلی. حَذَّنَاعَبْنُ الرّحمّي بِن مَهدِي. عَن با بي سم عَن ابي. 


عَنَْنّي تْوۀبَفتاۀ ‏ 

ترجمه : دانس رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې کله به په بهودیانو کي کومه ښځه حائضه 
شوه نو هغوئ به دځان سره خوراك ته نه پریخودله او نه به يي څښاك ته دځان سره پريخودله او 
نه به يي په کور کي دځان سره اوسیدو ته پریخودله کله چې دنبي کریم صلي الله عليه وسلم نه 
دي باره کي تپوس اوکړي شو نو په دي موقعه الله تعالي دا ایت کریمه " وَيَسنُونكَ عَي 
المَحِيضٍ قُن هُوَأُذّى " نازل کړو بيا رسول الله صلي الله عليه وسلم دوئ ته حکم اوکړو چې دوئ: 
به دځان سره خوراك او څښاك ته پریږدئ او په کورونو کي به يي اوسیدو ته پریږدئ او 
دمجامعت نه علاوه هر څه کولي شئ يهوديانو اووئيل دا کس داسي دي چې زمونږ هیڅ یو 
کار دمخالفت کولو نه بغیر نه پریږدي. عباد بن بشر او اسید بن حضیر رضي الله عنهما نبي 
کریم صلي الله عليه وسلم ته راغلل او ديهودیانو دا خبره يي بيان کړه او عرض يي اوکړو اي 
کو صحیځ ملو /الحیش ۳۰۳۳ . سش اټ داود/ الطهارة ۳۴ . والنگاح ۳۱٣٣٣‏ . سض الناق/الطهارة۸٧‏ . . 
)۳۸٢(‏ . والحیض ۸ (۳۲۹ . ستن اب ماجه/الطهارة ۱۲۶(۱۲۵) (تحفة الأشراث : ۲۰۸) . و مستد احمد )۳/٣۴٣(‏ . وس 


الدار ی/الطهار١۰۹۳(۱۰۲)‏ 


الوره الشذي ن0 المجلد السادس 


دالله رسوله ایا مونږ په حالت دحیض کي مجامعت اونکړو؟ ددي خبري په اوریدو سره درسول 
الله دمځ رنګ بدل شو تردي پوري چې مونږ پوهه شو چې رسول الله ددوئ دواړو نه سخت حَفه 
شو او ددوئ نه پاڅيدو «خپل کور ته لاړو؛ ددوئ دوتلو سره سم رسول الله ته شوده په هدیه کي 
راولیږلي شول نو رسول النه په دوئ پسي څوك اولیړل او هغوئ راغلل رسول الله په دوئ دواړو 
شوده اوڅکل دکوم په وجه چې هغوئ ته دا معلومه شوه چې رسول الله صلي الله علیه وسلم 


ددوئ نه خفه نه دی. 


امام ترمذي وايي. داحدیث حسن صحيح دي. 
دانس رضي الله عنه نه په مذ کوره سند هم دماقبل هم معني روایت مروي دي 


۳ه په يله يلد يز یله ىاه يلد جله تت ماد یلد د لد اد تلد 

٨۸‏ حَذَنَاابن نُأَِعتوٍ عََكتَامْفِيَاْ کي لي الور .گ ايوا يَقُول: "لت اليَهُد 
كَکُول: مه من اى امو تيا ین برق کان اول أمولَ قَتََّلَتٍ نَسَاولرْ حؤت نن فو 
-س شِعُُمْ (البقرة: ")٧٢٢‏ .الد یکۍ: 47 0 

ترجمه دابن النکدر بیان دي دجابر رضي الله عنه نه مي اوریدلي دي فرمائيل يي 


00 ل چاچي راتلل وکړل خپلي ښځي ته په مخامخ طرف شرمګا 0 
تو بچي به يي کوږسترګي پيدا کیږي. نو دي وخت کي دا ایت کریمه .ناه حزث تکه قکتوا 
عَرْكَُّم أَنْشُِكُمُ (البقرة: )۲٢٢‏ . تازل شو. 
امام ترمذي وايي: دا حدیث حسن صحيح دی. 
ته څه بد له باه له تل اد مه تا ۴ اه لېه به لېر ېر 


٩‏ ځا تا مُحبَّنُ بي بَفَار اَي مهږي. عَزَكنَاسُفِيَاَ. َي اڼي خُقَيْر. 


ََ 2 
رع مع 


عَي اي سَابط. عَنْ عَفْصَةُ بت عَبِْ الوّحَْي عَنْ نڼأَمٌ سَلََة. عَي النَّيّ صَلّ الله ۀ ليه وَسَلَهَ في 
قَوْلِه: ‏ نِسَاونم بد ت ادوا يو :ېې ٢‏ 
ورت دلا عريط عَمن وي وان خُقٍَ ُو عَبْلُ للب عُقْمَاَ ي خُقَيْيٍ. وَابْن سَابطٍ هََ 


عَپُلُ الرٌځي بِن عَْ اللَّهِ بي سَابط | لمع يلم و کن ځي ئي أي بٍَّْ 
اک اه اتفسير البقرة ۳۹ (۴۵۳۸) . صخيح ملو /الفکاح ١ا ٣۳۵(‏ . سن اب داود/ 
النکاح )۲٢۳۳ (۴٢٣‏ . سشض | بن ماجه/النکاح )٥٩۵( ٩٢‏ (تحفة الشر اف : ۳۰۳۲) . وسش الدار ی/الطهارة )1٤٢(٨۳‏ . والتکاح 


۴٣۳۲٠‏ ېی 
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الورد الڅذي المجلد الادس 


الټذډیټ. وروی في سَِام وَاحِد ١."‏ 

ټترجمه : دام المؤمنینا م سلمه رضي الله عنها نه مروي دي نبي کریم صلي الله عليه و وسلم دا 
ایت کریمه " نْسَاولَھ حزک نم قافواعزل لو٠‏ په تفسیر کي اوفرمائيل ددینه مراد 
په یوه لاره کي دخول کول دي.. او د ابن حُشيم نوم عبد الله بن عثمان بن خشیم دی. اود ابن 
سائط نوم عبد الرحمن بن عبد الله بن سائط دی. چي دمکي اوسیدونکي دي. اود حفصه نه 
مراد حقصه بنت عبد الرحمن بن ابي بکر ده . اوفي ممام واحد الفاظ هم مروي دي 

امام ترمذي وايي: داحدیث حسن دي 


د به #ه به به له تل به به به به اه اه جات اد 
۸ دقن عَبدُ ين عُمَيْدٍ حُيَد. حَل قََاالْحََن بَْ موسی. و0 


مقر ان لير . دقن ويول لر .غي اڼي عَبَاي .: جا مول رشول اص 
ال عَليْهِ وسل قا يا وشول الَه. هلت . قال:"َعَالَلكهَ "٢‏ قال. ولد وشي ې ال 
قلَرْيَة عَلهِ شو ل اه صَل اقَه عَلَيهِ وَسلَم هَيْنا ":0 :َو ال شول الَّهِ صَل| اق عَلَيْهِ 
سل َو الآية: ور رگ لم را عوكر البقرة:٢۲۲‏ )ين واَذپز ول 
لير وَالحَيْمَِة ". قا اَي یيعی: عَلًا يگ حََ عَرِيټ. وَيَفقُب ين عَبْدٍاللَِّ لْأَفْعرِيهَُ 


سونځ الق 


یعقوپ 0 

ترجمه : دا بن عباس رضي الله عنهما بیان دي چي عمر فاروق د نبي کریم صلي الله علیه 
وسلم خدمت کي حاضر شو او عرض يي وکړو اي د الله رسوله هلاك شوم. رسول النه ورته 
اوفرمائیل څه شي هلاك کړي؟ هغه ووئيل د شپي مي سورلئ بدله کړه «یعني د ښځي سره مي 
د مخامخ طرف په ځاي په شا طرف کي جماع وکړله دا بن عباس رضي الله عنهما بیان دي چي 
ددي خبري په اوریدو رسول الله هیڅ جواب ورنکړو. تردي چي په دي باره کي دا ایت کریمه 2 
ناو حوت نز فَأتوا حَزْكَكُم أُلْ شِلُُمْ (البقرة ٠‏ زنانه ستاسو پټي د کروندی دي 
ستاسو د پاره نو راځی ځپل پټي نه څنګه چې ستاسو خوځه وي. . نازل شو. 

امام ترمذي وايي داحدیث حسن غريب دی 


' فر په الځ لف (تحفة الاشراف: 0۸۲۵۳ 
َ تفر په الځ لف (اُخرجه الال في ازکېرۍ) (تحفة الأشراث ۲٥:‏ ۵۶) . وانظر مسئد اح )/٤٣٢(‏ 


الورد الشذي سه المجلد الادس 


تشريح نِسَاولُم حَرْشّلَكُم. جابر رضي النع ه آ,مائیلي دي يهودیانو به ونيل کرو 
دردد 000 ودک د نو دا ایت نازل شو , 
صحيح بخاري صحيح مسلم) 
انتصار به خپلو ښځو ته د شا د طرف نه راتلل او يهودو به وئيل چې چا ښځی ته د شا د طرف 
نه راتلل اوکړل نو بچی به کوږ سترګی وي نو دا ایت نازل شو. ؛ رواه احمد و روي الترمذي 
فې ابواب التفسیر وسنده صحیح / 
نوا ْنَم أَقْ صِفْفُر حرث. د کروندی ځائ چې په هغی کي فصل کيږي نو د زنانه د 
بچي د پيدا کیدلو ځائ چې د هغی فرج دی. نو په دی کي د جماع کولو د ځا تعين اوشو. | 
آَئی د كَيْفَ په معنی سره دی څنګه مو چې خوښه وی 
د جماع اداب څُد خو په دی ایت کي او وړاندی ایت کي ذکر شول 
نور اداب د جماع دا دي. 
را اې کله ماع اراده اوکړي. نو دا دعا به وائي. پو الهِ. اللْهمَجِبَبنا القَيْطنَوِجیب 
القَّيْطُنَ مارم 
په توم د الله تعالی. ای الله موتي د شیطان :ته مُحفوظ (وساتیأَو کون اولاو چي کون له 
راکوی هغه هم د شیطان نه بچ اوساتی. 
رسول الله صلی الله علیه سلم فرمائیلی دي. که چری تاسو کي یو تن خپلی بي بي ته راغی او 
دا دعایې اولوستله او الله تعالی د دوي دپاره بچی لیکلی وي. تو شیطان هیچری دی بچی ته 
نقصان نه شي رسولی. 
د٢‏ » که په دوباره جماع کول غواړی. نو اودس دی اوکړی. 
رسول الله لی عليه وسلم فرمائیلی دي. .کله چې تاسو کي یو تن جماع اوکړی او بیا دوباره 
ال ول ځور و۹ دی دواړو په مینځ کي دی اودس اوکړی« صحيح مسلم» 

٣‏ عزل دی نه کوي. الله تعالی چې تقدیر کي کوم بچی مقرر کړی دی هغه به پيدا کیږي. 
هره کي وس رل «نو چې مون به « د هغوي سره ؛ کوروالی کوؤ. نو مونږبه 
مني د فرج نه بهر تویوله. نو مونږ د رسول الله صلی الله عليه السلام نه تپوس اوکړو نو هغوي 
اوفرمائیل. آیا تاسو دا کار کوی, دری ځله يي اوفرمائيل ببا یې اوفرمائیل ‏ هر هغه نفس چې 
پیدا کیدونکی دی د قيامته پورۍ نو هغه به خامخا پیدا کیږي «متفق عليه کتاب النکاح». 
ادګ که چری وينځه چاته په للس راشي. نو تر هغۍ پوری به ورسره جماع نۀ کوي. تر څو چې د 
هغی حیض نه وي راغلۍ چې حيض يې راشي ي او بیا پاکه شي. نو کوروالۍ ورسره جائز دی ١‏ 
ترمذی کتاب النکاح وسنده صحيح؛ 


الوره الشذي ته المجلد الادس 


.۰ چې کومه وينځه حامله وي او په للس راشي نو څو پوری چې بچی نه وي پبدا شوی یا 
حمل نه وي غورځیدلی نو جماع کول ورسره منع دي «صجيح مسلم کتاب النکاح؛ 

۰ رسول الله »: فرمائیلی دی: يقيناً په خلفو کي ډیر ناکاره خلق د قیامت په ورخ د الله 
تعالی په نیز هغه دي چې د خپلی ښځی نه حاجت بوره کړي او هغه بیا د ښځی پتی څبرېی 
خلقو ته ښکاره کوي .ايعنی د ښځی پټی خبری ښکاره کول نه دي پکار . صحيح ملم 
کتاب النکاح؛ 


٨١‏ حَدَكنا عَبُْ لن حُمَيٍْ. دنا الهَادِم ين اقا . عَ المْبَا رل بي قَشَاَة مي الْحَسي. 
عَن مغ ني يِساړ. "اه َو أَْقَۀُ رلا ِن الُس يريت عل عَه رشولٍ الله صَلَللۀ لي 
وَسَلََّ. فَكانّتِ عِنْدَۀ ما الك ثُھَ طلَهَ ليه نر يُرَاجْها حَقی الْقَصَِ الِذَة فَهَوِيها ميه 
نر حَطبها مَعَالتّا. قَقان َۀ: يلع مك به رشا مَلَفْهَا ان ثرجِةليكَ ۱ 
يز کا عََيِكَ. قال: قَعَيِمَ اه حَاجِقَۀ ايا حاجتها ال بَغيها. نر اَة كَبَاركَ ِتعاق: ما 
وو برسو و رس ۶۰ 


عَلَّفْعّم اليَِاء فَيَلَعَْاجَلَمُنَارَ كو وَاَنكْمْ لافْلَبُرن (البقرة:٢٢٣).‏ فَلَا عا مَعْيل قَالً: 
مرن ءَطاعَة. نو دع قََال: أَزَوجُِك وَأكّرِمِكَ". قَال ابر ويعی: هَلّا حَرِيت حَسَن صَحِيځ. 


ے سې ۶ چم ستګړځ مر ے ېرم ے رک سو وم سکس کی 
وق وي مِن غَيْرِ هَ يي الحَسسي وَهُوَ عَي العَي عَرِيب. و كًَا لحَرِيت د له عل اته لا 
جَ 20 عم ربک د موي سرم تت 1ه چھ دیک - « روصس) 2 82 
يَجُرر اليَكَاځ بِعَيْر دن لن آخت فَعْقَلِ ني يَسَار تث تيا فَلَِّ ان الَأْمْرالَيِهَائرنَ وَليّهَالرَوجَتِ 
عور مه ٤‏ دد هح رر امصدچو د سو غ اې تم ت: له وګځدکونکوصاس کس کې 
نَفْسبَاءٍ تخ ال وريا مول ني يسار ولا حاطب الله ن هډو الاَيَةالْولِياءه. 0 
وک ورک ٨‏ 0 و و محر بر حسم عى یچو نت مځ 5 
كَفصُلَرِهُنَ أَن يَنْكَحنَ أَرْوَاجَهْنَ رالبقرة:٢۲٣۲‏ قَفي مُزو ال دلَانة عل ان مرل الَِلِيَاءِ ني 


الط مَعَرِمََهْنَ ‏ 

ترجمه : دمعقل بن يسار رضي الله عنه باره کي مروي دي چې هغه دنبي کریم صلي الله علیه 
وسلم په زمانه کي دیو مسلمان سره دځپلي ځور نکاح اوکړه او هغي ورسره څه زمانه تیره کړه 
او بیا ورته ځاوند طلاق ورکړو چې رجوع يي ورته ارنکړه تردي پوري چې دعدت موده يي 
ختمه شوه. بیا د دواړو په زړونو کي یو بل ته ځواهش پيدا شو او دنکاح دپاره دنورو پيغام 
ورکونکو سره هغه هم دنکاح پيغام ورکړو معقل رضي النه عنه ورته اووئیل اي يي وقوفه ما 
١‏ - اورده البخاري في الجامع الصحيج /تفیر سورة ال قر ۶۰5 )۳۵٥(‏ . والنکاح ٠۰‏ (۵۱۵۹) . والطلاق ۳۳ (۵۶۳۱) . سش اڼیي 


داود/ النکا ١٣‏ (۲۰۸) (تحفة الشراف: ۵ 


کي 108 يي ٢‏ بي يح ٧‏ 


تاته په دي باندي عزت درکړي وو او تا بيا ه. ديته طلاق ورکړل زما دي په الله قسم وي دا 
اوس په ټول ژوند کي هم تاته نشي واپس کيدي او الله تعالي ته معلومه وه چې ددي کس دي 
ښځي ته حاجت او خواهش وو او ددي ښځي دي کس ته حاجت او خواهش وو نو دي وخت کي 
الل تعالي دا ایت کریمه " وٍَذَا طلكُمُ الِنَِاء فَبَلَعْنَ أَجَلْهُنَ اق قَولِه: وَأنْكُمْ لاتَعْلَمُونَ " نازل 
کړو کله چې معقل بن يسار رضي الله عنه دا ایت واوريدو نو ويي وئيل اوس به زه دخپل رب 
خبره اورم او اطاعت به يي کوم او دي وینا کولو سره يي هغه کس راوغوښتلو او ورته يي 
اووئيل زه دوباره ستاسو نکاح نافذ کیدل غواړم او تاسو ته عزت درکول غواړم. 
امام ترمذي وايي. داحدیث حسن صحيح دي. دا حدیث په یو څو سندونو دحسن بصري نه 
مروي دي او دحسن بصري په واسطه دا روایت غریب دي. په دي حدیث کي په دي خبره دلالت 
کوي چې نکاح بغیر دولي ته جائز نه ده ځکه چې دمعقل بن يسار ځور ثیبه وه. که دولي په 
ځاي دهغي معامله پخپل لاس کي وي نو بیا خو هغي خپله نکاح پخپله کولي شوه او پل ولي 
يعني معقل بن يسار ته به محتاجه ته وه. په دي ایت کي الله تعالي اولیاؤ ته خطاب کړي دي 
او ورته يي فرمائیلي دي چې دوئ لره دخپلو سابقه خاوندانو سره دتکاح کولو نه مه منع کوئ. 
په دي کي ددي خبري ثبوت دي چې دنکاح معامله د ښځو درضامندئ سره داولياؤ په للس کي 
ده. 
۳ مه لت یه مخت اد د يه يد يه یود مهد ماد ير یې 

سک کاڅوره ځود ٢‏ - ت وک ٨‏ ےٍِ ِ‫ 
۰٢‏ خَدَتا هن مايلو ني أَنّي. قال: حوَحَدَقنا الأنصارِي. حَذََنَاغئ. حدَقنا ماړذ. 
هو صمو د بر هس 2۶ )يح سر و رح سح سخ : لد 
عَن تد ني اسْلَھً. عَي الْقَمقَا ي عَِيي. عَن نس مول عَائَة. قال: تي عَالمَۀٌ رڼۍ 
الَه عَْهَا أنڼ آلْمب تها مُصْعَقاًء الک "اا بِلَفْت هُډو يتفن حاورا عل الجَنَرَاِ الط 
لون «البقرة :۲۳۸« قَلمًا لف َلته. فَأَََت عل: عَاتِوا عل الټتوات وادټ په الوښتل 
وَصلَاةَاعَضرَِقَُِّلَِّقيِيین.وَقالٌث: صَمقُهَامِن رشو لا صلً اَل وسن '. وق اباب 
عَنْ عَْمَة. قَال أَبْرِ يشی: هَلَا عَرِيگ حَسَم صَجیځ. رل 
لرجمه . د ابویونس ردعَائشَة ‏ رضی الله عَنْهاازاد کړي غلام نه روایت دي فرماني چې ام 
المومنین راته حکم وکړوچې زه ددي دپاره قران پاك اولیکم اوراته ئي ووئیل کله چې 
ديمذکوره» ایت ته ورسیږي نوماخبرکړه نوهرکله چې ورته ورسيدم نوماب رکړه نوهغي راته 


! صخي مسلم/الساجد )٢۲۹( ١٧٣‏ . سش ال داود/ الصلاة ۵ (۶۱۰) .سش الفساق/الصلاة )٤٣٣(٣۳‏ (تحفة الأشراف: 
۹), و مستډ احمد ( ١٤٩‏ /۷) 


الور الشذي المجلد السادس 


سی املا شروع کړه ( عالواعل الوا الم وشل وَصَلا اضر ورا به قابييۍ 
رن اوالله تعالي ته په ادب سره ودریږئ. 
. يا عانشی ووئيل درسول الله دنه مي اوریدلي دي 
امام ترمدي وايي په دي باب کي د حفصه رضي الله عنها نه هم حدیث وارد دی. او دا حدیث 
حن صحیيح دی 
تشريعح عَأْقُا عَل الصَِلَوْتِ. د بنده د جائب نه د مونځ حفاظت دا دی چې مونځ همیشه 
کوې په مستحب وختونو کي یې کوي په اطمینان سره یې کوي ارګان د مونځ په خپل ځپا 
ځای ادا کوي خشوع او خضوع په کي وي انسان الله ته رجوع کوونکی وي والصَلوة 
الوسُْطی د دی نه د مازيګر مونځ مراد دی علي رضي الله عنه فرمانیلی دي 
ترجمه. چې کله جنګ احزاب وؤ نو رسول الله صلی الله عليه وسلم اوفرمانيل چې النه تعالی 
دی د دوي کورونه او قبرونه د اور نه ډك کړي ځمونږ نه یې مینخنی مونخ قضا کړو تردی 
چې نمر ډوب شو « متفق عليه » او د عبدالله بن معود رضي الله عنه نه صحيح مسلم کي 
هم داسۍ روایت دی. 
نو د دی احاديثو نه معلومه شوه. چې د صَلوُة الس نه مراد د مازيګر مونځ. او په حافظوا علی 
العلرت کي د مازيګر مونځ هم شامل دی نو ديته تخصیص بعد التعمیم وائي. يعتي د عام د 
دذگر نه پس د خاص ذکر. او د مازیګر د مونځ فضیلت په احاديئو کي راغلی دی رسول النږصلی 
الق عليه وسلم فرمائي. 
قرجمه چې څوك د مازيګر مونځ قضا کړي. نو ګويا چې د دۀ اهل او مال او لوټلی شو , 
متفق عليه» 
په بل حدیث کي دي. چا چې د مازيګر مونځ پريخودلو نو د ده عمل برباد شو 
۳ه ٤‏ نه #٤‏ ىز ىد مه مه ىز يره مه وه مه مې مت له 


۳٣‏ حََكَنَا حْبَيْدُ لن مَسعَدَة. عََكنَايَرِينُ ‏ پی و سو .اد عَذکنا 
الْحَسَئ. عَوةِي جنپ الو لاله له ول ال " صلا لوك صََاءً 
الْعَسْرِ " .لر ویک مَلَا عَرِيۀ حَسَی مَعمع. 0 


ترجمه د سمره بن حندب رضی الله عنهما بیان دی چي رسول الله صلي النه عليه وسلم 
فرمائيلي دي د صلاة الوسطي نه مراد د مازيګر مونځ دی 


يت نټښټټۍ: 


- انظر حديیث رقم ۱۹۳ 


الوره الشدي نه المجلد السادس. 


امام ترمذي وایي دا حديت حسن صحيح دی 
:٤ ه٤ ٤‏ ٤ه‏ مد یاد من ٤ه‏ یاه عاد به ماد به ړن عا 

٤‏ كَذَكَا هنا 0 7 ین ږ عَووبَة. عَنْقَقَاکة. عَنأي عَمَانَ 
د عَنْ عَپِيدَةً المَّلْمَانٍ. أَنَعَياحَذَنَه. 3 ال صَلّ اه عَيْهِ وَسَلَھَ قال يَپم 

حوَابٍ: ۹ 0 َاعَنْ صَلَاةٍالو قلح عقی تا بالیس 
ادد و قَل روي مِن غَيْر وج عَنْ عَل, حَشَان الْأَعْرع 
مهد : 
ترجمه . د علی رضی الله عنه روایت دي چې رسول الله #دغزوه احزاب په ورځ اوفرمانیل 
دي ظالمانومونږد درمیانه مونځ دمازيګردمونځ نه نه منع کړوالنه تعالي دي ددوي کورونه 
اوقبروته داو ورنه ډك کړي. تردي پوري چي نمر غائب شو. 
امام ترمذي وايي: دا حدیث حسن صحيح دی.اود علي رضي الله عنه نه ددي سند نه علاوه 
په په تورو سندونو هم مروي دي. اود ابو الحسان الاعرج نوم مسلم دي 

من مل ىا .ىل مه ىت من باېه یه يله یاوه اه وه یود ېږ 

٥‏ خحََتا مخبُو ۀن عَيْلَانَ. حَذَتََاأبو النَضْرِ وب كاو القيَالِيِي عَن مُحَبَّدِ بي طلْحَةٌ 
ي مُْصَرِنٍ. عَنربَيْدٍٍ عَن مُوَة.عَنْ عَيِْ الَّهِ بي مَسْمُوږ. قال: قَال رَسُول اه صَلَ اَۀ عَلِيهِ 
وَسَلّمَ: " صَلَاة لوشن صَلَاةالْعَضر ". في الياي. خو بي قايي. وَأي ماو بي عُتْبَة واي 
هُرَيرَة الا چيتی: :مَلَّعَدِيگ حَمَو صوځ.) 
ترجمه د ابن مسعود رضي الله عنهما بیان دی چي رسول الله صلي الله علیه وسلم 
فرمائيلي دي: د صلاة الوسطي نه مراد د مازيګر مونځً دی. 
امام ترمذي وايي: په دي باب کي د زید بن ثابت . ابو هاشم عتبه او ابو هريره رضي الله عنهم 


: - اورده الېخاري ي الچامع الصحیح /الجهاد ۸٨‏ : والمغاز ي ٩٢‏ (۳۸۱) . وتفبر الِقر 5 (۴۵۳۳) . وال د عوات 2۸ 
)٣۳۹٣۴(‏ . صحخيیځ ملو /الساجد )٣۳۲( ٥۵‏ . سشن اپ داود/ الصلاة د (۶۰۹) سشن النساق/الصلاة ۱۴ رمهم) ‏ ستن ايس 
ماجه/الصلا ٧‏ (۲۸۳) (تحفة الأشراث : -)۱۰٣۳۴‏ وشل احمد ۱٣۳ .٣٢ ./۸٨(‏ ۰.۱۳۲ ۳۹. ۳.۱۳۵ ۱۳۳ ۱۴۹ ۵۰ ۱۵۳ ۱۵۳ 
وسشن الدارمی/الصلاة ۳۸٨۱۸٨۸‏ 


- انظر حدیث رقم ۱۸١‏ 


الورد الشذي ( 39 المحلد الادس 


نه هم احادیث وارد دي. او دا حدیث حسن صحيح دی 


دوس 7۲٢‏ و 


01 اسو غو کا . حَكَعَرْوَاُ بِنْ مُعَاود يه وَيزِينُ ِن هََزو. وَمُحَمَّنُ نن عَُيدٍء 
َنٍشټاعیل ني كَاديږ عَي الْحَارٍي ني هُْبَيٍ. عَن عَنْأَ عَنٍْ نره القَيْبَانَ عَن يد ني أَرَقم. 


قا" نكل علی عَِ رشول او صَلً الله عَلَيهِ وسر في الصََاة. فَكَوَلٌث: وَقُر مراف قَاندِينَ 
البقرة:۸٣۲)فَأصِْنَايَالُكُت"‏ .() 
ترجمه : دزيد بن ارقم رضي الله عنه بیان دي چې مونږٍ به د ر رسول الله صلي الته عليه وسلم په 
زمانه کي په مونځ کي خبري اتري کولي تردي پوري چې ایت کریمه "هماند داي تار 
شو نو مونږ ته دځاموش اودريدو حکم اوشو او دخبرو کولو نه مونږ منع کړي شو نو مونخ کي 
په ځاموش ودريدو حکم وشو. 

تشريح : په خبروکولوسره دمونځ فاسديدو متعلق دوه مذاهب دي: 

)١(‏ مسئله :که یو کس په خپل مونځ کښ په قصد یا په سهوه کلام اوکړو.نو دده مونځ باطل 
شو .کلام د داسی حروفو آواز ته وائی چی مفيد د معنی وی.کله یو حرف وی.لکه .ق - يعنی 
يچ شه اوکه یوحرف يی معنی وى نوکلام نه دې 

(٢)او‏ د امام شافعی په نزد د خطا او نسیان په صورت کي مونځ ته فاسدیږۍ.په دی شرط 
چی اوږد نه وۍ.ځکه چی اوږد کار دخطاء او نسيان سره منافی دی. 

د امام شافعی مستندل حدیث معروف دې (رقڅ عن مق الغطاء والنسیان» یعنی زما دامت نه 
خطاء او نسیان پورته کړې شوې. ددینه استدلال په دوه وجو دی 

(١)او‏ وجه د استدلال دا ده چی حکم په دوه قسمه وی.دنيوی (د مونځ فاسدونکی) او اخروی 
رګناهګاریدلبنو لکه چی رسول پاك صلي الله علیه وسلم اوفرمائیل چی زما د امت نه د 
خطاء او نسیان دنیوۍ او اخروی دواړه حکمونه پورته شوۍ دی یعنی په دی دواړو کي نه څه 
څیز فاسدیړی اونه په آخُرت کي څه ګناه شته 

٢‏ )صاحب دعنایه لیکلی دی چی وجه د استدلال دا ده چی ددی دواړه حقيقت خو غیر 
مرفوع دېځکه چی دا دواړه په خلقو کي موجود دنو ددی حکم یعنی فاد راوستل به 
مرفوع وى 

د احذاقو دلیل د معاویه بن الحکم اسلمی(رضي الله عنه) حدیت دې.پوره حدیث داسی دې 


- انظر حدډیگ رقم ۴۰۵ 


الوره الشذي دس المجلد السادس 


:ال صلیت ځلف رسول الله صلي الله علیه وسلم فعطش يعض القوم فقلت ير حکم الله فرمان الق,م 
بَأبصارهم فقلت وا ثگل اماه مال ارا کم تنظرون |ل شزرا فضر يوا باأیدیهم عل اٌفخاذهم فعلبت أُنپر 
یسکتوننۍ فلا فر غ الني صل الله علیه وسلم دعاز فر الله ما رایت معلباً أحس تعليما منه ماکهر نو 
زجرن ,لک قال |ٍن صلاتنا هذه لایصلح فيها شئ مس کلام الناس وا نبا شی التسبیح والتهلیل وقراءت 
القرآن) ! 
یعنی معاویه بن حکمرضي الله عنه) فرمائی چی ما په رسول الله صلي الله عليه وسلم پسې 
مونځ کولو.نو یو کس پرنجی اوکړو.ما ورته (یرحمك الله ) اوويل.-نو خلقو ماته ته خپل 
نظرونه ماته په تیز کړو.نو ما اووئيل.ددوی ميندي ذی بوری شی. ما څه چل کړې دې چی زه 
تاسو ته ګورم چی په برندو سترګو ګورئ.نو هغوی ځپل پتونان په ځپلو لاسونو اووهل.نو زه 
پوهه شوم چی دوی ما چپ کول غواړی چی کله رسول پاك صلي الله عليه وسلم د مانځه نه 
فارغ شو.نو زه یی راؤ غوښتلم په الله قسم چی ما د رسول پاك صلي الله علیه وسلم نه ښه 
معلم نه دی لیدلې.دوۍ ماته نۀ په غصه شو اونه ئې زه اورټلم.بلکه ويي فرمائیل چی زمونږ 
په دی مونځ کي د خلقو د خبرو نه دڅه څیز ګنجانش نشته.دا خوصرف تسبيح .تهلیل او 
قرات د قران دې . د دی حدیث نه معلومه شوه چی په مونځ کي د کلام عدم وجود د مونځ 
حق دې.لکه څنګه چی د طهارت وجود د مونځ حق دې.نو لکه څنګه چی دعدم طهارت سره 
مونځ جائز نه دې.دغه شان د کلام د وجود سره هم مونځ جائز نه دې. 
دامام شافعی د پيش صَری حديث نه جواب دا دې چی حدیث ررفع عن مق الخطاً والنسیان) د 
ګناه په پورته کیدو باندې محمول دې.حاصل دادی . چی په حدیث کي د آخرت حکم يعنۍ 
ګناه نه واقع کیدل په اجماع سره مراد دي.اوس که دنیوی حکم يعنۍ مفد کیدل تري هم 
مراد واخستی شۍنو عموم مشترك لازمیږی.حالانکه عموم مشترك جائز نه دې. 
په سهواو نسيان او خطا عكي فرق دادي چی سهو وائی.د قوت مدرکه نه د صورت زائله 
کیدل او نسیان د قوت حافظه نه د صورت زائله کیدل تردی چی دا کس جدید محتاج 
شی.او خطاء دا ده چی صورت ځو باقی وۍځو چی کله د یو څیز د تکلم اراده اوکړۍ.نو 
بغیر د ارادی نه بل څیز په ژبه باندې راشۍ.په دی ځائې کي د سهو نه عامه معنی مراد 
ده. کومه چی درې واړه قسمونو ته شامل ده.اوچونکه په سهو او نسیان کی د شرعی حکم په 
اعتبار سره څه فرق نشته نوځکه مصنف‌هم د دی دواړو په مینځ کي څه فرق اونکړو. 

دزید بن ارقم رضي النه عنه حالات 
نوم زید کنيه ابوعمر قبيله خزرج په ماشوموالي کې يتیم شوی وو او پرورش يی خپل تره 
عبدالله بن رواح رضي الله عنه اوکړو او همدا دزید په اسلام کې دداخليدو سبب اوګرځیدو 


الوره الشذي ( ١‏ المجلد السادس 


«ماشوموالي په وجه په عزواتو کې شريك شوی نه وو او شرکت يي په غزوه خندق کې کړی وو 
بی ېخبله دال ما په اولتي غزوانو کي شټرکت رق دی, په د زيار رسالت کې دا فقرب ووسله 
چې به بیمار شو نو رسول الله صلي الله عليه وسلم به يي عيادت له راتلو یو ځل يي په سترګه 
درد راغلی وو او رسول الله صلي الته عليه وسلم دده دعيادت دپار ه راغۍ دجوړيدو نه پس یي 
ورنه تپوس اوکړو که دا مرض اوس هم باقي پاتي شوی وی نو څه به دي کول زید صبر اوکړو 
چې صبر او داجر امید به مي کولو رسول الله ورته اوفرمائيل که داسي دي کولی نو دال تعالي 
په وړاندي به بي ګناه ګرځیدلۍ وی ,مسند احمد؛ 
په ۲۸ هجري کې په کوفه کې وفات شوی دی او دا دمختار بن ابي عبيْد ثقفي زمانه وه 
دمرویاتو شمیر يي ۹۰ دی مزيد حالات يي ابن سعد په طبقات کې ذ کر کړي دي 

۳ یه بل یاه ٤ه‏ ېه يه جات اه ملد يه هت نن ملد ملت عاد 
حَيَتَ خَُُ ين مَنِيع. حَل .حكَمُهَي . ایل نن اپ َال لَخوۀ. اهي "وُي هي 
لم .ال بر ویکی: عَلًَا ري حَسَ صَحِيځ. َأَُعٍَه الشَْبَانعاشمۀ مين پیاي. ‏ 
نرجمه هشیم هم د اسماعیل بن ابي ځالد نه ددي هم معني روایت نقل کړی دی. مګر 
ددومره اضافي سره چي بيا مون د خبرو کولو نه منع کړی شو 
امام ترمذي وايي. دا حدیث حسن صحيح دی اود ابو عمرو شیباني نوم سعد بن ایاس دی. 

۳ یه ين عله به ٤ه‏ ٤خز‏ ىز يه ماد مه مه عد ېز مات اد 
۷ عََكَناعَبُن اّهِ بُّ عَيْدٍ الوحمَي. أَْبَرَنَابَيدُ الله بَنْ مُوشی. عَنْاٍسوائیل. 
مي السُّوِيٍ. .ناي َايلي. الاو .يرا الْخَپِيتَ مِنۀ تُفُهْقنَ رالبقرة .)٤٠۷:‏ قَالً: 
لول ديق مر الأتصار ماما کي فَك اج يَأَي ین تَفيه عل د قر كَثرته مَلَيِ. 
. نال يد يپارالووڼي هلوډ .کان أَُْ اه َفْس نَهُر عا قََانَ 
عَزْهُم ٤‏ جَاعً أَق الْيَلوَ فَصَرَبَهُ بِعَصَاُ قَيَسة فََسْفُا مِنَ ا۳ر وَالَر فَيُ. وکن تا مِدٌن لا 
لا 04 وَالْحعَقَفت بالقر قٍَ انس وَيعدْق .۱د 
اوق فاق يَنَُ لي اوا ورا ِن با ما تَسَبُْو و ناکد یټ الأري ود 
يوا الْعَبِيت مِۀ قُُوقُونَ وَل تسم يَِآَخِډِيه الااً تُفُوضُوا يه (البقرة .)٤٢۷:‏ گال: لو أُعَ 


یه ٍ 
عدكمُهِْي ليه نم اه تر ۀل تل تاي أَ حَيَامٍ. قالً: فَكََ بَعدَ يغ دَيِك يَأَ 


لسن 


َ‫ 
أَحْبَد 


سی 


- انظر حډیث رقم ۴۰۵ 


المجلد السادے 
رر ِ 


نه وو د درو هدعو ې د2 
َعَدنَابصَالمَاعْدَهۀ". قَالَ أَي ویتی: مَلَا عَيت حَسَن عَرِيب صَحِيځ. وَأبُ َال هو الهقَارِي. 
دت ۷ ۳ 7 غ سم په ے حوګم ه سک ١۸‏ 
وَقَا اسم عَروَان. وق وی سُفْيَانُ القَورِي. صَي السُذِي شََْامِن هَدَا ‏ 
: ۰ الات ک :۴.ع 
ترجمه دبراء رضي الله عنه نه مروي دي ایت کریمه " ولا تَيّمُوا الْخَبِيتَ مِنْه تُفْفْقُونَ ٠‏ 
زمونږ د انصارو باره کي نازل شوي دي مونږ کجورو والاخلق وو په مونږ کي به یو کس دخپلو 
کجورو دکم او زیات مقدار په اعتبار سره لږي یا ډيري کجوري رسول الله صلي الله علله 
وسلم ته راوړلي او بعضي خلقو به د کجورو غونچك راوړلو او په مسجد کي به يي زوړند کړو 
داهل صفه دپاره دخوراك څه بندویست او څه انتظام نه وو په درئ کي چې به کله څوك اوګی 
شو نو دي غونچك ته به راغلو او ددي خاښ نه راپریوتلي ځامي او پخي کجوري به يي پورته 
کولي او بیا به يي ځوړلي بعضي کسان داسي وو دچاچې دخیر سره مینه او شوق نه وو هغوئ 
به داسي غونچك راوړو چې په کوم کي به خرابي او ردي کجوري وي او بعضي کساتو به مات 
: : 8 : : ورک 
خاښونه هم راوړل او هغه به يي زوړندول نو دي باره کي الله تعالي ایت کریمه "ييا الذِين 
آَُوا أَنضُِوا مِن كَيَبَاتٍ مَاكَسَبْقُ وَمِمًا أَخْرجتا نم مِټ الأزضی ولا َيَيَُّوا الْحَبيتَ ِنۀ 


تُهْقُونَ وَلَسُّمْيََخِذِيه لا أَتُفِسُوافِيهالبقرة:۷١٤).‏ اى ايمان والو خرچ کوی د پاك هغه 
مال نه چې تاسو ګټلی وي او د هغه نه چې راویستلی دي مونږ تاسو له د زمکی نه او قصد مه 
کوی د ردي مال د هغی نه چې خرچ کوئ یې او نه یې تاسو اخستوتکي د هغی مګر دا چې 
سترګی پټی کړی په هغی کي او پوهه شئ چې بی شکه الله تعالی بی حاجته دی ستائیلۍ 
شویدۍ " نازل کړو خلقو په قسم سره اووئيل که په تاسو کی چاته دا 
څنګه چې ددين نه بیزارو خلقو رسول الله صلي الله عليه وسل 
اخلي او ګد اخستل يي هم وي نو دم په اړولو 
دخپل عمده او بهترين څیزونو راوړل شروع کړل. 
امام ترمذي وايي: داحدیث حن غریب صحيح دي. سفیان ثوري دسدي نه دا روایت دڅه 
قدري زيادت سره نقل کړي دي 1 
تخریح: الما دا امر عام دی فرض او نفل ځيراتونو. , زکاة او عشر » ټولو ته شامل 
كََبَامَاكَسَْك. په دی کي اشاره ده هغه مال ته چې څوك یې د تجارت په ذريعه ګټی 
وَمِا أْحْرِمَانَكُم مِن الأري. په دی کي هغه مال ته اشاره ده چې کوم مال د ذمینداری په 
ذریعه ګټلی شي یا معدنیات وغیره وي 


سي هدیه ورکړي شي 
وسلم ته راوړي ده نو دي دي دا نه 
به وي با ددینه پس په مونږ کي هر یو کس 


دی من 


0 فر د په الو لف (تحفة الشرافث : ۹١‏ 


او د زکوة او د عشر نصاب په احاديثو کي په تفصیل سره ذکر دی. په روپو سپینو زرو. او د 
تجارت د مالونو نصاب څلوپښتمه حصه ده او د فصلونو نصاب عشر ؛ لسمه ‏ یا شلمه 
حصه ده او دا دليل دی چې په قرآن کریم باندی احاديثو نه بغیر عمل نۀ شی کیدۍ 
ليا الْكَبِيتَ مِنۀتُّنفِقُونَ. نَيْمُمْ په لفت کي قصد کولو ته وائي او خبیث که په ناجانز 
طریقه ګټلی شوی وي او که راب او ردي مال وي 
وَلَسُّْهُ بََحِذِيه لا أَن ُّفُُِوا فِيه. په دی جمله کي د ردي مال تعريف دی يعني کرم مال چې 
تاسو د ځان د پاره نۀ خوښوۍ نو هغه بل چاله مه ورکوی. ځکه چې الله داسی مال نه قبلوي او 
هغه غني دی. د هغۀ داسی مال ته حاحت نشته 
ی: ىاد ید یه ىاد يله له يد يله یله ېد ېد ماد له یاد 

دنک حیه رتو وکو ځا وير يې ٢‏ ض 5 ۸ 
٨‏ خَدَكنا هَنَاد حَزَّكنابر الْأَعْوی. عَنْ عطاء بی الشَايب. عَن مُوَة المنَان. عَن عند 
الَِِِّ مس مَسُعُودٍ قال: کال يسو ل اللَّهِ صَل اه عَلَيهِ وَسَلّےَ: "ان لِلفَيْطاي لََةَائي تمه للْيَلك 
.قفا لََةُالشَيطاي قَيعاۀ بالكر وَفكَذِيب پالعق. وََمَالبَةُ لك فَايَا؟ . بُر ود 
نه که د نر رس و 2 
بِالعَق. قُمٌن وج يك قَْعْلَمأَلَهُِن الَِّ يحم اه من وَجِّ الْأخْرَی فَليَعَعوَبلّهِ َِ 


- 
ء 


القَيَْاي الرّجير. ثُوً را القَيَْانَ بَعِن نم الْقَفرِ وَيَأَمُنُم بالْقخقَاءِ (البقرة .)٩٠٢۰‏ قا 


ٍ 
حاس و ده 


أبُوِیعی: عَدًا يگ عَسَن عَرِيب. وُو حَِيۀ يي الا خو فل فا ین عرِيي اي 
الأختصنل 

ترجمه . دابن مسعود رضي الله عنه بیان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمأئيلي دي په 
انسان باندي دشیطان دوسوسي اثر وي او دفرشتو دالهام اثر ورباندي هم وي. دشيطان اثر 
دا دي چې انسان ته دبدئ وعدي ورکوي او دحق تکذیب کوي او دفرشتو اثر دادي چې دوئ 
دځیر وعدي ورکوي او دحق تصدیق کوي نو هر څوك چې دا حالت بيامومي په هغي دي دالله 
شکر اداء کړي او څوك چې دویم اثر يعني دشیطان اثر بيامومي نو د شيطان نه دي په الله پلاه 

3 : : سوه قعاو ۱ 

حاصل کړي او بيا رسول الله صلي الله علیه وسلم دا ایت کريمه " الشَّيْطَانُ يَع د کم الْفْقْرَ 
منم بِالْفَه لفَحْشَاءٍ " تلاوت کړو 

امام ترمذي وايي داحدیث حسن غريب دي او دا حدیث دابو الاحوص نه علاوه بل چا مرفر ت 
نه دي ذکر کړي 


اښ 


ا . .ص- اّ 
- (اخرجد النساف ف الیېری) رتحفة الآشراف : )٥۵۵۰‏ رصحمځ موار د الظبان ٨۳۸‏ 


بې بې بله يله بېه بېه ېد ېد بې باېد ېد وه مد يه مه اه 


٩۹‏ يك عَُْ ين مَُيٍْ. الع عَزَكّنَافُقَلُ بِن کرو عَنْ عَد بي قابې. 
عَنْأٍَ از عَنأ موي قا قان شول افو صلَ الله عَليه سل "يَََُاالنَاسُ ان له 
لیب لا يلال عيبا. و هيين ياو پو المُزعيين. فلت الوسلُ كُوامِن 
الات وَاعْمَنُوا صََيعَاايي ‏ َلُونَ عَلِيک (الیؤمتون .)١٥:‏ وَقَالً: يَأَُلَِّينَ آمَُوائظ 


يبا مَاً راز ترا )٠۰‏ گال: ور الوَجُل يُطِيلُ الشَقَرَ أَضْعَتَ اغْبَوِ يد يډۀ 
الاو يرب يرپ ءَمَطعَبُۀُ حَرَاک وَمَشْرَبُه حر وا َعلمَسُةُ حَرَا وَُذِي بَالْعَرام فََنيمَجَاب 
يك" 03 0 عَرِيب . وتفه 4 مِن حَييي فصَيْلِ بي مَرْرُو. وَأَبُر 


هنوا ظرامن 
0 


در 


حازم مَُالْأَهْجِيْ امه سَلْمَان نمل عَزَةَالْأَمْجويَةٍ (٠‏ 
ترجمه د ايوهريزه رضي الله عله نه روايت دی چې رسول ال صلي الله عليه ولم قرمائیلي 
دي ای خلقو الله تعالي پاك دی او صرف پاك څیزونه قبلوي او بيشکه الله تعالي مومناتو ته 
دهغی څیز حکم کړی دی دکوم حکم چې يی رسولاتو ته کړی دی یعتی دپاك خوراك الله تعالي 
فرمانيلي دي ای رسولاتو پاك څیزونه خورئ او نيك کارونه کوئ اوڅه چي تاسو کوئ زه په 
هغي خبردار يم. او الله تعالي فرمائیلي دي ای مومنانو دهغی پاك رزق نه ځورئ کوم چې 
مونږ درکړی دی بيا رسول الله علي النه عليه وسلم دیو سړي حالت ذکر کړو چې داوږد سفر 
والاوتي سریی بیروي ګردونه پری پراته وي اسمان ته يئ لاسونه اوچت کړي وي ډیر په عاجزرئ 
الله جل جلاله نه سوالونه کوي واي ای ربه ای ربه لیکن خوراك یی حرام اك یی حرام وي 
دبدن پرورش يی په حرامو شوۍ وي. نو دداسی سړي سوال په څنګه قبول شي 
امام ترمذي وايي داحدیث حسن غریب دي او دا مونږ ته دفضیل بن مرزوق په سند رارسیدلي 
دي 
لغات المطعم دځوراكد ځاي طعام معني خوراك . جمع يي اطعمة او اطعمات راځي معتي 
غنم. طعم طعما وطعاما معني خوراك . استطعام خوراك غوښتل . مزه موندل 


تشريح دا حدیث داسلامي قواعدو او احکامو بنياد بیانوي مطلب دادی چې په حرام مال 


کې نجاست او ګندګي وي او ددي په مقابل کې په حلال مال کې پاکزګي وي نو تقاضا 
دعبدیت داده چې دنجاست او حرام مال نه اجتناب اوکړی شي او دحلال او پاك مال په خوراك 


1 'الز ۱۰۱۵۲۰35 (تحفة الأشراف: ۴۳). و مل احيد (۴۱۳۳۸). وسشن الداری'الر قاق ٣-2:٥‏ 


الورد الشذي نه المجلد السادس 
اکتفاء اوکړی شي ځکه چې ددي په سبب قرب الهي حاصليږي او د حرام مال په وجه انسان 
ډالته نه لري کيږي اوهمدا حکم تمامو انبیاؤ او په اخر کې محمد صلي النه عليه وسلم ته هم 
شوی دی چې حلال خورئ او دحرامو نه ځان ساتئ 
ثر ذکر الرجل يطيل السفر: بيا رسول الله صلي النه عليه وسلم دیو کس حال بيثان کړو چی اوږده 
اوږده سفرونه يي کول يعني که دا سفر دحج یا جهاد یا کوم بل دیني مقصد دپاره وي نو 
مقدس دی دعاګاني پکې قبلیږي لیکن اوس دده دعا ته قبلیږي ځکه چې دده خوراك حرام دی 
لباس يي حرام دی يعني دا کس دحرامي ګټي نه ځان ئه ساتي علماء وائي چې ددعا قبولیت په 
حلال رزق موقوف دۍ. 
یارب یارب . ددینه معلوميږي چې په یارب سره دعا غوښتل قبولیت ته زیات نزدي دي. په 
پورتني حدیث کې دحلال مال د ګټلو او خرچ کولو او خوړلو دپاره ترغیب دی 

مز مخ مه یلد ىاد به مه يله يد ىاه يه مد یله یه ياد عاد 


۳٠‏ عَزّتَتَ عَبْنُ ِ حَُيْيٍ. حَقَناعُيِينُ الله مُوتی. عَنْ ٍشوائِیل. عَي الشډي. ل. 
رک یه سځ ٤٤‏ سک ٠.‏ د: یښک هڅه بت 8 عا ک ځ د دوه ځځ 
عَلثِي َن. مک عَلا. يَقُولً: انث هُذو الايةمٍن ثَبدُا اف نيم أَيُمْفيحَابَْم 


و 


په الله قَيَغْفِرُ لم يَقَاء وَيُعَبُ مَنْ يَشَاءُ (البقرة .)٨٢:‏ أحْرَتَفِتَا 6: لتا يحَيَمُ أحَ نا 
َفْسۀ قَيحَامَبٍ په. لا تَذْري مَا يا وۀ ولا عا لا يُفْقَو. فلت هډو الَْيتَبمَا مَنَستَنها د 
كلِفُ ان نَفْسَا الا رِسعَهَالَهَا مَآ سيف وَعَلَيهَائاا ليت (البقرة:۲۸۱)" ې 

ترجمه : دعلي رضي الله عنه بیان دي فرمائي کله چې ایت کریمه '' َاٍنتُبدامَافْاْتْفيِنَم 
أُومخُْهيحَابِك په لل فَيفْهْرلَِن يَقَاءوَيْعَذِبُ مَنْيِقَاء" که ښکاره کوئ تاسو هغه چې 
ستاسو په زړونو کي دي یا پټ ساتئ هغه حساب به کوي تاسو سره په هغی باندی النه تعالی نو 
معاف به کړي هغه څوك چې اوغواړي. او عذاب به ورکړي چاله چې اوغواړي 

. نازل شو نو دي ایت مونږ ټول په غم او فکر کي مبتلا کړو مونږ اووئیل که په مونږ کي وك 
په ځپل زړه کي هم څه خبره اوکړي دهغي به ورسره حساب کيږړي او موتږ ته دا معلومه نه وه 
چې په دي کي به څه بخلي کیږي او څه به نه بڅلي کیږي تردي چې دا ایت کریمه "لا يُكَلِقُ 
للَّهُ نف الا وسمَهَا لَهَ ما نَسَبَت وَعَلَيْهَ ما ا لْكسَبَت (البقرة:٢۸)".‏ " نازل شو او دي ایت 
مخکني ايت لره منسوځ کړو. 


ِ تفرد به المؤلف (تحفة الاأشراف ۰۳۳٣:‏ 


تشريح يَاٍنْثُبْدامَايْأنْفيِتَم. الځ هر څیز چې په زړه کي وي نو که څوك یې ښکاره کوي یا 


چو ادي 
یې پټوي نو الله تعالی به ورسره حساب کوي او د حابپ مطلب دا نه دی چې سزا به ورکوي 
حاب صرف ببش کیدلو ته هم واني او مناقشی (ډونګی حاب . ته هم واني د ما تخفوه نه مراد 
اختياري او غیر اختياري ټولی خبری دي او الله تعالی په نيتونو باندی عالم دی نو چې د چا څنګه 
نيت وي. نو هغه شان حساب به ورسره کوي. ها کومی خبری چې غیر اختياري دي تو په هغۍ باندی 
محاسبه نشته. ځکه یې ورپسی قَيَغُهِرْ لِمَنْ يّقَآءُ اوفرمائیل. او بیا ورپسی لا يك اه نَفَْا 
ٍلاوُسْعَهَا. نازل شو 
داسی ابن کي د مسند احمد په روایت سره ذکر کړي دي. او د صحيح ملم په حدیث کي 
هم داسی دي. او بله معنی دا ده چې مأً فی أَنفْکُم غیر اختياري کارونو او خبرو ته نه دۍ 
شامل. بلکه هغه څیزونو ته شامل دی چې قصداً یې څوك په زړه کي ساتي. لیکن د هغی د 
ښکاره کولو وس نه لري. 

مه يه بېز يلت مه ىود بلد ېه ياد ټاېد عاېد یاه عاېت ېر بېو 

مهوځاره هڼر د رے يه وا مځوهح مان اط دا رن هزو 
عَن غَل بي وَيږ. عَن أْمَيَة. ها انف عَاڼھَة. عن قَوْلِ اللَّهِ تَعَاق: ان بوا ما ف أَنْفيْكُم َو 
گُخُفُةُ يُحَاسِبَْم به اه (البقرة )۸٢:‏ وَعَنْ قوْلٍِ: مَنْ يَعْمَن سُوءا يُجِرٌ به رالتساء ۲۳۰). 
قَقاث: "عا مي عَنواأَعذ مُنُ سات رشول اه صَلَ الله ليو وسل کقا: کډو معاکب لو 
العَبْدَفِياُصِمبهُِن الق وَالَْبَة حَق البمَاعَةيَمَعُهَانِ نر قييه ذَيَفْيد ما تَيفونئ 


د وور شصسصض 


ې واصوه کر وځ مو و ۶ .: 8 .و ََّ‫ س ٢)‏ ِ- 
ٍِن الع لَيَخْوجَ مِن ذَنوبهِ كي يَعْو اليب الْأَحمَوِن الِير ". قال أَي ِیتی: مَدًا ريت 


ځق 


راو ره صعه کی حه کو ۶ س سئ) ۶ هَّ 
حَسَن غْرِيب مِن حَږيي عَئقَة لا لَعْرِف الا مِن حريت حباربس سل 


ً 


ترجمه داميه بیان دي فرمائي چې ما دعائشه رضي الله عنها نه دالله تعالي دقول " ون 


م۶ رعاو ۶٤‏ اځ کو هور وڅه واو : 

يدو اما في الْفَيِكُم أَوتُخْفُۀيحَاسبَ په الله البقرة:٢۸)‏ نازل شو .او دالله تعاي ددي قولر: 
من يل سُو عا يو په رالنساء: .)۱٣١‏ " باره کي تپوس اوکړو چې ددي څه مطلب دې نو هغي 
اووئیل کله چې ما درسول الله صلي الله عليه وسلم نه ددي کلام دمطلب باره کی تپوس اوکړو 
دهغي نه پس بيا ستا نه علاوه بل چا زما نه په دي باره کي تپوس نه دي کړي. رسول الد صلي 
الله عليه وسلم فرمائيلي دي دا دالله تعالي دطرف نه په تبه او مصیبت وغیره کی دمبتلا کیدو 


نه تفرد به الم لف (تحفة الأشرات: ۱۳۳ ) 


الورد الشذي نه : المجلد الادس 
په صورت کي دبنده رټل دي تردي پوري چې کوم سامان هغه دخپل قمیص په نستونړي کړٍ 
دنت فصو 7 او په دي وجه پریشان ګرځي نٍ 


1 
0 وايي. داحدیث حسن غريب دي په روایت د عانشه رضي الله عنها سره او دحماد 
بن سلمه دسند نه علاوه مونږ ته ددي بل سند نه دي معلوم 

١ه‏ اه يله یو ته تد يې ته یڅ تېه لد عا يلد لد تؤر جېد 
٢‏ شَلدَككا مَحْبٌر ۀ ِنْ عَيْلَانَ. حََّتَنَ وَكِيع. حَبَكَنَاشْفْيَانُ. عَن آ2 مي سُلَيْمَان. وې 
جُبَيْرٍ. عَي ابي عَبٌَاي. قالً: آبَّا ولت هَذه الْآيَة: : ان ثُيُدُوا عا ف أَنفيَكُ َو فُعْفٍ 
بك به اقَّۀ البقرة وې .ال هع لر ون کي؟زوپښځن ين قو کا باي 
صَلّ اق عَلَيهِ وَسَلَےَ. : فقال: " قُولُوا: متا وَاَطغتا فلق الله الړيتان ف كُلّريِي. فَأَنوَن الله تب 


١ 


عا آمن الرّمر لْ با ئرل تیه من په وَالْمُوْمنُرنَ «البقرة:۰٨٨)‏ لا يِف الله نَفْسَالارِسْعَها 


آټا مآ سي وَعَلَيهَا تا ١‏ لب ربکا اج #ایذتا ړن تيیتا أَو نا رالبقرة ٨۸٨:‏ قال: گل کر 
فَعَلْتُ ءِ ونا ولا نځون عَلَْقا صا کټا حَبَلۀُ عَلّ الَذِيَ مِنْ قَبْذَْا رالبقرة :هق قَعَلْتِْ 

ټک ولا تُحَيَلْتا قا لا عاقَة نتا کنا په وَاعَف عََّ وَاعُهِر لن وَارْحَمْکا (البقرة:٢٨٠).‏ قال: قَنْ فَعَلْت ". 
قا ویکۍ: و عَيْرِ هَا الوِجُهِ عَي اي عَبَاي. وَآَدَھُ 
بن سُليتان يُكَال هُوَ وَالِل يَحةَ تخیی بي 22 ءف البَاي. عَن اي هُرَيرَةرِِيَاللَه عَنۀ. ') 

ترجمه 007ر د54 د "کان ثُبدُوا اف 
هوفع َيْحََيِبَُِ په الله (البقرة:٢٢)'"‏ نو د خلقو په زړونو کي داسي وف او خطر 
پیدا شو؛ وم چې په بل شي تشو بيدا کیدی. نو دوئ رول النه ته شکایت وکړو نو رسول الله 
اوفرمائیل داسي وايئ "' سَيِغْتا وَأعْنَا " نو الله تعالي ددوئ په زړونو کي ايمان واچولو. او 
ال تعالي دا ایتونه نازل کړل " آعَن الو شول يرليه مِنٍْ ب په وَالْبُوْمِنُونَ رالبقرة: و0 
ُكِفُ له تفت ال ونما نه مَاكَسَبّت وَعَلَيهَا ماسب د پا 2 دئُوَاجِزنا ړن تيیقاأَ انا 
(البقرة:٢۸٨)"‏ ال تعالي اوفرمائیل ما همداسي وکړل. رَبَّتَاولاحِيِل عَلَيْتَااضرا كَمَاحَمَْقَهُ 


8 صحیح مل االيمان د (۴۵ (تحفة الأشراف: ماد 


الورد الشذي نه المجلد الادس 
عل الَذِيَ مِنْ فلا «البقرة ).٠‏ لل تعالي اوفرمائیل ما همداسي وکړل. َد ََوَلائْعَبَلْنَائَ 
لا طاقَةَ ة نا به وَاعف عَنَا وَاغْهِر نَنَاء! زحَښْتاً (البقرة ٩٠‏ تعالي اوفرمائیل: ما همداسی 
وز 
امام ترمذي وايي: دا حدیث حسن صحیځ دیء دا روایت ددي سند نه علاوه په نورو سندونو 
هم د ابن عباس او ادم بن سليمان نه مروي دی. وئيلي شوي .دي چي داد يحي بن ادم پلار دي. 
او په دي باب کي د ابو هريره رضي الله عنه نه نه هم حديث وارد دی. 
تشریح: فضائل د سورت البقري 
دابن عباس رضي الله عنهما نه روایت دي فرمائي چې مونږ د نبي کریم صلي الته عليه وسلم 
په مجلس کي موجود وواو جبريل هم دښي عليه السلام سره ناست وو . یکدم دبره نه 
ددروازي دکولاويدو پشان اواز راغي نوجبريل اسمان ته وکتل او وني فرمائیل: دا ٨.‏ د چې 
ووو دک ود وم ووو واو د مې دوو کي 

شته داسمان نه راکوزه شوه اود نبي کریم صلي الله عليه وسلم يه خدمت کي حاضره شوه 

ننس د د 
ندي ورکړی شوي. يو فاتحة الکتاب اوبل ذسورت البقري اخري حصه . که چري ته پٌدي 
دواړو کي يوحرف هم ولولي نوهغه به تاته درکولۍ شي؛مسلم. 
يعني یوخو دالله تعالي تعليم دي کوم چې د اهدنا الصراط المستقيم لوستلوشوي وو که 
چري دي لره څوك لولي نو الله تعالي به ورته ضرور صراط مستقيم ورپه برخه کړي او دویم 

"رینا لاتواخذ نا ان نسينا او اخطاٌنا' "نه تراخر دسورت پوري که چري څوك لولي نو الله تعالي 
به ني ددعا مطابق سوال قبول کړي او دا دواړه صرف رسول الله صلي الله عليه وسلم ته 
ورکړي شوي دي توددي په وجه به دنبي عليه السلام امت دهغه نه پس په ګمراهئ باندي نه 
جمع کیږي. دویم حدیث په روایت دمعاويه رضي الله عنه سره په صحیحینو کي ذکر شوي 
دي چې نبي کریم صلي الله عليه وسلم فرمائیلي دي چې زما په امت کي به یوه ډله همیشه په 
حق باندي قائمه وي ضرربه نشي رسولي دوي ته هغه څوك چې دوی لره ذليل کوي اونه به 
نقصان رسولي شي دوئ ته هغه څوك چې ددوئ مخالفت کوي . پدي حالت کي به دالنه تعالي 
امر یعني دقيامت دقانميدو حکم به اوشي 
دعبدالله بل معود رضي الله عنه نه روایت دي چې نبي کریم صلي الله عليه وسلم چې کله 
معراج ته بوتلي شواوسدرة المنتهي ته ورسیدو اوسدرة المنتهي په شپږم اسمان کي ده . 
دزمکي نه ورختونکي اعمال هم دلته ورځي. . اودېره نه ځکته راللونک اس کاف ول ورز 
رسيږي لکه چې الله تعالي فرمائيلي دي ! . يی اليَذْرَة مَايَفُتى رطه: .)٠۰‏ دلته نبي عليه 


الورد الشذي سه المجلد الادس 
السلام ته دري څیزونه ورکړي شوي دي. پنځه وځته مونځونه. دسورت بقري اخري ايتو:ه. 
اوپه امت محمدي کي هغه خلقوته مغفرت کوموچې شرك نه وي کړي. «مسلم؛ 
يعني الد تعالي دغیر مشرك دپاره د کبائرو دمعافئ وعده کړي ده برابره خبره ده چې دتوبي 
ویستلونه پس وي اوکه بغير دتوبي ويستلو نه محض په رحمت الهي سره وي چې دعذاب 
څُکلو نه پس وي اوکه بغيردعذاب ورکولونه وي . خلاصه داده چې مومن به د ګشاه په وجه په 
دوزځ کي هميشه نه وي . هغه قول غلط دي کوم چې معتزليانو اوروافضو اوخوارجو کړي 
دي ,چې مرتکب د کبیره مومن نه پاتي کیږي؛ 
دابومسعود انصاري رضي الله عنه نه روایت دي فرمائي چې رسول الله صلي الته عليه وسلم 
فرمائيلي دي: څوك چې دشپي دسورت بقري دوه اخري ایاتونه لولي نودابه دټولي شپي 
دپاره ده لره کافي وي ,صحاح ستق. 

دنعمان بن بشیر رضي الله عنه نه روایت دي فرمائي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم 
فرمائيلي دي چې دزمکي او اسمان دپيدائش نه دوزره کاله مخکي الله تعالي يوتحریر 
لیکلي وود کوم نه چې ئي دسورت بقري دوه اخري ايتونه نازل کړي دي په کوم کورکي چې دا 
دوه ایتونه دري شپي ولوستل شي نوشيطان ورته نزدي نشي ورتليبغوي» 

دابومسعود انصاري رضي الله عنه ته روایت دي فرمائي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم 
فرمائيلي دي: چې الله تعالي دجنت دځزانونه دوه ايتونه تازل کړي دي دا ایاتونه دمخلوق 
دپيدانش نه دوه زره کاله مخکي رحمْن ذات پخپلو للسونو ليکلي دي . څوك چې دي لره 
دماخوستن دمونځ نه پس ولولي نودقيام الیل په ځاي به دده دپاره کافي شي؛ابن عدي في 
الکامل. 
دابوسعید ځدري رضي الله عنه نه روايت دي فرمائي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم 
فرمائيلي دي: هغه سورت په کوم کي چې دبقري د کر دي دقران میزان دي . تاسو دي لره ياد 
کړئ اوددي په یادولوکي برکت دي. اوددي پريخودل سبب دحرت دي باطلين ددي طاقت 
نه لري عرض وکړي شو چې باطلين څوك دي نو وئي فرمائيل چې جادوګران,اخرجه الديلمي 
في ند الفردوس. 
بيهقي په شعب الايمان کي په روایت دصلصال په ضعیف سند سره مرفوع روایت بيان کړي 
دي چې څوك سورت بقره لولي په جنت کي به ورته يوتاج ورپه سر کړي شي. دیلمي په روایت 
دابو هريره رضي الله عنه سره مرفوع روايت بيان کړي دي چې د سورت بقري دوه اخري 
ایتونه به دلوستونکي شفاعت کوي. ابوعيده يو روایت ذ کرکړي دي چې په کوم کور کي 'ْ 


څوك سورت بقره لولي اوشيطان ئي واوري نوددغه کور نه تختي. ددي مضمون مطایق 
احادیث دابن مسعود . أبوهريره . عبدالله بن مغفل رضي الله عنهم نه مروي دي. امام احمد 


الورد الشذي 557 المجلد الادس 
بن حنیل هم دبريده رضي الله عنه روایت نقل کړي دي چې .اسو دي لره ياد کړ: ئ اوددي په 
يادولوکي برکت دي. اوددي پريخودل سب . دحرت دي. اوجادوګر ددي طاقت نه لري 
سورت بقره| وال عمران ياد کړئ دا دواړه غوړيدلي ګلان دي العنا رشراا ځ 
سعد رضي الله عنه روایت نقل کړي دي چې دهرشي دپاء ره یوغونډئ علامه اود قران علامه 
مسورت بقره ده په کوم کورکي چې داد ورځي لوستلي شي شیطان به ورته دري ور رځي نه 
ورننوځي په کوم گورکي چې دا د شپي په تيار ره کي لوستلي شي شيطأان به ورته د. ري شپي 
نه ورننوځي . بوعبیده دعمر رضي الله عنه نه روایت نقل کړي دي چې څوك سور رت يقرهاوال 
عمران دشپي لولي نودقانتینو نه به وليکلي شي . دارمي په روايت دمغيره بن م شعبه رضي 
ال عنه روایت بيان کړي د 17077 ریوتوپه وخت کي لولي 
توقران به ورنه نه هیریږي. څلور اولني ايتونه یو ایة الکرسي او ورپسي اي يت او دري دسورت 
اخري ايتونه 


به ىاه ىل ىل اد يلد به کد عؤد یود ماد يلد جاېه جد جڅه 
٤‏ باب وَهِن سُورَة لل عِْرَان 
دسورة ة ال عمران دبعضي ایتونو تفسير 
۳ حَةَقنا مُحّدُ ين بَقَارِ دنا بر دا ة الَيَالِيي 7 عَامِ وَهوالْخَزاو. وز ين 
ٍبُرَاوِيح َامما. عن اڼي اَي مُلَيْكَة. قال يَزِيلْ. َي اي أٍ ميه صَ الْقَايِو بي مُحَتَّدٍ 


٩ 
ر‎ 


عَن عَائِكَة. ول يل نُز ابو عَامِ الْقَايےَ. قالّث: سََلْتُ ‏ رشول وص هوحن کله 
أَمَّاالَمَفقلربوھ رَلأَيلبفرن عاتقابه په ِنۀ تا الِعَةَانِعَاءأُويو آل عبران ٧‏ 
قا:" قَذا رام فَاعْرِفِيهم ". وَقالَ رِيل: :َو هم فَاعْرِقُوِهم ر. َال مي لوان ". 
قا ویتی: عَلًَا ريت حَسَن صَحِيځ. () 
ترجمه دا م المؤمنین عانشه رضي الله عنها بیان دي فرماني چې مادرسول ال صلي الله 
عليه وسلم نه دایت کریمه لَِّينَ فِ كُلربِِم رب فَيَقَب يَقَبعُونَ مَا تَقَابَةَ لۀ ابُتِعَاء الْهْمْنَةِ 
وَاتعَاء کا ولد (آل عمران )٠۰‏ پس هغه کسان چې د هغوي په زړونو کي کوږوالی دی نو 
تابعدار ري کوي د هغه ايتونو چې پټ مراد والادي د هغی نه دپاره د طلب د فتنی او دپاره د 
طلب د حقيقت د هغی . . ٠‏ دتفسیر باره کي تپوس اوکړو نو ويي فرمائیل پس کله چې ته دي 


)0۹۲۴۱ : تفرد په الم ؤلف (تحفة الأشر اف‎ ١ 


سنا 


الورد الشذي د(5 المجلد الادس 
خلقو لره په متشابهاتو پسي دورپسي کیدو په حال کي اووبني نو پوهه شه چې همدوئ اهل 
زیم دي دیزيد بن هارون په روایت کي دي ته چې دوئ اووینې نو پوهه به شي او دوئ به 
اوپیژني او ييا عانشه رضي الله عنها دا خبره دوه یا دري پيري تگرار کړه 
امام ترمذي وايي داخديث ٠‏ ن صحیح دي پر د : 

تشریع په دی کي د توحید د اثیات دپار ره بل نقلي د دلیل دی چې الله تعالی هغه ذات دی چې 
په تا باندی یې کتاب نازل کړی دی او د مخلوق د هدایت دپاره کتاب نا:زلول د 010 
دی ځکه چې چا یو څیز جوړ کړۍ وي نو په هغی باندی هغه پوهیږي نو الله تعالی ئ 

په خپل مخلوق باندی 

او دا داسی کتاب دی چې په دی کي د انسانانو دپار ره واضح أحکام بیان 
دی کتاب امل ؛ مقصد » دی او د انانانو د کامیابئ دپار اد ات يتونه کا في 
بعفٍ نب ايتونه په کي متشايهات دي چې 07000007 17 پوهیږی 
هغی ته متشابهات وائي. ملا د تقدیر مسئلی. جنت دوزغ ملانك عذاب قر اا 
صفت مثلاً يد نفس. وجهه. ساق ( پنډی ) وغيره نو د دی حقيقت د انان د عقل نه لری 
خبره ده او څرك چې د دی حقيقت معلومولو کوشش کوي نو د هغوي په ز: 70 7 
د خلقو په زړونو کي کوږوالی پيدا کوي لکه عيسایانو په قرآن کربم کي عيسی غليه 
لسلم نه عبدال اوغ وټیلي دي لیکن عيسايان دا محکم ايتونه پریږدي او په قرآن ک ده 
کي چې د عیسی عليه السلام متعلق روح الله او کلمته وئیلی شوي دي تو د هغ نه دا 
ثاتوي چې عیسئ عليه السلام الله دی د ال ځوی دی او الهه یي 
عليه السلا. دی دا رنګ بدعتيان د قرآن کريم د ورو وايتوتو نه خپل بدعات ثابتوي داد 
ټولو ګمراهاتو طريقه ده 
او د دوي په مقابله کي چې پوځ علم والاوي نو هغوي دا واني چې دا زمونږ د رب د ط رک ته 
دي زمون, په دی باندی ايمان دی 
دوو دو 


٤‏ مَََنَا عَيْنٌ بَنْ حُمَيْدٍ. باب الولِيډ الطَيَالِيِي. عَذَتنَايرِيدُ 
عَدقِنَااِن اي مَُيكَة. عَ الّْقَاي بي مُحَمَّدٍ .من عَافقَة. قالت: سُیل رَسول اللَّهِ صَل اه عَلَّيِ 


او هغه د 
او 


وم 
سي 


- 
۸7 
سا 


وَصَلَّمَعَنْ هو الْآيَةٍ: غو ادي ون يك الِقاټ ونۀ آيات مُكبَات آل عمران ۷۰ آخر 
الآيَة و000 َسَلَّمَ 1 يَقَّيمُون ما تَفَابَةئۀ فَألَيِكتَ 


۶ 
د‎ 21 ۸ ٨ 


الَِّ ته امه فَاحدَوِومُم ". قال أَبوِ یيتی: هَلًا حَرِيت حَسَن صَحِمځ. وروي عَن أَيوب. 


الورد الشذي نه المجلد السادس 


عَن اي اي مُنَيْكَةً عَن عَايَِة. مَكَذَاٍ.ی مَيُ وَاحِدٍ كَدًا الکیک یک عَي ابا مك َن 1 
لبروا ييو شي القايو راو مو ي. الما دن يَزِيُ بِنٍْْرَاهِيھ الُسْكَرِي. - 
اَي يا العیيي. نأ مَيَكة هوعد اللَّهِ بَنْ عُبَِْ القَهِ بي ي أ مَُيكَة من َاَِةٌ 
يصَا 
ترجمه : دا م المؤمنین عائشه رضي الله عنها بیان دي فرمائي چې ماد: رسول الله صلي الله 

علمه وسلم نه دايټ کريخه " اَي فِ مرب رف يدمه فَيَلَبِكُونَ مَا تَقَابَة مه ابْتِقَاء الْفَْنَةٍ 


وَاُعقَاء کا ویله (آل عمران 0.٠:‏ 7 هر و 8# 
ته دي خلقو لره په متشابهاتو پسي دورپسي کيدو په حال کي اوويني نو پوهه شه چې همد وئ 
هغه کسان دي دچاچې الله تعالي نومونه اخستلي دي او دهمداسي خلقو نه ځان ساته. 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيح دي دا حدیث دابو ایوب رضي الله عنه نه مروي دي. 
او ابوایوب په واسطه دابن ابي ملیکه دعائشه رضي الله عنها نه روایت تقل کړي دي. دا رنګي 
د حدیث متعددو راویانو دابن ابي ملیکه نه دعائشه په واسطه نقل کړي دي لیکن دي 
اطلنلودرد داد همهو 
بن ابراهيم تستري په دي حدیث کي په "عن القاسم ' وئیلو . هد کړي دي او دابن ابي ملیکه 
نوم عبدالله بن عبيدالله بن ابي ملیکه دي او هغه دعائشه رضي الله عنها نه هم اوریدل کړي 
دي. 

من ٤ه‏ مه يت مد ياد مز ىود يه مه مه مت يز مل مده بل 


‫ِ 


٥‏ خَيَكنَ مخْبُوۀ لِنّ مَيْلان. حََكَنَاأَبٍ أَخْبَدَ .حَكَسُفْيَانُ. عَنْأبِيهِ. عَنْ اي الضْق. 
عَنَْووء .من عب الو قال: قال ر 7777770 
أُوْل هيم لل ِ 


َّ‫ 
سا 


57 وه ٍَ 0 ت ِ و اٍن اؤل 


عزقناشغیان. عَْ عَنْأبِيوِ .نلا من عَنْ عَبُِْالَّهِ کو عي اَي صلُه ليو وسر نا .وا 


يَُنَ فِيو عَنْ مَشرُوق. قَال أبِ چیتی: َلَ صن يي لي الشٌی. عَن مَسُورُوق. .ولوالضی 


‫ُ 


1 - اورده البخاري ئي الجامع الصحیح اتفير آل عمران (١‏ ۴۵۲) , صحیځ مل االعلو ,د٢٢۳‏ . نن ابن 
ماجه/ الق مة » )٤٣(‏ (تحفة الأشران ٠:‏ و صلل احيد (۷/۴۸). وسش الډار"ی!/ المد مة (٩۹‏ ۴ 


اشئۀ مُسلِم ين مُعَحٍ, ‏ عَذَكُاأبهِ نوي عَذَقناَكِيعً عن شفيان. عَنْ يه .نأ ال 
کښولوځو اَي صلا ونو خپ ليت وآې ييو دع ويي ٢‏ 
ترجمه دعبدالله بن مسعود رضي الله عنه بیان دي نبي کريم صلي الله عليه و وسلم د فرمانيلي 
دي دهر یو نبي په انبیاؤ کي څوك نه څوك دوست وي او زما دوست زما پلار او زما درب پوځ 
دوست ابراهيم عليه السلام دي او بیا رسول الله صلي الله عليه وسلم دا ایت کریمه "َو 
النَاس باي لَلَّدِينَ اب وَعَلًا النّيْوالَّدِينَآعِاوَامَه وَيالموْيِنِينَ رَآل عمران "٩٨:‏ 
اولوستلو 
امام ترمذي وايي ي' ابو الضحي هم دابن مسعود په واسطه دنبي کريم صلي الله عليه ه وسلم ته 
ددي هم معني روایت نقل کړي دي او په سند کي يي دمسروق واسطه نه ده ذکر کړي. او دا 
روایت دابو الضحي دروایت ته کوم چې دمسروق نه نقل کوي زیات صحيح دي او دابو 
الضحي نوم مسلم بن صبيح دي. ابو الضحي په مذ کوره سند هم داین معود په واسطه دنبي 
کریم صلي الله عليه وسلم ته دابو نعيم دحدیث پشان حدیث نقل کړي دي او په سند کي يي 
دمروق واسطه نه ده ذکر کړي 
تا با تې تت اد تب د تر بې لد تب غد 
حَلَكنامَحْبُو 5 حَذَنَاه عب .َد سفْيَانئ. عَن أِيو عَن اي الشُی. عَنْ عَبد الَّهِ عي النَّي 
صَلّاِمَ له عَلَيِْ َے لم مِغُلَةوَلَسيَقُنَ يِيهِ :من ووي () 
قرجمه . أبر الضخي په مذکوره سنډ هم دای صبعود په واسطه:دئبی ریم صلي الد عُليه 
وسلم ته دماقبل پشان حديث نقل کړي دي او په سند کي يي دمسروق واسطه نه ده ذکر کړي. 
یز یه ٤ل‏ ٤ه‏ ٤ه‏ ىم یه یه ان ىاه ع ۸ه مه ٤ه‏ موه چه څه 


8 


۰٢‏ ځ دنا مَنَا 5 حَدَكَتَأبر مُحََوي 5. عَي لت .عَن َقِيي بي سَلََةً. عَنْ عَبْد الَّهِ. قَالً: 
قا رشول ال صَل اه عَلَْهِ وَعَلّےَ: " من عَلّ عل يَييي مَُ فيا قَاج۳ۀ ِيَفْتَطْعَبهَامَالَ امْرِيي 
مُسي لي اه وه عَليهِ عَطْبَانُ ن٣‏ و وَللِّ 071747 
من لی واوش فَجَح في فَقدَمْق لي صَلُ اه ليه وسل فَقَانَ 


1 د 
- تفرد به الؤلف (تحفة الاشراف : )۵٨٩‏ 


2 « 
انظر ماقبله (تحفة الا شراف : )٥٩٨٩‏ 


١ !‏ : 
الوره الشذي نه لمجلد السادس 
َتۀ؛. فلت ل. فا يليهوي: اخیف. قَغُل: اول لل اذَن خم قَيْمَب 
2 ا باو وفعال: ٍنالِيَ ترو بډ اللَّهِ وأ او تن یلا زآل عمران 
٧۰‏ راي" .ال و یکی: :هل حَرِية حَسَنْ صَحيح .وف الاب عن اي أّي ان ٠‏ 
ترجمه : دعبدالله بن صعود نه روایت دی فرما نی چې بي عليه الصلاة والسلام 
فرمائیلي دي چې څوك په څه خبره قسم وخوري اوپه دغه قم کې دروغژن وي ددي دپار ره چې . 
دیومسلمان مال غصب کړي نودی به دالله تعالي سره په دي شان سره ملاويږي چې الله تعالي 
به په ده باندي غصه وي اشعث وئیلي دي په الله سم رسول النه صلي الله علیه وسلم داحدیثت 
زماپه باره کې وئیلۍ وو ځکه چې زما او ديويهودي شریکه زمکه وه ماته یی زمادحصي 
دراکولونه انکا رکړی وو نوما رسول الله صلي النه عليه وسلم ته بوتلو رسول الله لي الله عليه 
وسلم زمانه تپوس اوکړو ایا ګواه درسره شته؟ ماعرض اوکړو نشته بیایی يهودي ته اوولیل 
چې ته به قسم کوي ماعرض اوکړو اي دالله رسوله داخويهودي دی په دروغه به قم اوکړي 
اوزما | مال به غصب کړي په دي وخت کې الله تعالي دا ایت نازل کړو: (ٍنَ لفن َفْرْنَبعَدِ 
اَّهِ ان هم كَنَّاقَِيا ال آَجِرِالايَةٍ 
امام ترمذي وايي: و سو بي اوفي رضي الله عنه 
0 رد دي. 
تشريح : ان الَذِينََفِكَونَ َد ان په صحیحینو کي دابو وائل په سند سره دعبد الله رضي 
ال عنه نه روایت منقول دي چې رسول الله صلي النه عليه وسلم فرمانیلي دي څوك چې د کوم 
ملمان مال خوړلو دپاره په دروغه قم خوري نودالد تعالي په وړاندي به یي پیشي په 
داي حالت کي اوشي چې الله تعالي به ورته غصه وي اوددي په تصدیق کي مذکوره ایت 
تراخره پوري نازل شو. عبدالله رضي الله عنه چې دا حديث بيانولو نو اشعث بن قیس رضېي 
الله عنه دبهرنه دننه راغي اوتپوس يي اوکړو چې تاسوته ابوعبدالرحمن کوم حدیث بیان 
کو لق و اووئيل چې دا. دا يي بياتولو ام رضی ال ته اورئيل دا ايت زمارپه باره کې 
تازل شوي وو. خبره داسي وه چه. چې زما یو کوهي زمادتره دځامنو په زمکه کي وو زه 
درسول الله په خدمت کي حاضر شوم او خواست مي اوکړو نبي عليه السلام اوفرمائيل ګواه 
پيش کړه اوکه نه وي نوددوئ قسم به مني ماعرض اوکړو اي دالذه رسوله هغوئ خوپه دي 
باندي قم کويیعني باك ني نه ګنړي؛ نبي عليه السلام اوفرمائیل چاچې دیو مسلمان 


'- انظر حدیث رقم ۱٩٣١‏ 
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دمال ځخوړلو دپاره په دروغه قسم اوکړو اوده ته معلومه وي چې زه دروغ وايم نودقيامت په 
ورځ چې کله دالنه تعالي په وړاندي پيش کيږي نوالنه تعالي به ورته غصه وي 

بغوي پخپل سند سره دبخاري نه داسي نقل کړي دي لیکن دابوداود او ابن ماجه په روایت کی 
داشعث بن قیس قول داسي منقول دي چې زما اودیو يهودي په مینځ کي په زمکه باندي لاتجه 
وه هغه زماپه حق باندي منگر وو نوما رسول الله صلي الله عليه وسلم ته بوتلو ماته یی 
اوفرمائيل ایا ګواه درسره شته ؟ ماعرض اوکړو نشته نونبي عليه السلام يهودي ته اوفرمائیل 
ته به قسم کوي ماعرض اوکړو اي دالله رسوله دي به قسم وخوري «یعني باك يي ته ګتړي, 
اوزما مال به واخلي نوپه دي باره کي الله تعالي دا ایت نازل کړو . بخاري دعبدالله بن اوفقي 
رضي الله عنه نه یو روایت بیان کړي دي چې یوکس څه تجارتي سامان بازار ته راوړو اوپه بل 
کس باندي يي دخرڅولودپاره په الله تعالي قسم اوکړو او ويي وئيل دا زما نه په دومره قیمت 
اوغوښتلي شو اوحال دادي چې په دومره قیمت ورنه نه وو غوښتلي شوي ,یا دا چې ده قسم 
اوخوړلو چې دا سامان زمانه په دومره قیمت باندي غوښتلي شوي دي اوحال دادي چې په دغه 
هومره قیمت نه وو غوښتلي شوي؛ نوپه دي باره کي دا ایت کريمه نازل کړو. حافظ ابن حجر 
دبخاري په شرح کي لیکلي دي چې په دي دواړو حديثونو کي څه تضاد نشته چې دیو په 
صحیح منلو کي ددویم غلط منل لاژميږي» بلکه ممکن ده چې دواړه دایت دنزول سببونه وي 
اودواړه واقعي پیښي شوي وي. 

قَِأ .ته مراد متاع ددنیا ده برابره خبره ده چې لږه وي اوکه ډیره ځکه چې دجنت دنعمتونو 
په مقابل کي ددنیا ډیر سامان هم لږ دي . مطلب دادي چې کوم ځُلت په اداء کولو 
داماتتونوپه لوظونو او په دروغه قسمونه په عوض کي ددنیا متاع اخلي . ابن جريردعکرمه 
قول نقل کړي دي چې دا ایت دکعب بن اشرف او حيي بن اخطب او ددوئ پشان دتور 
يهودیانو په حق کي نازل شوي دي کومو چې په تورات کي دنازل شوو اوصاف محمدي نه 
انکار کولو اوپټول به يي اوبدلول به يي اودهغي په ځاي باندي به يي بل څه لیکل اوقسمونه 
به يي کول چې دا دالله دطرف نه نازل شوي دي . په دي تبديل اوتحریف سره ددوئ مقصد دا 
وو چې دوئ ته دخوراك دپاره څه ملاؤ شي اوکوم رشوتونه چې به دوئ دخپلو متبعینو نه 
اخستل چې په هغي کي څه فرق رانه شي . ابن حجر لیکلي دي په دي ایت کي ددي سبب 
نزول هم احتمال دي لیکن اصل سبب نزول هغه دي کوم چې په حدیث کي راغلي دي 

زه وایم چې دکلام رفتار اوسياق دابن جریر او دعکرمه دروایت دصحت تقاضا کوي اولکه 
څرنګه چې په دواړو مذکوره حديثونو کي تعارض نشته نوهمدارنګي ددي حديونو 
دعکرمه دروایت سره هم تعارض نشته چې اسباب نزول دري شي علقمه دخپل پلار وائل نه 
روایت بیان کړي دي چې یوځل دوه کسان درسول الله صلي الله علیه وسلم په خدمت کي 


حاضرشول یو دحضرت موت وو اودویم دکنده قبيلي والاوو حضرمي عرض اوکړو اي دالله 
رسوله ده زما زمکه غصب کړي ده کندي اووئيل دغه ز زما زمکه ده أوز زما په قبضه کي ده په 
دي کي دهیڅ چا حق نشته . رسول الله صلي الله عليه وسلم حضرمي ته اوفرمائیل ایا ګواهان 
درسره شته هغه اووئیل نشته نو ويي فرمائيل ته دده نه دقم اخستلو حقدار يي حضرمي 
عرض اوکړو اي دالله رسوله دي خو ښکاره اوعلاني فاسق دي په هیڅ څیز باندي پرواه نه 
کوي نو بيا يي اوفرمائيل دددينه علاوه بله لار نشته اوددینه زیات ورباندي ستا حق نشته 

چنانچې کله کندي قم اوکړو اولاړو نورسول الله صلي الله عليه وسلم اوفرمائیل که چري ده 


وماد ماع ادمال ورلو راوه سه روو هر دغه (افغالن په راب 
پيش کيږي هغه به ورنه مخ واړوي. مسلم: 

په یو روایت کي راغلي دي چې د کندي نوم امرء القیس بن عابس اودده دحریف نوم رييعه بن 
عبدان وو. . دابوداود په روایت کي راغلي دي چې رسول الله صلي الته عليه وسلم اوفر مائیل 
څوك چې دچادمال ځوړلودپاره قسم وکړي نودي به دالله تعالي سره پداسي حال کي مخامع 
کيږي چې اجز زم «ناقص الخلقت به وي . ددي په اوریدو سره کندي دقم کولو | راده وکړه نو 
دا ایت نازل شو نویدي سره امرء القیس ریعني کنديدقسم کولو نه انکار وکړواودخپل 
حریف دحق اقرار ئي وکړو اوزمکه ئي هم ورته ورکړه. 


۳ عا که من من بڅه مه خد هه بل ۍنېده يد مز هه اوه تد 
7 و 
۷٧‏ کنا تعاق ين مَْصُوٍ. أَغْبنَاعَُْ للَّهِن بك الَهِِي. عَيَكََاحبَي. عَڼاي. 


‫َّ 


قان: اول هَوالآيۀ: لن قا الپ حقی 0000 
شالله ۶ هَعَسَتَ(البقرة ٠‏ ال لح .َال له :قا رول الَّهِ حاقي له ور 
أَسِرَةنَمأَين ققال: 0 أَقْربیل ". قَالَأُر ييتی: عَنَا حيت 


قره 
رر ي مس 


: ٍ 1ک 
عتڅ ونځ وکل َواۀمَالِكُ ني عَنْ ٍشحَاق بي عَبْرٍ اللَّهِ بي آي طلعة. عَن اَي بي 
قالِلو ان 
ترجمه دانس رضي الله عنه بيان دي فرمائي چې کل ايت کريمه " 'ألَنْ اوا اب حَی فا 
مَِاتْحِبُونَ رل عمران ٠م‏ من ةً الَِي يُفْرِشُ اه قا حَسَتٌا " نازل شو دغه وخت کي 
در وکلمه رک الد هيرام ورایړطلښوارربلائ ارو هز حیل با وله وریا 


- اورد البغاري في الجامع /الز 5 ۱۴۷۸۶۴ . والو کالة ۵ا(۱۸٣۲)‏ . والوصایاً )٥٣۵۸(٤١‏ . وتفير آل عمر ان د (۶۵۵۴) . 
والأْشربة ۴ ه. صحیح مسلم ال ز 5 )۹۹۸٨٨۳‏ (تحفة الآشراثف و۰۴٣‏ 
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دپار ره ‌صدقه کوم که چري دا ما پټولي شوي نو پټ کړي به مي وو او اعلان به مي نه کولو رسول 
الله صلي النه عليه وسلم اوفرمائيل دا دخپلو رشته دار رانو دپاره وقف کړه 
امام ترمذي وايي. داحدیث حسن صحيح دي. داحدیث مالك بن انس داسحاق بن عبدالله بن 
ابو طملحه په واسطه دانس بن مالك رضي الله عنه نه نقل کړي دي 

د ىز ی٠‏ ٤ه‏ جلت له ىاد مه ىاه علد بات وه تې وه بې څې 


‫َّ 


٨‏ خََكََعَبنُّ نِڼْ حم خَُيي. أَخْبَوَناعَبنُ و 4 و قال: سَمِعْت 


وسر 


مُحَبََّ بُنَ 0 يّيُحَيْت 

َسَََّ قَقَال: عي اغا ئرل و05" و ُو" کار کر قګان: لعج 
َفْقَدْي سو اقَِ؟ِقال: :الج الخ .ام رَجُلُ آَر. قَقَان: کا الشَِپِين يا رَسو ل اقَّهِ 

الوا وَالرَاحلَۀ ". قال او ٍيتی. عا عَدِي يگ لا لَْرِقَّهُ من حَديي اي عُمَر لا مِنْ حَدِيي 
ايح ئي زي الخْرزِي لي وَقل تَكَلَمَ بُض أُغل الحريي ف اڼرزايیےَ بي یزیت مِن تل 
جِفْظِهِ. () 


ترجمه . دمبدالله بن عمرو رضي الله عنهما نه مروي دي فرماتي چې یو کس دنيي کریم صلي 
الله عليه وسلم په وړاندي اودریدو او عرض يي اوکړو اي دالنه رسوله «واقعي» حاجي څوك 
دي؟ رسول الد اوفرمائيل کامل حاجي هغه څوك دي دچا سر چې ګرد او غبارپټ کړي وي او 
چاچې زیب او زينب او خوشبو پریخودلي وي او دچا بدن چې بوي شروع کړي وي بيا یو بل 
کس اودريدو او عرض يي اوکړو کوم یو حج په حجونو کي بهتر دي؟ رسول الله اوفرمائیل هغه 
حج په کوم کي چې لبيك کلمات په چغه اووئيلي شي او دقربانئ دڅاروو ښه وینه اوبهیولي 
شي دي وخت کي یو بل کس اودريدو او عرض يي اوکړو اي دالله رسوله په "من استطاع اليه 
سبیلا" کي دسبیلا نه څه مراد دي رسول الله اوفرمائيل خرچې او سورلي. 

امام ترمذي وايي. دابن عمر دا حدیث مونږ ته دابراهیم بن يزید په روایت رارسیدلي دي 
بعضي محدثینو په ابراهیم بن يزيد دحافظي په اعتبار کلام کړي دي. 


؟ 
۱ 
ےم 
۱چ 
نتا 
مه 
27 
20 

گنڅ 


را 
۹۱ عب حَزَقنَاحَادير نن ايل عَن بَُيرٍ بي مِسبا يه عَن عَ 
بي غږ ني اي وَکٌمي. عَن أپِيه. قا" بل الله هډو لاي الوا تغ بت د 


خنیف.ف-- 
۱ 


1 
- کرد په المؤلق. 


عمران .)١۱:‏ دَعَا شون اه مل له عَلَيِ وَسَلَ عَيي. وَفَاطمَةً حا وَحسَيٌا. ققال: اللّړٍ 
وغ ".قَّالَأَِیتی: ملا حرِيت حَن ري صَحِمځ. )) 

قرجمه دسعد بن ابي وقاص رضي الله عنه بیان دي فرماني چې کله ایت کریمه " تَعَالَوانْعُ 
َبَنَاِنَامِلبَنَا ره راشئ چې رااوبلو خپل ځامن او ځامن ستاسو. نازل شو نو رسول ال صلي 
الله عليه وسم علي. فاطمه. او حسن او حسین رضي الله عنهم راوغوښتل او ويي فرمانيل اء 


لاي 
ال دا کان زما خاندان دي 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن غریب صحيح دي. 
تشريح: په دی ایت کي هغوي ته د مباهلی دعوت ورکوي او دی ایت ته ايت مباهله وئیلۍ شي د 
مباهلی معنی دا ده چې دوه ډلی یو بل ته بد دُعا اوکړي مطلب دا دی چې کله په دوه ډلو کي په‌یو 
مئله کي د حق او باطل په باره کي اختلاف او جګړه پيدا شي او په دلاتللو باندی هغه اختلاق نه 
ختميږي تو دواړه ډلۍ دي د الله تعالی په دربار کي دا دُعا اوغوأړي. چې یا الته تعالی په مونږ کي 
کومه چي ډله دروغژنه وي. تو په هغی باندی لعنت اوکړۍ. د دی واقعی پس منظر دا دی چې په 
صحیح بخاري کتاب المغازي کي د حذيفه رضي الله عنه نه روایت دی. د نجران؛ د عيایانو: 
نه دوه تنه عاقب او سيّد رسول الله صلی الله علیه وسلم ته راغلل او د هغوي اراده وه چې 
هغوي د رسول الله صلی الله عليه وسلم سره مباهله اوکړي. لیکن هغوي داسی اونه کړی 
شول هغوي کي یو تن بل ته اووئيل چې داسی مۀ کوه په النه قسم دی که چری دی نبي وي او 
مونږ په یو بل باندی لعنت اوکړو. نو ځُمونږ نه روستو خلق به هيچری کامیاب ته شي 
«الفرض هغوي د مباهلی اراده ختم کړه , او رسول الله صلی الله عليه وسلم ته یې اونیل چې 
ته ځُمونږ نه څه غواړی. نو مونږ تاله درکوؤ. ته ځُمونږ سره یو امانت دار سړی اولیږه. رسول 
لل صلی الله عليه وسلم اوفرمانيل چې ځه تاسو سره یو امانت دار سړی ليږم او هغه واقعي 
امانت دار دی. د صحابه کرامو نه هر یو دا خواهش کوؤ چې دا فضیلت ماته ملاؤ شي رسول 
الله صلی الله عليه وسلم ابو عبیده بن جراح ته اوفرمائیل چې پاسه کله چې هغه پاسیدلو نو 
رسول ال صلی الله عليه وسلم اوفرمائیل چې دا د دی امت امین دی بيا یې ابو عبیده د 
هغوي سره اولیږلو. 

په بل حدیث کي راغلی دي. سعد رضي الله عله فرمائي کله چې دا ايت نازل شو چې ته 
نصاراؤ ته اووایه چې راشی چې خپل ځامن رااوغواړو او تاسو هم خپل خامن رااوغواړی نو 
رسول الله صلی الله عليه وسلم علي رضي الله عنه فاطمه. حسن او حسین رضي الله عنهم 


- تفره په ال لف (تحْفة الاشرافث: ۳۸۵ 


الوره الشذي ره المحلد السادس 
رااوغوختل او اوئ وئیل چې ای الله دا ځما اهل دی لیکن د نصاراؤ عالمانو مباهله اونه 
: 


زج مه ع): ٤1د‏ ٤ه‏ ماد ىاد ىاه ېڅه ماد #له بله علد بات ته 


1707 يٍ. حَزَكنَامَكِيع غ عي ال بیع بي صیي. وتا سلمة. عَن أي غَاِي. 


‫َّ 


لت أُوير | شو لل من رورو کاوژ ير وکو هرال ران 
۰ یر ال35. فل لاب أََامَة:َفت سفق من رشول الَّهِ صَل اه عَلْهوَسَلمَ ٥‏ قال: لو 
نه َسبَغۀ لا عَكَةأَ مََثِيِيِأَء کلام أٍَ اب حَقعَ عْقا ما حَبَْعكبرهُ ". قال ار ویتی: هَدّا 
حَيِيۀ حَمَئ. وَأبْر اې يُقَالً اسْمُۀ حَزَوه.وَبِأُمَامَة ليَاهِياسمُۀُ صدَي نن عَجْلانَ وَمْ سَيْدُ 
َوِلَةً ) 


ترجمه دابو غالب بیان دي فرمائي چې ابو امامه رضي الله عنه نه د دمشق دمسجد دپوړو 
ره اولیدلو چې دحروره مقتول دخوارجو سر زوړند کړي شوي وو نو ويي وئيل دجهنم سپي 
دي او داسمان دلاتدي بدترین مخلوق دي مګر بهترين مقتول به هغه وي کوم چې هغوئ قتل 
کړي وي او بیا يي دا ایت کریمه 'يوم تبیض وجوه وتسود وجوه" تلاوت کړو ما ابو امامه 
رضي الله عنه ته اووئيل ایا تادا درسول الله صلي الله عليه وسلم نه اوریدلي دي؟ ؟ نو ويي 
وئيل ما که دا درسول الله صلي الته علیه وسلم ته یو ځل یا دوه ځله یا دري ځله یا څلور ځله 
تردي پوري چې اوه ځلو پوري يي اوشمیرل اوریدلي نه وي نو تاسو ته به مي نه وو بیان کړي 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن دي. دابوغالب باره کي ونيلي کیږي چې دده توم حزور دي 
او دابو امامه باهلي نوم صعدئ بن عجلان دي او موصوف دباهله قبيلي سردار دي 

بېد بې ىاه لېه ىخه د ىز لن ته ىت لن لت ګن چه وه څه 


َ‫ 
- 
اپیهِ 


٨‏ عََكَنا عَبْنُ ب حُمَيٍْ. حَزَلِنَاءَ عَُْالوزَّتٍٍ عَنْ مَعَْرٍ. عَنْ‌بَهرٍ لي عَکِير. عَنْأِيهِ 


ئو ء. 
عن و اه مع لن صَل الله عَليْهِ وَسَلصَ يَفر فل و 0 :قم خَيَ در وامرت 
اَي آل عمران ۰) ال "الط َيُِونَ سَب سَبْوِين أَمَة للم خَيْدِمَا و له" هَنَا 
عَرِيگ حَسي. وَقَن رَ وی يز َاحِي عا ليت عَن عَنْ بَهز يکيو لَحو هَدًا وَلَمْ لتا فِيهِ 


۶١۳۵ (تحفة الأشراث:‎ (١۶ سش ابن ماجه/المقدمة‎ -١ 


كُلَُم خَيْأْقَةاَحْرِجَت لاس رآل عمران:٠٧).)‏ 

ترجمه دمعاویه بن حيده رضي الله عنه ته مروي دي فرماني چې ما درسول الله صلي الله 
عليه وسلم نه دالله تعالي ددي قول کنتم خيرامة اخرجت للناس" په تفسیر کي اورید 

تاسو داویا امتونو تکمله يئ او تاسو دالله په نزد په دوئ ټولو کي بهتر او دټولو نه ز 

معزز یئ 

امام ترمذي وايي. داحدیث حسن دي. متعددو راویانو دبهز بن حکیم نه دا حدیث په همدي 

مضمون نقل کړي دي لیکن دي راويانو پخپل روایت کي دایت کنتم خيرامة اخرجت للناس 

ذکر نه دي کړي 

تشريح: د اه وَلْقَكنْ مِنْكُم أمَةٌ سره متعلق دی. او په دی کي د دعوت ورکولو دپاره ډیر 

ترغیب دی او تیزي ورکول دي. اود خير په وف ضر د مت مانده ذکر کوي. يعني د 

دعوت د ځیریت بب دی. د الله تعالی په نیز. ؟ كُنْتَّط خر خَبْرَأْمَةٍ دا خطاب اول صحابه کرامو 

ته دی او بيا د هغوي تابعدارانو ته ترقيامته پور ی اشرښئ په معنی د ظهور او خوریدلو 

دی. او په دی کي اشاره ده چې د دعوت د کار د وجی نه دا امت ښکاره او مشهوردی 

ال ې ولبلب ې د ېرېو 


د 

ئي 
: 

زیا 


".0 حَزذَكَتَاأصَِدُ به نب . عَلَكََاهَْيھ عَيُْ .لحد خَُيل 0 لعل ال يه 


روو د-8 


وَسَلَصَِ"ُسِرَشارَ به َو مټهیوعق سَال اللَّهُ عَلَ وَجِْءٍ. قَقَالَ: 
یق يُفیځ قو 007 بي وَهُو يمهم ٍّ الو . ذَزَّث: لَيْسَ لك مِن الأَمْر مَيْۀ اه 
یکوټ عَلَيِن أَهِيُعَل يه زآل عمران :۱۲۸ ټی 
صَجيځ.) 
ترجمه دانس رضي الله عنه بیان دي فرماني چې په جنګ احد کي دنبي کریم صلي الله 
عليه وسلم څلور مخامغ ,رباعي؛ غاښونه مات کړي شول. او تندي يي زځمي کړي شو تردي 
چې وینه یی په مغ مبارك اوبهيدله نو ويي فرمائيل څنګه به کامياب شي داسي قوم چاچې 
دخپل پيغمبر سره داسي کار کړي وي او هغه يي الله تعالي ته رابلي نو دي وخت کي ایت 


ِ خرقا ". ال ابو پيصی: هَذًا حَرِيت حَسَنئ 


پر 


2 
بّ 
۱ 


سښ اس ماجهالزئ د٣٣(‏ ۸٢٣۴۳)(تحفة‏ الأشران ۱٨٣:‏ 
- اورددالیڅاري ثي البجامغ /الفغازي ١٢‏ سلو لجهاد .))٥۱(٨۸‏ سش ابس ماجه/الفتن ۴۳ ره . )(تحفة الأشراف: 


)۲۸۸ ۲۵۲۴ ۲۰٠۰۳۰۱۰۱۸ .۳/۹۹( وهن احمډ‎ ٤٤ 


: الورد الشدي 3 المجلد السادس 


کریمه "لس لكَ مِنَ اَم مُر قَيءأَو و يکوټ عَلَيِم أَ يع " نشته تا لره د اختيار نه څه څیز. 
یا به مهرباني اوکړي الد لل تعالی په په دوي باندی یا به عذاب ورکړي پس يقینا دوي ظالمان 
دي.. نازل شو. 
امام ترمذي وايي داحديث حسن صحيح دي. 

۴د ىا یه اد ٤ه‏ اه يلد يه د ېه ملد بې نه يل يې ېې 
٠‏ ََكداََئ نيع .وَعَبُدُ بِنْ حميد. قَالا: حََكَّنَايَزِينَ بّْ هَاَوي. اد خْبَرَنَ حمَيْن. 


عَنکي. رَشُول او صَلً اه عَليه مَسَلَّے "مځ وَجههٍ. نيرت رَبَاِكُه. زي َرِمْيَةَعلَ 
يه فَجَعن الم يَيِيلُ عل ووه مهو بب ځۀ. يق ل: يت ته ٢‏ اهَذَا يتم وَهَُ 
يَْعُِهُمٍلّ الَِّ .ول اه تعالً: :ليس لك ِي الأَمْر قَيْء َو ۱ 
قَألِمُون رآل عمران "٢٨۸:‏ سصَيمُت عَبَْبَِ حُمَيٍْ. يَقُولً: عَلِط 
عیص: َزَا عَرِيۀ حَسَن صَوځ. ‏ 
ترجمه : دانس رضي الله عنه بیان دي چې درسول الله صلي الله عليه وسلم په مخ مبارك وینه 
اوبهیدلي شوه او غاښونه يي مات کړي شول او اوګه يي په کانړي اوويشتلي شوله تردي چې 
0و 44-7-7-0700نن؛-7-ن ء55 5 څنګه به کامیاب شي داسي 

م چاچې دخپل پيغمبر سره داسي کار کړي وي او هغه يي الل تعالي ته : رابلي نو دي وخت 

د "لس لك مِن الأَمْر قَيْء أَوبگو ټ عَلَيهِط أَوْيُعَذَبَهُم " شه تا لره د اختيار نه 
څه څیز. یا به مهرباني اوکړي الله تعالی په دوي باندی یا به عذاب ورکړي پس يقینا دوي 
ظالمان دي. نازل شو. 
امام ترمذي وايي: داحديث حسن صحيح ډي مادعبد بن حمید نه اوریدلي دي چې دیزید بن 
هارون نه دي معامله کي غلطي شوي ده. 


د نف عًَا قا لَأَبْرِ 


۴د بل د بې تر اه اه ات تا بل کل ات اه ته تا تد 
٠‏ نأ اليب سَلم ين ُقَاکة بي علوٍ الك عذََنَاأحمَُ ن بييړ. عَنْ عٍَُ بي 


وک عَْ سالے بي عَبْي اللّهِ بي عُمَ. عن أبپيه. قا: ال رشول الَّهِ صَل الله عَلَيْهِ وَعَلَم يَوْمَ 


کت اورده البخاري ‏ انجامع /المغازي ١٢‏ .ملو لجهاد ٤١٩٨١‏ . سش اين ماجه/الفتن ٣٣٣۲‏ ٢۴۰۳):حفة‏ الأشراف: 


۶) و مستل أحمد ٨۸ .۳/١۹(‏ ۰.۲۰۱ ۳۰۷. ۳۵۳. ۳۸۸) 


الوره الشذي 08 المجلد الادس 
- نم ٨۹۹سصڅ۹سسچېسیچېسهڅووچصموټ‏ تي ---ا 


أُحٍ: "له لَن با عْفيَانَ .له لي العا ين وِقَايٍ. . الَّهُحً لن صَفوَانَ بن أمَيَ 


0 :کل وو ُو يوت عَلَيهِم أَۀ يُعَذْبَّهم (آل عمران ووي 


پل 


ز سلوا سن و سُلَامُهُمُ نن 77 مِن 


يږي غو بي عْوَة. عَنْ الو ۶ عَن آپيه .وکل روا الوّهْرِي .من شالم. عَن أَييه. لم ير 
مُحَم بد ِنسماويل ین عَيږي كي عَبْوَةً .وق مِنْ حديټ الّهْر. () 

ترجمه دعبدالله بن عمر رضي الله عنهما بیان دي فرماني چې رول الله علي الله عله 
وسلم دغزوه احد په ورځ اوفرمائیل اي الله لعنت نازل کړي په ابو سفيان. اي الله لعنت نازل 
کړي په حارث بن هشام. اي الله لعنت نازل کړي په صفوان بن اميه تردي چې دا ايت کریمه " 
ليس لك مِن الم كَيْء أَوْ َمُوټ عَلَيهم أَؤ يُعَذْبهم " نشته تا لره د اختيار نه څه څیز یا به 
مهریاني اوکړي الله تعالی په دوي بانذی یا به عذاب ورکړي پس يقینا دوي ظالمان دي. نازل 
شو نو الله تعالي دوئ ته دتوبي توفیق ورکړو او اسلام يي قبول کړو او ددوئ اسلام بهتر ثابت 
شو. 

امام ترمذي وايي: داحدیث حسن غریب دي دا حدیث عمر بن حمزه عن سالم عن ابیه ند 
سره غریب دي . زهري هم دسالم نه او هغه دخپل پلار نه دا روایت تقل کړي دي. امام بڅاري 
داحدیث دعمر بن حمزه په سند نه پیژتي بلکه دزهري په سند يي پیژتي. 


۳ یه يه يه ىه مه ته یاه مان مه يخز مز څېه من يله بل 
٠٥‏ خَذَتتَايحِق بِنْ عپیب بي عب البَضرِي. حَذَقّنَاحَالِنُ اب الْحَاړي. عَن مُحَبّدٍ بي 
۳ عن تاقع. عَنْ عب او بي ُو . أ وشول او صَلَ اه عَليِ وسل " مان پل غو عل 
َعة نف ال له کا وکغان: لف لك من الأَمْر فَيۀ او يقرب عَليین أَهيعَذز فل 
د ۰م قَهَدَاهْمُ الله لِلْسلَام ". قَالَ بو یی: عَلًا عَرِيت حَسَن عَرِيبُ 
صَحِمځ يُسمَفْب مِن هلا لوو مِن حدږي الع مي اي عُمر. وَرواۀ يځ ين أيُربٍ. عَي اڼي 


ان 
ترجمه دعبدالله بن عمر رضي الله عنهما بیان دي فرمائي چې رسول النه صلي الله علیه 


1 - تر په المؤلف. وراجع: اورده البخار ي ئي الجامع الصخمح/المغاز ي )٤) ٧١١۲۱‏ (تحفة الُشر اف ٤٩٧٧:‏ 
ه8 کر د په المولف. وراجڅ: اور ده البخاري ئي الجامع الصحيح /المفازي )۶۰۰۰.٠۰٠۷۹( ١۱‏ (تحفة الأشراف : ۳۳۲ 


وسلم څلورو کسانو ته ځيري کولي نو الله تعالي ایت کریمه "لس لك مِنَ الأَمْرِ قَيْ يکوټ 
َلهِم أَؤيُعَذْبُھ " نشته تا لره د اځتيار نه څه څیز یا به مهرباني اوکري الد تعالی په دوي 
باندی یا به عذاب ورکړي پس يقینا دوي ظالمان دي . نازل کړو او بیا ال تعالي هغوئ ته 
داسلام قبلولو هدایت او توفیق ورکړو. 

امام ترمذي وايي: داحدیث حسن غریب صحيح دي. یعلې په سند دنافع عن ابن عمر. دا 
حدیث يحي بن ایوب هم دابن عجلان نه نقل کړي دي 

تشريح دا د جنګ أحد سره متعلق دی او په مینخ کي د جملی معترضی په طريقه سره واقعه 
د بدر ده. او د دی ایت شان نزول داسی دی. انس رضي الله عنه فرماني د رعل. ذکوان 
عصیته او بني لحيان قبيلو د رسول الله صلی عليه وسلم نه « د دشمن په ه قابله کي , مدد 
اوغوښتلو. نو رسول الله صلي عليه وسلم د هغوي سره او یا کسان د انصارو نه اولیږل چې 
هغوي په خپله زمانه کي په قراء مشهور وؤ. دوي به د ورځی لرګي راغونډول او د شپی به یې 
مونخونه کول کله چې دوي برمعونه ته راورسیدل. نو دی قبائلو وعده ماته کړه او هغه او یا 
کسان يې اووژل. چې دا خبر نبي صلی الله عليه وسلم ته راغی نو هغوي يوه میاشت د سحر په 
مونځ کي هغوي ته بددعا کوله ‏ متفق عليه؛ 

کله چې به رسول الله صلی الله علیه وسلم د سحر په مونځ کي د دوبم رکعت نه سر پورته کړو 
نو د سَمِ القْهلِمَنْ حَيدَةُ نه روستو به یې وئيل ای الله تعالی په فلاني فلاني او فلاتي باندی 
لعنت اوکړی. تو الله تعالی دا ایت نازل کړو. ,صحيح بخاري؛ 

انس رضي الله عته فرمائي. په جنګ احد کي د رسول الله صلی الله عليه وسلم مخکنی غرښ 
«مبارك ) مات شو او سر « مبارك » یې زخمي شو. هغوي د مخ« مبارك , ته وينه لری کوله او 
دا یې فرمائيل. چې هغه خلق به څنګه خلاصی اومومي. چې د خپل تبي سر یې زځمي کړو او 
عاښ یې مات شو. په دی حال کي چې هغه دوي الله تعالی ته رابلي نو الله تعالۍ دا ايت نازل 
کړو , صحیح ملم» 

نو د دی حديونو نه معلومه شوه چې دا دری صدمی رسول الله صلی الله عليه وسلم ته په یو 
وخت یا په یو بل پسی اورسیدلی نو رسول الله صلی عليه وسلم په کفارو باندی قنوت نازله 
کوله نو الله تعالی دا ایت نازل کړو يعني د دی خلقو د توبی يا د عذاب اختيار تاسره نشته 
یا عام مراد دی چې د الله تعالی په کارونو کي ستا څه وس نه رسي نو دا رد دی د شرك في 
التصرف دَ نبی صلی الله عليه وسلم نه او په هغه بی عقله خلقو باندی رد دی چې هغوي نبی 
صلی الله علیه وسلم مختار کل ګنړي 

ويب عَلَيِ. يعني یا به دوي له توفیق د توبی ورکړي نو توبه به اوباسي بعضو په کي 


الورد الشذي نه المجلد السادس 
اسلام قبول کړو لکه ابوسفيان او حارث بن هشام او يُعَدْبَهُمَ د دی نه مراد د دنیا عذاب دی 
یا د اخرت هغه چاته چې د کفر نه توبه لۀ کوي 
نم لِمُوْن. دا د يْعَذِبَهْم دپاره علت دی او د ظلم نه مراد په کفر او شرك باندی كلك پاتی 
کیدل دي. 


هز کد کل تد لد کا له له کله له کله اد تد ناد 
٩‏ عََكَنا فُقَْة عََكنَأبوِ عَوانة. عَن عا بي البُهِيرة, عَن عَلٍ بي رپيعۀ. عَن أَسَاءٍ 
لح الْقَدَارِيٍ. قال: صَمعت عَلِا. يَقُول: اٍني نُنْت رَجُلَا ٤‏ مت مِن رشول اللَّهِ صَلّ امه 


خرن 


5 
٠ 


سا 0 ٨.‏ ککحصم وکځم د8 رچ راو سه سو سک 8 عو ٤‏ 
عَلَيْهِ وَصَلَم عَرِيقا نمي ال ِلۀ بي هَاءأَن يَلْقَعَني. واا حَذَِي رجُل مِن آضعَابه استحلَفْنه 


فا عَلْ ي صَدَفُُۀ وله زي أَر بك وَصَدَق به بَْرٍ. قال: يت رول الَِّ صَلّ له عَليِْ 
لع يق ل: " عا ِن رجُل ينب دلب مهه فَيَلهَ فُِيصلي تم يف له عَقرنه. 
قو را مو الَْيَةرَالَّدِينَ 5 فَعَُوا فَاحقَةأُ لبو نَفُسِهُمُ دوا له فاستَفَُوا (آل عمرای 
٥٠‏ لی آَحِر اَل" قال بر ویسص: هَلًا عَِيگ قَل روا هُعْبَة وَعَيزوَاحي. عَن عُمَان بي 
البُوِيرَة قَرَقَعُرُ واه مِسْعَ. وَسفْيََن. عَن عُقْمَانَ بي الِيرَة فَلَيَقَعَاهُ ول رَوَاابْسُهُه 
ےو وس کار سه 


عَن مِسْعٍْ قَأَوكَقهمَرقَعَۀبعُسُهُم. ورواۀ فيا القوْرِي. عَن عُْمَاَ بي اليوِيرة وه لا 
تَغْرِكُلأسَْاءښ الْعَنو حَدِيقَاالَََا.) 

ترجمه : داسماء بن حکم نه نه روایت دي فرمائي چې دعلي نه مي اوریدلي دي زه یو 
داسی سړی يم چې کله به می درسول الله صلي الله عليه وسلم ته حدیث واوريدو نوالله تعالي 
به په هغه باندي ماته فائده راکوله څومره چې به دهغه خوښه وه اوکله چې به راته په 
صحابوکې چا حدیث بيان کړو نومابه ورته قسم ورکړو نوکه چري قسم به ئی وکړو نومابه ئۍ 
تصدیق وکړو اوعلي واني چې ماته ابوبک ر #حدیث بيان کړی وو اوابوبکرريشتیاوئيلي 
وو چې مادرسول الله صلي الله علیه وسلم نه اوريدلي وو هریوبنده چې یوه ګناه ا وکړي اودالله 
نه بخنه اوغواړي توالله تعالي ئی معاف کوي اوبيائی دا ذکرشوی ایت ولوستو وَالَّذِينَاةا 
فَعَلُوا قَاحَِةُأَؤْ لب اأَلْفْسَهٍُ دوا ام فَاسَفُقلوا 1 


۶۰۷ اخرجه ا پوداود باب ثي الاستغفار . وانظر حديث رقم‎ ١ 


امام ترمذي وايي دا حديث شعبه او نورو راویانو دعشمان بن مغیره نه نقل کړي دي او هغوئ 
مرفوع بیان کړي دي مګر مصعر او سفيان دعثمان بن مغیره نه مرفوع نه دي نقل کړي دي. 
بعضي راویانو دا د مصعر نه موقوف نقل کړي دي او بعضو ورنه مرفوع تقل کړي دي. او 
سفیان ثوري دعشمان بن مغیره له موقوف نقل کړي دي.ددي روایت نه علاوه داسماء بن حکم 


بل روایت مونږ ته نه دي معلوم 
عَني طلعة. قال: " وقمت َأْسِي يمحر ملت ار وما نز يکيل اَل بي تخت 
عَجَقَجه من النّعاي. كلك قو عٌََجَلً: ثُِ ول عَلَيْكُمُ مِنْ يغد الْعَمأَمنَةنُعَاسَا رآ ل عمران 


7 


( ګأَبُرِ ِيتی: هَلًا ريت حَسَن مَحِيځ. حَزَتَّنَا عَبَُْ لن حُبَي.‎ ٤6 
نرجمه : ایو طلحه رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې دغزوه احد په ورځ مي ځپل سر پورته‎ 
کړو او اخوا ديخوا مي اوکتل نو په دغه ورځ داسي هيڅُوك نه وو چې سر يي دخوب په وجه په‎ 
سینه رازوړند شوي نه وو پس دالته تعالي دقول "ئم انزل عليکم من بعدالغم امتة نعاسا" همدا‎ 
مفهوم او مراد دي.‎ 
امام ترمذي وايي: داحدیتث حسن صحيح دي.‎ 

دطلحه بن (ید حالات 
نوم زید کنيه ابو طلحه دبني نجار قبيلي عمرو بن مالك خاندان سره يي تعلق دی دپلار نوم 
يي سهل بن اسود وو او دمور نوم يي عباده وه دجاهلیت په زمانه کې دعامو عربوپشان بت 
پرست او شرابي وو تقرييا دشلو کالو په عمر کې په اسلام کې داخل شو او دمسلمانیدو واقعه 
يي‌ داسي ده چې مصلین ته يي دنکاح پيغام ورکړو نو هغي ورباندي دملمانيدو شرط 
اولګولو ددي اثر دا وو چې دده په زړه کې داسلام حقيقت داخل شو او مسلمان شو کارکردګي 
بي داسي ده چې درسول الله صلي الله علیه وسلم سره همیشه په غزواتوکې شريك شوی دی او 
به هر یو جنګ کې يي ښه بهادري خودلي ده دا هغه صحابي دی چاچې درسول الله صلي الله 
عليه وسلم دپاره قبر کنستلۍ وو درسول الله سره يي دومره محبت وو چې دهغه دوفات کیدو 
نه پس يی دهغه دناستي ځاي خالي لیدل برداشت کولی نشول نوپه دي وجه شام ته لاړو او : 
بيابه د پریشانيدو نه پس واپس دقبر زیارت ته راتلودعمر رضي الله عنه د امارت په زمانه کې 


ا اورده الېخاري ئي الجامع الصحيح/المغاآزي ۲۰۱۸۸۳۱ وګفض ير آل عمران ا۴۵۲۳(۱) (تحفة الاُشراف : )٤٣٣‏ 


هغه دمسائلو دحل دپاره دشپٍږ کسانو انتځاب کړی وو چې یو په هغوئ کې ابو طلحه هم وو. 
دده دوفات کیدو په کال کې اختلاف دی بعضو ١٣‏ او بعضو ٢هجري‏ خودلي دی او بعضو 
١‏ هجري ځودلي دی کوم چې صحت ته زیات نزدي دی دمرویاتو شمیر یي ٢‏ دی دده مزید 
حالات تهذيب التهذیب الاصابه او تذکرة الحفاظ او بخاري کتاب المغازي وغیره کې کتلی 


از ٤له‏ ٤ه‏ ٤ه #٤‏ ٤ل‏ ىلز ٤ل‏ مت به ېد ماد لن که یاد 
حَذَّكنَارَوحُ نن عَباعَةَ عَنْ حا دي سَلََة. عَنْ هِكَام بي عُزوةً عَن أَبيه .غ الور 04-۶۹ 


ترجمه : عروه بن زبیر هم دځپل پلار په واسطه دماقبل هم معني روایت نقل کړي دي. 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيح دي. 
۳ له د يله یود ېد اد له يه »له يله به ته بل هڅه ناڅ 


٠۸‏ قا يرف ين عََادٍ. عَزَكَاعَُُ ال ين عَيٍْ الْأَلَ. عَنَْعيږ. عَن کال 
عَنگَي. أَنَ با علحة. قال: " عُښيتا مَلّځْنُ ف مَصَافْتا ‏ َو أُعٍ عزج آنۀ ان ریټن مَيَي 
الفُعَاسُ يَدِعَيِنِ. قال: َع في مق ِن ير يدي وَآَخُلَّ وَيَسْقظ مِن يږي وآ وا 0 


۳ 
4 


لأُخری البتا ِقُډن لت تهر هۀ ژ هف أَجِ کو وََرعَبۀ هلي ". لآ 
عیتی: عَلًَا يگ حَسَئ صَحيځ. ر)) : 
ترجمه : ٧87‏ ه۹ رر 11474۹ 
کي پخپلو صفونو کي موجود وو چې په مونږ باندي پ رکالي راغله طلحه وائي زه په هغه کسانو 
کي وم چا باندي چې په دغه ورځ پرکالي راخوره شوي وه داسي حالت راخور شوي وو چې توره 
مي دلاس نه پریوتله او ما به نيوله او هغه به مي دلاس نه بیا پریوتله او ما به ټینګوله. دویمه 
ډله دمنافقانو وه دچاسره چې صرف دخپل خانونو دحفاظت فکر وو دوئ په خلقو کي د دهر چانه 
زیات بزدل او دهر چانه زیات ویریدونکي وو او حق لره دهر چانه زیات پریخودونکي وو. 
امام ترمذي وایي داحدیث حن صحيح دي 

د څېه به بېز مې ىد مت مه يز له يله یه هد جد تې 


ک- تفرد به الم لف (تحفة اللأشراف )٧٢۳۱۰‏ 
انظر حدیث رقم ۳٠۰٢‏ 


الورد الشذدي (16) المحلد الادس 


7 ئے .۱ سً‌ً م۶ ۹ 
٩‏ تنا فََيْبَة عَذَقنا ثَاعَيُْ لوا يئ ن زِيََدِ. عَنْ خُصَيْفِ حَزَكّنَامِقُتِ. قال: كَالَابْم 
َپاس: "لَرّلّتُ هډ الْاَيَةَوَما کان لك أَن يَعنَ آل عمران لواد افْكُقَنَ نيم 


- 


|زر قا بفضل شل الَاسٍ: نَعَلَ وُو لو صَلً الله عََيهِ وَسلّأَعَذََا َو نل رتاقو ټوا 


َقُ نل عمران ۲٢٨۱:‏ آخْرالاَيَة" .لک یس: هَلَاعَرِيگ حَسَن قَرِيب. وَقَن ری عَبْنِ 


َ 


‫ُ 


الَّلَام بنْ حَزبٍ. عَنْ خْصَيْقٍ لَحْوَ هَلًَاء وَرَوٌۍ بَعُمُ بَعَشْهُم هَلًا الْحعَديک عَنْ ّ خُصَيِفٍ. عَنْ مِفْسٍَ. 
7 4یا ٣‏ َّ‫ و يي 

وملز فيهِ َي اي عَباي.() 

ترجمه :. دعبدالله بن عباس رضي الله عنه نه روایت دي فرماني چې دا ایت کریمه: (ِوََاكانَ 
يني أَن يَعُن دیوسورڅادرپه بار ره کې نا: زل شوي دي کوم چې دغزوه بدرپه ورخ ور رك شوي 
وو.داڅادرچې کله ورك شو؛نوځلقووویل کیدي شي چې داڅادر رسول الله صلي النه علیه 
وسلم اخستلي وي نوددوي په جواب کې الله تعالي دا ایت کریمه نازل کړو 


امام ترمذي وايي: داحدیث حسن غریب دي. عبدالسلام بن حرب دخصیف نه ددي پشان 
روایت نقل کړي دي او بعضي راویانو داحدیث په ستد د خصیف عن مقم نقل کړي دي 
لیکن دوئ په سند کی دابن عباس واسطه نه ده ذ کر کړي 

٢٢‏ نن د و سیا 


م| عَتَاخق بَنْ عييب عب .هوی ؛ِنْ بزاويھ ني کډير الْْصَارِي. قال: 
صَمت طلعة ب خراشي. قال: سَمِعْت جَاي بَ عَبِْ الطَهِ. يَقٌر ل: لَقَعَي رَسُول اظ صل اَّة عَليْهِ 
وَسَلَ قََالَ ي: "یا جَاير .ال ُو موا يا رشول اَّهٍ. اسعُصْمِنَ أي. قََلَيَوْم خپ 


زا پدأي. 
ورت سال ودیئ. قال. اد يول باق اه 0 :فل تل وول الَّهٍ. قالً:مَ 
اسا (لامِن ورام حچَاپ. َاَعيَالباة لماع فا يَاعَبِْي. تن عَلَ 
ارب .فغېږي ََنَ زيا َاِیۀ. ال الرّبُ عَز وَجَلً اه وق مي اک تا لاب جري. 
ق و هډو الَيةَولا مجن الَدِينَ فلا سپيل الَّه مو ".ال 


0 
ییتی: كَلًا حخریگ ٤‏ حَن عَرِيب مِن عَدًا الو چو ولا لَفْرِفَةُ لا من حَريي موی لي ٍيرَا يه 
َرواةُعَل نن عَبْي اللَهِ بي البَددي وَمَيً مَاحِد مِن كَِار أَغُلِ الْحَرِيي. عَكَنًا عَنْ مر بي 


ورو ك 


وه 
که 
زا 
-- 
۳ 
۹ 
زن ۱٧‏ 
تِ 
تا 
ام 


. 
۰ 


:۵ سن ال داود/ الحروف ٩٩٣٣٣‏ (تحفة الأشراف )٧٢٣١۰:‏ 


الورد الشذي غه المجلد الادس 


ٍبرَاهِي. وَكَلْ ری عَبْنُ اللَِّ بِن مُحَبَّدِ بي عَقيلٍ .غنْ جار قَيْقَّمِنهَلَا) 
ترجمه در اص دږ 
زما سره مخامخ شو او ويي فرمائيل اي جابره څه بره ده چې مات مات دي وینم ما اووئيل اي 
دالله رسوله زما پلار په غزوه احد کي شهید کړي شوي دي او دهغه نه واړه ماشومان او قرضښ 
راڼي نوي دي ومون ال صل ال عليه وسل اوفر ملا ناغاته يواژيزی دونګي چي داد 
تعالی سره دملاقات په وخت کی ستا پلار ته الله تعالي څه وئيلي دي هغه اووئيل ولي نه اي 
دالله رسوله رسول الله اوفرمائیل الله تعالي هيڅ کله دچاسره دپردي ته بغیر کلام نه دي کړي 
لیکن ستا پلار يي ژوندي کړو او بیا يي ورسره بغیر دپردي نه مخامځ خبري اوکړي او ويي 
قرمائیلاي زما بنده ژماانه هڅه غيز دغوښشلو تما کړی زه به يي درکړم هغه اووئيل اي زما 
پروردګاره ما دوباره ژوندي کړه تردي چې زه ستا په لاره کي دوباره شهید کړي شم الله تعالي 
او "نهم الینا لایرجعون' ' يعني چې دنياته دوباره تلل 
نشته. راوي وائي چې ایت کریمه '" ولا تحسَبَنَ الَّذِينَ فلا صبيل الَّه أَموَا با" په همدي 
امام ترمذي وايي: داحدیث په دي سند حسن غریب دي. عبدالله بن محمد بن عقيل ددي 
حدبث څه حصه دجایر رضي الله عنه نه نقل کړي ده او دا حدیث مونږ صرف دموسي بن ابراهيم 
په سند پيژنو. اودا حديث علي بن عبدالله مدیني او بعضي نورومحدثئینو دموسي بن ابراهیم 


په واسطه په همدي مضمون نقل کړي دي. 

ېن یلت مخ عه يله يت مد یه یله مد یاه مه مه مت عېن اد 
0۱ زان اپ غتر عََنَامُفِيَان. َي الأَعَمش. عَنْعَبْ اللَّهِ ښي مَُة, عَنْ مَسْرُوق.ء 
عَنْ عَبٍْ الّهِ بي مَسْعُوي. أَه ميِل مَ عَنْ كَوِْه: "ولا كين ال ّذِينَ فُيْلُوا اي 
َيَاءٍ عِننا بو يََُقُونَ زآل عمران .)٠۰‏ قَقَالً: :ک َاكِن عَلنَاعَڼ يك فََيْر بزتٌ. ان 


رصم 


َزوَاعَهُم فِ طبر خُفْر کوځ مث حَيْة عيگ قَاءث ءقأويۍ ققاويت مت بالعرش. فطل 

ٍلتوم بك اتلاعۀ. قَكَالً: كَلً لزید دون هَيْا ينن » قالوا: 0 

نه هِتا دلو نان :هل د تسزِيدُون هَيتَ في َلَابارا 
هبر نل ينو قانُوا: فَحِينُ أَرواعتا في اوا عَو عقی تَرجِعً ال اذفِياكْفک في سبات و 
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َخْرَی". قَال أبِّ ویکی: َلَا حَرِيگ حَسَئ صَجِيځ. 


عزكنَاائن أ عَُر. عَزَكن مُفْيَا. عَن عَطاء بي السائيب. عَن أي عُبَيدَة َي اي مَسْعُو مِغلَۀ. 


بن مسعر د مھ 
- 1 پ ات 8 ٣‏ 2 ِ. ء ره 
وَزَادَفِيهِ " وَتَقَرئ نَبِما الله مَمُخْبوۀ عَتَ ناکد ريد وَزْنِي عَنا". قَال ابر ویتی: عَلَاحَدِيتٌ 
مره سم ) 
حسس.( ) 


ترجمه امروي دي چې دابن مسعود رضي الله عنه نه دایت کریمه "لا تعن الذین قَعَلوا 
هيل الّهأُموِات بل أَحيَاءُعَْ رھ يزرَُونَ " اوڅوك چې دالله په لازه کي وژلي شوي دي 
دوئ ته مړه مه وايئ . دتفسیر باره کي تپوس اوکړي شو تو ويي فرمائيل واورئ مونږ درسول 
الله صلي الله علیه وسلم نه ددي ایت دتفسیر تپوس کړي وو نو مونږ ته یي اوفرمائيل 
دشهیدانو روحونه به دشنو مرغو په شکل کي وي او چې په جنت کي يي کوم ځاي خوښ وي 
هلته به ګرځي او ماښام وخت کي دعرش لاندي قندیلونو کي ارام کوي او شپه تیروي. یو ځل 
ستاسو رب هغوئ ته راکوز شو او یو نظر يي ورته اوکتل او تپوس يي اوکړو ستاسو دپاره 
مزید څه څیز ته ضرورت شته چې زه يي درکړم هغوئ اووئيل اي زمونږ پرورد ګاره مونږ مزید 
تور هیڅ ته غواړو زمونږ چې په جنت کي کوم ځاي خوښ وي هلته ګرځو بيا دوباره یوه ورځ الله 
تعالي دوئ طرف ته نزول اوکړو او ويي فرمائیل ایا مزید څه ضرورت شته چې زه يي درکړم؟ 
هر کله چې هغوئ اوکتل چې الله تعالي په ورکولو قادر دي او دڅه څیز دغوښتلو نه بغیر څه 
چاره نشته نو هغوئ اووئيل زمونږ روحونه زمونږ جسمونو ته دوباره واپس کړه تردي چې مونږ 
دنیا ته واپس لاړ شو او بیا دوباره ستا په لازه کي قتل کړي شو. 

امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيیح دي. 

تشريح : ولا تح َبَنَ الَذِيْنَقُيْلاف سَبِيْلِ الله اَمْرَانا . ترمذي په حن سند سره او ابن خزیمه 
په صحيح سند سره او ابن ماجه اوبغوي دعبدالنه بن جابر رضي الله عنه نه روايت بيان کړي 
دي فرمانيل ئي چې رسول الله صلي الله علیه وسلم راسره ملاو شو او فرمائيل ئي اي جابره 
څه وجه ده چې دخفګان په حالت کي دي وينم ما عرض وکړو چې اي دالله رسوله زما پلار 
شهید شو او واړه بچي ئي پاتي شو اوقرض ورباندي هم دي نو راته ئی اوفرمائيل ايا زيري 
درته درنکړم چې ستا پلار دالله تعالي سره په څنګه شان کي مخامخ شوي دي . ماعرض 
وکړو ولي نه نو ونی فرمائيل الله تعالي چې دهر چا سره خبري کړي دي نودپردي نه اخوائي 
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ورسره کړي دي لیکن ستا پلار ئی ژوندي کړو اومخځامغ خبري ئي ورسره وکړي او ورته ئي 
اوفرمائيل اي زما بنده خپله ارزو دي راته بیان کړه چې پوره ئي کړم . ستاپلار ووئيل اي زما 
ربه ماژوندي کړه چې دوباره ستا په لاره کي فتل کړي شم الله تعالي ورته اوفرمانيل زما 
فیصله مخکي شوي ده ,چې دمرګ نه پس واپس دنیا ته تلل نشته . دراوي بيان دي چې بيا 
دشهیدانو په باره کی ایت کريمه: وَلَا تن الَِينَ فَلْا في شپیل الْهَمْوَانٌا الایة . نازل 
شو . 

مسلم. امام احمد . حاکم. اوبغوي داین عباس رضي الله عنهما نه روايت دي چې رسول الله 
صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي کله چې داحد په ورخ ستاسو رونړه وورٌلي ول نو الله 
تعالي ددوئ روحونه دشنو مرغوپه ججورو کي داځل کړل اودجنت نهرونو ته ورځي, يعني 
دجنت دنهرونو نه او به څکي» دجنت ميوي ځوري اوپه جنت کي چې ئي چرته خوښه وي ګرځي 
اود اوده کیدو دپاره هغه قند یلونو ته ورځي کوم چې دعرش دلاتدي زوړند دي . کله چې دوئ 
خپل عمده ځوابګاه اوخوراك څښاك اولیدو او ال تعالي چې ددوئ دپاره کوم عزت فراهم 
کړي دي ددي معائنه ئي وکړه نو ولي ويل کاش چې زمونږ قوم ته زمونږ موجئده حالت اود 
الله تعالي سلوك معلوم شوي وي تردي چې دهغوئ هم دجهاد سره رغبت پيدا شوي وي 
اودجهاد نه ئي مخ نه اړولي. الله تعالي به اوفرمائي زه به ورته ستاسو دطرف نه اطلاع ورکږم 
اوستاسو ورونړو ته به ستاسو خبر ور ورسوم شهداؤ چې دا واوریدل توهشاش بشاش شولنو 
ال تعالي دا ایت تازل کړو. 

ابن المنذر دانس رضي الله عنه نه روایت بیان کړي دي کله چې حمزه رضي الله عنه اودده 
ملګري په احد کي شهيدان شول نوشهيدانو ووئيل کاش چې زمونږ ورونړو ته څوك زمونږ 
خبر ورسوي چې الله تعالي مونږ ته کوم عزت راکړي دي الله تعالي دوئ ته وحي وليږله چې زه 
به ورته ستاسو دطرف نه اطلاح ورکډم اوستاسو ورونړو ته به ستاسو خبر ور ورسوم پس الله 
تعالي ایت کریمه وَلَائِحْ سن الَذِينَ فلا في سَيِيلٍ له أُمُوَانابن أَحيَاء عنْدَرَبِْھ يُزْرَقُونَ. 
قَريین پټا آثتَامُءُ الله من قَضْلهِ وَيسْكَبِرُونَ بالذِينَ لَم يَلْعَُوا بي ِن خَْفِِم الا حَوْت 
عَلَهیز ولا مُمز يَخْرلُونَ . يَسَْبِرُونَ بِيْعَْة مِن ال وَفَضْلٍ وَأنَ هلا يُضِمغ أَجْر الْمُُمِنِينَ 
نازل کړو. 

داهم وئيلي شوي دي چې دشهيدانو عزیزانو او اقاربوته چې په دنيا کي کوم راحت اونعمت 
ملاویږي نودوی افسوس کوي چې مونږ مزي کوو اوزمونږ ورونړه اوپلرونه اوځامن په قبرونو 
کي دي کاش چې هغوئ هم زمونږ سره وي د" لاتحسین" خطاب ياخو رسول الله صلي الله 


0 


عليه وسلم ته دي ياد شهیدانو اقاربوته دي داهم کيدي شي چې متافقانو ته خطاب وي ځکه 


چې په طور دطعن هغوئ وئيلي وو لو أطاعُونامَا قُتلوا. ېدي وخت کي به دا ایت دقل په 
ذیل کي داخل وي یعني دقل مفعول به شي ٢‏ 

دسبیل الله نه مراد جهاد دي. دالفظ عام دي دهرځیر په لاره کي مړکیدو ته شامل دي .هر 
دلفظ قتل په وجه دنورو ځیرونو په لازو کي مړکیدوته به صراحتا شامل نه وي مگرپه دلالت 
النص سره په درجه اولي یاکم از کم به بالمساوات شامل شي . یادنفس سره جهاد کونکي لره 
دي په مقتول في سبیل الله باندي قياس کړي شي ځکه چې دخپل نفس سره جهاد کول جهاد 
اکبر دي اودجهاد اصغر نه زيات سخت دي .ود اموات نه هغه مړي مراد دي کوم چی 
دراحت اولذت احاس نه کوي. 

بل أْخِيَاءُ . بلکه هغوۍ ژوندي دي ابرالعاليه ددي فقري په تشريح کي وئيلي دي چې هغه 
به دشنو مرغؤ په شکل باندي وي په جنت کي چې بي چرته خوښه وي الوزي به «رواه 
ابوحاتم.بغوي ليکلي دي چې دقيامت دورځي پوري هره شپه دعرش دلادي ددوئ روحوته 
رکوع اوسجدي کوي. 

ابن منذر دطلحه بن عبدالله رضي الله عنهما نه روایت کړي دي فرمائي چې زه په ځنګل کي 
دخپلو اوښانو په تلاش کي ګرځيدم او هلته په ما باندي شپه راغله تو مادعبدالله ین عمرو بن 
حرام دقبر سره قيام اوکړو هلته دقبر نه ماته دقزان لوستو پشان داسي ښه اواز راغي چې 
دهغي نه بهتر اواز چرته ما نه وو اوریدلي. زه واپس راغلم اودرسول الله په خدمت کي حاضر 

شوم او ددي ذ کر مي اوکړو نبي عليه السلام اوفرمائيل هغه عبد الله وو ايا تاسو ته نه ده 

معلومه چې الله تعالي ددي شهيدانو روحونه دقبض کولونه پس دزمرود اوياقوت په 

قندیلونوکي دجنت په مینخ کي ايخودلي دي اوقندیلونه يي په جنت کي زوړند کړي دي کله 

چې شپه راشي نو ددوئ روحونه واپس راوګرځولي شي او ټوله شپه داسي اوسيږي بيا چې 

سحر راوځیژي نو دا روحونه واپس خپلو مقاماتو ته قندیلونوته, لاړ شي . په دي قول باندي 

شهید ته دمرګ نه پس دطاعاتو ثواب اودرجي هم ملاويږي شهید په قبر کي رژيږي او 

پړسيږي نه اونه يي زمکه ځوري دا دهغه دزندګئ په نشاناتو کي یوه نشانه ده 

بيهقي په خپل سند سره او ابن معد او بيهقي په نورو سندونو سره اومحمد بن عمرو دخپلو 

مشانځو په سند ره نقل کړي دي چې جابر رضي الله عنه فرمائيلي دي کله چې معاويه 

رضي الله عنه نهر جاري کړو نو مونړه داحد دشهيدانو مزارونو ته اورسیدو اودوئ مو بهر 

راوويستل او.اومولیدل چې تر اوتازه پراته دي اوددوئ په لاسونو اوڅپو کي دژوندو پشان 

لچك دي . دمحمد بن عمرو دمشائخو بيان دي چې خلقو دجابر رضي الله عنه پلار لره په 

داسي حالت کي اومندو چې خپل لاس يي په زځم باندي ايخودلي وو کله چې لاس دزځم نه 

جدا کړي شو نو وينه ورنه راوخوټکیدله نو مجبورا للس واېس پځپل ځاي باندي کیخودي 
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شو تو وینه ودريده. دجابر رضي الله عنه بیان دي ما چې خپل پلار په قبر کي اوليدو نو 
داسي ښکاريدو لکه چې اوده وي اود کومي کرځي والاکمبلي نه چې ورته کفن ور ي شوي 
وو هغه هم دغسي پرته وه اوحال دادي چې دهغه څلویښت کاله شوي وو . په دي شهيدانو کي 
دیو کس په پنډئ باندي دپلك ګذار اولګيدو نو وینه ورنه راووته . مشانځو و ئيلي دي چی دا 
حمزه رضي الله عنه وو . ابوسعید ځدري رضي الناعنه فرمائيلي دي ددینه پس کوم منکر 
«دحيات شهداء نه انکار نه شي کولي خلقو به ددي مزاروتو خاوري کنستلي کله چې به يي 
لږه غوندي ځاوره هم اوکنستله تود مشکو پشان خوشبوبه يي کوله. 
بغوي دعبید بن عمیر بيان نقل کړي دي چې داحد نه دواپسئ په وخت کي درسول الله عصلي 
الله عليه وسلم تیریدل دمصعب بن عمیر رضي الته عنه په خوا کي اوشو مصعب بن عمير 
شهيد شوي وو نورسول الله صلي الله عليه وسلم دده خواته اودري يدو اودده دپار ره يې دعا 
اوغوښتله او بیا يی دا ایت کریمه: من الْمُوْمِنِينَرِجَالْصَدَقُوا ما عَاهَدُوا الله عَليْه فْسْهِممَنَ 

: قضّی نَحَبَه وَمنْهُمْ من يَنْتَظرْ وما بَدَنُوا تَبْدِيلًا . تلاوت کړو او بيا يي اوفرمائيل زه ګواهي 
7 دقيامت په ورځ چې دوئ ټول دالله تعالي په نزد بانذ شبيدان شو دی خيردار 
تاسو ددوئ ځواته راتلل کوئ او ددوئ ملاقاتونه کوئ او دوئ ته سلام کوئ . قسم دي په هغه 
ذات باندي دچا په الس کي چې زما روح دي څوك چې دقيامته پوري دوئ ته سلام کوي نو 
دوئ يه ضرور دسلام جواب ورکوي. 
حاکم او بیهقي دابوهریره رضي الله عنه نه روایت نقل کړي دي او بیهقي دابو ذر رضي الله 
عنه نه او این مردویه دحباب بن ارب په روایت سره ليکلي دي چې رسول الله صلي الله عليه 
. وسلم دمصعب بن عمیر په خوا کي تیريدو مصعب دنبي عليه السلام په لازه ه کي شهيد پروت 
وو نبي عليه السلام هلته اودریدو اودده دپاره يي دعا اوغوښتله! و بیا يي دا ایت کريمه من 
المُؤْمِنِينَ رِجَالْصَدقُوا مٌا عَاهَدُوا الله علیه تلاوت کړو اوددینه پس يي اوفرمائيل ماته په ْ 
مکه کي ليدلي وي چې په مکه کي نه ستا نه زیات څوك خوش لباس وو او نه ښائسته ويختو 
والا:اونن ستا دا حالت دي چې دالله په لازه کي مشله شوي يي». 
عِنْدَ به يُرْرَّقُونَ ه.. دخپل رب سره دوئ ته دجنت نه رزق ورکولي شي . يعني دال به 
قرب کي بلا کیفیعني داسي قرب ندي کوم چې جسماني یامکاني یا انضمامي يا ارغامي 
یا نسبي وي بلکه ددي ټولو نه جدا يو داسي قرب دي دکوم چې څه کیفیت نشي بیانيدي 
بلکه اعزازي قرب دي. 

به بهت بر یې اد بت لت تار به اه اتد ې ېه ور ېه تاد 


۷٧‏ عَلَگنا ان أ عُبَرَ. حَزَكَاسُفْيَانُ. عَن جامع هوب د اي رایږ. وعیل عَبْلُ التَلِك بِنْأَعْيَنَ. 
عَنْأوالٍ.عَنْ عَبٍْ للب َو يب اليل لعل سل این جلي لا 
ُقٍَي رَكة عَالِهِ الا جَعَل ال يم القَيَامَة ف عُنُقهِ مُْجَاعا. نم قر عَِيْا سدَاكَهُ من کِتاب اللّهِ 
عَزََجَل ولا يبن الَذِيَ يع لون با لاه رای شی ال سر 89۱۸۰د 


ِ 
ے 0 


مب را رَشول اَّهِ صَل اه عََيْهِ وَسَلَهَ صن اه صَيْوقُونَ تا بَخْلَّوا په يَمَ لْقِيَامَةِ رآل 
عمرانٍ ۰) .کي تلع مان ُو لر یرب الله دخ وَعَليهِ عَطْبَان نو َو 


مر 


للَّهِ صَلَ له عَلَيَهِ وَسَلَّمَ مصَدَاقَۀ َۀ ِن کِقاب الَِّ: نل َو بَهو ا اقّهِ (آل عبران 


رح 


)٧ ۰‏ الد يی هلا عري شن صَحِيځ. وَمفق قله د مجََعَ قرف ضِ حَيَّة. 7 
ترجمه : دعبدالله بن مسعود ران عشساوووعر لاه ونا د ماطلن 
دي څوك چې دخپل مال زکوة ته ورکوي الله تعالي به دقيامت په ورځ دهغه په غړئ کي یو 
مار واچوي او بیارسول الله ددي په ثبوت کي دالله تعالي دا ېړل ولا یي الدلق رادا 
بماًاتأهم الله مس فضله" اولوستلو. راوي یو څل داسي اووئيل چې رسول الله ددي په مناسبت 
دا ايت "سیطوقون ما بخلوا به یوم القيأمه" تلاوت کړو او بیا رسول الله ددي دمصداق ایت 
"ان الذين يشکرون يعهد الله" الځ. تلاوت کړو. 

امام ترشذي وايي: داحدیث حسن صحيح دي. 

خد ياېه ېد جوه څېه بې یله بې یود مه ماد علود يله اه که ٤د‏ 


م‌ءً -80 ٢‏ - .۰ رس دو - سحاصھ ورت ۶ سم 
سر ۰ عَذَا عَبُ ان حُمَيْد .حَكَايَزِينُ بُنْ هَاَرُون. وَسَعِيلُ بِن عَامِرٍ. عَنْ مُحَمَّدِ بي عَمْرِو. 


عَن لي سلبة. ني مُريرة. قال: قا رول الو صَل الله عَلَيْ لم ' ان مَض َو ني 
الْجَنَةلَخَ یيو مِڼ الذُّلي وَعَا فيا هرا ړن يلم قَمَن رُحرحَ عَي الفَار َأَِخِلَ الْجَقَة فل فا 


وَعاالحياةاليَ لا ملفد وړ(آل عمران ٤٥٠‏ لر عیکی: َلًا عَرِيت حَسَن صَجِيځ. 
0 

-١‏ نش الناق/الز55 ۳۳۳ . سش اب ماجه ال ز 55 ٢‏ ( 0۸۴ (تحفة الأشراث : ٠۳٣٣‏ ۳۸۴) . و مل احين 
١(‏ 0/۴ 


نټ رتحفة ا لأشرات: 1۵۰٠۸‏ و ۱۵۱۱١‏ . وانظر: منډ احمد (۳:۳۱۵ ۴٣۳ ۱١‏ 
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ترجمه داپوهریره رضي الله عنه بیان دي زسول الله صلي النه عليه وسلم فرمائیلي دي په 
جنت کي دیوي کوړي برابر ځاي دټولي دنیا نه او څه چې په دنيا کي دي دټولو نه بهتر دي او 
ددد موو داو درو 
فَقَقَارَ زَءَمَاالْعَيَاةالنَنيَاالامَتاغالِفُرْو ‏ 
11 داحدیث حسن صحيح دي. 

۳ یه ٤‏ ىل ىاد مه ىت به له یت ىد يه يه یاد ج#ن ځه 


١٣٤٣‏ عََكتَاالْعََن ين مُحَتَّدٍ مُحٍَّ الَّعْقَمَانْ حَزَكناالْحَِاعُ بن مُحَبِّ. قال: قَالَابْنْ جُرنع: 
أَخِِ انا مُليكَةأَمَ يبن عب الرخمي بي ؤي أَْبَهُ مان نن العَكٍّ. قا 


ال يَارالتًابه پل ني عباي قَقُن َۀ: لین نن کان کل امُرِق قَرځ بتا أوي رحب 


2 0 د چو 


کرک 


رږ ور کش َََ‫ ۰ 1 .0 ٩‏ 
ت يَفْعن مُعَزبَا تعدب أَجْیفُون. قال ان عَباي: مالك ولهډو ايتا انر هَډو قا 
الاب ذََ د تلا ان عَبَّي و أَعَِ له کا الوا نتا ټ لَعُِيَُنَهُلِلَاسٍِ ولاك 


‫َِ 
۶! : : 


(آل عمران :٨۱۸)وتا‏ لايَحْسَبَنَ لي َفْوْون ايبون أَْيخْبَُ يمان يفْعَُوا رل 


عمران .)۱۸٨:‏ قَالَ اب ن عَبَاسٍِ: سل ال صَلَ لن عَلَيْهِ وَسَلََ عَنْ قَيءٍ فَكَبُوهُ وَأجْبَرُةً 


مره فََوجُوا وقذ ان قُن أَخبوِۀ ماق نن عنۀ فامُعحدُوا بِدَلِت ليه وقرخوا بټاِ 


ءًّ 


۱ 


أُوثراین کِشتانیھ ََاصَانهُرَِفۀ ".ابو یړتی: هز حِيت حځ عَرِيب صَحِيځڅ .و 
ترجمه ‏ دابن ابي ملیکه بيان دي چې عبد بن حميد نه مي دا روایت اوریدلي دي چې مروان 
بن حکم خپل دربانچي ابو رافع ته اووئيل ابن عباس ته ورشه او ور رته اووایه که چري یو بنده 
پخپل کړي کار خوشحالي ښکاره کونکي وي او په نه کړي کار تعریف حاصلونکي دسزا 
متحق وي بيا خو به مونږ ټول دسزا مستحق شو. ابن عباس رضي الله عنهما اوفرمائيل ستا 
په دو ي ایت کي څه مطلب دي دا خو داهل کتابو باره کي ناز زل شوي دي او بيا ابن عباس داایت 
"کا لياق الَذِينَ وُو اب لعبَنَة ني ولا نه آل عمران ٠۰‏ ول 


قَْسَبنَّالَدِ بڼ یفر خرن ترا وبرڼ لال "تلاوت کړو او ويي فرمائیل 
رول الله ديهوديانو نه څه څیز باره کي تپوس اوکړو نو هغوئ هغه څیز پټ کړو او دهغه نه 


اوه 


0 0ه تفير آل عمران ۶۵۹۸۱١‏ صحیځ ملم. المِنافقین ۲-١۱١‏ (تحفة 


اکا ځرافِ ۰ ۴۱۴د) 
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علاوه کوم بل څیز يي اخودلو او , بيا لاړو بيارسول ال ته داظاهر کړي شول تا چې ددوئ نه څه 
تپوس کړي وو دهغي متعلق دوئ اووئبل او ستا نه دوئ تعریف اوريدل غواړي او هغوئ 
دخپل کتاب نه پټ کړو او چې تاته يي کوم جواب د رکړو او تا چې دوئ مخاطب کړل په دي 
باندي دوئ خوشحالي ښکاره کړه 
امام ترمذي وايي: : داحدیث حسن غریب صحيځ دي 

۳ ىز ٤ه‏ ىز ٤ه‏ یز نه مه ىاه من مه يود ېه ال مچ عېر 


.: بِأَب وَهِن سُورَة اليْسَاءٍ 
دسورة نساء دبعضي ایتونو تفصيل 
شان نزول 
د سورة د نازلیدلو د زمانی د معلومیدلو نۀ پس د دی زمانی تاريخ ته کتل پکار دی چې د 
سورة په بحثونو باندی د پوهیدلو د پاره د دی نه مدد واخستی شی. 
نبی صلی الله عليه وسلم ته چې کوم کارونه وړاندۍ وو هغه په دری شعبو کي تقیم کولی 
شی. 
١١‏ د نوی منظم مسلم سوسائنټئ ترقی. چې د هغی بنا د هجرت سره وجود ته ر راغلی وه او په 
دی کي د جاهلیت د زړو او پخوانو طریقو ختم کول , وو او د اخلاقو تمدان معاشرت. 
معيشت او د حکومت د پاره نوی أصول جوړول او تافذ کول وو : 

د هغه کشمکش مقابله چې هغه د مشرکین عرب. يهودو او نصاراؤ ژه چاری وُو. او د 
هغوی مقصد د اسلام مخالفت وو. 
۳ د دی کشمکش باوجود د اسلام دعوت ځورول او تور طاقت د افرادو حاصلول. 
د اللذ تعالی د طرف نه چې څومره خطبی په دی موقع نازلی شوی دی هغه د دی دریو شعبو 
سره تعلق لری 
د اسلامی سوسانټی د تنظيم د پاره چې کوم هدایات په سورة بقره کي ذکر شوی دی. نو د هغۍ 
07 مومنانو د پاره پکار ُو د دی وچی نه د سورة نساء په دی خطبو کي په 

ت تفصيل سره وئيلی شوی دی چې مومنان به ځپله اجتماعی زندګی د اسلام په طریقه 
و7 7و7717د7داد7ددد دد دو د دی 
په معاشرت کي د زنانو او نارینو د تعلقاتو حد بندۍ شوی ده. د يتيمانانو حقونه خودلی شوی 
دی. 
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د ورائت د تقسیم ضابطه مقرر شوی ده. د معاشی معاملانو او د ځانګی جګړو د اصلاح د 
پاره هدایات بیان شویدی. د تعزیری قانون بنا شوی ده. په شراب نو شئ باندی پابندی 
لګولی شوی ده. د طهارت او پاکی احکام بیان شوی دی. او مومنانو ته وئیلی شوی دی چې 
د یو صالح انسان طرز عمل به د الله تعالی او د بندګانو سره څنګه وۍ د مومنانو په جماعتی 
ژوند کي د نظم ساتلو متعلق هدایات بیان شوی دی. د اهل کتابو په اخلاقی او مذهبی رویه 
باندۍ تبصره شوی ده. چې مومنان د هغوی د نقش قدم نه ځان بچ کړی. د منافقانو په طرز 
عمل باندی تنقید ئی کړی دی. او د ايماندارۍ تقاضی ئی واضح کړی دی. د ايمان او د نفاق 
ښکاره اوصاف ئی واضحه کړی دی. 

د املاح مخالف طاقتونو سره چې کوم کشمکش جاری ؤو. د جنګ احد نه پس هغی نازك 
صورت حال اختيار کړو. د احد د شکست په وجه د مخالفینو همتونه زیات شول او مومنان 
په لویه خطره کي راګیر شول. په دی حالاتو کي الله تعالۍ د جوش نه ډ کی خطبۍ سره مومتان 
د مقابلۍ د پاره تيار کړل. او په جنګی حالاتو کي د کار کولو مختلف ضرورۍ هدایات ئی 
بیان کړل. په مدینه کي منافقاتو او کمزوری ايمان والو خلقو خوفناك خبری کولی. او بد 
حواسی ئی خوروله. په داسی صورت کي حکم ورکړی شو. چې هر داسی خبر ذمه دار خلقو ته 
رسوی. ! 

او تر څو پوری چې د دی خبر تحقیق نه وی شوی. نو د هغی ځورول دی بند کړۍ شۍ مومنان 
به اکثر په جنګونو او عزواتو کي وتل نو اکثر أوبه به نوی نو اجازت اوشو چې که چری تاسو 
اوبه نۀ مومئ نو د غسل او اودس دواړو په ځای تیمم کوئ. او په داسی حالت کي مونعً هم 
مختصر کوئ کوم ځائ چې خطره وی نو هلته صلوة خوف کوئ 

د عربو په مختلفو علاقو کي چې کوم مومنان د کافرانو په قبيلو کي اوسیدل. اکٌر به د 
جنګ په صورت حال کي راګیر شول. نو د دوی معامله د مومنانو د پاره لويه پریشانۍ وه. نو 
په دی مسئله کي اسلامی حکومت ته هدایات ورکړی شول او هغه مومنانو ته د هجحرت 
ترغيب هم ورکړی شو په يهودیانو کي د بنو نتضیر رويه حصوصًا د دشمنئ وه. او د وعدواو 
لوظونو خلاف ورزۍ به ئی کوله او د اسلام دشمنانو سره ښکاره ملګرۍ وُو په مدینه کی هم 
د نبی صلی الله علیه وسلم او د هغوی د صحابه کرامو خلاف به ئې سازشونه کول نو د دوۍ 
په دی روش باندی نیول اوکړی شول او په صفا الفاظو کي ورته آخری تنبيه ورکړی شوه. د دی 
نه پس دوی د مدینی نه اوويستلی شول. 

د منافقائٌو د مختلفو ډلو طرز عمل هم مختلف وو د مومنانو د پاره دا فیصله کول ګران ؤو 
چې کوم قسم منافقانو سره کوم قسم معامله اوکړو نو دا منافقان په دی سورة کی په مختلفو 
طبقو کي تقسیم کړی شول او د هری طبقی د منافقانو متعلق او خودلی شول. چې دوی سره 
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دا قسم معامله پکار ده. او د غیر جانبدار معاهد قبائلو سره د سلوك متعلق هم وضاحت 
اوکړی شو د ټولو نه زیات ضروری دا څیز ؤو. چې د مومنانو طرز عمل يی داغه وی ځکه 
چې که په دی کشمکش کي دی کمزورۍ او وړوکی جماعت کامیابی حاصلولی شوه تو د 
هغی د پاره د مومنانو طرز عمل او اخلاق مثالی پکار ؤُو. د دی وجی نه مومنانو ته د اعلۍ 
اخلاقياتو تعلیم ورکړی شو. او چې کومٌه کمزوری په دی جماعت کي ښکاء ره شویده. نو په 
هغنی باندی سخت نیول ذ کر شوی دی د دعوت او تبليغ د پاره هم په دی سورة کي هدایات 
بیان شوی دی د يهوديانو. د عيسایانو او مشرکینو دری واړه ډلو په غلط مذهبی تصوراتو 
او بدو اخلاکو او اعمالو باندۍ تنقید شوی دی. 
يه یړز بې څې لېه يله بر مه يڅه خړ مد د له اوه بې يز لد علېه له تا 


و فروصه ے و ومر 


1 عَذَتَاعَبَينُ َد حُمَيٍْ. حَزَكَتَايحق ين 257. حَذَقَ اب ميَبنَةً .عن مُحَِّ  الْمُتْكَّرِ‎ 0٥ 
قٌال: . تَ وفث يوب عَبْد لو يول " مر نان وول الو صَلّ هلي ومن‎ 


سي کو 


وق أَء ځي عَل فَلَبًا أَقْقّتُ قُلت: مي أَقيِي يي ماي ؟ فَسكّتَ عَني حَق للت سي کم الله 
انر مِقُ عَظ الألََيِي (النساء َ ". قا أبریحی: هَلًا حَرِيت حَسَن مَحِيِع. 
وَقَْرَوی عَير وَاحِرِعنْ مُحّ مُحَمَّدِبِ المُكَرِ 

عََك الْقَسْلُ ‏ بن با تفا عََكَنَ سفْيَا نن غَيَبنَة. غي اي المُنْكّيرِ عَن جَايړ بس 
عَبِْاللو. عي النَّي صَلّ اللَۀ عَليٍِ لو و حيږي الفَضْلِ ي المبَاح ۶ اك ِن دا 
0 

ترجمه : محمد بن منکدر دجابر رضي الله عنه نه روایت نقل کوي چې فرمائيل يي زه بيمار 
شوم او رسول الله صلي الله عليه وسلم زما عيادت دپاره راغلو او دغه وخت کي ما باندي 
بیهوشي راغلي وه . کله چې په هوش کي راغلم نو عرض مي اوکړو زه ځپل مال څنګه تقسیم 
کړم 777د 5د پاتي شو او ماته يي ځه جواب رانکړو او بيا دا ایت 
کريمه " يُوصِِيکُم لل فيَولارَنُمْلِلكَرِمِفُنَعَو۱ يي" كلك حکم کوی تاسو ته الله تعالۍ 
په باره د ميراث د اولاد ستاسو کي د نارینه دپاره په شان د برځی د دوؤ زنانو دی. نازل شو. 


1 
انظر حد‌یث رقم ٥۰٢٢‏ 


الوره الشذي المحلد السادس 


امام ترمذي وايي: موکد شکن سښوو وار وس بن منکدر نه 
نقل کړي دي. : 

تشريح يُ,سِيَتُ الَّهُ في لارنم په دی ایت کي په جاهلیت والو باندی رد دی چې هغوی به 
زنانو نابالغ او کمزورو ته په ميراث کي حصه نۀ ورکوله. 
يُواصِيْكُمْ الله وصیت په معنی د فرض کولو او امر کولو دی. او په دی کي د میراث د 
مسْلَی په باره کي ډیر تاکید دی . 
د ميراث دپار شرعًَا دری اسباب دی اول. «توالد , اولاد او والدین دویم زوجیت. یعنی ځاوند 
او ښځه. دریم. روروالی او خوروالی په دی ایت کي د توالد «اولاد او والدین په باره کي شپږ 
مسائل ذکر دی وارثان درۍ قسمه دی ١١‏ ذوی الفروض ٢(‏ عصبه ۳ ذوی الارحام ‏ 
ذوی الفروض هغه کسان دی. چې د هغوی خاص برځی په قرآن کریم صحيح احاديشو یا په 
اجماع سره ثابت دی. او هغه شپږ برخی دی. ١‏ نیمه «نصف )٢٢‏ څلورمه حصه ٣,‏ تمه حصه 
۴ دوه د دریمی حصی ۲.٢‏ «۵ دریمه حصه ١1‏ شپږمه حصه او ذوی الفروض دوه قمه 
دی. ١١‏ نارينه ۲٢‏ زنانه. : 
بيا نارينه لس قسمه دی. ١١‏ ځوی. ٢٢‏ نوسی «اګر چې نور هم ښګته وی لکه نوسی. کړوسی»؛ 
٣‏ پلار ۴۰ نيکه «اګر چې نور هم پورته وۍ «۵» ورور ( ١‏ وراره ۷ تره د۸۸ د تره خوئی ١۹‏ 
څخاوند « ٠۰‏ مولاد مرئ د ازارولو. 
او زنانه اوو قسمه دی. »١(‏ لور ٢٢‏ نوسئ «اګر چې ښکته وی» ٣‏ مور (۴, نيا «اګر چې پورته 
وی ۵۰ ځور ۷۰ ښځه ۷٧‏ مولاتة د مرئ د ازارولو. 
او عصبه هغه کسان دی چې د هغوی برځی مقرر نۀ وۍ لیکن کوم میراث چې د ذوی 
الفروض د برخو نه پاتۍ شی. نو هغه د دوی حق وی. اؤ که ذوی الفروض ته وی نو با ټول مال 
د دوی حق دی. او د عصبو حق د قران ریم نه په سکوت سره او په احاديثو کي صراحتا 
معلوم دی. 
ِيُواصيَكُمْ اګر چې دا خطاب عام دی. لیکن په احاديثو سره ئی تخصیص کړی شوی دی ١١۱‏ 
وارث به کافر نذوۍ ٣(‏ مرئی د ازار سړی وارث نه شی گیدی ۳۱ قاتل د مقتول وارث نۀ شی 
کیدلۍ ,۴.د انبیاؤ عليهم السلام میراث نۀ وی په دلیل د صحيح حديت سره. ترجمه خمونږ 
د انبیاؤ عليهم السلام د جماعت نه میراث نۀ اوړلی کیږۍ. مونږ چې څه پريښودلی دی نو هغه 
به صدقه وۍ دا حدیث متواتر دی د اوولس صحابه کرامو نه نقل دی. او دا مسئله د شیعه 
'ګانو په کتابونو کي هم شته نهج البلاغه د ابن ابی الحدید کي لیکلی دی چې ابويکر رضی 
الله عنه دا حدیث ذ کر کړو نو فاطمه رضی الله عنها راضۍ شوه. 


الورد الشذي ته المحلد السادس 
ای اولککُم» د میراث په مسئله کي ئی اول اولاد ذگر کړو. ځ .چې د انسان تعلق د اولاد 
سره د هر چانه مخکي وی او ډیر وی 
مرل عَظٍالأْلْقَيِيٍ . دا اولنی مسئله ده او د دی دوه صورتونه دی. اول صورت دا دی 
چې څوك مړه شی او یو ځولی او یو لور ئی پاتی شۍ نو مال په دری برحی شی دوه حصی به 
ځوی ته او یوه برخه به لور ته ورگولۍ شی. دویم صورت دا دی چې د چا یو ځوی او دوه لونړه 
پاتی شی نو ئيم مال به وی ته ا, نیم مال به دواړو لونړو ته ورکولی شی. 
019143177 
٧‏ غعَدَكنَاعَْنُ بئ حَُيْيٍ. أَعْبَوِنَاحَبَانُ ب وِلَاٍ. عَزَدامَتامُ و 
عَنأي الْخَلِيلِ. عَن اي عَلَْةليَافِي. عَنْأَ يډ سَوِي الْخُذْرِيٍ. قال.لَبَاقَانَ بَاْءھ لي 
أَمَبِنَانِمَاء لها واي لف يټ فَكرعَُ ان صن قر َاة َالمُخصَنامُ من الياء 
اَم انم (النساء .)٤٠‏ الاو ویکی: هََاحَدِيحَسَن .نل 
ترجمه : دابو سعید ځدري رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې په غزوه اوطاس کي دغنیمت 
په مال کي بعضي داسي ښځي زمونږ لاسونو ته راغلي دچاچې مشرك خاوندان موجود وو 
بعضي ملمانانو ددوئ سره صحبت کول مکروه اوګنړل نو الته تعالي ایت کریمه 
"َالْمحْصَنَاُ لثم اليساواامَامَنَكتأَيَائْم "هن زل کړو. 
امام ترمذي وايي: داحدیث حلسن دي. 
ود په عړد یله يه ېه اه يد وه تد يلد لېر ته اه تار جېر 
٧۷‏ حَ قحد َ مَيِيج. حَزكَنَاطْقَْھ . فََاعَمَانُ ١‏ کی . عَنْأ الَْيِيلِ. ال 
سَعِي الْخُذْرِي .0 "َصَبْنَابََاٍ مًَ اي تښ روان َِمِنَ .ووا كَلِكَ لِرَسُولِ اقَّهِ 
صَلَ لن عَليهِ وسل کلف واليَصََات مِن الْساء لا ما مك انر (النساء ")٤٢:‏ او 


ُو ٍیتی: َلًا يگ عَسئ. كاو القُوْرِي. عن َن عَْمَاَ الَْق. . عَن يي الَْلِيلِ. لي 
سَعِيالْخُذِرِي. .ع لل صَلُ له ليه وسم موه .وس في هد الْحَدِيت ينٍعَىَأ لق .ول 
أََْءُ نا حا َو با عَلكََةَ في هَذًا الحَدِيس الا عا در با عَنْ قَتَادة. وب الْخَلِيلِ اسبُۀ 


انظر حډیث رھ ۱۱٣١‏ 


ترجمه دابو سعید خدري رضي النه عنه بیان دي فرمائی چې په غزوه اوطا-ٍ کي دغنیمت 
په مال کي بعضي داسي ښځي زمونٍ لالسونو ته ر راغلي. دجاېِ ې مشرك خاوندان موجود وو. 
وشافو رسولاله لی اشعليه وسلم په ددې ذکر ادګړو تردي کې دۍپاره کي الله تعالي 
ایت کریمه ""وَالبُحَْتَاتُ مِنَ اليْسَاء لا مَامَلَكُث أََانّكُم " نازل کړو 

امام ترمذي وايي. داحدیث حسن دي اب بو الځليل هم په مذکوره سند دابوسعید خدري رضي 
لل عنه په واسطه دنبي کریم صلي الله عليه وسلم نه دماقبل هم معني روایت نقل کړي دي او 
په سند کي يي دابو علقمه واسطه نه ده ذکر کړي. او ماته علم نس نشته دهيچاپه باره کی چې 
دابو علقمه واسطه يي په دي حدیث کي ذکر کړي وي مګر علاوه دحمام نه چې دقتاده نه يي 
نقل کوي او د ابو الخليل نوم صالح بن ابي مریم دي. 


که ملد اد مد مه وه یاه بد وه اد ىغه له عاېه عاڅه عاېه تاېه 
٨‏ حَيَتََامُحَبَنُّ نی عَ عَبٍْ ال لَِنْعا لَتْعَان حََكَنَاحَايِدُ ب ُنْ الْحَارِثٍ. عَيْهْحْيَة. 
۷ 


حَذَتََاعْبَيدُ لون لي نيا ني ناي يئ یلي. عي ال صَلّ له ليه َعلََِّنِ 

لكَبار 7 لوك لن وَعُقُ الوَيدَِي وَقَغْ اللَفْسِ وَقَوْلُ الور ". قال ُو يتی: هَذًا 
حَديگ حََ حَتَن عَرِيي مَحِیځ .۱ 33 عَنْ ْعِبَة. وَقالً: عَنْ عَبْر الَِّ بي أي يَكْرِ. 

لص 

ترجمه : دانس بن مالك رضي الله عنه بیان دي نبي کریم صلي الله عليه وسلم د کبيره ګناهونو 

باره کي فرمائیلي دي چې دالله تعالي سره شريك مقررول او دمور او پلار نافرماني کول او یو 

انان قتل کول او دروغ وئیل «دا کبيره ګناهونه دي» 

امام ترمذي وايي داحدیث حسن غریب صحيح دي دا رنګي داحدیث روح بن عباده دشعبه نه 

نقل کړي دي او شعبه دعبدالله بن ابي بکر نه مګر داسند صحيح نه دي 

تخريح: انظر حدډیث رقھ ۱٢٣١‏ 


ې لد بد لت له لت لر اه لر بد له که تار عاد بر بېر 
٩۹‏ عَيََحْبَيْلُ بْ مَسْعَدَةً مان عزَبَابِفٍَ البُقَصَلِ. حَزَقنَاالْهْوبْرِي. عَن عَن عَيٍْ 
الوختی يي لي بََة عَن أپيه. قان: ال رول الو صَلّ له عَليْهِ وَسَلَّمَ: "اا أَعَذ بل 


۱۳١ انظرحډیشرلم‎ 


: بل یا وَسُولً الَّهٍ. قالً: الوْشْراك بِللَّهٍ. وَعُفَر ق اَي .ال لس وَكَانَ 
. مَُِمًا. قا وَشَهَادَةالرُوٍ ؤَا قَؤل الو قال: رال شول ال صَ ْو يوا 
٣‏ حَی قُلْنَانَيْعَهُ سقّتَ" .الک کی ما حریث حصْ عَِيَة قريد 1 

رود رردود رما برع اد مور بد رې رسول الله علۍ الله عليه 
وسلم اوفرمائیل ایا زه تاسو د دریو لویو ګناهونو نه خبر نکړم؟ موتږ عرض اوکړو چې يا 
رکړل الک طظرور اوفرماښهرنزل اا صلي ال کلټهرطل اوتماتل ٨٠‏ اصسساك س ځون 
شريك جوړول ۳۰ دمور پلار نافرماني کول. دغه وخت رسول الله صلي الله علیه وسلم تکيه 
وهلی وه او با نیغ کیناستو ویی فرمائیل (۳ غور سره واورئ او در روغ خبره او د روغ ګواهي هي. 
او دا رسول الله صلي الله عليه وسلم دومره په سختئ او تکرارسره بیا بیا اوفرمائيل چې مونږ 
دا ارزو اوکړه چې کاش دوئ چپ شي. : 

امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيح غریب دي. 

لغات : انينکم : نبأ تنبئة وانبأً فلانا يعني فلاني خبر ورکړو 

تشريح "کیر الکبائر لاك" یعني په ټولو ګناهونو کې درته لوي ګناهونه اونه ښایم. دلته يي 
په لویو ګناهونو کې دري ګناهونه بیان کړي دي علماء وائي کبيره ګناهونه په مقدار کې 

منحصر نه دي اوچرته چې دخاص عدد ذکر دی هلته هم حصر مقصود نه دی په دي موضوج 

علماؤ مستقل کتابونه ليکلي دي او په کبیره ګناه کې بي پنځه قسمونه شمیرلي دي. اول په 

کومه ګناه چې په قران او حدیث کې وعید راغلۍ وي. دویم په کومه ګناه چې لعنت , راغلی 

وي. دریم په کومه ګناه چې حد مقرر وي. مثلا زنا سرقه قذاف وغيره . څلورم په کومه ګناه 

کې چې نقصان زيات وي ملا کوم فوجي دمسلماناتو راز خور کړي پنځم صغیره ګناه بار بار 

کول او هغي لره معمولي ګنړل. 

۳ل(ٍشْرَاكُ بالٌه ‏ وَعقُوى الوَالَِِي" یعني دالله په ذات اوصفاتو کې چا لره شریکول دټولو نه لوبه 

ګناه ده په قران کریم کې ددی په باره کې راغلي دي: 

ان الله لا یغقر ان يشرك به ویغفر مأدون ذلك لس يشاء. يعني الله تعالي شرك نه معاف کوي او 

ددینه علاوه ګناهونه که اوغواړي معاف کوي . 

عقوق الوالدین. یعني د مور او پلار نافرماتي هم لویه ګناه ده مګر علماؤ دا تصريح کړي ده 

چې ددوئ اطاعت دمباحاتو په دائره کې واجب دي او معامي کې يي اطاعت جائز ندی 


الْكَبَائرِ ؟ قَانُوا: بل 


انظر حدیث رقم 1۹۰۱1. وا۳۰٣‏ 


الورد الشذي نه المجلد السادس 


"ها الور ' په دروغه ګواهي کول. دا هم کبيره ګناه ده ځکه چې يوطرف ته خو په دي کې 
دروغ وي کوم چې پخپله حرام دي بيا چې ددي په ذريعه دچا مال واخستلي شي نو بيا خو په 
اکبر الکبائر کې راځي. 
د نفیع بن الحارت حالات 

نوم : نفيع رضي الله عنه کنیت ابويکره . دوي د طائف د قبيله ثقیف اوسیدونکی وو د نیکه 
نوم ئي کلدة وو . ابوبکره د هغوي کنیت وو د بکره معنئ ده د لرګی پایه چې په دی باندی د 
ډولچی رسئ چلیړی کله چې نبی کريم «صلي الله عَليه وسل د طائف قحاصره| وکړه نو دوی 
همه لرګئ د بایی بسهارا اخسنتۍ وه او د تبی کريم (صلي الله عليموسلې په لخدمت کې اضر 

شو او اسلام ئې راوړو ۰نبي کريم صلي ال عَلِيّْهِ وسل دوي لره خپل ح وي جوړ کړی وو نبي 
کریم صلي ال عَلِيْه وسَلّې دوي لره ابوبکره سره مخاطب کړل او دوي ئي ازاد هم کړل لیکن 
دوي به ځان ته هم د حضورصَلي الله عَليْه وَسَلَم غلام وئیلو ‏ .«طبقات ابن سعد 
د بصری د اباديدو نه پس بصری ته راغلو او په شروع کې په مدینه منوره کې هم اسیدلی وو - 
د القابه ۵/ ۱۵۱, 


د فتنۍ ته به ډیر زیات لری اوسیدو تردی پوری چې په جنګ جمل او جنګ صفين کې هم دوي 


شرکت نه وو فرمائیلی دده خصوصي شغل د الله تعالي عبادت وو تر ا 7 خري وځته پوری به ئي چ 


ښاوت کبلړه 

صاحب لد الغابه لیکي : "کان ايويکرةکشير العبادة حقي مات" (اسد الغابة )٥‏ 

وات :د امير معاویه رضي الله عنه په عهد کې په بصره کې وفات شو (تهذيب الکمال ۴۶۰۴, 
مرویافت: دده له د مرویاتو تعداد ۱٢١٢١‏ دی ددی نه اته په بخاري او مسلم دواړو کې دي او په ۵ 
کې امام بخاري منفرد دی . دده روایات زیاتره دده د صاحبزادګانو نه مزوي دی 

٤ه‏ يه ېښ ١ه‏ يړ ېز تاېه له ېز ېه ېز مې ود يوت څوه 
.۳۰ -خَيَكَعَبْنُ ذِن حَُيٍ. عََكََا ين ين مُعَبٍَّ. حَكنَاللَيتُ بن خد مه من هشار بي 
َعٍْ ړک نکګو ټلو ما ټوا اې عن ايا لأاري. عَن عَنْ عَبِْ ال 
لي الجْنيٍ .لر شون الله صَل اه ليه مَسَلَّے: "(ّ مِن أَفبرِالكبَاٍ. و للَّهِ. 

ند ي. وَالِيِنُ الْقَمُرِسُ. وَمَ عَلَقَ َالِفُ بِلَّهِيَِينَ صّ مر دع ها ِفن من جتاح 
8 و مَة ال جوف لته في لبو ان ت يو الْقَييَةٍ " .الو یی لالا مو اب 
کملیة ولا لر اشتۀ وقل ووی عي لي صلً اه قۀ عَلَِ وَسَلََّأحَارِيت. قال أِ ِیص: ءَعَدًا 


-- ٢ 


الورد الشذي ( ۳ المجلد الادس 


حَديگ حَسَن كَرِيب.() 

ترجمه : دعبدالله بن انیس جهني رضي الله عنه نه روایت دي رسول الله صلي الله عليه وسلم 
فرمائيلي دي په لویو ګناهونو کي دټولو نه لویه ګناه داده چې دالله تعالي سره شريك مقرر 
کړي شي او وریسي دمور او پلار نافرماني کول دي .اوبیا په دروغه قسم خوړل دي پس م0 
څوك چې داسي قسم اوخوري په کوم چې دي مجبوره کړي شوي وي ,اوپه همدي قسم 
دفیصلي انحصار وي او بيادي په دي کي دمچ برابر دروغ هم شامل کړي نو ددي په وجه به 
ددي په زړه کي یو تور داغ جوړ شي چې دقيامت دورځي پوري به باقي وي. 

امام ترمذي وايي: داحدیث حسن غریب دي. او ابو امامه انصاري دثعلبه ځوي دي او نوم يي. 
مونږ ته معلوم نه دي هغوئ دنبي کریم صلي الله علیه وسلم نه احادیث نقل کړي دي 


عَْعَب لو بِي عَنړو. َي الَّيَ صلَ ال عَليه وَسَلَر. قال:" الكَبَيِد: لوراك پللّه. َعُفرقُ 
اَي َوقالَ اين الْعَبْرِسُ" مَلكّ هُعْبَ. قَلَأَْرِ ویسص: عَرَاعَرِيۀ حََن يځ( . 

ترجمد . عبدالله بن عمرو بن العاص رضي الله عنهما نه روایت دی چې رسول الله صلي الله 
عليه وسلم فرمائيلي دي غټ ګناهونه دادي.الله تعالي سره شريك منل دمور او پلار نافرماني 
کول . او که داسي يي اوفرمائیل: او د دروغو قسم خوړل.شعبه راوي په شك کي مبتلا شوی 
دی. 

امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيح دی 

لغات " الیمين الفموس قصدا په دروغه قسم خوړل. جمع يي غمس . من الرجال بهادر ته 
ویلي شي. طعنة غموس پوري راپوري وتونکي نیزه. موس النجم دستورو ډوییدل. 

تشریج : دامام بخاري یو روایت داسی دی يو بانډيچي د رسول الله صلي الله عليه وسلم په 
خدمت کې حاضر شو عرض یی اوکړو غټ غټ ګناهونه کو ېکوم دي . رسول الله صلي الله 
عليه وسلم اوفرمانیل ټولو نه غټه ګناه الله سره شريك منل دي هغه عرض اوکړو بيا . رسول 
ال صلي ال عليه وسلم اوفرمائیل بیا یمین غموس غټه ګناه ده ,راوي وائي» ما تپوس اوکړو 


)۵۱۴ ۰: تفرد به الم لف (تحفة الأشراف‎ - ١ 
(تحفة‎ )٧٧۲۰( ١ والمرنډين‎ . )٠۸٧۰(٨ والډیأت‎ . )٩٢٢٢( ١۲ اورده البڅاري : ارېامغ الصحیج /الأییان والنډور‎ 5 : 


الأشراف: د۸۸۳ . 


یمین غموس څه ته واني رسول الته صلي الله عليه وسلم اوفرمائيل داسی قسم چې دچا 
مسلمان مال ورباندۍ ناحقه اووهلی شي يعني دی داسی قسم وځوري چې دی پکي دروغژن 


وي 


قم په دري قسمه دی اول يمين لغوه. .ويم یمین ملعقد . دریم یمین غموس. ي ٢‏ 
دامام ابو حنيفه په نزد په ماضي کې په کوم کار ر باندي خلاف وافع قم خوړل دي چی 
دورد دوو وه .اما م شافعي وائي دیمين لغوه نه مر اد هغه ة 
دی کوم چې بغیر دقصد نه دخولي نه اوځي او یمین منعقد په مستقبل کې د دکوم کار کولو 
نه کولو دپاره قسم څوړل دي نو په دي صورت کې به په اتفاق سره کفاره ه لا ميږي او یسین 
غمرس دماضي په کو م خلاف واقع کار و ددد معني 
غوپه ورکول دي او دلته دا قسم کونکی هم په ګناه کې غوپه ځوري دامام شافعي په نزد په دي 
قم کې هم کفاره ده او دامام ابو حنيفه په نزد په يمين غموس کې کفاره نه وي 
۳ مه له ىل مخز یاد مه ١ه‏ يه ید یه يد عا بات اه 


. 
مسر رت 


٢‏ عزٌګتاڼئ أي تو حََنَسُفِيَانُ. عړاڼي اي ِي. عَنْمُجَاٍ. عَنْأَمٍ سَََةً سل ها 
قالٌت: " يَفُوم الال ولا ته الَِاۀ. وٍَنيا نتا نښف َشفُ يوان فَنِ کل اه كَبَاكَ وتعاق: وو 
بوا عا كَقََنَ لق هكم عَل بش (النساء :۳۲). و نر في لُسيیت 


7 


وَالمُسلِمَات رالأحزاب ۳٥:‏ ,َباتٌف اد عَلَمَة ول كکوِيَةقََِي ْمَرِيتَةم يَاجِرَة 07 
هَلًَا حَرِيف مُزسَل. مَرَوَاۀبشْهُ عَياڼي أي تَجيح. دد صله قا ۱3۱ 
وَكَدَانْ 


ترجمه دام سلمه رضي الله عنها بیان دي فرمائیل يي سړي غزاګاني کوي او ښځي غزاګاني 
نه کوي. او مونږ ښځو ته نيم میراث ملاويږي «یعني دسړي په نیمه» نو الله تعالي ایت کریمه 
"وَلا تنا ماق اب پمْضَكُم عَل بَغْفِ " نازل کړو . د مجاهد قول دي چې هم ددوئ په باره 
کي ایت کريمه '"ن المسلمين والمسلمات' ت" هم نازل شوي دي. اوا م سلمه هغه اولنئ مافره 
ده چاچې مديني ته هجرت کړي وو. 

امام ترمذي وايي: داحدیث مرسل دي او بعضي راویانو دا حدیث دابي نجیح په سند دمجاهد 
نه مرسل نقل کړي دي چې ام سلمه رضي الله عنها داسي داسي وئيلي دي. 

۳ ىا ىل یې مخز مت به يې علن مه مان يز مات مه يله لد 


: 0۸۲۰۰: تفرد په المولف (تحفة الأشراف‎ -١ 


الوره الشذي نه : المجلد الادس 


۳ -عَذَكَتَابنْ أي عُو. . عَذَكَاسُفْيَانُ .کن عَْرو بي ديتار. عَن وَجُل مِن ول أْر سَنََة 
عَنْأِ صَلَمَة. قَالّث: "یا رشول الله لا اَسْمَع اه له در اليَِاء ف الْپِيْرة فَنونَ اه تعان: أَنْ د 


007000 ن به َعُضِ زآل عمران )()٧٠‏ 
ترجمه دام المؤمنين ام سلمه رط رادغ هښن ره اوکړو اي 
دالله رسوله زه دښخو دپاره دهجرت کولو دحکم ذکر په قران کي ته موهم نو الله تعالي ایت 
کريمه " اَي لا أَضِمُِ من عَايلٍ مِنگُم مِن رضم ِن بغي '"نازل کړو 

٠‏ له اد ىت بات ٤ه‏ یله ته یاد ملد يه یله یود ېد با 


٤‏ تا مَنََّةُِ حَذكَاأبوا خوَصي. عَي| لأغتي .عنْ ِيُرَاويمَ .َنْ عَلَ عَلْقَمَة قَالً: قا عَبْد 


سي سر 


کر ٠-۳۶‏ حا وو صځو سک و : 

اّو: " اعَرَني رَسُو ل اللَّهِ صل اه عَلَيهِ وَسَلمَ ان اقُرا عَلَيْهِ وَهَءَ کل ابر فَقرَأت عَليِِْن (اليْسار 
: 

عک ده ځص ير ځاېکه 

ځق اذا جِنَّدَ 1 


ابَلَعُْت يو 5 کا مِن کل 3 يِقَّه پل وج گ پک عَل مَؤْلاٍ كَّهِيدًا (التاء ٤۱١٤٤:‏ ). 
الله عَلَيْهِ وَسَلَمَپِيدِو فر ليه وَعَيَاُكَْمَعَاي ' .لل یتی: دا 
0 ويي ال عټ .ٍُواويَ .کن عَلْكَََ عَنْ عَ؛ عَبِْاّوِ وَانََاهَُاٍبِرَاويْم. عَن 


حقد دا اه رضي الله عنه بیان دي فرماني چې نبي ریم صلي النه عليه 
وسلم په منبر ناست وو او ماته يي حکم اوکړو چې زه ورته قران واوروم چنانچې ما دهغوئ په 
وړاندي دسورة نساء څه حصه تلاوت کړه کله چې زه " قَكَيْتَ ٍةَا جِّْنَامِن كُل أْمَةِبِمَهِيد وَجِنْنا 
عل ملا شَهِيبً' ته ورسیدم نورسول الله زما طرف ته اشاره اوکړه ‏ چې بس کړه مخکي 
نور مه لوله؛ ما چې سر پورته کړو او اومي کتل نو دهغوئ دواړه سترګي داوښکو نه ډکي وي 
چې بهیدلي 
امام ترمذي وايي ابو اللعوص داعمش نه او هغه دابراهيم نه او هغه دعلقمه په واسطه 
دعبدالنه بن مسعود رضي الله عنه نه ددي هم معني روایت نقل کړي دي او په حقیقت کي دغه 
سند داسي دي ابراهيم عن عبيدة عن عبدالله ,او عن علقمه پکي نشته 

کن ٤‏ ى: من ٤‏ مز من ىاه مه مه مخت ماد اه مهد عا 


/ - 
- تفره په الؤلف (تحفة الاشراف : ۱۸۳۴۹) 


ین سش ابس ماجه/ا لر هډ ۱۹( ۳۱۹۳) 


0 َ 


مصرن غه رر صا کې ۱ک کون ناف لخ 
عَليكَ وَعَلَيكَ لرل ؟ قال: اٍي أَحِبُ أن آَسْمَعَةُ مِن عَيرِي. 


تس 


‫َِ 


٢ 
نا‎ 
غه نې‎ 
څک‎ 
سک‎ 
1 
اسا‎ 
2 
5١ 
۹ 
1 
۹ 
٩ 
3 


فَرَاَتُ رالِيْتَاء حق اا بَلَفْتُ وَجِمْتا بك عَل مَؤلاٍ شَهِيلًا رالنساء ١٠۰:‏ ۱ل: قٌ قََأَيْت عَيقي النّي 


٧ 
7 ےم‎ 


صَلَ الله عَلَيهِ وَصَلَّمِقِيلاي ". قال أ ېر وبس عََاّصحُِن عرږه لالا وي. 


حَذَكََاسْوينُ بَنْ تضر. أَعْبَرِنَا ان الاو عَنْ سُفْيَان. عَ الْأعْمَ. .َو حَدِيث مُعَاو يَة بي 
سا 2 ّ‫ 7 
وِگَام.() 


ترجمه : دعبدالله بن مسعود رضي الله عنه نه روایت دی چې ماته رسول الله صلي الله عليه 
وسلم اوفرمائيل چې ماته قران واوروه .ما عرض اوکړو زه ستاسو مخکې اولولم . حال دادی 
چې دا قران خو په تاسو نازل شوی دی رسول الله صلي الله عليه وسلم ارشاد اوفرمائیلو زه دبل 
چانه قران اوریدل خوښوم ما دسورة النسا ءایتونه تلاوت کړل او چې کله ز زه ""فکیف اذا جنئنا" 
ایت ته راورسیدم «چې ترجمه یی داده بيابه هغه وخت دوي «مشرکان وغیره څه کوي کله چې 
مون په هر یو قوم او امت باندي دهغوئ نه یو یو ګواه اوګرځوو او دهغه ټولو دتصدیق دپاره 
تاسو لره ګواه جوړ کړو. ما چي وکتل د رسول الله صلي الله عليه وسلم سترګو نه اوښکي 
بهیدلي. 

امام ترمذي وايي: دا حدیث د ابو الاحوص د حدیث نه زیات صحيح دی. 

تشريع: ."ګرم عليك وعليك انژل" يب یعني ایا زه تاته قران واوروم او حال دادی چې قران خو 
په تا باندي نازل شوی دی . مطلب دادی چې قران خو په تا نازل شوی دی او ددي کیفیت او 
صحيح حقيقت خو تاته ډیر ښه معلوم دی ته چې څومره په مناسب طريقي سره قران لوستلۍ 
شي دومره يي بل څوك نشي لوستلی 

دویمه خبره داده چې دبل چانه په قران اوریدو کې دا فائده کيږي چې دقران په مفهوم او معاني 
باندي دغور کولو موقعه لاس ته راځي. 

څوك چې په قران څومره غور کوي هم دومره لطف به حاصلوي. 

فکیف اذا جئٌنا من کل امة: پدي ايت کې دقیامت ورځ رايادوي نو ځکه رسول الله صلي الله 


2 اورده البخاري ق الجامع الصحيح/تښير الناء ۳۵۸۳٢‏ . وفضائل الق رآن  )۵۰۳۹(۳۳‏ و  )۵۰۵۰(۳۳‏ و۳۵ ۵۰۵۵ 
صحیح /السافرين ۸۰۰(۴۰). وانظر ماقبله (تحفة الأٌشراث : .)۹۳۰٩‏ و مسنډ احمد (۳۸۰/) 


الورد الشذ ١‏ الساد-ٍ 
لورد ي ز397 لمحلد لتا س 


عليه وسلم ددي ورځي ددهشت نه او دځپل امت دضعف په وجه ژاړي ددینه معلومه شو د چې 
درسول الله دځپل امت سره ډیره مینه وه. 
ويستحب الېکاء عند قراءت القران والتباي لس لا يقدر عليه ,الخزن والخشوع. 
یعني د قران لوستلو وخت کي ژړا کول او په زوره ځان په ژړا کول مستحب دي خو چي څوكث 
ورباندي قادر وي االاتقانۍ 

دهُؤلاء نه مراد ملت اسلاميه دي . رسول الله صلي الله عليه وسلم به په تمام امت اسلاميه 
باندي شهادت ورکوي . چاچې نبي عليه السلام ليدلي وي دهرڅه متعلق به ګواهي ورکوي. 
ابن مبارك دسعید بن السسیب قول نقل کړي دي چې هره ورځ سحر اوماښام رسول الله ته 
خپل امت پیش کيږي او هغه ددوئ خصوصي اعمال او علامت پیژني . توځکه به هغه 
دقیامت په ورځ دتمام امت متعلق ګواهي ورکوي. 

دبعضو په نزدباندي د هؤلاء نه مراد انبياء ءعلیهم السلام دي ځکه چې انبياء به پخپلو خپلو 
امتونو باندي شهادت ورکوي اورسول الله صلي الله عليه وسلم به دانبياؤ دشهادت تصدیق 
کوي . دبعضي علماؤ قول دي چې دهؤلاء نه ددي امت مومنان مراددي دانبياؤ دطرف نه به 
شهادت ورکوي چې دوئ رښتیا وائي اورسول الله به دمومتانو تصدیق کوي په انبياؤ باندي 
داهل اسلام د شهادت ذ کر موتږ دسورة بقره په ایت لتکونوا شهداء علي الناس کي کړي دي. 

تد یم #٤‏ يڅه مه ىاه مهه مه ته مه ټل يله يه مان عاه يه 


۳ کا عَينُ ان عبيي. تنعل الٌځتي بُن مغي. نأ َعْقر الَارِي. عَ عَطاء 
روزد سه عب الختي الشلي. عن عَګ يا طالب 01 عَبْ عَبْوُ لوي 
عَوْي طَعَاما. ړت ي0 .َو لوين َو مرب المَلَاةقَقدَّمُرنِ. 
: کب "کن يه ارون عَبُنُ عَاكعْبُرُون. وَلّځنُ نه 0٩‏ 0.6: نل افَة 
فعال: کا لَّدِينَ اَم دل فو يد ولد مقوی قا كَقُولُونَ (النساء:٣٢)".‏ 
قا ير ویتی: عَلًا عَدِيگ حَسَن عَرِي صَحِيځ. () 
ترجمه : دعلي رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې عبدالرحمن بن عوف رضي الله عنه زمونږ 
دپاره خوراك تيار کړو او بيا يي مونږ ته دعوت راکړو په مونږ يي خوراك اوکړو .او شراب يي 
راباندي اوڅکل نو شرابو زمونږ عقلونه بیکاره کړل او په دي دوران کي دمونځ وخت راغي 
نو خلقو زه دامامت دپاره مخکي کړم نو ما قل یا ایهالکافرون لا اعېډ ماتحېدډون ولتحن 


ړو سش ال داود/ الٌشر بة ۳۲٣۱‏ (تحغة الاشراث ۰ ۵عا۰ل 


تعبدماتعيد وى" اولوستلو نو دي وخت کي الله تعالي ایت کریمه " يَأََا لَذِينَ ترا 
تَغْرِ با الصَلاةً اک یحی کاولوټ " نازل کړو 
ې داحديت حسن صحيح غر یب دې 

2٤ :)٤ ٤ 1815‏ ما م٤‏ ٤د‏ ت1 جت1ا ع1: مد ٤|د‏ ع(د 2٤‏ 


ي۱ دې 7 ٤‏ م۹ ک ٠‏ 
٧۷٧‏ کنا قْعَيْبَةٌ .مك اليب 7 007 عََنْ عُرْوَة ب الزْبَ أَلَه حَذََه 
أََعَيةَ لَّهِ ن۱ نع لاټ للتار حاصر ټی في شِراج الْحَوَّة لق يَسفُونَ 
یا التّخْن. فَقَال الْأَنْصَارِي يرايل هه 0 ١|ق‏ رشول الَّهِ صَلّ له عَلَيْهِ 


َصلَھٍ قا شر ل او صَلُ له تیه عَليْهِ وَسَلَميِلبَيِ 1 يوب اول المَاء ای چَارك ". 
فَقَضِت الْأنْصَارِيُ هٍ وَقالً: یا رشرل اتو أّن ان اب َ عَِّكَ. مََقَبّ ته ۀ ول افو 


وَسَلَع قم قال: "يا زُبِيو. اش واځيس لْيَاء حَیی ۸٧7‏ ". َال الوّبَْو: وَلقَّهِ ِفْ 
ا يب هُڼو الْأيَنولتَ ‏ كَكَ کد رك لا يُؤْمِنُون حَ يُحََمُوكَ فيا هَجَر بَيتَهُم (النساء 


.٠‏ قال أَبر پيتی: سَممت مُحَّدًاء يَقول: قَر سو الْعَدِيک عَ اللَّيتٍِ بي 


قُل ره 
سَعْ. ویږنٌش. عَ الُّهْرِيٍ. عَنْعُرَوَة عَنْعَبْدِ الَّهِ ني الذبَيْرِنَحوٍ هَذًا الْعَييي. 


ء‫ 8-0 
نه وو سوپت که هې ے و و 4 تع 
وروی مُعَيْبٍ ين اي عَبْوَةً. عَ الوُّهْرِيٍ. عَن عُزْوَة عَ الزبْر .لفن عَبْرِ اقب 
و 
الزَّبَْر.() 


ترجمه دعبدالله بن زبیر رضي الله عنه نه مروي دي چې يو انصاري د«دده دپلار؛ زبیر بن 
عوام رضي الله عنه سره دحره مقام دلختي په معامله کي چې خلقو به ورباندي دکجورو 
باغونه اوبه کول جګړه اوکړه انصاري زبیر بن عوام ته اووئيل اوبه پریږده چې بهيږي تردي چې 
زما پټي ته راشي زبیر رضي الله عنه انکار اوکړو نو دوئ ځپله جګړه رسول الله علي الله عليه 
وټله تسه کړه د نورسول الله زبیر ته اوفرمائیل اي زبیر ته ځپل فصل خړوب کړه ه او بیا 
دګاونډي پټي ته اوبه پریږده ددي خبري په اودريدو انصاري غصه شو او وئيل يی اي دالنه 
رسوله تا دا خبره ځکه اوکړه چې زبیر سنا دترور ځوي دي ددي په اوریدو سره درسول الله 
دمخ رنګ بدل شو او ويي فرمائیل اي زبیر ځپل فصل خړوب کړه او اوبه دومره پوري حصاري 
کړه چې پولو ته ورسیږي زبیر وائي په الله قسم زه ګمان کوم چې ایت کریمه " فلا ورت لا 


۱ انظر حډټیک رقھ ۱۳٣١‏ 


الورد الشذي سه المجلد السادس 


۹-7 


يؤصنون ېی د بُوكَ ويم صَ شَجَر بَيْنَهم" هرګز داسي نه ده ستا په , رب قسم هغه وخته پوری 
دوئ ماد ور پوري چي دخپلو اندروني اختلافاتوفیصله کونکی اء ناک 
تالرهونه ګرځوي. ددي مقدمي په باره کي ناز ژل شوي دي. 
امام ترمذي وايي. ي٠‏ ما دامام بڅاري نه اوريدلي دي چې ابن وهب په سند د اللیث بن سعد 
ویونس عن الزهري عن عروة عن عبدالله بن زبیر سره ددي هم معني روایت نقل کړي دي. | 
شعيب بن ابي حمزه په سند د زهري عن عروه عن الزبير سره نقل کړي دي او غو لو 
کي دعبدالله بن: زبير واسطه نه ده کر کړي. 

تشريح :لا ورېت لا يمون عقی يحو فیا صَجَر بنتهز . .په صحاح سته کي مذکور دي 

چې د حره مقام دغر په یو لختي باندي دفصلونوداوبو کولو متعلق دزبیربن د 
عنه دیو انصاري سره جګړه اوشوه دواړه دنبي عليه السلام په خدمت کي حاضر شول نبي 
عليه السلام حکم اوکړو اي زبیر ته مخکي خپل فصل اوبه کړه او بیا خپل ګاونډي ته اؤبه 
پريږده . انصار ري په دي فیصله باندي راضي ته شو او ويي وئیل اي دالله رسوله ددي فیصلي 
وجه دا ده چې ز رتا دترور ځوي دي نبي عليه السلام چې دا واوریدل نو , رنګ يي بدل شو 
او ويي فرمائيل اي زبیر دخپل فصل داويه کولو نه پس اوبه دومره حصاري کړه ه چې ګيټو ته 
ورسيږي . په شروع کي نبي عليه السلام داسي مشوره ورکړي وه چې دزبیر او انصاري دواړو 
کا ر اوشي لیکن چې هغه ورباندي خوشحاله نه شو نو دوباره يي زبیر ته داسي حکم اوکړو 
چې هغه خپل پوره حق وصول کړو «اګر چې دانصاري په دي کي نقصان وو.یعني اولئي حکم 
استحبابي وو او دویم استحقاقي . 

دزبیر رضي الله عنه بیان دي کله چې انصاري رسول الله لره خفه کړو نوپه صراحت سره يي 
ماته دپوره حق ملاويدو حکم صادر کړو نوپه الله قسم زما ځيال دي چې پورتني ايت هم په دي 
سلسله کي نازل شو . 

طبراتي په کبیر کي اوحميدي په مسند کي دا م سلمه رضي الله عنها نه روایت بیان کړي دي 
چې دزبیر رضي النه عنه دیوکس سره جګړه اوشوه دواړو خپله معامله نبي عليه السلام ته 
پيش کړه نونبي عليه السلام دز زبیر په حق کي فیصله اوکړه نودهغه مخالف اووئيل دزبیر په 
حق کي دي ځکه فیصله اوکړه چې هغه ستا دترور ځوي دي نوپه دي باره کي دا ایت نازل شو. 
بغوي لیکلي دي چې دیو انصاري دزبیر رضي الله عنه سره جګړه اوشوه دانصاري نوم حاطب 
بن ابي بلتعه وو . ابن امام بد دور خابان اړي در بي ووي اب زور 
دزبیر بن عوام رضي الله عنه او دحاطب بن ابي بلتعه رضي الله عنه متعلق شوي دي داوبو په 


الورد الشذۍ اه المجلد الادس 
معامله باندي دواړو جګړه کړي وه اورسول الله فیصله اوکړه چې اول لوړي زمکي ته اوبه 
ورکړئ بيا ژوري زمکي ته. 
که عزه یڅه یلت مه ملد مخ يه لد ده يت )د ماد عا یله ده 


٨‏ حََدَا مُحبَلُ ين بَقَا بَشَارٍ عَذَكََمْعَنَنُ ين جَعْقَرٍ . عَكنَا شُعْبَة عَن عَري ني د بټ. گٌال: 


2 
قَكَاَ النَاسُ فِيِيح قَرِيقِي: قَرِيق يفن اقْتُلْهُم. وَقَر يکُولً: ا. فَتَرِلّت مُذوالْآََكقَمَالُرنِ 
المَافِين وَقَعَِي رالنساء .)۸٨:‏ وقال: انا ليبۀ. وقال. لهائنفي ابت تمائلفي التار حَبد 
الْكَدِيډ ".قا َأِْ ویکی: عَزّا عَريت حَسَن صَوِيځ. .عب اون يَرِي هو الَْنصَارِيالْعَظِيُ 
وََصحْبَةُ ( 

ترجمه . دعبدالله بن يزيد رضي الله عنه نه مروي دي چې زيد بن ثابت رضي الله عنه دایت 
کريمه "فلکم في المنافقين فْثتين" دتفسیر متعلق وائي دغزوه احد په ورځ درسول الله 
صلي الله عليه وسلم بعضي ملګري «یعني منافقان دجنګ نه واپس شول نو خلق په دي 
سلسله کي په دوه ډلو اوویشل شول يوي ډلي وئيل دوئ قتل کړئ او بلي ډلي وئيل مه يي 
قتل کوئ تو دي باره کي ایت کریمه " قَمَالَّكُمُ قْ المَافقِينَ فَقِيِ " نازل شو رسول الل‌صلي 
الله عليه وسلم اوفرمائيل مدينه یو پاك ښار دي دا ښار ناپاکي او ګندګي ډیره لري غورځوي 
لکه څنګه چې اور داوسپني ځيري لري غورځوي «اومنافقان دلته نشي پاتي کیدي. 

امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيح دي او عبدالله بن یزید انصاري خطمي دي او دنبي 
کريم صلي الله عليه وسلم دصحبت شرف ورته حاصل دي. 

عبدالله بن یزید خطمي صحابي رضي الله عنه مختصر حالات 

نوم عبدالله کنيه ابو موسي قبيله اوس او دپلار نوم يي يزید دی. 

دخپل پلار سره يوځاي مسلمان شوۍ دی او په بیعت الرضوان کې يي شرکت کړی دی اد 
پدغه وخت کې دده عمر اولس کاله وو عبدالله بن زبير دخلافت په زمانه کې ديو څو ورځو 
دپاره دمکي امیر پاتي شوی دی دده په باره کې حافظ ابن حجر ليکلي دي کان اکشر الناس 


7 اورده البخاري ئي الجامع الصحيح افضائل المدينة ۸٨۴( ٠۰‏ . والمغازي ۱١‏ (۴۰۵۰) . وت ٩‏ النساء ۱١‏ (۱۰۱۴۵۸۹ 
صحيح صلم /المناسک ۳۸۳۸۸ . الما فقين؟ )٥٢٢٢(‏ (تحفة الأشراث ٤١:‏ 


الورد الشدي ِ,' زا المجلد الادس 


صلاة وکان لايصوم الا يوم عأشورا, يعني دخپلو ملګرو نه دمونځ په کئثرت کې ممتاز وو 
البته روژه به يي دعاشوري ضرور نیوله په کوفه کې وفات شوی دی او دمروياتو شمیر يي 
٧‏ دی چې بعضي په دي کې بلا واسطه درسول الله صلي الله عليه وسلم نه اوريدلي دي او 
بعضي يي دابو ایوب انصاري او ابن مسعود او حذيفه بن يمان او عمر ر رضي الله عنهم نه نقل 
کړي دي. 

کا زه له بله کېن کې کات کل عا کا بل ماد ېر بچد بېر بې 


لړ تاي مل یور 0٣‏ 0۲00333 
تَاسِيَۀَرَاَسۀ يدو وداج كَشِحَب دَما ير عا لي حقی عق يُرْنِيۀ ين العر ". 5ل 
قَذك لاي عَبَايِي ۳ 1 ِقن مُؤْمِنٌ مُتَعَيًا د قَجَرَاوهُ هنم (الناء 
:۰). گ0: کا يحّت مَذٍ الیقولًا لا بُزِلّتِ َال لَه الو ال : عيتی: هَلًا ډیتک ک حَسَن 
عَرِيبٍ. وَكَل وی بَعْفُهُمُ كَلَا الْعَدِيةَ عَنْ عَمْرِء بُنَ ویکاړ. مي اڼي عَباي تَحْوََُلَريقَغَُ ١‏ 
ترجمه : عبدالله بن عباس رضي الله عنهما نه مروي دي رسول الله صلي الله علیه وسلم 
فرمائیلي دي دقيامت په ورځ به مقتول اوقاتل دواړه یو ځاي راوستلي شي چې دده تندي او 
سر به دمقتول په لالسونوکي وي دمقتول درګونو نه به وینه بهيږي او وائي به اي زما ربه ده زه 
قتل کړي وم او په راښکلو به يي عرش ته رانزدي کړي. راوي وائي خلقو این عباس ته دتوبي 
ذکر اوکړو نو هغه دا ایت کريمه "وص يقتل مؤمناً متحمدا فجزاءه جهنم" تلاوت کړو او 
فرمائيل يي چې دا ایت نه منسوخ شوي دي او نه بدل شوي دي نو بيا دده توبه به څنگه قبوله 


شي 
امام ترمذي وایی: داحدیث حسن دي. دا حدیث بعضي راویانو دعمرو بن دینار په واسطه 


دابن عباس نه په همدي مضمون نقل کړي دي او مرفوع يي نه دي بیان کړي 

يې بېد بې بل ېه ېن يې ېه به خد مه ماېه مز له ملت اه 
۳۰ لقا عَبْنُ نن حُمَييٍ. عَذَكنَاعَبِنُ ايز بن أبي رؤقَة. عَنْاِسوَائِيل. عَنْ سل 
زب. عَن عِكْرِمَة. عَي اڼي عَبٌاي. قال: "مَوٌ رل ون بي سُلَو لَلَفرِمِن أَّحَابٍ رَسول الَّهِ 


0 


'- سښ النال/البحاربة (تعظیھ الدم) )۶۰٠( ٢‏ (تحفة الأأشراف : ۳۰۳) (وانظر أيضا: ئشن التساق/البحاربة ء 


(۴۰۹۲۰۰۴) و )۴۸٣۰٣(۴۸‏ . وسش اين ماچه/الدیأت .)٧۷٣٣(۲‏ و ممشل حم )۳٣۴ .۳۹۴ .۱/٣۴۰(‏ 


صَل اه َلَيْهِ وَسَلَّمَ وَمَعَُ عَلَ لَۀ فَسَلَِ َلَيْهم .لوا پټ الا لِيََعَوَةً مِنْكُم ؛ 


‫َ 


قََاهُوا: ٢‏ ۀ لّوا عَمَة فا پا شول اللَّهِ صَلَ اه عَليْهِ وَسَلَِّ ناه تا کا 


یا 


لَّذِيَ ُو اا صَوَن رَبُّمْ في سَپيلٍ اللّهِ فَقَبَنُوا ولا ؟ لاق ولد تو لَسْت مُؤْمِنٌ 


نس ای د ٢‏ 
ترجمه : دعبدالله بن عباس رضي الله عنهما بیان دي فرمائي چې بني سلیم قبيلي یو کس 
دصحابه کرامو په يوي ډلي تیر شو چې خپلي چیلئ هم وسره ووو پو 
خلقو ورته اووئیل چې ده خو ستاسو نه دپناه اخستلو دپاره سلام اوکړو بیا خلق ورپاڅیدل او 
دي يي قتل کړو او دده چیلئ يي قبضه کړي او رسول الله صلي الله عليه وسلم ته يي راوستلي 
دي وخټ کي ال تښالي زا ایت کریمه "يي لَِينَآمَنُوا اا ضَرَ ُنُم فٍ سَپيل الَِّ فَعَبَينِ 
تة تن ناكم اَل لست لت دا سی او هوم لر کله سي امرواشنه ګرا 
: تحقیق کوئ او چې څوك درباندي سلام واچوي تاسو ورته مه وايئ چې ته مومن نه يي. 
00 دا حدیث حن دي او په دي باب کي داسامه ین زید رضي الله عنه نه هم 
حدیث وارد دي. 


اولا 


مز مخ مخ مخ مه یلت یلت مه بل مه ىت کت يه اه څېه 


١۱‏ خََكَنَا مَحبُرۀُ بي عَيْلانَ. حَذَتََا مه ئ حَدَتَنَاسْفْيَانْ. عَنْأِ ښعاق. .کي البَرَاءِ بي 
عََرْبٍ. ال "لل لاینتوي القَوُرن مع لتبيئ (لنساء ٠:‏ جَأَء عَبَوُ عَبُوُو اين أَمَ 
مَْعٍُ ال ال صَلُ اق عََ عَلَيهِ وَسَلَّمَ .الوا صَرِيو لر .َال شو ل اق عَاَُمِ َال 
شَرِيؤ ابر نل له کعال هډو ال َيۀ أُو الط (النساء ٥‏ َال الشَّيْصََ له 
عَلَيهِ وَسَلَمَ: ' پیُوني بِالكْف وَالذَّوَاة أرِ ال 


. 


د ِ ". قا أُو یسی. هَلًَا عَرِي عحَسَنْ 


َ َال د س س:: راګر امو و 
صَحِيځ. وَيْقَالُ عَمُوُو ان أَمْ َو . َال عَبْلُ ال اي ُو وم عَبْلُ وب ن رند 
څو رمع 8-7 

وام مَلتمِافَۀ.١)‏ 


ترجمه دبراء بن عازب رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې کله ایت کریمه "لایستوني 


وَالَّوَاةٍ 
بُل افو 


'- تفره په المژلف (تحفة الأشراث ٧٧:‏ 
7 - اورده البخاري ئي الجامع الصحيح/الجهاد٣١(١۲۸۳).‏ وتفضير النساء .۴۵4۳(١۸‏ ۴۵۹۳ . وفضائل القر آن ۰۰(۶٩م).‏ 
صحیځ مل الا مارة۸۹۸(۴۰) (تحفة الاأشراث : ۸۵۶) 


الورد الشذي المجلد الادس 


القاعدون من المؤمنین' نازل شوانو عمرو بن ام مکتوم رض ضي الله عنه دنبي گریم صلي الله 
عليه وسلم خدمت کي حاضر شو او هغه نابینا وو عرض 00 رسوله تاسو ماته 
غه حکې کړئ 0 2و 7و او ولی اللضر ِ1, نال کړو يعلم 


که داسي ال تام رنګز ٨00070‏ ړم چې ته د د معدو. د 
امام ترمذي وايي داحدیث حسن صحيح دي او په دي ر روایت کي عمرو بن ام مکتوم رضي الله 
عنه وليلي شوي دي مګر ده ته عبدالله بن ام مکتوم هم وئيلي شي هغه عبدالنه بن زائ نده دي او 
ام مکتوم دده دمور نرم دي 
يه يه بېز يل ۴ اوه لړ یت يلېر ېر یار ېر يور بېر ېر 

٢۲‏ عَدَكَتَاالْعَصَنْ بِنْ مُحَبَّدٍ الرَعْقََان حََقنَاالعََاعُ ب مُحَبٍ. عَنْاڼي جُرنج. 
أَعْبَدْءَ عَبُّْالْكُرِي .او بد عَبْرِالّوِئِالْعَارِوِيعَيِمُ. غَي اي عَبَّاي. أَنَه َال ١"‏ 
لس لس ٠:‏ عن يٍَْ. وَالَْارِجُون ٍت بَذر َد 
ولت عَْوَةبَذٍْ قا عَبُد للَّهِ بِ َځٍ. وَابْنُ أَمْ موم :يي یا ِشول اکو. تیل د 
وعْصَةُ ؟ لت لاي بسقوي القاو رټ مټ وب عَيُ ُو الضَوَرِ (التساء ٤٥:‏ وِقَضّلَ له 
لمِجَاِرِين عَلّ الْقَامِِينَ حَرَجَۀ. ََ!َاء القَاصرُونَ عَيْر أُري الور وَقَضَّلَ الله ليْجايي عل 
لْقاِدِي أَجْءا عَويئا 0و ې :۴۰ دخ لقاورم مخ بي - مو "د 
الور ". 5ل بو ِيتی: هَلَا حَدِيگ 
يُقَال: هُوَمَوْل اوي الکاري قا ً١3؛03‏ 0103 0 
ترجمه عبدالل لین عباس ري الله عنهما دا ایت کريمه "لوي الّْقَ يڼ الفِيِي 


ءٌ 
٤‏ 
:چا 
۷ 
ز 
٩۹‏ 
څې 
سی 
۱ 
3 
٠‏ 
ةْ 
و 


َو أُولي الخْرَرِ " بغيرد؛‌جماني اومالي» عذر نه ناست مومتان «جهاد پریځودونکي» چې 
خاوندان د رر ته وي برابر ندي. په تفسیر کي فرمائي کله چې دجنګ بدر موقعه راغله نو 
دغه وخت دا ايت کریمه په جنګ بدر کي دشریکیدونکو او نه شریکیدونکو مسلمانانو 
متعلق نازل شو دعبدالله بن جحش او این ام مکتوم رضي الله عنهما دواړو اووئيل اي دالله 
رسوله مون دواړه ړانده یو ایا زمونږ دپاره 0 کیدو احازت شته چې دمجاهدینو سره 
لاړنشو؟ تردي چې دغه وخت کي ایت کریمه " وي الَْاعِنُونَ مِ مِنّ الْبْمِيِينَ عَرْ اوي 


22 اورددالیڅاري ئي الجامع الصحيح /المغازي ۳۹۵۳(۵). وت ير النساء ٧٩‏ )(تحفة الْأشراك : ۳۹۳ 


الورد الشذي نه المجلد السادس 


اضر "الله تعالي مجاهدينو ته په ناستو خلقو یوه درجه او ُؤضيلت ورکړي دي او دناستو 

خلقو ته مراد په دي ایت کي غیر معذورین دي پاتي شول معذوران خلق نو هغوئ دمجاهدینو 
سره په ثواب کي برابر دي الله تعالي مجاهدينو ته په ناستو خلقو داجر عظيم په ذريعه فضیلت 
ورگړي دي. او په ناستو مومنانو يي دخپل طرفه دوئ ته د درجو فضيلت ورکړي دي او ناست 
مومنان هغه دي څوك چې بيماران او معذور نه دي 
امام ترمذي وايي: دا حدیث په دي سند دابن عباس رضي الله عنهما نه حسن غریب مروي 
دي. دمقسم باره کي وئيلي کیږي چې دي دعبدالله بن حارث ازاد کړي غلام دي او دا هم 
وئيلي کيږي چې دابن عباس ازاد کړي غلام دي او داین مقسم اسم کنيه ابو القاسم ده. 
تشریح: بخاري . ابوداود. نسائي دزيد بن ثابت په روایت سره اوصرف بخاري دبراءبن 
عازب رضي الله عنه په روایت سره اوطبراني دزيد بن ارقم نه او ابن حبان دابن عاصم نه 
اوترمذي دابن عباس رضي الله عنهما نه روایت نقل کړي دي چې رسول الله صلي الله عليه 
وسلم زيد ين ثايت رضي الله عنه ته ليکلي وو: ل۷ يَسْکوي الْقارُونَ مِ الْمُؤُمِنِينَ 
ولاو ونَق سَهِيل الله . کَرأُوي الور . يعني په شروع دمن المومنین ته پس دغير اولي 
الضرر لفظ نه‌وو . نبي عليه السلام په لیکلو کي مصروف وو چې ابن ام مکتوم راغي او 
عرض ئي وکړو چې ایا که ما جهاد کولي شوي نوضرور به مي کړي وو ځکه چې هغه نابینا 
وو. داین عباس رضي الله عنهما نه روایت دي چې عبدالله بن جحش او ابن ام مکتوم دواړه 
راغلل او عرض ئي وکړو چې مونږ خو ړانده یونو ایت کريمه: ۷ يَسْتوِي الْقاِنُونَ مِنَ 
تين وَالُجَاوِلُون . نازل شو 

دزید بن ثابت رضي الله عنه بیان دي چې کله دا ايت کريمه نازل شونوپدغه وخت دنبي کریم 
صلي الله علية وسلم پتون زما په پتون باندي وو . دوحي دنزول په ماباندي دومره بوج پریوتو 
چې زه وویريدم چې چرته زما ورون مات نشي نو وحي ځتمه شوه اوموجوده ایت نازل شو. 

په ایت کي غَيْرْ أولي الضَرْر د القَاعِدُونْبصفت دي اويا بدل دي اوغیر دلته اکتساب دتعریف 
کړي دي ځکه چې غیر اولي الضرر هغه څوك وي چې مضرنه وي 

صاحب قاموس ليکلي دي چې دضر پشان ضرر هم په معني دبد حالئ دي هم په دي وجه 
باندي نابینا ته هم ضرير وئيلي شي «ځکه چې دده سترګي مفقود کيړي؛ . دلته داولي الضرر 
نه مراد هغه کان دي چې ړانده اوګوډ اوجسماني ضعیفان یاضعیف البصر اوقلیل المال نه 
وي. «قأموس؛ 


الوره الشذي 95 .- المعلدالادس 


د به تاد د به خد ته خد کله کله کات کاد تار کار بلر بلد 


مکحم دو وسو مځ اه ۶ و پو 7 ءً َّ‫ 6 
۳ عَدَقَُاعَبُ نن حُمَيْسٍ. حَكَايَفْقُوب ان ايم بي شغي. عُن أپيه. عَنْ مَالح ڼبي 


تيتان. عَي اي شِهابٍ. حَذَقي مَهُل ين غي. قان: رَأَيْت مَروَان بِن الْحعَكّمٍ ايا ف البَسْجِډ 
:8 و م۹ س ءً ن0 : وگ 0 کو سب : 
بك حَقی جَلَسْت ٍق جَلبه فََمْبَرِنا ان يد بنَ قَابټ أمِبَرِۀ. أَنّ النئ صَلً الله عَلَيْهِ وَسَلےِ آ 


مل عَلَيِ. ' لا نوي الْقَارُونَ من الب مِيِين وَالمُجَاهِدُرن في شپيل الله ". قال: قَجَامَۀ نأ 
مَْثُوٍ وَهُويلِيا عَل. فَقالً: یا رشول الو وَانَّهِ نو اسْعَطِيع الجهَاه نَجَاهَسْت ومان رَجُلا أغی. ‏ 
َو َ اه لر شويه صَلَ الله عَلَِْ سل يع قَحِذِي فَكقَت عقی هي وشُ فَجِذِي ثے 
سُزي عَنۀ. قَأَنولَ اه عَلَْهِ عَر مي الور (اللساء .)٥٥٩‏ قَال أَبُو چيتی: كَذًا عَِيڅ حَسَنْ 


سي ے 


ټل طاعحضیزر خويڼه دبد لاغ ه تع قفا اضنه ‏ ځور اج 
صَحِيع. كَكَلًا يوی عَي اح عَ الزّْهْرِيّ, عَن شَهُلٍ بي سَعْدِ تَحْوٍ هَذا. وَرَوَۍ مَعْمَ. عَي 


. 


ِ 


الُمْرِي كَذًَا الْحَیة. عَنْ قَبِيصَة بي ذُكَي. عٌن ير بي قابټ "وف هََا الْحَريت روَايَةرَجُلٍ صن 
أُضِعَاب لي صَل له عَلَيهِ وسل عَن رجُل من التَابوِيي. روَاۀ مهن ين غږ الْأنْصَارِي. عَن 
٨‏ د -( َ‫ و هځ ووس چا ّ‫ 2 0 
بُزوَان بي الحَکي. وَمَرْوَانُ لم يسبع مص النَي صَل الله عَلَيه وَسَلََ. وَغْر مِن التَابيِین() 
ترجمه : دسهلين سعد رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې ما مروان بن حگم په مسجد کي 
ناست اولیدو نو زه هم ورمځکي شوم او دهغه په څنګ کي کیناستم هغه راته اووئیل چې زيد 
بن ثادت رضي الله عنه ماته خبر راکړي دي چې نبي کریم صلي الله عليه وسلم په ما باندي 
ددي ایت املا آ وکړه '" لا نتوي الْقاعنُونَ مِن الْيُؤْمِنِين وَالمُجَاِدْونَ ف صَيِيلِاالَهِ ' يعني په 
کوروتو کي ناست ځلق او دالله په لار کي جهاد کونکي خلق دواړه یو پرابر نشي کيدي نو په دي 
دوران کي ابن ام مکتوم رضي الله عنه نبي کریم صلي الله عليه وسلم ته راورسیدو,او رسول الله 
مون ته املا کوله نو ابنّام مکتوم اووئيل اي دالله رسوله زما دي په الله قم که ما دجهاد 
طاقت لرلی نو ضرور به مي جهاد کړي وي هغه یو نابینا انان دي نو'په دي وجه الله تعالي 
پخپٍل رسول باندي دهغه متعلق "غیر اولي الضرر" ایت نازل کړو او څه وخت چې دا ات نازل 
شو هغه وخت درسول الله زنګون زما په زنګون باندي پروت وو او دوحي ذنازلیدو په وجه 
دروند شو ماته داسی ښکاړيده چې زما ورون ماتيږي «بيا چې کله دوحي دنزول کیفیت ختم 
شو نو درسول الله پريشاني ختمه شوه. 


1 اورده اليداري ئي المع الصحیج /الجهاد٣۳۸۳۲(۳).‏ وف ير الضياء 749۳/۱١‏ رتحفة الأْشر اف ۳٣۳٣:‏ 1 


الوره الشذي نه المجلد الادس 


امام ترمدي وايي داحدیث حسن صحيح دي دا رنګي نورو یوڅو راویانو دزهري نه او زهري 
دسهل بن سعد نه دا.روایت نقل کړي دي. معمرو دزهري نه دا حدیث دقبیصه بن ذويب په 
واسطه دقبیصه بن زيد بن ثابت نه نقل کړي دي او په دي حدیث کي یو روایت درسول الله 
صلي الله علیه وسلم دیو صحابي دي دتابعینو. چې سهل بن سعد صحابي دمروان بن حکم 
تابعي نه روایت کړي دي او مروان درسول الله صلي الله عليه وسلم نه اوریدل نه دي کړي هغه 
تابعي دي. 


اد اد بل ېر بې با کا ګات کات کات ات کار کار ګر تل ېد 
أَغْبَونَاعَْنُ البَزَاي. أْحْبرَنا اب مُرني. قال: عصرفف عَبْدَ الوخي 
بت عَبِْ الَهِ لي أي عََارِيعَوکُ. عَنْ عَبْد الَّهِ بي بَاباۀ عَن يل بي أَمَيَة. قال: فُلْت لُِمَر بي 


الحَقَابٍ: اقا لۀ: أُن كقُصُروا مِن العًلاٍن خِفْكّ أَنْ يَفْتْنّ الِّينَ قا (الساء:۱): 


َقَلأُِنَ الَاسُ. قَقَالَعُمَوُ: عَجِْت مِنًَ عَجِبک مِنۀ. قَذكَرِتُ يك یوشول ال صَلَ الله عَليهِ 


٤‏ -كَدَكَا عَبْنُ ين حََيِ. 


َّ 


ترجمه : یعلي بن اميه وائي چې ماعمرين الخطاب ته اووئيل او ښايه چې خلق «په سفرکي؛ 
ولی قصر کوي حالاتکه الله عز وجل فرمائي: أَنْ تَصُرُوا مِن الصَّلاةٍ ان جِفْعُم أَنْ يَفيََكُمُ 
الِينَ كَقَرُوا «النساء .)٩٨:‏ که چری تاسو ویره محسوسوئ چې کافران به تاسو په فتنی کې 
اوغوزځوي او اوس دکافراتو نه دویری کیفیت ختم شوی دی هغه جواب ورکړو چې ما هم 
تعجب کړی وو پس ماداخبره رسول الله 8 ته عرض کړله هغه اوفرمائيل داخوصدقه ده کومه 
چې ال په تاسو کړي ده. پس قبوله کړئ صدقه د الله تعالی. 

امام ترمذي وايي: دا حدیت حسن صحیح دي. 

۳ یه يه نج يډ به وز اه عت یه يت عون وت ېد 
حَوَكنَائر ۶ وو هوس دقع ځس ت۶ سه |)س سځ کرت د۶ دوو قصو 

٥‏ دلا مځ د بِن غيلان. د لتا عَبُل الصَمَدِ بُن عَبِّْ الوارتث. حَذَّكَتَاسَيِينُ بَنْ عُبَيدِ 


‫ّ 


اوصاکحئ ستڅم سم ۶ ړت 1 و خه ار ارځ کو زورځن کار صړۍ مځ سم ځا کي طروم 
الا حَزّقَنَا عَبْنُ الله بِن قَقيي. حَدَكنا به هُرَيرَة. أَن رشول او صَل امه ليه رَصَلَّم تل بڼي 


۹- :ملو /المافرين )٩٩٩( ١‏ . سش اپ داود/ الصلاة ٤۰‏ (1۹۹) .سش الناقاتقصير الصلا5٤(٣٣۴)‏ . سن ابس 


ماجه/الاقامة ۸۳ )۱٢٧۵(‏ (تحفة لاش راف: (۰٠۵۹‏ . و صند احمد )١۲۰۱/۲۵(‏ . وستن الداری/الصلا#١ء٧(۷‏ ۵۶ 


مَجْنَانَ وَعُسْقَان. فَقَال المُضْرِدُ لَِولاء صَلَاةً د أَء عب له مِن آبائِیز وناي ٣‏ 
ضر اَم قيیلر وميل وان و یرد اق لي صلُ په ۀ عَلَيْهِ وَسَلََ. 


‫ّ 
‫َِ 


ََمَرَةُأَن يَقيمَ أْصِحَابَۀُ پۀ ويي فص وم ورم طاِقةأرِی َاءَمُ ويوا حِلْرِف 


وَأسلْحَتَهَه. َانالَعَِِن َيُصَلُونَ مَعَۀُ مغَۀ رَتعَةوَاحدَة نم َأَكُُ لاو حِذْرَهُھ وَأَسلِحَقهمِ 
ون نه دثْعَةُ ِكْعَةُ وشل الَّهِ صَلَ ال عَليْهِ وَسَلَِ واي" .لل یی كََا حَدِيت 
سن صَحِيځ عَرِيب مِن َدًا الوَُهِ مِن عَرِيي عَبږ ال لي کَقيېٍ. عَن أ مُرِيَْة هف الْيَابٍ. 
عَیْ عَبُِ الَّهِ ِي مَسْعُودٍ .د ئي گايي. واي عَبَاي. وَجَاي. وأي عَياشِ البُرق. وَابي عُمَوَ. 
روم خنھ وگ وړ : 

َخذََْة ليب مل بي اي عَفْمَة. وَأب عَيای الور اسبۀ يب صَامِت ١.‏ 

ترجمه : دابوهریره رضي الله عنه نه مروي دي رسول الله صلي اننه عليه وسلم د ضجتان 
عصغان مقاماتو په مینځ کي قیا م اوکړو مشرکانو اووئيل دو وئ یو مونځ کوي کو دم چې هغوئ 
ته دخپل پلار او ځامنو ته زیات محبوب وي او هغه دمازيکگ, رامونځ دي پس تاو پوره تيار 
اوکړئ او بيا په دوئ باندٍ ي ناڅاپي حمله او وکړئ و ي وخت کي جبرائيل عله اثلام يپ كي 
تعسو بر راوړ واو حکم يي اوکړو چې خپل صحابه په دوه حصو تقسه که 
په دوئ کي به يوه ډله تا سره په مونځ ولاړ وي او دويمه ډله به ددوئ ته شاته دحفاظت دپا. 
ولاړ وي بيا دي ددويمي ډلي خلق راش ودي مو وه واو صن ډلي والاد 
اسلحه اوچته کړي او دحفاظت دپاره دي اودريږي نو په دي طريقه به ددوار ړو یو یو رگعات 


۹٧ 


۸ 


شا ۳ 


اوشي او درسول النه به دوه رکعاتونه پوره شي 

امام ترمذي وايي. په دي سند دعبدالله بن شقیق په روا ایت چې دايوهريره نه يي نقل کوي دا 
حدیث حن صحيیح غریب دي. او په دي باب کي دعبدالله بن زید بن ثابت. ابن عیاس. 
جابر. ابوعیاش زرقي. ابن عمر. حذيفه. ابويکره. او سهل ین ابو حئمه رضي الله عنهم ته هم 
احاديث وارد دي او دابو عياش نوم زيد بن صامت دي 


ې له ېه بل مار تر اد به ې کت کات تا کات ګت تر بې 
٩‏ عا الْحَصَن بَن أَخُمَد ښي أي غُْعَيبٍ أَبر مُشيږٍ الْحَوَاي حََتَنامُحبَّنُ بِ له 


لعََاي حَذَدَاَمُحَبَد مُحَّنُ ين ٍحَاق. عَنْ اوو بي عتو ِي يَتَاةً عَْ أپِيه. عَنْ جَو قَتَامَة بر 


اللُعََاي. قال: "مان أَهُ يي ِنَّايَْان نه بو ابر رټ بش وَبُكَيِ. وَمْبََءٍ. وان بَُب رجُلا 


1 -- تقره په الیژلف (أخر جه الناف في الکیرۍ» «تحفة ! لأشران :0 


ماق ل: الَعُو يهجو به اَسِحَاب رشول الّهِ صَل اق عَليهِ وَسَلَّمَ هعلق لوي 

قو يَكُل: قا فَُانُ َد وَكَدًا. َال فلَان كَنَا وَنَدًا .| سم َضْحَابُ شو افو صَلَ له َليِْ 

وص لََ امو .و :اَم يول هَدًا الع الا عَذَا 3 
بي الب َيْرِق قَلَهَا. قال: وَکً دل د و والدسلَام. وك الفَاسُ ایا 


ُ‫ ِ-- 0 سو حرتار وس ےً ری 0 
طْعَاْمُهُء مهم بِالمَرِية الق اَي زرو پو 000 س 


الَرْمَكِ. ابَْاعً البِجُل مِنْها فََصَّ بِهَانَفْسَۀ. َأْا الال وَِنََاَعَامُه ال ويد .مت 


صَاِةُ ين القَارَِبقً عټي ج تي رِقََعَةُ ين رَيدٍِ حُلًا من الَِّمَلِ. فَجَعَلَةُ ن مَضْرَيَةٍ لَ له وي 
الَفْرَبَةٍ يلاع وورځً َصيْث. قَعِْي عَلَيوِ ین مي اَي فَنقبِي المَْوََۀَُحَِ العا 


والیلًاځ .َّ أَضِعَ ان عَتي رِفَاَةُ ۀ. فَقَالً: يا اب 


- 


7 


4۹ س ح٢«س)غ‏ کوکتس)خح٠ ‏ د #حصد 
شي. قٌد عډی ن لَيلتتا َن؛ فْنَقِيثِ 
2 


رم ووجږ ۶# رع حو یک مه هیب درم يخ سوه سټږرم څځاږھ ٣۴.ے‏ ځار مه کسه 
يي اسَْتَوْقَدُ ان هاللَيْلَةٍ ولانری فيا تری الاغل بفضص طعَامِکم. قالً: کان بنو ابر 


. . ۶ 


- واي اخَُوَظ سَيْقَۀ. وَقالً: ! 


ها کال لي عي د اب لي ی. یت شو اوو قاعیووسل ره 14 3 
کان کی رشول الو صلّ هله وَصَلََ فلت أَهْلَ يت مَِاأَْلَ قا دال من 
َأََلا سِلاحَةُ د مَۀ قَلَْرةَ وا لقا لا حتا ما العا رل 
حَاجَة نتا فِيه. قَكَالَ الد #ُصَل اَل :- لٌَمَ: سََمْرُ في دَِكَ. َلَبَا بل برق تامج 


- ۸ 


٢7 
تا‎ 
: 
٤ 
؟‎ 
8 ګ‎ 


ےم 


لنۀ: يئ غُزو هه ۀن دَيِكَ. اقم قِ يك نای ِن أَهلِ نار فقَان ‏ 


7ر4 ۹ 


َ‫ 
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رِ لر 02 : 7 2 

وار سه کم نه څئ 7ه وه« سل هح کم و ئي چ.ےځ س ېس ال 
مت ن أُغْلِ ټيٍ ذَکِر مِلْهُم اسلاط وَصَلَاع موم بالشَرِقةٍ عل تر قبي ونا يت فل 
پرسوع ستع8 هه که دڅځو تش ام مهه ص وي ح دوو صا : 
قَرَجَِْت وَلَوَودْتُ أَفيْ خَرَجت مِن بَعُضٍ قالي وَلَمْ أَلَھُ رَسُول اَّهِ اق عَلَيه وَسَلّم ف ذَلِةٌَ 


ََلَمِ. ققاً: اه المُسَْغان د قر پلید لول اقآ ( ناك اقا بِالعَي خا 
بيج لتاس با و دي خَصِيبا (النساء ٠ېي‏ أَيْرِق وَاسْمَُهْرٍ اه النساء 


- ٍ 


٠:‏ )لي ما خُلْتَ لق :نن هخه اَحِيٌاً )٠١‏ اناو عَي الَّذِينَ َيَحْتَاُونَأَنْفَْهُم 
ٍنَّ اََ لاييِبُ من کان خوان يما . )٠‏ يسمَحُفُون مِن النَاسي ولا يَستَحُفُونَ مِن الَّهِ ان فل 
عَقُوا يا (النساء )۱٠۰-٠٠:‏ يلو اسكْقرُوااً له لَفَقَِ نر وَمَنيِيب ات ثَافَاَاَيلِيب اص 


تفه لق كَؤله وبا مُيِيتٌا (النساء ۱١١:‏ كله لي وَلَؤلا فَضْلُ اَِّ 0و 
تبه با عَظِيا (النساء ٤١-٠۰:‏ ). فَليّا تر الْقُرَاَنُ ئ اق شون اّےِ صَلَ اه عََيْهِ وَسَلَمَ 


٤ 
.. 
للاج قَرَدَ نل رِقَاعَة. قَقَالَ قَقَاهَة: يك عَټي باللاح مان كَيْحًا قَلْ عَقَا أَو قص يي‎ 


ماما حتَان بُن تابي پازیاي من هِمُرو. فَأَعََهُ حَۀقَوَمَعَةُ غل رِأسها. تو حَرَجَت په قَقت 
پو لبج ثُمَ قالث: أغْدَيْت بي مِغْر حَّان ما نت د ټي بِمَبْر ". ال أَبِ ٍيی: هَذَا حَرِيت 
عريټ. لا نمل َد أَستدَهُ می مُحََّدٍ بي سم الْحَوَاي. وروی ئون يِنْ يي وَاحِدٍ هَدَا 
الکډيک عَن مُحَمّدِ بي شحَاق. عَنْ عَاصِو بي عُمَرِ ُ ي مرل لم يلا فِيهِ عَن أپِبه. 


‫ّ 
4 


و 
عَن و وما ان الا هوو سَِي الخُذرِي ا .و سَِيي الْخُنْرِي اشمُۀ سَعُدُ ين 
ترجمد قتاده بن تعمان رضي الله عنه وائي په انصارو کي دبنو ابيرق په نوم یو خاندان وو 
او په دي خاندان کي دري رونړه وو بشر. بشیر. او مبشر بشیر منافق وو شعرونه به یی وئیل. 
او په شعرونو کي به يي دصحابه کرامو هجره بیانوله بیا به يي دا شعر بعضي عربو ته 
.ملوب کړو او ويل به يي چې فلاتي داسي داسي وئيلي دي او فلاتي داي داسي وئيلي 


0ل تقرد په المؤلف (تحفة الأشرات )0 


دي صحابه کرامو چې دا شعرونه واوریدل نو وئیل يي په الله قسم دا دبل چا نه دي بلگه دا هم 
ددي خبيث کار دي او یا دا چې راوي د ځبيث په ځاي الرجل لفظ استعمال کړو هغوئ اوو نيل 
دا شعرونه دابن ابيرق دخولي دي دوئ داسي خلق وو چې دجاهلیت او اسلام په دواړو زمانو 
کي ولږي او فقر زپلي وو. په مدینه کي به دخلقو خوراك کجوري او وريشي وي او چې دکوم 
بنده سره به وسعت زیات وو او مالدار به وو او چرته به کوم تاجر دشام نه غله او سپین اوړه 
راوړل نو دي مالدار کس به ورنه لږ واخستل او دا به يي دځان دخوراك دپاره خاص کړل او 
بال بچ به يي کجوري او وربشي خوړلي یو ځل داسي اوشول چې یو مال بردار اوښ وار 
دشام نه راغلو نو زما تره رفاعه بن زید دسپینو اوړو یوه بورئ واخستله او دا يي پخپل 
ګودام کي کیخودله او په دي ګودام کي اسلحه. زغره. او توره هم ايخودلي شوي وه. په دوئ 
باندي دا ظلم شوي وو چې چا دبهرنه د ګودام په کوټه کي سوري اوکړو او تمام راشن او 
اسلحه يي غلا کړه سحر وت کي زما تره رفاعه ماته راغلو او وئيل يي اي وراره نن شپه خو 
ماسره ډیر ظلم او زیاتي شوي دي زما ګودام وهلي شوي دي او زمونږ راشن او اسلحه ټول 
غلا کړي وي دي فا به له کی دععلومات کولو کوشش اوکړو از دخلقواته في تیونون: 
اوکړل نو دي باره کي مونږ ته اووئيلي شول چې مونږ بني ابيرق نن شپه لیدلي دي چې اور یي 
بل کړي وو او زمونږ ځيال دادي چې ستاسو په راشن يي جشن مناوولو «یعني دغلامال یي 
پخولو» کله چې مونږ په کلي کي تپوسونه کول نو بني ابيرق اووئیل په الله قم مونرٍ ته خو 
ستاسو غل صرف لبید بن سهل ښکاري لبید په مونږ کي یو صالح او رښتوني ملمان وو 
کله چې لبید واوریدل چې بني ابيرق ورباندي دغلام الزام لګوي نو هغه ځپله توره 
راوويستله او ويي وئيل زه غل يم په الله مي دي قسم وي زما دا توره به ستاسو په مینځً کي 
وي او یا خو به تاسو ددي غلا پته لګوئ خلقو ورته اووئيل توره دي زمونږ نه لري اوساته ته 
غل نشي کیدي. مونږ په محله کي مزيد لټول اوکړل نو شك زمونږ صرف په دي کي پاتي شو 
چې زمونږ غلا بني ابیرق کړي ده زما تره اووئيل اي وراره که ته رسول الله صلي الله عليه 
وسلم ته ورغلي وي او زما دحادئي ذکر دي ورته کړي وي نو کيدي شي چې زما مال ماته په 
لاس راغلي وي قتاده بن نعمان وائي زه درسول الله صلي الله عليه وسلم په خدمت کي حاضر 
شوم او عرض مي اوکړو چې زمونږ دخاندان په کورونو کي په یو کور والاباندي ظلم او زیاتي 
شوي دي ,غلا ورنه شوي ده او زمونږ په تره رفاعه بن زید باندي ورغلي دي دهغه دکور 
ګودام يي سوري کړي دي او اسلحه او راشن يي غلا کړي دي مون دا غواړو چې زمونږ 
اسلحه مونږ ته واپس راکړي شي او دراشن دواپسئ مطالبه نه کوو. رسول الله صلي الله علیه 
وسلم اوفرمائيل زه په دي باره کي دمشوري او تحقیق کولو نه پس فیصله کوم . کله چې دا 
خبره بني ابیرق واوریدله نو هغوئ دخپل قوم یو کس ته ورغلل چې په اسیر بن عروه يادیدو 


هغه په دي معامله کي خبري اتري اوکړي او دمحلي څه کان هم په دي معامله کې دهغه 
سره متفق شول او دوئ ټول رسول الله صلي الله عليه وسلم ته ورغلل او وئيل يي اي دالنذ 
رسوله قتاده بن نعمان او دهغه تره دواړ د زمونږ دجملي نه دي او و مسلمانان دي او نيك ځلق 
دي بغیر دکوم ګواه او بغیر دکوم ثبوث نه هغوئ په مونږ باندي دغلا الزام لګوي او حال 
دادي ال تعالي فرمائي ٠‏ ومن يي ات لعل نَفيهِ ال قبد وَاْمَامُبِيتًًْ" په دي 
کي دابن ابيرق خبري ته اشاءر ره ده چې هغوئ وئيلي وو چې مونږ ته ښکار ره چې دا غل ادن 
سهل دي. وړاندي الله تعالي فرمائيل " للا قَْلُ اط عَلَيكَ وَهخََۀ خَمَمُهُ |ل قَوْلهِ قَسَرْتَ نُوْتِيِ 
أَجْراعَوِيٌا" کله چې دا ایت تازل شو نو بنۍ ابیرق رسول الله ته راغلل او رسول الله رفاعه ته 
واپس کړه قتاده واني چې زما تره بوډا وو او داسلام راوړلو نه مخکې دجاهلیت په زمانه کي 
دهغه نظر کمزوري شري وو او زه پوهيدم 0 دي لیکن ن ماچې کله 
توره راواخستله او ځپل تره ته راورسیدم نو هغه اووئيل اي راره دا زه دالل په لن ژ کي په 
رن یقین مي اوکړو چې زما دتره 
اسلام پوخ او درست وو پاتي شوه دا چې دقران ايتونه نازل شول نو بشير لاړو او دمشرکانو 
سره شامل شو او دسلافه بنت سعد بن سميه سره اوسیدو نو دي وخت کي الله تعالي ایت 
کریمه " ومن اق الرَسُولَ مِن بَغْد عب لَۀ لدی وَيقَّيْمَيِ صپيل البُّمِنِين ُو ما 
تَوَلَ نش مَهَنَّمَ يه وَسَاعَتُ مَعِبرا اِفُهِر يرك پو وير ما دون ديل لَنْيَمَاء 
وَمَن يُْرِكُ بلق قَقَلْ صَلَ عَلالا بَيِيرًا "او چا چې خلاف اوکړو د رسول الله صلۍ الته عليه 
وسلم پس د هغی نه چې ښکاره شو هغۀ ته هدایت او روان شو په غیر د لازۍ د مومتانو نو وابه 
ړوؤ ده لره کوم خواته چې اوړی او داخل به کړو دی جهنم ته او بد دی ځائی د ورتللو,دا جهنمې 
يقینا الله تعالی نۀ بخی چې شرك اوکړی شی د هغه سره او بخنه کوی د هغه ګناهونو چې کم 
دی د دی نه هغه چاته چې اوغواړی او چا چې شرك اوکړو الله تعالی سره نو يقينا ګمراه شو په 
ګمراهی لری سره . نازل کړو کله چې ده دسلافه سره اوسیدل شروع کړل نو حسان بن ثابت 
رضي النه عنه پخپلو شعرونو کي دهغه هجوه اوکړه ددي په اوريدو هغه دعدافه بن سعد 
سامان پخپل سر کیخودو او دکور نه اووتلو او په یو ميدان کي يي اوغورځولو او بیا يي 
اووئيل تاسو مونږ ته دحسان دشعر تحفه راکړي ده؟ ستاسو نه موتږ ته هیڅ فائده نه راځي. 
امام ترمذي وايي: داحدیث غريب دي او مونږ نه دمحمد بن شلمه حراتي نه علاوه بل څوك نه 
دي معلوم چې دا يي مرفوع بیان کړي وي. .یونس بن بکير او بعضي نورو راويانو دا حدیث 
دمحمد بن اسحاق نه او هغه دعاصم بن عمرو بن قتاده نه مرسل نقل کړي دي او هغوئ دا نه 


الوره الثذ المجلد السادس 

دي ذکر کړي چې عاصم دخپل پلار نه او هغه دده دنیگه نه نقل کړي دي. قتناده بن نعمان 
دابو سعيد خدري رضي الله عنه مورني ورور دي. او دابوسعيد ځدري نوم سعد بن مالك بن 
سنان دي : : 
تشريع: په دی ایت کي د رسول الله صلی الله عليه وسلم د اتباع ذکر کوۍ چې په هغی سره 
اخلاص کي ثمره پيدا کیږۍ او د رسول الله صلی الته عليه وسلم د مخالفت نه د ځان بچ کولو 
دپاره ترغیب ورکوی د تخويف په طريقه سره. يعنی د رسول الله صلی النه عليه وسلم اتباع 
وکړی او د ر سول النه صلی الله عليه وسلم د مخالفت نه ځان بچ کړئ او د صحاید کرامو رضی 
الله عنهم طريقه اختيار کړئ چې هغوی د رسول الله صلی النه عليه وسلم پوره اتباع اختيار 
کړی وه. ګنی نو د مخالفت په عزرت کي جهنم ته به ورداخل شئ 
ومن يشاقق الرسول: چې یو سړی په غیر شرعی طريقه روان وی او شرع بل طرف ته وی د دۀ 
لار یوه وی او د رسول الله طریقه بله وی حالالکه په دی سړی باندی حق واضح شوی وی د 
هغی د حقانیت دلیل ورته معلوم وی بيا هم د رسول الله مخالفت کوی تو الله تعالی فرمائی 
ار رر 

بيل المؤمنین نه مراد حق دين دی ,ابو حيان د مومنانو عقيده ار اعمال. او فروځح ټ ټولر ته 
شامل دی ,الوسۍ المومنین کي الف لام د استغراق د پاره دی د هری زمانی د مومنانو د 
پاره دی يا الف لام عهدی دی يعنی صحابه گرام فقط. او دا قول غوره دی دا رنگ د 
غلطی لای اتباع کول مذموم کا ردی اقا صا د رود 
مخالفت عام دی مخالفت د فسق په طور او مخالفت په اجتهادی خطائی ره دوارو ته 
شامل دی د نن هول تو فغالف- کار ره دو رو و و کړی 
وی او یو بل سړی د تقلېد د وجی نه د هغۀ د اجتهادی خطا اتباع کوی اږ ږ صحيح او صريح 
حدیث د رسول الله صلی الله عليه وسلم رد کوی له و او دا مرض په ډیرو 
مقلدینو کي شته دی 
لال دوه قمه د ی یو هغه چې د ايمان سره نۀ شی یو ځائ کیدلی نو هغی ته طلال بعید 
وائی او بل ضلال ګناهونه دی 

کن ٤‏ مت 1٤‏ مه ٧ه‏ ملت جې ىل ىن مد مه اد لن مات عا 


۷٧‏ حََكتا خُلَاهُ ۀب أَسْلَءَ الْيغَْاوِي. عَذَقن الَّضُْ ين هَُيْلٍ. عَنْاٍسوَائيیل. عَن قُويْر بي 
أي قَاحِتَة .من أيو عَنْ عمنْ لي اي طالب. ۱۲۱١‏ "ماق الْقُرَاَي عب حَبّاٍمِن هَذْوا َيَةّانَ امه لا 


بَعْهِراً ن مرك يهر ماد ون ذَِكَ لَِنْيَكَاء (النساء ٨٨:‏ . 05: هَلَّا حعَرِيڅ حَمَن عَريت. 


۶ ۹ ووکارم ل بَنْ علَا ِ رد رځه مس 
وأ فَاخِتَة ويل بن عِلاقَک. وتو يی هر وُو رك ُڅ کُريمِن۱ لَابيین. .کل 
مِن اي عُمَوَ .َال :0 ٠.‏ 

ترجمه د علي رض ضي الله عنه بیان دی فرماني چي ماته په قران کي د ټولو نه : زیات محبرپب 


آیت دادۍ. "اه أيَعْمِر ني كَ به َيَفْفر مَأدُون ةَلِكَلِمَن يَشَاء ٍ 
امام ترمذي وايي: دا خدیث تن غریب دی. اود ابو فاخته نوم سعید بن علاقه دی. اود 
ثویر اسم کنيه ابو جهم ده. چي یو کوفي تابعي دی. اود عبدالله بن زبیر او ابن عمر نه يي 
سماع کړي ده. لیکن ابن مهدي به ورباندي تنقیدونه کول . 

مد ىد بد #)ا ع#د مد مه ند ماد سلود علېد لت جات ملت مه عا 


ورو 8 وو سور 


٨۸‏ ځخيَقنا مُحََنُ ين تخ بي أ عَُر .وعيُلُ الدَِّ ني رامق وَاحِ. قا قالا. حبَتَنا 


د سب وره 


مُفْيَان بنْ مَيَيَتَة عَن اڼي مُحَيصِي. عَن مُعَّو بي قَيِِ ني مَْرَ غُرَمَة .لي هوي رق کال "لا 


تل مَن ين سُومَا ير پهِ رالنساء )٠۰‏ هك كَلِكَ علّ الْبُسْيِيِيت فَمْكا ديل النِيصَْ 
ال عَلَيِْ وَسَلَِ. قَقالً: "کار وؤ ميټ الا ديق : 
الَْبَةيُبْكَبهل'. اين مُحَيْي هُوَ عُمَوب عَبْ ال مي بي مُحَيْصي .کال لر ویی: مَلَا يت 
حَسځ َرِيب.() 


ترجمه . دابو هريره رضي الله عنه نه روایت دی چې کله ایت کریمه. " مَن يل مايپ 
النا "٣٢۳١١‏ نازل شول نو مسسلمانانو ته ورباندي عمل ګران ښکار ره شو نو رسول الله صلي 
ال عليه وسلم ته يي شکایت وکړو نو رسول الله اوفرمائيل اعتدال سره ددین په لازه باندي 
چلیږئ او دی باندي مضبوطیا سره كلك پاتي شئ مسلمان ته چې څه تکلیف اورسي 
ستوماني. بيماري. . پریشاني. غم . تکلیف او خفګان تردی چې که اغزی یی په ځپه کې 
مات شي ددی بدله کې ورته الله تعالي ګناهونه معاف کوي 

امام ترمذي وايي دابن محیصن نوم عمر بن عبد الرحمن بن محیصن دی. او دا حدیتث حسن 
غریب دی 

لغات : الشوکة: واحد يي شوکة راځي او جمع يي اشواك ده په معني دازغو سره. 


'- تفره به المؤلف (تحفة الأشراف : )٠۰۱‏ 
و صحیح ملو /الیر والصلة )٥۵٣٣(٣١‏ (تحفة الاشراف: )٣۵١١‏ 


الوره الشذ المجلد الساد. 
تشريع "حتي الش و کة یشاکها الا کفرالله بهامس خطایاه" يعني تردي چې په خپه کې دازعي 
تلو په وجه سړي ته کومه پریشاني اورسیږي نو دهغي په بدل کې هم دده ګناهونه معاف 
کیږي 

ددینه معلومه شوه چې کله هم کوم انسان ته څه قسم راحت یا تکلیف اورسيږي نو دهغه ذهن 
فورا ال تعالي ته ورځي چې دا دهغه دطرفه دی او صبر دي اوکړي او که عبر اونگړي او 
دصبر په ځاي جزع فزع او دتقدیر له شکایت شروع کړي نو یو خودده دپاره دنیاوي تکلیف 
شو لیکن ددي سره سره به دده دپاره په اخرت کې دثواب نه محرومیدل هم وي بلکه ددینه 
علاوه به دی ګنهګار هم وي. 

۳ که یل مد مد ىزه مه مد یاد مه اه یاد یاه اد یاد ماد 


ََيدَةً 00 پ قال 04133 4 01 عَنأّ بَّْرٍ ادو 
5 ُفُتُ حَْدَ وشول او صلَ له وليو و الایة. من یغتن شر :يهو 


را ومو 


لاچ لَۀ وي الَِّ و ولا تٍيا رالنساء:۳٢۱‏ شو وص پو ومو" 
َاأبَابٍ قر و ناو قان: قا 

َجَنئ الاما ري َتَبِمأت نه مَفَانَ رشول او صَلّ اه ليه وَسَلَ ايا 
5ل او لها أَلََْأقِ َأَنَالميَعَْن شو ٤‏ وٍَلَمښْرزن با عبلنا .َال ول الَِّ 

صَلً اه ليه وص ات بابر وون َمښوزن بَِيك ف لي حَق تَلْقَا له 

وَلَيس لم قو يک حون قَيْجمََُيكَ هر حَ يرا پهِيَِھ الْقَيَامَةٍ". ال أَ چیتی: 


هَلًا حَريگ غَ غریب .وي ٍستادو مَقَالً. تثر بئ خبَيَةيَُكُذ ف الْحَرِيي. صََقَةُ يخ بَنُ 


دل 


اس 


سَویل. خم بِ عفبلٍ .مول اب سبََج مَجهُرلً ويَعَذًا الْحَدِيک مِن کیر دا اوه 


عَنْأيبَْ ولیت تاذ مَحِييِي ين - ٍ 


ووړ 


۹ وم چې دا ایت کریمه "عَن يلوا يجو پو لال ۀن دري الَّهِ وَلِيَّاءلا 
ييا " نازل شو تو رسول الله صلي الله عليه وسلم اوفرمائيل اي ابويکر ایا زه درته یو ایت 


)٣۲۰۴ تفرد به الم لف (تحفة الأأشراث:‎ ١ 


الوره الشذ المجلد السادس 
چې همدا اوس نازل شو بیان نکړم؟ ما اووئيل اي دالله ر رسوله ولي نه ابوبگر رضي الله عنه 
وائي چې رسول الله ماته مذکوره ایت بیان کړو زه نه پوهيږم چې څه خبره وه مګر دومره مي 
محسوس کړه چې ملا مي ماتیږي نو ما په دي وجه ځان تاؤ کړو رسول الته اوفرمائيل اي 
ابوبکر څه حال دي ما اووئيل اي دالله رسوله زما مور او پلار دي په تا قربان شي په مونږ کي به 
څوك داسي وي چې څه بدي او ګناه ورنه نه وي شوي او حال دادي چې زمونږ نه کوم عمل 
صادریږي زمونږ نه به دهغي بدله اخستلي کیږي رسول الله اوفرمائیل ویریږه مه اي ایو بکر ته 
او ټول مومنان به وړي وړي سزاګاني تیروي او په همدي دنیأ کي به ورته ور 00 
پوري چې کله تاسو دالله تعالي سره مخامخ شوئ نو ستاسو په ذمه به هیڅ ګناه نه وي 
د-0757د0د0ددد دند 7-7 دو 
ورنه دهغي بدله اخستلي شي 
امام ترمذي وايي: ات ومغن دوه لا ورس عبیده 
په باب دحدیث کي ضعیف ګنړلي شوي وي يحي بن سعید او احمد بن حنبل ورباندي کلام 
کړي دي او مولي بن سیاع مجهول دي. او دا حدیث ددي سند نه عللاوه په یو بل سند دابویکر 
ته هم مروي دي لیکن سند يي صحیح نه دي او په دي باب کي دعائشه رضي الله عتها ته هم 
روایت وارد دي. 


0 


د ابوبحکر صديق رضي الله عنه مختصر حالات 

نوم عبدالله کنيه ابوبکر عتیق او صدیق يي لقب وو دپلار نوم يي عثمان وو چې په ابو قحافه 
مشهور وو او دمور نوم يي سلمي وه چې په ام الځير مشهوره وه دپلار د طرفه يي نسب نامه 
داده عبدالله بن عثمان بن عامر بن عمرو بن کعب بن سعد بن تمیم بن مره بن کعب بن لوئ 
التریشي التميمي اؤ دمور دطرفه يي نسب نامه داده ام الځیر بنت الصخر بن عامر بن عمرو 
بن کعب بن سعد بن تمیم بن مزرۀ «طبقات ابن سعد). 

شپږم پشت مره کې صدیق بر رضي الله عنه نسب درسول الله صلي الله عليه وسلم دنسب 
سره یوځاي کیږي دماشوموالي نه يي درسول الله سبره دوستي وه او په تجارت کې به هم ورسره 
یوځاي تلو «کنز العمال ۳۲۳٢۲‏ 

دټولو اتسانان نه مخکې داسلامقبلولو سعادت ورته هم په نصيب شوۍ وو او په هره عزوه کې 
درسول الله سره شريك شوی دی او هیڅ کله درسول الله صلي الله عليه وسلم نه جدا شوی نه دی 
نه داسلام نه مخکې او نه داسلام به پس بلکه په زندګئ کې او دمرګ نه پس هم يوځاي دي 
رسول الله صلي الله عليه وسلم دوفات نه پس دهجرت په یولسم کال تمامو خلقو په اتفاق سره 
اولنۍ خلیفه مقرر کړو دخلافت موده يي دوه کاله او څلور میاشتي وه واضحه کارنامه يي داده 
چې دقران کريم متفرق اجزاء يي دیوکتاب په شکل کې جمع کړل او ددینه مخکې به قران په 


یوځاي نشو موندلی او په څلورو واړو اطرافو کې چې داسلام خلاف کومي خبري خوريدلي 

دهغي مخه يي اونیوله او دین ته يي دوباره هغه نوی ترتیب ورکړو په کوم چې رسول الله صلي ۰ 
الله عليه وسلم پریخودلی وو. : 

وفات په صدیق اکبر رضي الله عنه باندي تبه راغله او تقرييا پنځلس ورځي په همدي حالت 

کې تيري شوي چې بيا دګل په ورځ دسه شنبي په شپه د ٣۳‏ کلونو په عمر کې او دجمالي 

الاولي په دیارلسم ددي دنيا نه سفر اوکړو ,ربيع الاول. . 

دمرویاتو شمیر يي ۱۴۲ دی چې شپږ پکې متفق عليه دي او یولس صرف په بخاري کې دي 

او یو په مسلم کې دی. : 
بخ يله اوه ىد لېه يه مه جد بد باود ٢ه‏ ماد مت من عچ2 

٠‏ حَيَكََ محَِنُ نن الْبُقَی. حَدَكََاأَيوِ دا الیالسئ. حَزَكَنَاسُلَيْمَانُ نن مُعَادٍ, عَنْسِمَاٍ. 
عَنْ عَكْرَِة. مي اڼي عٌاي. قال: " حَيِيث سَوعۀأن يله لي صَلَ الَۀ عَلَيّهِ وسل فَقال: 


لفن وَأَمسَني امن يي عا فَفََ وَتوَلّت قلا ناځ ليما َن يضْيحا ينما مُلما 


يَالضَلُعَنَ (النساء :۲۸ ". ما افطلحا علَي من َيء قو جَاز ناه ین تزل اڼي بې . 5 
يتی: عَزَا حَِيت حَسَن عَرِي. () : 
ترجمه : دعبدالله بن عباس رضي الله عنهما بیان دي فرمائي چې دسوده رضي الله عنها سره 
دا ویره وه چې نبي کریم صلي الله علیه وسلم راته چرته طلاق رانکړي تو په دي وجه يي عرض 
اوکړو ماته طلاق مه راکوه او ما پخپلو بي بيانو کي شامل پريږده او زما دشپي نمبر عائشي ته 
ورکړه نورسول الله همداسي اوکړل تردي چې دي باره کي ایت کريمه " قَلا جُتاعَ عَليِمَاأُنْ 
عا به صْلْحَاءَالضلْحُ حا " نازل شو داسي ښکاري چې دا دابن عباس قول دي 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن غریب دي. 

ېد بې به ېد اه لد به ېه له د تت بېز توت ار تې تېد 
٤١‏ دعب بِنْ حَُي. ونيو . عَزَكَاَليِكُ ِئ مِغولٍ. عَنْأي الَقَرٍ. مي 
ارېراء. کال " آخؤ :للت أَؤ آَيو قَيٍ نل يَسْكَفُولِّكَ فُلِ ان يفُتِيَكُ يي الْكالَةِ النساء 


ُ‫ ا 


۸ 5 داو ره 2 . اووھر و کدرس وک ځا رع 4 
۰ ال َو عيکی: هلا عَدِيگ عَسئ. وَأَبُرالشَقَرٍ اش سَوِينُ بِن أَحْمَنَ القَوْرِي. وَيْقَالُابْْ 


آ بتړ دپ ال لف (تحفة الأشراف: ۷۱۳۲) 


وهو س : 
پحېدا.( ) 


ترجمه دبرا بن عازب رضي الله عنه بیان دي فرماني اخري چې کوم ایت نازل شو 
دادي ' پّ ٤.‏ نِكَ قُلِ ام يُفِْيًِ : الْكلَةِ" 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن دي 

٤د‏ ىد ٤ 1٤6‏ يه یاد لد ته ته اد ىود تلېه يلد ىود يڅه چاېد 

0-77 سي « و ورو روایاکوره دوه کر سھک ۶ ست)ھ سي ون 

٢‏ خد تا عَبُْ بَ حُمَيد: حداقتااخټن نن پوس. عَن أي بَثر ني عَاش. عَن‌اي اشخاق. 
ع البِراو. قال: جَاءَ رجُغ اق وشول اه صَلَ له عَلَيهِ وَسَلَّ. ققانَ: یا رضرل اشّهِ يسمَفْمونك دي 
الله يُفْيِيُُّ ف الْكالَةِ (النساء .)٧٧:‏ فَقال تۀ النئُ صَل ال عَلَيهِ وَصَلََ: " ُجْرِفُكَ :المَيفي 
0٠‏ 
ترجمه : دبراء بن عازب رضي الله‌عنه بیان دي فرمائي چې یو کس درسول الته صلي اننه عليه 
وسلم په خدمت کي حاضر شو او عرض يي اوکړو اي دالنه رسوله دایت کریمه "تت نت کُلِ 
اه يُفْتِيَكُمْ في الْكلالَةِ " تفسیر څه دي؟ رسول الله اوفرمائيل په دي سلله کی ستاسو دپاره 
ایت دصیف کافي دي. : : 

١ه‏ لد يه له به یله يله مو ود بې لر اې بې یود ټل بېر 


١‏ بب وهن سُرَة الْمَايدَةٍ 
دسورة ماندي دبعضي ايغو نو نفسير 
د دی سورة نوم د دی ایت نه اخستلی شويدی هل يستطیع ربك ان تنزل علينا مأئُرة می 
السباء . د قرآن پاك د اکمٌرو سورتونو د نومونو په شان د دی نوم د سورة د موضوع سره څه 
خاص تعلق نشته صرف د نورو سورتونو نه د جدا کولو دپاره د علامت په طور دا نوم 
ایخودلی شويدۍ. 
د نزول زمانه: د سورة د مضمون نه معلومیږی او د روایاتو نه هم د دی تصدیق کیږی. چې دا 


1 . 
- اورده البخاري ئي الجامع الصح .المغازي .)۴۳٣۳(۲٣۲‏ وتفير الشاء ٤٤‏ والفر الئض ٤٤٣۴۴۳ (۱١۴‏ . صحم 
مل 'الفراتض ۲ .)٧۱۱(‏ سش ال داودا الفرائض ۲۸۸۸(۴) (تحفة الأشراف: ۵٥ء)‏ 


- انر ماقبله (تحفة الأشراث ٠۰۲:‏ 
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سورة د صلح حديبيه ۷ ھ په اخر یا د ٧‏ ھ په شروع کي نازل شوی دی. هر کله چې مشرکانو نبی 
صلی الله عليه وسلم او صحابه کرام په ٧‏ ه کي د عمری کولو نه منع کړل. او د حدیبیی په مقام 
کي فیصله اوشوه چې دا عمره به په راتلونکی کال کي کیږی. لوبه دی موئع کی مزمتانو نر 
بیت الله شریف د سفر اداب اوځودلی شول چې په راتلونکی کال کي د عمری سفر په پوره 
اسلامی شان سره اوکړی شی او مومنانو ته تاکید اوکړی شی. چې کوم زیاتی کافرانو د دوی 
سره کړی دی د هغۍ په جواب کي مومنان د کافرانو سره ناروا زیاتی اونه کړی. 
د دی سورة د بيان نه معلومیږی چې په دی سورة کي یو خُطبه ده چې دا ټول سورت په یو ځائ 
نازل شوی دی. کیدی شی چې څو ايتونه روستو نازل شوی وی. او د مضمون د مناسبت د 
وچی نه په دی سورة کي ليکلی شوۍ وی. 
شان نزْول: هر کله چې د سورة العمران او سورة نساء نزول پوری حالات ډیر بدل شوی ؤو. او په 
عرب کي اسلام یو داسی طاقت جوړ شو. چې د مشرکانو د وس او طاقت نه مومنانو له 
شکست ورکول بهر شو. او باقاعده اسلامی ریاست جوړ شو. او مومتان په اخلاقو. معائنرتاو 
! تمدن او په هر څیز کي د کافرانو نه جُدا شول. .نو غیر مسلم نا أأمیده شول چې مومنان به بیا د 
دوی سره په دین کي یو شان شی: او چې کله صلح حدیبيه اوشوه. نو مومنانو ته د دین د تبليع 
یوه بله موقع په الس راغله او د خوا او شا په علاقو کي خواره شول او د دعوت کار ئی شروع 
کړو. اود دی کار افتتاح نبی ضلی الله عليه وسلم اوکړه. د ایران. .روم مصر او عرب بادشاهانو 
ته ئی خطونه اوليکل په دی حالاتو کي سورۀ مائده نازل شو. 
مضمون او بحث: په دی سورة کي دری ضروری بحثونه دی. 
١١‏ د مسلمینو د مذهبۍ تمدنی او سیاسی ژوند د پاره تور احکا م او هدایات په دی کي د حج د 
سفراداب مقرر شول. د شعائر الله احترا د ورالد کال پجبرونو کی د حلال او حرام حدود 
اوخودلۍ شول. او د جاهلیت د زمانی خود ساخته حلال او حرام بند کړۍ شول. د ال ناد 
خوراك څښکاك او د هغوی د زنانو سره د نکاح الجازت ورکړی شو. د اودس غسل او تیمم 
قاعدی ذکر شو د بغاوت فساد او غلا سزاګانی مقور شوۍ. شراب او جوازی قما ناد کړۍ 
شول ,د قسم کفاره مقرر کړی شوه او د قانون شهادت د پاره نورۍ دفعی ذ کر شوی. 
٢١‏ مسلمانانو ته نتصیحت: چونگه مومنان حاکمان شوی وو. د هغوی لاس ته نور طاقت 
راغلو. چې د دی طاقت او حکمرانی په وجه اکشر قومونه ګمراه کیږی. د مظلومیت دور په 
ختمیدلو ؤو. نو دوی ته بار بار نصیحت اوکړی شو. . چې په عدل او انصاف سره قائم اوسیږۍ- 
د اهل کتابو د دروش نه ځان بچ اوساتی. د الله اطاعت او فرمان برداری کوئ او کوم لوظونه 
چې تاسو کړی دی. هغه مۀ ماتوئ. او د ټولو معاملو په فیصلو کي د الله د کتاب پابنه 
اوسیږی او د منافقت دروش نه هم ځان بچ ساتی. 
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٣‏ يهوديانو او عيسایانو ته نصيحت د يهوديانو زور او طاقت ختم شوی ؤو او د شمالی عرب 
ټول کلی د يهودیانو د مومنانو د حکومت د لادی راغلل نو يهودیانو ته تنبيه ورکړی شوه او 
نیغی لارۍ طرف ته ورته دعوت ورکړی شو. عيسایانو ته هم د هغوی غلطی عقیدی په تفصيل سره 
اوخودلی شوی. او دویته په نبی صلی الله عليه وسلم باندی د ايمان راوړلو دعوت ورکړی شو او 
چې کوم قومونه بت پرست او مجوسیان وُو. نو هغوی ته نيغ په نيغه خطاب نۀ دی کړی شوی د 
هغوی د پاره هغه خطبی کافی دی کومی چې د عرب مشرگانو ته په دی سورة کي شوی دی. 

ود ېه ته تم بېز به مز ؤ وز لېه اد يه اد يله علد بې 


آ‌ 


ستج روو سر کڅا وقمام شهره:ے مو څک د هو څه 
--٣٣‏ ثتاابن اپ عُمر. حَذْقََاسُفِيَان. عَن مسر وَعَْرِو کن قَهِ بي مُشلي. عَن کار 


سا -ِِ 


الْأيقَالِهَ نلك نف ِيَكُم وَأَمِت عَلَيَْھ نغَقي ورضيت لَكُّمُ ال(سلاء ينا (المائدة :۳ 
َّّ‫ ۰‫ ۰ 


را دَِكَ الم يدا قَقَانَ نه عُمر ان الَكاب: أَف الم أَي وم لرل هډو الاب ةانرلت 


ِ سا 


۶ عَرَقَة في الجُمْعَةٍ". قَالَ بر ِیص: مَلًَا حرِيگ حَسَن مَعمځ. ‏ 
ترجمه : دطارق بن شهاب نه روایت دي فرمائي چې یو يهودي عمرفاروق رضي النه عنه ته 
ي چې یو يهودي ضي 

اووئيل اي امیرالمؤمنین که چري دا ايت کريمه "الْيَوْمَأََْلْتُ لك دِيتَ وَأمَْتُ عَلَيْكُم 
عْمقي »ريت لَكُم الؤسلامً دِيتٌاً ' نن ورځ پوره کړو ما تاسو لره دین ستاسو او پوره م کړو 
نعست ځپل په تاسو او غوره کړی دی ما تاسو لره اسلام دین. په مونږ باندي ,په تورات کي 
نازل شوي وي نو مونږ به ددي دنازلیدو ورځ اختر مقرر کړي وو عمر فاروق رضي الله عنه 
ورته اووئيل ماته ښه معلومه ده چې دا ایت په کومه ورځ نازل شوي وو هغه دعرفي ورځ «نهم 
دي الحجه دجمعي ورځ وه 

امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيح دي.. 

َلْيَوْما نْبَلْسلَكمْدِيْتَُم يعني داصولو او عقائدو صراحت مي اوکړو يعني فرائنض. 
واجبات. مستحبات. حلال. حرام» مکروه. مفسدات. مشروعات. بيع وغيره اوپه غير 
منصوص کي داجتهاد قوانین مي بيان کړل . دا هم کيدي شي چې ددين دتکميل نه مراد 


ان اورده البخاري يي ا(لجامع الصحیح / ل(يبان ۶۵(۳۳) . والمغازي )۴٣۰( ٣‏ . وتفسیر المائدة .)۳٢٠۰۲۷۳‏ والاعتصاءھ ١‏ 
۸٧‏ . صحيځ ملو /العفير .)٤۰٣٣(‏ سض النساق/الحج ۱۱۴ (۳۰۰۲). وا ل(يمان ١‏ (۵۰۱۵) (تحفة الٌشر اف : ۰۳۸ . و 
مستډ احمد )٩۹.۱/۴۸(‏ 


الوره الشذي 1 له المجلد الادس 
١‏ 


درسول الله هغي مرتبي ته رسول دي کوم چې دمخکنو او ورستنو ټولو کاملینو خلقو 
دي تردي پوري چې دنبي عليه السلام دمحبوبیت په درجه دفائز کيدو په وجه الله تعالي دده 
تمام امت ته ګناهرنه معاف کړي دي برابره خبره ده چې دالله حقوق وي اوکه دبندګانو 
دحقوقو نه وي 
دعیاس بن مرداس نه روايت دي چې دعرفي په شپه رسول الله صلي الله عليه وسلم دخپل 
امت دمعافئ دپاره دعا اوکړه کوغمه چې يي قبوله کړي شوه او ويي فرمائيل ماعلاوه دهغي 
ظلمونونه کوم چې تاسوپځپل مینځ کي په یوبل کړي وي دټولوګناهونومعافي اوغوښتله 
اودمظلوم بدله به دظالم نه ضرور اخستلي شي ني عليه السلام عرض اوکړو زما 
پروردګاره که چري ته غواړي نومظلوم ته په بدله کي دجنت کومه حصه ورکړه اوظالم معاف 
کړه خودماښامه پوري دا سوال قبول نه شو سحربياپه مزدلفه کي رسول النه صلي الله عليه 
وسلم دخپلي دعا اعاده اوکړه نوپه دغه وخت کي دده درخٌواست قبول کړي شو اوويي خاندل 
ابویکر رضي الله عنه او عمر رضي الله عنه عرض اوکړو الله تعالي دي خنديدونکي اوساته 
تاخوبه په دا سي وخت کي نه خاندل دننه تي ځاندلو وجه څه ده ؟ نو ويي فرمائیل دالله تعالي 
شمن ابلیس ته چې کله معلومه شوه چې الله تعالي زمادعا قبوله کړه اون زماامت ته يي 
بخشش اوکړو نویځخپل سر يي خاوري شيندلي او چغي يي وهلي ماچې دده ګډوډ کيدل 
-د77د77777 د7 
دابن عباس رضي الله عنهمانه روایت دي فرمائي چې ددي ایت دنرول نه پس دحلالو اوحرامو 
اوفرائضو اوسننو تنو اوحدودو او احکاموپه باره کي هيڅ حکم نه دي نازل شوي 
دجابررضي الله عنه په روایت سره دحجة الوداع په قصه کي درسول الله دا فرمان مروي دي 
چې دجهالت دزماني سود ساقطوم او پخپلو سودونوکي زه اول د عباس بن عبدالمطلب سود 
ساقطوم اوهغه ټول سود معاف کړي شو. 
سعید بن جبیر دمذ کوره ايت تشريح داسي کړي ده چې ما اوس ستاسو دين کامل کړو او 
اوس ستاسو سره په حج کي کوم مشرك شريك نه دي. ددي دا مطلب هم بيان شوي دي چې 
په ټولو دینونو مي ستاسو دین غالب کړو اوتاسو مي دد -نانونه بي ویري کړئ 
په حجة الوداع کي دعرفي په مقام دجمعي پ .وج دمازيګر دمونځ نه پس دا ایت نازل شو 
اوپه دغه وخت کي رسول الله صلي الله عليه وسلم په عرفه کي پخپله اوښه عضباء باندي ولار 
وو چې دوحي دبوج په وجه داوښي ځپي ماتیدو ته نزدي شوي او دا ایت کريمه نازل شو 
بخاري او مسلم په صحیحينوکي یو روایت بیان کړي دي چې يو يهو ي عمر ره ني الله عنه 
ښشدی وسلونتر نسصنتار ني ارس يره 
چري دا په موتږ نازل شوي وي نومونږ به ددي دنازليدو ورځ داختر ورځ ګرځولي وه عمر 


. 


رضي الله عنه تپوس اوکړو چې کوم یو ايت نويهودي اوونئيل ليم اَكْمْلْتِ لك دينکُم عمر 
رضي الله عنه اوفرمائيل مونږ ته هغه ورځ او هغه مقام معلوم دي په کوم کي چې دا ايت په 
رسول الله نازل شوي وو په عرقه کي دجمعي په ورځ رسول الله ولاړ وو چي دا ایت نازل شو 
عمررضي الله عنه پخپل کلام کي دي خبري ته اشاره وکړه چې ددي ایت دنازليد وورځ زمونږٍ 
دپاره دوچنده اختر شو یو دعرفي ورځ اوبله دجمعي ورخ 

بغوي وئيلي دي کله چې دا ایت نازل شو نوددي په اوريدو سره عمر رضي الله عنه اوژړل 
رسول الله صلي الله عليه وسلم اوفرمائیل اي عمر ولي ژاړي عمر رضي الله عنه عرض اوکړو 
اي دالله رسوله مالره دا خبره ژړوي چې اوس زمونږ دين په ترقئ کي شروع شو اوکامل شو 
نودترقئ اوکامل کیدونه پس په ائینده کي دنقصان داحتمال نه علاوه نور څه نشته نبي عليه 
السلام اوفرمائيل تارښتیا اووئيل دا ايت درسول الله صلي الله عليه رسلم دوفات کيدو 
يوخبروو اوچنانچې ددي دنزول نه پس نبي عليه السلام یو اتيا ورځي ژوند تیر کړي دي اوپه 
دریم ربیع الاول په یولسم کال دهجرت ددوشمبي په ورځ دزوال نه پس وفات شو اودهجرت 
کولوتاریغ يي دولسم ربیع الاثول وو. 

ېې یه يه كد يېه يه ېه وه جه عوه يله مده يله اد يه اه 


ارحص سي« دوو وسرو کر یس وو ې راکو جورچووو جرب عه مهم ٥‏ ع 
٤‏ حََ تا عَبْن ين حْمَيْد. اخ يَزِيل بن اون. أَحْبَرََا حَبَاد ين سَلَتَة. عَن عَمَار نیا 


يم چه وت کړدو سه سرر .وه يځ کسه ش وځ ته 

عَبَارٍ. قا" قَرَاابْن عَبَاي اليَوْمَ امل لَلمْدِيبِ وَاْمنْت عَنَيكّم مق وَرښيش لنم 
۰ وزرا وې ۵ -ے ٣٣‏ خا و ږن سوه یت وص س 

ا(سلا2 ميا (الماندة: ۳) وَعِنَدَۀُيَهُودِي. قان: نو لرل هَذو عَلَيْتَالَاتِعَنَايِمَهَاعِيًا. 

عېیس وو سے عم ره چ صو نن وص از دع عحرکو سکوم 

65 بن عَبٌاي: فَانَهَالَزلت ف تام عيس ‏ تام جُبْعَةِوَيَاِم عَرفه .ور ِيعی: عَلَا حريت 

غر ٍ و سر سم َ- 

حََي عَرِيب مِن حريت اڼي عَبٌَا وَهَ مَحِع. )() 

ترجمه . دعمار بن ايي عمار بيان دي فرمائي چې این عباس رضي الله عنهما ایت کريمه 

کو ونځ دځ کسه ع دځ ؤم کت الک دن 

الم أمبَلْت نم ريټمُم وات عَلَيکُم نمي ةَرضيت لم ال(سلاھ دِيمّا" اولوستلو او يو 

ددي دنازلیدو ورځ به مونږ داختر ورځ مقرر کړي وه ددي خبري په اوريدو ابن عباس اووئيل 

دا ایت هم داختر په ورځ نازل شوي دي او په دغه ورځ جمعه او عرفهوه. 


تن اورده البخاري يي الجامع الصحيع/اليیان ۳۴ والمغازي .)۴٣۰٣( ١٣‏ وتفير المائدة ۴۹-۲۱۳). والاعتصاءھ ؛ 
)#۳٣۸(‏ . صحمځ مسلو التفير .)٤۰۱٣(‏ ستن الثئال/الحج ۲۰۰۱(۱۹۴). واليمان )۵۰٠۵(۱۸‏ (تحفة الأشر اف : ۰۳۲۸ و 


عمش احمد (۳۹.۱/۳۸) 


الوره الشذي دی المجلد السادس 


امام ترمذي وايي: داحدیث دابن عباس په روایت حسن غریب دي. 

دبراء بن عازب رضي الله عنه دزندئ حالات 
نوم براء کنيه ابو عماره او دبنو حارثه سره يي تعلق وو دپلار نوم يي عازب دی دده ماما 
ابويرده بن نبار چې بدري صحابي دی په عقبه کې اسلام قبول کړی دی او دهغه په برکت سره 
دهغه په خاندا ن کې اسلام ځور شو او چې مسلمان شو نو په مدینه کې يي دمصعب بر بن عمير 
او ابن ام مکتوم نه قران يادول شروع کړل په بدر کې برا »حاضر شوی وو لکن دماشوم توب 
په وجه رسول الله صلي الله عليه وسلم واپس کړی وو «بخاري. 
عرض دا چې په احد : خندق. حديبيه. ځيبز راو حنین کې يي شرکت کړی دی او دطائف په 
محاصره حجة الوداع کې يي هم درسول الله صلي الله عليه وسلم ملګرتيا کړي ده تردي چې 
په پنڅلس عزواتو کې شريك شوی دی «مسند احمد). 
تواضع او عاجزي او انکساري يي امتيازي صفات دي خپل ځان به يي ناچیز ګنړلو په کوفه 
کې يي یو کور جوړ کړی وو او په هغي کې اوسیدو په روایاتو کې به يي ډیر احتياط کولو چې 
دمرویاتو شمیر يي ۳۰۵ دی ٣٣‏ متفق متفق عليه دي په احاديثو نقل کولو کې به يي داحتياط په 
مناسبت وئيل "ماکل الحدیث سعمعناه من رسول الله صلي الله عليه وسلم کان يحدثتا 
اصحابنا عنه کاتت شغلنا عنه رعیة الال . منند احمد". 
يعني څومره احادیث چې زه بيانوم په هغي کې دا ضرؤري نه ده چې ټول مي دي درسول الله 
سصودو د رو وی د002 رسول 
الله په خدمت کې حاضریدی نشو 

ې ىل بې جخ يد مه يد من ملت جخ ده مه مد بد علن علد 
ه. عدَناأصَذِنُ يئ عَذَكنَايَِينُ بنُ هَاُون. اب امْحََنُبُُاِعاق. عَن اي الزِناٍ 
الأَعْدج. عَنْأي هَُيرَة. 65: فل ول اف صَلَ الله عَلََهِ د َر: "ټين الخ مَلگٌی 
سَعََءُ هيا ال َالتّهَا. قال: لعل دټموايوالوض؛ وَلّهر يش 
مَاق ته تييده. وَعَرْهُهُ عَل المَاء. وَېيډو ال وی الِيزَان يَرَقَعٌ ظُ ". ال بر پرسی: ٣٠‏ 
حَرِيگ عَسَن صَحِمځ وَعَلًا الْحعَدِيکُ ف تَفِيِير غډو الَْيقَوقاتي ليه يز يل اللَّهِ مَغُْوَةً عُلكِ 
َيْرِبم وَلِثُوابِيَاَقَالرابلَيَدَا نا مَبُْسُ مَبُْسُوِقَاي يُنُفِعُ كَيْتَ يَقَاءُ رالبائدة روو سي 
05777007 عَكًَا قا عَيه وَاحِي مِن الْيَّةِ مِلْهم 
سُفيَان الَوِرِي. وَعَالِك يئ أَنّي. وَابْنْ عيََْة وا لکپاروگه ووی کډو ايا وامن بې 


الوره الشذي (3اک المجلد الد 
وَلَايُقَال كَيْتَ. ‏ 
ترجمه دابوهریره رضي الله عنه بیان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائیلی دي دالله 
تعالي ښئ لا ږل وي «هیڅ کله به خالي کیږي. بخشش او عطاء کوي او په شپه او ورځ 
ورکولو سره هیڅ کله په دي کي کمي نه راځي ايا تاسو وینئ کله نه چې الله تعالي اسمانونه 
پيدا کړي دي دهغه وخت نه به څُومره خرچ شوي وي ددومره خرچ کولو باوجود چې دالله تعالي 
په لاس کي څه دي په هغي کي هیڅ کمي نه دي راغلي او دهغه عرش داویو دپاسه دي. او په 
دویم لاش کي يي میزان دي چې پورته کوي يي او ښکته کوي يي ,چاته چې زیات ورکول 
غواړي زیات ورته و ړکوي او چاته چې کم ورکول غواړي او هغه ته کم ورکوي. 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيح دي او داحدیث ددي ایت کریمه " وَكلَّتِ اليَهُدُيلِ 
ٍ روو سګ قم, غړ ۶ء ۶ 7 1 
للّهِ مَغْلَولَة غلْت أَيْدِيِهمْ وَلْحِنُوا با قَالّوا بن يََاۀ مَمْسو ان يُْفَُ كَيْقَ يَقَاءُ " تفسير دي. 
ددي حدیث باره کي داهل علمو قول دادي چې په دي به همداسي ايمان راوړلي شي څنګه چې 
ددي ذکر راغلي دي نه به ددي څه تفسیر کولي شي او نه به هیڅ کله وهم او قیاس جنګولي 
شي همدا رنګي ډیرو اهل علمو لکه سفیان ثوري . مالك بن انس. سفیان بن عيينه. ابن 
مبارك وغیره هم قول کړي دي چې دا څیزونه به همداسي بیانولي شي څنګه چې بيان شوي او 
ايمان لرل ورباندي ضروري دي لیکن ددي دکیفیت باره کي به سوال نشي کیدي 

يه ټغ يه به مه مته به یله مخ مات اه ملت ېز از جات هڅه 


0 د وو کرو 


٩‏ قا عَبْْ دن حُبَيِيٍ. حَذَكنَامُسَيِهُ ناي حَذَتناالْعَارُِ ن عَُيْ. عَْ يي 
الْْويرِي. عَن عَن ال بي كَقِيي. عَن عَايَة. قالث: "ان ال صَل له عَلَيه وَسل يوس 
عَق دول مُډو ايوا مك من اَي لمائدة :۷۰ )فََخْوَجَ رول اللَّهِ صَل لل عَلَيهِ 
وَصَََّأَسَهُ من الَقْبَةِ. فَقان نه يه النَاسُ. انر فُافَكنْ عَصَمَِيِنه«. 

اه عَليْهِ وَسَلَصَ يُخوس. وله يل نوا فيوعَن عَيِقَة. ۱ 


8 اور دد البخاري ئ الجامع الصحۍ اتفُ 8 هود )۴۲۸۴(٢‏ . والتو حول )۳٣١١( ١١‏ . و  ))۴۱٣( ٣۲‏ صخيج ملو /الز 156 
.)٩۳(‏ سش اين ماجه/المقډمة )٤٩( ٢‏ (تحفة ا لأشراث : ۱۳۸۲۳ . و ند احمد )۵۰۰۰.۴/۳٣۳(‏ 


5 تفره په الیژلف (تحفة الأشراف: ۳۵ 


الورد الئذي 030 المجلد الادس 


ترجمه . دعائشه رضي الله عنها بیان دي فرمائي چې درسول الله صلي الله عليه وسلم نګراني 
٩‏ و حفاظت به کیدل تردي پوري چې کله ایت کریمه "والله یعصمك من الناس" نازل شو نو 
رسول الله صلي الته عليه وسلم خپل سر دځيمي نه راوويستلو او پهره دارانو ته يي اووئيل 
تاسو واپس لا شئ ځکه چې زما دحفاظت ذمه داري الله تعالي پخپله اخستلي ده. 

يله یه له ٤ (٤‏ ىد مد بد ىز ٤‏ د يه ٤ه‏ ٤ه‏ ىاد مد د 
۷ ۰ عََكََاعَبدُ لَِّ َنْ عَبْدِ اوح . أَمْبَنَارِيُ ِنْ َارُون. أَمْبَونَاكَرِيا. نع بي 


س 
۹ 


ٍ وار 


و0 ميعن كو اتو لي کرو قال: هښيودي عَلَيْهِ وَسَله: لما 
وَقعت بر ٍشوائيل في البََايِي تََهُھ عَُوِف فَلَمْ يَنْعَهُوا ' فَجَالسوهُمُ في مَجََلِسِهم. 
وَوَاِّهُمُ. وَكَارِبوهُمُ. قَصََبَ الله كُنُوب بَغِهِم يِيعُش. وَلَعَنَهُم لی لتا 'ي داو وِيتی اي 
عَزيََ دَلِلَ يا عَصَوا َقانّايَعْكُون. قال: قَجَلّسَ ر شول الع لَّهَُلَيو لح مَقا مَُيَمَ. 

قَقَالَ: قا لٌي سي ير عَق ومز عل اوو .ال عَبُ 7 د040 


َزِيل: و کح سُفْيَانُ القورِي لا يول يه عَن عَبٍْاللّهِ .الک سی هَلَا عَرِيت حَصَن عَرِيب 
وق وي كَدًا الْحَدِيگ عَن مُحََّ بي سي لي أي الوِشٌاج. عَن عب بَزيَة. عَن ‏ ين 
0 .عم لي صلَ اَل وَسَلَتَْوَة َبَمْْهُميَقلُ عَن أي عََيْدَةً عََيدَة. عَي اليل 
لَۀ َلَيْووَسَلَّمِمُرَِ 

0 رس 7 
اوفرمائيل بني اسرائيل په ګناهونو کې ګنده شول نو اول ځو به ځپلو عالمانو هغوي منع کول. 
نو چې کله هغوي منع نه شول او عالمان به هم ورسره په مجلسونو کې کیناستل او خوراك 
څښاك به یی ورسره کولو نو الله تعالي دبعضي تورو زړونو والو پشان دهغوي زړونه هم ځیرن 
کړل او د داود او عيي عليهما السلام په ژبه یی پري لعنت اوکړو او سبب دلعنت دا وو چې 
هغوي دحکم نافرماني اوکړه او دحد نه اووتل «راوي وائي چه» رسول الله صلي الله علیه وسلم 
ددي فرمان په وخت ډډه وهلی وه بیا پاسیدو کیناستو او ویی فرمائيل په هغه ذات قم دچا په 
قبضه کې چې ځما ساه ده چې تاسو خلاصی نشئ موندی ترڅو چې هغوي حق ته رانه ولئ 
ترمذي دتاطروهم. معني ده حق ته مائل کول او دتقصرونه معني او مطلب په ځق باندي 
قائمول او مضبوطول دي. 


٣٨۱۴ : (تحفة الأشراث‎ )٠۰۰۷۱۲۰ سش اين ماًجه/الفتن‎ . )۶٣٢٧٣( ٤١ شی ال داود! الملاحم‎ ١ 


سرب 


امام ترمذي وابي داحدیت حسن غریب دي دار رنګي دا حدیت محمد بن مسلم بن ابي الوضاح 
دعلي بن بذيمه نه او هغه دابو عبیده نه دابن مسعود رضي الله عنه په واسطه دنبي کريم صلي 

الله عليه وسلم نه ددي هم معني نقل کړي دي او بعضي ؛ راویانو عن ابي عبیدة عن اللبي صلي 

الله وسلم ستډ سره مرل نقل کوي 

لِغَاتّهِ ولتاطرنه: اطره اطرا دضرب اونصر نه په معني دتاوولو. 

تشريح : "ضرب ال قلوب بعشهم ببعض" یعني الله تعالي ددوئ دعلماؤ او بدعمله خلقو زړونه 

ګډ ود کړل ملا علي قاري.. 

ملا علي قاري داهم وايي چې په ببعض کې باء دسببیت دپاره ده نومعني به داوي چې الله 
تعالي دګناهګارانو دنحوست په وجه به ددوئ دنیکانو زړونه هم تور کړي. ددوئ ټولو زړونه 
به سخت شي او بیا به ورباندي عذاب نازل شي. 

په شروع کې دبني اسرائیلوعلماؤ خپلو عوامو لره پوهه کول بيادهغوئ دنه پوهيدو نه پس 
دهغوئ پشان اعمال دوئ هم شروع کړل حالاتکه دعلماؤ دپاره داسي کول نه وو پکار 

دقران کریم او مق غو وغل واا دا 
واري ده . کنمم خير امة اخرجت للتاس تا مرون پالمعروف وتنهون عص ‌البتکر . 


مخ بل ىت يه مه من ښوه له يه يه لېه ېز لن مت اه ته 
٨‏ ځَۀ کنا يُندَاه. حَذنا عَبْلَ الرّحْمي يَُ مَهدِيٍ. .سفن من عَل بي بزیمَة. عَن أږ 
ََيدَة. قال: قا رول الو صلَ الله عَلَيِْ وسل "ان یي شو رائين تیا وََعَِيِمُ التَّفْصُ َامَ 


الج فِيوز یوی َعَاءعل ال فَيهاۀ عَئۀ عَئۀ. فٍَةا کن الْقَدُ نم يَيْتَفهُ لی مِمۀ ان ُو 
أَِيۀوَقَرِيبۀ و مليظۀ . وب له كُُوبَ بَغِ :02وی .َال لن الِّينَ 


بعصچھ . 


كَقَوا ون يني سوَائيل عَلّ لِسان كاو يع اي مَْيّهَ ذَلِكَ بَِاعَمَْ اَكلراََْشِن والبائبة 


0 قَقَرَحق بل واي ورن باو ول وَعَاأَرِ ليه ما اقعَذْمُم‎ ٨ 
مِنْهُمْ فَاَسَقُونَ (المائدة:0.۸۱: وقان ولپ صل له عليو وله تنا دی فَكَالً: لا حَق‎ 


رال يږي ادو تد هع الْحَق أْظم (٢‏ 
ترجمه کدنگکادوداننند و 


اوفرمائیل چې په بني اسرائیلو کې کومه ړومبنئ خرابي پيدا شوه هغه د| وه چې یو کس به دبل 


- تر په الؤلف. وانظر ماقبله (تحفة ا لأّشراف ۹۵٥۰:‏ 


الورد الشذي نه المجلد الادس 


(ګناه کونکي» سره ملاؤ شو نو وئيل به یی چې ګوره دالله نه اویریږه او ته چې دا څه کوی دا 
پریږده ځکه چې دا ستا دپاره جانز ته دي او کله چې به ورسره په صبا ملاؤ شو او هم په هغه 
حالت کې به یی اخته اولیدو نو بيابه یی ورسره ناسته پاسته او خو 0 هر کله 
چې عام طور داسی کار شروع شو نو الله تعالي دهغوي زړونه خپل مینځ کې یو شان کړ 

دا ايتونه نازل شول :لن الَّذِينَ ٍ ېنت رسپ هریده 
ِيَأعَصَوْاوَكلّايَعْتَُونَ يعني د داود او عیسي عليهما السلام په ژبه الله تعالي دبني اسرائیلو 
اداد 1717 د7د د7 77 
وه او دالله تعالي دحدودو نه یی تجاوز کړی وو او دنارواو کارونو نه به یی یو بل نه منع کولو 
ددوي دا حرکت ډیريد وو دوي کې به ته ډیر داسي کان اوویني چې کافرانو سره یی دوستي 
کړي ده مخکې دپاره چې هغوي کوم څه لیږلي دي هغه ډیر زیات بد دي.د ایت تر اخره. 
فاسقون پوری . راوي وايي چي رسول الله صلي النه عليه وسلم دي وخت کي ډډه وهلي وه 
اوددي بيان په اوریدو سره کیناستلو او وىي فرمائيل: هیڅ کله نه دي پکار تاسو به ضرور 
امر بالمعروف او نهي عن المنکر کوئ او دظالم لاس به نیسئ او هغه به حةٍ حق خبري ته راښکلی 

راولئ. 
۳ اه مه ىز له ىاد يله مه اه مز خد بات ين یاوه اې يې 


حَذَكَابُدَاه ؤ. عذَكنَاأ داو الَِْيَالِيِي. َمَْاة ّ. عَذَكُنَامحَتُ يئ مُسير ني لي الوِمَاحٍ. 
عَن عَلَِي بَزِيِمَة .عن اَل ََيَة عَن عَي له َ لي صَلّ اقَعلّهِ لم مِلَۀ. ) 
ترجمه : اوه دعبداللهُ بن مسعود رضي الله عنه په واسطه دنبي کریم صلي الته علیه 
وسلم نه دماقبل هم معني روایت نقل کړي دي. 
ېه د ېه اه يله له له څه اوه بې تد يلد تلته تلنه ید بېر 

٨‏ خَيَنَاعََْ لوب يي الو ځټي. أَعْبَوَامْعَبَن ين رت .وای حَبَكَنالٍ 
انعاق. عَن نره ِي هُوَځيِيل أّ مَيٍَْ سَوَة. عَنْ عُمَو بي الْكَتاي. أَنّهُ قا " اللَّهِمَبین ناي 
انر ټیان ِقاو وتي اَي لوين َو لر وير البقرة ٩٢۰‏ و ٍُ 
قر عَلَيهِ. ققا: اللّهُمَبَْن ناف الْخَْرِبيَان شِفَا. فَََعِ الق فِ الّسَاء هلد ذِين اَم 
:د.0 رسای (النساء ٠‏ قَي عُمَو نت عَلَيهِ. ثُھَ قال: ال دک 


۳٠۴ انظر حډيث رقم‎ ١ 


الوره الشذي : نه المجلد الادس 


‫َّ 
ء‎ ٠ 


وی ول يِف المَايدَ لما یريل الفَکان نيرت مھ الحَدَاوة ءالما 

لْعَبْر وَالْمَسِدٍاق قو له قَهن أَلْكُم مُْتَهُنَالسائد ١١:‏ قَذِيٍ عُمَ. فَقْرنٌت عَلَيهِ. ققالً: انتهینا 
و .ار يتی: وکل کل نو من (شوائيت کا الصويط و32 )ې 
ترجمه دک زرو وور ودی درښاي کله چې دشرابو دحرمت متعلق ٣٢‏ 
نو ما اووئیل اي الله زمونږ 8 متعلق واضح حکم بيان کړي . نویه دي وخت کې د 
سورت بقري ایت . يَْنُونكَ عَي ْخَْرِ وَالْعَيْرِ .نازل شو. نو عمرفاروق ته راوغوښتلی شو 
ول ورن رځی غو هويل يمرن ت مان مان مک با ېي مې نوپه دي 
وخت کې دسورة النساء دا ایت کریمه ريه الَِينَ آَمَنُوا ترا الَدَةَ وَألعُرسكَارئیۍِ 
نو عمرفاروق له راوغوښتلی شو اوداحکم ورته واورولی شو هغه اووئيل اي الله و 
صاف حکم بيان کړي نوپه دي وخت کې ماندي ایت کریمه نا زل شر ٍََاُِين القّغان ان 
برق بتكم العَدَاوةَاِفْصَاءَف الَْبْرِ وميل قَويه قََل انف مُْتَهُونَ . نر عمرفارویټج 
راوغوښتلی شو اود احکم ورته واورولی شو هغه اووئيل اي الله مونږ منع شو مونږ منع شو 
امام ترمذي وايي: داحدیث داسرائیل په واسطه په مرسل سند مروي دي. 

يېز بل یله ى) مه مه مز یله به یله څېه ېز لن لېت اې عاېر 

حَََنَاَمُحَتَنْ ىا 


‫َّ 
٣ وس‎ 


الْعَلَاٍ حَذَكَنَاوَكه غ عَنٍښوائين. .عَْأَيښنعاق. .نأ عَْسوة رو بي 
مُوځيیل. أَنَ عب بِ الََْاب. قال: اللَهصَ ين ناف الَْبْرِ يا شِفَاء َد نر نَخْوَۀ. مََذَا اعم 
مِنْ حَييټ مُحَمَّنِ لن لرشق. ) 
ترجمه ابومیسره عمرو بن شرحبيل دعمرفاروق رضي الله عنه بیان نقل کوي چې فرمائیل 
يي اي الله زمونږ دپاره دشرابو باره کي فیصله کونکي بيان نازل کړه او باقي حدیث يي 
دماقبل پشان بیان کړو او داحدیث دمحمد بن یوسف دحديث نه زیات صحيح دي. 

٤٢ ٤‏ : یه یه مه ېه ٤ه‏ به مه یه مه مه مه يه به 
٥٠‏ حََقََاعَبْنُ بُنْ حُمٍَ ُبَيٍْ. عَزَكََاعْبَيُ للّهِ بْنْ مُوسی. 7 1 ٍشعاق. 
عي الېواو. قا: :"ما ِا ِن أَمِعَاي الي سوه قَبُنَ أن تعَوَء الْخَبو. قَنَا 
- سش ال داو الاٌشر ة ۱ .)۳٣٣۰‏ سش التائ/| لأّشربة/ ۵۵٥٥‏ (تحفة الأشراف: ۰۷۷۴ . و مستد احمد )/۵٣(‏ 


َّ 1 هش 1 ٣‏ 0 
- سشن ال داو دا لا شر ېة۰(۱٢٤).‏ سش النال!! لا شر یة!( ۵2۳۲ (تحفة الأشراف: .۳٣٧‏ و مسل احم (2۴ ) 


ړکو الو قا رال: كَيق بأَصِحَابا ول موا يَشْرَبُون الْحَبْرِ ؟ فلت لَيْسَ علً الَذِينَ 

وا يوا ایحا ناڅ يا يوا ٤‏ ما لقا وَآَعُواوَعَلُا الصََّالِحَاتٍ (المائدة :۸۳ . 
0 ها عريگ شن صَحِيځ وکن روا هب َن اي پنکاق. عَي البرا اقا ) 
ترجمه : دبراه بن عازب رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې دشرابو دحرمت نازلیدو ته 
مخکي دنبي کریم صلي الله عليه وسلم بعضي صحابه کرام وفات شوي وو نو کله چې شراب 
حرام شول نو بعضي کسانو اوويل زمونر دهغه ملګرو سره به څه کیږي چاچې دحرمت دزماني 
نه مخکي شراب څکل او اوس وفات شوي دي تو دي باره کي دا ایت کریمه "لَيْسَ عَلْالَّذِينَ 
ووا الصَاليحَاتِ جُتَاع ويوا اما اتّقَاوَآَناوَعَناالصَالبِعات" 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيح دي. شعبه هم دابواسحاق په واسطه دبراء نه دا 
روایت نقل کړي دي 1 : 

بې یه يله د به تې ته من يله له علېد يې يت اه مات تبه 

١‏ َناَك بِذَلِكَ مُحَبنُ د بُن ُن يَفَارٍ ُلدَاو حَدَنَاَمْحَبّنُ ين جَعْقَرٍِ. حَبَتّنَاطْعْبَةُ ُعْبَۀ. عَنلَّ 
اٍِسحَاق پِهَدًا. قال: قَال الِبَر نن اب "مات ناس من أَصِحَاب ال صَلُ له ليه ٤مَسَلَءَ‏ وم 
ضبن الْعَبوِ قََبا نَزلَ تخْرِيِبْها. قا ناس من أَمْعَاب لي صََ اق عَلَيْهِ وَسَلَّم: فَكَيْدَ 
أَضِحَايقا لَِّيَ مَاثراء هُ يَشَرَبُو تا ٢‏ وګول لهس عَل الَّذِينَ آمَنُوا وَعَينُوا الصايحات جُناڅ 
ذِيَاطيُرا رالمالد5:٩٣)".‏ قَالَبُرِ ویکی: مَلَا عَرِيک حَسَئ مَحئ. () 
ترجمه او په همدي سند ابو اسحاق دبراء بن عازب رضي الله عته نه روایت نقل کوي چې 
درسول الله صلي الله عليه وسلم بعضي صحابه کرام دشرابو دحرمت نه مخکي په داسي حال 
کي وفات شوي وو چې شراب به يي څکل بيا ومر اول شي 2 
اوونیل زمونږ دهغه ملګرو به څه حال وي چاچې دحرمت نه مخکي شراب ځکلي دي او اوس 
77575474 5755 "لس عَل الَّذِيَ آَھ 08 وا الَارِعَاتِجُناعُ 
فِيَا را |ة ما اتَقاوَمَفُواوعَينُّوا الصََايِحَاتِ " نازل شو 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيح دي 


۸۲۱: تفره په الم لف (تحفة الأشراث‎ ١ 
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3 انظر ماقبله (تحفة الأشراف: ۸ 


الورد الشذي ( واک المجلد السادس 


دوه وزو ږن 
٢‏ -خَدَكَقَاعَبُْنُ بَ حَُيْدٍ, حََتَنَاعَبْنُ العَزیز ين أي رِزمَة. عَنْاٍِسرَائِيل. عَنْ مِبَاي. 


7 


لت 


عَنْعِكُرِمَةً .غي اي عَبَاِي .ال: نوا "یا 00 يک الَّدَِ اوا ومر يَشْرِبرن الْكنر 
: 0 مړ الکر »کوت لش کل اَي آمَنُوا وَعَيُِوا الصَايحات ناځ فيا يرادا عا 
الوا مُواوَعَلا الَالِحَاتِ(المالد "٢۳:‏ قا أَْرِیتی: مَلّا يگ حَصَن صَوِيځ. () 
ترجمه : دابن عباس رضي الله عنهما نه مروي دي کله چې دشرابو حرمت نازل شو صحابه 
کرامو اوفرمائیل اي دالله رسوله کومو کسانو چې مخکي شراب څکل او اوس وفات شوي دي 
دهغوئ به څه حال وي نو دي وخت کي دا ایت کریمه "ليس َلِ لي آمنُوا ولوا العا 
جُتَاعفْيمَاطِىُءا ٍذَامَاا د قَقَْا وَاَمَنُوا ولوا الصَالِحَاتٍ" نازل شو. 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيح دي 

بر ېر بې بې ېد يلد هد له له له د به تله له تل بېر 
۳٣‏ َيَكتَاسُفَْانُ بد وَِت. حَيَكِاخَالِنْ يی مَخْلَدٍِ. عَن عَليٍ بي مُسْهِرٍ. .الع 
عَنْاٍوَاويے. عَنْ عَلْقمَة. عَْ عَبْرِ اه قال: اول عل َد شا ھ يمان 
جُناځ فيا طَعيُرا اذا ما اقا ام وا ها الَالحَاتِ (الساندة .)٢٩:‏ قا لي شو اا صَلَالَّهۀ 
عَلَيه وَسَلَّےَ: "ات مِنهھ ". قال: :ملا عَدِيگً حَسَنْ صَجِيځ. 0 
ترحِفه: دا نره مولري ال مته ببا دي قزماني کله يت ريزو لاي 
آمنُوا وَعَبنُوا الشَالِعات جُناځ فيا طَهُرا اا ما اق قا نوا و لُوا الصََايحَاتِ " نازل شو تو 
رسول الله صلي الله عليه وسلم ماته اوفرمائیل 7ه هم ددوئ نه يي 


امام ترمذي وایي داحدیت حن صحیيځ دي 
وف 


- تفره په الم لف (تحفة الاّشرات : ۲/۱۸ 
7- صحیح مل افضائل الصا بة ۵۹۱۲۲٧۲)(تحفة‏ الأشران )٥٤٣‏ 


الورد الشنزي 57 المجلد السادس 


َ 


اا : َبْت اللَِّمَ الَْْرت لِلِساء وَعََِي فَهوَقٍ فَحَرَم عَلّاللَْخمَ. فََلِل اه يَُهَالِّيَ 
وا لا ُحَرُِوا هبات مَاأحَ هر ولا وان اا يُحِب الُخَْدِين . وَظْرامِنَاررِنر 
له لا ورلن ٠‏ گال: اا عړيگ عن غريب ورهز .عن عُْمَاََ بي 

شد مُؤصَلا لف فِيه عي اي عَبَاي. وَرَواۀ خَالْ الْحَلَاء, عَنْعَِرِمَةمُرْمَلًا٠)‏ 

ترجمه دعبدالله بن عباس رضي الله عنهما بیان دي فرماني چې یو کس دنبي کریم صلي الل 
عليه وسلم په خدمت کي حاضر شو او عرض یي اوکړو اي دالله رسوله کله چې زه غوښه ځورم 

نو ښځي ته مي توجه پیدا ُ شي او شهوت راباندي غالب شي چنانچې ما پخېل ځان باندي 

غوښه حرامه کړي ده نو په دي باره کي ايت کريمه " َأَُّلَّينَ ملاع مُعَرِمُايّبَاِمَاأَعَنَ 

اقّهلَكُمْ وَلان تَمْتَْءاٍنَ اَة ايب الْمُفِقَرِينَ .وا مِتَ رك الَهُحَلالاطيْبا" نازل شو. 


امام ترمذي وايي: داحدیث حسن غریب دي. » بعضي محدثینو دا روایت دعثمان بن سعد ته 
مرسل نقل کړي دي او په سند کي يي دابن عباس واسطه نه ده ذکر کړي. خالد خزاء هم دا 


"۰ 


حدیث دعکرمه نه مرسل نقل کړي دي. 
ېد اه ېه بې بد ته بې ېر ېد ېد اه څه ټېد به لر عېر 
ده ۰ دنا وي الْأَقَعُ. حَلَكنامُنصُو ين وَرَان. عَن عَلَ بي عَبُِْ عَبِْ الع عَْأِيوِ 


0 عَن عل. قال:"لََّالرلَه لک يوغل لاي حُِالوِيي کي اشكتاعَيه سپیلا ال 
عمران .)٧٧:‏ قلُوا:ارَسُول اللّهِ. ُنَ عَامِ. فَسَكَت. قالُوا: 0 ف كي عَامٍ قالً:آ. 
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َلّ قُلت نم لَوَجيّث. فَأَلَ ان لِّيَ آمثرا اب من لاهن ید لم ون 


رالمآئدة )١۱:‏ "ال پر عیتی: كَلًَ| حَدِيگ حَسَن شر ور يق الْيَابِ. عَن أَي 


۲ 


هُرَيْرَة. اي عَبَاي.() 
ترجمه دعلي رضي الله عنه بیان دي فرماني چې کله ایت کریمه "و عَلَ النَّا سي جَِالبَيتِ 
مي اسْتَطاعغاٍلَيهِ یلا" نازل شو خلقو عرض اوکړو اي دالنه رسوله ایا هر کال به حج فرض وي 
رسول الله ځخاموشي اختيار کړه خلقو بيا اووئيل اي دالله رسوله اياهر کال به حج فرض وي 
رسول الته اوفرمائیل نه دي سړي دا خبره دري ځله وکړه بیا رسول الله اوفرمائيل که ما هو 


)۷۱۵۳ تفرد په ال لف (تحفة الأشراف:‎ -١ 


انظر حديث رقم ۸۴ 


الورد الشذي نه المجلد السادس 


وئیلی وی. نو هر کال به درباندی فرض شوی وو. رظ: بيا الله تعالي دا ایت کریمه نازل 
کړو "يه لَِّينَ مال ْأنُواعَن أَْيَاءَ ان ركنم" 

امام ترمذي وايي: استل دا نو حسن غریب دي. او په دي باب کي 
دابوهريره او ابن عباس رضي الله عنهما نه هم احادیث وارد دي. 

تشريع.ددي سوال کونکي صحابي نوم په نورو احاديثو کې اقرع بن حابث ذکر شوی دی او دا 
سوال يي ځکه اوکړو چې حج يي په نورو عبادتونو قياس کړو لکه مونځ او روژه اء زکوة وغيره 
نو په دي وځت کې رسول الله صلي الله عليه وسلم دخفګان اظهار اوکړو او دايي اوفرمائيل که 
چري ما هو ونيلي وی نو هر کال به په تاسو فرض شوی وو ځکه چې زه جواب دالنه دحکم په 
موجب ورکوم او دالله تعالي دحکم نه بغیر زما دژبي نه کومه تشریعي خبره نه وخي او که چجري 
هر کال فرض شوىی وى نو په هر چاکې دومره طاقت چرته دی چې بيايي اوکړی شي 

مه د مه د له له به یلت يې يله ېز ين ين اه تد 


-- ورځ۶ کو رور 


۳٩‏ ځحََگنا مُحَمّنُ ذنْ مَعْمَرٍ : عب الَّهِ -: حََكَنَاوْعُ يی عُبَاهة. حَزَكَنَامْْبَةُ 
أَِبون موی نن أَّي. قال: سوت انس نن عَايلي. يقُول: قا رجل: وشو ل الو مَنأَّي؛ ن. 
"وك فُلَائ. يلت ټانها لم 2 و عَن أَضِيَاءن كډ نون (اسالدة :٠٠م‏ 
قا أبُر ِيتی: هًََا حْرِيۀ حَسن صَحِیځ عَرِيب.') 

ترجمه : دانس بن مالك رضي الله عنه بیان دي یو کس عرض اوکړو اي دالله رسوله زما پلار 
څوك دي؟ هغه اوفرمائیل ستا پلاررغلاتي دي راوي واني چې بیا داایت '' "َأَا اين آصّوال 
سوا عن أَضِْيَاءَ ند لور نُھ "نازل شو 

امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيح غریب دي. 

يې په ېر ېر بر بې به يه ير ېر يه تيت ۹ه کل بهد پېد 


‫َّ 


پا ددد 0 ان و َ 0 والْيَيَيهَلَِّيَ 
َمَنُوا ليم سم يشنم هَ من صَلً ۱5 هديم (المائدة ٥٠٨:‏ . يَاٍني سَمعْت رَسُول اللَّهِ 


‫ّ 


- اورده البخاري في الجامع الصحيح ات ير البأئډة ۶۷۳۱۱١‏ . والاعتصام ٩٢٣٣‏ . صحيح ملو /الفشائل ٠٣‏ 
)۹٣(‏ رتحفة شر اث : ٢۷۰۸‏ 


صَلَ له عَليهِ َسلَّمَ .ول الٌَاس هلاك َنَمِيأْْدُ خُزواعل په أَوْكَاكَ مته ور 
بِعِقَاب مِنۀ" فۀ". قَال ار بیتی :ملا حَدِيگ حَسَن صَحِيځ. وَقُل رَوَاۀٌ 8َيْر اح .شن مټاکيل ني اي 
يد خو ها ليت مروا وروی بصن من نټاويل. عَن عَنْ قَه قهي. عَنأ بر .و 4لو 
يَرْقَعُوة.( 

ترجمه دابوبکر صدية یق رضي الله عنه نه مروي دي چې ويي فرمانیل اي خلقو تاسو خو دا 
ایت "يَالَيُهَالنَاسُ. لك ءُونَ هډو الَْيتينّهَا لي ۲ مَنُرا عَلَيَكُمٍ أَلْطْسَُمْلايَضُروقن 
صَلٍَا افْقَدَيْعُم " لوستلي دي| و ما درسول الله صلي الله عليه وسلم نه اور يدلي دي چي کله 
خله ق ظالم لره په ظلم کولو اوویني او بیا دهغه للس اونه نیسی «دظلم نه يي منع نکړي؛ ډیره 
نزدي ده چې په دوئ به دالله دطرفه عام عذاب راشي او په دوئ ټولو به احاطه اوکړي 

امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيح دي بعضي راویانو داحدیث داسماعیل بن خالد نه 
مرفوعا په همدي مضمون نقل کړي دي. او بعضي راويانو دا مرفوع نه دي بيان کړي بلگه 
دابیویک کر قړل يي ګرځولي دي چې داسماعیل نه يي دقیس په واسطه دابوبکر رضي الله عنه له 


فَغُلْت لَۀ. یق تَضتَعُ پهډو الَية قال: ٠::‏ قُلت: وله تعال. يَأيُهالَّدِينَ مر اعلزگ أفسهُ 
ويز من ضَلَ! فد كَدَيْكُم رالمائدة:٠٠٥).‏ قال: َال نفَنْ سل عنها که یا .عا 
مشَ ليو عا قَقَالً: "بل الوا بالْبفوو ني .تيافک . ار : 
ما مُطاعَا. ری مُثَبَعَا. وذنیا مُترَةً .جاب كي لي پوأيهتَيك بِكادَةٍ يک يا 
- .تن رولد هد وو دی عل الْجَبْرٍ. سو 

خَمِيين بِجُلا يلو مق عَمَِكُ ". 213 عَبلً الله ِْ المِبَارَلو: وران ویر عُفبة. یل اول 


7 
٨ 


7 أَجْوَِنِسِينَمَِأَو مِلْهُم 03۲ ١‏ ۸1 د ٢‏ د 


٧٩٢۸ انظر حډيث رقم‎ ١ 


الورد الشذي المجلد السادس 
كَرِيب.() 
ترجمه : دابو اميه شعباني نه روایت دي فرمائي چې دابوثعلبه خشني څنه مي تپوس 
وکړوچې اي ابوثعلبه ددي ایت کریمه: ليک لق په پاره کې ته غه رانئ ؟هغه ووئيل 
ددي په باره کې مادرسول الته صلي الله علیه وسلم نه تپوس وکړونو راته ئي اوفرمائیل تاسو 
امربالمعروف اونهي عن المنکرگوئ تردي پوري چې تاسوووينئ چې د کنجو ‏ س پیروي کیږي 
اودنفساني خواهش تابع داري کیږي اوپه دنیاپسي منډي وهلي شي اوهریو ذي راي په 

ودپسندئ کې مبتلادي نوپداسي وخت کې تاسودخپل ځان ځيال اوساتئ اودعواموځيال دزړه 
نه اوباسئ ځکه چې ستاسونه پس یوه داسي ورځ را روانه ده په کومه کې چې به صبرکول داسي 
سن کلوۍ نمکروک وه دول اویداسی ور مرګ به يه ديي نا لعل کر نه 
دپنځوسو کسانوداجربرابر اجر ورکولي شي . راوي وائي چې یوبل راوي دا اضافه کړي ده چې 
یوصحابي عرض وکړو اي دالله رسوله ايا دهغوي ته دپنځوس کسانو اجر؟ رسول الله صلي الله 
عليه وسلم اوفرمائيل نه بلکه ستاسونه دپنڅوس و کسانو داجر برابراجربه ورته ورکړي شي. 
امام ترمذي وايي: داحیث حسن غریب دي. 

دمعروربن سوید رضي الله عنه حالات 
نوم معرؤف دپلار نوم سوید دبني اسد قبيلي سره تعلق لري او کنيه يي ابو اميه ده دلویو 
تابعینو دجملي نه دی دعمر فاروق او عبدالله بن مسعود رضي الله عنهما نه يي احادیث 
اوريدلي دي او داکثر اسماء ٠‏ الرجال والاپه نزد ثقه دی دهجرت په ۱٢١‏ کال وقات شوۍ دی او 
مرویات يي په صحاح سته کې موجود دی. 
و0 


ءٍ 


0٣۹‏ ۷ كَالْحَسن بَن أَحْمَقَ بي : مُعَيبٍ الْعَوَان عزَكنَامُحَنَنُ ين عَلََة لْحَرَانُ 
عَزَتنامحَتُّ ِن اٍشْعَاق. / 1 مَوْر أَخَاٍ عَ اڼي عَبَّاٍ, عَنْقَِيٍ 
الّارِي غو لي يه لس آمثر اهَهَادأبَتكَمٍَا حَجَر أَعَنَكَُ المَوْتُ (الماندة:٠٧).‏ 
065 رچ مِنها النَاسً عَيْرِي دَعَيرَ عَيْرَ 00 و. بَقانا تَضرَارييي يَخْققاي اق القَامِ قَبْن 
الاښلار. فيا الَامٍيِارټینا مھ عَلَيونا مول لي مهو يُقا لۀ: بُدَيل ئ اپ مزب 
بيَجَأَرَة 7ة. وَمَعَۀ چاط مِن فَِةٍ يُرِين به المَلِكَ. وَهْوَ هُللمُ يِجَارته. فَمَرِ ََرِق فَأَوْاٍلَيِمَاوأَدَِْاأْنْ 


)۱۸۸١ : سش !ين مآچه/الفکس ۶۰۱۳(۳۱) (تحفة لاش اف‎ . ۳۳٣٣٤ تن ان داوه/ البلاحم‎ -١ 


15 معح اسو سي ععیو رم کراعاع له در د یحم« ځ ړه ځيپړيے ءَ 
يلعا َاكَِكَ أَمَُۀ. قا كيِيۀ: لب مات أَعَلنَ ذَيكَ الجَامَ قَيغثاۀ لف وزهي ثُطَ افْكسْتاۀ پا 
وَعَدِي نن بََاٍ. فَلَنا نا ال أُفلهِ دَقَمنا يي ماکان معتا. وَقَقَدُا الْجَاھِ فَسَأنونا عَلۀ. 


ٍ‫ 2-و ۱ 8 
ماک رل حور ٣٢‏ ورصاص د و اس هچ کو و سوه كي ے 
قَقُّلَنَا: مَاَكرَكَ عَْرَ مَنَ وَمَا هن ليا عَيرَۀ. قَالَکييۀ: فََبَ اسلمْتُ بَعدَ قُد وم رشول اه صَل 


اه 
هان َاجي وِفتها کو پو رشول الو ليع ده اين نر 
جوا قأََوهُأَنبََحلِقُۀُن يكلم په عل أَهلِ ريږه َعَلت. نل للۀَ لي آمثرا 
مَهَاةبَِيكُمَا عَمَرأََن نم لوت ال کويواويَحَمُواأَن ُوَةَيبَان بد 


ء ء 
َِ‫ 


اوس رې مو 
يُمَانْ بَعَْ أَيْعَاتِهِمْ (المائدة:٠٠.‏ 
۸). قَقَامَ عَبُرُو ين الْعَاص و كَ قَعَلَقَاء قَْرِعَتِ الْكَمْسُ مِأَةِ درم ِن عَدِي يي بَدَاءٍ . 


0" ‫َ 
٩ ‫‪ 


قال أَبُر ویک هَزَااحَرِيت عَرِيب.ء فُسَ اٍستَُبصَحِيح. وَأبر النٌشر الّذِي رَوی عَنْۀ مُحََّنُ بي 
س حزقي مک و ُِ‫ 7 رو ووخ ء اک 12 دود مسعوو نه 
اق هَدًا الْحَديک هُوَ ني مُحََُّ نن السا الْكَلئ. يلق أَيا لف وَقن ۀل الم 


ِألْعَدِيثٍ وَظَّهِ صَاَحِبٍ الكَفِيِيرٍ. ميفت مُحََنَ بِن سټاعيل. يقُول: مُحَبَنُ ين الا ١۱‏ لي 


دم (ساوون د ت٣‏ ۶ هس ٥ ۹- 07۹ 0٧7‏ ء 
قا الَضْرِ. ال أبُ ِيصص: ولا تر الم اي التَضرِ امد روايۀ عَن أي صَالح مول أٍ 


ائي عَبٌاي كَي؟ یِن هًَا کل الا عْيصَار هِنْ عَيْر مَدًا الوَجُهِ. () 


‫ّ 


هَانوَكَنْروِيَعَنْ 

ترجمه : دتميم داري رضي الله عنه بیان دي چې دایت کریمه ""يََيّهَاالَِينَ آَعَنُوا مَهَائًَ 
يا عَضَرِ أَحَدَنُمُالَْوْتُ " باره کي يي فرمائیل زما او دعدي بن بدا نه علاوه نور ټول 
خلق ددي ایت لاندي دراتلو نه محفوظ دي. مون دواړه نصرانيان وو داسلام نه مځکي به مونږ 
شام ته تلو راتلو یو ځل مونږ دواړه دتجارت دپاره شام ته لاړو او زمونږ سره دبني هاشم یوغلام 
هم روان شو چې بدیل بن ابي مریم به ورته وئیلي کیدل هغه هم دتجارت دپاره شام ته راغلي 
وو او دهغه سره دسپینو زرو یو جام وو چې هغه يي په بادشاه باندي خرڅول غوښتل او همدا 
جام دده دتجارت سامان کي دټولو نه لوي څیز وو اتفاقا داسي اوشول چې هغه بيمار شو نو 
مونږ دواړو ته بي وصیت اوکړو او مونږ ته يي عرض اوکړو که زه مړ شوم او مانه څه پاتي شول 
دا به زما کور والاته رسوئ. کله چې دي مړ شو نو مونږ دا جام واختلو او په زر درهمه مو 
خرڅ کړو او بیا ما او عدي بن بداء پخپل مینځ کي تقسیم کړو کله چې مونږ دده بچو او دده 
ښځو ته ورغلو او چې مونږ سره دده کوم سامان وو دا مونږ هغوئ ته واپس کړو کله چې هغوئ 
ته دسپینو زرو جام په لاس ورنغلو نو زمونږ نه يي په دي باره کي تپوس اوکړو مونږ ورته 


-١‏ تفردی الم لف 


الورد الشذي 
ن زی المجلد الادس 

رور چر درله غه راوري د او درموکړل ددینه علاوه زمونږٍ سره تور هیڅ نه دي پاتي 
مګر بیا چې کله مدیتي ته درسول الله صلي الله علیه وسلم دتلو نه پش ما اسلام قبول کړو تو 
و ٍ وویريدم چنانچې زه دهغه کور ته ورغلم او دچام ياره کي مي صحيح خبر 
ورکړو و دخپلي حصي پنځه سوه درهم مي ورته ورکړل او هغوئ ته مي دا هم اووئيل چې زما 
په شان د عدي بن بداء سره هم ددي جام دقیمت پنځه سوه درهم موجود دي بیا هغوئ رسول 
ال صلي الله علیه وسلم ته نیولي راوستو رسول الله ددوئ نه دثبوت مطالبه اوکړه تو هغوئ 
ثبوت نشو پیش کولي با رسول الله صلي الله عليه وسلم دوئ ته حکم اوکړو چې دوئ په داسي 
څیز قسم اوکړي کوم چې په دین کي لوي ګنړلي کیږي نو دوئ قسم اوخوړلو تردي چې په دي 
باره کي " يي لَذِينَ ما مَهََُ ما عَضَر أَعََُمُ اوت ال قويه اوِيََفُواَن تد 
أيَانُ بَعْدَ أَيَانهِم " نو عمرو بن العاص رضي الله عنه او دبدیل په وارثانو کي یو کس 
اودریدل او هغوئ قسم اوخوړلو چې عدي دروغژن دي او بيا دهغه نه پنځه سوه درهم په زور 
واخستلي شول 

امام ترمذي وايي: داحدیث غریب دي او سند يي صحيح نه دي. ابو اللضر دچانه چې محمد 
بن اسحاق دا روایت نقل کړي دي هغه زما په نزد محمد بن سائب کلبي دي او ابو النضر دده 
اسم کنيه ده دمحدثینو په نزد متروك دي او دده یو تفسیر هم دي چې په تفسیر کلبي مشهور 
دي مادامام بخاري نه اوریدلي دي چې دمحمد بن سائب کلبي اسم کنيه ابوالنضر ده او موتږ 
دسالم ابوالنضر مدیني کوم روایت دام هاني دازاد کړي غلام صالح نه نه پیژتو ددي حديث 
بعضي حصه مختصرا په یو بل سند هم دابن غباس رضي الله عنهما نه مروي دي چې عنقریب 


راتلونکي ده. 


ېه بلد بد يې به څېه ېد ېه يه ېه لد ته ېت ات له که 
٠‏ حب کنا شفیان ڼن مکئ. حدکاوخیق نن آته. عَياڼي اي 523 َم مع ني أي 
کييو الداري. وي ښي بََاٍ مات الَِِي زيي لف فيا مسل .َنِم به فَقدُدا 
اما مِن و ما بالل. هشل الو مل له َليه وسل ثَ و الْجَام بي 
قټِیل: اف ريت ین عډي. ييو . َقَامَرِجُلاي ِن وا الَِّي. فَحلفَ بل َفَهَاءنَاأعَقُ 


‫َ 
: 


ِن َهَا وأ الا ِصَاحبوم. قا ءفبوم لل اَي مر هليم راساندة 


الورد الشذي المجلد السادس 


:َو ِیص: :ََّحَديگ حَن كَرِيب وَكُوٍ عَريۀ اڼ أيي 57( 
تُرجمه . دعبدالله بن عباس ر ضي الله عنهما بیان دي فزمائي چې ذبني سهم قبيلي یو کس 
تشینا ناتسرون در اړها کښيه ير ناسو نګ که دوه 
چې هيڅوك مسلمان نه وو کله چې دده دواړه ملگرو ترکه راوړله نو دده کور والادده په متروکه 
سامان کي هغه دسپینو زرو جا م اونه موندلو په کوم چې يي دسرو ز زرو کار شوي وو کله چې 
رسول الله صلي الله عليه وسلم ته مقدمه پيش شوه نو دوئ دواړو ته يي قسم ورکړو او هغه 
قسم اوځوړلو چې مون ته جام نه دي ملاؤ شوي لیکن هغه جام دسهمي کور والاته په مگه کي 
دبل چاسره ملاؤ شو او هغوئ ورته اووئيل چې دا مونږ دتمیم او عدي نه په قیمت اخستلي دي 
رهوا و و 
زموتنږ شهادت ددوئ دواړو دګواهئ نه زبات رښتوني دي او دا جام زمونږ دکس دي ابن 
عباس رضي الله عنهما وائي هم ددوئ په باره کي ايت کریمه " يَيُّه الِّينَ آمنُرا شَهَاةَة 
يگ" نازلشوۍ 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن غریب دي او دابن ابي زائده په سند مروي دي. 

ېه څېه مه بېز یه يز مت عا مان ېه يه ین ېه مه ېه اد 


١۱‏ حََكتا الْعَسَن َنْ قََعَة الْبصْرِي. عَذَتَنَاسْفْيَانُ بَنْ عييب. حَذَكَنَاسَعِين. عَن قِتَادة. 


س 
وي ئځ غد سو صضو هيم ۶ دس ٣ ٤‏ رو ١‏ کر سه ۱ک« خکور رسک س »6 8.٣‏ 
عن خلاي ئي عَمْرِو. عَن عَمّ یا ير. قال: َال رَسول اَّهِ صَل الله عَلَيْهِ وَسَلَے: " الرلت 
ارجوحک س رس کوسګور ءص) س هوهس ء د وسکهک د 1517 
الْمَئدَة مِن الشَجَاء خُبْزا وَلحمَا. وَأَسِرُوا ان لا يَخُونُوا ولا يل جْرُوا لِّد. فَخَانوا وَادخَرُوا وَرَقَعُوا 


۸ 1 ۹ اَ٨‏ : 
َلَكَنَاحُمَيْنُ ين مَسْعَرَة, حَزَكن سُفِيَانُ ِن ځپیي. عَنْ سَوِيډ بي عَرُوبَة نحْوَه وَلم يَرفغهُ 
و 


ره سه 


وَعَلَاأَصحِ مِنْ حَييي الْحُسي بي قَرَعَة, ولا لعل يِلْحَييت المَرْفعأَصْلَا) 
ترجمه د عمار بن یاسر رضي الله عنه بیان دي رسول الله صلي ال عليه وسلم فرمائیلي دي 


- اورده البخاري في الجامع الصحیح /ال صایا .)٤ ٠٣۰۳۵٣‏ سض اپ داوه/ الأَقَضية ۶۰۹/٨‏ ۳ (تحفة الأشراف :دد 
کر تفر د به الم لف (تحفة الأشراث : ١۰۳٣۸‏ 


دعیسي عليه السلام په قوم باندي داسمان نه د ډوډئ او غوښي دسترځوان نازل کړي شو او 
حکم ورته اوشو چې ځیانت به نه کوئ او دبلي ورځي دپاره به يي نه ساتئ مګر هغوئ ځیانت 
هم اوکړو او دنورو ورځو دپاره جمع کول به يي هم کول او دسبانئ ورځي دپاره به يي هم ساتل 
نوددوئ مځونه مسخ کړي شول تردي چې شادوګان او خنزیران ورنه جوړ کړي شول 
امام ترمذي وايي. داحدیث ابو عاصم او بعضي نورو راویانو په سند دسعید بن ابي عروبه عمن 
فنادة عن ځلاس عن عمار بن یاسر موقوفا نقل کړي دي 

دعماربن یاسر رضي الله عنه حالات 


نوم عمار کنيه ابو الیقظان دپلار نوم یاسر د مور نوم سميه عمار او صهیب بن سنان په یو ځاي 
دارقم بن ابي ارقم په گور کې مسلمانان شوي وو او تردغه وخته تقریبا دیرشت کسان 
مسلمانان شوي وو فتح الباري). 
دي ځاندان ددین دپاره ډیر مشقت برداشت کړو دده مور داسلام په تاریخ کې هغه اولنئ زنانه 
ده کومه چې داسلام دپاره شهيده شوي ده او دده پلار یاسر او دده ورور عبدالله هم شهیدان 
شوي وو «اصابه). 
یوځل نبي کریم صلي الله عليه وسلم اوفرمائيل ای دعمار خاندان ستاسو دپاره دي بشارت 
وي جنت ستاسو اتتظار کوي. 
لیکن دتاریځ والاپه دي کې اختلاف دی چې حبشي ته يي هجرت کړی وو او که ته وو لیکن 
مدیني ته يي هجرت کړی وو او رسول الله صلي الله عليه وسلم دده ورورولي دحذيفه ین الیمان 
انصاري سره مقررکړي وه په ټولو غزواتو کې درسول الله سره شريك شوی وو او په جنګ يمامه 
کې يي يوغوږ شهيد شو بیاعمر رضي الله عنه دهجرت په دریم کال صفرکي دکوفي والي 
مقر رکړو یو کال او نهه مياشتي والي پاتي شوی. 
شهادت په جنګ صفين کې شهید شو کله چې ده ته دڅکلو دپاره شوده ورکړۍ شو نو وئیل يي 
چې رسول الله صلي الله علیه وسلم فرمائیلي دي چې په دنا کې به ستا اخري توخه شوده وي 
ابن الغاويه په نیزه اووهلو او زخمي شو او بيایو بل شامي دده سر دتن نه جدا کړو ,طبقات این 
سعد). 
علي رضي الله عنه ورباندي جنازه اوکړه او په دي وخت کې دده عمر ١‏ کلونه وو او په کوفه 
کې همدا صحابي دفن شوی دی ٢‏ حادیث دده نه مروي دي چې دوه په دي کې متفق عليه 
دي 

خد مخ مز ىاه مه یلد بېز مه به مه مډ ٤ه‏ مات مان که عاد 


‫َ 
- ۰ 


۷ لتا ان أي عُمر. عَذَقناسَفَيَانُ ين عُيَْقة. عَن عَبْره لي ِيتَار. عَن طاؤي. عَنأيي 


ترجمه : دابوهریره رضي الله عنه بیان دي عیسي عليه السلام ته به خپل جواب القاء کړي 
شي. الله تعالي به هغه ته خپل جواب دخپل دي قول په جواب کي القاء کوي "وٍَۀ قَالَ اه 
چیتی اب زيي أََت لاي اقخذّ يي ِن دُوي َو" داپوهريره رضي الذ عنه 
بیان دي نبي کریم صلي الله عليه وسلم اوفرمانیل چې بيا الله تعالي عیسي عليه السلام ته 
ددي دا جواب القاء کړو " حا مين ي ان أقُرل مالس بح ې 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيح دي. 

له به اه به بل ته له ته له کد له لد عود یود ېه بهر 


٢ 


عب 
سو 


۳ يك َة نا َو وه عَن ځيي. ناي عب ال خي اَل عن عب 

اقَهِ بي عَبْرو. قَال: 0 .ال یی َذَا ري حمن غريب .ووي عَي 
اوو 

اي عَبٌاي.| أَلََال: 2 "5 جَاء نم تَضِو ام رَالْقَحُ" ر 

ترجمه خلاکا نو اا دص 

نازلیدونکي سورة سورة المائده دي. 

امام ترمذي وايي: داحدیث حسن غریب دي. اود ابن عباس نه دا هم مروي دي چي فرمائیل 

يي اخري تازلیدونکي سورت . سورت نصر او سورت فتح دی 


8 - 8۹1 
٧‏ باب و ءِن سُورَة الانعَامِ 
دسورة ا نعام دبعضي اینو نو تففسیر 
وجه دتسمیه د دی سورة : په ایت. .۱٨١‏ او ورپسی د بعض څاروؤ. رانعام» د حرمت او د 


! -تفرد په الځ لف رأخر جه الناي ق الکېرۍ (تحفة الأڅراف: ۳١‏ 
7 - تفرد ېه ال لف (تحفة الشرات: ۸٨٨٨‏ 


الورد الشذي زی المحلد الادس 


بعض د حلت متعلق د اهل وعرب د رسمونو تردید کړی شويدی د دی مناسبت د وجی نه د 
دی سورت نوم .,الاتعام.. کیخودلی شوی دی. : 

د نزول زمانه. د دی سورة په مضمون باندی د غور کولو نه روستو دا معلومیږی چې دا 
سورت به د می دور په آخری زمانه کي نازل شوی وی 

پان نزول: د دی سورت د نزول په وخت کي د اسلام په دعوت او تبلیغ باندی دولس کالونه 
تیر شوی ؤو د قريشو ظلمونه او مخالفت انتها ته رسیدلی وُو د مشرکانو د ظلمونو د وجی 
نه د مومنانو ډیر لوئ تعداد حبشي ته هجرت کړی ؤو د رسول الله صلی الله عليه وسلم د 
حمایت او د تائید د پاره هيڅوك ملاتړ د نبی صلی الله عليه وسلم په خاندان کي نۀ وو. ابو 
طالب او خدیجه رضی الله عنها وفات شوی وو . د نبی صلی الله علیه وسلم د تبليغ د اثر د 
وجی نه په قبائلو کي ډیر خلق اسلام ته راتلل. لیکن بیا هم په مجموعی حيثیت مشرکین په 
سخته د منئ کي پراته وُو. او څوك چې هم اسلام ته مائله کیدلو. تو هغۀ ته به ئۍ تکلیفونه 
رسُول او معاشرتۍ او معاشی مقاطعه به ئی ورسره کوله د ظلم او د کفر په دی تيارو کي د 
يرب د طرف نه د اوس او خزرج قبیلو اثرناك خلق په اسلام کي داخل شوی وو او د نی صلی 
الله عليه وسلم سره ئی بیعت کړی وو. او ورځ په ورځ اسلام مغ په وړاندۍ ترقی کوله. خو بیا 
هم مخالفينو دا ګنړله. چې دا یو گمزوری تحريك دی مادی طاقت ورسره هم نيشته او د 
داعی د خپل خاندان ملګرتيا ورسره هم تيشته. نو د دوی ختمول ډیر آسان دی. 

دانس رضي الله عنه بیان دي چې کله په رسول الله سورة انعام نازل شو نوسبحان الله یي 
اووئیل اوبيا يي اوفرمائيل پدي سورة پسي دومره فرشتي ورپسي وي چې داسمان کناري يي 
بندي کړي وي «یعني دټول اسمان په کنارو خوري شوي وي برواه الحاکم في المستدرك» 
داحديث هم پدي دلالت کوي چې سورة انعام په یو ځل ټول نازل شوي دي اودمختلفو ايتونو 
چې کوم اسباب دنزول جدا جدا بیان شوي دي شاید چې ددي صورة دا وو چې مختلف 
واقعات په قريب قریب وختونو کي ظاهر شوي وو اوچونکه دایت دبعضي اسبابو سره دایت 
دنورو اسبابو سره ربط او تناسب وو نوپدي وجه ددي ایت دنزول سبب دا واقعه اوګرځولی 
شوه او ووئيلي شول چې دا ایت دفلاتي واقعي متعلق دي او دا ایت دفلاتي سبب لاتدي نازل 
شوي دي ورنه دذ کر شوو احاديثو نه معلوميږي چې تمام سورة په یو ځل تازل شوي وو. 
امیرالمؤمنین عمر فاروق رضي الله عنه فرمائیلي دي چې سورة انعام دقران کریم په 
لویو سورتونو کي یو سورة دي بيهقي په شعب الايمان کي په مجهول سند سره دعلي 
رضی الله عنه قول موقوفا نقل کړي دي چې سورة انعام دکومي بيمارئ په باره کي 
اولوستلي شي نو الله تعالي ورته شفا ورکوي. 


:٤‏ اد ٤ه‏ ٤د‏ ٤)د‏ اه ىد اه اد مت ٤)ن‏ عاد ته 
٤-شكَدَََاأبو‏ نيب . عََكنَا مُعَاوِيَةبِنُ مِمَاے. عَن سُفيَان. عَنْ .نأ سحاق .غَن َاجيَة بي 
كَفٍ. عَن َلّ أَدمډٍ .قا يي صَلُ هليه :َال بك لن نكَذْ يبا مت 
به. قَألولَ اه تعن "قا تم يوك وَلِنَ الا ليت ات اق يَجْحَدُون (الأنعام "٣٣:‏ 


ترجمه : دعلي رضي الله عنه نه مروي دي چ چې ابو جهل نبي کریم صلي الله عليه وسلم ته 
اووئيل مونږ ستا و ند ې راوړي دي نو 
الله تعالي دا ایت کریمه "قَنَ نَهُم لا يُكَنّبِنكَ وَلَكَنَ القَالِِينَ بَآيَاتِ اللَّهِ يَيْحَرُنَ ' " اودوئ 
تالره دروغژن نه ګنړي مګر د' ظالمان دالله تعالي دایاتونو نه انکار کوي. 

تشريح . . . بيضاوي لیکلي دي دلته قد لفظ دفعل زيادت اود کرت ظاهرولو دپاره راغلي 
دي لکه چې په ولکنه قد يملك المال نائله. کي راغلي دي او په انه کي ضمیر ثان دي «دکوم 
چې کومي مرجع ته ضرورت نه وي دسدي بيان دي چې اخنس ين شريق دابو جهل سره 
ملاقات اوکړو او ويي وئیل اي ابو الحکم دمحمد بن عبدالله متعلق راته اووایه چې رښتوني 
دي او که دروغژن اوبدغه وخت کي زمانه علاوه دده دخبرو بل څوك اوریدونکي نه وو. ابو 
جهل اووئيل په الله قسم په يقيني طور سره محمد «صلي الله عليه وسلم رښتوني دي لیکن . 
کله چې دقصي اولاد ته جهنډه او دحاجيانو اوبه ورکول او د کعبي حواله کيدل او نښوت 
ورکړي شو نو باقي قريشو ته څه پاتي شول «زه ځکه دمحمد دنبوت نه اتکار کوم؛ نوپه دي 
باره کي دا ایت کريمه فانهم لايکذبونك نازل شو. 

دناجيه بن کعب بيان دي چې ابو جهل رسول الله صلي الله عليه وسلم ته اووئيل مونږ په تا 
باندي ددروغژتتوب شك نه کوو اونه دي تکذیب کوو بلکه کوم څیز چې تا پیش کړي دي 
دهغي تکذیب کوو. 

په ځاي د غانب ضمير په الظالمين لفظ سره صراحت کول په دي خبره دلالت کوي چې دانکار 
کولو په وجه دغه خلق ظالمان شوي وو. يادي داسي اووئيلي شي چې حق پټول چونکه ددوئ 
عادت وو نو ځکه يي انکار کړي وو او چونگه په جهود کي دتکذیب مفهوم داخل دي ٠‏ 
اودتگذیب نه پس راځي نو ځکه يي دايات نه مځکي ب ذکر کړه. مطلب دا دي چې ستا 
تکذیب په حقيقت کي دالله تکذیب دي ځکه چې ستا تکذیب خو هغوئ دنبوت په اعتبار 


۰٨۸۸ : تفره به المؤلف (تحفة ال شراف‎ - ١ 
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سره کوي, اضوئ رب ور ړ مر وې دااررګزز نه کړي ار به لیت ئی دا یره کوب 


دي 

اتان نت :80:1 
حَذَكَناسحَاق بَنْ مَنْصُو أخبت عَبْلُالوحْيِبِنُ مَهدِي .عَنُسفْيان. 00 
عَنْنَاجِية. أَعَآبَاجَهلٍ .يلاوسلو .َو عَوَلريَننُزفِيه 1 


ترجمه سفیان دابواسحاق په سند کي دناجيه قرل نقل کړي دي چې ابو جپل ني ګریم 
صلي الله عليه وسلم ته اووئیل او باقي حدیث يي دماقبل پشان ذ کر گړو او وپه مند کي يي 
دعلي رضي الله عنه واسطه نه ده ذکر کړي او دا روایت دنورو نه زیات صحيح دي 
مخ که اه مخز مه مه به ماد ع به یود مز نه بې تې 

٠‏ کان غو عََر .عَكَمِفْيَان .کن عَمُرو بي ویتاړ. مځ جَايه ب عَبْرِ اليل 
ََانَرَلّف هډوالْيةّنُن قَُ هو لقا کل نع عَلَيْكُ عَزَابّامِن قَووُّمأَمِنِ امن تت أَرِجُيكُھ 
(الألعام ٥٠:‏ . قال الق صَلَ اق عَليهِرَسَلّےٍ ءعوَجیت .لات أَویليت هم مِيعا 

دون بلح وام ٠‏ 5 يکيو َصَلّمَ: نان أَغون وات 

يس" قَالَ َو ويکۍ هَلًَا حَِيت حَسَن مَحِيځ .() 

ترجمه : دجابر رضي الله رضي الله عنهما نه مروي دي فرماني چې کله ایت کریمه "فُلَمٍُ 
اقا عَلأَيٍْ مسب يک عَلَيكُم عَذَابامِن فَوِينُم او من تخت أُ ېله ٠‏ اووايه چې الله تعالي په 
دي خبره قدرت لري چې په تاسو دبره نه وم عذاب رانازل کړي. یا ستاسو دخپو دلاندي نه 
گوم عذاب راولیږي. . نازل شو نو رسول الله صلي الله عليه وسلم اوفرمائيل زه ستاأ په ذات 
پوري پناه غواړم او بيا چې کله وړاندي "أ فيَلنُهھ مِيَعَاءِيِّي بَفَِكُم بایښني " ياچې 
تاسو لره ډلي ډلي کړي او وڅکوي بعضو ستاسو باندي دجنګ مزه دنورو نازل شو نو رسول 
الله اوفرمانیل دا دواړه خبري الله تعالي ته اساني دي. 
'- تفره به البژلف (تحقة الأشراف :0۰۳۸۸ 
1 - اورده البخاري ئي الپامع الصحي ات ير الألعام ۲۷۲۸(۶) . والاعتصام ا۱(٣٣٣٣)‏ . والتوحين ۴۰۲۱۱۷) (کحفقة 


الاشراف: .)۲۵٣٣‏ وتي احمډ )۳/٣٣٣(‏ 
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امام ترمذي وايي. داحدیث حسن صحيح دي. 

تشريح :... لکه قوم نوح . قوم عاد ‏ او قوم لوط او اصحاب الفيل سره چې يي کړي وو 

لکه دنوح عليه السلام دقوم سره چې يي کړي وو چې دزمکي دلاندي نه يي چیني جاري کړي 
او طوفان ټول ډوب کړل او یا فرعون چې يي غرق کړي وو او یا قارون چې يي په زمکه کي 
ښخ کړي وو. عبدالله بن عباس اودمجاهد قول دي چې دعذاب فوق نه ظالم بادشاه او تحت 
ارجلکم نه بد کردار ره غلام مراد دي. دضحاك قول دي دفوق او تحت دواړو نه لوي او وړوکي 
عذاب مراد دي. بعضي علماؤ ويلي دي فوقکم نه با ران مراد دي او تحت ارجلکم نه 
دزمکي شنه کیدلو بندیدل مراد دي. 

یلبس په معني د يخلط دي او شیعا په معني دمختلفو ډلودي دچاچې خیالات او خواهشات 
جدا جدا وي. .او دباس معي عذاب او دجګ سختي ده «قاموس). 

مراد دا دي چې په تاسو کي به بعضي بعضو لره قتل کول شروع کړي. جابر بن عبدالله رضي 
الله عنه نه روایت دي چې کله دمذ کوره ایت کریمه اولنئ حصه يعني : ګن هُو الْقاوعلَانْ 
َبّْعَ عَلَّكَ عَذَابّ مِن قَوقَّّْ. نازل شو نورسول الله صلي الله علیه وسلم اوفرمائیل : اعوذ 
راه خو کله چې دویمه حصه یعني اَ يلم يِيَا وَيذِي ْنَم با بَغتٍ. نازل 
شو نو ويي فرمائيل دا عذاب داولني عذاب نه اسان دي «رواه البخاري وغیره. 

دایت داخري حصي تعبير دهجرت نه ۳۵ کلونه مخکي ظاهر شوي وو کله چې په جنګ جمل 
او صفین کي مسلمانان پخپل مینځ کي په جنګ جګړو کي مبتلا شول. 

دسعد بن ايي وقاص رضي الله عنه بیان دي چې مونږ درسول الله صلي الله علیه وسلم په 
ملګرتیا کي دبني معاویه د مسجد په خوا کي تیر شو اورسول الله مسجد ته داخځل شو دوه 
رکعاته مونځ یي يي اوکړو او مونږ هم اوکړو او بیا يي دډیر ساعته پوري ددعا کولو نه پس 
اوفرمائیل چې مادځپل رب نه د دري خبرو سوال اوکړو ما دا سوال اوکړو چې زما امت به په 
عمومي عذاب دغرق کیدو سره نه هلاکوي «لکه چې دنوح عليه السلام امت سره يي کړي وو» 
نو الله تعالي زما دا دعا قبوله کړه او بله مي دا دعا کړي وه چې زما امت به په قحط نه 
هلاکوي دا دعا مي هم قبوله شوه اوبله مي دا دعا غوښتلي وه چې زما امت لره پخپل مینځ 
کي په جنګ جګړو کي مبتلا نکړي نو دا دعا مي قبوله نه شوه «رواه البغوي». 

دعبدالله بن عبدالرحمن انصاري بيان دي چې عبدالله بن عمر رضي الله عنهما زمونږ خواته 
تشریف راوړو اويي فرمائيل چې رسول الله صلي الله علیه وسلم په یو مسجد کي دري 
دعاګاني کړي وي او الله تعالي يي دوه دعاګاني قبولي کړي او يوه دعا يي قبوله نکړه یوه 
دعا يي دا کړي وه چې زما په امت باندي کوم غیر د شمن مسلط نکړي تردي چې هغه په ټولو 
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حمله اوکړي نو الله تعالي يي دا دعا قبوله کړه. بله دعا يي دا کړي وه چې زما امت دعمومي 
قحط سالئ نه اوساتلي شي نو الله تعالي يي دا دعا هم قبوله کړه لیکن اخري دعا بي دا کړي 
وه چې زما امت په کورنئ جګړو کي مبتلا نکړي نو الله تعالي يي دا دعا قبوله نگړه .رواه 
البخاري. 
ابن ابي حاتم دزید بن اسلم بیان نقل کړي دي چې کله ايت کریمه ‏ قُل هلول أَنيَبْعَ 
عَلَيَكُم عََابَامِنْ قَوْيلّم. . نازل شو نو رسول الله صلي الله علیه وسلم اوفرمائيل زما نه پس به 
کفر ته نه واپس کيږئ تردي چې پخپل مینځ کي د یو بل څټونه په تورو اووهئ صحابه کرامو 
عرض اوکړو مونږه ګواهي ورکوو چې دالله ته علاوه بل کوم معبود نشته او ته دالله رسول یی 
,نو ایا ددي شهادت باوجود به هم مونږ داسي کو یو کس اووئيل داسي هرګز نشي کيدي 
يعني مون مسلمانان یو اوبيا به مونږه دیو بل څټونه وهو داسي نه شي کيدي نوددي په باره 
کي لاتدیني ایت کریمه نازل شو. 

ىل اد ىز ىاه ته ماد یه اد يه ىاد ىړ تمه مه به عاېد 
۳7 عََكَاالْعَسَن ين عََقَة. عَدَقنَاِشاويل ب عَيَاي. عَنْأي بَكْرِ بي أي مَزِيَ 


7 ام لش 
َّ‫ 


وه 7ه سه 


اتان عَنْرَاصِدِ بي سَعړ. عَن مغ ني أَي وقاي. عَر النِي صَل الَۀعَلَيْه 
الک ُو لعل أَنبَْة عليْكھ ‏ عَذَابَا مِنْ فَويْلَم أَؤ مِن که کت أَرجُلُْمُ (الأنعام ٠‏ 
ََانَ النَيْ صَلّ اه عَل عَلَيْهِ مَسَلَمَ: "أَمَ ٍهَاكَبنَة ۀ وتي أويْه غد ِ .لک یی هَدَا 
حَيگ حَسن عَرِيب.() 
ترجمه : دسعد بن دس دد دد ساد و۷ 

عله رسلم دايت کريهه "کن هو لاد عَل أَنْ يَ يَبْعَت يبعت عَلَكُ عَدَابا مِن قَذقلَم أ ِڼ تخب 
أَِجُلْكُمْ" متعلق اوفرمائيل خبردار دا 0 ده او دي وخته پوري ددي وقوع 1 
ظهور نه دي شوي «یعني عذاب لاته دي راغلي». 

څېه یه هه مغز مد له له که ماد ملت مه له له بد له 


٨۵٨ کفر د په البؤلف (تحفة الأشراف:‎ ٤ 
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شصمے وه وهو څک 
۷ نر 0 


و أاحْبرناميتیبنْ ييو .عم ال تي .عنِْبرَاويمَ 
غَ د سو عنْ عَب الَّهِ. قال: الك الَذِينَ موا وله يليسو يمان بل (الأنعام :۲٨م‏ 

0 هَغ كَِكَ علّ المُسليیت :0 : رول اّهِ .اا ليم لفْسۀ ٢‏ قا لك نَمََهٍُ 
الضْرْكُ. أَلَتَسَهُ َََعُرامَاقَا لُقَْانُلائيه :يا لا ُشْرِكُ بالَهِاٍنَ لير للم عَظِيء (لقمان 
:۳ ".قا َو ویکی: عَلًا عديگ عَسَن صَحيگ. () 
ترجمه : دعبدالله بن مسعود رضي الله عنه بیان دي فرمائي کله چې ایت کريمه "لین امتوا 
ولمھ یلېسوا ایمانهھ بظلمھ" نازل شو نو مسلماناتو ته دا مر به يما وات 7و 
اوکړو اي دالله رسوله په مونږ کي څوك داسي دي چاچې دخپل ذات په حق کي ظلم او زیا 
وي کړي رسول الله اوفرمائیل خبره هرګز داسي نه ده ددي ظلم نه مراد صرف شرك دي ایا وړ 
نه دي اوریدلي چې لقمان عليه السلام خپل ځوي ته څه نصيحت کړي وو هغه داسي ونيلي ور 
"یا بني لاتشر اك بِالله ان الشر ك لظلم عظيمھ". 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيح دي. 

۳ ړت مت یه یه اد مت علد یه مه یه يه مه لد وه عا 


٨‏ اح مَنِيع. عَزََنااِسعاق بَنْ پُشق الَرْرِى. حََكَتَادَائ بر ِ هِنُ. 
القَفِي. .من مَسوُوي. قَال: كُنْت مَُِقا د عَايَة. قَقالث: " يا أبا عَانَة. تلام من تََّ 
واد ِْهُنَ فَقذأَْكےَ عل له الوریة: من رم 5 اح عم الِريةغل 
للَّهِ .واش ول ان رِنۀ الَبْصَار وَفُوِ يُدْرِكُ لصاو ومو اللَطِيفُ الَبِيو (الاأنعام ٠۰۳:‏ ,ما 

اع لِبَكٍ ان يُكَمَة اد دن د 0 قََلئ قَقُُْ:با 


٨ ےَّ‎ 


۹ 


َځً المُومِدِي. أَثظرِيي ولا تُجليي الَيْسَ يَقُولْ الله تعال: ولل رآ نَزلَة أَغَِْۍ (النجم :۴ 
وَلكذ َآک لاف لي (الصکویر ).قلخ :ومن عَألَعَنْ عَقَا روصق 
عَلَيْهِ وَسَلَمَ و۱ لماك یل .يف ضيح يعاد تي الَْوََيِ . رَأَيْكّهُ 
مُنْهَبامِنَ الاو ساد عم خَلقه مَابَيْن الشَمَاءوالأرض .ون رعَمَ ان محٍ اتم شَينَامِنا 


- اورده الیخاري ئي الجامع الصحيح /الاييان ۳۴ وأُحاديث الألبياء ۸ )۳٣٢۰(‏ . وا۳۳۳۸(۴. )۳۳۳١‏ . تفسیر 
الانحام و لقمآن .)۴١٣٤٣(١‏ والمر تين )۷٩۱۸(۱‏ . و۹(» .)۷٧۳‏ صحيح مل /الايمان ۳۴(۵۷) (تحقة الأشراث ٣٣۰۰‏ 
: 


الوره الشذدي نت المجلد الادس 


0٩ 0‏ وح نے چو ع ٩٩۳‏ 

نو اق عَلَِْ قَقن أَعْكمَ الهِرِية عل ال يَقُول الۀ: يي شون بيغ مرل يك مِڼ 2 
5 نره ضرع وروت وزرا د که هځ هه 

(المأئدة:۷٧.‏ وَمَن رَعَمَأَلَه يلم مان فَقَدْا الْفِرِيَةعلَ الّهِ وَاشّ يِف ل: قُن لا يَغِلَء 

سح« ؤا ووے بک ءً -: عم سر ٣وس‏ راس غ هس ُ 

مَنْ ف الَمَوَاتٍ وَالأَرضٍ الْقَيِبِ لا اه رالنبمل :٠م‏ .ابر ٍیتی: هلا حَْدِين حَسَئ صَحِيځ. 


وَعَس رق ين الْأَجْتِ يق أبَا عَايَِةٌ وهو مشووق ين عَبْد الرٌخمي. وَقَكًَا ان اشبۀ في 
الِيوَاي.ر) . 

ترجمه : دمسروق بيان دي فرمائي چې ما دام المؤمنین عائشه رضي الله عنها کره ډډه وهلي 
وه او ناست وم چې هغوئ اووئیل اي ابو عائشه دري څیزونه داسي دي که چا په دي کي یو هم 
اوکړو نو دي به په الله باندي لوي بهتان اوتړي اول دادي چاچې دا خيال اوکړو چې محمد صلي 
الله عليه وسلم دمعراج په شپه الله تعالي لیدلي دي نو هغه دالله تعالي په ذات پوري لوي 
بهتان اوتړلو ځکه چې الله تعالي دخپل ذات باره کي فرمائي '" لا تُذْ که الأبصَاء وغ يُذرك 
الأبْصَارَ وَهوٍ اللَطِيفُ الْحَبيد او دهغه ذات لطیف او خبیر دي او همدارتګی "وماکان لبشر 
آن یکلمه الله الاوحیا او من واراء حجاب" راوي وائي چې ما دغه وخت کي ډډه وهلي وه خو 
چي دا مي اوریدل نو نيغ کیناستم او ما اووئیل اي ام المؤمنین ماته دڅه ویلو اجازت اکړه او 
زما باره کي په حکم لګولو کي جلتي مه کوه. ایا الله تعالي دا ته دي فرمائيلي "ولقد راه نزلة 
اخري. ولقد راه بألافق البپییس" دي وخت کي عائشه رضي الله عنها اووئيل زما دي په الله 
قم وي زه هغه اولني ذات يم چاچې درسول الله صلي الله عليه وسلم ته په دي باره کي تپوس 
کړي وو رسول الله فرمائيلي وو هغه خو جبرائيل عليه السلام دي "او په دي ایتونو کي زما 
دلیدو نه مراد جبرائيل عليه السلام دي او دالله تعالي لیدل ورنه مراد نه دي" او ددي دوه 
مواقعو نه علاوه داسي کومه موقعه نه ده راغلي په کوم کي چې ما جبرائيل عليه السلام خپل 
اصلي صورت کي لیدلي وي په کوم صورت کي چې دهغه تخلیق شوي دي ما هغه لره داسمان 
نه په کوزیدلو کي ليدلي وو دهغه دڅاخت لوي والي يعني جسامت دزمکي او اسمان په مینځ 
کي ټوله خلاء راګیره کړي وه. او دویم هغه کس څوك چې په الله باندي د.دروغو الزام لګولو 
لوي جرم اوکړي هغه دادي څوك چې دا خيال اوکړي الله تعالي چې په محمد صلي الله عليه 
وسلم څه نازل کړي دي په هغي کي محمد څه پټ کړي دي مګر الله تعالي فرمائي "یا 
ایهالرسول بلغ ما انزل اليك من ربك "او هغه کس هم په الله پوري د دروغو الزام تړونکي دي 
۱ - اورده البخاري ئي الجامة الصحيځ اتفير سورة النجم ۱ (۳۸۵۵) . والتوحيد )٣٣٣۰٤‏ . و ۹ . صحیح 
ملم/الایبان»» غ) (تحفة الأشراف ىم 


النذ المحلد السادے 

الورد : ره تی : : 
خبردار دي او حال دادي چې الله تعالي پخپله فرمائي '"قل لایعلم من في السماوات والارض 
الغيب الا الله" يعني په زمکه او اسمانونو کي دالله تعالي نه علاوه بل هيڅوك عیب دان 


وه - 


سو 


امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيح دي. 
دمسروق رضي الله عنه حالات 

نوم مسروق کنيه ابو عائشه دجاهلیت په زمانه کې يي دپلار نوم اجدع وو بيا په عبدالرحمان 
باندي تبدیل شو په یمن کې يي دهمدان خاندان سره يي تعلق لرلو دده داسلام راوړو په بأره 
کې دومره معلومیږي چې دصديق اکبر رضي الله عنه په زمانه کې مسلمان شوی وو دی پخپل 
وائي زما په ابوبکر صدیق رضي الله عنه پسي مونځ کړی دی «طبقات ابن سعد). 
کله چې دعمر فاروق په زمانه کې مديني ته راغی نو دنوم په باره کې ورنه امیرالمؤمنین 
تپوس اوکړو تو ده ورته اووئيل مسروق بن اجدع عمر فاروق ورته اوفرمائيل داسي مه وايه ته 
مروق بن عبدالرحمان شوي. 
دشعبي قول دی چې د مسروق پشان دعلم زده کولو شوقي ما بل څوك چرته نه دی لیدلۍ 
عائشه رضي الته عنها به ده ته دخپل څوي درجه ورکوله او ورته به يي وئيل بچيه دهغي نه يي 
کافي علم حاصل کړی وو حافظ ذهبي واني مسروق فقيه وو د علامه نووي قول دی چې دده 
جلالت شان . توثیق. او فضیلت او امامت باندي دټولو علماؤ اتفاق دی ددي هر څه سره سره 
مسروق دالله تعالي نه یریدونکی هم ډیر وو او ښکلی عبادت به يي هم کولو توبه او استعفار 
کونکی وو او ددنیا نه اعراض کونکی وو او دالله تعالي په ذات ډیر اعتماد کونکی وو چې 
دهجرت په ۳کال وفات شو. 

٤ه‏ مل ٤‏ ىد اد مه ٤غه‏ يه ماد مز يه يد اه يله يلد : 
٩۹‏ خََكنا مُحَنّنبِْ مُوسی الْتَصْرِي الْحَرَشِئ. حَزَكَارِيَا ۀب عَبْ اللَّه الْبََانُْ حَمَكَتَاعَطاءُ 
, 2 سور :٨‏ څاو سر هم سر ۱ یګ : کا کو 
السَائي. عَنْ سَويډ بي جُيَيْرٍ. عَنْ عَبْ لهو بي عَبٌاي. قان: " أَق اا النَّي صَلّ اقَۀ عَلَيهِ 
٧ 1 8 ٠‏ 1 و - وو او د-5 ۸ غورد کو سر : 
َِ چ اوا يا رشول الو نكل مَ لم ولا تن اين ات : لول اه قَكُوا مَِا در اشم 
ال عَلٍَْن كُْكُْ ييا مُفِْيِينَ ال قَولِه: ړن أُطفعُ هُ كلم ركُونَ (الأنعام ۸١٢-۸:‏ 
'. ګالب چیتی: كَلًا يگ عَسَن عَرِيبٍ. وکل وي كَلًا الْحَدِيف مِن عَيْر دا لوچ مي اي 
عَبّا أَيْضًا. واه بعِْهُم عَنْ عَطاء بر الشَائِيٍ. عَن سَعِي بي جُبَيْرٍ. عَي الني صَلّ ال َليهِ 


‫ّ ٍ ٣ 


الورد الشذي ( المجلد الادس 


وَسَلَصَ مُرصَلَاء( 

ترجمه : دعبدالله بن عباس رضي الله عنهما بیان دي فرمائي چې څه کسان دنبي کریم صلي 
الله عليه وسلم په خدمت کي حاضر شول او عرض يي اوکړو اي دالنه رسوله ایا مونږ هغه 
څاروي خوړلي شو کوم چې مونږ ذبح کوو او هغه څاروي به نه خورو کوم چې الله تعالي ذبج 
کړي دي نو دي وخت کي الله تعالي دا ایت " فَكُلُوا مَِا در اشم الَِّ عَلَيْدِ ړن كُفْعُم بَآيَاتږ 
مُؤُمِدِيَ نل كَوله: وان عم هم اٍنَكُملَمْضْرِنُونَ " نازل کړو. 


امام ترمذي وايي: داحدیث حسن غريب دي او دا حدیث ددي سند نه علاوه په نورو سندونو هم 


دابن عباس نه مروي دي بعضو داحدیث دعطاء بن سائب ته او عطاء دسعید بن جبیر په 
واسطه دنبي کریم صلي الله عليه وسلم نه مرسل نقل کړي دي. 

من ىو مغ یڅه مد به ماېز ملد يله ته غه يله مخز يت هد باو 
٧‏ ََكنَالْقَشْنُ بِن المَبَاجٍ باو عَذَقنَمُعَتَنُ يئ فُقَيْلٍ. عَنْ اوه الأَدِيٍ. 
القَعِي. عَنْ عَلْقَبَةً. عَْ عٍَ عَبِْ ال قال: " مَنْ سَوَّةأنْ نر ٍلَ الج لَحِيِقَةِ لعَحِيِقَة الق عَلَيهَا َاکر 
علو وفاقوا کړوبي د قُن تعَالوا ګن ما حَة عََّھَ رِبََّم عَلَيكَم ال قولهِ 
لَعَدّكمْبَةِ تَتَّقُونَ رالأتعام ٥۳ ٠:‏ قَالً أبر ویتی: هَرَاعَرِيةُ حَسَن عَرِیث .() 
ترجمه : دعبدالله بن مسعود رضي الله عنه بیان دي فرمائي که څوك دا خواهش لري چې هغه 
صحيقه اوويني په کومه چې درسول الله صلي ال عليه وسلم مهر لګولي شوي د دي دهغه دپاره 
ددي ایت کریمه 'کُ ِعَالَؤا ان مَا حم رَبكَم عَلَيكُمٍْلَ قَ له لَعَلَّكُمكَتَّقُونَ " تلاوت کړي 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن غریب دي. 

ېږ لېه بر ېږ ېه بت ېد لت له بېت بېز تل به تل بد بد 


عَنْ عَحِيَةَ 


۷١٧‏ ۰ عََكَنسُفْيَآنُ بُنَ کب .نأ عَ يكيل مَن عَويَة نأ مويي. .حالف 
صَلَ الله عَلي وس في قَولَِِّ عَمَجَلًَ: ون تش آباي ېك الانعار ٠‏ .0 لو 
القَِي من مَغْرِيها". قا يتس: ما حَرِيت حَسَن عَرِيب ءَرَوَابَضُهُھ وَلَميَفَغه. ۱ ) 


- تفره ېه المژؤلف (تحفة الاشراث: ٣٤٣٩‏ 
- کفره په المؤلف رحبه الله تعالي. 
"- تر په الم لف (تحفة الاشرات ۶۳٣٣:‏ 


ترجِه. ابوسعید خدري رضي الله عنه دنبي کریم صلي الله علیه وسلم د! ارشاد نقل کوي 
چې دا ایت کرٍمه '' َويان بشق / آياتِ رپ " د ت8 تفسیر متعلق یي اوفرمائیل په دي ایت کي 
دمغرب دطرفه دنمر راختل مراد دي 

امام ترمذي وايي داحدیث حسن غریب دي او بعضو راویانو موقوف ذکر کړي دي او مرفوج 
يي نه دي بيان کړي. 


٠ه‏ له تل اد تد له تل تر ټلېه له تد لد ته ته تلد 
٧‏ ۰ َدَكتَاعَبْنُ ين حَُيدٍ. َال ين عُبَيْيٍ. عَن فُشَيْلِ بي عَزْوَا. عَنْأي عَازِر. 


عَن أي هُريرَة. عَي لي صَلّ اه عَليه وسل :8 و رن لا يق تفا اتاتهاتر 
تن مق مِن كَبُلُ الأنعام ٠٠٨:‏ . الذَّجالُ. وَالذَاَه ر7171- 
مَغْرِاً". 5ل أَپِ ويتۍ: هَلَاحَرِيک حَسن صَحِيځ. وأ عارو هو الْأَهْعِي لاه 
َْلّ عَزَةَالْأَمْعَوِيّةِ ‏ 
ترجمه : دابوهریره رضي الله عنه بیان دي نبي کریم صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي در 1 
علاعمات داسي دي کله چې دا ظاهر شي نو یو نفس ته به دغه وخت کي ايمان راوړل څه فائده 
نه ورکوي مګر څو پوري چې مخکي يي ايمان نه وي راوړي یو خروج د دجال دي او بل ظهور د 
داية الا لر دي اوبل تعقرب دطر په هتر راختل دي. 
د0 مد 0 77 
ههد 
۳ -خَذَّقَِ ان لي عُمَرٍ. عَذَكَنَاسُْفِيَانُ. عَنأي الزنادٍ. الأَعْرج. .له هُرَيرَةً. أن 
شول اَّهِ صَلَ اه عَلَيْهِ وَسَلَمَ. قال: لي هَظًٌ عَبْدِي بحَسَنَةٍ 
قا لق لَۀُ عَستۀ. قٍَن عَيلَها دا ليه لَۀبِعَشْر ما واا َد بسپَئةٍ لاوقا 
عَيلَّهَا قا نتا پيشيها پد بوک۷۳/٧۷٨.‏ ,ناه 
بِألْعَسَتَة قَلَه ءَ : عَشْرأَمُقَالِهَارالألمَام سوه " قال أبُر ويتی :لا حَدِيگ حَسَئ صَحِيځ. 0 


-١‏ مصحیځ مل الایان 0۵٨ ١۲‏ (تحفة الأشرافث:۳۴۲۱) 
7 صحيچصلم لا یمان ۵۹ ۳۸ وما بهده) (تحفة الأشراث ٤٣٣:‏ 
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ترجمه : دابوهریره رضي الله عنه پیان دي رسول الله صلي الله علیه وسلم فرمائیلي دي الله 
تعالي فرمائي او فرمان يي درست او حق دي کله چې زما بنده دکومي نيکئ اراده اوکړي نو 
اي زما فرشتو دده دپاره نیکیاني اوليکئ. او کله چې زما بنده کوم نيك کار اوکړي نو دده 
دپاره لس نيکیاني اوليکئ او کله چې زما بنده دیو بد کار اراده اوکړي نو دهغه دپاره هيڅٌ مه 
ليکئ او کله چې یو بد کار اوکړي نو صرف يره ګناه دهغه دپاره اوليکئ او بيا که چري زما 
بنده دا ګناه پریږدي «کله کله به راوي داسي وئيل چې دوباره ددي ګناه ارتکاب اونکړي نو په 
هغي باندي هم دهغه دپاره یوه نيکي اوليکئ او بيا رسول الله دا ایت کریمه "من چا بالحسنة 
فله عشرامثالها' تلاوت کړو 

امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيح دي. 

ىم يخ ىد نه مد يه ید يڅه یود لېه يې عاېه اه لد بېد 


۸ باب وَمِن سُررَةالأَعْرَافِ 

دسورة اعراف دبعضي ایتو نو تفسير 
وجه دتسمیه د دی سورد سورة اعراف نوم په دی وجه ایخودی شوی دی چې د دی په سا 
۴۷ ایت کي د اعراف او اعراف والو ذکر راغلۍ دی. يعنۍ دا هغه سورة دی چې په هغی کي 
. د اعراف ذکر دی.. 
د نزول زمانه: د دی په مضمونونو باندۍ د غور کولو ته معلومیږۍ چې د دی زمانه هغه ده 
کومه چې د سورة انعام ده. 
د دی سورة مرکزی مضمون د رسالت دعوت دی. يعتۍ د الله تعالۍ د رسول تابعداری او 
پیروی کول او د مخالفینو د پوهه کولو دپاره دوی ته وئيلۍ شوی دی. چې کوم روش تاسو د 
خپل پیغمبر په مقابله کي اختيار کړي دی. نو داسی روش ستاسو نه مخکي خلقو هم د خپلو 
پيغمبرانو په مقابله کي اختيار کړی وؤ. او د هغوی انجام ډیر خراب وؤ. په مشرکینو باندی د 
حجت پوره کولو نه پس د تقریر په آخر کي اهل کتابو ته هم خطاب شویدی او یو ځائ کي د 
ټولی دنيا خلقو ته خطاب دی. او دا خطاب د دی ځبرۍ علامت دی چې د هجرت وخت نزدی 
دی او په آخر کي د رسول الله صلی الله عليه وسلم خپلو خلقو ته خطاب دی. او صحابه کرامو 
ته د دعوت او تبليغ متعلق یو څو اداب خودلی شوی دی او صحابه گرامو ته نصیحت شوي 
دی چې د مخالفینو د تکلیفونو او چالونو په مقابله کي د صبر نه کار اخلئ. او داسی کار مه 
کوئ چې د هغی نه اصل مقصد ته نقصان اورسیږی 
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ککسې وځ ۶و مسر ردهږ څور ورو ۶۶ سر دت کا ځعژورري 
٤‏ َدَكَا عَبْنُ اللَهِ بَنْ عَبْس الوّحمي. أَمْبَرَنَاسُكَيَْان بن عزب. حَذَثَاحَبَاُ ين سََْة. 


7ط7 


حصي ۴ څه نت کمک ى رچ ١‏ ۲ 2۱م ررموع 
عٌن قا يي. عٌن أَّي. أن ال صلً اه عَلَيو وسر "وأ هدو لاي فلََا تل به ِلَْمَلِ جمله ِي 
. 


کح ريمی سوت ګور له ؤځیر ٣‏ ري ۱م مو يب 
رالأعرات: ٤٤٣٤‏ . ال حََاة- اوَأمسك فَُيْمَانُ بي بْهَامه عَل اَلمَُةِاِسبَيِه ال قا 
کٌساعً الْجَيِلُ: وَكَوٍ می صَواً (الأاعرات ٤١:‏ ". قال بر ويتی: كَذًا حَدِيت حَمَن عَرِيب 
صَحِيځ. لا لَْرِفّامن حريت حَبَارني سَلنۀ. ۸ : 
ترجمه : انس رضي الله عنه نه مروي دي فرماي چې نبي کریم صلي الله عليه وسلم دا ایت 
8 - موک 

کریمه " قَلَ تّجِل رَبَهُ لِلْجَبَلِ جَعَلَهۀُ کا " تلاوت کړو حماد راوي وائي چې داسي او بیا 
سليمان راوي دخپلي ګوتي په بند بله ګوته کیخوده چې نبي کریم صلي الله علیه وسلم 
اوفرمائيل بس په هم دومره وخت کي به غرونه په زمکه کي ډوب کړي شي "فخرموسي 
امام ترمذي وايي: دا حدیث حسن غريب صحيح دي او مونږ يي صرف دحماد بن سلمه په سند 
پیژنو .: 

اه که یز ىڅه به يه يه يد یلد ود به لود هد اې بې 
حَزَكَاعَيِ لوك لاق البَُدَادِي. عَذََِامُعَلبِ مُعَاد. عَنْ حَبَا د بي سَلَمَة. عَن ابيٍ. 
عَن ني . عَي الَي صَل ال عَلَيهِ وَسَلَّمَ لَخْوهمَلَاعَِيۀ حسځ. ) 
ترجمه : ثابت دانس رضي الله عنه په واسطه دنبي کریم صلي الله عليه وسلم ته دماقبل هم 
معني روایت نقل کړي دي. 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن دي. 


مه له نه مخ ز لد یه جود یاد یله ىد ید اد یه ې يېږ 
۸: پع):ۀ مھ عحک ۶-۹ ٤ه‏ حويو هه جورئی صوتو 
٥٠‏ عَذََ لْأْصَارِي. حَذَكَامئ. عََكنَاعَالِكُ ناي عَن ويد ١‏ اي أنيتَة. عَيْعَبدِ 


0 
7 


الحَِين يښ اوي ئي زي بي اَي عَ مُسيو ني يسا الجْهني. أََ عُيَو بت لعَقَابٍ 
چغ و 7 .ره آسےه د ۶ 0 ًٌ 2 رس غوو کو 
مُيُل من هُدِو ليمع بك مِن کي 5م من كُهُرهِم رهم ْنَم في سه 


رھ الوا ټل هنا أُن تفا يه القِيَامَةٍ ان نا عَن عًَا يي (الأعراث ٧۲:‏ . 
١‏ تفره به ال لف (تحفة الأشراف ٨۸۰:‏ 


۳۸۰۰ تفره به المؤلف (تحفة الأشراف‎ ٣ 


وور و0 : يئ رَسُول اه صَلً ال عَليِ 1 قَقانَ شو ل اص 
٠‏ 1 خَلَىَ خَلََ َد ذم مس كَهْرَهبِيِيِيده. فَاسْكَطْرَع م ونۀ زک قَكَالً: خَلَقْت 
ټاو رلونو یت فل ېلوپساره قو سه و و قَقَالَ: خَلَّعتُ 


:د 


با ٢‏ ء 
ولا للتار وَبِعَمَِ أََلِ التَار يَعَلُونَ ". قَالَ رَجُل: يا ددد55 اد 
وول الَّهِ صلْ الله عَلَيْهِ وَسَلَّسٍ ' اع ال ٍةَا َََ الْعَبَْ لِلْهَنَةِ اسَْعْبَلَهُ بعتل أهلِ الْجَنَةِ چی 


عل عََلٍ مِن أَعَْالِأَفْلِ الج قَيُدْحِلَۀ اه ؛ُالْجَنَة اح العَبَْ بل استَفَلَۀُ بکل 
النَّا حَقی وت عَقی عَمَلٍ مِن أَعَْالِ َْلِ لر فَيْدَخِنَةاءًَ التَاءِ ".کال ُو یی مَنا 


ووا ازرم 


ديک حُشئ. وَمُسم ان يََا رلم لمع مِن عُمَر. ول د لبهم في هَدَا ادن مُنیر 
ُيِيَسَارِوَبَيْنَ عُمَرِ رَجُلَا مَجْهُولًا( 
ترجمه : دمسلم بن يسار نه روایت دي فرمائي چې دعمر بن الخطاب رضي الله عنه نه 
ددي ایت مبار که اَلايْكَةَكََ رك مِن ني اَم مِن فُهُوِ وم ذُرَيَتهُ وََْهَنَمْم عَلَأَنّيِمِ 
أَلْتُب رھ قا وا ټل ههلا أَن تولا القَيَاَةٍ مَقنَكُّنَا عَن هَذَا كَافلِينَ اوکله چې ستا رب 
دادم اودده داولاد دشا نه ددوئ نسل راوویستلو او ددوئ نه يي دهغوئ متعلق اقرار 
واغستلو چې ایا زه ستاسو رب نه يم نوټولو په جواب کي اووئيل ولي نه پس مونږ پدي 
ای ګرا کون او په باره کې تپوس وکړي شو نو عمر رضي الله عته اوفرمائيل 
دي کریم صلي الله علیه وسلم نه مي اوریدلي ووچې ددي ایت په باره کې ورنه تپوس 
شوي وو . رسول الله صلي الله علیه وسلم فرمائيلي ووچې الله تعالي ادم عليه اللام 
پیداکړوبيائي دهغه په شابانذي خپل ښي لاس راښکلونودهغي نه ئي بچي راوويستل الله 
تعالي اوفرمانيل دامخلوق مي دجنت دپاره پیداکړي دي دوي به دجنتیانوعملونه کوي . 
اوبيا ئي دهغه په شاباندي خپل ښي لاس راښکلونودهغي نه ئي بچي راوویستل الله 
تعالي اوفرمائيل دامخلوق مي ددوزځ دپاره پیداکړي دي دوي به ددوزخیا نوعملونه 
کوي. نویوکس عرض وکړو یارسول الله بيادعمل ولوڅه ضرورت دی؟رسول الله صملي 
الذ عليۀ وسلم اوفرمائیل چالره چې الله تعالي دجنت دپاره پیداکوي نودهغه دلاس نه 
دجنتیانوعمل واخلي تردي چې دجنتيانوبه عملونوکې به کوم عمل باندي دده ځاتمه 
وشي نوپدي وجه ده لره جنت ته داخل کړي . , اوهرهغه څوك چې ددوزځ دپاره پيداکوي 


د 
۳ 


١‏ سر 


3 


1 سش اپ داوه/۱! تن ۴۰۳(۱. و ۴۰۴) (قحفةالشراف : 1۰۹۵۴ و ند احمډ (۴/ تا ۴۵۴ 
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نوهغه ددوزځيانو دعملونو توفیق ورته ورکړي تردي چې ددوزځيانوپه کارونوکې په گرم 
مارکې مرلن اوبساتي جهنم تهبونې 

امام ترمذي وايي. داحدیث حسن دي او دعمر رضي الله عنه نه دمسلم بن يار سماع ثابت 
نه ده او بعضي راویانو ددي حدیث په سند کي دمسلم بن يسار اوعمر په مینځ کي یو بل 
مجهول راوي داخل کړي دي. 

تشريح : دابوهریره رضي الله عنه نه روایت دي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائیلي 
دي الته تعالي دادم پيدا کولو نه پس دهغه په شا للس راښکلو نوکوم انسان چې دقیامت 
دورځي پوري دده په نسل کي پيداکیدونکي وو راووتلو او الله تعالي دهر انسان ددوه سترګو 
په مینځ کي دنور یو پړق پيدا کړو. او بيا يي ټول ادم عليه السلام ته مخامغ کړل ادم عرض 
اوکړو اي زما پروردګاره دا څوك دي الله تعالي اوفرمائيل دا ستا اولاد دي. پس ادم عليه 
السلام په دوئ کي دیو کس ددواړو سترګو په مینځ کي یو چمك اوليدو و ډير ښائسته ورته 
ښکاره شو او عرض يي اوکړو اي پروردګاره دا څوك دي الته تعالي اوفرمائيل دا داود دي ادم 
عليه السلام عرض اوکړو اي پروردګاره تا دده عمر څومره مقرر کړي دي الله تعالي 
اوفرمائيل شپيته کاله. عرض يي اوکړو چې اي پرورد ګاره زما دعمر نه ورته څلويښت کاله 
تور ورکړي چنانچې کله دادم علبه السلام عمر پوره شو اوصرف هغه څلويښت کلونه پاتي 
شول کوم چې يي داود عليه السلام ته ورکړي وو نو دمرګ فرشته ورته راغله. ادم عليه 
السلام اووئیل اوس خو لازما څلویښت کلونه باقي دي ملك الموت اووئيل ايا تا خپل ځوي 
داود عليه السلام ته څلویښت کلونه نه وو ورکړي ؟ نو ادم عليه السلام اتکار اوکړو . نويدي 
وجه دادم عليه السلام اولاد هم «دکړو وعدو نه انکار کوي او ادم عليه السلام دالنه تعالي 
حکم هیر کړو او دممنوعه وني نه يي خوراك اوکړو نو پدي وجه د ده اولاد هم هيرول کوي. او 
ادم علیه اللام خطا کړي وه نوپدي وجه دده اولاد هم خطاګاني کوي 

ترمذي دا روایت دابو الدرداء رضي الله عنه په روایت سره نقل کړي دي چې رسول ال ء‌صلي 
ال عليه وسلم فرمائيلي دي په کوم وخت کي چې الله تعالي ادم عليه السلام پيدا کړو نو 
دهغه په ښئ اوږه يي لس راښکلو نوددي په ذريعه دوړو میګانو په شکل کي ټول سيین 
رنګي نسل راووتلو او چې په چپه اوږه يي‌ لاس راښکلو نو د کوئلي پشان طور نل راووتلو 
دښئ طرف والامتعلق الله تعالي اوفرمائيل دوئ دجنت طرف ته تلونکي دي او زه ددوئ 
داطاعت څه پرواه نه ساتم اودچپ طرف والامتعلق يي اوفرمائيل دوئ ددوزخ طرف ته 
تلرنکي دي او زه ددوئ دنافرمانئ څه پرواه نه کوم «رواه احمد مقاتل او نورو مفسرينو هم 
د دي پشان روایت ذکر کړي دي لیکن دمقاتل دروايت په اخر کي دومره اضافه ده چې الله 
تعالي بيا ټولو لره دادم عليه السلام په شا کي واپس کړل ترڅو چې تمام ميشاق دازل واه 
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دپلرونو دشاګانو او دمیندو دخيټو نه راوتلي نه وي او قبرونو والاپه قبرونو کي موجود وي ۰ 
ترهغي به قيامت نه راڅي اونه به حشر وي پس ددي د ازل میاق ماتونکو متعلق الله تعالی 
اوفرمائيل وما وجدنا لاګمرهم من عهد ". ٍ 
دابن عباس رضي الله عنهما روایت دي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي النه 
تعالي دادم عليه السلام دشا نه اولاد راوويستلو او په عرفات کی يی و. نه عهد واخستلو او 
څومره نسل چې الله تعالي په اننده کي پيدا کوي دا يي ټول دادم عليه السلام دشا نه 
راوويستل او ځپلي مځي ته يي دوړو میږو پشان وشیندل اودوئ ته يي په مخامغ اوفرمائيل 
ایا زه ستاسو رب نه يم ؟ ټولو په جواب کي اووئیل ولي نه مونږ په دي باندي ګواهي کونکي 
یو «الي اخر الايهم «رواه احمد والنسائي والحاکم او حاکم ددي روایت تصحيح کړي ده. 

دابئ بن کعب رضي الله عنه بيان دي چې الله تعالي دادم عليه السلام ټول اولاد راجمع کړو او 
بيا يي ددوئ قسمونه جدا جدا کړل او بیا يي دوئ ته شکلونه ورکړل او بيا يي دوئ ګویا کړل 
نوټولو خبري اوکړي او بيا يي ددوئ نه عهد او ميشاق واخستو او ددوئ نه يي پخپله په دوئ 
باندي اقرار واخستو او ويي فرمائيل ايا زه ستاسو رب نه يم نو ټولو اووئيل ولي نه. الله 
تعالي اوفرمائيل زه ستاسو په دي اقرار باندي په تاسو اوه اسمانونه او اوه زمکي ګواه کوم او 
ستاسو پلار ادم هم درباندي ګواه کوم ددي دپاره چې دقيامت په ورځ تاسو داسي اونه واني 
چې مونږ ددي توحید نه خبر نه وو. ښه واورئ چې زما ته علاوه بل معبود نشته اوزماسره به 
هيڅوك نه شريکوئ زه به تاسو ته خپل پيغمبر درلیږم څوك چې به تاسو ته دا عهد او ميشاق 
رايادوي اوزه به په تاسو خپل کتابوته نازلوم. نو ټولو په جواب کي اووئيل مونږ ګواهي 
ورکوو چې هم ته په يقیني طور سره زمونږ رب يي او زمونږ معبود يي او ستا نه علاوه کوم بل 
معبود اورپ نشته. ددینه پس ادم عليه السلام رامخامځ کړي شو نو ادم عليه السلام دپورته 

نه ذدوئ معائنه اوکړه مالدار او نادار ښکلي اوبدرنګه ټول يي اوليدل او عرض يي اوکړو 
چې اي پرورد ګاره تادوئ ټول یو شان ولي نه دي پیدا کړي الل تعالي اوفرمائیل زه غواړم چې 
زما شکر دي ادا کړي شي «امير چې کله فقير اوويني نو شکر دي ادا کړي او ښکلي چې 
بدرنګه اوويني نو شکر دي ادا کړي ادم عليه السلام پخپل اولاد کي پيغمبران دچراغونو 
پشان پړقیدونکي اولیدل بیا دانبیاؤ نه په خاص طور سره درسالت او بوت متعلق یو جدا 
ميثاق واخستلي شو هم ددي مياق متعلق الله تعالي فرمائيلي دي وٍذْأَرْنَامِنَالنِْيَيتَ 


َو 


مِيكَاقهر مك ومن نوج وَابرَا وي ومر وَعيتی اب مَرْيَهَِ 
و 
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عیسي بن مريم عليه السلام هم په هغه روحونو کي شامل وو کوم چې الله تعالي مريم ته 
لیږلي وو. دابئ بن کعب رضي النه عنه قول په يو روایت کي راغلي دي چې عيسي عليه 
السلام مريم ته دخولي دطرفه داخل شوي وو برواه احمد؛ 

مك ې ج: مه له ىد با اد بخ ېد ٤‏ ع#د اد یاد ېد 


دکک)جړرم دم ور روچکو شر رکېیم عبو وره صوھ اه اګ 
٩‏ حَذَتكتَاعَبْدُ ين خُبَيٍْ. حَذَكَناأْبُر لَعَيِِْ حَذَّتَتَاقَام بْ سَغد. عَنْ ريد ب أَسنَىَ 


عَن أي صَالج. عَن أي هُرِيرة. قا کل رِشولً الَّهِ صَل اه عَلَيْهِ وه د:12 ق اهم مځ 
نتا 


ین 
ت3 
3 
٠‏ 
لل ۱ 
7 
؟ 
٢‏ 
نځ ۷ 


اټ ده 
كَهْرَقسَقَظ مِن كَهْروقُلُ ََمَةٍ ن ذْرَتمِِاال يم الْقِيَامَةِ وَجَعَل بَيَْ ٍنَسَانٍ 
اٍَُ1 ۰ دس نا اع نر ١‏ مت اګ رونت مس روم و وم 
مه صا ین لوړا تم عَرَشَهُھ عل آ2. ققان: أَي رټ من كََاء ؟ قال: َؤَاء ذُرَمِكَ. وای 
َجُلا مد فَاعسعدسر ٣ه‏ عاعوه خ‌خور کعاے که دږ صو صدن عهادي 
دلا مِلْهُھ فََعْجَبَةُ وپيصُ تا بي عَيْلَيهِ. قا أَي رَتٍ من هَدًا ؟. قَقاً: مدا رَجُل مِڼ ایر 
: وځ دم وځ ۶م ره اه صصاه قو ٢-1‏ 
اأم مِن ُرتَّك قا دقع :کم جَعَلت عَمُوَۀ؟. ق0: سيين مَمَۀ. قال: أی رب رذۀ 
ه ههو کر ر سي سي مع وو ژصه د جرود حا« وڅ کرک سوت رک 
یِن عَمْري ازټين سَقَة. فَلََا قَيِي عبر آَدَمَ ءَۀ عَلكُ الْعَوْتِ. فَقَال: أوَلَمْ يَيَى مِیْ عبری 
و سم قال: أَمَلَ-ئ چا ابِتِكَ مَابُم کا عررے و جر ده ئیچووري۰ بدو 
ژبعرن سشته ؟. قال: أوَلمْ تَمُطْهَا ابُتِكَ دَاُکَ 0: فَحَِنَ آكَء. فَجحَنَث ذُرَنه. وَنتۍ ام 


مِن عَير وَجُوِعَن أي هُريَة َي لي صلّ اق ملیه ول 

ترجمه : دابرهریره رضي الله عنه نه مروي دي نبي کریم صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي هر 
کله چې الل تعالي ادم عليه السلام پيدا کړو نو دده په ملا يي لاس راښکلو نو ددینه دده داولد 
هغه ټول روحونه بهر راووتل کوم چې دقیامت دورځي پوري پیداکیدونکي دي او بيا په دي 
کي دهر یو انسان دسترګي په مینځ کي دنور یو پړق واچولي شي او بیا دوئ ادم عليه السلام 
ته پيش کړي شو نو ادم عليه السلام اووئيل اي زما ربه دوئ څوك دي؟ الله تعالی اوفرمائیل دا 
تا اولاا دي بیا هغه په دوئ کي یو کس اولیدلو دچا ددواړو سترګو په مینځ کي چې چمك 
ډیر زیات ښکاريدو او ښه ښکاريدو ادم عليه السلام اووئيل اي زما ربه دا څوك دي الله تعالي 
اوفرمانيل ستا داولاد په اخري امتونو کي یو کس دي چې داود ورته وئیلی شی هغه اووئيل اي 
زما پروردګاره دده دپاره دي عمر څومره مقرر کړي دي الله تعالي اوفرمائيل شپيته کاله ادم 
عليه السلام اووئیل اي زما ربه زما دعمر نه څلویښت کاله واخله او دده په عمر کی اضافه 
اوکړه بيا چې کله د ادم عليه السلام عمر پوره شو ملك الموت ورته ورغلو نو هغه اووئیل زما 
-١‏ تقره ېه ال لف (تحفة الٌشراف : ۳۲۲۵ 


الورد الشذي المجلد السادس 


په زندګئ کي خو څلويښت کاله لاباقي دي ملکوت الموت ورته اوونيل ایا هغه دي خپل خوي 
داودته نه ووو رکړي رسول الله اوفرمائيل « چې ادم عليه السلام انکار اوکړو نو په دي وجه دده 

اولاد هم انکاریان اوګرځيدل او د ادم 00 770077 اولاد هم هیرونکي 

دي ادم عليه السلام غلطي اوکړه نو دده اولاد هم خطاکار اوګرځولي شو 

امام ترمذي وايي داحديث حسن صحيح دي. داحدیث په یو څو سندونو دابوهریره رضي الله 

عنه په واسطه دنبي کریم صلي النه عليه وسلم نه مروي دي 

کا ىت ٤د‏ مت ىله ٤ه‏ ٢ه‏ مه د یاد عله یل عاه لډ یله تلد 
۷٧‏ کنا مُحَتّنُ ين الم حل عَبْلُ اَمَو بُنْ عَبِْ الْوَارت. حَزَكَتَاعَُْ بِ 
عَن َتَادَة عَ‌الْحَسَي. 0د عَي النَِيّ صَلَ ال َلَيهَِ- 1 
حَوَاء طات يه اپليس لیس کان لا يش لَهَا ءَ 7 ن. قَقاً: يه عَبَْ الْحارِن دََبّۀ څه عَيَْ الْحَاَرتِ 
قَعاصق .کا كلك ِن وځيٍ القَيَْان ومر "کال د يی ددد ٢"‏ 
قر ین حَدِيي عَُو بي ابواِيھٍ. عَن قََاحَة مَرَوا د بَفَشْهُم عَنْ عَبْدِ الصَمَدِ وَلَم ير قَغهُ 

عُمَز يراي شَيْبَضِرِي. 0 

ترجمه : دسمره بن جندب رضي الله عنه ته مروي دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائیلي 

دي کله چې حواء بي بي حامله شوه نو شيطان ورته راغلو او دهغي ولادت نه وو شوي شيطان 

ورته اوونیل کله چې دي بچي پيدا شي نو نوم ورله عبدالحارث کيږده چنانچې حواء ورباندي 

عبدالحارث نوم کیخودو نو هغه ژوندي پاتي شو او دا کار هغي دشيطان په وسوسه او 

مشهوري کړي وو. 

امام ترمذي وايي. داحديث حسن غریب دي او دا موتږ ته صرف دعمر بن ابراهیم په روایت 

مرفوع معلوم دي اوهغه يي دقتاده نه نقل کوي. بعضي راویانوداحدیث دعبدالصمد نه نقل 

کړي دي لیکن مرفوع يي نه دي بيان کړي او عمر بن ابراهيم یو بصري شيغ دي. 

ته #٤‏ بل اه بېز مه مز تې من یز مل مان اه مه لت مد 
٨‏ خََقناعَبنُ ين عَُيْيٍ. عَذَََاأُلََو. حَزَكنَامِقَامُ ين مغي. عَنْبَز 


عَني صالج.عَنأّ ير :قر 33 َسَلّمَ: "لبَاخُقَ اه 


ا 


1 8 
: '- تفره به الم لف (تحفة الأشراث: ٩٢۰۳‏ 


الوره الشذ المجلد الساد. 
ېسه سسس شي 
0 
ترجمه دابوهریره رضي الله عنه نه مروي دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي هر 
کله چې ادم عليه السلام پیداکړي شو او بیا يي پوره حدیث تراخره پوري بيان کړو. 
یه با له یه ١د‏ د له وه یله ىز مه به ید یاد ماد د 
٩‏ اب وَمِن سَُةالأنْقَالٍ 
دسورة انفال دبعضي ایو نو تمفسير 


مَلبِك 


ددي سورت نوم د د ړومینی ايت يَسْتَلَو د لك عَ الّْقَالِ نه اغستی شوی دی. 

شان نزول: دا سورة په ٢‏ ه کي د جنګ بدر نه پس نازل شوی دی. 

بحث: په دی سورة کي هغه کمزوری په ګوته کړی شوی دی. چې هغه په اخلاقگی حيثیت سره 
په مومتانو کي باقی وی. 

بیا په دی کي مومنانو ته خودلی شوی دی چې په دی فتح کي د الله تعالی د طرف نه تاسو 
سره نصرت او امداد شوی دی. نو د دینه په الله تعالی باتدی د توکل او د رسول د اطاعت 
سيق حاصل کړی. 

بيا هغه اخلاقی مقصد واضح کړی شوی دی. چې د هغی دپاره مسلمانانو هغه معرکه د حق 
او باطل شروع کړه. 

بیا هغه مشرکین او منافقان او یهودیان چې په دی جنګ کي قید شوی وو هغوی ته سبق 
په دی جنګ کي چې کوم مالونه مسلمانانو ته په لاس راغلی ؤو. د هغی متعلق دوي ته 
اووئيلی شول. چې څومره حصه الله تعالی تاسو له په دی مالونو کي مقرر کړی ده هغه په 
ن0 217 او چې کومه حصه الله تعالی د د ځپل کار او خپلو غريبانانو 
بندګانو دپاره مقرر کړی ده. نو په هغی هم خوشحاله شی بیا د جنګ او د صلح د قانون 
اخلاقۍ هدایات بیان شوی دی چې په دنیا باندی دویته اخلاقی برتری حاصله شی او په 
جنګ او صلح کي د جاهلیت د طریقو نه ځان بچ اوساتی. 

بيا ه اسلامئ زيانت د دستوری قانون بعض دفعات بیان شوی دی. اا 
فشانا ېوه اسلامی ریاست د حدودو نه بهر اوسیږۍ. 


١‏ کفردپه الؤلف. 


الورد الشذي دنه المجلد السادس 


ابن مردویه د کلبي په واسطي سره دابوصالح نه اوهغه دعطاء نه اوهغه دابین عجلان نه اوهغه 
عگرمه نه دابن عباس رضي الله عنهما دقول موافق بیان نقل کړي دي څوك چې کوم دشمن 
لره قتل کړي نودهغه نه اخستلي شوي مال ,اسلحه وغیره به هم دده وي . پس ددي فرمان نه 
پس بوډاګان خلق خو دجهنډو نیولو دپاره كلك شول اوځوانان په تیزئ سره قتل کولو اولوټ 
کولو ته ورمخکي شول . بوډاګانو ځوانانو ته ووئيل مونږ هم دځان سره په غنیمت کي شريك 
کړئ ځکه چې مونږ ستاسو شاته ولاړ یو که چري پتاسو څه کيږي نوتاسو دپناه دپاره مونږ ته 
راځئ . غرض داچې دواړو ډلو خپله مقدمه رسول الله ته پیش کړه . اوايواليےر دوه کسان 
قید کړي راوستل او عرض يي وکړو اي دالله..سوله تازمونږ سره وعده کړي وه نويدي وخت 
کي سعد بن معاذ ودريدو اوعرض يي وکړو تاسو دي خلقو ته هرڅه ورکړل اودملګرو دپاره 
دي هيڅ پاتي نشول . مونږ خوپدي وجه نه وو پاتي شوي چې ګني داخرت طلب مو غرض نه 
وو او یا دقتل نه ویریدو او یا مودبزدلئ په وجه دخپل نفس متعلق بخل کولو لگه چې زمونږ 
وروتړو وکړل مګر خبره داوه مونږ وليدل چې تاسو يواځي پاتي شوئ اومونږ دامناسب ونه 
ګنړل چې تالره پریږدو اویواځي ورمخکي شو ستادحفاظت دپاره مونږ دلته پاتي شوي يو چې 
دشادطرف نه درباندي دشمن حمله ونکړي . خلاصه داده چې په خلقو کي ډير اختلاف پيدا 
شوتوېدغه وخت کي دا ایت نازل شو. 

دابن عباس رضي الله عنهما بیان دي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي: څوك 
چې کوم دشمن لره قتل کړي نوهغه ته به دا . د ورکړي شي اوڅوك چې چالره قید کړي هغه 
ته به دا . دا . ورکړي شي« ابن ابي شيبه . ابوداود. حاکم. ابن حبان. عبد الرزاق . عبد ین 
حمید . ابن عابد . ابن مردوبه» 

۹٩‏ حََكاأَب وي حَذَقناأبو بَكْر نن عَياي. عَن او بي بَهدَلَة. عَن مُضْمَب بي مغړ. 
عَن أپيو. قان: لتا ان يَؤمُ بَدرٍ جِفْت پسي. قَقُلتُ: با رول ال اٍنَّ له قَق صَذْرِي مِنَ 
المُفْرِكِين أَو تخو هَدَا. کټ لي هَدًا الَيْت. ققان: ' عَلَالَفْسً يلا لک ". قَفُلت: عم أن يفص 
هنا من لا ئي بلافي. امن اول قا " الك سألقيي ولیس ىي وَاٍَهقَل ار لي ومول 


قان: فو يلك عَي الألقَالِ (الألفال ١:‏ ". قَال أَبُرِ یکی: عَدًا ريت حَصِي صَوِيځ. 


‫َّ 


ا د‫ َ‫ ٍ: َ‫ ۶ لك سا : د ُ 7 ّ‫ سن | اراس : 
وګ رَوَاه مِجَُ بِن حزپ. عَن مُضْعَي بي سَمْ اَم وف البَاٍ. عَنْ عَبََةبِي الصَامِتِ. () 


: اصحخیخ مل /الجهاد ۷٣‏ ). سش ال داود/ الجهاد ٢‏ )حفة الأشران: و 


ترجمه دسعد بن ابي وقاص رضي النه عنه بیان دي فرماني چې ما دجنګگ بدر په ورځ يوه 
توره راواخستله او ول الله صلي النه علبه وسلم ته راورسيدم ما عرض اوکړو اي دالنه 
رسوله ما په مشرکانو خپل زړه ښه يخ کړي دي «یعلي ښه ډیر مي قتل کړل, راوي وائي چې 
داسي يي اووئیل| و که ددي پشان يي کومه بله جمله اووئیله .اسو دا توره ماته راکړئ رسول 
ال اوفرمائيل دا نه زما ده او نه ستا ده ما په زړه کي اووئیل کیدي شي دا کوم داسي کس ته 
ور ي شي چاچې به په جنګ کي کارنامه نه وي کړي زه دهغوئ دخوا نه په حسرت کي دوب 
حالت کي واپس راغلم تردي چې په ما پسي درسول الله صلي الله عليه وسلم قاصد راغلو او 
درسول الله دطرفه يي راته اووئیل تا زما نه توره غوښتلي وه نو دا توره هغه وخت زما نه وه او 
اوس دالله تعالي په حکم زما په اختيار کي ده او دا اوس ستا شوه راوي وائي په دي موقعه 
باندي "يسڅلونك عص الانغال" والاایت نازل شو. 
امام ترمذي وايي داحدیث حسن صحيح دي او دا حدیث سماك بن حرب هم دمصعب نه تقل 
کړي دي. او په دي یاب کي دعباده بن صامت رضي النه عنه نه هم حدیث وارد دي. 

یز بې یه ىاه بې به ىله تد عود لت ته علېه یاه مه ملت عپد 
۰ شَيَكَتَاعَبْنُ يئ حَُيْيٍ. حََتَنَاعَيُْ البَرٌاقٍ. عَنْاٍسرَائِيل. عَنْسمَالي. عَنْحِكْرِمة. 
عي اڼي عبٌاېي. قال: لا قَرعَ رو لاو صَلّاَ در و عَلَيِكَ اليير لی 
مُرَهَاقَي٨۶.‏ تال: َتَاداۀ الْعَباسُ وَمَ ي وتوو لَايَضَځ. وَقالً: نس سو 
وَقَنْأَعْطاكَ مَاءِ عََكَ".قال: صَدَقتَ ئت. َال ار ورسی: عَزَا عَرِيُ حَسَن صَجِيځ. 0 
ترجمه : دابن عباس رضي الله عنهما بيان دي کله چې رسول الله صلي الله عليه وسلم دغزوه 
بدر نه فارغ شو ورته اووئيلي شول دشام نه راتلونکي قافله ستاسو دلاس لاتدي ده او په دوئ 
باندي په غالب کیدو کي هیڅ مانع او رکاوټ نشته دي وت کي عباس رسول الله ته چغه 
کړل او دا وخت هغه قيدي وو په زنځیرونو تړلي شوي وو او وئيل يي ستاسو دا اقدام درست 
نه دي او درست به ځکه نه وي چې الله تعالي تاسو سره په دوه ډلو کي ,قافله یا لښکر باندي 
په یوي دغالب کیدو وعده کړي وه او الله تعالي به تاسو سره خپلي کړي وعده پوره کوي 
رسول الله اوفرمائيل ته رښتیا وائي 
امام ترمذي وايي: دا حدیث حسن صحيح دي او په دي کي دالله تعالي قول "واذيعدکم الله ف 
احدي الطائفتس انهالکھ "ته اشاره ده. 


)۷٩ کفره ېد ال لف (تحفة الأشراف:‎ -١ 


الورد الشدي المجلد الادس 


د # عه ىد ياد به ع د د يد جېه مل اد عاد 
سنڅځاوريمھ وړ اے سک وص و 1 رآژیم ‏ رد وور رت 
٨١‏ خَدَثَامُحَبَنُ بن تار حَذَقاعَْ نن ينس الْيََائ حَذَكنَایَرمَة نی عَتار. 
0 ب: یي ړِ هٌ 
هه . سه کماسم ۸7 ٠‏ 0 ۹ ۸ می ٥‏ .ى مھ د 
حَذَكََاأْبُ زْمَيْلِ ۰ حََثُنَا عَبُْنُ الّهِ ين پاس. خَذَتنَاعُبَِ بنْ الْخَاب. قال. نر نئال مل 
و ٍِ کب 

کح رر مھ 7 ې ٣‏ خد ورځاهه عاوصشدص رع 
اه عَلَيْهِ وَسَلَمَ !ِ المُضريين وَمْما وَأَضحَاَبُه كلام مان وَبشْعَة عََ رَجِلًا. قا عفن ني 

يې خه وغو ضح ررض د نوا ماه نع وغ اط ده رپ فاض منرت فل رځاد ن پک ص نه کل سخ 
الله صل اه عَلَيْهِ وَسَلمَ الْيَبْنَةَ نم مب له وَجَعَلَ يَيف بِرَبه: اللَهْد أنْجِر لل ما وَعَنكی 


6 
٨ 
٨ 
سا‎ 
یي‎ 
٣۷ 
: ۷ 
٠ 
تیا‎ 
/ 


ً ع امد سارموو 0 ٩‏ , 7 ار ارے 47 5 
اللَهُمَ کي ما وَعَذْكَقي. اللّهُمً اٍنْ تُهَك هَذْو الِشَابَة ِن أَمُلِ الا 


مع ًّ‫ - نم : 
عجا(حعونیځ ‏ ګړ ځا ځ ومس وجت اه واسوحت سه رځځ ص وهاځسولر ع واو لځ عاسي 
زال حث بِرَپّهِ مَاأًا يَدَيِْ مُسْعَفِيل الو 3 حق سَقٌط رِدَاؤُ مِنْ مَنْكِمِيِْ. فَاتاهأَيُر ِ ِفَأَخَنَ 

٤ 0‏ ععس رم صجرت عرصم وصمعهصئېږه دېس ے ٩‏ 
ردَاءَۀ لقا عَلَ مَنْكِبَيهِ تما مَۀ مِن وَرَائهِ. قَقَالً: يا ناه نَماكَ مُتَامقنَكَِ ك نه سَْجِوُ 
ش بر په غور نه خا ورم 7 َ‫ ښ و هو عم 
لك ما وَعَرَكِ فََنْرَلَ اه كَيَأوَكَ مع اد کستَغِيفُون بط فَاسعجاټ لغم اَي مين نم يلب من 

٨-4 


لمَلايّكَةِمُردِفِينَ رالأنفال :۸ه فَأَعنَّهُءُ اه بالملايكَةِ. قال: هَلّا حي حَن صحیځ عَریب 
َالُرِقُهُِن حَييي عُمر اا ین ييو عَكْرِمَة بي عََاٍ ععن أي ژمي. وٌََر مل انڼۀ سات 
العَتَق ماکان هَذَاَْم تار نل 

ترجمه دعمرفاروق رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې دجنګ بدر په موقعه رسول الله 
صلي الله علیه وسلم په مشرکانو نظر واچولو او هغوئ دزرو په تعداد کي وو او درسول الله 
صحابه کرام څه دپاسه دري سوه ١١۳۰٣‏ وو. بيا رسول الله قبلي ته مخامخ شو او دواړه لسونه 
بي‌ دالله تعالي په حضور کي اوغوړول او خپل رب ته يي فرياد او چغه شروع کړه او ويي 
فرمائيل اي زما پروردګاره ماسره خپله کړي وعده پوره کړي. دڅه دراکولو چې تا ماسره 
وعده کړي ده هغه راته راکړي او اي زماپروردګاره که دمسلمانانو دا مختصر جماعت تا 
هلاك کړو نو بیا به په مځ دزمکه ستا عبادت اونه شي. رسول الله قبلي ته مخامځ حالت کي 
خپل دواړه لاسونه غوړولي وو او پل رب ته زاري او فریاد کوي تردي پوري چې څادر يي 
ددواړو اوګو نه راپریوتو. بیا ابوبکر رضي الله عنه راغلو او درسول الله څادر يي رأپورته کړو 
او دهغه په اوګو يي واچولو او دشا دطرفه رسول النه صلي النه عليه وسلم پوري جوخت شو او 
وئيل يي اي دالنه نبي بس کړه څومره دعاچې دي دخپل رب نه اوغوښتله هم دومره کافی ده. 
:الله تعالي چې تاسره کومه وعده کړي ده هغه به انشاء الله ضرور پوره کوي او بیا ال تعالۍ 


۱ ! ره 
يت صحيځ مل ما لجهاد (۱١‏ ١٧)(تحفة‏ | (أشرافث ۰۳٢٩:‏ . و ملد احمد /٣٣(‏ 


الوره الشذي کی المجلد السادس 
دا ایت کریمه "اد دٌ َََهِيقُون رھ فَاسكجَاټ لم أَلْ مُيكُھ بب من البَلايَْةٍ :زرزيي 
"نازل کړو. 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيح غریب دي مونږ دعمر رضي الله عنه داحدیث صرف 
دعکرمه بن عمار په روایت پیژنو چې دابوزمیل نه يي نقل کوي او دابو زميل نوم سماك حنفي 
دي او دا واقعه دبدر په ورځ شوي وه. 

ىل ٤‏ ٤ه‏ مه ٤د‏ ٤ه‏ ٤د‏ ماد مد یاد يه مه ىار یاد بغېه 
٢‏ خََكَنَاسُفْيَانُ بُنْ وَكِبع. حَدَّكَنَاائِْ ثَيْرٍ. عَيْاِسْمَاِيل ‏ اِبْوَايِي بي مُهَاحر. 
عَنْ عَياد بي يُوسشق. عَنأيي بوت بي اي موتی. عََأبِيهِ ق0: قا رَسولً اّےِ صَلْ اه عَنَيهِ 
0 هَۀ عَلْمَاتِييِلأْقِي وَمَكان انَدلِيِعَذبَهم فيهِمٍ (الأنفال ٠۰‏ وَعَاَكَانَ اه 
مُعَذبَهُم وَهُم يَسْعَفُقِرُونَ (الألفال ۳٣:‏ فَةَامَمَ مَصَيْتُ تَرَنُتُ يهر الاسمَعُقََرَالَ ير الْقِيَامَةٍ . 
كَزَاحَرِيت عَرِيب . اِسَمَاعِيل ين مُهَاجر يُمَعََ يمَعَضْف الْحَرِيتِ .و 
ترجمه :. دایوموسي اشعري رضي الله عنه نه روایت دي رسول الله صلي الله عليه وسلم 
فرمائيلي دي زما دامت دپاره الله تعالي په ما باندي دوه امانونه نازل کړي دي یو په " وَمَاكانَ 
اه کل نه له لِيْعَْبَهُء وت ديم "کي . و دویم په '' وَمَاَكانَ الله مُعَذَبَهُمُ وَهُمَ يَسْمَعْمِر و" کي. کله 
چې زه ددي دنیا ته لړ شم نو ددوئ دپاره به دویم امان یعني استغفار دقیامت ورځي پوري 
پریږدم. 


امام ترمذي وايي: داحدیث غریب دي. اسماعیل بن مهاجر په باب دحدیث کي ضعیف ګنړلي 
شوي دي 


٢ج‏ م۳ ىت ىل له ز يا ىا ٤ه‏ ىز ملت مه مته يود جېر 


دا عَدَنَاَأَعمَدِ بُ ُن مَيِِع. حََكنَاوَكِي عَنْأْسَامَةٌ زَيدِ. .َال بي كَيْسَان. 
عَنرِجُل لم يُسوو. عَن في عَايړ. أنَ رشول الو صَل له عَليه وسل قوامَدٍو الایة عل 
اليِْبَر: وول ما اشففٌز من فو الاندال "٠‏ ال :ٍََ لتوا ال لات چا 
نه ميَفقځُ تم الأرش وه ؤنَ الم قَلا يَفْجِر َمّ عنم أَن يله َسهِيهٍ ". قَال أُرِ 

عْقَبَةِ بي 


۹ 


عیتی: وَكَلْ رَوی بَمْضْهُمْ هَدَا ديق عَن أُسَامةِي یږ. عقن ِ عَنْ صَالح بي كَْسَان. عَن عَمْبَةٌ عُ 


١٠۰٩ تفره ېه الؤلف (تحفة الأشرات:‎ - ١ 


٨ :-‏ - 
اى . - اه أَسامکً ې کزرک ‏ کم اص حم لی ۶۰ ٠٠۶‏ مته ٩٥‏ (زه داوس 
عَامِرٍ. رَوَاةابُو اسَامَة. وَعَو داح وحديت وَِيع اصځ. وصالځ بن ُتان لم يُذرك عُقْبَة ني 


ترجمه دعقبه بن عامر رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم په 
منبر باندي دا ايت کریمه '"وَأَعّوا له مَأ اسْكتعُّْم مِنْ قو تلاوت کړو او بيا يي اوفرمانىل 
په دي کي د "قوة" نه مراد غشي ویشتل دي او دا خبره يي دري پيري تگرار کړه او فرمانیل 
يي واورئ ډیره نزدي ده چې الله تعالي به په زمکه تاسو ته فتح درکړي او تاسو به مستغني او 
بي پرواه کړي پس داسي کول هرګز نه دي پکار چې په تاسو کي څوك هم دغشو ویشتلو نه 
عاجز او غافل شي. 

امام ترمذي وايي: بعضي راویانو داحدیث داسامه بن زید نه نقل کړي دي او صالح بن کيان 
نه نقل کري دي. ابو اسامه او بعضي نورو راوبانو دا دعقبه ین عامر نه نقل کړي دي. 
اودوکیع حدیث دنورو په نسبت زیات صحيح دي. او دصالح بن کیسان ملاگات دعقبه بن 
عامر سره ثابت نه دي مګر دابن عمر سره يي مللاقات شوي دي. 

دعقبه بِن عامر رضي الله عنه حالات 

نوم عقبه کنيه ابو نمرو دپلار نوم عامر رسول اللءصلي الله عليه وسلم چې کله مدیني ته راغی 
نو عقبه په اسلام مشرف شو علامه ذهيي ليکلي دي چې عقبه فقيه او د کتاب الله قاري وو او 
دفرائضو ماهر او فصيح اللسان شاعر وو تذکرة الحفاظ. 

دقران کریم سره يي خصوصي مینه وه یوه تسخه دقران کریم يي پخپل لاس هم لیکلي وه 
تهذیب التهذیب. 

دنبي کریم صلي الله علیه وسلم ښه خدمت يي کړی دی په سفر کې به درسول الله سورلئ 
راښکل دده متعلق وو لکه چې په روایتونو کې راځي کان صاحب بغلة رسول الله صلي الله 
عليه وسلم الشهباء. 

دده دوفات دتاریځ باره کې مختلف اقوال مروي دي صحيح قول دادی چې په ۵۸هجري کې 
وفات شوی دی. او دده دمروباتو شمیر ۵ دی چې یو په دي کې متفق عليه دی او یو په 
بخاري کې دی او اوه په مسلم کې دي ,تهذيب الکمالء 

داکابرو صحابه کرامو نه نقل دروایت کوي تردي چې صرف دیو حديث اوريدو دپاره مصر ته 
دابوایوب انصاري سره دملاويدو دپاره تلی وو ځو چې هغه يي واوريدو نو فورا واپس لاړو. 


1 صحیځملم!ا ل(مارة ۴۳ . سش ال داود/ الجهاد ۳۴ سش اين ماجه/الجهاد ۲۸٣۳٥١‏ (تحفة الأشراف 


:)وميل احمډ (۴/۱۵4) . وسش الډار ی/الجهاد ۱۴ (۲۳۴۳۸) 


الورد الشدذي المجلد السادس 


ترجمه دعبدالله بن مسعود رضي الله عنه بیان دي فرمائي کله چې جنګ بدر اوشو او 
: قيدیان نیولي شوي راوستلي شول تورسول الله صلي انته عليه وسلم:اوفرمائيل د قيدياتو باره 
کي ستاسوڅه خيال دي؟ او بیا راوي په حدیث کي دصحابه کرامو دمشوري یو اوږده قصه 
بیان کړه. رسول الله صلي الله علیه وسلم اوفرمائیل بغیر دفدیه اختلو نه دي هیڅوك 
پرينخودلي شي او یا دي دهغه څټ اووهلي شي. عبدالله بن مسعود وائي ماعرض اوکړو اي 
دالله رسوله سهیل بن بيضاء پریږده ځکه چي ما دده نه داسلام خبري اوریدلي دي ,زما امید 
دي چې ایمان به اورئ ادي بهاوړوو رښول اب صلي دناب وښال ایرد اختيار کړه نو 
په دي ورځ ما دومره ویره محسوس کړه چې چرته ما باندي د کانړو باران | ونه د شی او دومره 
ویره په بله ورځ ما چرته نه وه لیدلي تردي چې رسول الله صلي الته علیه وسلم اوفرمائیل سهیل 
بن بیضاء پريږده او دعمر رضي الد عنه په تالید کي '" مَااَ ني أنْ يَكُونَ لَۀَسرَی حَي ين 


في الاًري' ' نازل شو دهیڅ یو نبي سره مناسب نه دي چې دده سره قيدیان موجود وي تر څو 
پوري چې هغه پوره ځونریزي نه وي کړي 
امام ترمذي وايي داحدیث حن دي ابوعبيده دخپل پلار عبدالله بن مسعود رضي النه عنه نه 
اوریدل نه دي کړي. 

بېر یېږ ېږ بې ېږ بې ېر بېر تد ټڅ ېه دت اه عاد اه 


آ (زیل حربث رقھ ١١١ا‏ 


الورد الشذي نه المجلد الادس 


مغ یم سه ۶هو ورو 11 -. خو صروصح حا وص ٢‏ 
٨۰٥‏ دقن عَبُْبِن حُمَيٍْ. أَمِبَوفي مُعَاوِيۀ لن ړو . عَن راي َ5. عي الْآتش. عَن أي مَالج. 
عَن أي هُرَيَْة عَي النِيْ صَلْ ال عَيهِ وسل قال. " تم لل الَْنَاھ لحد شود الأُموي من 
كي انث کنن ناو من الشماء تما ". قال يمان الأعْمش: قَمَن ول َد يږ مُويوةً 


الآج. قَلََا ټ ډم بد وَقرا ي الَْنَائِ قبُ أٌن حِل هم فَأَنول ال قعال. لوا اب من اللّهِ 
: حَسَن 


سَبَع نَمََكُمْ فيتا أَعَذْكُم عَذَاتٍِ عَطِيک رالألغال .)٠۸:‏ قالن أيُر ویتی: هَدَا عَِيت عَتَْ 
ترجمه دابرهربره رضي الله عنه بیان دي رسول الله صلي النه عليه وسلم فرمانيلي دي تاسو 
ملمانانو ته مخکي دکوم تورو ویختو والاانسان دپاره مالونه دغنیمت حلال نه وو داسمان 
نه به یو اور راتلو او غنیمتونه به يي خوړل. سليمان اعمش وائي دا داپوهريره ته علاوه بل 
څوك ونيلي شي دغه وخت دغزوه بدر په موقعه دمسلمانانو داحال وو مخکي ددینه چې 
مالونه دغنیمت تقسيم کړي او هر یو ته يي ورکړي او دا ددوئ دپاره حلال شوي دي ددینه 
مخکي دوئ دغنیمت په مالونو راپریوتل نو دي وخت کي الله تعالي دا ایت کریمه "لَيْلاكِتَابٌٍ 
مِن ال صَبَج لَبَتَْكُمْ فيا أْعَْكُم عََابُ عَوِيدٌ" نازل شو يعني که دمځکي نه دالله تعالي 
دطرفه ستاسو په حق کي لیکل شوي نه وي چې تاسو ته غنائم درکولي کیږي نو تاسو ته به 
ددي درکولو په وجه سخت او لوي عذاب درکړي شوي وو 
امام ترمذي وايي: داحدیث داعمش په روایت حسن صحيح غریب دي 

يې بې جېه يله بېز به ېه لته هه مد جات ېت مت سه علت اد 


٠‏ پاب وه ِن سُورَة الو بَةَ 
دسورة توبي دبعضي ایتو و تفسیر 
سورة التوبة مدني سورت دي اوپه ٩٩١‏ یا ٠۳١‏ ایتونو مشتمل دي 
قاضي ثناء الله پاتي پتي دابوعطيه همداني نه روایت نقل کړۍ دي چې عمر فاروق رضي الله عنه 
تحریر لیګلي وو چې ورت توبه پخپله هم زده کړئ اوخپلو ښخوته هم ددي تعلیم ورکړئ . ددي وجه 
دا ښکاري چې په سورة براءت کي ترغيب دي جهاد ته اوپه سورة النور کي دپردي کولو تلقین دي 
ءاولنئ فرينه دسړوده اودويمه فریضه دښخوده عمان بن عفان رضي الله عنه فرمائيلي دي درسول 


1 0 
- تفرد په المؤلف (تحفة الا شراثن .)٠٣٣۸‏ و صلو/ا لجهاد ا(١ ))٤١‏ . و صىل احمډ ( ۲/۳۵۳ .۳۱٣‏ ۴۱۸) 


7 کککشک» 3 
همدا وجه ده چې په بع طوال کي مادي لره په يوځاي لیکلي دي 
ددي سورة متعدد نومونه دي ١‏ براءت . ځکه چې پدي کي دکافرانو نه دبیزارئ اعلان دي ٢٢‏ ۰توبه 
ځکه چې پدي کي دتوبي دقبليدو ذکر دي ٣۱‏ المقشقشة . دنفاق نه بیز اري کونکي . بوالشيع او 
این مردويه دزيد بن اسلم په روایت سره بيان کړي دي چې عبدالله بن عمر رضی النه عنهما به 
فرمائيل چې دمقشقشه وئیلو وجه داده چې دا سورة دنفاق نه بیزاري کول ظاهروي 
«۴ مبعثره . دانوم ابن المنذر دمحمد بن اسحاق په روایت سره بيان کړي دي. چونکه دخلقو دپتو 
رازونو نه پرده پورته کوي نوپدي وجه ورته مبعشره وئيلي شوي دي 
شللحرت. دانوم ابن ابي حاتم. طبراني اوحاگم دابو رشد حرافي په روایت سره دمقداد ن اسود 
نه بیان کړي دي. 
المشيره. دانوم ابن المنذر او ابوالشیغ او ابن ابي حاتم دقتاده په حواله نقل کړي دي. وجه 
دتميه داده چې دا سورة دنفاق حالت لره دجرړو نه اوباسي او خلقوته يي راوړاندي کوي 
اودمنافقانو نفاق لره خلقو ته ظاهروي. 
۷ منکله. «عذاب والم. د مدمدمه تباهي راوستونکي. ۰ سورة عذاب دا نوم حذیفه رضي الله 
عنه بیان کړي دي اوفرمائيلي يي دي کوم سورة ته چې تاسو سورة توبه وايي هغه دعذب سورة دي په 
الله قم دي سورة هيچا لره بغیر داثر کولو نه ندي پریڅودي . رواه ابن ابي شيبه والطبراني وابو 
الشيځ والحاکم وابن مردویه. 
ابن عباس رضي النه عنهما هم عمرفاروق رضي الله عنه ته په نسبت کولو سره ددي سورة نوم سورة 
عذاب ذکر کړي دي ,اخرجه ابو عوانه وابن المنذر وابو الشیځ وابن مردویه. 
٠۰ «‏ الفاضحه . داهم ددي سورة نوم دي اودا دمنافقانو دپاره رسواکونکي دي. 
يغوي دسعید بن جبير نه روایت نقل کړي دي چې ابن عباس رضي الله عنهمأته مي اووئیل تا اووئیل 
چې دور ة توبي نوم الفاضحه دي يعني مسلل نازل شوي دي اوخلقوته اطلام ورکوي تردي چې 
دخلقو داګمان پيدا شو چې څوك يي بغیر دتذگري گولو ندي پريخودلي ما اووئيل سورة انفال نو 
ويي فرمائيل دا خوسورة بدر دي بيا مي اووئيل سورة حشر نو ويي فرمائيل ديته سورة نفير وائني 
«پدي کي دقبرونونه دمړو راوتلو اودحشر په ميدان کي دجمع کیدو بیان دي؛ 

دسورة توبي په شروع عکي بسم الله نه راوړلووجه 
دابن عباس رضي الله عنهما بیان دي چې عثمان بن عفان رضي الله عنه ته مي عرض اوکړو چې ايا 
سورة انفال دسبع المشاني نه دي او براءت دمئین نه دي؟ داخودواړه يوځاي کړي دي اوددواړو په 
مینځ کي دي بِسم الله الرَحْمْنِ الرحِيم نده لیکلي اوپه سبع طوال کي دي درج کړي ندي ددي وجه څه 
ده عسّمان رضي الله عنه اوفرمائیل په مختلفوزمانو کي درسول الله صلي الله عليه وسلم دمتعددو 
سورتونو د نزول سلله جاري وه کله چې به څه نازلیدل نوځپل کاتب به يي راوغوښتلو اوحکم به يي 
ورسره کولو چې داایت په فلاني مورة کي اولیکه . سورة انفال دمديني په ابتداني ورځو کي ,يعني 


الورد الشذي 7ووک المجلد الادس 


دهجرت نه فورا بعد نازل شوي وو وسورة براءت په اخري زمانه کي او ددواړو بیان دیوبل سره مشابه 
وواو رسول الله صلي الله علیه وسلم پخپله زندګئ کي دا صراحت نه دي فرمائيلي چې سور رةانفال 
دسورة براءت جز دي نوپدي وجه مادواړه يوځاي کړل اوسورة برءت مي په سبع طوال کي درج کړو 
اوددواړو په مينځ کي مي د پشو الله الو حم الرَّحِيْ کرخه اونه ليکله . رواه البغوي واحمد 
وابوداود والنسائي وابن حبان والحاکم والترمذي. حاکم دا روايیت صحيح اوترمذي حن ګنړلي 
دی. 

دبسم ال دترك کولو یوه وجه دا هم بیان شوي ده چې دبراءت نزول دامان دحکم دختمولو دپاره شوي 
دي اویشو الله الو الرَّحِيْمِ دامان تعليم ورگوي . دابن عباس رضي الله عنهما بیان دي چې 
دعلي بن ابي طالب رضي الله عنه نه مي تپوس اوکړو چې په سورة براعت کي بسُْم الله الرَحْمْن الرَّحِيْم 
ولي نده ليکلي شوي نو ويي فرمائيل پشو الله الرّحْم الرّحِيْمِ امان دي اوبراءت توره نازله ک کړي 
ده ,اخرجه ابوشیخ وابن مردویهه. : 

په بعضي روایاتوکي راغلي دي چې دصحابه کرامو اراء ېخپل مینځ کي مختلف وو دبعضي خلقو 
خيال دا وو چې سورة انفال او براءت دیو سورة مجموعه ده او بعضي خلقو به وئيل دواړه جدا جدا 
سورتونه دي چاچې دا دوه سورتونه ګنړل دهغوئ دقول په رعایت کولو سره ددواړو سورتونو په مينځً 
کي فاصله پريخودي شوه اوچاچې دواړه مستقل سورتونه ګنړل و دا يي په سبع طوال کي اوم سورت 
ګنړلو ذکوم نزول چې دجهاد متعلق شوي وو نودهغوئ دقول په رعایت کولو سره يي ددواړو په مینځً 
کي بس الله الرَحْمنِالرَحِيْمٍ اونه ليکله 

بغوي لیکلي دي دمفسرينو بیان دي چې کله رسول الله صلي الله عليه وسلم تبوك طرف ته روان شو 
تو منافقانو افواه ګاني شروع کړي اوداسي خبري يي شروع کړي چې په مسلمانانو کي يي انتشار 
پيدا کولو اوکومه معاهده چې رسول الله صلي الله علیه وسلم کړي وه دهغي ماتول يي شروع ک کړل. زه 
وايم ددي وجه دا وه چې ددوئ دا یقين وو چې دمسلمانانو بادشاه دشام يعني دقیصر مقابله نشي 
کولي «اوهم هلته به تباه کیږي» نوپدي بنا الله تعالي خپل پيغمبر ته د کافرانو سره دمعاهدي ختمولو 


حکم اوکړو او ويي فرمائيل : 1 
۹ دنبد وو َمعَبنُ نن جَعُقٍ. وُي عَِي. وسهل 
بس يرسف. قَلُوا: حَذَكَتَ نأ جَييلَۀ. حََقَنايَزِيُ الْقَارِيِي. حَزَكتَاابنُ ن عَبَاٍ. قال. 


فُلكلعُْمَانَ بي عَفَانَ: ادا لمال الأمفَل ودي صن الیاي. قا راع وي سح 
اين رنه وتاسو پښو الو لوت الوجبو .مراف الَبع 


الكُولٍ. ما حََلُم عَل ذَيِكَ ٢‏ قَقَانَ عُقْمَان: کان رِ شول الو صَل الله عَليهِ وَسَََ ما ين عَليو 
الأّمَانُ وَهوَ قَنْرل عَلَيْهِ | لوو دوا الْعَدو. فقَكانَ ٤‏ نز عََيْه القَيْءٍ دئا َّعْضًٌ مَنْ کان يمب 


7 


قَيَقُول: ضَعُوا مول لاو ايا في السُورة لق ُلَكَ فيا نَدًا ونا َاةَا تََنّتُ عََيّهِ ليه قَيَقُرل 
صَعُوامُنٍ والْيَقٌق السُورةاليِ د يُلكَ فِهَكََا وَنَدَا .لي الاَْقَاُمِنا ورن ارو 
ږَ یران آحِر الْقُرَانِ .ټک ومع ۀبوا نف انا ين قفبی 


‫َّ ٠ 


لاه 0 5757454 لِکاآهَا نا ِد ند 00 


ترجمه :این عباس شجفرمائي چې ما عثمان ‏ ډ ته اووئيل څه خبره ده چې تاسو دسوره براة 
کوم چې مين «یعني سلو ايتونو وا سورتونونه دي اوسورة انفال کوم چې دمنٌاني نه دی 
يوځاي کړي دي؟ اوپه اوه طوال سورتونو کې شامل کړۍ دی اوددي دواړو په مینځ کې بسم 
الله الرحمن الرحيم ګرخه نه ده لیکلي عثمان رضي الله عنه اووئیل په نبي چې به کله دقران 

ايتونه نازلیدل نوهغه به یوکاتب راغوښتلو اوفرمائیل به یی دا ایت په دي سورة کې اوليکئ 
چې په هغي کې دفلانکي فلانکي نه روایت دی بيابه یو يادوه ايتونه تازل شو نو هم داسي به 
بی فرمائيل او سورة انفال په هغو سورتونو کې دی چې دهغه دمدیني ته دراتلو نه پس په 
ابتدائي ورځو کې نازل شوي وو اوسورة براة دنزول قران داخیري دوردسورتونو نه دی اوددي 
مضامین دیوبل سره مشابه دي لهّذا ماداګنړل دي چې سورة براءت دسورة انفال حصه ده اوهم 
ددي وجی نه مادا په طوال کې درج کړل اوددوي په مینځ کې دبسم النه الرحمن الرحيم گرخه نه 


د 


امام ترمذي وايي داحدیث حسن صحيح دي دا موئږ صرف دعوف په روایت پیژنو کوم چې 
هغه دیزید فارسي په واسطه دابن عباس نه نقل کوي او يزيد فارسي دتابعینو نه دي دلیٌن 
عباس نه يي متعدد احادیث نقل کړي دي او وئيلي شوي دي دده نوم يزید بن هرمز دي او يزيد 
رقاشي يزيد بن ابان رقاشي دي دي هم دتابعینو نه دي او دابن عباس سره يي ملاقات نه دي 
شوي رقاشي صرف دانس بن مالك نه روایت نقل کړي دي او دا دواړه دبصري اوسیدونکي 


35 سش ال داود/ ا لصلاة )١٨٨( ٥٥۵‏ (تحفة ا لأشر اف : .)۹٩٩٩‏ و مسئد احمد (1/۵. " 


الو. د الْشدْء الاد - 
لور ي ٢‏ المحلد الادس 


دي مګر يزيد فارسي په يزيد رقاشي متقدم دي 
وږس 


عَزْقَمَةً دح شایتان ئي کدرو لي الآموي عزګلي ک نه 00000 
اه عله . 4 اه سې کچ لی .: که ّ 

اَهُ عَلَيهِ وَسَلَّمَ فَحَنَ هوق عَلَيه ده وو .پ قال: اي يو اخرط اي يوو احُرھ؟ 
ک ٢‏ اف ښَ ٩‏ - ت9 ء ط 
أَيّيَامِ أَخرَم ٢قال:‏ قَقَالَالناس: الال ټاو د سو ل اَّهٍِ. قال:" فَنَ دِمَاء نّمْ وَأَمْوَالََم 


ف تي لَيي فَقَعَلَئَهُ هدَيْلُ .لا وَاستوْن شو الاو د عا َو هُنَ عَواي فن نه لی 
ُو نن عَيْقَا ير یك 0 حقَة مين تع قر مُنَ الما جع. 


وَاْرِيوهُنَ ربا َِِمُبَتج. ٍن دم فلا كبفُرا عَلَِِنَ بي .کن مھ غل مھ حَقَا 
0577 لم عفر عل ناکم قلا هيت فُوعر َكُمْ مَنْ هز من تَُرَمُون ول ينف 
من ُرَهُون. اا وٍََ حَقَهُنَ عَلّد د ان فُحسِنُوااٍلَِنَ يٍ كِسْوَتِنَ وَطَعَامِِنَ ". قا اير 
717177 دو 7 نن 
ترجمه . سليمان بن عمرو بن احوص وائي ز . پلار ماته حدیث بیان کړي دي فرمائيل بې چې 
زه په حجة الوداع کي درسول الله صلي الله عليه وسلم سره موجود وم او هغوئ دالته تعالي 
تعریف او ثناء بیان کړه. وعظ او نصیحت يي اوکړو بیا يي اوفرمائيل په ورځو کي کومه یوه 
ورځ زیات حرمت او تقدس والاده. په ورځو کي کومه یوه ورځ زیات حرمت او تقدس والاده. 
په ورځو کي کومه یوه ورځ زیات حرمت او تقدس والاده؟ خلقو اووئيل اي دالته رسوله دحج 
اکبر ورځ زیات شرف او تقدس والاورځ ده. رسول الله صلي الته عليه وسلم اوفرمائيل ستاسو 
وینه او ستاسو مالونه او ستاسو عزتونه په تاسو باندي داسي حرام دي لکه څرنګه چې دتنه تئ 


- انظر حدیث رقم ۲۱۵۹ 
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ورځي حرمت دي ستاسو په دي ښار کي او ستاسو په دي میاشت ګي. واورئ هیڅ یو انسان یر 
جرم نه کوي مګر ددي وبال به په هم هغه باندي راځي او هیڅ یو پلار به قصور نه کوي چې سزا 
يي بيا ځوي ته ورکړي شي او نه به داسي څوك ځوي وي چې ګناه يي کړي وي او سزا يي پلار 
ته ورکړي شي خبردار یو مسلمان دبل مسلمان ورور دي دیو مسلمان دپاره دخپل ورور کوم 
څیز حلال نه دي مګر علاوه دهغه څیز نه کوم چې ده ته هغه پخپله ورکړي وي. واورئ 
دجاهلیت دوت هر یو سود باطل دي او تاسو صرف ځپل اصل مال اخستلي شئ تاسو به نه په 
چا باندي ظلم او زیاتي کوئ او نه دبل چا دپاره داحق شته چې په تاسو ظلم او زیاتي اوکړي. 
مګر علاوه د عباس بن عبدالمطلب دسود نه ځکه چې دا ټول په ټوله معاف دي. خبردار 
دجاهلیت دوځت هر یو خون ختم کړي شوي دي اودجاهلیت دوخت په ځوتونو کي کوم چې زه 
اول معاف کوم هغه دحارث بن عبدالمطلب خون دي هغه په بني ليث قبيله کي پئ خوړل تردي 
چې يني هزیل قييلي والاقتل کړو. واورئ دښځو سره ښه سلوك کوئ ځکه چې دوئ تاسو سره 
دبي کئ او بي چارګئ په حالت کي اوسيږي او تاسو په دوئ باتدي للس نشئ پورته کولي 
مګر دا چې دوئ کله ښکاره بدکاري اوکړي او که چري دوئ کومه قبیحه ګناه اوکړي نو 
بستري ورنه جداکړئ او ويي وهئ مګر داسي يي مه وهئ چې هډوکي او پوختئ يي ماتي شي 
بيا که چري دوئ ستاسو دخبري منل اوکړي نو په دوئ باندي دظلم او زياتي کولو دپاره لاز مه 
لیؤئ خبردار ستاسودپاره ستاسو په ښځو باندي حقوق دي او ستاسو دښځو دپاره په تاسو 
باندي حقوق دي ستاسو دپاره ستاسو په ښځو حق دادي چې چالره تاسو نه خوښوئ دوئ به 
هغه لره ستاسو په بستره کیناستو ته نه پریږدي او نه به ستاسو کورونو ته د داځلیدو دپاره 
هغوئ ته اجازت ورکوي او ددوئ حق په تاسو باندي دادي چې تاسو ورسره ښه سلوك اوکړئ 
او ښه جامه او ښه خوراك ورکړئ. 

امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحیح دي او داحدیث ابوالاعوص دشبيب بن غرقده ته نقل 
کړي دي 

تشريج "ان الله حرم عليکم دملکر واموالکم" يعني بيشکه الله تعالي په تاسو باندي ستاسو 
ويني او مالوته حرام کړي دي ددي مطلب دادی چې هر یو مسلمان دبل مسلمان ورور دۍ او 
دهغه د جان او مال او عزت حفاظت کول دده ذمه واري ده همداوجه ده چې دمسلمانانو پځپل 
مینځ کې خنریزي کول ځیانت او قبيح جرم ګنړلی شوی دی 

لکه څرنګه چې دذي الحجي لسم يعني لوي اختر ورځ دحرمت والاده او د ذي الحجي میاشت 
هم حرمت والا ده او دمکي ښار هم حرمت والادی نو ددي ټولو حرمتونو پشان دمسلمان وینه 
مال او عزت هم حرمت لري او په یو بل باندي حرام دي بلکه دانسان حرمت ددينه زیات دی 
لکه چې په یو روایت کې راغلي دي چې ابن عمر رضي الله عنهما یو ځل بیت الله ته اوکتل او 
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ویی فرمائیل ته څُومره عظمت والا يي او خوعره عظيم دی حرمت ستا لیکن دمومن حرمت 
ستا دحرمت په مقابله کې نور هم زیات دی. َيْشَهر كَدَا . یعني رسول الله دمياشتي او ورځي 


اودښار دنوم په باره کې تپوس اوکړو ددي دپاره چې دخلقو په ذهن کې ددي مياشتي | و ورځي 
او ښار عظمت پيدا سُ شي او ددي په اهمیت باندي پوهه شي. 


د له ٤ه‏ ٢ه‏ يله #ه به اه ياد ته وه بل تلو تد تد ېد 
۸٨‏ ۰ َد عَبْنُ الوَارِكٍ بُنَ عَبْدِ الصَمَدِ بي عَبْ الوَاري عَل قا اي .من مُحَّدِ بي 


ٍسعاق .عناق عي الَاٍي. عَن ځَله قال: سَلت شو ل ات صَلَ الله عَلَيه وَعَلَرَعَن 
يو الحَجالأ بر ؟ققال. یط التَخْرِ (٠‏ 
ترجمه دعلي رضي الله عنه نه مروي دي فرمائي چې درسول الله صلي الله عليه وسلم نه مي 
دحج اکبر ورځي باره کي تپوس اوکړو نو ويي فرمائيل دادلوي اختر ورځ ده. 

ېز يې يله مهد بې په به ېد يې ته يور يڅه يه جات باد بېد 
٩‏ نان ال عب عم حَيَكََاَسْفِيَانُ. .صا ښحاق . ي الْحَارِي. عَنْ عَلّ. 


لْحَجٍ الا يره التَحْرِ ". قال: هل و وي عِن 


٢ 


او 


عَيْرِوَجْهٍ .ها الحَدِيئ عَن أَ عا .مي الْحَارِي. عَن عَل َو 


کار 


حَدَار 

ورِي عٌن مُحََِّ بي اٍشعاى. وَقَنْ وی هَْيَة مَذًا الحډيک 11 
الْحَارِي. عَنْ َلمَوْقِفَا. ( 
ترجمه : دعلي رضي الله عنه بیان دي دحج اکبر ورځ دلوي اختر ورځ ده 
امام ترمذي وايي. داروایت دمحمد بن اسحاق دروایت نه زیات صحیح دي ځکه چې دا حدیث 
په یو څو سندونو دابو اسحاق نه مروي دي او ابو اسحاق دحارث په واسطه دعلي رضي الله 
عنه نه موقوفا نقل کړي دي او مونږ ته دمحمد بن اسحاق نه علاوه بل څوك داسي نه دي 
معلوم چې دا يي مرفوع بیان کړي دي. شعبه داحدیث دابواسحاق نه او هغه دعبدالله بن مره 
نه او هغه دحارث په واسطه دعلي رضي الله عنه نه موقوفا نقل کړي دي. 

به (١‏ مه ٤ه‏ ٤ه‏ يڅه بنېه مه بېز ېه از مه مده ٤ه‏ عات د 


- انظر حدډیث رقم ۹۵ 
ٌ- تفره به المولف. انظر حدډیث رقم د و٠‏ 


الوره الشدي می المحلد الادس 


۰ حََتََامْحَبَنُ بِنْ بَفَار. حَذَتََاعَفَانُ ڼ ين مُسْيھِ .ويل الصََمَنِ بِنْ عَبِْ الوَاري. قَالا. 


حَذَقَّنَ حَمَاُبن صَلَمَة. عَنْ سَاك بي حزب. عَن ني ني مَالِي. قَال: بَعَةَ بعک النَّْصَل الله عَليه 


‫َ 


وسل ببدِاءَة مََ يي بَكٍْ ف دَعَاهۀ. قَقَاً: ز رر د ول قَدََا 
عيام" ال :لا حَِيگ حَسَن عَرِيب مِن حريټ أنّي بي مالِلي ) 
ترجمه . دانس بن مال رضي الله عنه بیان دي فرماتي چې رسول الله صلي اه عله وسلم 
سورة برائت دابوبکر رضي الله عنه سره اولیږلو او بیا يي ابوبکرراوغوښتلو او ورته یي 
اوفرمائيل زما دخاندان دگوم فرد نه علاوه دبل چا دپاره دا مناسب نه دي چې لاړ شي او دا 
پیغا م هلته اورسوي «نو په دي وجه دا پيغام ته مه اوړه ب بيا يي علي رضي الله عنه راوغوښتلو 
سورة برائت يي ورته ورکړو او مکي ته يي اولیږلو. 
امام ترمذي وايي: داحدیث دانس بن مالك په روایت حسن غريب دي 

مز يخ مه لد یله ټاېه یله ود تاېه ماد ید یاوه بې جاېز یاه عاېچ 


١۱‏ حََقتامُحَبَّد دن ِشمَاِيل. حَزَكَنَاسَحِي ين مُلَيْمَان. حََقَاعَبَارُ بن العَمًا 
سُفِيَانَ نن حُسَنِي. عَي الْحَك بي عََيْبَة. - مِقسړ. عَي اڼي عَبَاي. قا "بعت 


َ‫ 7 ً ټ- 
۶ وم 


هلول بابر وه تۀأَنْ يُقَادِي هلا الْكِمَاتِ. ده ُو ْبعۀ عا 0ه 


8 
: 3 1 


ري |ۀ سم رَْاءَاَةِِشول ال لاله وَسَََّالقَضِوَاء. فَعَ ار بك فَرِما ناه 
0و .| ُو عَ نيو ِتَا رشول اه صَلّ القَۀ عَلَيهِ ولعم 
يُنَارِي بِهَُلاء الْكَِمَات. فَانطلَفَ فَحَجَا. فَهَ ام لام الْضْرِيي. ما ای مل ورشوله 
اه .سيوا في الضٍ أَربَعَةأَْهِ د يَعَنَبََْ العا مُْرِئ. لقن 


ين ا َ 
بالِت عُزيائ. ولا ځُل الَْقَة لا مُؤْمِئ. ان عَْيقاري فَأدَا يي قا بر بر تاکی با . 
3٩3٨3٧33٧:‏ 9۸333 1 
ترجمه دا عا اسما صا رند سه 
ابوبکر رضي الله عنه لره مکي ته ولیړلو او ورته يي اوفرمائيل چې هلته ورسيږي نو خلقو ته 
ددي کلماتو «دسورة توبي دابتدائي ايتونو؛ اعلان اوکړه او بيا يي دهغه دلیږلو نه پس فورا 


۷ 
او 


- تفرد په الم لف (تحفة الأشرات: ۸۹۲ 


5 تفرد ېه المژلف (تحفة الأشراف:١١/۲)‏ 


الورد الشذي دې المجلد السادس 


علي رضي الله عنه اولیږلو ابوبیکر رضي الله عنه چرته په لاره وو چې یو دم يي درسول الله صلۍ 
الله علیه وسلم دقصوي اوښي اواز واوریدو او دځیمي نه رابهر شو او دا ځیال یي اوکړو چې 
رسول الله صلي الله علبه وسلم راروان دي لیکن دهغوئ په ځاي علي ر رضي الله عنه وو علي 
رضي الله عنه ورته درسول الله صلي الله عليه وسلم خط و رگړ واو رسول الله غلي رضي الله عنه 
ته حکم کړي وو چي ته بهدا کلعات بخبله وله خلفو ته رسوئ تیا دوئ دواء, روان شو دو 

حج اوکړو اوعلي رضي الله عنه په ایام تشریق کي اودريدو | واعلان ب 00007 
ړن د00 . صرف څلور ر مياشتي دمکي په زمگه کي 
اوګرځي او بيا به ددي کال نه پس هيڅ دو مشرك حج نه کوي او هیڅ یو کن به په برينډه طواف 
نه کوي جنت ته به صرف مومنان داخلیږي علي رضي الله عنه اعلان کولو کله چې به سټري شو 

نوایويکر به ددي کلماتو اعلان شروع کړو. 
امام ترمذي وايي: داحدیث په دي سند دابن عباس رضی الله عنه په روایت سره حسن غریب 
دي. 

٠‏ م: یله جات مه له اه يله ىل ىود تل جله له بې تت تې 

--٢۲‏ عَدََاانِنأَ عُبَر عُمَر حدتنَاسْفْيَانًَ. َنْأَيٍِښحان. عَن نيج 05: "حا عا 
يوک ف الع 05: يف یئ :اوت بِالّيت عُزيَان. ء من تان بَتَۀ وَبينَ 
لي له ليه وسل عَه مهه ال مُذَِو. ومن تم ين نۀ عَهد له 2 

ین الجتَة لا لفسش مون ولا يجو المِف رکون والُسیفرن بخ عَامِم عب ".فل أه 
یشی: كَّ| حَريگ حََن صَحِيځ مِن حَيِيي مُفَيَانَ ني غيَينَة .د لي سحان. َروَاةالقَورِي. 
عَنْأَيِ ماق عَن عَنْ بَعَة بخ أَْعَابه. .لي وَ الاب .ني ُيوة 
حَكَاتضِو نئ عَل. وََيو واي قالوا: عَرَكَنَاسُفْيَانُ ين عَيَيَْةَ عَڼأي اښعاق. عَن ير بي 
عََكنَاعَْ عَفوي. عَدََنَاسفَِان نن يي عَن لي |شعاق. عَن يد ني أََيع. من عَي. 
غو قان بر ییصی: وکن زي عب اڼي عَيْةلقاازوايکيي. بُغان عنۀ. عَي اڼي اع مي 
ابو یاتع. ولجم غو ويل نن اع .ګل ووی هُعْبَۀ. عَن لي ښکاق. عَن ويي ميه ما 


الکريي وو فِيهوقال ري ينكيل وليب عليو. وي الټاي من أّي مُريوَة () 
ترجمه ‏ زید بن يشيع وائي چې دعلي رضي الله عنه نه مي تپوس اوکړو چې ته حج ته دکوم 
پيغام رسولو دپاره لیږلي شوي وي! هغه اووئيل زه دڅلورو خبرو داعلان کولو دپاره لیږلي 
شوي وم یوه خبره دا وه راتلونکي وځت کي به څوك په کعبه کي په بربنډه طواف نه کوي دویمه 
خبره دا وه درسول الله او دکافرانو په مینځ کي چې کومي معاهدي دي دا معاهدي به 
دختميدو مودي پوري قائم وي او دچا سره چې معاهده نشته دهغوئ دپاره دڅلور میاشتو 
نيټه ټاکلي شوي ده. دریمه خبره دا وه چې صرف ايمان والابه او مسلمان به جنت ته داخليږي. 
څلورمه خبره داوه چې ددي کال نه پس به مسلمانانو سره مشرگان په حج کي نشي شریکيدي 
امام ترمذي وايي: داحدیث دسفیان بن عيينه په روایت چې دابو اسحاق نه يي نقل کوي حسن 
صحيح دي دا روایت سفيان ثوري دابواسحاق دبعضي اتاذانو نه نقل کړي دي او هغوئ 
دعلي رضي الله عنه نه نقل کړي دي» او په دي باب کي دابوهريره رضي الله عنه ته هم حدیث 
وارد دي. 

۳ه له ته اه وه لد ياد ېه لد لد تډد بډر لر بېر بر ېږ 
۳ عَلَأَ ئو كُوَِي. عَذّكنارِْدِدن ِن غږ عن غنړو بي الَاريٍ. عَن کواج. عَنأٍَّ 
هي عَنْأي عويږ. قال: قا رشول اَِّ عَزٌ الله عَلَيه وَسَلََّ: "قا رَليَھ البَجُن يغتاۀ 


الج فَاشْهَدُاَۀ بالړياي. تل الَۀ ال نَمابففر مَسَاجِ الو مَنْ آمَنَ َو وَالَيَوْم الآجْرٍ 
-‫ هم ٢‏ 2 اِ1' 
(التوبة:۸.) 


ترجمه : دابوسعید ځدري رضي الله عنه بیان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائیلي 
دي کله چې تاسو یو کس اووينئ چې دمسجد سره عادت دي «یعني مسلل مسجد ته تلل 
کوي نو تاسو دده په مومن کیدو ګواهي ورکړئ ځکه چې الله تغالي فرمائیلي دي "ان 
مسان للَِّ من امن يلق وَالٍَِِْ الآجْرٍ" يعني دالله تعالي مساجد هغه څوك اباد ساتي څوك 
چې په الله تعالي او په ورځ داخرت ايمان لري. 

بد لت له به به ته له مه به ب0ر یور ېر ېر ېږ بې 


که 


عَذَقنَاابن آ عَُِ. عَذكنَاعَيَُْللَوبُْوَفْيٍ. عَنْ عَمٍْو ئي الْعَاَرِي. عَن كَول. عَنْأي الْهَيَِ. 


۸٨ انظر حديث رقم‎ -١ 


انظر حډيث رھ ۳١٣٣‏ 


عَْأ ويي عَي ال صَل ال عَلَيهِ وَسَلَءِ َو 0 5گ ام لچ '. قل أپ 

چیتی: هَلا ريت حَسَنْ كَرِيب. وَأبو الَْفْكٍَ اشۀ سُلَيَانُ نن عبرم ئي عَبْد العُعوارِي. وان 

ټټيتاي حجرأيي وي الْخُنْرِي. () 

ټترجمه : ابوالهيثم هم دابوسعید ځدري رضي الله عنه په واسطه دنبي کریم صلي الله علیه 

وسلم نه دماقبل هم معني روایت نقل کړي دي مګر دده په روایت کي ددي الفاظو اضافه ده 

چې دمسجد سره تړون لري. 

امام ترمذي وايي: داحدیث حسن غريب دي او دابو الهيثم نوم سليمان بن عمرو بن 

عبدالعتواري دي او دي د ابوسعید خدري رضي الله عنه په پرورش کي يتیم پاتي شوي دي. 
به يه وه یاه يڅه يه یه يله يه ىاد اه اد تد لت د اه 


ننا 


۷ 


٤٤.‏ لقا عَبنُ نن حَْيْيٍ: حَذَقَنا مين لو مُونی. عَن ٍشرَائِيل. عَنْ مَنْصوٍ. عَن شایو 
وأَيِالْجٍَ .من گوبان. قال: "ولت وَلِّينَ يَكِنِرُونَ اللَّمَبِ وَالفْشَة «العرية کال :رق 


7 ېه 


ۍ 


مغ لي صَلَ له عَلّي عَلَيهِ وسل بفض أَسْفَارو. قَقَال بَمض َضْعَايهٍ: :رل ق اللَّمَب وَالْمَِةَِا 
رن کو عیښتاَي لما عڼه كَتّحِلَه. ققال:"أَّْمَلَةِسان داک؟. قلب َاکو. ورَوجۀ مُفمِنۀ 
ُِيۀ عل ٍيمَانه ". قال: هَدًا د ب ٍښمَاويل. قَقُلَۀ تک عاي ين اي 
الغ سك ِن قوبان ؟فَقَالَ: لا قَل: لَۀ لۀمنٌن سو ِن اب لي صَلّ له عَليه وسل ٥‏ 
مع مِن جَاير بي عَ عَبد الو وان بي مَالاٍ. وو عَيْ وَاحِپٍ مِن أَصْعَاب النَّي عَلَ اه 
َلَيِمَسَلََّ آ 

ترجمه : دثوبان رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې کله ایت کریمه " َالَذِينَيلِبوُونَالَّمَبِ 
َالْفْضَةَ " نازل شو دغه وخت کي مونږ دنبي کریم صلي الله علیه وسلم سره په یو سفر کي 
موجود وو بعضي صحابه کرامو اووئيل دسرو زرو او سپینو زرو په باره کي چې څه نازل شول 
هغه خو نازل شول که چري مونږ ته معلومه وي چې په مال کي کوم مال بهتر دي نو هم هغه به 
مونږ حاصل کړي وو . رسول الله اوفرمائيل بهترین مال هغه دي دچا سره چې الله لره یادونکي 
ژبه وي. او شکرویستونکي زړه وي او دده ښځه یوه داسي مومنه ښځه وي څوك چې دده 


- انظر حديش رقم ٩٢٣٢٢‏ 


٢ 0004444401 0:‏ ۰). و مستډ احمډ (۸ ۵/۳. ۳۸۴ 


الوره الشذي ری المجلد الادس 
دايمان په مضبوطولو کي مددګار وي. 
امام ترمذي وايي داحدیث حسن دي ما دامام بخاري نه تپوس اوکړو چې ایا دوبان نه دسالم 
بن ابي الجعد سماع ثابت ده؟ نو هغه اووئيل نه ده ما وره اوونيل بيا هغه په صحابه کرامر 
کي دچانه سماع کړي ده؟ هغه اووئيل دجابر بن عبدالله او انس بن مالك رضي الله عنهما نه 
يي اوریدل کړي دي او امام بڅاري ددوئ نه علاوه نور یو څو صحابه کرام هم ذ کر کړل 
دثوبان رضي النه عنه حالات 

نوم ثوبان کنيه ابو عبدالله چې په یمن کې دمشهور خاندان حمير سره يي تعلق وو ثعبان يو 
غلام وو رسول الله صلي الله عليه وسلم اوفرمائيل که ځوښه دي وي خپل خاندان ته لاړ شه او 
که زمونږ سره دي اوسیدل خوښ وي نو اوسیږه ته به داهل بيتو نه شمیرلی شي نو په دي ښا 
ثوبان په اهل بیتو کې شمیرلو ته پخپل ځاندان ترجيح ورکړه. 
هميشه به يي درسول الله صلي الله علیه وسلم خدمت کولو او د رسول الله دفرمان سره به يي 
دځان نه زیات محبت کولو یو ځل نبي کریم صلي الله عليه وسلم اوفرمائيل هيڅ کله به چاته 
لاش نه خوروي نو ددینه پس که به دده نه داس چابك هم اوغورځيدو نو پخپله به ورپسي 
کوڅیدو او اوچتولو به يي ځو دچانه به يي سوال نه کولو «مسند احمد. 
دنيي کریم صلي الله عليه وسلم دخدمت کولو په وجه يي پخپله بهترينه استفاده اوگړه په 
همدي وجه ابن عبدالبر ليکلي دي چې ثوبان دهغه دري کسانو ته دی چاچې احادیث محفوظ 
کړي دي او ددي اشاعت يي هم کړی دی «استیعاب» دمرویاتو شمیر يي ٧٧١‏ دی. 

يخ يله یلت يې يه د یڅ وز اد يڅه يود يله ين يد ېږ 


۰ لقا الحْسَيِنُ ين ريت الو عَذَكنَاعَيُِ الَلام ين عزپ. عَنْ عُطِيِفِ ئي أَِيَ. 
عَن مُضعَ بي سغي. عَن عَدِي بي عاتي. قال: يت لي صَلَ لعل سلون عُنُق صييب 
مِن ةَمَي. قَقَالً: "يا عَرِي, اظرځ عَفكَ هَلا الو وك يرف سور 


٩ 


ي0 


سا ۰ 
بَرَاءَة ترا احْبَارِهُھ 


١. 


رولارا هه ارصام) ره 8 کد و .ود 7 ٨‏ 
َرُهَ زاب مِن موي الله التوبة :۳۱ . قال: نه لم يونايب دُونیم. وَلَِنَهْم نوا 
٤‏ أَحلُوا له هَيْقًا اسْمَعَلَوۀ اا حَوّمُوا عَلیھ مَيْتَا حَوِمُرۀ ". قال و ِيتی: عَدًا عريث 


7٩‏ م2 ٨‏ ۸ ۶ مس ۹ ٩‏ ۰ وي 17 1 ګورر غور - په 
غريب. لا تَعْرِفۀ الا من حَدِيي عَبْدٍ المَُلَامٍ بي زپ. وَغُطَيْفُ ين أَعِنَ لس يزوب ف 
الْعَيِيث.) 


هه 


ترجمه : دعدي بن حاتم رضي الله عنه بيان دي فرمائي چې زه درسول الله په خدمت کي 


٤٨ تفره به المؤلف (تحفة الاشرات:‎ -١ 


الورد الشذي دې المجلد الادس 


حاضر شوم او زما په مرئ کي دسرو زرو صلیب زوړند وو رسول الله اوفرمائيل اي عدي دا 
بوت لري کړه او ويي غورځوه او ما ورنه اوربدلي وو چې په سورة توبه کي يي لوستل "تخ وا 
اخپأرهم ورهیائهم ري من دون الله" رسول النه اوفرمائيل هغوئ ددي څیزونو عبادت نه 
کولو لیکن کله چې به هغوئ کوم څیز لره حلا بیانولو نو دوئ به هغه حلال اوګنړلو او چې کله 
به هغوئ کوم څیز حرام اوګنړلو نو هغه به دوئ هم حرام ګنړلو 
امام ترمذي وايي. داحدیث غريب دي دا حديث مونږ صرف دعبدالسلام بن حرب په روایت 
ته اه کله عاد ته ته له ېد ېر بل بېد بېو یله بل بپږ بپې 

نُب الْبِفْدَادِي. عَذَكنَاعَقَانُ نن مُسيړ. حَرَكَاَتَاوٍِ عَذَِنَاقابٍ. 
عَنْأَْي. أَنَأَب َكِّحَذََۀ. قا فُلك يي صَل اه عَليْهِ وَسلَح وََحْنْ ف الْقَار ن اَم 
يگ حَصَن صَحِيځ عَرِيبٍ اٍلَمَايْعرتُ مِن حږين مَبَا تپ مل ووی هََا الْحَدية حَبَان 
ن ولال. وَكَير وَاحي. عَن مَتَاِ لَحْوهَلَا ‏ 
ت 


٩‏ ََتًََ رِيَاَدُ ين 


عثمان بن عامر بن عمر بن کعب بن سعد بن تیم بن مره این کعب بن لوي بن غالب قریشي 
تیمي دی او مور او پلار يي ټول اصحاب دي؛ روایت بيان کړو فرمائیل يي چې ما رسول الله 
صلي الله علیه وسلم ته عرض اوکړو یا رسوله الله ' که دوئ یو کس هم خپلو پښو لاتدي ځاي ته 
اوګوري نو مونږ به اوويني رسول الله صلي الله عليه وسلم اوفرمائيل ای ابوبکر' دهغي دوو 
كانو په باره کې دي څه خيال دی چې دریم ورسره الله وي «یعني الله زمونږ نګهبان دی 
مشرکان به لاندي کتوته نه پریږي. 

امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيځ غریب دي دحمام حدیث مشهور دي او حمام ددوئ 
په روایت کي منفرد دي داحدیث حبان بن هلال او بعضي نورو راویانو ددي پشان ذکر کړي 
دي 

لغاته ظنك. ظنَّ ظنا دنصر نه په معني ديقین او ګمان کولو باندي راځي 


! - اورده البخاري ئي الجامع | لصحیح /مناقب الصحاېة ۳۲۵۳۷ . ومناقب الأتصار ٥۵٥‏ وتفسیر التوبة ۹ 
(۳۲۳۳) . صحيځ ملم /قضائل الصحا بة )۲٣۸۱( ١‏ (تحفة الأشرات: ۷۵۸۳ 


تشريح : په دي حدیث کې چې کومه واقعه بیان شوي ده ددي مختصر خلاصه داده چې کله نبي کریم 
صلي الله علیه وسلم دابوبکر رضي الله عنه سره دمکي نه مديني ته هجرت کولو نو ددینه مخکې 
باقي مسلمانانو هجرت کړی وو مشرکانو درسول الله دګرفتار راوستلو دپاره سل اوښان انعام مقرر 
کړۍ وو چې ددي په لالچ کې ډیر خلق درسول الله په تلاش کې سرګردانه وو تردي چې مشرکان غارثور 
په کوم کې چې رسول الله او ابوبکر قيام کړی وو ته هم اورسیدل مګر النه تعالي دخپل قدرت اظهار 
داسي اوکړو چې د یو جولاپه ذريعه يي جال جوړ کړو او دیوي ځنګلي کمتري دهګو په ذريعه يي دوئ 
بچ کړل مشرکانو چې کله دا منظر اولیدو نو هغوئ اووئيل چې دځپو دقدمونو نشانات خو تردي ځاي 
پوري رارسیدلي دي خو بيا پته نه لګي چې ددي ځاي نه کوم ځواته تلي دي که دي غار ته ورغلی وی 
نو بيا خو دحولادا جال او انډي روغي نشوي پاتي کیدی او ددئنه نه ابوبکر ري الله عنه ددوئ ځپۍ 
لیدلي دهغه سره دا ویره وه که چري ددوئ نظر په مونږ اولګي نو مونږ به ګیر شو لیکن په دي وخت 
کې رسول الله صلي الله عليه وسلم اوفرمائيل ای ابوبکر الله تعالي زمونږ سره دی دا واقعه قران مجيد 
هم نقل کړي ده: لا تلُصُءُ َقل تَصَرَۀ له أَغْرَجَةُلَِّينَ نَقَرا فا في اۀ متا في انقار اۀیفرل 
ِصَاحيه تخر نن له مع رل هسيک ليه هنوم تما ءَجَعَل يم لَّدِيَتَقوا 
السَفلَ وَكَةُ نوي الْعُلْ واه عَزِيُ عَِي (التوبة: .1م 

یعني کله چې ته کفارو په وتلو مجبوره کړي وي . کله چې نبي دويم ددوو نه وو چې ويل يي خپل 
ملګري ته خفګان مه کوه يقینا الله تعالي زمونږ سره دي نو الله تعالي ورباندي خپل خاص سکون نازل 
کړو اود فرشتو په لښکر سره يي دده مدد وکړو کوم چې تاسو نه لیدلو . دکافرو خبره ښکنه وي اوه 


الله کلام بلند او بالاوي. نوحسان بن ثابت رضي الله عنه پدی باره کې مندرجه زیل اشعار ووئیل 
وي اثنين ‏ الغار الىنیف وقد طأث العداء په اذا صعد الجبلا 
وکل حب رسول الله قٌد علموا مص الخلانٌق لم یحدل به رجلا 
نو رسول الله چسلي الله عليه وسلم ددي اشعارو په اوریدو سره مسکی شو. 
د ابوبحکر صد يق رضي الله عنه حالات 
نوم عبدالله کنيه ابوبکر عتیق او صدیق يي لقب وو دپلار نوم يي عشمان وو چې په ابو قحافه مشهور 
وو او دمور نوم يي سلمي وه چې په ام الخیر مشهوره وه دپلار دطرفه يي نسب نامه داده عبدالله بن 
عثمان بن عامر بن عمرو بن کعب ین سعد بن تمیم بن مره بن کعب بن لوئ القریشی التمیمۍ او دمور 
دطرفه يي نسب نامه داده ام الخیر بنت الصخر بن عامر بن عمرو بن کعب بن سعد بن تمیم بن مره 
«طبقات ابن سعد). 
شپږم پشت مره کې صديق اکبر رضي الله عنه نسب درسول الله صلي النه عليه وسلم دنسب سره یوځاي 
کیږي دماشوموالي نه يي درسول الله سره دوستي وه او په تجارت کې به هم ورسره يوځاي تلو «گنز 
العمال ۷ ,٣١۳‏ 


دټولو انسانانو نه مخکې داسلام قبلولو سعادت ورته هم په نصيب شوى وو او په هره عزوه کې درسول 


ښک 


الورد الشذي سه المجلد السادس 


الله سره شريك شوی دی او هیڅ کله درسول الله صلي الله عليه وسلم له جدا شوی ته دی نه داسلام ته 
مخکې او نه داسلام نه پس بلکه په زندګئ کې او دمرګ نه پس هم يوځاي دي رسول الله صلی الد عليه 
وسلم دوفات نه پس دهجرت په یولسم کال تمامو خلقو په اتفاق سره اولنی خليفه مقرر کړو دخلافت 
موده يي دوه کاله او څلور مياشتي وه واضحه کارنامه يي داده چې دقران کريم متفرق اجزاء یي 
دیرکتاب په شکل کې جمع کړل ا و 4دینه مخکې به قران په يوځاي نشو موندلی او په څلورو واړو 
نوی ترتيب ورکړو په کوم چې رسول الله صلي النه عليه وسلم پريخودلی وو 

وفات: په صد یق اکبر رضي الله عنه باندي تبه راغله او تقریبا پنځلس ورځي په همدي حالت کې تیري 
شوي چې بيا دګل په ورځ دسه شنبي په شپه د ٣۳‏ کلونو په عمر کې او دجمادي الاولي په دیارلسم 
ددي دنيا نه سفر اوکړو «ربیع الاول». : 

دمرویاتو شمیر يي ۱۴۲ دی چې شپږ پکې متفق عليه دي او یولس صرف په بخاري کې دي او يو په 
ملم کې دی. 


۳ مه مه مه مه اه مه مه يه بل مه عا يه لت جاد 


۷ كَدَكََاعَيْنُ بِن حَُيْيٍ. عَذَكَايفْقُوبُ بِنْ اوي بي عغي. عَنْأپِيهِ. عَن مُحَمّد بي 
|نکاق. عي الّهْرِي. عَن عََيِْ الو ني عَب الَّه بي عَْبَة. مي اڼي عَبٌاي. قال: رخ عُتو بح 
لاب يقول: اوق عَبنُ لو بن أي. دي رشول او صَلَ له عَليه وَسَلّم اَي ثَقَامَ 
يه لب مك عَلَيه يِرِين الصََاةتَحَولت حَق فُْتُ في مَذْره. قَغُلتُ: يا رشول الو. ال عَذُوِالِّ 
عب الو ني أَي لقَئِِ يزم مدا ومد َذَا ومَذَايَغًَُيَامۀ. قال: ووشول ادو صلَ اه َلي وسل 
قشم حقی ٍةاأَقَِتُ عَلَيه. قال: " از في یا عب . ال حُبِم قرف قل ټیل ل: اسقفهر 
َفھ و( هر له ړن تسمَفهز لم سيين مَوَة دن فر له هم «العربة :۸۰ لَوََْءأَذ 


ورت عَل المَبِْين غُفْرَ لَۀ لَرِدْتُ. قان: قو صَلّ عَلَيَهِ وَمَكَی مَعَۀ فََ کل كَبْرِو حَق فُرِغمِنۀ 
قا عب يي راق غل رشول الو صَلْ الله عَليهِ وَسَلَمَ. الله ورسوۀ لم ونو ماکان له 
ييا حقی تَولَثِ هي لاي ول تُصَن عَل أَحَيٍ مِنهُم مات بدا ولا تم عَلَ بر التوبة ٠:‏ 
ال آجر الآیق. قان: قا صَل شو الو صَل اه عَليو وَسلَمبَفِدَۀ عل مَُافِي. ولا قَامَ عل کبْرو 
لق قِبِهَۀ امه ". قال ابر عیتی: كَلَّا عَدِيگ حَسَن مَحِيځ كَرِيب.() 

"- اورده البخاري قي الجامع الصحيح/الجنائز ۳۲۷۸۶ . وف ير الکویة ۳ )٩٩١٣٣(‏ . سش الناق/الجتائز ۹۹ (۶۹۸ 


(حفة الأشران :۵۰۹ 7 ومشل احېډ )/٧(‏ 


الورد الشذي سه المجلد السادس 


ترجمه دعبدالله بن عباس رضي الله عنهما بیان دي فرمائي چې دعمر رضي الله عنه نه مي 
اوریدلي دي فرمائي چې کله عبدالله بن ابئ مړ شو رسول الله صلي الله عليه وسلم په هغه 
باندي دجنازي کولو دپاره راوغښوتلي شو رسول الته اودريدو او دده طرف ته ورمخکي شواو 
دده په مخامخ اودريدو او د مونځ شروع کولو اراده يي کوله تردي چې ما ورټوپ کړل او دهغ 
دسیني مخامځ اودريدم ما اووئيل اي دالله رسوله ایا ته دالنه تعالي په دشمن عبدالنه بن ابئ 
باندي دجنازي مونځ کوي دا هغه کس دي چاچې په فلانئ فلانئ داسي داسي وئيلي وو هغه 
دده دبي ادبئ او بدتمیزئ ورځو دشمیرلو په حال کي بیانولي او رسول الله صلي الله عليه وسلم 
ځاندل تردي پوري چې ما ډیر څه اووئیل «دحد نه مي تجاوز اوکړو. نو رسول الته صلي الله عليه 
وسلم اوفرمائيل ,بس بس اي عمر زما نه لږ دراخوا شه ماته اختيار راکړي شوي دي ما دده 
دپاره مغفرت غوښتلو ته ترجيح ورکړه ځکه چې ماته ونیلي شوي دي " استَغْيِر لَهم آَ لا 
َتَفْفِز لم ان ْمَفُهِز له سَبْوين مَرَة لن يَففِرِ له ېر "يا رسول الله په عبدالله بن ابئ 
باندي جنازه اوکړه او دجنازي سره يي لاړو او دده په قبر باندي اودریدو تردي پوري چې دده 
دکفن او دفن نه فارغ شو. نو رسول الله صلي الله علیه وسلم په شان کي زه پخپل جرنت باندي 
حيران شوم الله او دهغه رسول بهتر پوهيږي زما دي په الله قسم وي لږ وخت نه وو تیر شوي چې 
دا دوه ايتوته نازل شول " ولا تُصٍَ عَق أَحَيٍ مِنْهُم مات با ولا مل كرو" بيا ددینه پس 
رسول الله صلي الله عليه وسلم دوفات کیدو پوري هيڅ کله په کوم منافق باندي دجنازي مونځ 
ته دي کړي او نه يي په قبر باندي د دعا کولو دپاره اودريدلي دي. 

امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيح غریب دي. 

۳ ىل مخ مه ٨ه‏ به من له اه مه مد له بې يد بات تېد 


رھ 94۱0۱0444 7 دو څسب ان رےخ؟ چوس ٤‏ کوږو سے 
عُر. قا: جَاء عَبْنُ لون عَبْ الو ي اَل اللِي صَل اه عَلَيْهِ وَسَلَّمَ حِينَ مات أَۀ. َد 


أَغْوِتي قَِيصَاك أَكَْئُفِيهِ. صن عَليه. واسقَْهِر لَۀ. فَأَعْطاۀ قيِيصۀ وقا: اآا فَرغَْم فَدِئون . 
فل راه أن يصَلٍ جَزَبَهُ عُمو. وقال: الفْس قل تم الله أّن تل عل المتاووين ٢‏ ققان: "نا بي 


رکتګاو ريد دوسصور رکګارور وور سککا قم بب کور صص مه ے ه 
٨‏ لکا مُحَمّنُ ب بِشَارٍ. حَذَكّنَايخق بُن سصَوِيٍ. حَذَكَنَ عب اللَّو. أَخْبَرَنَانَافْغ عَ‌ائي . 
0 


ځچیرګي اسَْغُفِز لَهُم أَؤ لا تسمَفُهِرْ هم (التوبة :۸.۰ فَصَلَ عَليٍ. فََلوَلَ له و تمَن ع أَعَدٍ 
مِنْهُمْ مات أَبَنَا ولا قم عَل كرو (التوبة ۸٤٨:‏ وَرَكَ الصَلَِةً عَلَهِم ". َال أَبر یيتی: مَلًا حَرِيت 


: الورد الشذي رهق المجلد الادس 
سر سر غ حسم ۶ : 
خسن صچوئ.() 
ترجمه : د ابن عمر رضي الله عنهما نه روایت دی فرمائي چي کله د عبد الله بن اب پلار مړ 
شواتو اعد الله د ني کريم صلي الله عليه وسلم په خدمت کې حاضر شو اوعرض یی اوکړو اي 
دالله رسوله عبدالله بن ابي مړشو تاسوراته دهغه دکفن دپاره خپل قمیص مبارك راکړئ. 
رسول الله ورباندي جنازه وکړله او دهغه دمغفرت دعا يي اوغوښتله او خپل قمیص اوویستلو 
او ورته یی ورکړو او ورته يي اوفرمائیل که ویره درباندي راغله نو بيا ما څبر کړئ. راوي 
وايي کله چي رسول الله په هغه باندي د جنازي کولو اراده وکړله نو عمر رضي النه عنه راښکلو 
او عرض يي وکړو ایا ته الله تعالي په منافقانو دجنازي کولو نه نه يي منع کړۍ نو وني فرمائيل 
زه د دوه اختيارونو په مینځ کي يم چي ددوئ دپاره مغفرت اوغواړم اوکه نه نو چي جنازه يي 
وریاندي وکړله نو الله تعالي دا ایت نازل کړو. ولا تُصَلٍ عَلَ أَحٍَ مِنْهُم مات أَيَدًا ولا تفم عَلْ 
كبرِةٍ نو بيا رسول الله ددینه پس په منافقانو جنازه کول پريښودل 
امام ترمذي وايي: دا حدیث حسن صحيح دی. 
تشريح : ددي حدیث نه یوه مسئله معلومه شوه چې دیهودیانوسره محبت کول دبدي خاتمي 
سبب دی . اوددوي سره بغض اوحسد ساتل دقرب الهي اودځاتمه بالخیر سبب دی . 

ېږ ېږ ې ېد ېه 8د ېد بې بر سه له جد يل ېه تا بېد 


٩۹‏ دنا ُتيب عََكَنا النَّيِه. عَن عِْرَان بي لي أني. عَنْعَبر الرخقي يي سَويي. 
عن يي يډ الخذْرِي. هق :"کتاری رجلاي في اَي اَي أَحْسَ َل اوی مِنأَوَلِيَوِ 
اا رجُن هُو مسج قَبَا۶. وقان الو هو مج رشول ال صَلً لعل وَسلَءَ. قَقَال رول 
ول له عَليِ وسل " هو َشجږي هَدًا". قَ أُِ ويص: ما حَرِيگ عَسن صَحِيڅ عَريب 
ین عييي یوان بي ان لي وقل وي عَدَاعَن لي شويږ ین ير الوښو. وروا اس ين 
یی عَن أَبيه. عن اي سميږٍ في اه عَلۀ. 0 


.)۵۹٩( ۸ واللیأس‎ . )۴٣٣۴(٣٣ وت فر الو په ۱۲ (۴۹/۰) . و‎ ١۳۴ اورده البخاري ئ الجامع الصحيح /الجنائز‎ ١ 
: سن ابن ماجه/الجنائز ۳۱ 0۵۳۳ (تحفة الأشراف‎ . ٤٣٣۴( رالمنأفقین‎ . ۳۰۰٠۲ صحیح مل افضائل الصحایة‎ 
)۲/۱٣( وصتن احمډ‎ .) ٩ 


7 صحیخ ملو /الن اسک ۳۹۸١٣١‏ (تحفة ا لاأشراف :۴۱۱۸ (تحفة الأشراف ۳۳۰۹۰ 


ترجمه دابوسعید ځدري رضي الله عنه بیان دي فرماني چې دوه کان وو دهغه مسجد باره 
کي اختلاف کولو دکوم تاسبس او تعمیر چې داولي ورځي نه په تقوي باندي شوي وو یو کس 
اووئیل دا مسجد قبا دي او بل کس اووئیل هغه مسجد نبوي دي رسول الله صلي الله عليه 
وسلم اوفرمائيل هغه زما همدامسجد مسجد نبوي دي. 

امام ترمذي وايي دعمران بن ابي انس په روایت داحدیث حسن صحيح غريب دي دا حديث 
دابوسعید ځدري نه ددي سند دا حدیث انیس بن ابي يحي دخپل پلار نه او هغه دابوسعیيد 
خدري رضي الله عنه نه هم نقل کړي دي. 


۳٠‏ عََكنا مُحّنُّ دن الْعَاء أَِكُوِي 000 0 عَذَقَّايُونُُ ذِنْ الْحَاري. 
عَنبدَاوِي نأ میهرنة. عنأّي صَالج. عَن اي مُويوة. عَي النَّي صَلَّلَۀ ليه وسل ۰.5 


7 ان يَطهَرُوا وَالَه يب المَُهَرِينَ رالتوبة ۰ 
قا0: کانوا یکو وت الما مول هزو الَيۀ يور " الو هَلًا حَرِيط عَرِيب مِن هَزًا الوَجْهِ. 
5و الْيَاب. عَن أي أَيُرب. أََسِ ني الل. وم ئي عب اوي سلام.١'‏ ( 

ترجمه داب هريره رعني ال مغایان دې وول اشصتلي اله جاب وسم درښاتبلي دي ایکا 
کریمه " فِيد رِجال يحِبُونَ أن يرا وله بحبُ لير یي" داهل قبا باره کي نازل شوي دي 


دهغوئ دا عادت وو چې استنجاء به يي په اویو باندي کوله تردي چې ددوئ په شان کي دا ایت 
نازل شو 


ات داي دا حدیث په دي سبند غریب دي. او په دي باب کي دابوایوب .انس بن 
مالك . محمد بن عبدالله بن سلام رضي الله عنه نه هم حديث وارد دي 


مز م۳ 1 مه ات من ٤ه‏ مد ىز مه يت یز ىز یود ته بد 
۳١‏ عَدَكنَامَخِبِۀ هَيلان. زاوي عَنَاسْفْيَان. عَن اي ښعاى. عَأي يل 
كُوي عَن عَي. قال: " صوغت رَجُنا يَسَْفُفِر لأپوڼه وَمبا مُفْرِبي .فل لۀ: َد سَعَفٍِْ لِږِيكَ 


ََْامُضراي ؛فقان:اُولٌْ اشفق(ټواويد (لببو ُو ضر ؛ و لك ث يك بِسَي صا 
۳ َسَلَّ فل مَاان لي کاله للاپ فر لوف وين ١ه‏ ).ال 


: شن ال داود/ الطهارة .»۳٣‏ سش ابن ماجه/الطهارة )٥٣٣٣٨٣‏ (تحفة الأشران تیا 


الورد الشذي نت المجلد الادس 


عیتی: هَلًَا يگ حسئ. قال: وف الَابٍ. عٌن موي ڼي المسَيّې. عَن أبيه. () 
ترجمه دعلي رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې ما دیو کس نه دخپل مشرك مور پلار دپاره 
دمغفرت غوښتلو دعا واوریدله نو ما ورته اووئيل ایا دخپل مشرك مور پلار دپاره دمغفرت 
دعا غواړي؟ هغه اووئیل ایا ابراهيم عليه السلام دخپل مشرك پلار دپاره دمغفرت دعانه وه 
غوښتلي بيا ما ددي ځبري ذکر نبي کریم صلي الله عليه وسلم ته اوکړو نو دا ایت کريمه "ماکان 
للني ,و الذيۍ امنوا ان يستغفر وا للمش کین" نازل شو 

امام ترمذي وايي: داحدیث حسن دي : او په دي باب کي دسعید بن صسیب رضي الله عنه نه 
هم روایت وارد دي او هغه دځپل پلار نه روایت نقل کوي. 

يڅه یه بېز ٤ه‏ بد مد يله له جاد مزه مه لېت وه له بله به 
٢‏ عا عب نِْ عُبَيي. عب عب الورَّاي أَْبَنَاعمَه. َ عَي الزّهْرِّ .ني الرَخمّي 


5 


ي كَعْب بي مَالِليٍ. ءَ عَنْأَبِيهِ ل۱ تۀ کلف عَن وشل الو صَلً ليه عَلَيْهِ وَسَلَمَ فِ عَرْوَةٍعَرَاَا 


حقی کات غَوَكيُوكَ لبوا نز يُعَايې الَيصَلًّ له عَليه وَسَلَّ أَعدَاِعَلَّ عَن ين تیا 
َو يُرِين الوير قَعَرِجَتِ قُرَيِقُ مُغُوِينَ لهيروم. ولدقراعن کزر مو 08925 ال 
وَلً: وَلَعَبْرِي اٍنَ أَهْرَتَ مَقَاهِدٍ رشول الو صَل له عَليْهِ وَسَلّمَ في الس لَيَل ماب َد 
ثُمْتُ د ورتا مَكَانَ بيعي لي لَعَقبَةِ حَيۀ ټوا تما کل ال(سُلام .نكل به َي اي 


صَل له ليه وَسَلَّم. عی کال عَزْوة ثبرك وي آ یز عَزْوَةٍ عَرَاَا. ونالتا صِل اه عََيْهِ 
وَسَلَّمَ النّاسً الو يل قَلَكَرِ الکديک پظوله. قال: :الق ٍق لن صَلً اه عَلَيهِ وَسلَمَ صا - 
هه لش ف الْمَسْجِد و حَؤْلَۀ الْمُسِْيُوت .هوت بيز كاسْمِتَارَة الَمَرِ اا سُوبِالْأَمْرِ اقا 
قَجْت فَجَلَت بَينَ يدڼه ققال: ري َفب نن عَلِل کر يوو اق عَليك مُْ رفك أمّكَ 
". فلت قَفلك: يَالاتَِّ . ین لي الور مِن عِنْيِك ۲ قال: "لن ئو الو .ثُ لا لا الآیات 
اي وَالهُهَاجِرِين وَالنصَارِالّدِينَ اقِبهُر َبَعُرۀُ في سَاعَةٍ الفُسْرَةٍ مِن بَفْد عَكَاءٍ يریغ 


7 
٨ 


لَقَذ اب اه 
ُلُوبُ قَرِيتٍ ونهز لاب عَلييم لهو رۀث 0 ٠۰‏ ). کالً: :وَفيتَاَرنَت ييا 
اثّقُوا! هوا لوين (العربة )٠‏ قا فلت يني ال 0ه لاه 
سدق ءَأٌن َحَيَمِن ماي فل صَدَةًٍقَ لل ول رشوله. فا اليل اه َليهِ 


لَقِْ با 


کر 


١‏ : دوه 
سش الناق/الجنائز ۱۰۲ (۲۰۳۸) (تحفة الاشراف : ۱۰۱۸۱). هند احمد ))١۱.۱/۱۳۰(‏ 


َّهِ ِي كَعْبِ بي مَالِليٍ. عَنْ عَيَهِ عُبَيِ افًَِّ عَن في وَقل قيل هَهر هَدا. وروی يوس نن 


‫َّ 


ر7ر07 0 "ددد کل قِیل: عَنْ عَبْسِ الرِحَْ بي 


٢ 
۱ 


و حو سم وېي وص ٨‏ 


ريد الکریک مي الوْرِن.عَْ عَښ الرختي يښب الو ڼي خپ بي َال از 
عَنْ کب عَالِلي.) 
ترجمه:عبد الرحمن بن کعب بن مالك رضي الله عنه د ځپل پلار نه روایت کوي چي د تبوك نه 
علاوه په یوه غزا کې رسول الله صلي الله عليه وسلم دملګرتیا ته نه يم پاتي شوی کومو ته چې 
رسول الله صلي الله علیه وسلم پخپله تلی دی لیکن دېدر نه پاتي کیدونکو ته زورنه نه ده 
ورکړي شوي تردي چي غزوه تبوك واقع شوه. ځکه چي رسول الله صلي الله علیه وسلم او 
مسلمانان دقریشو دقافلی مخي ته وتلي وو. دجنګ اراده ٥‏ يي نه وهء لیکن بي ارادي ال 
تعالي دشمن سره مخامخ کړل لکه چي الله تعالي فرمائیلي دي . او زه درسول الله صلي الله 
عليه وسلم په ځخدمت کې حاضر وم دعقبی په شپه کله چی مونږ په اسلام دمضبوط پاتي کیدو 
قول او اقرار کړی وو او زه دا نه خوښوم چی دغقبي په بدل کې دبدر په غزا کې شريك شوی وی 
اګر چی خلقو کې ددي شهرت زيات دی . ء بيا ددي ته پس په بله غزا کي زه چرته درسول الله نه 
وروسته نه يم پاتي شوی تردي چي غزوه تبوك راغله او دا يي د ټولو نه اخري غزوه وه. بیا 
رسول الله خلقو ته د تلو حکم وکړو. بیا راوي اوږد حدیث ذکر کړو. کعب وايي چي بيا زه 
رسول الله طرف ته روان شوم چي ورغلم نو په مسجد کي ناست وو چي مسلمانان ورنه چاپیره 
ناست وو. او مخ مبارك يي د سپوږمئ پشان پړقيدو دهغوئ دا عادت وو چي کله به خوشحاله 
وو نو مخ به يي پړقیدو نو زه ورغلم او مخامغ ورته کیناستم نو ماته يي وفرمائیل اي کعب 
تاته بشارت دی . ستا دپیدائش د ورځي نه تردي ورځي پوري دا ستا دپاره د ټولو نه لوي د 
نيك بختئ خبر دی. ما عرض وکړو اي دالله رسوله دا بشارت ستاسو د طرفه دي او که د الله 
تعالي دطرفه دی راته يي وفرمائیل بلکه د الله تعالي دطرفه دی او بیا یی دا ایتونه:لَقَذتَابِ 


۹ البخاري ڼ‌ المع الصحيح /الجهاد )۳١٣۸ ۳١٣ ١( ١‏ , والمغازي ٥‏ (۳۴۱۸) . وسش اې داود/ الجهاد ۲٢٣ ٠١‏ 
رتحفة الأشرات: ۱۵۴ 
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هل لي َالْمُهَاجِرِي الخ. تلاوت کړل. کعب وايي دا ایت اثّقُوا له وَنُنُا مَغالشَادِِينَ هم 
زمونږ باره کي نازل شوی دی . کعب وايي ما عرض وکړو یا رسول النه. زما دتوبي تکميل به 
په دي کيږي چې د رښتيأؤ نه علاوه به درته بل څه نه وایم. او په دي چي د ټول مال نه خان 
خلاص کړم زه ټول مال دالله او دهغه رسول ته صدقه پيش کړم. رسول الله صلي الله عليه وسلم 
اوفرمائيل ټول مه صدقه کوه څه ځان ته پریږده داسی بهتره ده. ما عرض اوکړو ښه نو دخیبر 
خپله حصه ځان ته پریږدم او عرض مي اوکړو. یا رسول الله ١‏ الله تعالي راباندي دا نجات او 
احان دصداقت په وجه اوکړو نو زما دتوبي یوه حصه دا هم شوه چې تر څو ژوندي يم رښتیا 
به وایم کعب رضي الله عنه اوفرمائیل کله نه چې ما دا خبره کړي ده والله یومسلمان باندي هم 
ال تعالي په رښتیا وینا کې دومره ازمائش نه دی کړی : والله د کله نه چې ما درسول الله صلي 
الله عليه وسلم په مخ کې دا اقرار کړی دی ددینه پس مي هیڅ کله د دروغو اراده هم نه ده کړي 
او دالله تعالي نه اومید لرم چې باقي پاتي عمر کې به مي هم د دروغو نه بچ کړي. 
امام ترمذي وايي: دا روایت د زهري نه ددي سند په خلاف په بل سند هم مروي دي. او پدي 
سند هم مروي دي عن عبد الرحمن بن عبد الله بن کعب ين مالك عن عمه عبید الدعن کعب. 
او ددي سند نه په علاوه په سند د یونس ین يزيد عن الزهري عن عبد الرحمن بن عبد الله بن 
کعب بن مالك ان اباء حدثه عن کعب بن مالك .روایت کړي. . 
لغات تخلف خلف دخلفا نه ماخوذ دي په معني دوروسته پاتي کیدو خلف خلفا دسمع نه په معني د 
چپ لاس ته کیدل او بيوقوف کیدو دي. 
یعاتب . عتب عتبا وعتبانا د نصر او ضرب ته په معني درټلو دي . 
شُهدت. شهد شهودا دسمع باب نه دي په معني دحاضريدو په مجلس کې اود کرم نه هم راځي په 
معني د ګواهئ ورکولو. 
تواثق دمفاعله نه په معني دمعاهدي کولو پخپل مینځ کې وريّ دتوریه نه په معني دپټولو. 
یعتذرون: اعتذر اعتذارا دباب افتعال نه معني دعذر بیانولو دي او کله کله په معنی دعذر قیلولو 
هم راځي. : 
تبسم: تم تبسما په معني دمسکا سره دي. 
تشريح. ددي حدیث نه دا اهمه خبره معلومه شوه:: په دروغو کې نجات نشته. 
زیري ورکونسکو ته تحفه ورکول مستحب دي همدارنګي يعقوب علیه السلام ته چې کله قمیص راوړی شونو 
هغه هم انعام ورکړۍ وو داهل تاریخ خیال دی چې دزیري ورکولو دپاره راتلونعکي دوه کسان صدیق اکبر او عمر 
فاروق رضي الله عنهما وو. 

: د عب بن مال رض الله عنه حالات 
نوم کعب کنيه ابو عبدالله دپلار نوم يي مالك او دمور نوم يي ليلي بنت زيد بن ثعلبه وه. دبنو سلمه 


قبیلی سره يی تعلق وو دجاهلیت په زماته کې يې کنبه ابویشر وه تو رسول !انم« سلي |ان غه ه سلم 
ورباندي بدل کړه نو بيايي کنيه ابوعبدالله شوه. په عانبه ئانبه کې داویا کسانو سره وو بحاريۍ 
١‏ هه 


په بدر کې يي شرکت اونکړی شو او داحد نه پس په تمامو غزاواتو کې شريك شوی دی 

دعلي او معاویه رض ضي الله عنهما په جنګونو کې ددواړو نه جدا پاتي شوی وو دنبی کريم لی الا 
عليه وسلم په زمانه کې دري شاعران وو او یو په هغوئ کې کعب وو نو دده په کلام کې ډبر اثر ووکله 
چې دوس قبيلي والادده صرف دوه شعرونه واوریدل نو ټول مسلمانان شول 


فقضيناً من تهامة کل ویر وخيير له اغبدنااليوفا 
پخبر ها ولو نطقت لقالت قوا طعهن دوسا وثقیفا 


وقات: دامیر معاویه رضي الله عنه په زمانه کې دهجرت په ۰ کال داویا کالو په عمر کې وفات شو 
تعداد دروایاتو یي ۰ دی کوم چې په بخاري او مسلم کې متفق عليه دي او دوه صرف په ملم کې 
دي او دري صرف په بخاري کې دي. 

سا 


ه8 


بن ما کت له د مه ع1ه ع1د ع21 


فل ليعاتد ‏ ؤا مز بِْ العا عِندَۀ فََاَ:ٍنَ عون الاب قَن ان فَقَال: "ان الْقَْلَ 
00 اي آخقی کو لقن الور ء قلاط 

هټ قُزآن عَيِيۀ کل اي اوی أَن مب الفرکي ي. قا أَبَكرِعَو: :يق أَفعَنَ عَيْنَانَميَفْعلهُ 
داد وا مَ ؟ قَقَالَ عَُرْ: ُو وَالَّهِ عَپَْهِ پۀ. یران يرَاِعئي في دَيلكَ حقی وح 
سښگکگکگکل5دکگ اد .لت به اَي لی .کل ويڅ: قال أَبُو بَر: عَاب 
عا لا لتِّبِكَ. کل كُفْت كَكُقب لِرشول الله صَلً ال عَلَيهِ ٍ ول لوي لع الق آج. قا وله 


مه 
دا 


َ لن ټل ِن الجټا ما ان نع من دَِكه. قا قُلتُ: نَْقَ كِفْعَلونَ كَيتَالَ 
َفَعَلۀُ شو الو صَلّ اه َليه - قا لَأَُوبک: :لف قَلَمْ يل ير اچکني في دَلِلكأَر 
بك عم حقی شَرَح ال صَذْري لي هع لَۀ صَذْرَهيا صَلَْأ بر عُبو. فَََبِتُ لقن 
يفن الزِقاح. وَالْكُسب. وَاليْخَافٍ لي الحِجَارة. وَصدُور ال چالي .ولت خو سور با 
وين بي کاب لق انف وشو ین أََفِْكم َزي؟ لو ما وز عريش عَلَيّلِّ 
بِالمُأُمِيِين رَدُودَرَحِیط ۱۲۸ ٍَن ولوا قلح حَسئ الا له لا هُوٍ عَلَيْهِ کوت وَمُو رب الْعَِفا 


7 


الْعَظِي ۱۲١‏ (التوبة:۸٨-۱۳۹)".‏ قَال أَپِ یتی: هَلًَا حَديگ حََن صَحِيځ. () 

ترجمه :دعبید بن سباق بیان دي فرمائي چې زه زید بن ثابت رضي الله عنه ماته حدیث بیان 
کړی دی چي ابو بکر صدیق رضي الله عنه داهل يمامه دقتل باره کي په ما پسی څوك 
راوليګلو زه چي ورغلم لو دي وخت کي عمر فاروق ور سره ناست وو ماته يي ووئيل عمر 
فاروق ماته راغلو او داسي يي اووئیل په جنګ يمامه کي دقران کريم ډیر زیات حافظان 
شهيدان شوي دي او ماسره دا ویره ده که په همدي طريقه په مختلفو مقاماتو کي دحافظانو 
دشهادت سلسله جاري پاتي شي نو ددي په تتيجه کي دقران کریم یوه لویه حصه ضایع کیدي 
شي په دي وجه مناسب ګنړم چې دا قران په یو کتابي شکل کي راجمع کړي شي او په دي 
باندي حکم اوکړئ دي باره کي ابوبکر عمر رضي الله عنه ته اووئيل ز زه هغه کار ر څنګه کولي 
شم کوم چې رول الله صلي الله عليه وسلم ته دي کړي عمر رضي الله عنه اووئیل په الله مي 
دي قم وي داډیر بهتر کار دي او هغه په دي باره کي صسلسل زما سره خبري کول چاري 
لو نک5-26ګگ؛50کگک کن د فا و 
سینه پرانيتلي وه او ما هم په دي باره کي هغه رائي قائم کړه کومه چې دعمر وه. دزید بن 
ثایت بیان دي ابوبکر رضي الله عنه اوفرمائیل ته یو ځوان او قابل انان يي مونږٍ په تا باندي 
هیڅ الزام نه لګوو «یعني ستا کردار دتعریف قابل دي تا درسول الله صلي الله عليه وسلم 
دپاره دوحي کتابت هم کړي دي نو په دي وجه ته دقران پاك تلاش کوه ید بن ثابت رضي الله 
عته وائي په الله مي دي قسم وي که هغه ماته دا حکم کري وي چې زه یو غر دخپل ځاي نه 
منتقل کړم نو دغه کار به ماته ددي کار نه زیات ګران نه وو ماورته اووئیل تاسو ولي یو داسي 
کار کول غواړي کوم چې رسول الله صلي الله عليه وسلم پخپله نه دي کړي ابويکر رضي الله 
عنه اوفرمانیل په الله مي دي قم وي دا ډیر بهتر کار دي او بیا ددینه پس ابویکر او عمر 
ملسل ماسره په دي باره کي خبري اتري کولي تردي پوري چې الله تعالي زما سینه هم 
پرانيستله څنګه چې يي ددوئ دواړو سینه پرانیستلي وه نو ما دقران پاك تلاش شروع کړو او 
ما دا د چمړي دمختلفو تکړو او دکجورو دپانړو او دخلقو دسینو نه راجمع کړل.. او دسورة 
توبي اخري ايت مي دخزیمه بن ثابت رضي الله عنه سره اوموندلو "لقن اك وَسُو مِ 
نّفْسِلُمْ زي عَلَيهِ ما عَيَْم حَريض عَلَيَْمْ بالمُؤُمِِينَ رۀُوت رَحِيد ۲٨‏ کن تا قَفُن 


کشئ اه ۀل لة ٧‏ هو عَلَيه تت وَهُو رب از الْعَظِي ' يعني تاسو ته یوداسي رسول 
راغلي دي څوك چې تاسو سره تعلق لري او ستاسو په تکلیف کي واقع کیدل نه خوښوي او . 


- اورده البخاري ټي الجامِغ الصح يځ اتفير التوپة٠ .)۳٠۱ ٠‏ وفضاتل القرآن )۳٣۸۲(۳‏ (تحفة الأشرافن ٠‏ 
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وص ونور هون ه000 
مځ واړولو نو اي رسوله ته ورته اووایه چې زما دپاره الته تعالي کافي دي او دهغه نه علاوه زما 
بل هیڅ معبود او کارساز نشته ما خاص په هغه توکل کړي دي او هغه دعرش دعظیم 
پروردګار دي 
امام ترمذي وائي: داحدیث حسن صحيح دي 
لغات نعرفت- ود دک سطققصهولفاسمهفغه عقال 
معني پړي جمع يي اعقال راځي 
دزید بن ثابت رضي الله عنه حالات 

نوم زید کنيه ابوسعید . ابوخارجه . ابوعبدالرحمان لقب مقري . فرضي. کاتب الوحي . 
حبرالامت. 
په غزرج قبيله کې دبنو نجار سره تعلق لري او دشپږو کالو عمر کې يي پلار وفات شوی و او 
دیولسو کالو په عمر کې دمصعب بن عمیر په الس مسلمان شوی وو کله چې رسول الله صلي 
الله عليه وسلم مديني ته راغۍ نو دی داولسو سورتونو حافظ وو دده عمر په دیارلسو کالو کې 
روان وو چې دبدرغزوه راغله دده دا خواهش وو چې دی هم پکې شرکت اوکړي مګر دعمر 
دکموالي په وجه واپس کړی شو او په غزوه خندق کې درسول الله صلي الله علیه وسلم سره 
يوځاي وو. 
په جنګ يمامه کې هم شريك شوی وو او په دي جنګ کې په یو غشي هم لګیدلی وو لیکن 
جم ته يي څه نقصان ته وو رسیدلۍ . رسول الله صلي الله عليه وسلم دوحي دلیکلو کار 
دډیرو صحابه کرامو نه اخستلۍ وو په دوئ کې زيد بن ثابت رضي الله عنه هم شامل وو. 
زيد یو عقلمند او انتهائي ذ کي انسان وو دهجرت په پنځم کال رسول پاك صلي الله عليه وسلم 
وفرمانيل ماته دخلقو خطونه راځي چې په عبراني ژبه کې دي په يهوديانو مي اعتبار نشته نو 
په دي وجه زید صرف په پنڅلسو ورځو کې عبراني او سریاني ژبي زده کړي ,مسند احمد). 
زید دفقه امام وو ګویا کې زید دخلفاء راشده او معاويه رضي الله عنه په زمانه کې مفتي 
اعظم وو «اعلام الموقعین؛ 
دهجرت په ۵ کال د ۵۵ یا. ۵۲ کالو په عمر کې وفات شو دده دوفات کیدو په مناسبت 
ابوهریره رضي الله عنه اوفرمائيل نن دعلم یوه ځزانه تمه شوه دده دمرویاتو شمیر ۹٩‏ دی 
پنځه په دي کې متفق عليه دي 

١‏ یز له مه مه به مز مز له مخز مه یلد يز يله بد عا 


٤‏ عَدَكنَامُعَتَنُ ين بَفَارٍ. عَلَنَاعَيدُ الرَحتّي ين مَهدِي. عذَنَابِامِي ِن مَغډ. 
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الرّْهْرِيٍ. عَنْأَني. أَنَ حذَةَ 3ک مَ عَل عُْمَانَ بي عَفَانَوَكاَ ِقاري ََ هار ي تنج 
َرِييية وَأَذْرِبِيِبَانَ مَ أَفلٍ الِاي. ری خَذَئْقَةُ اخُتلاقهی ف الْفُرآي. قَقان لِعُفټان بي 

عَفَانَ: يا أَمِير المُؤُمِيين. أ َد کډو الم بل يَخْتَل بلتیفرا ي الکتلي کا اغتلقي 0 
وَالتّصَاِىِ. رن ان عَفْصَة أَّد رکا پلمُځنٍ تنسَها ف البمايي َوْدَّا اليل 


فََرِسَنَت عَفْصَةٍُنَ عُْمَان پالشځفي. فَأَرَن عُقْمَان ان وړ 0170007 و 


الزَّحْعَي بي الْحَاَرِي بي هِكَاٍ. وَعَبْرِ اللّهِ بي الوبيٍْ د السخوا اسُځت ق الصاوي. هَقا 
یط الْفُرِدِيِيَ القلَاقةٍ. تا اعْتلفْكم كي بن تابي در 
بِلِسَانِهم. حَقی تخو اس 
لق نسخوا. قال الرّهْرِي: وح ئي ځار ۀن زیر ڼي تا يي. أَعَ يهن قابي. قال: قَقَِم :ین 
سُوبَةالْأحْرَاب نغور اقوصل له له َو يَْرَوْهَامِنَ الْمأْمِنِينَ رال صَدَفُراعا 
عَاهَدُوا الله عَلَيْهِ قَينهُم من قَعّى تَحْيۀ وَمِنهُم من يَْتَظِر سورة الأحزاب :۲۳) :0 
7 ورت مع 


قَوَجَرْنَهَامَعَخُرَيَْةِ بي 6 ابي. أَؤ اپ خُرَيمة فَلْحَْت وو فَاعْلَفُايوِميِذٍ 


ويد ۳ قَرفْع اخْتَلافَهَمُ 
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خَُرَف عُبَيْلُ اللَِّ بِْ عَبْرِاللَّهِ 
ُلْيَة: اََ عَيْعَ الَّهِ بُ مَشَعُو د كَرة لِرَيْدِ بر ره مایق وَقَالً: يا مَعْصَر ال 
7 خواکه دی خ)رم مز ي صسرک 0۹ 8 
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ې 
کې 
2 


1 


7 پټا مل لي و آل 2 ١م‏ فَالْقُرا الله 
بالِصَاحي. قَالَاللّْرِي: قَبََهَ أَي ذَلِكَ نر هه مِن مَكاَةِ اب مَسْعُو م ِرَِال مِن أَقَاصِلَِشِحَابٍ 


7 
٨ 


اللَيَصَلُ ال عَليْهِ عَلَيهِ هس و 
5 سِ رڅه به څ کم هته وناکس هو ١‏ 
عَلا حَرِيگ حَسَن مَحِمِځ. وَهُوَ حَرِيط الرّهْرِي لا لَعْرِفَةالَامِنْ حَديئه. () 
ترجمه دانس رضي الله عنه بیان دي فرماني چې حذيفه بن يمان رضي الله عنه عثمان رضي 
الله عنه ته راغلو او په دي ورځو کي هغه دشام والاسره دارمینيه په فتح کي او دعراق والاسره 


ټ اورده البخاري ئي الص يج /لمناقب ۳۵۰۷(۳) . وفضاتل القر آن ٩۹۸۴۳‏ .و۴( )٩٢۸‏ (تحفة الأشرافث؛ ٤٩٥٩‏ 
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دازربائیجان په فتح کي مشغول وو. حذيفه رضي الله عنه دقران په قرائت کي دخلقو اختلاف 
ته په کتلو سره عشمان رضي الله عنه ته اووئيل اي امیرالمؤمنین د امت په حالاتو سوچ اوکړه 
مخکي ددینه چې دا کتاب داختلاف ښکار شي ,او پخپل مینځ کي جنګونه شروع شي لکه 
چې يهود او نصاري پځپلو کتابونو کي اختلاف کړي دي نو عثمان رضي الله عنه حفصه رضي 
الله عنها ته پيغام اولیږلو «چې دابوبکر او عمر رضي الله عنهما تياري کړي صحيفي مونږ ته 
دنو واو رارف يي تاته واپس کوو چنانچې ام المؤمنن حفصه 
رضي الله عنها داصحيي عثمان بن عفان ته ورولیږلي او بیا عثمان رضي الله عنه زید بن 
ثابت او سعید بن العاص او عبدالر حمن بن حارث بن هشام او عبدالله بن زبیر رضي الله عنهم 
ته دا صحيفي دحکم سره اولیږلي چې دوئ دي ددي مصاحفو نه نقل کړي وي او دري واړه 
قريشي صحابه کرامو ته يي اووئيل کله چې په تاسو او زید بن ثابت کي اختلاف راشي دغه 
وخت کي به قران دقریشو په لهجه کي ليکئ ځکه چې هم د دوئ په ژبه نازل شوي دي تردي 
پوري چې کله هغوئ صحيفي مصحف ته نقل کړي نو عثمان دا تیار مصاحف «داسلامي 
مملکت په حدود اربعه کي هر یو طرف ته یو یو مصحف اولیږلو. زهري واني ماته خارجه بن 
زید بیان کړي دي چې زيد بن ثابت رضي الله عنه اووئیل ماته دسورة احزاب یو ایت کوم چې ٤‏ 
ما درسول الله صلي الله عليه وسلم ته اوریدلي وو دي وخت کي یاد نه دي پاتي شوي او هغه 
ایت دادي "من الُْوْمِدِينَ رِجال صَدَقُوا ما عَاَهَُوا الله عَلَيهِ فَيلهم من ققی نَحْبَۀُ وه من 


0 


يَْتَظِرْ" نو ما ددي ټون اوکړو او دډیر لټون نه پس مي دخزیمه بن ثابت سره اوموندلو غزیمه 
بن ثابت اووئيل یا ابو خزیمه اووئيل «دراوي شك دي نو ما دا دده په سورة کي شامل کړو. 
زهري وائي دغه وخت کي په مسلمانانو کي په یو لفظ کي اختلاف پيدا شو قریشيانو به 
"التابوت" وئیلو او زید "التابوه" وئیلو نو ددي اختلاف مي دعشمان رضي الله عنه په وړاندي 
پيش کړو هغه راته اووئيل التابوت اولیکه ځکه چې قران دقريشو په ژبه نازل شوي دي. ماته 
عبدالله بن عبیدالله بن عتبه وئيلي دي چې عبد الله بن مسعود رضي الله عنه په مصاحف کي 
دزید بن ثابت رضي الله عنه لیکل خوښ نکړل او وئيل يي اي دمسلمانانو ډلي زه په مصاحفو 
کي دلیکلو نه منع کړي شوي یم او دا کار هغه کس ته سپارلي شوي دي څوك چې زما داسلام 
راوړلو وخت کي دیو کافر په خيټه کي پروت وو «یعني لاپيدا شوي هم نه وو چې کله ما اسلام 
قبول کړي وو دعبدالله بن مسعود مراد زید بن ثابت رضي الله عنه وو. همدا وجه ده عبدالله 
بن مسعود رضي الله عنه به فرمائیل اي عراقیانو تاسو دخپل ځان سره قران پاك محفوظ 
اوساتئ ځکه چې الله تعالي فرمائیلي دي څوك چې کوم څیز لره پټ کړي دي به دقیامت په 
ورځ خپل پټ کړي څیز دځان سره راوړي. عبدالله بن مسعود اوفرمائيل تاسو به خپل مصحف 


)يی 


الورد الشذي سه المحلد الادس 


دځان سره دالله تعالي دربار ته راوړئ. زهري وائي ماته دا خبره معلومه شوی ي ده چې د 
دصرد هنور 
بن مسعود رضي الله عنه داخبره خوښه نه شوه. او و دقران دجمع کولو په لفظ بعضي خلق دوگکه 
کيږي او دا ګمان کوي چې قران کري يم دنبي کریم صلي الله عليه وسلم په ز زمانه کي جمع نه وو او 
بیا روسته صحابه کرامو جمع کړي دي او حال دادي چې دا خبره در رست نه ده قران کریم بالکل 
جمع او مرتب وو او دا رنګي حافظانوته هم ياد وو مګر په یو ځاي ليکلي شوي موجود نه وو او 
حکومت ته سپارلي شوي هم نه وو. دابوبکر رضي الله عنه په زمانه کي قران سرکاري رکاډ 
کي داځل شو لکه چې په اولني روایت کي راغاي دي. باعتما وي الله عله د مڅکي پشتان 
مسلمانانو ته اوسپارلو «دکتاب په مقدمه کي ؛ دي موضوع تفصيلي بحث تیر شوي دي چې 
مراجعه ورته کولي شئ. 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيح دي او دزهري په روایت داحدیث ددي سند نه علاوه 
په بل سند مونږ ته معلوم نه دي. 

مه ٤ه‏ ١ه‏ ىد يه بد به مه وه یود يود ېړ به يله تد 


٨ 
باب وَمِن سُورَِيُونی‎ ١ 
دسورة یو نس دبغضي اين نو نمفسير‎ 
دی سورة نوم هم د علامت په طور د ایت ۸ نه اخستی شوی دی چې په هغی کي دَيُونّس عليه‎ 
السلام دک ردی د سورت موضوع بحث د يُونٌس عليه السلام قصه تۀ ده‎ 
ناو : دی سورة د موضوع نه د دی خبری تائید کیږی چې دا پوره سورة په مکه کي نازل‎ : 
شویدی د بعض خلقو ګمان دی چې د دی بعض ایتونه د مدنی دور دی. لیکن دا خبره صحیح نۀ ده.‎ 
د کلام په سلسله چې غور اوکړی شی. نو دا خبره محسوس کیږی. چې دا د مختلقو ايتونو یا‎ 
مختلفو موقعو د نازل شوۍ ایتونو مجموعه نه ده. بلکه د شروع نه تر آخره پورۍ دا یو مربوط تقریر‎ 
دی چې په یو وخت به دا نازل شوی وى او د کلام مضمون په دی خربه دلالت کوۍ چې دا د مکی دور‎ 
کلام دی‎ 
د زمانه نزول متعلق په روایاتو کي څه ذکر نیشته. لیکن د مضمون نه داسی معلومیږی چې دا سورة‎ 
به دَ مکی په آخری دور کي نازل شوی وی. ځکه چې د کلام د انداز نه صفا معلومیږی. چې د دعوت‎ 
د مخالفینو د د طرف نه مزاحمت انتها ته رسیدلۍ وؤ. هغوی نبی صلی الله عليه وسلم او صحابه کرام‎ 
په ځپل مینځ کي نه برداشت کول. او د دوی نه دا أمید ختم شوی وؤ. چې دوی به په نيغه لاز راشی. تو‎ 
دویته د هغه انجام نه د خبرولو وخت راغلو چې د وی به هغه انجام خامخا اووینۍ‎ 


سا عَذَكنَامُعََُ ين ؛ِفَارٍ عَدتَاعَبد عَبْلُ الرّحَْي ين مَهدِي. .قا حَتادُبن سَمَة. عَن بي 
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زا یت ؤ کوت هه يي اژوه سا ٩٠٩‏ ۰ سسکه ؤ چا اکړے 
المَُاَنٍ. عن عَِْ ال تي ئي أي يل عَنْ مُهَيب. عَي اللَئ صَلً اه عََيْهِ وَسَلَصَ في قَول ال عَو 
۹ و ٍ‫ - َ 
َ 


ٍنَّ نَلَھ عِْدَ للهِ مَؤْيِنًا يُرِينُ أَن يُلْجِنُبُوة قَآنا: آ تش وَجُرهَتا مَثَْجْتَا مِن النَار 
ِنُلجلًَا الجَنَة ٢‏ قا: قَيكَقَفُ الْحِجَاب. قال: قَوَانّهِ عا أَعْظَاهُءٌ الله مَيْتَا أَحَبّ لي مِنَ 
انر اٍَيهِ ". قال بر ويتی: عَدِي حَبٌا بي سََتَۀ. هَكَلَا وی هَيرِ وَاحيٍ. عَن حر بي سَلَبَة. 
زرا وروی سُلََْانُبُُ لوي هد العريک عَن قايي. عن عَښي الر خي بي بل َلَۀ. 
َلَيَلکُزفِيهِ عَن يي عَ النَّي صَلْ الله عَلَيه وَسَلَ ز 

ترجمه : صهيب رضي الله عنه نه روایت دی چې رسول الله صلي الله علیه وسلم: د ایت 
کريمه " لِلَِينَ أَحنُوا الم وَريَاوَةٌ ٠‏ دتفسیر متعلق فرمائيلي دي کله چي جنتیان چې 
جنت ته لا شي نویو اعلان کونکي به ورته تپوس اوکړي تاسو سره د الله تعالي یوه وعده ده 
چي پوره کول يي غواړي. جنتيان به اووائي ایا تازمونږ مخوته سپین نه کړل ایا مونږ ته دی 
جنت رانه کړو داور نه دی بچ کړو یعنی دا نعمتونه مو بس دي نور څه نه غواړو بیا به الله 
تعالي پرده پورته کړي تو جنتیان به دخپل رب ديدار اوکړي نو دالله تعالي دديدار ته به زیات 
هیڅ شی هغوئ ته محبوب نه وي. الله تعالي دی مونږ ټولو ته خپل ديدار نصيب کړي امین» 
امام ترمذي وايي. دحماد بن سلمه حدیث نورو راویانو هم مرفوعا نقل کړي دي او سليمان 
بن مغیره داحدیث عن ثابت عن عبدالرحمن عن ابي لیلي سند سره ذکر کړي دي او په سند 
کي يي عن صهیب عن النبي صلي الله عليه وسلم الفاظ نه دي ذ کر کړي. 

لات :انظر: نظر دنصر او سمع نه نظرا ومنظرا ومنظرة وتنظارا معني کتل . په غور سره کتل. 
تشريع . "يکش ف‌الهجاب" يعني پرده به پورته کړي. کله چې پرده پورته کړی شي نو جنتیان 
به په تعجب او حیرانئ کې وي او دا سوچ به کوي چې ار کوم یو داسي نعمت به پاتي شوی 
وي چې الله به لااوسه پوري مونږ ته نه وي راکړی ليکن کله چې ورباندي الله تعالي خپل 
ديدار اوکړي نو ددي په مقابله کې به ورته تمام نعمتونه حقير ښکاره شي دالله تعالي ديدار 
به دالله دطرفه یو عظیم احسان وي د کوم چې په اصل کې بند ګان مستحق نه دي الله تعالي به 
يي ورباندي دځخپل فضل په بنا اوکړي 

"فیکشف الحجاب" دالله تعالي ذات اقدس دپردي نه پاك او منزه دی. دا مطلب نه دۍ 


1 صحيح مسا يمان .)٨۸(٨۰‏ سش !بس ماجه/المقدمة ۱۳ )٤٨(‏ (تحفة | شر ات : ٩٩۲۸‏ 
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چه«معاذ الله الله تعالي په پرده کې پټ شوی دی دالنه تعالي ددیدار په وخت کې چې کوم 
منظر وي دا به داسي ښکاري لکه چې پرده پورته کړی شي ځکه چې الله تعالي محجوب ته 
دی محبوب دی الذ تعالي غالب مطلق دۍ نو پردي دپورته کولو مطلب دادی چې کتونکو ته 
به داسي ښکاري چې لکه پرده پورته کړی شي. 

که ٤‏ ٤ه‏ #: ع)ه ٤#د‏ 6د مه ځات مه یاد مد جات عاد عا 


٩‏ عََّكنا ان أي عُمر. عَذَكنا سُفَْانُ. َي اي المْكُرِ. عَن عَظاو لي یشار. عَن رج ین 
َهْلِ مِصْر. قال: سَألِت ابا النَِكَاِ. عَن هډو الَْيَلّهُمُ البُضْرَی ف الْحَيَاة الُنَا ریرنس:٠).‏ 
قان: ما صَأنني عَنْهَأَحَن مُفُْ لت رشول اتو صَل لق عَلَيه وَسَلَمَ عَنهَا. ققال: ' ما ني ګنها 


‫َ 
: ۶ 


أَع يوك مُنُنُ لرك كَيِي الرُفِيا الَايِعة راا المُسيم او ری له 


۶ مړ 8 ېا . :1 عاشر ور 
بي يشار عَنْ رمل مِن اهُل مِصْر. عن اي الذَرْدَاٍ. فد رَلَحْوَۀ. 
داوم دو صوخت یڅ رکم رخ قه واو رخف ان له راز 
حَل تا احْمَنُ ين عَبْدَة ال حَذَكَّنَا حَبَادبن نَيِ. عن عَاصر بي هد لح 
النَّردَاٍ. عَن التئ صل الَهُ عَلَيْهِ وَسَلهَ نَحْوَ. وَلَيْسر فيه عَنْ عَطاٍ ڼ تار 05. مَف الْبَاب. 

- وو - 
او عرا)مځه ٠‏ 


عن عَبَادَةبن الصَامت.)) 


ترجمه : د ابو الدرداء ښنه د ايت کریمه همی ف العَا لا متعلق منقول دي 
فرمائيل يي چې نبي #٥‏ نه مي کله دي باره کي تېوس کړي وودهغي نه پس دي باره کي ما نه 
اوسه پوري بل چا تپوس نه دي کړي . او بیا يي وفرمائیل کله نه چي دا ایت نازل شوي دي 
دهغي نه پس دي باره کي ما نه اوسه پوري بل چا تپوس نه دي کړي . او هغه صرف ښه خوب 
لیدل باقي پاتی شوی دی چې یو مسلمان يي اوویني یا«دچادپاره چاته ښودلی شي. 

به با مه ان من مه مه من مان ىز له مخز یز بلنز بت بات 


77 سو ؟, لر سم 1-0 ٨‏ ً د)۶ سر سه عم 

٧۷‏ ځَ نا عَبْنُ بب حُبَپي. عَذَكنا العا نن ملهال. عرنا حباد ين سَلبَة. عَنْ عَلٍ بي 
٣ ۶ 10٨۹ ‫ِ‏ ۹ هو رپ کٍ ء 1 چو ٠‏ ے 8 ءَ 2 

يد عٌن يسشق بي مِهُرَان. عَي ابي عَبَابي َنَ ال صل الله عَلَيْهِ وَسَلََ قال: "لا أَعْرَقَ اه 
سم 0-27- 0 


" د ځرو و سه سصس 5 کاو م۶ ظ اظ ان یا ھ سي د د 
فَرعَونَ قال: مت َلَۀ نأ الَّدِي مت په بل سرائین ققانَ ېريل یا مُحَبَُّ فل رایکني 


په اس - ۰ 
ې : 


نكل مِنْ ځال البحْر؛ شه ؤي مَحَاقَةأَن که الرحمَة" . قَال أُر عيتۍ: َد حَدِيت 


7 


۲٢٢٢ انظرحډيثشارقم‎ 
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کَسَنئ.ر) 

ترجمه : دابن عباس رضي الله عنهما بیان دي فرماني چې نبي کریم صلي الته عليه وسلم 
فرمائیلي دي کله چې الله تعالي فرعون غرق کړو نو هغه په دي موقعه اووئيلے"امنت انه لا 
اله الا الزي امنت په ینو اسرائيل وا نا من |لسلمین" بيا جبرائیل عليه السلام اووئیل اي 
محمد ,صلي الله عليه وسلم» کاش چې هغه وخت کي دي زما حالت لیدلي وي ما ددي ویري 
په وجه چې چرته دا مردود دالله درحم نه لاندي رانشي دسمندر خټي مي راويستلي او دده په 
خوله کي مي منډلي. امام ترمذي وايي: داحدیث حسن دي 

يه يد هه يله يه ته ياد ېر یڅه تک کد جار مچر مېر بېر بېر 


٤ ٨7 7 ۰. مو لَنْع‎ 

٨‏ حَدََمُحَبَنَ عَبْد الْأَلَ ١‏ لَنْعَان. حَذَكََاحَاِنُ ين الْعَارت. أَخْبَرنَاهْعَيَة. 
که یمژ کار سا ۶5 2١١‏ سم و ښ رد خا روه ض گروه 
اخْيَرَق عَرِي د پټ و 71 عَي اي عَبَاِي دَكَوَ احَنْمُيا 
٨‏ ږې 0 7 عی ای ړک غوصسخور رر کر ېه سصهږصرمه تل ىّ نپ 
| د الله عَلَيُهِ وَسَلمِ. انه د 5 ان جبْږرِيل صل اه عَلَيهِ وَسَلمَ دس ف ين 
جرسوروی رده کو ځ هس صا شود درد چو کر ده کوس سرو لع : 
فَزعَوْنَ الِين حَضَة أن یقول: لا ته الا الله قَيزحَمَۀ اقَۀ. أَۀ حَضْيَة أن یزعمۀ اه ". ال أْيُر 


عیتی: مَلًا عَرِيک حَسَنْ صَحِيځ عَرِيي مِن َد الوَجُهِ. ') 
ترجمه : دعبدالله بن عباس رضي الله عنهما بیان دي فرمائي چې نبي کریم صلي الله عليه 
وسلم اوفرمائيل کله چې فرعون ډوبيدو دغه وخت جبرائيل عليه السلام دفرعون په ځوله کي 
خټي منډلي او دا ددي ویري په وجه چې چرته لااله الا الله اونه وائي او دالله تعالي رحم 
ورباندي راکتي. راوي شك دي چې رسول الله "خشية ان تقو ل لااله الا اه" اووئيل او که 
"خشية ان يرحمه اه" اووئیل 
امام ترمذي وايي: داحدیث په دي سند حسن صحيح غریب دي 
۱ یه مې یل بات مز يه ٤ه‏ ٤ه‏ ٤ه‏ ٤ه‏ من يز مه مه به 
نه - 
٢‏ اب وَعِن سُورَة طُودٍ 
د سورة هود دبعضي ایو نو نفسیر 
ددي ىورة نوم هم د علامي په طور.. سورة هودایخودلی شوۍ دی 
-١‏ تفرد په المژلف (أُخرجه النسالي في الکېرۍ؛ (تحفة الأشراث ۵۵٥٥.۵۵:‏ 
27- تفه په الؤلف (أخرجه الال في الکیرۍ)(تحفة الاأشراث:۵۷. "د۵۵ 
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د نزول زمانه د سورة د نزول زمانه هم هغه ده کومه چې د سورة یوس ده لیکن په دی کي په تنبی-!و 
انداز کي له سختۍ ده 

موضرع او مباحث د دی سورة د موضوع تقریر هم هغه شان دی لکه څنګه چې د سورة یونس دی. په دی 
دعوت فهمالیش او تنبيه ده د دی سورة دعوت مختصر دی او وعظ نصیحت په کي ډیر دی او په تنبيه 
کي تفصیل او زور دی. 

دعوت دا دی چې د دی پيغمبر خبره اومنئ. شرك پریږدی د مخلوق بندګی مۀ کوی او د النه تعالی 
بندګی اختيار کړی. او خپل دنیوی نظام په دی احاس سره قانم کړی. چې په آخرت کي تاسو جواب 
ورکونکی ئی. 

حقيقت دا دی. چې چا د دنیا په ظاهری ژوند اعتماد کړۍ دی او د رسولاتو د خبرۍ نه ئی انکار کړی 
دی. د هغوی انجام ډیر خراب ؤو. نو تاسو د هغوۍ د نقش قدم نه ځان بچ اوساتی تنبيه دا ده چې الله 
تعالی ستاسو په عذاب کي روستو والی کوی نو دا په اصل کي یو مهلت دی چې الله تعالی په خپ 
فضل ره تاسو ته درکړی دی. که په دی مهلت کي تاسو خپل طرز عمل صحیخ نۀ کړو لو هغه 
عذاب به خامخا راځی. او بیا به ئی څوك واپس کولۍ نه شی. 

د دی مضمون دپاره د خطاب په ځا باندۍ براه راست د قوم نوح عادیانو. ثمودیانو. قوم لوط. مدین 
والو او د فرعون د قوم د واقعاتو بیانولو نه کار اخستی شوی دۍ. او په دی قصو کي چې کومه ځیره 
ښکاره ده. تو هغه دا ده. چې الله تعالی یو ځل د عذاب فیصله اوکړی نو عذاب راولۍ په دی کی د 
هیچا سره هیڅ رعایت نۀ کیږی. که هر څوك وی. او د هر څومره بزرګي. هستی سره د هغه تعلق وی. 
خو چې تافرمان وۍ نو بچ کیدی نه شی او نه ئی هغه هتی يچ کولی شی. که د پيغمبر ځوئ وی او 
که د پیغمبر بی بی وی. او رحمت په هغه چا کیږۍ چې په نيغه لار روان وی. بله دا چې د کفر او ایمان 
په مینځ کي آخری فیصله کیږی. نو د دین فطرت دا غواړی. چې دپلار او ځوی او د خاوند او ښخۍ 
رشته دی هيره کړی. او د الله تعالی د انصاف د توری په شان د حق نه علاوه ټولۍ رشتی دی ختم 
کړی شن او په داسی موقعه باندی د وینی او نب د رشتۍ هيڅ لحاظ نۀ دی پکار 

او د دی تعليم د وچی نه د بدر په جنګ کي صحابه کرامو د دی جزیی مظاهره کړی ده. 


٩‏ عََكنَاأَحْمَن يئ مَيِيع. عَزذَتَنَايرِين بي فاؤرن. أخْبَِنَاعباذ بيص عنيضل بی 

‫ ۵ه َ‫ - 
عَطاٍ. عَنْ ومع بي ځُري. عٌن عَيّهِي رړيي. قا: فُلت: یا رشول الَّهِ.أَيَ ان ربکا تب أَّْ 
يَخُلْقَ َ ۀ 0: "کان في عََاء مَا له هَوَاء وما قَوْه هَوَاء وَخَلََ عَْشَۀ کل البَاء ". قا 
أَعْبَ ب مَِيع. قال يي لِْ هرون الْعَبَاءُ: أَي لَيْس مَعَۀ د 


اي اسُ لي ِ عَامِړ. قا وَعدًَا حيي حسئ. () 
ترجمه دابورزین بیان دي فرمائي چې مادرسول الله صلي الله عليه وسلم نه تپوس اوکړو 
لل تعالي دمخلوق پیداکولو نه مخکي چرته وو ؟ رسول الله اوفرمائیل "عماء" کي وو. نه 
را ريه راو هيا ماو هری په او اسر توو اه سو 
وائي زمونږ داستاذ يزید قول دي عماء مطلب دادي چې کوم څیز ورسره نه وو. 
امام ترمذي وايي.داحدیث حسن دي دارنګي حماد بن سلمه پخپل روایت کي خدس واسطه 
ذکر کړي ده او شعبه او ابو عوانه او هشیم وکیع بن عدس ذگر کړي دي.او همدازیات صحيح : 
دي او دابو رزین نوم لقيط بن عامر دي. 

کن مت ىن اد #څېه عا یه يد یاد ود تې يود يله لد تاېت بې 


سدکچب کر عارو رتچاکه قداسک ده هره : عم )یه مرګ عے صس کون 
٧٠‏ عَدَكنَأَبُركُِيِيٍ. حَزَكنا به مُعَاويَة. عَن بويد بي عَبْد له . عَنأي روک عَناً هُوتی. 
۸ صا ۰ هر صسکه ۱٤ ٧6‏ کم ه رصت ۶8 ار اص شه 2 
رشول الله صٌل اه عَلَيهِ وَسَلَمَ. قال: " اٍنَ اه تبارك وتحال نفي. وربا قال. يُنول. با 
۶ س ځار یاوس ېراس د 


ځق ة أَعَذَۀ لم يِف دم قر َكَََ له اَم لْقَِّي وَخّ طَيَةٌ (هرد ٠٠۲:‏ اَي 
قا بو ییسص: عَلًا عَِيت حَئ صَحِم عَريب. ول رواۀ اپ ساد عَنْ پرز 
فل 
ترجمه : دابو موسي اشعري رضي الله عنه نه مروي دي رسول الله صلي الله عليه وسلم 
فرمائیلي دي یقینا ال تعالي ظالم ته مهلت ورکوي مګر کله چې ده لره اونیسي نو بیا يي نه 
پريږدي او بیا يي دا ايت کريمه" وك أُكُن يلق اةَاأَْنَ الِْْی وم كاړيه۰ تلاوت کړو 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيح غریب دي او همدارنګي ابو اسامه هم دبریده ته 
دماقبل هم معني نقل کړي دي او یملي لفظ يي استعمال کړي دي 

۳ ۳ ۳ د د از مه يه به يله لړ بېر بلد بېږ ېر 

س و ۳ 

َنِم ان شويږ الجَوْهَرِي. عَن اي أَعَامَة. عَن بیو ښي عب الو بي اي رک عَن 


. ‫ّ 


۰- سش اس ماجه/المقدمة ۸١۱۳‏ (تحفة الأشراف ۱١٩:‏ 
1 - اورده اليخاري ئي الجامع الصحيح ات یر هود ۴ )۳٢۸۷(‏ . صحيح ملو /الیر والصلة ۵ا (۲۵۸۳) . سثن این 
ماچه/الفتن ۴۰۱۸(۲۲)(تحفة الشران :۰۳۰ 


الورد الثشذي سب المجلد السادس 


ره ک اح ضرغ ے 85 کړرچم ۸ - ٨5‏ 
جډواي برد عَن آي مُرشی. ع اللَّئ صَل الَۀ هليه ول َخْوۀ. وقال نل وَلَر يك فيه. ‏ 
ترحمه ابوبرده دخپل پلار ابوموسي اشعري رضي الله عنه په واسطه هم دنبي ریم صلي 
ال علیه وسلم نه ددي هم معني روایت نقل کړي دي او يملي لفظ يي بغیر دشك نه ذ کر کړي 
7 : 


د ابوبرده ین ابوموسي اشعري رضي النه عنه حالات 
نوم عامر کنيه ابوبرده عامر دمشهور صحابي ابوموسي اشعري ځري دی چې زیات علم يي 
دعبدالله بن سلام نه حاصل کړی دی او دده سره سره يي دخپل پلار نه هم حاصل کړی دی په 
دي باره کې حافظ ذهبي داسي لیکلي دي ابو برده بی ابي موسي اشعري الفقيه اح الائمه 
الاثيأات «تڼکر ة الحفاظل. : 
امام نووي په تهذيب الاسماء کې ليکلي دي چې دده په توثیق دټولو اهل علمو اتفاق دۍ 
علامه ابن سعد وائي کان ثقة کثیرالحدیث يعني ابو برده یو داسي ثقه راوي دی چې په کشثرت 
سره احادیث بيانوي. قاضي شريح نه پس دکوفي قاضي پاتي شوی دی ,شذرات الذهب او 
بيا دده دوفات نه پس دده ځوي قاضي مقرر کړی شو ۰۴ ١کې‏ وفات شوی دی 

٤٤‏ ٤ه‏ مه ىغه يه مه بېز يڅه يت يد د له یود يله ياد 

٧‏ لك دا محنُّ ‏ بِفَاٍ. لّوا الْعقَِي هو عَْلُ يلوب عنړه. حَکنا 
ليا شفيان. عن عښږ الو بي ويقار. مي اڼي غټو.عَن تو بي المَگلي. قن." بیاټزلت 
هزو الاَيقَقَيلهرھشَق وسين «هره ٠٠٢:‏ سَألت شو الَهِ صلَ اه عَليهِ وسل قَفُلت: يَاتيالَِّ 
قَعل من کل قَيام قن فُرعَونۀ اول ياو لد يُفْرغِنۀ ۲ قال: "بل عل كَيْء قَذ نُرمًِنۀ 
وَجرث پو الْأَُاء امز لون ُنْ مُيَشَو ييا خي لَۀ". نأ بيتس: عَدا ريت حَصن عمریټ 
مِن هَلًا اه لا لَْرِفَة لا مِنْ حَديي عَبد الاو بِيعَمٍْو. () 
ترجمه دعمرفاروق رضي الله عنه بیان دي فرمائي کله چې ایت کريمه "فمنهم شقي 
وسعید " نازل شو نو مادرسول الله صلي الله عليه وسلم نه تپوس اوکړو چې اي دالله رسوله بیا 
به مونږ دڅه څیز موافق عمل کوو؟ ایا دهغه څیز موافق عمل به کوو دکوم نه چې فارغیدل 


‌ - اورده البخاري ئي الجامع الصحيځ اتف ير هود ۳ (۶۲۸۲) . صحيځ مسلم/الیر والصلة ٥۵‏ (۲۵۸۳) . سش این 
مأاجه/الغتن ۴۰۱۸(۳۲)(تحفة الأشرات ٠۰۳۰‏ 
- تفره به المؤلف (تحفة ا لأشراث ۰۵۴۰۰ 


الورد الشذي زپق المجلد الادس 


شوي دي «یعني دکوم څیز چې فیصله شوي ده او که دداسي څیز مطابق به عمل کوو دکوم نه 
چې فارغيدل نه دي شوي یعني لاتراوسه يي فیصله نه ده شوي» رسول الله اوفرمائيل اي عمر 
مونږ دهغه څیز موافق عمل کوو دکوم نه چې فارغیدل شوي دي او زمونږ دعمل نه مخکي 
دغه څیز په ضبط او تحریر کي راغلي دي لیکن خبره صرف دومره ده هر یو کس ته هغه څیز 
اسان کړي شوي دي دکوم دپاره چې دده پيدانش شوي دي. 

امام ترمذي وايي: داحدیث په دي سند حسن غريب دي او مون يي صرف دعبدالملك بن عمرو 
په سند پیژنو. 


۳ د مه ید يه ٤ه‏ ىز یود اڅن ېد یود مه ياد اه عاږ 


حکک اک ت کح ڼکه ٩۹ ٢‏ ځ "اص هد عحه سیرک 
٢م‏ حََتَنَا قِتَيَْة. حَذَََِابِ الأْحْوَعي. عَنْ اك يڼ عَرب. عَْاٍبُرَاوِيم. عَن عَلْقََه 


سایکآ ؟ ح فاکر ٣‏ » ى سر اص ٢٢‏ هح کو رمک ٣٣‏ پع صصو اک 
َالْأسْوٍَ. عَنْ عَبُرِاٍَ ال جَاءَرَجُلُ|ٍ الني صل اه عَلَيهِ وَسَلےَ :ان عَالَمْت امْرَاةن 
تی السَدِيتَة اي أْصَْتُ ِنهَا ما دُون أَن أُمَهَا وا هََا نائض ‏ ما مت مان لۀ غو لقن 
سر ال لَۀ مز عل نفك قُلَْ يَةً عَلَيِْ شون الّهِ صَل له عَلَيَهِ وَسَلَّھَ شَيما. اَي 


لرل فََِعَۀشول َو صَل هليه لج فَدَعَاه تل عَليه ور الشَاة ري هار 
َزلفَمِ ال الحَستَاتِيُل ون لاك نوی لِلذَاکِر يح (هو ۱٤١:‏ حر الْآيةٍ. 
قَقَا من مِن الق هَلالَۀحَامَة. قال. لابل بلٌا ې بو . 

قا یبتی: ها عَرِيتُ عَن صَحِيځ. وا رو ښوائیل. من يټالي. عَنٍزراوي. من 
عَلْكمَة ولسو عَنْ عَبد ال عَي لي صَلُ اه عَلَيْهوسَلَمَ ْو وروی سُفْيَانُ القَورِي. عَن 
سمَاي. عَنْبوَاِيير. عَنْ عَه الرحتّي ښي ړي. عَن عب للّو. مي النَّي صَلَ له َليه وس 
مِلۀ. َروايۀ ؤم أُصحَ مِن رِواية القْرِي. وروی هُعْيَةُ. عَنْ سا بي حؤپ. عَنْ ابواوِيے. 
عَي الس عَن عَبدِاَِّ. عَي اليَصَل اق ليه وسل دوه 

علَكنَا يخي اللَيْسابِرئ. مب بئ شک عن سفن القوري. عي الغميی. 
عَن واي عَنْ عب لي ئي کړين. عَنْ عَب الو عي الي سل اه مليه مسل 
َخوَهبَغَاهُ 

حََكَامضمُِۀِنمَيْلان. الب کرتی. عَن شفیان. عن يملي. عَن ووي من 
َو الرَحَي بي یزي. عٌن عب الَّو بي من غوړ. عي لي صَلً لعل وسلو بتشقا 


اخاارزر لح 


لير ِيه لْأْمَق. ون روشليتان الَِّي َد العږيک عَن اي عُقنان اللّهرِي. عَي اښي 
مَشعُوي عَي الَِيصَلُ هليو لم( : 
ترجمه دعبدالله بن مسعود رضي الله عنه نه روایت دي فرمانئي چې یوکس , رسول ل ال عملي 
الله عليه وسلم ته راغي او وي ويل چې مادمدیني دلاندي حصي ديوي ښځي نه فانده 
واخستله په خکلولواومعانقي وغیره سره اودجماع نه علاوه مي ورسره هرڅه وکړل . زه ستاپه 
وړاندي حاضریم زمادپاره چې څه سزاوي ماته ئي راکړه . عمر رضی الله عنه ورته ووئيل 
یقنایتابندي ال تعالي پرده چولي وه خوکاش چې تاپه خپل حان باندي په خپله پرده اچولي 
وي . اورسول النه صلي الله عليه وسلم ورته هیڅ جواب ورتکړو او دي روان شو. بیاورپسۍ 
رسول الله صلي الله عليه وسلم څوك ورولیګلو اودي ز ئي راوغوښتلواو دا ایت کریمه ئي ورته 
تلاوت کړو: رَأُورٍ الصَلَة رق النََّارهٍ لف الَّْلِ) ایت تراخره پوري نوپه خلقوکې یوکس 
ووئيل اي دالله رسوله ایا داحکم دده دپاره خاص دي اوکه دهرچادپاره دي" "رسول الله صلي الله 
عليه وسلم اوفرمائیل بلکه دهرچادپاره دي. 
امام ترمذي وايي: داحدیث حن صحيح دي دارنګي ددي پشان روایت اسرائیل دسماك نه او 
نماك د دابراهيم نه او ابراهيم دعلقمه او اسود دواړو نه او دوئ دواړو دعبدالله بن معود په 
واسطه دنبي کریم صلي الله عليه وسلم نه نقل کړي دي. او همدي سفيان ثوري دا روایت 
دسماك ته او سماك دابراهيم ته او ابراهيم دعبدالرحمن بن يزید نه او عبدالرحمن دعبدالد په 
واسطه درسول الله صلي الله عليه وسلم نه مګر ددوئ روایت دسفیان دروایت نه زیات صحيح 
دي. شعبه دسماك بن حرپ نه او سماك دابراهيم نه او ابراهيم داسود نه او اسود دعبدالله په 
واسطه دنبي کریم صلي الله عليه وسلم نه 


۳ حََقِنَا عَبِنُ اَڼْ حُمَيد. حَزَكنَاحِْينُ بن عَلٍ الْجُعِْف عَنْ راي عَنْ عَبٍْ اليَيلِ بي 


خر ووا عَن مي عمټلٍ. گالً: ۰ لص الله لیو وَسَلَمَ 
دج فغان: پا وشو او ولیت لا لي اموس هتام قۀ لس يأَ ادون هیاپ 


- اورده البخاري ئي الجامع الصحیح /مراقیت الصلاة ۴ )۵٣٣٥٥‏ . وتفسیر هود )٩۲۸( ٣‏ . صحيح ملو /التوبة ‏ 
)٢(‏ . شن اې داود/ الحدود ۳٣‏ (۳۷۸) . سن ابن ماجه ال قامة ٣۶‏ (۳۹۸) . وأ بعد حدیث (تحف الاأشراف: 


مو 


الورد الشذي ( ۴ المجلد الادس 
امرأَيواا قن اى هُو يا هنز يچاوفه. قان. قَأنن له وأ الشَاةَطرقالَّهَارِونفَاَ 
لل اون لقا هي وی يلا کړه نَ (هود ٧٤١:‏ ونت وشل 
قَالَمعَاذُ: فَفلهُ: يرل اقَِّ .له حَاصَة اَم ِلممِيِينَ ځا عَامَة 5 ال: بل للْمُْورين عَامَة . آل 
ویصۍ: دا حَرِيذ ليس ِسقاۀ بفَُِلٍ. َبوُ الرّخْتَِ بعٍَُ يل لر مع مِن مُعَادٍ وَمُعَاذ 
بُنْ جَيَلٍ مات ق خِلَاقَةِ عُمَرَ ير وك نمل عُمَو. وَعَبُْ الرحْمَي نن يل لاط صَهِيو ايت سِيیټ 
وَقَد وی عَنْ عُمََ ورا وَرَوۍ عُّعْبَةُ د كَزًا الْحَدِيت عَنْ ءَ عَبْدٍ المَلِاكِ بن عُبَيْر ړ. عَنْعَبْدِ الرحَْي 
وأ لئِل. عي الَيصَلَ هلول.١‏ ( 
ترجمه : دمعاذ بن جبل رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې یو کس درسول الله په خدمت کي 
حاضر.شو او عرض يي اوکړو اي دالله رسوله دیوداسي کس باره کي راته اووایه څوك چې 
دیوي داسي ښځي سره ملاؤ شوي وي دچا په مینځ کي چې رشته داري اومعر رفت نه وي او هغه 
ددي سره دجماع نه علاوه نور هر څه کړي وي کوم چې یو سړي دخپلي ښځي سره کوي؟ ؟ نودي 
باره کي الله تعالي دا ایت گريمه '' َأَقِِ الصَلاةعَرَي النهَارولَفَا مِ اللَّلِ اٍنَ الْعَسَنَاتٍ 
يون الَيقَاتِ ةَيِكَ زَنِْی للا کِرِيټ" ' نازل شو رسول الله ده ته د اودس کولو نه پس دمونځ 
کولو حکم اوکړو ما عرض اوکړو اي دالله رسوله دا حکم به ددغه کس دپاره خاص وي او که 
دعامو مومنانو دپاره دي؟ رسول الله اوفرمائيل نه بلکه دټولو مسلمانانو دپاره عام دي. 
امام ترمذي وايي: ددي حدیث سند متصل نه دي ځکه چې د معاأذ بن جبل نه دعبدالرحمن بن 
ابي ليلي سماع ثابت نه ده معاذ بن جبل دعمرفاروق دخلافت په دور کي وفات شوي وو عمر 
فاروق چې کله شهید کړي شو دغه وخت کي دعبدالرحمن بن ابي ليلي عمر شپږ کاله وو او 
حال دادي چې هغه دعمرفاروق نه روایت نقل کړي دي بلکه صرف لیدلي يي دي. شعبه دا 
حديث دعبدالملك بن عمیر نه او هغه دعبدالرحمن بن ابي ليلي په واسطه دنبي کریم صلي الله 

عليه وسلم نه مرسل نقل کړي دي. 

دمعاذ بن جبل رضي الله عنه حالات 

نوم معاذ کنيه ابو عبدالرحمان لقب امام الفقهاء نذ يل العلماء چې دقبيله خزرج سره يي تعلق 
وو او داتلسو کالو په عمر کې دمصعب بن عمیر په لالس مسلمان شوی وو درسول الله صلي الله 

عليه وسلم ورسره ډیر محبت وو او په تمامو عزواتو کې درسول الله سره شريك شوی وو چې 


۱۳۴۴ تفره په المؤلف رأخرجه النائي في الکبری) (تحفة الأشراث:‎ -١ 


الورد الشدي . المجلد الادس 


کله يي يمن ته لیږلو نو یمن والاته يي اوليکل "ني بعثت اليکم خیراهلي " يعني ماپخپلو 
کسانو کې تاسو ته بهترین کس درولیږلو کله چې عمرفاروق رضي الله عنه مجلس شورا جوړه 
کړه نو دهغي یو رکن معاذ رضي النه عنه هم وو. امیرالمؤمنین دمعاذ په باره کې اوفرمائیل 
"اعلمهم بالحلال والحرام معاذ بس جبل" يعني په صحابه کرامو کې دحلال او حرام په علم 
زیات خبردار معاذ بن جبل دی او په یو بله موقعه کې يي هم فرمائيلي وو لولامعاذ لهلك عم 
وفات: دطاعون عمواس په کال وفات شوی وو چې عمریي ۳٣‏ کلونه وو دهجرت په اتلسم کال 
په هغه ځاي کې دفن کړی شو دکوم ځاي نه چې عيسي عليه السلام اسمان ته پورته کړی شوی 
وو. 

یه مخ مل له اه ٤ه‏ ېه مخز ېز عله يه ود يهېز عت باېږ 
٧٤‏ خَدَكَنَامْحَُّ نن بَفَارٍ. عَذَكَِايَفِق ين مويږ. عَنْسُلَيَْان القَّيِيٍ. عَنأي عُقتان. 
عَي اي مَسعُوو. اَي لا أَصَات مِن امَْأة فُبلََ عَرَام. فَأَتَ النَّي صَل اه عَليهِ وسل فَسََهُعن 
كَفََرِتا فَتَرلَت وَأَقِ الَلاةً ري التَهَار ملق مِن اللَّيدِ ٍنّ الْعَستَاتِ يُلْهِيْنَ الَيَقَاتِ هوه 
)٤٠۰‏ قَقَاَ الوجُل: لي هَذوا رول او قَقَالً: لك وَلمّن عَرل بها من ام ". قال ير چيتی. 
عَلَاحَرِيت حَشَ صَعحِځ.( 
قرجمه : دعبدالله بن مسعود رضي الله عنه نه مروي دي فرمائي چې یو کس يوه غيرمحرمه په 
ناجانزه طریقه ښکل کړه او بیا درسول الله په خدمت کي حاضر شو او عرض يي اوکړو چې 
ددي کغاره څه ده تري چې ددي باره کي دا ایت کريمه ' َو الطَلاة رق النّهَارَِزلقَامِنَ 
الّيلِ ٍنَ الْحَستَاِ يُلْوِْنَ الشََقَاتٍ َِكَ ری كين "بازك شو دي کس تپوس اوکړو 
ایا دا کفاره صرف زما دپاره ده. رسول الله اوفرمائيل دا ستادپاره ده او زما په امت کي دهر 
هغه کس دپاره ده چاچې دا غلطي کړي وي. 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيح دي. 

مه ٤ه‏ ىځ ته د مه به ٤ه‏ ىز به مت یه من من هه یاد 


د ۶ سم 


٥"‏ عَلَكِنا عَبُْ اللَّهِ يب عَبْد الو ځي. أَخْبَوَنَايرِين ين اررن. أَخْبَرَنَاقَش بَی البپيع. 
ے ۶ سو غو حرط ئو سا ل۵ و سر سه څیه ږ, اص سمش 
هن عُُمَانَ بي عَبْس الله بي مَؤقَې. عَنْ مُوصی ي طلعَة. عمن أپي المَسَر. قا: اي امُرََةكبعَاعُ 


أ- انظر حديث رقم ۳۱۴ (تحفة الٌشرات: ٣۳۸۷‏ 


دت دل لَۀ. فا لً: انز عق لَفياك وب ولا ېز أَحدًا. قَلَ أْضېز فَأَِيتُ رول او مل 
الله عَليْهِ وَسَلمَ قُكَرِكُ دَيكَ تۀ. ققالً: " أَعَلَفْتَ مارا في شپيل امه في يه بي مَدًا حی تی 
هن ينن أَسلَم لا يلك اشاعة عقی َڼ نه مِڼ أْلِ النار. قال: وَأَرَقَ شون اه صَلْ اه 
عَلَْهِ وَصلَصَ ويلا حقی أَؤکی الَۀ ليه مَأَوٍِ الصَلاة رق النَهَار وََقَا مِن اللَْلِ ال قولهِ ونی 
للا كِرِين هر ه : .)٤١١‏ قَال أو اسر تمه فََرَاهَا رول اللِّ صَل اه عََيهِ وَسَلَّمَ. فَقانَ 
اَضحَابُةۀ: يرول له ألَْدَا حَاصَة ميلس عَاقة: قال: " بن للٌاس عَامَة". قال بر ويتی: مَدًا 
9 خرس ي م 7 رکم دد وج 11 ٩‏ کو راس رځووو 

حَيث حَسَن صَحِيځ عَرِيب. وَقَيس بِن البیع مَكَقَة وکيغ وََه ابر الْمَسَر مُو كَمب ب 
عَمْړٍو. قا: وروی شَريا. عَنْ عُعْمَانَ بي عَبٍْ افو ها الْحَیت مِقُل رِوَاية قَهْسٍ بي الوّبیع. 
کاسرد قم ځه سار ده تین که 1 0 
65: وق لاي عَن أپ اَمَامَة. وَوَائلَة بي الْآَسقَع. وَأََّي بي ماللي. ن 

ترجمه : دابوالیسر رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې یوه ښځه ماته د کجورو اخستلو دپاره 
راغله ما ورته اووئیل کومي کجوري چې دلته ته ویني ددینه ښي کجوري زمونږ په کور کي 
پرتي دي چنانچې هغه ماسره کور ته راغله او زه ورته مائل شوم تردي چې بيا ابوبکر رضي ال 
عنه ته ورغلم او واقعه مي ورته بیان کړه ابوبکر اووئیل پخپل ځان باندي پرده واچوه او توبه 
اوباسه او بل چاته دا واقعه مه ذکرکوه. لیکن زما نه صبر اونه شوچنانچې عمرفاروق رضي 
الله عنه ته ورغلم او هغه ته مي هم ددي واقعي ذکر اوکړو نو هغه راته هم دځپل ځان دپردي 
اچولو خبره اوکړه او دتوبي کولو حکم يي راته اوکړو او بل چاته په نه بیانولو يي راته اصرار 
اوکړو مګر زما زړه نه منل او په دي خبره قائم پاتي نشوم تردي چې رسول النه صلي الله عليه 
وسلم ته ورغلم او هغوئ ته مي هم خپله واقعه بیان کړه رسول الله صلي الله عليه وسلم 
اوفرمائيل ایا تا دیو غازي دښځي سره څوك چې دالله تعالي په لار کي جهاد ته تلي دي دهغه 
په غیر موجودګئ کي داسي حرکت کړي دي؟ درسول الله په دومره خبري کولو سره په ماکي 
دومره غیرت راغلو چې ما دا تمنا اوکړه چې کاش ما دډینه مخکي ايمان نه وي راؤړي بلکه 
همدا اوس مي راوړي وي دهغه دا خيال راغلو چې زه جهنمي شوم رسول الله صلي الله عليه 
وسلم په سوچ کي ډیر ساعت سر ټیټ کړي وو تردي چې دوحي په ذریعه ورباندي دا ایت ' 


آبا بك قَدَكَرِتُ كَِكَ لۀ. قال: اشگز عل لَفيكت وق ولا ېز أَحَدًا قَلھ أضېز ايت بر 
يك 


1۳۵ : تفره به المژلف (أخر جه لاي في الکبرۍ) (تحفة الأٌشراث‎ - ١ 


المجلد السادس 


الورد الشذي رای 
َأقٍِ الَلاةَعَرِق النّهَاروََفَامِنَ اللَّيدٍِنَ الحتَاتِ يوت الشَيَْاِ يك زَلَْى لاکریت 
" نازل شو ابوالیسر وائي زه درسول الله دخوانه راتلم نو هغوئ راته دا ایت کریمه بيان کړو 
صحابه کرامو عرض اوکړو اي دالله رسوله ایا دا بشارت دده دپاره خاص دي اه که دټولو خلقو 
دپاره عام دي رسول الله اوفرمائیل بالکل نه بلکه دټولو خلقو دپاره عام دي 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيح دي قیس بن ربیع لره وکیع وغیره ضعیف ګنړلي دي 
او دابوالیسر نوم کعب بن عمرو دي. شريك دعثمان بن عبدالله نه داحدیث دقیس بن ربے 
دروایت هم معني نقل کړي دي. او په دي باب کي دابوامامه. واثله بن اسقع. اوانس ین مالك 
رضي الله عنهم ته هم احادیث وارد دي. 
له بخ بېز بې څې تل ته ېر ېد یلد به ېر تلد بر بېر بر 


۶ وے 


٣‏ باب وَعِن سُورَةيُوسف 
دسورة یوسف دبعضي اینو نونفسير 

د دی سورة نوم هم د علامي په طور سورة یوسف دی. ځکه چې په دی سورة کی د یوسف عليه 
السلام واقعه بیان شوی ده. 

شان زول: د دی سورة د مضمون نه معلومیږی چې دا سورة هم د مکی په آخری دور کي تازل 
شوی دی. کله چې مشرکینو په دی خبره باندۍ غور کولو چې نبی کریم صلی الله علیه وسلم 
قتل کړو یا ئی د ملك نه اوباسو یا ئی قید کړو په دی زمانه کي بعض کافرانو ,غالبا د 
يهودیانو په اشاره د نبی صلی الله علیه وسلم نه د امتحان اغستلو دپاره د هغفوی صلی الله 
عليه وسلم نه سوال اوکړو. چې بنی اسرانیل د مصر نه په څه وجه وتلی وؤ. عرب د دی قصی 
نه خبر نۀ وؤ. د نبی صلی الله عليه وسلم نه ئی هم د دۍ په باره کي څه نه وؤ. اوریدلی. نو د 
دوی دا خيال وؤ. چې نبۍ صلی الله عليه وسلم به هیڅ جواب اونه کړی. یا به د چا يهودی ته د 
دی په باره کي تپوس اوکړی او نبی صلی الله عليه وسلم به ملامته شی. نو الله تعالی فورا دَ 
یرسف عليه السلام قصه نازله کړه. او مخالفین ملامته شول او دوی ته اوخودلی شول چې 
څنګه د یوسف عليه السلام رونړو د خپل رور سره کړی وؤ نو تاسو هم داسی غواړۍ- ‏ 

په دی قصه کی دوه ضروری مقصدونه دی ير دا چه. د نبی صلی الله عليه وسلم د نبوت 
اثبات او ثبوت. او هغه هم د مخالفینو په غوځتلۍ شوی مطالبه او امتحان کي دا خبره ثابته 
کړی شوی ده. چې دا پغمبر د ځان نه او نه د بل چا اوريدلی شو خبری نه بیانوی بلکه دۀ ته 
وحی کیږی. دا مقصد په ایت ٣‏ او ۷ کي واضح کړی شوی دی او په ایت ١ ٠۳.٠۰۲‏ کي د 


دی تصريح شوی ده 

دویم مقصد دا دی چې د سردارانو د قریشو او د نبی صلی الله عليه وسلم په مینځ کي کومه 
معامله چلیدله. نو د دی دپاره د یوسف عليه السلام او د هغه دَ رونړو واقعه بیان کړی شوی 
ده چې تاسو د ځپل رور سره څه کوئی نو داسۍ یوسف عليه السلام سره هم شوی وؤ لیکن 
څنګه چې هغوی په خپل مقصد کي کامياب نه شول. او آخر کار د خپل رور په ځپو کي 
پریوتل. چې هغوی دۀ لره په کوهی کي غورځولی وو. 

دا رنګ ستاسو مخالفت هم د الله تعالی د تدبیر په وړاندی کامیابیدلی نشۍ او تاسو به هم 
د دی خپل رور «نبی صلی الله عليه وسلم» په خپو کي پریوځی او د دۀ نه به دَ رحم وکرم سوال 
کوئی. 

حقيقت کي د یوسف عليه السلام واقعه یو پيشن ګوئی ده. د نبی صلی الله عليه وسلم او 
صحابه کرامو د کامیابۍ او د اسلامی حکومت د قائم کیدلو او د جاهلیت د مغلوب کیدلو. 
دا رنګ د دی سورة دَ تازلیدلو نه یو نیم یا ذوه کاله پس قريشو د یوسف عليه السلام د 
رونړو په شان د نبی صلی الله عليه وسلم د قتل سازش تيار کړو او نبی صلی الله عليه وسلم 
په هجرت باندی مجبور شو. بيا د مشرکینو د. توقعاتو خلاف په مدینه کي د جلا وطنئ 
ياوجود مومنانو ته اقتدار ملاؤ شو. لکه چې یوسف عليه السلام ته حاصل شوی وؤ بيا د 
فتح مکه په وخت کي هغه صورت وؤ. کوم چې د یوسف عليه السلام په اقتدار کي د خپلو 
روتړو سره وؤ. او د یوسف عليه السلام رونړه په انتهائۍ عاجزی سره مصر ته داخل شول.او د 
یوسف عليه السلام نه ئی د رحم وکرم سوال اوکړو. اووئيل ئی. تَصدَق عََيْمَا اٍنَ الله زی 
الْمُتَصََقِنَ. ,په مونږه باندۍ صد قه اوکړه. یقینا الله تعالی صدقه کوونکو ته جزا ورکوۍ» نو 
یو سف عليه السلام د بد اخستلو دَ طاقت باوجود اوفرمائیل: لگكُرِيټ عَلَيَكُمُ الْيْھَ يَغُه 
الْۀ نم وَهُوٍَرْحَمُ الرَّاحِيِنَ. نن په تاسو څه ملامتیا نيشته. الله تعالی دی تاسو معاف 
کړی. او هغه د ټولو رحم کوونکو نه زیات رحم کوونکی دی» 

دا رنګ چې د رسول الله صلی الله علیه وسلم په مخکي شکست خوړونکی قریش په ټیټ سر 
اودریدل. او رسول الله صلی الله عليه وسلم د هر ظلم بدله اخستلی شوه. نو نبی صلی الله 
عليه وسلم هغوی ته اوفرمائيلٍ چې ستاسو څه خیال دی. چې زه د تاسو سره څه معامله 
کوونکی یم. نو هغوی اوئیل. اح كَرِيم وَابُنْ َرِيِ. ته کرم کونکی رور ئی او د کرم کونگۍ 
رور ځوئ ئی. نو نبی صلی الله عليه وسلم اوفرمائيل فلكم مَمَاكَايُْسْفُ لوټوا 


- 
‫ُ 


غریب عَلَ کد الْيَوْء. اذا فَاَْكم اللّقاءُ «ځه تاسو ته هغه جواب درگووم کوم چې یوسف 


۳٠‏ يسين نب ؛ غويئا لها التروړي. ع كتاالَْغْن بن موتی. عَن مُحبّي بي 
عنْړو. عَن أيي سََبَة. عم أي مُرَيرة. قان: قا ول او صلّ اۀ عَلَِْ وََلَّمَ: "اي الْكّرِيھَ ان 
لْكرِيوٍ اښي الكّرِيٍ ا الك ٍ : 
اَي مَالَيِک يِف نه وغو رود ه 
اأَلَۀُعَابال ابو غ 


ترحمه کاب هرم نيعت ند مرږي دي رول د صلي له عليه ول رال ي دي 
کریم بن گریم بن کريم بن کریم یوسف بن يعقوب بن اسحاق بن ابراهيم دي او بیا رسول الله 
صلي النه عليه وسلم اوفرمائیل څومره موده چې یوسف عليه السلام په جيل کي تیره کړي وه 
که دومره موده زه په جیل کي پاتي شوي وي نو دقاصد دراتلځ مرو سم بي دور ديارشاه 
دعوت قبول کړي وو او بي بيا رسول الله صلي الله عليه وسلم دا ایت کریمه تلاوت کړو "لجا 
ال شول َال ازج ٍق بك اه عا بان اليْسْوَة اللَاقٍ تفن أَيرِيهنَ ٠‏ او بیايي اوفرمائيل 
دالله . رحمت دي وي په لوط عليه السلام هغه خو پناهي حاصلوله رکن شدید ته چې وئيلي يي 
وو "کډ ني بک قَُةأَْ آوي اق ري شَدِينٍ" ارشاد نبوي دي چې بيا ددینه پس الله تعالي ته 
دي رالیږلي مګر هم ددغه قوم نه يي لیږلي دي 
بل ٤ل‏ ىز مز له مت له مه يت مه یز جز لت مات مل 

قا ُو حَذَكَنَاعَبَْةُ وَعَبُْ الَحِبو. عَن مُحَبَِّ ي عَمْړٍو. نع حَيِيي الْقَضْلِ ي 

و قا :مب بعک اه بَفبَيالَافِئر وٍَمِن قَوْمِه. قا مُحَُّ ين عَبٍْ: التروَةالكَنْرةَ 
لتا الک‫١ه‏ ای :اڅن افطل ني مُتی وَعَلِا يي حشن. () 
ترجمه عبدالرحيم بن دمحمد بن عمرو نه دفضل بن موسي دحديث پشان روایت نقل کړي 
دي مګر دهغه دحديث الفاظ دادي " مَأبعَتِ بَق ال بش نب اا في تَروَةٍ ِن قَمِه' ' مګر معني 
ددواړو یوه ده مګر محمد بن عمرو وائي چې معني يي دکثرت او قوت ده او دا حدیث دفضل 


تفره په المژلف (أخر جه التاف في الکېرۍ) واتظر مد احم .۲/٣٣)(‏ ۳۸۴) (تحفة الأشرافث 1۵-٨:‏ 


الورد الشذي ( ٨‏ المجلب السادس 
بن موسي دروایت نه زیات صحیح دي 
امام ترمذي وايي: داحديث حسن دي 


٤‏ باب وهن سُووةالوّغٍ 
دسورة رعد دبعضي ایتونو تفسیر 


‫َّ ‫َّ 
۶ 


٠‏ س ے وو سم روس و مکو څرو ماو سو 7 ان مت ھ۶ 
٧‏ حا نا عَبْنُ الله بِْ عَبْد الد خمي. أَمَِْنَاَ نُعَيْيٍ عَنْ عَبْ الَّهِ ‏ الوَلِيد. هد ديون 
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کب ورت يی س وړ اې په ۰ هر ّ- بر)ےر سه غ ىر د -. 
الََايْكَةمَْکن بالشّحاب. مَعَۀُ مَخَارِييُ مِن نا ريق به الشَحَاټ عَيْۀ قَاء الله لوا: فَيَا هَذا 
. 1 0 ِ يو په ټم رئ ککی روک صه ؟ و سراحځے 
المَوْتُ الّذِي تََمَع ۲ قال: رَجُْزۀ بالمّعاب قا وَجَرۀ حقی يَنَْهِي ق حَيْت امر. قالوا: صَنَقتَ. 


)اه عَل که ۴ک ال. اه ې السا تح کا ,2 
ينا عا حم واي عل لَفيه ؟ قل. ای حِزق النّسا قَلَم يَحذ شَيْت اه لحم 


اٍ 
وو 
٢‏ 


وسلم په خدمت کي حاضر شو او وئیل يي اي ابوالقاسم مونږ ته درعد باره کي معلومات راکړه 
چې څه څیز دي رسول الله اوفرمائیل دا په فرشتو کي یوه فرشته ده چې وريځي ورته سپارلي 
شوي دي او د اور کوړي ورسره دي چې دالله دمشیت مطابق ورباندي وریځي شړي. هغه 
اووئیل دا کوم اواز چې مونږ اورو دا دڅه څیز دي رسول الله اوفرمائيل دا دهغي درټلو دي هغه 
وریځو لره رټي تردي چې دحکم مطابق رواني شي بهودي اووئيل رښتیا دي اووئيل او بیا یي 
درسول الله صلي الله عليه وسلم نه تپوس اوکړو چې اسرائیل «یعقوب» په ځان باندي څه څیز 
حرام کړي دي رسول الله اوفرمائيل په هغه باندي عرق النساء بيماري وه او هغه ته داوښ 
دغوښی او شودو نه علاوه بل مناسب څیز نه ملاویدو نو ځکه يي دا په خان باندي حرام کړل 
يهودي اووئیل رښتیا دي اووئیل. 

امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيح غريب دي. 


)1٥-٥د‎ ۱۵۰۶۳ انر ماقبله (تحفة الأٌشراف:‎ ١ 
)۵۶۰۵ ېړ هال نی اخ چه النال ق از برۍ) (تحفة الأشران:‎ 


.)یئ 


الورد الشذي ٢‏ المجلد الادس 
که بېه ېز يز يه وه يلد تېه ته يې له د تد تې اد تېد 
٨‏ دنا عخبُوۀ لن خِداې البَفْدَادِي. عَزَّّنَاصَيِف ين مُحٍَّ القَورِي. ع الأعْتی. 
عَنْأي صَالح. عَن اپ مَُيرَةً .مي لن صَلً الله عَليِ وسل في كله منْقَضْنُ مها عل بفیي ني 
٣. ََ‏ »اع 7 « ‪‫ 
الال (الرعد .)٤:‏ قَالَ: الَّكُلُ وَالْقَارِسِي وَالُْلو وَالْحامِض ". قال: هَذَا حَرِي حَسَن عَرِيب. 


4 
و۶ بَنْ م 


0 نأ َيمة. .ال لَحْو هَلَا وَسَيْف ِن مُحَمَّدِ هُو أخو عََا رب مُحَمَّدٍ. 
ثَيَت مِنۀ وَهْرَاب ِنأْحِسُفْيَان الطَفُرِي (٠.‏ 

ترجمه دابوهریره رضي الله عنه نه مروي دي فرمائي چې نبي کريم صلي الله علیه وسلم دالله 
تعالي دقول "ونفضل بعضها علي بعض في الاګل" باره کي اوفرمائيل ددینه مراد ردي او 
اوچي کجوري دي. او ددینه مراد فارسي کجوري دي او ددینه مراد خوږي او تروشي کجوري 
امام ترمذي وايي: داحدیث حمن غریب دي. زید بن ابي انيسه داعمش نه ددي پشان روایت 
نقل کړي دي او سیف بن محمد چې دعمار بن محمد ورور دي او عمار دده نه زیات ثقه دي او 
دسفيان ثوري دخور ځوي دي هم ددي پشان روایت بیان کړي دي. 

يخ بې عاېز وه څېه بې ېه یاد جاز لېت ىز عابه لت عاه د 


٥‏ باب وَءِن سُرَةٍيْرَاهِيمَ عَلَيِْ السّلامُ 
دسورة ابراهیم دبعضي ایتو نو تفسیر 

د دی سورة نوم د ایت. ۵ د جملي واذ قال ابراهيم رب اجعل هذا البلد امنا . نه اختلی 
شوی دی. . د دی نوم دا مطلب نه دی چې په دی کي د ابراهيم عليه السلام سواتج عمری بيان 
شويده بلکه د نورو سورتونو په شان د علامت په طور دا د دی سورة توم دی یعنی هغه سورة 
چې په هغی کي د ابراهيم عليه السلام ذکر دی. 

شان ؤول: د دی سورة عام انداز بیان د مکی د اخرۍ دور د سورتونو په شان دی. او د دی 
زمانه د نزول د سورة رعد د زمانی سره نزدی معلومیږی خصوصا د ایت ٣١‏ د الفاظونه 
صفا معلومیړۍ او و روو 
۳٩‏ عَيَّتََاعَبْنُ بي حْمَ ُبَْيٍ. عَزَقناَ الْلِيِ. عَذَقنَاحَمَا لن سَلَمَة. عَنْ مْعَيْبٍ لي 


'- تفره په المؤلف (تحفة الأشرات ۳٣٣۱:‏ 


تسس ۷ 
الْعَبْخاي. عَن أَنَِّ ئي مایلي. قان: " أَ3 رشول امه صلً له عَلَيْه وسل بِِنَاع عَلَيهِ رع. 
فقان. " مق تي بب مَصَجَرٍ عب أَصلْهَاقابت وذر هان التهاء :» نټ أَْهَالَ يې 
اي ربا رزيراهميھ .٠٠. ٠٢:‏ قٌالً: هي الله َمََنُ لم حَبِيكَة لَشَجَوَة خَبِيقَة اجْعُقّت ِن 
َو رن مَا له مِن قَوَارٍ رزيراهیم ٢:‏ قال: هم الحنظن ". قا قَأَمْبَرِتُ بِزّيِاتَ أبَاالِعَالِيةٍ. 
ققال: صََق وَأْحْسَن.) 
ترجمه دانس بن مالك رضي اللۀ عنه نه مروي دي فرمائي چې رسول الله صلې الد عليه 
وسلم نه د تازه او پخو کجورو یوه ټکرئ راوړلي شوه رسول الله صلۍ الته علبه وسله 
اونرمانیل "مك يَةٌعِبَة َو ةعيَِةَضِلْهَا قابث ءَقَرغهان النهار ٤٢‏ ثډت ها 
يب يٍذْي رَبَّها" یعني مثال د پاکي کلمي د پاکي وني پشان دي چي جرړي بي په زمکه کي 
مضبوطي وي او او ښاخونه يي په اسمان کي وي او ورکوي ميوه خپله هر وخت په حکم د رب 
خپل. په دي ایت کي دبیکاره يوټي نه مراد دمړعوني بوټي دي شعيب بن حجاب واني ما 
ي حدیث ذکر ابو العاليه ته اوکړو هغه اووئیل هغه رښتيا او صحيح وئيلي دي 

ېه به ته يز له څې یله یله مود یر یر سل يله جه اد به 
ول يز قغة ول یل کر قډل اپ العایيق وََزَاَصخُ من يي عبَاد بي سَلنة. وروی عَير واد 
مِْن عَنًا مَوقُ قًا لا لَغْلَءُ أَحَدًا رِقَعَة مي عا بي سَلَمَة. وَوَوَاۀ عَضمَ. وَحاُ نن َيٍ. وََّ 
الْعَبْکا. عَن أنّي لي مَالِلو لو عَرِين فَتَيْبَةوَلميَزِقَمَه (') 
ترجمه په مذکوره سند هم دانس بن مالك رضي الله عنه نه دماقبل هم معني روایت مروي 
دي او مرفوع يي نه دي بيان کړي او دابوالعالیه قول يي نه دي ذکر کړي او دا حدیت دحماد 
بن سلمه دحدیث نه زیات صحيح دي او ددینه علاوه نورو راويانو هم ددي پشان موقوف 
روایت بیان کړي دي او دحماد بن سلمه نه علاوه موتږ نه بل څوك نه دي معلوم چې دا يي 
مرفوع بیان کړي وي دا رنګي دا روایت معمرو او حماد بن زید او نورو راویانو هم بیان کړي 


ي۰ 


دود 


آ- تقره یدالم لف أڅر جه الال في الکېری؛ 
کفره په ال ژ لف (أڅرجه الال في الکیری) 


دي مګر مرفوع يي نه دي ذکر کړي. 
۴ د ٤د‏ اه د #اد ىت ین ماد اد عاد ع اد #اه ٤|د‏ عاد 


۳ كَةَكََا مَحِبُ د بِْ كَيلانَ, عَذَكنَا أبرِ دَاؤ حَذَقََاهْفْبَة بۀ.أَضَْونِ عَلكيَةبَنْ رق کال 
سَمعْت َد بُنَ عَُيَْةَيحَذَمُ. صَ الْبَوَاء .غ لي صَلَ الله لته عَنَهِ وَسَلَمَ في کل "0 


يُقَيَتَا نما بَالْكولِ يي الْحَيَاةالدُنيَاوَ الَخِرَةيراميم ٠:‏ ۱1ا0 لل 
ٍةَاقِيدََهُمن نَرَبّكَ وَمَ دِيكَ وَمَننَبِياكَ" .کال ریت هََاعَرِيتُ حََئ مَهيع. 0 
نرجمه . دبراء بن عازب رطي الله عنه بیان دي فرمائي چې , رسول النه علي الته عليه وسلم 
دایت کريمه '' يُِّم قَبَتُ اه الَِّينَ آمَنوا ِالْقَوْلِ القَايتي في الْحَيَاةٍ انا وَفي الآحْرَة ٠"‏ داسی 
تشيربان کیوس دثايت د اتلوت راز په فرهفنوشتی د ا وله ان 
پک کی تض نک افوی وشن ره مسان ودی وف ينن ار 
ستا دين کوم یو دي؟ "ومن نييك' 'ستا ني څوك دي؟. 

امام ترمذي وايي: داحدیت حسن صحيح دي 


خر ىود ٤ه‏ يد ملد لېه عا وه د له ېه یود جېه لت اه 
۳١۱١۱‏ حَ کت ان أّي عَُر عَُر. عَزَكتَاَسُفيَانُْ. عَنْ كاو پي أّي مْ. 0 عٌن مَسُرُوق. 
قا0: "کلف عَايشَةُ هړو الَيةيز2 تبرَّلُ الرش َير الأَرْض یراهيم ٨:‏ قالّث: يا رَسولً| - 
لي ْكُونْ الَاس؟ قال: عَلَ الشواط ". قال: :مل حَدِيگ حَسَئ صَحِيڅ وََلْ ر 0 عَْرِهَذًا 


٢ عَائْمَة‎ 


الْوَجُهعَن عَايْقَة. () 

ترچمه دمروق بيان دي فرمائي چې عائشه رضي الله عنها "یوھ تیډل الارض غیر الارض" 
اولوستلو او سوال يي اوکړو اي دالته رسوله دغه وخت کي به خلق چرته وي رسول النه صلي 
ال عليه وسلم اوفرمائيل "علي الصر اط" يعني په پل صراط باندي به وي 

'- اورده الېخاري ئي الجامع الصحيح /الچنالز ۳۲۹(٣۲‏ . وتفير ورة ابراهيم ۳٩۹۹۱۲‏ . صحيځ ملم الِجثة ‏ 
)۳۸٣(‏ . سش اق داود/ النة )٤١۵۰( ٤٣‏ . سض النساق/الجنائز ۱۱۳ ٥۰۵۹‏ . سض ابن ماجه/الزهد ۳۲ )۴٣۲٢٣۹(‏ (تحغةَ 
الأشراف: ٤١١‏ روانظر أَيضأ مأعند د برقھ ۳۲۳. و۴۸۵۳) 

- صحیخ مل /النافقين .)٤٤٤( ٢‏ سش ابن ماجه(/الزهن ۳۳ )۳٢٣٣(‏ (تحقة الأشراث : ٤٤٤٤‏ . و مت احید 


۷/۳۵۱ ۱۳۴ ۳۱۸). وش الډار ی/الر قأق ۸۸ (۲۸۵۱) 


امام ترمذي وايي. داحدیث حسن صحيع دي او دعائشه رضي الله عنها ته دا حدیث په نورو 
سندونو هم مروي دي 


٢‏ باب وَهِن سُورَالْحِجْرٍ 
دسورة حجر دبعضي این نو تفسیر 
شان نزول 
د دی سورة نوم د ایت. ۰ فقری كَْ ب اَصعَاب الْحِجْر الْمُسَلِينَ. ته اخستی شوی دی. 
د دی سورة په مضمونو باندی د غور کولو نه معلومیږی چې د دی د نزول زمانه د سورة ابراهيم 
عليه السلام سره متصل ده. او د دی په پس منظر کې دوه څیزونه بالکل ښکاره دی یو دا چې د 
تبی صلی الله علیه وسلم په دعوت څه زمانه تیره شوی وه. او د مخالفینو ضد او عناد ټوقی 
مزاحمت او ظلم وستم حد ته رسیدلی وه. په دی کي د فهمائش اندازکم دی او د اتذار انداز ډیر 
دی 
بله دا چې د خپل قوم او دَ انکار په وجه نبی صلی الله عليه وسلم ډير ستړی شو وؤ او نبی صلی 
الله عليه وسلم به هر وخت د قوم د دی رویی نه په پريشانئی کي وؤ. تو په دی کي الله تعالی نبی 
صلی النه عليه وسلم ته تسلّی ورکړی ده. 
موضوع او مزکزی مضمون. هم دغه دوه خبرۍ په دی سورة کي بیان شوی دی. هغه خلقو ته تنيه 
ده. کوم چې انکار کوی. او د رسول الله صلی الله عليه وسلم پور ۍ ټوقی مسخرۍ کولی اود نبۍ 
په لا کي به ئی بندونه جوړول. او نبی صلی الته عليه وسلم ته لی هم ده. او ورسره ئۍ د 
فهمانش او نصیحت دپاره د توحید دلیلونه هم ذکر کړی دی او د وعظ او نصيحت په طور د 
عبرت دپاره ئی د ادم عليه السلام او ابلیس واقعه هم بیان کړي ده 
ث1ست 0 ٢ه‏ ۷ وڅ لاصو ضي تلو کې سوه اسیب 
٢‏ حَ دنا فَُبْبَةُ عَذَقنالرځ بن بي الْحَُان عَنْ عَمْرِو بي هَأللٍ. عَناي الْجَوْراءٍ. 
سر غنېۍ زي. عېن ‏ سه د څڅره صاي ره غد ته ء ء 
عم اپي عَپٌاي. قا: "کل امُوَأَة تي خُلْتَ رشول الَّهِ صل له عَلَيهِ وَسَلَھ حَسْتَاء ِن خي 
اي فا بفض الوم يَقَدَّھ حقی يون في الق الال فلا تراما مََستَأَِو بېسُهھ حی 
ُو في الشَِف البُوّكَرفَأا َكَةَ لر ین کځے به فَأنوِل له عا وَلَقَنْ عا المسْعَقدميتَ 
مِنْل وَلََنْ عَيْتا المُسْتَأَخِرِينَ (الحجر "٤٢:‏ 


قَا نأ ويتی: وروی جَْقَر بِنْ سَُيْمَانَ هَذًا الکديک عَن عَبْرِ, بي مَايلي. عَنْ أي الْجَوزَاء لو 


. 


الوره الشذي 97 المجلد الادس 


َلَيَلكُرفِيه عَي اي عَبٌاي. وَكَدَاأَفيَةأَيُْونَ أْصكَ من حييي وح( 

ترجمه . دعبدالله بن عباس رضي الله عنهما بیان دي يوي ښائسته ښځي به ,دښځو په صف 
کي په رسول الله صلي النه علیه وسلم پسي مونځ کولو نو بعضي کسان به دمخکي کیدو په 
حال کي اولني صف ته تلل ددي دپاره چې په دي يي نظر اونه لګي او بعضي کسان 0ر07 
صف نه شاته ر راتلل ‏ چې کوم صف دښځو دصف سره پیوست وو په هغي کي به اودریدل او بیا 
چې به کله رکوع ته تلل نو پخپلو ترځونو لاندي به يي ورته کتل دي وخت کي الله تعالي دا ایت 
کريمه " لقن ينف لوین ول لق عا تي " اويقینا پینومونېه 
0 ي وايي قرش تشاز د.1 7 7 
همدي مضمون نقل کړي دي او په سند کي يي دابن عباس ذکر نه دي کړي په دي کي ددي 
خبري زيات امکان دي چې دا حدیث دنوح دحديث نه زیات صحيح او درست وي. 

تشریح :... یعني زمونږ نه ستاسو هیڅ حالت پټ نه دي . په مخکي ايت کي يي دخپل 
قدرت کامله دلیل بیان کړي دي نويدي ایت کي يي هم دخپل علم داحاطي اظهار اوکړو کوم 
چې دقدرت دليل دي. علامه بغوي ليکلي دي ابن عباس رضي الله عنهما فرمائيلي دي د 
مستقدمین نه مراد مړي او دمستاخرين نه مراد ژوندي دي. دشعبي قول دي چی ددینه 
مخکني او وروستني خلق مراد دي دعکرمه قول دي دمصمتقدمین نه هغه خلق مراد دي څوك 
چې پيدا شوي دي اود خپلو پلارانو دشاګانونه وتلي وي اودمستاخرين نه هغه خلق مراد دي 
څوك چې لاتراوسه نه دي پيدا شوي اونه دپلرونو دشاګانو نه وتلي وي. 

د امام مجاهد رحمة الله عليه په نزد تير شوي اقوام مستقدمین دي او امت محمديه 
متاخرين دي . دحسن قول دي په اطاعت اوخير کي مخکي کیدونکي مستقدمين دي 
اوپدي کي ستي کونکي مستاخرين دي 

دبعضي علماؤ قول دي چې دمستقدمين اومستاخرين نه مراد دمونځ کونکو مخکني او 
وروستني صفونه دي. دابن مردويه بیان دي چې داود بن صالح دسهل بن حنیف انصاري نه 
تپوس اوکړو چې ايا دا ايت دجهاد په باره كي نازل شوي دي ریعني ايا دمتقدمین 
اومننا یو نههرادفجاقن دئ! ول اوفرمالل ته دی ترول دون کونکوپستتونز 
متعلق شوي دي. دمقاتل په نزد ددینه په جهاد کي مخکي او وروسته صفونه مراد دي 
اودابن عوينه په نزد هغه خلق مراد دي څوك چې مځکي مسلمانان شوي دي اوڅوك چې لاته 


اك سشن النال/ ال( مامة .)٨٨٨ ٧٧‏ سش ابس ماجه/|ل(قامة ٨۸‏ ۱۰۳۲۷ (تحفة الأشر اف :۰ ) و مډ احم (۱/۳۰۵) 


دي مسلمانان شوي اود اوزاعي په نزد ددینه په اول وخث کي او په اخر وخت کې مون 
کونکي مراد دي 
ابن عباس رضي الله عنهما فرمائيلي دي چې يوي ښائسه ښځي په رسول الله صلي النه عليه 
وسلم پسي ,دجماعت سره مونځ کولو نوېدي باندي دنظر نه لګیدو دپار ره بعني خلق ورنه 
دیر مڅکي شول چې پدي يي نظر اونه لګي .اوبعضۍ خلق دومره وروسته شول چې اخ 
صف ته و رسیدل اوپدوئ کي بعضي خلقو به په رکوع کي دي ښخي ته په تخرګونو 
نوپدي وځت کي دا ایت گريمه ناز زل شو «رواه الترمذي . نسائي. ابن ماجه. ابن حيان. حاکم 
اوناکم دي اره صا هم ګنړلي دي 

تد مد تل یڅ بد بېز لېه بې ېر تې لت بر بد د لد تل 


غي ‏ ۶م ورو 


۳ َدَكکا عَبُْ ين حَُيْدٍ . حََكََعُكْمَاَنُ بُِ عب عَُر. عَنْ مل ني مِعْوَلٍ .کن جَُيٍْ. عَي اڼي 
عُمَرَ .ع لي صَل اه َۀ عَليْهِ وَسلََِّ قَالَ: لِجَهنّمَ سَبْعةاَبوَابٍ باب منهایتن عن لیت صلّ 
مق أَر قال علأَمَةِمعَبٍَّ . .ال یکی: َنَا حَِي ري لا تفا ین حييي عايلي 
يِمِغْولٍ.)) 
ترجمه عبدالله بن عمر رضي النه عنهما دا ارشاد نبوي بيانوي چې رسول ال صلی الله 
عليه وسلم فرمائيلي دي دجهنم اوه دروازي دي او په دي دروازو كي يوه دروازه دهغه 
چادپاره ده څوك چې زما په امتي توره ,اسلحه راوباسي 
امام ترمذي وايي. داحدیث غريب دي او موتږ يي صرف دمالك بن مغول په سند پیژنو 

له بل بد تد ته ېز ته تل اوه بې تلهت لر اوه بور ېر جېر 
٤--كَدَكَقا‏ عَبْنُ دن خبَي 00 ونيوو 1 ع انَهیري. عَنْاي 
هُرَيوَة. قا: قا شو الَِّ صَل الله عَليِوَسَلََ: " الْحَبْد و أذالُْرر لقا يِءَالَبع 
لتا" .الد یکی: :عَلًا ديک عَتئ مصَحيگ.()) 
ترجمه دابوهریره رضي الله عنه نه مروي دي رسول الله صلي النه عليه وسلم فرمائیلي دي 
الحمد لذ ورةام القران. ام الکتاب. او سبع المشاني ,هغه اوه ايتونه چې بار بار تکرار 
کیږي؛ ده 


)٤۲٢۸ تفر د په الم لف (تحفة الأشراف:‎ -١ 
۴۰۱۴ سش ال داود/ الصلا٣۵ ۳ (تحفة الأشراف:‎ )۴٠۰۴۱۴ لصحیح /تفير الحجر‎ ١! اوردالېڅاري في الجامع‎ 


الورد الشذي ( ۱ المجحلد الادس 
امام ترمذي وايي داحدیث حسن صحیح دي 
۳ه ٤‏ د ٤ه‏ ىد مد یاه ىاد يه يلد مز به يود ېز ته جاد 


٥‏ لقن لي بِنحُوِي. عزكدَ فل ان مُوتی. عَن عب الحَييي بي جَفقٍ. قي 
العلاء بي عب اروغي .عَن أَپِيو. عَن أي هُرِيرة. .ني َب. .قا0: ال ال صَلَ اه 


عَلَيْهِ وَسَلَّمٍ اود ي اتو وني ااړلويډ يفن ري و لسن اتان وي 
مَفسومَةبفني وَبَينَ عډي ورعېږي مَاعال".) 

ترجمه ادد د دو وو و 
رلم فرمائيلي دي الله تعالي نه په تورات کي او نه په انجيل کي دام القران,فاتحه پشان 

سورة ناز زل کړي دي او دا اوه ايتونه دي کوم چې :په هر رگعات کي د رر اون 
بار بار ترا ر کیدونکي دي الله تعالي فرمائيلي دي دا سورة زمااو زما دبنده په مینځ کي 
تقيم شوي دي او زما دبنده دپاره هغه څه دي کوم چې دي اوغواړي. 

هي البع المثاني والقران العظيم: يعني سورة فاتحه سبع المشاني اوقران عظیم دی سورة 
فاتحي ته سبع مثاني هم وليلۍ شي ځکه چې مشاني دمثني جمع ده په معني د دوو دوو سره 
او ددي سؤرة نزول هم دوه پيري شوی دی یو ځل په مکه کې او بل ځل په مدینه کې يا دا وجه 
ده چې دا سورة په هر يو رکعات کې بيا بيا لوستلی کيږي او قران عظیم ورته په دي وجه 
وئيلی شوي دي چې دقران بنيادي مضامين مبداء ء او معاد دي او هغه په دي سور ة کې جمع 
دي ګویا کې دا د تسمیة الکل باسم الجزه دقبيلي نه شو 

٤‏ : د لن مخز ګن مز ىاه يه ج 1ه جز ماد يې جلد ده 


حَبَنَاْتببۀ 2 عَبْدُالْعَرِيِنمُحَندٍ .غي الْعَلَا وي عَبْو الرٌځي 07 
هویو ان اَل هلول کوځ علأَيرَُوبلَن رَغوۀ سنا قل اه وسی. 
شُے 
حډ‌یثا 


بر عيتی 
ڼرالګزرز ار ښک ر ولو 0 زا 


1 
انظر حډيث رقم ۳۸۵ 


8 تفره بد ال لف وانظر ماقبلد (تحفة الاأشراف ٠۰۰:‏ 


الورد الشدذي المجلد السادس 
ونی بص عم ور 
ترجمه دابوهریره رضي الله عنه نه مروي دي فرمائي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم په 
داسي حال کي راووتلو چې ابئ بن کعب مونځ کولو او باقي حدیث يي دماقبل پشان ذکر کړو 
امام ترمذي وايي داحدیث عبدالعزیز بن محمد ددینه اوږد او کامل بیان کړي دي او داحدیث 
دعبدالحمید بن جعفر دحدایث نه زیات صحيح دي او دمذ کوره راویانو نه علاوه نورو ډیرو 
راویانو دعلاء بن عبدالرحمن نه هم نقل کړي دي. 


‫َِ 
۶ 


٩‏ حََكَاأْْبَُ ين عَبْدَة الق حَذَقامفقِي نن مُليمان. عَن 
عَنِشړ. عَن أَنَي ني َايلي. مي لي صَلً اَۀ عَليهِ وَسَلّمَ في وله تنَسأتَّهُأَجَْتَويت عَبَا 
انُوايَمتَلُون ,بر ۸۳-۹۲ قال: "عَنْ كُول لا اٍلَة اا ال ". قَال أبِ ِيتی: كَلَا عَدِي عَرِيب. 
باق من حیږي تيت ي أي سُلَيي وق ووی عَبْ للَّهِبُاٍئي. عَن يي ني أي سُلَيِِ 
عَن بِشٍْ. عَن أْتَي ني مَالِلو لَحْوََُلَرِيرِقََۀ ‏ 
ترجمه انس بن مالك رضي الله عنه دنبي کریم صلي الله علیه وسلم ته دالله تعالي ددي قول 
باره کي نقل کوي " لته أَجيَِين .عَبَانُايَعْيلُونَ'' يعني دټولو خلقو نه به مونږ ضرور 
دقيامت په ورځ تپوس کوو راوي وائي چې دلته لاله الاالله يعني دتوحيد کلمه مراد ده او دا 
تپوس به ددي باره کي کیږي. 
امام ترمذي وايي: داحدیث غریب دي او دا مونږ ته صرف دليث بن ابي سلیم په سند معلوم 
دي دا رنګي دا روایت عبدالله بن ادریس عن ليث بن ابي سليم عن بشر عن انس بن مالك 
رضي الله عنه سند سره دماقبل هم معني نقل کړي دي او مرفوع يي نه دي بیان کړي 
بېږ بېر يېه به ياد به ېه بې يله د ېد يه ١ه‏ يت ره ېد 

۷٧‏ دنا مُحَبَّنُ بَنْ شټاويل. حَدَكَنَاأَْنُ بُ أپږ الكيّب. حَدَتَنامْضصْعَتٍ بِنْ عَلام. 
عَنْ عَبْرو بي قَهيِ. عَنْ عَطِيَةَ. عَنْ اي سَوِي الْخُسْرِي. قال: قا رَشول اقَّهِ عَل اقَه عَلَيَهِ 
وير "هوا فر اسة البؤصِي َال لل پور الَّ. نه ران في ذَيِكَ ِآيَاِ للمْتوييِينَ رالحجر 

7 ربک غاد ي ونور خا در مځ و نع تع اه 
٥٠‏ ). قل أَبُوِ عيی: هلا عحَدِيگ كَرِيب. الب نرق مِڼ هَدًا الوَمچه. وکل ووي عَن بَعْض هل 


- 


َ‫ 
: ء‫ : 
يې بپ | 


ليه بې 


(- تهره په الم لف (تحفة الأشراثت:٣۳۴)‏ 


الِْلْم ف تَفْسبرٍ ر هُزوالاَيَة يََنَ دياب يمين (الحجر .)٥٧:‏ قالً:ِلمُكَقَرِسِينَ () 
ترجمه داو می خدري رضي الله عنه نه مروي دي رسول الله صلي الته علیه وسلم 
فرمائیلي دي دمومن دفراست نه اوویریږئ ځکه چې دي دالله تعالي دنور په وساطت لیدل 
کوي او بيا يي دا ایت کريمه " ان في ذُلِك لایات للمتو سمین" تلاوت کړویعتي بیشنکه په دي 
کي نشانات او علامات دقدرت دي دپوهیدونکو دپاره. 

امام ترمذي وايي: داحدیث غریب دي مونږ يي صرف په دي مذ کور ره سند پیژنو او بعضي اهل 


علمو دایت کريمه "ان في ذلك لایات للمتوسمین' ین دنه تفسیر باره کي وائي چې په دي کي 
علامات دقدرت داصحاب فراست دپاره دي. 
يخ مخ ٤‏ یاه له ملت ما يه باېډ مل بل یل يله ماد ټل 


۷٧‏ باب وَءِن سُورَة الفّخْلِ 

دسورة النحل دبعضي ایو و تفسير 
ذایت ٨‏ د جملي واوحي ريك الي النحل نه په طور د علامي د سورت نوم ماخوذ دی. 
د نزول زمانه: د دی سورة دَ شهادتونو ته د دی دَ نزول زمانه معلومیدۍ شی. مثلآ دایت 
١٣‏ د د فقری وَالَِِّنَ عاجرا ئی اللّهِ مِنْ بَعْد مََلما نه معلومیږی چې هغه وخت د حبشی 
هجرت شوی وؤ. 
دایت ٠۰٠١‏ د جملي من کفر بالله بعد ایمانه نه معلومیږی چې هغه وخت ظلم وستم څه په 
زور سره چجاری وؤ او دا سوال پیدا شوی وؤ چې که چری ظلم د برداشت کولو نۀ وی او څوك 
په مجبورئ سره د کفر کلمه او وائی. تو د هغوی حکم څۀ دی '"؟ 
ایت ٢١١‏ ۴کي صفا اشاره ده چې د نبی صلۍ الله علیه وسلم د بعثت نه پس په مکه 
کي کوم قحط راغلی وؤ هغه د دی سورت د نزول په وځت کي ختم شوی وؤ 
د دی مورت ایت ۱۱۵ داسی دی چې د هغی حواله د سورة انعام. ایت ٥٩١‏ کي ده او بل 
ايت ٩٨١‏ دا سی دی چې د هغی حواله په سورة انعام ۷٧‏ کي ده نو دا د دی خبری دليل 
دی چې د دواړو سورتونو زمانه یو بل ته نزدی ده . 
نود دی شهادتونو نه معلومیږۍ چې دا سورت د مکی په اخری دور کي نازل شوی دی. او د 
دی تائيد د ورت د عا م انداز نه هم کیړۍ 


: په دی سورة کې مرکزی مضمون د شرك ابطال او د توحید اثبات دی د پيغمبر د نۀ منلو په 


۳٣٣٣ تفره په المؤ لف (تحفة الأشراث:‎ -١ 


الوره الشدي سه المجلد ال-سادس 


خطرناك انجام باندی ننبيه زورنه ده. مضامين دسورت دادي. 


: 
ری‎ 
۳٣ 


۴ اخلا 


آفاقی او انفسی دليلونه د شرك په ابطال او د توحید په اثبات. 

د منکرينو د اعتراضونو شکونو او حیلو او بهانو جوابونه : 

په باطل باندی كلك پاتی کیدل او د حق په مقابله کي د استکبار د بد انجام ته یرول 

قی او عملی تبدیلی بیان شوی دی کومی چې د رسول الله صلۍ الله عليه وسلم د 
دعوت په وجه باندی د انسان په ژوند کي راځۍ؛ په دی سلسله کي مشرکینو ته خودلی 
شی چې الله تعالی ځخپل رب اومنی ځگه چې تاسو هم د ربوبیت عقيده لری. صرف په ژبه 
باندی منل کافۍ نۀ دۍ بلکه د دی اقرار او عقیدی تقاضی هم پوره کړۍ چې هغه پ- 
خالص عقيده اخلاقو او عملی ژوند کي ښکاره کیدل پکار دی 


. پبی صلی الله عليه وسلم او صحابه کرامو ته تسلی او زړه ورتیا ورکول. او ورسره دا هم 


خودلی شویدی چې د کفارو د مقابلۍ او ظلم په مقابله کي د مؤمنانو څۀ رويه پکار ده 


ویو 


٨۸‏ شََكََ عَبْنُ د خُبَيدِ. خَذَكَاعَابْنُ قا .من خی الْبكا .لي يل 
عُمَرٍ. ال : مّ سَيعت عُمَ بُن الْخَقَاب. يَقُول: قا ئول الو صَلُ هل:٠‏ 
رب لوا عب يعون ف صَلَاةَالعر" .ال رول اه صَلَ ال عَلَيهِ وسل ' 


َلَْس مِن قَيءاَ ريب هلك الا عَةلََّْلَة مي الببيي ليييي ءالقََئِلِ سا 


‫ِّ 


00 
ريغ قي 


٣ 


وَهَمْ دَاجْوُون (التحل يت" .لټر يس دا يگ عمریټ َعْرِقَة ‏ 
مین وي يني تاِي.) 

ترچمه عمر فاروق رضي الله عنه نه مروي دي رسول الله صلي الد عليه وسلم فرمائيلي 
دي دزوال نه پس دماسپخين دمونځ نه مخکي څلور رکعاتونه دسحر د څلور و رکعاتونو 
تهجدو برابر ثواب درجه لري او بيايي اوفرمائیل هیڅ یو څیز داسي نشته کوم چې په دغه 
وخت ,یعني زوال کي دالله تعالي تسبیح نه وائي او بيا يي دا ايت کریمه " يَتَِيطِلالهُ 
عَ اليَِيي وَالَائِلِ دال وَهُم دَاخْرُونَ" يعني ایا دوئ دالله تعالي پيداکړو څیزونو 
ته نه ګوري چې سوري يي ښي طرف او ګس طرف ته داطاعت کولو په حال کي ټیټ شوي 
دی 


رک سو 


ِ 3 


- تفرد ېه الم لف (تحفة الشراف: ۰۵٥۳‏ 


امام ترمذي وايي داحدیث غريب دي مونږ يي صرف دعلي بن عاصم په روایت پيژنو 

(١ ٤‏ ىل ىل مخز يه مه یله يله تلز بل يلد له د اه 
۳٩‏ خَلَكَنا بپ عََارٍ الحُسَيِنُ بِن حْرَ حُرَيي. حَذَقُّنَاالْفَسِلُ ين مُوتی. عَنْ یتی بي عُبَيْسٍ. عَي 
ئي. عَن أي الْعَالِيبة. تال : زک يأََبن کغپ. قال: تا ئد مه مه 
اْلَْار .وین الْهَا ري سه عَوَةكَبكلا به فلت الأنصار: ټین 
أَصَبْقَم مِلْهُم يَْما من هَذًا لَتُْبِيَنَ عََيهم َليھ. قال. قَنَبَاتانَ وه قح مرن الله ۀ کعاق: ان 
عَاقبفز قَعاو قِبٌرا پيڅل عا عُوقِبْقَم په ول صَزقھ لٍَ له عَْۀ لِلمَايِرِين رالحل نه چن 
ول لا قُويش بش اليوو. قَقَال؛ سشول اللَّهِ صَلّ اه عَلَيهِ وَصََّ: "قا عَي الوم 
قال: َد حرِيت حَمن عَرِي مِن عَرِي د أَئِي كئب. () 
قرجمه ‏ دابئ بن کعب رضي الله عنه بیان دي فرماني چې کله جنګ احد واقع شو نو په دي 
کي دانصارو ۲۴ او دمهاجرينو اکسان شهيدان شول او په دوئ کي حمزه رضي الله عنه هم 
شامل وو چې کافرانو مشله کړي وو. انصارو اووئيل که چري کومه ورځ موتږ په دوئ باندي 
غالب شو نو مون به ددوئ دمړو مله ددینه زیاته او و مګر بيا چې کله دمکي دفتح وخت 
راغي نو الته تعالي دا ایت کريمه " ون عَاقِْْ فَعَاقِبّا يل مَاعُو ْنَم بِد وَلَمُنْ صَيَرْتم لَفهِ 
خَهْة لِلَاَبِرِي" نازل کړو دي وناي یو صحايي اووئيل "لاقریش بعداليوم" یعني دنن ته 
پس به قریشیان ته پریخودلي کيږي رسول الله اوفرمائيل هیڅ کله نه دڅلورو کانو ته علاوه 
بل هيڅوك مه قتل کوئ. 


امام ترمذي وايي: داحدیث دابئ بن کعب په سند حن غریب دي. 
)ړ ىم به ید ملد بې وه مخز ان لد يه مه یت مه جله علد 


٨۸‏ باب وَمِن سُورَة بَياِسرَاييلً 
دسورة بني اسرائیل دبعضي ایو نوتفسیر 
شان نزول 
ړومبنی آیت په دی خبره نشان دهی کوی. چې دا سورت دَ معراج په موقع نازل شوۍ دی. د 


:0 تفره په البولف (أخرجه النساني في الکبرۍ) (تحفةا لأشراف: ۳ 


الورد الشدي المجل اف 


معراج واقعه د هجرت نه یو کال وړاندی ده د دی وجۍ نه دا سورة د مکی دور په آخر کي 
نازل شوی دی 
د توحید په دعوت باندی دولس کلونه تیر شوی وؤ مخالفینو د نبی صلی الله علیه وسلم د 
لاری د بندولو دپاره هر قسم کوششونو کول. لیکن بيا هم د توحید دعوت د عربو هر طرف ته 
رسیدلی وؤ په هره قبيله کي د دی دعوت په څه کسانو باندی اثر شوی وؤ 0 
مخلصو خلقو یو مضبوطه ډله جوړه شو وه. هغوی د حق دعوت دپاره هر قسم کوششو؛ 
کول. په مدینه کي د اوس او خزرج قبیلی د مومنانو ملګری وی او هغه وخت نزدی وؤ چې 
تبی صلی الله عليه السلام او صحابه کرام مدینی ته هجرت اوکړۍ. او خوارۀ وارۀ مومنان د 
اسلام په اصولو باندی یو ریاست قائم کړی.په دی حالاتو کي د معراج واقعه شويده او نبی دا 
پيغام د دنیا ځلقو ته واورولو 
په دی ورة کي مخالفینو ته تنبيه ورکړی شویده. چې ذ بنۍ اسرائیلو او نورو قومونو د انجام نه 
عبرت او سبق واخلی. او الله تعالى « چې کوم مهلت تاسو ته درکړيدۍ د هغی نه فائده واخلۍ او د 
یی دا ولک کر انا نامرا کن او ستاسو په ځائی به نور خلق 
راولۍ. د تفهیم په ذریعه خودلی شوی دی. چې د نيك بختئ او بدبختئ او کامیابۍ او ناکامئ 
مدار په توحید دوباره ژوند. تبوت او په قرآن باندی دی. او په دلیلونو سره ئی دا څلور خبرۍ 
واضح کړی دۍ 
د تعلیم په ذريعه د اخلاقو او تمدن غټ غټ اصول بیان شوی دی. او د ژوند نظام قائمول د 
دعوت محمدی په وړاندی وؤ. نو ګویا چې دا د اسلام منشور وؤ. چې د اسلامی ریاست 
قائمولو نه یو کال وړاندی عرب ته پيش کړی شو. او په صفا الفاظو سره دا ځودلی شوی دۍ. 
چې محمد په دی ځاکه د خپل ملك او بيا د ټول انسانیت ژوند تيارول غواړی. د دی تعليماتو 
سره نبی ته هدایت کړی شویدی چې د مشکلاتو په دی طوفان کي په خپل دعوت سره كلك 
اودریږه . او د گفر سره د روغی. جوړی هیڅ ځيال په زړه کي مۀ راوله. او دا رنګ مومنانو ته هم 
وئیلی شویدی چې په پوره صبر او سکون سره د حالاتو مقابله کوئ او د تبليغ او ذ اصلاح په 
کار کي ځپل جذبات په قابو کي اوساتی. په دی سلسله کي د نفس د اصلاح او تزکلی د پاره د 
مونځ نسخه خودلی شويده. د روایاتو ته معلومیږی چې دا اه 
مومنانو باندۍ د وخت د پابندئ سره پنځه مونځونه فرض شويدی 

۳۰ ځَل تا مَحبُوۀ ين مَيلان. حَذَّكََا عَبْنُ الرَزَاق. أَخِبَرنا َامَفْمَ. َي الأّهْرِيٍ أَخْبَرِيْسَمِيد 

ء۶۶ 
بُيْ الس .ناي هلرد قالً: قا شو الَّهِ صَلّ ال عََيهِ وَسَلَّمَ: " ين أَسْرِي ي. ليت 
: 
کا 


مرتی. قال تع قَ1ا رن عيبغۀ. قان: مُفْرِټ رل الوِأٍْ نأ ین رما ه5 قا: 


وَلَقِيتُ ِيی. قَالً و .قا يخم لماوع ِن تاي في الحيّا .وأ باويم. 


کا امه وَنِّوپو. قال: وين باي أَحدُضبَالِن والا مز نه . تٌقیل ي. خذ ایا دنه 
: 7 په ولو پهِ. وايِيت باناعن الجْن وا قیل لي د٢‏ 
اع د بضر کے یه کے 2۶ ځک ې ات اه ې کا اس 

فََخَدت اللَن فَكَرِبُۀ. فَقِيل ‏ ي: مُرِيت لَِْظرَةٍأَؤأَمَ 0 .َعَالّكهَ وَأْكَلْتَ الْخَبرِ عَيَتَ 


ترجمه دابوهریره رضي الله عنه نه مروي دي رسول الله صلي الته عليه و وسلم ف رمائیلي دي 
دمعراج په شپه چې ز زه اسمان ته اوځیژولي شوم نو : زما ملاقات دموسي عليه السلام سره اوشو 

او رسول الله دهغه حليه بیان کړه راوي وائي ز زما خيال دي چې داسي يي اوفرمائیل موسېي 
عليه اللام یو لوړ قد والاانسان دي چې خړ پړ او غوړو ویختو والاوو او دشنو-ه قوم دخلقو 
پشان ښْکاء ريدو. فرمائي چې بیا زما ملاقات دعيي عليه السلام سره اوشو او ددوئ وصف 
بي هم بيان کړو چې هغه یو درميانه قد والاسور سپین رنگ والاانان وو داسی ښکاريدو 
لکه چې همدا اوس دغمغسل ځاني نه راوتلي وي او وما راق سن سلا ف 
ارليدو او زه دهغه په اولاد کي دهغه سره دټولو نه زیات مشابه يم رسول الله اوفرمانیل ماته 
دوه لوښي راوړلۍ شول چې په یو کي شوده وو او په بل کي شراب وو ماته اووتیلي شول چې 
کوم دي خوښ وي هغه واځله نومادشودو لوښي واخستلو او بیا مي اوڅکل ماته اووئيلي شول 
تاته دفطرت په طرف رهنمائي اوکړي شوه او که داسي يي اوفرمائيل تا دفطرت طرف ته قدم 
پورته کړو که چري رسول الله دشرابو لوښي اخستلي وي نو امت به يي ګمراه شوي وي. 
امام ترمذي وايي' داحدیث حسن صحيح دي. 

ېه يې بد من اه جه به مه يله به بېز لت لېه يلت په بل 

١‏ خَذَكنااِسعَاق يَنْ مَنْصُرٍ .ونا عَمل عَبُنُ الوَرَّاق. با کر عَن قَتَادَة. عَنْ تي 
لل صَل اق عَليهِوَسَلَمَ "باي ينار په لجا شو اقا ستَصعب عَلَيهِ. ٢‏ ۸ 
جِبْرِيلً: أبِمْحَةِ بحم ثَفْعَن هَدًا قا رَيِبَلَ أ اع الوم عل الَهِ ِنۀ. ان فَرِقَضُ عَرقًا ".کال د 


عیتی: هَذًا احريگ حن عَريټ. وَلَا فلا ِن يي عب الرَرّي. '١‏ ( 


1 َ. اورده البخاري ٤‏ انبامع الصحیځ اأحاديث الألبیاء ۴( ).و ۴۹( ٠ )۳۳۲٣۳‏ ولفر الاسراء ۰۹ ۴). 
والاشر بة )۵۵٥٥(۱‏ . و ۵۲۰۳۱۶ . صحيج ملم /ا لیبن .۱٨۸(‏ سض الناق/الأشر بة ٤٢٥۰ ١۱‏ رتحفة الأشرات: 
٤٣۰‏ و صل احمد (۳/۵۱۳) 


- تفرد په المؤلف (تحفة الأشراف ٣۴۱:‏ 


م٨‎ 


ترجمه دانس رضي الله عنه بیان دې فرماني چې په کومه شپه ۰ رسول الله لي ال غلیه 
وسلم ته معراج حاصل شو نو دده دسورلئ دپاره براق راوستلي شو براق ته واګي اچولي شوي 
وي او زين ورباندي اچولي شوي وو رسول الله لي الله عليه وسلم په دي باندي دسوریدو 
وخت کي تکلیف محسوس کړو نوجبرائیل عليه السلام ورته اووئيل ایا دمحمد .لي الله 
علبه وسلم؛ سره داسي کوي په براق باندي داوسه پوري درسول الله نه زیات عزتمند ک جرته 
بل څوك نه دي سور شويددي خبري په اوریدو باندي دبراق نه خولي رواني شوي 
امام ترمذي وايي: داحدیتث حسن غریب دي او دعبدالرزاق دسند نه علاوه داحدایث مون ته په 
بل سند معلوم نه دي. 

کد ٤‏ د ىاد له یاد جاه تد ٤د‏ لن یاد ماد یاد داد عاد 
۳٢۳‏ عَةَكَنَ يَعْقُوب يم ۲٢‏ لو حَذَكَاَپ ثَُيَةً. ي الٌبِيْرِ ي جُتاکة. ناي 
0 عَنْأّ 'بيه. قال: قا ِشول اطَّهِ صَلً اه عَليِ وسل " "کا تا التَمَيْنا ال بيوا الْمَقْي. قال0 
جِبْريل: يَاَصهِ :1010 ".ال چیکۍ: ما ريت حماڼ ربت 1 
و0 : ازقاله رضي الله عنه بیان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمانيلي دي 
دمعراج په شپه چې کله مون بیت المقدس ته ورسیدو نو جبرائیل عليه السلام د تپلي ګوتي 
په اشاري په کانړي کي سوري اوکړو او براق يي ورپوري اوتړلو. 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن غریب دي. 

يې يله مه یله يه يه يڅه مد مهه لېت ېد لت مه يا مت څه 


- 


وو حَذَتَا النَّيََ. عَرْ عَن عُقَيْلٍ. عَي الوّهْرِي. عَن يي سَلَمَة. عَن عَنْ جَاير بي عَبِْ 
ال اع رِشول افو صَلَ اه عَليه وسم قال: مي وپل د گت ق الحخر قجَل اتۀ بیت 
ارس تعوفئ اٌ: خُبِوْهُم عَن آیا ته وليه« .قا ُو ٍیی: عَلًا عَرِيتُ حَسَئ صَحِيع. 
وق الیکي. عَن مياو بي مَمْصَکة وأ سويي. واي عب ي. وولو صفو د '١‏ ( 
ترجمه . دجابر رضي الله عنهمابیان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي کله چې 
قريشو دمعراج دسفر باره کي زماتکذیب اوکړو نو زه دحجر «حطظيم سره اودریدم او الله تعالي 
-١‏ تقره پد ال لف (تحفةالأشراف: ٤٩٩‏ 

8 اورده البخاري ئي الجامِع الصحیح /مناقب الأتصار ۳۸۸٨۴‏ وتف ير ال( سراء ٤٤٤١٢‏ . صحيخ مسلم/ال(يبان 


دد ۰د (تحفة الأشراث ۳٣۵۱:‏ . و مستد احمد )۳/٣٤(‏ 


الورد الشذ ٍ 
بیت المقدس زما په وړاندي ظاهر کړو او ما ورته دکتلو په حال کي دوئ ته ددي علامات 
بیانول شروع کړل. : 
امام ترمذي وايي:داحدیث حسن صحيح دي. او په دي باب کي دمالك بن صعصعه. 
ابوسعید . ابن عیاس. ابوذر او ابن مسعود رضي الله عنهم نه هم احادیث وارد دي. 
٣‏ ید ىاد ٤ه‏ له ىز :#٤‏ ٤٤د‏ ملد مخز ند بد جات لت یله عاد 


٤‏ ١ب‏ نأ عُو مر حَزَكنَاسُفْيَانُ عَنْ عَبْرو بي ويتاړ. عَن عكَرِمة. صي اي عَبَاي. ني 
کوله: :وما جَعَلَقا اد يريت( َتة يناي (اسراء .)٠‏ کال " هي وُي مَ عَفِْأُرِيََالنَيْ 
صَلٌّ الله عَلَيْه عَلَيْهِ وَسَلَّمَ لَينَة: شري په |ٍق بیت الْمَفَِسِ. قال: وَالَََةلَلعوَةٌ ‏ الفرآي دي 
عَجَرَةُالِقُوِ" .قال: َلًا يگ حَسَ صَحمځ.) 1 
ترجمه : دعبدالله بن عباس رضي الله عنهما نه دایت کریمه " وَمَا جَعَلًْ الوا أَرِيْنَاكَ لا 

َثَْةبَبِ" 'باره کي مروي دي چې ددينه مراد په سترګو لیدل دي کومه ورخ چې رسول الله 
صلي ال علیه وسلم دبیت المفدس چکړ اولګولي شو تو هغوئ دا هم وئیلي وو چې په 
"َال رَةٍ لَلكُونَة في ال ري هي كَجَرَة الق" نه مراد دزقوم ونه ده. 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيح دي. 

يې ېه ېه به تاېد ېه يه يوت ېز يله ېه وه يله له له لد 

٠٥‏ ځا تت عْمَيدُ أَسِيَاطٍ بي مُحَّدٍ د فَُِي نر عَزَكناالي. عي الْأعْمَش. عَن اي عَالج. 
عَن اي هُريِةٌ عي النَِي صَلّ ال عَلَيهِ وَسَلَمَ في قوله: وَقُرْمَان الْفَعْر اٍنَ قُرءَانَ الْفَجْر ان 
َعَّهْ َفْهُِما (السراء ٨‏ قا: "كغْهَدَۀ عََاْكَةُاللَّيلِ وَعلَازَكَة الّهَار ". قل: هََا حَدِي حَسَن 
صَحځ. : 
ترجمه : دابوهریره رضي الله عنه بیان دي فرمائي چېانبي کریم صلي الله عليه وسلم د ایت 
کریمه " وَقُرَْانَ الْفَْرِ ٍنَقُرَانَ الْقَجْرِ كَانَ مَشْهُ 5 " متعلق اوفرمائیل په دغه وخت کي 
دشپي فرشتي او دورځي فرشتي ټولي موجود وي. 


- اورده البخاري في الجامع الصحیح /مداقب الأتصار ۳۸۸۸۶۲ . وتفیر ال( سراء )٤١١١(‏ . والقډر )٢٧۳( ٠۰‏ (تحفة 
الأشراك )٧٩٧٧:‏ 


- سس ابس ماجه/الصلاة )٠١٩(۶‏ (تحفة الأشراف: ۳۳۳۴ 


الرردالشني ‏ له المجلد الادس 


امام ترمذي وايي داحدیث حسن صحيح دي 
ی٤‏ م٤‏ مه جه به به مد ماد يد ىز بل اد ٤د‏ ید ماد اد 


وروی عَلُِ مُسِيٍِ. عَي الأُمی. عَن أي صَالج. عَن اي مُرَيرَ.بَأ مي عي النَّي صًَ اه 
ترجمه ابوصالح دابوهریره دابوسعید خدري رضي الله عنهما نه دماقبل هم معني روایت 
تقل کړي دي دارنګي علي بن حجر هم دعلي بن مسعود نه داعمش په واسطه دماقبل هم 
معني روایت نقل کړي دي. 

هع مه له ىز ىلو با يه يلت ملد ملد ىد ماد ماود جاد 


سځ کصاصو 1 سرو ډوم کي ' ۸ 2-7 
٩‏ خحَلثتا عب الله بُن عَبِْ الوَحْمَي. احْبَرَتَاعَُِينِ اللَّهِ بْ مُوسی. عَنْاسرَائيل. 


َ‫ ٤ه‏ وغ وا فرو و ے :۶ ړو ژ 0 8 لد ٢‏ 7 1 
السَدِيٍ. عَن اييه. عَن اي مُرَيرَة. َي النئ صل الله عَليْهِ وََلَمَ في ول اه تغعال: يَْھ 
ټوم په ې ٠‏ ه اس پووے کرووږ کو ام غو 
تلع کل اتاس يمَامِهِمْ (ال(سراء ٧۱:‏ . قالً: "يلک أُحَدُهُم فَيعْط په بَۀ بِتيينه وَيَُنَّلَهُ ني 
٩‏ ام حم سیو روړو ووږبو صا ء سوا , ۶۶ رر سخسع جرو د ٢‏ 
چشبه ون دِرَاعً وَيِتَيِش وَجْهُه وَيّجْعَلْ عل راسه تاج مِن لؤلو يل ل. فِيَنْطِنُ ال اصْحَابهِ 
: عٌ : 


وَجُلٍ مِنْكُم مِقُل هَذَا. قا ََا الْكافزِ َد وَجْهُُ وين لَۀُ ق جلبه ستُون دحل هه 
که قَيلمِ تاجا. مَيَواۀأُصِحَاُۀ فَيقُلُونَ: فر ِللَِّ ین کر مَذًا الَُّمَ لا يابدا قا 
قَيَِِ. قَيقُلُرنَ: اللَّهُءَأُخْرو. فَيَقُول: أَبَعََ هله لِكُنَرَجل نه مق هَد". قان ابر 
عيټی: هَلًا عَرِين حَسَن عَرِيب. وَالسذِي ايل ين عَبْ الوختي. رل 

ترجمه : دابوهریره رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم دا ایت 
کریمه " يَوْھ تدع کل أَنَاسٍ يِمَايهی " متعلق اوفرمائیل په دوئ کي چې څوك جنتي 
راوغوښتلي شي هغه ته به عمل نامه په ښي لاس کي ورکړي شي او دده جسم به شپیته ګزو 
پوري غټ کړي شي او مخ به يي پړقیږي او په سر به يي دملغلرو پړقیدونکي تاج کيخودلي 
شي او بیا به خپلو ملګرو ته راشي چې څوك يي دلري نه اوګوري نو وائي به اي الله دداسي 
نعمتونو نه مونږ ته هم راکړي او مونږ ته هم په دي کي برکت واچوي دي چې ملګرو ته ورسيږي 


٩ 
7 
1 
1 
؟‎ 


۳۳۴۴ : انظر ما قبله (تحفة الاأشرات‎ - ١ 


ٌ- تفره ېه ال لف (تحفة الاأشراف: ۳٣۲‏ 


الوره الشذي المجلد الاد-ٍ 
نو وائي به تاسو ټول خوشحاله شئ هریوکس ته به همداسي ملاويږي لیکن دکافر معامله به 
څه وي دکافرمغ به تور کړي شي او جسم به يي شپيته ګزو ته ورسولي شي څومره چې دادم 
عليه السلام لوړوالي وو او تاج به ورته پسر کیځودلي شي چې ځپل ملګري يي اوویني نو 
وائي به دده دشر نه مونږ په الله باندي پناه غواړو او اي الله دده پشان تاج مونږ ته رانکړي او 
بیا به دي خلقو ته ورشي خلق به وائي اي الله ده لره ذليل کړي. دي به وائي الله تعالي دي تاسو 
زنا تهلریاوسانۍ ځکه چې بدتابنوکې به فريوکس داسیوی د د 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيح دي او دسدي نوم اسماعیل بن عبدالرحمن دي 
ېږ بر بېر ېږ بلد بې ېږ بد اد اه اه کل اه جلړ اد تلد 


چم کو ناه رتچ ک حو سوهږء سن س اع راه نک 7 
۷ حَيَكَاَبٍ نُوَيب. حَزَكََاوَكهِ . عن کاو بي زي الوَّعَافِرِيٍ. عَن أپيه. عَنْأي مَُيرَة. 
0065 شون ال صَلَاللهعَليِ وسل في و ' عَتی أَن يَْعَقَكَ بك مَقامامَخي دا (السراء 
۰٠م‏ يل عَفه. قال: دي الشَفَاعَهُ. 5 ابر ويتی: عَّا حيت حَشن. وَكَاؤۀ الرَعَافِرِي مو اود 
چې څ«وهس حو سم الځ سکع : 
لويب َرِينَ بي عَبد ال خي وَغُو عَم عَبِْللَهِبوِاِئيص. ) 
ترجمه . دابوهریره رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې درسول الله صلي الله عليه وسلم نه 
دایت کریمه '" عت ان يَبْعَكَاكَ بك مَقَامامَحِْةًا " باره کي مي تپوس اوکړو نو ويي فرمائيل 
ددینه مراد شفاعت دي. 
امام ترمذي وايي داحدیث حسن دي او داود زعافري نوم داود بن یزید بن عبدالرحمن اودي 
دي او دا دعبدالله بن ادریس تره دي. 

بېږ بېږ بېر ېږ ېر ېر ېږ څېه موه ياد يله جله تاېه وه عا اه 


٨۸‏ ََّقتَاابن أي غېر. عَكنَاسُفِيَان. عياڼي أي لَجيج. عَنْمُْجَايي. عَن اي عَغتَرٍ. 
غمی اڼۍ من ځوو. قال: ' دحل رول الَِّ صَلُ له عَليّهِ وَسَلمَ صََةٍ عَامَ الْقَُح وَحَوْل الْكََْةِتَلَافُ 


ط 


: 


َِةٍ يمرن نُشبا. قجعن الَيُ صَل الله َو لم يه ِيخْصرة في يډو وزبما قا يغور 
و یو مرم وار رسخ وام ٤‏ اع ١‏ ټس سم ح پد 
ویقول: چَاء الْحَيْ وَرَعَق البََمِلُ اٍنَ البَطِل قا رَهُوقًا (ال(سراء )٠:‏ جَاء الْحَقْ وَعَا نه 
٢‏ ُ‫ مھ هاو سم سم هر س کرو ې 
اليل ةَمَِينُ مبأً:٥ه‏ .اَل ريت حُسَن صَجیت وَياِ عي ابي عَمَرَ. ( ) 


۰. 


ان تقر د په المۀ لف (تحقة لر اف : ۱۳۸٨۸‏ . و مسند احمل (۲/۶۴۱. ٣۴‏ ۵۳۸) 
۰ اور ده البخاري في الجامځ الصحیح /الدظالھ ۲۶١۸۶۳‏ ). والمخازي ١٢٣٣۳٣‏ . وتة پر الاسراء )٣٣٣(١‏ . صحیح 
ملء |الجهاد ٣٢)رتحفة‏ الأشراف ۳۳۰ 


الورد الشذي دت المجلد السادس 


ترجمه : دابن مسعود رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې په کوم کال مکه فتح شوه او ر رسول 
الله صلي الله عليه وسلم ورداځل شو نو په کعه کي ګیرچاپیر دري سوه شپيته بتان موجود وو 
نورسول الله صلي الله عليه وسلم پخپل لاس په چوکه اووهلو داو عبدالله به کله کله داسي وئيل 
چې رسول الله پخپل لاس کي یو لرګي نیولي وو چې دوئ ته به يي وروړلو او دا کلمات به يي 
فرمائیل " جَاء الْحَقُمٍ رَعَق الْبَاطِلٍُنَ الْبَاطِنَ ان رَمْرِق يعني حق راغلو او باطل ختم شو او 
باطل واقعي ختمیدونکي دي او همدا رنګي ''" جَاء الْحَقُ وَمَايبِرِيُ البَامِنُ وَمَالصيل " حق 
غالب شو او اوس باطل نشي سرګند کيدي او نه راواپس کیدي شي 

امام ترمذي وايي. ,اديش مغ دیاز و ادا تا د 
هم حدیث وارد دي. 


۳ یت لت ز: ىل يد يه ىل له ماد یاد له مات ع|ه اد ع2# 
٩‏ حَيَكَاأَحَُ ب َِيع. عَزكناجري. عَن ابس ني أّي کڼیان. عَنأِيهِ. عَْاڼي 


عَبٌاي. قال: لص الله لبد يلوا أُِربَلْرة لف عليو:ونٌن رټ اٌديلي 
مُلَكَلَ مل ي وَاَحْرځني مُخ رج سي وَاکل لي مِن لك سُلْطنَّا يي رالاسراء :ال ار 
ویسی: كَلًا يگ حَسَن صَعوځ. () 

قترجمه ‏ دابن عباس رضي الله عنهما تدمروي دي فرماني چې نبي ریم صلي الله عليه وسم 
په مکه کي موجود وو چې دهجرت کولو حکم ورته اوشو نو په دي وخت کي ایت کریمه "و 

رټ أَدِايي مُحَن زي وَأَمْرښي مخرځ دي وَاجْعَل بي مِن لَّئْكَ سُلْطانا نت ؟" يعني دعا 


اوغواړه چې اي زما پروردګاره ما یو ښکلي ځأي ته ورسي او په ښه طريقه مي اوباسي ددي 
ځاي نه او دخپل طرفه زما دپاره یو قوي مددګار مهیا کړي. 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صجيح دي. 


ېر بې بې ېر بېز ېر بېز تل تښد بر بېر بېر یېر تلد تلر ېد 
٤٠‏ حَدَكنا فَيْيَُ. عَذَكَنَايخی بْ بئ ويي يي وَئَ5. عَنداز- بي أَّ مر عَنْيِكْرِمَة. 
عي اي عَبٌاي. 5ل " الک قَُيلً ليُره: :عا شَا تن عَدًا الب مُل. قَقالً: صَلُرۀُ عَ 


الوُمح .قا وهي الو ح. نو ال کعال: ویښانولكه عي الور قل الورځ مین 


)۵٠۰۵ تفره په المژلف (تحفة الاأشراف:‎ ١ 


الورد الشذ 

ر ي سن المجلد الادس 
بَمال ؤم الما ١‏ 5 ځا رپ( مع رنه هس اه 
وقااوټيلَم مت لم لا یلا (السراء :). قَالّوا: تيت عليا عَِيوا. أويتا اوران ادي 
)1 7 عګع سو ځو » طض 0 
الوْرَاةفَقل اوي حَبرا عَيِيوا. فَأَلرٌث: قُن کو ان البَځو م٤‏ لِكيمَاتٍ ري َد الْبحْرْ (الکهیف 
٠‏ ار َليَة". قال: لا عَِيت حََن صَحِيځ عَرِيب مِن كَزًا اوه () 
ترجمه . عبدالله بن عباس رضي الله عنهما بیان دي فرمائي چې قریشيانو يهودیانو ته 
اووئیل مونږ ته کوم داسي سوال اوښايئ چې په دي کس «محمد صلي الله علیه وسلم باندي 
يي اوکړو هغوئ اووئيل دروح په باره کي ورنه تپوس اوکړئ نو هغوئ درسول الله صلي الله 
عليه وسلم نه دروح باره کي سوال اوکړو چې دروح حقيقت څه دي تردي چې دي باره کي الله 
: د کا اسو بس کو کان اه يو رن ې مش رت شن ېا اه : 57 
تعالي ایت کریمه ونت عي ال ج فل الررځ من أُمر رن وما وِيمُم مِن العلم لا قیيلا 
" دوی تپوس کوۍ ستا نه د روح په باره کښ. تۀ اووایه چې روح حکم د رب ځما نه دی او نۀ 
دی درکړی شوی تاسو ته د علم نه مګر لږٍ غوندی..نازل کړو يعني دوئ درنه دروح باره کي 
سوال کوي ته ورته اووایه چې روح دالله تعالي حکم دي او تاسو ته ډیر لږ علم درکړي شوي 
دي. هغوئ اووئیل مونږ سره خو ډیر علم دي مونږ ته تورات راکړي شوي دي او تورات چې 
چاته ورکړي شوي وي هغه سره لوي خبر وي نو دي باره کي دا ایت کریمه "فل لَۀ كانَ الْبحْرُ 
مِدَانٌا لِكِمَاتِ رَقّ لَنَفْدَ الخ ' نازل شو یعني دوئ ته اووایه که چري زما درب کلماتو او 
معلوماتو او مقدوراتو دليکلو دپاره سمندر سياهي اوګرځي نو سمندر به ختم شي مګر زما 
درب حمد او ثناء به تم نشي. 
امام ترمذي وايي: داحدیث په دي سند حسن صحيح غریب دي. 
تشریع: په دی کي د سوال جواب دی. او دا سوال د منګرينو د ضد او په عناد د وجه ؤو. ځان پوهول 
ئی مراد نه وُو. دا سوال يهودو کړۍ ؤو. عبدالله بن مسعود رضی الله عنه فرمائیلی دی 
په داسی حال کي چې څه د نبی صلی الله عليه وسلم سره په یو پټی کي روان وم او هغه د کجوری د 
لختی په مدد سره روان وو. څه يهودیان راغلل. نو یو بل ته ئی اوئیل چې د دۀ نه د روح په باره کي 
تپوس اوکړی. بیا ئی اووئیل چې داسی څه حاجت دی او بعضو اووئیل چې داسی جواب درنه کړی 
چې تاسو پری بد ګنړئ. ,أخ دوی اووئیل چې تپوس ترينه اوکړی. نو تپوس ئی ترینه اوکړو د روح په 
باره کښ نو نبی صلی الله علیه وسلم څه جواب ورنۀ کړو. او خاموش شو نو زه پوهه شوم چې په دۀ 
وحی راځی زه په خپل ځائ ولاړ ووم چې کله وحی راغله نو نبی صلی الله عليه وسلم دا ایت 
اولوستلو. «متفق عليه. یعنی د حق دین نه مخ ګرځوونکۍ دااسی تپوسونه کوی. چې روځ څه شی دی 
د کوم ځائ نه ښکاره شویدی. نو جواب ورکړۍ شو. چې دا د الله تعالۍ د حکم نه دی د دینه زیات په 


ان تفهره په الم لف (اخر جه النسالي في الکبرۍ) (تحفة الاأشراف: ۲۰۸۳) 


الورد الثذي : طنله المجلد السادس 
تفصیل باندی تاسو پوهیدلی نشئ 
دویم قول دا دی چې د روح نه مراد قرآن پاك دی. لگه په سورة نحل ٢‏ پ ۱۴ کي الله تعالی فرماتۍ: 
ينزل الملانکة بالروح من امر ريه علي من يشاء من عباده. ,نازلوی ملانك په روح سره د خپل حکم د 
وجی نه په چا چې اوغواړی د خپلو بندګانو نه). 
تو د دوی سوال دا ؤو. چې دا قران تا د ځان نه جوړ کړی دی او که جبرائیل عليه السلام د ځان نه جوړ 
کړۍ دۍ نو جواب اوشو چې دا د الله تعالی په حکم سره نازل شويدۍ 
دریم قول دا دی چې د دینه مراد جبرائیل دی ځکه چې قرآن کريم کي هغذ ته الروح الامین او روح 
القدس ویلی شويدۍ يعنی دوی سوال کوؤ چې جبرائیل عليه السلام د څة نه پيدا دی. نو جواب 
اوشو. چې د الته تعالی په حکم پيدا شویدی د روح او نفس په باره کي د علماؤ مختلف اقوال دی 
څوك وائی چې نفس ساه ته وائی او روح یو قسم مخلوق دی. ساه هغی ته وائی چې انسانان او 
حیوانات په هغی سره ژوندی وی. د دی وجی نه د مرګ په وخت د نفس د ايستلو ذکر دی او د روح 
ذکر ئی نه دی کړی. بل قول دا دی چې روح او نفس یو شی دی. خو چې کله په بدن کي وی نو نفس 
ورته وائی. او روح عام دی که په بدن کي وی او که نۀذوۍ. 
وما اوتيتم من العلم الاقلیلا . عام خطاب دئ او دا دلیل دی چې د مخلوق علم لږ دی. نو د الله 
تعالی سره په علم محيط او علم کلی او علم غيب کي شريك نشی کیدی. او دا رنګ د کم او لږ علم 
په وجی سره په متشابه څیزونو باندی هم نۀ پوهیږئ. 

کت مد جود يز اه اه ماد به يه یه يد اد یاد یه اود بې 


۷ سصرشوو ره کی ب 7 ٢1‏ کر مه ځور ېوېم څموساځرے 
٤١‏ دت بُْ كَضشْرَمٍ أخْبَر يت بُن ينی صَ الْأعْمَشٍ. عَنْاٍيُرَاوِيے. عَن عَلْقَمَة. 
عَن عَبْد اَو. قان: كُنف أَميِي مغ لي صَل له عَليه وَسَلّمَ قي حزي بالمريئة وغو يوي عل 


عَكُِّهُون. فَقَلَا َۀ: ابا لقَايي. عَذ قا عَي الو ځ. قَقَامَ لل صَلُ له عَليه وَسلّمعَاعۀ 
رهن الشاو فَعََفت هب ینيو حی صَعِدَالومي ‏ قا" الژوځمِن ار وني وما 
أُوِيكُم مِن الْعِلے لا یلا رال(سراء "٠٨:‏ قا ل أوِ ويی: مَلّا ريت حَسَ صَحِيځ. ( 

ترجمه : عبدالله بن مسعود رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې یو ځل دنبي گریم صلي الله 
عليه وسلم سره دمديني په پټو او فصلونو کي روان وو رسول الله صلي الله عليه وسلم به کله 
کله دکجوري یوخاښ ته ډډه وهله او ديهودیانو په ځوا به تیريدو نو په دوئ کي بعضي 


١ک‏ اورده البخاري ئي الجامع الصحيح/العلر ۳٤6٤‏ وتفير ال(سراء .)٤٣٣٣( ٣۳‏ وال(عتصام ٣٣٣٤‏ . والتو حيد 
.)۲٨‏ و .)٣٢ ٢۳ (٩٣‏ صحيح م لم /المنافقین )٤۶٣۳(۴‏ (تحفة الاشراف : ۹۶۱۹ 


الوره الشذي المحلد السادس 
يهودیانو ګنګوسي اوکړل کاش چې دده نه مو سوالات کړي وي. بعضو اووئیل دده نه دڅه 
څیز تپوس مه کوئ ځکه چې داسي جواب به درکړي چې ستاسو به بيا خوښ نه وي مګر 
هغوئ اونه منل او تردي چې سوال يي اوکړو اي ابوالقاسم مونږ ته دروح باره کي معلومات 
راکړه ددي سوال په اوریدو رسول الله یوه شیبه خاموش اودريدو او بيا يي سر اسمان طرف ته 
پورته کړو نو زه پوهه شوم چې په رسول الله باندي وحي راتلونکي ده چنانچې وحي راغله او 
بیا يي اوفرمائیل " الو ځ من أَمْر وتي مِن العِل اا یلا" 
امام ترمذي وايي. داحدیث حسن صحيح دي 
بې يې به د يې عېد لېه يد ود يلد کله اه ماد :2 


ځپ 
مار 


‫َّ 


٢‏ کنا عَْ ين عجَيْيٍ. عَقن لن ين مُوتی. وَسلِيَان نن عزپ. قالا: عَذكَْاحهُ 
ين سَلَمَة. عم عح بي ويي عَن أُوِ ني كَالي. عَنْأي هي قا: قَال رَسُول اَّهِ صَل اه عَلَيِ 
َسَر. " يشو الناس وم الْقِيَامة لاله اَسَِانٍ: ِثقا مُقاة ینف ربا ِثقا عل 
وَجُوهِيِم ٠"‏ ین یا رشول اقو. ويک يمون عل رھ ؟ قال:" اٍَ الِي أَمْقَاهُْم عل 
کر 2 ده ء ِِ- و 1 .7 گ 
أَقْدَاِِم قَادِوعل ان يني ويز عل وېو وي . تين يۀج۳وهِوھ تل حَدَب وَكَوات". 23 
٨ ۹‏ مکو مر زچ له ران َ. 42 ٢‏ : 8 
ې پیتی: مدا عريت حَسن. وَقَل ری وُقَيْب. عَ ابس طاؤِي. عَن اپيه. عن 
النَّئ صَلُ اق عَلْهِوَسَلَم فَيْقَامِن كَلَا ( 
ترجمه دابوهریره رضی الله عنه بیان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي 
دقيامت په ورځ به خلق په دري قسمونو کي راجمع کړي شي یوه ډله به پیدل راروان وي او بله 
ډله به سوره راروان وي او بله ډله به نسکور په خاپوړو راروان وي.عرض اوکړي شو اي دالنه 
رسوله په خاپوړو به څنګه ځي رسول الله صلي الله عليه وسلم اوفرمائيل. چاچې دوئ پخپو 
روان کړي دي هغه ذات په دي باندي هم قادر دي چې دوئ لره په مخونو روان کړي واورئ 
«داسي به نه وي چې دوئ به روان وي بلکه دوئ به په مخ باندي دهري لوړي نه ژوري ته 
رازغلي او دازغو نه به دبچ کیدو په حالت کي راروان وي. 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن دي . اهیب دابن طاوس نه او هغه دځپل پلار طاوس نه او 
هغه دابوهريره په واسطه دنبي کریم صلي الله عليه وسلم نه ددي حديث څه حصه نقل کړي ده 
بېر بېږ ېږ بېد ېږ بې بې اد بل بېز اه له بد لته جاد تلد 


لی تفره په المؤلف (تحفة الأشراف ۳ 


الورد الثشذي طله المجلد السادس 


َّ‫ 
2 ء 


سه ٢)‏ وسم ٣‏ هپاد . ‫ په ور )ټس . ۹ ٢‏ 
٣‏ حَدَثنا ال بن مَذِيِع. عَذَكَايِزِينُ ب هَازون. أَخْبَرِنَايِهُِ ين عَکِيړ. عَنْأْبيه. 
اس ٣ ٢‏ 7 سو 150 : ساکروځر) ارو له دس 
عَنْ جَډو. قَالً: قَال رَسُول افَّهِ صَلَ| ۀ ليه وَسَلََّ: تم محشُووون رجَالا وََكْبَانَ وَيْجَرُونَ 


يا 


عَلَ وجُرمِِمْ ".5ل أرِ ِيتی: مََاعَدِيگ حَسَي. () 
ترجمه دمعاویه بن هيده رضي الله عنه بیان دي رسول الله صلي الله علیه وسلم فرمائيلي 
دي تاسو به په قیامت کي راجمع کړي شئ څه کسان به پیادل روان وي او څه به سواره روان 
وي او څه کسان به پړمځي دراښکلي کیدو په حال کي جمع کولي شي. 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن دي. 

ى ٤ه‏ ٤ه‏ یه 6ه مه ٤‏ مه مد یاد مه مان ماد ماد له 


٤٤‏ خحَلزَقتاً مخ د لِنْ عَيلّلانَ. عَذَكنَاَپُو ماو 5. وَيَزيل بّنْ هََوُونَ او الوَلِيد. وَالنَفظ نف 


مھ کګور رت به صوم ٥‏ هس 


يَزِين وَالْمَفْقی وَاحِ. عَنْ هُعْبَة. هن عَْرو لي مَُّ. عَنْ عَبِْاللّهِ بي سَلَمَة. عَنْ صَفْوَانَ بي 
عَمَالٍ. أ سم بو و دب َزا ليا قَقَالَ: و 


و 


ن صَعَتَالَف لاك تثلَۀ ارب غ. فََ ال صَلُ امه ۀ له وَسَلَّمَِ .ان 


۱ 
نه يك سو 

لَّهِ عَزوَجَلً: وَلَقَن نامر 000 001 ).0 وسر وص علیه 
وَسَلََّ: ' لا كش رِکُوا بلهِ هَيقا. ولا تنُوا. ول لر النَّفْسَ ال حَوَّءَ اه ال بالعي, وا 
كَسرِقُوا. ولا تشحووا. ولا كنمُرا بټر يول لطاب َيَفْعَه » ثأل الا و تَفّفامُعْصَنَةًُ 
وَلَاكفُِوا مِن الوّخف مَكً معبَةُوعَليُّْيَ مر هره حَاشَة زو َقَبَا 
يَدَيْهِ وَرِجُلَيّهِ ". وَقََلَا: :هنك ني .قال: يمان تما۲ قالا و دِعا اه 
ال في ذُرََيْهِ ني وا نَخَامُ ٍن اد لبق أن قفْن لود دو و 
٨‏ 

صَحيع.() 


دصفوان بن عسال رضی الله عنه نه منقول دي :یوه ورځ یو بهودي خپل يو ملګري ته اووئيل 
چی راشه چی دي نبي ته ورشو ملګري يي ورته اووئيل نبي ورته مه وایه که چري وايي اوریدل 
ړز انظر حدیث رقھ ۳۶۳۴ 

7 - :زرواه الترمزي: ۳۱٣٣‏ .و النسان ئي الش الکبری:۸۵۲- وابن مأجة ۳٣۰۵:‏ انظر حدیث رقم ٣٣٣‏ سض ابس 
ماجه/الاٌدب ٤٣٣۵۱١‏ . والنساق ق ازکبرۍ ق السیر )٩٨٩٤٨(‏ وق المحار بة (۳۵۴۱) (تحفة | لأٌشر اف : ۳۹۵۱ وقد اُخر چه: 


مت احمد )۴/۳۴١(‏ 


الورد الشذي المحلد ال 
چی يهوديان خو هم مانبي ګنړي نو سترګي په يي څلور شي یعني دخوشحالئ نه به په جامو 
1 1 :0 بهر حال دوئ دواړه دنبي گریم صلي الله عليه وسلم په خدمت کې حاضر شول 
و وښتتو احکامو په باره کې يي ورنه سوال اوکړو رسول الله صلي الله علیه وسلم 
وول ون به دالله تعالي سره نه شريکوئ. غلابه نه کوئ. زنا به نه کوئ او دکوم 
نفس وژل چی النه حرام کړي دي هغه به په ناحقه نه قتل کوئ او دکوم بي ګناه دقتل کولو 
دپاره به په هغه باندي ددي دپاره الزام نه لګوئ چی حاکم ته يي ورولئ ,او سزا ورته ورکړي» 
جادو به نه کوئ. سود به نه خورئ. او په پاکدامنو ښځو به دزنا تهمت نه لګوئ. او دجنګ 
په ميدان کې به د شمن ته شا نه ورګرځوئ او اي يهودیانو په تاسو باندي په خصوصیت سره 
واحب دي چی دخالي دورځي په معامله کې دالله دحکم نه تجاوز اونکړئ راوي وائي چی 
ددي په اوریدو سره دواړو يهودیانو دنبي کریم صلي الله عليه وسلم لاس او ځپي خکل کړل او 
ويي وئيل مور ګواهي ورکوو چی ته واقعي دالله نبي او رسول يي رسول الله صلي الله عليه 
وسلم اوفرمائيل هر کله چی تاسو زماپه رسالت یقین اوکړو نو زما داتباع نه ستاسو دپاره 
کوم څیز مانع دی ؟ هغوئ اووئیل حقيقت دادی چی داود عليه السلام دخپل رب نه دعا 
غوښتلي وه چی نبوت دي همیشه زماپه اولاد کې وي لهذا مونږ ویریږو چی که ستا پیروي 
اوکړو نو يهودیان به مو قتل کړي. 
تشريح : ددي حديث نه معلومه شوه چی په رسول الله ايمان لرل جدا څیز دی او اتباع رسول 
جدا څیز دی . خلاصه داده چی دالله تعالي داطاعت سره ځاي په ځاي داطاعت رسول حکم 
بار یار شوی دی او په مختلفو عنواناتو سره درسول دبیان کړو احکامو دمنلو هدایت شوۍ 
دی دا هر څه ددی خطری پيش نظر دي چی څوك احادیث رسول لره دقران نه جدا اونه ګنړي او 
'داطاعت الهيه نه يي جدا اونه ګنړي او انکار ورنه اونکړي داتباع رسول متعلق احادیث او 
دعلماؤ اقوال نور هم ډیر زیات دي لیکن مونږ په مذ کوره بحث اکتفاء کوو. 
دصفوان ابن عسال رضي الله عنه حالات 
نوم صفوان دپلار نوم عسال دکوفي اوسیدونکي دي او اکثر يي نقل دروایت داهل کوفه نه 
کړي دي چې يوڅو روایات ورئه منقول دي. 
بېر بې ې بې تې بد ېر اه تا هتله ملت به تا تد 
٠‏ عزَكََاعَبْل ئ عبَي. عزَناسلََان بن 5 عَن هُعبَة. نأ ِغْړ. عَنْ موي بي 


عَتبي ولا هز بت هت راو سراء :۱۰ انث يف قا رشول الو صَْ له لي سلا : 


الور الشذۍ وی المجلد السادس 
رق صَوِقهُِالُزآي بٌۀ المُشْرِنُون. ومن اون من چاء په. لول ال ولا کښز بصلايک 
(الؤسراء ۱٠۰:‏ قَيَسُوا الْقُرَْنَ وَمَنْ وله وَمَنْ جَاع په ولا ات په الاسراء )٠‏ عَنْ 
به ين شومهز عَيَأَحْدُا عنك الفرآي ".ال أَبُِیص: عَنًا عريگ حَسَن صَحِيځ. ) 
ترجمه : این عباس رضي الله عنهما دایت کريمه ' ولا تَجْهَرْ تَجْهَرْ بِصَلايِاتَ" په باره کي وائي دا 
ایت په مکه کي هغه وخت کي نازل شو کله چې رسول الله صلي الله عليه وسلم په مکه کي پټ 
دعوت چلولو کله چې رسول الله د خپلو صحابه کرامو سره مونغ کولو نو قران يي په جهري اواز 
سره لوستلو مشرکينو « چې به اوریدلو نو قران او دقران ناژلونکۍ او دقران راورونک و ټولو ته 
بي ګنل ول دودی نارهت العا اا وه 
جهري اواز سره قرائت مه کوه دکوم په اوریدو سره چې مشرکینو کنڅلي شروع کړي او نه يي 
بي په قيهازارمټره واي اچې بنتا ملګري يي هم نشي اوریدلي» بلکه ددي درميانه لازه 
ختيار کړه 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحیح دي. 
ېه ېز ېه له مه تې بل به ېد ار بد يلڅ خر با بې جېږ 


. 


ءِ 


7٩‏ خَدَتَتَ أحْبَن ُن مَِيع. حَبَتَتَامْقَيوٍِ حَذَكَنا و ِضُر. .کن وي بي ې 0۹ جُبَيْرٍ. عَ ابي 
۰ -س 00000000000 0 32 


فَكَانَ المُشْ رِنُونَ |ٍقا سَِعُوۀ هَعُوا القُآِ تن ژر نره هن ماء په مق اه لته "دد٢٢‏ 
بِصَلاوك أَي راك َيَسَْعلمُفْرَنون د فيس الْفرَانَ ولا ئُعَايْث پهاعن عَن أَضِحَ بك اقب 
َلِلَكَ عپیلا " .ال تی عََاعَدِياُ حَمَ صَحئځ.) 1 

ترجمه دسعید بن جبیر بیان دي چې ابن عباس رضي الله عنهما دایت کریمه " ولا تَيُهَْ 
بِصَلايِك ولا تُخَايْت يه ابت بَينَ ذَلِكَ سيلا" باره کي اوفرمائيل دا ایت په مکه کي هغه وخت 


اورددالبڅاري يي البامع الصحيح اير ال سراء :۲٣(۱۴‏ ۶). والتوحيد .)۱٣۴‏ ٠٣).و‏ ۴۵(۴۴قغ) و ۵۴۲۱۵۳ 
صحیح ملو /الصلا١١(۷٢۳).‏ سض الناق/الافتتاح ٣۳٠۸۰‏ (تحفة لش اث : ۵۴۵) . و مسل احمن ( ٢٣‏ ۴۱۵ 
- اورده!ابخاري في الجامع الصحیح ات ير ال سراء ۴( .)٤٣٣٣‏ والتوحهد )۳۳٩١(۱۳۴‏ و ۴۴ ۵۲۵غ) و ۵۳( )٤۵۴‏ 


: /الصلا١١١(١٢۶).‏ ش النائ/الافتتاح 0.۲۸۰ «تحفة الأشراف :٥۵١د‏ .وهمست احمن ۱/۴۳ ۴۱۵ 


کي نازل شوي دي کله چې به رسول الله پټ اوسیدلو کله چې رسول الله دخپلو صحابه کرامو 
سره مونځ کولو نو قران يي په جهري اواز سره لوستلو مشرکينو چې به اوریدلو نو قران او 
دقران نازلونکي او دقران راوړونکي ټولو ته به یي کنځل کول نو دي باره کي الله تعالي خپل 
ئبي ته اوفرمائيل "ولاتجهربصلانك' يعلي په جهري اواز سره قرائت مه کوه دکوم په اوریدو 
سره چې مشرکينو کنځلي شروع کړي او نه يي بيهي په خفيه اواز سره واني «چې ستا ملګري 
يي هم نشي اوریدلي» بلکه ددي درميانه لاره اختيار کړه 
امام ترمذي وايي. داحدیث حسن صحيح دي 

کد کد ٤د‏ مد ىل 1ه ٤د‏ #اه لن عاد اد عاد مه عا ناه 
٧‏ لتا ان لي عَُر كَلَكنَاسُفيَان عَنْمِسْعَړ. عَن عَاِ ڼي لي القَُودٍ. عَنْرِرٍ بي 
حُبَي. قان: فلت ِحْدَيقَةَ ښِي الياي "أَصلَُ شون الَِّ صَلّ اه عَليِْ وس فِ بیت الَفِْي؟. 
قال: لا فُلت: بل . قال. ات کفرل اك يا أَضلَع. پر هول َِكَ ؟ قُل: بالفرآي. بڼني »يت 
لُرآئ. قفا عزَيِقَةۀ. مي اح ري فقذ تع قان سُفيان. يرل قََر اح ورتا کان قن 
لع ققان: شبحان الَّدِي اوی پمڼډو یلا مِ المَشجډ الوا اٍل الَشجِد الأی 
رالاسراء: . قال: أَقَِاصَل يه ٢‏ کُلت: لا قال: َؤ صَلَ يه لَكُيبت عَلَيكُ الَلَاة فيه کنا 
کب الصَلَاةً قٍ المَسْجِ الْحَرَام. قا عَيِقَۀ: أَيَ ول الو صَلَ الله عَلَيه وسل ِدَابَةِ ويل 
قر مد ودغ عا ومن بجر قَبَا راا هر البراي حَق رَأياالجنَةوَالَِ. وَوَعَْ الَآخرَة 
راز فیا عل بذيوئا. قان: ويَعَرَفُون نه َبَۀ يم فر ۀو ۀم 
الْفَيْ وَالّهَادة". قا لَأَبُرویص: عَلَا حَرِيگ عَصن صَحيځ. () 
ترجمه . زر بن حبيش وائي مادحذيفه بن يمان رضي الله عنه نه تپوس اوکړو ایا رسول الله 
صلي الله علیه وسلم په بیت المقدس کي مونځ کړي وو؟ هغه اووئيل نه ما ورته اووئیل يقینا 
چې کړي يي وو هغه اووئیل اي ګنجيه ته څنګه داسي وائي او په څه بنا داخبره کوي ما اووئیل 
زه يي دقران په دلیل وام زما او ستا په مینځ کي قران فیصله کونکي دي. حذيفه رضي الله 
عنه اووئيل چاچې دقران نه استدلال اوکړو هغه کامياب پاتي شو. اوچاچې قران په دلیل کي 
پيش کړو هغه په حجت کي غالب پاتي شو زر بن حبيش وائي ما داايت " سُبْحَان الّذِي 
أَشرَی يِعَبډو لیا مِنّ مي الْحََام اٍلّ المَسْجِډ الأَقْعَی " په دلیل کي پیش کړو حذيفه 


! رجه النسالي في الکبری ق العفير ۱٨٣۰‏ (تحفة الأشراف : ۳۳۲۴ 


الورد الشذي غه ٠المجلد‏ السادس 


اووئيل ته ددي ایت ته څنګه ثابتوي چې رسول الله مونځ کړي دي؟ ما اووئيل داسي نه ده هغه 
اووئیل که رسول الله هلته مونځ کړي وي نو په تاسو هم داسي فرض کیدو لکه څرنګه چې په 
مسجد حرام کي يي کول فرض کړي شوي دي او بيا حذيفه اووئيل رسول الله صلي النه عليه 
وسلم ته اوږدي او پلني ځيټي والااڅاروي براق راوستلي شو دده قدم به دومره ځاي کي 
ايخودل کیدو چرته چې به نظر رسیدو او هغوئ دواړه هغه وخته پوري په براق سواره وو چې 
څو پوري يي دجنت او جهنم او اخرت دوعدي ټول څیزونه لیدلي ته وو او بيا دواړه واپس شول 
او ددوئ واپس کیدل د دوئ دشروع کولو په اندازه وو خلق وائي چې جبرائیل عليه السلام 
براق تړلي وو او ولي يي تړلي وو؟ ايا ددي دپاره چې چرته اونه تختي ,داځو غلطه خبره ده» کوم 
څاروي لره چې عالم الغيب والشهاده دهغه دپاره مسخر کړي وي ایا هغه تختیدي شي؟ هیڅ 
نه.- '١‏ 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيح دي. 
کت يه يله ىت مه مل ىاه یخن يله ىل لد ياد عود یاد تې 


٨‏ حَدَكنا اب أي عُب. حَذَكنَاسُفِيَانُ. عَنْ عَلَّ بي وف بي ُرْعَانَ. عَنْ اد تَفْرَة من آي 
د «٣-٣‏ ځ سک ېو ٠‏ ءٌ دره! را آصسم صوس ااحراممریه 2 
سَعِيي. قال: قا رَسُول الّهِ صَل الله عََيْه وَسَلّمَ: " اکتا سَيْلُ وَلّد آَتَمَ يَْمَ الْقَيَامَةٍ ملا فَخْر. 


يږي وا َد ولا ْو وَمَاِن يداه من َال قخی يواي. 
هغۀ لوش ولا قځو. قان. فو الال قلات قََعَاي. فَيَُون ده قَيقُونُرن: 
كَاهْقَ نال رپ فَيقُرل: يبا . 
ُوکا. قَيَقُول: : دَعَؤْت عَل أَهْلِ الگري مَعْوة 1 ذُكَبُوا ال ٍبرَاويَ. قَيَُونَ 


2 
0 


لا عا حَلَ يه عَن ويي الو ون اقا مُوتی. فَيَاُون مُرتی. قَيَقل: يي كَذ ملت تفا ولکن 


٠ 


ټليۍ -- 
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او٢‎ 


:" 
۱ 


ء 


وا عیرتی. قَيَأُونَ ییتی قَيَقُلً: يي عُيِدِت مِن وي اتو .وَلَِن ُو مُحَبَّدًا. قال: قَيک تي 


َأَِنُ مَعَم. گَالَابْْ جُنْعَان: قال ات :نون رول الَّوِ صَل اه عَلَيِ وَسَلّےر قال: 
بَلَةٍ باي اډ مه غا من م١‏ دَيْاً: مُحتََّيفشُون يې ویر ون پ. 
وُو مَرحبا. قََخُِ صَاجِمَ قَيلِني الله من الا والکند. قَيعَا لي ازغ رََسَكَ عمط 
اط تم َذٌن يم لَِوِكَ وهو لقا البَخْبُرۀ الَِّي ان الۀ: همی ان يَْعَكَك رب مَقَامَا 
مَيُوةًا (ال(سراء .)٠‏ قا سَفْجَان: لَيْصَ عن اي ال هَو الْكََِةُ اَم بعَلَقَةٍ باب الْجَنَّةٍ 


. 


َأَكهَمْهَا ال آبٌرِ ویتی: هَلًا يگ عَسئ. وَگل ری بَعْفّهُم كَدًا الْحَدیک عَنْأي تَضْرَة. 
عَي اي عَبَي الْحَرِية بِوله. () 
ترجمه : د ابو سعید ځدري رضي الله عنه نه روایت دی چې رسول الله صلي الله علیه وسلم 
فرمائيلي دي. زه به دقيامت په ورځ دادم عليه السلام داولاد سرداريم او زه په دي باندي هیڅ 
: فخر نه کوم او زما په للس کي به د حمد جنډه وي او زه په دي باندي هیڅ فخر نه کوم. اوپدغه 
ورځ به ادم عليه السلام او دهغه نه علاوه چي څومره انياء دي ټول به زما دجنډي لاندي وي. 
او زه په دي باندي هیڅ فخر نه کوم او دقيامت په ورځ به اول زمکه زمادخوانه وشلولي شي او 
زه په دي باندي هیڅ فخر نه کوم او بیا يي اوفرمائيل چي دغه وخت کي به په خلقو دري وبري 
تیري شي اوبعضي کسان به اووايي راځئ چي ادم عليه السلام ته ورشو نو ټول به ادم عليه 
السلام ته لا شي ورته به اووائي ته ایوالبشر یعنی دټولو بنيادمو پلار یی الله تعالي ته ز زمونږ 
سفارش وکړه هغه به ورته اووائي زه دیو بوټي ته منع کړی وم ما نافرماني اوکړه او دهغي په 
سیب زه ځمکي ته را کوز کړی شوىی وم . تاسونوح عليه السلام ته لړ شئ هغوئ به نوح عليه 
السلام ته ورشي هغه به ورته اووائي ما ځپل قوم ته خیری اوکړی چې تباه شُوتاسو ابراهیم 
عليه السلام تة تاسو لاړ شئ هغوئ به ابراهيم عليه السلام ته لاړ شي ورته به اووائي ما درۍ 
ځله دروغ وئيلي دي . بيا رسول الله اوفرمائيل : هغه کوم حقیقي دروغ نه وو بلکه د الله تعالي 
ددین حمایت کول يي مقصود وو البته تاسو موسي عليه السلام ته ورشئ خلق به موسي عليه 
السلام ته ورشي ورته به ووائنۍ ي ما یو داسی بنده قتل کړی دی چې دهغه دقتل کولو حکم راته 
نه وو شوی تاسو عيسي عليه السلام ته لړ شئ خلق به عيسي عليه السلام ته ورشي ورته به 
اووائي زما خو د الله تعالي نه علاوه بندګي شوي وه. تاسو محمد «رسول الله صلي الله علیه 
وسلمې ته ورشئ » په یو روایت کې دي ځلق به ماته راشي او زه به ورسره روان شم. ابن جدعان 
وايي چي انس رضي الله عنه ووئيل ماته داسي ښکاري لکه چي اوس هم زه رسول الله صلي الله 
عليه وسلم ته ګورم او بیا يي اوفرمائیل زه به د جنت ددروازي ځنزیر ونيسم او وبه يي ګړنګوم 
اواز به او شي چي څوك دی؟ په جواب کي به ووئيل شي محمدرصلي الله عليه وسلم) دي نو 
ماته به ور پرانستلي شي او پخیر راغلي به راته ووئيلي شي نو زه به په سجده پریوځم او الله 
تعالي به ماته په زړه کي د حمد ویلو طریقه واچوي کوم چې یی ددی نه مخکې هيچاته نه دي 
خودلي بيابه راته حکم اوشي ای رسول الله صلي الله عليه وسلم سر پورته کړه غواړه چې څه 
غواړی درکولۍ به شي او سفارش اوکړه مئلی به شي او دا به هغه مقام محمود وي د کوم باره 


٥٢٣٣ (تحفة الاشراف:‎ )۶٣۰۸( ۳٣ سن اب ماجه/الزهد‎ ١! 


نا ننتپیريتا ټم نا - شت 
کي چي الله تعالي فرمائيلي دي. عَسى ان يَبْعَكَاكَ رَكَ مَقَاما مر ةا 
امام ترمذي وايي نڅاه وای اشورط اقعصقهررات کر سرفیه ملتان وي 
"فاًخن بحلقة باب الجنة فاقحقعها' امام ترمذي وائی داحديث حسن دي او بعضي راویانو 
داحديث دابونضره په واسطه دابن عباس رضي الله عنهما نه بطوله نقل کړي دي 
لغات ابواب جمع دباب ده معني دروازه. . الاعمال. دعمل جمع ده مصدر دي معني د کار 
اراده کول. عامل معني کار کونکي. 
تشريع . دقیامت په ورځ به دنبي کریم صلي الله علیه وسلم فضيلت په تمامو انبیاؤ باندي 
ظاهر کړۍ شي کله چې دقيامت په ورځ دپریشانئ حالت وي کله چې به هر یو سړی پریشان وي 
نو په دغه وخت کې به رسول الله دتمام امت شفاعت کوي او درسول الله په شفاعت شروع کولو 
سره به دالله تعالي غصه کمه شي. 
. شوالۍ تمام خلو به یو دبل نه پس یو یو پيغمز ته راځي . تردي چې اخر به رسول الله صلي الله 

علله وتمان او سفارش به یي اوکړي نو چې وروسته راځي نو داول نه ورته ولي نه 
راځي؟ جواب. په داسي کولو کې الله تعالي درسول الله فضیلت دتمامو خلقو په وړاندي 
ظاهرول غواړي. 
'کتت کذبت ثلاث کنبات" ابراهيم عليه السلام به اووائي ما دري پیري درو وئیلي دي. 
حالاتکه علماء ء وائي چې هغه دروغ نه وو ېلکه تعریض او توریه وه چې ظاهرا دروغ ښکار ه 
کیدل او په حقيقت کې دروغ نه وو په هغه دري خبرو کې يوه دا وه چې زه بيمار يم ستاسو سره 
تلی نشم او سړی خو څه ناڅه بیمار ضرور وي. دويم دا کاردي غټ بوت کړی دی دده نه تپوس 
اوکړئ دا يي ددي دپاره وئيلي وو چې خلقو ته دبتانو جقيقت ښکاره شي چې دوئ دچا عبادت 
کوي هغه څومره مجبور دي. دریم دخپلي ښځي په بارۀ کې يي وئيلي وو چې دا زما خور ده. 
نو داسلامي رشتي په اعتبار سره هر مسلمان دبل مسلمان ورور دی او ملمانه ښځه هم ځور 
وي. خلاصه داده چې #ر یو نبي به دخپلو لغْزشونو په سبب معذرت کوي.ددي وجه دا ده چې 
انبياء عليهم السلام دايمان او تقوي په اعلي درجه فائض وي خو هغوئ معمولي لعزش هم 
غلطي ګنړي او په دي وجه بیاځان مجرم ګنړي په همدي وجه وئیلی شوي دي حستات الابرار 
سیات المقربین. 
واشفع تشفع : سفارش کوه ستا شفاس به قبلولی شي ددي شفارس نه مخکې به رسول الله 
دالله تعالي حمد او تعریف بيان کړي. 

بې بېر بل ېر ېد ېد به ېز ېه اد وه ېه تار تر بد بېد 


